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न्याकरणमदहामाव्य 
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(म. म. वासुदेवश अभ्यकर यानीं तयार केटेल्या 
मराठी अनुव्रादासह भाग १ ते ६) 


प्रस्तावना खंड 
भाम स्तग 


ठेखक 
म, म, प्राध्यापक, का्ञीनाथ वासुदेव अभ्यकर, एम्‌.ए., 
माननीय प्राध्यापक, गुजरात विद्याखमा अहमदाबाद; खभासद, पुणे विदापीठ; 
अध्यक्ष, संस्कृत विद्या-मडव्छ टि. म. बिद्ापीट पूर्णे; अध्यक्ष, सस्कृत- 
विन्यामन्दिर; गुजरात विद्यास्भा, अहमदाबाद इ. इ, 





ननि ; व्याकरणशाल्नाचें य अध्ययनाध्यापन व प्रसिद्ध वेयाकरणांचा 
अस १२चय. 

प्रस्तावना : ग्याकरणविषयक मुख्यमुख्य तिद्धांवांच परक्षण, 

उपोद्धात : पाणिनिपू्व वैयाकरणांच्या कार्याचा पराम; पाणिनीच्या 
अष्टाध्यायीच समालोचन; वार्विककारसंच्या कायो विवेचन; 
महाभाष्याच चिकित्सात्मक अवलोकन; भगुदरीच व्याकरणािषयङ़ 
कायं व व्याकरणकशास्राचा संक्षिप्त इतिहास, 


परिशिष्टे : उद्धृत वाक्यं, परिभाषा व न्याय) महत्वाचे शब्द) विषयानुक्रमणी. 





इकन एज्युकेशन सोसायदी, पुण, 


किंमत षारा पये 








प्रकाशकं : प्रो, गो. ठ. चदरत्रेय, सेक्रेटरी, कन एज्युकेशन सोसायटी, 
पर्यु कलिज, पुणे ४, 
मद्रक : मधुकर नारायण वापेकर, आयसस्कृति मुद्रणाल्य, छि०, 
१९८।१७ सदाशिव पेठ, टिक रस्ता, पुणे २, 


परास्तपविकं निवेदन 


भीपतजलीन रिदिञैत्या व्याकरणमहाभाष्य या अस्यत श्रेष्ट अशा प्रथाच मराठी 
भाषांतरासदित प्रसिद्धीकरण केल्यानंतर आज प्रस्तावनाखंड हा सातवा माग प्राकषेद्ध करण्यास 
आम्हांस फार आनेद वाटत अदि. या सपण प्रंथाचे ७ भाग असून पर्ने ३५०० पेक्षां 
जास्त अदित. इ. स. १९३८ सार्डीच म. म. वासुदेवशाल्ली अभ्येकर यानीं समग्र 
मेथाचै मराटी भाषांतर पूर्णं केठै व फग्युंसन कोेजाबदल वाटणान्या प्रेमन् भावनेने 
प्रेरित होऊन त्यांनीं त देणगी म्हणून डे. ए. सोखायर्याला अपण के, 


वयाच्या २० व्या वषौव्या आतव शास्त्रवोरबानीं सवे महाभाष्व आत्मबात्‌ के 
होते. निरनिराव्या दर्ध॑नांत त्यांनीं प्रावीण्य मिव्यवून स्यावेचच्या गाढ विद्धानांच्या युगात 
विद्रानाचे अग्रणी व श्रेष्ठ विद्वदरल म्हणून स्वै भरतखंडांत ते चमकठे. दंस्छृतांतीक निर- 
निराल्या दशनांतीर असामान्य पंडितांची अलौकिक बुद्धिमत्ता व परंपरागत शान यांचा 
लाभ दोण्याच भाग्य शास््लीबोवांना मिन्ाड होत, व्याकरण, मीमांसा, वेदांत वगेरे शास्तांतील 
प्रमु् म्रथांषर ज्यांनी पदस्या प्रतीच्या टीका छिदिल्या लया बिद्द्रलन चछास्त्रीवोवांनीं 
पातजलमहामाष्याखारख्या सवेमान्य श्रेष्ट प्रथाचं अधिकृतवाणीने स्पष्टीकरण करणार मराठी 
भाषांतर केठै आणि निःखार्थीपणनै तै आम्हांस दिलं दं आमचं परमभाग्य आदी 
समजतो. 


इ, स. १९३८ साट शास्त्रीबोवांच्या ७५ व्या वाढदिवशीं या प्रथाचा परिखा भाग 
प्रसिद्ध ल्लाला, दुखरा भाग दइ, स. १९४१ मर्ध्ये बाहेर पडला. नंतर मात्र दुसय्या महा- 
युद्धामुढं भाषांतर प्रसिद्धीकरण बंद ठेवावे लागङ. दुदेवान शाख्ीबोवा ₹. ख. १९४२ मर्य 
दिवेगत ज्ञे, संपूण भाषांतर त्यांच्या हयातीत आम्हांस प्रसिद्ध करतां आल नारी, याबद्ल 
आगम्हांख अव्यत खद्‌ वाटतो. प्रषिद्धाकरण खंबणीवर पडत चाट व ॒सोखायरीच्या चाल- 
काना या पवित्र कायोची पूर्तैता करतां येईना म्हणून तवम लागून राही, शेवदीं 
१०,००० स्पयाचं कजं मंजूर करून, ढाई संपतांच सोखायटीनं कामास पुन्दां नेटर्ने सुर- 
वात केली. 


महाभाष्यासारख्या असामाभ्य व॒ विद्रत्ताप्रचुर प्रथाच्या भराटी भाषांतराची प्रत 
अधिकृतरीत्या संपादन करण्याचे काम राखीबोवांच्या पश्चात्‌ फार कठीण अश्क्सप्रायच 
क्ञालं असते; परंतु शाख्रीमोर्वाच्या ज्येष्ठ चिरजीवां्नीं प्रो.-काशीनाथपतांनीं-निःखार्थीपणानें 
आपस्या अगावर धेतस्यामुक तै काम सुल्म स्ञाले, प्रो. काञ्चीनाथपंतांनीं प्र॑थसतपादनाचें 
काम तर उत्तम केठ॑च; शिवाय, हा प्रस्तावनाखंड ( भाग ७वा) त्यांनीं रिषन दिखा. या 
खेडांत व्याकरणश्चाख्ावर्यीर उपलन्ध भ्रथांचा रेतिदाधिक व॒ चिकित्छक पद्धतीनं पराम 
घेण्यात आलय अतूल, पाणिनि, कात्यायन, पतञ्जली, मन्रहरि वगर श्रेष्ठ विद्व दरत्नांनीं सिष्ििस्या 
असामान्य प्रथांचीं चिकित्सक बुद्धीने करेली छाननी आढदद्टून येते, शालीबोवानीं प्रसावनेसवंषीं 


(८२) 


केठटेडी कूपरेषा ष इतर तुर्क यंखणें यांवर प्रो. काशीनाथपंत यांनीं रचिलेटी प्रचड दमारत 
म्हणजेच प्रस्तावना-खड होय. व डिल ब्रह? वाटणाव्या पविन्न श्रद्धेनैच वरी प्रवंड काम कर- 
ण्यास प्रो. काशीनाथपत यांना स्पूर्तिं दिखी व स्यातून त्यांना निमावून नेट अशा रीती पूण 
ज्मलेला हा प्रथ कायपूर्ती क्षाद्यामुषे अभिमानाने व अनदान आपणा आम्ही आज 
ठेवीत आदो. 


तच्वनज्ञान, वाब्छय, समाजशास्र, करःशाल्र वगेरे शाल््नांस्था चिकेत्सक अभ्यासक्रांना 
ग्याकरणशाल्राच्या सखोल अभ्यासाची अस्यत जस्र अते; परतुस्यास्या विशिष्ट व किष 
रचना-प्रकारानीं संस्कृतव्याकरणदाख्न फार कठीण जाते. यापुढेच महामाष्यार्चे अधिकृत सुगम 
व पूणं भाषांतर भारत व युरोपलंड यांतील कोण्यादी भाषेत आजपत ला नादी. फक्त 
२ आन्दिके (सुमारे ५० पान) जभ॑न मषैत भाषांतरित आदढतात. जन्या परपरा क्षपायां 
नादीरा होत चाल्टेल्या सध्याच्या घटिकेला, जुन्या परपरेत तयार स्षारत्मा व जुन्या वढ- 
णाच्या गाढ १डतानें केटेस्या मदाभाष्यासारख्या प्रेष्ठ प्रथाच्या भाषांतराची अत्यत जरी 
आदे; आणि याच वेदीं आम्दी प्रस्तावनाखंडासदित हा पृरेप्रंध आपस्रापुदं ठे रीत आदो. 


कोणत्यादी सस्कृतशाल्रांतील सखोल अभ्यासक्रास व्याक्रणशाख्रांतील महाभाष्याची 
अत्यंत जररी अदे. पुष्कठ वषौपृ्वौ वरि संस्कृत सेजमध्यै संपूरणं महाभाष्य डा. कील्हार्न 
ह्यानीं संपादन केटं होते. परंतु हा प्रथसुद्धां आज स्न्सिक वर्ब दुर्भि सज्ञा अदि. मराठी 
भाषांतर, टीषा, विस्तृत प्रस्तावना व परिशिष्ट यमह ३५०० व्या वर्‌ पृष्ठं असलेल्या या 
ग्रथाच्या खात भागांची किंमत अवधी ८० स. ठेवनी आहे. विद्रजनांना शक्य तितक्या 
स्वल्प किंमतीत हा प्रथ मिदावा या एक्स्याच स्दृहैतूने टेखकर व प्रकाशक यांनीं अव्यत 
निःस्वार्थीपणानं हं काय मेस्यामृषठे व पुणं विद्यापीठानं याही भागा १००० इ. देणगी 
देऊन आम्हांस उपकृत केल्य।मुरं इतक स्वल्प किंमत ठेवणै शक्य स्चालं, सस्कृताभेमानी 
ग्यक्ती व संस्था हे याचा पूणि फायद्‌। वेर्तःक अशी खात्री आहे. 


या कार्मीं आर्य॑संस्कृति छापखान्याचे व्यवस्थापक श्री. मधुकर नाधयण चापेकर्‌ यांनीं 
अव्यन्त परिश्रम धेऊन व वेद्धोवेढीं मुद्रणासत्रधीं उपनुक्त सूचना देउन जी ब्हुमोक मदत 
केडी त्याबदल संस्थेतर्फ मी त्यचे आभार मानित, 


पौष कृष्ण ७ रके १८७१५ ) गोपा छक््मण चंद्रात्रेय 
प्रजासत्ताकदिन २६-१.११९५ सक्रेटयी, डे. ए. सेसाय्टी, पुरे. 


परिच्छेद 


७ @ <) ~ ० ८ ~€ ~ 


र छ 
९) = © =© 


१३ 
१४ 
१९५ 
९१६ 
१७ 
१८ 


१९ 
२० 
२१ 
२२ 
२३ 


२४ 
२५ 


विषयानुक्रमणिका 





भूमिका 


विषय 
व्याकरणप्रथाची सामान्य माहिती 
सरकृत प्रंयाम्यै व्याकरणमहामाष्याचं स्थान. 
शास्त्रीय ग्रथाचे पांच प्रकार. 
पाणिनीय व्याकरणावरीट ग्रथसपत्ति. 
व्याकरण व शब्दानुशासन या सन्ञांविषरयीं विचार. 
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अन्तरत पुरावा. 
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पातञ्ञरु महाभाष्याच। काल. 
महाभाध्यावरीक भर्वृदरची रीका. 
महाभाष्यलोपासबर्घी विषेचन, 
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नागेश्भद्नतरची गुशशिष्यपरपरा. 
भारतांतीर विच वेरि्य, 
पतञ्जकीपासून शकराचायोपयैत युगप्रवतक विद्वान्‌, 
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माधवाष्वायानतरचे युगप्रवतैक विद्धान्‌. 
व्याकरणमहाभाष्याचं भा्ांतर 
महाभाष्याच भाषांतर करण्याची आवदयकता, 
भाषांतर वाचणाच्याची पूव तयार. 
भाषांतर वाचणाव्याची योग्यता, 
भाषांतराचा उपयोग, 
भाषांतर व दीकाग्रंथ यांमघील भेद. 
आचाय व महर्षिं शब्दाच विवेचन 
महर्षि रशाब्दाचा अथ. 
ममि रामश्चाख्री यांची गुरुभक्ति, 
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कोठेजमधील अध्यापकवर्गाशीं सर्बध व म्रथनिर्भमिति, 
दारीरभाष्याचे मराटी भाषांतर. 
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व्याकरणमहाभाष्यान्चै भाषांतर, 


प्रस्तावना. 


ठघुभाष्याविषर्थीं दन्तकथा. 

लघुभाष्याच्या अस्तित्वाबहर ज्यास्ती पुरावा, 

८ आचाय अन्वाख्यान करितात `` या महाभाष्यवचनावरून 
लधुभाष्याचँ अनुमान. 

अन्वाख्यानकती संग्रहकार व्याडि या मता्चै विवेचन, 
महाभाष्यांतीठ वार्तिके व व्यांसा पाठ. 

वार्तिकांमधीर “ उक्तम्‌ ` व ‹ वक्ष्यते ` या शब्दां विषर्यीं विवेचन, 
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रीश्वरादीश्वरान्मा भूत्‌ ° या कारिकेतील लाघवाचा विचार. 


पाणिनौच्या राववाचं वैरिष्टय; परसूत्राला प्राघान्य देऊन छाघवस्ाधन,. 


तिपाद्मुठं लाघवसाधन. 

लौकिकं व वैदिक दोन्दी तद्देच्या शर््दाची व्याकरणसिद्धि. 
सूत्नकारराच्या अंगची विलक्षण ईराराक्ते 
सज्ञा- रब्दाच्या साधुत्वाविषयीं विचार. 
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वारतिकांचा सूत्रमयं पाठ. 

सूत्राध्ययनापासून पुण्यप्राप्ति, 

सूल्लकारांच भाषेवर्‌ प्रभुत्व, 

सू्नांच सूचकत्व. 

वृत्तिग्रथ, 

‹ सूल्न › शब्दाची व्याख्या, 

वार्तिक शब्दाची व्याख्या. 

सूत्रभेद करणे भाष्यकारांना अमान्य. 

८ भाष्य ` शब्दाची व्याख्या, 

भाष्यकाराच्या वचनाच प्रामाण्य, 
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३२ श्ाकटायनाचे व्याकरण, ,.. १२७ 
३३ नामांच्या व्युरखतीविषययीं वैथाकरण व नैरुक्तं यांमधीक मतभेद, ,.. १२८ 
३४ गार्ग्याचें व्याकरण. ,,, १२९ 
३५ शाकल्य, काश्यप, भारद्वाज, गालव, चाक्रवर्मण, सेनक, व स्फोटायन 
यांची व्याकरणे. ,,. १३० 
३६ आपिशटीच व्याकरण. ,.. १३० 
३७ आपिश्लीच्या व्याकरणाचै पाणिनीच्या व्याकरणांशीं साम्य. ... १३१ 
३८ आपिशटीच्या व्याकरणार्य वेरिष्टय, ,.. १३२ 
३९ वेयाघ्रपद्याच " दशक › व्याकरण. ,.. १३३ 
४० पाणिनीचै ' अकालक ' व्याकरण, ... १३४ 
४१ काशकृतस्नाच ‹ चिक ` व ‹ गुरुखाघव ` व्याकरण, + १३५ 
४२ ग्याडीचा ' संग्रह ' प्रथ. .., १३६ 
४३ व्याडीचि इतर प्रथ. ,,, १३७ 
४४ दैव आपि चांद्र व्याकरणे. 2 -3 ३ 
४५ शोनकि, पौष्करसादि व भागुरि यांचीं व्याकरणे, ... १३९ 
४६ चारायण व माध्यदिनि यांची व्याकरर्णे, ,०५ १४० 
पाणिनिकाटखंड. 
४७ पाणिनिपृव व्याकरणग्रथचे दोन प्रवाह. + १४ 
४८ पूैकडीर ब पश्चिमेकडील प्रातांमधील व्याकरणग्रथांमधील मतभेद, ,.. १४१ 
४९ प्राणरिनीच्या व्याकरणाचै स्वरूप व प्रतिपाद्य विषय, ... १४२ 
५० पूर्वीच्या व्याकरणांची पाणिनीला मदत, ... १४३ 
५१ पाणिनीच्या शब्दग्युसत्तीचै वेशिष्टध. ,,= १४३ 
५२ शब्दािद्धि करतांना पाणिनीचं अथाकडे ठक्ष. ` ९४४ 


५२३ शन्दाच्या अर्थाषिषयीं विचाराना आरभ, ०,, १४४ 


विषयानुक्रमणिका 


परिच्छद्‌ विषय 
५४ अर्थाच्या अनुरो धारने शब्दांचे चार प्रकार. 
५५ जातिपदार्थवाद्‌ व व्यक्तिपदाथवाद. 
५६ व्याडीचा द्रव्याभिधानपक्ष. 
५७ व्युत्पत्तिपक्ष व अग्युत्पत्तिपक्ष यांषबधीं व्यादीचै विचार. 
५८ द्रभ्याचा बोध वाच्यत्वानै होतो किंवा द्योत्यत्वाने होतो याविषर्यी 
व्याडीच विचार, 
५९ पाणिनिपू्ै वेदसंदिताग्रंथ. 
६० पाणिनिपूरव ब्राह्मणग्रथ. 
६१ पाणिनिपूर्वं वेदांगग्रथ, 
६२ पाणिनिपूरवं सूतरप्रथ, पुराणम्रंथ व काव्यग्रथ. 
६३ पाणिनीचा जीवनटृत्तात. 
६४ पाणिनीच्या व्याकरणाविषयीं प्रशसोद्रार. 
६५ पाणिनीच्या पूर्वीचीं व्याकरणे व पाणिनीचे व्याकरण यांचा सब, 
६६ ‹ अद्वउण्‌ › † करत्कक्‌ * इत्यादि सूत्रांच्या कत्याविषयीं विवेचन. 
&७ अष्टाध्यायी सूज्रपाटाविषयीं विचार. 
६८ अष्टाध्यायीचं स्वरूप. 
६९ अष्टाध्यायीचे पहिले दोन अध्याय. 
७० अष्टाध्यायीचा ३ रा अध्याय. 
७१ अष्टाध्यायीचा४ था व ५ वा अध्याय. 
७२ अष्टाध्यायीचाष्वा व ७ वा अध्याय, 
७२ अष्टाध्यायीवा ८ वा अध्याय्‌, 
७४ अष्टाध्यायीच्या शेवटच्या तिपार्दीचें वेरिष्टच 
७५ पाणिनीव्या व्याकरणांतील संन्ञांचे ५ प्रकार, 
७६ पूरव वैयाकरणांच्या संज्ञामर्ध्ये पाणिनीने केलेला फरक, 
७७ पाणिनीर्चीं परिभाषा-सूल. 
७८ अक्षरांचे व शब्दाचै प्रकार. 
७९ एकरेषकरस्पना, 
८० वष्वनविचार. 
८१ लिङ्कविचार, 
८२ पदांच्या अर्थाच सामान्य विवेचन. 
८२ अब्ययीभाव समास, 
८४ तत्पुरुष समास. 
८५ बहुत्रीहि व दढ समास. 
८९ सामासिकं शब्दांच्या टिद्गवचनां विषयं विचार, 
८७ कालनिदर्श॑क प्रत्ययां विषयी किचार आणि सामान्यकानिदसैक छत्‌ प्रत्यय. . . 
८८ भूतकार्वाचकं प्रत्यय, वर्तमानकाल्वाचक प्रत्यय, भविष्यकाङ्वाचक 


प्रयय व भवे प्रत्यय. 
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व्याकरणमहाभष्य 
विषय 

कृदन्त जअन्दांच्य लिङ्गवचनां च विवेच. , ,+ 
खनी प्रतयय. + 
खरी प्रत्ययान्त शब्दां विषयीं मूठ कल्पना, ६ 
ख्नीप्रत्यय व तद्धितप्रत्यय यांमधीर साम्य. त 
तद्धित संच विवेचन, 

अपत्यबोधक प्रत्यय. क 
रोषिक प्रत्यय, ५ 
गुण विशेषबाचक व क्रिया विदशेषवाचक तद्धितप्रस्यय, 5४ 
तद्धित प्रत्ययांच्या स्वरूपाच विवेचन, + 
तद्धित प्रत्ययाची उत्पत्ती. ८ 
समासान्त प्रत्यय, त 
धातना तर्सेच प्रातिपादिकांना होणारे द्वित्व, संप्रसारण व इतर अदेश्च.... 


उदात्त, अनुदात्त व स्वरित या स्वराचि उच्चारण. 

धातुसाधितांमधीर उदात्त स्वराच विवेचन. 

नामसाधितांमघील उदात्त स्वरा्चै विवेचन, 

समासामधील उदात्त स्वरांच विवेचन. 

पाणिनिकाटीं स्वरयुक्त शब्दोच्रारण, क, 
उदात्त स्वराचा आघातयुक्त शब्दोचारणाशीं सबध. 

अक्‌ समास व उत्तरपदामध्ये होणारे फरक, 


° एकश्चति ' अथवा स्वररदित उच्चारण, ह 
अगाधिकार व आमीय प्रकरण. 4 
प्रत्ययांचे दोन प्रकार. 

दिख्वारण. ८ 
स्वनिघात,. व्‌ 
भाषेमधीर व्यंजनान्त प्रातिपदिके. ५ 
प्रातिपदिकांचे बुबन्त प्रयोग. 4; 

वार्तिककाटखड. 

वार्तिकवचनां ची आवक्ष्यकता व रचना, ५, 
वार्तिककारांमर्यै कात्यायनाचं स्थान, ८ 


कात्यायनाची कामगिरी. 

वार्तिककारांचीं वार्तिके व भाष्यकारांच्या इष्टी. 

कात्यायनाशा वार्तिकपाठ. 

नागेशभदट्रानीं दिलेली वार्तिक या शब्दाची व्याख्या व पाश्चात्य 
विद्वानाचीं मतं 

ढा. कीटर्दोनै यांचे मत. 

पाश्चात्य विद्वानांच्या मांच परीक्षण. 

कार्तिकं रचण्यांत वार्तिककाराचा उदेश्च. 
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विषयानुक्रमणिका 


विषय 
वार्तिककाराच्या विवेचनपद्धतीचै वैरिष्टय, 
नवान्हिकी भाष्यांतीर वार्तिके. 
हस्तलिखित वार्तिकपारांतीर वार्तिका स्वरूप. 
व्याकरणविषयकर सामान्य प्राच वार्विककारार्नीं केटेटे विवेचन. 
८ प्रागुदञ्चौ विभजते०'› या वार्तिकवचनार्चै विवेचन. 
सज्ञाध्यायावरीक उक्तचिन्तनपर वार्तिक. 
सन्ञाध्यायावरील अनुक्त दुरुक्तचिन्तनपर वार्तिके. 
पद्विधिनव्याख्यानाध्यायावरीक वार्तिके, 
कृन्ताद्धेतप्रत्यय-प्रकरणावरीर वार्तिकं. 
धातू, तिङ्प्रस्यय व सुपूप्रत्यय यांविषर्यीं वार्तिककारांच विवेचन. 


वार्तिकामर्ध्येच आदक्णारे काही विशिष्ट कृत्‌ प्रत्यय व ताद्धतप्र्यय. 


द्वित्व, संप्रासारण, एकादेश यांविषयीं वार्विकवचर्न. 
स्वरप्रकरण, अदटुक्समास, पुवद्धाव, व मुमागम यांवरीक वार्तिके. 
अङ्काधिकारावरील वार्तिके, 
लिपादीवरीर वार्तिककारांचीं वचने. 
वार्तिककारांनीं उदुधृत केठेले छोकिकन्याय व दाल्लसंकेत. 
वार्विककारांचे उ्पाकरणविषयक मौलिक सिद्धान्त 
सूतारथ॑ब्यवस्थापक परिभाषावार्विकं. 
सूत्रप्रवृ्तिव्यवस्थापक परिभाषावारतिंके. 
नित्यबरीयस्त्व आण अन्तरङ्गबली यस्त्व. 
अपवाद बलीयस्त्वं आणि अनवकाशत्व. 
सूत्रविप्रतिष्रेधन्यवस्थापक परिभाषावार्तिकिं, 
लक्ष्यसिद्धिग्यवस्थापक परिभाषावार्तिकं 
वाक्यकार, भाष्यसूत्र, अनुस्रति व अनुतंत्न या सं्ञाचं विवेचन. 
कात्यायनाच्या वेवच इतर वार्तिककार. 
वार्तिककारांच्या कर्याच महस्व, 
महाभाष्यकारांच्या कायाच महत्व, 
पहाभ्यकाटखंड 

आन्हिकविवषेचन--प१हिखा अध्याय 
¢ पस्पशा ` या नांवाचं विवेचन. 
व्याकरणाध्ययनाचीं प्रयोजने, 
शन्दनित्यत्व. 
अक्षरतमास्रायरांतील वर्णसंख्या व शिक्षंतीर वर्णदख्या 
संवृत ‹ अ ` काराविष्रयीं व ‹ ल ` काराविष्रयीं विचार. 
वर्णाच्या अथवचवासबेधीं विचार व पदार्च अथवस्व, 
रिष्ट लोकां्नी केटेस्या व्याख्यानावरून क्शयाच निराकरण. 
वृद्धिरादैच्‌ सूल्लाच्या अर्थाविषयी विचार. 
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विषय 


दको गुणवृद्धी › सूष्राच्या अर्थाच विवेचन ६ 

गुणवृद्धि निषरेधस्थलां विषयीं विवेचन 
संयोग, अनुनासिक व सवेण या संजा वेषयीं विचार 

सावण्यैविचार 

प्रगरह्य संज्ञेच विवेचन. 

घु सज्ञेविषयीं विवेचन. 

आ्यन्तवद्धाव व व्यपदेरिवद्धाव, 

घ संज्ञा, संख्या संज्ञा व निष्ठा संज्ञा यांविषरयीं विचार. त 
सवनामसंशेविषयीं विवेचन. ५६६ 
अब्ययसंशे विषयीं विवेचन. ५ 
आगमस्वकूपविकेचन. क 
आदेशविचार, । 
स्थानिवद्धावा्चँ स्वरूपविवेचन. इ 
अनस्विधौ या स्थानिवद्धावनिषेधाचा प्रतिप्रसव. 

रूपस्थानिवद्धाव. 

प्रत्ययलक्षण, 

रा्दस्वरूपग्रहणसकेत, 

सावर्यंग्रहण. 

तदन्तविधि. ६ 
डित्‌ व कित्‌ या अतिदेशांच विवेचन. क 
उदात्त, अनुदात्त वगेरे स्वरं च विवेचन. 0 
एकश्ुतीचे विवेचन. 

प्रातिपदिक संज्ञा, 

प्रातिपदिकाचे अथ, ग व संख्या. 

परत्ययाचा छप्‌ ज्ञाल्यानतर प्रातिपदिकाचें स्वरूप. र 
एकडष' शब्दाच्या अर्थाविषर्यीं भिनभिन मते. 
एकशेषः रब्दाची व्याख्या, 


जास्यमिधानपक्षीं व व्यक्तय भिधानपक्षीं एकशेषाच्या आवद्यकतेच विवेचन, 


शासल्रीय टलिङ्ञकत्पनेच विवेचन, 


धातुहन्ञाविवेचन, ध 
इत्सज्ञाविवेचन, ३ 
आत्मनेपदी आणि परस्मेपदी धातू, व 
संञ्चाविप्रतिषेध, ४४ 
सं्ञासमावेराविचार. 

सूत्रविप्रतिषेधविचार क 
नदीस्ेचं विवेचन र 
अग) पद) भे) बहुवचन, द्विवचन आणि एकवचन या संज्ञांविषर्यीं विचार 
कारक सशेचा अर्थ ह 
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अपादान, संप्रदान) करण व अधिकरण या कारर्काविषर्यीं विचार, 

कर्मकारक व अकथितकम. 

निपातले्च विवेचन. 

परस्मैपद व आत्मनेपद या संजञांविषर्यीं विवेचन, 
आन्हिकविवेचन--दुसरा अध्याय. 

सामथ्यं शन्दाचा अथै, 8 

वामासिक पदाच्या अथौ विषर्यीं विचार, त 

पराङ्गवद्धाव ब साधारणसमास यांविषयीं विचार, 

अन्ययीमाव समास, 

समासांचे चार मुख्य प्रकार. 


द्विगु समास, द 
कमधारय समासत, 
एकदेरितत्पु ष व न्‌तरपुरष श 
षष्ठी तःःपुरुष. च 
बहुत्रीहि समास, ४ 
दन्द समास. 

अनभिहित कम व संप्रदान याना लागणान्या विभक्ती. 

कारकविभक्ती व उपपद विभक्ती. । 


अनभिदित कर्ता, करण, अपादान ब अधिकरण यांना लागणास्या विभक्ती." 
प्रथमा विभक्तीविषयीं विवेचन. 
एकवद्धाव. 
सामा्षिक शब्दांच्या दिगाविषर्यी विचार. 
धातूना, प्रातिप्रदिकांना व प्रत्यांना दोणारे आदेश 
तद्धित प्रत्ययाचा लोप ज्ञाला असतांना होणास्या कायोचै विवेचन, 
विकरणांचा, आम्‌ प्रस्ययापुढीर प्रत्यर्याचा) व अव्ययापुढीर आप्‌ व 
सुप्‌ प्रव्ययांचा लोप क्षाखा असतां हीणान्या कायौ्चै विवेचन. 
आन्हिकविवेचन--तिसरा अध्याय. 
प्रयय श्द्वाचा अथै. 


प्रत्ययाच परत्वे व आद्युदात्तत्व. च 
सन्नन्त धातूविषर्यीं विचार ६ । 
क्यच्‌ व क्यङ्‌ प्रत्यय. ६ 
काम्यच्‌ क्यष्‌) णिड्‌ व यड्‌ प्रत्यय. 

णिच प्रत्यय, 9 


यक्‌, आय्‌, इयङ्‌) व णिङ्‌ प्रयय, 

स्य, तास्‌, सिप्‌ व आम्‌ विकरण, 

लङ्‌ प्त्ययापूर्वी छागणारा च्छि विकरण ब त्याच आदेश. 
कममिध्रयोग व भवेप्रयोग यांमधील वच्नाचा विचार. 
राप्‌, इयन्‌) इत्यादि विकरण व त्याचा व्यत्यय, 
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कम॑कर्तरि प्रयोग. 
८ घातो; ` या अधिकाराची मर्यादा व प्रयोजन, 


८ वासरूप ` विधि, 

कृत्य प्रत्यय. 

सामान्यकालाथैक कतैरिङृत्प्रत्यय, 

अण्‌ प्रत्ययाच अपवादप्रल्यय, 

भूतकालक्रियावाचक प्रत्यय. 

परोक्ष शनब्दाचा अथं, 

वत॑मानकालाची व्याख्या, 

सन्‌ प्रत्यय व ताच्छीखिक प्रत्यय, 

उणादि प्रत्यय, 

भावे प्रत्यय. 

विरि अर्थं विशिष्ट ठकारांचे प्रयोग. 

क्वा, णमु व त॒मुन्‌ प्रत्यय, 
आन्हिकविवचन - चौथा अध्याय 


ˆ डन्धाप्प्रातिपदिकात्‌ › या सूत्रास्या आक्द्यक्रतेच विवेचन, 


° लिङ्खविशिष्ट › परिभाषा, 
प्रातिपदिकापासुन स्रीत्वाचा बोध. 
जिङ्धकस्पना. 

जिङ्घ शब्दाची शाल्नीय व्याख्या. 

£ लियाम्‌ ` या सत्राचा अथ. 

स्रीप्व अथ।चै प्रतिपादन. 

अनुपसज॑न प्रातिपदिकाहून होणारे खर प्रत्यय. 
गृण व जाति या शन्दाच्या व्याख्या. 
प्राग्दीन्यतीय सामान्य अर्थी तद्धितप्रव्यय, 
: अपत्य › संज्ञेवा अथं, 

अपत्यवाचक प्रत्यय. 

रक्त, समूह्‌, अध्येतृ वगेरे अर्थी प्रत्यय. 
दो विक प्रत्यय. 

जात वगेरे अर्थी प्रत्यय. 

विकारार्थ प्रत्यय, 

प्रागवहतीय व प्राग्हितीय प्रत्यय. 


आन्हिकाविवेचन -- पांचवा अध्याय. 
(क्रीतः अथीपूरवीच्या अर्थी सामान्यतः “छः प्रत्यय, 
कालवाचक इउाब्दांना लागणार प्रत्यय. 
भावार्थक ताद्वतप्रत्यय,. 
प्रकीणोथक तद्धितप्रस्यय, 
मत्वर्थीय प्रत्यय. 
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विषय 

विभक्तिसज्ञक तद्धितप्रस्यय. 

आतिशायनिक तद्धितप्रत्यय. 

रूप, कल्प, कं इत्यादि प्रत्यय. 

स्वार्थी तद्धित व समासान्त प्रत्यय, 
आन्हिकविवेचन--सदहावा अध्याय. 

द्वि वैवचचनानिरूपण. 

सप्रसारणनिषरूपण, 

षोपदेश धातु व णोपदेश धातू. 

एकादेशस्वरूपानेरूपण 

पृवेसवण, पररूप व प्रकृतिभाव यां विषयीं विचार. 

सामान्य स्वरविधी, 

पूवेपदप्रङरतिस्वरांचं विवेचन, 

उनत्तरपदस्वरांचं निरूपण, 

स्वरावरून अ्थपरीक्षण. 

स्वराविषर्यीं सामान्यविचार, 

अदुक्‌ समासाच विवेचन 

पुवद्धाव संक्ञेचा अथ व विवेचन. 

उन्तरपदनिमित्ता्न होणारे अदेश, 

अङ्खाधिकारार्चै सामान्यधिवेचन, 

आभीयासिद्धत्व. 

आभीयाधिकारांतील अंगकार्थ. 

भसन्ञा स्चाटेल्या अंगाला होणार कार्य, 
आन्हिकविवेचन- सातव। अध्याय, 

अगामुढे विभाक्तेप्रस्ययांना दोणारीं कार्य 

विभक्तिप्रत्ययाम॒टं मागीर अंगाला होणारीं कार्थ. 

धिच प्रत्ययापृधी धावूला वृद्धि व आधधावुकप्रत्ययांना इद्‌ आगम. 

इट्‌ आगमाच विधान, 

अगांतीर उत्तरपदाला होणारे ब्द्धि करे आदेश. 

हस्व, गुण, वृद्धि वैरे अंगकार्थ. 

विशि डिका्णीं होणार हृस्व, गुण, दीष, इत्व वरे विशि कर्यै 
आान्हिकाषेवेचन- आटवा अध्याय, 

पदालखा होणाय्या द्वित्वाच जिविचन 

प१दाच्या सवनिषाताखा अपवाद. 

असिद्धत्वाचा अथै, उपयुक्तता व कादं अपवादस्थदै. 

निष्ठाप्रत्ययाच्या तकाराखा होणारे आदेश 

सत्व, रेफाला होणारे आदेश व पदाच्या रेवटच्या वणाला द्योणारे आदेश. 

परत्वादेशविचार. 

णत्व, श्वचुत्व) हत्व, इत्यादि कार्य. 
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व्याकरणमहाभाष्य 


विषय 
महाभाष्यकार च व्याकरणमहाभाष्य 
महाभाष्य ्रथा्च स्वरूप 
महामाष्याविषयीं वैदिकेतरदशनाभिमानी व॒ पाणिनीयेतरैयाकरण 
यांची अप्रीति 


दतक्थांवर आधारटेला पतजलीचा जीवनद्रतान्त. भ 
हेषाचा पतञ्जङिरूपान अवतार, ८ 
दोषाचा चन्द्रगुप्तरूषाने पुन्हा अवतार. ६ 


दाक्षिणात्य पतजकलिकथानकांतीर रएेतिद्ासिक तथ्य 

पतंजलीच जन्मस्थान, अध्ययनस्थान ब निवासश्थान 

महाभाष्य, योगस व चरकप्रतिसंस्करण या प्रंथांख्या कत्याविषर्यी विचार... 

योगसूत्र, महाभाष्य व चरकप्रतिसंस्करण या तिन्ही प्रथांस्या एककतृकत्वा 
विषर्यीं पुरावा त 

चरक रशब्दाचा अथै. इ 

योगसूत्र, महाभाष्य ब चरकप्रतिसंस्करण या प्रंथाचै एककतृकसव. 

महाभाष्यकारांच्या वेठची षमाजस्थिति 


महा भाष्यकाराच्या वेठची ्रंथसपत्ति. 8 
महामाष्यकारांच्या वेव्चे धर्मसप्रदाय, ६ 
भाष्यकारराचे वेन्ची भौगोलिक परिस्थिति. व 


महाभाष्यकारांच्या वेठची संस्कृत भाषा, 
मह्‌ामाष्यकारांस्या वेव्ठचे व्याकरणग्रथ, 
महाभाष्यकारांची केखनपद्धति, 


महाभाष्यकारांची विषयनिरूपणपद्धति. 8 
महाभाष्यकारांची व्याख्यानपद्ति. | 


सञ्चकार व वार्तिककार यांचेकंडे पाण्याचा भाष्यकारांचा दश्टिकोण ... 
भाष्यकारांचे ग्याकरणविषयक मौलिक सिद्धान्तः शब्दनित्यत्वसिद्धान्त, ... 
ध्वनि व स्फोट यांमधील भेद. 

शन्दाथप्रतिपादनाचं स्वाभाविकस्व, 

श््दाचै अमयादितत्व, ५ 
शन्दांचे चार प्रकार, क 
शब्दा चं द्रन्याभिधायित्व. १ 
शब्दाथाचे पोटभेद व त्यांचा बोधक्रम. 

दराम्दप्रयोगा विघर्यीं नियम. 

प्रत्ययांचा रोप स्चाटा असतां अथनोध 

क्रियावचन शब्द 

भाव शब्दाचा अये 

वार्विककारांनीं दिले प्रातिपदिकांचे नऊ प्रकार 

गुणवचन शब्द व द्रव्यवचन शब्द ५ 
उपसगे व निपात यांना द्रभ्यवचन म्हणण्याच्या शक्यतेश्वा बिचार ... 
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विषयानुक्रमणिका 


विषय 

असव रब्दाचा अर्थ. 
उपसग व निपात यांच वार्तिककारांनीं प्रतिपादन केठेरटै अनर्थकत्व. 
उपसगीच्या अथा विर्यं विचार, 
उपसगोय अथद्योतकत्व, 
राब्दांचे द्रव्यवचन, गुणवचन व क्रियावचन हे तीन प्रकार. 
विशेषण~-शब्दां च अभिघायकत्व. 
महाभाष्यानंतर संस्कृत भाषेची स्थिति व व्याकरणविष्रयक घडामोडी. 
कातन्त्र व्याकरण, 
चान्द्र व्याकरण, 
जेनेन्द्र व्याकरण, 

भवैदरिकालखंड. 
भर्वृहरीच्या वेी उपटन्ध असखेठे व्याकरणग्रंथ. 
प्राचीन व अर्वाचीन शाकटायन-शब्दानुशासन, 
भव्रहरीचा काल, 
भवहरीच्या कायौ महव, 
भवृहरीच्या अथग्रथान व्याकरणाची परिपूर्ति. 
वाक्यपदीय प्रथम कांड ( ब्रह्मकांड ) 
वाक्यपदीयाच द्वितीयकांड, ( वाक्यकांड ). 
वाक्यपदीयाच तृतीय कांड ( प्रकर्णंकांड ), 
तृतीय कांडांतीर समुदेशांना आधार. 
वाक्यपदीयावर टीकाग्रथ. 
महाभाष्यदीपिका. 
भागवृत्ति म्रंथाच्या कत्य विषयी विचार. 
राब्दज्ञाना्चे मोक्षसाधनत्व, 
वा्णीचे परा, पयन्ती, मध्यमा व वैखरी है चार्‌ प्रकार. 
भवैहरीनें प्रतिपादन केटेठै तच्छन्ञान, 

काशशेकाकाटखड 
काशिकाकाल्खंडांतील प्रभुख वैयाकरण. 
कारिकावृत्ति. 
काशिकाव्त्तीच महत्व. 
चान्द्र, कातन्त्र, ञनेन्द्र व शाकटायन व्याकरणांवरील दत्तिग्रथ. 
वामनाचें विश्रान्तविद्याधर व्याकरण. 

केयटकारखड 
कैयटकालखंडांतील प्रमुख वैयाकरण. 
केयटभटाचा मक्टाभाष्यप्रदीप, 
केयटांच्या महाभाष्यप्रदीप महत्व. 
हरदत्ता ची पदमञ्जरी, 
हरदत्तांची विद्धत्ता ब आत्मशछछाघा, 
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व्याकरणमहाभाध्य 


विषय 
पुर्षोत्तमदेवांचे भ्र. 
भेन्नेयरक्षितांचे प्रथ, 
भोजदेवांच सरस्वतीकंटाभरण, 
देमचन्द्राचायं व त्याचे प्रथ. 
हेमचन्द्र चार्याचै शब्दानुशासन. 
जोमार व्याकरण. 
बोपदेवांचं मुग्धनोध व्याकरण 


कोौमुदीक।खखंड 
प्रकरणग्रथाची आवश्यकता, 
प्रकियाकोमुदी. 
सिद्धान्तकोमुदी, 
सिद्धान्तकौमुदी महत्व. 


भटोजी दीक्षितांभ्या काराविषयीं मतभेद. 
भन्चेजी दीक्षिताच्या कालाविषययीं निगय, 
भद्धोजी दीक्षितांचा स्वभाव, 

भटरोजी दीक्िर्ताचे प्रथ. 

कोंडमटंचा वैयाकरणभूषण, 
हरिदीक्षितांचे प्रथ. 


नागेहाकारखंड 


ननागेराकाट्खडातील प्रथा्च स्वरूप 


नागेशांची प्र॑थसंपत्ति, 

नागेशांची ठशधुमञ्जूष्ा व परमलघुमञ्जूषा. 

नागेशांच्या प्रथांच महत्व. 

सिद्धान्तकौमुदी, रन्दकोस्तुभ इत्यादि प्रंथांवरील टीकाग्रंथ, 
नागेशांच्या प्रथांवरीक टीकाम्रथ, 

टभुशब्देन्दुशेखर व परिभाबिन्दुशेखर यांवरील टीकाग्रंथ 
पाश्चात्य बिद्रानांची व्याकरणविषयक कामगिरी. 

विक्ठाव्या शतकांतील व्याकरणविषयाचा मारतांतील अभ्यास, 
व्याकरणविषयक नवीन प्रथनिर्मितीविषर्यी विचार, 

उपहार, 


परिशिष्ट १. उणष्टृत केटीं वाक्ये व छोकवारतिके. 
परिशिष्ट २. परिभाषा वन्यधय 

परिशिष्ट ३. महन्वाचे शब्द. 

विषय।नुक्रमणी, ( व्याकरणमहमिष्य भाग १ ते & ) 
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श्रीमद्धगवत्पतञ्जटिविरचित 
व्याकरणमहाभाष्य 
भूमिका 
व्याकरणग्रथांची सामान्य माहिती. ( १- १२) 


१. सस्कृत प्रथांमध्ये व्याकरणमहाभाष्यचं स्थान. 


पतञ्जलिङ़त व्याकरणमहाभाष्य हा प्रथ सस्त व्याकरणशास्राच्या मूढ ग्रंथांतील 
अस्यत प्रमाणभूत असा समजला जातो इतकेच नब्दे, तर सस्छृेत माषेतीर गद्यपद्यात्मक प्रचंड 
ग्रथसमूदामध्ये ब्राह्मणग्रथ व आरण्यकग्रंथ सोडल्यास व्याकरणमहाभाष्य हा सवात श्रेष्ठ असा 
प्राचीन गद्ग्रंथ गणला जातो. संरकृत वाड्यामध्यै प्रत्येक शाख्रावर साधारणतः पां प्रकारचे 
ग्रथ छिदिलेले सांपडतात. त्यपिकीं सूत्रम्रथ हे सवात जने. प्राचीनका्टी ज्यवेन्दीं सूत्रे रचिं 
गेली त्यावे्डीं निरनिराक्या शास््रांतील निरनिराठे सिद्धांत व त्याविषरयीचे पूर्वपक्ष तसेच 
उत्तरपक्ष यांचे सुसंगत रीतीने मरण ब्दावे हा हेतु सूत्रकारांच्या मनांत प्रामुख्यानै होता, 
सूत्रै रची गेटीं त्या काटी व्या त्या शाख्रांतील सूत्राचे परंपरागत व्याख्यान व विवरण 
गुश्जीकड्ून रिष्यवर्गास यथासांग उपलन्ध होत असे. परतु सूत्रांची भाषा साधारणतः अतिशयच 
त्नोटक असल्यामै सूत्रकारांना अभिप्रेत असटेल्या अर्था विषयींही कालांतरानँ संशाय उत्पन्न 
होऊं लागला. पाणिनिसूत्राची रचना अत्यत रास्रशयुद्ध असल्यामुढे व॒ अध्याष्त शब्द 
कोणते व कसे व्यावयाचे याविषयीं नियमबद्ध पदति अनुसरटखी गेटी असल्यामुटे त्यांचे 
अर्थाविषयीं संशयास जागाच रादिटी नसी तरी पण वेढोवेन्टीं भाषेत फेरबदरू होणै नवे 
शब्द प्रचारांत येणे व शब्दांच्या अथौतही फेरफार होणे या गोष्टी अपरिहाय असल्यामुद्े 
का काट गेल्यावर पाणिनिसू्रांवरही परिशिष्टक्प, विवरणरूप व व्याख्यानकूप प्रथांची जकर 
उत्पन्न स्मारी व तसे प्रथ किदिले गेले. 


२. श्ाखीय ग्रथाचे पांच प्रकार 


परंपरागत अथ कायम रहावा ह्या बुद्धीनै कालांतराने प्रत्येक शास्नांतीख सूलरांवर 
वुत्ति, वार्तिक, भाष्य, व टीका अशा चारं प्रकारचे प्रय प्रामुख्यान लिदिे गेले. काही शालरा- 
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१ सूत्र, वत्ति, माष्य, वातिक व टीका दे पांच प्रकर साषारणतः वेतठे जातात. 
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मध्यै वारिकाच्या तद्देच्या प्रथाना नियुक्ति नांव आदे व ॒टीकाग्रंथांना चूर्णिं नांव अदि. 
त्यांपैकी सूत्रे हीं अतिदाय संक्षिप्त रीतीने श्िेटी असटीं तश तीं अत्यत अधिकृत बार्णीने 
रिदिलेखीं ब॒ गभीर अथौने भरटेटीं असतात, त्यांचै लक्षण पुट दिल्याप्रमाणें आद. 
८“ अत्पाक्षरमसदिग्धं सारवद्‌ विश्वतोमुखम्‌ । अस्तोभमनवद्यं च सूत्र सूत्रकृतो विदुः "` हँ रक्षण 
पाणिनीच्या सूत्रांना पृणपणे लागू पडते. जणरू कय पाणिनीचीं सूत्रे पाहून तीच नमुनेदार 
सूत्रे असं मनांत ठरवून सूत्र शब्दाची व्याख्या वरतीं दिल्याप्रमाणे केटी गेटी असावी असें वास्त. 
८“ उक्तानुक्तदुश््तानां चिन्ता यत्र प्रवसते । तं प्रन्थं वार्तिकं प्राहुवौर्तिकन्ञा मनीष्रिणः '‡ हँ 
वार्तिकांचै लक्षणदी पाणिनिसूत्रावरीर वार्सिकांना चांगले खगू पडते. दीं वार्तिकं कात्यायनानें 
रव्िलीं असे समजले जाते. या वार्तिकांच्या कत्यौविषरयीं ज्यास्त विचार पुँ करण्यांत येईल. 
तसेच भाष्याचेही लक्षण ““ सूत्रार्थो वण्यते यत्र पदैः सूत्रानुकारिभिः । सखपदानि च वर्ण्यन्ते 
भाष्यं भाष्यविदो विदुः ˆ दह महाभाष्याला छागू पडते इतरकेच नब्े तर महाभाष्यकारांनीं 
त्याहूनदी मोटी कामगिरी केटी आहे ह पुदीट विवेचनावकून स्पष्ट होर. पूर्वपक्ष उत्तरपक्ष 
वरे न मांडतां सून्राचा सरक अथं थोडक्यांत मांड्णे ह वृ्तप्रथाचै काम आदे. सूर फारच 
संक्षिप्त असल्यामुे त्यांचा अथं एकदम मनांत येत नाहीं. त्याकरितां मागीर संदभं अनुवृत्ति 
व अध्याहृत शब्द इतकेच घाटून व एकाद उदाहरण देऊन वृत्तिकार सू्रांचे अथ स्पष्ट मांडतात, 
टीकाग्रथांची मुख्य कामभिरी म्हणजे सूर्जच्या अर्थावर व प्रतिपाद्य विषयावर जे आक्षेप 
धेतले जाणें शक्य असते ते आक्षेप दूर करणे. याशिवाय सूत्रांचै पांडित्यपूण विवेचन व 
प्रतिपाद्य विषयाचें स्पष्टीकरण हेदी टीकाम्रंथांतच मिच्छे. 


३. पाणिनीय ग्याकरणावयीट भ्रथसपत्ति. 


पाणिनीनै लिषददिेल्या सूनग्र॑थाचे आठ अध्याय असल्यामुखे तो अष्टाध्यायीसूञ्रपाठ 
किंवा पाणिनीय अष्टकं या नावाने प्रसिद्ध आहे. या सूप्रपाठावर कात्यायनाचीं म्दणून 
समजटीं गेलें सवे वार्तिके मिद्टून एकच वार्तिकम्रंथ, पतज्ञतछीचा एकच भाष्यग्रंथ, कारिका 
हा एकच वृत्तिग्रथ, मध्यमकौमुदी, खघुकौमुदी, प्रक्रियाकौमुदी, व सिद्धान्तकौमुदी हे चार 
प्रकरणात्मक टीकाग्रथ, तसाच शब्दकौस्तुभ हाही टीकाग्रन्थ इतके सुदर प्रथ उपलन्ध आहेत. 
यारिवाय सत्राच्या स्पष्टीकरणार्थं सूत्ावरून अनुमानानै काटेले, व लोकव्यवहारात्‌ प्रचरित 
असे व शास्नामध्ये परिभाषा नावाने प्रसिद्ध असे जे न्याय त्यांचा ज्यांत संग्रह केला आहे 
असे परिभाषाभास्कर, परिभध्रदुशेखर वगैरे परिभाषराग्रंथ तसेच शब्दाच्या अ्थाचा ज्यांत 
विचार केरा आहे असे वाक्यपदीय, वेयाकरणमषण, मेजूघ्रा वगेरे अथग्रथदी अनेक अदत. 
यपिकीं बहुतेक प्रंथांवर टीकाग्रंथ व त्यापेकीं कांहीं टीकांवर आणखी टीकाग्रंथ असे जववजवल्ड 
दभर टीकाम्रंथ आज उपरग्ध अदित. यांशिवाय आजपयत न छापटेल्या, पण हस्तछिलित- 
रूपान विद्यमान, अल्ला पुष्कड्च टीका आहेत. व्याकरण शाख्रावरीर हृटीं उपलन्ध असखेल्या 
रथांत ज्यांचा उदछछेख.आला आदे असेही अनेक प्रथ दिष्ठे गेटे. त्यांपैकी व्याडीचा (संग्रह 
नांवाचा प्रथ व कुणीची ‹ सूलर्त्ति› हे विद्रत्तापूणै प्राचीन प्रथ पूर्वीच्या टीकाकाराना 








१ ये “ द्विरुक्तानां ' अमा पाट कांहीं म्रथांम्यै जाटम्त।. 
२ सर्वदशनसम्रह ( गब्द० अ।र० सीरीज ) पृष्ठे ५२९५२३५ पहार. तसैच व्याकरणमहाभाष्य 
( निणेयसागर्‌ प्रन ) प्रथम माग, प्रस्तावना पृष्ठे २१-२८ पद्व 


भूमिका | 


खपलम्ध असे तरी दुदेषारने आज आपणाला उपरम्ध नाहींत. नागोजीमहोनीं उयोवामध्यं 
ज्यावून उतारे षेतठे अहित अशी भवंहरीची महामाष्यावरीक टीका दषठीं उपङम्ब स्ञाली 
अहि पण ती सात आनहिकांपयैतच सांपडली आदे, 


४. श्याकरण ब॒ डाब्दानुङासमं या संक्ञाबिषयीं विष्वार. 


ग्याकरणद्चाराला ' रब्दानुदश्ासन ' द नांव महाभाप्याच्या कानी स्ट असारे. 
पाणिनीने आपल्या सूल्रांना व्याकर हा शब्द स्वतः कोटे लाविला नाहीं व आपल्या सुन्रांकां 
प्रतिपाद्य विषय कोणता तेद पण सांगितले नादी. त्मरान्या एका सूललाम्य वेयांकरण हा शब्द 
आढकतो. तसेच पाणिनिकृत भ्हणून प्रासिद्ध जी रिक्षा आदे तिच्यामध्यै ग्यार्करणशब्दं 
आदकतो. पण ज्या %रोकांत तो राब्द आला आदे तो श्रोक मागाहून धातटेला असावा असें 
कांहीं लोक म्हणतात. व्याकरण शब्दाचा प्रयोग वेदांगापेकीं एक अग सा अर्थी उपनिषदांत 
आदक्तो व जेन आगमग्रंथापैकीं एका आगमप्रथाच प्रश्नव्याकरणसूज्र असँ नांव अहे, महामा- 
ष्यांतष्टी पाणिनीच्या सूज्ाला व्याकरणसून्न हा शब्द लावा असतां त्याचे स्पष्टीकरण कसं करावें 
याबदर उद्वोधक विवेचन केलं आदि. या सवै उदछेखांवरुन व्याकरणश्षम्दाचा जना अर्थं 
व्याख्यान अथवा स्पष्करण असा __ असला पादज, पाणिनी सूत्र रिदिल्यानंतर मात्र त्या 
सूत्राना शब्दानुशासन हा शब्द ावला गेला हँ महाभाप्याच्या आरंभीच्या “अथ शब्दानुशासनम्‌ 
या वार्तिकावरून सिद्ध हतै. कैयटे भ्याख्या करताना व्याकरणाचैच शब्दानुरासन ह दुसरें 
अन्वथे नांव आदि असे शधं आदि. पण उ्रोतकारानीं शब्दानुशासन शब्दाचा अथं जयाम 
फोड करून शाब्द समजाविकले जातात तै शाख अशी अनुशासन शब्दाची करणसाधनव्युत्पि 
देऊन आप मत प्रतिपादनं कें अदि . एकंदरीत अस दिसून येते की, व्याकरण हा शाब्द 
स्पष्टीकरण या ज्यास्त व्यापकं अर्थौ वापरण्यांत होता व शब्दाची अथौसदित प्रड़तिप्रत्ययबिभाग 
कल्पून उपपत्ति करणे या मयादित अर्थी शब्दानुरासन हा इन्द उपयोगांत असावा, पाणिनी 
सूत्ररूपाने रचि्ल्या व्याकरणशास्राखा शब्दानुरासन ह न,व पतंजलीच्या पूर्वी दि गेले. ह 
नांव कोणीं दिले ते ‹ अथ शब्दानुशासनम्‌ ' हे वार्तिक कोणी लिदिटै--कात्यायनार्नै, व्याडीने, 
किंवा दुसस्या कर्णीं, रक्वा पतजखीने स्वतः-- या निणधावर अवलखवरून राहील. 


५. पाणिनीच्या काटाविषयीं विचार. 


पाणिनीच्या काठाविचरयीं जरी पुष्कठ मतभेद असला, व कांहीं बिद्रानांचे मतान 
त्याचा काल इसवी सनपूर्वी २००० वर्धे इतका छना जरी असला, तरी बिर्मत ब॒ अतग॑त 
पुराव्यांवश्न त्याचा काल इसवी सनापूर्वी ८०० ते ५०० वर्षे या मुदतीत असावा अर्स 
पुष्कठ विद्रानांचै मत आदे. बाह्य पुरे म्दणजे इतर प्रर्थात आलेले पाणिनीचे उख है 
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१. पाणिनिसूत्र ° वेयाकरणाख्याय। चतुथ्याः '? ( ६० १. ७ » पह. 

२. पणिनीयशिक्षा ( शोक ५७ ) पहा, 

३. म्याकरणमहाभाष्य पस्पदाहिक वातिक १० ५५सूत्रे व्याकर > षष्ठ थथीनुपपश्नः ` पर्दा 
४० ५ अथ शब्दानुशासनम्‌ ° ( १।१।१ वा, १ } क्राङ कयरटत प्रदीप पहा. 

५, (८ अथ शुग्दानुशासनम्‌ " ८ १।१।१ षा. ) नागेशभद्कृत उदूचोत पहा. 


$ व्याकरणमहाभाष्य 


जरी अनेकं असले व पाणीनीचीं सूज जरी अनेक प्रंथात उद्धृत केलेली असली तरी त्यांतील 
पुष्कटसे प्रथ अवौचीन आहेत. जुन्यांत जने उपरूढ्ध भ्र म्हणजे कात्यायन व इतर वार्तिक- 
कारानीं केठेलीं म्हणून परसिद्ध असलेली वार्तिकं व त्यावर उभारलेलां प्रस्वुत महाभाष्य प्रथ 
हे होत. यपिकीं महाभाष्याचा कार अंतर्गत पुराब्धांवक्षन इसवी सनापूर्व दुसरं शतक निशित 
होतो, त्यावरून त्यापू्वीं शेदोनदो वै वार्तिककारांचा काट व त्यापूरवीं कात्यायन वरे 
वार्तिककारांना वार्तिके छिदहिण्याजोगी संस्कृत भाषेची परिस्थिति निर्माण दोण्याख पुरेसा असा 
तीन चार शतकं काल यावन पाणिनीचा काठ दसवी सनापूर्गी निदान पाच शतके असंला 
पाहिजे असे म्हणतां येईल, काग्यमीमांसा प्रथांत राजरोखर कवीन वध, उपव, पाणिनि, वर- 
साचे, पिंगल व व्याडि या सर्वांच्या विव्रेची पारख पाटलिपुत्र राजधानीत क्लाटी असें 
वर्णन केलं आदे. त्यावकन हे सर्वं विद्वान जरी समकाटीन नसले व समकालीन असणं शक्यही 
नसे तरी पण त्या सवौना नेद राजधराण्याचा आश्रय असावा व॒ कदाचित्‌ पाणिनीचा 
आभयदाता नंद हा त्या धराण्याचा आद्यसंस्थापक होता येवे म्हणतां यदै. पाणिनि, 
जेमिनि, व पिंगल यांच्या मरणाला अनुक्रमे सिंह, हत्ती, व॒ मगर कारणीभूत श्चाके अशा 
वै्णनाचा पंचततांतील शोक हा निव्बक्छ दंतकथामूरक असावा असे वास्त. 


६. अंतर्गत पुरावा. 

अंतर्गत पुराध्यासंबधीं विचार केल्यास पाणिनीने कांहीं सूघ्रांम्यं ˆ छन्दसि याच्यपिक्षां 
मिन? या अर्थ "भाषायाम्‌ असा दाब्द घातला आदे. ' भाषायाम्‌ ` हा शब्द ज्यांमध्य आहे 
तीं सवै सूत्रे पादहिल्यास भाष्रा शब्द हा त्या वेगी लोकामध्यै प्रचारात असण्ली जी संस्कृत भाषा 
तिखा उदेश्यून घातखेला आहे असे निशित होते. संस्कृत भाषा बोलली जात असरेखा हा 
कार, पाठी व प्राकृत भाषांचा खोकांमध्ये व प्रंथांमध्य फेटाव होण्यापूर्वीचा, म्हणजे बुद्ध व 
महावीर यांच्या कालापूर्वीचा स्वाभाविकपणैच ठरतो; व त्याप्रमाणे तो इसवी सनापूर्वी पांच सहा 
शतकं मानिल्यासच भेमध्यै साधारण बराच फेरफार न्चाल्यावर कात्यायन वगर वार्तिककारांचा 
व त्यानतर तितक्याच अंतराने पतंजछीचा इतर बठकट प्रमाणां वरून निधित ज्ञारेखा दसवी 
सनापूर्वी दुसरे शतक हा काल जमतो. पाणेनीच्या सूल्रांत अरि, वसिष्ठ, गातम, अंगिरस वगेरे 
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१. विरेषतः इह पुष्यमित्र याजयामः ( ३।२।१२३ वा. १ मध्य ) तसंच अरुणद्यवनः सकेतम्‌ 
(सू. ३।२।१११ वा २ भाष्य ) पदा. 
२. ८४ अत्रे।पवषैवषां विह पाणिनिपिङ्गलाविई व्याडिः । वरर्चिपतज्जली श ( पाटलिपुत्रे) परीक्षिताः 
ख्यातिसुपजग्मुः ॥ काव्यमीमांसा. 
३. “ सिंहो व्याकरणस्य करदरत्‌ प्राणान्‌ प्रिवान्पाणिनेः 
मीमां स।कृतशुन्मनाथ सहसा हस्ती मुनिं जमिनिम्‌ । 
छन्दोक्षाननिरधिं जघान मकरो वेकातेर पिङ्गलम्‌ 
अक्ानावृतचेतसामतिरूषां कोथरितरश्चां गणैः ।। 
४. पाणिनिसूत्र ८८ भाषायां सदवसश्रवः ' ( ३।२।१०८ ) ¢ सख्यरिश्रीति मायाम्‌ `` 
( ४।१।६२ ), “८ विमाषा माषायाम्‌  ( ६।१।१७७ ) ^“ व्रथमायाश्च द्विवचने भाषायाम्‌, " (७।२ ८८), 
८ पूवे तु भाषायाम्‌. › ( ८।२।९८ ) पदा. 


भूमिका ५) 


मलद्रष्टथा कषीचा तसेच अभ्धक, वृष्णि, कुर वरे प्राचीन कुलांचा पुष्क रिकाणीं -उष्टेख 
आलेला आहे. स्यावहून त्या फार प्राचीन कषरीच्या नतर पाणिनी होऊन गेटा एवढेच सिद्ध 
होर; पण ते निर्विवाद सिद्धच आदे. त्याप्रमाणेच गार्ग्य, आपिरालि, चाक्रवर्मण, साकथ- 
यन, शाकल्य, भारद्वाज, सेनक, स्फोटायन वगैरे वैयाकरणांच्या मतभेदाचा उछेख आल्या- 
वश्न पाणिनीच्या पूर्धीचि ते वेयाकरण असावे असे सिद्ध होते. परंतु त्यांपैकी कोणाचादी. म्र॑थ 
हृष्टं उपटन्ध नसल्यामुके पाणेनीच्या काासंबधीं त्या उद्ेखांवरून काहीही ठरविततां यणे 
शक्य नाही. शाकटायनाचे व्याकरण म्हणून हीं दोन प्रथ उपलन्ध आहेत. पण पाणिनी 
उद्धे केलेल्या शाकटायनाचे ते ग्रथ नाददीत; ते पाणिनीनतर छिदि गेके असावे असे विद्धा- 
नाचि मत आदे. पाणिनीच्या सूल्नांत यवैन, यस्क, व मनु हे शब्द आले आहेत. यवन शब्द्‌ 
हा त्या वेलं आयोनियन्‌ नावाने ओंक्खल्या जाणाय्या लोकांना लावला जात असेक तर त्या- 
वरून आयोनियन्‌ लोकांचा भारताशीं संबध आल्यानंतर पाणिनी होऊन गेढा एवदेच सिद्ध 
होईल, परंतु असा संबंध इसवी सनापूर्वीं कित्येक रातके आला होता असे विद्वानांचै मत 
आददे. म्हणून फक्त यवन शन्दावरून अलेक्ज्चांडरच्या स्वार्यानंतर (इ. स. पूव ३२१ ) पाणि- 
नीचा काल ठरवणे बरोबर होणार नाही. तसेच यस्क व मनु या शन्दांवकून याश्काचार्यच्या ब 
स्मरतिकार मनूच्या नतर पाणिनीचा कार ठरवणेही बरोबर होणार नाही. कारण यश्छ व मनु 
हीं गोलनावं असल्याने तीं यास्क व मनु या ग्रथकारांपूर्वी कित्येक शतके प्रचारात अक्तणें 
सभवनीय आदे, 


७. पाणिनीचा देश व कार ठरविण्यासर उपयुक्त सूत्र. 


सूत्रपाठांत उशीनर, गोड, प्राच्य-भरत वरे देशांची नव आली आहेत. त्यावरून 
येवदेच सिद्ध दोईर कीं, पाणिनीचा कार अत्य॑त प्राचीन नसून ज्या वेरं अंग कञिगिवु 
प्राच्य-भरत या शब्दानीं उदछेख केठेल्या देशापयैत आय संस्कृतीचा व संस्कृत भप्रेचा फैलाव क्षालां 
होता असा काठ म्हणजे ब्राह्मण व उपनिषद्‌ ग्रथाच्या कालानतर कांहीं शतकं असावा असें 
सिद्ध होते. दा कार साधारणयपणे पाटी व प्राकृत भाषांचा लोकांत फैलाव दोण्यापूर्वीचा असावा असें 
दिसते. पाणिनीने “उदक्‌ च विपाशः” (४।२।७४) वगेरे सूतरांमध्य खरयुक्त॒ उच्ारणाचे बाब- 
तीत निरनिराव्या ठिकाणी आद्दून येणारे फरक इतके काठ्जीपूवंक व॒कौशल्यानै नमुद्‌ 
केठे आहेत कीं, इत्तिकार कारिकाकतै यांनीं ““ महती सृष्मेक्षिका वर्ते सूत्रकारस्य 
( ४।२।७४ कारिकाडत्ति ) अशा शब्दात सूत्रकाराचै कोतुक कें आदे. या गोष्टीवरूनदी 
उदात्तादि खरांनीं युक्त असा खब्दोचार जिच्याम््यं होत असे अदी संस्कृतभाषा ज्या 
कालीं होती तोच पाणिनीचा काट असावा असे सिद्ध होते. तसेच ८“ भिध्चोष्यो नदे ~ 
८ पुष्यसिथ्यो नक्षत्रे  ( ३।१।११५- ११६) या सू्रांतीक भिध्यव उध्यदहेदोन नद व 
सिध्य दहे नक्ष ही ज्या वेढीं छोकांना ठाऊक असून पृण प्रचारात होतीं असा कारं म्हणजे 
दूसरी सनापूर्की बरीच रातकं असावा असे असल्याने वरील विधानांना पुष्टि भिन्ते. ““ वरदी- 
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१. क्ऋष्यन्धक्रवष्णिकुरूभ्यश्च ( ४।१।११४ ) अत्रिभरगुकृत्सवत्ति््ग)तम ज्गिरोभ्यश्च ( -२।४।६५ ) 
वगर्‌ सत्रे पद। 

२. शनद्रवसुणमव० ( ४।१।४९ ); यस्कादिभ्यो गेत्रे ( २।४।६३ ) मनोशे वा ( ४।१।३द } 
मनोजौतवा० (४।१।१६१ ) पदा | | 


& न्याकरणमहामाप्य 


शणातुरवमैती ० ›› ( ४।१।९४) या सूर्रात पाणिनी “ शखातुर देश ज्यांचा बाडबडिलांचा 
राह्याचा देश अषि असे खोक › या अर्थी शलातुर शब्दाहून छण्‌ प्रत्यय सांगितला अदि. हा 
शलमतुर देश ॒ गांधार प्रातांत पेशावस्चे पै बाजूस होता असे विद्वानांचं मत आदे. “सिन्धुत- 
क्षरिरादिभ्यो ऽणञ, ' ‹ कच्छादिभ्यश्च › वैरे सूतरांत आददून येणारे सिन्धु, तक्षरिला, 
कच्छ वगैरे पश्चिम द्ददुस्थानांतल्या प्राताचे उकेरी पाणिनी हा दिदुस्थानच्या वायव्य प्रां ताव 
श्वी सनापूर्वीं बरीच शतकं रठातुर गावं होऊन गेरा असावा व त्याचे रिक्षण तक्षशिला 
विध्यापीठांत क्षाटे असावे या अनुमानास पुष्टी देतात. 


€, पाणिनिसूत्नावसीक वार्विके, 


कास्यायनार्नै पाणिनीग्या सू्रांवर कालांतरं प्राप्त ्षाठेटी त्यांतीर न्यूनता भश्न 
काटण्याकरितां व योग्य ते फेरफार सुचविण्याकरितः वार्तिके लिली असे लोकांत प्रसिद्धच 
अदि. या कात्यायनाचें दुसंरं नांव वररुचि असे होतै अशी समजूत आदे. कात्यायन दँ गोत्र- 
मंषही असू शके किंवा वररुचि ह टोपणनांवही असू शकेल, भाष्यकारानीं महाभाष्यांतं 
हवी षार्तिकिं पेतर्टीं आहित व त्यावर चचा केली आहि. कात्यायनाचा वार्तिकपाठ जसा होता 
तसा परपरागत उपलब्ध नाहीं असे सन्या वेयाकरणाचैदहौ म्हणणे अष्ट. ज्याप्रमाणे भाष्य- 
कारांनी पाणिनीच्या सूजपैकीं का सून्नै घेऊन त्यावर विवेचन करण्याजोगें कांहीं नसल्यामूर्े 
बगटठलीं अटित तशीच कांहीं वार्विकैदी वगठटीं असण्याचा समव आहि. काटी टिकार्णीं 
भाष्यकारांनीच कांहीं वार्तिकचि कत कात्यायनपिक्षां निराठे असल्याबदट प्रत्यक्षच ' भारद्रा- 
शीयाः›, ‹ क्रोष्ट्रीयाः? वगेरे शब्दाम उछेख केला अहि. कहीं ठिकाणी वार्तिककारांनीं 
षाणिनीचे दोष दाखविले आहेत हं भाष्यकारांना समत नसल्यामुटं त्यांनीं वार्तिककारांची 
हइजेरी पेऊन पाणिनीच समथन केटे आदे अस कादौ लोकांचे म्हणण अहि पण त्यांत तथ्यता 
चिखत नाहीं. कारण वार्तिककार है पाणिनीचा “ भगैवान्‌ पाणिनि ' असा आदरपू्॑क उष्छेख 
करीत असलत्यामुटं त्यांची पाणिनीचे दोष काटण्याकंडे दृष्टि अरो ह शक्य दिसत नारदी, 
त्यांनीं फक्त कालोतराने भाषत बदल क्चाल्यामुटं षद्भन आलेखे फरक पुरवणी व मतभेद म्हणून 
प्रदरिीतं केले भदित, कात्यायनाचीं वार्तिकं कोणतीं, संग्रह्कारांचीं वचने कोणतीं व भाष्य- 
कारांचीं खतःचीं वार्विकं कोणतीं याबदक कारी आडाखे बांधून निर्णय करणे फार कटीण 
आहे. काही विद्रानांनीं या बाबर्तीत प्रयत्न केले आहेत, परतु अन्रापपयैत त्यांत म्हणामि तसं 


मह आठ नारदी. खोर अभ्यासपूवक विचार केश्यास व टीकाकारांची मते विचारांत षेतल्यास 
ह काम अगदीच अदराक्य असे आदद्रून येणार नादी. 





१, इशतुर इम्दाचा प्राकृत मार्षेत उच्चार सकाडर हा प्राङत निषमांप्रमणं होतो. *स' च्या 
बजी ‹ ह ` अनेक भ्रतांत उच्चारला जतो. ल्वाप्रमाभं हकार शब्द होन इवक यामर्ष्ये नेमी 
भाद्द्ून येणान्या वणैन्बल्यानै रकशर शेकन लोर अर्तदी ङ्प होढं शकत अपश्याम शलातुर ह 
कारोरर्जेच जुन नाव भसे शक्य भरि. 

2. ^“ कं पुनरिदं भगवत. पागिनेराचार्येख लक्षणं प्रवृत्तम्‌ ” ( पस्यशा्िक ) “° प्रातिपदिकविषा- 


नाच्च भगत्तः पाणनेणचायंस् सिद्धम्‌ '' ( ७।१।९ ना ५) तर्तेच ८८ दकोष ... मगबतः पाणिने; ,*,' 
(<।४४८ वा. ४ ) पहा, 


भूमिका ७ 


९. ग्याङीचा " संग्रह ` व कणीची वृत्ति ,. 

कात्यायनाने संग्रहकार ग्यार्डचा नावाने उदछेख केल्यामुटे व्याडि कात्यायनाचे 
पूर्वी होऊन गेा असला पाद्िजे. व्याडीला दाक्षायण ईह उपपद असल्यामुखे ब पाणिनीला 
दाक्षी दी संज्ञा असल्यामुे व्याडि हा पाणिनीचा नातल्ग पाणिनीनंतर लवकरच होऊन 
गेला असावा, ग्याडीनै रचिकेला संग्रह नांवाचा प्रथ लक्षश्छोकार्मक होता है म्हणणें जरी 
` अक्षरशः खरे नसं तरी अतिशय लाघवयुक्त॒र्जी पाणिनीचीं सूत्रे त्यांचा अथ स्पष्ट करणारा 
व त्या सूर्नांच स्पष्ट विवेचन करणारा अस्ता तो विस्तरत गद्यात्मक ग्रथ असावा असे टीका- 
कारांच्या त्या ग्रथासंबधींच्या उद्वारांवकून दिसून येते. भाष्यकारांना व्याडीच्या प्रंथाचा पुष्कठ्ठ 
उपयोग श्ञाला व त्थामूटेच महाभाष्याखा ““ व्याडिसंग्रह-विव्रेति असेही म्हणण्यांत येते, 
व्याडीच्या प्र॑थाच ““शम्दविवेचनसंग्रह असेही नांव एेकण्यांत आदे. महामाध्यासारखा प्रसादयुक्त 
प्रतिभासंपन व विद्वत्तापूण प्रथ निर्माण स्चाल्यानतर व्याडीच्या प्रंथाचं प्रयोजन कमी ्चाल्यामुरटे 
तो टुप्त ज्ञाला असावा अस दिसते. कुणि नांवाच्या वैयाकरणानै रचिेल्या पाणिनिसू्- 
वृत्तीची तीच गति क्चाटी असावी. हा व्र्तित्रथ पाणिनीनतर थोड्याच काावधीत पाणिनि- 
सूजांचा थोडक्यांत अथं देणारा असा रचिला गेखा असावा किंवा संग्रह या ग्रथानतर सं्रहाचा 
संक्षेपा्थं घेऊन केठेला व दरएक सूत्राचा अथं देणारा असा हा रुहान प्रथ असावा, पाणिनीचा 
काल इसवी सनापूर्वी पांचसहा राके मानिल्यास दहे सवं प्रथ त्यानतर दोन तीन वर्षात 
रचिङे गेले असावे, 


१० पातञ्जर महाभाष्याचा काल. 

प्रस्तुत महाभाष्य दहं पाणिनीचीं सूत्रे, कात्यायन वरे वार्तिककारराचीं वार्तिके, 
न्याडाचा संग्रह, व कुगीची इत्ति हे ग्रंथ ज्ञाल्यानतर त्या सवै प्रंथांवर अधिकृत ग्याख्यान 
म्हणून रचिले गेले द. त्यांतील उद्छेखांवरून स्पष्ट होते. महाभाष्यकर्ता पतंजलि हा गोनद 
करषीच्या ओंजवींत पडला म्हणून त्यास पतंजलि म्हणू छागले अदी आख्यायिका सांगण्यांत 
येते. (पुष्यमिन्नं याजयामः' ८ ३।२।१२३ भाष्य ) या महाभाष्यांत अषेल्या पुष्यमित्र राजाच्या 
उद्छेखावरून पुप्यमित्रान केलेल्या यज्ञांत पतजलीनै कव्विजाचं कमं पतकरिले असावे ब पुष्य- 
मित्र आणि पत्जलि हे समकाटीन असावे असें कां छोकांचे म्दणणें आदि. तसेच “(अरुणद्‌ 
यवनः सकेतान्‌' ( ३।२।१११ भाष्य ) या वाक्यात मीर्नण्डर नांवाच्या पंजाब व॒ काबू या 
प्रातांवर राज्य करणाय्या आयोनियन ( यवन ) राजान इसवी सनापूर्वी सुमारं १५० वर्षाचैण 
सुमारास अयोध्येखा वेढा धातला या एतिहासिक गोष्टीचा उकछेख असल्यामुटे पतजणखीचा काट 
इसवी सनापूर्वी दुसरं शतक असावे असे विद्वानांचै मत॒ अदि. ““मो्रहिरण्यार्थिभिरचीः प्रक- 
स्पिताः” या वाक्यात अ्ेल्या म्यं राजाच्या गरिबीच्या कााच्या उदेखावश्नही वरीख 


९. «° शोभना खल दाक्षायणस्य संग्रहस्य कतिः ... दक्षायणेन संप्रहस्य कतिः * ( २।३।६६ 
माघष्य) पहा. 

२. ८ सरवे सवंपददेशा दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः ›? ( १।१।२० वा. ५ माष्य) तसच (७।१।२७ वा. २ 
भाष्य ) प्रहा, 

३. “८ इह पुरा पाणिनीयेसिन्‌ भ्याकरणे व्याडथपर चतं प्रन्थरक्षपरिमाणं संग्रष्टामिधानं निबन्धनम।सीत्‌ 
तन्च कालवश्ात्मुकुमारबुद्धीन्वेयाकरणान्प्राप्यास्तमुपागतम्‌ '' (वाक्यपदीय प्रन्थावर पुण्यराजङ्ृत टीका पहा. ) 

४. डिहन्सेट सिथ प्रा चीन दिन्दुस्थानचा इतिहास. (पृष्ठ २०४-२०५ पहा ) 


८ ल्याकरणमदहाभम ष्य 


महाभाष्याच्या कालाला एक अनुकूर पुरावा मिक्तो, गोनर्दीय शब्द महाभाष्यांत अनेक वेठां 
आला आदे तसाच गोणिकापुर्जं हादी शब्द आला आहे. हे दोनही शब्द भाष्यकार पतेज्टीनीं 
स्वतःखा उदेधयून वापर असवि असे टीकाकारांच मत आहे. त्यांच्या मते गोनद हा भाष्यका- 
रांचा राहण्याचा देश असावा व गोणिका हँ स्यांच्या मातुर नांव असय, गोनद दहा 
अयोध्या प्रातांतीर एक देड असावा असे काही विद्रानांच मत आहे. भाष्यकारानीं कात्या- 
यनाचा दाक्षिणात्य वैयाकरणं असा उदटेख केला आहे त्यावखून भाष्यकार हे उत्तरेकडील प्रदे- 
शांत रादणारे असावे. महाभाष्यांत महाभारत, रामायण व हृष्टं उपख्ब्ध नसरेखीं पण त्या 
वरीं असतित्वात असलेली काव्य व नाटक यांतून सुंदर सुंदर उतारे पेतखेे आहेत. यावरूनदही 
कालिदास भास वरे कर्वीच्या पूर्वी पण रामायण व महाभारत हे प्रथ प्रचारात आल्यानतर 
महाभाष्यकार होऊन गेले असे निश्चित होते. 


११ महाभाष्यावरीङ भकतेहरीची टीका, 


या बहूमोल महाभाष्यग्रथाचा कांहीं कान खोप ज्ञाखा असं कल्हणानै आपल्या 
राजतरङ्किणी प्रथांत विधानं केले आहे व त्याखा भवृहरीच्या वाक्यपदीयांत भवृहरीन पुष्टि 
दिटी आदे. व्याकरणाध्यापकांमध्य परंपरागत प्रचलित प्रवाद प्रसिद्धच आहि कीं म. म. कैयट- 
भद्चंच्या प्रदीपानैच महाभाष्य रिकरविै, नाहीं तर लोकांच्या अज्ञानांघकारांतते लुप्त स्च 
असते. या सव विधानांचै तात्पर्यं इतकच दिसते कीं महाभाष्य हा ॒विद्रत्तापूण प्रथ कितीही 
प्रसादयुक्त भाषेत सदर रीतीने छिदिला गेला असला तरी प्रतिपाद्य विषयाच्या अथगांभीयोमुे 
व व्याख्यानाची परपरा वट्ल्यामुटे तो दुबोंघ ज्ञाला. भवहरीच्या व कल्टणाच्या म्हणण्याप्रमाणें 
द्र वगरे वैयाकरणांनीं पाणिनीच्या व्याकरणाच्या अभ्यासास मदत केटी व॒ व्याख्यानग्रथ 
रचि. भ्हरीने स्वतः व्याकरणमहाभाष्यावर टीका छिदिटी परु दुदेवत्न ती लुप्त श्चाटी 
आहे, तिच्या फक्त पहिल्या थोड्या भागाची ब्टिनमध्यै एक हस्तरिखित प्रत व अडयार ये 
एक अशा दोनच प्रती उपलन्ध आहेत. लघुरब्दन्दुरोखरामष्ये नागेशभद्ंनीं ““ सौयमक्षर- 
समाम्नायः पुष्वितः ... भाष्यमुपादायोक्तं भभ्रहरिणा `` असा हरीचा उछेख करून ¢“ यथेवे- 
दमन्युच्छिने चन्द्रतारकादि एवमस्याक्षरसमाम्नायस्य न कश्चिदाधुनिकः कतारित एवमेव वेद- 
पारम्पर्येण स्मर्यमाण °` असे एक वाक्य उद्धृत के आदे. तै अञ्यारच्या हस्तरिखितांत फारच 
अशुद्ध कां दोना पण सापडते. उपट्न्ध अल्टेटी ही मवृहरीची टीका पादिली असतां ती बरी- 
चरी विस्तृत छििटी असावी असे दिसून येते. त्यावरून भवृहरीनै महाभाष्याचें पुनरुजीवन केँ 
या म्हणण्याला पुष्टि मिक्त. कांहीं शतकांनीं हीही टीका लुप्त न्ञाटी असावी किंवा पांडित्यपूण 
असल्यामुटे अथबोधाखा कांहीं ठिकाणीं अपुरी पडली असावी म्हणून बाराव्या शतकात म. म. 
कैयटमष्टानीं भाष्याच्या प्रत्येक पङ्क्तीचें स्वारस्य पर्णपणें कटे अक्षी पांडित्यपूण॑ ^ प्रदीप 
नांवाची टीका छिदिखी व त्यावर नागेशांनीं “ उद्योत ” नांवाची मुदेसूद टीका लिदिली, 





१. सत्र १।१।१२, १।१।२९; २।१।९२, ३।१।९२ ७।२।१०१ वरील भाष्य पश. 
२. सृत्र १।१।१५ वरील माष्य पहा. 


॥ 3, 


३. ^“ प्रियताद्धेता दाक्षिणालाः '' ( परश्चाहिक “यथा लौकिकवैदिकेषु" वार्तिकावरील माध्य ) पहा 


भूमिका 


१२ महाभाष्यरोपासंबभीं विवेचन, 


म्ृहरी व क्ल्हण यांन महाभाष्यलोपासंवर्धीं केठेल्या विधानाचै स्पष्टीकरण 
करण्याचा आणखीदही एक माग अददे. तो म्हणजे-महाभाष्यरचनेनंतर थोडक्याच कारांत 
बोद्ध व जेन सूतरम्र॑थांवर अश्वघोष, असङ्ग, वसुबन्धु, नागार्जन, उमास्वाति, ऊन्दङकन्द वगेरे 
मोटमोग्या विद्वानांनीं तच्वज्ञानाचा ऊहापोह करणारे पांडित्यपृण ग्रथ लििण्याचा उपक्रम 
केला व त्याच वे्टीं मीमांसा, न्याय वगैरे शास्त्रा तीक सूत्रांवर शबरस्वामि, वास्स्यायन, प्रशस्तपाद 
वगेरे पडितांनीं भाप्यग्रंथ लिहिले. त्याम॒टे साहजिकच या रास्रग्रंथांच्या अध्ययनाध्यापनाकंडे त्या 
वेव्छच्या ( इ. स. १००-६०० ) विद्वानांची प्रद्रत्ति ्लाल्यामुढे त्यांचे व्याकरणमदहाभाष्याकडील 
लक्ष कमी ज्ञा व मुद्रणकला असित्वांत नसल्यामुटे दसछिखित प्रतीदी दुमिन्ट श्चाल्या. याच 
गोष्ठीचा उछेख कल्हण व मर्वृहरि यांनीं महामाध्यलोप या राब्दाने केखा आदे व भत्रंदरीनें 
सातव्या शतकात महाभाष्यावर महामाध्यप्रदीपिका नांवाची सुंदर यका लिन व वाक्यपदी- 
यासारखा उत्तम अथग्र॑थ छिन महाभाष्याचैच नन्हे तर॒व्याकरणशास्राचै पुनसुजीवन केले. 
व्याकरणशाल्ांतीठ आपाततः नीरस व दुर्बोध प्रंथपिक्षां मीमांसा वेदान्त वरे शाल्नांतील 
तच्वज्ञानपर प्र॑थांकडे ठोर्काचा क साहजिकच ज्यास्त असल्यामुने थोडक्याच कालात कुमा- 
रिकभट्र, शेकराचार्य, वाचस्पतिमिश्र, उदयनाचार्य, समन्तभद्र, अकल्ङ्कदेव वगैरे विद्वानांनीं 
छिदियेल्या प्रंथाकडे ( इ. स. &००-११०० ) लोकांची प्रव्रति होऊन पुन्दां व्याकरणशा- 
स्राचै अध्ययनाध्यापन मागे पडले व त्याच पुनरुज्जीवनाच काम महाविद्रान्‌ कैयट यांनीं 
बाराव्या शतकांत महाभाष्यप्रदीप लिन केठे. त्यानंतर मात्र, पाणिनिसूर्रांवर कारिकेसारखी 
उत्तम व्रत्ति व तिच्यावर पदमञ्ञरी आणि न्यास या टीक्रा तसेच महाभाष्यावर भवृंहरीची टीका व 
केयटांचा प्रदीप इत्यादि ग्रंथ छिदि गेल्यामुटे व्याकरणशास्राची दुरबोधता कमी ्ञाटी आणि 
अध्ययनाध्यापनाला स्थिरता आली आणि भरतखंडांत सवत्र व्याकरण ग्र॑थांचे अध्ययन सुरू चाट 
इतकेच नन्दे तर मीमांसा, न्याय, वेदान्त वगेरे शास््रांचा गाढ अभ्यास ज्या रामानुजाचार्य, 
वहछभाचार्य, मम्मट, जगननाथ वगेरे महापडितांनीं केढा त्यांनींही ^“ मुखं व्याकरणं प्रोक्तं 
या न्यायाचा अवट करून प्रथमतः ग्याकरणशास्राच उत्तम अध्ययन केटें. याचा पुरावा 
त्यांच्या प्रंथांत टिकटिका्णीं आढन्तो. व्याकरण शास्रावर प्रक्रियाकोमुदी, सिद्धान्तकोमुदी 
वगैरे प्रकरणग्र॑थ टिके गेटे तसेच वेयाकरणम्षण वगेरे अर्थग्रथही चिषिके गेले; तरी पण 
काही जी उणीव राहिटी ती भरून कादण्याची कामगिरी अठरान्या शतकाचे आरभीं नागे- 
शमद्रानीं शेखर मंजू व उद्योत यांसारखे प्रथ लिहून उत्तम प्रकारे बजावली. 


भारतातीर शाख्च(ध्ययन व शासग्र॑यनिभिति ( १२-१८ ) 


१३. नगिह्ञभद्ंचे पूर्वीची उपरन्धं गुरुशिष्यपरपरा. 


या नागेशभद्राचा गुरुदिष्यपरंपरेने प्रतिष्ठान ( पैठण ) येथीरु विद्रापीठाचे कुटगुस 
रामेश्वरभट् याच्याशीं सबध येतो. रामेश्वरभट्र यांचा विजयानगर राज्यांतीक १४ व्या शत्कातीख 
युगपुरष सायणमाधव यांच्यार्शही रिष्यपरपरेने संबेध येतो असे एेकिर्वात आहि. या रामेश्वर- 
भट्रंचे एक रिष्य महेश ठक्कुर हे दरभगा संस्थानचे आच अधिपति होत. तसेच अद्वैतसिद्धि, 


१० व्याकरणमहाभाष्य 


सिद्धातचिन्दु वरे प्रथांचे कते मधुसूदनसरस्वती हे रामेश्वरभद्राचे प्रशिष्य म्हणून समजले 
जातात. वैशेषिकसृप्रोपस्कारकते दौकरमिश्र हे राभेश्वरभष्टाचे शिष्य गणिखे जातात, रामेश्वर- 
मद्धि चिरजीव नारायणमट् हेदी वडिलांच्या बरोबरीचे महाविद्वान्‌ ध्म व मीमांसा या शासनात 
पारगत होते. त्याचा प्रयोगरःन हा भ्र॑थ नारायणभटरी या नांवानै प्रातिद्ध व सवैमान्य आहे. 
नारायणम चीदी रिष्यपरपरा मोटी होती. त्यांचेच वंशज महामीमांसक गागाभह हे राजे 
शिवाजी यांच्या वीं सर्वैप्रसिद्धच होते. भट्टोजी दीक्षित हे नारायणमद्रांचे प्ररिष्य समजले 
जातात. भद्टजी दीक्षिताचे नातु हरिदीक्षित हे नागेशम्ं चे गुरुजी होत, हे नागेशभट मूव्छचे 
तासगोवचे राहणारे काटे उपनांवाचे देशस्थ ब्राह्मण. त्यांचा काल साधारणपणे इसवी शतक 
सतराव समजला जातो. त्यांच्या रोकोत्तर प्रतिभेच्या पुष्कढ आख्यायिका सांगण्यांत येतात, 
कारीमर्यं त्यांनीं विद्याम्यास केला. त्यांना प्रतापगड ( अयोध्याप्रांत ) व शगेरपुर्‌ येथील 
राजांचा आश्रय होता. नागेशभद््न। निरनिराव्या शासनात मार्मिक टीकाम्रंथ किदे 
व छश्ुमञजषेसारखे उत्तम निवेध छिदि. थोडक्यांत पण मुदरेसूद किणे हा त्यांच्या प्र॑थांचा 
विष गुण दृष्टीस पडतो. त्यांनीं एकंदर बारा शेखर व बारा उदथोत लिदिरे अशी आख्यायिका 
आदे. नागेशानीं आपल्या गाढ विद्रत्तेनै व प्रतिभेनै काही ठिकाणीं हरदत्त, भोजी दीक्षित 
कौरे विद्वानांरीं मतभेद प्रदार्शित कलन आपले सिद्धान्त असे निर्विवादपणं मांडले कीं त्यांचा 
ब्याकरणांतीख नव्यमतसंस्थापक या संक्ञेनै पुढील वैयाकरण उदछेख कङ्‌ लागले. 


१४. नगेक्ञभट्नंतरची गुरुशिष्यपरंपरा. 


नगेशमदह्राच्या रिष्यवगौपेकीं वैद्यनाथ पायगुडे हे प्रमुख दिष्य होते. नागेशांच्या 
परिभषेन्दुरोखरावर वैद्यनाथ पायरुंडे यानीं “गदा "` नांवाची टीका ङिदिली. शब्देन्दुशे- 
खंरावरही ^“ चिदस्थिमाखा "` नावाची त्यांनीं उत्तम टीका िदिटेटी प्रसिद्ध आहे. 
पुण्यातीर पेदवे दरबारचे प्रख्यात पोडित नीठकंटशास्नी थत्ते हे पायगुडे यांचे शिष्य होते. 
नीठकटशास्री थत्ते यांचा रिष्यपरिवार फार मोठा होता. दूरदूरच्या ठिकाणाहून त्याचेकडे 
येऊन पुष्कढ लोकानीं शास्राभ्यास केला. स्यांपैकीं पुण्याचे मोरशास्री सठे, मेष्टाख्री 
गोडबोके, कुप्पाशाख्री द्रवीड व॒ विष्णुराख्री भट, वार्दूचे गोविदाचा्यै अष्टपुत्रे आणि 
सातारचे राघवेन्द्राचायै॑गनजेद्रगडकर व भास्करशास्री अभ्यंकर हे प्रसिद्ध होते. या सवांचादी 
शिष्यपरिवार मोटा होता, राघवेन्द्राचायांच्या शिष्यांमध्यं नारायणाचार्य, रामाचार्य, अनताचार्यं 
व अनंतश्चास्री पेंढारकर ( इ. स. १८००- १८७५ ) हे येतात, डा. कीरहो् हे पेढारकराचे 
शिष्य होते. तसंच ईष्णशास्री चिपद्ुणकर हे मोरारी साठे यांचे शिष्य होते. भास्करशास्नी 
अभ्यकर (इ, स. १७८३- १८७१ ) यांच्या रिष्यापेकीं नाणावदेले शिष्य म्हणजे कारी- 
नाथरास्नी अष्टपु्रे, नारायणशास्नी गोडबोले, अनंतसशास्री पेढारकर, रामशास्री गोडबोठे व 
बावाशास्री काके हे होते. यापेकीं काशीनाथरास्री अष्टपुतरे यानीं काशी यें जाऊन रिष्य- 
परपरा स्थापन केटी. त्यांचे रिष्य राजारामरास्री काटैकर व त्यांचे दिष्य बाठशाख्नी रानड. 
माडश्चाल्नी रानडे यांच्या रिष्यवगोत प्रत्यक्ष रिष्य या नात्यानै काशीव्या गंगाधरशाख्री 
मानवष्ठी ( तेकंग ), रिवकुमारशास्री, दामोदरश्ास्री भारद्वाज, तात्यारास्री पटवर्धन, विश्व- 
नाथ दण्डिभह, कनेहिरामशास्री या महावैयाकर्णाची व प्ररिष्य म्हणून रिवनारायणशाख्री, 
गुश्मसाददासरी, गणपतिहश्ास्री मुकाटे यांची गणना होते. नेपाचे महाविद्वान्‌ राजपंडित 
हेमराज है गगधरशास्नी मानवी यांचे दिष्य होतात. महामहोपाध्याय वासुदेवशास्री दे 


भूमिका १९१ 


रामशाली याचे दिष्य होत, सांगावयाचे तात्पयै इतर्कैच कीं, गेल्या पांच रातकांतील विद्द्रशाच 
निरीक्षण केल्यास इसवी. सनाच्या चवदाग्या व पंघराव्या श्षतकांत विजयानगर, सोक्ान्या शतकात 
प्रतिष्ठान (पेठण ), सतराग्या रातकांत अक्रवर तोरडमल्छ व्रगरे राज्यकत्याच्या सहानुभूर्तीनं वे 
विद्यपरेमान कादरी, अटराव्या शतकात पेशव्याच्या आश्यान पूणे व त्यानंतर १९व २० या 
शतकात पुणे, वाई, सातारा, काशी, दरभगा, ददर, नागपुर, धार, म्हैसूर इत्यादि अनेक 
दिकार्णे त्या त्या ठिकाणी मिकालेल्या राजाश्नयानुरूप संस्कृतचिवेचीं वद्र होत गर्ली. 


१५. भ।रतांतीर विये वैरिष्टध. 


याप्रमार्णे रमिश्वरभटंपासून ते थेट आजपयैत शास्राचे अध्ययनाध्यापन करणान्यांची 
गुश्शिष्यपरंपरा देण्यात येते व॒त्यावषशट्न भारतांत निरनिराव््या बोलमाषा निरनिरार्् 
राज्ये व राज्यकत असूनही संस्ृताध्ययनाचे वावतीत सवै भारताचे अविभाज्यत्व कसं हेति 
याची स्पष्ट कपना पृणेपणे येऊं शकते. या अविभाज्यत्वाचै कारण विद्रानांची बोघभाषा 
सर्व संस्कृत हीच होती व सर्वं देशभर आगमम्रथापरमाणे आचार, स्मृतिप्रथाप्रमाणे व्यवहार 
ब शाल््रग्रथ।प्रमाणें विचार चाद होते. जरी निरनिराव्या रालख्ग्रथाम्ये विचारांची पुष्क 
भिनता दिसली तरी त्वन्ञाननिरूपण हा सवै शास्रांचा व॒दरीनांचा एकच विषय हाता, 
ततैच तै तत्वज्ञान मिलविण्या्च साधन आचार व त्या तत्वज्ञानाचे फर मोक्ष द सव शास्राना 
सारखैच असल्यामुटे सवै शाखांमध्ये एक प्रकारचे ेक्य होते व म्हणून युगप्रवत॑क महाविद्रानदी 
अनेक रासनांचा समन्वित अभ्यास करीत व अध्यापन व ग्रथनिर्मितीदी करीत. असा रीतीर्ने 
पादिरट असतां इसवी सनापूर्बी दुसय्या शतकात स्ञाटेल्या पतजलीपासून आजतागायत २२०० 
बघोमध्य युगप्रवतेक विद्धानांनीं शाल्राध्ययनाची परंपरा भारत।त जशी राखी तशी दुसव्या 
कोणत्याष्ी देशात राखलेटी सांपडणें क्समीण आहे. 


१६. पत॑जलीपासून जञंकराचायपिर्यत युगप्रवतंफ़ विद्धान्‌ 


इसवी सनापूर्वी दुसस्या शतकात भगवान्‌ पतजरछीनीं ““ व्याकरणमहाभाष्य ” 
रवि. त्यानेतर ईसवी सनापूर्वीच्या पहिल्या रातकांत रबरस्वामीनीं पूरवैमीमांसासूल्नांवर 
८८ शाबरभाष्य ` › छिदि. इसवी सनाच्या पिल्या शतकात इश्वरकृष्णांनीं “ सांख्यकारिका 
लि्िल्या व व्यासांनी ^“ योगसूत्रभाष्य "` छिदि. याच वेढीं उमास्वातीनों जनतच्वज्ञान 
थोडक्यांत समजावृून देणार समाप्य ¢“ तत्वाथसूत्र `` खिर. दुसन्या शतक्रत नागार्यनानीं 
नौद्धतत्वक्ानावर ““ माध्यमिककारिका › व “' माध्यभिकट्सि `> हे प्रथ ङिदिठे. तिसन्या 
दातकांत वात्प्यायनार्ने ५“ न्यायसूत्रभाष्य ›› ददिरे. चवभ्या शतकांत असंग व वसुबेधु यानीं बौद 
विक्षानवादा्चै निरूपण करणारे ““ योगाचारभूमिशाख्न `, ““ प्रज्ञापारमिता करे प्रथ 
खिर. पांचग्या शतकात प्ररस्तपदांनीं कणादाच्या वैशेषिक सूरलावर भाष्य छिदि. सहाव्या 
शतकात दिद्नागाचाय यानां बोद्ध न्यायावर व॒सिद्धसेनदिवाकर यानीं जेन न्यायावर 
व उदूोतकारांनीं न्याय्ाखनावर मार्मिक ग्रंथ ठिदिले. सातव्या शतकात भरंहरीने  वाक्य- 
पदीय ” ब ^“ ग्याकरण-महामाष्य-प्रदीपिका '" हे प्रय छिदिठे. आढठभ्या रशातकांत कुमारिक- 
भट्रानीं सामाजिक व धार्मिक प्राचा ऊहापोह करणार ““ तन्तरवार्तिक ` छिदि व पूरव- 
मीमांसाशालाचे पुन्ीवन के. याच सुमाराक् पूज्यपाद अकलङ्कदेव व विद्यानन्दिन्‌ यांनीं 
जेकदशंनावर ब धर्मकीर्ति व धमोंत्तर यानीं बौडदर्शनावर पांडित्यपूरणं प्र॑थ लिदिले, 


१२९ व्याकरणमहाभाष्य 


१७. होकराचार्यापासून माधवाचार्यापर्य॑त युगप्र घते$ विद्धान्‌. 


आटव्या शतकाचे रेवटीं व॒ नवनव्या शतकाचे आरभीं श्रीरोकराचायौनीं उप- 
निषत्प्रतिपादित तच्वज्ञानाचे पणं विवेचन करून व॒भिनन भिनन बेदान्तवाक्यांचा समन्वय 
करून अल्प कालावर्धीत ““ ब्रह्मसूत्रभाष्य , “ गीताभाष्य †, “ उपनिषद्‌ भाष्य ` यांसारख्या 
उष प्रथां ची बहुमोल संपत्ति भरतखंडास अर्पण केटी ह सर्वविश्च॒त आहे, व हेच तत्व- 
ज्ञान स्थिर करण्याची कामगिरी आचायौचे दिष्य वाचस्पतिमिश्र यांनी विद्रत्तापूण प्रथ 
छिष्ून उत्तम प्रकारं बजावली. दहाव्या शतकात व्याकरणसूत्रां्र जयादित्य व वामन यांनीं 
८८ कारिकाठ्रत्ति ` छिदिटी व॒ पार्थसारथिमिश्रानीं मीमांसामाष्यावर ^“ शाख्रदीपिका ” 
लिष्िटी, याच वेद्ध हरिभद्रसूरीनीं जेनदरनाचै विवेचन करणारे अनेक प्रथ टिके व 
श्रीधराने न्यायकन्दली तदीच उदयनाने ^“ न्यायकुसुमांजलि *‡ यासारखे भ्र॑थ खिहून न्याय- 
राखल्राच्या प्रथत चांगली भर घातटी. अक्रराव्या शतकात श्रीरामानुजाचायांनीं उपनिषदा- 
तीर अद्वेताचै भक्तिप्रधान लोकांना ल्वकर पटेल अशा रीतीनै वास्तववादास अनुसरून 
विरिष्टद्ैत नांवानँ निरूपण केटै व त्यानंतर लागर्छीच बाराग्या शतकांत पू्णप्रजञ आनेद- 
तीथौनीं उपनिषदां तीर त्वज्ञानाचे भक्तिरसप्रधान व विष्णुभक्ताना पृणपणे स्चेख अशा रीतीने 
निरूपण केटे. याच वेढ्टीं म, म. केयटभद्धानीं व्याकरण-महाभाष्यावर “ प्रदीप ?' छिष्ून महा- 
भाष्यांतीठ प्रत्येक पङ्क्तीचं पूणं स्पष्टीकरण के. तसैच हेमचन्द्र आचायौनींहदी अनेक विषया- 
वर प्रथ खिद्रूल जेन तच्वज्ञान प्रतिपादन करणाय्या प्रथत चांगली भर घाती. याच नबन्या ते 
बाराव्या अशा चार शतकात अभिनवगुप्त, वसुगुप्त+कष्टट, उत्प व क्षेमराज यांनीं श्चेवत्वज्ञानपर 
असे अनेक प्रथ लिदहिठे. तेराव्या शतकांत गगेशापाध्यायांनीं न्यायशास्राला एक विरिष्ट 
प्रकारची दष्ट देऊन चाना दिली व ““ तच्वचितामणि †" म्रंथ छिद्ून नव्य न्यायाची स्थापना 
केटी. या नव्य न्यायाचा प्रसार बंगाटमध्ये नवद्वीप येथे मम. रघुनाथपाडित, म. म. वासु- 
देव सार्वभौम व म. म. गदाधर यानीं पांडित्यधूरणं प्रथ छिषटून केला व त्याचा परिणाम इतर 
शास््रग्र्थावर होऊन त्यांमधील विषयः चं विवेचन व प्रतिपादन परिष्कारपद्धतीन होऊं काग 
है स्श्चतच आहे. 


१८. माधवा चार्यानंतरचे युगप्रवतंक विद्धान्‌. 


याप्रमाणे अन्याहत १५ शतके ब्रद्धिगत होत असलेल्या दर्डानम्रथांच्या 
भांडाराचे सूक्ष्म अवलोकन करून सोढा द्शनांचा समन्वययुक्त संग्रह करण्याचे अवघड पण 
बहुमोक असे काम माधवाचायौनीं चवदाव्या शतकात ““ स्वदरीनसग्रह ”' नांवाचा म्रथ लिद्ून 
केले. या प्रंथा्चै, व ज्या मूढ प्रथांचा आधार घेऊन हा प्रथ राचेला स्या प्रथांचै, पूण परिज्ीलन 
केले असतां भारत देशांतीर तच्वज्ञान व धर्म याचे प्रवाह जरी निरनिराके असले तरी त्या सवौचें 
मूढ एकच आहे व त्यांचा अंत म्हणजे फल एकच आदि ह विद्रानांच्या सहज लक्षात येण्यासारखं 
आहे. पंधराव्या शतकात वहभाचायौनीं “अणुभाष्यः' लिन शयद्धादत संप्रदाय निर्माण केला तर 
सोकाग्या शतकांत जगनाथरायांनीं भाषासौोष्ठवयुक्त काव्ये व रसगंगाधरासारखा सादहित्यशाल्रा- 
वर विद्रत्तापू्णं प्र॑थ िषून लोकांमध्ये साहित्यशास्राभिशचे निमाण केली. याच सुमारास 
विद्वानांची प्रद्रत्ति अनेक राखाांचे समन्वित अध्ययन व अध्यापन करण्याकडे भ्माटी व पंधराव्या 
शतकात दक्षिणतीर प्रतिष्ठान ८ पैटण ) येथीर पुरातन विद्यापीठाचे कुल्गुर रमेश्वरभट यांनी 


भूमिक। १६ 


मीमांसा, व्याकरण, न्याय, व वेदान्त या शास््नांच अनेक छात्राना विन्यादान कन सर्व देशभर 
निरनिराग्या ठिकाणी शाख्राध्ययनाचै काम चाद केले. या कामाला मदत अनेक शास्नांवर 
यका व नि्ेधग्र॑थ लिहून अप्ययदीक्षित व ॒विज्ञानभिक्षु यांनीं सोकाष्या रातकांत, मधुसूदन- 
सरस्वती व गदाधर पंडित यांनीं सतराग्या, व नाग्भट्रंनीं अटराव्या रातकांत केली, एकोणि- 
साभ्या रातकांत दष्षिणेत सातारा यें राघवेन्द्राचा्यं व भाष्करसास्री यांनीं आणि कारी येथे 
भास्कररास्री याच प्ररिष्य बारसरस्वती यांनी अनेक रिष्यांना पदवून शास्राध्ययनाला 
चाटना दिली. साप्रत सवे भारत देशभर टिकठिकाणचे प्रसिद्ध रासल्री व पोडित हे राघवेन्द्रा- 
चाय, भास्करदास्री व बारसरस्वती या च्रयीच्या शिष्यपरपरेत येतात. विद्रद्रयै वासुदेवशाल्री 
यांनीं या विसाग्या शतकाच्या पूवाधौत साखग्रंथाच अध्यापन व ग्रंथनिर्मिति हीं दोनी कामें 
करतीं निर्दिष्ट केटेल्या विद्रत्परपरेखा साजतीर अशा रीतीने पार पाडली. 


व्याकरणमहामाष्याचं भाषांतर ( १९-२४) 


१९. महाभ।ष्याचं भाषांतर करण्याची आवद कता. 


या व्याकरणशास्त्रांतीर नव्यमतप्रवर्तक नागेशमद्धाच्या विशार रिष्यपरपरेत जरी 
व्याकरणदशास्राच अध्ययनाध्यापन अनेक रिकाणीं चाद्ू असले तरी प्रचखित देराभाषा व 
इंग्रजी भाषा यांमध्यै लिषिटेल्या प्रथांचे अध्ययन करण्याकडे विद्राच्‌ व विद्याप्रेमी लोकांची विशे- 
षतः प्रडृत्ति असल्यामुटे, व द्रव्याजैनाच साधन श्हणून भोतिक शास््राध्ययनाची प्रत्यक्ष उप- 
युक्तता दिसून येत असल्यामुटे या विसाव्या शतकात शास््राध्ययनाकडे रोकांची प्रत्रेतति दिव- 
सानुदिवस कमी होत आहे व व्याकरणशास्नाकंडे तर जवव्छजव८ नादीखीच होत आदे. कैयट- 
भदट्रांचा महाभाष्यप्रदीप व नागेश्षभद्धचा उदयोत यांसारखे उत्तम विवेचन करणारे ग्रथ असूनदी 
महाभाष्याच अध्ययन वरी कारणांमुढे अस्यत कमी श्चा. हा वरील महाभाष्याचा एक प्रकारचा 
लोपच ञ्चाठा असे मानून त्याच तिस्यानदां पुनरूनीवन करण्याकरितांच कीं काय विद्रदय 
म, म. वासुदेवशास्री अभ्यंकर यांनीं आजपयेत कोणत्याही भाषेत अनुवाद न ज्ञाटेल्या या 
व्याकरण महाभाष्याचा मराठी भाषत अनुवाद करण्यास इसवी सन १९३० सां सुरवात 
केटी व॒ १९४८ सारी तै काम सपविदे, बहूुमोख व॒ सवं माघ्यांमध्ये प्रेष्ठ अशा 
या महाभाष्याचै इतर भाषांमध्ये भाषांतर न दोण्याचे मुख्य कारण म्दणजे भाष्याच्या 
प्रत्येक पङ्क्तीच्या अर्थावर प्रकाश पाडणारा प्रदीप,व उजव्ठा देणारा उदयोत हे प्रथ संस्कृतजञांच्या 
नजरेपुटे असल्यामुटे त्यांना भाषांतराची जरूरच भासी नार्ही. दुसरे कारण म्हणजे व्याकर- 
णाध्ययन करणाय्या लोकांची संख्या अगदी कमी व माष्यप्रंथाच्या प्रतिपाद्य विषयाचे पूर्ण 
आकलन होऊन त्याचे बिनचूक भाषांतर करणें ह काम अव्यत अवघड अश्ची स्थिति असल्याने 
कोणी साधारण विद्वान तै अंगावर घेऊ रकठे नार्हीत. रिवाय, व्याकरण हं सहा वेदां गांम्ये 
प्रधान वेदांग समज गेल्यामुदे पाणिनि, कात्यायन व पतजछि या तीन महर्ीनीं रचिखेठे 
ग्रथ हे सर्वं प्रकारं वेदासारखेच पविन्न समजठे गेल्यामुदढे वेदाप्रमाणेच त्यांच्या दर एक डाब्दाख 
व अक्षराला पाविन्य आङे व भाषांतर केल्यास मूठ प्रथ सोद्भन भाषांतर वाचण्याकेडेच प्रघ्त्ति 
होऊन मूढ प्रंथाचै शब्दराः पठण लृप होईल ही भीतीदहदी आजपयैत या म्रथाचै भाषांतर न 
होण्यायै कारण असू रकेल. भाषांतराचा उपयोग व मर्षिं शब्दाचा अथ. यांविप्रयीं गुरुर . 
वासुदेवदास्नी यांनीं लिष्िलिङे बिचार खाली देत आदे.-- 


१४ व्याकरणमदाभध्यि 


२०. भाषांतर वाचणान्याची पूवे तयारी. 


 साधारणपणे कोणतेही पुस्तक वाचणे श्चाल्यात ज्या वाचका त्या 
पुस्तकासबधीं सामान्य माहिती असेर त्याखा त्या पुस्तके वाचण्यापासून जसा फायदा शोल 
तसा सामान्य माहिती नसटेल्या वाचकाला होणार नादी" सामान्य माहिती म्हणजे ' या पुस्त- 
काम्ये अमुक शास्रतील अमुकं विषयाचै अमुक दिशेने प्रतिपादन केठे आहे ° ही होय, 
कारण, सामान्य माहिती असलेला मनुष्य त्या विषयाची विशेष मारिती ब्ावी या उदहेश्ानच 
ते पुस्तक वाचण्यास प्रवृत्त होतो. त्यमु विष मादितीकडेच त्याच क्ष असते. सामान्य 
माहिती नसल्ल्या एखाद्या मनुष्यानँ जर ते पुस्तक वाचावयास घेते तर ॒‹ त्या पुस्तकाचा 
कर्ता अमुक आहि ›, मोटे मोठे रोक त्या पुस्तकाची थोरवी गातात › इत्यादि बाष्य गोष्टी 
पाहूनच त्याची प्रवृत्ति श्ञाठेरी द्ठी स पडते. तात्पर्य, वाचकाची जशी भावना असेल तते त्याचें 
छक्ष असतं व जसँ लक्ष असेख तसा स्याचे मनांत ठसा उमयटतो. 


२१. भाषांतर वाचणाच्याची योग्यता. 


०५७ 


“ आतां भाषांतर वाचर्ताना तं वाचण्याचे पूर्वं वाचकारा ज सामान्य शान 
पाषिजे ते ज्याचे भाषांतर केठे असेर त्या मूढ प्रंथासवधाने अस पाहिजे, आतां यें अरी 
दाका उत्पतन होते कीं मूढ ॒म्रंथासंबधार्ने सामान्य ज्ञान असटेल्या मनुष्याला मूढ्छ प्र॑थाची 
भाषा अवगत असठेटीच पादिजे, त्यारिवाय त्याला सामान्य ज्ञान होणारच नाहीं; आणि 
ज्याला मूढ प्र॑थाची भाषा अवगत आहे तो भाषांतर पाहणारच नाही, कारण मूढ प्रथाची 
भाषा अवगत नसेक तोच मनुष्य भाष्रांतर पादात असतो; पण ही शंका बरोबर नारदी, कारण, 
ज्याला मृट प्रंथाची भाप्रा अवगत असेर त्याटा जसा भाषांतराचा उपयोग होतो तसा ती 
भाषा अवगत नसटेल्या मनुष्याला त्या भाषांतरापास्‌ून होत नारदी. आतां ज्याला मूढ प्रथाची 
भाषा अवगत आदे त्याच जी भाषांतरवाचनाकडे प्रवृत्ति होते तिचा उपयोग काय असे 
जर कोणी म्हणेक तर उपयोग सांगतो-- 


दुब घमूखप्न्थस्य यत्रार्थो न प्रकाराते । 
तन्न भाषान्तरे दृष्टे शीध्रमथः प्रकाराते ॥ १॥ 


मूलग्रन्थस्य यत्रां मतिः संशयिता भवेत्‌ । 
तत्र भाष्रान्तरे दृष्टे निश्चिताथौ भवेन्मतिः ॥ २॥ 


मूलग्रन्थात्प्रथमतो मिथ्या्श्वेत्पकासते । 
तत्र भाषान्तरे दृष्टे शीघ्रं सत्याथनोधनम्‌ || ३ ॥ 


मूलग्रन्थार्थं आक्षिप्तो यत्र बुद्धौ समुद्धवेत्‌ । 
करचिदाक्षेप्यून्या स्यात्तज्र भाषान्तरान्मतिः ॥ ४॥। 


२२. भाषांतराचा उपयोग. 


८ ज्या मनुष्याला मूढ म्र॑थाची भाषा उत्तम अवगत असून ञ्याची बुद्धीदी 
ड आहि ब हणम मूढ प्रथ पादिल्याबरोबर त्याचा खरा अथं निश्चयाने स्वा्या मनाव 
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येतो त्याला भाषांतराची काहीही जरूर नाहीं ह खर. पण मूठ प्रथाच्या भाषे साधारणच शान 
ज्याला आहे व जो उत्तम बुद्धिमान्‌ नाहीं त्याला दुर्बोध स्थलीं मूढ प्रंथाचा अर्थ मनांत येणार 
नाहीं; व्याखा भाषांतराची जरूर रागत. तसेच ज्याला मूढ प्रथाचा अथं मनांत उतरला तरी 
त्यानेतर संशाय उत्पन होतो तो मनुष्यदी भाषांतर पाहण्याकडे प्रवृत होतो. कारण कीं, 
दुबोध स्थलीं सुद्धां भाष्रातरामुखे मूढ प्र॑थाचा अथं चटदिङीं मनांत येतो व त्यासबधीं निश्चय 
होतो. तसेच, भाषांतरावरून मूढ प्र॑थाचा सरढ अथच प्रथमतः मनुष्याच्या मनाम 
येतो, त्यामुवे कां्हीतरी शुष्क व भर्तेसरूते आक्षेप उद्धवत नार्दीत. एकंदरीत, भाषांतराच्या 
वाचकाला मूढ प्रथाच्या मचे साधारण ज्ञान असवेच लागते, प्रथाच्या भाषेचै ज्ञान 
ज्याखा मुर्ढीच नाहीं स्यामे भाषांतर न पाहतां भाषेतील त्या विषयाचं स्वतत्र प्रथ पदवे. व्याखा 
स्वतंत्र प्रथांपासून जसा उपयोग होट तसा माषांतरापासुून होणार नाही. कारण, भाषांतर- 
कत्यांखा वाचकाला उपयोगी पडण्यासारसै असे आपल्या कल्पनेन वाटे त सहितां येत नारदी. 
भाषान्तरकर्ता हा एक प्रकार मूढ प्रथाच्या अधीनच असतो. 


२३. भाषांतर व दीकाम्रंथ यांमधीर भद्‌, 


° भाषांतर आणि दीकाग्र॑ंथ या दोदौची स्थिति सारखीच आहे, भाषांतराकंडे भाषांतर 
या दृष्टीने जो पाहतो तोच खरा भाषतराचा वाचक होय. तेन्दां अथौातच त्याला दोन्ही 
भाषांचें ज्ञान असे पाहिजे. टीकाग्रथाचीदी तशीच स्थिति आदे. टीकाग्रंथ वाचणारा 
मनुष्य टीका या रूपान जो पातो तोच खरा टीका वाचणारा मनुष्य हीय. तेव्हां अर्थातच 
त्याला मूढ आणि त्याची टीका या दोहोची भाषा यावी छागते. आतां जरी मूठ प्रथ ज्या 
भाषेम्यै असतो त्याच भ्रेमध्यं त्याची टीका ङिदिेटी प्रायः दृष्टीस पडते तरी कां टीका- 
ग्रथ मू्टपक्षां निरान्न्या भाष्रमध्यै छिदिरेठेही असतात; आणि केन्दां केन्हां जरी मूढ प्रथ आणि 
त्याची टीका या दोहौची भाषा एकच असी तरी त्या दोहौच्या भाषेमध्यै फरक आढद्ून येतो. 
कारण, कांदीं काठ मध्ये गेला म्हणजे भाषेमध्यै फरक हा होतोच, ज्यास्त काठ गेखा 
म्हणजे ज्यास्तच फरक होतो. तो इतका कीं त्यमु केब्हां केब्दां तर तीच भाषा असठी तरी 
निराव्या भाषेसारखी वाद लागते. याला उदाहरण म्हणजे बेदाची भाषा आणि त्याच्या टीकेची 
म्हणजे सायणाचायानीं केठेल्या भाष्याची भाषा. या दोनही जरी एकच म्हणजे संस्ृतच 
आहित तरी त्या दोदौमध्ये फरक किती आहे तै संस्केतभाषेचै व्याकरण लिदिणारा जो 
पाणिनि त्यालासुद्धां वेदाचे व्याकरण लिदितांना वेदाच्या संस्कृत भाषेचे निरेच कांहीं 
नियम ' छन्दसि ` असे म्हणून द्यावे छागे एवव्यावरून सहज ध्यानात येई. कांहीं ठिकाणीं 
मूढ आणि टीका या दोहोच्या भाष्रेमध्यै इतका फरक जरी दृष्टीस पडत नादी तरी थोडा तरी 
फरक असतो च. अनादिसिद्ध वेद हे पाणिनीच्या पूर्वचि असल्यामुढे त्यांतील प्रयोगांना 
अनुसरून वेदापुरते कांहीं ठिकाणी निराठे नियम पाणिनीखा करावे लागले. वेदानतर पाणि- 
नीपयेत पुष्कढ्च काल गेखा असल्यामुे स्वभावतःच जो भाषेमध्ये फरक स्लाला हेता तो 
पाहून त्याप्रमाणे व्याकरणाची कल्पना पाणिनीनं केटी. एकंदरीत पाणिनीच्या पर्वीचि जे प्॑थकार 
त्यांनीं कालामुकठे फरक ्ाटेल्या भाषेखा अनुसरून प्रथ लिहिले, जे प्र॑थकार पाणिनीनतर 
ज्याटे त्यांनीं तर पाणिनीनें केटेल्या व्याकरणाला अनुसरूनच ग्रथ लिहिले, तेब्ां पाणिनीच्यां 
{वीचि आणि पाणिनीच्या नेतरचे असे दोन्दी प्रकारचे जे पाणिनीच्या जबव्चे प्रकार 
त्यांची भाषा सारखीच अबली पाहिजे, 


१६ व्याकरणमहाभाष्य 
आचाय च महिं शन्दांचं ्रिवेचन ( २४-२९ ) 


२४. महार्षि शब्दाचा अथे. 


° ह्या व्याकरणशास्रावर विवेचन करणारे मूढचे तीन लोकोत्तर प्रतिभाशाखी कषि 
पाणिनि, कात्यायन आणि पतञ्जलि हे लोकांत प्रसिद्धच आहेत. सूत्र, वार्तिक, भाष्य, संग्रह, 
वृत्ति, वाक्यपदीय व प्रदीप ह्या प्रथाना व्याकरण शास्रातीर आकरग्रथ म्हणतात. नतर न्लेटे 
काशिका, तिच्यावरीर टीका पदमञ्जरी व न्यास, प्रक्रियाकौमुदी, सिद्धान्तकौमुदी, तच्वत्रोधिनी, 
मनोरमा, शन्दकोस्तुभ, वैयाकरणभूषण, परिभपिन्दुयेखर, टघुशन्देन्ड शेखर, आणि मञ्जूषा हे 
मन्थ अदित. श्या तीन कर्षीनां आचार्य असेही म्हणतात. ८ आचार्याचै लक्षण पुटं येदैलच ). हे 
तीन क्षी “८ महिं `` या पदानें संबोधिखे जातात, या महर्षिं शब्दा विषयी अभियुक्तांनीं असे 
म्हट आदहेः- 

नेशसष्ट्या जीवसष्टिरनुवत्यौ कदाचन । 
नारीवेषधरस्यापि नैव पुसः स्तनोद्रमः ॥ १ ॥ 
महषिरपवादोऽज स हि जीवोऽपि तक्कतिः । 
ईशसृष्टयाऽनुगन्तव्या भवत्येवेति कल्पये ।। २ ॥ 
सत्या भवति रोके वाङ्‌ मुखा्यस्य विनिगता । 
तमेतम्रषिशादृरं महर्षिं कवयो विदुः ॥ ३ ॥ 


याचा अथः--ईशसष्टीने जीवसष्टि ही अनुवर्तनीय कधींदी होत नादी. असे पहा कीं, 
स्रीचा वेष घेतला म्हणून त्या पुरुषाला सनोद्रम होक काय ? स्तनोद्रम ही ईशसष्टि दोय; 
आणि स्रीवेष धारण करणे दही जीवसृष्टि दोय. ह्या नियमाला महर्षिं अपवाद आहेत. जीव 
असून सुद्धां ज्याच्या कृतीटा ईश्वर अनुसरत असतो तसेच ज्याच्या तौडांतून निघाठेले शब्द 
लोकामध्यै खरेच होतात त्या मुनिश्रेष्टाटा महिं असे कवी म्हणतात, 


२५. महार्षि रामशाली यांची गुरुभक्ते. 


८८ या सक्षणावरून गुरुव रामशास्री गोडबोके यांची आठवण स्ञाल्याश्िवाय व त्यांच्या 
सबेधाने चार रब्द दिल्याशिवाय राहवत नादी. म्हणून वाचकवगौची परवानगी आहे 
असे समजून त्यांच्या संबंधाने व त्यांच्या विव्यागुरूच्या संबधाने चार शब्द छिहितो. शिवाय, 
पुण्यश्छोक गुरुचरणाचे स्मरणाने वाचक्रवगांचं कस्याणच होणार आदे. हही विसरतां येत नारीं. 

कै. रामशास्री गोडबोे हे आमचे गुरु होत. त्याचें धर सातारा शदरानजीक सुमारे दोन 
कोसांवर पूर्वेला कष्णाकाठीं संगममाहुटी येथं होते. स्यांचे घराणे वेदिकाचं होते. रामशाख्री 
हे विद्याम्यासाकरितां सातारा येथे के. भास्करशास्री अभ्यंकर याचेपाशीं येऊन रादिे. श्री. 
भाष्करथाख्नी हे पुणे येथील श्री. कै. नीलकण्ठशास्री थत्ते यांचे रिष्य होत, भास्करशास्री 
आणि त्यांचे सहाध्यायी राघवाचा्य॑ गजेद्रगडकर यांना राजाश्रय मिकाल्यामुे त्या दोधांचीदी 
वस्ती सातारा येथे ज्लाटी. भाष्करशासख्री यांचेकडे न्यायाख्यांत न्यायाधीशाखा मदत करणे हें 
काम होत. पुटं सरकारने सातारा संस्थान खालसा केल्यावर मास्करशास्री यांना भरपगारी 
पेन्शन स्चाल्यामुटे महिना ₹. ५० मिवत असत आणि तेवन्यांत त्यांचा प्रपच मोरा असून 
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सर्वं खच भागत असे. भास्करशास्री याचे हयातीतच त्यांचे दोधेदी चिरंजीव निवर्वढे, त्यामु 
नातवांना कोण रिकवील अदी त्यांना पंचाईत पडली. तेन्हां रामशाल्ञी यांनीं गुरुजीच्या 
( भास्करशास्त्यांच्या ) पायाखा हात छावृून असे सांगितले कीं मी प्रपंच न करतां फक्त ये 
राहून या मुलांना शिकवीन. पुटे कसल्यादी अडचणी आल्या तरी दूर करून ते सातारा 
येथंच राद्िठे व त्यांनीं आपल्या शुरुजीच्या नातवांना विन्या दिकविटी, ते नाव्‌ म्हणजे मी 
व आमचे बन्धू ( सातारा येथं राणे श्री. रघुनाथरास्री ) हे होत. आम्हांला वि्याभ्यासा- 
करितां घर सोडवें लागले नादी. 


२६. महर्षिं रामश्री यांचा सवा्थत्याग. 


 एकदां मी व मानने बंधू रघुनाथशा्री सातारा यें आमचे घरांतील ओटीवर गुखरय 
रामरास्नी यांजकंडे कोष्वुभ, शेखर वगर वरील प्रन्थाचा पाठ घेत असतां श्रीमत सरकार पंत 
प्रतिनिधि संस्थान ओन्ध यचिकद्ून रा, अण्णासाहिब गोडबोके ८ संस्थानचे त्या वेवटचे अधि- 
कारी कारभारी) हे गुरुवय रामशास्त्री यांच्याकडे आले आणि त्यांनी श्रीमन्तांचा निरोप सांगितला, 
तो असा---“ श्रीमन्त पत प्रतिनिधि सा. याचे मन।त आपली आजन्म सेवा करावी अशी 
इच्छा आहे. आपल्या स्नानसंध्यादि अनुष्ठान, अध्ययनाध्यापन, छात्रवगं, आणि प्रपंच 
यांसंबन्धीं योगक्षेमाची आपल्या इतमामाप्रमाणें योग्य ती सवं॑व्यवश्था संस्थानतून होईल, 
तेष्टां आपण ओधास राहण्यास यवै आणि आपल्या सेवेचा लाभ आगग्हांखा घडवावा', 
आपल्याला दी विनती करण्यासाटीं श्रीमन्तानीं मला आपणाकडे पाठविले आहे व आपणांला 
नेण्यासाटीं श्रीमन्तानीं आपी खास घोढ्याची गादीदी मजवरोवर दिली आहे. गुरुव रामशास्नी 
यानीं है सवे स्वस्थ चित्ताने एेकून घेतलै व नतर कांहीं कुशल प्रक्र व रिष्टसंभाषणे ज्ञाल्यावर, 
ˆ विचार करून उ्ांकाय ते मी आपल्याला कठवितों ` असं रा. आण्णासादे् यांस 
सागितले, त्याचप्रमाणे विद्ाखात्यांतीक एक अधिकारी रा. नारायण विष्णु बापट यांनीं समक्ष 
साताय्यास जाऊन गुर्वय रामशाली यांना सुबह येथील एलफिन्स्टन कोलेजातील रिकाम्या ज्ञाटेल्या 
जागेवर येण्याविषर्यीं विनंती केटी. आणि आपणाकेडे धररीच व्िव्रार्थी वभेरे येत जातील. 
त्यामुटे आपल्याला कोठेजांत जाण्यायेण्याची तसदी न पड्न आपल्या न्नानसंध्यादि अनुष्टानाखादी 
व्यत्यय येणार नाहीं असे सांगितढे, स्यांनाही वरील्प्रमाणेच, * विचार करून उदयां काय ते 
कट्वितो ` असे उत्तर दिठै, परतु तथैते गेठे नाहीत. वे. या. स. राजारामशास््नी बोडस 
ध्याना त्या जागेवर नतर नेमले गे, याप्रमाणे आणखीही एक दोन उदाहरणे संगतां येतील; 
परंतु विस्तार हादंर म्दणून आटोपते घेतो. 


२७. महषिं रामद्राल्ली यांची विरक्ति. 


(आतां वरीर अण्णासाहेव वशरेना उत्तर काय द्ावयाचै है गुरुव रामशाख्जी याच्यापाशीं 
निश्चित होतेच. पण रिष्टव्यवहाराप्रमाणे “ विचार करून संगतौ ` असे स्यानं सांगितले, गुरुवर्यं 
शास्नीवुबानीं स्वाना नाहीं असेच नकारार्थो उत्तर दिले. वाचको, आपण विचार करा कीं, 
पतप्रतिनिर्धीसारख्या संस्थानिकाने कष्याचारानै वागण्याची व योगक्षेमाची सवे व्यवस्था करून 


र्‌ 


१८ व्याकरणमहाभाष्य 


अत्यन्त पूज्य भावनेनै व मानाने बोलाविले असतां ज्या वेन्डीं ब्राह्मणाचा व विरेषतः प्राचीन वेद- 
शाल्रांचा वाटी कोणीही नाहीं अशा जीवनकलहमय कालामध्य त्यांना नकारार्थी उत्तरकदेणै 
किती कठीण आहे व कशाचं द्योतक आहे १ आतां गुरुवयै शास््रीबोर्वानीं नकारार्थी ज उत्तर दि 
त्याचे कारण त्याची वैराग्यशील च्रत्ति ह एक आहेच, पण त्याीपेक्षां गुरूना दिदेल्या वचनाचा 
भग न होऊ देणे याबदटचा निश्चय आणि गुरुवचनावर अत्यन्त विश्वास ह मुख्य कारण होते. 
याबदल प्रत्यक्ष गुरव शासरीवोवांनीं जी हकीकत सगित तीच मी येथं वाचकांसाटीं देत. 
' पूर्वी सांगितल्याप्रमाणे ज्या ज्या वेदीं मला मानाने बोलावणे आरे त्याच दिवी खमप्रामध्य 
कै. भास्करशास्री ह येऊन सांगत की सावध राहा; आणि एवढाच इषारा देऊन ते गुप्त होत, 
आणि मीही जागा होऊन अरुणोदयापासूनच्या कार्यक्रमाटा खगत असे. प्रेत एक दोन 
प्रसंगांरिवाय मान्न स्वप्रांत के. भास्करयास्री आलेले मला केब्हांही आठवत नाही, यावरून 
मानाच्या मोदाा बी पद्भन मास्या मनाची कदाचित्‌ चखबिचर होईल असे जाणूनच कीं 
काय मला गुरुजीनीं हा सावधगिरीचा इषारा दिला असा माञ्ञा दढ विश्वास आहे आणि 
म्हणूनच अश्या मानापासून अकिति राहण्याचा माचा निश्चय आहे असे मीं त्यांना कटठविटे. ' 


२८. महिं रामराच्ी याची दिनचयौ. 


८ गुर्व्य रामश्री यांच दररोजयै जीवनचरि् पादि म्हणजे कोणालाही रामशखरी 
हे दर्छीच्या काठांतील कीच होते असे वाट्ल्यावांच्रन राहणार नाही. सन १९१३ साटीं 
निधनसमयीं गु. शाख्रीवुवां च वय ७६ पक्षां अधिक होते. त्यांची शरीरयष्टि फार उच नन्ही 
वं स्थूलही नव्हती. मध्यम मानानै लहानशीच मूर्तिं दोती; मात्र ती अत्यन्त बककट, काटक, 
निरोगी आणि तेजस्वी होती. वण निमगोरा होता. आमरणान्त रीतजलाचे स्नान असे. प्रथम 
प्रथम दररोज व नतर एक दिवसाआड ते साताय्याहून दोन कोस पायीं माहुटीस जाऊन 
कृष्णास्नान करून विद्याथ्याना पटविण्यासादीं साताय्यास परत येत असत व दररोज वतीने 
नमस्कार घाटून संध्यावन्दन, देवपूजा, सप्तशतीपाठ वरे नित्य आन्हिककरमाला सुरुवात 
करीत असत. त्याचे जव नेदमीं २५ पक्षां अधिक विद्यार्थी शास््राध्ययनासार्टीं रहात असत. 
त्या सवोना योग्यतेप्रमाणें मुखापासून भाष्यान्त प्रन्थांचे पाठ ते सांगत असत. अ्यांनीं जन्मांत 
आगगाडीला पाय लावला नाहीं असे जर कोणी असतील तर ते एक गुरुवयै शाखरीबोवाच दोत- 
अशा रीतीनै दररोज अहोरात्र मिदून कर्मीतकमीं ७ पासून ८ तासप्यन्त आग्दिकि कमानु. 
षान, व कांहीं कमी पण ॒तितकेच तास वेदान्तव्याकरणादि शास्नांचै अध्यापन, याप्रमाणे 
अविच्छिन जव जवचव्छ ४ तप्यन्त ज्यांची खडतर तपश्चर्या ज्ञी, ते महर्षिसमान नब्देत, 
तर मर्षीच आहेत अशी कोणाचीदी भावना क्राल्यास त्यांत काय वावगे आहे ? न्यायमूर्ति 
रानडे हे रामश्ास््यांना महर्षिं असे म्हणत असत ह छखोकप्रसिद्ध आहे, 


२९. महर्षिं रामराल्ली याच तपःसामभ्ये. 


«८ जे कांदीं लोक मास्या मुखाच ल्य कन्दं होईल व नोकरी कन्दं रागे वेगेरे विचार- 
-ण्यासादीं पूञ्य भावनेने गुर्व्य शास््ीबुवांच्याकंडे जात त्यांना गुरुवै शास्म जुवा कांही एक विश्िष 
विचार न करतां सखर्यस्पूर्वनि ' तुद अमुक दिवस।त कार्य होईल › असे सांगत, आणि त्याच तं 
म्हणणे सरं होत असे ब त्याप्रमाणे ते ‹ शासनीबोवा, आपल्या सांगण्याप्रमाणे माज्ञे कार्यं स्ञ्' 


भूमिक। ४९ 


अर्स गुरुवयै शाख्रीबोवांना अत्यन्त आदराने कठविण्यासारीं येत असत द मीं पुष्कठ वेढा 
पाटे आदे, त्याचेकडे जे जे रोक विचारावयास येत होते त्या सर्वच कल्याण होत होते असँ 
दृष्टीस पडत असे. ज्याच कल्याण होणार नसेल त्यांना गुरुवर शाश्नीवोवांकडे जाण्याची बुद्धीच 
परमेश्वर देत नसावा. यावरून अभियुक्तांनीं सांगितले महर्षिं लक्षण गुरुवर्यं शास्रीबोवांचे 
ठिकार्णीं दिसून येत होर्ते. अशा प्रकारच्या कर्षीना आचार्यदी म्हणतात असे मार्गे 
सांगितले आदे. तेव्हां आचायौचे ठिकाणी अवद्य असवे कागणारे गुण गुरूवयं शाख्रीबोवंमध्येदी 
पणैपणें वसत होते, ह लक्षणावरून दिसून येईल; म्हणून आचाय शब्दाचै लक्षण अभियुक्तांच्या 
राब्दांत सांगतो. 

निरम्य यद्विरं प्राज्ञा अविचार्यैव तक्षणम्‌ । 

संभावयन्ति शिरसा तमाचाय प्रचक्षते ।। " 


आधुनिक मुख्यमुख्य वेयाकरणांचा अर्प परिचय ( ३०-६२ ) 


३०. भट्रोजी दीक्षिताच्या पूर्वीच्या वेयाकरणांची कामगिरी. 


शास्रीवोवानीं ज्याप्रमाणे आपे गुरूजी महिं रामश्ास्नी यांचेविषर्यीं थोडक्यांत 
माहिती दिखी त्याप्रमाणे महर्षितुल्य स्तः शास््रीवुवा, त्यांचे पितामह, प्रपितामह व ब्रद्धप्रपि- 
तामह य।ची, त्यांच्या गुरुरिष्यपरपरेची तसेच इसवीसनाय्या अवरा व॒ एकोणीस या 
शतकांतीट प्रमुख वैयाकरणांची संप्रदायामध्यै बोरटी जाणारी गुरुशिष्यपरपरागत आली 
माहिती शाख्रीबोरवांच्या अध्यापन व प्र॑धटेन या वबावर्तीतीख बहुमोल कामगिरीची 
पाश्वभूमिका समजण्यास उपयुक्त हद या दष्ीन थोडक्यांत पुं देत आह, मदाभाष्यकारांनीं 
विद्रत्तापूणि ऊहापोह करून पाणिनीच्या सत्राचा योग्य अथं समजावून देण्याचै महत्वाच कायै केले. 
त्यानेतर म. म. केयटभद्नीं माध्याच्या अथच सुंदर स्पष्टीकरण करून शेकास्थान पार नार्हशीं 
कर्ली. जश भाष्याचे अध्ययन दह व्याकरणशसख्रात योग्य प्रवेश क्चाल्यारिवाय शक्य नस 
तरी जौपय॑त सस्कृतमाप्रा दी बोधमभाषा दोती तपयत पदाचे व त्यांच्या अथच ज्ञान लोक- 
व्यवहारावरून सहजच मिवत असे व सामान्य व्याकरणज्ञान ्चाद्यावर महाभाष्यार्चे अध्ययन 
करणें शक्य होत असे. परंतु प्राकृत व प्राकृतोद्धव ददी, मराठी, गुजराती वशर बधभाषा छोकांत 
प्रचछित स्चाल्यानंतर सस्कृत माषेचैच अध्ययन प्रथमतः करणें जरूर ञ्चाठे व स्याकररितां जयादित्य 
व वामन यांनीं दरेक सूत्रावर सोदाहरण अथ थोडक्यांत देणारी कारिका्रेतति लििली. या काशि- 
काघ्रत्तव्चिं व्याख्यान हरदत्तानीं पदमञ्जरी व जिनेन्दरबुद्धीनीं न्यास किदन केटे, काश्िकातव्रत्तीत 
पाणिनीचाच सूत्रक्रम घेतला असल्यामुद्रै अगदीं नवख्या रिष्याला कारिकेच अध्ययन करणें 
कटीण वाद लागल; म्हणून गुरुजी व शिष्य या दोधरानाही उपयुक्त होर अशा रीतीने सूत्राचा 
क्रम बदटून रामचद्र शेष यानीं प्रक्रियाकोमुदी दहा प्रकरणग्र॑थ लिदहिखा व शेषकृष्णांनीं त्यावर 
टीका सिदिरी. तसेच भद्नोजी दीक्षितांनीं सिद्धतकोमुदी हा प्रकरणप्रथ लिदिला. 


३१. भटरजी दीक्षिताचा अस्प परस्चिय 


भट्ोजी दीक्षितांचा सिद्धांतकोमदी दा ग्रथ जरी संकेत भाष्रेमध्य लिदिला असला तरी 
भाषा सुरुम असल्यासुदे त्याच अध्ययन व अध्यापन करणें सुखम व॒ सोयीचे सरार. त्यातून 


२० व्याकरणमहाभाष्य 


पवद्या विस्तृत व्याकरणग्रंथाची जशूर नसल्यास वरदराज यांचे मध्यमकौमुदी व रघुकौमुदी 
हेदी संक्षिप्त प्रथ लोकांत प्रसृत ज्ञाटे. बहुजनसमाजास संस्कृत शिकणे सुरुभ बहाव या हेतूर्नेच 
भद्रोजी दीक्षितांनीं सिद्धांतकमुदी हा प्रथ लिषिला, गुरूवय डाक्टर भांडारकर यानीं आपली 
संस्कृतप्रवशिका छिहन आज जे काम केले आहे तेच काम भहटोजी दीक्षित यानीं सिद्धात- 
कौमुदी लिष्ून त्या काटीं केले असे श्हटले तरी चालेल. भ्चोजी दीक्षित यांनीं सिद्धातकरौमुरदीत 
सूतनांचा क्रम बदल्ला व कांहीं टिकाणीं प्रक्रियाकमुदकार्‌ रामचंद्रशेषघ व ॒प्रक्रियाकौमुदीवर 
व्याख्या खिदिणारे स्वतःचे गुरं रोषरकरृष्ण याचे मत आपल्या प्रथामध्ये बाजूस सार हा एक 
प्रकारचा गुद्रोह त्यांनीं केरा असा लोकप्रवाद आदे. "< षकृष्णांचे प्रतिभासपनन प्रशिष्य जग- 
नाथ पंडित याना है खपे ना्हीव स्यानीं रागानै भट्रोजी दीक्षितांच्या मनोरमा प्रथार्चै 
खडन करणारा ग्रंथ लिदहिला, परतु स्या अथामध्ये जगनाथरायाच्या प्रसादयुक्तं वाणीपलीकंडे 
दुसरे काही वेरिष्टय नसल्याकारणाने त्यामुे सिद्ध तकोमुदीचें स्थान किचित्‌मुद्धां कमी श्चाठे नाही; 
इतकेच नन्दे तर प्ररियाकौमु्षचादही प्रचार लोकांमध्ये कमी ज्ञाला, पंडितराय जगन्नाथ यांची 
अहंमन्यता व दर्पाँक्ती खोकात प्रसिद्धच आहेत. असे सागण्यांतयेतै की भट्रोजी दीक्षितनीं 
आपदे “णेरणौ ०? या सूत्रावरील विवेचन पंडितरायाकडे अवलोकनाकीर्तां पाठ वि असतां 
पंडितरारयानीं ^“ णेरणाविति सूत्राथे भगवान्‌ वेत्ति पाणिनिः । अहं च भाष्यङ्ृद्‌ वेत्त बृत्तिकृद्‌ 
बेत्तिवान वा" असे उद्रार काले. भद्रोजी दीक्षित हे जातीने देशस्थ ब्राह्मण होति असें 
कार लोक म्हणतात, इतर कांदीं विद्वान्‌ ते तेग ब्राह्मण हेति असे म्हणतात तर इतर कांहीं लोक 
ते सारस्वत ब्राह्मण होते असेही म्हणतात. त्याचे निवासध्थान क्षेत्र काशीदहें हेते व तें व्यान 
अनेक रिष्याना पठविल. त्यांनीं केटेत्या गुश््रोहाबदर त्यांना गुरुजीनीं शाप दिका व स्यायोगें 
मृत्यूनतर त्यांना पिशाचयोनि प्राप्त चटी आणि ते आपल्या घरांतच ब्रह्मसमध होऊन रादि 
अरी आख्यायिका आहे. पिशाच योनीत असूनदी त्यानीं आपले पष्रिष्य ज्ञानेन््रसरस्वती 
यांना दशैन देऊन व्याकरणशास्र प१ढविॐ व त्याचेकट्ून आपल्या सिद्धतकौमुदीवर तच्वमोधिनी 
नांवाची सुंदर टीका करविटी अशी दन्तकथा आहे. 


३२. हरे दीक्षित आणि त्यांचा बृहच्छ्द्रतन व लघुशब्दरत्न, 


मनोरमाग्रथावर भद्रोजी दीक्षित यांचे नात्‌ हरि दीक्षित यांनीं शब्दरत्न नावाने दर 
प्रसिद्ध असटेटी लघुशब्दरत्न नांवाची टीका लिदिरी, प्रसिद्ध वैयाकरणकेसरी नागोजीभह्ट 
यानी हरि दीक्षित यांचेजवकछ व्याकरणशास्नाचे उत्तम अध्ययन केले. गुरुदक्षिणा म्हणूनच कीं 
काय, स्तः मनोरमाग्रथावर त्यांनीं लघुशब्दरत्न नःवाची व्याख्या छिष्ून गुरूजीना ती अप॑ण 
करून गुरुजीच्याच नावाने ती प्रसिद्ध केटी असा वेयाकरणामध्यं एक प्रवाद आहे; व या 
प्रवादाला नागोजीमभह्रांचे इतर ग्रंथ व ठघुशब्दरत्न यामध्ये दिसून येणारं विचारसाम्य कीं 
अरीं पुष्ठीदी देते. वरृदच्छब्दरत्न नावाची विस्तृत टीकादी हरि दीक्षित यनं छिदिटी पण ती 
उपरन्ध नादी अशी ब्याच वेयाकरणांची समज्‌ूत होती; परंतु टेखकाजवव भास्करशास्री अभ्यंकर 
याचि संप्रहीं असलेल्या या प्र॑थाची संपूण हस्ताटेखित प्रत आहे व इतरत्रही कांदीं प्रती आहेत. 
या बृहच्छनब्दरत्नारीं प्रसिद्ध असलेल्या टघुशब्दरत्नाची तुरना केल्यास भाषासाम्य प्रतीकसाम्य 
ब विचारसाम्य यांवरून दोनदी भ्रंथाचे हरि दीक्षित हेव कर्तं असवित इतकैच न्दे तर 
८५ विस्तरस्तु अस्मल्करते बृहच्छब्दरत्न मदन्तेवासिकृतल्धुशब्देन्दु शेखरमञ्जूषयोश्च द्रष्टव्यः ˆ या 
लघुशब्द्रत्नांत दोन ठिकाणी आलेल्या वाक्यावरून हरि दीक्षित यार्नीच प्रथम बरृ्ुच्छन्दरत्न 
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श्रथ लिहिला व त्याचा संक्षेप म्हणून मागाहून लघुशब्दरत्न छिदिला व ॒त्थाम्यै बुदधिवैभक- 
शाटी स्वदिष्य नागोजीभट्र यांच्या विचारांना ब निर्ण॑यांनादी बृहच्छन्दरत्नाशीं त्यांचा जरी 
थोडा विरोध आखा तरी तिकडे दुरटक्ष करून आनदानै जागा दिटी असे निःसंशय सिद्ध होते. 
( याविषर्या जास्त विवेचन भांडारकर रिस इन्स्टय्शूट एनल्स भाग ३२ पाने २५८-२६० 
पहा ). रघुराब्दरत्नाखाच मनोरमाशब्दरतन कंवा नुसते शब्दरत्न म्हणून सबोधण्याचा प्रघातः 
आहे व सिद्धान्तकोमुदीच्या अध्ययनानतर प्रोढमनोरमेवरोबर या म्र॑थाचै कारकान्त अध्ययनं 
करण्याचा प्रघात आहे. 


३३. नागेज्ञभट्टावा अरप परिचय. 


हरि दीक्षित यांचेनतर त्यांचे शिष्य नागेश्चमट् यांनीं केव व्याकरणशास््रातच नन्हे तर 
इतरदी शासनात अनेक मार्मिक ग्रथ छिद्रून व अनेक शिष्यगणांना विद्रादान देऊन जी रा्ाची व 
विचेची सेवा केली ती सवचिश्चुतच आहे. नागेशमद्र है मूद्चे सातारा जित्ह्यां तीर तासगांवचे 
राहणारे देशस्थ ब्राह्मण. त्यांचा कार साधारणपणं इ. स. १६५ ०- १७३० समजला जातो. 
त्याच उपनांवं काठठे; पण स्वतः लिदिद्ल्या प्रथामध्ये त्यांनीं उपाध्याय ह्‌ उपनांव धारण के 
आदे व काशीक्षेत्राम््ये ते उपाध्याय उपनांवाने ओढखिके जात असत. त्यांच्या लोकोत्तर 
बुद्धिमत्तेच्या पुष्कवटच आख्यायिका सांगरण्यांत येतात, त्यां च वडील व मातुःश्री यांची त्यांनीं दि(व- 
मह व सती अर्शी नवि आपल्या प्रात दिं आहेत. तसेच स्वतःका सतीगर्भज असे संबोधेे 
अदि. यासबधीं असी आख्यायिका सांगण्यांत येते कीं, त्यांच्या मातुःश्री गरोदरस्थिर्वतच 
वारल्या व उदरातून मुलाला बाहेर काटण्यांत आले. ह मूल म्हणजेच नागेशभट्र. उदरांदून 
बाहेर काढले गेल्यामुटे नागेशाच्या मेदूवर प्रस्रतिवेदरनांचा काहीही परिणाम न्ञाला नाहीं व 
त्यामुखेच त्याना लोकोत्तर बुद्धि व प्रतिभा कभी अशी समजूत आहे. ठहानपणीं त्यांचे 
आंगीं फार अषछछडपणा हाता. एकदां सभापति येण्याचे पूर्वी सभापतीच्या गादीवर हे जाऊन 
व्यवस्थेशीर बसले व इतर सहाध्यार्याना त्यांनीं आपणापुदे बोलाविले. सहाध्यायांनीं याबहल 
त्यांची फार निभत्सना केटी. ती रव्याना सहन श्चाटी नाहीं व त्यांनीं सतत एक तप बाग्देवीची 
उपासना केटी व मन छावूनं रास्राभ्यास केला आणि मानाने तसेच योग्यतेन ज्या सभा- 
पर्तीच्या गादीवरून त्यांना -ओदून कादण्यांत आल होते त्या गादीवर त आरूढ चाले. त्यांना 
पुत्रसतान नन्दते; फक्त एक कन्याच होती व ती देव घराण्यांत दिली होती. त्यांना प्रतापगड 
( अयोध्याप्रात ) व दृङ्खबेरपुर येथीरु राजांचा आश्रय होता. अध्यापनाच व प्रंथनिर्मितीचे 
आजन्म त्यांनीं काम कलै. मार्मिक व मुदरेसूद लिदिणे हा त्यांच्या ग्रथंचा विशेष गुण आदद्ून 
येतो. त्यांनीं निरनिराव्म्या शास्नरावर बारा शेखर व बारा उद्योत लिदिले अदी आख्यायिका 
अषि, लहानमोटे मिदून त्यांच्या ग्रंथांची व निबेधांची संख्या चा्ीसच्या वर जाति, त्यापेकीं 
महाभाष्यप्रदीप व काव्यप्रदीप यांवरील उन्रोत आणि सिद्धःतकौमुदौवरील लश्ुरब्देन्दुशेखर है 
टीकाग्रथ व परिभषेन्दुशोेखर आणि क्घमञ्जूघ्रा हे स्वतंत्र प्रथ हेत्या त्या विषयावरीर शेवट 
प्रमाणभूत व्याख्यान म्हणून वाखाणङे जातात. 


३४. नगेदाभटराचा स्वभाव, 


नागेशांचा स्वभाव जरा विचित्रच होता असे म्हग्टे तरी चारे. त्यांच्या अंगी गाढ- 
विद्रत्ता, सभापांडित्य, प्रन्थरेखनशाक्ते या॒बोद्धिक गुणांबरोबरच स्वतत्त बणेदार इृत्ति, प्रसि- 
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द्विपराङ्मुखत्व वे निःसृहता या गुणांचा मिराफ ज्ञाल्यामुदे त्यांचे हतन कोणतीही हृद्धाची 
नोकरी हो्णे अशक्य होते. त्याप्रमाणेच धानिकवर्गाकड्ून मदत किंवा संस्थानिकांकट्भन द्रव्यप्राति 
हेणदी तितकेच अश्चक्य रोते. निधन स्थिर्तीतच काशीस वि्याभ्यासास गेल्यामुढे व ॒घरचं 
उत्पन्न कांही नसल्यामुटे सवं आयुष्य दारिद्यांतच कंटावै रागे. रात्रंदिवस शालरग्यासंग 
व प्रंथनिरभतीचं काम अखंड नाद्‌ असल्यामुके, पुत्रसंतती नसल्यामुके व कुटुबांत दुसरा कोणी 
मिव्वता नसल्यामुे त्यांच्या ग्रदिणीला अतिशय कटाने दिवस काठवि लागले व तिने एका 
प्रसंगीं यासंबरधीं आपले दुःखोद्रार काठके असतां नागेशांनीं ‹ शेखर तुन्ञा मुर्गा, मजूषा 
त्ष मुलगी; दै जव असताना तुखा कसी काजी › " ( शब्देनदुशेखरः पुत्रः, 
मञ्जूषा दुदिता तव॒ । एतयोः संनिधाने हि कीदशी मनसो रुजा ) असे म्हणून तिचे 
सांत्वन कटे अशी आख्यायिका आहे. त्याच्या गिद्रत्तमुदधै व ॒पांडित्यामद्े त्यांचे नांव 
विद्रानातच नब्दे;तर बहुजनसमाजामध्यै जरी सवतोमभुगवीं होते तरी पण त्यांच्या प्रसिद्विपराङ्मुखते- 
मुटे छोकांमध्ये व्यक्ति म्हणून त्यांना फारच थोडे लोक ओढखत. याबदुल एक मनोरंजक 
कथा सांगण्यांत यते ती अशी :-नावतून नदीपार जाण्याचा एकदां प्रसंग आला असतां जवद 
मर्कीच द्रव्य नसल्यामुे नावाब्याा "मी दरिद्री विद्वान्‌ ब्राह्मण आहे मला फुकट षेऊन जा? 
असे म्हटठं असतां नावाब्याने त्यांना (वुम्दी कोण मोठे नागेश्च पंडित आहां कीं, मी तुम्हाला फुकर 
घेऊन जावे १” असे उत्तर दिल. नागेशंचेविषयीं विशेष नमूद करावयाची गोष्ट ्हणजे नागेशाना 
आपल्या विद्रत्तेचा अतिशय ग्वं होता व व्यामृदे पंडित जगनाथरायांच्या सारखे जरी इतर 
विद्वार्नाच्या विद्रत्तविष्रयीं त्या चेकद्भन तुच्छतेचे उद्रार निघाटे नसले तरी पण गाढ विद्रत्तम॒टे प्राप्त 
ल्ाटेल्या सभापतिपदावर असतांना वाद करणाव्या पडि्ताची इतरदेखत मानहानि हो्ईख 
असे उद्रार ते काठीत व आपल्याइतका विद्ठान्‌ जगांत नादी असे दशीवीत. याबदुल पुढील 
एक अख्यायिका सागण्यांत येतेः-अशाच एका प्रसङ्खीं एका पाडिताने अनपेक्षित सतीन पंडितसभे- 
मध्ये येऊन नागेशना निरुत्तर कटे व नामे्नीं ही अशक्य गोष्ट शक्य कसी ज्ञाटी याचा 
विचार करून प्रत्यक्ष विश्ेश्वराने आपणास पंडिताच्या रूपान दशन देऊन धडा रिकविला 
असं जाणून काशी सोडण्याचा वेत केटा. 


३५. नागेकाभट्राची प्रसिद्धिपराङ्मुखता व विद्रत्ता. 


वरीरु कारणामुं म्हणा, विवा दारि्यामुे उपजीविकेकरितां अन्य रिकार्णीं जावै या 
विचारानें म्हणा किंवा ृङ्गबेरपुरामध्यै राजाच घरी अज्ञातवासांत राहून विद्रञ्जनांने वाद- 
विवाद एेकण्याकरितां म्हणा--नागेशानीं कांहीं दिवस काशी सोडली व दृङ्गवेरपुराच्या राम 
राजाच्या देवघर।त नोकर म्हणून ते राहिले. त्यांनीं तेथै सकाठचे वेकं देवघसमध्यं मोठमोव्या 
पडितांची राजाच्या पुषं चाल्टेटी विद्रचचचौ एेकृन जेवणखाण करून घरी गेत्यावर दुपारी 
सायकाढीं व रात्रीं ठेखनाचै कायं सतत चाष्ट ठेविटे. एके दिवशी विद्रत्सभेमध्यै 
एका पडिताने ‹ अत्र विषये नागेशमद्धानां संमतिः ` असे म्हट्ठे असतां प्रतिस्पध्याने “ कोयं 
भारवाहो नागेशः ` असे उत्तर दि. नागेशांना हे ब्द एेकल्यावर स्वस्थ राहवेना, ते एकदम 
पुटं सरटे व ‹ सोहमेव › ८ मीच तो ) असे म्हणून त्यांनीं प्रतिष्पर्धी पंडिताशीं वाद्‌ करून 
त्याला निरुत्तर कटे. राजाच्या देखत हैं ज्ञाल्यावर ‹ न॒ जाणतां मान्ञेकद्रून नकर म्हणून 
ठेवण्याचा प्रमाद घडला ` अते म्हणून राजान पंडित नागेशाचं ताबडतोब शिष्यत्व पतकरिले व 
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त्यांचा उत्तम प्रकारं परामशं घेतला. नागेशांनीं आपल्या अनेक प्रंथापैकीं पुष्कठसे ग्रंथ या 
रामराजाच्या आश्रयाखाटीं असताना लिदिठे असावे असं “ ृङ्गबेरपुराधीशाद्रामतो लन्धजी- 
विकः › या ओब्टीवरून ध्यानात येण्याजोगे आहे. नगेशांनीं मध्यतरीं कांदीदी कारणामुरे 
काशी सोडिली असली तरी श्रीविश्वेश्वराचे सानिध्यांत क्षे्ननिवास करून राहावे येवर्ढेच 
नाहीं, तर शेवटपयैत काञ्ची सोडावयाची नाहीं अशा तब्देचै क्षे्रनिवासत्रत त्यांनीं धेत व 
आमरण शिष्यांना पढविणें व प्रथ छिदिणि हीं कामे केर्टी. असे सांगतात कीं, ब्रद्धापकाढीं 
पाटीला कुबड आले तेन्हां एका जमिनीसखल कोनाङ्यांत कुबडाला टेकण देऊन त्यांनीं 
अखंड प्रथलेखन केटे व अत्यत ब्रद्ध होऊन त्यांनीं काशी क्षेत्री देह टेविखा, जयपुरच्या राजा 
जयरसिंहानें इ, स, १७१४ साठी अश्वमेध यज्ञ केका त्यावेव्डीं नागेशांनादी कारी क्षी बहुमानारने 
आमत्रण दि होते; परत क्षे्निवासत्रत त्यांनीं घेतटे असल्यामुटे त्यांना काशी सोद्भन जातां 

आटे नाही, | 


२३९. नागेराभ ट्च व्याकरणङ्ाच्रांतील नव्यमतप्रबतंकल्व. 


नागेशांनीं आपल्या गाढ विद्रत्तनै व प्रतिमेन कांहीं ठिकाणीं भद्रोजी दीक्षित वरे विद्रा- 
नांशीं मतभेद प्रदर्ित करून आपले सिद्धान्त असे निविवादपणे मांडले की, त्यांचा व्याकरणां - 
तील नवीनमतसंस्थापक या सेन पुदील वेयाकरण उच्छेव करूं लागले. नागेशांच्या पूर्वी 
काशिकाकार व त्यांचे टीकाकार हरदत्त व जिनन्द्रबुद्धि यांना प्राचीन वैयाकरण दी संज्ञा दिली 
जात असे व प्रक्रियाकोमुदीकार व भद्धोजी दीक्षित तसेच त्यांचे काकार यांना नव्य वैयाकरण 
म्हणण्याचा प्रघात असे. नागोजीभद्रंनीं शब्देन्दुशेखरासारखे विद्वत्तापूर्णं प्रन्थ किदन 
सिद्धांतकोमुदीच स्थान अढन्छ केल्यावर प्राचीन व नव्यया संज्ञाना नवीन अथ अषि, व 
भट्ोजी दीक्षित व त्यांचे अनुयायी याना प्राचीन वैयाकरण ह नाव देण्यात आदे व नागेश 
व त्यांचे अनुयायी येना नवीन ह नांव देण्यांत आरै. पाणिनीचीं सूने, कात्यायनाची वार्तिकं 
व पत्नि महाभाष्य दीं सवानीं सारर्खीच प्रमाणभूत मानिटीं असल्यामुके मतभेद्‌ किरकोढ 
जाबतीतच होता, पण॒ तो मतभेद नगेशभद्रंनतरच्या वैयाकरणा मध्य इतक्या तीतर स्वरूपाचा 
दत गेला की, च्या ठिकाणी एका विष्ट सद्दायाखा राजकीय अथवा समाजिक पाटिबा 
मिलन असे तेथ दुसय्या संप्रदायारा आपल्या मतां विषर्यी स्पष्ट बोरुण्याची अडचण पडत असे. 
३७. भट्राजी दीक्षिताचे प्राचीन मत व नगराच नव्य मत. 

भट्रोजी दीक्षित यांचा जना संप्रदाय व नागेशांचा नवा संप्रदाय याम्य मतमेदा्चीं 
महस्वाचीं स्थानें पांचसहाच आहेत, किरकोढ्ठ मतभेद अनेक ठिकाणी आहेत. या सवे मत- 
भेदांच परिशीरन करून आणि आपल्या सृष्म बुद्धी स्वं टीकाम्रथांचे अवलोकन करून गुरुवर्यं 
वासुदेवशास्री यांनीं आपल्या शिष्यवगांखा ते ते ग्रंथ रिकवीत असतांना टांचण करून ठेवलं आहे. 
परिभषिन्दुशेखरावर (तत्वादद" म्हणून व्यानीं जी टीका लिहिी तीमध्य हे सवै मतभेद ठिक- 
रिका्णौ प्रदा्षित केरे आहेत व एके ठिकाणी त्यांनीं आपला खतःचा कल नव्य मताकंडे आहे 
असे स्पष्ट विधानदही केठे आदे. १८८९ सारी आपण परिभरन्दुशेखरावर ‹ तत्वादशे › दीका 
¶लीदण्यास आरभ केला आहे असे त्यांनीं नमूद केले असल्यामुढे परिभाषन्दुशेखरावरील 
टिष्पणीना ‹ तत्वादर। ' है नांव देऊन ती टीका बम्ब संस्कृत सीरिजमध्ये परिभाषिन्दुशेखराचे 
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द्वितीय संस्करण लवकरच होई त्यामध्ये देण्यांत येणार अदि. पुटे दिषल्या सग्रहक्ोकांकस्मं 
छना व नवा संप्रदाय यांचेमधील मतभेद थोडक्यांत ध्यानांत येरलः 


भाष्ये सिद्धान्तकौमुयां वैयाकरण भषणे । 
मनोरमाकौस्तुभयोः सव शास्रं प्रतिष्ठितम्‌ ॥ १ ॥ 
एतेरविरुद्रा ये केचिद्‌ बुद्धिवैभवशार्भिः। 

शेख रादिग्रन्थकृद्धिः खसिद्धान्ताः प्रदर्शिताः ॥ २॥ 
भाष्यस्वारस्यहानेसते नैव प्रामाण्यभाजिनः । 

इति ये ब्रुवते ते स्युः प्राचीनमतवादिनः ॥ ३ ॥ 
भटरोजीहरदत्तादिप्रन्थाः प्रामाणिकाः खलु । 

तथापि कुल्चिद्धाष्यगूढाथस्यावलोक्ने ॥ ४॥ 
नागेशभदर्विदरद्धिर्मतमेदाः प्रदार्शधेताः । 
यथेदेशाकृतव्यूहान्तरङ्गत्वादिवणने ।॥ ५ ॥। 
अभ्यासस्यासवर्णेति सू्स्थज्ञापने तथा । 

यस्याल न स्खलेद्‌ बुद्धिस्तं नव्य विबुधा विदुः ॥ ६ ॥ 


३८. बैधनाथ पायगगुडे यांचा अल्प पार॑चय. 


नागेशभद्टानतर त्याचे पट्रिष्य वैद्यनाथ पाययुडे यांनीं कारी येयं राहून अनेक शिष्य 
तयार केले व गुरूजीच्या शेखर मजञ्जूघा वगैरे प्रंथांचै अध्ययन प्रामुख्यानँ चाद करून शेखर- 
कारांचा ननव्यव्याकरणसंप्रदाय निर्माण केला. भरतखंडांतील निरनिरान््या प्रांतांतून अनेक 
वैयाकरण कारी क्षेलीं जाऊन नागेशांच्या प्रंथांचे अध्ययन करू लागले व स्वप्रातांत परत जाऊन 
लोकमध्ये नागेखांच्या प्रथांचा जोरांत पुरस्कार कहू लागले. वैद्यनाथ यांनीही शब्देन्दुशचेखरावर 
चिदस्थिमाखा व परिभाषेन्दुदेखरावर गदा या नांवाच्या उत्तम टीका द्हिल्या. पायगडे यांनाही 
दीर्घायुष्य लभै, त्यांचा काल साधारणपणे १६९०- १७८० समजला जातो. पुण्याहून 
पेदवे सरकार यांनीही नीटर्कटशास्ी यत्ते यांना करारी येथ अध्ययन पुरं करण्यास 
पाठविले होत अदी आख्यायिका आहे. याज्वल्क्यस्मरति मिताक्षरेवर बाव्छभद्री या नांवार्ने 
प्र्यात असली मार्मिक टीका आहे ष तिचा क्रतां बाछंभट्र पायगुडे या नांवानै दिला आहे. 
बाव्ठभट्र हे वैद्यनाथ याचच दुसंरे नांव असाव असा विद्रानाचा समज आहे. वैद्यनाथांच्या 
चिरजीरवांच बाठभद्र हं नांव असावे असेही कारी लोक मानतात. इतर कां विद्वानांच 
बाव्ेभमट हे प्रयोगरत्नकतै नारायणभट् यांचे वंशज हाते असे मत आह. 


३९. भअरवमिश्र यांचा अस्प परिचय 


या वेकचे एक अत्यंत प्रसिद्ध वैयाकरण भरवमिश्र नांवाचे होऊन गेदे. स्यांचे निकास- 
स्थान प्रयागकषे्र होते. त्यानीं लघुशब्देन्दु ेखरावर चन्द्रकला व परिभाषेन्दुशेखरावर भेरवी 
नांवाच्या मार्मिक टीका लिदहिल्या., न्यायशासख्राचैही त्यानीं उत्तम अध्ययन केठै शतं 
त्याच्या टीकाम्रंथावरून पष्ट दिसून येते. त्यांनीं आपल्या प्रंथांचे शेवटी आपल्या पृवैजांचा 
व निवासस्थानाचा उदे केखा आहे; पण गुरर्जीचा उकछेख कोठेही केला नाही. स्वतः ते 
श्ाक्तसंप्रदायी होते व॒ म॑त्रदाल्रःत निष्णात होते. तसेच त्यांना उपासनेमुढे कांहीं सिद्धी 
"उपलन्ध स्चाल्या होत्या. असि सांगण्य।त येते कीं ण्यामध्ये श्रीमन्त पेशवे यांचे दरमाराति कोणस्य 
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विशिष्ट शासनात आपण निष्णात आहां असे विचारले असतां त्यांनीं आपण स्वतः व्याकरण 
वं न्याय या दोन्दी शात्रांम्यं सारखेच पूर्णं निष्णात आहौ असँ सांगितले. नतर दरबारांतीक 
पडितां्नौ त्ांचेबरोबर एक महिनाभर मधूनमध्रून वाद कलन (दरत्नरांतीक सवं पंडितांपेक्षादी 
व्याकरण व न्याय था दोन्ही शाल्रांत त्याच प्रावीण्य सवौपिक्षां ज्यास्त आहे' असे श्रीमतांस सांगितले, 
नेतर श्रीमतांनीं त्याचा मोठा सन्मान करून स्यांना प्रयाग येथं परत जाण्यास निरोप दिला 
व मागौवर दिदे, दोढकर, गायकवाड यांनाही सन्मान करण्यास कवि, पुण्यांत रामशास्री 
प्रभुणे यांनीं व्यांची योग्यता जाणटी व व्यना आपला सन्मान कसा करावा यावद मोकटे- 
पणान सांगण्याची विनति केटी. भरवसमिश्नांनीं आपण चाखीस वर शास्रसेवा केटी असल्या- 
मुठे आपल्या सांप्रदायिक वस्त चाढीस चाढीस मागितत्या; परंतु वन्त देण्याची वहिवाट 
नसल्यामुढे रोख रक्छम व व्रं प्याना देण्यांतं आं असाद प्रवाद आहि. पुण्यामध्यै पर्वती 
टेकडीवर देवदेवेश्वराचे दधनास ते जात असत. परंतु, देवतेखा ते कैब्दांही नमरकार कशत 
नसत व त्याचै कारण ते अव्यत धर्मनिष्ठ असले तरी उपासनेन स्याना महान्यासपूजेचा 
अधिकार प्राप्त ज्ञाटा असल्यामृटे मूर्ता नमस्कार केल्यास मूर्तीखा चास होईल 
उसे त्यांनीं सांगितले व त्याप्रमाणे टेकटडीच्या पायथ्यार्शी असटेल्या एका रिटेटा त्यानीं 
नमस्कार केला असतां तिचा भग साला असे दृ्रोत्पत्तीस आे, मच्रशास्रांतीर 
गरुजींरिवाय इतराना गुरु म्हणावयाच नाह असा संप्रदाय मत्रशास््रज्ञामध्ये असल्यामुटे 
त्या आपल्या प्र॑थांत गुरुजीचि नांव दिलै नसावे. भेरवमिश्र हे वेग्यनाथांच्या बरोबरीचे 
नागेशाचेच एक रिष्य होति असे कांहीं विद्वान सांगतात व रमशास््री प्रमुणे य्न पेश्वे 
दरबारांत त्यांची पारख केटी या लोकवातँस त्यामुदधे पुष्टि येते. पण त्याच्या प्र्थाचे रेवर्टी छापील 
व हस्तकिखित प्रतीत असटेटौ ““ नेत्रा्टमरतिचन्द्राब्दे ( १८८२ ) वत्सरे" ही ओ या 
लोकवार्तेच्या आड येते. कारण, १८८२ विक्रम सवत्‌ म्हणजे इ. स. १८२५ हा काठ पेश्वा्हैच्या 
असानतरचा असस्यामदढे भेरवभिश्र हे नगेशाचे शिष्य होते व रामश्षाख्ी प्रभुणे यचि वेटीं 
पेश्चवेसरकारकद्ून त्यांचा सत्कार स्लाला असं भ्दणण्यास अडचण येते. येथे ^“ नैत्राक्षि- 
भतिचन्द्रा्दे ( १८२२ ) वत्सरे “ असा खरा पाठ असल्यास सर्व गोश साधतील, 


७०, नीरुकटङशाखी यत्त यांचा अल्प परिचय. 


वे्यनाथ पाययुडे ब भेरवमिश्र यांच्यानंतरचे जाडे वेयाकरण म्हणजे पुण्याचे नीलकठ 
शास्र त्ते. वेद्यनाथ पायरांडे याचेकडे कारी क्षेत्री जे अनेक रिष्य व्याकरणशास्रांत तयार चाके 
त्यामध्ये नीलकटद्चास्नी हे अभ्रसर समजले जातात. कहीं विद्वानांच्या मते नीख्कटशास्नी हे 
प्रत्यक्ष वैद्यनाथे रिष्य नन्दते; तर वेद्यनाथाचे शिष्य रामचंद्रभट्र तरे यांचे ते रिष्य हिति. ते 
कोणाचेही प्रत्यक्ष सिष्य असोत त्यांना वेद्यनाथांच्या सहवासाचा लाभ ्ाटा होता इतकेच नन्हे तर 
असे सांगण्यांत येते कीं वैद्यनाथ पायगुंडे याचे बरोबर त्यांचे शिष्य नीलकठटशास््री यनी १८ दिवस 
व्याकरणशास्त्र ती विषयावर चचां केली व गुरुजीना त्यामुटे इतके समाधान ज्ञाटै कीं गुरुजीनीं 
स्याना पाणिनीचे प्रत्यक्ष अवतार म्हणून सबोधिले. नीटकठशाख्री यांचा कार साधारणपणें इ.स. 
१७५ ०-१८३४असा देण्यात येतो. त्यांना पेशवेद्रबारांत फार मोटा मान होता व दक्षिगिम्यै 
त्था वेलीं त्यांच्या तोडीचा विद्वान नन्हता. घरची सुस्थिति असल्यामुटे म्हणा, किंवा रामशाली 
प्रयुणे यानीं पुणे सोडल्यानतर पश्वे सरकारच्या राज्यकरारभारारा सुव्यवस्थितपणा नसल्यामुढे 
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म्हणा, नीरकंठशासरी यांनीं सरकारी मोग्या दजीची नोकरी पतकरिी नाहीं. आयुष्यभर अनेक 
शिष्यांना विद्यादान करणं व॒निरनिरान््या प्रतातून श्रावणमासदक्षिणिकरितां ब॒ सन्माना- 
करितां आलेल्या महाविद्वानां शी वादविवाद व॒ चचां करणै यांतच स्यांनीं आपला काट 
धाखविला. असं सांगण्यांत येते कां ते आपल्या घराच्या माजघरांत आपल्या चारदी बाजूस 
चार जब्टत्या समया ठेवून व त्यांचे जवल पोथ्या ठेऊन बसत असत, देतु दा कीं कोणत्याही 
बाजूस बसलेल्या पडितांबरोबर चचा करण्यास सुलभ ब्दाव व जरूर वाटल्यास ताबडतोब प्रथ 
पाहून उत्तर देतां याव. नीलकंठशास्री यानीं साहजिकच प्रगुरूच्या नन्यमताचा पुरस्कार केखा 
व दोन्दी शेखरः चै अध्ययन सुरू करून अनेक रिप्य निमोण केले. त्यांमधीर प्रमुख रिष्यांची 
नावे वर देण्यात आर्टीच आहेत. 


४१. नीछकंठङाखी यां चे पुण्यांतीर शिष्य व पुण्यांतीख सरकारी पाटज्ञाका, 


नीलकंटश्चास्री हे व्याकरणाच्या नव्या संप्रदायाचे पर्णं पुरस्कतै होते. पुण्यामध्य त्यांचे 
पुष्कव्टच शिष्य होते इतकेच नब्दे तर गांवोगांवाद्ूनही त्याचेकडे व्याकरणाचे मुख्य ग्रथ शिकण्यास 
लोक येत असत दरबारांत त्याची योग्यता मोटी असल्यामुटे व विद्रत्तादी असामान्य असल्या- 
मु प्रत्यक्ष त्यांचे शिष्य नसेटेदी पुण्यांतीट कांही विद्वान्‌ शासन आपणांखा त्यांचे शिष्य 
म्णवून वेण हा मोठा मान समजत. यापेकीच एक मेरुशाखरी गोडबोढठे म्हणून होते. मेरुशाख्ी 
यांची बुद्धि जरी तीतर होती तरी आर्थिक परिस्थिति वाईट असल्यामुद्धे स्याना जकातनाक्यावर 
कारकुनाची जागा उपजीविकेकरितां धरावी लागली. एके दिवर्षप जकातीच्या बदर काही 
कुरबरुर ्चाल्यामुढें त्यांचेकद्कन त्या दिवर्शी गेल्या गाब्यांची ठेखी केटी नंद मागण्यांत 
आली असतां अपे ध्यानांत सवं असते आपणाला नोद करण्याची जरूर पडत नाहीं असें त्यांनीं 
उत्तर दिर व दिशे बरोबर असल्याबदर वरच्या अधिकाय्याची खात्री करून दिली. वरच्या 
अधिकाय्याला त्याच्या स्मरणशक्तीच कौतुक वाट्टै व त्याने मेरुयाल्ली यांना न्यायशचाल्नाचें 
अध्ययन करण्यास पाठविटे, गुरुजीनीं त्यांना प्रथम तक॑संग्रहाचा पाठ सांगितला. पोथी वगेरे 
काही न घेतां दुसरे दिवशीं गुरुजीनीं सांगितचेटे सवं मेरुशस्री यांनीं पाठ म्हणून दाखविै. 
नेतर मेरुशाख्री यांनीं न्यायाचै उत्तम अध्ययन केले व॒दरवबारांत उत्तम नैयायिक म्हणून ते 
प्रसिद्धि पावठे, नीरकठशाल्री थत्ते यांच रिष्य॒राघवाचाय॑ ओक हे प्रसिद्ध वेयाकरण 
पुण्याच्या सरकारी पाटशेवे कांहीं दिवस मुख्याध्यापक दते. १८३८ साली त्यांचे 
निधनानंतर विष्णुशाख्री बापट यांची तेथे नेमणूक ज्ञारी. बापट यांचनतर इ. स, १८४० साखी 
मोरशास्नी साटे यांची नेयण़ूक स्ञाखी. मोरशाश्ी हे नीलकटशास्त्यांच्या शिष्यांतील नांवाजलेकते 
शिष्य हति व ते चतुःशाख्रनिष्णात होते, त्यांनीं मुख्याव्यापकाचै काम दहा वर्प केठे. मोरशास्री 
यांच्या दाताखाटीं व्याकरण, न्यायःधम॑शाख,सादित्य व ज्योतिष या विषयं चै सर्वं मिद्रून १०।१२ 
गुरुजी हेति. मुख्याध्यापकाला त्या वेदीं मासिक २.१० °वेतन असे. रास्त्राध्यापकांना २.५६ मिक्त 
व त्याच्या मदतनीसाना ₹. २८ मित व त्यांच्यादही मदतनीसाना दरमहा ₹. १० मिरठत. 
या गुश्जीमर्यं न्यायाचा्यं रघुनाथशान्ली पवैते व त्यांचे मदतनीस नरसिंहाचार्यं ओक हेति. 
व्याकरणाचा्यं घोडशाख्री डगवेकर व त्यांचे मदतनीस गोपा्ाचायं क्दाडकर हेति, ध्म- 
शास्नाचार्य नीठकंटश्ाल्मी भट ब त्यांचे मदतनीस गणेशशास्जी मराठे हे होते ब ज्योतिषाचार्य 
विष्णुद्याख्मी जोशी ब त्यांचे मदतनीस शओकरदास्री व्यवहारे हे देते. या सर्वं आचायोची 


भूमिका २७ 


गणना नीखकटशास्नी यांच्या रिष्य व प्रशिष्यांत होती, याशिवाय परञ्युरामपंत गोडबोखे व 
रघुनाथरास्नी तटेकर यांनीही अध्यापकाचे काम कांहीं दिवस केले, 


४२. राघवेन्द्राचायं गजेन्द्रगडकर यांचा अस्प परिचय- 


नीककंठशाख्री थत्ते यांचे जरी अनेकं दिष्य होते तरी व्याकरणगाल्नाच्या उच प्र्थाच्या 
अध्ययनाध्यापनाची व प्रंथनिर्मितीची परपरा त्यांचे बुद्धिमान्‌ शिष्य राघवेन्द्राचायं गजेन्द्रगडकर 
व भास्करदास्री अभ्यकर यांनी राखिली. दोपेही आपटे अध्ययन इ. स. १८१२ च्या सुमारास 
सेपवून सातारा यर्थ गे व तेथं त्यांनीं आपआपल्या घरी अनेक विद्याथ्योना विनावेतन शास्न- 
ग्रंथ रिकनून सरस्वतीची उत्तम प्रकारे आमरणान्त सेवा कटी. या दोघांमध्य राघवेन्द्राचार्य 
वयाने मोटे होते. दोघी गुख्बन्ध्‌ एकमकांशीं अव्यत प्रेमाने वागत. दोघांपेकीं राधवेन्द्राचार्यं यांना 
घरची सुध्थिति असल्यामुढे नोकरीची जरूर रखागली नाहीं; परतु त्यांना प्रतापर्सिह राजाचा 
आश्रय हाता. भास्करराख्ी यांची न्यायाधीराचे मदतनीस म्हणून सातारा दरबारांत स्प्ये 
५० वर नियुक्ति हती व राज्य खारसा श्चाल्यावर तेवदटेच पेन्शन तदाहयात त्यांना मिक्त होते. 
राघवेन्द्राचायं हे मध्वपीठावरीठ सुधीन्द्रस्वामी यांचे नातू. त्यांनीं अध्ययन प्रथमतः आप 
चुरुत्यां चेजवछ, नतर पठरपुरीं विलोपाध्यायांजवव व॒ नतर पुणे येथं नीलकंटशाख्री थत्त 
यांचेजवठ केठै, त्यांनी परिभषेन्दुशोखरावर त्रिपथगा, शब्देन्दुशेखरावर विषमी व वैयाकरण- 
भूषणसारावर प्रभा असे तीन उत्तम टीकाग्रंथ छिदिले, त्यांनीं अनेक रिष्यांना विद्यादान दिर; 
पैकीं अनतदशास्री पेढारकर, विष्णुशास्री पंडित व पुत्र नारायणाचा्यं हे प्रसिद्धीस आले, 
बरद्धापका्ीं पौत्र अनंताचार्यं यांनीही त्यांचेजवन्छ ब्रह्माव्व येथं अध्ययन कटै. नारायणाचा्थ 
यानीह धर्मशाघ्र व वेदान्तराख्च यांवर ग्रंथ लिहे. अनन्ताचाय हही व्याकरणनिष्णात हेति 
व वेकोबेद्ीं ते पितामहसमान भास्करशाखी यां चेकंडे शाल्ञीय विष्रयांवर चचा करण्यास जात 
असत. अनंताचार्यचि. चिरजीव बादाचार्य हेदी चांगछे वैयाकरण हेति व॒ त्ांनींही 
अध्यापनाचे काम देवयपर्यैत चारखविटै, बाकाचायाचे पांचही पुत्र उत्तम प्रकारचे संस्कृतज्ञ 
ज्ञे. त्यांपैकी नरसिदहाचार्यं यांनीं पिदी जाद अध्यापनाचे काम चाल्विटै., सेतुमाधवाचा्य 
वं अश्वत्थामाचा्य यांनीही अध्यापन व प्रंथनिर्मिति दोनी कार्यकर 


३. भास्करसाखी अभ्यकर यांचा अह्प परिचय. 


भास्करशास्री (३. स. १७८३-१८७०) यांच शिक्षण प्रथम वाई येथं गोपीनाथशास्नी 
आगाशे यांजक्ड श्चाठे. पुणे येथे अनेक बुद्धिमान्‌ रिष्यमध्ये त्यांच्या तीव्र बुद्धीची चमक गुरू- 
जीना दिसून आली, व्याकरणशाघ््नांत त्यांचै विशेष प्रभुत्व पाहून गुरुजी त्यांना पाणिनि या 
नावाने संबोधीत असत. भास्करशास्री यांनीं शखर मंजूषघा वगेरे प्रंथाच अध्ययन खतः दस्तखिित 
प्रती छिन केके. त्याचे गुरुजी नीरुकंठ शबरी ह्यानीं काशी येथं नागोजीमद्रच्याच पटशिष्य।कडे 
( पायगुडे यांजकडे ) अध्ययन केठेटे असल्यामक भास्कर शास्नी याच्या हस्त ङखित परिभषेन्दु- 
शेखर, शब्देन्दुशेखर वरे प्रंथःच्या प्रती नागोजीभ्ाच्या छिखाणास पूणंपणे धरून आहेत व अशा 
कांहीं प्रती ठेखकाजवक आहेत. भास्करशास्री यांनीं आपला सवं काल आपल्या घरीं आपल्या 
िष्यांना पढविण्यांत घाल्विला, काशीनाथशषास्री अष्टपुत्रे हे त्यांचे प्रथम शिष्य होत. काशी- 
नाथशास्नी यांनीं व्याकरणशास्राचे समग्र अध्ययन करून, काशीस जाऊन, तेथं न्यायशाल््राची 


२८ व्याकरण महानाष्य 


परिष्कारपद्धती सवीकारूनही पडितांमध्यै अग्रस्थान मिन्विटै व मोठा रिष्यगण निर्माण केल, 
भास्करशास्री यांच्या दक्षिणतील शिष्यांत नारायणशास्री गोडत्रोे व रामशाली गोडबोले ह 
प्रमुख होते, राघवेन्द्राचाय वारल्यानंतर अनतशास्री पैटारकर यांनीही भास्करश्ास्री यांचेजवठ 
व्याकरणशास्राच्या आकर प्रथाचै अध्ययन केले. मुबह येथीक एक्फिन्स्टन कांटेजमध्ल 
व्याकरणनिष्णात प्राध्यापक ङा. कीलो हे सातारा येथं व्याकरणशास्रांतीर आपल्या कांदीं शंका 
विचारण्यास भास्करशास्री यांचेकडे गेटे व तेथं निरनिराव्न्या मुद्यःवर चचा करून परत गे, 
विशेषतः अन्तरङ्ग-परिभषेचे भास्करशास्री यनी केटेल्या विवरणाने त्याच पृण समाधान श्ल. 
(अन्तरङ्ग परिभाषेर्च महस्व 'पाणिनीयस्य तन्तस्य भाष्यस्य वेत्ति मम क; । नगेशोौक्तान्तरङ्गस्या- 
न्तरङ्गञ्लौ हि मर्मवित्‌ या उक्तीवरून सहज ध्यानांत येद्द॑ट. नेतर एङ्फिन्स्टन कांलेजमध्यं 
व्याकरण शास्त्री भ्णून येण्याविष्रयीं कील्होने यांनीं भाष्करशास्री यानाच विनन्ति केली; 
पण वाधक्यानै तिचा स्वीकार करणे शक्य इ्लाठं नादी. तेन्दां एकादा शिष्याची रिफारस 
करण्यासंबंधीं त्याना सांगण्यांत आके असतां त्यांच्या उत्तम स्िप्यांपेकीं इतरानीं जाण्यार्चे 
नाकारटे; परंतु अनतशाल्नी पेटारकर जाण्यास तयार ब्चटे व त्याप्रमाण अनतशास्री याची 
एरिफन्स्टन कोटेजमध्ये शासरी म्हणून नेमगृक ज्लाटी. डा. कीलहोर्न यानीं व्याकरणाशास्ा्चे 
अध्ययन अनंतश्ास्री यांचेजवक केले, येथे नमूद करण्याजोगी गोष्ट अ आहे कीं, 
कीलहोन साहेवांनीं अनतशाख्री यांचे गुरुजी म्हणून मास्करशास्री यांचा केष्हादी उछछेल केठा 
नाही. राघयन्द्राचायाचाच निदेश गुरुजी म्हणून कंला आहे. याच कारण असे सांगण्यांत येते र्वी 
राधवेन्द्राचायाच्या निधनानंतर अनंतश्चाख्री यांनीं आपले अपुर रादिटेटे अध्ययन भास्करशास्नी 
योचेकड पुरे करण्यास परवानगी श्रावी म्हणून राघवेन्द्राचायाच्या चिरजीव।स विचारले असतां, 
त्यांनीं “गुरु म्हणून सदा मी राघवेन्द्राचार्याचाच उदटेख करीन ` अशी शपथ अनतशास्री यांजकड्ून 
कृष्णा व वेण्णा या नर््याच्या सेगमांत उमे राटून पेवविली. भास्करशखी यांनीं दी स्वै हकीगत 
रेकूनही अनतशश्ची याना आपटेजवढ अध्ययन करण्यःस परवानगी दिखी इतकेच नन्दे तर एरिफ- 
न्स्टन कलेजमधील शाखी म्दणन नियुक्ते दोण्यास योग्य अशी त्यांची शिफारस केरी. अनंत- 
शास्रीटी आपण घेतटेत्या शपथस अनुसरूनच कीं काय भाक्रशाखी यां चेकड अध्ययन करताना 
पुस्तक पुटे ठर्वति नसत व पाठ चाटू असतां रिप्य या नात्याने काहीही शक्रा विचारीत नसत. 


४४. भास्कर दाखी याची कारीतील श्लिष्यपरपरा 


नीलकंटशास्री यांचे समकालीन महाराष्ट्रात कच्दाड, वाई, नाशीक, पंरपुर इत्यादि 
रिकाणीं जुन्या व्याकरणपरपरेनै शिकट्ेटे व तिचेच अभिमानी वैयाकरण होऊन गेले, 
गोपीनाथशास्री आगे हे त्यापेरकीं प्रमुख होते. जप्त नीवरकट्ास्नी थत्ते हयात होते 
तोपयेत विद्वानांना जरी या प्राचीन मताच्या अभिमानी वैयाकरणांच्या विद्रतेची जाणीव होती 
तरी केवर राख्रीय मतमेदाने योग्य स्थान व राजाश्रय त्यांना मिकाछे नाहीत इतक्रैच नबे 
तर त्यांना काही वेव्ठां सामाजिक जासदी सोसावा लागला. गोपीनाथरास्री यांचेवरदी अदाच 
प्रकारचें संकट आले व सातारा राज्यात राहणे अशक्य ्ाटे. तेन्दां कांहीं विद्रान खोकांनीं दी 
गोष्ट वरिष्ठ अधिकाव्यांच्या कानावर घाटून त्यांना सातारा राल्याच्या सीमेपटीकडे पचते केले. 
भास्करदासत्री याचादी कठ जुन्या मताकडे होता व त्याचे रिप्य काशीनाथशास्नी अष्टपुन्रे यांना 
उषडपणें यन्या मताचा अभिमान बाठगून मानाच स्थान भिदवणे अशक्य ॒स्चाल्यामुढेच ते 
आपं अध्ययन संपूण ज्ञाल्यावर कादरी येथं गेठे. कारीमध्यै त्या वेढीं जरी वैग्रनाथ पायरुंडे 


भूमिका २९ 


किंवा भेरवमिश्र यांसारसीं विद्वद्रलनै नटीं तरी तेथीट वेयाकरण हे नैयायिकांच्या परिष्कार- 
पद्धतीने वाद करण्यांत निष्णात असत्यामुखे काशीनाथकलास्री यांच्या पाण्डित्याला वाव मिवेना 
म्हणून ते प्रथम परत आटे व नतर मास्करगाख्री यांचेजवन नव्यन्यायाच व॒परिष्कारपद्रतीचें 
अध्ययन करून पुन्दां काड्ची येथे गेले व तेथं वैयाकरणा मध्य त्यांनीं उच स्थान मिढविदे, ' काश््या- 
मेकः कारीनाथः' असे त्याचे संब्रधानँ विद्वान छोकात उद्रार निघत असत. त्यांनीं उत्तम रिष्य 
तयार केठे. त्यापेकीं राजारामरास्री कार्छैकर हे प्रमुख होते. राजारामशास्री यांचे शिष्य 
बाव्दास्नी रानडे यांचे नांव कारीमध्यं सर्वतोमुखीं होते इतकरैच नन्दे तर उत्तर दिदुश्थानांत 
निरनिराव््या ठिकाणांहून त्याचेकडे अध्ययनास लोक जात असत. त्यांची स्मरणर्ति) पाठातर, 
वाक्पटरत्व व अध्यापनचानुयै याच रोक कौतुक करीत. त्यांना काशी येथं बालसरस्वती नावाने 
सवोधीत असत. दही बालसरस्वती संज्ञा त्यांना कां दि्ी गेटी यासेवर्धीचा एक गंमतीचा छक 
कारीमध्ये विद्वान लोकांच्या मुखीं आहे. तो पुदीटप्रमाणे--““ यद्‌ द्वाद्ान्यिकतयापि 
( बारा चुक्या करून सुद्धां ) न पारन्ति रार बुधा निगदितुं किक बारखिल्यम्‌ । एेकान्यि- 
कोपि न बभूव यतोत्र तेन प्रापाभिधानमिह बारुसरखतीति'. विद्वद्य॑ गेगाधरश्चास्री तेग, 
रिवकरुमारराख्री, तात्यादाल्नी पटवध॑न, दामोदरशास्री भारद्राज, नेपाठचे हेमराज पंडित, 
नित्यानंद पवतीय, केशवलशास्री मराठे वगैरे अनेक विद्वान रिप्य त्यांनीं तयार केले. सांप्रत 
कारी येथीट प्रमुख वैयाकरण हे त्यांच्याच रिध्यपरपरंत येतात. 


४५. भारतार्तीर स्षस्दरैतविदयेचीं निवासस्थानं. 


भास्करशाश्नी यांच्या कार्मीतील विशा रिध्यपरपरेतील टट विद्धानांचा अस्प 
परिचय देण्यापूर्वी भास्करन्ासख्री यव्या कार्यकाटीं म्हणजे इ, स. १८१०-१८७० या 
काल्खडात व तदपूर्वं काशी व पुण या प्रांत विव्याघ्रद्धीचीं जीं आदोलन क्लाटीं त्याच थो 
निरीक्षण करणें जरूर आहे. प्राचीन काटापासून भारतातील संस्कृत चिव्ेचीं निवासस्थानं पाहि- 
ल्यास पाणिनिकाटीं व त्यानतर सुमारे १०।१२ दातवे तक्षभिला व नालंदा हीं विद्यास्थानं 
होती, मुस्लिम धर्मांच्या उदयानंतर पंजाब व गांधार प्रांतांत परधर्मीयांच्या स्वाय्या सुरू ्आाल्या 
तेब्ां रजपुतांच्या रोौर्यामुटे संरक्षण मिकाटेले उज्जयिनी रार ह विव्रेचै निवासस्थान श्ञाल, 
कहीं काठ्ठानतर त्याहूनही सुरक्षित अशीं दक्षिणितील कुभकोण, विजयानगर, तंजावर व प्रति- 
छान ( पैटण ) येथेही संस्कृत विगेनै आपली निवासस्थानै बनविर्छी. विजयानगरयै राज्य 
ख्यास गेल्यानतर वरील दिकाणीही परधर्मायांकद्भन उपसगे पोचू लागला. परंतु शिवाजी 
महाराजानीं स्वराज्याची स्थापना केल्यानतर वाई, नागीक, कदाड व पढरपूर येथे कीं काढ विदन 
आपले घर केटे. पेशवाहईच्या स्थापनेनतर पुणे येथे विययेन आपलें निवासस्थान के व तेथं संस्कृत 
विच्येचा बराच उत्कष ज्ञाला. काची हँ पुष्यक्षेत्र मानण्यांत आल्यानेतर राजे लोकांनीं तेरथे- 
आपर्टी घरे बाधिलीं व विद्याभब्रद्धययथं पाठशालाना आश्रय दिला. परधर्मीरयांची जरी काशी- 
क्ष्रीं वेोवनीं आक्रमणे ्ाटीं तरी आक्रमकरंचे लक्ष मुख्यतः देवाख्यै व॒ धनिक टोकांचीं 
धर यावर असल्यामुं पवित्र गंगातीरीं विरक्त वृत्तीने फक्त विद्याभिद्द्धीकडे लक्ष देणाय्या 
विद्रानांना विशेष क्लठ पोँचटी नाहीं व त्यांनीं आपद विद्यादानाचै ब्रत अन्याहत चालविै हं 
भटोजीदीक्षित, मधुसूदनसरस्वती, नगेशभट वगेरे विद्रानाच्या कामगिरीवरून सहज ध्यानात 
येईल. अटराव्या व एकोणिसाग्या शतकांत राजकीय घडामोडीमुदे जरी विद्याभिवृद्धीला वेरेोवेीं 
उपसग पचला व कधीं वाठ तर कधीं हास ज्ञाके तरी पण काशीक्षेत्ाने विद्यादेवीची जोपा- 
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सना आजपयैत अखंड चाटविटी आहि व॒ आतां स्वराज्यप्राप्तीनतर या पुण्यक्षेत्राखा संस्कृत 
वियेचै अप्रस्थान मिटेल अक्षी अपेक्षा आहे. 


४६. काङ्ीक्षित्रांत संस्कृत विदयेचे उत्कषोपकषे. 


भारतांतीर इतर प्रांतांतदी वेकोवेलीं उत्तम ॒विद्धद्रत्नै निर्माण न्लाटीं तरी पण गेली 
पांच सहा शतके संस्कृताध्ययनाचे अखडितत्व कायम ठेवण्याचै श्रेय कादीक्षे्राराच दिले 
पादिजे, बगालमध्यै नवद्वीपे उत्तमोत्तम नैयायिक निमाण कटे; तर मिथिला प्रांतात 
उत्तमोत्तम मीमांसक श्ाठे. कारीमध्ये प्रसिद्ध ध्मश्ाख्रज्ञ दोऊन गे; तर भारता- 
च्या दक्षिण भागात वेदान्तशास्राचा पुरस्कार क्ञारा. माढ्वा व॒ गुजरात यानीं 
साहित्याची उपासना केली; तर महारा्रनै व्याकरणश्चास्नाचा पुरस्कार केला, 
रक्षेत कारी येथे अटराव्या शतकाच्या पूरवार्थात पोडितवये नागेश यांच्या निधनानतर 
साधारणपणें शमर व॑ विव्याभिवद्धाला प्रतिकूल्च गी. याला कारण निरनिराव्या राजाच 
परस्परांमध्यै व कंपनीसरकारशीं चाल्टेतल्या कल्हामुदे सवत्र पसरेके अशांततेच वातावरण हैच 
होय. या कार्ट्टी दक्षिणमध्य पेशव्यांचे आमदानींत श्रावणमासपरीक्षा व दक्षिणा त्याप्रमाणैच 
महापंडिताचा गौरव व सत्कार हे चाद असत्यामुै विव्रेचा उत्क श्ञाला. परंतु दुर्देवानें 
एकोणिसाव्या शतकाचे आररभीं दी स्थिति बदर्टी. अनेक वेका पुणे शहर टग्टे गे वं केब्दां 
केवह राहरांत राहणैदी धोक्याचे श्चाले. अथात विन्राभिवृद्धीरा धका पौचला. परंतु १८१८ 
साटीं पेशवाई ख्याटा गेल्यानतर वातावरण शंत श्चाटे व इग्रजी राज्यकत्योर्नीदी आपली सत्ता 
स्थापिल्यानंतर राज्यकारभार व शिक्षण हीं पूर्वीप्रमाणच सुरू ठेवल्यामुक्े इंग्रजी अमल सुरू 
ञ्याल्यावर संस्कृतविन्रेचा थोडासा उत्कर्षच ज्ञा असे भ्टट्ले तरी चेक, द्रजी राज्यकत्यांनीं 
संस्कृत पाटशाकाची स्थिति सुधारली, तेथं उत्तम विद्वानांची नेमणूक केटी व अध्ययनाध्या 
पनाचीं परपरा कायम राखी 


४७, कारी येथील राजकीय सस्छृत-विद्याटय, 


इ. स, १७९१ साटीं कारी यथे कंपनी सरकारने संस्कत विवेच, संस्कृतम्रथांच 
व अध्ययनाध्यापनपरपरेचे रक्षण व्हावे याकरितां संस्कत कठेन स्थापन कटै व तेथं परंपरागत 
पद्धतीने वेदवेदाङ्गाच, दर्शनाच व ॒शास्राचै अध्यापन चाद केठे, विद्वान शास्नी व वेदिक 
यांची तेथे नेमणूक केटी व विद्राथ्यानादही शिष्यत्रच्या चाट केल्या. प्रथमपासूनच काशी येथं 
धमशा व व्याकरण यांच्या अभ्यासाला प्राधान्य होते व तेच संस्कृत कंलिजांतही कायम 
रादि, सुमारे ५० वषानीं इ्रजी शिक्षण सर्वत्र चाद श्चाल्यानंतर संस्कत कडेजांतदी इंग्रजी 
विभाग चाद न्चाला व पिरे प्रिन्िपा ग्हणून जान मूर सहिांची इ. स. १८४४ मध्ये नेमणूक 
ज्ञाली. त्यानंतर रेन्दरड वकिस ८ १८४५-४६ ), बरटारईन ( १८४६-६१ ), भ्रिफिथ 
( १८६ १-१८७८ ), नेस्फीस्ड ( १८७८-७९ ), थित्रो ( १८७९-८८ ) व ब्देनिस 
(१८८८- १९१८) यांची कमाने त्या जागीं नेमणरूक स्ञाली. मूर साहे्वानीं राजारामरास्री 
काटेकर यांचेजवक संस्कृत उत्तम अध्ययन केले, व स्वतःही इग्र्जीत संस्कृत विषयांवर पुस्तक 
सिटी. प्रिन्सिपाठ ्बलन्याईन यांनीं शास्नी रोकाकद्भन उत्तम दग्रजी प्रथां चीं संस्कृतमध्ये भाषांतर 
करविलीं व विद्वानांकद्भन प्रंथसंस्करणाचे काम॒ करवून घेतले, त्यांनीं प्रथम काशीनाथसाल््नी 
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अष्टपुत्रे यांजक्डे व नेतर राजारामशाख्री काठेकर यांजपाशीं ग्याकरणशाल्नाचा काठजीपूर्वक 
अभ्यास केखा व स्वतः व्याकरणमदाभाप्याच संस्करण केठै, प्रिफिथसाहेवांनीं वेदविय्रेकडे विशेष 
लक्ष दिटे व वेदविव्रेच्या पुरकाराचे बाबतींत उत्तम कामगिरी केटी ह त्यांनी केठेतल्या 
वेदांच्या काव्यबद्ध भाषांतरावरून सहज ध्यानांत येईल. प्रिन्सिपार थीबो यांनीं वेदान्त- 
शाख्राचा उत्तम अभ्यास केखा व शेकराचायै व ॒रामानुजाचायं याच्या वेदान्तश््मभाष्यांच 
द्रजी भरेत सुदर अनुवाद केला व मार्मिक प्रस्तावना छिहिटी. थीबो साहेवांचे नतर प्रिन्सि 
पार ब्हेनिस यांनीही सस्कृतविचेचा पुरस्कार चांगल्या रीतीने कैला, व उत्तम प्रथाचं पंडितां- 
कडट्न संस्करण केले, डा. व्देनिस यानीं गेगाधरशास्री यांचेजवढ अध्ययन केटै. गंगाधर- 
शस्व्यांचा ते गुरुजी म्दणून सदा उछेख करीत, कारी येधील संस्कृताविद्याल्याचा 
१८५ ०ते१९१० हा मोग्या उत्कप्रौचा कार होता असे श्हट्ठे तरी चेक. या कालत विन्याखयाला 
बापूदेवशाख्री, राजारामशास्त्री काटंकर्‌ व बाटसरस्वती हे अध्यापक प्रथमतः, व त्यानंतर त्यांचेच 
केलासचंद्र शिरोमणि (१८६८- १९०७), शिवकुमारशाल्री (१८७५-७९) गंगाधरशाख्री 
तेलङ्ग (१८७९-१९०९) दामोदरशास््री भारद्वाज (१८७९- १९०८) ताव्याशाख्री पटवन 
(१८८ ०-१९१९) रामशाली तेटज्ञ (१८८ २- १९२२) व सुधाकर द्विवेदी यांच्यासारखे 
नांवाजलेटे शिष्य संस्कत विग्राट्याला लाभे. या सवोचेकद्कन निरनिराव्य्या विषयात उत्तम प्र॑थ- 
निर्मिति ्ाटी व उत्तम रिष्यही निर्माण ज्चाटे व अध्ययनाध्यापनपरपरा कायम रादिखी, इंग्रजी 
राज्यकत्यौनीं १८८७ साखी महाराणी दिक्टोस्यिाच्या राज्याच्या जुबिी उत्सवाच्या निमित्ताने 
महामहोपाध्याय पदवी देण्याचा उपक्रम केला व यास्व विद्रानांना क्रमाक्रमानेँ ती पदवी 
अर्पण केली. रामराश्ली व बालसरस्वती है या पदवीदानाच्या उपक्रमापू्वीच निवर्त॑छे असल्या- 
मुं त्यांना ही पदवी विभूषित करतां आरी नाही. इ. स. १८१८ नेतर म. म. गंगानाथ 
ह्ला, म. म. गोपीनाथ कविराज व म. म. मंगल्देवशाल्ली दे संस्कृत कंिजतते प्रिन्सिपाल 
क्लाटे, स्यां नीद उत्तम प्रकारे विद्याखयाची जोपासना केटी, उत्तम प्रथचि संस्करण करविटै व 
स्वतःदही चांगल्या प्रकारची प्रथनिर्मिति केली. 


४८. कारीनाथश्ञाल्ली अष्टपुत्रे यांचा अस्प परिचय. 


कारीनाथराल्ी अष्टपुत्रे, ( १८००-१८५० ) हे पुणे येथील सरकाशै पाठ- 
शाैतीर गुरुजी गोर्विदाचायै अष्टपुत्े यांचे चिरंजीव. अष्टपुत्रे हे मूटेच वाईैचे राहणारे. 
वाद येथं त्यावेढ्ीं आगाद, भारद्राज.वदटे,रङ्गी, अष्टपुत्रे वभरे घराणीं शाल्नाभ्यासाकरितां प्रसिद्ध 
होती. बाई येथे गोपीनाथशशा्जी आगा यांचेजवद प्रथम अध्ययन करून नतर कारीनाथशाल्नी 
हे पुणे येथे गेले. अध्ययनास तेथेदी कांहीं दिवस रादहिल्यानंतर व्याकरणशाल्नाचे अध्ययन स॒पूते 
करण्याकरितां गोविन्दाचा्यानीं त्यांना सातारा येथं भाष्करशाक्नी यांचेकडे पाठविले, सातारा 
येथं अथ्ययन संपृणं ्षास्यानंतर पुणे येथील राजकीय पाठशैत त्यांची नियुक्ते हणे जरी 
दाक्य होते तरी पुणे येथं पूर्वीदतका शान्ञीय विद्रत्तेछा मान राहिला नसल्यामुके त्याच्या 
विद्रत्तेचे चीज परप्रान्तात ज्यास्त होट या हेतूने गोविन्दाचायोनीं कार्शानाथशाख्री यांना 
कारी येथे पाठविले. तेथं त्यांची विद्वत्ता व सभापांडित्य पाहून छोकांनीं त्यांचेबदख ‹ पण्डितेषु 
कार्यामेकः कारशीनाथः' असे उद्वार काढले, काञ्ची येथीट राजकीय विन्याल्यांत त्यांनीं अध्यापक 
म्हणून काम केले व अनेक रिष्यांना विद्यादान दिल. 


इ. व्याकरणमहाभाष्य 


९ राजाराम्ास्ली कर्टेैकर याचा अतपर परिचय. 


राजारामशास्री कार्ठैकर ( इ. स. १८१०-१८७५) है कासीनाथशास्नी अष्टपुतर 
यांच्या रिष्यांपेकीं प्रमुख स्प्यि हेति. काशषीनाथश्चास्री यांचेजवठ व्याकरणाध्ययन 
संपूण करून राजारामशाश्त्री हे चितकूट येथं पेश्यांचे आश्यान राहिल. ठहान खहान सस्था- 
नांवर देखरेख करण्याकरितां रेसिडंट म्हणून तसेच जिर्ह्याचे प्रमुख अधिकारी म्हणून त्यावेीं 
अनेक युरोपियन अधिकारी असत व त्यांपैकी पुष्क जण संस्कृत व प्रांतीय भाषांचा अभ्यास 
पडितोचे जवटठ करीत. त्यापेकीं काटी जण एतदेशीय विद्रानां ची मदत घेऊन संस्कृत शास्ांचादी 
उत्तम प्रकारे अभ्यास करीत. स्या काचे पतदेशीय विद्वान हे वेदपठनामध्ये किती जरी 
निष्णात असले तरी वेदाच्या अर्थाचा विचार करण्याचे बाबतींत त्यांच्यामध्ये अतिश्चय उदा- 
सीनता दिसून येई, वेद हे अपैरुपरेय असल्यामुढे त्याचेवर चिकित्सा करणें हे एक प्रकारचे 
पातक आदे अशी समनज्‌तदी या उदासीनतेचै कारण असेल. परदेरीय विद्रानांनीं वेदाकंडे 
ज्यास्त लक्ष घातलं व भाषांतर रिप्पण्या व निघ छिष्रून येदाभ्यासाला चाटना दिटी. डा. मूर 
हे अशाच विद्वानांपेकीं एक हेति. राजारामशास्त्री यांची विद्वत्ता पाहून डा. मूर यानीं स्यांना 
आपले जव रादण्याची विनंति केटी व त्यांचे जव धम॑शाघ्लाचै अध्ययन केले, ग्वाद्देरच्या 
महाराजानीं राजारामशाश््री यांची कीर्तिं एेकून त्यांना ग्वाल्देर येथं बोलाविरंव त्यांचा 
उत्तम सन्मान करून आपलेजवटर राहण्याची विनति केटी. पण राजारामशास्त्री हे अव्यत ्धामिक 
बृत्तीचे अषल्यामुके त्यांना काशीक्षर््रीच राहणै योग्य वाव्ठे. ते काशी येथे रहावयास गेठेव 
त्यांनीं रिष्याना पढवण्याच काम चाट केले. र्वकरच त्याची धमशास्त्ाध्यापक म्हणून नियुक्ति 
लाटी ते सुमारे २० वभे (१८५४- १८७४) अध्यापनाचै काम करून व बाटशास्त्री रानडे 
यांच्यासारख्या तयार शिष्यांना प्रेष्ठ प्रथ पदवृून त्यांनीं चतुथौश्रमाचा स्वीकार केखा व काद 
महिन्यांनतरच गगातटाकीं आपला देह ठेवला, 


५०. बारुसरस्वती यांचा अल्प परिचय. 


बाटशास्त्री रानडे अथवा बारसरस्वती (१८३ ९-१८८२) यांचा जन्म इ, स, १८३९ 
साटीं ज्ञा, त्यांचे वडील गोविंदभह्र हे परमधार्मिक व त्रतानुष्ठानपर कम॑ठ ब्राह्मण होते. 
पुत्रप्राप्ीकीरितां त्यांनीं शरभानुष्ठान केठै व ईशकृपेन लवकरच त्याना पुत्र ज्ञा, त्याचे नांव 
त्यानौ विश्वनाथ असे ठेविले. पुत्रजन्मानतर लवकरच गोर्विदभदट् निवतेले. मरणसमयीं त्यांनीं 
मुखला आपटे परमल्नेदी रामकृप्णमट दीक्षित याचे स्वाधीन करून त्याच्या 
विद्याभ्यासाची काजी व्या असे सांगितले होते. युखाची कुशग्रबुद्धि व अलोकिक स्भरण- 
शक्ति ही कोतुक करण्याजोगीं होतीं उपनयनापूर्वीच संस्कृत स्तोत्रे सुभाषिते व काव्यांतील 
रोक एकदां णेकून त्यांनीं मुखोद्रत केले. उपनयनानतर फारच अत्पावधीत त्यांनीं कष्णयज्ु- 
वेद मुखोद्रत केला इतकेच न्दे तर चारदी वेदांच्या संहिता व उपनिषदं हीं मृखोद्रत केरी, 
सामगायन तर ते अत्यत सुद्र व शास्त्रञचुद्ध करीत. श्रोतकर्मातही ते अत्येत निपुण होते, 
वया प नवध्या वर्षी सक्रांतीच्या उत्सवाच्या निमित्ताने रामकृष्णभट्धाच्या बरोबर ते चिच्रकूट 
ये गेले असतां पेशव्यांनीं "या लहान मुखलाल वेद मुखोद्रत आहेत असे एेवून त्याना बारखिल्य 
मक्त म्हणावयास सांगितठै व तं त्यांनीं बिनचूक म्हणून दाखविै. उत्सवास आलेल्या सवै 
विद्वानांनीं त्यांच्या बुद्धीचे कोठुक केले, एवब्या रहानशा बालकान बिनचूक बालालिल्य म्हटे 


भूमिका ३३ 


ग्हृगून त्यांचे तिश्चनाथ नांव बदटून स्याना बाटसरस्वती म्हणावयाचें व्या विद्रानांनीं ठरविले व 
तब्हांपासून बाकसरस्वती हं त्याच नांव प्रचारांत आरे. भ्वाल्हेर येथे पुण्याद्ून मोरशास्त्री साठे 
व कुप्पारास्ी द्रवीड आरे असतां बारुसरस्वती य नीं त्यांचेजवद्छ न्याय व मीमांसा या शास्चें 
अध्ययन कैट. त्यांचा पदिका विवाह इ.स. १८५५ साट ञ्चाखा, त्यानंतर ते आपले रादिरेरे अध्ययन 
पुरे करण्यास कादरी येथे गेले आणि प्रथम कादीनाथद्लास्नी व नतर राजाराम्ाश्नी यांचेजबढ्छ 
त्यांनीं संपूर्णं व्याकरणशास् म्हय्टै, स्यानी आपले गुनी राजारामसास्ची याचेबरोबर तीथयान्ा 
केल्म्रा. यज्ञामध्ये ते सामगायन उत्तम करीत व आपल्या देखरेखीग्वार्छीं यज्ञाचा विधि यथासाम 
क्रएून घेत. व्यच मनांत स्वतः ज्योतिष्टोम यज्ञ करावा असं आटे व त्याकरितां त्यनी विधुरा- 
वस्था सोहन तिसरा विवाह केला व॒पनीकडे मन्लपठन व रामकृप्णभङ्रंकडे अध्वरयुकम देऊन 
स्वतः यजमान होऊन ज्योतिष्टाम यज्ञ उद्कृ् रीतीने पार पाडला त्यानतर द्वकरच मू्छग्याधीने 
ते आजारी पट्टे. त्यांच्या तरुण प्नीच्या मनाला रोग दुःसाध्य आहे हं आदद्रून येतांच 
धका बसला व॒ ती निवी. नंतर शोडक्याच दिवसंत बाठशास्ी यार्नीही कासी 
क्षीं देह ठेविटा 
्रिफिथ व गफ या पाश्चाप्य पडितार्नी बालशाख्री यांजजवठ कांहीं शासनीय प्रथ 

वाचले व त्यांचेकट्न भामतीसह येदान्तरू्रभाष्य, व्याकरणमहाभाष्य वगेरे प्रथांचे संस्करण 
करून घेतले. बालसरस्वती यानीं परिभाबेन्दुश्खरावर पाण्डित्यपूणण टीका लिदिटी व सारासार- 
विवेक आणि विधवोद्रादशषङ्कासमाधि हे निव्रध खिदिटे. पण एकदर्रीत व्यचि लक्ष प्रथटेखनपिक्षां 
तीथयात्रा, यागानुष्ठान व विद्यादान योजकडे ज्यास होत व त्यांनीं कागीमध्यै स्वं शाल तीक 
उच्चतम प्रथाच अध्यापन कलन मोठा रिप्यगण निर्माण केठा. काशीमघील विद्यमान शालनी 
व पंडित याम्यै गुरूजी अथवा प्रगुलूजी या नात्याने त्याच नांव सर्वतोमुखी अदे. आपल्या 
गुरू्जीच्या नतर त्यांनीं संस्कृत कलिजमध्यै कहीं वर्धं अध्यापकाचे काम के. पण 
धार्मिक त्रतानुष्ठाने व , तीथयाता याच्यत व्यामु्े व्यत्यय येतो असे आषदून यतांच 
प्रिन्सिपाल नश्फील्ड यांच्या कठकद्डीच्या विनवीखाही बाजूला सारून त्यनीं नोकरी सोडली,. 
त्याच वणन वेदपाटी, कर्मकाण्डी, वक्ता, सभाध्यक्ष, शास्रनिष्णात धर्मशाख्रज्ञ मुनि असें 
करण्यांत येत असे, अवध्या जेचाव्टीस ॒वप्रौच्या आयुध्यांत स्यानीं पुष्कढ शाल्लीय म्र॑थ॑च 
संशोधन केठै व अनेक विद्वान शिष्य निमौण केले. त्याच्या सिप्यामध्यं पंडित रिवदरुम।र, 

नित्यानंद पर्वतीय, गंगाधरशाघ्ी तेटङ्ग, तात्याशास्री पटवधन, दामोदरणशान्री भारद्वाज, 
कैशवशाख्री मराठे, रामराख्री तेटंग, स्नेहिरामद्ास्त्री, हेमराजपडित, विश्वनाथ दण्डिमट् याची 
प्रामुख्यान गणना होते. 


५१. म. म. मंगधरश्ाज्ञी मानवी ( तैलङ्ग ) यांचा अरप परिचय. 


गगाधरद्चाश्ची हे बारुसरस्वती यांचे प्रमुख रिष्य होते. त्याचा जन्म इ. स. १८५२ 
मध्यं श्चाला. त्यांचे मूढचं नांव सुव्रह्मण्य होते; पण गङ्गादसहरा पवांमभ्य जन्म ज्ञाल्यामुे लोक 
त्यांना गंगाधर म्दण़रू लागे. उपनयनानंतर ८ व त्यांनीं संपूण वेदाध्ययन केर व त्याबरोबरच 
वेदाङ्खाचा, कम॑काण्डाचा व॒ साहित्यशास्राचाही त्यांनीं उत्तम अभ्यास केडा. त्यानंतर 
राजारामरशास्री यांचेजवलछ व्याकरण, ध्म, सांख्य, योग व वेदान्त या शाक्नचिं अध्ययन कें व 
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त्यानतर बारुसरस्वती यांचेजव८ व्याकरण वगैरे शा्नातीरु वरच्या प्रंथाच अध्ययन करून त्यातदी 
पारंगतता मिकविली. सन १८७९ मर्ये ॐ. थीबो यानीं त्यांची संस्कृत कोडेजमर्यं नेमणूक 
केटी. सव व्यंजनै॑कमानेँ घान समस्यापूरण करण्यास सांगितै असतां त्यांनीं केठेला 
५८.अनेकव्णक्रमरीतियुक्तः कखोौ गघो डन््छज्ना अटौ ठ: । अडंढणस्तोथ दधौ न पम्फं बभौ 
मयुरो ल्वशेषसिंहः "` हा शोक लोकाय प्रािद्ध आदे. थीबो साहेवानीं त्याचेकद्भन पदमञ्जरी, 
वाक्यपदीय, तन््रवार्तिक, रसगंगाधर वगैरे प्रथायै उत्तम संस्करण करून घेत. इ.स. १८८७ 
साली राणीच्या राज्याच्या ज्युजिरीनिमित्त पदवीदान श्चटै व्यवेढीं इंग्रजी राज्यकत्योनीं 
महामहोपाध्याय पदवीचा उपक्रम करून प्रथमच चार मोव्या पोडितांना ती दिखी त्यांमर््य गंगाधर 
शास््री हे वयानें सवौत लहान होते. ही आख्यायिका पुढीर शोकांत नमूद केटी अेः-- 


यष्ठग्धु शतयो बुधाः प्रतिदिनं कुवन्ति यतनान्‌ बहून्‌ 
केचित्तेषु कथचिदेव सृक्तेर्विन्दन्ति तद्वाधके । 

ग्धं तत्त्रिदशात्मकात्पवयसा यूनामुना शाल्िणा 
साकं वाधैकदु्बैटेलिभिरतिप्रख्येः पुरणेदधेधेः ॥ 


डा. ब्देनिस यांनीं गंगाधरशास्नी यांचे जवढ शाख्या च अध्ययन केठै व गुरुजी म्हणून 
वेठोवे्व्ठी ते शास्रीवुव(चा उदछेख करीत. कारी यथँ रस्तारुदीकरितां राममदिरांतीर मूती हट्वून 
दुसरीकडे नेण्याचा सरकारचा आग्रह ‹ मूर्तिचाट्न है शाखरविरदध आहे ` याबदकु ग्रथातीक 
प्रमाणे देऊन शाल्लीगोवांनीं थबविला व ॒रोकांमधीर क्षुन्धता दुर केटी. यज्ञाचे प्रसंगीं ते 
पुढाकार धेत असत व॒ यथासांग यज्ञ॒ करवून घेत असत. इ. स. १९०३ सालं सरकारने 
सी, आय. ई. दी बहुमानाची पदवी त्यांना दिली. इ. स, १९०९ साली ते सेवानिृत्त ्चाके व 
नंतर चार वघौनीं वारले, इ, स. १९१२ सां तीथरूपांजरोबर त्रिस्थली यात्रा करीत 
असतांना काशी क्षें गंगाधरद्ास्नी तेरंग, बाबाशाश्जी काटे व इतर वैयाकरण यांच्या 
भेटीचा ठेखकाला सयोग द्धन आला. कारी येथीर विद्ाभिब्रद्धीचा व गुशुरिष्यपरपेरचा 
जो वृत्तांत यें दिला आहे त्यासबंधीं पुष्कठशी माहिती त्याप्रसंगीं मिटाठेली आहे, गगाधर- 
शाली यन्या आगीं असलेल्या विनय, विद्याप्रेम व गुरुभाक्ते या॒गुर्णाच्या सुद्र मीलनाची 
कल्पना येण्याकरितां व्या वेर्ढी घडलेल्या एका प्रसंगाय थोडक्यांत वणन पुँ देत आरै! सायकार्की 
गंगाधरशास्नी दहा बारा प्रोढ रिष्यांना पाठ देत असतां त्यांना “ पुणे येथून बासुदेवशाल्ञी 
अम्यकर हे आपल्या भेदीस आले आहेत ` असे सांगतांच गगाधरशाल्ञी यांनी आपर्ले 
आसन सोडटं व क्षटकन्‌ दाराशीं येऊन अभिवदनाकरितां तयार ्चाठेल्या वासुदेव्शाख्री याना 
स्वतः अभिर्वदन केठै. वासुदेवशास्री यानीं ‹ हा प्रकार उरटया होत आहे ` अते म्हणतांच 
गगाधरशान्नी यांनीं ८“ भास्करशास्नी अभ्यकरापासून रिष्यपरपरेने आपण स्वतः पांचवे आदौ 
व वासुदेवशाल्ली दे प्रत्यक्ष पोल व शिष्यपरंपरेनं तिसरे आदत म्हणून वासुदेवश्षाल्ी यांनाच 
प्रणिपात करणं दैच शास््नोक्त आष्ट व॒ तसेच आपण केठै दै लक्षांत ठेवा "' अस आम्हां 
सर्वाना अधिकृत बाणी बजावून सांगितले, 


५२. म. भ. शिवङ्मारद्ानल्ली याचा अस्प परिचय, 


पाडत शिवकुमार यांचा जन्म कारीजवव्छच एका खेडेगांवीं भ्ञाखा, जन्मतःच शिव- 
कुमार यांच्या मस्तकावर चंद्र ब जिभेवर किश्ूछ यांसारसखीं चिन्दै हती. तीं पाहून खव 
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नातलगाची है अत्यत दुष्ट लक्षणाचें राक्षसी मूल जन्माखा आर्ट अदि अशी समजूत होऊन सर्व- 
जण माचा तिटकारा करू लागले. त्याच नामाभिधानही कोणी केठै नाही. परंतु देहावरील 
चिन्हांवरून त्यांना शिवकुमार असे लोक ्णू लागले. लवकरच त्यांचे वडीरु निवतैले. तन्हा 
पासून तर चुरूते व इतर नातलग हे त्यांचा जास्तीच तिरस्कार करू लागले व त्यांनीं उपनयना- 
नतर शिवकुमारांना घराचे बाहेर धाल्वून दि, शिवकुमार पायीं चारत चालत काशीक्षे्ीं गेले 
व तेथे त्यांनीं निरनिराव््या विद्धानां चे जवक रादून न्याय, वेदान्त व व्याकरण या शाख संपूण 
अध्ययन कटं. बाख्सरस्वती यांचे जवढ त्यांनीं व्याकरणःतीर वरच्या प्रथांचा अभ्यास केला, 
रिवचिन्हांनीं सूचित असो वा नसो त्यांची बुद्धि तशीच प्रहणशाक्ते असामान्य होती. राजकीय 
संस्कृत विद्याख्यांत अध्यापक म्हणून त्यांनीं कां वर्ष काम केले; पण कांहीं कारणान त्यांनीं 
राजीनामा दिला, नंतर त्यांच्या पांडित्याची कीर्तिं णेकून त्यांना दरभगा नरेशाने काशीमर््य 
आपस्या पाठशाैत नेमर्दे. ते अत्यत निःस्पृह होते व बणेदार वृत्तीचे हेते. त्यांनीं उत्तमो- 
त्तम शिष्य तयार केले, अध्यापना्चं त्यांना एक प्रकारच व्यसनच होत. त्यांना सर्वेतन्त्रस्वतन्त्र, 
पोडतरत्न व विद्यामात॑ड या पदन्या मिल्ाल्या होत्या व सरकारनदी त्यांना महामहोपाध्याय दी 
पदवी दिली. त्यांनीं अनेक रिष्य तयार केले, त्यांमध्ये गंगानाथ ्चा, मधुसूदन म्मा वगेरे मेथिली- 
याचा भरणा विशेप्रकरून होता. परिभाेन्दुशेखरावर त्यांनीं दीका छिदिरेली प्रसिद्ध आदे. 


५३. म. म. दामोदस्दयासी भारद्राज यांचा अल्प परिचय, 


भारद्वाज हे मूचे वार्दचे रादणारे. दामोदरशास्री यांचे पूवज काशीस जाऊन स्थायिक 
ज्ञे. ग्वाद्देर संस्थानामध्य त्याना एक गांव इनाम मिन्ठाठं होत. तेथं दामोदरशाख्ी यांचे वडील 
रहात असत. दामोद्रशाख्नी व त्यांचे दोन बंधू कादी यथ अध्ययनाकरित। रादिले. बाखशाल्ली रानडे 
यांचेकडे दामोदरशाख्नी यानीं व्याकरणाध्ययन कैट व नंतर त्यांनीं अनेक मेथिल शिष्य तयार कले. 
आपल्या वृद्ध पित्यांना भेटण्याकरितां चालले असतां ग्वारहेर येथे ते उतरे व अचानक पंडित- 
सभेत पंडितांचे पूवैपक्ष व उत्तरपक्ष चाद असतांना गेके, तेथं चाल्टेका पंडितांचा वाद रेकून 
त्यांना त्यांत भाग घेतस्याशिवाय राहवेना. त्यांनीं सभरत भाग वेतला, त्यांची सभेमर्ध्ये सवौत 
रेष्ठ विद्रत्ता दिसून आली व दिदे सरकारनीं खूष होऊन त्याना पांचश् रुपये व शार दिरी. इ. स. 
१८७९ सारी नेस्फौल्ड सादेवांनीं त्यांची व्याकरणाध्यापक म्हणून नमणूक्र केली. १९०६ साली 
दोकराचायौरनी त्यांना अरेषवादङ्मयपारगवैयाकरणकेसरी दही पदवी व रौप्यपदक दिरै; व सर- 
कारनं १९०८ सारं त्यांना महामहोपाध्याय पदवी दिली. १९०९ सारी ते निवतेले, 


५४. बाटसरस्वती याचे इतर शिष्य. 


म, म. रामक़ृष्णशास्री अथवा तात्याशास्री पटवर्धन यांच आरभीचे शिक्षण नागपूर ये्थ 
ह्लं, नंतर ते काशी येथे गेटे व बालशास्री रानडे यांचेकडे त्यानीं सेपूणे व्याकरणशाल्ञाचें 
अवध्या सदा वषोत अध्ययन केले, व्याकरणाबरोनर इतरदी शाखरंचा त्यांनीं अभ्यास करून 
त्यांतद्ी पांडित्य संपादन केले, प्रथमतः ते दरभगा पाठशाकेत अध्यापक होते व नतर त्यांची 
राजकीय संस्कृत ॒विद्याल्यांत नेमणूक स्लारी. तें त्यांनी आपर्टे अध्यापनकोशषल्य 
दाखविले. इ. स. १९०९ मध्य सरकारने त्याना महामहोपाध्याय पदवी दिखी. इ. स, 
१९१९ म्ये ते निवरतले. स्यांनीं परिभषिन्दुशेखरावर ‹ भूति " नांबाची टीका लिददिली आदि. 


दै स्याकरणभ्ीभाष्य 


म. म. केश्चवशास्री मराठे हे बाटश्चाख्ी यांचे दुसरे प्रसिद्ध दिष्य होत. बाटपर्णीच 
केशवश्षास्री यांना त्याचे वडीख बाठमह्‌ यानीं राजारामशास्त्री यःच्या हवाणी केटे व राजाराम- 
रास्त्री यांनीही मरणापूर्वी त्य॑ना बारुसरस्वती याचे स्वाधीन कें. केशव शस्त्री यांची अध्या- 
पनपिक्षां ्रंथसदोधनाकडे प्रवृति जास्त होती. डा. थीवो यांना त्याचे कामात केशवराश्ी 
यौची चगटीच मदत ज्ञाटी. इ. स. १८७५ मर्यं त्यांची राजकीय पाठशटेमध्य नियुक्ति 
शाखी. तेथे २५ वष काम करून ते सेवानिवृत्त श्चले. सरकारने त्याना इ. स. १९१२ मर्य 
म्ीमहोपाध्याय पदवी दिखी. १९२१ साटीं ते निवत. 

म. म. नित्यानेद पवेतीय हेदी वारुसरस्वती याचि एकं प्रसिद्ध शिष्य होते. जन्मापासून 
त्याची शंरीरंप्रकृति चांगली नन्हती; तरी पण त्यांचे आंगची हुषारी व तरतरीत बुद्धि पाहून 
मगाधरशास्त्री यांच्या सांनिध्यानै व तपःसामधथ्यानं शरीरव्याधि दूर ब्दावी व आंगीं विद्रत्तारी 
यावी या हेतूने त्याचे वडिलनीं त्यांना गगाधरशास्वी यांचे स्वाधीन केले. तेथं त्यानीं उत्तम 
अध्ययन के व व्याकरणाचाय होऊन राजकीय संस्कृत पाठात ते अध्यापक स्ट स्याचे 
आंगीं स्वभावतःच संसारविरक्ति होती व ते सदासर्वदा अध्यापन।त व ईश्वरवितनांत निमय 
असत, त्य।ची विद्रत्ता व योग्यता जाणून सरकारने त्यांना महामहेपाध्याय ही पदवी दिी. ते 
१९३१ सां निवत॑ले. त्यांनीं रधुशब्देन्दुशेखरावर दीपक नांवाची टीका टिदिटी आहि. 

विश्वनाथ दण्डिभट हेदी बाटसरस्वतींच्या रिष्यांपेकीं एक विद्वान्‌ विरक्त ॒रिष्य होते. 
त्यांनीही परिभषेन्दुरोखर व बृहच्छब्देन्दुदेखर यवर टीका लिदिलेल्या प्रसिद्ध आहेत. 


५५. नवरद्वीषस्य नेयायि्काची काङतील गुरुरिष्यपरंपय. 


बाटसरस्वतीचे समकालीनच म. म. कैटासचन्द्र शिरोमणि नांवाचे मोटे विद्रान 
नैयायिक कार्षीत हैऊन गेले, केलासचन्द्र हे नवद्वीपांतीठ महानैयायिक भवनाथत पंचानन 
याचे नातू. कैटासचन्द्रंनीं न्यायशास्रा्च अध्ययन न्यायरत्न गोरोकनाथ याचेकडे के, त्यांनीं 
अच्युतानन्द परिनाजक याना न्यायशाख्र हिकविटे व॒ स्यतः वेदान्तरास्नाचै अध्ययनं 
अच्युतानन्द)कंड केटै. कैरासचन्द्रंनीं राजकीय संन्दतपाटशाठेत न्यायाध्यापकाच काम केले, 
डा, व्देनिस यानीं कैटासचन्द्राचे जवन न्यायाध्ययन केटै, कैलासचन्द्र हे अत्यन्त धार्मिक व 
विरक्त वत्तीचे होते. न्यायशाख्रांत त्यांच्या तोडैचे विद्वान कारीम्य त्यावेनीं कोणीदी नब्दते. 
त्यांनीं न्यायश्षाल्नाचे अनेक प्रथ उत्तम प्रकारे रिकविह्ि, त्यांची शिष्यपरपरा फार मोटी दोती 
व ते अतिशय लोकप्रिय होते. असे सांगतात कीं कञ्चनसाहेव कारी विन्राल्यांत गेले असतां 
जराजजैरतनरू कैलासचनद्र यांना इतराप्रमाणे क्लटकन उदटरून उभे राहतां अले नादी. कञ्चनसा- 
देवांच्या हं लक्षांत अट व स्यानं प्रिन्सिपाटसाहेवाना ‹ या पडितांना पेनरनांत कां कादीत 
नाहीं › असा प्रश्न फला. प्रिन्तिपाटसहिबांनीं त्यांना पेनरानांत काटल्यास विघ्याल्याची न्याय 
साखा ओसाड पडेल असे उत्तर देऊन कैटासन्वद्रच्या विद्वत्तेचै ब छोकग्रियतेर्च वणन के. 
त्यांची विद्रत्ता जाणून त्यांना सरकार महामहोपाध्याय ही पदवी दिर. त्याच्या किष्यवगौत 
वामाचरणमभङ्चायै व॒ रक्ष्मणदास्री यांची प्रामुख्याने गणना हेते. वामाचरण यांनीं 
राजकीय पाटशाठेत न्यायाध्यापक म्हणून उत्तम काम केलं ह लक्षांत घेऊन सरकारने स्वाना 
महामहोपाध्याय पदवी दिली. लक्ष्मणशाश््यानीदी महानैयायिक म्हणून कीतिं मिचखवली. 
लकष्मणशाखजी यांचे वेदाचही अध्ययन उत्तम होते व त्याच सभापांडित्यही बाखाणण्याजोगे हतै. 


भूमिका ३७ 


लक्ष्मणसालरी हे अतिशय धर्मनिष्ठ होते. रणवीर पाठशादैत ते मुख्याध्यापक होति. त्यांनीं परोपकाराथं 
अनेक कार्य केटी व अनेक धार्मिक संध्या स्थापिल्या. काशोतील साङ्खवेदविद्याख्यस्थापना 
त्याचेच प्रयलाने च्चाठी., है सवं लक्षांत घेऊन सरकारने महामहेपाध्याय ही पदवी देऊन त्यांचा 
सन्मान कटा, इ.स. १९२६ साटीं ते सेवानिरत्त ्चाठे व त्यानतर्‌ लवकरच ते निवतेठे, त्याचे 
अनेक रिष्य व अनेकं संष्था आज त्याच्या विद्वत्तेची व परोपकारपरत्वाची साक्ष देत आहेत. 


५६, पाश्चादय व्रिद्रानाची कामगिरी. 


याच वेदीं पुर्ण व मुबई येधीट शास््राध्ययनाध्यापनाकडे पाहिल्यास इग्रजांच राज्य 
स्थिर होऊन पुण येथं १८३२ साटीं इम्रजी शाका, सुबई येथं १८३४ सार्ली-पुट 
१८५७ मयै युनिन्सिटीस्थापनेनेतर जिला एल्फिन्स्टन काठेज नांव देण्यात आं ती ~ ईइग्रजी 
शिक्षणसंस्था, व १८६६ मध्ये पुण येथे उेकन कोटेज दीं दग्रजी विद्यालय स्थापन स्चार्टी, 
या विन्राख्यांतीट िक्षणाचै माध्यम दग्रजी असल्यामुे इग्रजी) इतिहास, तच्वज्ञान; 
गणित करे विषय बरोबर संध्कृत व मरादी है विषय रिकविण्याकरितांदी ईप्रजी जाणणाय्या 
परदेशीय प्राध्यापकांची प्रथमतः नेमणुक श्लाली. कांही वर्षीनीं डा. मांडारकर, केर्नाना छते 
यांच्यास।रते एतददेशीय विद्रानही विश्वरिद्याल्याची पदवी मिकविल्यानतर केटेजमध्यं प्राध्यापक 
ञ्ञाटे, विश्वविद्याल्यामधील अभ्यासक्रमात संस्कृत व मरादी या भारंमधीरु उत्तम शासनीय 
ग्रथानादी स्थान असल्यामुढ कंिजांतील प्राध्यापकांचैच नब्हे तर पाश्चात्य जिल्दाभिकारी आणि 
प्राताधिकारी याची त्या स्या प्र॑थाकडे लक्ष गेठै व त्यपेकीं कांहीं हूषार छोकां्नीं भारतीय 
तत्वज्ञान, वैदिक वाद्य, संकेत साहित्य, संस्कत व्याकरण इत्यादि विषयाचा एतद शीय 
पडितांच्या साहाय्यानै अभ्यास कन त्यांमध्यै प्रावीण्य मिवे. तसंच त्या त्या विषयातील 
रथाचे इरज्य अनुबाद व त्यावर चर्चात्मिकं निवध छिष्ूून इतर पाश्चात्य विद्वानां्चदी 
हजारो वर्षापूरवी भारतांतीर कर्षीनीं निमौण केडेत्या व त्यानंतरच्या विद्वानांनीं बाढविकेल्या ब्रथ- 
तेपचीकडे ठक्च वेधलै. डा .रमक्समुह्र वेर, ष्हिटने, गोटदश्टरुकर, बनेख, ग्यूलर्‌ व थिव यांसारख्या 
विद्रानांनीं आपल्या आवडीच्या शाख्रम्रथांचै सृष्षम अवलोकन करून व अनुवादात्मक, टीकात्मक 
व चिकित्सात्मक प्रथ व निवे णिनि त्या व्या विषयावरील प्रंधांत भर घाती इतकेच नष्टे तर 
ग्रथाभ्यासाच्या पाश्चात्य पद्वतीचं ज्ञान एतदेशीय विद्रानांना कर्न दिल. या सर्वामध्ये डा. 
कीलहौक्न याच्या व्याकरणविषयक अध्ययनाचा व विद्रत्तेैचा उद्छेख करणे अत्येत जरूर आहि. 


५७, भवर विश्वविद्यालयाच्या स्यापनेचा संस्छृताध्ययनावर परिणाम. 


मुंबई व पुणे यें उर रिक्षणाकरितां कोठेजं उघडलीं गेल्यानतर जन्या तद्डेनं 
शास्राध्ययन करण्याकडे लोकांची प्रतरतति साधारणतः कमी होऊ लागली. उच अभ्यासक्रमात 
व्याकरण कीरे शाख) तील निवडक थोञ्याश्चा प्रथाना रथान दिकं गेच्यायुढे शास्राचं साधारण 
अध्ययन करणें ्ाल्यास ते कंखिजामधून होऊं लागले; इतकैच नब्दे तर असे साधारण अध्ययन 
केठेल्या पदवीधराला समाजामध्य मानाच स्थान व ह्याच्या जागा मिद्ध लागल्यामुवे व 
द्रव्यलामही समाधानकरारक होऊं छागल्यामुद बुद्धिमान्‌ मुल; ची विश्ववि्याखयांतील अध्ययनाकडे 
ररा्ति ज्यास्त होऊं कागटी व पाठशाढ्ठातीर विच्याध्यौची संख्या कमी क्लारी. द्णवक्णाचीं 
साधे कमी असल्यामुढे कोठेजच्या टिकाणापासून दूर असरेल्या दादरा तीर व गांवातील 
विार्ध्याना कोंलेजमधील शिक्षणाचा फायदा षेणे शक्य नन्हतं व त्यामुढे तेथील पाठ्य्यान्र 


३८ व्याकरण महा माघ्य 


ूर्वीसारख्या चाद रादित्य; एवच नन्दे तर पुण्यांतील राखरपारंगत विद्वानही आगग्लविद्या- 
विभूषित पंडिरताच्या मानानें आपले स्यान कमी च्लाल्यामुकं परप्रांतांत, वुरदूरच्या गांवीं 
धनिकांच्या व संस्थानिकांच्या आश्रयाखाटीं राहण्यास गेठे व तेथं त्यांनीं विद्यादाना्च परपरा- 
गत काम चाटविले, प 
५८. पुणे येथीक पंडितांचं अभ्यापनाकारितां इतर ठिकाणी गमन. 

अशा विद्वानापैकीं विष्णुशास्री भट यांनीं धार येथं जाऊन रिष्यपरपरा स्थापन केटी. 
आज त्यांचे नात बाबृशास्नी ती परपरा चा्ख्वीत आहेत, पुणँ येथील नीलकंट- 
राखी भट यांचे पुत्र धोौडश्ासख्री व॒ त्यांचे नतर शिष्य दामोदरशास्री साठे यांनीं 
तीच रिष्यपरपरा चाट्विखी व स्यांचे पुत्र महादेवशाखरी साठे सध्यां चाख्वीत आदे. 
गोपादढाचायै कब्डाडकर हे स्वतः पुणे सोद्न ग्वद्ेर येथे गेढे व॒ते्थै गजेन्द्रगडकर 
घराण्यातील मंडरीनीं व इतर दिष्यांनींदी स्याची परपरा चारुविटी. गोपाकाचार्य कड्टाडकर 
याचे रिष्य दत्तशास्री निगुडकर यांनीं राजपुर येथै व ग्यंकटरमणाचायै यांनी सांगली यर्थ 
व्याकरणपाठशाका चाल्विल्या. पुणे येथील प्रसिद्ध नैयायिक मेश्शास्री गोडबोले यांचे रिष्य 
व पुतणे भिक्रुशास्री गोडबोले हेदी नैयायिक गुरुजी म्हणून सांगली येथे गेठे व तें त्यांनी 
न्यायदाखराचै अध्यापन चालविले, म. म. भीमाचायं व त्यांचे बन्धु पाडत वामना- 
चाय क्चव्कीकर हे व्याचेच रिष्य होत. पुणे यें शास््राध्ययन पुरे करून विद्ठेशोपाध्याय हे 
पठरपुर यें गेटे; भद्रजीशास्नी घटे नागपुर येथे गेले व तसेच कृष्णशाल्जी धुरे यांचे वडीक 
सदारिवभट धुठे हे नागपुर येथं गेले व त्यांनीं स्या व्या ठिकार्णीं संस्कृताध्यापन चालविठै. 
पडिरताच्या घरी अथवा पाठशदेमध्यै हँ सवै अध्ययन दिवसभर चाख्त असे, विद्याथ्यौची 
संख्यादही साधारणतः प्रत्येक ठिकार्णीं प॑ंचवीस ते पन्ना असे. तयार स्ञाठेे रिष्य उपगु 
म्हणून नवीन रिष्यांना मदत करीत. या सवे रिष्यांचा योगक्षेम विद्याप्रेमी धनिकांकद्न चाले. 
कोटं कोटे संप्थानिकांचीही भरपूर मदत असे. सातारा येथे भास्करशास्री "अभ्यंकर यानीं इ, स, 
१८७ ० पर्य॑त, त्यानंतर रामशाल्नी गोडबोढे यांनीं १९०६ पयत व त्यानतर रघुनाथशास्री अभ्यकर 
यांनी आजन्म (१९४८) विद्यादानाचें त्रत पाचके. त्याप्रमा्णेच राघवेन्द्राचाय यांनीं १८५० 
पयैत, त्यानंतर अनंताचाय व त्यानंतर बाकाचाये यांनीही आजन्म अनेक रिष्यांना विद्यादान 
केले. पुणे येथीरु सरकारी पाठशाढा बंद क्लाट्यावर न्यायमूर्ति रानडे, जिनसीवाले वरे 
संस्कृतप्रेमी थोर खोकांनीं खोकाश्रयावर खाजगी पाठद्ाव्ा सुरू केटी व त्या खिकार्णीं प्रथम थोडीं 
वर्ध नारायणशाल्नी गोडबोले यांनीं अध्यापन केले, त्यानेतर ५२ वषै (८ १८९०-१९४२ ) 
म. म. वासुदेवरास्री अभ्यकर यानीं व त्यानंतर त्यांचे शिष्य गणेशषरासख्री गोडबोे यांनीं आजन्म 
( इ, स, १९५२ पयैत ) अध्यापका काम केले. ररुवय॑वासुदेवशास्री यांचे दसरे शिष्य 
दाकरशास्नी मारुखुकर ह २ रुजीचच विद्रादानाच रत ॒पाढीत आद्देत. प्रस्तुत केखकालादी 
व्याकरण, न्याय, मीमांसा वगेरे शास््राचै अध्ययन तीथरूप वासुदेवशास्री यांचेजवव्ड करण्याचा 
सुयोग आला इतरकैच नब्दे तर सुदैवान कठिजमध्यै व ॒पाठशाेमध्यै त्या शालनांची अध्यापन 
करण्याची संधीदी मिटटी. 


५९. रामज्ञाज्ली गोडबोखे यांची अध्यापनपद्धति व ज्िष्यप्रेम. 


भास्करशास्री यांच्या शरिष्यवगपेकीं बृद्धपणचे उत्तम शिष्य रामश्री गोडबोखे. 
तपश्चरण ष षिदयादान हीं दोन ब्रत स्वीकारून जन्मभर गुरषरीं रान गुदजीच्या पौभराना ब 
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इतराना त्यांनीं कसे पढविलै ब त्याच वतन महर्षितुल्य कसँ होतें है वरतीं (पेसेराफ २५-२९) 
शाल्रीबोवांनीं सांगितहच आहे. त्यांच्याबदहल्चौ एकच आठवण पुटे देतो. ब्ृद्धपणीं ते 
सा्यकार्टीं देवदशेनास जात असतां त्यांचेबरोबर नेहमी एकदोन शिष्य असत व त्यांना विम्य 
रामदास्री हे पठविकलेल्या विषरयाची चितनिका देत. ठेखकाटा लदानपर्णीं परा दिवस रामशाली 
यांचेबरोबर संध्याकाटीं जाण्याचा योग आला असतां रामराखरी यानीं ठेखकाकद्न तोडी सूव्त्ती- 
सहित राम शब्दाचीं सर्वं विभरक्तीचीं रूपै व भ्र धातुचीं सवै क्कारांचीं रूपं तयार करून घेतर्छी. 
रूपावछि समासचक्र व रघुवंडाच्या दुसम्या सगोतील काद शोक येवदेच संस्कृत ज्ञान असतांना 
वयाचे नवव्या वर्षी पुस्तकांरिवाय व्याकरणशास्नाचा हदा पहिला धडा महर्षिं रामशास्री 
यांचेकड्ून मिढ्ण्याचै भाग्य आपणास अशा रीतीने खाभटे याची वारंवार ठेखकास आठवण 
येते, रूपावलि समासचक्र व रपघरुवंशांतीर शोक हे संस्कृेतपाटशाेमध्यै गुरुवय॑वासुदेवश्ाख्नी 
यांच्या रिष्यापेर्वभ कोणीं व केन्दां शिकविके याची आठवणदी येत नाही. रामरास्री आपल्या 
शिष्यवगोना व्याकरणासारणख्या गहन विषयाचेही पाठ देताना आपल्या विनोदपटरत्वामृक हसवीत व 
विषयी सुखम करून समजावून देत. गुरुजींकद्कन व्याकरण न्याय वगेरे शास््रांचै अध्ययन रामशास्री 
यांनीं इतके पणणत्वाने कठ होत की रिष्यांना पढवितांना ते कर्षीदी आपणांजवठ पोथी घेत नसत. 
रात्रीचे वेदीं शिष्याना योावून स्यांचेकद्धन ते पूर्वपक्ष उत्तरपक्ष वगैरे स्वरूपाने एकमेकांसी 
चचा करून विषय तयार करवून घेत असत, 


६०. आचार्याची दृषकरदोद्धेदिनी टीका च विष्णुशाखी भट यांची चिच्चन्द्रिका टीका. 


ज्याप्रमाणे रामशास््री यांनीं आपले गुरुजी भास्कररास्री यांचे पश्चात्‌ त्यांचे अध्यापनाचें 
काम गुरुषरीं इ. स. १८७ ०पासून चारूविरं त्याचप्रमाणे आचाय घराण्यांत राघवेद्राचार्योचि नातू 
व वाधक्यावस्थतील रिष्य अनंताचा्यं गजेद्रगडकर यांनीही आपल्या घर्ष आपल्या आजोबांचें 
काम इ. स, १८६० पासून अग्याहत चाल्विके, भास्करशाल्री यांचे हयार्वीत पितामहतुल्य 
भास्करशाख्री यांचेकंडे अनताचायं अनेक वेठां जाऊन उच व्याकरणग्रथांतील कठिण विष्य 
समजावृून घेत असतः; तरी पण भास्करशास्नी यांचेनतर आपणपेक्षां दोनतीन व्व वया लहान 
रामशाली यांच्याश्ीं अनताचायाचे वतन तुटकपणाचें न्चाटे व त्यांत मत्सराची छ्य निर्माण 
क्लाटी असे एेकण्यांत आहे. याखा कारण आचाय हे धर्मदराख्नाचे निवाडे देण्यात सातारा प्रांतात 
रकराचा्याचे पिदीजात अधिकृत प्रतिनिपि होते व रामशास्री हे स्वतः धमेरत व त्रतानुष्ठानपर 
असङे तरी त्या वें सुधारक म्हणून गणण्यांत आल्ेठे न्यायमूर्ति रानडे यांचे अतयत 
जवव्ठेे नात्याने संबद्ध होते व धर्मशास्राचे निवाडे करण्यांतव॑त्यांची अतिशय संग्राहक प्रवृत्ति 
होती है असे; किंवा त्या वेढ्डीं दैववेष्णवविरोधाकडे लोकांची ज्यास्त प्रवृत्ति श्ञाी व राम- 
शाखी हे महादेव व अनताचायै हे वीरवेष्णव होते ह असेल. यांमध्यै दुसरेच कारण ज्यास्त 
प्रबल असाव है पदी ृत्तांतावरून ध्यानात येण्याजोगे आदे. याच वेदीं विष्णुशास्री भट या 
नांवाचे मोठे वैयाकरण पुणे येथे अध्ययन संपधून धार द्रबारच्या आश्रयाला गेठे हेते. 
विष्णुद्यास्नी यांची म्रंथोपस्थिति वाखाणण्यासारखी होती. त्यांनी परिभाषरन्दुशेखरावर 
चिच्वन्धरिका नांवाची टीका शखिदिटी व ती अवशोकनाकरितां सातारा येथं रामशास्नी याचिकेडे 
पाठविटी, परंतु रामश्चास्रथांना ती मिरण्यापूर्वी्च आचायौनीं ती हस्तगत केकी व ति्यै 
खंडन करणारी टीका गोपाठाचायं क्हाडकर यांचेकट्कन लिहून रामाचा्यै गजेद्रगड़करांच्या 
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नावाने तिरा दषकरदोद्धेदिनी ह नांव देऊन प्रसिद्ध केकी.नतर विष्णुशास्री भट यांनीं या दूषकरदो- 
द्ेदिनीचं खण्डन करणारी विस्तृत चिचन्द्रिका खिन प्रसिद्ध केटी. ठेखकाजवनव् या दोनही 
चिचन्द्रिका चीं दस्तङिखिते आज आदेत. आचायोच्या टीकेमध्य पहिल्या मगलछछोकांत शेषशायी 
विष्णूला नमन आहे व टीकैचै नांव (दूषक-) रदोद्धेदिनी असे दिटे आ. श्रीमच्छेषगिरो विराज- 
दमरैराराध्यमायं प्रभं नत्वाह वितनोमि दृष्रकरदोद्धदं मुदे श्रीगुरोः 'या शब्दांनीं व दुसन्या शोका 
““मायावादिमहाटवीपरिसरन्मत्तेभपञ्चाननान्‌ ` (शाङ्करवेदान्तदस्तीशीं ख्टणारा सिंह) या शब्दानीं 
आचार्यानी आपल्या गुरुजी चा उदेख केला आदे.व्याखा उदेद्यून चिचन्दि म पदिस्या शरोकाधौत 
आपले तीथरूप व गुरुजी नीख्कण्ठशास्री भट यांचा उदछेख करून ^“ ध्वान्तोद्धूतविरुद्धकल्पन- 
परीहारेकबद्धादरां सद्याख्यान्तरसंग्रहेः सुरुखितां ग्रथ्नामि चिचन्द्िकाम्‌ ˆ या शोका 
“ ध्वान्त ` या शिष्ट शब्दान माध्व टीकाकाराच खंडन करणारी स्वतःची टीका आहे असें 
विष्णुशास्री यांनीं सुचविले आहे. 


६१. डा. कीटहाने यांचा अस्प परिचय. 


डा. कीलो यांनी मुबई येथील एरिफन्स्यन कोटेजमध्ये संस्कृत विषयाचे मुख्या- 
ध्यापक म्हणून अनेक वषै काम केटै. स्थानिक व॒ इतर ठिकाणच्या सस्कृतपाठद्याकांमध्यं 
एतदेशीय विद्वान्‌ पंडितांचे जव अध्ययन केटेल्या दूुषार विव्याथ्याना शाखरीय प्रथ रिकवितांना 
त्याचं पूण समाधान विद्धान्‌ शाख्रनिष्णात पंडितांचे जवठ स्वतः अध्ययन केल्याशिवाय आपणांस 
करतां येण शक्य नाही, तसेच उत्तम शालप्रथाच मर्मही पण कठणे शक्य नाहीं, ह जाणून 
प्राध्यापक कीटदहोम यांनीं स्थानिक पंडितांचे जवठ खतःअध्ययन चादू केट व व्याकरणरास्नांतीक 
प्रसिद्ध ग्रथांचा मन खावृून अभ्यास केटा. व्याकरणशास्नांतीट ग्रथांमध्ये समजण्यास कठीण पण 
अस्यत उपयुक्तं अशा परिमिन्दुश्चखरातील अन्तरङ्गपरिभाषा प्रकरणांतील पकत्तीचे स्पष्टीकरण 
समाधानकारक न स्चाल्यामुढे प्राध्यापक कीरोन हे सातारा यथं आपल्या शेकांचै निराकरण 
व्हावै या हेतूने त्या वे्डीं सुब प्रातांतील महावेयाकरण म्हणून गाजत असलेले जे भास्करशास्री 
अभ्यंकर त्याचेकडे गेले व ्॒यांनीं अन्तरङ्गपरिभाषाप्रकरणाचै भाव्करसास्री यांचेकडे संपूण 
अध्ययन केलै, लेखकालादही आपके वतीथह्प महामहोपाध्याय वासुदेवशास्री यांचेकेडे दोन 
वेदां अन्तरङ्गपरिभाषा वाचावी कागटी, 'पाणिनीयस्य तन्त्रस्य भाष्यस्थ वेत्ति मम कः। 
नागेशोक्तान्तरङ्गस्यान्तरङ्गज्लो हि ममवित्‌ ›) असा एक या अन्तरङ्गपकरणासंवधीं प्रवादी आदे. 
प्राध्यापक कीलहो्न यानी भास्करसास्री यांचे शिष्य अनंतशास्री पढारकर यांचेजवक उच्च 
हाखरीय प्रथांचे अध्ययन केटे. प्राध्यापक कीलहोन यांनी परिभाषेन्दुरोखराचा इप्रजी भाषत 
सदर अनुवाद केला आदि व त्या प्रथांतीख कठिण ओढी समजण्याकारितां विद्रत्तापूणं पा 
स्िहिल्या आहेत. महामाष्याचैही त्यांनीं अत्येत काजी घेऊन त्यांतील वार्विकांचै निदरन 
करून व सूत्रांचा संदभ देऊन शुद्ध संपादन केठे आदे. पतज्ञखि व कात्यायन या विषयावर 
त्यांनीं एक विचारपरिप्टुत निबन्धदी लिहिला आहे. त्यांनी केठेठे टीपा अनुवाद ष निबन्ध 
लिदिण्याचे कायै पादहिल्यास एतदेशय पडिताचेबरोबर त्यांची वैयाकरणपंडितांमष्य गणना 
करणे ह योग्यच आहे. 


ङा० भांडारकर यांचा अल्प पासिचय. 


कीटहानै यांचेनंतर त्यांचेच जागी विराजमान दोणारे डा. भांडारकर (इ. स. १८२७- 
१९२५ ) यानाह व्याकरणशाज्ञाची सेवा उन्तमप्रकारे बजावली, त्यांनीं आपले सवै आयुष्य 
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निरनिराग््या शास्नांवरील--विरशेषतः ग्युत्पत्तिाख्र व व्याकरणशाल्र यांवरीक एतदेशीय तसेच 
परदेशीय विद्धानां नी छिदिरेले--ग्रंथ वाचून त्यावर मनन करण्यांत घारषिलै त्याचं व्याकरणाष्ययन 
पूर्णे येथीर बाठ्यास्री देव याचेक्डे स होते. मुंबई -विश्वविद्याल्यांतील संस्कृत विषय 
धेन उत्तीणं होणारे ते पदिलेच विद्यार्थी हेति. त्याचा प्रथसंग्रहाल्य फार मोटा होता व 
विन्याव्यासंगही दांडगा होता. त्यांच्या प्रंथसेग्रहाटयामध्ये त्यांनीं बरेच दुरम प्रंथदी आणून ठेवे 
हेते.लेखकाला बारूपणीं व तरूणपर्णी आपले तीथरूप वासुदेवशास््री यांचेनरोबर डाक्टर भांडारकर 
यांचेकडे जाण्याची अनेक वेढा संधि मिगाटी. ज्या ज्या वेठीं त्याचेकडे जावे त्या व्या वेगी डा. 
भाडारकर्‌ हे आपल्या ग्रथाटयामध्यं प्रथ वाचीत बसलेले दिसत असत. अनेक वेव्ठां ते शाख्रीवुवांच्या 
बरोबर व्याकरणविषयक उद्रोधक च्चा करीत व चर्चैमध्ये अनेक तय्डेचे प्रभ उपस्थित करीत. 
लेखकाढाही बाल्प्णीं वेकटोवेीं कुतूदटने त्यांनीं सिद्धान्तकोमुदीमधील कांही स्यं साधण्याचे 
सागितल्याची वारवार आठवण येते. रामशास्री यार्न प्रारंभ करून दिके व॒ वडिलां चेजवव्छ 
चाद्‌ ठेवले लेखकाचै व्याकरणशस्राध्ययन ङा, भांडारकर यांचे स्फूर्तनिं ब्रद्धिगत दोत गेल. 
ज्याची सिद्धातकोमुदी तयार आहे व्याला जगननाथ हेकरथेर स्कालरिप मिग्टालीच पादिजे व जो 
न्याकरणशास्र घेऊन एम्‌, ए. परीक्षेत उत्तम रीतीनं उत्तीर्णं ॒होतो व्याच ज्ञान जन्या तद्दे 
अध्ययन केलेल्या वैयाकरणाच्था तोडी हेते अस ते अनेक वेकं म्दणत. ठेखकाला मटिक्युलेशन- 
पासून पदवीपरीक्षांपयेत संस्कृत विषयांत परिखा क्रमांक मिठत गेला याच कारण व्याकरणशाखरा- 
ध्ययन हेच होय असँ डा. भांडारकर म्हणाले व त्यांचेच सांगण्यावरून ठेखकाने एम्‌.ए.परीक्षे- 
करितां व्याकरणश्ाखर हा विषय घेतला. डा. भांडारकरांनीं व्याकरणशालाची व ग्युत्पत्तिणाख्राची 
अनेक निनध ब ठेख ठिद्ून सेवा केटी तसेच देशांतीर विश्वविद्यालयांच्या उच पदवीपरीक्षांच्या 
अभ्यासक्रमामष्यै शास्रीय प्रथ ॒नेमून निरनिरान््या शाल्रांच्या अभ्यासाखा स्थान दिक हे 
सवनिश्च॒तच आदे. आपल्या स्वतःच्या उत्तम म्रथसंग्रहालयामर््यै सर्वं कारु प्रथांच परिशीरन 
करीत व भेटावयास यणाग्या विद्वानांबरोबर आनेदानै चच करीत बसलेले डा. भांडारकर 
यांजकेडे पाहणार्य्याना डा. भांडारकर है द्छीच्या काढांतीट महर्षीच होते असे वाद्व यांत 
काटी आश्चयै नार. अशाच तब्देचे ॐ. भांडारकरांचा कित्ता गिरविणारे महाग्यासंगी 
पोढवयाम्यै अष्टाध्यायी तोंडपाट करणारे व ॒ब्युतपत्तिशाखाचा सोर अभ्यास केटेठे दुसरे 
महिं प्राध्यापक नानासादेन राजवाडे यांची आठवण या वें श्ाल्याशिवाय रहात नारदी. 


गुरुवयं महामहोपाध्याय बसुदेवशा्ल य॑चा जीवनदृत्तान्त ( ६२-७२ ) 


६३. गुरुधर्य वासुदेवशाख्ली यांचे पूवेज. 


शाख्रीबुवांचै घराणे मूचे कोँकणांतठे. रत्नागिरी जिल्ह्यांत गणपतीपुढे गांवाजवव्ड 
माट्गुंड द त्यांच्या पूर्वजाय निवासस्थान. तेथून सुमारे दोन वपापूर्वी त्यांचे ( वासुदेवशाख्री 
यांचे) प्रपितामह कारीनाथभट् नाना यांना घेऊन त्याचे (नानांचे) वडील रामभटबाबा व चुरते 
ख्द्मणमट्‌ व महादेवभष्ट हे कोंकणांतून येऊन वादं यें रादि. रामभदट्रवावा है उत्तम 
वैदिक व श्रौतकर्मनिष्णात याशषिक होते, व त्याबरोबरच ते अव्यत निःस्पृह ब॒ निमेल 
चारिभ्यसंपन हेते. वार्धक्यावस्थेत पत्नीसमवेत बाबा हे भोराजवनव् आंबवडे गावी 


दअ 


४ ष्याकरणनहानाष्य 


शिवमदिरांत धाराभ्रि धेन रादिे होति. बतानुष्ठान, तपश्चर्यां व निर्म चारित्य यांच्या प्रभा- 
वान त्यांच्या वार्णौत एक प्रकारचें सामथ्यै आले होते ब त्यांच्या तोडचे शब्द खरे स्चाल्या- 
शिवाय रहात नसत अशी ख्यात होती. याच उदाहरण म्हणून पुढीर इ्तान्त एेकिवांत आशैः 
प्के दिवशीं सायकार्डी त्या वेव्छच्या पत सचिवांच्या पत्नी बा्बांव्या दरदीनास गेल्या 
असतां व त्यांनीं बानांना आमच्यावरचै सरकारच्या अवङ्कपेने आटे गंडांतर केब्हां ट्टे 
अस विचार असतांन। त्याना ““ सौभाग्यवती भव ` असा आीर्वाद बाबानी दिला आणि 
अभरिनारायणाच्या पेन पंधरावीस दिवसांत आपण निधोस्त ब्दाल असे सांगितलै, तेब्हां अश्च- 
पूणं नयनां राणीसदेबांनीं आपठे पती राजद्रोहाच्या संशयावरून पुणँ ये पेशवे सरकारच्या 
कैदेत असल्यामुे ही गोष्ट कठीण आहे असे भ्दटठे असतां बाना नीं “ जगद॑बेच्या पेन स्वतःचे 
शब्द खरे होतीर' येव्देच सांगितले व त्याप्रमाणें मुदतीचे आंतच सरकारची अवङृपा दुर 
क्षाटी व रवकरच सचिवांची पुण्याहून सुटका दोऊन ते भोर यथं परत आङे, बानांच्या 
निःस्पृहेतेची कल्पना असलेल्या राणीसाहेांनी बाबांच्या परत्नीना बोरावून त्यांना स॒वणा- 
ककार व मूमिदान देण्याची आपी इच्छा व्यक्तं केटी. परंतु बानांना है पसंत पडणार 
नादी असँ त्यांनीं सांगितले. लवकरच आपल्या तीन चिरजीवांसह बाबा हे वाई ये श्रीमंत 
सरदार रास्ते यांचे आश्रयाखाटीं जाऊन रादिटे. त्यांच्या निधनानेतर राणीसादेवांनीं बाबा चे 
बिद्रान चिरंजीव वे, काशीनाथमदहनाना यांना वाई गांबाजवव्छ इनाम जमीन दिटी. ती 
त्यांचे वद्चात आज चाद अदे. काशीनाथभटूनाना श्रौतकमौत अत्येत निष्णात ते. 
गुजरातंत डाकोर यथ श्री रणछोडर्जीच्या मूर्वच्या प्राणप्रतिष्टेचे वेदीं त्यांना आदरानै निमत्रण 
देऊन नेण्यांत आं होत॑ असें एेकिवांत आदे. 


६४. पितामह भास्करशान्नी यांचा जीवनवृत्तान्त. 


नानांच्या सात पु्रापै्की भास्करदास्नी हे सवौत धाकटे, त्यांचा जन्म इ. स, १७८२ 
शाटीं लाला. भास्करशासनी यांची देहयष्टि उच, वणं गोरा, डोढे खार, कानावर तीढठ, व 
कपाट उच असे बणेन देण्यात येतं. त्यांचै वतेन अत्यंत पवित्र, निःस्पृह व॒निष्पद्रवी होते. 
संसारांत राहूनदी ते विरक्त असत. त्यांचे परमरिष्य रामशाली गोडबोले यांनीं छेोकष्टकांत 


थतते इत्युपनामकनीरकण्टसुर्।पदपङ्कजम्‌्गम्‌ । 

वैयाकरणं पण्डितव् बन्दे सदुगुरुभ।स्कएरायम्‌ ॥ १ ॥ 
हषद्रक्ते नयने विमलं भालं दीर्षं बिभ्रतमजरम्‌ । 
कर्णतिरकं पण्डितवयय वन्दे सद्गुमास्कररायम्‌ ॥ २ ॥ 
उन्नतकायं जानुवि्छम्बिपाणि पाटल्वणंमयं च । 

साररसङ़् पण्डितवये वन्दे सद्गुहभास्कररायम्‌ ॥ ३ ॥ 
अनुक्बणं रिवकूपं तं परमात्मानं सञ्जनमिठम्‌ । 
शान्तिसमुद्र पण्डितवये बन्दे सदगुरमास्कररायम्‌ ॥ ४ ॥ 
विचापीठ जितरिपुषूट संसाराणवभयहीनं तम्‌ । 


छदा चरणं पण्डितवयं वन्दे सद्गुखभास्कररायम्‌ ॥ ५ ॥ 


भूमिका ४३ 


त्याच थोडक्यांत सुंदर वणन केँ आदे. त्यांची प्राति रुपये ५० दी त्या वेढच्या राहणीश्या 
माना जरी पुष्कटच असी तरी आशभ्रितांचै व॒ अतिथि अमभ्यागतांचै पोषण करण्यांतच 
तिचा सर्वं विनियोग होत असे. त्यांना तीन कन्या व दोन पुत्र होते. वारधक्यामध्यै जरी पुत्र 
वियोगाच दुःख श्ञाठँ तरी त सहन करून त्यांनीं आपल्या दिनचर्यैत, अध्यापनांत ब अनुष्टानांत 
काही खड पड दिला नारीं. त्यांनीं परिभाषेन्दुशेखर व शब्देन्दुशेखर यावर टीका किदिन्या ब 
धर्मराखनावर संस्कारपद्धति या नांवाचा ग्रथ लिदिला. आंगच्या विरक्तीमुढँ त्यांना सन्याखदीक्षा 
ध्या ्हृटठ असतां त्यांनीं “मार्ली नातवंडं हान आहेत; त्यांचा विदयाभ्यास नहावयाचा आहः 
मला संन्यास वेतां येणार नाही" असे स्पष्ट सां गितरै. १३ जानेवारी १८७१ रोजी ८ शके १७९२ 
उत्तरायणारंभ ्ाल्याबरोबर पौष वद्य सप्तमीस, ) पूर्णं शुद्धीवर असतांना, “ अतिसारेण मरणं 
साधूनामपि दुर्लभम्‌ ` असे आपिष्टाना सांगून ईश्वराचै नामस्मरण करतां करतां त्यांनीं देहत्याग 
केला, यें नमूद करण्याजोगी गोष्ट म्हणजे श्वद्यरांचे हयार्तीत आतिष्ट व आशित यानीं गज- 
बजलेल्या पंचवीस माणसांचा श्रीमंतीचा प्रपंच श्वद्यरांच्या वेतनाचे जोरावर त्यांच्या सूना 
दर्गाकाकू्‌ ८ वासुदेवश्ास्री यांच्या मातुःश्री ) यांनी जसा अत्यंत दक्षतेनँ केला तितक्याच दक्ष- 
तेनै व स्वाभिमानपूर्वक त्यांनीं श्वञ्चरंच्या ओदायामु त्यांच्या षश्चात्‌ प्राप्त भ्चाटेल्या धनष्टीन 
स्थिर्तीत गरीनीचा प्रपचदही करून दाखविला व मुलांना प्रेमाने वागवून घराण्याला शोभेल 
अशी योग्य शिकवणुक दिखी. याबरोबर दुसरीदही तितकीच महत्वाची गोष्ट॒नमृद करावयाची 
म्हणजे विद्रद्रयै रामशाख्री गोडबोकले यांनीही गुश्जीच्या घ्री राहून गुरुजना वचन दिल्या- 
प्रमाणे गुरजीच्या नातवांच म्हणजे रघुनाथरास्नी व वासुदेवशाल्ञी यच शिक्षण संपूण केलं 
व त्यांना न्याकरणदास््नांत पारंगत कटे इतर्केच नब्दे तर वेदान्त, न्याय मीमांसा इत्यादि 
शास््रांतही त्यांचा योग्य प्रवेश करून दिला. याप्रमाणे वाषुदेवशास्नी याच्या पूर्वजांचै व गुरुष- 
रपरेचै वर दि अत्यंत टक वणन देण्याचा मुख्य हेतु श्हणजे शाल्नीगोवांचे आंगीं गाढ 
विद्वत्तेबरोबर सत्यप्रियता, निर्मल चारित्य, अर्हिसा, अध्ययनशीक्ता व अध्यापनप्रीति इत्यादि 
गुणांची वाढ मातुःश्रीच्या व ररर्जीच्या रिकवणुकीसुटढे कशी स्वाभाविक्च होत गेली ह 
दाखकविणे हा होय. 


यत्सवाकरणाक्कुशाभ्रमतयः शा््दं समग्र मर्तं 

सापश्च कणादजेमिनिमतास्वादं मनं चाद्यम्‌ । 
सन्मागाभिनिवेशमातरमिमामीशस्य भक्ति परां 

श्रीमद्धास्कर पादपङ्कजम्‌ ध्यायामि नित्य हृदि ॥ ६ ॥ 
यदूदृष्टीकरणाद्धवन्ति सफलाः कार्यातसुक्रा माबुका 

यन्मध्योद्भतपीयुषोदकगणसराद्विचारास्पदाः । 
पाणिन्यादिमुनित्रयाल्यमिदं वाग्देवताराधितं 

श्रीमद्धास्करवक्त्रपङ्कजमह ध्यायामि नित्यं हदि ॥ ७ ॥ 
यत्स्पशोदपयान्ति पातकगणा रक्षमीः परं चेधते । 

भीमद्धाष्यवचांसि ङष्णमषिकारक्ष्याणि भङ्गा इव । 
यत्र रवाथंमवापुरेकमश्त नक्तंदिव॑ राजितं 

भीमद्धास्करपाणपङ्कजमहं ध्यायामि नित्यं हृदि ॥ ८ ॥ 

द 'ोकाष्टक गुरुवयै रामशाज्ञी गोडवोके रोज म्हणत असत; आणि व त्यांच्या शिष्वप्रदायात 


भरसगविषी से म्हणण्याचा प्रपात अदि, 


|, 
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६५. गुरुवयं वादवडासी याच अध्ययन. 


गरुवर्य वासुदेवशास्री यांचा जन्म इ. स. १८६२३ आगस्ट ता. ४ ( शके १७८५ 
अधिक श्रावण कृ. ६ ›) रोजी सातारा मुकाम न्ञाला. वयाचे तिसय्याच वर्षी त्यांना पित्र 
वियोग श्ञाखा व वयाचे आठवे वर्षच आजोवा भास्करशास्री हे काल्वशा श्चटे, राल्री- 
बुवांचे वडील महादेवभद्र है वैदिक होते व चरते वैजनाथ ८ भाऊशाख्री ) है शास्री हेति. 
दोघांनाही श्रीमंत पेशवे सरकारकड्ून दरवर्षी श्रावणमास दक्षिणा मिक्त असे. भास्करशालरी 
यांचे दोधेदी चिरजीव त्यांचे हयार्तीतच निवर्वले, त्यामुटे शाख्रीवुवा व त्यांचे वडील्बधु रघु- 
नाथदास्नी यांचे पालनपोषणाचं काम त्यांच्या मातुःश्री दुगौकाङ्कू यांचेवरच पडटै बव त्यांच्या 
विद्याभ्यासाचे काम आजोना भास्करशास्री यांचे निःसीम गुरुभक्त रिष्य रामरासख्नी गोडबोठे 
यारी केठे. लहानप्णीच राखरीवुवांची कुाग्रबुद्धि व प्रतिभासंपनता हीं दिसून आली, रात 
एक दहिवसदही न जातां व धरी सस्कृतशास्ंचै अध्ययन करतांकरतांच त्यागी गणित, भगोर, 
इतिहास व भाषा यांचे उत्तम ज्ञान मिववरे. ग्याकरणशाल्नाचे महाभाष्यान्त संपूण अध्ययन 
त्यांनीं खरोखरच बारा व्षौत संपविकले, व्याकरणाच्या अध्ययनाबरोबरच त्यांनीं न्याय, अल- 
कार, मीमांसा, वेदान्त व ध्मशाख्र यांचेंही साधारण अध्ययन केठै. अध्ययन चाद्‌ असतां- 
नाच त्यांनी सहाध्यायी लोकांबरोबर चितनिक्रा व॒रिष्यगणांना पठवणें या दोनही गोष्टी 
अंगावर घेऊन गुरुजींचा वि्यादानाचा भार हल्का केरा, वेदशाल्नोत्तेजक सभेच्या व्याकर- 
णाच्या तीन वोौच्या तीनही परीक्षा त्यांनीं एकदम दिश्या व बडोद्याच्या श्रावणमास दाक्षिणा- 
परीक्षतदही व्याकरणदाखरांतील उत्तम परीक्षा देऊन पञ्चवार्षिक दक्षिणा मि्विणाव्या 
लोकांम्ये त्यांनीं उच्वांक मिद्विखा, अध्ययन व अध्यापन यांनरोबरच आपल्या तीत्र बुद्धीच्या 
जोरावर त्यांनीं शासनीय ग्रथांवर मार्मिक टंचणें व टीका कि्ण्यास सुरुवात केटी व ॒पंच- 
विसा्वे वषे पुर॑ होण्याचे आंतच परिभषेन्दुरेखरावर ८८ तत्वाद्शं ” व लुशब्देन्दुशेखरावर 
५ गुढार्थप्रकाश या नांवाच्या टीका किदिल्या. ज्या वेढ्धीं श्ंकराचाधौची स्वारी सातारा 
येथे येदं, आणि विद्याप्रेमी गरहश्थ विद्ांनाना बोरावृून शास्रचचौ एेकत, त्यवे्टीं राल्री- 
बुवाचै वाक्चातुययै व पांडित्य यांच सर्वजण कौतुक करीत. मंत्रास्र व फलज्योतिष याचैदी 
ज्ञान त्यांनीं मिच्छविले व त्याबरोबरच थोडे वेदाध्ययनही केठे. सातारा ये योगक्षेमाचे साधन 
नसल्यामुटे त्यांनीं १८९० सारी सातारा सोडला व गुरुजल्व्या अशेन ते पुणे येयं न्यायमूर्ति 
महादेव गोविद रानड यांचकड जाऊन त्यांचे आश्रयार्नै राले, 


६६. साल्लीवुवांची धमौवरील श्रद्धा व शुद्ध बदेन. 


पुणे यर्थ आल्याबरोबर शास्रीवुवांना संस्कृतपाटशाढेत महिना शुपये दहाप्रमार्णे पगार 
मिद्ध लागला व काही महिन्यांनतर फग्युंसन कलिजमर्ध्ये शास्री म्हणून स्यांची नेमणूक होऊन 
दरमहा ४० रुपयेप्रमारणे पगार मिदं कागला. त्या वेीं दर्छीच्या मनाने पुष्क स्वस्ताई होती 
ह खरे; तरी पण त्यांची रदाणी अत्येत साधी असल्यासुदध प्रा्ीतून खच भागवून सातारा 
येथे बधूच्या प्रपचासार्टीं ते नियमित मदत करीत असत व थोडा संग्रही त्याना करतां येत 
असे. त्यांचेबरोबर सातारा येथून तेन्हां चार पांच समवयस्क सहाध्यायी शिष्य म्हणुन आले होते. 
त्यांनाही ते वेक्छेवेन्डी आर्थिक मदत करीत. शासरीवुवांनीं कोणतादी जिनस कर्धीदी उधार 
आणला नादीं व कोणाचे कजंदी भेत नादी. ज्या बे एलादै कृत्य करण्यास पुरेसा पैसा 
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त्याचि जव नसे त्याबेढीं तै कृत्य ते करीत नसत. यावा व दानधर्मं यांकरितां सवं प्रीती 
आठवा हिस्ता ते बाजूला कादृन ठेवीत असत. धमव त्यांची टर श्रद्धा अते ब व्यामुर्ठे 
आचरण अत्यत पवित्र असे. यानेच्या पवित्र ठिकाणी जान त्यांनीं मुख्य मुख्य सवं॑तीर्थ- 
यात्रा केल्या, १९०४ साटीं प्रथम त्यानीं प्रप॑चांतील सर्वं मंडी व शिष्य मिदून २० मंडी 
समवेत बेखगाडीने प्रवास करून चिपदरणजवठ क्षेत परज्यराम येथं जाऊन कुट्दैवत परद्यरामार्चे 
ददन वेतर्ट. त्यानंतर १९१२ साटीं त्यांनीं स्थली यात्रा केटी व विशवेश्वराच दरशन पेतर्दै. 
त्यानंतर बारा ज्योतिर्टिगापैकीं बदरीकेदार व श्रीरल्यमछछिकायुन या यात्रा कठीण व आपणांस 
असाध्य भ्हणून सोद्भन देऊन सोमेश्वर रामेश्वर, ममटश्वर, महाकाटेश्वर, व्यबकेश्वर, भीमारांकर, 
नागेश्वर, पृसणेश्वर, वैद्यनाथ या ज्योतिर्खिगांचं दरीन पेते. यांरिवाय द्वारका, हरिद्वार, 
मथुरा, वृंदावन, गोक्णंमहाबटेश्वर, डाकोर, पंढरपुर, व क्षेत्र महाबयेश्वर या रिकार्णीं जाऊनही 
देवददन घेतले, सर्वं धार्मिक कृत्यांत व प्रपेचांत त्यांना त्यांच्या पत्नी सौ. उमानाई यांची 
मदत असे, सौ. उमाबाईनीं परतीची एकनिष्ठतेन ६० कं सेवा केटी इतकरैच नन्दे तर परलोकींसुद्धां 
पतीची सेवा ब्हावी म्हणूनच कीं काय राल्ीवुवांचे पूर्वी आठ महिने (२६ जानेवारी १९४२) 
त्या इहरोक सोद्भन गर्हया. शासरीवुवांचे तांन पत्नी गेल्या त्या वरटी ^“ पदन्यासो गेहाद्‌ 
नहिरहिफणारोपणसमः पुमानन्यः कान्ताद्‌ विधुरिव चतुर्थीसिमुदितः' द शोका एेकण्यांत आर्तै. 
त्याच्या स्वतःच्या अत्यत शुद्ध आचरणाने, साध्या राहणीनँ व त्याबरोबर विचारनैर्मल्यारने 
त्यांच्या कटां तीर मंडर्ठीच्या व शिष्यगणाच्या टिकार्णी साहजिकच ते गुण उत्पन ज्ञाठे. 


६७. शाखीबुवाची रहाणी. 


शास्रीवुवांची रहाणी अव्यत साधी होती. सरकारी दरबार, मंगल्कायै, विद्रत्सभा 
वगैरे सवं प्रसंगीं त्यांच्या विद्रत्ेलछा साजेसा असा त्यांचा बंडी आंगरखा व पागोटे असा 
पोषाख सवदा दिसून येई. आहार अत्येत साविकं असे. दिन्चर्यैत अव्यत नियमितपणा 
असे. तो इतका कीं, ते प्रात.का््ीं उटरून स्नान, संध्यावंदन व पार्थिवपूना करून पाठशारठेत 
जातांना दिसठे की, लोकान सात वाजे म्हणून घञ्याकाची वच्छ बरोवर्‌ करावी. पाठशलै- 
तीर्‌ काम संपवून ते नऊ वाजतां धरी परत येत व त्यानतर कठिजच्या कामाकंडे लक्ष्य देत. 
जवण नियमाने दहा वाजतां घेत व व्यानतर कटिजमध्यै जेव्हां काम असेल त्याप्रमाणें 
घोडागाडी आल्यावर जात. गाडीचा खोठना व्यांचेकद्न क्ीदी होत नसे. दह 
जाणूनच इतर अध्यापकांना घेऊन नंतर शेवटी त्यांना वेण्याकरितां गाडी येई. कंलिजर्च 
काम सपवून परत आल्यावर सायकाटीं सूयौस्तापयैत म्रंथसंपादनाचा व॒ टीका केरे 
लििण्याचा व्यवसाय करीत. शरीरप्रकृति नाजूकच होती पण॒ नियमितपणामुढे, मिताहारा- 
मु व प्रकृतीखा मानवेर अशा योग्य व्यायामामुङे त्यांनीं आपल्या प्रकृतीची निगा उत्तम 
प्रकारे राखली. त्यांचा व्यायाम म्हणजे दररोज विशष्ट॒देवदश्॑नाच्या निमित्ताने एक दोन 
मैल चादून येणे हा होता. फिरावयास ते एकटेच जात असत वत्या वे्ीं छिखाण चाद 
असलेल्या विषयांबदल मनामध्यै विभावना करीत असत व परत येतांच सुचेठे षिचार रिपून 
ठेवीत. सायका सूयौस्ताचे वेव्टीं सायसंध्या व स्तोत्रपाठ साधारणपणै अध तास श्चाल्यावर 
जेषीत असत व पहाटे पांच वाजतां नियमितपणे उटण्याचा त्यांचा परिपाठ असल्यामुै 
जवणानतर रुवकरच स्चोपीं जात. कादं कामानिमित्ताने क्रिंव। अन्य काही कारणामुढे अथवा 
शाक्जतिषयक शका विचारण्याकरित। कोणीही केब्हांही त्यांना येऊन मेदं शके. अशा लोका 
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पारी ते अत्यत आदरानै वागत, आणि त्यांचा व आपला दोधांचाही वे्छ ज्यास्त न जाईल 
येव्टेच कामापुरतं बोकत व बोलणं श्चाल्यावर आपल्या न्यवसायाला लागत. त्यांच्या शारीर- 
स्वास्थ्याचै व मनःस्वास्थ्याचं विशेष चिन्ह म्हणजे सुद्रीच्या दिवर्शी दुपारी किंवा अन्य दिवशी 
रार्जी, हातांतीर केखर्णा बाजूला ठेवली कीं, लागर्लीच त्यांना ज्ञप रगे व ठराैक वें 
ते जागे होत. बौद्धिक विषयांमध्ये मनाची सवदा व्यापतता दैव निरोगीपणाचै लक्षण अर्स 
ते समजत. त्यांना शरीरस्वास्थ्य नसतांना विश्रान्ति व्या म्हणून रोकानीं सांगितल्यास, 
८“ शारीरिक विश्रांति वेतो, मनाची विश्रांति शक्य नाहीं अस ते म्हणत व बसल्यानसल्या 
का लित असत किंवा दुसग्याा आपले विचार लिदहावयास सांगत असत, 


६८. शाल्ञव्यासगाहिवाय इतर कामात शाख्रीवुवाच लक्ष व कौराल्य. 


शाख्रव्यासंगाशिवाय इतर व्यवसायांतहि जथ जेथे ते ठ्य घाटीत तेथं तेर्थ त्याच्या 
बुद्धीची तीत्रता दिसून येई. कार्यप्रसंगीं ते बुद्धिबठे, फासेसो गटथा, गंजिफा वगेरे खेढत असत 
पण त्या वेह प्यादी करणे, दुरंमी करणे, अखेर धरणें वे्म्यै॒त्यांचै कौशल्य उत्तम 
त्ने दिसून येई ब खेव्ाची अखेर बोलस्याप्रमाणें ते हटकरून करून दाखवीत असत, प्रसंग- 
विशे्षीं कांीं संस्कृत कवितादी ते करीत असत व त्यांमथ्यै भाष्रासौष्ठवाबरोबर कल्पनासोन्दर्यही 
दिसून यदे, सभेमध्य व्याकरण, वेदान्त वगरे विषयांमध्ये पर्वपक्ष उत्तरपक्ष वरे खन्या तद्दे 
विषया प्रतिपादन चाले तेब्हां हेवय्चै निर्णायक उत्तर त्यांचेकद्ून येद व कित्येक वेदां र्त 
रथांत न सांपडणारर पण स्वतःच्या प्रतिभेने त्यांनीं दलेल दिसून येद. त्यांना अष्टाध्यायी मुखोद्रत 
असे व॒ अधूनमधून त्यांना कामाची मोकटीक असतां ते दरएक सूत्र म्दणत व त्यावरर्च 
भाष्यान्त विवेचन ध्यानांत आणल्यानतर दुसरे, अशा रीतीने सव सूत्रं म्दणून सावकाश अष्टा- 
ध्यायीपाठ पुरा करीत. सवै व्याकरण शास्र प्रज्वखित राहण्याचै आपल्या आजोबानीं आंगीकारलेल 
ह उत्तम साधन आदे असे ते म्हणत. एकदां पंडितांच्या सर्भेत त्यांचे गुरुजी, ते व इतर शिष्य 
बसले असतां दूरदेशच्या पडितांनीं ^“ स एवायं नागः सहति कलभेभ्यः परिभवम्‌ '* दी ओ 
कोणत्या प्रांत आहे तै सांगा नादीतर समस्यापूरण करा असे म्दटले असतां शाख्रीबोवांरनीं तत्काल 

(“पुरा योसौ कण्ठीरवनिनदमाकण्यं पुरतः स्फुरन्‌ कोपः साक्षादिव सपदि जेतुं स्म यतते । 
स एवाय नागः सहति कलभेभ्यः परिभवं दशामेतां प्रायोनुभवति दि टोको गतवयाः? 

याप्रमाण समस्यापूरण करून शोक म्हणून दाखविला, संकेश्वर येथीर दइकराचायं यांनी त्यांना 
अनेकं वें, उत्तरादिमठाधिपर्तीनीं एकदा, गोब्यांतीट प्रमुदेसाई यांनीं एकदां बहुमानाने 
नेन त्यांचा योग्य सन्मान केला. दत्तक व विवाह, वगैरे अनेकं धार्मिक बाबर्तीत संस्थानिकां- 
कट्ून व मोाटमोटश्चा लोकांकट्भन त्यांना अनेक वेढा पच्छा येई व त्यावे्ढीं जे राख्रद्युदढ 
असेर तच ते सडेतोडपणानें सांगत . परिस्थिति, काठ व समाजाचा कल इकडे लक्ष देऊन 
बव्याच स्मरतींचा विरोध असूनदी कांहीं स्मरतत जर कमीजास्त अनुकू असा निर्णय मिला 
तर ते तसा देत असत. याच ठक्छक उदाहरण भ्हणजे कारी, नागपूर वगैरे बन्याच टठिकाणीं 
जाऊन धर्मान्तर केलेल्या लोकांच्या शुद्धीकरणाविषर्यीं चौकशी करून मोपला प्रांतात श्ुद्धीकरण 
करण्याकरितां चाटटेल्या स्यांच्या प्रयत्नाखा शास्रीय आधार मिव्ाला नसतां श्री. डो. मुंजे ट 
शालरीबुवांकडे आछे व शास्रीवुवांना त्यांनीं सर्वं परिस्थिति समजावून सांगितली तेन्दां 
शालीवुरवानीं त्यांना विचार करून सांगतो असँ म्हणून दोन दिवसांनी बोलावि, त्या 


भूमिका ७ 


अवधीत एका स्मृतीचा आधार कादून शाल््रीवुवांनीं ‹ सात पिव्यांपर्यत धर्मांतर केल्या खोकांच 
दद्धीकरण होऊ शकतं, त्याला अट एकच-धमातर श्चाटेल्या व्यक्तीटा खरा पश्चाताप स्चाटा 
असला पादिजे दी-व प्रायश्ित्ताची रक्छम विष्णवे नमः श्हणून यथाशक्ति कांही द्रन्योत्सर्म 
करावा ` असँ सांगितले. अशौच निर्णयांत निरनिरान्ीं मतै प्रतिपादिलीं असतां ज्या मतापमाणे 
कमी दिवस अरोच ते मत ग्राह्य असतं त्याचप्रमार्णे धर्मपरिपालनाच्या दृष्टी काटी स्मृर्तीचा 
विरोध असतांनादी एकाद्या स्मूर्तीत अनुकूल प्रतिपादन मिनट तरी ते व्याव या न्यायाचा ते 
सदा अवलेब करीत असत, फलज्योतिष पाहून आपल्या बुद्धियेभवाने जीं कां फलै व योग 
अ्रह्योगामुके प्राप्त होणें शक्य आदत ते पच्छा केली असतां कधीं करीं आपल्या स्नेह्यांना सांगत, 
तसंच नष्ट वस्तूसंबंधीदी सांगत असत. बहुतेक वेठां या सर्वं॑गोष्ठीचा ब्रिनचूक प्रत्यय आल्या 
दिसून येई व मित्रमेडन्ठीही तसा प्रत्यय आल्याबदल सांगावयास येत. याही बाबर्तीत त्यांनीं 
आपल्या गुर्जीविषयीं ˆ खरोखरच ते महर्षिं ` होते श्हणून काटलेले उद्वार त्यांना स्वतःरादी 
योग्य लागू होतात, 


६९. भविष्यकालांत घडणान्या गोष्टीवें त्यांना पृवेसूचन. 


प्रसगविशेषीं काही महत्वाचे काम करावे किंवा न करावे असा प्रभ् उपस्थित होऊन त्यांचे- 
कट्भून जेब्हां निणय केला जात नसे त्या वेन्डीं त्यांनाही पितामहाची मूर्ति स्वप्ना येऊन योग्य निय 
सांगे व आदीवद्‌ दई, कचित्‌ प्रसंगीं त्यांना कां दृष्टान्त श्हणतात किंवा साक्षात्कार स्हणतात 
तशा प्रकारचे अनुभव खप्रामध्ये येत. याच ठव्छक उदाहरण म्हणजे त्यांच्या वयाच्या अडतिसाग्या 
वर्षी दिवा्ीचे सुमारास त्याना अमृत्यु येणार असा दृष्टान्त स्ञाला. त्याच वेवी त्यांचे 
परत्नीनादी तश्ाच प्रकारचै सखम्र पडले, दिवाग्डीच्या पाडव्याच्या दिवी सका्ीं उठतांनाच 
त्याना पार्दीत उसण भरटी. तदांतच त्यांनी ज्ञान वगेरे सव उरकटै पण प्रकृतीला आराम न 
वाय्ल्यामुढे ते पद्भनच .रादिले. दुपारी दुखणे असद्यच ज्ञाटे व ते व पत्नी दोघेदी घाबरून गेले. 
शिष्यमडर्भकद्न नेहमी येणारे कृष्णशाल्ी माटे वैद्य यांना बोलावून आणे व ॒स्यानी 
ओौषधोपचार करून पद्भन राहण्यास सांगितले. दुसरे दिवसापासूल प्रकृतीस आराम 
पदर लागला, राख््रीवुवांचे परमन्नेदी ब विष्णुरास्री भद्र यांच्या रिष्यपरपरेत येणारे मत्रराखज्ञ 
दामोदरशाख्री सदे यांनीं आपल्यावर श्ञाठेला मटे वेद्य यांचा उपकारभार दठ्का करण्या- 
करितां मटे वैय यांना त्यांच्या हाताखा गुण यावा अदा प्रकारची कांहीं सिद्धि दिली ष्टोती 
असे एेकण्यांत आहे, या अपमृत्थुयोगांतून ३८ व्या वर्षी पार पडल्यानतर कांहीं दिवसांनी 
त्यांना वयाच्या चौप्याहत्तरावि वर्षी मृत्युयोग आदे असा दृष्टान्त न्ञाख. व तेन्हांपासूल वयाचे 
७३ वर्षपय॑ंत साधारणपणे त्यांची प्रकृती चांगली रादि. चोत्याहत्तरावे वधे चां. असतांना 
मात्र त्यांना विरिष्ट कंदी कारण नसतांना एकदम गेरगचुद्धि यावी असे पांच वेठां षद्भन आर्ट; 
पण त्यांवूनदी अमीकृत काम पुर क्षल नन्हतै म्हणूनच की काय ते निभावलठे व ७५ वँ वष 
संपण्याचे दिवशीं त्याचे अभिनंदन व सत्कारसमारंभ हे दोनदी त्यांच्या स्नेदिवगान व रिष्य- 
बरगी केठे व त्यांना दीर्घायुष्य चितिले. 


७०, पू्व॑स्चनप्रमणिं घटना. 


मृत्युपूर्वी कि्येक वर्षं त्यांच्या पत्नीने पच्छा केरी असतांना शास्नीबुवांनीं एकदांच 
सांगितठै कीं ^“ तिला मूल्यु त्यांचे खतमचे पूर्वी येद दी गोष्ट तिनै निधितपणे लक्षांत 


४८ ल्यकरणमहमाभाष्य 


ठेवावी. `ˆ त्यानतर कांदी वेधां ते स्वतः बरेच आजारी पडले म्हणजे तिने पच्छा केटी असतां 
पुन्हा त्यांनीं तिरा तेच सागावें. असा प्रकार पुष्कठ वेढ्ां श्ञारा. त्यांच्या अहयाहत्तराग्या 
वर्षी ते एकद्‌। ( जानेवा १९४२ मध्यै ) फारच आजारी पडले ते इतके कीं एक दिवस 
ताप फार वाढल्यामुदे कार्दीएक न खातं मधून मधून ते गैरदयर्धतच होते, ङक्टर येऊन 
ओषध देत असतां स्वभावतः स्पष्टवक्त्या त्याच्या पर्नीनीं डाक्टरांना स्पष्ट प्रभ केला कीं, हे मला 
नेहमी अश्वासन देतात कीं माञ्च मृत्यु याचे पूर्वी अहि; पण आजचा प्रकार काय १ शाल््नीबुवांनीं 
यावर माश्च बोलगे खरं ञ्चास्याशिवाय राहणार नाहीं असे एकच वाक्य स्पष्टपणे उच्रारर्टै व 
डक्टराना पत्नीची प्रकृति पहाण्यास सांगितले. ङाक्टरांनीं तपासून सौ. उमाबाईना स्यांच्या 
म्हणण्याप्रमाणें होक असे सांगितले व॒घराबाहिर फारस पड नका, जिन्याची चढउतार करू 
नका म्हणून सूचना दिली. सांगावयाच कारण इतकैच कीं, त्यानेतर चारच दिवसांनी ता. २४६ 
जानेवारी रोजीं पटे ५ वाजतां अथरूणावरून उभ्या राहिल्या असतां त्या एकदम खारीं पडल्या 
व त्याच प्राणोक्रमण स्चाटै. राल्रीवुवांच्या प्रकृतीला आराम पडू लागला; परतु आपरादी 
कावड जवठ आला ह त्यांनीं जाणलं असाव, 


७२. समाधानव्ृत्तीरने कष्ट रहित देहावसान, 


यानीं महामाष्यप्रस्तावनेचा खड पुरा केला व त्याच्या शेवटीं ““ भाष्यस्यार्थनुभृत्सूनां 
सौलभ्येनार्थनुद्धये । अदो भाषान्तरं शरीरो मया समुदपादयत्‌ ` असा शछरोक त्यांनीं सिदिटा. 
त्यांनीं योजिलिस्या कायपरिड्यद्धि, साधनपरिद्युद्धि व मोक्षपरिशुद्धि या तीन प्रथपैरकीं कायपरि- 
दद्धि हा पुरा होऊन छापूनदी क्षाला होता. त्यांनीं साधन्पिशुद्धि भ्रंथ लिहावयास घेतला, 
व मोक्षपरिद्द्धीची ते विभावना करू लागले; पणते काम आपल्या हातून पुर ब्दावयाचें 
नाहीं असं वाटल्यामूेच कीं काय आपण छिदिेस्या व संपादन केठेल्या असा रथाची अदी 
तयार करून त्यांपैकी तेरा प्रथाना आमोद नांव देऊन सवीचे खार्छी-- 


शाल्ीबुवांन रिष्रल्या अथवा सपादन कलल्या ग्रेधांची यादी. प्रथा नाव।पुदे प्रकाशचनाचा अथवा 
हेखन।चा काठ इसवी शकाप्रमण कंसांत दिला अहि. 

१. परिभपिन्दुरोखर-राका (१८८६) २. लधु शब्देन्दुरोखर-रीक। (१८८८). २. ब्रह्मसूल्ञ-शांकर 
भष्या्चे मराठो माषांतर ( १९०२-८ 2). ४, श्रोमष्य-चनुःसत्री-खक्ृत टीकेसाशित ( १९०४ ) ५. 
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निणेय ( १९२९ }. १७. ुण्डाकं-स्वकृतटीकेसह ८ १९२३१ ). २८. ह्युत कर माष्य-अध्याय २ 
षाद व २ ( १९३३). १९. मीमांसान्यायप्रकाश-स्वृतरीकेसहद ( १९३८ ). २०. श्रीमद्धगव- 
द्ीता-अध्याय १ व २ स्वकृतटीकेसदह ( १९३८ ). २१. सिद्धान्तविन्दु-स्वक्ृतरीकेसद ८ १९९८ ), 
२२. भ्याकरणमहामाभ्याचा अनुबाद ( १९३०-३८ 2). २३. कयपरिद्युद्धि ( १९३५ ). २४. साधनामोद- 
अपुणे ( १९४२ ). २५. मक्षामोद-अपूणे ( १९४२ ). 

विषय, प्रकाशानस्थ>, विस्तार व ॒रकरंमत यां्तह दी यादी सर्वदहौनकप्रह्रस्तावना पान ८ व ९ मध्य 


दिली भह. 
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८८ समर्यं गोरीरमणे कृत्वामोदांखयोदश । श्रीवाश्ुदेवो जनुषः साफल्यं छन्धुमीहते ”” 
असा शोक छिहून ठेवला. या कांत लिदिल्याप्रमाणे जणूं काय पूर्वयोजनेनुखार 
जन्माचं सार्थक करून व॒परमेश्वरारने आपणाकडे सौँपविटेटी कामगिरी संपवून समाधानयुक्त 
अन्तःकरणानें ते काल्क्रमण करूं छागले, टवकरच आश्रिन महिन्याचे ङ्क चतुथी दिवसीं रात्रीपर्यत 
सवं दैनिक व्यवहार रोजचेगप्रमाणे करून, इतकैच नन्हे तर जेवणानतर रात्रीं वेदान्तविषयक चर्चा 
करून, ते ज्ोपीं गेले, पटे चार वाजण्याचे सुमारास जागे होऊन खोकला आला म्हणून नेहमी 
प्मार्णे खडीसाखर खाष्छी व पाणी प्याटे. त्यानंतर सूर्योदयापूर्वीच त्यांच्या इच्छेप्रमणें शरीराला 
कार्हीएक पीडा न होतां अप्यत समाधानयुक्त अतःकरणन्रत्तीने त्यांचा आत्मा रिवस्वरूपीं 
विलीन स्ञाखा. खरोखरच शास्वा स्वतः, त्यांचे पितामह व त्याचे प्रपितामह या सवौना महर्षिं 
शब्द पूणैपणे लागू पडतो. 


७२. पूवैसूचनांबहर कारणविवेचन. 


शाखीजुवांना व त्यांच्या गुरूर्जाना खम्रामर्ध्ये महत्वाचे प्रसंगीं पवित्र व्यक्तींचै दशन 
होऊन त्यांचेकट्भन त्यांना योग्य मार्गदशन स्षाठै व तसँच अन्तःस्पूर्तनिं म्हणा, किंवा अन्य 
कांहीं कारणामुदधे म्हणा, त्यांना पू घटन येणाय्या प्रसंगांची सूचना मिद्ाली. या तद्देवा 
अनुभव ठेखकरालाही केब्द केब्हां आला अदि. स्याप्रमाणेंच, जे काम सिद्धस जणं नसत 
किंवा गेल्यास त्य;चा परिणाम हितकारक ब्दावयाचा नसतो अपे कादं काम कहं गेले असतां 
काही विप्र येऊन क्रिवा विस्मरणने तै काम करावयाचै राहविव नंतर ञ्लटे तें बरेच स्ार्टँ 
असं वाटावै या प्रकारचेही अनुभव ठेखक्राखा अले आदेत. या ॒गोष्टीचा उल्गडा ज्यांची 
आध्यामिक पुष्कढ प्रगति स्चाटी आदे तेच योगी करूं शकरतील. न जणो, दर चाद्‌ अदि 
तशीच आध्यास्मिक व भोतिक या दोन्दी शाश्ांची प्रगति चांगल्या प्रमाणा होत गेस्यास 
रासीय रीत्या या गोरीचा खुलासा होणें शक्य आदे. शाल्रीबुवांनीं योजिले साधनपरिशुदि 
व मोक्षपरिद्युद्धि हे प्रथ त्याचे हातून छिन ञ्चले असते तर त्यावह्न काद खुकासा न्ना 
असता. असे दिसते कीं, सव॑ ब्रह्माण्ड ‹ निगूढ देवात्मशक्ती -' ने भरे अहि, या शक्तीरा 
पचमहाभूतात्मक उपाधि छागस्यामुदे ठिकलठिकाणीं तिचे नियेत्रण श्चा अहि, व कमाभ्यास्त 
नियंत्रणास अनुलूप असे तिचे अनंत प्रकार व स्पे दष्टोत्पत्तीस येत आहेत. ही आत्मशक्ति 
या अनत रूपांमध्यै ज। नियंत्रित ज्ञाटी असली तरी तिच्या योगाने त्या रूपामधील मोतिक 
उपाधीचं, क्रियाशक्तीचै, इच्छाशक्तीच, व ज्ञानशक्तीचै परिपोषण हैत असतं. थोडक्यःत 
म्हणावयाचं म्हणजे, ही आत्मशक्ती म्हणजेच तैत्तिरीय व॒इतर्‌ उपनिषदमध्य वभिकेला 
आनंदमय कोष हय. अन्नमयकोष ८ पांच महाभूते ), प्राणमयकोष ( क्रियाशक्ति ); मनोमयकोष 
( इच्छाशक्ति ) व विज्ञानमयकोष ८ ज्ञानशक्ति ) या चार कोषांना हा आनदमयकोषच 
ब्ृद्धिगत दोण्यास मदत करीत असतो, अनमयकोषापासून बाकीच्या चार कोषांचा वियोग 
म्हणजेच मृत्यु. मूत्यून॑तर चलुष्कोषात्मक शरीर राह शक्ते; तसेंच प्राणमयकोषदी कमी 
होऊन तिकोषात्मकदी राद शकते; त्याप्रमाणच प्राणमयकोष व॒मनोमयकोष्र कमी होऊन 
द्विकोषात्मकदी होऊं शकते. एककोषात्मक म्हणजे आनन्दभयकोघात्मक सरूप म्हणजेच 
मुक्ति, तसैच, एका अननमयकोषाचा वियोग श्चास्यानतर पुन्हां दुसय्या निराव्व्या अनमयकोषाशीं 
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चतप्कोषात्मक शरीराच संख्य होणें हाच पुनजैन्म. बोद्ध तस्वज्ञानांत वर्णिटेल्या रूप 
विज्ञान, वेदना, संज्ञा व संस्कार या पांच स्कंघांची अनमय वगेरे पांच कोषांशीं तुरना करणे 
दक्य व उद्रोधकदही अह. 


७३. पूवैसूचनाकारणाना आधार. 


या चतुष्कोषात्मक, नरिकोषात्मक, व द्विकोषात्मक रूपांना अनुम वसुरूप, सरूप आणि 
आदित्यरूपम अशीं नवि दिटीं असावी. पिता, पितामह व प्रपितामह हे अनुक्रम या तीन खरूपांत 
असतात असे वर्णन केठैठे आहे व शाद्धसकल्पांत त्यांना कमाने वसुस्वरूप, सद्रसरूप, व 
आदित्यखरूप मानून ततस्ता उछेख करण्याचा प्रधातदी आदे. त्यामुढे ज्याचीं मुं, किंवा मुलां- 
समान शिष्य कोरे मंडली जिवेत आहित अदी व्या मृत्यूनंतर वसुखरूप होन 
म्हणजे प्रथ्वीवरील देवतेचे स्वरूप धारण करून प्राणरूपान संचार करीत राहू कते व त्यमु 
प्राण जसा दद्रियाकट्न श्रम करवृू शकतो त्याप्रमाणें या पितृदेवतेची प्राणराक्तिं मुांच्या व 
एलासारख्यांच्या प्राणश्लक्तीवर संधि मिद्ाव्यास, किंवा संधि साधून, अधिकार चाख्विते व 
त्यचेकट्ून आपणाला आवडेर तसे काम करवून घेऊ सकते. दुसय्याकदड्न काम॒ करवून 
घेण्याची ही पित्रदेवतेची प्रवृत्ति कालांतरने कमी होत जाते व साधारणतः एक पिदी गेस्या- 
नंतर म्हणजे मुखाच्या दजां चीं माणसे नादींसीं च्चाल्यानतर या पित्रदेवतेचै वसुखरूप जाऊन तिला 
शुद्रस्वसूप प्राप्र होते व त्या शट्रस्वरूप अंतरिक्षांतील देवतेचा प्रभाव नातवंडे व॒त्यांसारणख्या 
व्यक्तीच्या मनोमयकोषावर म्टणजे दच्छारक्तीवर चाद शकतो. आणखी एक पिदढी गेस्यावर याच 
न्यायाने या स्रसखरूपाखा आदित्यस्रूप प्राप्त होते व या सखगातील आदित्यखरूप देवतेचा प्रभाव 
आपले पणतू व त्यासमान व्यक्ती यांच्या विज्ञानमय कोष्रावर म्हणजे ज्ञानशक्तीवर होऊं शकतो. 
शरीरात असणाय्या अन्नमय व प्राणमय कोर्षाच्या क्रिया ज्लोपेमुटे किंवा अन्य कारणामुठे 
तात्पुरत्या थांबस्या असतांना त्यांतील जी मनोमय कोषाची क्रिया किंवा इच्छाशक्ति तिच्यावर 
बहरी मनोमयकोषांचा परिणाम होऊ शकतो व तिचाही प्रसंगविशेषरीं बाहरी मनोमयकोषांवर 
परिणाम किंवा प्रभाव होऊं शकतो. त्याप्रमाणेच अनमय, प्राणमय, व मनोमय या तीनरी 
कोषांच्या क्रेया योगामुढे, तपःसामर््यामुदटे किंवा अन्य कारणामुदै तात्पुरत्या थांबल्या म्हणजे 
शरीरांतीर विज्ञानमयकोषावर म्दणजे ज्ञानरक्तीवर बाहिरी विज्ञानमयकोषांचे परिणाम किंवा 
प्रभाव होऊ शकतात व आंतील ज्ञानशक्तीचेदी प्रसंगविशेषीं बाहेरीर विज्ञानमयकोघांवर पारेणाम 
होतात. थोडक्यांत इतकेच ्हणावयाचै कीं, ज्याप्रमाणे शरीररूषी अनमय कोषाचा विकास अना 
होतो ब त्यामुे प्राणमय, मनोमय व विज्ञानमय कोषांकदट्न होणाय्या काया मदत मिढ्ते 
त्याप्रमाणेच मृत्यूनंतरदी कादीं व्यक्तीचे प्राणमय, मनोमय, व विज्ञानमय कोपर कायम रहात असावे 
व ते त्यांना अभिप्रेत अरा व्यक्तीच्या कोषत्रयाला प्रेरणारूपीं अनन पुरवून त्यांच पोषण करीत असावे, 


गुरुषयं वासुदेवश याचे सहाध्यायी ष रिष्यवगे ( ७४-९२ ) 


७४, भारतावर मरथनिर्मिति आणि शिष्यतिर्भेति याच स्वरूप. 


गुरुवयै वासुदेवशास्री यांनीं इ. स. १८८० पासून १९४२ पर्यैत साधारणपणे ६२ 
अखंड अध्यापनकायै केठे व तै करीत असतांना उच शा्नग्रंथांचे अनुवाद, त्यां्नर दीका 


भूमिका ५१ 


व स्वत्र निबन्ध लिष्िण्याचै कामी चां ठेविर्ट. भारतांतीर विद्वानांच्या शिष्यपरपरेकडे ष 
ग्रथनिर्मितीकडे पादिल्यास शिष्यर्निर्भिति व ग्रथलेखन हीं दोनही कर्यै यशस्वी रीतीने पार 
पाडणारे फारच थोडे विदधान होऊन गेले, व्याकरणगाल्नाचे वाबतीतच विचार कैस्यास गेल्या 
तीन वर्षात नोगेशोपाध्याय, व्यानतर बालसरस्वती व त्यानतर वासुदेवशास्री यांचेकट्कनच 
ही दुदेरी कामगिरी श्चा. उत्तम शिष्यवमं निर्माण करण्याचे काम मात्र नीलकंडशास्री थत्ते, 
भास्करशास्री अभ्यंकर, शिवकुमारशास्री, गंगाधरशास्री तेटङ्ग, रामद्यास्री गोडबोटे बगेरे 
अनेकं विद्वानांकडून ज्ञा. याचा अथं केवल उत्तम रिष्य तयार करणं हँ कमी योग्यता दाख- 
विते असा मुर्द्टीच न्दे; उलट, आपले देशांत प्रंथानैर्भतीपेक्षां शिष्यनिर्भति द काम ज्यास्त 
कटीण, ज्यास्त महत्वाचै व उ्यास्त योग्यतेचे समजले जात असे व कांहीं वेढां वद्ध गर्जना 
उत्साही विद्वान शिष्यान ‹ आजन्म मी शिष्यानिर्मिति कश्न विद्रादेवीची उपासना करीन ' 
असे वचन दिल्यानेतर सुखाने मृत्यु येई अद्या कथादही आपटेकडे प्रचाछेत अहित. शिवाय, 
प्रथनिर्मिति ह काम कांहीं सोप नते. आजवच्यासारये सारांशात्मक, निवधात्मक किंवा वर्ण- 
नात्मक चार दोन प्र॑थांवर आधारलेठे प्रथ दिष्रून पूर्वीच्या काटी प्र॑थकरतृत्व छाभत नसे; तर 
जानाम्य ज्या प्राने खरी भर पडेल असे क्वा दुर्बोध सूत्रात्मकं सर्वमान्य प्रधान पाण्डिय- 
पूरण विवेचन करणारे असेच रथ विद्वन्मान्य होत असत. अर्थात्‌ असे प्रथ छिषिण्याची योग्यता 
येण्यास गाढ अभ्यास, दृढतर व्यासंग, व निर्मल प्रतिभा यांच मीटन अत्यत आवश्यक ॐसे 
व असँ मीलन ज्याचे ठिकाणीं आहे अशा विद्रानाकद्ून ज्या विषयात ग्रथनिर्भ॑ति ब्हावयाची 
तोच विषय बुद्धिमान व योग्य विद्याथ्यौका रिकविटा गेल्यास असा प्रथ लिदहितांना त्याला 
एक प्रकारचा आत्मविश्वास येत असे. गुर्वयै वासुदेवरास्री यांचे ठिकाणी प्रतिभा, अखंड 
वाचन व दीघ परिभ्रम यांच सुंदर मीलन चाट होते. 


७१५. गुरुवये वासुदेवशान्ली यांचे सहाध्यायी. 


गुरुवयै वासदेवशास्री यांनीं आपले गुरु्जीचिजवच व्याकरणशास्राचे उच ग्रंथ वाचावयास 
सुरुवात केल्याबरोबर त्या प्रथांचे, तसेच त्यांसारणख्या इतर प्रथांचे, पाट सामान्य बुद्धीच्या 
रिष्यांना ते देऊ छागले व स्वतःही त्या ्रथावर महत्वाचीं टचे ते छिद्र छागले. गुर्जीचा 
सव काट सामान्य प्रथांपासून तो उच्चतम प्रंथांपयेत निरनिराव्या प्रेणीच्या व दर्जाच्या रिष्यांना 
पठवर्यांत जाई, तर शास्रीबुवा आपला आवश्यक तेवढा काल उच्च ग्रंथांच्या अध्ययनाकेडे 
घाट्वून बाकीचा काक इतर शाल्नांच्या प्रथांचे आपण स्वतः अध्ययन करून आपल्या सहाध्यायी 


---~ ~ ~~ ~~~ ~~~ -- ----~------~---- ~ ~~~ ----~ ~ ------~-- ---१ 





१ या विधानाच्या श्ुलाडाकरितां पुटं दिलेले श्छोक पहा-- 
नेसगिकी च प्रतिमा श्रतं च वहुनिमैलम्‌ । 
अमन्दश्वाभियोगोस्याः कारणं काव्यसंपदः ॥ १॥ 

न विदिते यथपि पूवेवासनागुणानुबन्धि प्रतिमनमुत्तमम्‌ । 
्रेतेन यत्नेन च वागुपासिता रुवं करोत्येव कमप्यनुग्रहम्‌ ॥ २ ॥ 
देवीं वाचमुपासते हि बहवः सारं तु पस्ारस्वते 
जानीते नितरामसो गुरकुलङ्किष्टो मुरारिः कविः । 
अन्धिलोक्घत एव वानरभटः कित्वस्य गम्भीरता-- 
मापातारनिमङ्नपीवरतनुजानाति मन्था चलः ॥ ३ ॥ 


४२ व्याकरणमहाभाष्य 


मंड्टीना ते ग्रंथ रिकविण्याकडे धाल्वीत. अशा रीतीने शाल्नीवुवांनीं सातारा मुक्छा्ीं 
असतांना इ. स. १८९० साटापयत सहाध्यायी मंड्टीबरोबर चितनिका करून आपके अध्ययन्‌ 
टृढ कें, कांहीं सहाध्यायी मंडींना पटवि, कारी खतच्न शिष्य तयार केठे, अध्ययन केटेल्या 
म्र॑थांवर क्रोडपत्रासारखीं टांचणे लिष्िर्टी व धर्मशा्न, ज्योतिषा व मत्रशास््र यां चाही गुरुजीचे 
साहाय्या स्वतः अभ्यास करून रिप्य तयार केले. त्यांच्या सदाध्यायी मंड्धीपेकीं सीतारामशाल्ली 
आटल्ये व रामभाऊ ठेले यांनीं आपआपल्या गावं जाऊन अध्यापनाचे काम चालविले, 
बाबासाश्नी काले हे क्षे कारी येथे गेे व तेथं त्यांनी जमखिडी संस्थानाधिपर्तीच्या वाड्यांत 
राहून जन्मभर बिद्यादानाचे त्रत चाल्विरै. स्यांच्या अनेक रिष्यांपेकीं म, म, नारायणशसखरी 
खिस्ते यानीं गुरुसेवा करून उत्तम व्याकरणद्ाख्राध्ययन के; व त्यानतर सरकारी पाठशाठेत 
पुष्कटठ क्षै प्राप्यापकाचें काम करून गुस्जीची परपरा ते व त्यांचे दोपे चिरजीव दष्टं 
चाल्वीत आहेत. शास्रीवुवांचे दुसरे सहाध्यायी त्िबकशाख्ची लेले यांनीं पुणे येथीर संस्कृत 
पाठशाठैत कांहीं वधै अध्यापकाचै काम केले. ते अत्येत धर्मनिष्ठ होते. अध्यापनाग्यतिरिक्त 
रादिटेखा सर्वं काठ ते धमानुष्ठान व अ्रताचरण यांत घाल्वीत असत. पाटशाठैतीर अध्यापनाचें 
काम त्रतानुष्ठानाच्या आड येऊ छागल्याचे दृष्टोत्पत्तीस येतांच त्यांनीं अध्यापकपदाचा राजीनामा 
दिखा व बाई यें जाऊन आमरणान्त ब्रतानुष्ठान सभाद्ून रादिटेखा काल अध्यापनांत 
धाठविला, 


७९. रघुनाथङ्ञाल्ली अभ्यंकर यांचा अर्प परिचय. 


शाखीबुवांचे योरे बंधू रघुनाथशाल्नी यांनीं गुरूजी रामशाख्री यांचेजवक शास््रीबुवांचे 
बरोबर संपूण शासत्राध्ययन केटे. पितामह भास्करशास्री यांचेनंतर रामशास््री यानी चाकविलेल्या 
विद्यादाननताला मदत करावी व॒ रामराख्ी यांचेनतर तं व्रत आजन्म चाल्वावें या मनः- 
सेकल्पार्ने रघुनाथशशास््री यानी दुसरीकडे योगक्षेमाची ज्यास्ती चांगटी व्यवस्था होत असतांनाही 
सातारा शहर सोडले नादी. आपल्या गुरुजीप्रमाणें धमानुष्ठान संमादन रादिठेला सवै काल 
धररीच त्यांनी अध्यापनकायोत धारविरा. कांहीं वर्ष सातारा येथील संस्कृतपाठशाढेत ते मुख्या- 
ध्यापक होते, छहानपणापासून एकत पटलेले आपले धाकटे बंधू वासुदेवशाख्मी हे १९४२ सा्टीं 
निवतेल्याचा त्यांचे मनाला मोठा धक्षा बसहा व त्यानतर त्यांनीं आपला सर्वं कार आहिक धर्मा- 
नुष्ठान, होमभ-हवन, जप कोरे कृत्यांत घाख्वून सुप्रसनन चित्ता इ. स. १९४८ सां भाद्रपद्‌ कृष्ण 
द्वितीया रके १८७ °रो्जी सप्तशतीजप मुखान करतां करतां देहत्याग केखा.सातारा यें त्यांनीं अनेक 
दिष्य तयार केठे. त्यांमध्ये दत्तशाच्ी वैद्य व गोपाठशासखरी करवेककर हे सातारा येथ, व वै. भर. 
गणेशशास्नी जोशी व सदारिवशास्री कारीकर हे पुरणं यें, व सखारामशाश्नी गढसासी हे कष्डाड 
येथे, अध्यापन-का्यं करीत आहेत. शदरांतीर विद्यप्रेमी गरहस्थां नींदी त्यांच्या विद्रत्तेचा छाम 
घेतला, त्यांमध्यै श्रीयुत राजोपाध्ये, मामा कोट्दय्कर व बावा कोल्हटकर यांचा उद्ठेख प्रामु- 
ख्याने करतां येदल. त्यांचे मागे त्यांचे वडील चिरजीव गोविदशा्री यांनी फल्ज्योतिष साल्राचा 
अभ्यास केका आहे. वडिलांच्या व पूर्वजांच्या तपःसामथ्यौने त्यांना वाक्सिद्धीदी ज्ञाटी आहे व 
त्यांनीं सांगितल्याप्रमाणें बतानुष्टान केल्याने कार्यसिद्धी होते असा रोकांना अनुभव येत आदे, 
रघुनाथशास्नी यांचे दुसरे चिरजीव श्री. दिगेबरपत सरकारी हायस्करकमध्ये संसृत रिक्षकाचै 
काम करीत आहेत. 


भूमिका धष 


७७, धिदरशाल्ली धारूरकर यांचा अल्प परिचय. 


विहल्शास्री यांचा जन्म इ. स. १८५३ सालं ज्चाला. त्यांनीं सातारा ये विद्र 
रामशास््री गोडमोके यांचेकडे व्याकरण व वेदान्त या शाल्नाचै अध्ययन केले. व्थाकरणाचें 
अध्ययन चादू असतांनाच ध्म॑शाख्र व सादिप्यशास््रांतील प्रमुख ्रंथ त्यांनीं व गुरुव वासुदेव- 
शास्री यांनीं बरोबरच वाचले, वासुदेवशास्री यांचेवर स्वतः ग्येष्ठ सहाध्यायी या नाव्यानें त्यांचा 
फार लोभ असे. पंटरपूर येथं त्यांनीं इ. स. १८९८ साटीं आपले घरीच संस्कृतपाठशाठा 
स्थापिली व तेथं चारही वेदांच्या व प्रमुख शाल््रांच्या शिक्षणाची सोय केली. त्यांनीं पंठग्पुर 
यें गेल्यावर लोकांना उपयुक्त होई इतक वे्यकाचैदी अध्ययन केके व सय आयुष्य 
विन्यादान व परोपकार यांत घारविछे. त्यांनीं ध्म॑ास्नावर अनेक निव्रेध लििठे व क्षे 
पढरपुर यें सवकार विवाह करण्याची प्रथा पाडिली. त्यांचे विद्वान चिरजीव भगवानशाख्नी 
हे वडिलाचे विद्यादाना्च व रूणपरिचर्येच तरत हरी पाटीत आददत. 


७८. काडीनाथङ्ञा्ली पुराणीक्र याचा अर्ष परिचय. 


कारीनाथशास्री हे मूट्छचे प्रतापगडचे राहणारे. त्यांचे घराणं पोराणिकच होतै व 
देबीच्या देवांत पुराण सांगण्याचै काम वंशपरपरा त्यांचे घराण्याकेड चाषं देते. कारीनाथ- 
शास्री यांनीं सातारा येथं गुरुवर्यं वासुदेवशास्री यांचेजवढ संपूण व्याकरणसाख्राध्ययन 
आपल्या बुद्धिसामथ्यौने अस्यत अल्प कालावरधीत केठे इतकरैच नब्दे तर मंत्रशाल्र व॒ ध्म 
दाख यांचादी अभ्यास गुरुजीना करावयास लावून आपण त्या शास्रं त्यांचेजवव अध्ययन 
केले. काशीनाथशास्री यांच्या दढ व्यासंगाच गुरुजी कोठुक करीत व ॒पितामहांचै पटरशिप्य 
कारीनाथशास्री अष्टपुत्रे यांनीं जरी कारी यें रिष्यपरपरा स्थापन केटी तीच सातारा 
येथे कारीनाथशास्री हे आपली रिभ्यपरपरा कायम राखतील असे ते उद्धार कादीत असत. 
कारीनाथशाल्नी हे सुद्धां गुरुजींच्या ठिकार्णीं असटेल्या गाढ विद्धत्तेचा व॒ शिव्यवेमाच। 
अभिमानपूव॑क उक्छेख कहन जन्मोजरन्मी वासुदेवश यांचेसारख्या गुश््जीचा छाभ घडो अभ 
म्टणत. दुर्देवाने काशीनाथशाल्री हे अल्पायुप्रीच द्रव्यहानीचा धका बसून निवर्ते, व्यानतर 
अल्पावर्धीतच लेखकाचा जन्म श्रावण कृ. ८ रके १८९० रोजी ज्ञाा. जन्मतःच लाग- 
लेखी उचकी लवकर थांबेना म्हणून शास्रीबुवांच्या मातुःरभरीनीं कारीनाथशास्री यांची 
आठवण करून ठेखकाच नांव कृष्ण ठेवण्यणेवजीं कासीनाथ देवीन अस म्दव्छे व॒ नतर 
उचकी थांबलटी अशी हदकीगतं एेकण्यति आहे. 


७९. न्याद्ररतन नारायण श्ञाश्ली वाडीकर याचा अल्प परिचय. 


न्यायरतन नारायणशाल्ली हे गुरुव वापुदेवशास्री यांचे सहाध्यायी जरी नन्दते तरी 
पुण्याचे नीलकठशास्ली थत्ते यांचे रिष्य दिनकरशाल्ली खाबेटे यांचे ते प्रशिष्य असल्यामुें 
त्याचा शाद्नीवुवांशी एकप्रकारं बरोवर्खीचे नात्याचा संवध येतो; इतकेच नन्दे, तर शल््नी- 
बुवांचा व त्यांचा पुण्यांत अस्यत निकटचा संब्र॑ध आरा त्या वें वेदान्त व धर्मशाल्र यांतील 
अनेक महान्या स्थी उद्धवटेल्या शकांचै समाधानक्रारक निरसन रास्रीवुवांचेकड्ून 
द्यास्यायुढे शाख्रीवुवांना ते प्रत्यक्ष गुरुस्थानीच मानतात, नारायणशाल्री यांच प्रत्यक्ष शिक्षण 
. पुणे येथे ्ञाले नसले तरी पुणे येथे मीर्वाणमहाविद्याल्य इ. स. १९२९ सारी स्थापन श्चा 


५४ व्याकरणमहाभाष्य 


त्या वे्छीं त्यांची न्याय, धर्म, व वेदान्त या शास््रांचे अध्यापक म्हणून नेमण़क श्ञाटी. कांहीं 
वर्षे मीवौणमहा विद्याल्यांत काम केल्यानतर ते अदमदाबाद्‌ यथं ॒ब्ह्यचारीवाडी संस्कृत पाठ- 
शाटेत धर्म व वेदान्त या शास््राचि मुख्याध्यापक म्हणून गेले. पुणे यें असतांना अत्यन्त श्म 
घेऊन व कठक्ीनं रिकवून त्यांनीं मोठा दिप्यगण निर्माण केला, त्यांचेजवक पंडित महेश्वर- 
शास्री जोशी यांनीं धम व वेदान्त या राख्राच संपूण अध्ययन केले व त्यांचेनेतर मद्धर- 
रास्री हे त्यांचे जागी अध्यापक ज्ञाले. व्याख्यानवाचस्पति गोविदशास्री पंठरपुरे, को्हटकर- 
बरुवा, उपनिषत्तीथं जोग वभेरे विद्रानांची त्यांच्या रिष्यगणांत गणना होते, अध्यापनाचे बाब- 
तीत नारायणशास्मी याची उत्सुकता व निरलसपणा हे गुण वाखाणण्यासारखे आहेत. यां- 
शिवाय वक्वृत्व, वादनपुण्य व निःपक्षपातीपणाच धोरण याही गुणांचे संदर मीलन त्याचे 
ठिकाणी असल्यामुढे अनेक उत्सवप्रसंगं। त्यांना व्याख्याने व प्रवचने देण्याची विनंति कर 
ण्यांत येते. पुणे येथीर वेदरास्नोरजक सभेचे ते उपाध्यक्ष आहेत. अनेक संस्थांकट्ून पर्खक्षा 
पेण्याचीही त्यांना विनति करण्यांत येते. व्यनीं फटज्योतिषाचेही उत्तम अध्ययन केले आहे व 
त्या बावतींत्दीं पच्छा केट्यास प्रथांतीक मुखेद्रत पक्तीचा आधार देउनते जीं फंठे वतै- 
वितात स्याचा अनेक वें अनुभव आलेला आढटद्ून येतो. अहमदाबाद येथं पाठशाठेत व्याच 
अध्यापनाचे काय चाट जहे. 


८०. सस्रत पाटश्नादटेचा सिप्र वृत्तान्त. 


दर. स. १८२३४ साख्च्या सुमारास पुणे व मुद यें इंग्रजी शाठातून इंग्रजी शिक्षण 
सुरू ज्ञाल्यानंतर रोकांची प्र्रत्तिब्रहुतां्शी इंग्रजी रिक्षणाकडे ्ञाल्यामुे थोडक्याच वर्षात पुणे 
येथील सरकारी पाटदशाठा वद्‌ करण्परात आढटी व तिचे जार्मीं विश्रामवाग वाड्यांत सरकारी 
दरग्रजी शाका सुरू करण्यांत आटी. पशवे सरकारनीं वेदविदा व संस्कृतविद्या यांचे रक्षणाकरितां 
चाट केटेटी श्रावणमष्सय द{णादी कांहीं व्षानां वंद करण्यांत आली व दक्षिणेकडे खच 
होणात्या पेशंचा विनियोग उन कटिज, उेकन व्हनाक्युटर सोसायटी व दक्षिणा केटो यांचेकंडे 
करण्यांत आला. दंग्रजी रिक्षणामुट संस्कृत रि कावयास ग्रेणाय्या विद्याथ्योची संख्या पुष्कढच 
कमी स्राठी तसंच त्रिटिदय अधिकाय्यच सस्कृतविवेकंडे स्वभावतःच दुटक्ष असे हीं जरी कारणे 
खश असर्लीं तरी पुणे येशीट संस्कत पाटशाका सरक।रन बद केटी यास मुख्यत्वाने कारण 
दग्रजी रिकून तयार क्ञार्ल्या विद्रानाच परपरागत आलेव्या संस्कृताध्ययनाध्यापनाचे बावर्तीत 
ओदासीन्य हेच होते. पुणे येथं संस्कृत पाठदश्याव्ठा चार्‌ होती तेव्हां न्या पद्धतीनै म्याकरण, 
न्याय, धर्मञाख्र, मीमांसा, ज्योतिष, वैद्यके, अलंकार आणि वेदांत हीं शास्रं चां गर्छ शिकलेले 
असे उत्तम पंडित काशीपासून रामेश्वरपयेत नामांक्रित होऊन गेले. त्यांची परपरा काटगतीने व 
राजाश्रय नसल्यामुदे अगदींच बुडत चाख्टी व॒ तेणैकरून संस्छृत चिरे जबरदस्त धष 
चसण्याचा दुर्धर प्रसंग आला. कारीक्षेत्ाचे सारोखाल विच्च वद्र म्हणून गाजे्या 
पुणे ादरामभ्यं क्लाटेटा दा विचेचा हास आपल्या उच वैदिक संस्कृती खादी अपायक्रारक आह 
है कांही वषौर्नीं युनिग्दर्सिदीय्या उचतम पदवी धारण करणाग्या विद्वानांच्यादी लक्षांत 
अले. पुण्यांतीठ विद्रान सास्र नरसिहशाख्ली शेजवलकर, वासुदेवयास्नी देडगांवकर, चितामण- 
वाली वरुडकर्‌ व दामोदरयास्री साठे यांनी पुण्यामय्यं पुन्हां संस्कृत पाठटशाखा सुह करण्याचें 
मनांत आणले व न्यायमूर्ति रानडे, डा. भांडारकर, प्राध्यापक काथवटे वगेरे विद्वान व विद्या. 


भूमिका ५५ 


प्रमी मंड््टीना या बानर्तीत पुढाकार पेण्याची त्यांनी विनंति केटी. सर बुदखियम वेडरबन यांच्या- 
सारख्या परकीय विद्धानां्नीदी या जवर्तीत पृण सहानुभूति दाखविली. व्यानेतर छवकरच सन 
१८८५ मध्ये ( शके १८०६ माघ महिन्यात वसंत पचमीस ›) पुण्यामध्यै विश्रामबागेजवदच 
नगरकर यांचे वाढ्यांत ही पाठश्चा्छा स्थापन करण्यांत आली व मुख्याध्यापक म्हणून प्रथमतः 
विद्वद्रय॑नारायणरास्री गोडबोटे यांची नेमणूक करण्यांत आली. काही सद्गरहस्थांनीं या 
पाठशदेस देणग्या दिल्या, का्हीनीं विद्याथ्याना शिप्यत्रत्या दिल्या तर इतर का गहस्थांनीं 
विद्याथ्यौची रहाण्याची व भोजनाची सोय आपलेकडे केटी. 


८१. संस्कृतपाटज्ञाक्छेत 7लीवुवांनीं केरे अध्यापन व शिष्यवग. 


सस्कृेतपाटशावा पुणे येथे प्रधानाध्यापकाचै काम शाख््रीवुवांनीं सन १८९० साटीं 
पुण्यांत आस्या दिवसापासून १९४२ सारापय॑त सतत ५२ वर्ध के, प्रथम त्यांना महिना पगार 
₹. १० मित होता व देवटीं त्यांना संस्था रु. ३५ प्रमाण पगार देऊं लागली. शेवटचीं ५ वर 
त्यार्नौ काम विनावेतनच केटठै, कारण वार्धक्यामु्द ते शाखेच्या जागेत जाऊं शकले नाहीत व 
घरी काम करून पगार घेणे त्यांना सुचले नाही. सदरहू पाठराठेचा सर्वं भार स्यांचेवरच होता 
व स्वान पाठशाकेचा सवं खच व्याजाचे व देणग्यचि उत्पनातून भागवून पाठटशाणेची सांपत्तिक 
स्थिति पुष्क सुधारली पाठशेमघील त्यांचेकट्रन रिकृन गेलेल्या विद्याथ्यौत प्रामुख्याने 
विनायकशास््री साखरवुवा, कान्देरेवुवा, रगाचाय री, दनुद्ाश्जी आगाशे, सदारिवशाख्री गोरे, 
कृष्णशाश्री कषटोठकर, रिवरामशाल्ली शित्रे, लक््मणरास्री जोशी ( मुरगुटकर ), बाग्ाचा्यै 
खुपेरकर, महादेव दामोदर साठे, व शाश्रीवुवांचे पुत्र गंगाधर वासुदेव अभ्यक्र यांची प्रामुख्याने 
गणना होते. यांपेकी साखरेवुवा व कान्देरे यांनीं उत्तम प्रवचने देऊन विद्ाभित्रद्धीच कार्य 
चाटविै. श्री. कान्हेरे यांनी परदेशांतदी अध्यापकाच काम करून व व्याख्याने देऊन वैदिक- 
तत्वज्ञानाच स्वरूप व माहात्म्य परद्रीपस्थ लोकांना समजावून दिटै श्री. रदी, आगारे, गोरे, 
कल्टोखढकर, रित्रे व मुरगुटकर या विद्वान शास्व्यांनीं सरकारी अथवा खाजगी विद्या्यामध्य 
संस्कृत विषयाचै अध्यापन केठे, माधवराव साटठेव गगाधरपेत अभ्यंकर यार्नीदी सरकारी 
विद्याटयांत व घरी संस्करृतच अध्यापन कैट यांच्या अध्यापनाचा विष म्हणजे गुरुमुखांतून 
शास्रीय विषयांचे स्पष्ठीकरणाचा छाम ज्ाल्यामुके व्याकरणञ्ुद्ध ठिदिणे व व्याक्ररणाच्या अनु- 
रोधने कठिण शछछोकरंचा योग्य अथं लवणे ही कामे स्यांच्याकद्ून इतर पदवीधरांच्या मानानें 
उ्यास्त चांगल्या रीतीने पार पडली. गुरव शास्रीबुवांच्या अध्यापनकोशल्याचा मुख्य विशेष 
म्हणजे किरात, माघ, नषध, वगेरे काव्यै असोत अगर कुवलयानंदं काव्यप्रकाश रसगंगाधर वभर 
अटंकारग्रथ असोत किंवा आपोदेवीन्यायप्रकाशासारखे मीमांसाग्रथ असोत अथवा शारीरभाष्य, 
अद्वैतसिद्धि, सथदर्शनसंग्रह यांसारखे दर्श॑नग्रेथ असोत त्यां सवौमध्यै विद्राथ्यौची योग्यता बधूल, 
निरर्थक म्हणजे वाजवीपेक्षां ज्यास्त कांहौीएक न सांगता, मुदैसूद विवेचन करून वि्ाभ्योना पाठ 
देण हा होता. व्याकरणलाख्राचै तर दातखडाच काम; त्यामध्य सिद्धान्तकोमुदी, परिभाषेन्दुशेखर, 
रब्देन्दुरोेखर ब महाभाष्य यांतील पाठ सांगतांना तर त्यम आपण स्वतः पुस्तक कर्घीही पुरै 
धरै नाहीं. पाङ्क्त अध्यापन करतां करतां च प्र॑थाचा रहस्याथं सांगणे हा त्यांच्या अध्यापनाचा 
विरोष असे, त्यांचेपारीं अध्ययन केटेरे शेकरशास्त्री मारुक्कर, गणेशशास्री गोडबोटे, दिगवबर- 
शालनी जोशी, मगवान््ास्री धाररकर,.सिद्धेश्वरशाखी चित्रा वभेरे नाणावलेके विद्वान्‌ आज 


५दे ल्याकरणमहभिाष्य 


त्यांच्या चतुर विद्रत्तेची) पांडित्याची व निःसंदिग्ध रीतीने अबोध करून देण्याच्या हातोटीची 
साक्ष देत आदत व त्यांची अध्यापनपरंपरा पुट चाट्वीत आहेत, त्यांचे एक परमरिष्य वे. 
शा. सं. दिगबरशासख्ली जोश्ची ( रलनागिरी पाठशाग्टेचे माजी प्रधानाध्यापक व स्यां विद्यादकर- 
भार ती नांव धारण करणारे चतुथा्रमस्थ संकेश्वरपीठटावरील अधिङृत-रिष्य-शंकराचायै) हे वेकोवेन्ी 
पाठाचे वे्ठीं आपण केलेली रिप्पणे प्रंथाच्या पड्त्तीच्या अर्थाबदल संशय आल्यास अत्यत उपयुक्त 
होतात असें मोग्या अभिमानाने सांगत असतात, 


८२. गणे शश्चाख्ली गोडबोठे यांचा अस्प परिचय, 


गणेशरास्री गोडबोले हे रामराल्ली गोडबोढे यांचे ज्येष्ठ चिरजीव. त्यांचा जन्म संगम- 
माहुरी येथं इ. स. १८७८ साखी ज्ञाला. कांहीं क्षै सातारा येथे वडिकाचिजवव अध्ययन 
करून गणेशशाख्री हे पुणे येथ गुख्वय वासुदेवशास्री यांचेजवक्छ अध्ययनाकरितां रादिछे, व्याकरण 
वन्याय या दोन शाल्रचि अध्ययन संपूर्णं ्ाश्यावर त्यांनी संस्कृतपाठट्ागेतच अध्यापक म्हणून 
काम करण्यास सुरवात केटी व शाख्रीबुवांच्या नंतर ते पाठशाेत मुख्याध्यापक म्हणून रादिले. 
त्यांनीं अध्यापनाचं काम सतत ३९ वष (१९१३-१९५२) कलै. गणेशा यांनीं गुरुसेवा 
उत्तम प्रकरं बजावली. सभा व इतर प्रसंगीं परगांवीं जाणे स्ञाल्यास ते राख्ीवुवांचे बरोबर 
नेहमी जात असत. व्यावहारिक बाबतींत रासरीबुवा त्याचा विचार अनेक वेदां घेत असत, 
शरीरप्रकृतीनें ते आपल्या बडिकांप्रमाणे सुदृट व निरोगी होते. त्यांची प्रवृत्ति अत्येत धार्मिक 
असून ते रोज कांहीं वे नियमितपणे ततानुष्ठानांत धाल्वीत. त्यांची प्रंथोपस्थिति उत्तम 
दोती. व्याकरणातीर व न्यायांतीर कादं विषय त्यांना विचारा असतां त्यासबधीं कोणत्या 
ग्रथांत कोटे विवेचन केले आहे तै ते कागलीच सांगत. अनेक वेगां ठेखकान अश्या बाबतीत 
पच्छा केटी असतां ते दोन चार तासांत त्या विषयाचै विवेचन ज्या ठिकाणीं केठे आहे ते 
ग्रथ धेऊन येत व तीं स्थे पहावयास सांगत. अध्ययनाय व अध्यापनाचै त्यांना एक प्रकारचें 
व्यसनच दोतं. दिवसभर ते पाठशाैतच बसत असत व ॒रशिष्यगणांच्या सवडीप्रमाणे ते 
त्याना केब्हांदी पाठ देत असत. सिद्धेश्वरशास्री चित्राव, गेशशासी डे, नारायणलाख्री 
गुजर, मोरेश्वरास्री नवरे कौरे अनेक रिष्यांनीं व्यचिजवठ राख्राध्ययन के. बी. ए. व 
ए. ए. या परीक्षंचा अभ्यास करणाय्या अनेक बुद्धिमान विद्याथ्यौनीं व॒ राढेतील 
िक्षकांनीं व्याकरण; न्याय व सादित्य या शास्नांतीर निवडक ग्रथाचै अध्ययन त्याचेपार्शीं 
केठे व त्यांच्या विद्वत्तेचा फायदा प्राध्यापक डा. प. ल. वैर व वसंतराव पराजये याच्या 
सारख्या अनेक पदवीधरांनीं घेतला. गणेशशास्नी गोडबोके व॒ रोकरशास्री मारुखकर यांनीं 
पुणे यें, दिगबरशाल्नी काश्धीकर यांनीं रत्नागिरी येथे, व भगवानशाख्नी धारुरकर यांनीं पंढरपूर 
येथ, आपे परपरागत आटेठे अध्यापनाचें कार्यं उत्तम प्रकारं चारविकेले पाहून गुरु वासु- 
देवशास्री हे आपल्या मनाखा स्चाटेले समाधानं नेहमी व्यक्त करीत असत, 


८३. बिद्द्रल ईकरशासल्ली मारकर यांचा अल्प परिचय, 


शाकरराल्री यांचा जन्म इ. स. १८७८ साटी श्लाला, त्यि प्रारंभिक अध्ययन 
त्यांचे वडील बघु नरदहरशास्री यांजकंडे स्माठे व त्यानंतर ते व्याकरणराल्राच्या अध्ययना- 
करितां विद्वद्वये रामशासरी गोडबोके यांचेपाशीं जाऊन रादिले, गुखुजीपाशीं पथरा वषे रारन 


भूमिका पः 


त्यांनीं व्याकरण, मीमांसा व धर्मृशाल्र यांच साधारणप्णे संपूण अध्ययन केले, त्याच वेदीं 
आकस्मिक त्यांच्या प्रकृतत बराच बिधाड स्ञाला. रदानपणापासूनच त्यांची धार्मिक प्रवृत्ति 
असल्यामुटे व स्नानसंध्यादि आहिक कृत्य व॒तानुष्ठाने यामध्ये ते निरत असल्यामुटे क्षे 
ओदुबर ये जाऊन ईश्वरोपासनेत त्यानीं दोन क्षै घाट्विर्छीं व शरीरस्वास्थ्य भिक्विल, परंतु 
त्याररोबरच विरक्त ठृचीनै राहून फक्त उपजीविकेपुरती द्रव्यप्राति दोण्यास जरूर तेवढाच 
व्यवसाय करून बाकीचा वेट अध्ययन व अध्यापन यांत घाल्विण्याचा त्यांनी निश्चय केला. ते पुणे 
येथ गुरुवर्यं वासुदेवशास्री यांचेकडे गेले व तेथे उच प्राचे अध्ययनास त्यांनीं सुरुवात केटी .ल्वकरच 
त्यांची आनन्दाश्रम संस्थेमध्ये मुख्य शाखी म्हणून नेमणूक इ्चाटी. संस्थेतफँ प्रकाशित हाणाय्या 
रथाच संशोधन करण्यांत आव्यक तेवढा बे खर्च करून बाकी चा सवं काल ते संस्कृतपाटशाकैत 
संस्थेकट्ून काहीही वेतन न वेतां अध्यापनाचे कायत गुरर्जीना मदत करण्यांत धाल्वीत. काही क 
ते सस्थान भोर यें श्रीमतांच्या विनंतीवरून व आग्रहावरून राजपडित म्हणून राहिले, श्रीमंतांनीं 
त्याचेविषयीं गुरुर्यं॑वासुदेवशास्मी यांचेजवच्छ प्ररोसोद्रार काटले व त्यांनीं आप सांनिध्य 
सोद नये असें म्हटछे तरी भोर येथे अध्ययनाध्यापनकार्यं शक्य नसल्यामुदे रोकरदास्नी यांनीं 
पुणे येथे परत येण्याची इच्छा दरंविटी व ॒गुरुजीनीं पुणे यें परत येण्यास त्यांना समति 
दिली, पुणे येथे परत आल्यावर पुन्हां ते आनंदाश्रमांत काम करू छागले. शास््रीवुवांचे जवन 
त्यांनीं व्याकरणशास्रांतीर अ्ैप्रेथ व न्याय, मीमांसा व ध्म॑शास्र यांतील महत्वाचे प्रथ याच 
पाङ्क्त अध्ययन करून त्यांत पारंगतता मिक्विटी. धर्मशास्राला आवश्यक म्हणून ज्योतिष- 
शाल््नाचही त्यांनीं अध्ययन केले. सुमारे पंचवीस वपीपूर्वी इ. स. १९२९ सां पुण्यामध्य 
गीरवाणमहाविद्याख्य स्थापन सचा त्या वेधी मुख्याध्यापक म्हून त्याची तेथें नेमण्रूक ल्ञाटी. व 
तेथेदी त्यांनीं उत्तम रिष्य तयार केठे. आपे रिष्य महेश्वरशाख्ली जोशी हे अध्यापक म्हणून काम 
करण्यास योग्य ज्ञाले हं पाहून रेकरशाखनी यांनीं इ. स. १९३५ सार्खीं मदेश्वरशास्री यांना अध्यापक 
पद्‌ दिर व त्यानंतर स्वतः विनवेतन अध्यापनाचै काम चालवरून विद्राख्यावर देलसरेल ठेवण्यार्चं 
काम ते आजपर्यत करीत आदित. गेल्या वर्षी त्यांचे परमनिष्ठ गुररध्ू गणेशराल्ञी हे निवतैल्यानतर 
सस्थेच्या चालकांची विनति मान्य करून ते संस्कृतपाठशाैत मुख्याध्यापक म्हणून काम करीत 
आहेत. कांहीं दिवसापूर्वी त्यांना पंचाहत्तरावै वषं लागल्याबदल आनन्द व्यक्त करून विच्याप्रेमी 
व्यक्तीनीं व संस्थांनीं त्यांना मानपत्र दिले व त्यांचा सन्मानं कलन थेटी अर्पण केडी व योग्य 
प्रशसोद्रार काढले. श्रीजगदूगुरु रकराचा्यं सकेश्वरमठ यांनीदी त्यांचा गोरव करून त्यांना विद्वदरत्न 
ही पदवी दिली . गुरुवयं वासुदेवशाल्री यांना त्यांच्या व्याकरणमहामाष्यानुवादाच्या कामीं रोकर- 
सस्री यांची बहुमोाल मदत ज्ञाढी. विद्रद्रलन रकरशास्री यांन शास्मीवुवांनतर त्याच अध्यापन- 
कायं उत्तम रीतीने चाल्विै आदे. त्यांनीं वैयाकरणभूष्रणसार, दत्तकमीमांसा व दत्तकचन्दिका 
या प्रथांवर विद्त्तापूृण टीका किदिल्या आदत, 


८४, दिगबरशाखी जोर काञ्ञीकर यां वा अस्प परिचय. 


दिगेबरशाख्री हे मूढचे कोढेनरिगपूर येथीक राहणारे. कांहीं दिवस सातारा येथे विद्वद्रयं 
रामशास्नी यांचे जव अध्ययन करून रामराखरी यांचे बरोबरच ते पुण्यास आले व ॒पुर्यांत 
गुर्व्य वासुदेवराल्नी यांचेजवढ त्यांनीं आपठै अध्ययन पुरं केले. व्याकरणशास्नाचै अध्ययन 


अ 
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करतेवेी त्यांनीं अष्टाध्यायी, सिद्धान्तकोमुदी वरे सर्व प्रथ मुखोद्रत केले.शाख्रीवुवां चेजवढ त्यांनीं 
न्यायशाख्र, अलकारशाख्, धमशा, मीमांसाशाख्र व ॒वेदान्तशाख्न यांतील मुख्य मुख्य 
प्रथाचे पाङ्क्त अध्ययन कटे, अध्ययन करतेवे््ी त्यांनीं कट।ग पङ्क्तीचे सर्टकिरण गुरुमुखां- 
तून एेकल्याबरोबर त्यांचे टांचण करून ठेवले आहे. अशा टाचणांनीं त्यांच्या चान्टीस वद्या 
भरल्या आहेत. त्या आज जर छापल्या गेल्या तर स्यात्याव्रथांवर मार्भेक रिप्पण्या आज 
छापल्या जातील. काहीही शका उपस्थित स्चाल्यास वहीमधील मजकूर वानच्रून गुरुवय॑ शास्री- 
लवनं जसा अथं सांगितला होता म्हणून ते छातीटोकपणानै सांगतात. आधुनिक चिक्रित्सा- 
पद्धतीने व विवेचनपद्धतीने कोणीं निराढ्धा अथं सांगितल्यास किंवा जन्या प्रथकारांचा येथे 
प्रमाद आहे असे म्हय्ल्यास त्यांना ते मु्टींच खपत नादी. दिव्यद ष्टि असंछेल्या जन्या कप्रीच्या 
हातून चुकीचे विधान कधीही ब्दावयाचें नाहीं, आपणाला निराठा अर्थं दिसतो त्याला कारण 
आपटे अपृणं अध्ययन अशी त्यांची दढ निष्ठा अदे. त्यांनीं अध्ययन चाट असतांनाच शास्री- 
बुवाना त्याच्या प्रथलेखनाचे तसेच ग्रथसपादनाचे कामांत उत्तम मदत केटी. न्यायकोराय्या सुधा- 
रून वाढविकेल्या प्रस्तुत आृत्तीचे बायतीत राखरीवुवांना त्यांची बहुमो मदत लाटी. रलनागिरी 
यथी संस्कृतपाटशाैत मुख्याध्यापकाचे काम त्यांनीं तीस व केलं व बाटकृष्णशास्री हर्डकर 
व पुरपरोत्तमरास््री फडके यांसारखे उत्तम विद्रान रिष्य निर्माण केले, हर्ली बडोदा येथे संस्छृतचे 
प्राध्यापक असलेठे डा. भावे यांनीं व्याकरणरास्राच्या मुख्य मुख्य प्रथाच अध्ययन त्यांचेजवढ 
केठे. अनेक प्रसंगीं आलेल्या कांच अधिकारयुक्त वाणीनं निराकरण करून त्यांनीं दिलेे 
निणेय जनतेनै मान्य केले आहेत. अध्यापनकार्यं अखड तीन तयं क्न पत्नी निवक्षल्यानतर 
घरातीरु सवं वस्तू मुीचे स्वाघीन करून त्यांनीं तीन वर्षपूर्वी चतुर्थाश्रम स्वीकारला व दीक्षा- 
गुर वृदध-स्वामी कराचायं संकेश्वरपीठ यांचे अथिङ्रत शिष्य म्हणून अधिकारनिवृत्त गुरु- 
स्वामीच्या आक्षेने ते संकेश्वर येथे "विद्याश्चकरभास्ती' या उपाधीनें यक्त संकेश्वर पीटावर अधिशिति 
आदेत. रत्नागिरी ब्रेथील पाठशाढेत दरी व्यांचे शिष्य पुरुप तमशाख्नी , फडके हे गुरुजीच्या 
सारखेच निरक्सपणानै अध्यापनका्यंचार्बीत आदेत, 


८५. धर्मप्राण भगवानङ्ञाखी धाररकर यांचा अल्प परिचय. 


भगवानशास्नी याचा जन्म इ. स. १८९५ मध्यं स्ञाखा, पठरपूर यथै आपले वडील 
विहलशाख्री यांचेजवदर व्युत्पत्ति व व्याकरणदशाख्र याचा साधारण अभ्यास कलन वयाचे 
सोवि वर्षी इ. स. १९११ साली ते पुण यथै व्याकरण व इतर शाखा संपूर्णं अध्ययन 
करण्याकारेतां गरुवथ॑वासुदेवयाख्री यांचेकडे गेले. तेथे संस्छृतपाठशाकैत शाख्रीबुवांचे जव 
त्यांनीं स्वै शालांतीर उच्च प्रथाचै अध्ययन कटं व वेदरास्नत्तेजक समेच्या व्याकरण, वेदान्त, 
धर्मशाख्र, मीमांसा व व्युत्पत्ति या विषयांच्या परीक्षामध्यै उच्च प्रेणीम्य उत्तीणं होऊन विरिष्ट 
प्रावीण्य दाखविल्यामुटै वेदान्तविषयांत ‹ कोविद व आयुर्वेद, काव्य व धर्मशाख्न यामध्ये 
“चडामणि' दी पदवी मिकवि्छी व काशी येथील 'सादित्यरास्नी' यादी पदवीचा लाभ करून 
घेतरा, कांहीं दिवस त्यांनीं हायस्दूलमध्यं शिक्षक म्हणून काम केले; परंतु शाख्राध्यापन करणं 
हेच आपले खर कर्तव्य आदे द मनांत आणून पंढरपूर येथं वेद व शार यांच त्यांनीं आपल्या 
घ असलेल्या पाटशानेत उत्तम अध्यापन केटै व अनेक विद्याथ्यौना निरनिराव्या शान्त 
निष्णात केठै. पंठरपूर येथ त्यांनीं वेदजाञ्चांचा उत्कं न्दावा या हेतूने “गरभ॑-विद्यापीठः स्थापन 
केक व तें निरनिराग्या शाख्रांतीर अभ्यास केठेल्या वि्याथ्यौची परीक्षा घेण्यास सुरवाव केली. 


मूमका ५ 


मद्रास येयं भरण्ल्या अखिल भारतीय विद्रत्परिषर्दत त्यांना मध्यस्थ नैभिरदे हतै. अद्य्यतेल 
श्षाल्ाधार आहे किंवा नादी या विधर्यी द्‌. स १९३२ साटीं महात्मा गांधी यांचे देखत चच 
ज्लाटी तीमध्ये डा. भगवानदास, आचार्य धृव, रा. ब. चितामणराव वै, पंडित नारायणशासत्री 
मराठे, पंडित लक््षणशास्री जोशी यांच्यारशीं वाद करण्यांत त्यांनीं मोटे नैपुण्य दाखविट, 
त्यांनी आपले विचार (अस्पृद्यतामीमांसाखण्डन' या नि्धांत संग्रथित केटे अदित. धर्म॑शास्नोक्त 
आचार व संस्कार यांसंबरधीं ते जुन्या मताचे पूर्णं पुरस्करते आहेत व अनेक प्रसंगीं परिवर्तनवादी 
पडितां सीं वादविवाद करून आपटे वादनैपुण्य त्यांनीं दाखवि्टे आहे. 


८६. व्याशरणकोविद गणेङ्घराखी कोडये यांचा अस्प परिचय. 


गणेरराश्नी लँडये यांचा जन्म इ. स.१८९ ८ सार्टं रत्नागिरी जिल्ह्यांत गणपतीपुके येथं 
ज्लाला.वैयाकरणांची कोकणांत दोन प्रसिद्ध घरा्णीं आदेत.एक आगाशे यांचे व दुसरें राव्य याचे. 
्ेडये यां चे घराण्यांत सात पिव्या व्याकरणशाछ्ाध्ययन चाट आददे. गणेशशाल्नी यांचे पितामहं 
गेगाधरशाख्जी आणि त्याचे बंध हरिशाखरी यांनीं सातारा येथे विद्वद्रयं भासकरशास्री यांचेजवक 
व्याकरणरास्राचं संपूर्ण अध्ययन केटै. तसेच गगेशशास्री यांचे वडील वासुदेवशास््री यांनी पुणे 
येथं सदारिवदाश्री थत्ते यांचेकडे व्याकरणशाग््राचं संपूण अध्ययन केठे. गणेशा यांनी पुणे 
येथे गुरुवयै वासुदेवशास्ी यांचेजवव ॒व्याकरणशाल्नाचें संपूणे अध्ययन कटे व वेदशास््रोत्तेजक 
समेच्या व्याकरणदाख्लाच्या तीनही परीक्षा देऊन ‹ व्याकरणकोविद्‌ ही पदवी मिठविी. 
आथुवैदाचादयी अभ्यास त्यांनीं वै. भ्र. गणेशशास्री जोशी यांचेजवव केखा व हरी ते रग्णपरि- 
चयाही करीत असतात. ज्योतिषदाख्नाचही त्यांनी अध्ययन केलं आदे. युण्यामध्यै मीर्वाण- 
वाग्वर्धिनी सभा कादून क्िव्येक व द्र पंघरवल्यास सस्छृतामधभ्यं व्याख्यान घडवून आणून 
अनेक वक्त्यांना व उपवक्त्यांना संस्कृतामभ्यं भाषण करण्यास लावून स्यांनीं संस्कृतभाषा दही 
बोधभाष्राच नन्हे तर बोलभाषाही ह्यो रक्ते है सप्रमाण सिद्ध कटं आहि, ते स्वतः सस्करृतमध्ये 
तासचे तास कोणत्याही लौकिक विष्रयावरसुद्वां अस्वलित बोषटर शकतात. इ. स. १९२२ साला- 
पासून संस्कृतपाटशा्ेत ते अध्यापका काम करीत आहेत. स्यांचे भ्रात्रीय लक्ष्मणद्ा्ली यांनीही 
संस्कृतपाटशाठेत म्याकरण्ाख्राचै अभ्ययन गुरुव वासुदेवशाश््री यांजकंडे केले आहे व 
त्यांचे पुत्र माधवशाख्री यानीं आयुदाचे अध्ययन करून रुग्णपरिचयो चाल्विली अदे. 


८७. विद्यानिपि म. म. सिद्धेभ्वरङ्ञाख्ची चित्राव यांचा अल्प परिचय, 


विद्यानिधि सिद्धेश्वरशास्ली यांनीं काव्य, साहित्य व व्याकरण यांच प्रारभिक् अध्ययन 
संस्कृतपाठटशाकेमभ्य गगेशशाक्ली गोडबोले यांचेजवच्छ केठे व स्यानतर उच व्याकरण प्रथांच 
अध्ययन गुरवर्य॑वासुदेवशासमी यांचेजवठ के. शाख््राध्ययन परणं ज्ञास्यानेतर सिद्धश्वरास्री 
यांचा कल अध्यापनयपिक्षां प्र॑थनिर्मितीकड ग्यास्त दिसून आला. मराठी ज्ञानकोशाचे संपादनांत 
त्यांनीं चाग काम केलै व त्यानतर चरित्रकोशाचही त्यांनीं संपादन के, समग्र कऋग्वेदार्च 
मरारसीत भाषांतर ह तर त्याच फारच मह्वाचे प्रकाशन आहे. यादिवाय त्यांनीं आणि म. म. 
पाठकराख्री यांनीं तयार केठेठके अष्टाध्यायी वगैरे प्रथांची शब्दसूची व महाभाष्याची शब्दसूची 
हे उपयुक्त ्र॑थ भांडारकर इर्ष्टयूटतपै प्रकाशित ज्ञारे आहित. त्यांनीं अनेक निर्ध सिदिले 
आदेत, हषी ते उक्षन कठिज संशोधन संस्थेत संस्छृत कोशाच काम करीत आदेत, त्याच प्रथ- 


#-1. व्याकरणमहाभाष्य 


संपादनार्च व प्रथेखना्चै कायं लक्षांत पेऊन त्यांना गेल्या वर्षी श्रीजगद्ूगुङ इौकराचायथ गोवर्धन 
पीठ यांनी “महामहोपाध्यायः दी पदवी दिडा, धार्मिक व सामाजिक बावर्वीत ते प्रागतिक मताच 
असले तरी शाख्रीबुवांचे विष्रयीं त्यांचा आदर व ॒गुरुभक्ति रकिंन्वितदही कमी स्चारी नाहीं 
व त्यांचेविषर्यीं असलेस्या शाख्ीबोवांच्याही रिष्यप्रेमांत कधीं अतर दिसून आट नाही 


८८, महेधरक्षाखी जेश्ची यांचा अस्प परिचय, 


महेश्ररशाख्री जोशी यांचा जन्म इ, स. १९०७ साली न्चाला, त्यांचे वडीर पिरम 
हे कोकणांत प्रसिद्ध दशग्रन्थी वैदिक होते; मदेश्वरशास्री यांनी वयाच्या सोढ्छावि वषौप्यत 
वडिलाचे जवढ्छ वेदाध्ययन केठे, व त्यानंतर उदरनिवांहाकरितां ते आपस्या बंधूचे जव पणँ यें 
येऊन रादि. पुणे येथे आल्यावर त्यांना रसस्करृतरिक्षणाची फार इच्छा क्चाली. व्यांनीं व्याकरण, 
न्याय, मीमांसा व वेदान्त या शास्राच अध्ययन शेकरशास्नी मारुलकर, गणेशयाख्री गोडबोठे, 
व नारायणशास्री वाडीकर यांचेजवदढ केले. धमशास्र व व्याकरणशास्र यांतील उच्च प्रथि 
अध्ययन गरब वासुदेवशाल्ली यांचेपाशीं केठै. वेदशास््नोत्तेजक सभेच्या उच परीक्तामध्यै प्रथम 
श्रर्णीत उत्तीणै होऊन "व्याकरणच्ूडामणि' व ध्मराश्च्रडामणि' या पदर्वीचा स्यांना लभ न्लाला. 
इ. स. १९३६ सारी ते मीवाणमहाविद्याल्यांत मुख्याध्यापक इ्चठे व ॒तेथ त्यांनीं व्याकरण, 
धभ, मीमांसा, न्याय व वेदान्त या शाख्रांचे अध्यापन विव्ाथ्यौच्या सवडीप्रमणें काटमयोदेकडेच 
नन्हे तर शरीररक्षणाकडेदी दुटक्ष करून अखंड चार्विके, दुर्देवानै जलोदरासारणख्या असाध्य 
रोगाने त्यांना पछाडठे व त्यांतच त्याच १९४७ साटीं देहावसान श्ाठे, त्यांनीं अनेक रिष्य 
तयार कटे, त्यांपेकी रिवरामश्चाख्री जोशी हे गीर्वाणमहाविद्याख्यांत त्यांचेनतर अध्यापनकार्य 
करीत आद्देत. शिवरामरास्री यांनीं महाविद्यालयं तीक उच्च परीक्षेत उत्तीण होऊन 
आचाय पदवी मिक्विखी आहे व॒वेदशाखोत्तेजक सभेचीही व्याकृरणच्रडामीण दी पदवी 
मिकविटी आदे. 


८९. केखकाचा (म. म. काश्ीनाथ वासुदेव अभ्यंकर यांचा ) अस्प परिचय. 


लेखकाचा जन्म इ, स. १८९० साखी सातारा मुक्कामीं ज्ञाखा, त्यानंतर एक वषोतच 
पुण्यांत आस्यावर सवं शिक्षण पुण्यांतच स्ञाटे. उपनयनापूर्वीच रूपावलि, अमरकोश व कार्वये 
यांच शिक्षण शासख्रीवुवांच्या रिष्यवर्गाकद्भन, तसेच अंकगणित, भाषा वगेरे विषयांच रिक्षण 
घर्रीच राल्रीबुवांचेकटून न कनतां सहजगत्याच क्ाटे. उपनयनानतर व्याकरणशाल्नाचा 
पिला घडा विद्वदर्यं रामशास्री यांनी तोंडीच सिद्धान्तकोमुदीतीरु कांहीं भाग पढवून दिला. 
त्यानंतर संस्कृतपाठशाठैत इ, स. १९०६ पर्य॑त सर्वं सिद्धान्तकोमुदी, मनोरमाशब्दरत्नाचा थोडा 
भाग व कार्व्यै यांच अध्ययन उपगुरु्जीजवन स्लठै, मेदि क्युलेशनपयत इंग्रजी अध्ययन न्यु 
इग्लिशस्कूल, पुणे येथं श्चाटै. त्यानंतर युनिन्दारसिटीच्या एम्‌, ए. पदवीपरीक्षेपयेतचे सवे 'रिक्षण 
पर््युसन काठेजमध्यै श्ल. युनि्दर्सिटीच्या स्वं परीकषांमध्यं संस्कृत विषयांत प्रथम क्रमाङ्क मिदून 
संस्कृत विषयाकरितां असलेल्या सर्वं दिष्यङ्रत्या व पारितोषिक मिव्ालीं. काठेजचें रिक्षण चारू 
असतांना घर्ीच गुरुवर्यं वाष्धदेवशास्री यांचेजवव्ठ व्याकरण, न्याय, धमंशाख पृवंमीमांसा व 
उत्तरमीमांसा या शाल््नांतीर उच्च प्राच अध्ययन क्नालं आणिद. स. १९१२ सार्लीएम्‌. ए. 


भूमिका & 


परीक्षेटा बसण्या पू्वीच गुजरात कोटेज, अहमदाबाद येथे संस्कृताध्यापक म्हणून नेमणूक साली. 
गुजरात कांठेज येथील संसकरतचे मुख्य अध्यापक आनंददकर्‌ ध्रव यांनीं लेखकाविषयीं विच्याथ्यौना 
ˆ तरुण दासी तुम्हांस रिकवावयास मिकाला आहे त्याच्या विद्रत्तेचा पणी लाभन्या › असा 
उपदेश केला. आचाय ध्रुव इ.स.१९१९ साली कारी हिदुविश्वविन्राख्यांत उपक्रखगुरु श्चाल्यानंतर 
त्याचे जागी संस्कृतच्या मुख्याध्यापकपदावर टेखकाची नेमणरूक ज्ञाली. त्या जागीं सतत २६ वषै 
अध्यापन करून १९४५ मध्ये सेवानिव्रत्तीनंतर गुजरात विन्यासमेच्या अध्यापन संस्थैत सन्मान्य 
सस्कृत-प्राध्यापकर म्हणून संस्छरृत॒विषयाच्या एम्‌. ए. व पीए्र डी. या उच्च पदर्वीकरितां 
अभ्यास करणाया विव्याथ्याना अध्यापनाचै व मागददोनाचे ठेखकाचै काम चालू आहे. 
सेवानिटत्तीचे वेग्ठीं गुजरात कोठे जमध्यं ठटेखकानें प्रदीरधैकाल ( ३२ वर्भे ) केलेल्या अध्यापनकार्याचा 
गौरव कलन विद्ार्थिवर्गाने ठकेखकाला मानपत्र अर्पण कटे व॒ आठवण रहावी म्हणून 
काठेजच्या समागहांत तैलचित्र ठेविै. अधमागधी विषयाच्या शिक्षणाचा उपक्रम करून मवरं विश्च- 
विद्याल्याने १९२३ साीं त्या विषयात प्रथमच एम ए. ची परीक्षा चाष केली स्या वेीं 
ठेखकाला परीक्षक म्दणून नेमण्यांत आटे व॒ स्मानंतर गुजरा कोलेजमध्य त्या विष्याच्या 
अध्यापनाचा ठेखकाने उपक्रम केला व अधभ्यापनाचै काम अगावर घेतटे. व्याक्रणशाल्नाच्या 
अध्ययनानं बुद्धीम्यै एक प्रकारची तीत्रता येते असे गुजराथ काटेजच्या प्रिन्सिपाल 
सहर्वानीं सर आश्य॒तोष मुखर्जी यांचे तोद्धन एेकठं होत व ते ( प्रिन्सिपार) प्रसंगविरोषी 
अनुभवांत अष्ल्या ठेखकाच्या बुद्धीच्या सक्षमतेचै कौतुक करून त्याला ‹ पणिनि › म्हणत. टिठक- 
महाराष्ट विद्यापीठ संस्कृत मंडव्ठाचे अध्यक्ष, अहमदाबाद गुजरात विद्रासभेच्या संस्कृत ॒विद्या- 
मंडव्ाचे अध्यक्ष तसेंच पुणे युनिब्दरषिटीच्या कोर्टावर्‌ सरकारतफँ सभासद म्दणून ठेखकाची 
नियुक्ते न्चाटी आहे. गेल्या वर्षी गोवधैनपीठाचे श्रीमच्छकराचार्य ८ योगेश्वरानन्द्‌ ) यांचेकड्ून 
ठेखकाला ‹ महामहोपाध्याय › पदवी अर्पण करण्यांत आली. व्याकरणमहाभाष्यानुवादा्च 
सपादन व प्रस्तावनाल्लन्‌ या कायावरोबरच टेखकाचै परिभाषेन्दुेखराच्या द्वितीयाव्रत्तीच्या 
व बरहद्यवनजातकाच्या संस्करणाचं व संपादनार्च कार्यं चाष आद. 


९०. टठेख शचं शास्राध्ययन. 


विद्रद्रयं रामशाख्री गोडबोले यांचेकद्रन टेखकाला ग्याकरणशाल्राचा पदहिखा धडा 
मिाला. व्यानेतर त्याच सिद्धान्तकोमुदचिं अध्ययन संस्कृतपाठशेतीक उपगुरूचे जवठ श्चा, 
व व्याकरणांतीट परिभाषरन्दुरोखर व महामाप्य यांच अध्ययन गुर्वयै वासुदेवशास्री यांचेपारीं 
ज्म; व ते चादू्‌ असतांनाच इतर शास्रांतीठ मुख्य मुख्य ग्रंथ म्हणजे आपेदेवीन्यायप्रकाश्च, 
श्रीभाष्य, सिद्धान्तविन्दु, काव्यप्रकाश; भिताक्षरा, दत्यादि ग्रथही पाङ्क्तं पद्यत आक, 
संस्कृतपाटराेत व्याकरणग्र॑थ मुखोद्रत करण्याचा प्रघात असे. इतर शाख्रांचे अध्यापन करते- 
वें शाखरीबुवा दरएक पल्तीचा अथं सांगून दीकैतीट मुद्रे सांगून प्रतिपाद्य विष्रयाच विवरण 
करीत असत. व्याकरणशाख्राच्या अध्ययनावरो्र इतर शाश््रांचाही योग्य परस्चिय होणें आव- 
दयक आहे अय ते म्दणत असत आणि काव्यप्रकारा िकवितांना दररोज माघ किंवा नैषध यांतील 
दोन चार शछोक विद्यार््योना देऊन टीका वाचल्याशिवाय शाख्रीय भ्युत्पत्तीचे जोरावर त्यांचा 
अथं कसा खावावा तं समजावून देत असत आणि एकरदर्खत पाहतां शास्रीवुवांनीं पाठशाठेवीक 
अध्यापनकायाचे धोरण अशा तदेन ठेविटै होते कीं बारा वर्ष उत्तम रीतीने व्याकरणशाल्नाचें 


९९ व्याकरणमहाभाष्य 


सपृणै अध्ययन करन विद्यार्थी जेन्दां बाहेर पडे तेन्दां इतर शाखरांतही त्याचा योग्य प्रवेश असल्या- 
मुदे शाकांमध्यै, काटेजांमध्ये, समाजामध्य, व सभांमध्यैदी त्याची उपयुक्तता लोकांचे प्रत्ययास 
येत असे व त्याला उपजीविकेस अडचण पडत नसे, ठेखकाला माजर या पाठशाठेतीर चतुरस 
अध्ययनाबरोबर त्याच उच्च युनिव्हर्सैटी शिक्षण चाट असल्यामुटे पाश्चात्य चिकित्सापद्धति व 
संशोधनपद्धति यांचे ज्ञान स्चाटे व व्यामुटे उच शाखलीय ग्रंथ शशिकवितांना त्याचेकड्ून प्रतिपाद्य 
विष्याचे एेतिहासिक व तौटनिक दृष्टीने विवेचन केटै जात असे. कटीण ग्रथांची उत्तम रीतीने 
फोड करून प्रथकरत्याचा अभिप्राय स्पष्ट समजानरून देण्याची हातोटी असठेध्या गुरुजीं जव 
अध्ययन ज्ञाल्याने टेखकाला निरनिराढे विषय व त्यावरील कटिण ग्रंथ वाचण्याची अभिरुचि 
उत्पन्न ज्ञाखी व परीक्षक म्हणून किंवा अध्यापक म्दणूनते ते ग्रथ वाचण्याची संधि आली 
असतां त्यांतील कठिण विष्यदी व्यान शास्रीबुवांकट्कन समजावून घेतले. जेनदद्येन व मेत्नशास् 
यांतील प्रंथांचै अध्ययन ठेखकानै शाख्रीवुवांजवढ केटे व बोद्ध दद्यनावरीर काही पाठी भ्रथाचें 
अध्ययनही विद्वदर्य धर्मानन्द्‌ कोसंबी यांचेजवद्ठ के. है सर्व येयं वणन करण्याचा हेतु येवढाच 
कीं संस्कृत प्राध्यापकाख आचायौची खरी योग्यता येण्यास गुख्व्यं भांडारकर म्हणत स्याप्रमाण 
व्याकरणशासख्राच्या अध्ययनाची जरूर तर खरीच; पण त्यावरोबर श्वीभाष्यासारस्या भाष्य- 
रथाच पृणे आकलन होण्यास इतर शाल््रांच्यादी अध्ययनाची जरूर तितकीच असते हँ सांगंण 
हा होय. 


९१. ठेखकाचें अध्यापनकायं. 


लेखकाच्या अध्यापनकायांला गुजरात कंिजमध्यं इ.स, १९१२ साखी आरभ न्चाला. प्रथमतः 
सहा सात वष काव्य नारके व सुलभ शासनीय ग्रथ यांच अध्यापन दीद्ये ते दोनदो विद्यार्थी 
असटेट्या खालच्या वगाना व्याख्यानरूपानँ करावै छाग. ह कायं करताना दोन फायदे श्चालेः 
खालच्या वगौर्तील विन्याध्योच्या मानाने लेखकाचे ज्ञान क्तत्येक पीने "ज्यास्त असल्यामुके व 
त्याकरितां पूव तयारी किंवा प्रंथावलोकन यांची फारशी गरज नसस्यामुद्धे पूणे आत्मविश्वासानें 
त्याला ते कार्य करतां आ व इतर शाश्रांच्या अध्ययनास भरपूर वेक भिखाला, आ्मािश्वासानं 
कार्यं करणारा शिक्षक कोटेदी अडखन्छत नाहीं व वक्तृत्व अंगं नसलै तरी त्याचे जव 
भरपूर माहिती असल्यामुके श्रोत्यांच्यावर त्याची छाप पडते. प्राचाथै॑श्रुवांचे जागीं मुख्याध्या- 
पक ज्ञाल्यानंतर टेखकाला पदवीपरीक्षला बसणाय्या वि्याथ्यौना तसेंच पदब्युत्तर उच्च पदवी- 
करितां अभ्यास करणाय्या विद्याथ्योना उच्च शाल्लीय भ्रथांचै अध्यापन करावें 
लागे. या कामांतदी > प्रथ रिकवावयाचे व्यांवरील टिप्पण्या व भाषांतर न वाचतां उच्च प्रथ 
वाचून आपलें ज्ञान वाढबून आत्मविश्वासाने अध्यापन करणे या शाखीढुवांनीं दिटेल्या गुस- 
किद्टीचा उपयोग टेखक करीत असे व विद्राथ्यानीं खतः वाय्ल्यास टांचणे व॒ भाषांतर 
वाचन मतभेदाच्या स्थद्टाविष्रयीं टेखकाजवव विचारविनिमय करून खुलासा करून घ्यावा 
असे सांगत असे. वगौमध्यै व्याख्यानाचे वेव्टीं जरी शिकवावयाच्या विष्याचै पूबौवलोकन पू 
केठे असले तरी ग्याख्यानाचीं टंचणे करण्याचा किंवा स्वतः टिप्पण्या ङ्न आणून 
विद्याथ्याना त्या रिहून व्यावयास सांगण्याचा ठेखकाचा कर्धी परिपाठ नसे, त्यमु विषय- 
प्रतिपादन करताना स्वयस्पूर्तीनिं पूर्वी न योजिलेटींही कित्येक उपयुक्त रपष्टीकरणें ब॒ विवेचने 
वि्राथ्याना त्याला सांगतां येत असत. या बाबर्तीत “ अध्यापक हा जन्मतःच अध्यापक 
असावा रागलो तो तयार करून टत नसतो' असे स्ाध्यापकार्णीं उच्च श्ालञीय अध्यापना- 


भूमिका ६१ 


विषयी चर्चा करतांना ठेखका्न काठलेल्या उद्रारांबदल कंलिजच्या प्रिन्सिपाल साहेवां नीं आपली 
पृण संमति असलेखी सांगितल्याच टेखकाला स्मरते. टेखकाचेपारीं उच्च शास्लीय प्रयाचे 
अध्ययन ककन हष्टीं कठिजामध्यै व इतरत्र ठिकाणी अनेक पदवीधर विद्वान अध्यापनाचं काम 
करीत आदत. त्यांमध्यै प्रामुख्यान प्राध्यापक डा. प्रतापराय मोदी ( भावनगर ), प्रा, कमठा- 
दोकर त्रिवेदी, प्रा. विष्णुप्रसाद त्रिवेदी व प्रा. जसवंत परीख ( सुरत ) प्रा. रतिखाल त्रिवेदी, 
प्रा. अनूपराम भह, प्रा. ॐ. प्रबोध पंडित, प्राध्यापक नागरदास बंभाणिया, डा. प्रा, 
वामनराव कुरकर्णी, विष्णुदेव पंडित व जयदेव श्क्क हे आपञपस्या संस्थांमध्ये परपराग्त 
अठै अध्यापनाचै कार्यं पुटे चाल्वीत आहेत, 


९२. टेखकाची ग्रथनिभिति, 


गुजरात कलिजमध्ये अध्यापनाच कार्यं सुरू केल्यानेतर थोडक्याच कालात खाछ्च्या 
वगाकरितां नियोजित पुस्तकांवर रिप्पण्या छिन विद्राथ्यौना उपयुक्त अशीं कार्व्यै व नाटके 
संपादन करण्याचे काम ठेखकानें सुरू केठे. व उत्तररामर्चारित, मुद्राराक्षस व स्वप्नवासवदत्त 
या तीन नाटकांच रिप्पणीसदहित प्रकाशन कैट. पण त्याचे समाननीय गुर प्राध्यापक पानद 
यांनीं त्याला ‹ विष्रयाचे पूण अध्ययन ज्ाल्याशिवाय पुस्तके छिदि योग्य नब्दे ` असे सांगून 
अशा कामापासून पराव्रत्त केठे. त्यानंतर त्याने स्वखुप्रीने अंगीकारटेल्या अ्ंमागधी ्र॑थाध्या- 
पनाटा आवश्यक म्हणून जेन आगमप्रन्धाचि अध्ययनं कलन कुम्मापुत्तचरिय, दसवेआसियसुत्त 
व विंशतिविंशतिका या तीन अधमागधी पुस्तकाचै तीं केव दुर्मिक असल्यामुदेच संशोधन 
कून संपादन केटे. त्यानंतर स्यान कांहीं वनीं एका जैन मित्राच्या आग्रदावष्न जेनमेत्र- 
शाल्रावशख ‹ भैरवपद्मावतीकस्प ` य पुस्तकानचै संशोधन करून सटीक संपादन के, जेनां- 
मध्ये या प्रथाचं संरोधन करण्याला योग्य असे कांहीं साध्रूच होते. पण साधनी मंत्रशाख्राचा 
अभ्यास करू नये हा दण्डक असल्यामुढ्े या पुस्तकाचं संशोधन साधूना करतां येना हँ या आग्र- 
हाच कारण हतै. शिवाय, या भेरवपद्यावतीकस्प पुस्तक्राच्या रिप्प्णीरच ज्॒टित असे एकच दस्त- 
किखित होते. तं शुद्ध करावयाचै होते इतकरंच नबे तर कि्येक टिकार्णीं नष्ट क्लठेलीं अक्षरे व 
शब्द्ही घालून रिप्पणी तयार करणेंदी आवश्यक होते. स्यानंतर कांहीं वषरानीं एका फल- 
ज्योतिषाच्या अभ्यासू. मित्राच्या विनतीस मान देऊन टेखकानै जेमिनीच्या उपदेशसूत्र नांवाच्या 
फलज्योतिष प्रथावर संस्कृत टीक्रा छिहून) व त्याला प्रस्तावना जोडून तो प्रथ संपादित केला, 
यांरिवाय अध्यापनाचे काय चालं असतांनाच ठेखकरानै मधून मधून कांहीं ठेखही छिहिले. 
त्ांमध्यै कोरिलीय अर्थगाख्राचा काल, आचाराज्गसूत्रांतीट वैतालीय वृत्त, लधुभाष्याविषर्ीं 
विवेचन, भारतीय पंचागाविषयीं विचार, जेनपवंतिधिविचार, ज्योतिषरविष्रयक पुराग्यांवरून 
महाभारताचा कालनिणंव, वैदिकनक्षत्रचक्रारम्भस्थान, ब्रहच्छब्दरत्न व ठघुद्ण्दरत्न यांविषयीं 
विचार आणि कम॑धारय संक्ञेचै विवेचन हे ठेख निरनिराव्या नियतकालिकांतून प्रसिद्ध न्ञाले 
अदित. यांरिवाय ठेखकाने गुरुवय॑शास्रीवुवांनीं संपादित केठेल्या ‹ सिद्धान्तबिन्दु ` व 
“श्रीभाष्य या प्रथाना प्रस्तावना छििरी आणि सरवदर्शनसंप्रहाछा सूच्या तयार केल्या. ठेखकानें 
महाभाष्याचं इग्रजीत भाषांतर करण्यास कित्येक वपापूर्वीं सुरवात केरी; परंतु कटिजमर््य 
अध्यापनाचे काम चाट असतां पुरेसा वेच मिद्ेना म्हणून स्या कामात फारशी प्रगति श्चाटी नाहीं, 
मात्र प्रस्तुत महाभाष्याचे मराठी भाषांतराचे कामीं कांहीं मदत ठेखकाकडन क्चाटी. महाभाष्याच 
इमर्जात भाषांतर करण्याचे दोघातिषानीं आजपर्य॑त प्रयत्न केके; पण ॒प्र॑थाचा विषय कठिण 


६४ व्याकरणमहामाघ्य 


असल्यामुके म्हणा, करवा कांही विघ्न अले म्हणून म्हणा किंवा वेक पुरेसा मिढाला नाही 
म्हणून म्हणा, आतांपयैत ““ केचिद्‌ भयाः सुष्युपास्यप्रयोगे ‡ या वैयाकरणकुांमर्य 
प्रसिद्ध असलेल्या छोकांत म्हटव्याप्रमाणे सवोची प्रगति पांचसहा आन्हिकांपलीकडे न्ञाटी 
नाही, प्रस्तुत उपोद्धात लिदहिस्यानेतर क्िस्यक वधापूर्वीं आरमिल्टे इंग्रजी भार्षातर पुरे 
करण्याचा टलेखकाचा मानस आहे. 


गेल्या शेदोनरौ वघातीक विद्रानांचीं वर्णने विघयान्तर करूनही येथें देण्याचे मुख्य 
प्रयोजन म्हणजे ज्या उच भारतीय सरकृतीची ही मुक्त कंठ स्तुति करण्यांत येते व ती 
जतन करणें अत्यंत आवद्यक आहे असे ्ह्टे जाते ती भारतीय सस्कृति म्हणजे कायव ती 
आजपयैत कोर्णीं व कशी जतन केटी तै क्ठवेदह होय. विन्या, शील व चारित्य यांवर 
आधारलेल्या या संस्कृतीचै स्वरूप केव व्याख्यानरूपानँ केठेल्या तिच्या व्णनावरून 
यथार्थं कटे राक्य नाही. व्याप्रमाणेच दीं विश्ववि्याटयांनीं उच्च परीक्षाकरितां ठेवलेल्या 
' प्राचीन भारतीय संस्कृति ' या निप्रयाच्या अभ्यासक्रमांतील दग्रजी किंवा प्रचलित भाषैतीख 
पुस्तके वाचन किंवा परीक्षत उत्तीण होऊनदी तिचा बोध दोण कठीण आहे. व्याकरितां मूठ 
संस्कृत प्रथांचैच अध्ययन करणे जरूर आदे. गाढ वद्रत्ता, निभ चारित्य व निःखा्थं शिष्य- 
परेम अमी असटेठे गुरुजी तसेच आदरमाव, विनय व ॒गुरुभाक्ते या गुणांनीं युक्त असे शिष्य 
यांच्या अखंड परपरेन भारतात रैकडा व॑ आपल्या संस्कृतीचै जतन केले आहे. विद्याप्रेमी 
वाचकवर्गांस वरील वर्णनावरून त्या संकृतीची साधारणतः कट्पना येद॑छ व ते आपस्याकट्ून 
तिचे यथायोग्य रक्षण करतील अशी आशा आदे. दिवाय, भविष्यक्रालंत भावी पि्याना 
आजच्या परिस्थितीच ज्ञान व्हावे व त्यांनीं आपल्या काछाची आजच्या कालार्थ तुलना करून 
प्राचीन विद्या व संस्कृति यांच्या रक्षणाचे कामीं व्याच वेन्टीं भरिती प्रगति न्चाटी आहे 
ह पदवि दाही ह वणन करण्यांत ठेखकाचा एक हेतु आदे. 


गुरुवयं वसुदे दशाल्ली यांचे अध्यापनकःयं व प्रंथनि्िंति ( ९२३-१०० ) 


९३. फग्यु लन कोठेजमध्ये अध्यापन. 


पर्युसन कोलेजमध्ये शाख्रीलरुवांनीं १८९२ सालपासून १९२९ सालपर्य॑त तीन तपे 
अध्यापनाच काम केठे. १८९२ साली फग्युंसन कलेजला धी ए. चै शिक्षण देण्यास परवानगी 
मिराटी, त्याच वेीं दुर्दवाने प्रसिद्ध विद्वान्‌ वामनराव आपटे कारव ञ्चाले. शास््ीब्रुवा त्या 
केद्टी पुण्यांत युकतेच आटे असे तरी संस्कृतज्ञांमध्य त्यांची संस्कृत प१डित म्हणून ख्याति न्चाढी 
होती . त्यामुटे न्यायमूर्ती रानडे यांच्या सस्स्याने नामदार गोपाछराव गोखले यांनीं त्यांची फग्युंसन 
केिजमध्यै शालनी म्हणून नेमणूक केली. प्रथमतः त्यांना पगार महिना ₹.४०मिठत होता, त्यानंतर 
तो इ. ५०, ६० व ७५ असा वाढत गेला व ते सेवानित्रे् क्चाठे त्या वेदीं त्यांना पगार रुपये 
७५ व भत्ता ₹. ३० मिदून १०५ स्पये महिना मिक्त होते. सेवानिव्रत्त श्रां तरी आपण 
अष्यापकना व उच परीक्षचा अभ्यास करणान्या शिष्याना घरींच मदत करावी व आपटे वेतन 
₹,१०५चाद्‌ सह वे अशी आमची इच्छा आहे असे प्रिन्सिपाठ व संस्कृत प्रोफेसर यानीं सांगितले 
असतां त्यांनीं ‹ अध्यापकांना व विद्याभ्याना माञ्ची मदत केब्हांही आहे पण संपूण वेतन मात्र 
भी षेणार नारी असे सागितटे व काठेजच्या चाल्कांनीं आजीव प्राध्यापकांप्रमाणै त्यांना 


भूमिका ६५ 


निम्मै वेतन पेनशन म्हणून दिर्टे, कठिजमध्ये वरच्या वर्गोतील विन्रर्थ्याना काव्यप्रकाश, 
शारीरभाष्य, शभाष्य, मीमंसान्यायप्रकाश, सिद्धातनिन्दु इत्यादि प्राच जितक्या उत्तम रीतीने 
आपल्या खणखणीत आवाजांत स्पष्ट व मार्मिक रीतीने विद्याथ्याची योग्यता जान स्यानं अध्यापन 
केठं तितक्याच उत्तम दीर्तीरने खार्च्या वगौवीर विद्रा्यौना कादंबरी, तकैसंग्रह वगर प्रथ 
त्यांनीं शिकविके. त्यांच्या काठेजच्या व्याख्यानपद्धतीत खडा आवाज, निःसंदिग्ध प्रतिपादन व 
विषयप्रतिपादनाची रेडी या स्व गोष्टी वाखाणण्यासारख्या होत्या; व त्याची साक्ष आजचे पुष्कढ 
विद्वान्‌ रिष्य, म्हणजे गवोगांवीं महाराष्र्‌ व ब्हाडांत पसरलेले पुष्कटढ वकील, न्यायाधीश, 
अध्यापक वगैरे खोक देत आहेत. मुंबई विश्व विद्यास्याने सन १८९ ८साटीं त्यांची एम्‌.ए.परीक्षच्या 
“वेदान्त प्रादञ्च पेपर' करितां परीक्षक म्णून नेमणूक केटी व सतत १६ वर्धे ते त्या विषयाचे 
परीक्षक होते. खन्या त्हेनें प्राच्य विद्या रिकविणाय्या पडत व मौख्वी यांना वार्षिक वेतन 
देण्याचै सरकारने कांदीं वर्षे चाद के दाते व्यांत शास््रीवुवांचा क्रमांक प्रा होता. 


९४. ‹ महामहोपाध्याय ` पद्वीचा छाभ. 


भरतखंडांत महामहोपाध्याय ही सर्वमान्य पदवी उत्तम दर्जाचा जो संसृत विदान 
शास्त्रीयप्रथनिर्मिति करणारा अथवा अध्यापन करणारा अथवा दोनही कर्ये करणारा असे 
त्याला आचार्यपीठाकद्कन अथवा राज्यकत्यौकट्धन देण्याची वहिवाट अनेक शतक चाटू आदे. 
मुबहे इराख्यांत हदा मान शास्रीबुवांचे वेदीं म्हणजे साधारणपणें एकोणिसाग्या शतकाचे शेवटी व 
विसान्या शतकाचे आरंभी वाठशाश्नी आगारे, भीमाचा्यं श्चव्ठकीकर, जामनगरचे हाथीभाईं 
शास्नी अशा फार थोढ्याच विद्रानांना मिखाटेढा होता. या्चँ कारण असे एेकण्यांत आहे कीं 
प्राचीन त्डेन संस्कृतशास्त्ांचे अध्ययनाध्यापन करण्यांत ज्याची कामगिरी सर्वश्रेष्ठ असेल तोच 
या पदवीस योग्य होय असं डा. भांडारकरंचै मत असल्यामले व स्यांना या तद्देचा जना 
पंडित शास्त्रीबुवांचे पूर्वी कांहीं वर्षे न मिढाल्यामुदे कित्येक वप्रौत मुंबई प्रांताच्या राज्यपाला- 
कड्कन ही पदवी देण्यांत आटी नन्दती. राज्यपार मोव्या अधिका्स्यानीं डक्टर भांडारकराना 
स्वतःखा ही पदवी देऊ केटी असतां “ जुन्या त्हेचेच अध्ययनाध्यापनपरपरा व॒रिष्यपरंपरा 
चाट ठेवणारे गाढे विद्वान्‌ महामहोपाध्याय पदास योग्य ` असे स्वच्छ आपटं मत त्यांनीं सांगि- 
तले व डा. भांडारकरांना सरकारने “सर' ही बहूमानाची पदवी त्या वे्टीं दिली. शास्त्रबुवांना 
ही महामहोपाध्याय पदवी सरकारने १९२१ साटीं दिली व स्यांनीही त्या पदवीस योग्य असे 
अध्ययनाध्यापनाच काम॒ षदवीपूर्वी जसे ३० वर्प केठे तसंच पुटेदी आजन्म चाट. ठेविले, 


९५. ‹महाप्रहोपाध्याय › पद्बीची योग्यता व उपर्य इतिदाष. 


डाक्टर भांडारकर यांनीं ' महामहोपाध्याय ` या पदवीबदर काढलेल्या उद्रारांतील 
रहस्याची कल्पना येण्याकारितां या पदवीचा उपलब्ध पूर्वेतिद्ास थोडक्यांत देणै जरूर आददे" या 
पदवीचा जुन्यांत जना उदटेख बाराव्या शतकांतीर महावेयाकरण कैयटमभद्ट यां चे समंधानं आटक्तो. 
यापूर्वी व्याकरणशास्त्र महर्षिं पाणिनि, कात्यायन, पतञ्ञलि तसेच इतर शास््रांतीर सूत्रकार, 
वार्विककार व भाष्यकार जरी सोडले तरी त्यानंतरचे भवृंहरि, जयादित्य, वामन, हरदत्त, 
क्चस्पतिमिश्न, श्रीधर, उदयनः; गङ्धेरोपाध्याय यांच्यासारख्या विद्वानांविषयीं या पदवीचा 
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६६. व्याकरणमहाभाष्य 


उछेख मिवत नादी. केयटम्याचे बंधू मम्मटाचायै॑हे जरी साहित्य व व्याकरणानि 
पारंगत असले तरी त्यांना ही पदवी छाभलेी दिसत नाही. कैयटानतर या पदवीचा उछछेख 
चवदाव्या शतकात न्यायलीलावतीकार वहभाचायै यांचेसंबधीं मितो व पंधरान्या शतकात 
काव्यप्रदीपकते गोविद ठक्ुर या साहित्यराखरज्ञांबदर मिठतो. दक्षिणितदी महाविद्वान्‌ मलि- 
नाथ यचिसंबधीदी उदेव आटक्तो. ददी पदवी स्या वे आचार्यपीटाकट्ून देण्यात येत 
असावी. पधराव्या शतकाच्या आरंभी महानैयायिक जयदेवमिश्र ( पक्षधर ) यांनी मिथिला- 
विद्रापीठाधिपति यांचेकद्न आपले सहाध्यायी वासदेव सार्वभोम यांना ही पदवी देवविली व 
नवद्वीप विद्यापीठाकट्नही दी पदवी देण्याचा उपक्रम केला, त्यानतर दी पदवी रघुनाथपंडित 

राकरमिश्र, जगदीश, गदाधर वगेरे अप्रतिम विद्रांनाना मिली इतकेच नन्हे तर त्या पंडिताचि 
मानाने सामान्य अशा त्रिरोचन, गुणानन्द, भवानन्द गोकरुलनाथ, रघुपति वरे अनेक नैयायि 

काना ही पदवी देण्यात भाटी. सतराव्या शतकात नागेशभद्रानीं दी पदवी विभृषित केटी व 
त्याना ती आचायषीठाकट्कन अथवा मिथिलाधिपतीकद्न मिकाली असावी. मीमांसा, वेदान्त, 
सांख्य, योग वगैरे शास्रांमध्य निष्णात पोडितांना या पदवीचा लाभ ज्ञाटेला दिसत नादं. त्याला 
कारण कदाचित्‌ व्याकरण व न्याय या स्वैशाख्रप्वेशोपयोगी शाखा चैच अध्यापन प्रामुख्याने 
पाठश्ाकांमध्यं होत असल्यामुटे निष्णात अध्यापक म्हणून वैयाकरण व नैयायिक यांनाच ही 
पदवी द्री जात असावी, अथवा मीमांसक व वेदान्ती आपल्या अंगच्या संन्यस्त वृ्तीमुटे या 
पदवीचा स्वीकार करण्याला पराङ्मुख असावे. व्याकरण व न्याय या विषयांतदी अत्यत 
निष्णात पंडित भद्रोजी दीक्षित, हरिदीक्षित, रेषङृष्ण, कोण्डभट॒व त्यानंतर रामशास्री 
प्रयुणे, नीलकंटशास्री थते, मेरुशास्री गोडबोटे, वाक्सरस्वती वरे प्रसिद्ध ॒विद्वानांना या 
पदवीचा छाम ्ञाला नार्ही, व्याला कारण ते ज्या देशांत रहात होते तेथील राज्यकत्यीची ही 
पद्व देण्याची प्रथा नन्हती हंच दिसते, नागेशभद्रनंतर प्रसिद्ध वैयाकरण भेरवमिश्च यांना ही 
पदवी मिथिलाधिपर्तीकद्भन अथवा आचार्यपीठाकदड्ून मिगाटी असावी. इ. स. १८८७ साखी 
महाराणी ष्दिक्टोरियाच्या राज्याच्या जुबिलीच्या निमित्ताने त्रिटिश राज्यकत्यौनीं दी पदवी 
देण्यास सुरवात केटी व ती विद्रद्र्यं गंगाधरशाख्री तेग यांना दिली. व त्यानंतर नित्यानन्द- 
पवतीय, दामोदरदास्री भारद्वाज, गंगानाथ ज्ञा, तात्याशास्री पटवर्धन, तसेच सौराष्टांतील 
हाथीमादरास्री व पुण्यांतील भीमाचार्य स्चवकीकर व वासेदवशाखरी अभ्यंकर यांना ही पदवी 
योग्य श्रकारे देण्यात आदी. त्यानंतर मान्न निरनिराव्या प्रातांमध्यं इंग्रजी राज्यकत्यौतपैः व 
स्वराज्यप्राप्रीनतर आचा्यषठांतरफँ प्रस्तुत लेखकासारख्या आंग्टविद्याविभूषित अशा अनेक 
अध्यापकाना इतकेच नन्दे तर ज्यांनी शाख्राध्यापन कधीही केटै नाहीं अशा विद्रानानादी 
ही पदवी देण्यात आली. अनेक शतकांची परपरा असलेल्या व॒ गाढ शाख्रीय विद्वत्ता 

बहुमोल प्रंथनिर्मिति व॒ अखंडित अध्यापनकार्य या॒तिहीची जोड असणाय्या विद्रानाखा 
दिस्या जाणाय्या या पदवीचा दछछीच्या तग्डेनै अपन्यय श्ाल्यास तिच्याबदहरू रोकामध्ये रहावा 
तितका आदर राहणार नादी; इतकैच नन्हे पण ॒तिच्यामुढे विद्रत्तेला प्रोत्साहनदी मिदणार 
नादी असे मोज्या कटाने श्ण लागते. 


९६. पुर्ण येथीर इतर संस्थांरीं संबेध, 
१८९० सारी पुण्यांत आल्यानत॑र ख्वकरच शाख्रीवुवांचा डा. भांडारकर यांच्या 
परिचय न्यायमूर्ति रानडे यांनीं करून दिला; व ^“ विद्वानेव विजानाति विद्वन परिभर्मम्‌ 


भूमिका ६७ 


न्यायाने शाल्रीबुवांची खरी योग्यता ओढलून ड. भांडारकर यांनीं न्यायमूर्तीना “ हातचें रतन 
घाल्वं नका अशा शब्दात शास्नीवुवांच्या योग्यतेव्रदल संदेश पाठविला. त्यानंतर शाब््रीबुवांच्या 
व भांडारकरांच्या मधूनमधून मेटीगांटी होऊं कागल्या व अनेक वेढां महाभाष्यांतीर काही 
उता््यांसंबधीं त्यांचे बोल्णें होऊं कागले. डा. भांडारकर यांनीं राख्ीवुवांना एकफिन्सटन कोठेज- 
मर्धाक शास्त्यांची जागा स्वीकारतां कां असेही विचार, तसैच उक्षन कांलेजमध्यैही जाण्याची 
इच्छा आहे कां श्णरून विचारले. त्याप्रमाणच कल्कत्ता येथीर सरकारी संस्कृत कोंेजमध्यं 
मुख्याध्यापक म्हणून जातां कां असे विचार्छै, तीनदी प्रसंगीं जरी गोपाटराव गोखले वगेरे 
फ्युंसन कोठेजच्या अधिकारी वगीपेकीं प्रमुख टोकांनीं त्यांना जाण्यास परवानगी दिली तरी 
त्यां ^“ मला फर्युसन कालेज सोडावयाच नाहीं "` असे स्पष्ट सांगितटे. शास््रीवुवा फरग्युसन 
कालेजमध्यै आजीव सेवक नसठे तरी प्रिन्सिपाल व इतर प्रोफेसर हे त्यांच्याशीं ते आपल्यापैकीभ्च 
एक आहेत या भावनेने अव्यत आदरानै व ननेहभावाने वागत. पुण्यांतीह संस्कृती संबद्ध 
अशा स्वं संस्थांरीं त्यांचा जिब्दाल्याचा संवध होता. वेदाख्रोत्तेजक समेचे कांदीं वैते 
उपाध्यक्ष होते व तेथील वार्भिक परीक्षांची सवं जवावदारी व्यांचेवर असे. भांडारकर रिसर्च 
इन्र्ट्टथूटचे ते सन्माननीय सभासद्‌ होते. तसंच ब्राम्दणसभेचे उपाध्यक्न हेति. पुण्यांत भरलेल्या 
विद्रत्समेटनाचे ते स्वागताध्यक्न होते. यारिवाय सांगली येथे अनेक वर्ध तेथील पाटशाछेच्या 
विद्याथ्यौची परीक्षा घेण्यास ते जात असत. काही वर्ष मुवद्‌, जयपूर व हु युनि््हर्सिटी 
यांच्या उच शाखीय परीक्षामध्ये ते निरनिराव्न्या याश्च परीक्षक असत. 


९७. काञ्जमधीरु अध्यापक वगाङ्ीं सबध व प्रथनि्भिति. 


काठेजामध्यै अध्यापनाची संधि मिद्धाल्याचा शाखरीबुवांनी उत्तम फायदा घेतला. उच्च 
बगातीट विद्याथ्योना निरनिराव्या साश्नांतील प्रथ शिकवीत असतांत्यात्या शाख्रा्तील 
इतर मुख्य मुख्य ग्रंथांच स्यांनीं उत्तम परिशीलन केरे, शिवाय फम्युसन कटिजमधीर अध्या- 
पकांनीं, तसेच इतर केटेर्जातील्ही विद्वान अध्यापकांनीं, विरोषतः प्रो, च।दोरकर, प्रो. 
पानसे, दे, भ. रिवरामपत पराजये, प्रो. घाटे, प्रो बेरवल्कर्‌, प्रो. गुणे, प्रो. सुरू, 
प्रो. दिनकरराव देवधर, प्रो, वायवे, प्रो. चितामणराव देवघर व प्रो, वासुदेवराव पराजये 
यानीं त्यांचे जवच्छ निरनिरान््या शास््रांतील आकर प्रथांचे पाद्क्त॒ अध्ययन केल्यामुके अध्या- 
पक वगीखा त्या त्या शाख्रीय ग्रथांचै मर्म समजले व जुन्या तद्दे शिकटेल्या उत्तम विद्रानांची 
खरी योग्यता कव्टाली. अनेक प्रसंगीं या विद्भानांचे "तोंद्ून जन्या पडतांच ज्ञान व्यापक व तलस्पर्शी 
( 2.6४ ८।०९११८ 214 ०९८१ ) असते खर ' असे उद्रार निघाले.तसेच या विद्वान अध्यापक 
वगा मोकटटेपणाने वेकोवेन्टीं निरनिराव्या शका विचारून आपटे समाधान करून घेतव्या- 
मुढे शास्रीवु्वांच्यादी बुदधीला सृक्षमेक्षिका व चिकित्सापद्धतीची जोड मिखाटी बव त्यामुद्े त्यांचे- 
कदन निरनिरान्नया शास्त्रातील अधिकृत प्रथांचे व्याख्यान, विवरण, भाषांतर, संपादन व 
त्याचप्रमाणे नवीन प्रबन्धांची, उपोद्धातांची, व टीकांची निर्मितीदी आधुनिक चिकित्सापद्धतीस 
अनुसरून यथासांग न्चाटी, त्यांनीं एकंदर पचवीस ग्रंथ लिहे. त्या प्रथांचीं नवि व एक म्र॑थ 
पुरा श्चाल्यानंतर दुसव्या प्र॑थाकडे कशी प्रवृत्ति स्चाटी त्यासंब॑धीं माहिती दुसरीकडे ८ सर्वददन- 
-संप्रह द्वितीयाडृत्ति उपोद्धात याम्यै ) देण्यात आली आदे. 
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९८. शारीरभाष्या्च मराठी भाषांतर. 


या प॑ंचवीस म्रंथापेकीं इ. स १८९० सालापूर्वी सातारा मुक्रामीं लिदिेल्या परिभाषेन्दु- 
ोखरटीका ८ तत्वादर ) व ल्घुशब्देन्दुरेखरटीका ( गूढार्थप्रकाश ) या अद्यापि अप्रकारितच 
आहेत. रांकरब्रह्मसूत्रभाष्याचे मरार्टीत भाषांतर करण्याचं काम इ.स. १९०२ साखी गायकवाड 
सरकारने यास्त्रीबुवा व प्रो. दिनकरराव चांदोरकर यांचेकडे सौपव्रिटे, सदरहू भाषांतर दोन 
वषांचे आंत पुरं करावयाचे होतै. मूढ संस्कृत ग्रंथांचै टीकेसदहित अवलोकन प्रो. चांदोरकर 
व शास्त्ीबुवा मिद्ून दुपारी कालेजातून परत आस्यानंतर संध्याकान्छपर्यंत प्रो, चांदोरकर याचे 
घ करीत असत व त्यानंतर रात्रीं व दुसरे दिवशीं सकारं प्रो, चांदोरकर मराटी भाषांतर 
लिहयीत असत. शास्त्रीबुवा सारांश व टीपा छिहीत असत व प्रो. चांदोरकर यांनीं लिहिले भाषां- 
तर पृन्दां पदात असत. अशा रीतीनै सुमारे एक व लोटस्यावर प्रो. चांदोरकर रेगेच 
आजारानं काल्वश श्चाठे व स्वै जबाबदारी शास्त्रीबुवांच्यावर पडली; तरी रात्रंदिवस बसून 
मुदत संपण्याचे आंत संपूर्ण भाप्रांतर, सारांश, व टीपा त्यांनीं गायकवाड सरकारकडे रवाना 
केल्या. या प्रथाचा विशेष म्हणजे ह भाषांतर अत्यत अधिकृत, सरव व शुद्ध असून समजण्यास 
अतिशय सुरुभ असल्यामुढे मराटीमधील इतर भाषांतराना मागे सारून ते अतिरायं लोकप्रिय 
द्यां. रिवाय, टीपा अत्यत मार्मिक असल्यामुठे व सारांशदी मुदेषूद असव्यामुट्े वाचस्या- 
बरोबर वाचणाय्याला मूढ संस्कृत प्रंथातीक विषां पूणे आकलन करतां येते. या ग्रंथाची 
पददिटी आत्रत्ति पुष्कठ वषा पूर्वीं संपी आहे व महाप्रयासार्नैही दरी तिची प्रत उपरन्ध होत 
नादी. गायकवाड सरकारांनीं टेखकास पुनर्मद्रण करण्यास परवानगी दिखी आहे व रूवकरच 
दुसरी आवृत्ति बाहेर पडेल, 


९९. रामानुजभाष्य, सवैददौनसंग्रह इत्यादि प्रथां चै सपादन व त्यावर टीका, 


दांकरभाष्याचै भाषांतर करीत असतांना शाख्रीबुवांनीं रामानुज.वहछम,मध्व.श्रीकण्ठ, निम्नाकं 
वगेरे विद्वान आचायौनीं छिदिटेल्या सर्वं भाष्यांचै अवलोकन कैट व साहजिकच शांकरभाष्यापेक्षां 
दु्बौध अल्ला रामानुजाचा्याच्या श्रीभाष्यावर टीका छिषिण्या्च त्याचे मनांत आ व त्याप्रमाणे 
त्यांनीं श्रीभाष्य, त्यावरीरू टीका श्र॒तप्रकाशिका व श्रृतप्रदीपिका, वेदाथसंग्रह, यतीन्द्रमतदीपिका 
वगेरे प्रंथांचै संपूण अध्ययन करून विचरति नांवाची स्वतंत्र टीका श्रीभाष्याच्या चतुसून्री भागा- 
वर छिद्िटी व॒ उरलेल्या भागावर टिप्पण्या छिदिल्या, तसेच यतीन्द्रमतदीपिकेवर प्रकाश 
नांवाची टीका छिदिटी व विरिष्टादेतमत नांवाचा प्रव॑ध मराठीत लिदहिखा. अशा रीती 
विरिष्टद्वेत मताथ्या प्रधान प्रंथांचै सुंदर रीतीनँ व्याख्यान केल्याचा परिणाम म्हणजे 
ध्येयवादी (५००15८1५) शांकरमतापेक्षां वास्तववादी (1९211510) रामानुजमताकडे डा. भांडारकर, 
थीबो वरे विद्धानां प्रमाणें शाख्रीवबुवांचादही ज्यास्त कर आहे असा रोकांमर्य पसरठेटा प्रवाद 
त्याचे कानावर आला व त्यांनीं तो दूर करण्याकारितां ^“ अद्वैतामोदः ° नांवाचा उत्कृष्ट प्रबन्ध- 
रथ संस्कृतमध्य सिदिरा, वरील सवं प्र॑थांचे व्याख्यान करीत असतां माधवाचायीचा विद्रत्ता- 
प्रचुर “ सव॑ददीनसंग्रह ?? प्रंथ त्याच अवटोकनांत आला. ज्यावर टीका उपलन्ध ॒नाष्दीं वजो 
अत्यंत अशुद्ध छापेला उपरून्ध होता अशा या वहूुमोर व॒ अत्यन्त दुध प्रथाचै उत्तम 
संस्करण करून त्यांनीं त्यावर त्याचं काटिण्य दूर करण्याकरितां सुखभ व सुंदर टीका किद्िखी व 
प्रस्तावरनँत प्राचीन तच्वज्ञानाचें सूक्ष्म निरीक्षण करून एतिहासिक व तोटखनिक द्या सवं निर- 
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निराग्म्या तच्वप्रणाछिकां च विवेचन कें, या प्रथावर दका लिदीत असतां त्यामधील न्याय, 
वैदोषिक, मीमांसा, योग वौरे दर्नांच्या प्रमुख प्रंथांचै त्यांना अध्ययन करावै काग, तसेच 
कान्यप्रकारा, साहित्यदर्पण, दे प्रंयही काठेजच्या विद्याथ्यौना रिकवावे लागले. त्यमु त्यांनीं 
स्वददौनसंग्रहावर टीका डिदिण्याचै काम चादू असतांनाच “° न्यायकोशा-'` ची सुधारून 
वाढविलेटी आवृत्ति काढठली, ^“ संकेत ' टीकेसदहित काव्यप्रकाशाचे सपादन केटे व ^“ पातञ्जल- 
योगसूत्र > हा प्रथ, भाष्य व नागेशभद्रच्या वृत्तीसह प्रकाशित केखा. त्यानतर त्यांनीं आप 
लक्ष धर्मशाल्राकडे वटविलै व पितामहांच्या ¢“ संस्कारपद्धति '* नांवाच्या प्रथायै प्रकादान 
कटै; व तसेंच स्वतः ^“ धर्मतच्वनिर्णय "ˆ व ^“ सूज्रान्तरपरिग्रदाषेचार ›› हे प्रथ दिले व 
८५ कुंडाकौ-'” वर टीका छिहिली. त्यानेतर पूर्व॑मीमांसाद्या्रावरीर ¢“ मीमांसान्यायप्रकारा ° 
व वेदान्तावरीठ ““ सिद्धान्तबिन्दु "2 या कठीण प्रंथांवर अभिप्रेत अर्थायै उत्तम रीतीमे प्रति- 
पादन करणाय्या टीका छिदि्या. त्याच वटीं भगवद्रीतेचा खरा प्रतिपाद्य विषय काय असावा 
याचा स्वतत्न रीतीने विचार करून पहिल्या दोन अध्यायांवर त्यांनीं दीका सििटी व योजिकेल्या 
कायपरिशुद्धि, साघनपरिङद्धि व मोक्षपरिदद्धि या तीन प्रंथपिकीं कायपरिशुदधि प्रथ लिदिला. 


१००. व्याकरणमहाभाष्याचं भाषांतर. 


है सर्वं श्चाल्यावर कित्येक वर्षौपूर्वी योजिले व थोडेबहूत सुरू केरेटे ग्याकरणमहा- 
भाष्याचा मरार्टीत अनुवाद करण्याचे काम व्यांनीं पुन्हां पुरू केठे व॒ रात्रंदिवस परिभरम 
करून वयाला पंचाहन्तर वर्षं ज्या दिवशी परिपूण नाटी त्या दिवी सर्वं अनुवाद पुरा करून 
डेकन एज्युकेशन सोसायटीला अपण करून संस्थेन केठेल्या उपकाराचा भार कमी केरा. संस्थे- 
नही शाश्लीबुवांना पंचाहत्तर वषं पुरीं शाल्याबदल त्यां च अभिनदन केले व महाराष्टीय जनतेनें 
त्यांना मान्न दि आणि फरयुसन कोटेजच्या वाचनाल्यांत त्यांच्या तेखचित्राच अनावरण केले. 


मानपत्नां ताल मजकूर पुटे दिल्याप्रमाणं - 
अयि महामहोपाध्याय विद्र त्नबिरूदसमलकृता : पुण्यप्रीितोमूषणायमानाः 
अभ्यंकर कुरखावतंसाः वाप्ुदेवक्ालिचरणाः, 
वयं खलु सुमज्गलेस्मिन्नवसरे तत्तन्महाराष्रप्देशनिवासिनः निदिलविचासंकेतस्थानभूतान्‌ पुरुषायुषस्य 
सुजवितस्य त्रान्‌ पादान्‌ परिसमाप्य षटस्तातितमे वत्सरे पदं कुवोणान्‌ अत्रभवतः सभाजय संमिलिताः स्मः । 
मवद्भुणगणेन सुदूरं समाङ्ृष्टः अस्माभिः वक्ष्यमाण किञ्चिदिव विनीतं वचः कणगे चरीक्रल्य, समप्यमाणां 
चाल्पीयसीं संमाननां ५तिगरृ्य, मान्यमाननया भाप्तप्रमोदान्‌ अस्मान्‌ अनुगरहणन्तु अत्रभवन्तः इति सा्लि- 
बन्धं प्राथयामहे । 
अपि शाच्जिदेरेण्याः; किं नाम पुरषाणां पेहिकं जीवितं, कथं वा तत्‌ अन्वैतां प्रयाति इत्येनं उपन्यास 
विमदीयन्‌ आह कश्चन सुभाषितकारः - 
जीवितं तदपि जीवितमध्ये गण्यते सुकृतिभिः खलु पुंसाम्‌ । 
शान-विक्रम-कला-कुलल्ञजा-त्याग-भोग-सदिनं सुफलं यत्‌ ॥ 
अयि मान्यवराः, भवञ्जीवितसरणिं सालो चयन्तः वयं प्रमोदपुरःसरं साभिमानं च उद्धोषयामः य्‌ 
पतससुभाषितानुरोधात्‌ नने समासादितपूं मवद्धिः सुजीवितगणनायां अस्यां आयं स्थानं इति । 


\$० ज्याकरणमह(मष्य 


या प्रसंगीं पतप्रधान श्री, बाढासाहेब चेर हे अध्यक्ष होते व सर रघुनाथ पराजये, तात्यासिन 
केठ्कर , प्राध्यापक राजवाडे व पुण्यांतील इतर पुष्कढ्ड प्राध्यापक हजर होते, व मोटा शिष्य 
वगही हजर होता. या वेढीं उपस्थित मंड्ीपेकीं मुख्य मुख्य लोकांनीं शास््रीबुवांच योग्य 
गुणव्णन केठे व त्यांना संस्थेने मानपत व महावस्न अप॑ण केले. या महामाप्याच्या अयुवादाच्या 
कामीं त्यांना त्याचे परमरिष्य दोकरशास्री मारुलकर यानीं बरेच साहाय्य कैठे व॒ठेखकार्नेदी 
थोडासा हातभार खाविला. विरोष सांगण्याची गोष्ट म्हणजे सवै पिम्पण्या शाख्रीबुवां नीं स्वतः 
छिदिल्या व अनुवादी पूणं तपासूल मूढ प्रथाचा अथ योग्य रीतीने बरोबर अनुवादांत आङा 
अदि कां नदीं ह पाहून सवे हस्तटिखित तयार केठै. प्रथ तयार करतां करतां ब अनुबादाचै काम 
नचाटू असतांनाच त्यांनीं ग्र॑थाला विचारपरिष्ुत विस्तृत प्रस्तावना छिदहिण्यास सुसू्वात आषाढ इद्ध 
३ शके १८५२ (इ स.१९३ ०) रोजीं केटी आणि पाणिनीच्या सूत्रं ची योग्यता, त्याची सूत्रे रचण्याची 
पद्धति, त्याचे लखाघवाकडे लक्ष्य, व्याच भषेवर प्रभुत्व, वार्तिककारांच्या संबधीं विचार, भाष्य- 
कारांची कामगिरी, भाष्यापूर्वीच्या संग्रह व्रत्ति वरे प्रं्थाच अस्तित्व व भाष्यकारांची विवरण- 
पद्धति इतक्या विषयांवरील विचार संग्रथित करून प्रस्तावनेचा एक खंड छिन चे. इ. ३ 
रके १८६४ ( इ, स, १९४२ ) रोजीं पुरा केला. तो जसाच्या तसा पुटं देत अर्हैः- 





''ज।यमानेो वै द्राणः तरिभिच्णवा जायते" श्येता श्रति अनुरुध्य पारितं भर्वद्धिः संगृहीत- 
नामयेयानां श्री गोडबोटे रापश्षाश्चपादानां संनिो सप्ततारपुरे अध्ययनम्‌ । तेन च विधिवत्‌ 
स्वाध्यग्येन अचिताः प्रथमं तावत्‌ पाणिनि-कात्यायन-पतज्ललिप्रभृतयः महामुनवः । तथा च पश्चाद्‌ बादरायण- 
कणार-जेभेनिप्रमखाः मदषेयः । तदतु कृतसमावतेनैः भवद्भिः असमद्धाम्यवरादेव स्वीयागमनेन इमां पण्य 
पुरौ नाम महाराष्रू-राजधानीं पावयद्धिः उलत्यसस्करृतपाटशालायां “ फग्यंसन्‌ ` महाविधाल्ये च आचार्यत्वं 
अङ्गीकृम्य त्यागपूवे + अध्यापित: परःसरखछाः उचिरं छत्रपवरा. । अन्येषां च संस्कृतमिचाप्तरितं अवजिगाहिषूणां 
कृते विनिर्मिता ख तयोदरायन्थात्मिका तयमोरानप त्तः प्रदरितः खलु धममायेविमदेभ्यः पन्धाः। परि पीरत 
प्ा्चःनमुनिसंमता आचारपद्वतिः । सर्ता कुटपरपरा । किं बहुना । नित्य सत्पदर्धी उनुसरद्धि. भवद्भि 
प्रकटीङृतः किक।र्दमने महन्‌ विक्रमः । स्वयं विततः दिष्यते विरानितः अस्यां महार रभुवि महान्‌ 
श्ानयक्षः। वित॑ण नि भुयः पि वियादानानि । कृताः अन्तेवासि जन - धन्यवादरूपाः प्रतिश्रराः । एव॑ भावता 
भक्तानि द्विजातीनां पट्‌ कमणि कालानुरूपं केवलं सरस्थव्य॒पासनापय॑वसायानि सपाय सफलटीकृतं आत्मन 
द्विजत्वम्‌ । अः त्मानुरूपसुतद्वयन व॑रलतां वितन्वद्धः भवद्धिः प्रलपितं पितणां ऋणम्‌ । परिपाल्विं अद्यावधि 
अनवरतं सदाचःरेकव्तम्‌ । 

इत्थ ऋणलयापकरणात्‌ 

सवाध्ययिन व्रतेहमैः त्रेवियेनज्यया स॒तः । 
महायशेश्च यज्ञैश्च ब्राह्मीयं क्रियते तनुः ॥ 

इति मनुवचनानरोधात्‌ स्वतनुं ब्राह्यं विहितवन्तः कृतङृत्यतां इव सध्रति संप्राप्ताः भवन्तः । परस्पर - 
विरिधं अपहाय सरस्वत्यः; साकं लक्ष्मीरपि मवन्तं स्वयमव समुपागता । समाविगता राज-जनपद- समावना । 
सथवा प्रममग्यज्ञालिभिः किं किं नाम न उपमृक्तं मवद्धिः यदिकजीषैतफलम्‌ । 

संप्रति वय एतदेव आरास्मे थत्‌ परमेक्षितः सन्द्रतर-कृपाक्शाव लभन्तां भवन्तः ्षमयुत पणौयः, 
समुपची षतां च पारेणतप्रक्गानां अत्रमवतां आलम्बन मह।रा्रभुवः प्रह्ाश्रयं समञ्ज्वलं यरः इति । 
शाके १८६० तमे संवत्सरे भवदीया वशंवद। 


शभागणस्य कुष्णेकाददयाम्‌ । महारा्टिय-जनत. 


प्रस्तावना 


(के. म. म. वासुदेव शाल्ली अभ्यंकर यांनीं लिदिलेटीं ) 


१, ठघुभाष्याविषरयीं दन्तकथा,. 


८८ व्याकरणशास्रां तीट अनेक प्रन्थांभर्ध्य भाष्य हा ग्रन्थ स्वांमध्यै श्रेष्ठ समजला जातो. 
हा प्रन्थ पतंजलि कर्षीर्नीं रचिला आहे, यारखाच महाभाष्य म्हणतात. महर्षि, महाव्राह्मण 
मगरे शब्दां तीर महत्‌ शब्द जसा एक प्रकारचा उक्कृष्टपणा दाखवितो तसाच महाभाष्य 
यांतील महत्‌ शब्द आहे. हा महत्‌ शब्द अपेक्षिक महत्व दाखविणारा न्दे, या बावतीत 
काही लोकांचे म्हणणे असे आददे कीं स्वं ठिकाणी महत्‌ शब्द हा बृहत्‌ रशब्दाप्रमाणै अपेक्षिक 
महत्व दाखविणाराच असतो व तोच उक्कृष्टपणाही दाखवितो. महाभाष्य ह देखील लघुभाष्या- 
पक्षां मोटे व उत्कृष्ट आहे. यासंबंधी दन्तकथा प्रचलित आहे ती अशी : गोनर्द देशातील एका 
क्रषीने रिष्यांना व्याकरणशास्ज शिकवितांना जं भाष्य रचिं त ल्धुभाष्य होय. परतु 
तेवव्यान त्या गोनर्दीय कषीच्या मनार्चै समाधान श्चाठे नाहीं. पुट एके दिवं संध्या करते- 
वरटी त्या कर्षीच्या अंजलीतून एक क्षि पडला. त्याखा पतंजलि असे लोक म्हण़ू टागले. 
“ गोनददेशे कस्यचिद्षेरञ्जकेः संध्याकरणसमये पतित इ्येतिह्यात्‌ ` अस रब्देन्दुरोखराम्य 
नागोर्जीभद्रनीं छिदिटे आहे. त्या पतंजलि कीन पूर्वीच्या लघुभाष्याचा विस्तार करून म्ा- 
भाष्य छिदिटै., या महाभाष्यामध्य इतर विचारही ज्यास केला आहे, या महाभाष्यामध्यै सवं 
रघुभाष्याचा संग्रह आला असव्यामुै लघ्ुभाष्याचे महत्व नादीसं क्चाटे व कालांतरानँ तो प्रथ 
लुप्त ज्ञा, ट्घुभाष्य व महाभाष्य याम्यै मतभेद कोठेदी नाही. कांहीं ठिकाणी महाभाष्या- 
मध्ये " गोनर्दीय असे म्दणतो असा जो उछेव येतो तो ख्घुभाष्यकाराना उदेश्रूनच 
केठेला असतो. 


२. छघुभाष्याच्या अस्तित्वाबद्‌ङ उ्यास्ती पुरावा. 


८८ महाभाष्यामर्य ' उक्तो भावमेदो भाष्ये ' धात्वथामधील मेद भाष्यामध्ये सांगितखाच 
आदे (पा. सू. ३।३।१९ भाष्य, ३।४।६७ भाष्य ) असे जं म्हटले आहे तेथे ˆ भाष्यामध्ये ' 
( भाष्ये ) हा शब्द लधुभाष्याखा उदेशूनच िदिटेखा दिसतो. कारण, कोणताही प्रथकार 
एखादा भ्रंथ करताना त्याला जी गोष्ट छिदहिण्याचा प्रसंग येतो ती गोष्ट जर त्याच प्रथामध्य 
पूर्वी टिद्िटी गेटी असेर किंवा पुढे अवश्य छिहावयाची अकषर तर तेथं त्या प्रंथाचे नावन 
घेतां फक्त ' हं पूर्वी किदिटे आदे › किंवा ‹ हे पुं छिदहावयाचे आदे ` इतकंच भ्हणतो. 
तेन्हां यें महामाष्यकारानीं ‹ भाष्यामध्ये ` असे जे म्हटले आहे तं दुसन्याच भाष्याला म्हणजे 
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लघुभाष्याला उदेदरून असले पादिजे, तसैच ‹ तास्यनुदात्तेत्‌ ० (६।१।१८६) या सूत्रावसील 
भाष्यामध्ये ˆ वक्ष्यत्यस्य परिहारम्‌ ° याचा परिहार पुटे सांगणार आहे असे म्हट्टे आदे. 
आणि पुढे त्याचा परिहार “अनि मुक्‌ ` (७।२।८२ ) येथं भाष्यामध्यच दृष्टीस पडतो. 
तो गोनर्दीयाचा असावा, तेथं ‹ वक्ष्यति याचा कतौ ल्घुभाष्यकार असावा, अरा 
रीतीने " लघुभाष्य होते) असे आपले मत काटी टखोक प्रतिपादन करितात, 
आतां  ्घुभाष्य ज्ञाटैव नादं ` असे ग्हणण्याटा जौपय॑त कांहीं बनकट प्रमाण 
दिसत नाहीं तौपयत ह मत॒ अग्राह्य आहि असे म्हणतां येत नाही. ‹ लघुभाष्य उपरृन्ध 
नाहीं * हे प्रमाण कच आहे. कारण एखादा ग्रंथ उपयुक्त असला तरी त्यापासून दोणारा 
उपयोग जर त्याच्यापेक्षां चांगल्या त्न दुसय्या ग्रथापासून होत असेल तर तो पूर्वीचा ग्रंथ 
अपोआपच अध्ययन-अध्यापनाच्या प्रचारातून सरतो आणि नंतर अर्थातच ठप होतो अशी 
उदाहरणं आपस्या डोनव्नयापुदे अनेक आहेत. एकंदरीत " लघुभाष्य हतै † असे गृदीत धर- 
ण्यास कांहीं हरकत दिसत नाही. 


३. (“आचाय अन्वाख्यान करतात” या महाभाष्यवचनावरून छघुभाष्याचें असुमान, 


८ या महाभाष्यामध्यै महेश्वर, सूत्रकार पाणिनि आणि वार्तिककार कात्यायन या तिचा 
आचाय शब्दान निर्देश केठेका पुष्कठ ठिकार्णी दृष्टीस पडतो. आतां, प्रस्तावनेमध्यै तेभ्य 
एव विप्रतिपन्नवुद्धिभ्योऽध्येतृभ्यः सुद्‌ भूत्वाऽऽचाय इदं शाख्रमन्वाचष्टे इमानि प्रयोजनानि अध्येयं 
व्याकरणमिति › असे जे माष्यकारांनीं सागितटे आहे तेथं आचा्यं॑शब्दान महाभाष्यकारानीं 
कोणाचा निर्देश केला आहे याविषयीं दोन मतै दृर्टीस पडतात, वरी वाक्याचा “' वेदावरून 
वैदिक राब्द आगम्हांखा समजतील व भाषेवकन टोकिक शब्द समजतीट्च तेन्दां व्याकरणाचां 
कांहीं उपयोग नाहीं अरा तद्देने बोल्णाव्या स्या वितंडवादी रिष्यांना मित्रत्वाच्या नात्यानै " हे 
व्याकरणदराख्राचे उपयोग आहेत तेन्दां व्याकरणदशास््राचै अध्ययन ` करावै ` असं म्हणून 
आचायौनीं ( पाणिनीनै ) द्या व्याकरणशास्रा्चै अन्वाख्यान कटै अहे असा 
एक अथं आहे. पवेसिद्ध असठेटीच गोष्ट कांहीं कारणाकरितां सांगणे याला “अन्वाख्यान' 
म्हणतात. शब्द हे नित्य असल्यामुे पूर्वसिद्धच आहेत. तथापि लोकांना साधु शब्दचिं ज्ञान 
व्हावे श्हणून सूल्कारांनीं जे आगम, प्रत्यय, आदेश वगेरे कस्पून साधु राब्दाचै सूचन कटै 
आहे तै ‹ अन्वाख्यान ` होय. “५ स्वर्ताचें प्रथम अै--हस्व उदात्त समजवे ›` (१।२।३२) 
ह अन्वाख्यान स्पष्ट आहे. तेन्हां सूत्रकारानीं व्याकरणशाख्राच जरी अन्वाख्यान केटं आहे तरी 
पण त्यांनीं “ हे व्याकरणराख्राचे उपयोग आहेत म्हणून व्याकरणदशाख्राचै अध्ययन करा " 
असे सूत्रपाठामध्यै सांगितटेटे कोटैदी आढव्त नादी. तेब्दां “आचाय शब्दान सूज्रकारांचा 
निर्देश भाष्यकारांनीं केखा आहे ` असे म्हणतां येत नाहीं. आतां ‹ व्याकरणशास्नाच हे उप- 
योग आहेत ते्हां त्याचं अध्ययन करावै ` असँ भाष्यकारानीं सांगितठे आदे आणि भाष्य- 
कारानीं व्याकरणशास््राचै अन्वाख्यानदी के आदे. उदा °'स्वैनाग्नो वृत्तिमात्रे पुवद्धावो वक्तव्यः 
( पा, सू २।२।२८ माष्य, ५।३।२८ भाष्य ) इत्यादि. परंतु भाष्यकारांना आपलाच आपण 
आचारम शब्दान निदेश केला आदे अस सभवत नारदी. तेन्दां महाभाष्यकारानीं हा आचार्य 
शब्दान कोणाचा निदेश केला आहं असा प्रश्न उपाध्थित स्ञाला असतां ल्घुभाष्यकारच स्लटदिशी 
मनांत येतात, दा प्र्र सोडवितांना कांहीं खोक असे भ्टणतात कीं यें आचाय शब्दान सूत्र- 
कार पाणिनीचाच निर्देशं केखा अददे. ' इमानि प्रयोजनानि अध्येयं व्याकरणम्‌ ` द स्या 
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आचाय पाणिनीच्या तोंड वाक्य भाष्यकारांनीं येथै दाखविकै अदि असै समजू नये, तर त्या 
आचाय पाणिनीच्या मनांतीर भाव काय असावा तो येय माष्यकारानीं दाखविटा अषि. 


४. अन्वाख्यानकती संग्रहकारः व्याडि या मताचं विवेचन. 


८ इतर काद रोकांच असे म्हणणे आहे कीं येथं आचाय शब्दान ग्याड़ीचा निर्दशं 
केला आहे, ग्याड़ीलाच दाक्षायण श्हणतात. ‹ दक्षस्य युवापत्यं दाक्षायणः ' अदी दाक्षायण 
शब्दाची व्युत्पत्ति आहे. दाक्षायणाने संग्रह नांवाचा प्रथ केला आहे असे ' शोभना खट 
दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृतिः ` ( २।२।३६ भा. ) या भाष्योक्तीवरून सिद्ध होते, “ संग्रह या 
ग्र॑थामध्ये शब्द हा नित्य आदे किंवा अनित्य आहे याचा विचार केला अहि ' असेही 
ˆ सग्रह एतत्प्राधान्येन परीक्षित नित्यो वा स्यात्का वेति › ( प्रस्तावनाभाष्य ) या भाष्यावरूनच 
सिद्ध होत. तेव्हां शब्दशाख्राचा विचार करणाय्या संग्रह नावाच्या प्रथामध्यै या व्याकरणशाख्नाचे 
उपयोग दाखवून ‹ या व्याकरणशाख्नाचे अध्ययन करावे ` असेही सांगितरेटे असाव असं याच 
प्रकृत भाष्यावरून अनुमान करतां येतं. संग्रह नांवाचा ग्रथ हट्ट उपलन्ध नसल्यामृटे अनुमाना- 
हिवाय गत्यतर नाहीं. टठक्षश्टोकात्मक तो प्रथ आहे असे “ संग्रहो व्याडिकृतो लक्षश्ोक- 
संख्याको प्रथः ` या उ्ोताच्या उक्तीवरून समजते. व्याडि आणि पाणिनि हे परस्परसंबधी 
होते. व्याडि हा दाक्षायणाचा युवापत्य होता, आणि पाणिनि हा दाक्षीपुत्र दोता, दाक्षीद्ी 
दक्षाची कन्या होती, दक्षस्य अपत्यं स्री दाक्षी अशी दाक्षी शब्दाची ग्युत्पत्ति आहे. “ दक्षस्य 
गोत्रापत्यं स्री दाक्षी ` अशीदी दाक्षी शब्दाची य्युत्पात्ति संभवते. तेन्हां दाक्षी दी कदाचित्‌ 
दक्षाची नातदी असू रकेक. असो, व्याडि हा दक्षाच्या पुत्रवशांतीर होता आणि पाणिनिदा 
दक्षाच्या कन्यावंरां तीर होता असे मानण्यास कारी हरकत दिसत नादी. 


५. महाभाष्यं ती वातिके ब त्याचा पाठ. 


८ याप्रमाणे महाभाष्यकारांनीं “ आचाय ` हा शब्द कोणाला उदेदून लिदहिखा आद 
यासंबंधानैँ तीन मते दाखविर्छी. स्यापेकीं अमुकच मत खरे आहे असा निश्चय करण्याला आज 
कांहीं साधन उपटन्ध नादी. पाणिनीनें सूत्रे केल्यानतर महाभा्याच्या पूर्वी ्चाठेढे प्रथ जर 
उपलम्ध असते तर या गोष्टीचा निश्चय सहज न्चाख असता, त्या कालात ज्ञाठेला वार्तिकम्रथ- 
सुद्धां मूठ्ठचा संपूर्णं उपलन्ध नाहीं. कचित्‌ अधंवट उपरग्ध होतो. दी जो वार्तिक ्रंथ संपूण 
प्रसिद्ध ज्ञाला आदे तो बरोबर आहे असे म्हणतां येत नाहीं. कारण महाभाष्यामध्यं सूत्रांरिवाय 
जीं दुसरी वाक्यै व्याख्या करण्याकरितां गणन घेतलं आहेत तीं सवै वार्तिककारां्चीच आहेत 
असँ गहीतं धरून तीं सर्वं वाक्यै एकत्र करून तयार केठेखा हा ग्रंथ आदे. त्यांपेकीं कांहीं 
वाक्यांमर््यै सूत्रामध्यै सूत्रकारांनीं उच्वारटेल्या शब्दांचा उपयोग दाखविला अहे; कंदी 
वाक्यां मध्यै सूत्रावर अकेले आक्षेप दर केले अदहत; आणि कांही वाक्यांमध्य सूत्रकारांची न्यूनता 
भरून काटण्याकरितां अपूर्वं वचनै केलीं आहेत. आतां, ह्या सवं गोष्टी वार्तिककारानीं केल्या 
आष्टेत असे म्हणतां येते व तै योग्यही दिसते; तरी पण तस्ता वार्तिकपाठ तयार करण्याने मूढ्छ 
वार्तिकपाठ बरोबर जेर असे म्हणतां येत नाहीं. सूत्रे व वार्तिकं यांच्या सब्रधाने किष्िण्याल 
प्रवृत्त ज्ञाटेल्या भाष्यकारानीं जशीं कांही सूत्रे मुढीच निर्दिष्ट केलीं नाददीत तरीं कांदीं वार्तकी 
निर्दिष्ट केलीं नसतीर. तेन्हां मूट्चीं सवे वार्तिके भाष्यामध्ये सांपडतीटच असे म्हणतां येत 
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नाही, ज्याप्रमाणे कांहीं सूत्रे सोपीं असल्यामुढं त्यासंबधाने विदेष छिदहावयाचे कांहीं नसल्या- 
मु तीं सूत्रे संमत असूनदी महाभाष्यकारानीं आपल्या ्र॑थामध्ये त्यांचा उछेख केला नाहीं 
त्याप्रमाणे वार्तिकांसबधानेही म्हणतां येते. रिवाय तसा वार्तिकपाठ तयार करण्याखा दुसरी एक 
अडचण अदी उपस्थित होते कीं जीं भाष्यवार्तिके म्हणजे भाष्यकारांनीं स्तत्र केलेली वचने 
आहेत तीदी त्या वार्तिकपाठामध्ये घुसडर्टी जातील. 


६. वातिंकांमधील “ उक्तम्‌ ` व ' वक्ष्यते › या राब्दांविषर्यां विवेचन. 


^“ सूत्रकारांनी केठेला मूट्टचा सूत्रपाठ हरी भ्रष्ट स्ना आहे असें भट्टोजी दीक्षितानीं मनो- 
रमा प्रथामध्ये स्पष्टच लिदिॐ आहे. त्याप्रमाणेच मूढ चा वार्तिकपाटद्दी श्रष्ट क्ञाखा असण्याचा संभव 
आटि, आणखीदही अडचण असी उपस्थित होते कीं ह्या वार्तिकग्रथामध्यं "उक्तम्‌ म्हणजे हे पूर्वी 
सांगितठे आददे असे म्हटले आदे. ज्या कांहीं ठिकाणीं “उक्तम्‌' अते म्हटलें आहे त्यापेकीं बभ्याच 
ठिकाणी स्यासबंधानै सिदितांना महाभाष्यामध्यै "तै अमुक सांगितके आदेः असँ जै दाखविै 
आहे ते पुदीर वार्तिकामध्ये दिसते; पूर्वीच्या वार्तिकामध्यै दिसत नादी, ठेन्दां त्या तशा ठिकार्णी 
'उक्तम्‌' असा भूतकालाचा निर्देश चकत नारदी; "वक्ष्यते असा भविष्यकालाचा निर्देश पादिजे. तशी 
काही स्थे उदाहरणाथं दाखविता. अरि चोक्तम्‌ (१।१।३वा. ९) अनन्त्यविकारे (६।१।१३वा.५); 
उक्तं वा (१।१।१२ वा. ६) अदस ईत्वोते ( ८।२।६ वा. ९ ); उक्तं वा ( १।२।४३ वा. ७) 
परवद्िङ्ग ° ( २।४।२६ वा. & ); अधिरीश्वरवचन उक्तम्‌ ( १।४।९७ वा. १ ) यस्य चेश्वर 
वचनं ° (२।३।९ वा. १); विभक्तौ चोक्तम्‌ ( ४।१।१ वा, १५ ) न वा विभक्तौ छिङ्गाविशि- 
टा्रहणात्‌ ( ७।१।१ वा, १३ ); वावचने चोक्तम्‌ (३।१।२ वा, ८ ) वावचनानर्थक्यं 
(३।१।७ वा. ९ ) वगेरे. येथं दं पूर्वी सांगितलं अदेः अशा अथच “अटि चोक्तम्‌ द पूवै- 
वार्तिक दोय, आणि “ते अमुक सांगितले आहे अशा 'अर्थांचै “अनन्त्यविकारे दहै पुदील 
वार्तिक दोय. याप्रमाणेच पुटेही समजावै. तेव्हां “उक्तम्‌ असा भूतकाल्चा निर्देश जुद्धून 


येत नाहीं. 


७. सूव्छचा वार्तिकपाठ म्रष्ट स्ञाला › हें कैयटाचें विधान. 


- “आतां तो भूतकार्चा निर्देश अढविण्याचे दोन मागे दिसतातः तो भूतकारचा 
निर्देश आणि भाष्यकारांनीं दाखविलेले स्थठ या दोहौपेकीं कोणर्तेदी एक वार्तिक नन्दे असें 
समजले पादिजे. ज्या ठिकाणी "ह सांगितटेच आहे ` एवच फक्त उचारटेठ असते श्हणजे 
“अमक्यानै' असा सांगणाय्याचा निर्देश किंवा “अमुक प्रंथांतः असा प्॑थाचा निर्देश केटेला नसतो 
तेय ते त्याच प्रंथात पूर्वी सांगितले असते किंवा त्या वेढीं प्रसिद्ध असलेल्या दुसय्या एखाद्या प्रथांत 
सांगितटेले असते. तेब्दां तेथे “उक्तम्‌ दी वार्तिककारांची उक्ते न षेतां भाष्यकारांचीच उक्ति 
आददे असे गृहीत धरर तर्‌ भाष्यकारांचे बेटी प्रसिद्ध असलेल्या वार्तिकामधीट मजकूर पाहून 
भाष्यकारानीं "उक्तम्‌ असे स्यासंबधाने म्दणण योग्य दिसते हा एक प्रकार, किंवा दुसरा प्रकार असा 
दिसतोः “उक्तम्‌ हं म्दणणे वार्तिककारांचेच आहे अधं ग्दीत धरले त्र ते जै सांगितले 
भाष्यकारानीं दाखाषिलं आहे ते वार्तिकाचे वेन्ठीं प्रसिद्ध॒ असलेल्या टघरुभाष्यांतील किंवा वुर्ती- 
तीर मजकूर पाहून त्यासंबधाने उक्तम्‌" असे वार्तिककारनीं म्द आहे असे गृर्हाति धरा्वे. 
था दोन प्रकारपैकीं पदिला प्रकारच बरा दिसतो, कारण "“गजेवूद्धिरचः' असँ सूत्र कें 
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असतां “न्यमाद ' या उदाहरणाम्य अट्‌ आगमाला वृद्धि कां होत नाहीं अरी देका भाष्यका- 
रानीं केली आहे ती इका मनांत घेऊन स्या इके्चै उत्तर पूर्वीच वार्तिक कारां्नी दिले आदे असँ 
म्हणण्यपिक्षां भाष्यकारानीं षेतटेस्या केच उत्तर भाष्यकारांनींच दिठे आहे व तै उत्तर 
देताना वार्तिककारांची उक्ति प्रमाण म्हणून दाखविटी आहे असे म्हणणं अधिक सयुक्तेक 
दिसते त्याप्रमाणे “उक्तम्‌ या खब्दनि युक्त अर्श जीं जीं वाक्यै असतील ती स्व॑ वाक्य 
वार्तिककारांचीं न मानतां भाष्यकाराचींच मानावीं दै बरे दिसते. “उक्तं वा' (१।१।१२ वा.६) 
या वार्तिकाविषर्यीहदी असेच समजावे, तें ल्या वातिकाच्या पूर्वी 'माथौदीदाद्यर्थानां बाः अमँ 
वार्तिक म्हणून घेतले नादी तर त्याच्या पुरे “उक्तं वा" है वार्तिक संगतवार जरते तेन्दां जरसे 
'माथौदीदाद्थौनां वा” ही भाष्योक्ति म्दणून दाखविटी आहे तशी व्याच्या पु संगतवार जञल- 
णारी “उक्तं वा' दी देखील भाष्यकारांचीच उक्ति आहे असँ ्दणणे सयुक्तिक दिसते. उ्योत- 
कारार्मीसुद्धां तेथे धर्छी वार्तिकपाठ भ्रष्ट ज्ञाला आदे" असे कांदीं खोकचिं मत आदे म्हणून 
स्पष्टच सांगितलं आहे. 


८. वार्तिकपाठ ओष्ट दोण्याचीं कारणे. 


८“ वार्तिकपाठ म्र होण्याचे कारणांचा विचार केला असतां असे दिसत कीं वार्ति 
ककारांनीं सूत्रामध्यै अनुक्त अशाच पूरण फारच थोढ्या टिका्णी केले आदे. इतर गोरचा 
विचार फार केरा आहे. थोडक्यांत म्हणावया्च म्हणजे सूत्रकारानीं अमुक शब्द कां उचारला 
आदे, त्याचा उपयोग काय असावा, अमुक शब्द्‌ सूत्रकारानीं कां बरं उचारला नाही, इत्यादि 
प्रकारचा जो विचार केखा आहे तो नुसता एकदं समजला म्हणजे श्चाठे. ज्याप्रमाणे लोक 
कराव्य तोडपाठ करतात परंतु मलिनाथाची टीका कोणीही तोडपाठ करीत नाहीत. कारण 
टीकेचा उपयोग फक्त काव्याचा अथं समजण्याच्या कामी होतो. एकदं अर्थं समजला म्हणजे 
त्या टीकेकडे कोणीच पाहात नाहीं. त्याप्रमाणेच येथे होय. ज्या वार्तिकांचा उपयोग सूत्रा 
प्रमाणे नवीन कादं विधेयांश सांगण्याच्या कामीं होतो तेवर्दीच फक्त वार्ककिं अध्ययन 
करणा्य्यांना तौडपाठ असतात. इतर वार्तिकाचा तसा उपयोग नसल्यामुर्के तीं तोडपाठ 
करण्याचे कांहीं कारण दिसत नाहीं. त्यामृखे तो पाठ भ्रष्ट न्राला असावा, 


९. प।णिनीच्या सत्तपाठाचें वेरिष्टथ. 


पाणिनीरने जो सूत्रपाठ केला आहे त्याची सतरध तन्हा अगर्दीच निराठी दिसते. 
साधु शब्द अमुक आहे द ठरविण्याकरितां सूर््राचा उपयोग होतोच; परंतु एखाद्या उदाहरणा- 
मध्ये एकदम दोन शास्र प्राप्त होत असतील तर तेथं कोणते शास्र ठाग्‌ करून साधु शब्दाचा 
निश्चय करावा है ठरविण्याकरितां पर शास्र कोणते किंवा सपाद सपताध्यायीतील शास्र कोणतें दै 
समजण्याची आवद्यकता मासते. शिवाय, अमुक सूतराने काय सांगितटे आहे तें समजण्याकरितां 
मागील पदाची अनुद्रत्ति पाहावी कागते म्हणून सूत्ांचा' क्रम समजण्याकरितां स्वै सूत्रपाठ 
तौडपाठ करावा लागतो. तशी वार्तिकपाठाची रचनास्थिति नादी. नवीन विधेयांश सांगणार 
वीतिकसुद्धां ते वार्तिक अमुक्र सूत्रावरचे आहे एवटेच फक्त समजा लागते. ते सूत्र जर पर 
असेख तर तेथीर ते वार्तिक पर समजले जाते; त्याप्रमाणच तँ सूत्र सपाद सप्ताध्या्यीतीर असेल 
तर तें वार्विकदी तेथेच समजले जाते. तात्पयै, वार्तिकाच्या क्रमाचा कांहीच उपयोग दिसत नादी. 
म्रणुनदी वार्तिकपाठ भ्रष्ठ भ्ञाला असावा असे दिसते, ^ 


७६ व्याकरणमदहाभष्य 


१०. सूत्रपाढंवील अनुनासिक, उदात्त वैरे वणैधर्माच्या पाठाचं भ्ष्टत्व. 


५८ सूर्राच्या क्रमाचा उपयोग असल्यामुे सव सूत्रपाठ तौडपाठ करण्याचा प्रघात 
जरी लोकांमथ्यै दिसतो तरी पाणिनीनै सूत्रपाठ रचताना उदात्त, अनुदात्त वंशे स्वर जसे 
लछाविे तशा स्वरांचा पाठ भ्रष्ट ्ालाच आहे. कारण, साधु शब्द कोणता तै ठरविण्याचे 
कामं त्या खराचा फारसा उपयोग नारदी. एखाद्या ठिकाणी जरी उपयोग असला तथी 
तेवद्यापुरती मनांत खूण धरली म्हणजे काम भागते, अनुनासिकाचा पाठ असाच भ्रष्ट सन्चाखा 
आहि, खोजसमौट्‌ (४।१।२) या सूत्राम्य प्रथमेच्या एकवचनाच्या सु प्रत्ययाचा उकार आणि पंच- 
मीच्या एकवचनाच्या डसि प्रत्ययाचा इकार हे दोन वण मूढचे पाणिनी अनुनासिक उच्रारठे अदित. 
जरी अनुनासिकाचा पाठ कायम असता तरी फक्त ङसि प्रत्ययाचा इकार अनुनासिक 
उश्वारला आहे एवर्देच समजले असते. सु प्रत्ययाच्या उकाराला संधिका्य॑हदोऊन वकार 
ज्लाल्यामुै मूढचा उकारच मुर्ढीं उच्चारखा जात नसतो. ते ॑तो अनुनासिक आहे अर्स 
कसे कटणार ? तेन्हां उदाहरणामध्यै त्या उकाराचा इत्संज्ञा दोऊन खोप होत असल्यास 
मूढ्छचा तो अनुनासिक असावा असे इत्सज्ञा ह काय पाहून त्यावरून अनुमानानँ मानावै 
लागत. त्याचप्रमाणे पर भ्रष्ट श्लाला तरी ङसि प्रत्ययाच्या इकाराविषर्यी तो अनुनासिक उचा- 
रखा असावा असे मानतां येईल, तेब्दां वणांचा पाठ कायम असून वणौच्या धमचा पाट भ्रष्ट 
ज्ञाखा असावा असे वार्त, उदात्त, अनुदात्त, स्वरित व अनुनासिक हे चार व्णधरम होत. 


११ पाणिनीची छाघवयुक्त केखनपद्धति, 


° पाणिनीरने वैदिक व लोकिकं अशा दोन्दी प्रकारच्या शब्दांसबेधानि व्याकरण 
केटं आदे. ह्या जगामध्य शब्दं चा समुदाय हा किती पसरला आहे त्याचा कोणाखादी अत 
लागला नारदी, पतंजलीनै असे म्दव्टे आदे कीं "' ब्रहस्पतीनै इन्द्राखा .देवांचीं एक हजार वर्षै- 
पयेत प्रव्येक शब्द उच्चारून शब्दशास्र सांगितले, पण शब्द संपले नार्हति. बरहस्पतीसारखा 
प्रल्यात वक्ता, इन्द्रासारखा चरखाख विद्यार्थी, एक हजार देवाची वर्षं अध्ययनाचा कार, तरी 
शब्दं चा अत लागखा नारदी. मग आजकाल्ची गोष्ट कशाला सांगता (न्या.म.मा.माग ११.१२) 
अशा रीतीने शब्दांचा अत जरी लागला नाहीं तरी त्या शन्दाचि प्रकार कती आहेत 
त्यां ची कल्पना ककन त्या दिने पाणिनीने व्याकरण छिदिण्यास प्रारभ करून आठ अध्याय 
सूल छिदिटे, है आठ अध्याय सूत्र आज आम्हांखा जरी मोटे वाटत आहे तरी शब्दसमुदायाचे 
मानानँ फारच थोडे आदे. ज्याप्रमाणे समुद्राच्या मानाने गोष्पद समजले जाते तसेंच 
ह होय. ज्या मार्गाने थोडक्यांत सांगतां येई असा माग पाणिनी स्वीकारला आहे, 
पाणिनीने धातुची कल्पना केटी आद, त्यांत कांदीं धात्‌ अजन्त व कादं धातू हलन्त, कांदीं 
एकाच्‌ तर कारी द्यच्क व कांदीं तर तीन अचांचे काव्पिठे आहेत. त्या धातूच्या पुं प्रत्ययांची 
कल्पना करून तिडन्त पदांची म्हणजे क्रियापदांची माहिती दिटी आहे, वाक्यामर्ध्यै क्रियापद 
व त्याहून इतर म्हणजे नामे अशीं दोन प्रकारची पदे दृ्टीस पडतात. नामांमध्यै कर्तां, कमं 
वेभेरे कारकै, त्यांची विेषणे आणि अव्यये या सवौचा समावेश होतो, क्रियापदांच्या प्रत्ययां - 
शिवाय निराठे कृत्‌ नांवाचे प्रत्यय धातूच्या पुटँ कल्पून त्यांपासून नामे तयार केटी आहेत. 
वाक्यात आढकणारीं जोडनामे नामांच्या समासाने किंवा नामांच्या पुटं तद्धित प्रत्यय ल्यवल्यानं 
हारी अर्शी कत्पिलीं आहेत. अद्या रीतीनँ धातु कगरच्या पुटे प्रत्ययांची कल्पना क्न 
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विशेष फरक क्लाटेला दिते तेवटथापुरते कांहीं टिकाणीं आदे, काही ठिकाणी 
आगम व कांहीं ठिकाणीं खोप अशी कस्पना कष्न थोडक्यांत स्व प्रकारच्या 
पदांची माहिती दोण्याकारितां सवाचा संग्रह केटा आहे. त्यात कादं रिकार्णी 
अनेक राब्दातीरु कां भाग सारखा दिसत असे तर तथं त्याकरितां 
सामान्य नियम दिखा अहे; व कांहीं थोड्या ठिकाणींत्या मागाम्यै फरक दिसत 
असे तर तेयं तेवढ्यापुरता त्या सामान्य नियमाचा अपवाद सागितला आहे. अशा रीतीने 
एवव्या मोग्या शब्दराङीचा नो हा थोडक्यांत अनुगम पाणिनीनै केला आदे त्यपिक्षां 
थोडक्यांत तर कोणालाही तो करतां येणार नार्हीच; पण ॒तितक्या प्रमा्णांतदी तो अनुगम 
होणार नाही. रिवाय, त्या आठ अध्याय सूत्रांमध्ये एकी राब्द पुट उच्वारला आहे असे 
मोग्या बुद्धिमान्‌ मनुभ्याखाही म्हणतां येणार नारदी, पतजीनै तर एका रिकार्णी पाणिनी- 
संब॑धाने असे उद्रार्‌ काढले आहेत कीं ““ सवना पूज्य व प्रमाणभूत आचार्य पाणिनि वानीं 
हातांत दभौचै पवित्रक घाटटून युद्ध जागेवर प्वैकडे तड करून मोग्या प्रयत्नानें सूत्रे रचली, 
तेव्हां त्या सूत्रांमध्ये एखादा वण सुद्धां निरूपयोगी सांपणें कटीण, मग स्वध सूत्राची गोष्ट 
नाजूलाच राद दे." 


१२. रीश्वरादीश्वरान्मा भूत्‌० या कारिकेतीर खघवाचा विचार 


८ जगामध्ये जी संक्षिप्त बोकण्याची पद्धत कांहीं रिकाणीं दृष्टस पडते तेथे त्या 
सक्षि बोलण्याचा अभिप्राय काय आहे व तेथे ज्यास्त अध्याह्त पदे कोणर्तीं घ्यावयार्ची तै 
सवे वक्त्यानैच सांगा कागते. ही पद्धत प्र॑थकारामध्यही दिसते, काशेकावृत्तीमध्य (१।४।५६) 
पुदं दिठेला एक शोक अे-- 


रीश्वरादीश्वरान्मा भूत्‌ कृन्मेजन्तः परोऽपि सः । 
समासेष्वव्ययीभावो खोकिकं चातिवतेते | 


प्राग्ीश्वरानिपाताः (१।४।५६) या सूत्रामध्यै पाणिनीनै “रीश्वर' असा अनर्थक शब्द कां 
उच्वारला आदे, प्रामीश्वरात्‌ असा “ इश्वर ` शब्दच कां उच्वारला नाहीं या गो्ठीचा विचार या 
कांत केला आददे. हा शछोक कारिकाकारांनीं स्वतः करून घातला आहे किंवा पूर्वीच्या 
वृत्तीमधील आदे ते समजण्याखा आज कांही साधनं नाही. कसेही असो, ह संक्षिप्त भाषण 
कसँ आदे ते आपणाखा पहावयाचै अषि. " प्राग्रीश्वरात्‌ ° या सूत्राम्यै ' रीश्वरात्‌ ` असँ 
उच्वारून “ अधिरीश्वरे › (१।४।९७) या ‹ रीश्वर ` शब्दापूर्वीपय॑त जी निपात या संशेची मयौदा 
दाखविटी आहे तेथं ्प्रागीश्वरात्‌ असा ईश्वर शब्द उचारखा असता तर ईश्वरे तोसुन्‌कयुनौः 
(३।४।१३) या ईश्वर शब्दाच्या पूर्वीपर्यैत निपातसंज्ञेची मयादा बाढी असती; ती न वाढावी 
याकरितां प्राग्रीश्वरात्‌ असा ‹ रीश्वर ` शब्द घातला अहे. असा या शोका तीर पदिल्या चरणाचा 
अथं आहे तो स्यष्टच आहे. पुदीख तीन चरणणांमर्ध्यै मात्र त्यांतील पदांचा अथं व्याकरण- 
शास्ञामध्यै जरी प्रसिद्ध आहे तरी त्यांत काय सांगितटै आदे ते सांगितल्यारिवाय 
समजावयाचै नादी; विलक्षण वुद्धिमान्‌ जो असे व्याला कदाचित्‌ समजेरू, 
८ ईश्वर ` शब्द न उच्वारतां सू्रकारानीं जो “ रीश्वर › शब्द उच्चारखा आहे त्यार्चै 
कारण पिल्या चरणामध्यै॑जे दाखविले आहे त्यावर अेखी दाका व तिचे उत्तर पुदीर 
प्रस्येक चरणामध्यै दाखेविकेलं आदे. दुसव्या चरणामध्य ‹ कृन्मेजन्तः ` एषब्यानेच 


७८ व्याकरणमहो भाष्य 


दाका सुचविली आदेः जर प्रागीश्वरात्‌ असा ईश्वर शब्द उच्ारून ' ईश्वरे तोसुन्‌ ° ' ही निपातसंज्ञेची 
मयादा घेतली तर से ८ २।४।९ ) वगेरे एजन्त कृत्‌-प्रत्यय व तुमुन्‌ ( ३।४।१० ) वभेरे 
मकारान्त कृत्प्रत्यय त्या मयादेत सांपडत असल्यामुठे त्यांना निपात संज्ञा होऊन अव्यय संज्ञा 
(१।१।२३७) होट व कृन्मेजन्तः है सूत्र व्यर्थ होईल, व अधिरीश्वरे हीच म्यौदा देण्याविषयी 
ते ज्ञापक दोदक. तेन्हां प्रागीश्वरात्‌ असा ईश्वर शब्द उच्वाररा तरी हरकत नाहं अरी 
ˆ छन्मेजन्तः * या शब्दात शोका आहे. व “परोऽपि सः" ह तिच उत्तर आहे, तयै ( ३।४।९ ) 
वगेरे एजन्त कृत्‌-परथय व णमु (३।४।२२) करे मकारान्त कृत्‌-पत्यय द त्या मयैदिच्या 
पटीकडचे अदित. तेन्हां त्याकरितां ‹ कृन्मेजन्तः › द सूत्र जरूर असल्यामुक व्यर्थं होत नाही 
असा उत्तराचा अभिप्राय आदे. दुसरी एक शका अशी कीं जर (ईश्वरे तोसुन्‌०? ही मर्यादा 
घेतली तर समास सांगणारीं सूत्रं ( २।१।४) त्या मर्यादित सांपडत असल्यामुके समासाखा 
निपातसंज्ञा होऊन अव्ययसंज्ञा होईल, व अव्य्यीभावाला अब्ययसंज्ञा सांगमारे अव्ययीभावश्च? 
(१।१।४१) हे सूत्र व्यर्थं होऊन पूर्वप्रमाणें ज्ञापक होईल. या रंकेच उत्तर असे कीं ते सूल 
व्यथ कञाले तरी ते समासापुरतं नियमार्थं होईल, तो नियम असा कीं समासाला जर अन्धय- 
संज्ञा होईल तर फक्त अग्ययीभावालच होढ इतराना होणार नाहीं, तात्पव › मर्यादा कमी- 
करण्याला ते ज्ञापक होणार नाही. ही दका व उत्तर हीं दोन्दी ' समासेप्वव्ययीभावः ` या 
तिसय्या चरणाने सुचविलीं आहेत. तिसरी एक रेका अगरी येते कीं एकादा माल्काने ‹ ह्या 
पाटरुण्याला देवक्ापयैत पोँचवून ये ` असे आपल्या मनुप्याला सांगितल्यानतर तो मनुष्य 
स्वभावतः पदिस्याच देवद्ापयत त्या पाटुण्याला पो वितो. त्याप्रमाणे येथेही परिलाच जो (टर 
शब्द (१।४।९७) तोच मयादा म्हणून समजतां येईख. तेब्हां 'रीश्वर” शब्द उच्ारावयास नको. 
ह्या शकेच उत्तर असँ कीं एखादे वेव्टी बोरण्याच्या नादांत पदि देऊढ गेटे तरी तो जसा 
दुसम्या देवकापयेत जातो, तस येथे होण्याचा संभव आहे म्हणून (रीश्वरः शब्द उच्ारला आद, 
ही दाका व उत्तर “ रोकिकं चातिवर्तते ` या चवभ्या चरणन सुचनिलीं आहेत. ह्या शंका व 
त्याचं उत्तर मनांत धेऊन हे तीन चरण संक्षिप्ति रीतीने या शछाकांत घाते आहेत 
ह सांगितल्यानंतरच ध्यानात येईल. 


१३. पाणिनीच्या छखाघवाचें वैशिष्ट्य व परसत्राङा प्राधान्य देऊन छङाघवसाधन, 
©५ 


^ वर्‌ निर्दिष्ट केल्या तब्देचै संक्षिप्त स्वरूप पाणिनी आपल्या सूत्राला को्ठैही 
दिं नाहीं. तात्य, पाणिनीच्या सूलामध्यै एकही अक्षर कमी करतां येत नाही; 
व एकी अक्षर ज्यास्त घारण्याची जरूर पडत नाही, पाणिनीची लाघवाकडे इतकी नजर 
दिसते कीं त्याच्या सूत्रांच अध्ययन करणाय्याला सूत्राकडे रछाघवाच्या दृष्टीने पहाण्याची संवय 
लागते व ॒त्यामुे प्रसंगविरोषीं “अर्धमात्ेचै लाघव होते असे वाटं कीं युत्रजन्मा- 
इतका आनद होतो ` अशा अथांची “ अर्भमा्नाखाघेवेन पुत्रोत्सवं मन्यन्ते वैयाकरणाः › दही म्हण 
रोम प्रचारांत आदे. दिवाय, पाणिनीन आपल्या सूत्रांचा करम असा कांही मजेदार योजिला 
अषि कीं ज्या उदाहरणामध्ये दोन किंवा ज्यास्त नियम एकदम काग होत असतील व 
त्यांमधीर एकच नियम तेथे इष्ट असेर तेथं जो नियम पादिजे असेर तो नियम ह्या सूत्रक्रमान 
इतर नियमांच्या पुटं त्याने घातला आहे आणि ^“ दोन सारखे नियम एका ठिकाणीं एकदम 
लागू होत असती तर त्या नियमांमध्य पर जो असेख तोच तेयं लागू करावा” अशी सामान्य 
एक परिभाषा ^“ विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ ` ( १।४।२ ) करून ठेविदी आददे. उदा ० ‹ रामेभ्यः ` 


प्रस।वर्नी ७९ 


यौ चतुर्थीबहुवचनाच्या उदाहरणामध्य (लुपि चः ( ७।३।१०२ ) या सूत्रानै दीर्ध करावा 
किंवा बहुवचने श्चल्येत्‌' ८ ७।३।१०३ ) या सूत्रान एकार करावा असा संदाय उत्प साला 
असतां तेथे पर असल्यामुठ एकारच होतो. पाणिनीन (सुपि चः या सत्राच्या पदेच बहुवचने 
सनल्येत्‌' ह सूत्र घातटे आदे. अगदीं पुद्ेच असल पाहिजे असा कांही नियम नाहीं. मर्यं 
व्यवधान असलें व ते कितीही असं तरी हरकत नाही. पाणिनीनै ““विप्रतिष्रेधे परम्‌” असा 
नियम केला नसता तर बहुवचनामध्यै दीषं होत नाहीं असा निषध करावा लागला असता; आणि 
असा एकच निषेध नन्हे तर अशीं उदाहरणे हजार आहेत कीं ज्यांकरितां प्रत्येक ठिकाणी 
असा निषेध करावा लागला असता व ते गौरव स्चाटे असते. पाणिनीनं विप्रतिषेधे परं" या 
नियमास योग्य असा क्रम योजन व व्याकरितां फक्त एकच परिभाषा करून अनेक निषेधसूत्र 
करण्याच गौरव टाठठेले आदे. 


१४. त्रिपादीमुटढे छाघवसाधन. 


“आतां ही परिभाषा ज्या सूत्राविषर्यीं छाग होऊ नये असे असे व उल्ट दोन सूत्रं एकदम 
प्राप्त स्चाटीं असतां तेथं पूरव सूत्रच छाग करावयाचं असेक अशीं पर सूत्रे स्वं आटठन्या अध्यायाच्या 
ेवर्व्या तीन पादामध्ये घातठीं आहेत व स्याकरितां तें त्या तीन पादांच्या आरंभी पूर्व॑त्रा- 
सिद्धम्‌ ( ८।२।१ ) असे एकच सूत्र करून टठेविटे आहे. तेन्दां ज्या ठिकाणीं पूर्वत्रासिद्धम्‌ 
याच्या पुढीर व मागील अर दोन सूत्रे एका ठिकाणी एकदम येतील तेथे पूर्वचिच गृहीत 
धरावयाचं असल्यामुटे त्या एका सूत्राने तरीं किती तरी उदाहरणे साधतात, ( ८।२।१ वा. 
१ पहा. ). शिवाय "दोन्दी सूत्रे त्या सत्राच्या पुटे असतील व जर तीं एका ठिका्णीं एकदम 
येतीर तर तशा ठिका्णीही त्यांतस्या त्यांत जें पूर्वी असेल ते गहीतं धरावयाचैः देही काम 
त्याच सूत्रान होत. आणखीही त्या सूत्राचा एक उपयोग होतो. तो असा ~ पुवत्रासिद्धम्‌ द सूष्र 
आरभीं असलेठे तीन पाद “जिपादीः या नावाने प्रसिद्ध अहेत. त्यांच्या मागे जो सव्वा सात 
अध्या्यांचा सवे भाग अहे त्याला 'सपादी' म्हणतात. एखाद्या उदाहरणामर््यै जिपादीमधील 
सूत्रा कारी कायं केल्यानेतर त्या कायौवर अवलंबूनच जर त्याच्या मागील पूर्वीच्या सूत्रा 
सांगितठेलं कायं प्राप्त दोर्द तर ते होत नाही. (भाष्य ८।३।३३. भाग६ प्र. ४१७ स्त. २ पदा) 
मग तं पूर्वीचि सूत्र जिपादीमधील असो अथवा सपादीमधील असो. हे सवै प्रकारचे उपयोग 
पाणिनीनें 'पूव॑त्रासिद्धम्‌' एवे एकच सूत्र करून साधिके आदेत. श्दणूनच तें ‹ पूव कार्यम्‌ 
असँ न म्दणतां "असिद्धम्‌ ` असँ म्हटलें आहे. याच कल्पनेन “ षत्वतुकोरसिद्धः ` ८ ६।१।८६ ) 
“असिद्धवदत्राभात्‌ ( ६।४।२२ ) येथं असिद्ध शब्द घाता आहे. यावल्न पाणिनीचे प्रयल 
काघवाकरितां किती तरी ज्चाठे आहेत ह समजते. तसंच, ज्या दोन संज्ञा एकदम एका ठिकार्णीं 
नकोत तेवव्या सव संज्ञा “आ कडारादेका संज्ञाः ( १।४।१ ) या अधिकारामर्ध्ये (“आ कडारात्‌ 
ह्या सूत्रापासून पुदढीक तीन पादांमध्ये ) घातल्या आहेत. तेन्हां अ्थातच इतर विधीपरमर्णेच 
त्या संलञपैर्काह्यी एकच कोणती तरी जी पादिजे असे ती पर वरे कारणान दहेति, त्या 
करितां निराव्डा प्रयत केला नार्ही, तशाच क्रमाने तेथे त्या संज्ञा सांगणारीं सूत्रं घाती आदेत, 


१५. टौकिक व वैदिक दोन्ही त्देच्या दाब्दांची भ्याकरणनें सिद्धि. 


८८ पाणिनी आपङँ व्याकरण वैदिक आणि लौकिक अशा दोन्दरी प्रकारच्या शब्दसंबधार् 
ठे असव्यामुके ज्या सूजामध्ये ‹ छन्दसि › किंवा “ भाषायाम्‌ ` असे कांही विशेष ग्दटरे नाहीं 
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त्या सूत्रांचा उपयोग दोन्दी प्रकारच्या शब्दांसबधाने होतो. तो उपयोग दोन प्रकारचा संभवतो. 
इष्ट प्रयोग साधण्याकरितां, आणि अनिष्ट प्रयोगाच निवारण करण्याकरितां. प्रायः, सर्वं सू्रांचा 
उपयोग इष्ट प्रयोग साधणे दा आदे. एकान स्थर्ढीं जर त सून प्राप्त होत असतांनाही उपयोगांत 
आणले नाहीं तर इष्ट न साधतां उलट अनिष्ट प्रयोग मात्र होऊ कागेकः;तो याद्धून इष्ट साधणे असा 
त्या सूत्राचा उपयोग आहे व तो लौकिक व वेदिक या दोन्दी शब्दां संत्रधाने होतो. कांहीं सूर्ांचा 
उपयोग पुटँ दिल्याप्रमणेदही होतोः ते सत्र नसे तरी इष्ट उदाहरण साधतेच; पण स्वत रीतीने 
अनिष्टही उदाहरण होऊं छागते व त्याच निवारण स्या सूत्रानै केले जाते. उदा-अस्तेभः(२।४।५२) 
है सूत्र नसल तरी भू धातूपासून बभव वगेरे उदाहरणे साधतातच. फक्त अस्‌ धातृचै † आस ° 
असें जं स्वतंत्र रूप होऊं लागते ते होऊ न देणे हा त्या सूलाचा उपयोग दोय. अशा प्रकारचा 
उपयोग मात्र छोकिक शब्दां सबधानँच संभवतो; वैदिक शब्दांसब॑धाने संमवत नाही. कारण, इष्ट 
प्रयोग साधून केवर आणखी अनिष्ट प्रयोगी वेदामध्य संभवणार कसा ? त्या अनिष्ट प्रयोगघटितं 
वाक्याला वेद असे श्णतांच येणार नाही. म्हणूनच ‹ नित्यं छन्दसि ` ( ४।१।४६ ) हे सूत्र 
नको असे अभियुक्त श्हणतात. परंतु, अशा रीतीने त्या सूत्राचा उपयोग नसला तरी ते सूत्र 
करण्यांत पाणिनीचा अभिप्राय असा दिसतो कीं त्या सत्राच्या मागीर ८ बहादिम्यश्च ' 
( ४।१।४५ ) या सूत्रा बहु वगेरे शब्दान स्रीिगी डीषू प्रत्यय विकल्पने सांगितला 
असस्यामुद्धे बही व बहुः अशीं दोन सूपे लोकामध्य होतात; पण त्याच्या पुढे “नित्य छन्दसि' देँ 
सूत्र केल्यामुे वेदामध्य फक्त बहली अस एक प्रकारयैच रूप व्हावे. तसेच ‹ उत्‌ › (७।४।७ ) 
या सूत्रा ककार आदेश विकल्पने सांगितला आदि. त्यामुक्ते अचीकृतत्‌ आणि अचिकीतेत्‌ 
अदी दोन स्पे छोकामध्य॑ होतात. त्याच्या पदँ ‹ नित्ये छन्दसि ` या सू्रान बेदामर््ये फक्त 
अचीकृतत्‌ अस एक प्रकारचैच रूप होते असं सांगितर आहे. बही व अचीकृतत्‌ दीं सूपं जरी 
पूर्वसूत्रे साधत आद्देत व दुसरी रूपै वेदामध्य नसस्यामुढे आपोञआपच होणार नार्हीत म्हणून 
“नित्यं छन्दसि ह सूत्र जरी नकोसे होतें, तरी वेदाचा अत नसल्यामूर्व त्यामध्ये कोठेदी बहुः व 
अचिकीवैत्‌ दीं रूप नार्हीतच अशी लोकांची खात्री क्लाटी नसती; ती खारी ब्दा म्हणून पाणिनीनें 
भनित्यं छन्दसि सूत्र केलं आदे. पाणिनीला तपश्चर्येच्या जोरावर पुणपणाने वेदाचै ज्ञान हेते. म्दणूनच 
त्याच्या तोंडांतून ¢“ नित्यं छन्दसि ` असे सूत्र निघाले. एवदेच नन्दे, तर “ छन्दोवत्सूत्राणि 
भवन्ति" (१।१।१ भाष्य, भाष्य १।४।३) या वचनाने पाणिनीच्या सू्नाची योग्यता वेदासारखीच 
ममजावी असें भाष्यकारांनीं स्पष्टच म्हट्टे आदह. 


१६. सूत्रकाराच्या अंगची विरक्षण दशशकित. 


८८ पाणिनिसूत्राना इतकी योग्यता येणे याच कारण सू्रकारांच्या अंगी काहीतरी विलक्षण 
शशदाक्ति असली पाहिजे. वेदासारखीच सूरञ्र॑ समजावीं असे म्हणण्याचा फायदा हा की बेदामध्यै 
सादा प्रयोग चमत्कारिक दृष्टीस पडला तरी तो असाधु असे म्हणण्याची छाती सायणाचायौचीदी 
शेत ना्ही.उदा ०---चषाटं ये अश्वयूपाय तक्षति (ते, सं. ४।६।८ ) है वेदिकवाक्य पा. त्याबर 
८५ येऽप्यन्येऽश्वयूपाथे चषालं यूपकटकं तक्षति तक्षणेन संस्कुर्वन्ति ” असे भाष्य अदि. या 
वैदिक याक्यांत ये हा बहुषचनी कतौ असस्यामुखे तक्षति ह एकवचनी क्रियापद चमत्कारिक 
दिस तरी ते असाधु म्हणतां येत नादी; एवढेच नबे पण तक्षन्ति अस तेथे कोणी म्ह््लं 
चर तसं केस्यानँच उर्ट त्या मत्राचा मंन्नपणा घाल्विला जातो ब॒ त्यापासून पुण्य 
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उत्पन्न होत नाहीं. सूत्रासब्रधानैदी असेच समजर्वै. उदा.-^स्तोश्चुना श्चुः"; (पा.सू. ८।४।४०)या 
सूत्रामध्ये “श्चुः हा समाहार दवद असून ते। शब्द पुिगी उचारला आदे; ह चमत्कारिक दिसटै तरी 
तेथे तेच शुद्ध समजले जाते व पारायण करताना तसेच उच्चारावे लागते; नाहीं तर पुण्य उत्पन्न 
होत नादी. असो, सूत्रकाररानीं स्वतः केटेत्या ‹ स नपुंसकम्‌ (पा. सू. २।४।१७) या सूत्राला छगा- 
रून ^ श्चुना श्चुः * असा पुं्टिगी केटेा प्रयोग जर त्यांच्या अगच्या विलक्षण सामर्थ्यामुक 
साघु समजला जातो तर त्यांनीं नवीन कत्पिच्टे जे सकेतिकरि, प्रु, भ इत्यादि संज्ञाराब्द 
ते साधु शब्द आहेत असे सहजच सिद्ध देति, अर्थात्‌ त्या रि, घु, भ इत्यादि संज्ञारब्दाचा ज्या 
अर्थी सूत्रकारांनीं संकेत केला असे त्याच अर्थी ते साधु शब्द समजले जाणार दै योग्यच 
आहे. गोणी हा शब्द गो रशब्दाचा अपश्रश आदे. कांही देशांमध्यं त्या अर्थी व्या शब्दाचा उप- 
योग श्चाटेखा रष्टीस पडतो. तेन्हां त्या अर्थं तो शब्द असाधूच समजला जाई; परंतु जानपद ° 
(पा.सू ४।१।४२ ) या सूत्राप्रमाणरे 'आवपनः या अर्थं तो तर साधु दाब्दच आदे. आतां जे शब्द 
मूढ्टचे अनादि असून कांहीं विर्षट अथौचे आद्देत पण ॒पाणिनीने मात्र त्यांचा संकेत कां 
निरान््या अर्थी केला आहे अस जर असेल तर ते दोन्दी अर्थी साधु रखब्दच समजखे जातील. 
उदा ०-- ब्द्धि व गुण दहे शब्द्‌ पहा. “असंशये सतां सङद्धो गुणानां बरृद्िकारकः, इत्यादि 
ठिकाणी ते शब्द मूढ अर्थान साधु शब्द अददेत. तसेच आए ओ हे तीन वर्णं आगणिञ,ए, ओ 
ह तीन वणं या अर्थीही सूत्रकारांनीं (पा, सू. १।१।१,२ ) संकेत केल्याप्रमाणें ते साधु शब्दच 
आद्देत. साधु शद्राचा प्रयोग केल्याने पुण्य उत्पन होते. श्र॒तीमध्यं जसे यजेत म्हणजे यज्ञ करावा 
असा विधि सांगितला असव्यामुक्े त्या विधीच्या जोरावर यज्ञापासून पुण्य उत्पन होतें अशी 
कस्पना केटी जाते त्याप्रमाणें सूत्राविषर्यीदी समजवे. प्रत्यय, आदेश वगेरे कर्य सांगणाय्या 
सत्राच तो प्रत्यय वगैरे कार्य करून सिद्ध होणारा जो शब्दतो साधु समजावा आणि त्याचा 
प्रयोग करावा इतक तात्पर्य आहे; आणि जर असँ मानले नाहीं तर नुसतीं प्रत्यय वरे का 
सांगण्याचा दुसरा कार्दीच उपयोग असू शकणार नाही. 


१७. सन्ञा-शब्दाच्या साधुत्वाविषयीं विचार. 


८५ आतां येथे कांहीं लोकाच म्दणणे असे आहे कीं टि, घु, भ वगैरे ज सूत्रकारां्ना 
कलत्पिलेले संज्ञाशब्द ते जर ही प्रकृति व हा प्रत्यय अशी कल्पना करून कोणत्याही सूत्रावरून 
सिद्ध होत नसती तर ते शाब्द साधु आहेत असें म्हणण्याला कांहीं आधार नाही; फार तर 
सूत्रकारांनीं ते शब्द वापरले आहेत एवब्याच आधारावर त्यांना असाधु म्हणू नका. हाच 
साध्वसाधुबहिभावपक् होय. वृद्धि हा शब्द जरी वृध्‌ धातृहून क्तिन्‌ प्रत्यय ( पा. सू. २३।३।९४ ) 
करून साधत आहे तरी तो 'वादणै या अ्थाचा आदे. तेब्हां आ, रे, ओ ह्या अर्थी कल्मि- 
लेखा जो वृद्धि हा सज्ञा-शब्दतो टि, घु, भ याप्रमाणेच समजावा. आतां अनुनासिक, सयोग, 
संहिता, अवसान वगैरे शब्द ग्या अर्थी प्रृतिप्रत्ययाच्या कल्पनेनै साधत आहेत त्याच 
अर्थी ते सज्ञा-शब्द सूत्रकारांनीं सांगितले आहेत म्हणून ते साधु शब्द होत व त्यांच्या प्रयोगा- 
पासून पुण्यही उत्पन्न होते. यासंबधाने इतर लोकांचे म्हणणे असें आहे कौं टि, घु, म, गुण, 
वद्धि वगेरे शब्द त्या त्या अथीं सूलकारांनीं नवीन किपले आद्देत असे नाही. तर ते सर्व 
शब्द्‌ त्या त्या अर्थी मूट्छेचच हेते. त्यांत कांहीं शब्द डित्थ वगेरे शब्दाप्रमाणें अभ्युत्नदही 
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असतील. सूत्रकारानीं फक्त तीं तीं सन्ञा-सूल्ं करून या व्याकरणसालामध्यै अमुक शब्द अमुक 
अर्थीच हीत धरावा असा इषारा दिखा आहे. तेन्दां अथातच त्या शब्दांच्या प्रयोगापासून पुण्य 
उत्यनन होणारच. कारण ते सवै शब्द साधु रशब्दच आहेत. म्हणूनच सूत्रकारांनीं राजदन्तादि 
गणामध्यै (पा, सू. २।२।४२) वृद्धि, गुण, व गुणवृद्धि असे शब्द उच्ारले आहेत. गुण व वृद्धि या 
दोहपेकीं कोणत्याही शब्दाला हंद्वामध्य पूर्वनिपात केखा तरी हरकत नाहीं, कारण ते दोन्दी तद्दे 
शब्द साधूच आदेत असा त्या गणामध्य ते शब्द धारण्याचा हेतु आहे. परतु जर गुण व वृद्धि या 
दान्दांना त्या त्या अर्थ साधुत्वच नसे तर त्याच्या ददरांमध्य पूर्वैनिपाताचा विचारच करावयास 
नका असे होणार आहे. गुणवृद्धी असा प्रयोग सूज्रकारांनीं व त्याच सूत्रावरील भाष्यांत माष्यकारानीं 
(पा.सू. १।१।३) केखा आहे आणि ब्रद्धिगुणो असा प्रयाग तेच वार्तिककारांनीं (वा, ३) केला आदे. 


१८. वार्तिककाराची पाणिनिसूत्राविषयीं आदरबुद्धि. 


“^ पाणिनीने केठेस्या सूत्रांच महत्व कात्यायन करषीला पणेपणाने अवगत होते व ते त्याला 
मान्यही होत. कोणत्याहि प्र॑थाला मान्यता दोन प्रकारांनी मिठत असते. एक कत्योच्या दृष्टीने 
आणि दूसरी प्रतिपाद्य विषयाच्या दृष्टीने. ग्रथकत्यौच्या कार्टीच जी प्र॑थाला कत्यौच्या दीन मान्यता 
मिते ती सवेतोमुखी नसते, असे पहा कीं, टोकांमध्यै प्रत्येक मनुष्याला शत्रु, भित्र व 
उदासीन असे तिविध रोक कमीग्यास्त मानाने असतातच. तेव्हां प्रंथकः्यौचि पुत्र, मित्र 
वगेरे जे आप्त-इष्ट असती त्यांनीं जरी त्या ्र॑थाला मान्यता दाखविली तरी इतर कोक 
दाखवीत नार्दति, ते उदासीनच राहतात; आणि जे रात्र असतीरु ते तर उलट प्रत्यक्ष किंवा 
परोक्ष आक्षेपच घेत असतात; त्यामुटे अशा ग्रंथाला जर प्रतिपाद्य विषयाच्या मानाने महत्व न 
मिचेल तर त्या ग्र॑थाला जी कर््याच्या दृष्टीने भिन्डी मान्यता ती स्या प्रंथकत्यच्या माग 
कमी कमी होत जाऊन अखेरीखा रादणारदी नाही. परतु जर प्रतिपाद्य विषयाच्या मानानें 
त्या प्र॑थाला महच्व मिदर तर मात्र ते महव स्या प्रथकत्यौच्या हयादीपेक्षां त्याच्या मागेच 
ज्यास्त होत जाद. अदा रीतीने प्र॑थाचै महत्व सर्वतोमुखीं दोण्याला कमींतकमी एक शतक 
तरी जावे रागत. पाणिनीच्या सूत्रांचं महस्व असे सव॑तोमुखीं चाट असतां त्या संधीत कात्या- 
यन महर्षिं उत्पन स्लाठे असावे. सूत्रांतीर अमुक शब्द सूत्रकारार्नी अमुक अभिप्रायाने घातला 
आहे तेन्दां तो बरोबर आहे असँ पुष्क टिकाणीं कात्यायन महर्षीनीं वार्तिक करून त्यामध्यै 
वर्णिरं आदे, तेन्दां सूत्राचे महत्व कात्यायन महर्मीच्या मनांत किती बिबे होते याची कल्पना 
वाचकार्नीच करावी. कांहीं रिकाणीं सूत्रांतील शाब्दांवर आले आक्षेप दाखवृून त्यांचे 
निरसन वार्तिककारांनीं केलं आदे. आतां कांदीं ठिकाणी सूत्रांतीर शब्द अपुरे आहेत असे 
दृष्टीस पडल्यावर तेथं ती उणीव भरून कादण्याकरितां कात्यायन मदहर्षीनीं वार्तिके रचिर्खी 
आदेत. तेरथदी पाणिनीला त्या गोष्टी माहीत नन्हप्या अशी कल्पना करू नये, तदी कल्पना 
करण्यपेक्षां सूत्रकारांच्या पुरे अनेक विष्य असल्यामुदै त्यांतील कांहीं गौण गोष्टी मनांत 
असूनही प्यांच्याकडे त्याच दुटक्ष स्ञाटै अशी कल्पना करावी, संभवेख व शक्य असेर ती 
कल्पना केली पादिजे, मुख्य गोष्टी सुद्धां कांदीं छिदावयाच्या राहतात, पण त्या फारच थोड्या 
असती तर त्यामुढं ख्िदिणाराचा कमीपणा वाचकांच्या मनांत सुद्धां येत नादी. अस पहा 
की, कात हा स्वभावतः कद्ध आदे खरा, परंतु थोड्या प्रमाणात असेर तर तेवव्यानें कमीपणा 
न येतां उक्ट विद्याच महत्व ज्यास्तच वाढते. विडा खातांना काताचा कट्ूपणा समजत- 
सुद्धां नाहीं. शिवाय, कात नसेल तर विडा बरोबर जुकतदी नादी. असा रीतीने सूत्रकारांच्या 
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हातून ज्या कां थोड्या गोष्टी टिहावयाच्या रादिल्या गेस्या त्या वार्तिककारांनीं आपल्या 
वार्तिकानीं इतक्या बेमाद्ूम भरून काटिस्या आहेत कीं "तीं सूत्रे नम्देत' अस कोणाखाच वाटत नादी. 


१९. वारतिं्काचा सुत्रामध्यै पाठ. 


“अष्टाध्यायीच पारायण करण्याचा जो सांप्रदायिक सूत्रपाठ आहे त्यामध्यं तीं वार्तिके सूर 
रूपानेच पढर्टीं आद्देत. उदा ०-अचि शीषं"; ( ६।१।६२ ) (अडम्यसव्यवयेऽपि' (६।१।३६)' 
आत्मनश्च पूरणे" ( ६।३।६ ) ‹ नित्यमा््रेडिति डाचि" ( ६।१।१०० ) यूनश्च कुत्सायाम्‌ ` 
( ४।१।१६७ ) पवद्धस्य च पूजायाम्‌" ( ४।१।१६६ ) “सुट्‌ काप्पूर्वः' ( ६।१।१३५ ). तसेंच 
¢ कोपिञ्ञलदास्तिपदादण्‌ ` आणि ' आथर्वणिकस्येकटोपश्च ` दीदी दोन वार्तिकं सूत्रपाठाम्य 
आददत. दीं दोन माष्यवचनँच अददेत, व तीच सूत्रपाठामध्यै कोणीं तरी घातर्छी आददेत॒ असे 
कांही खोक म्हणतात. तसेच ' एति संज्ञायामगात्‌” व ८ नक्षत्राद्वा ` ( ८।३।९९,१०० ) दीं 
दोन सुषामादि गणातील (८।३।९८ ) गणसूम्रे अदित. तीच कोणीं तरी सूत्रमाठामध्य 
घाती आहेत, याप्रमाणे कादं वार्तिके व कंदी गणसूत्रे सूत्रपाठामध्ये जी दिसत आदित तीं 
कोणींही सूत्रपाठामध्यै घातर्छी असोत तीं वचनै सत्राच्या अगदीं बरोबरीर्चीं आहेत यांत संशय 
नादी. म्हणूनच तो पाठ लोकांमध्यं अव्यत शूट श्ाला आदे. कारिकाकारांच्या पूर्वीपासूलच हा 
पाट रूढ स्ञाला असावा. कारण कारिक्राकारांनीं दीं प्रक्षिप्त वचने सूर्रैच आहेत असे ग्रहीत धरूनच 
व्याख्या लिदिली आदे. केययने दोन तीन ठिकाणीं ( ४।१।१६६,६।१।६२,६।१।१०० ) 
दीं वार्तिके सूत्रामध्यै प्रक्षिप्त आहेत असे श्दटले आदे. त्यांत सुद्धां विचार करण्यासारखी गोष्ट दी 
आदे कीजो कैयट ‹ वार्तिकं दृश््वा सूत्रेषु कैश्िमक्षिप्तम्‌ › ८ है मूट्छ वार्तिककारां चै वचन 
कदी लोकांनीं सूत्रपाठामर्यै धातले आहे ) असँ ^ ब्दस्य च पूजायाम्‌ † या वचनासंवंधानें 
म्हणतो तोच कैयट त्या वचनाच्या जवठच असले जे ‹ यूनश्च कुत्सायाम्‌ › द वचन आदे 
त्यासंबधाने " यूनश्च कुत्सायामिति सूत्रमनाषीमभेति वचनम्‌ † म्हणजे ‹ यूनश्च कुत्सायाम्‌ ` देँ 
सूत्र पाणिनीचे नारदी म्हणून “ जीवद्र्यं च कुत्सितं गोत्रसंज्ञ भवतीति वक्तव्यम्‌ ` ह वचन 
केठं आदे असे तो म्दणतो, यें कैयटानै है वचन करण्याचा हतु दाखविला आहि. परंतु ह 
वचन कोणी केटे आहे तै त्याने स्पष्ट छिहिले नादी. तेन्दां है वचन वार्तिककारां चं आहे रवा 
भाष्यकारांचेच आदे असा संशय येतो, पण जर ह वचन वृद्धस्य च पूजायाम्‌ या वचनाप्रमाणें 
वार्तिककारांचं असत तर त्या दोन्ही वचनांसंबधाने केयटने सारर्खेच शिरि अस्ते. तात्पर्य, 
यूनश्च कुत्सायाम्‌ या अथाचं वचन माष्यकार्चच असाव अ दिसते. कोपिज्ञल्दास्तिपदादण्‌ 
( ४।३।१३२ ) ददी वचन भाष्यकार्चैच असर्व. तेथदी केयटोपाध्यायांनीं ‹ अपाणिनीयः 
सूत्रेषु पाठ इत्याद › म्दणजे “ कोपिञ्जलहास्तिपदादण्‌ याचा सूतरांमध्यै पाठ पाणिनी केटेढा 
नारदी म्हणून ह वचन केठे आददे ` अस छिदिटें आदे. कसेदी असो, तीं वचनै सूत्रपाठा- 
मर्ये घाटून जो त्या वचनांसदित सांप्रदायिक सूतपाठ चालू ज्ञाटा अदे तो तसाच गदीत 
धरून त्यांचीदी व्याख्या कारिकाकारांनीं इतर सूत्राप्रमाणेच केटी आदे, तेन्हां भाष्यवचनाला 
दि प्रामाण्य कारिककारांना मान्य आहे असँ दिसते. 


२०. सुन्नाध्ययनापासून पुण्यप्राप्ति. 


“° सूत्रकारांच्या अंगी एक प्रकारची ईशशक्ति असस्यामुक त्यांनीं केखेल्या सूत्रपाठाच्या 
अभ्ययनापासून पुण्य उत्पन होते. तशीच एक प्रकारची द॑शशक्ति वार्तिककार ब भाष्यकार 
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यांच्या अर्गीही अदि. त्यामुढे साधु शब्द सिद्ध करण्याकरितां त्यांनीं केठेलीं जीं वचने हष्टीं 
सांप्रदायिक सूत्रपाठांत सूत्र म्हणूनच समजली जातात त्यांच्यादी अध्ययनार्ने पुण्य उत्पन्न होते, 
दतकेच नन्दे, तर उट पारायण करताना चूकून एखारदे सूल बगल गेले तर जसा पाठं श्ाल्या- 
मुं दोष छागतो तसा तीं नवीन घातटेटीं वचनै पारायण करतांना जर सूत्रपाठांतून वगठलीं गेटीं तर 
कर्मीपणा येऊन पाटभ्रंश न्चास्याचा दोष कागतो. याप्रमाणे या व्याकरणदास्नाचे आद्य प्रवत॑क असे 
पाणिनि, कात्यायन व पतंजलि हे जरी तीन क्रष्री आहेत तरी हे भ्याकरण "पाणिनीय ग्याकरणः असें 
पाणिनीच्या नांवानैच प्रसिद्ध आहे. तेब्दां पाणिनीचिं तपःसामथ्य कांहीं विशेष असले पाहिजे. शिवाय, 
“छन्दोवत्सूत्राणि भवन्तिः भ्हणजे ससूत्रं हीं वेदासारखीच समनार्वी' अशी वेदतुल्यता पाणिनीच्या 
सू्रालाच आहे. वार्तिककार ब भाष्यकार यांच्या उक्तीटा नारदी. साधु शब्द सिद्ध करण्याच्या 
कामीं उपयोगी पडणाय्या अशा वार्तिककार व भाष्यकार यांच्या कांहीं विधायक वचनांना जी 
 वेदतुल्यता प्राप्त स्चाटी आहे ती सूत्राच्या दारानेच प्राप्त ज्ञाली आहे. म्हणूनच तीं वचने सूत्रपाामर्य 
प्रक्षिप्त स्चालीं आदित. दिवाय (तदरिष्य ०८१।२।५३-५७) हीं पाणिनीचीं पांच सूत्रं साघु श 
सिद्ध करण्याच्या कार्मीं उपयोगी पडणार्री नसूनही तीं ‹ पाणिनीचीं सूत्रं › एवल्याच दृषटान सांग 
वेदपारायणामरध्यै आवश्यकं लागतात. त्यावरून पाणिनीचै विशेष तपःसामथ्य॑सिद्ध दोर्त. 
प्रामाण्य मान्न भाष्यकारवचनाला सवत च्यास्त मानि्टै जाते. सूत्रकारांची प्रवृत्ति वार्तिक 
पाहून चेटी नादी. पण वार्तिककारांची प्रद्रत्ति मात्र सूतं पादरूनच श्ाटेटी आदे. तसंच 
वार्तिककारांची प्रवर्ति भाष्यवचनें पाहून क्लाटेटी नाहीं पण॒ भाष्यकारांची प्रवृत्ति माच सूत्र 
आणि वार्तिकं पाहूनच स्चाठेटी आहे. तेब्हां विधिवाक्य पाहूनच कांहीं ठिकार्णीं त्या विधीची 
परवृत्ति न ब्हावी याकरितां मुदाम प्रवृत्त ज्ञाटेटं निषेधवाक्य जस विधिवाक्यापेक्षां प्रबल 
समजले जातं तसंच येथे भाष्यकारांच्या वचनांच्या प्रामाण्याविषर्यीं समजावें 


२१. सन्न कारां च भाषेवर प्रभुत्व. 


^‹ संस्कृत भषेवर प्रमुत्व पाणिनि व॒ कात्यायन या दोधाचेदी पूर्णपणे होतें 
कदाचित्‌ कात्यायन अगोदर होऊन नतर पाणिनि ज्ञाला असता तर सूत्ररचनेर्च काम 
कात्यायनांनीं कें असतं व॒ वार्तिक करण्याचै काम पाणिनीने के अस्त, 
परतु दरछस्या स्थितीला अनुसरून पादि असतां सूत्रकारांचै भषिवर प्रभुत्व 
अलोकिकच दिसते, असँ पहा कीं, जो एखादा प्रत्यय अथवा अदेश बग्याच रब्दांमध्य सारखा 
दिसतो त्या सव शब्दापेकीं एकच शब्द सू्रामर्ये उच्चारून त्याच्या पर्दे आदि शब्द घाटून त्याखा 
गणां स्वरूप देऊन त्या तशा सूत्राने त्या सवे शब्दाना तो प्रत्यय अथवा अदेश छाग होईल अद्या 
रीवीनै सूत्र करून ते स्वं शब्द गणपाठामरध्यै दिके आद्ेत. अशा रीतीने एका आकाराच्या सर्व 
राब्दांची मादिती दते आणि सूत्राचा सूत्रपणाही कायम राहतो. असे गण पाणिनी पुष्कढच 
केले आदेत. अशा रीतीने अनंत प्रकारापेकीं जे जे प्रकार ज्या ज्या शब्दाना सारखे दिसतात 
ते ते सवे शब्द्‌ निवद्भन कादून एका ठिकाणी दाखवून त्यांना तो तो प्रकार छावणे यावरूनच 
सिद्ध होते कीं पाणिनीचं भिवर प्रभुत्व कांदीं अरोकिक असर्व. आतां गणपाठामध्यै ज्या 
गणांत जे शब्द धातले आहेत तसा प्रकारचे परंतु गणांत न धातचेटे असे जर कां शब्द 
दृष्टीस पडतीर तर ते शब्द त्याचं गणामध्यं आहेत असँ समजाव असे श्हणण्याची पाटी 
फारच थोड्या ठिकाणी पाणिनीला आदी आदे. तेथं त्या गणाच्या शेवटी ‹ आकृतिगण 
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असे व्यान श्हय्टै आदे. उदा ०-ृतादिगण ( २।१।५९ ) हा आकृतिगण आदे असे तेथे भाष्य- 
कारांनींदी श्द्टे आदे. एकंदर गण सुमारं २५० वर आदित, त्यांवैकीं आकृतिगण फारच 
थोडे आहेत. वार्विककारानीं जे कांहीं २५।३० गण दाखविके आद्देत, ते प्रायः आकृतिगण 
आहेत, आतां वार्तिककारानाही भार्षैतीक स्वै शब्दां्चै ज्ञान असू शकेक परंतु त्यांच्या कृती- 
वकून काय दिसतं तै येथे दाखविङे आद. 


२२. पुत्राच सुचकत्व, 


८५ सूत्र व वार्तिक या दोहोंचेदी महत्व सर्वतोमुखी श्चाल्यानतर स्या सुमारास भाष्यकार 
पर्तजछि स्चाठे असावे. सूल्रांतीर शब्दांचा अभिप्राय जो वार्विकामध्यै बणिरा आहे तो अभिप्राय 
भाष्यकारानीं जागोजागीं इतक्या रीतीने स्पष्ट करून दाखविा आहे की ते भाष्य वाचल्या- 
बरोबर 'वारतिककारांनीं दाखविेला अभिप्राय हाच सूत्रकाराच्या मनांत असावा, असं 
वाचकांना निश्चितपर्णे वाटर लागते. तेन्दां भाष्यकारांना सूत्रे व वार्तिके यांच महत्व किती वाटत 
असाव ते ठरविण्याचे काम वाचकांवरच सोपविता. सूत्रकारांच्या टिदिण्यांत राहून गेटेटी उणीव 
जेथं जेथं वार्तिककारांर्नीं भरून काटली आहे तरा ठिकाणी बहुतकरून भाष्यकारांनीं ‹ ही 
पाणिनीची उणीव नन्हे, पाणिनीने ही गोष्ट अमुक तद्धने सुचविषी आहे ` असे निदरशंनास 
अग्िङ आहे. त्यामुदे ह्या व्याकरणशास्राचे आय्य प्रवर्वकं पाणिनि, कात्यायन व पतंजलि है 
ऋषिलय समजले जाते. व तंच ऋषित्रय ह्या व्याकरणशाल्नामर््यं प्रमाण समजलै जात. पाणिनीची 
लाघवाकंडे विष नजर असल्यामुके त्याने ज्या गोष्टी प्रत्यक्ष सूत्ररूपाने न सांगतां सूचित 
होण्यासारणख्या दिसल्या अशा पुष्कढ्छच गोष्टी स्वतःला मान्य असलेल्या प्रत्यक्ष न सांगतां 
सूचित केस्या आद्ेत. स्या 'तज्ज्ञापयव्याचार्यः' असे म्दणून भाष्यकारां्मौ उघड करून दाख- 
विल्या आद्देत. त्यामुढेच-- 

भूत्ेष्वेव हि तत्सव यद्‌ वृत्तौ यच्च वार्तिके" 


असं सांप्रदायिक लोक ग्दणत आले आहेत, ' वृत्तीमध्यै आणि वार्तिकामर्ध्यं जे काही 
सूत्रापिक्षां निरा किदिस वाटते तै सव सूत्रामरध्यच आहे ` असा त्याचा अथं आद. 


२३. वृत्तिग्रथ. 


^ पाणिनीरनँ सूरे रचिल्यानतर त्याच शतकात किंवा त्याच्या पुदील शतकांत भाष्य- 
कारांच्या पूर्वी कोणी तरी त्ति ग्रंथ लिदिेला असावा. सूत्रांचा अथं स्पष्ट रीवीन दाखविणाय्या 
रथाला वृत्तिप्रथ म्हणतात. सिद्धान्तकोमुदी भ्र॑यामध्यै विद्वद्वथ भ्वोजी दीक्षितानीं प्रसेक सूत्रापुै 
जो त्या सूत्राचा अथं लिदिला आदे त्याला वृत्ति" अं म्हणण्याचा परिपाठ याच अर्थान पडलेखा 
असावा. कारिकाकारांनीं आरंभीं वृत्तौ भाष्ये तथा धातुनामपारायणादिषरु या शछोकामध्यं 
भाष्ये वृत्तो" असे न म्हणतां ' वृत्तौ भाष्ये ' अशा क्रमानँ जो निरदैश केला आहे स्यावरून 
भाष्याच्या पूर्वी वृ्तिग्रथ ज्ञाटेला असावा असे दिसर्तै. दिवाय पूर्वत्रासिद्धम्‌? ( ८।२।१ ) 
या सून्नावर लिदितांना भाष्यामध्यै "जीं हीं सव्वासात अध्यायांपथेत सूत्रे पूर्वी दिटीं आहेत 
त्याच्या दृष्टीने पुढील तीन पाद्‌ ( म्हणजे त्यांतीर शाखं ) असिद्ध समजावीं', असा अर्भ छिषहून 
शाखरासिद्धत्व पक्ष जो सुचविला आदे तेथं केयटोपाध्यायांनीं ' वृत्तिग्रथार्चै म्दणर्णे बाजूला 
खारुन दराख्नासिद्धत्व पक्ष येथे भाष्यकारांनीं घेतला आदे असं छिदिठे आददे. त्यावरूनं 
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माष्याच्या पूर्वी वृत्तिगरेथ ज्ञाला असावा असे स्पष्ट दिसत. आतां तो वृत्तिग्रथ पु 
लुप्त न्लाला असावा, कारण, दहर कोर्टेही तो उपर्न्ध नाही. जी गोष्ट वाचरकाना 
कटव्टावी या उदेशार्ने एकादा प्र॑थकार एकादा ्रथ लिदहितो ती गोष्ट त्याच्या पक्षां निराव्या 
चांगल्या तद्देनँ किंवा सुलभ तद्धने समज्‌ शकेक असा दुसरा ग्रथ लिदिला गेला म्हणजे तो 
ूर्वीचा प्रथ आपोआपच टुप्त होतो. किंवा, पूर्वीच्या प्रथांत चरकीचीं विधानं कीं असतीर तर 
त्या चुका दाखवून दुरुस्त केस्या असतां तो पूर्वीचा प्रथ लप्त होतो. पूर्वीच्या वत्तिप्रथांतीट 
चुका भाष्यकारानीं दुरुस्त केल्यानंतर त्या वृत्तिप्रथाचै महत्व रोकांना कमी भास्‌ छाग, 
आणि पुटे कारिकाकारांनीं सत्राचा अथं, उदाहरणे व प्रत्युदाहरणे लिदिस्यानतर तो पूर्वीचा वृत्ति- 
म्र॑थ अगर्दाच दुत ्ाला असावा असँ वाटत. 


२४. “सत्र शब्दाची व्याख्या. 

(° सूल, वार्तिक व॒ भाष्य यांची जीं लक्षणे सामान्य खोकांना समजण्याकरितां 
अभियुक्तांनीं दाखविटीं अदित तीं लक्षणे या व्याकरणराख्ांतीट पाणिनीने केटेल्या 
सूत्राना, कात्यायनाने केठेस्या वार्तिकांना आणि पतजखीनँ केटेल्या भाष्याला बरोबर रागु 
पडतात. जणूं काय हीं ' उत्तम प्रकारचीं सूत्र व तशीच वार्तिकं, आणि त्या दोहोँसंबंधानें 
योग्य विचार केटेठे भाष्य पाहून त्या धोरणाने अभियुक्तानीं त्यांची तरीं लक्षणे केर्ल आदेत 
की काय अस वार्त. सूत्राचै लक्षण पुटं दिल्याप्रमाणे आदहे-- 

अस्पाक्षरमसंदिग्धं सारवद्धिश्वतोमुखम्‌ । 
अस्तोभमनवद्यं च सूत्रं शाख्रविदो विदुः ॥ 
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ह जं सूतराचै प्रसिद्ध॒ लक्षण तै लक्षण पाणिनीच्या सूत्रांना अगदीं बरोबर क्त. कि- 
बहुना, हीं उत्तम प्रकारची सूते पाहून लक्षणकारानीं “सूत्रे असावीं तर अर्शीच असार्वीं' असे 
मनांत धरूनच हं सूत्राचं लक्षण बनवि्टे असाव असे वाटते. या छक्षणाचा अथ-~ ज्या गोष्टीचा 
उपयोग पष्कढ ठिकाणीं होतो त्यांतील उपयोगी पडगारा असा मुख्य भाग ज्या वाक्यामध्य 
थोडक्या अक्षरानीं निःसंशय रीतीने प्रतिपादन केखा आहे म्हणजे अर्थातच ज्यामध्ये वायफक्ठ 
अक्षरं मूर्वीच नाददीत त्या वाक्याखा सूत्र म्हणतात, 


२५. " वार्तिक ` शाब्दाची व्याख्या. 


ˆ“ सूजांतीर शन्दांसबेधाने विचार म्हणजे अमुक शब्द सूत्रामध्यं कशाकरितां घातला 
अदे आणि अमुक राब्द कां घातखा नार्ही, तो घातला पाहिजे इत्यादि विचार वार्तिककारांनीं 
केला आहे त्यावरूनदी "यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌" ह सिद्ध होते. वार्तिकाच लक्षण पुढे दिल्या- 
प्रमाणे अददे- 


उक्तानुक्तदुरक्तानां चिन्ता यत्र प्रवते । 
तं ्रन्थं वार्तिकं प्राहुवांरतिकज्ञा मनीषिणः ॥ ( पराश्चरपुराण. अ, १८ ) 


याचा अथः--सूत्तामधील उच्चारलेका शब्द तसाच न उचारटेला शब्द आणि भकताच कर 
तरी शब्द पडला असस्यासारखा भासणारा शब्द यासंबंधी स्वं॑प्रकारचा विचार ज्यांमध्यं 


१ येय ‹द्विश्क्तानां › असा पार्द दृष्टीस पठतो. 
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केला जातो त्या प्रथाला वार्तिक असे म्हणतात. सूत्रं आणि वार्तिकं या दोहीमधील शब्दारतव्े- 
धाने विचार करण्याकरितां भाष्यकारां चीं प्रवृत्ति दिसते. त्यावरूनही “यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌! 
ही गोष्ट दढ होते. 


२६. सुत्रभेद्‌ कर्णे भाष्यकाराना अमान्य. 


ˆ यथोत्तर मूनीनां प्रामाण्यम्‌ असें आहे म्हणूनच सूत्राम्यै कमीभ्यास्तपणा करण्याकरितां 
वार्तिककारांची प्रढ़ृत्ति दिसते, तशीच सूत्र आणि वार्तिकं या दोन्दीसंबंधानै कमीज्यास्तपणा 
करण्याकरितां भाष्यकारांची प्रवृत्ति दिसते, जरी याप्रमाणे सूतलामध्ये कमीज्यास्तपणा वार्तिक- 
कार्‌ आणि भाष्यकार या दोघांनी केखा आहे तरी सूत्रकार पाणिनीने उच्ारेल्या शब्दां्च 
पारायण करणाग्याला त्या पारायणापामून जं पुण्य कगे तें पुण्य कांहीं कमीज्यास्त केठेठे राब्द 
उच्लारणाय्याला लागावयाचै नाहीं. दिवाय, सूत्रामध्यै फिरवाफिरव करून जरी सव इष्ट 
साधत असले तरी देखील ते " सूत्रभेद ' होतो असे भाष्यकार म्हणतात. सूत्रमेद हा दोष 
दोय. सूत्रभेद म्हणजे सूत्रामध्य फिरवाफिरव करणै. जरी इतर सर्वं गोष्ठी साधत असस्या तरी 
सूत्रमेद हा दोष कांही भाष्यकार नाकबृल करीत नाददीत हँ एक प्रकारच सूत्रकारचिं महत्वच 
होय. ‹ सूत्र तर्हि भिद्यते ` अशी जागोजागीं भाष्यकारांची उक्ति आहे यावरून है 
स्पष्ट होत. कारण, सूत्रकार पाणिनीचै तपःसामर्यं कांहीं विशेष आहे हँ ‹ पवित्रपाणिराचार्यः ०” 
इत्यादि प्र्थात भाष्यकारांनीं स्पष्टच दाखविलं आहे. तेग्दां ज्या ठिकाणी सूत्रामध्ये कमीज्यास्त- 
पणा वार्तिककार व भाष्यकार यांनीं दाखविला असेल तेथं फक्त इतकेच समज की पाणि- 
नीनँ जे काही सूत्रामध्ये शन्द उचारले आहेत त्यांचा कांहीं दृष्ट उपयोग होतो कीं नारदी याचा 
त्यांनीं विचार स्पष्ट केला आददे. आतां पाणिनीच्या तोडच्या शब्दांचा उपयोग ‹ पुण्य उत्पन 
होणें › हा जर सवं ठिकाणी कायमच आहे तर कांहीं टिकार्णीं तरी ! दृष्ट उपयोग आहे कीं 
नाही › हा विचार भाष्यकारांनीं विनाकारण केला आहे असे मात्र समज नये. कारण दृष्ट 
उपयोग समजूनच जे त्या राब्दाचं पारायण होतें ्यापासून विरेष उपयोग होतो अस “ यदेव 
विद्यया करोति ` (छं. १।१।१०) या श्रुतीवरून सिद्ध होते. अदृष्ट उपयोग सवे टिकार्णीं पाणि - 
नीच्या तोंडचे शब्द उच्चारणाय्याला होतो है तस्व सर्वमान्य आददे. अ्याप्रमाणे भ्रीमहेरांनीं 
केठेश्या 'अदरण्‌” इत्यादि चोदा सूत्रांसंबंधीं विचार करीत असतां भाष्यकारांनीं लक्‌ या सूत्रामध्ये 
लट्काराचा कां उपयोग नाहीं असे दाखविे आहे ते भाष्यकारांचे बोरणे "त्या टृकाराचा कांदीं दृष्ट 
उपयोग नादी इत्याच अर्थाच समजावे, व्याप्रमाणेच “हयवरद्‌' या सूनामध्ये (र › हावणे य 
आणि व या दोहँच्या पुं उ्चारला अहे तो यआणिवया दोन वणौच्या पूर्वी उच्रारला 
तर त्यांत काय तोटे होती व काय फायदे होतील असा जो विचार केला आहे तो फक्त दृष्ट 
फरासंबधानेच समजावा. सूत्रपाठ उच्वारण्यापासून जं काही पुण्य उत्प होणार आदि ते 
“हयवरद्‌' असा पाठ उच्रारला असतां होणार आहे हँ निधितच भाष्यकारांनीं ग्दीत धरर्ख 
आदे. कारण वेदपाठामध्यै कमीञ्यास्तपणा करण्याचै सामथ्यै भाष्यकारांनादी नारदी. आणि 
अइउण्‌" इत्यादि सूतरांना ‹ वेदांचा वेद ` अै म्हणतात. त्याप्रमाणे च येथ॑दी समजावे. असे 
पहा कीं सूत्रकार पाणिनीची लाधवाकडे प्रवृत्ति आदे ह पूर्वी सांगितख्च अददे. आतां 
पाणिनीनं उच्रारछेल्या शब्दावरून जे शब्द साधु म्हणून समजटे जातात ते तसेच शब्द त्याच्यादी 
पक्षां कमी शब्द उच्रारल्यानं जेथं साधु म्हणून समजङे जातीर तेथदी भाष्यकार हे सूत्रकार 
पाणिनीचा कमीपणा समजत नाहीत, कमी शब्द उचारून साधु शब्द कढविण्याची तद्ा ही 
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कांही पाणिनीला करतां येत नव्हती अमे नाहीं ; तर करतां येत होती परंतु ज कांही पाणिनीनें 
गौरव केटै अहि ते मुदामच केले अदि. त्यावरून त्याला काही गोष्ट सुच वावयाची आहे असा 
पागिनीच्या मनांतीछ अभिप्राय माध्यकारांनीं अनेक टिकार्णीं दाखविलखा आहे. ' सोऽयमेवं 
ल्धीयसा० (पा. सू. ३।१।३; ६।४।४२, ८।२३।३४ ) इत्यादि अनेक टिकाणचै भाष्य 
पाहिले म्हणजे है ध्यानांत येद; व॒त्या सुचविण्याचा उपयोग भाष्यकार सखतः अन्यत्र 
दाखवीत असतातः “ किमेतस्य ज्ञापने० ` ह भाष्य पहा, तेन्हां सूत्रकार पाणिनीचं महत्व 
भाष्यकाराना किती वाटत होते याची कल्पना वाचकांनीच करावी. 


२७. ' भाष्य ` शाब्दाची व्याख्या, 


“ भाष्याच लक्षण पुटे दिल्याप्रमाणे अददे- 


सूत्राथो वण्यते यत्र पदेः सूत्रानुकारिभिः | 
स्वपदानि च वर्ण्यन्ते भाष्यं भाष्यविदो विदुः ॥ 


याचा अथे-~ सूत्रांतीट शनब्दासारण्याच शब्दान ज्या ठिकाणी सूत्रांचा अर्थं दाखविखा जातो, 
आणि आपणच उच्वारलेल्या पदाचा म्ह वाक्याचा अथ आपणच सांगितटा जातो त्याला (भाष्यः 
म्हणतात, पुष्क अर्थाचा थोडक्यांत संक्षेप करून जीं वाक्यै संक्षिप्ता्थबोधक उच्चारर्टी जातात 
त्या वाक्यांना संग्राहक वाक्य म्हणतात. संग्राहक वाक्यै छहान दहोतां होतां त्यांचै पर्यवसान 
वरटी सूतांपयेत जाऊन पोचते. त्यांत कां सूत्रे नुसर्वी प्रतीक घेतल्यासारखीं फारच संक्षिप्त 
असतात. त्यांत किती व कोणत्या अर्थाचा संग्रह करावयाचा दहै समजण्याकरितां भाष्य पावे 
खगत. त्यामुटं सूलकार व भाष्यकार यांमध्य अंतर बहुशः फार थोडेच असते. प्रंथकार जो 
भ्र॑थ छिहितो तो त्यावर कोणीतरी स्पष्टीकरणाथ टीका लिहादी अद्या उदेशान लिहत नाहीं; 
तर त्या वें त्या प्रथापासून लोकांना चांगला उपयोग व्हावा याकरितां' व्या वेढच्या प्रचछित 
भाषैतच तो प्रथ लिदहीत असतो. परंतु कालान्तराने भप्रेमध्यै विपयौस हेत असतोव तो 
बराच तसा साला म्हणजे तोच प्रथ दुर्बोध वाहू लागतो व त्या वेखच्या भषनें त्या प्रथाच्या 
स्पष्टीकरणाथं लोकांची प्रवृत्ति हेति. त्यामुे मूट-ग्रेथ आंणि टीका-प्र॑थ यांमध्यै अतर बरव 
असण्याचा संभव असतो, हीं लक्षणे ह्या व्याकरणशाच्ांतील सूत्रं वरे प्रंथांना बरोनर जमतात, 
ह्या सूत्र वरे प्र॑थांचे कते जे पाणिनि, कात्यायन आणि पर्तेजकलि हे तीन कषि तेच या 
व्याकरणसशाख्नाचे आद्य प्रवत॑क होत. ह्या तिघांवरच ह्या व्याकरणशास्नाचा सव प्रकारचा भार 
आदे. मुनित्रयानुक्त असे तै अप्रमाणच समजले जाते. ग्रंथ चांगला असला तरी तो लोकां 
मर्ये सव॑तोमुखी प्रमाण समजण्याला कांहीं काठ जावा छागतो, कारिकाकार हे भाष्यकारांच्या 
मागाद्ून छवकरच काटे असवित. कारण त्यांच्या मनावर भाष्यकाराचे प्रामाण्य पूर्णपणे बिंब 
नब्दते. भाष्यकाराना ज्या रिकार्णौ आपले निराठे मत प्रतिपादन करावयाचं असे स्या 
ठिकाणी ते ‹ गोनर्दीय असे म्हणतोः असा “ गोनर्दीय › शब्दान उेख करतात. काशिका- 
कारही त्यांच्या मताचा उछेख करताना "गोनर्दीय असे म्दणतो' असाच उछेख करतात, इतर 
म्र॑थकार हे "गोनदीय' शब्दान उदछेख न करतां (भाष्यकार अरा शब्दाने त्याच मत प्रार्चत 
करतात. “ भाष्यकार ` या शब्दान जे महच्च दाखविके जात तितकै मदस्व ' गोनर्दीय ` शब्दान 
दाखविै जात नाही, बरबिरवचिं नाते असेर तेथे तसा शब्द्‌ वापरला जातो, आपणच आपला 
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मोटेपणा कोणीही थोर मनुष्य दाखवीत नारदी. तेब्दां ` भाष्यकार ` असा शब्द भाष्यकारांनीं 
आपल्याला स्वतःला कोटेदी लाला नाही. आपल्या प्र॑थाला मात्र कचित्‌ “ माध्य ` असँ 
म्हटले अदि. (३।२३।१९ भाष्य, ३।४।६७ भाष्य). तसंच, "जराया जरस ० (७।२।१०१) येथें 
कारिकाकारांनी "गोनर्दीया -"चै मत सांगून त्याच्या विष्द्ध दुसरं मत ° अन्ये तु ` असा उपक्रम 

करून सांगितले आहे. परतु ग्राह्य मत कोणते किंवा अग्राह्य कोणतें हं कार्हीच सांगितलें नारदी. 

यावरूनही वरीक गोष्ट सिद्ध होते. 


२८. भाष्यकारांच्या वचनाच प्रामाण्य. 


८“ दृष्टी उपलन्ध असलेल्या कारिकेनतरच्या भ्रथांमध्यै भाष्याला प्रामाण्य इतके कांहीं 
मानटे गेटे आहे कीं एखाद्यानँ एखादी गेष्ट भाप्यविरुद्ध छिरिटी कीं ती खोरी ठरविण्याकरितां 
 भाष्यविरोध ` एवदंच कारण या प्रथकारांना पुरेसं वारते. कांहीं टिका्णीं तर भाष्यकारांनीं 
न सांगितठेटी गोष्ट खोटी ठरविण्याला ‹ माष्यकरारांनीं तिच्या संवंधाने कार्हष्च लिहे नाहीं ' 
असेही कारण देण्यात येते. भाष्यकारांनीं छिदिण्यासारखे असून ज छिदहिरं नारदी वै प्रमाण 
नन्दे अशी ह्छीच्या प्रंथकारांची ठाम समनूत क्षाठेटी दिसते व त्यामुटढेंच कारिकाकारा- 
सारख्यानीं सुद्धां एखादी गोष्ट छिदहिखी असली तर्‌ वर्‌ दिच्टे कारण दाखवून ती खोरी 
आहे असे म्हणण्याला दरछीचि प्र॑थकार मागे पुष पहात नाहीत. उदा ०--'म॒दरङ्ग' या बहुत्रीदीच 
सीलिङ्गीं रूप म॒दङ्गी व मृद्रङ्गा असे दोन प्रकारच होते. तसंच सुगात्री सुगात्रा, स्निग्धकण्ठी 
स्निग्धकण्ठा अरीं सूपं होतात असे कारिकाकरारांनीं लिदिठे आहे. परंतु ते भाष्यानुक्त 
म्हणून अप्रमाण आहे असे भद्नोजी दिक्षीतानीं सिद्धान्तकोमुदीमध्यै स््रीप्रत्यय-प्रकरणांत 
स्पष्टच म्दटटं आहे; आणि ह योग्यच आहे. कारण भपरेवर प्रभुत्व. मुनित्रयाचैच आहे. साधु 
शब्द्‌ कोणते व असाधु शब्द कोणते याचे पूणपणान ज्ञान असणे याला माषेचं प्रभुत्व ग्हणतात 
पाणिनि वगैरे तीन कर्षीमर््ये सुद्धां भाष्यकारांच भाषरेवर प्रभुत्व सवौत जास्त आहि 
अकचुस्वरौ तु कतव्य प्रव्यङ्ग मुक्तसंशय । स्वकाधितरकः मकचपितरकः इत्येव भवितव्यम्‌ (१।१।२९ 
म भा.भा.माग श्र. २३४) (यष्मद्‌ व अस्मद्‌ रब्दांना सवनाम ससेचं काय अकच प्रत्यय, आणि 
आद्युदात्त स्वर हे प्रत्येक ठिकार्णी निःसंशय करावे म्हणून त्वकायित्रकः मक्रसितरकः अशीच रूपं 
दां पाहिजेत ) तसंच,' इष्टमेवेतत्सग्हीतम्‌ ` ( ह रूप तुम्हांखा अनिष्ट वार्त, परंतु वस्तुतः ह 
इष्टच रूप साधटे जात आहे) असे स्पष्ट शब्द ज्यांच्या तोंडून बाहेर पडतात त्यां चै भा्रेवर 
प्रभुत्व किती आहे याची कल्पना वाचकार्मीच करावी. “ इष्टमेवेतत्संग्रदीतम्‌ ` द वाक्य 
भाष्यामध्यं अनेक टिकाणीं आलेले दृष्टीस पडते. उदा ०८२।४।७४ म. भा. भाग २ प्र.५०८; 
४।१।७४ म. भा. माग ४ प्र.७८; ४।१।८७ ममा, माग ४ ष्र.९७-९८; &।३।४२ म. 
भा. भाग ५ प्र, ३३१; ७।२।१०१ म. भा. माग ६ प्र, १५८; ४।३।१५९५९मन भा, 
क्षाग ४ षृ. २६६; ८।१।५५ म. मा. भाग रप्र. २९६; ८।२।२५ म.भा. माग, ६ 
पृ. २५२ ). आपल्या मनाची पूण खारी असस्यारिवाय असठे वाक्य शदाण्या मनुष्याच्या 
तोडांतून कधीही बाहेर पडावयाच नाहीं. 


२९. कारिकाकारच्या वचनाच प्रामाण्य. 


(ज प्रयोग मुनिलयांच्या वचनान साधले जात नार्हीत परतु काग्यामध्यं दिसतात व्याकरितां 
कारिकाकारानीं खतत्र वचनै केरी आहेत. तीं अप्रमाण आदेत असे पुदील प्र॑थकार समज्‌ 
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छागले. ‹ ईदुदेद्‌ °` (१।१।११) या सूजरावर ‹ मणीवादीनां प्रतिषेधो वक्तव्यः इति भाष्य- 
वार्तिककाराभ्यामपठितत्वादप्रमाणमेतत्‌ ` अस केयटानें स्पष्टव र्दटेट आहे. ‹ मणीवादीनां 
प्रतिषेधो वक्तव्यः दं वचन सूत्रकारांनीं तर नार्हीच, परंतु माष्यवार्तिककारांनीं सांगितढं नसल्यामुरठे 
अप्रमाण होय' असा कैयटाच्या म्हणण्याचा अथं आदे. ह वचन म्हणजे ब्रा्तिकारानीं छिदिर्ठै दँ 
वचन, असे त्याचे स्पष्टीकरण उद्रोतकारांनीं केठे आहे. 'मणी+इव अशीं पदं असतांना व्या िकार्णीं 
परह्य संज्ञा होत नाहीं असे म्हणारवै' असा त्या वचनाचा अथं आहे. प्रगृह्य संज्ञा न स्ञाल्यामुरते 
प्रकृतिभाव (६।१।१२५) होत नादी, आणि सवर्णदीध ८ ६।१।१०१ ) होऊन मणीव असा 
सधि होतो. काशिकाकारांनीं केले नवीन वचने अप्रमाण आहेत असे समजण्याचै कारण 
असे कीं जस भषिवर प्रमुत्व मुनित्रयाचे आह तसं कारिकाकाराचै नसावे. अमुक शब्द साधु 
आहे व अमुक शाब्द असाधु आहे ह ज्ञान मुनित्रयाखा तपोबलानै होणारे आदे आणि 
काशिकाकारांना क्वि वेरैनीं केलेले प्रयोग पादरून दहा शब्द साधु असावा असे ज्ञान 
अनुमानाने होणारे आहे असा त्या ज्ञानांमध्य मेद दिसतो. परतु कवी हे निरंकुरा आहेत 
अरी लोकांत म्दण आहे" म्हणजे क्रचित्‌ स्थलीं कवी हे व्याकरणांतीर नियमांचै उदछषन 
करतात, तेन्हां त्यांचा प्रयोग पाहून केटेठे अनुमान बरोबरच असे असे म्हणतां येत नाहीं, 
८ वेदिक प्रयोगांसारखे कवीदी सूत्राला सोहन कारहीतरी प्रयोग करतात; परंतु त्या कर्वीच्या 
कृतीवरून तसे प्रयोग इष्ट आहेत असे मात्र समज्‌ नयेः असे माष्यकारांनीं ( १।४।३ म, 
भ।. भाषांतर भाग २ प्रू. १३१) स्पष्टच सांगितले आदे. तात्पर्य, सूत्रकार वेदाला अनुसरतात, 
म्हणजे वैदिक प्रयोग पाहून ते इष्ट आदेत अस समजून त्याप्रमाणे सूत्रं रचितात. परंतु कर्वीच्या 
समधाने मात्र तसं नादी; तर कर्वीनीच सृत्राखा अनुसरले पाहिजे. आतां (मणीवारनां प्रतिषेधो 
वक्तव्यः ` है वचन अप्रमाण समज तरी ‹ मणीव › इत्यादि प्रयोगांना असाधुत्व समजत 
नाहीत. तशा ठिकाणीं ˆ इव शब्दाचा प्रयोग न करतां त्याच अर्थी वया शब्दाचा प्रयोग 
केला आदे असँ समजावे ` असें कैयटानच तेर्थं टिदिटे आहे 


मणीवोष्ट्रस्य ठम्बेते प्रियो वत्सतरौ मम 


असा भारतामध्ये प्रयोग आहे. तसच- 


सफुटोत्पलाभ्यामलिदपतीवतद्िलोचनाम्यां कुचकुङ्मलाशया । 
निपत्य चिन्दू हृदि कजल्राविखो मणीव नीरौ तरलो विरेजतुः ॥ (नै. ९।८५) 


असा नैषधांत प्रयोग आदे. इव शब्दाच्या अर्थी (व › शब्दाचा प्रयोग “ शात्रवं व पपुर्यशः" 
( रघु वंश ४।४ ) असा काकिदासाने केला आहे. तें ‹ शात्रवं च ` असाच शब्दाचा पाठ 
काही खोक घेतात. मणीव वंगरे प्रयोगांची उपपत्ति “ व ` शब्द घेऊन करणें हेच मरै, त्या- 
करितां स्वतंत्र वचन करणें बर नब्हे. तस वचन घेतटं तर मणी इव अरा प्रकारचे प्रयोग 
मु्ढीच करतां येणार नाददीत. वैक नेषधाच्या शरोकावशैल टदीकेमध्यै ज्या टीकाकारानं 
¢ मणीवादीनां प्रतिषेधो वक्तव्यः ` या वचनाचा उलछेख केरा आहे तो टीकाकार काशि- 
काकारराचा अनुयायी असावा. खुद कारिकेव्या पदमञ्जरी या टीकेम्यै तर मखलाशीच 
केली अहे, ती अशी की--“ मणीवादीनां दह प्रतीक घेऊन त्याचा अर्थ लिदहितांना ८ हं 
अपूव वचन करावै असा कारिकाकारांचा अभिप्राय मुर्वी नाही; तर मणीव इत्यादि 
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प्रयोगांमर्यै प्रगह्यसंजञाप्रयुक्त प्रकृतिभाव न होक असँ प्रतिपादन करावै अशा अभि- 
प्रायाचें त वाक्य अहि. तसे प्रतिपादन करण्याखा हतु इव या अर्थी व शब्द घ्यावयाचा 
हा होय, म्हणजे कैयट वगर्दनीं ज पुरे छिदि ओ तसेच कारिकाकारांच्या मनांत होते” असा 
अथं कारिकेतीर त्या वाक्याचा तेथं पदमञ्जरीकारानीं लाविला अद. न्यासकारांनीदी पदमंजरी- 
काराप्रमणच कारिकाकारांचा अभिप्राय दाखविला अददे. आतां या टीकाकारानीं दाखविङेखा 
कारिकाकारांचा अभिप्राय खुद्‌ काशिकाकारांच्या मनांत ददोता कीं नादी याबदल सदरायच वाटतो. 
असो. एकंदरीत या व्याकरणशास्राम्यै स्वतंत्र वचन करण्याचा अधिकार मुनित्रयारिवाय 
कोणालाही नाही, ह वरीठ विवेचनावरून सिद्ध होते. 


३०, सूतांचे सहा प्रकार. 


¢ पाणिनीची छाघवाकडे विशेष नजर असस्यामु सर्वच विधिसूत्रै न करतां त्याने सदा 
प्रकारचीं सूत्रे करून सव काग भागविकले आहे. संज्ञा, परिभाषा, विधि, नियम, अतिदेश आणि 
अधिकार हे ते सहा प्रकार होत. अनेकं वणाना किंवा अनेक शब्दाना एक संज्ञा करून ठेविटी 
असतां ज्या ज्या ठिकाणी त्या अनेक व्णाचै किंवा अनेक शब्दांचै उच्चारण करण्याचा प्रसंग 
यैर तें तेथं तो एक संज्ञा-शन्द उच्चारला म्हणजे तेवब्धा्नैच तितक्या वणीचा अथवा 
तितक्या शब्दांचा बोध होतो; प्रत्येक ठिकार्णीं तितके वर्णं किंवा शब्द उचारावै लागत 
नाहीत ईह राघव दोय. तसेच, परिभाषा-सूत्रे दीं लाघवाकरितांच केलीं आहेत. उदा ०-“अ्या ज्या 
सूत्रामध्ये सप्तमी विभक्ति खावून शब्द उ्रारला असेरु तेयं तेथं सांगितलेटै कार्यं अष्यवहित 
अशा पूर्वीच्याटा करावें ` ( १।१।६६ ) असी परिभाप्रा आदे. ! इको यणचि ' म्हणजे अच्‌ 
पुं असतांना इ उक्र यांनाक्रमाने यव र ल होतात ( ६।१।७७ ) असे विधिसूत्र आद. 
तेथे अचि अशी अचर या पदाला सप्तमी रविकी अदे. त्यामुच्े ते इ उ कट हे वण 
अचाच्या मारच असले पाहिजेत व अग्यवीहितच असले पाहिजेत असा नियम दोतो, त्या- 
प्रमाणेच सप्तमी विभक्ति खावटेल्या सवं ठिकार्णी वरच्याप्रमाणे नियम समजला जातो. बरे, 
तो सप्तमी-प्रत्यय सुद्धां त्या परिभाषेची प्रवृत्ति दोण्याकरितांच केला आहे असे नादी" तो तेथे 
सूत्राथे जद्छण्याकरितां करावाच छागतो. त्यांतच परिभाषेची प्रवृत्ति ह ज्यास्त काम पाणिनीरने 
साधून घेते आदह. 


३१. अधिकारस्‌र्त. 


५ अधिकारसूत्र दीदी लाधवाकरितांच केटीं आहेत. ज्या पदाचा संबध पुदील 
अनेक सूल्ांमध्यै होतो व तो संध निरनिराव््या त्देच्या रशब्दांबरोभर होतो त्या पदाचाच 
फक्त निर्देश करून तेवेच स्वतल अधिकारसूत्र पाणिनीनें निरा केटै आददे. उदा ०-अन- 
भिहिते ( २।२।१ ) इत्यादि. अनेक पदे घाट्नदी खतत्र अधिकारसूत्र केठेठं दिस्त. 
उदा ०-अदटुगुत्तरपदे ८ ६।३।१ ). अधिकाराचा संबध कोठपयैत आहे है समजण्याला कष्ट 
होतीरु अशा कांहीं ठिकार्णी ते कष्ट वाचविण्याकरितां त्या सूत्रामध्ये अवधीचा निर्देश केला 
आदे. उदा ० -प्राग्रीश्चरानिपाताः ( १।४।५६ ), प्राक्रडारात्समासः ( २।१।३ ); हत्याः 
प्राङ्‌ ण्वुरः ( ३।१।९५ ) इत्यादि. प्राग्दीव्यतोऽण्‌ ( ४।१।८३ ) येथं तर दीव्यतः असा जो 
अवधीचा निर्देश केला अषि तो करण्यांत पाणिनीने बुद्धिकोशस्यानै एक प्रकारै निरार्टेच 
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कायै साधून पेतले आदे. ते असँ ~ त्या अण्‌ या पदाची अनुवृत्ति “ अश्चपत्यादिम्यश्च ` 
या पुटीर सूर्नांत आहे व त्याच्या पुटीर ˆ दित्यदित्यादित्य° या सूत्रामध्यै ˆ ण्यः ` असा 
दुसम्या प्रत्ययाचा निर्देश केला असव्यामुे व तेथे ‹ च ` शब्द्‌ न उच्चारल्यामुदधै ती अण्‌ 
पदाची अनुवृत्ति बंद होते. पण अधिकार या नात्यान जो पुढे अण्‌ पदाचा संबंध होतो तो 
पुढे ज्या ज्या सूलामध्यै अर्थाचा निर्देश केला आहे त्या त्याच फक्त सूतरामर्ध्यै होतो. कारण, 
दीव्यतः असा अ्थीचा निर्देश अवधिहूपाने उच्चारस्यामुकरै दीव्यति या अथौच्या पूर्वीचे अथे- 
निदेश मनांत येतात. जसे रोकामध्ये देवदत्तापयैत प्रत्येकाच्या पु एकेकं नारव ठेव असें 
सांगितले असतां देवदत्त हा जो अवधि तो मनुष्य असल्यामुके त्याच्या पूर्वीच्या मनुर््याच्याच 
पुटं नार टेविला जादो, मध्यै कितीही खाज वगेरे इतर पदाथ असले तरी त्यांच्या पुं 
नारक्छ ठेविला जात नादं तसेच हें होय. म्हणूनच "तस्य समूहः (४।२।३७ ) या अथ- 
निर्देशाच्या सूत्रामध्यै अधिकार या नात्यानै अण्‌ पदाचा संध होतो तसा त्याच्या पुदीक 
“भिक्षादिभ्योऽण्‌ या सूत्रामध्यै अभनिर्देशा नसल्यामु्े होणार नाहीं म्हणून तेथे निरा 
अण्‌ पद उ्वारवें लागले. पुटे ' प्राग्वहतेष्ठक्‌ ` ( ४।४।१ ) ' प्राग्विताद्यत्‌ ` ( ४।४।७४ ) 
इत्यादि सूत्रांमध्य ज्या ज्या दिकार्णी अवधिरूपाने अथच निदेश केटे आहेत तेथे असंच 
समजार्वे. आतां हीं अधिकारसूल्ने स्वतल्न न करतां तैते पद पुदीट सूत्रामध्यै घान प्रत्येक 
ठिकाणी एकेकच सूत्र केठे तर त्या त्या सूत्रामथ्ये त्या व्या अधिकार पदाचा ज्याच्यार्शी सबध 
ल्याला असेल त्या पदाची पुटे अनुवृत्ति जोपर्य॑त आहे तौपय॑तच त्याच्याशी सबध पावले 
अधिकारपद अनुवृत्त होते असा भ्रमहोैठतो न हतां अधिकार-पदाचा पुढे निर्दिष्ट केटेल्या 
अनेकांशीं संबध होतो हें स्पष्ट कठवे म्हणून अधिकारसूत्र स्वतत्र निरान्टीं केलीं आद्देत. उदा ० 
(अनभिहिते कर्मणि द्वितीया" (२।३।१२) असे एकच सूत्र केले तर (अनभिहिते या पदाचा 
संध कमापुरताच आहे असे वाटेल. वस्ततः त्याचा संब्रेध कर्मणि, संप्रदाने, कर्त॑करणयोः, 
इत्यादि सव॑ कारकांबरोबर आदे, अधिकार हा स्वतंत्र सूत्रानैच केला जातो असा नियम 
मात्र नाहीं उदा०- तयो्वावचि संदितायाम्‌ (८।२।१०८) येथून संदितायाम्‌ हा अधिकार 
पुटे आठ्वा अध्याय संपेपर्येत चाट आहे. तेथे ‹ संहितायाम्‌ ' या एकाच पदाला स्वरित-प्रतिज्ञा 
असस्यामुदे तेवढेच पद अधिकार आदे व त्याचाच संर पुढे होत आहे. 


३२. अतिदेशसूत् 


“अतिदेशसून्रे हीं पाणिनीने लाघवाकरितांच कैरी आहेत. उदा ०~ गाङ्कुटादिभ्यो- 
<भ्मिन्डित्‌ ( १।२।१ ) येथून ओब्ीने सव्वीस सूत्रे अतिदेशार्चीच आदित. स्यांम्य 
काही प्रत्ययाना डितिसारखे समजावे व कादं प्रत्ययांना कितासारखं समजवे असं सांगितक 
आदे. त्यामुढे यङ्‌ , यक्‌ असे प्रत्यक्ष डकार व ककार असले प्रत्यय पुढे असताना जीं जीं 
कार्य त्यांच्या निमित्ताने होत असतात तीं तीं सर्व कायै ‹ त्यांसारखा समजावा › असे म्हण- 
ण्या होतात. जरी येथं डिदद्धत्‌ किंवा किद्वत्‌ असा डित्‌ किंवा कित्‌ डाब्दापुढे वति प्रत्यय 
उच्वारला नादी तरी डितासारखा किंवा कितासारखा असाच अथं आचा्याच्या मनांत अदे. 
एखाद्या सरक्त मनुष्यासंबधाने ‹ हा भीम आहे ` असा अभेदाने निर्दश केखा असतां ° भीमा- 
सारखा › असाच त्याचा अर्थं लोक समजतात. आब्यन्तवत्‌ ( १।१।२१ ) या अतिदेश सूलला- 
मध्ये वत्‌ प्रत्यय उच्चारत्यारिवाय अथबोध स्पष्ट होत नादीं म्हणून वत्‌ प्रत्यय उच्नारला आहे. 


प्रस्तावना ९३ 


यर्थ एकस्मिन्‌ ह उपमेयबोधक पद सप्तम्यन्त असल्यामुढे आ्यन्तयोरिव या अर्थी आद्यन्तवत्‌ असा 
सप्तम्यन्ताहून इवार्थी वति प्रत्यय केटा आहे. चिण्वत्‌ ( ६।४।६२ ) सन्वत्‌ ( ७।४।७३ ) 
यथी असंच समजावे. परवद्िज्ं ° ( २।४।२६ ) लोटो रङ्वत्‌ ( ३।४।८५ ) येथं उपमेय- 
बोधक पद्‌ धष्टयन्त असल्यामुदे परस्यैव परवत्‌ तसेच लङ इव छद्वत्‌ असा धष्टयन्ताहून वति 
प्रत्यय केला आहे, तेथेही अबोध स्पष्ट होण्याकरितां वत्‌ प्रत्यय उच्चारला आहे. इतर टिकाणीं 
तरतीयान्ताहून व॒ल्यार्थी वति प्रत्यय केला असे तेथंही स्थानिवत्‌ ( १।१।५६ ) वभेरे काही 
ठिकाणीं अर्थबरोध स्पष्ट दोण्याकरितां वत्‌ प्रत्यय उच्चारला आहे. तृतीयान्ताहून वत्‌ प्रत्यय 
होण्यासारख्या का ठिकाणीं मात्र वत्‌ प्रत्यय उचारस्यारिवाय वत्‌ प्रत्ययाचा अथं सहजच मनांत 
येतो म्हण॒न त्या ठिकाणी वत्‌ प्रत्यय उ्रारलखा नाही .उदा °-गाङ्कुटादिभ्योऽञ्गिन्‌ डित्‌ (१।२।१) 
असयोगाछिट्‌ कित्‌ (१।२।५) षत्वतुकोरसिद्धः (६।१।८६) गोतो णित्‌ (७।१।९ ०) प्रूवलासिद्धम्‌ 
( ८।२।१ ). आतां "वति प्रत्यय उच्रारल्यारिवाय त्याचा अथं सहज समजण्यासारखा असून 
जो कहीं ठिकाणी वति प्रत्यय उचारला आहे त्याचा हतु असा आहे की उपमेय पदाथाचें 
मूट्छचे स्वरूप वाचकांचे मनांतून ट्त होऊ नये, असे पहा कँ, एखाद्या शक्तिमान्‌ मनुष्याला 
उदेशून ° हा भीम अहे ' अस कोणी म्हणतात. तसेच दा मीमासारखा आहे ` असेही 
कोणी म्हणतात, कर्सदी म्हट्टे तरी त्याच्या स्वरूपांत कारी बदल होत नाहीं, व शक्तीदी कमी- 
उ्यास्त होत नादी. फक्त श्रोत्यांच्या मनामर्ध्यं त्या मनुप्याचे मूच स्वक्ष ' दा भीमासारखा 
आहे ` असे म्हणण्यांत कायम राहत, व ‹ हा भीम आदे ' असे म्हणण्यांत टुत होते. तीच 
स्थिति या शाल्रामध्येही समजावी, उदा०- आमन्तितं० (८।१।७२ ) या शाल््नामध्य 
अविद्यमानवत्‌ असा वत्‌ प्रत्यय लावून निदेश केका आदे. तेब्दां तें कांदीं उदाहरणांमध्यं मूच 
विद्यमान स्वरूप धरून त्यावर अवल्बून कायै करतां येतं (भाष्य ८।१।७२ म. भा.भाग & प्र.३०६ 
पदा, ) असिद्धवदत्राभात्‌ ( ६।४।२२ ) येथेदी असाच उपयोग संभवतो. तोच तेथे वार्तिक- 
कारांनीं ( ६।४।२२.वा. १४ ) दाखविला असावा. याप्रमाणे सन्ना, परिभाषा, अधिकार 
व अतिदेश या चार प्रकारच्या सूत्रांसबधार्ने विचार स्चाटा, 


३२. विधिष्े. 


८८ आतां विधिसूत्रै आणि नियमसूत्रे यांबद विचार करावयाचा आदे. स्याकरितां पाणि- 
नीनै ह व्याकरण कसे रिषे असार्वे यासंबधाने कल्पना करणें जरूर आहे. ती कल्पना अशी 
की, भषेचे व्याकरण लििणारानं आरंभी वाक्याकडे पाहिले असतां त्यांत मुख्यत्वाने क्रियापदे 
दिसतात व इतर सवं पदांचा त्यांचेकडेच संबध ्ञालेखा दिसतो. तो संबध साक्षात्‌ किंवा 
परंपरेनँ कसाही असो जे कांही अनेक ठिकाणी क्रियापदाच्या आरंभीचे वर्णं सारखे दिसतात, 
त्याना अनुसरून मूठ धातूची कल्पना केडी जाते. त्या धातूच्या पुटे तिङ्‌ आणि कृत्‌ अशा 
दोन प्रकारच्या प्रत्ययांची कल्पना केटी जाते. तिङ्प्रत्यय लागून जं तिडन्त पद होते त्याछाच 
क्रियापद म्हणतात. धातूला _्रत्‌ प्रत्यय लागून धातुसाधित नामे तयार होतात. नामांना स्री 
प्रत्यय रागून स्री प्रत्ययान्त नाभ तयार होतात. स्या देोन्दी प्रकारच्या नामांना तद्धित-प्रत्यय 
छागून तद्धितान्त नामे तयार होतात, त्या तिन्दी प्रकारच्या नामपिकीं कोणत्याही अनेक 
नामांचा समास स्ञाला म्हणजे तीं सामासिक नाम होतात. सामासिकं नामांनादी ल्नीप्रत्यय 
व तद्वित-प्रत्यय छाग शकतात. सवे प्रकारच्या नामांना प्रथमा द्वितीया करे प्रत्यय कागनं 
सुबन्त पदं दोतात, क्रियापदादिवाय सव॑च पदे सुबन्त होत. जरी धातूला प्रत्यय कागून धातु- 


९४ ध्याकरणमहाभाध्यं 


साधित नामे होतात तसे नामाखा कां प्रत्यय लागून धातू बनतात. देच नामधातू होत, अशा 
रीतीनँ अनेक प्रकारची कल्पना करून भाषेमध्यै दिसणाय्या सवं प्रकारच्या पदांचा व्याकरणांत 
पाणिनीने संग्रह केखा आहे. 


३४. अपवादसूर््र, नियमसूत्रे व निषेधसूत्र. 


८“ घातूच्या पुटे व॒नामाच्या पुं प्रत्यय सांगणारीं विधिसूनतरै होत. शिवाय, तो प्रत्यय 
केल्यानतर त्या प्रत्ययाला, त्याच्या भागाला, प्रकृतीला आणि तिच्या कांहीं भागालात्यात्या 
प्रयोगाला अनुसरून आगम व लोप सांगणारीं हीही पिधिसूत्रै आदेत. भ्या अनेक उदाहरणामर््य 
त्यातील कारी भाग सारखा दिसत असेल त्या ठिकार्णीं तो सारखा दिसणारा भाग प्रत्यय) 
आदेश किंवा आगम यापेकीं ज्यान साधत असे तसा प्रत्यय वगेरे तेथे सांगितला जातो. 
तेथ त्या अनेक उदाहरणांचा संग्रह होई अशा सामान्य शब्दान त्या प्रत्यय वगेरेचै विधान 
कठँ जाते. आतां सामान्य शब्दान संग्रह होणाय्यापैकीं कांहीं विरे ठिकार्णी तो प्रत्यय वगर 
नको असे तर तेवब्यापुरते त्या प्रत्यय वगेरेचै निषेव करणारें सूत्र कटं पादिजे. परंतु अपवाद 
आणि नियम या दोन प्रकार्य सूत्रानीं ज्या ठिकाणी आपोआपच नि्रेध सिद्ध होतो तेर 
निरा निषेध-सूत्र केले जात नाही. उदा ०-रमा, जाया वगेरे ख्रीलि्गीं आकारान्त अनेक 
शब्द पाहून त्या धोरणानँ हस्र -अकारान्त रब्दादून सख्रीखिगीं टाप्‌ (आ) प्रत्यय होतो 
( ४।१।४ ) अस सामान्यतः टाप्‌ प्रत्यय.चे विधान कें आदे, आतां नदी) आत्रेयी, यावती 
कोरे ठिकाणी टाप्‌ प्रत्यय दिसत नाहीं म्दणून तेथं त्याचा निषेध केला पादिजे; परंतु 
तसा निघ सांगून भागणार नाही, तर तेयं निराा डीप्‌ वरे कोणीतरी (ई) प्रत्यय 
सांगितकाच पादिञे, तो जो अवद्य सांगावा लागणारा ङीप्‌ वगर प्रत्यप तोच टाप्‌ प्रत्ययाचा 
अपवाद समजला म्हणजे सदहजच तेथे टाप्‌ प्रत्यय होत नाही, अशा रीतीने निरार्ढे सूत्र न करतां 
पाणिनीने काम भागवि आहे. नियमासंबंधानेहीं असेच आहे. उदा ० -हरिणा कविना, हरये कवये 
इत्यादि अनेक उदाहरणं पाहून त्या धोरणानँ उदस्व-इकारान्त शब्दाला “धि संक्ञेचै विधान 
( १।४।७ ) केले आहे. आतां पत्या पत्ये इत्यादि ठिकाणी धिसंज्ेचे काय (नाः हा आदेश 
( ७।३।१२० ) दृष्टस पडत नाहीं म्हणून पति शनब्दाला “वि संज्ञेचा निषेव केका पादिजे; परंतु 
तसा निषेध करून भागणार नाहीं. कारण भूपतिना, भ्रूपतये, असत समासामध्य धि" संच कायं 
दृष्टीस पडत व त्याकरितां समासामध्यै पति शब्दाला पि" संज्ञा होते अस पुनः विधान केच 
पादिजे. तेन्हां तेथे अवद्य विधान करावै लागणार आहे, तेव्ेच करावै, निरा निषेध 
सूत्र करू नये; तै निराढें केलें धिसेचै पुनर्विधान नियमार्थं होऊन पत्या पवये हीं उदाहरणे 
सहजच साधतील, तो नियम असा कं+पति या शब्दाला जर सामान्य सूत्रारने धिसंज्ञा कतव्य स्चाटी 
तर ती समासामध्यच करावी ( १।४।८ ). आतां ज्या ठिकाणी अपवाद किंवा नियम या दोन्दरी 
तदा नादीत तेथे नादलाजास्तव निषेधसूत्र निराठं केलं आदि. उदा ०-नाज्ज्लो ( १।१।१० ), 
सवर्णं संशेचा निषेध सांगणारं ह सूत्र आदे. निबरधसूत्रांचा अतर्भाव विधिसूत्रांमध्यच होतो; 
कारण तेर्थं निषेधार्चे विधान केठै जाते. 


३५. साधुशब्द्‌ व असाधु शब्द्‌. 


(“याप्रमाणे सूत्रां चे सहा प्रकार करून तेवव्यावरन भाती सर्वं शब्दांचा अनुगम ज्यान 
आपल्या सूक्ष्म बुद्धीच्या जोरावर केढा अहि तो ठोकोत्तर पुरुष होय यांत शका नाही. 


प्रसावनां ९५ 


काशिकाकारांनीं एका ठिकाणी “ महती सृष्षमेक्षिका सूत्रकारस्य * ( सूत्रकाराची फार बारीक 
दृष्टि आदे ) असे ८ ४।२।७४ ) स्यष्टच म्हरले अदे. स्वरासुद्धां वेदिक शब्दांचा अनुगम या 
पाणिनीय व्याकरणामध्येच दृष्टीस पडतो, भप्रमधीट साधु शाब्द कोणते हं समजण्याकरितां 
पानी व्याकरण कटे आदे. भषिमर्ध्ये साधु शब्द किती आहेत त्याचा विचार केला असतां 
त्यांचा अतच खगत नारदी. मग असाधु शब्दाद्‌ बोखावयासच नको. एका साधु शब्दाबद्ल 
दहा असाधु रान्द असतात. रिवाय, साधु शब्द मूच आहेत तेवटेच; त्यांना वाढ नादी. 
आणि असाधु शब्दाना वाढ आदे. यापुटेदी आण्खी किती वाढतीर तं पण सांगतां येणार 
नारदी. तेन्दां असाधु शन्दांची व्याख्या करणं न्ञाटँ तर “जे साधु शब्द नन्देत ते असाधु" अशीच 
व्याख्या करावी कगे. असो, साधु शब्दाची व्याख्या केटी आहे ती अशी - 


अनपभ्रष्टताऽनादियद्राऽम्युदययोग्यता । 
व्याक्रिया व्यज्ञनीया वा जातिः काऽपीह साधुता ॥ 


जे अपभ्रंश नन्देत, जे नवीन उत्प न्चाठेखे नब्हेत, अ्यांच्या प्रयोगापासून पुण्यं उत्पन 
होते, अथवा व्याकरणावरून जे सिद्ध होतात ते साधु शब्द होत. या चार व्याख्यपिकीं 
पदिली व्याख्या अन्योन्याश्रय दोषान दुष्ट होते. कारण, ८ जे अपभ्रंश नब्हेत ' ह ठरविण्याटा 
अपभ्ररा कोणते तै अगोदर समजले पाहिजे; आणि अपभ्रश ठरविण्याला साघु शब्द कोणते 
त अगोदर समजले पाहिजे. कारण, ° जे साधु शब्द नब्देत ते अपभ्रश (असाधु) दोत ` अशी 
अपभ्रंशाची व्याख्या आतांच दिटेरी आदे. आतां जे लश्षयेकचक्षुष्क खोक मुनिलरयासारखे 
असतील त्यांच्या दृष्टीने मात्र हा अन्योन्याश्रय दोष नाही. सूत्रांचे रक्षय साधु शब्द होत, 
सूत्रं हीं स्या साधु खब्दांचै लक्षण दोत. सूल्नांकडे नजर दिस्याशिवाय स्याना साधु शब्द कोणते 
तँ समजते ते खोक क्षयेकचक्षुष्क होत आणि ज्यांना साधु शब्द कोणते तं सूललावरूनच समजतं 
ते रोक लक्षणेकचक्षुष्क होत. जे शब्द्‌ नवीन उत्प ज्ञाठेले नन्देत ते साघु शब्द होत 
किंवा ज्यांच्या प्रयोगापांसून पुण्य उत्पन होते ते साधु शब्द्‌ होत ' या दोन व्याख्या देखील 
लश्ष्येकचक्षुष्कांच्या दृष्ठीनेच त्वरित उपयोगांत येतात. कारण अमुक शब्द मूढ चाच अहे, किंवा 
अमुक शब्दाच्या उपयोगापासून पुण्य उतपन्न होत ही कल्पना आमच्यासारखे लक्षणेकचक्षुष्क 
लोक सूत्रावरूनच करणार, तेन्दां  व्याकरणावरून जे सिद्ध होतात ते साधु शब्द हीतः हं 
शेवय्चै लक्षणच लक्षणेकचक्षुष्क लोकांच्या उपयोगीं पडणारे आद. 


३६. ज्ञानपूवेक राब्द्प्रयोगानें पुण्यप्रापि. 


^ आतां सूत्रकारांनीं केटेस्या सूत्रावरून सिद्ध होणाव्या साधु शन्दांच्या प्रयोगापासून 
पुण्य उत्पन होते ह खरे, परंतु तेथं पुण्य उत्पन करण्याची शक्ति केवर सूतरकाराची नन्दे व 
केवल साधु राब्दांचीदी नब्दे तर दोधांची मिढून आहे. तितकी पूर्णं शक्ति केवर सूलकारांचीच 
मानली तर सूत्रकारानी कांही सांगितलं तरी त्यापासून पुण्यच उत्पन्न होते अस म्हणावे 
लागेल. ह्या सूत्रकारार्नच रिक्षेम्यं ““ गीती शीघ्री शिरःकम्पी तथा किखितपाटकः। 
अन्थज्ञोऽल्पकण्ठश्च षडेते पाठकाधमाः ( प. रिक्षा. ३२) "गात गात अध्ययन करणारा, 
धाने, किंवा मान हाकवीत म्हणणारा, गुरूपदेशाशिवाय पुस्तकावरूनच वाचणारा, अथ न 
जाणणारा आणि बारीक गव्यानै म्दणणारा, हे सहा प्रकारचे रोक पाठकाधम समजवि ' 
असं पाठकाधमार्चै लक्षण केठै अदि, तेर्थदी पाठकाधम होण्यांत पुण्य माना कगे, त्याप्रमाणे च 
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केवर साधुराब्द-प्रयोगामध्य तितकी शक्ति मानिटी तर केवर काव्यपादी पौराणिक लोकानीं- 
ही केटेल्या साधुशब्दप्रयोगापासून पुण्य उदन होते असे मानवे लगे. आता प्रतयेकामर्ध्य 
जेवदी राक्ति अषि त्या मानानें तेयं पुण्य उत्पन्न होणारच. 'गीवी शीघ्री °" हा शछोक म्हण- 
ण्याने पुण्य उत्पतन होणारच. प्रत्यक्ष पाटकाघम होण्यांत मात्र पुण्य उत्पन्न होत नादी. तात्पथ, 
व्याकरणज्ञानपूवेक साधु शब्दांचा प्रयोग केला तरच त्यापासून पर्णे पुण्य उत्पन्न होणार आदह. 
लक्षयैकचकषुष्क लोकांना जरी व्याकरणावांचून साधु शब्दांच ज्ञान होतै तरी त्यांनीं सुद्धां 
व्याकरणप्रक्रियास्मरणपूरवकप्रयोग केखा तरच पृण पुण्य उत्पन्न होणार आहि. (तस्यापि 
शास्रप्रकरियास्मरणपुवकप्रयोग एव धर्मोत्त्तेः ' असे नाणेजीभद्रानीं रेखरामध्ये स्पष्टच 
म्हट्टे अदे. गोप्रदान वगेरे कर्मोपासून पुण्य उत्प होते तेथं देखील दान है कमे 
आणि गोत्ारखी महस्वाची वस्तु या दोदैच्या साम्यारनेच तं पूणे उत्पन्न होत. तसेच 
यज्ञ वगेरे क्म आणि त्याला उपयोगी पडा सार्थं ॒मन्तरज्ञान या दोरहौपासूनच उसन्र 
ल्लाठेटे पुण्य स्वग॑वेरे फल देणार होत. “ योऽगिष्टोमेन यजते य उ चैनमेवं वेद्‌ 
या श्रुतीमध्ये अभ्िष्टोम याग आणि त्याला उपयोगीं असँ ज्ञान ह्या दोन्दी गोष्ठी जेथं असतील 
तेथे फटप्राति दोते असँ स्पष्टच सागि आहे. त्या श्रुतीमर््यं श्य उ चः असा समुचयाथक "चः 
शब्द उच्चारखा आहे, “वा शब्द्‌ घातढा नादी. 


३७. कमामध्यें पुण्य उत्पन्न करण्याची शाक्ते, 


८ अथवा, साधु शब्दप्रयोगामध्यच पुण्य उत्पन्न करण्याचै सामथ्यं आहे. परंतु स्या 
सामथ्याचा पणौ उपयोग होण्याला माल शा्नप्रक्रियाज्ञानाचै साहाय्य रगत. उदा० 
दानकमौचे अंगींच पुण्य उत्पनन करण्याच सामथ्यं अदे. परंतु स्या सामथ्यौचा विशेष 
उपयोग होण्याला गोसारख्या महत्वाच्या वस्तुची जरूर लागते. तसच, प्योतिष्टोम बगेरे यागां- 
मर्ध्येच पुण्य उत्पन्न करण्यार्चे सामथ्यै आहे. पण स्या याग वगेरे ` कमौमर््यै ज्यास्त शक्ति 
येण्याछा विन्रेची म्हणजे ज्ञानाची जरूर लागते. म्हणूनच श्रुतीमर्यं "यदेव विद्यया करोति तदेव 
वीयवत्तरं भवति" ( छा.१।१।१० ) ज्ञानपूर्वक कटं जाणार कमै अधिक बलयुक्तं असतं असे 
म्ले आहे. या श्रतीखा धकूनच अभियुक्त म्हणतात, 

श्रतिराह भवेत्कमं विद्यया वीयैवत्तरम्‌ । 

अनस्तिकल्पमितरग्यन विद्यापुरस्कृतम्‌ । 
ह्या ठिकाणी वीर्यवत्तरम्‌ येथील तरप्‌ प्रत्यय आणि अनस्तिकल्पम्‌ येथील कस्पप्‌ 
प्रत्यय यांवरून कमौमर्ये पुण्य उत्प करण्याची रक्तिं स्वाभाविक आहि असं सिद्ध होतें. 
जर ती कर्माच्या अगीं स्वाभविक राक्ति नसेल तर साहाय्याचा तथं कांहीच उपयोग होणार 
नाही, कारण काष्ठ, रोष वगेरेना विरजण लाव तरी त्यांच्या साहाय्यान तेथें कादं दही बनत 
नादी. एका कवीनें म्हटले आहे दटेन कटिजन्धेन चिन्न किं गतिमद्धवेत्‌ । ` अवकट कबर 
बांधरी म्हणून त्या साहाय्याने चित्र कादौ चाद्‌ शकत नादी, असो. 


३८. सूत्रकार या दृष्टीने पाणिनीची योग्यता. 


^“ व्याकरणशास्राा पाणिनीय व्याकरण म्हणतात असं पर्ष सांगितरेच आदि. “पाणिनिना 
प्रोक्तं पाणिनीयम्‌ ` (पाणिनी सांगितले ते पाणिनीय होय) अशी ‹ पाणिनीय ` शन्दाची 
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व्युत्पत्ति आदे. यथं पाणिनि राब्दाच्या पर्दे ‹ छ ` प्रत्यय स्ञाला आदे. जरी प्रोक्तं या अर्थीं 
भ्ञाठेस्या या छ प्रत्ययापासून पाणिनीने केेटे इतका अथं निघत नारदी, तरी पण वस्तुतः दँ 
व्याकरण पाणिनीरनैच केठेठं आदे, "कोणी तरी दुसस्या सूत्रकाराने केलेली सूत्रं पाणिनीनें फक्त 
शिष्यांना सांगित्खी ` अरस मात्र समज्‌ नये. कारण, असँ पहा की या सूत्रांची व्याख्या वार्विक- 
कारांनीं केटी अदि. आणि सूज, व वार्तिके या दोची व्याख्या भाष्यकारानीं केटी आहे 
तें ‹ शब्द्‌ नित्य आदेत असँ ग्रदीत धरूनच सूत्रकारांनीं त्या शब्दांचें व्याकरण करून त्याच्या 
द्वार एक प्रकारचा धर्मनियम केला आहे ` असे वार्विककारानीं आरमीच म्द्टे आदे. त्याच 
स्पष्टीकरण करताना माष्यकारानीं सूत्रकाराचा प्रत्यक्ष निदेश केला आहे. शिवाय ^ पूरणगुण ° 
( २।२।११ ) यानै सांगितचछेल्या षष्टीसमासनिषेधाचै उदाहरण ‹ पाणिनेः सूत्रकारस्य † असे 
भाष्यकारांनीं छिददिरै आदे, तसेच ‹ उभयप्राप्तौ ° ` ( २।३।६६ ) या सूत्रा्चै उदाहरण 
° शोभना खड पाणिनेः सूरस्य कृतिः, शोभना खलं पाणिनिना सूत्रस्य कृतिः ` असे भाष्य- 
कारानीं दिर आदे. वार्तिककारांनीही सूत्रकार या दृष्टीने पाणिनि या नांवाचा उदेख केठा 
अददे. उदाहरणा्थ--“ सिद्धं॒तु तद गुणसंविज्ञानात्ाणिनेयेथा रोके ` ( ६।१।१ वा. १५ ), 
प्रातिपदिकविज्ञानाच्च भगवतः पाणिनेः सिद्धम्‌ ` (७।१।२ वा, ५), ‹ एकेषनिदेशाद्रा 
स्वरमिनानां भगवतः पाणिनेः सिद्धम्‌ › ( ८।४।६८ वा, ४ ). शिवाय; सूत्रकार या दृटिं 
पाणिनीची योग्यता फार मोटी आहे म्हणूनच वार्तिककारानीं ‹ भगवान्‌ पाणिनि ˆ असँ श्हट्यै 
आहे. भाष्यकारांनीं तर॒ ‹ भगवान्‌ पाणिनि आचार्यं ` असे अनेक टखिकाणीं भगवान्‌ व 
आचाय अशीं दोन्ही विशेषणे लावून पाणिनीची विशेष योग्यता दाखविरी अहे. 
शिवाय, भाष्यकारांची ‹ पाणिनि ` है विरेष नांव न घेतांच नुसत्या आचाय शब्दारनँच 
पाणिनीचा निर्देश करावयाची वदहिवाट दिसते. “ आचार्यपरठृत्तिर्ञापयति ` असे वाक्य 
भाष्यामरध्यं अनेक रिकार्णीं दरस पडते. ज्या ठिकार्णीं तसे वाक्य भाष्यकार धाठ्तात त्या 
ठिकाणीं आचायोरनीं केटेल्या सूत्नाचा प्रत्यक्ष उपयोग एक असतोच, आणि व्याच सूत्रावरून 
सूचित केल्या गोष्टीचादी दुस्या तब्डेनै उपयोग दोतोच. तेन्दां एका कृतीनै निरनिरागीं 
दोन प्रकारची कार्यं साधतील अशीदी आचायोची कृति असते 
३९. “न चेदानीमाचायोः सूत्राणि इत्वा निवतेयान्ति'' या भाष्यवचन।चे स्वारस्य, 
“° ज्याप्रमाणें कोर्णीं एक श्रद्धालु मनुष्यान आंन्याच्या रोपाजवट तर्पण केरे तर त्याच्या 
एका कृतीरने आंन्याच्या रोपाखा पाणी मिढारँ आणि पितरही संतुष्ट क्षारे अशीं दोनदी कायै 
होतात त्याप्रमाणेंच द होय. आचायौच्या कृतीमध्यं मुख्यत्वानै विरेष गोष्ट दी दिसते की, जे 
‹ आचार्य ` या पदवीा पोचके असतीर त्यांच्या हातून भल्तीच गोष्ट कधीदी होत नादी. सिषि- 
ताना त्याच्या हातून खोट वाक्य कधीही छिदि जाणार नाही. “आचार्याः कृत्वा न निवर्तन्ते › 
असँ पण्डित लोक म्हणतात. भाष्यकारानीदी एका ठिकाणीं (प्र. १२१.९) (न 
चेदानीमाचाययः सूत्राणि कृत्वा निवतैयन्ति' (आचायौनीं एकदा सूत्रं लिदिीं तीं लिखी, ते तीं 
परत धेत नाहीत ) असें भ्हटडं आहे. या त्यांच्या म्दणण्याचा अभिप्राय काही पण्डित लोक असा 
वणन करतात की आचायौच्या हातून खोरे वाक्य कधीही रिष्ट जात नाही, कारण, 
जर त्यांच्या हातून प्खार्द वाक्य खोटे लि गे असेक तर तै केन्दां 
तरी त्यांना परत ध्यर्वै छगेख्च. आतां ‹ आचाय है फार दृट्री असस्यामुक्ठे त्यांना 
आपली चूक कदन आली तरी ते आप्रदाने आपटी चूक कबूल करीत नाहीत ` असां 
७ 
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अभिप्राय ‹ न चेदानीमाचायौः सूत्राणि कृत्वा निवतैयन्ति ` या भाष्याचा समज नये. कारण 
आचार्याच्या मनामध्यै॑लेदातः सुद्धां आग्रह असणार नाही. सवै॑प्रकारच्या शाल्ञाथौ- 
संबरधीं सिद्धान्त ज्यांच्याजवव्छ साठविलेले असतात, जे दुसग्याखा सदाचार रिकवितात) 
आणि जे वेद व वेदार्थं यांतील मूरतत्व जाणतात, ते आचाय॑होत. तेब्दां ते आचाय षी 
असतीरु असी कल्पना करणे शक्य नाही. म्हणून ‹ त्यांना आपरी चूके परत धेण्याचा प्रसंगच 
येत नारदी असाच भाष्यकाराचा अभिप्राय समजला पादिजे. अर्थातच तसा प्रसंग न येण्याचै 
कारण ‹ त्री चूक न होणें ` हैच होय. संभवे तोच अभिप्राय समजला जातो याविषर्यी 
एक दृष्टान्त असा आदे-्यस्य पर्णमयी जुदूमवति न स पापं छोकं दणोति ' (तै, सं, ३।५।७।२) 
अरी श्रुति आदे. पर्ण ह पठसाच नाव आहे; कारण त्याची उत्पत्ति पणांपासून अदि. जन्ां 
गायत्रीने दुलोकांतून भूमीवर सोम आणिटा ते्हां त्याच ञँ पणं म्यच गढ्ून पडलं त्यापासून 
पस वृक्ष उत्पन्न श्चाला अदली आख्यायिका आदे. दर म्हणजे दोमाच साधन असँ विरोष 
प्रकारचै पाच. ‹ ज्याचें तं पात्र पठ्छसाच्या काष्ठाचै आहे तो निंदाद्योतक शब्द एेकत नाहीं 
म्हणजे त्याची निंदा त्याचे कानीं पडत नारदी › असा श्चुतीचा अथं आदे, या श्रुतीम्यै पणैमय 
जुदूची प्ररंसा केटी आगे. ^ ज्याची पर्णमय जद असते त्याची खोक निंदा करीत नार्दीत; कारण 
त्याच्या हातून वाईट कम होत नाहीं आणि म्हणूनच त्याच्या कानीं त्याची निंदा पडत नादी असा 
श्रुतीचा अभिप्राय अदि. येथं "तो बहिरा होतो म्हणून त्याच्या कानीं त्याची निंदा पडत नादी असा 
मार श्रुतीचा अभिप्राय नाही, कारण, तसा अभिप्राय अते तर पर्णमय जुहूची प्ररोसा होणार 
नारदी. रिवाय “ निदाव्रोतक शब्द एेकत नादीं ° यें ज निदाद्योतक अस शब्दाला विशेषण 
दिल आदे त्यावरून " प्ररंसा्योतक शब्द त्याच्या कानी पडतात › असा जो गर्भित अथं निषतो 
तोही श्तीचा तसा भलता अभिप्राय मानिका तर जु्णार नादी, तात्पर्य, ‹ आचाय ' या पदर्वाला 
जो पोचतेो त्याच्या हातून चूक होत नाहीं असाच “ आचाययौनीं जीं सूलं एकदां रिदी तीं 
सूत्रे ते परत घेत नाहीत › या भाष्याचा अथं सिद्ध होतो. 

४०. पाणिनिसूत्राचं निरपवाद प्रामाण्य. 


८५ आतां हा जो या वाक्याचा अभिप्राय पंडित लोकांनीं काडिला आदे तो बरोबर अदि. 
जरी तो अभिप्राय योग्य आदे तरी ज्या ठिकाणीं भाष्यकारानीं ह वाक्य धातटे अदि त्या 
टिकाणीं तो अभिप्राय जुकत नाही. भाष्यकारांनीं आरंभी प्रस्तावनेमध्यै वार्तिककाराना उदेशरन 
ह वाक्य छिदिटे अदे. व्याकरण शब्दाच्या अर्थाबदर विचार चाद क्षाखा असतां त्थं जर 
व्याकरण शब्दाचा ‹ श्रब्द › हा अर्थं असे तर ‹ वैयाकरणो योगः ° ह्या प्रयोगामध्यै व्याकरण 
दान्दाहून (भव' या अर्थी जो तद्धित प्रत्यय केला अदे तो चकत नादी. कारण, योग॒ म्दणजे 
सूत्र है कांहीं शब्दांमध्यै असत नाहीं असा दोष वार्तिककारानीं दाखविला आदे. त्या अथच 
¦ भवे › असे वार्तिक छिदिटे आदे. पुटे आणखी दोष दाखवितांना ' प्रोक्तादयश्च तद्धिताः 
असे वातिक दि आदे. व्याकरण शब्दाचा अर्थं ‹ शब्द्‌ ` असा घेतला तर प्रोक्त वगैरे 
अर्थी होणारे तद्धित प्रत्यय जुठणार नार्दीत असा त्या वार्तिकाचा अथं आदे. ‹ पाणिनीयं 
व्याकरणं › या प्रयोगामर््यै पाणिनि शब्दाहून “ पाणिनिना प्रोक्तं ` म्हणजे पाणिनीने सांगितक 
असा प्रोक्त या अर्थी जो तद्धित छ प्रत्यय श्ञाला आहे तो जुकत नाही. कारण पाणिनीने सूर 
सांगितलीं अहित; शब्द कांहीं सांगिततके नाददीत. येयं असी हका उद्भवते कीं वातिककारांनीं 
८ भवे › हे वार्तिक निराठे कां छिदिलै त निरे छिदावयास नको, त्यांनीं दाखविरेका 
जो दोष त्या दोषाचा संग्रह दुखन्या वातिकामधील ' प्रोक्त गरे अर्थं °› यापर बशर 
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शब्दान होत आहि. या ॒रंकेर्चै उत्तर ॒देतांना भाष्यकारांनीं वरी वाक्य उच्नारटं आदे ब 
त्यासंबधार्ने भाष्यकारांनीं असे कदि आदे कीं, आचाथ वार्तिककारांच्या आरभीं जं 
मनांत आर्ट तं व्याम लगेच ‹भवेःया वार्तिका निर्दिष्ट केले, आणि नंतर जे मनांत 
अट ते त्यांनी मागून निर्दिष्ट केलं; आणि आचायौनीं एकदां जे लि तै कायमच असरत 
त केही ते परत घेत नार्हीत, परत पेण्याची स्थल दोन प्रकारची असतात. (१) पूर्वी 
सिषे चुकलैच असेक तर तं परत व्याव लागते; आणि (२) पूर्वी खिदिलेटे जरी चुकर्लै 
नसं तरी त दुस्या कारौ कारणान वाचकांच्या ध्यानात येण्यासारख असेक तर तं परत 
घेतां यर्ते, प्रकृत स्थली दुसव्या प्रकाराने परत पेण्याचा प्रसंग आहे खरा; परतु आचार्यं हे 
केष्ांच परत घेत नार्हीत म्हणून (भवे? है वार्तिक तेथे कायम ठेविटं आदि. आतां या 
दुसय्या प्रकाराने परत घेण्याचा प्रसंग आला असतां तेथे परत घेतलं नाहीं तर त्या ठिकाणीं 
त्या परत न षेण्यापासून आचायौचा मोटेपणा काहीच दाखविला जात नारदी अस जरी अहे 
तरी माष्यकारांच्या तोडच वाक्य ह देन्दी प्रकारांचै ददक असस्यामुटे पहिल्या प्रकारानें 
त्यांचा मोटेपणा दाखविखा जात आहेच. कारण भाष्यकारांनीं दिरेटे वाक्य दोन्दीकडही 
लागू पडते, " छिषिलेलै परत घेत नाहीत' याचै तात्पर्यं ° परत पेण्यासारखै शिदीत नार्दीत ? 
अस रोक समजतातच. जसं लोकमध्ये एखाद्या शदहाण्या मनुष्यासंब॑धाने बोखताना ° तो 
आपली सदी कर्धीदी परत घेत नाहीं ` असे म्हणतात, त्याचं तात्प “ तो भलत्या मजकुरावर 
सदी करणार नाहीं * असे लोक समजतात व त्यानेच त्याच्या शदहाणपणाची ज्यास्त प्ररासा 
केटी जाते तसेच येथे समजा. 
माष्यस्याथलुभुत्सूनां सौभ्येनाथनोधकम्‌ । 
अदो भाषान्तरं श्रीशो मया समुदपादयत्‌ ॥ 
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श्री 
उपोद्धात, 
व्याकरणश्षास्चाच्या विकासाचे नञ कार्खड ( १-१२), 


१. व्याकरण विषयक विचाराना आरंभ, 


भगवान्‌ पतञ्जरीन केठेस्या महाभाष्याच अध्ययन करण्यापूर्वी सामान्यरीत्या व्याकरण- 
शाख्राची माहिती असणं आवश्यक आदे. व्याकरण हा शब्द वि आणि आ है उपसग॑जोड- 
लेल्या क या धातुपासून साधला जातो. अन ( ल्युट्‌ ) हा कश्णार्थी प्रत्यय घेतल्यास ( शब्दाच्या ) 
(स्पष्टीकरणाचै साधनः हा व्याकरण शब्दाचा अर्थ होतो, कर्ता या अर्थं षेतल्यास “स्पष्टीकरण 
करणार ` शाख्र हा अर्थं होतो व॒ भवार्थी घेतल्यास " स्पष्टीकरण ` असा अथं होतो, 
कोणत्याही अर्थी प्रत्यय घेतला तरी, शब्दाय स्पष्टीकरण जिने होत ती विया; किंवा जी करते 
ती विद्या, किंवा स्पष्टीकरण या खरूपाचीच विद्या अशा अर्थान श्न्दस्पष्ठीकरणविद्या या 
अर्थी क शब्द ब्राह्मणकालापासून उपयोगांत आला अषि, वार्तिककारानीं आरर्भीव प्रस्ताव- 
नान्दिकांत सूत्रे व्याकरणे षष्ठ्र्थोऽनुपपनः येथून आरंभ करून पांच , वार्तिकांम्यं “व्याकरण 
रब्दाच्या अर्थाचा विचार केरा आदे. भाष्यकारानीं वार्तिकांच व्याख्यान ककन पाणिनीच्या 
सूल्नांना व्याकरण कसे म्हणतां येईल त स्पष्ट केटे अहे. “व्या+कृ' धातूचे दाखविणै अथवा स्पष्ट 
करणे या अर्थी बेदामध्यै ब ब्राह्यणग्रंथांमध्यै अनेक वेढां प्रयोग दिसून येतात. वेत्तिरीय संहिते- 
मध्ये (ते. सं, ६।४।७ ) देवांनी इंद्राला वा्णीचं स्पष्टीकरण करण्याची विनति केटी व इद्रानें 
तिच सष्टीकरण के अदी कथा आदे. या कथेवरून ब्राह्मणग्रंथांचे काटी वेदिक शब्दाचे स्पष्टी- 


[वाक 


८ दब्दे ल्युडथेः ' (म. भा. माग १ पृ. २५) या वातिकाचं विबेचन करताना “करणे ल्युड्‌ विर्धायते, शब्दश्च 
म्याक्रियमाणत्वात्‌ कमे न तु करणमिति भावः ' भसँ म्हटले अहि व उघोतकारांनीं ^सतु (ल्युट्‌ तु) 
क्वाचित्क इति भः ` असे व्याख्यान केर अदि, 

२. कतो या अथीं “४ नन्दिप्रदिपचादिभ्यो ल्युणिन्यचः "` ( ३।१।१३४ ) या सूत्रान ‹ ल्यु ` भ्व 
सांगितला अदे. 

३. भाव या जीं ““ ल्युट्‌ च "" ( ३।३।११५ ) या पूत्रान स्यट्‌ सांगितला अहे. 

४. या वातिकांच्या सपष्टीकरणाकरितां (म. मा. माग १ प. २५२७ ) पहा, 

५. ^८ तस्मदेवमादह । वामग्बे पराच्यब्याक्ृताऽवदत्ते देवा शनदरमन्रुभिमां नो वाचं न्याकुविंति । सोत्रवीत्‌ 
मरं कृण मां चैवष वायवे च सह गृह्याता इति । तसादैन्दर वायवः सह गृयते । तामिन्द्रो मभ्यतोऽवक्रम्ब 
भ्याकरोत्‌ । तस्मादिमे स्याता वागुषते ॥ (ते. प्त कांड ६५ प्रपाढ्क ४) अनुवाक ७ 2. 


उषपोदभाव १०१ 


करणाची इच्छा वेदद्रष्टया कर्षीना होती व त्याप्रमाणे ते करीत दोते. वैदिक कर्मव्वि वेीं 
वेदाच्या कचा श्हटस्या गेल्या असतां शब्दरूप वेदमन्तांनीं देवता संतुष्ट होऊन फटँ देत असत 
असा अनुभव लोकाना येत असे, त्यामुदटे देवताच स्वरूप काय तसेच मन्त्राचै व 
मन्त्रस्वरूप वाणीचं सरूप कराय है जाणण्याची साहजिक्च र्याना इच्छा ्षाटी. 
देवांच्या खरूपाचै वणेन ब्राह्मणग्रंथांम्यै अनेक ॒वेट्ां देवतावाचक शब्दांच्या व्युत्पत्ती- 
वरून केलेले पाहून विरोषनामांचीदी त्यांच्या स्वरूपाला योग्य अशी ग्युखत्ति करण्यास 
सुरुवात कारी व तिच पर्यवसान भाती यच्रयावत्‌ शब्दांची धातूपासून व्युत्पत्ति म्हणजे 
निर्वचन देण्यात ्ञाठे. अशा तद्देचीं निर्वचने देणाय्या प्रथाना निरुक्त दी संज्ञा देण्यात 
आरी. वेदमंरांच्या वाणीचें म्हणजे वैदिक शब्दाय व्याख्यान करण्यासही विद्वानांनीं सुरुवात 
केटी. या व्याख्यानास व्याकए्ण दी संक्ञा दिखी गेरी. या निशक्ते व व्याकरण विद्याच बरोबरच 
वैदिक मंत्राचै शष्ट उचारण करतां याव या दृष्टीने रिक्षाग्रंथ व वत्तबद्ध मत्राच्या वृत्ताचै ज्ञान 
व्हावे याकरितिां छन्दोग्रंथही निर्माण स्चाले, तसेच वेदिक विर्धीच्या स्वरूपाचे ज्ञान होण्याकरितां 
कत्पग्रंथ व काटाच ज्ञान होण्याकरितां ज्योतिषम्रंथही रचिखे गेले, या सहा प्रकारच्या प्रथाना 
वेदाचीं सदा अंगे म्हणून संबोधण्यांत येते. 


२, वेदाज्गव्याकरणाचं स्वरूप, 


या सहा अंगांमध्यै व्याकरण हे प्रधान वेदाङ्ग समजण्यांत येते. कारण, वेदाच्या सहा अगां- 
पैकी वेदमन््रांचा अर्थ समजण्यास त्याचाच मुख्यत््वानँ उपयोग होतो. संदिताका्ीं व ब्राङ्मणकालीं 
वेदभन्त्रांचै पठण करून यथायोग्य यागादि कर्म करणें यांकडेच लोकाच लक्षय होते वस्या 
वेवी भाषा वेदमन्त्रांच्या भाषेप्रमार्णेच असल्यामुठे ती दुरबोंधदी नब्हती. त्यामुदे व्याकरण- 
विषयक विचाराना त्या वेदीं सुरवात क्षाटी नन्दती असे श्द्ठे तरी चालेल. महाभाष्यकारानीं 
जरी (चत्वारि वाक्यरिभ्त्ता पदानि °' किंवा “चत्वारि शङ्गा ०' (क.सं, १.१६४.४५;४.५८.२३) 
यांसारख्या कचांचे “पद या शब्दाचा नाम, आख्यात, उपसग व निपात दी पदे असा अथ घेऊन 
व्याकरणपर अथे छावके तरी सायणाचायोनीं आपल्या भाष्यांत (क. सं. १, १६४, ४५ 
भाष्य ) म्हटल्याप्रमाणे ते अथं वैयाकरणचि आहेत; वैदिक कर्षीना ते अभिप्रेत असतील्च 
असे नादी. भात्र ^“ गायत्रेण प्रति मिमीते अकम्‌ अरकेण साम तेष्टुभेन वाकम्‌ । वाकेन वाकं 
द्विपदा चतुष्पदा अक्षरेण मिमते सप्त वाणीः “ (क्र. सं. १।१६४।२४ ) या मन्तरांत “ पाद्‌ › 
रान्दाचा अथं “ छोकाचा चरण › व “ अक्षर ` शब्दाचा अथं “ खर › अथवा ‹ व्यज्ञनसहित 
स्वर ` असा आदे व त्यावरून छन्दोविषयक विचार कम्बेदकालीं चाद होते एवे सिद्ध हतै. 
व्याकरणविषयक कल्पनांना मात्र ब्राह्मणकार्टीं आरंभ स्षाला ह निरनिरान्या ब्राह्मणग्रथांत 
आढढणास्या छिगांच्या व वचनांच्या उछेसैवरून तसच भूत, भविष्यत्‌ ब वर्तमान या अर्थी 


१. महामाष्यांत याविषयीं उष्टिख ८ स्‌. २।२।१ छे. वा. २) यें आला अदि, (म. भा. माग ३ 
प २८४-२८५ पा ). 

२. भाष्यकारांनीं ' प्रधानं च परटूसवङ्गेषु व्याकरणम्‌ । प्रधाने च कृतो यत्नः फलवान्‌ मवति » 
(म. मा. भाग १ प्‌. १) असँ स्पष्ट महं आदे. 

२. याकरितां ( श. ब्रा. १।५।४।६-१ १; ६।१।१।४; ताण्ड्य त्रा. १।२०।१३ रे. त्रा. ; ६।१।१ 
गोपथ त्रा, १।२५ ) पहा. 


१०४ व्याकरंणमदहौभाष्य 


कृत, करिष्यत्‌ आणि कुर्वत्‌ या शब्दांच्या प्रैयोगांवरूनही स्पष्ट ॒होतै. आरण्यक व उपनिषद्‌ 
परथामध्य वाणीच्या वणेनाच्या प्रसंगानै आलेल्या खर, रपद, ऊम्मन्‌ , धातु, प्रातिपदिक, 
नाम, आख्यात, प्रत्यय, विभक्ते वभेरे संज्ञांवरून रिक्षाप्रथांसारखे व्याकरणविष्रयक लाते 
ग्रथ छिद्रे गेठे अश्वे, दरी उपर्न्ध असलेल्या यास्क कर्षीच्या निसक्तामध्ये आलेल्या 
उहछेखांवरून प्रातिशाख्य प्रथच नन्देत तर इतरदी वेदाङ्गव्याकरण ग्रन्थ यास्काचायांच्या निर 
्ताच्या पूर्वी छिद्िटे असवे. निरुक्ताला व्याकरणाचें पूरक शाल ( तदिदं विद्यास्थानं व्याकरणस्य 
कार्यम्‌ ) असे श्हट्ले अदे, एकंदरीत पाहतां, निरनिराव्या शाखांच्या शिक्षा व प्रातिशाख्य दीं 
रचिलीं गेस्यानंतर यास्कवाचायानीं निरुक्त रचि असावे व त्यानंतर पाणिनीची अष्टाध्यायी 
रच्िटी गेली असावी असे दिसते. 


३. " प्रातिज्ञाख्य ` प्रथां च स्वरूप, 


प्रातिश्चाख्य प्रथांम्यं वेदांतील पदांच्या स्वराविषर्यी, उच्चारणाविषयीं,पाठाविषर्यी, समासां- 
विषयी, संर्धीविष्यीं व वृत्तां विषयीं विवेचन कें आदे. निरनिरान्न्या वेदशाखामध्य वरील बाबतीत 
दिसून येणास्या वैदिष्ट्ाचादी विचार या ग्रथांमर््यै केढा असल्यामुदै या प्रथाना प्रातिशाख्य" ह 
अन्व नांव दिले आदे. दोन किंवा ज्यास शाखाच मिद्धून एक प्रातिशाख्यही दीस पडते. शाखा 
अनेक असल्यामुक हीं प्रातिशाख्य जरी अनेक असर्ी व पुष्कठरीं ठप चारक असली तरी 
मुख्य मुख्य सात आठ दृष्टी उपरुन्ध आहेत. शोनकाचै ऋक्प्रातिशाख्य बव ॒कात्यायनाचें 
शङ्कयजरवैदप्रातिशाख्य दीं स्यपेकीं दोन प्रमुख आदत. प्रातिशाख्य ब्र॑थांना ° पार्षद ° ग्रन्थ 
असेही म्हणतात. पाष॑द व पारिषद या दोन्ही शब्दांचा एकच अथं आदे. विद्रान कर्षीच्या 
सभेत च्चा होऊन निष्यन क्षे व मुखपरेपरेन चाटूं असलेले निर्णय हा "पादः शन्दाचा अथ 
दिसतो. “अथंनित्यः परीक्षेत' असा दंडक जरी निरक्तकारांनीं घालून दिला असला व त्याप्रमाणे 
शब्दाचा अर्थ पाहून जरी निरुक्तकारांनीं शब्दाय निर्वचन केठे असल तरी त्याला नि्वचनच 
म्हणतां येद. व्याकरणकारानीं शास्रयुक्त पद्धती केलेल्या द्युत्यत्तीची त्याला योग्यता येणार 
नारी, उदाहरणाथं ‹ अभि ` हा शब्द्‌ घेतस्यास तीन निरनिरान्या धातून व्यचि निर्वचन केले 
आदे, सदिताकार व निरुक्तकाल यामध्ये अनेक रतकांचा काठ लोटला असल्यामुकठे ब एेतिद्ासिक 
दृष्टया विवेचन करण्यास सामग्री उपरुन्ध नसल्यार्ने विशेषनामांचा बव विरिष्ट शब्दांचा जो 
प्रचारांत अथं असे तो कायम ठेवावा या हेतूने निरुक्तकारां्नी निरुक्तम्रय रचे, उदादरणाथ, 
उदक शब्द धेतला तर जरी उद्‌ + अञ्च या धातूपासून वर्तीं कादणें या क्ियि्ीं सबध 
असल्यामुठ तो शब्द साधला जाऊन प्रचारांत आला असला तरी तो अथ॑ एेतिदासिक दृष्टया 
उपलकम्ध नसस्यामुे उन्द्‌ ८ ओके करणे ) या धातुपासूनदही निरुक्तकार तो शब्द साधतील. 





१, पे. त्रा. ४।५।१-३; ५।१।१ पदा. 

९. निर्क अध्याय १ खंड १५ पदा. 

३, उदाहरणाय, श्चाकल ष बाष्कल या शाश्च एकच प्रातिशाख्य भाईहे, 
४. निरुक्त अध्याय २, सड १ पहा, 

५, निङ्क अध्याय 2, खंड २४ पहा, 


उपोद्घात १०५ 
४. पाषेढ्‌ प्रंथाचा काड खंड, 


प्रातिशाख्य प्रथांमर्यै मन्त्रांतीलठ पदे परपरागत ज्शींच्या तशी घेऊन त्यांच्या युद्ध 
उच्चारणाविषर्यीं स्वराविषरयीं, तसेच मूढ संहितापाठ ठलना केस्यास उदर, दीधं आणि खर 
यांमघील फरक व संधिकार्यामुकै होणारे दतर फरक यांविषर्यीं प्रामुख्याने विचार केला 
अदि. अथांकडे लक्ष्य देऊन प्रकृतिप्रत्ययात्मक विभाग सांगून पद साधे किंवा विभाक्तेयुक्त 
पदांची कवा सामासिक पदांची फोड करून त्य॑चा योग्य अर्थ कसा होईल याच विवेचन प्राति- 
राख्यांमध्य केले नादं प्रातिशाख्यांमधील विवेचन त्यामुठे एका दृष्टीने निर्जीवच म्हट्टै 
तरी चाढेल. व्याकरणग्रथांमध्यै अ्थविचाराचै चेतन्य दृष्टीस पडते. हा व्याकरण व प्रातिशाख्य 
यांमधील मुख्य फरक आहे. याशिवाय रखोकामध्यै॑प्रचछित असलेल्या भाषरेचादी विचार 
व्याकरणग्रथांत केला आदे; प्रातिशाख्यांत तो कोटेदही केला नाहीं. व्याकरणग्रथ व प्रातिशाख्य- 
ग्रथ यांमधील वर दिलेल्या सखरूपभेदामुके प्रातिशाख्यांचा व्याकरणग्रथांमध्ये अतभाव होत 
नाहीं व त्यांना व्याकरण म्हणू नये असे कांहीं विद्वानांचै मत आहे. इतर कांहीं विद्रानांच्या 
मते वर्णविचार, स्वरविचार, संधिकर्म वरे व्याकरणाच्याच विष्रयांचै त्यांमध्ये विवेचन असल्या- 
मुं प्रातिशाख्य हीं विरेष प्रकारचे व्याकरणग्रन्थच समजले जात असत वं पाणिनी व्याकरण 
लिदिण्यापूर्वीं वेदा ज्ञ-व्याकरणांतच त्यांचा अंतभौव होत असे. कंदी विद्रानांच्या मते प्राति 
शाख्यकाटीं वेदिकं व कोकिक दोन्दी प्रकारच्या खब्दानै विवेचन असटेठे कांहीं व्याकरणग्रंथ 
होते व व्यःचा वेदाङ्ग-व्याकरणग्रथांमष्यै अंतभव होत असे, पाणिनीनै व्यापेकीं आपिशलि, 
गार्य, शाकस्य वगरैचा उदेव आपल्या अष्टाव्यार्यीत कटा आहे. अद्या व्याकरणग्रधांसारखा 
इन्द्रानी एक व्याक्ररणग्र॑थ लिदिला होता व॒ तो णेन्द्र नावाने प्रसिद्ध होता असे कां 
विदधान मानतात. 


५, पाणिनीचा काठखड. 


पाणिनिपूवंकालीं व्याकरण शब्दाचा ( शब्दांच ) सामान्य विवेचन असा जरी अर्थं 
असला तरी अर्थाकडे पणं ॑ठक्ष देन वाक्यांतील पदाचा परस्परसंबरध, पदांचा समास, 
पदाचा प्रकृतिप्रत्यय्रात्मकर विभाग, संधिकर्य, स्वर, नामांची ( सुबन्तांची ) व क्रियापदांची 
( तिडन्तांची ) सिद्धि या विषर्याच प्रामुख्याने विवेचन करून पाणिनीने पद्धतसीर, शाश्च्यद्ध 
व लाघवयुक्त असूनही सवांद्गपरिपृणे असा अष्टाध्यायी प्रय लिदिल्यानंतर रब्दगास्र या अर्थी 
व्याकरणशब्दाचा प्रयोग होऊं लागला. वरती लिदहिल्याप्रमाणे पाणिनिपूवै पाष॑दकाटीं ह शब्द - 
शास्र आरभावस्थंतच हेते. पाणिनी वेदिक भष्रोबर अभियुक्त व॒ सुसंस्कृत खोकांमध्य 
त्याचे वेढी प्रचलित असच्ल्या भाषेचादी अभ्यास करून अष्टाध्यायी रचिटी. पाणिनीच्या 
वेधी प्रचलित असलेखी माषा व वेदभाषा या वस्तुतः एकच होत्याव त्या दोन्दी भाषांचं 
एकच व्याकरण त्याने छिदि. फक्त वेदामथ्यै सांपडणारे व प्रचछ्िति भाषेत न॒ सांपडणारे 
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, «५ स्वैवेदपारिषदं हीद शाह्नम्‌ । तत्र नैकः पन्थाः शक्य आस्थातुम्‌ | ' (म. भा. भाग ५ 
प. ३०६ ) या महाभ।'्यवचनावकून ह स्पष्ट होते. 
७ अ 


१०६ व्याकरणमष्टाभाष्य 


ज शब्द ते साधण्याकरितां त्याने “ मन्त्रे " किंवा ‹ छन्दसि › शंन्द बादल निरारीं सूत्र 
रचिटीं आहेत, 


६. वार्तिंककाराचा काटखंड, 


पाणिनीर्ने शक्य तितकीं थोडी, तरी पण जवव्ठजवनव्ड ४००० सूर्ते रच्रून त्याचे कादं 
प्रचित असलेल्या भाषेच परिपू व्याकरण राचिले असले तदी शे दोनरै वधै लोट्ल्यानेतर 
स्वाभा्ेकच भाषेमध्यै थोडाफार फरक ज्चाटखा व रेजारच्या देशांच्या संघट्टनानै शन्दसमृद्धीदी 
वाढली. या फेरफाराचा व शब्दसमृद्धीचा पृण अभ्यास करून वार्तिककारानीं वार्तिके रचि. 
या वार्तिकांचा पाणिनिसूांसारखा स्वतंत्र पाठ नाहीं वतीं संप्रथित करून एके ठिकार्णी 
दिङेछीदी नाददीत. महाभाष्यामध्य बहूतेक वार्तिकांचा उदे असला तरी कांदीं थोडी वार्तिके 
महाभाष्यांत आढक्त नार्दीत; तीं इतरत्र दर्टीस पडतात. अठरा पुराणे जशी सत्यवतीसुत 
व्यासाने रचिीं असा प्रवाद आहे त्याप्रमाणें पाणिनिव्याकरणावरीक सर्व वार्तिके वरशाचि 
कात्यायनानं रचिटीं असे समजलं जाते. या वार्तिकांची संख्या पाणिनिसूत्रांच्या इतर्कीच -- 
थोडीरी भ्यास्तच- आहे व ती निरनिराव्या प्रकारचीं अहित. त्यपेकीं पूरक किंवा पुरवणी- 
वातिकांची संख्या जरी ज्यास्त असली तरी विवेचनात्मक, चि कित्सात्मक, ग्याख्यानात्मक व 
प्रवचनाप्मकं अरशींही पुष्क वार्तिके आद्देत. दीं सवै वार्तिकं पाणिनिसूत्रांवस्व आद्देत; त्यांना 
स्वतंत्र स्थान नाहीं. वार्तिककारांनीं वार्तिके रचरून पाणिनिसूत्रांना एक प्रकारची बककटी आणी 
इतकेच नब्दे तर वेदाङ्ग म्हणून पाणिनिसूत्राचा जो मौखिक पाठ चालू होता त्याच्याबरोबर 
पाणेनिसू्राच्या अध्ययनाच व अथविवेचनाचेदी काम चाट केले. जरी पाणिनिसूत्र दीं इतर 
शास््रातीख सूत्रांशीं तलना केटी असतां प्रतिपाद्य अर्थाच्या ज्ञानाचे बाबरतीत स्पष्ट व॒ निः 
संदिग्ध अषर्खी तरी पाणिनीच्या छाघवयुक्त पद्धतीमुढै अध्यापनाचे वेदीं गुरर्जाना प्रत्येक 
सूत्राच विस्वृत व्याख्यान करावें लागत असे. तसेच आपाततः दिसणारा सूत्रांचा परस्परविरोध व 
प्रचलित प्रयोगपिकीं कादं प्रयोग साधण्यास आदद्धून येणाय्या अडचणी दूर करण्याकरितां 
कांहीं महर्वाचे नियम करणेदी भाग पडत असे. रिवाय, कन्दा केब्दां पाणिनिसूत्रांवरून अनु- 
मानाने कांहीं महत्वाचे निष्कषदी काठावे लागत असत. निरनिराग्या अध्यापनसंस्थांमध्यै व 
अध्यापनपरपरांमध्य या बातत कां मतभददहदी होत असत. ह्या महच्वाच्या परिभाषारूप 
अथवा न्यायरूप निग्रमांसदित केर जाणार निरनिरान्या अध्यापनपरंपरांमध्यै चाटू असेल 
विवेचन नीट टक्षांत रहावे म्हणून सारांशात्मक गद्रूप रहान लहान वार्तिक राचिर्छी गेट व 
पूवैपक्ष-उत्तरपक्च रूपान केल्या जाणान्या विवेचनांचा सारांश लक्षांत रहावा श्दणून शछोकरूप 
वातिकेही रचण्यांत आर्छी, एकंदरीत पाहतां, या निरनिराल्या वार्तिककार आचायोनीं पाणेनि- 
सत्राच्या अर्थाच चि कित्सापूर्वक विवेचन करून अध्यापनपरपरा चादृ केडी व वेदपाठकांमध्यैच 
नन्हे तर विद्रत्समाजांतदी सूत्रचि स्थान हृद क्ले, 








१. यांशिवाय निगम (पा.सू ६।३।११२., ६।४।९, ७।२।६४, ७।३।८ १, ७।४।७४ ) भाणि 
शपे (प। सू. १।१।१६, ४।१।७८) देश शब्द पाणिनी षातले अहित, 


उपोद्धात १०७ 


७, भाष्यकाराचा कारखड. 

सुघ्रकार व वार्तिककार शांनंतर्ची व्याकरणदराश्राचे वावरतीत अत्यत महत्वाची काम- 
गिरी भगवान्‌ पतंजछि मूर्नीनीं व्याकरणमदयामाप्य रच्रन केटी, मूत्राचा फक्त अथं सांगणारीं 
अशीं वार्तिकं नाहीत श्हटं तरी चाटेल; असल्यास तीं फारच थोडी अदेत. सूत्रांचा केवछ 
अर्थ, उदाहरणे व प्रत्युदाहरणे देणारे कांहीं इत्तिग्रथही वार्तिकाजरोबरच रचिटे गेले असावे व 
८ कुणि › नांवाच्या आचार्याची वृत्ति हा त्यापैकीच एक प्रथ असावा. सूत्रार्थं निशित कर- 
ण्याचे बानर्तीतील नियमष्ठी संग्रथित करून कांही ग्रंथ टिष्िटे मेके असवे; व आचार्य व्यान 
एक परिभश्नाग्रय छिदा होता अशी टोकप्रसिद्धि आदे. या परिभाषाग्रंथारिवाय 
८ संग्रह › नांवाचा फार विस्तृत व्याकरणग्रंथ त्यांनी छिदि. तो आज जरी उपलब्ध नसला 
तरी त्याचे नंतरच्या दीकाकारांनीं त्यांतून उद्धूत केठेीं वाक्यै उपलन्ध आहित. निरनिरान्व्या 
अध्यापनपरपरांमध्ये चाललेर्या व्याख्यानां चा सूक्ष्म अभ्यास करून व त्याप्रमाणेच त्या वटी 
अस्तित्वांत असलेल्या वृत्ति्रथाचै, परिभाषाम्॑थां चे व व्याख्यानांचे सूष््म अवलोकन करून महाभाष्य- 
कारानीं आपले महाभाष्य लिदिटे. या महाभाष्याने व्याकरणग्रंथांमध्ये पाणिनिसूत्राचें स्थान अद 
केटे इतर्वेःच नन्दे तर इतर व्याकरणम्रथांचै समू उचाटन केठे म्हट्ठे तरी चाठेल. पाणिनि- 
सूनामध्ये आपिशलि, शाकटायन, गाग्यै वेगेरे दहा पाणिनिपूव वेयाकरणाचे, तसैच वार्तिके व 
महाभाष्य यांमध्यै आढन्रून येणारे कारक्तस्न, वाजप्यायन, व्याडि, वरे पांच सहा पतञ्ञलि- 
पूर्व वैयाकरणांचे उलेख व किरकोठ मतभेद याशिवाय या जाड्या वैयाकरणांची कांही 
कामगिरी ज रिह्छक राहिली नाही. वार्तिके मात्र पाणिनिमूजरांचेच विवेचन करणारी 
असल्यामुकै व त्यांचैच विवेचन बहुशः महाभाष्यांत केले असल्यामुढे रिष्टक राटी" वार्ति- 
काम्य आखेल्या विषयारैवाय इतर मह्वाच्या पुष्क विषयांचा महाभाष्यांत स्वतत्र रीतीने 
ऊहापोह केला आहे, अनेक उदाहरणे व प्रत्युदाहरणे दिखी आहेत) अनेक शका उद्भूत करून 
उत्तरं दिी आदेत व अनेक टिकाणीं अधिकारयुक्त वाणीनै निणय दिरे अदित. थोडक्यांत 
म्हणावयार्चै म्हणजे पाणिनिसूत्रांचै सवौगपरिपणं विवेचन प्रसादगुणयुक्त वाणी या भाष्यत्रथात 
आल्यानेतर भ्याकरणविषयांत विवेचन करण्याजोभे काही रादिटंच नादी. लौकिक सवं विचार 
महाभारतांत आल्यामुटे “ व्यासोच्छिष्ठं जगत्सवे ` असे म्हणण्याचा जसा प्रघात पडला त्या- 








१. आचाय ‹ कुणि ' यांचा उक्ेख-““ कुणिना प्रागुग्रदणमाचायेनिदैशा य व्यवस्थितविभाषा च इति 
व्याख्यातम्‌ । तेन कोडो नाम उदम्पामस्तत्र भवः क्रौड इत्यणेव भवति `“* भाभ्यकारस्तु कुणिद ेनमशिश्रयत्‌ ” 
असा कैयरभ्ं नीं सत्न १ । १ 1 ७४ वरील मध्यपरदीपामध्ये केला अदि. इरदत्तानेही पदमंजराचे भारं भीच 
काकिकैतील मंगलश्छेकाच विवेचन करतांना “८ तन्न सूत्राथभ्रवाने ग्रन्थो वातिः । सा चेद ॒प्रणनिप्रणीतानां 
त्राणां कुगिप्रभृनिमिराचार्यैविरचितं विवरणम्‌ *” असा आचाय ^ करणीं ` चा स्पष्ट उद्रेख केला अद. 

२. इरपरसादशास्त्री व र्टाेन यांनीं ‹ म्याडिपाशेभाषावत्ति › नांवाच्या दस्तकिखिताच। उषटेख 
ईस्तङ्खितांच्या सूचीमध्ये केका अदे. 

३. ‹ व्याडि ' आचायीचा उछेख ऋक्प्रातिशाख्यकारांनीं केला अदि. वातिकांमरध्येदी ‹ द्रव्याभिधानं 
ग्या; अस उद्ैख आला अदि, (म.मा. भाग १ पु. ५९० ). महामाभ्यकारांनींदी संम्रहयथाचा 
उख (२।३।६६ म.भा. मागरपृ. ४५३; १।१। १म.भा. मग १ ¶ १२१९४ ) येथे 
कला अदे, वाक्यपदीयांत अनेक ठिकाणी ‹ संग्रह ' भ्रथाचा उषे आला ज. याशिवाय कारिकेम्यदी 
( ४।२।६०; ५।३।७६ ) व्याडीचा दख मन्तो. नगेशां नौ केलेला उदङ प्रसिद्धव भह. 


१०८ व्याकरणभहीभाष्य 


प्रमाणे व्याकरणविषयक सर्व प्रक्राचा महाभाष्यांत परामशं॑पेतलछा गेस्यासुढ ‹ भाष्योच्छिष्ट 
शन्दराख्नं ° म्हटस्यास कोणत्याही प्रकारची अतिशयोक्ति होणार नारदी. महाभाष्यानतर 
व्याकरणरशाख्राची वाढ होणारा प्रथ लिहिण्यांत आला नाही, संस्कृत व्याकरण म्हणजे 
पाणिनि, कात्यायन व पतंजलि या तीन मुनवच कृति ( मुनि व्याकरणम्‌ ) असे म्हणण्याचा 
प्रात पडला व नतरचे जे प्रथ ्ञाठे ते " त्रिमुनिग्याकरणा"्च व्याख्यानं अथवा टीकाया 
स्वरूपाचे ञ्चाटे, 


८. भदहरीचा काटखंड. 


वरतीं निर्दिष्ट केल्याप्रमाणें पाणिनिपूर्वकार्छी व्याकरणद्ाखर ह आरंभावस्थतच होते. त्या 
शाखराचा विस्तार पाणिनिकाटीं ब वार्तिककाटीं होऊन पतजल्किालीं तै पूर्णावस्थेला गोच, 
म्हणून संस्कृत व्याकरणशास्राचा खरा कार म्हणजे पाणिनि; कात्यायन व पतजङि या त्रिमुनीचाच, 
व संस्कृत व्याकरण म्हणजे पाणिनिसूत्र, कात्यायनाचीं वार्तिके व पतजलीचे महाभाष्य दहै जरी 
खर असल तरी नतरच्या कालात संस्कृत मषरेवर्जी इतर बोधभाष्रा प्रचारांत आस्याचा व इतर 
दास्नाच्या अध्ययनास मिकटेल्या चाटनेचा व्याकरणशास्नावर एक प्रकारचा परिणाम न्ञाटा 
व त्याचा विकास एका विदिष्ट प्रकारानै होत गेला. वेदांतीक कर्मकांडावर आधारलके पूर्व- 
मीमांसाशाल्न व ज्ञानकांडावर आधारे उत्तरमीमांसाशास्र यांचे अध्ययन व्याकरणशास्रपिक्षां 
सुभ असल्यामुदै व त्या शानज्नाच्या अध्ययनान क्ञेस्या तस्वक्ञानाचें स्वग॑रूपीं व मोक्षरूपीं 
पल ह ज्यास्त आकपरकं असस्यामुढे त्या शास्राच्या अध्ययनाकडे रोका ची प्रत्रात्ति ज्यास्त स्ञाकी, 
सांख्य, योग, वरैरेषिक, नैयायिक इत्यादि वैदिक दर्ख॑नांच्याच नन्दे तर बौद्ध व जेन या अवैदिकं 
दनांच्यादी अध्ययनापासून होणाय्या तच्वज्ञानाचे तेच फल सांगितले असस्यामुटं त्या शास्त्रा 
कंडेही टोकांची प्रवर्ति क्री. या सवांचा परिणाम व्याकरणशासख्रावर स्चाला व त्याच अध्ययनं 
कमीकमी होऊं लागले, पांच सहा शतकात तै इतक कमी ज्ञां कीं महाभाष्याची प्रदी दुर्मिढ 
ज्ञाटी. व्याकरणदास्नावर ओढवलेली दी मोटी आपत्ति दूर करण्याकारितांच कं काय सहाव्या शत- 
कांत भर्तृहरीसारखा महावेयाकरण निर्माण स्चाटा व त्याने व्याकरणद्ाख्राखा दर्शनाच स्व॑ूप देऊन 
त्याच्या अध्ययनानै प्राप्त श्चाटेल्या तच्वज्ञानाचदही मोक्ष ह फल सांगितर्छ. भव्रंदरीने महाभाष्यावर 
८ महामाष्यप्रदीपिका › नांवाची विस्तीर्ण व पाण्डित्यपूर्णं टीका छिहून महाभाष्यदी जगविल, 


९. काशिकाकारचा काटखंड, 


भरतरदरीनै व्याकरणदास्राला दश्च॑नाचें स्वरूप देऊन तै जरी ज्यास्ती आकषक केटै तरी 
त्याचे वेदीं संस्कृतभाषा ही बोलभाषा नसल्यामुटे ती रिक्रण्याकरितांच व्याकरणाध्ययनाची 
जरूर भास्‌ लागली व अष्टाध्यायीचा उपयोग रोकांमध्यं प्रचलति अशा संस्कृत भाषेतील 
वाक्यांचा योग्य अथं समजून घेणे येव्जी पंडितसमभांमष्यै प्रचलित व शास्रीय तसेच अभियुक्त 
वाङ्मय जिच्यामध्यं साठवरेटे आदे अशा सस्कृतभाषरेच क्ञान करून घेणे हा होऊं लागला. व 
` १. ५य; पतज्ञलिशिष्येभयो शरगर व्याकरणागमः । षि 
कले स दाक्षिणाव्येषु ्रन्थमातते व्यवसिथितः '› ( वाक्यपदीय २।४८८ पहा } 
२. ^“ अनादिनिधनं ब्रह्म दाष्दतन्त्यै यदक्षरम्‌ । 
विवतंतेथमावेन प्रक्रिया जगतो यतः “ ( बक्यपदाय १।१ पदा) 


उषोक्नाति १७९९ 


खुद अष्टाध्यायीच नीट सर्मजण्यास अष्टाध्यायीवर कवटेण्यासं शुरुभ व उदाहरण प्रत्युदाहरणे 
इत्यादिकांनीं युक्त अदा दृत्तीची जरूर भास्‌ छागी व जयादित्य आणि बामन या दोम 
विद्वानांनीं मिद्रून “ कारिका › नांवाची बृत्ति लिदिली. भवृहरीच्या वाक्यपदीयान व्याकरण- 
शास्राला दशं॑नाचं स्वरूप दिले व त्याबरोबरच वाक्यांतील शब्दांपासून व शब्दांतील कृत्‌, तद्धित 
व विभक्ति या प्रत्ययांपासूल संबद्ध अर्थं कसा निघतो या अ्थविचारास ‹ वाक्यपदीय › नांवाचा 
विद्रत्तापूण प्रं खिद्रून चाल्ना दिढी व त्याच सुमारास जयादित्य व वामन यांनी कारिका 
सिटी गेल्यामुटे व्याकरणशासराम्यै प्रवेश करण्यास माग फारच सुल्म न्चाटा. या दोन्ही 
ग्रथांवर त्या प्र॑थांचा प्रतिपाद्यविषय ज्यास्त स्पष्ट कलावा म्दणून टीकाग्र॑थ टलिषिण्यांत आले व 
त्यामुढे स्याकरणशाख्राच्या अध्ययनास चाल्ना मिटढाटी. व्याकरणशाख्राचै सामान्यज्ञानं 
कारिकेचै अध्ययन करून भिठविल्यानतर विदिष्ट अभ्यास करण्याकरितां पदमञ्जरी व न्यास या 
कारिक्रेवरीट टीकांचे, हैकाराज व पुण्यराज यार्न लिद्िदेल्या टीकेसहित वाक्यपदीयाचे, व 
कैःयशच्या प्रदीप टीकेसह महाभाप्याचे अध्ययनास पाटश्षाखंतून स॒रवात ज्ञाटी व अशा तद्धने 
व्याकरणगाख्रान संपूण अध्ययन करणान्यांना समाजात ‹ वैयाकरण › म्हणून मानाच स्थान 
मिद्ध छागले, 


१०, कैयटांचा काटखड, 


भतृहरीनै व्याकरणरल्नाङा ददौनाचै स्वरूप देऊन व महाभाष्यावर पाण्डित्यपूर्णं टीका 

रिषन व्याकरणश्चास्राखा पुन्दां मानाच स्थान दिं तरी वेदप्रथांवर्‌ पूण्पणे आधारल्ल्या ब 
त्यामुढे एका दृ्टानै ज्यांना ज्यास्त महत्व मिद्धाले होते अश्या मीमांसा, वेदान्त बभरे दर्नांकडे 
लोकाचा कल च्यास्तच होता वतो तसाच रादिदखा, स्यातच मर म्दणज-- ““ सू 
कार ह स्वतः सूत्रे रचून शुद्ध शब्द कोणते व॒ अपशब्द कोणते तै लोकांना रिकवतात पण 
स्वतःच अपशब्दाचे कितीतरी प्रयोग करतात `` अशा शेकक्या शब्दात कुमारिलमभद्रानी 
आपल्या तन्त्रवार्तिक प्र॑थामध्यै सूत्रकारांवर खंरमरीत टीका करून वैदिक कर्मकाण्डाचा प्रसार 
केला व त्यानंतर थोड्याच कालावर्धीत श्रीशंकराचायानीं भक्तिपर अनेक रसाठ व संद्र स्तोत्रे 
रचून व त्याबरोबर वेदान्तदश॑नावर बहुभोर प्रथ रिष्टिनि लोकाच मन वेदान्त विषयाकडे 
आकषून घेतले. या सवांचा परिणाम असा क्षाला की, व्याकरणसू् हीं मूटचीच 
कितीदी शारद व पद्धतशीर असली व॒महामाष्यकारानीं त्यांचै सुसंगत संपूण विवेचन 
प्रसादयुक्त वागन केठै असले व मवरहरसीनै व्याकरणशाल्राला दशनाची योग्यता आणून 
दिखी असटी तरी प्रतिपाद विषयाच्या कटिनतेमुढ व्याकरणदाख्राचँ अध्ययन पुन्हां माँ पडले 
ष त्याला चाख्ना कैयर हरदत्त वगेरे टीकाकारांनीं दिली. कैयटमद्रानीं महाभाष्याच्या दरक 





१. 'वाकंव्रदीय या प्रथाचं 'वाक्यप्रदोप' असे नाव कांही ठिकाणी जाढन्ते, पण त चकारे पडलं अवं 

२. उयास्प सष्टकरणाकरितां ज. सू. १।३।१८ वरील तन्ा्तिक ( बनारस संस्कृत सीरीज प्रत 
प्र १९०-२२५ पडा. धरेषतः ¶ २०१ वरील ^“ येपि व्याकरणस्येव प्रे पोर प्रतिष्ठिता; । सुतरां तेपि 
गाग्यादितुल्यनिव प्रयुञ्जते । सत्रवाततिकमष्येषु हृह्यते चपराब्दनम्‌ । अश्वारूढा. कथं चाश्चान्‌ भिस्मरेयुः 
सचेतन; ” हे शोक पः. 


११० भ्याकरणमहाभाष्य 


पङ्कं विवेचन करून भाष्याचै म्म व गढार्थं रीकांना समजावून देण्याचे काम कठँ, तर हरदत्त 
वगैरे टीकाकारांनीं कारिकाटृत्तीर्चै बिद्रत्तापू्णं विवेचन केले, 


११. भट्रजी दीक्षितांचा काटखंड. 


काशिकाब्रृत्ति हा ग्रथ जरी अध्ययनास सुखम असखा तरी व्यांतील उदाहरणं हीं चन्या काठर्चीं 
जुन्या प्रंथांतून घेतली असल्यामुद्े तो विशेष आकभेक वाटत नसे; तसेच त्यां तीर सूत्रकरमानुसार 
व्याख्यान ह शास्त भवेश करणान्या विच्याभ्यौला समजण्यास जरा अवघडच पदं लागल; 
शिवाय, कांही ठिकाणी त्यांत माप्यकारांशीं म॑तमेदही आढदून आल्यामुै त्याबदल्ची पूज्य 
भावनादी कारान्तराने कमी होऊ कागली. या सवौचा परिणाम असा क्ाला कीं कारिका प्रथ 
हा जरी उपयुक्त व विद्वत्ताप्रचुर असटा तरी दिवसानुदिवस तो मामे पडला आणि त्या काल्च्या 
उदाहरणांनीं युक्त व प्रतिपाद्य विषयाचीं निरनिराटीं प्रकरणे पादन व त्याप्रमाणे सूतरांची मांडणी 
करून भाषाज्ञानास व त्याबरोबर शास्रशञानासदी सुलभ असे प्रक्रियाकौमुदी व सिद्धान्तकौमुदी 
यांसारखे समजण्यास सुम प्रथ रामचंद्र शेष व भटाजी दीक्षित यानीं सिदे. याचा परिणाम 
असा ज्ञाखा कीं व्याकरणशास्नाचै अध्ययन हा साधारणपणें अभ्यासाचा एक नियतविषयच 
क्षाला व व्याकरणशाखाचे सामान्य अध्ययन ह इतर शास््रांमर्ध्यं प्रवे दोण्याखा आवद्यकच 
होऊन बसले, व्याक्ररणाध्ययनाची लोकथियता साहजिकच वादी व सिद्धान्तकौमुदी व 
प्र्रियाकोमुदी या प्रकरण-ग्रंथांवर मार्मिक टीकाग्रथदही लिदिण्यांत आ. सिद्धान्तकौमुदी व 
प्रक्रियाकौमुदी याम्यदी सिद्धान्तको दो प्रथा जरी गभीरार्थयुक्त असला तथी त्यांतील 
प्रतिपादनरेकीसुके व भाषासौष्ठवामुके तो ज्यास्त लोकप्रिय न्चाला. एकंदरीत पादतां मर्तरहसीनैं 
सहाव्या-सातव्या शतकात व्याकरणशास्रास पुनर्जीवन दिके; केयट, हरदत्त वगेरे पडितार्नी 
अकराव्या-बाराग्या शतकात व्याला पुन्दां वाढीका छाव व मद्ोजी दीक्षितानी तें सोकव्या- 
सतराग्या शतकात भरभराटीस आण्ड, 


१२. नागेङाभट्राचा कालखड. 


वरतं छिदहिस्याप्रमाणे भवृहरि, काशिकाकार, कैयट व॒ भटोजी दीक्षित यांचे कार्टीं 
पाणिनीय व्याकरणशराख्राची विशिष्ट दिशानीं प्रगति ह्नाटी व त्या प्रगतीबरोबरच पाणिनीय 
पद्धतीशिवाय इतरदी कातन्त्र, सारस्वत, दैम वभरे व्याकरणपद्धती सुरू आस्या, अलीकडीट 
दीदोनरँ वघौची प्रगति पादिी तर मोखिक प्रगति दिसून येत नसी तरी अनेक टीकात्मक 
व विवेचनात्मक ग्रंथ छिरिके गेस्यामुढं व्याकरणशाल्नाच स्थान स्थिर ज्ाटे आददे. या बावतींत 
महत्वाची कामगिी अटरान्या शतकात नागेशभद्रर्नी च केटी असे म्दर्छे तरीं चारे. त्यांनीं 
परिभाषेन्दुशेखर हा स्वतंत्र प्रथ शिदिका; तसेच, मंनूघ्रा हा अथेप्रथ छिद्ून वाक्यपदीयाच्या 
अम्यासाला, उन्रोत निः न महाभाष्याच्या अभ्यासाला व शब्देन्दुशेखर छिद्रून सिद्धान्तकौमुदीच्या 
अभ्यासाखा बहुमोर मदत केली. 


याप्रमाणे प्रथमतः वेदाङ्गकार्टीं (इ. स, पूवं १०० ०-६५०) ग्याकरणविद्ा या स्वरूपांत 
असखेढ व्याकरण ह पाणिनि कात्यायन व ॒पर्तंजलि या मुनिज्नयाच्या कार्टीं (इ. स. पूव 


= जकन गं 





कका भ 





१, भागी प्रस्तावना प. ८९-९१ पदा, 
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६५०-१०० ) व्याकरणशाल्न क्षे. त्यानेतर भर्वहरीच्या कालात (् स, पूर्वं १००तेह. 
स. ६५० ) ते व्याकरणददीन म्हणून परिणत श्चले. त्यानेतर कारिकाकार. कैयट व भोजी 
याच्या कालात (इ. स. ६५०-१६५० ) तं भरभराटीस आं व त्यानतर नागेशमद्टाच्या 
कालात तें रिखराला पोंचले (द. स. १६५०- १९५०). याविषयीं संग्रहकारिका पुढे देत अहि. 


शब्दानुशासनं शाखं पाष॑देषु समुद्रतम्‌ । 

सूत्रबद्धं पाणिनिना वार्विकेः सुदृटटीकृतम्‌ ॥ 
प्रपञ्चितं भाष्यकारे्हरिणा ददीनीकृतम्‌ । 

वृत्तिबद्ध जयादिव्व्यख्यातं कैयटादिमिः ॥ 
परक्रियाकोमुदीकारेर्दीक्षितिः सुलभीकृतम्‌ । 

स्थिरीकृतं पछ्ठवितं चान्ते नगेशपण्डितेः ॥ खकृत. 


पापषदकाट ( शक-पूवे १४००-६०० ) 


१३. प्रातिह्ाख्य ग्र॑थांचा प्रतिपाद्य विषय. 


पाषेदकालाला व्याकरणशास्राच्या इतिदहासाचा परिखा काटखंड म्द्ठै तरी चारेल. प्राति- 
दाख्य प्र॑थांचा व्याकरणांत अतभीव केल्यास मुख्यतः प्रातिशाख्यरूपानै या कारखंडांत व्याकरण- 
विन्या अस्तित्वात होती. या प्रातिशाख्यांरिवाय वेदांचे तलग्रथदी प्रसृत होते, व दरीं जरी 
लुप्त असले तरी सर्वं वेदांना साधारण व प्रचठित भ्रेतीक रब्दांचै विवेचन करणारे बरेच 
व्याकरण-्रथही या कालात लिषदिले गेले. यांरिवाय व्याकरणाला पोषक शिक्षाग्रथ, निषद्‌ 
सारख कोग्रंथ, तसंच शब्दांचं निर्वचन देणारे निरुक्त्रथदी या काछी अनेक स्चाठे. प्रत्येक 
राखेखा एक किंवा दोन तीन राखांना मिदून एक याप्रमाणे अनेक प्रातिशाख्य जरी या 
कारी छिद्िखीं गेछी असर्छीं तरी ककूप्रातिशाख्य, आश्रकायनप्रातिशाख्य, वाजसनेयिप्राति- 
साख्य, वेत्तिरीयप्रातिशाख्य, मेत्रायणीयप्रातिशाख्य, सामवेद्प्रातिशाख्य व॒ अथर्ववेदप्राति- 
शाख्य हीच आज प्रामुख्याने उपरन्ध आददेत. प्रातिशाख्य ग्रथांमध्यै वेदिक पदांचा मुख्यतः 
विचार केखा आहे. "पदप्रकृतिः संहिता अशी संहिता शब्दाची व्याख्या देऊन प्रातिशाख्य 
प्रथाना आरंभ केला दिसतो टीकाकारांनीं पदप्रकृतिः दा वबरहु्ीहि समासत पतला आहे व 
त्यावकून आपाततः जरी "पदे मूढ्चीं, व नतरची संहिता अदी कल्पना मनांत आली तरी वस्तुतः 
वेदद्रछया ऋषीनीं अन्तःस्परर्तनिं एकदम संहिताच म्हटली. अर्थात्‌ त्यांचे वेन्ठीं प्रचरित मार्ष 
तच ती म्हट्ली व त्याप्रमाणे शतकानुख्तकं तिच पठण होत गेलै. म्हणून "पदप्रकृतिः संहिता" 
याचा एेतिदासिक दृया "पदांची प्रकृति संहिता" असा ष्ष्ठीतरपुरष घेऊन अर्थं करणै ज्यास्त 
बरे. संहिताकालीं जरी संहितेचा अथै स्पष्ट असला तरी कालांतरानेै भाषेत फरक पडस्यामुदे व 
एेतिहासिक परपरा नाहीरी श्चाव्यामुके तिच्या अथवोधाकरितां पदच्छेद करावा खागला. कम्वेद- 
संहितेचा पदच्छेद शाकल्यान केखा, तैत्तिरीय सदितेचा आत्रेयान केका व सामवेदसदितेचा गा्यानें 
केखा असं समज जार्ते, या पदच्छेदानंतर वेदिक पदांचा विचार प्रातिसाख्य प्रथांमध्यै करण्यांत 
आला हं "पदप्रकृतीनि सव॑चरणानां पाषंदानिः या निरुक्तातीर पक्तीवकून सहज लक्षांत येते. 
पदविचारामध्ये संधिविचार, समासविचार, हस दीर्ध वगेरे अदेशांचे विचार, तसेच उदात्त 
अनुदात्त वरे स्वरांचे विचार हे प्रामुख्यान आढद्कून येतात, यांिबाय पदाचे घटक वणे, अक्षरं 


११२ व्याकश्वशहभाध्थ 


( 5511201९3 ), माला, कण्वं खओेम्य उन्ार्ण, उश्वारवोष याही विवेचनं या त्रयां 
कटे अदि. पदांच्या जाती ब॒ विभाग स्पष्ट करण्याकरितं संाशब्द त्यि अथं व 
उपयोगी दिले आहेत व शेवटी निर्दोष वेदपटठण कस करव त सांगितलं आदे. प्रातिराख्यां- 
ज्याच बन्टी प्रातिदाख्यांच्खा सारखेच वेदा व्याकरण सांगणारे तन्त्री खदिरे गेके, था 
तन्त्रप्रथांचे करत कात्यायन, शाकटायन ओदत्रजि वभेरे वेयाकरण सांगितले आहेत व त्यांमधीठ 
पुष्कठ्ठांचा पाणिनिसूजांमध्ये उख केठेला आढक्तो, चैब्देन्दुशेखर व ॒रश्दकौस्तुभ यामर््य 
कऋक्तन्लांतीक उतारेही पेतले आहेत. 


१४. प्रातिश्राख्य प्रथांचा काट. 


सव॑ प्रातिशाख्य पाणिनिपूु्वौ खिदिटीं गेरी विवा त्यांतील कांहीं टिदिलीं गेरी, 
त्याप्रमार्णेच शौनकाचै ऋक्परातिदाख्य प्रथम रिहिटै गेटे कां कात्यायनायै वाजसनेयि- 
प्रातिशाख्य प्रथम लिदँ गेल, तसेंच प्रातिक्लाख्य प्रथम लिहिर्टी गेर्टी कां कात्यायन शाक- 
टायन केशरे वेयाकरणांचि व्याकरणमग्रंथ प्रथम छिले गेले यांबदर विद्धानांमर्ध्ये मतमेद बरेच 
दिसून येतात. स्यूडरसूच्या मतेँ तैत्तिरीय प्रातिशाख्य सवौत प्रथम लिट गेट; तर ॒ खाई- 
मिशच्या मतान कक्प्रातिशाख्य प्रथम किदँ गेटे, सवच प्रातिशाख्ये पाणिनीच्या नतर लिक 
गेरी अस गोल्डस्टरकरचे मत आहे. वाजसनेयि प्रातिशाख्य कात्यायनाने लिदिरेटे असल्यायुठ ते 
पाणिनीच्या नंतर सिष्टिरै गेटे असे सवसाधारण मत आदे. तस च पाणिनिसूत्रासारखी पूर्णत्वास 
पोचखेरी विवेचनपद्धती नसस्यामर्ठे, नाम आख्यात उपसगे व निपात हे प्राचीन चार शब्दविभाग 
घेतले असल्यामुकै, तसेंच ब्राह्मणग्रंथां मध्यै सांपडणाय्या बग्याच संज्ञाशब्दांचा त्यांत उपयोग 
केका गेला असल्यामुदे ऋक्प्रातिशाख्य हे पाणिनिपुवै कां छिदि असावे असादी कां 
विद्वानांचा समज आहे. पाणिनीच्या अष्टाध्यायीत आढक्णाय्या आपिराछि, कार्य, गार्ग्य, 
भारद्वाज, शाकटायन व शाकल्य या वैयाकरणांशिवाय इन्द्र; ओद्नजि, कात्यायन, कोर्स, 
पौष्करसादि, माध्यन्दिनि, व्याडि, शाकर व शौनकि या वैयाकरणांचा उछेख प्रातिशाख्य प्र॑थां- 
मध्यै आढठकतो, परंतु व्यावरून प्रातिशाख्य यीं पाणिनीनतरचीच आहेत भसं म्हणतां येत नादी. 
पाणिनीच्या पूर्वचिही हे वेयाकरण असू शकती; मतभेदाचा प्रसंग न आल्यामुठे पाणिनीने त्यांचा 
उलछेख केटा नसेल, या सवै वेयाकरणांनीं तन्त्रे किंवा प्रातिशाख्य या तद्देचे प्र॑थ न छिदहितां 
प्रचलित भाैतील शब्दार्चहीं विवेचन केटै असलेले व्याकरणग्रंथ लिहिले असावे असे “संबुद्धो 
शाकल्यस्येतौ अना" मा सूल्लात पाणिनीनें उच्चारटेल्या “अनाधैः या शब्दावरून सूचित होते. 
एकंदरीत पाहतां, ह्ीं असडेल्या खरूपांत जरी नसे तरी प्रातिदराख्य व तन्त्रग्रथ हे प्रथम छििले 
गेले असवि, व्यानतर यास्काचे निरुक्त व नतर पाणिनीची अष्टाध्यायी व त्यानतर ऊने प्राति- 
शाख्य ग्रंथ योग्य स्या सुधारणा करून लिदिरे असवे असे सिद्ध होते. 
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१ ८४ ऋत्तन्त्रव्याकरणे दाकटायनोपि ““ इदमक्षरं छन्दो वण॑शचः समनुक्रान्तं--'` लघुरब्देन्दु शेखर 
संश्चाप्रकरण. ( राजस्थान-संस्ृत कोलेज प्रथमास प्र २२) पदा. 

९ “ ऋक्तन्त्रब्याकरणस्य छन्दोम्बरक्षणस्य प्रेणता ओदज्रजिरप्यसूत्रयत्‌ ... ... .. '' असा उङ्क 
मङ्धोजी दीशिवरानीं आमी च शग्दको स्तुम श्शमध्यं के अदे. ( राग्ददद्दम. सृत्र १।१।८ पहा) 
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१५. पाणिनीच्यां वेकची ' सस्त ` भाषा. 


वरती निर्दिष्ट केटेल्या प्र॑थकारांच्या उेखांवरून पाणिनिपूरवकाटीं लोकांमथ्ये त्या प्रंथकारांचे 
व्याकरण विषयकं ग्रथ कोणत्या स्वरूपाचे होते याचै विवेचन करण्यापूर्वी त्यांचे वे्टीं प्रचकित भाषा 
कोणत्या स्वरूपाची होती याचा थोडासा विचार करणै जरूर आहे. फार प्राचीन कारी छिदिण्याची 
कला फार शी अवगत नसी तरी वैदिक वाङ्मय द उचवर्णीय ोकांच्या तोडपाठ असे. ङिदिण्याची 
कला पाणिनिपूर्वी कांहीं शतक उपयोगांत आली असे म्हणावयास त्याच्या सूतांतीर ठिपि, भ्र 
वभर शब्द पुराव्यादाखल देतां येतील, पाणिनिपूर्वं वैदिक वाङ्मयावरोब्र कांदीं भिक्षुसूत्र,नरसूत्र 
व इतर विषयांचीं कांी सूत्रँ अस्तित्वांत होती. तसेच, महाभारत व रामायण यांचा मुख्य भाग 
प्राचीन काटी रचिला गेला असे मानल्यास थोडीशी काव्यसपसीदी त्या वटीं असण्याचा संभव 
आहे. वैदिक वाडमयाच्या भषरेकंडे लक्ष दिले असतां कण्वेद मंडले २-९ व त्यावर अधिष्ठित 
सामवेद व यञ्धवैदाचा भाग सोडल्यास वैदिक वाङ्मयार्च। माप्रा ही पुप्कढ अशीं पाणिनिव्याकरण- 
संस्कृत अशा "संस्कृतः भप्रेतारखीच आहे. पाणिनीन जी भाषा समजण्याकरितां मापटं व्याकरण 
रिषि ती भाषा म्हणज-आरषरान्द व क्रियापदांचीं व नामां चीं आप रूपं बाजूला सारून कम्बेदाच्या 
पहिल्या व दहाव्या मंडलाच्या भणिसारणी व ठौकरिक वाङ्मयामध्यै व व्यवहाराम्यं त्या वेवी 
प्रचारांत असटेटी माघा. जरी माप्रा या अर्थी “संस्कृतः हा शब्द पाणिनीच्या व्याकरणांत अष्टा 
नादी व माध्यकारानीही तशा अर्थी वापरला नादी तरी पण " अद्धिः संस्कृतम्‌ ` (पा, सू. 
४ | ४ | १३४) व ' संस्कृतं भक्षाः (पा.सू.४।२।१६)या सूषत्रामध्यै तो शब्द 
ज्या अ्थीने वापरला आहे त्याच अ्थनिं पाणिनीने प्रङृतिप्रत्ययाःमक विभाग कल्पून 
अशुद्ध शब्द दूर करून " संस्कृत › केठेस्या भका संस्कृतः हा शब्द भाप्यकाराचे 
नतर छावण्यांत आला, भाषा या अर्थी या “संस्कृत राब्दाचा प्रयोग जुन्यांत चना रामायर्णांत व 
भरताच्या नाय्यशाल्रांत आढक्तो. आष राब्द, आप प्रयोग) व अभियुक्त लोकांमध्य ज्यांचा 
प्रयोग आढक्त नाहीं अते शाब्द कादून टाकून संस्कार दिलेली जी बोधमापरा तिला संस्कृत 
है नांव देण्यात अल; व “प्ऱ्तः म्हणजे सामान्य अजाण न शिकटीसवरटेली अशी जी जनता 
तिच्याम्य प्रसत जी माषा तिला कृत नांव देण्यात आ. (“अग्निमीढे ° (क. सं. १।१।१) 
(“तत्सवितुः ०? (क. सं. ३।६२। १ ०)““सह्तदीर्पर ० '"(क.सं. १ ०।९ ०।१)दत्यादि अनेक उत्तमोत्तम 

















१. भारतामध्यै टेखनकला केब्दां अस्तित्वात आली याविषर्य्‌। विदयानामध्य बाच मतमद्‌ आढ्दरून 
येतो. म॑त्रद्रध्थानीं कद जेन्डां रचि तेन्दां टेखनकला माहीत न्दत व मौलिक पाठानैच वेद कायम 
रारि याविषययां कोणाचादी मतभेद नादी. स्याप्रमणेच पाणिनिकालीं टेखनकटा अस्तित्वांत होती याविषर्याही 
मतमेद नादं, मतभेद म्हणेज-रोठ, मोल्दस्टृकर, वथ वंभरे विद्धानां च्या मते प्रातिशाख्य रचिलीं व्या कार्म 
लेखनकषला अस्तितवांत दती व वेदथ लिदिखेदी जत असतः; तर येवर, मेनसम्यूलर गरे विद्धानांच्या 
मता शातिाख्ये रचिलीं मेल्यःनतर केखनकला असितत्वांत आली व न॑तर वेद्रथ लिहिले गेले. काहीही 
असो, उच्चारणशाघ्नाचा प्राचीन भारतातील भ्यास फारच सूक्ष्म प्रकारानं आला होता व ^“ त्रिषष्टिः चतुः- 
षष्टिवां वणाः शम्भमते मताः '' या शिक्षावाक्यांत म्दट्याप्रमाणे वाचे त्र चेसष्ट प्रकार रएवेण्यांत 
आल्यानेतर प्रत्येक वणका खूण देडन वण लिषिण्यांत अलि, ही टेखनकर। पाणिनीच्या पूव प्रच लेत होती, 
पाणिनीनतर ती श्चाली असती तर पाणिनीने बेचाढीसच व सांगितल्याशुन वेचाढसच वणे िण्यत 
आके असते. 

८ 


११४ ध्याकरणमहदामाध्यं 


वैदिक ऋचांमध्यै आ प्रयोग मु्टीच नाहीत, किंवा असल्यास फारच थोडे अष्टित द लक्षांत 
ठेवण्याजोग आहे. दृष्टान्त देऊन बोलावयार्च म्हटस्यास पेदवेकाटीन केखात ब बोरुण्यांत प्रचलित 
असठेटी भाषा आज वाचटी म्हणजे ती आजकार्च्या शरिकलटेल्या खोकांना विशेष अडचण 
न पडतां समजते व तशीच " आमासनी वाइ चपण तुमी मगाठेढ कठत न्हाय तवा अपणासनी 
समजाव म्हनून विचारतोया ` यासारखी खेडवय लोकांची भाषाही समजते. त्याप्रमार्णेच त्या 
वेलटीं वैदिक भाषा व छोकांतील प्रचखित प्राकृत भाषा या दोन्ही रिकल्यासवरलेल्या खोकांना 
उत्तम कठत होत्या, 


१६. ' वैदिक ` भाषा व " प्राकृत ` भाषां यांमधीलर भेद, 


वैदिक वाङ्मय हँ अफाट, उच दज्चिं, सुंदर विचारांचै व गहन अथांचै पवि्र असे 
मानिर गेढे असल्यामुदढं त्याचा बरोबर अथं कटण्याची इच्छा सुशिक्षित रोकना व्या कारी 
असटीच पादिजे व तिला अनुसरूनच छोकामध्यै प्रचखित नसलेके पण वेदामध्यै आददणारे जे 
शब्द त्यांच्या प्रयोगाच पूणं परिशीलन करून पाणिनी त्या व्या शब्दांचा योग्य उच्वार व्हावा 
व बरोबर अर्थं कावा म्हणून ‹ छन्दसि ` है पद उच्ारून निरनिरात्स्या सूत्रांमध्यै सवै वैदिक 
प्रयोगांचा खुलासा केला आहे. या पाणिनिपूवै वाङ्मयांतील वैदिक वाङ्मय है निरनिराव््या 
काल्खंडांमध्यै व निरनिराव्व्या देदविभागांमर््यै रचि गेत्यामुे त्यामभ्यै एकाच अर्थाच 
वाचक पुष्क शब्द, एकाच क्रियेचे वाचक अनेक धातू, तसेच एकाच संबेधाचे बोधक 
अनेक प्रत्यय दिसून येतात. लोकिक भाषरेमध्य दी संख्या जरी पष्कठ कमी ज्ञारी तरी एकाच 
अर्थाचे बोधकर अनेकं शब्द अस्णे हं वैरिष्टय कायम राद्िटै, सामान्य जनांच्या प्राकृत 
भषिमर्ये मात्र आजकाख्च्या प्रचलित भाषांप्रमाणे व्यवहारांत निरनिराठे ज्यास्त पदाथ 
आस्यामुे श्दाची संस्या वाढली अस्री तरी एका्थवाचक धातूची, नामांची व प्रत्ययांची 
संख्या फारच कमी क्ञाली इतकेच न्दे, तर द्विवचन, चतुर्थी विभाक्त, आत्मनेपद करे 
प्रत्यय पार नादीसे ज्ञाटे व उच्चारण सुलम करतां यावे म्हणून वणोम््यं क) ऋ व टट तसेच रे व 
जहे खर आणि पुष्करीं जोडाक्षर नादीरी श्चा्छी. पाणिनिपूर्वकारीं व पाणिनीचेदी 
काटी या प्राकृत भाषेत मु्टीच वाङ्मय नसावे; म्हणूनच पाणिनीनै आपल्या व्याकरणाम्यं 
या भाप्रेटा स्थान दिर नारदी. 


१७. पाणिनीनें ज्या भाप व्याकरण लिहि वी भया. 


पाणिनीचे काटी टोकिक संस्कृत -वाङ्मयाम्यैदी वैदिक प्रयोगांसारखेच पण लोकामधयं 
फार थोढ्या ठिकाणी आदवणारे अथवा विरिष्ट जनसमृहामध्यै आढलणारे असे शब्दप्रयोग 
पुष्कढ्छ होते. पण त्याचे वेच्छच्या व त्याच्या प्रांतांतल्या अभिजात वाङ्मयाम्यै ते आदद्ून येत 
नसल्यामुखे व्याने आपल्या व्याकरणामर्य त्यांना स्थान दिर नादी .ज्याप्रमाणे पुणे जिस्ट्यांत बोढली 
जाणारी मराटी दीच मुख्य मराठी समजली जाते किंवा नडियाद जिस्द्यांतीर गुजराती ही मुख्य 
गुजराती समजली जाते त्याप्रमाणे भार तांती उत्तरेकडीर भाषा ही त्या वटीं अभिजातभाषा 
समजटी जात असे. याविषयीं शांखायन ब्राह्मणामधीर पुदीरु महर्वाचा उछ्छेख छक्षांत षेण्या- 
जोगा आदे ““ तस्मादुदीच्यां दिशि प्रज्ञाततरा वागु्यते । उदञ्च उ एव यान्ति बाच रिक्षितम्‌। 
यो वा तत आगच्छति तस्य वा शुश्रूषन्ते" (शां. त्रा. ७।६), ही उत्तर दिशा म्हणजे भारतांतील 
उन्तरेचा प्रांत म्हणजे सिन्धु व सतल्ज या नदांमधीर भाग. काशिकाकारानीं “' प्रागुदश्यौ 
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बिमजते हंसः क्षीरोदके थथा । विदुषां शब्दसिद्ध्यर्थं सा नः पातु शरावती ” असे एक जने 
वौर्तिक उद्धृत केठं आददे, त्यावरून इरावतीच्या म्हणजे रावी नदीच्या उत्तरेच्या भागारा उत्तर- 
प्रात म्हणत असत, पाणिनीचै निवासस्थान शलाठर ग्राम व अध्ययनार्चै ठिकाण तक्षशिला ह्य 
दोन्द्री या उत्तरपरातांतच होती. वेदभ्रंथ हे निरनिराग्या देशभागांत निरनिरान्या काटी निर- 
निराव्या छषीनीं किंवा कषिकरुलानीं रचिठे असस्यामुटे साहजिकच त्यांमध्यै एकाच अर्थी अनेक 
शब्द्‌, एकाच अर्थी अनेक प्रत्यय, इतर्कैच नब्दे तर एकच प्रत्यय रावला असतां आगम, विकार, 
लोप, हस, दीष अशा तद्देच्या फरकांमुदे अनेक सूयं ठिकठिकराणी दिसून येतात. वैदिक प्रथाना 
निरपेक्ष प्रामाण्य असल्यामुढे व त्यांतील शब्दाना अत्यंत पावित्य असल्यामुढ त्यांतील सर्व 
वैकल्पिक प्रयोग जरी पाणिनीनं प्रमाणभूत मानिले व त्याची बहुलम्‌, निभाषा वरे शब्दांचा 
उपयोग करून किंवा त्यांकरितां खतंत्र विधाने सांगून उपपत्ति केटी, तरी पण त्याच्या प्रांतात 
लोकांमर्यै वरतीं निर्दिष्ट ॒केटेल्या वैकल्पिक वेदिक प्रयोगपिकीं जे प्रचखित होते तेवढेच 
त्याने लौकिक न्यवहाराकरितां शुद्ध शन्द ग्हृणून मानिले व आपल्या सूत्रांनीं त्यांची सिद्धि केटी, 


पाणिनीने वेदप्रथांचा संपूण अभ्यास करून आणि त्याच्या स्वतःन्या प्रातांतील व कालांतीट 
प्रचरित भाषेरीं तुलना करून वैदिक वाङ्मयामध्यै जे जे भिन प्रयोग दिसके ते ‹ छान्दस › 
प्रयोग मानून त्यांचे उपपादन केटे आणि दोनदी भाषांमध्ये सारखे म्हणजे समान स्वरूपाचे 
आदव्णारे शब्द्‌ व प्रयोग यांचा पूण समवि करून आपी अष्टाध्यायी राचिटी. अर्थात्‌ 
त्याच्या प्रांतात तसेच वेदिक वाङ्मयांतदी न आदटणारे व इतरत्र आढकणारे शब्द व प्रयोग 
हे अपशब्द व अपप्रयोग म्दणून त्याने मानिले. कचित्‌ थोड्याच ठिकाणीं प्राचां" शब्दान कांहीं 
शब्दांचा प्यानं उछेख केखा आहे. त्याच कारण जरी ते शब्द अथवा प्रयोग पूर्वैकंडील 
देशांमध्यै आढक्त असङे तरी स्याच्यादी प्रातांत त्यांचा कांहीं रिष्ट लोक प्रयोग करीत असत, जर 
सवं निरनिराव्या प्रातांम॑धील मतमेदाना त्यानै जागा दिटी असती तर या भिनभिन प्रयो- 
गांच्या अमयोदित संख्येमुढें त्याला त्यार्चे व्याकरण शिदिणिच एका दृष्टीने अशक्य क्ञाठे 
असत. तसेच, अनेक प्रकारच्या अनेक विकल्पांमुे त्याच्या व्याकरणाचं अध्ययन करून बोल- 
णान्यांचा गोंधव्छच स्ञाखा असता. असा गोधढठ होऊं नये व प्रचलित भाषेखा एक प्रकारची 
स्थिरता यावी आणि बोधभाषा, बोरुभाषा व प्रथभाषा या एकच ब्दाव्या या उदेशानैच 
त्याने निरनिराव््या प्रांतांतील मतमभेदांना जागा न देतां आपले व्याकरण रचि, 


१८. वैदिक भाषेचीं काद वैरिष्टये. 


फारस सृष्म विवेचन न करतां पाणिनीने साधटेल्या वैदिक शब्दांचा व प्रयोगां चा वरवर 
बिचार करन संधिकार्यै बिभाक्तेप्रत्यय व धातुसाधित एवव्याविषर्यीच बोलावयाचै म्हटस्यास 
पुदीर गोष्टी प्रामुख्यान दिसून येतातः-वेदिक वाङ्मयांत अनेक वेढा दोन स्वर संनिध आछे 





१. कािकाकारांनीं ह शछोकवार्तिक ८ ण्ड प्राचां देदे' (पा.सृ. १।१।७५) या सूत्राचे 
व्याख्यान करतांन। उद्ूत केक आदे, ल्यामध्ये ‹ शरावती ' या पाठपिक्षां ' इरावती ' हा पाठ ज्यास्त 
चागला आहि ब वातिक पाढाच्या हस्तरिसित प्रतीत तो आढक्तो. महामष्यांत हें वार्तिक उद्धूत केलं 
भाढ्त नादी, 


" ११६ व्याकरणमहाभाष्य 


असतां संधिकार्यं केद्ारिवाय उच्रारण केके जात असे, कधीं कधीं त्या दोनं स्वरांमध्यै 
अंतःस्थ वण घातला जात असे. स्वरान्त धात्र्या पु प्रत्ययां तील स्वर आला असतां बहुधा 
इकाराच्या पुढे “य्‌ तसंच, उकाराच्या पुटं! व्‌ ` घार्ण्यांत येत असे, आणि यण्‌-संधि 
केढा जात नसे. कांहीं प्रसंगीं सयुक्त व्यजनांमध्ये पुदीक व्यजनास योग्य असा स्र दोन 
व्यजनांमध्ये घातला जात असे. काचित्‌ ठिकार्णी दोन व्यंजनांमधीट हस्व स्वर कादून टाकून 
संयुक्त व्यंजनैदी केखीं जात अरत. वेदामध्य-विेषतः वरत्तवद्ध कऋचांमध्य-तरत्ताना अनुरूप 
अक्षरांची संख्या होण्याकरितां हं सवं करण्यांत येत असटे तथी वेदपटणामुढे / छान्दस : 
प्रयोग लोकांच्या सारखे कानीं पड्न त्या तन्हेनँ प्रचरित भाषेत उचारण करण्याची कांहीं प्रांतांची 
प्रवृत्ति कलाली. विभाक्तेप्रत्ययांचे बावर्तीतदी अनेक प्रकारचै वौशेष्टय वैदिक भेत होते. 
त्यांतील विभक्तेप्रत्ययाचा लोप, किंवा त्या प्रत्ययाच्या आद्य स्वराचा व प्रकृतीच्या अत्य 
स्वराचा मिद्रून पृवंसवणदीध, विवा त्या प्रत्यया अदेश किंवा" या" अदेश 
प्रकार प्रमुखपणाने आटनद्रून येतात. तृतीयेचा। "मिम्‌" प्रत्यय दा रेस्‌' आदेश न होतां कायम 
राहणे, तसंच चतुथी विभमक्तीवदठ साधारणपणे षष्ठी विभक्तीचा उपयोग देही प्रकार वैदिक 
वाङ्यांत बग्याच ठिकाणी आढतात. त्याप्रमाणच स्वरान्त अव्ययांच्या डेवच्या स्वराखा दीर्ध 
केटेखाही अनेक टिकार्णी दृष्टीस पडतो. धातुच्या सूपांविषर्यीं विचार केल्यास ठुड्‌, लङ्‌, लङ्‌, 
प्रत्यय जोडले असतांना धातूच्या पूर्वी होणारा“ अ ` हा आगम अनेक ठिकाणी वेदामर्ध्य 
आ1ढद्रून येत नाही. तीन भरूतकालांच्या ( लङ्‌, लड्‌ व छिद्‌ ) उपयोगाविषयीं रूढ असले 
निवैधष्टी वेदामध्ये कडकपणान पाण्यांत आलेले दिसत माहीत. क्रियापद्‌चे वावतींतीर विशेष 
म्हणजे भाषरमध्ये न आददणारा सवंसामान्यक्राख्वाचक लेट्‌ हा लकार वेदामध्य पाणिनीनें वणन 
केला आहे व या ठेट्‌ प्रत्ययाचे पूर्वी अट्‌ व आद्‌ हे आगमी सांगितठे आहेत. त्याचप्रमाणे दसस्या 
तिसय्या, पांचव्या, सातम्या, आटव्या व नवम्या गणांतीर धातूच्या पुददी केब्हां केब्हां “शप्‌ 


१. उदादरणाय ‹ बुघायो अग्रन्‌०' ‹ यो अस्कमायत्‌०! इत्यादि प्रयग पदा, 

२ उदःहरणाथ--भप्नयारा, परवशा, भूवादयो ध.तवः इयादि पदा. 

२. याविषयीं ^ छन्दस्युमयथा " ( पा. सू ६।४।८६ ) व उदादरणे पदा. 

४, उदाहरणाय सवस्य लोकम्‌; तरियम्बक यजामहे, विभुवम्‌ , तनुवं पुषेम इत्यादि. ८ न ग्वाभ्यां 
पदान्ताभ्यां पू तु ताभ्यामच्‌ ' (पा. नू. ७।१।३) ह सूत्र प।णिरनीरने केके आहि तें करताना त्याच्या 
२८ रीं अद्ाच प्रकारचा अन्तःरथ वण दोन स्वरमध्यं घ्टण्याचा प्रात त्याच्या मनांत असावा. 

५. उदाहरणाय--समन्रःयः समाम्नातः, प्रथमं दध आपः इयाप्रि. 

६. याविषयीं ^“ पां स॒टक्‌पूवंसवणो०' ( पा. सू ७।१।३९ ) हं सूत्र व त्याच उदाहरणे पा. 

७. याविषयीं ^‹ अतो भिक्त पम्‌“ व॒ ^ बहुलं छन्दसि? (पा.सू. ७।६।९,१० ) हीसूत्रेव 
स्यां चा उदादरणं पहा 

८. याविषर्यां ८“ चतु्यथं बहुलं छन्दसि '' (पा. सू २।३।६२ ) है सूत्र व उदाहरणं पदा, 

९. याविष्यीं “ कचे तुनुषमक्षु०” ( पा. सू. ६।२।१२२ ) द सृत व उदाहरण पशा. , 

१०. याविषरयीं ^“ बहुलं छन्दस्यमाङ्योगेपि > (पा सु ६।४।७५ ) हे सुश्च व उदाहरणं पहा. 

११. याविषर्यीं ““ छन्दसि लि्‌ ' ` ( पा. सू, ३।२।१०५ ) व उदाहरणं पहा, 

१२. याविषयीं ““ क्ञ्थिलेट्‌ ” (पा, सू. ३।४।७ ) ^“ र्टोडाटो ' (पा. सू. ३।४।१४ ) दीं 


सूत्रे व उदाहरण पदा. 


उथोद्धात ११७ 


हा विकरण दृष्टीस पडतो असे म्हटठं आदि, छ्‌ प्रत्ययापूर्वीं ‹ च्छि ` प्रत्ययाला अङ्‌ व चङ्‌ 
हेही अदेश वेदामभ्यै अनेक रिकार्णीं आदद्टून येतात. धातूच्या रूपांविषरयीं वरील प्रकारचें 
वेरिष्टय दिसून येते त्यावरून वेदकालं स्वरान्तच ८ स्वर शचोवर्टीं असटेलाच ) धातू समज- 
ण्याचा परिपाट असावा, तद्धित प्रत्ययाच बाबतींत वेदामप्ये मापेपेक्षां अगदीं निरे असे 
वैदिक प्रत्यय आदत नाहीत; फक्त कर्धी कधीं एका प्रत्ययाेवजीं दुसरा एवटेंच वैशिष्टय 
दिसते. ल्ीप्रत्ययांसंवधाने दीष ई शवरीं असलेला रात्री शब्द क्वा ' बहु ` वगेरे शब्दां - 
एेवजीं ‹ बही › करे शब्द या प्रकारचें करिरकोढ वैशिष्ट्य दिसूच॑येतै. कृदन्त प्रत्ययां वे 
वाबतीत वेरिष्टय म्हणजे तुम्‌ (ुमुन्‌) प्रत्ययाचे एेवजीं से, असे, अध्य, वरे अनेक पर्यय व 
त्वा ( क्त्वा ) प्रत्ययाच एेवजी य( ल्यप्‌ ) प्र्ययाचा उपयोग किंवा उल्टापाठ्ट हेदी प्रकार 
वैदिक वाङ्यांत अनेक रिकाणीं दिस॒न येतात 


६९५ पाणिनि कारवी प्रतीय ' संस्कत ` भषा. 


भारतांतीर स्वं ॒प्रांतांमध्यै वेदप्ंथदहे निरपेक्ष प्रमाण दते व त्यांचा पाठ सर्व 
ठिकाणी सारखाच चाल होता; व तसाच तो कायम रहाण्याविषयीं खबरदारी घेतटी जात असे 
वैदिक वाङ्मयांत आद्दून येणाव्या प्रयोगांच्या वरतीं निर्दि केल्या विविधतेचा व 
वैरिष्टयाचात्या त्या प्रांतातीर प्रचलित भप्रिवर मात्र निरनिराव्ा परिणाम स्ञाला बव 
प्रातानिहाय वेदभैतीर वरती निर्दि केटेद्या वेरिष्ट्यपिकी निसनिराठीं वैरि प्रत्येक 
भाषेत कांहीं याप्रमाणे प्रांतीय बोकमाषेतदी प्रसत र्ट; व त्या अनुरोधाने बोटभाषरांमध्य 
निराकेपणा दिसून येङ लागला. पाणिनीये वर््टीं प्रचलित असटेत्या भाषेचा पाणिनीरने (भाषाः 
या शब्दानेच उदेख केटा आहे; तरी सोयीकरितां त्या भाषेटा पाणिनीच्या प्रांतांतीट "सस्कर- 
तभाषा? म्हणण्यास हरकत नादी, ज्याप्रमाणै वेदामधील कादं वैरि घेऊन उत्तरदेशांतील 
“संस्कृेत' भाषा न्ञारी व पाणिनीने तिच व्याकरण रचि त्याप्रमाणे मथुराप्रांत ( शूरसेनदेश ), 
कोसलप्रांत, प्राग्देश, मगध, मालव, महाराष्र, खाट वरे देशामध्यैदी वैदिक भाषेमधील इतर 
कांहीं वैशिषथे घेडन त्या त्या प्रांतांमधील “संस्कृत' भाषा तयार ज्ञाव्या. पाणिनिपूव काछी व 
पाणिनीच्या कालीं या भाषा साधारणतः एकच होत्या. शब्दांचे अथ, शब्दाचे संबेध व वाक्य- 
रचना दीं सव सारखींच होती. फक्त स्वर, संधिकार्यै, हृस्व उच्चारणएेवजीं दी उच्चारण 
किंवा व्यतिक्रम, व कांही रिकार्णीं विशिष्ट प्रत्यय व आगम यांम॒र्छे शब्दांच्या रूपांमरध्य 
थोडीफार भिन्नता होती, या प्रांतीय ' संस्कृत ` भाषांचीं निरनिरान्ीं व्याकरणेदी आक्ञ- 
त्वांत असार्वी, व इन्द्र, आपिशलि, कात्यायन, गागग्य, शाकटायन वंभरे वैयाकरण त्यांचे कर्त 
असावे, स्यपेकीं णेन्द्र व्याकरण द दयूरसेन अथवा हस्तिना .र, प्रांतात प्रचलित असावैव 





१.  याविषयो “व्यत्ययो बहुलम्‌ '› ( पा. सू. २।१।८५ ) व उदरं पहा. 

२. याविषयीं ^“ कृगदृशुहिभ्यश्छनरक्ति '" ( पा.सू. ३।१।५९ ) व उदरादरणं पहा. 

३. याविष्यीं ' 'रतञेश्चाजसो"” ^“निव्यं छन्दसि ` (पाग ४।१। ६१, ४।१।४७) हीं सूत व उदाहरणं पडा * 

४. याविषर्यीं ““ तुम सेमेनसे० ›' (पा स, ३।४।९ ) व उदाहरणे पदा. 

५. यानिषर्यीं ८ समासेऽनपूरवै क्त्वो ल्यप्‌ `" व ^“ क्त्वापि च्छन्दसि ' (पा. सू. ७।१।३७१ ३८ ) 
ह सूत्रे व उदाहरणं पहा. 


११८ व्याकरणमहाभाष्य 


त्यामुदढे त्या व्याकरणांत निर्दिष्ट केटेठे विशिष्ट शब्द व त्यांची विशिष्ट श्प महाभारत भ्र॑थांत 
आदद्धून येतात. कात्यायन हा दाक्षिण्य समजण्यांत येत होता. तो जरी अगदीं दक्षिणेचा 
नसा तरी पाणिनीच्या उत्तरदेशाच्या दक्षिणस माल्वदेश हँ त्याच निवासस्थान असावे. 


२०. निरनिरत््या प्रातांतीर ‹ प्राकृत › भाषः, 


या अनेक प्रकारच्या ‹ संस्कृत ` भाषांमध्यै वरतीं निर्दिष्ट केटेल्या भैदिक भषिच्या 
वेदिष्टयपिकीं निरनिरा्ठीं कांहीं वैरिष्टये होती. कांही शतक गेल्यावर या भाषामध्य तदेश्षीय 
दाब्दांचाही भरणा स्चाला व त्याबरोबरच त्या त्या देशांतीर उच्रारणवैशिषटयामुखै एका वर्णाीचि 
एेवजीं दुसव्या वाच उचारण किंवा वर्णोप किंवा वर्णागम यांसारखे इतर प्रकारही या 
भाषांमध्ये प्रसृत ज्ञाले, व या “संस्कृतः भाषांची परिणति निरनिराग्या प्राकृत भाषांम््यै राटी. 
या ' प्राकृत ' भाषांमर्यं चतुर्थी विभक्ति, आत्मनेपद, द्विवचन, क, ऋ, ल,एेवओौहे स्वर 
आणि विसर्ग हे सर्वच रगाव्ले गेले. ‹ स ` काराबदर ‹ श › कार, श॒ व 

याचि ८ शब्दा चे $ ¢ $ 

याचे एेवजीं सं, न एेवजीं ण, शब्दांचे आरभं नसस्यास क, ग, च, ट, त, द, प या व्यजनांचा 
रोप, अथवा त्यांचे एेवजीं “य "कराच उरण, संयुक्त व्येजनांमध्यै एकवर्गीय व्यजनांचा 
सयोग, संयोगामध्यै समानवगीय व्यजने नसल्यास तक्षी तीं करणे, तसैच संयुक्त व्येजनां तीर 
एक व्यजन गाकून मागील स्वरांखा दी हे किंवा अशाच प्रकारचे फरक टोकांच्या उचारण 
वेशिष्टयास अनुरूप असे निरनिराव्या भाषांमध्ये निरनिराव्या प्रकारानीं अमलांत आसे, प्रांतीय 
(संस्कृत' भाषांपासून तयार ज्चाटेस्या या प्रांतीय भाषांना "प्रात ' ही सामान्य संज्ञा देण्यात आली व 
त्या भाषांवर कात्यायन, वररचि, चंड, हेमचन्द्र वगैरे वेयाकरणांनीं व्या भाषांतीक शब्दप्रयोगां - 
सबधीं नियम घाद्ूल व्याकरणे रचिीं. 


२१. ‹ संस्कृत ` भाषा चव " प्राकृत › भाषा यांचा सव, 


याप्रमाणे या शोरसेनी, महारा्री, जनमहाराष्टरी, मागधी, अर्धमागधी, पारी 
वगेरे त्याः त्या प्रातांतील ‹ प्राकृत ` बोल्माषा त्यात्या प्रातांमधील विरिष्ठ ' संस्कृत; 
भाषांपासून तयार ॒ज्ञाल्या. वैदिक वाङ्मयामध्यै आढढणारे छान्दस राब्द व प्रयोग 
सोडस्यास या प्रांतीय "संसृतः भाषाव वेदभाषा साधारणतः एकच होत्या है वरती 
दाखविटेच आदे. या ! संस्कृत ` भाषांमधील उत्तर देशांतीर ' संस्कृत › मापा ही पाणिनी 
व्याकरणनदध केटी. म्हणून तिच्यामध्यं कांदीदी फरक न पडतां आजपर्यत ती जरीच्या तशी 
कायम राद्िली आहे व त्यवकेपासून आजपयंत सुमारे अडीच हजार वं भारतातील सर्व 


१. ^“ प्रियतद्धत। दाक्षिणाल्ाः । यथा लेके वेदे चेति भरयोक्तव्ये यथा रोकिकवैदिकेषु इति 
प्रयुल्जते ' (व्याम भग! ¶.१८ पदा.) 

२ याविषरयीं ““रकाद्‌ इति च वतेते तेन क्ले) ङम शष विप्तजैनीयप्ठुतवजो वणंसमान्नायो 
रोकादवगन्तन्यः ' ( ठे. ष, १।१।९ हैमवृक्ति पहा.) 

२ याविषयीं हेमचन्द्र प्राकृत व्याकरण “" शषोः सः '' ( दैमसूत्र ८। १।२६० ) व उदाहरणे पहा, 

४. याविषरीं देमचन्द्र प्राक्त व्याकरण ^“ कगचजटतद्रपयवां प्रायो ठक्‌ ' तसेच ^“ अवर्णो 
यश्ुतिः "" ( हेमव्याकरण ८।०।१७७), १८० >) हीं त्रं पहा. 

५ याविषरयीं "“ लप्यरवाषसां शषसां दीधः '' (हे, सू. ८।१।४३ ) पहा. 

६. ८८ अथ प्रहृतम्‌” ( दैमम्याकरण १।१।१ ) ह हेमचन्द्ाच्या व्याकरणाचें पिरच सूत्र पहा, 


ठपोद्धात ११९ 


्ातांमध्य "संस्कृतः भाषा अथवा गीर्वाण भाषा म्हणून तीच बोली जात आहे व तिच्यांतच प्र॑य- 
रचना केटी जात अद. वरतीं निर्दिष्ट केटेल्या महाराघ्री, अधंमागधी, पाटी वगेरे “प्राकृत भाषांतदी 
धार्मिक व रोकिक वाङ्मय आदे, कान्यै व नाकँ आहेत, सुभाषितं व कथानकदी अदित, तसेच 
तच्वज्ञानपर्‌ कां ग्रथदी आद्देत. परंतु संस्कृत वाङ्मयारीं तुना करतां ते फारच थोडे आहित 
ते कांदीं विरिष्टं ठिकाणी विरिष्टं कारुखडांतच छिदि गेके व त्यांचा संस्कृतसारखा सर्वत्र 
प्रसार ज्ञाला नारदी. या प्राकृत वाङ्मयांतीक अध॑मागर्धीत लिदिरेरे जेन आगम प्रथ व पालीमर्ध्ये 
छिदिटेङे लिपिटक ग्रंथ सवात प्राचीन आदित. स्यांमधीर विषय जरी इसवी सनापूर्वी पांचत्या 
व सहाव्या रतकांत गौतमबुद्ध व महावीर यांनीं प्रतिपादन केला असला तरी ते भ्रंथ बुद्ध व 
महावीर या धर्मप्रव्त॑कांचे नतर कां वर्षानीं त्यांच्या शिष्यांनीं व प्ररिष्यानीं रचिले ह ^“ अत्थ 
वयद अरिहा सुत्तं गथति गहरा निउणमु "` ( अथ वदति अर्हा, सूत्र ग्रथ्नन्ति गणधरा 
निपुणम्‌ ) या निर्यक्तीतीर उक्तीवकून सिद्ध होते. पाणिनीच्याच काय, पण कात्यायनाच्याही 
कालापयैत ते रचिले नसावे. पाणिनिकार्खी या भाषा जरी बोटण्यांत असस्या तरी त्यांमध्ये प्रथ 
मुर्ढीच नसल्यामुढे पाणिनि व कात्यायन यांनीं त्यांचा उदेखदी केका नाही. एकंदरीत पाहतां, 
छान्दस प्रयोग बाजूला ठेवल्यास वैदिक भाषा म्हणजेच "संस्कृत? भाषा, तसेच प्रांतीय ‹ संस्कृत , 
भाषांपासून परिणत स्चछ्ेल्या व वैदिक प्रयोगवैरिष्ट्ै व प्रांतीय उच्वारणवेरिष्टयै ज्यांमध्ये 
उतरी आदहैत अशा व उच्वारणास सुम केठेल्या ज्या प्रांतीय भाषा त्याच प्राकत-भाषा” अर्स 
सिद्ध होते. तेन्ां "“ प्रकृतिः संस्कृतम्‌ '* या प्राकृतभाषेच्या व्याकरणकारनीं व टीकाकाररानीं 
म्टल्याप्रमाणै संस्कृत दीच प्राकृत भाषांची जननी असे मानिै तरी चाढे, तसेच पाश्चात्य 
भाषाराखन्ञांच्या मताप्रमाणें वेदिक भप्रेपासून प्राकृतभाषा तथार स्चाद्या असेही मानण्यास 
कांही ह्रकत नादी. 


२२. पाणिनिकारचे व्य(करणग्रंथकार. 


पाषदकाीं निरनिराव्या प्रातांमध्यै योड्याफार फरकाच्या निरनिराव्न्या ‹ संस्कृत ` 
भाषा प्रचरित होत्या व त्या त्या प्रातांमधीट त्या व्या वैयाकरणांनीं त्यांचा अभ्यास करून त्यांवरं 
व्याकरणग्र॑थ रचि ह वर सांगितलेच आदे, अशा वैयाकरणे आपिशलि, काश्यप, गार्ग्य, 
गालव, चाक्रवर्मण, भारद्वाज, शाकटायन, शाकल्य, सेनक व स्फोटायन या ददा वैयाकरणांचां 
पाणिनीने आपल्या सूज्रामध्यै निर्देश केखा आदे. यांिवाय वार्तिकांमध्यै व महाभाष्यामर््य 
काराकरृत््र, कुणरवाडव, ग्याडि, वाजप्यायन वरे वैयाकरणांचे उदछछेख आके आदेत, ^“ इन्द्र- 
श्चन्द्रः काराङृ्नापिराली शाकटायनः । पाणिन्यमरजनेन्द्रा जयन्त्यष्टाद्शान्दिकाः > या वैया- 
करणकुंलां मध्ये प्रसिद्ध असकेल्या श्रोकांतदी सूत्रे, वार्मिकै व भाष्य याम्ये उछठेख न आलेल्या इन्द्र, 
अमरसिंह व जनेन्दध या तीन वैयाकरणांचीं नवि गोविे्टी आढकतात, प्रातिशाख्य प्रथांमधील 
तसेच यास्काचायोच्या निरुक्तामधील उछछेख पादिल्यास सदज आणखी कित्येक प्रंथकार 
सांपडतील कीं, ज्यांपेकीं थोडे तरी त्या वेढ्धचे व्याकरणग्रंथकार असती. या सर्वं वेयाकरणपेकीं 
ञ्श्रा दहा वैयाकरणांचे सूजरांमध्ये प्रत्यक्ष उङेखच आले आहेत ते सोडल्यास बाकीचे 
वैयाकरण दे पाणिनीच्या पूर्वी होऊन गेटे किंवा नंतर होऊन गेठे हें सिद्ध करणें फार कठिण 
आददे. वरतीं सांगितटेच आहे कीं, केव प्रातिशाख्य प्रंथांमर्य त्यांचा उछेख मिठतो म्हणून ते 


५, ॐ म्‌ ध ~~ ~~~ 








१. ^“ जथ भराङतम्‌ '" ( दैमसूत्र १।१।१) या सृत्राबरौर दैमबृत्ति परा. 


१२० व्यकिरणमदाभाष्य 


पाणिनीच्या पूर्वी नाले किंवा पाणिनीच्या सूत्रांमध्ये उछेख नाही म्हणून ते पाणिनीनंतर स्के 
असा कोणत्याही प्रकारचा निश्चय करतां येणे शक्य नादी, 


२३. म्र॑थकारांचा उछेख गोत्र-प्र त्ययान्त नावाने करण्याची प्रथा. 


नांवांवरूनच फक्त विचार करावयाचा म्हटस्यास्र भारतात अत्यत प्राचीन कालापासूल 
व्यक्तिगत वैरिष्टयावरून अथवा गुणावरून अथवा क्रियेवरून किंवा केवठ यदृच्छ ठेविकेटीं विश्वा- 
मित्र, गृत्समद, वसिष्ठ, शुनःशेप वगर अनेक विरोषनामे प्रचछ्िति असर्टीं व वेदवाङ्मयामध्यं 
त्यांचा बेेोवेर्न्ी उलेख आला असला तरी शिक्षा, कस्प, व्याकरण वगैरे वेदाङ्धग्रथांचे कत्यौचा 
उदछछेख गोन्नप्रत्ययान्त शब्दार्नैच केठेखा आढन्तो. बेदाङ्गग्रंथकाटीं प्रंथकरत्यां विद्रान कषींचा व ग्रंथा- 
ध्ययन करणाय्या आचायाचा तद्धितप्रत्ययान्त शब्दां नीच उद्टेख करण्याची प्रथा होती. प्रातिशाख्य 
ग्रथ, तन्त्रग्रथ, निरुक्तं व पाणिनीचा गणपाठ यांमध्ये आढटदणास्या अशा नांवांची गणना केल्यास 
त्यांची संख्या सहज दोनतीनक्चौष्यावर जाईल. आरंभी म्हणजे म्रेथनिर्मितीटा सुरुवात ब्चाढी 
त्या वेदीं हीं नावै जरी सोयीचीं वाट्टीं तरी कालंतराने एकाच कुढांत एकाच वेठीं बापलेक 
किंवा भाऊमाङ किंवा चुर्तेपुतणे प्र॑थकार स्चाटे असतां गाग्य, दाक्षि, या तस्यै गोजरनांव 
दोघां एकच असस्यामुठं दोघपिकी कोणता प्रंथक्तां ओढखावा याविषयीं संशय येऊं 
लागला, व तो संशय दूर करण्याकरितां गो्रनांवापुढं आणखी एक प्रत्यय लावून गाग्यै व गाग्यौ- 





१. तेत्तिरीय व मेत्रायणीय प्रातिश्ाख्यांमध्य आश्चिकेदय, अश्चियेदयायन, आत्रेय, आहूरक, उख्य, 
उत्तमोत्तरीय, काण्डमायन, काण्डिन्य, कोदढ पुत्र, गौतम, तेत्तिय, पौष्करसादि, प्लाक्षायण, प्लाक्षि, मारद्राज, 
माचाकीय, मीमांसक, वाडमीकर, वात्सध्र, वाल्मीकि, दाद्खायन, रत्ययन, स्थविरकोण्डिन्य, सांकरृल्य व हारीत 
हीं नाव सांपडतात. 

क्वप्रातिशाख्यामध्य आन्यतरेय, आगस्त्य, कोर्स, गाग्ये, पाञ्चाल, प्राच्यपा्चार, बाभ्रव्य, माक्षव्य, 
मांड्केय, यास्क, वेदमित्र, व्याडि, शाकटायन, दाकर, शाकल्य, शोकल्यपिता, श्लुरवीर, व होनक दही 
नांव सां पडतात, 

वाजसनयिपरातिङाख्यामर्ये ओपदीवि, कात्यायन, काण, कादयप, गाग्यै, जातुकण्यै, दाल्भ्य, 
माध्यंदिन, शाकटायन, दाकस्य व शोनक ही नवि सापडन,त, कात्यायनवातिशस्यामध्यं कण्व नांवाचा 
उटेखे मिक्तो 

कवतन्त्रामध्ये इन्द्र, ओदत्रजि, नेगी, पणिनि, बृहस्पति, ब्रह्मा, भारद्वाज, शाकटायन हीं नांव 
सांपडतात. 

निरुक्तमध्ये आग्रायणः, ओदुम्बरायण, ओपमन्यव, अणवाभ, कात्थक्य, कटुक, मालव, चम॑शिरम्‌ , 
तेटोकि, वःष्यौयणि, शाकपूणि व स्थोल्टीविन्‌ श्च नांवे सांप्डतात. 

पाणिनी दिर ददा वेयाकरणांर्च। नांवे प्रसिद्धच अदित. त्यांरिवाय वातिकांमध्ये पौष्करसादि व 
दोनक्र यांचा उदे मिस्तो व महःमष्याम्ये अपिशकि, कारकृत्ल, कुणरवःटव, करौष्ीय, गोनदीय गौतम, 
मरद्वाजीय, यार. वाप्यायणि, म्याडि, शाकटायन व सोनाग यांचा उदे मिम्तो. 

यांरिवाय माच्य व्र उदीच्य ग्रथकरार अततिदय उल्ल पुष्कर ठिक्रा्णीं अले अहित, प्राच्यपञ्चाल, 
शाकल्यपिता या उदां वरून या प्राचीनकाठामद्धां एकाच कुरमरध्ये दोन प्रसिद्ध भ्रथकरत्याना तेच गेतनांव 
असल्यामु दोहोमभीड भेद दाखवेण्याकरितां भ्राच्य व पिता यांसारखे राब्द जोडण्याची जरूर भासु, लागली 


होती ह दियून येते, 


उपोद्रातं १२१ 


यण तसेच दाक्षि ब दाक्षायण यांसारखे दोनदोन शब्द प्रचारांत आषे, पाणिनी तद्धित प्रकरणात 
या प्रत्य्यांची नोद्‌ कशून त्यांना गोत्रार्थक प्रत्यय व युवाथक प्रत्यय अशीं नाव दिटीं आहेत, 
प्रथकारांचे गोत्रप्रत्ययान्त नांवानँ अथवा युवप्रत्ययान्त नांवानँ असे उछेख पाणिनिषूर्वकालीं व 
पाणिनीनंतर दोनतीनरौ वधरैपय॑त आदढदरून येतात. कारान्तरानें दीदी नवं गेरसोयीचीं शाटीं, 
कारण, एकाच कुलामध्ये गोत्रनांवाने प्रसिद्ध असलेस्या गार्य, कात्यायन यांसारख्या एका प्रसिद्ध 
व्यक्तीच्या पांचव्या सहाग्या वशजांनाही तीच नवि दिली गेव्यामुके संशय येऊं लागला वतो 
दूर करण्याकरितां गोत्रनांव व वैयक्तिक नांव हीं दोनदही एकदम उच्ारण्याचा प्रात सुकं श्चाला, 
साधारणपणे पाणिनीनतर टवकरच ही प्रथा पडली असावी व या प्रथेचीं कुणर-वाडव, वररुचि 
कात्यायन, सौर्य-भगवान्‌ कोरे उदाहरणे देतां येतीर. ही प्रथा विचारांत घेतली असतां वाजस- 
नेयिप्रातिशाख्यकर्ता कात्यायन हा पाणिनिपूर्वी होऊन गेखा व त्याचाच वंशज दोनचारश्चँ वर्षोनतर 
वररुचि-काल्यायन हा पाणिनीनतर होऊन गेला अस म्द्यास काह हरकत दिसून येणार नाही, 


२४. वैयक्तिक नावाने उदे करण्याची प्रथा. 


गो्ननां वाेवजी देाच्या नांवावरून (रदहिवादीः या अथांचा प्रत्यय छावून साधलेले नांव 
किंवा आच्या नावाप पुत्र यन्द लावून किंवा पत्र या अर्थी प्रत्यय छावून साधे गोनर्दीय 
अथवा गोणिकापुत्र यांसारखही नांव वेयक्तिक नांवावरोबर उच्वारण्यांत येङ्‌ छागले. हीही प्रथा 
कांहीं शतके टिकली. त्यानेतर वैयक्तिक नांवांमध्यै पुष्क विविधता उत्पन ्ञाल्यामूकै व एका 
कुटनांत वेयक्तिक नावेही हयवरून निरनिरा्टीं ठेवण्याचा प्रघात पडल्यामुच्े वैयक्तेक नावाने च 
उदे करण्याची प्रथा पडली. या वेयक्तिक नावां ची भवृहरि, पुण्यराज, देखाराज, जिनेन्द्र 
बुद्धि, कैयट, धर्मकीर्ति, हरदत्त, देवनन्दिन्‌, जयादिप्य, वामन, उदयन, चन्द्रगोभेन्‌, क्षपणक, 
पाल्यकीर्मि, बोपदेव वगेरे अनेक उदाहरणं देतां येतील. दी व्धक्तिनवं व्यक्तीच्या गुणवेरिष्ठया- 
वरून, स्वभाववेरिष्टथावरून तसेच कांहीं विशिष्ट घटनेमके देण्यात जीं, तर कांहीं वेग्ठां केवव्छ 
यदच्छेनेदी तीं देण्यांत आं. ही प्रथा पतजलीच्या नतर पडली व साधारणतः बारापधरा शतके 
ती चाटुं होती. जरी वैयक्तिक नांवांमध्य विविधता पुष्क होती तरी हजार दीडहजार वषौच्या 
कालखंडांत तेच व्यक्तिनांव धारण करणाय्यादही अनेक व्यक्ती दिसून येऊ लागल्या व संशयाखा 
पुन्हां जागा मिकाली. अशा तद्देवा संशय दूर्‌ करण्याकरितां धद्यावरून, निवासस्थानावरून, 
विशिष्ट कार्यावरून किंवा जातीवरून साधटेठे असे नांव उपनांव म्हणून या व्यक्तिनांवाबराबर 
उच्चारण्यात येऊ छागछे व ती प्रथा आजपयेत चाटू आहे. रामचंद्र रेष, भट्रोजी दीक्षित, 
नागेश उपाध्याय, गेत्रेय रक्षित, विर शोष वगेरे अनेक जोडनावे या प्रथेचीं उदाहरणे ्दणून देतां 
येतील. अरा तद्देचीं उपनावे ब्राह्मणवगाम्यै भद्र, याज्ञिक, मीमांसक, द्विवेदी, त्रिवेदी, चतुर्वेदी, 
सामवेदी, यज्वा, वाजपेयी वगेरे अनेक आढटतात. विद्वान पूर्वन हा आचाथ, उपाध्याय 
किंवा पंडित श्दणन प्रसिद्धा आस्यानंतर स्याच्या वराजांना तैच नांव देण्यात येत असे 
विद्वान जेन साधूच्या पुढे (सूरि, तसेच वेदान्ती संन्याश्ांच्या पु (सरख्ती › विद्रानांच्या पु 
शास्री, तसेच या्लिककरमम करणाय्यांच्या नांवापुढे भटर दींही उपपद्‌ जोडण्यांत आरी. 


२५. नांवांवरून निष्कषे व पाषेद्‌ कारांतीर वयाकरण. 


व्यक्तिनावांस्या व उपनावांच्या या विवेचनावरून साधारणपणे निष्कषे कादणे ज्ञात्यार्त) 
पाणिनिपूर्वकारी प्र॑थकत्योचा निर्देख गोलप्रत्ययान्त किंवा युवग्रत्ययान्त नावाने केला जात असे. 


< ॐ 


१२२ ज्याकरणर्भहदाभाष्य 


पाणिनीर्न॑तर भाष्यकारांचे काटापयैत या गोत्रप्रत्ययान्त अथवा युवप्रत्ययान्त॒नांवास्या पुं 
अथवा मार्गे व्यक्तीच्या नांवाचा निर्देश केला जात असे. भाष्यकारांनेतर साधारणपणै भष्टोजी 
दीक्षितांज्या कालापय॑त केव व्यक्तिगत नांवार्नेच उख केला जात असे व भ्षेजी दीक्षितांच्या 
कारानेतर हरी व्यक्तिगत नांवाच्या पटं उपनांव लावण्याचा प्रघात पडला आहे. कधीं कधीं 
व्यक्तिगत नांवापुटं उपनांवापूर्वी देव; विजय, शांकर, यासारखं माननीय नांव किंवा शाखी, भटर, 
राय यांसारखै गुणनिदरौक नांव किंवा पितरृनामही उपपद जोडण्यांत येत. पाणिनीनँ उख 
केरेस्या दहा वैयाकरणांशिवाय इतर ज्या वैयाकरणांचे उदेख प्रातिखख्य भ्रथांमध्य, निरुक्तांत 
किंवा वार्तिकांमध्ये किंवा महाभाष्यांत अे आहेत त्यांची नवि पादिल्यास तीं बहूधा गोत्र- 
प्रत्ययान्त किंवा युवप्रत्ययान्त आढदून येतात, म्हणून पाणिनीन जरी त्यांचा निर्देश केला 
नसखा तरी ते पाणिनिपूर्वै असु शकतील, व तसे मानण्यास कांही हरकतही दिसत नादी. अशा 
बैयाकरणपिकीं साधारणपणं ठचक वैयाकरणांचा निर्देश त्यांच्या वैरिष्टयाची दिश दाखवृून 
पुढीर संप्रहकारिकांमर््ये केखा आद्े- 


नामान्याख्यातजानीति प्रतरते ज्ञाकटायनः। 

न तथेति प्राह गाम्य॑ः, इन्द्रेणाथः पदं स्मृतम्‌ ॥ १॥ 
अन्त्यवणैसमुद्‌ भूता धातवश्च प्रकीर्तिताः । 

किद्िकल्प तृषादीनां क्त्वायाः प्रोवाच काश्यपः ॥ २ ॥ 
ऋत एव थलोऽनिट्‌त्वं भारद्वाजो ऽतरनीत्तथा । 
पुवद्धाषितपुंस्क च तृतीयादिषु गाख्वः ॥ ३ ॥ 
परग्मसं्ञां संबुद्धौ शाकटयो टौकिकेष्वितौ । 

हस्वे प्रकृतिभावं चासवर्णेऽच्युक्तवानिकः ॥ ४ ॥ 
इताविकारस्याचषटे ईकारं चाक्रवर्भणः। 
गिरेरिकारस्याकारं तथेव प्राह सेनकः ॥ ५ ॥ 
गोरोकारस्यावडं तु प्राह स्फोटायनस्तथा । 

बदधर्विकस्पं सुन्धातो प्रोवाचािङलि्युनिः ॥ ६ ॥ 
समूहेऽथं तथा धेनोरनजः कं च तद्धितम्‌ । 

नान्ना पुष्करण तस्य शब्दशाखर प्रकीर्तितम्‌ ॥ ७ ॥ 
वैयाघ्रपद्यं दशकं पाणिनीयं स्वकालकम्‌ । 

काहाकृत्खं नेकं प्रोक्तं तथा च गुरुलाघवम्‌ | ८॥ 
दरव्यामिधानिकव्याडेदेशधुष्करणं स्मृतम्‌ । 

अनेकरोषं दैवं स्याश्चान्द्रं चासं्शकं स्पृतम्‌ ॥ ९ ॥ 
करोतेरदििकर्वृत्वे दीर्त्वं गान्ति शद्रौनकिः । 

दित्वं पौष्करसादिस्तु चयः प्राह परे शरि ॥ १० ॥ 
वष्टि भागुरिरछछोपमवाप्योरुपसगयोः । 

आपं चैव हटन्तानां यथा वाचा निदा दिशा ।॥ ११॥ 
'वारायणश्छद्रयोगात्‌ पुच्छङृ्छ पुरोः कतात्‌ । 
माध्यन्दिनिश्वोशनसः संबुद्धौ च तिरूपताम्‌ ॥ १२ ॥ खङृत, 


उपोद्धात १२६३. 


२६. पाणिनीने निर्दिष्ट केटेस्या वैयाकरणाख्या मतमभेदांवरून निष्कषे. 


पाणिनीनेै निर्दिष्ट केठेल्या दहा वैयाकरणांच्या मतमेदांचा विचार केल्यास ते मतभेद 
सधिकार्यै, द्वित्व, आगम, खर व गुण यांविषयीच आहेत; प्रत्ययभेद किंवा शब्दसिद्धि यांविषयीं 
नाहीत; तसेच धातुसाधित किंवा नामसाधितें यांविषयींही नाहीत. मतभेद दाखविणारर अटरा 
सत्र आहेत. त्यपैरकी संधिकायौबदल मतभेद ओट सूत्रांत प्रदर्शित केला आदे. या मतमेदाचा 
विचार केल्यास असे दिसून येते कीं वेदामध्यं दोन असवण स्वर जवन्छ आके असतां उश्ारण- 
सौकर्यामुढै व खाभाविक असलेल्या उच्ारणपद्धतीमुक्ै संधि न करतां पिल्या स्वरासारखा 
अंतःस्थवर्णं त्या दोन स्वरामध्यै घाटून जी विरिष्टं उच्चारणपद्धति होती तीच का प्रांतात 
प्रचकिति " संस्कृत › भाषांत पाण्यांत आली, व तीच प्रांतीय ‹ संस्कृत › पासून तयार श्षारेल्या 
£ प्राकृत › भाषांमरध्यै पाठी गेढी. “ अर्ध॑मागधी ' प्राकृतामर््यै दोन स्वर जवन्छ आङे असतां 
ध्य "कार म्य घातला जातो व महाराष्ट्री प्राकृतामध्यै या दोन स्वरांमधील 'य'काराच उ्रारण केर्ठँ 
जात नाही साधारणपणे अनुमान काढावयाच न्चाल्यास यकाराचं उच्चारण करणारे शाकटायन 
व स्फोटायन हे पूर्वक देशांत राहणारे असावे, तसेच गार्य व शाकस्य हे उत्तरेकडीक 
राहणार असवे, पाणिनीच्या उत्तर प्रांतांत दोन्दी तस्हांनीं उ्रारण चाद असावे. दोन सूत्रमयं 
्वित्वाबदक मतभेद आला आहे; तोही उचारणवेरिष्टवामुर्ढेच ज्ञाला आदि. कारण, संयुक्त 
व्यजन आङ असतां पूर्वीश्था स्वराच्या वर जोर पड्ून तो खर हस्र असल्यास त्याचं उच्चारण 
दीधे स्वरासारखै साहजिकच होते; व त्यामुकै त्याच्या पुटे संयुक्त व्यंजने दोन किंवा अधिक 
असी तरी त्यांचे उच्नार्णांत फरक पडत नादी. उदा ० ‹ पुच्रम्‌ ' उच्नारे काय किंवा ‹ पुत्रम्‌ 
उश्रारटं काय सारखैचः; म्हणून त्या व्यजनांना द्वित करण्याचा प्रघात काद्य प्रांतांमध्य पडला होता 
तोच पाणिनी नमूद केरा आदे. त्यावरूनही पू्वैकडील शाकटायनाच्या प्रदेशांत द्वित्वाने दोना्चीं 
तीन व्यजनै करून उच्वारण्याचा प्रघात असावा व शाकस्याच्या उत्तेरकडीर प्रांतात तो 
नसावा, यांरिवाय पाणिर्मीनि नमूद केटेठे मतभेद हे किरकोक स्वरूपाचे--इडागमविकस्प, 
हस, स्रितोच्चारण यांबदछ, किंवा “ इ † काराच्या एेवजीं ओअकाराबदल, अथवा रूपभेदाबदलच 
आहेत; व त्यांवरूनद्ी प्रांतीय मतभेदाचच निदशेन केठे जाते. यावरून या सर्वै वैयाकरणा 
त्यां चे प्रांतांतीठ प्रचछित “ सस्कृेत ` भ्रेचीं व्याकरणे लिली असावी. या व्याकरण-ग्रथांम्य 








१, वा सुप्यापिडकेः (६।१।९२) प्रषिभीयति प्रषभयिति§ ओतो गाग्य॑स (८।३।२०) मो इम्‌, 
भोधेदम्‌ ; व्योरघु प्रयत्नतरः शाकटायनस्य ( ८।३।१८ ) असायुद्धर, अस्माउद्धर; लोपः राकल्यस्य 
(८।३।१९) असा भादित्य;, जसावादित्यः; संबुद्धो शाकल्यस्यतावनाढे ( १।१।१६ ) वायो इति, वायविति, 
भवङ्‌ स्फोटायनस्य (६।१।१२३) गवाभ्रम्‌ , गोऽगरम्‌ ; ई चाक्रवमेणस्य (६।१।१३०) चिनुदीदम्‌., चिनुदयी ३ 
श्दम्‌ ; श्कोऽसवणै श्ञाकल्यस्य हस्वश्च (६।१।१२७) दपि अत, दध्यत; 

२. किप्रथत्तिषु शाकटायनस्य (८।४।५०) इन्द्रः; सवंत शाकल्यस्य (८।४।५१) अकं, 

३. तृषिख्षिकृषेः कादयपस्य (१।२।२५) तृषित्वा, तषित्वा; इको हस्वोऽड्यो गालवस्य (६।३।६१) 
ब्रह्मबन्धुतरा; बह्मबन्धूतरा; नोदात्तस्वरितोदयमगाग्कादयपगालवानाम्‌ (८।४]&७) गाग्यसतत्न. 

४, अद्‌ गाग्येगालवयोः ( ७।३।९९ ) अस्वरपीत्‌ , अस्वपत्‌; गिरेश्च सेनकस्य ( ५।४।१११ ) 
उपमिरम्‌ , उपगिरि. 

५. ऋतो भारद्वाजस्य (७।२।६३) ससय; लडः शाकरायनसखेव (३।४।१११) अयुः; तृतीयादिषु 
सवितपुस्कं पुंमद्‌ गारुनस्य (७।१।७४) रुचये, शचचिने. 
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जसा प्रातिश्चाख्यांमध्ये वेदाच्याविषयीं विचार केलेला आहे तसाच म्हणजे वर्ण॑संख्या, वर्णोच्ारण, 
वर्णलोप, संधिकर्यै, स्वर, हस्वदीध-विचार)व द्वित्व यांबहट्चाच विचार प्रामुख्यानें केला असावा, 
या वैयाकरणांरिवाय इतरही वैयाकरण पाणिनिपूव कालीं श्ञाले असावे हँ जरी त्यांचा उदछेख 
पाणिनि-सूत्रांमर्यं आलेला नसला तरी इतर प्रथांमध्ये आटेल्या त्यांच्य। उदछछेखांवरून व उताव्यां- 
वरून स्पष्ट होते. 


२७. ' पेन्द्र व्याकरण-संप्रदाया `-विषयीं विवेचन, 


अशाच वेयाकरणपिकीं पण॒ पाणिनीने उदेख न केलेला इन्द्र॒ नांवाचा एक मोटा 
वैयाकरण होऊन गेला असावा. इन्द्रानै छिदिकेला म्हणून प्रसिद्ध असा छेनद्र व्याकरण नांवाचा 
ग्रंथ एकी हस्तछिखितांमध्यै सुद्धां उपलन्ध नाही. तैत्तिरीय संहितेमध्यै(६।४।१देवानीं इन्द्राला 
वाणीचं स्पष्टीकरण करण्याची विनंति केटी अशा तद्ेची आख्यायिका आदे. तिचा अथं इन्द्र 
ही वाणीची अधिष्ठात्री देवता आहे व इन्द्राच्या अनुग्रहारिवाय वाणीचै शुद्ध उच्चारण होणें 
व योग्य अर्थ कटठणे अशक्य आहि एवढाच आदे. महाभाष्यांतदी (म.भा.भ।ग शपृ,१ २) ¶बृहस्प- 
तीन इन्द्राला १००० देववर शब्द शिकविटे तरी रब्द संपठे नाहीतः असे वाक्य अदि. है 
वाक्य केवट अथवाद स्वरूपाचे आहे व त्यामध्यै शब्द असंख्य आहित येवढाच अथं अभिप्रेत आहे. 
पाणिनी आठ ठिकाणीं “प्राचाम्‌” शब्द उच्चारून पूर्वीच्या वेयाकरणां चे मतमेद प्रदर्शित केठे आहेत" 
त्यांपेकीं सहा मतभेद तद्धित प्रत्ययांसंबेधीं आहेत. प्राचाम्‌ या शब्दान तेथे “चेन्द्रः व्याकरणाचा 
उद्टेख पाणिनीने केला आहे व णेन्द्र नांवाचा जरी एखादा विरिष्ट व्याकरणग्रंथ नन्ता तरी 
णेन्द्र ही एक व्याकरणराखा होती व तिाच उदेश्चून ' प्राचाम्‌ शब्द पाणिनीने आपल्या 
सूत्रांत धातरा आहे असे बनेंखसारखे कांहीं वैयाकरणांचै मत॒ आदे. पाणिनिसूलनांमध्ये प्राचाम्‌ 
या शब्दाचा अथ पपूर्वीचि' अथवा (प्राचीन काचे" असा दिसत नादी. ' प्राचाम्‌ ` याच्या जोडीला 
त्यानै “ उदीचाम्‌ ` असा राब्द कांहीं ठिकाणी घातला आहे त्यावरून “ प्राचाम्‌ ` हा देशवाचक 
शब्द आहे व पूर्वेकडील वेयाकरण हा त्या शब्दाचा अथं पाणिनीला अभिप्रेत असावा. पूवेकडीट 
देशांतस्या पाणिनिपूवं लोकप्रिय व्याकरणसंप्रदायाछा “हेन्द्रः दै नांव दिक असण्याचा संभव आदे. 


२८. एन्द्र व्याकरणासव्॑थी। कादीं आख्यायिका. 


एन्द्र नावाने प्रासेद्ध असा व्याकरणग्रथ असो, किंवा एन्द्र ह सप्रदायाचै नाव असो, या 
एन्द्र व्याकरणाचै कोणत्या प्रकारचे वेरिष्टय होते त्याची कस्ना स्या व्याकरणाविषर्यौ अषेल्या 
इतर ग्रंथांतीक उदेखांवरून थोडी येण्याजोगी आहे. तैत्तिरीय संहिता ( ६।४।१ ) प्रंथांतीट 
उष्छेख व महाभाष्यांतील उद्ेखे अ्थवादात्मकच आहेत. ब्रहत्कथामञ्जरीमध्य व कथासरित्सागरा- 
मध्ये पाणिनीची आख्यायिका दिटी आहे. त्या आख्यायिकेमध्यै पाणिनीच्यावर अनुग्रह 
करण्याकरितां रोकराने हकार केरा व त्यामुदे णेन्द्र व्याकरण नष्ट क्ञाले अदी आख्यायिका 
अषि. बोद्ध प्रथांमध्यै एन्द्र व्याकरणाचा उद्छेख करून शारिपुतरानै छहानपर्णी छेद ग्याकरणाचें 
अध्ययन कैट असे म्हट्टे आदे. बृहस्पतीने इन्द्राखा व्याकरण रिकविले, ते णेन्द्र व्याकरण 
जभ्बुद्रीपांत चादृ होतें, पण पाणिनीच्या व्याकरणाने ते मागे पाडिले अशी तिबेटामधीर पाटी 
बाद्मयामध्य नंद आढटरते, चान्द्र व्याकरणाचै पाणिनीय व्याकरणां सादृश्य आददे तसेंच 
काराप व्याकरणाचै रन्द्र व्याकरणारीं सादृश्य आहे असा पंडितांमध्ये प्रवाद्‌ आहि, 
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इतकैच नन्हे, तर कालाप अथवा कातन्त्र व्याकरणाचा कतौ रशर्ववर्मां यार्न 
कातिकेियाला आपणास ग्याकरणाचा उपदेश करण्याविषरयीं विनंति केटी असतां कातिकिययार्ने 
¢ सिद्धो वणैसमाम्नायः † असे पिले सूत्र म्हटल्याजरोजर शार्ववम्यौने पुदीर सर्व सूत्रं रचिलीं 
अरीही दन्तकथा आहे. सारस्वत व्याकरणाच्या टीकेत ^“ इन्द्रादयोपि यस्यान्तं न ययुः शब्द 

वारिधेः । प्रक्रियान्तस्य कृतस्य क्षमो वक्तु नरः कथम्‌ ` असा शोक आदे. देवगिरीच्या 

बोपदेवाने धातुपाठाच्या आरभीं लिदिटेला ^“ इन्द्रश्चन्द्रः काराकृत्ल्लापिराटी शाकटायनः । 

पाणिन्यमरजेनेन्द्रा जयन्त्यष्टादिशान्दिकाः '› हा शोक लोकमध्ये प्रसिद्धच आदे. यारिवाय देव- 

मोधाने महाभारतावरील टीका लिदहितांना आरेर्भीच ““ यान्युजहार महेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणा- 

णवात्‌ । पदरत्नानि करं तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे || न दृष्ट इति वैयासे शब्दे मा संशयं 

कृथाः । अचैरज्ञातमित्येव पद्‌ न हि न विद्ते? या शछोकांत णेन्द्र व्याकरणाचा गौरव करून 
त्याच्या विस्ताराची कस्पना दिखी आदे. बर्नैखने टोक्कप्पिय ( टोकक्रीट्पत = व्याकरणपाठशाटा- 

मध्ये अभ्यासोपयुक्त ग्रंथ ) नांवाच्या दाक्षिणात्य व्याकरणाचै कातन्त्र व्याकरणाद्षीं तसेच 
कात्यायनाच्या पाटी व्याकरणा्ीं साम्य दाखविले आहे; आणि कातन्त्राचं मूक एन्द्र व्याकरण 
असल्यामुढे एन्द्र व्याकरण कसे असावे त्याची कल्पना दिखी आहे. स्यावरून एन्द्र व्याकरणा- 
मथ्य वणसमाग्नाय व संधिरकरय प्रथम प्रकरणामध्यै, त्यानंतर विभक्तिप्रत्यय, सर्वनाम, कारक, समास 
व तद्धित याविषरयीं विचार दुसम्या प्रकरणामध्यै, धातूचे प्रकार, काठ व अ्थ॑वाचक प्रत्यय, द्वित्व, 
सप्रसारण, गुण, अनुषङ्ग व इडागम याचा विचार तिसय्या प्रकरणामध्यै व देवटीं चवथ्या 
प्रकरणामध्ये कृत्प्रत्ययांचा विचार केला असावा असे दिसते. 


२९. एन्द्र व्याकरण व वणेसप्रहाचा विचार. 


णेन्द्र व्याकरणामध्य प्रंथारंभीं वर्गाच विवेचन केठै असले पाहिजे ह «४ अथ वर्णसमूहः 
या चरक-व्याख्याकारानीं उद्धृत केलेल्या णेन्द्र सूत्रावरून सिद्ध होत. या वणैसमूहांत किती व्ण 
होते व त्यांचा कम कसा होता हैँ जरी स्पष्ट नस तरी वर्णं सांगणारीं सूत्र त्याने दिटीं होतीं 
वे प्रत्येक सू्राच्या देवीं त्यानै इत्‌ म्हणजे मूक वणै जोडले असावे. हे इत्‌ वणे जोद्धन 
पाणिनीनै जसे प्रत्याहार केे आहदेव तश्चा प्रकारचे प्रत्याहार त्या केटे नसे तरी इत्सन्ञक 
वणाची मूक कल्पना त्याची असावी असे नन्दिकेशवराच्या “८ अत्र सर्वत्र सूत्रेषु ” या कारिके- 
वरील उपमन्युकृत व्यांख्येमध्यं ‹ धात्वशैम्‌ ` या पदाचै व्याख्यान करताना व्याख्याकारांनी 
घातलेल्या ‹ तथा चोक्तमेनदरे अन्त्यवर्णसमुद्‌भूता धातवः परिकीर्तिताः * या ओीवरून सष्ठ 
दिसून येते. या ओखीच्या अर्थाच विवेचन जरी टीकाकारांनीं केटेै नसटै तरी रशेवरीं 
“ समुदभत ` वर्णं ज्याला जोडला आहे तो धातू असा त्या छोकार्धाचा अथ असावा. वेदकाीं 
पुष्कलसे धातू अकारान्त असले पाहिजेत है “ भेदति, ` ‹ हनति) ` ‹ मरति › वरे वेदांमध्यं 
जागोजागीं आढव्णाय्या रूपांवरून दिसून येते. आ, इ, उ वगेरे खर शेवटी असलेले धातूही 
बेदकार्छी रूढ असावे है ‹ दाति ' वरे रूपांवरूनं दितून येतै. व्यजनान्त धातू मात्र मानण्यांत 


१, नन्दिकेश्वरकार्का २ वरील उपमन्युकरृत व्याख्या पहाः | 
धात्वथं धातुमूढकरान्द शास्त्रपरव्त्यथमिलययैः । अन्तयवणंजालं शब्द इति न्यायेन । तथा चोक्तमिन्द्रेन-- 
¢ अन्त्वणंसमुद्भूता धातव. परिकोतिंताः * इति । 
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नसावे, पाणिनीच्या व्याकरणामध्यही व्यजनान्त धातू असे धाठुपाठामर््यै दिले नार्हीतच. 
धातृूच्या रोवर्टीं स्वर हा पाणिने जोडराच आदे. तो स्वर फक्त उच्चारणाकरितां अहे, तो 
ना्हीसा होणारा म्हणजे ‹ निघून जाणारा ` असल्यामृढे त्याखा “ इत्‌ † ( निघून जाणारा ) 
असे श्हटलै आहे. इन्द्रानैदी आपल्या धातुपाठामध्यै व्यजनान्त धातू दिले नसावे. त्याच्या 
व्याकरणामध्यै सर्वच धातू स्वरान्त--हन, भिद, दा, वरे होते इतकैच नन्दे, तर त्यांचे पुँ 
त्यानै मुद्दाम कादौ वणै॒त्या धातूचै पद्‌ ( परस्मैपद अथवा आत्मनेपद ) किंवा इतर का 
वैरिष्टय ओखलै जवै म्हणून लाविकले होते; व त्या वणाना व्यान ‹ मूचे नसलेठे पण 
उत्यन ज्ञारेले ` या अर्थाची " समुद्भूत ` अशी संज्ञा दिली होती असे दिसते. हे समुद्‌ भूत 
व्णैणूङ्‌क्‌ ञ्‌ वगेरे एकंदर तेराच असावे व पाणिर्नानिंही हे तेरा समुदुभूत वणं इत्‌ म्दणून घेऊन 
वर्णसमाग्नायाची उपदेश-सूत्रै चवदा करावी लागव्यामुढे व एक वणं कमी आल्यामुटे दोन वेकं 
ण्‌ हा अन्त्य व्ण घातला असावा. धातूरचै मूठ्ठचे स्वरूप स्वरान्त कष्पिले गेले होत म्हणूनच 
प्राकृत भाषांमध्ये सवे धातू स्वरान्त आढद्रून येतात; व प्रात व्याकरणकारानीदी धातू हे 
स्वरान्तच असतात असा दडकं घाटून दिला आदे. 


३०, “ अथः पदम्‌ "` या एन्द्र खूतानिषयीं विचार. 


एन्द्र अथवा माहेन्द्र व्याकरण ह आज जरी उपरन्ध नसलं तरी वरतीं उद्धृत केलेल्या 
देवबोधाच्या टीकेतीर दोन शछोकांवरून तै विस्तृत स्वरूपा असाव व व्यामध्य पाणिन््या 
व्याकरणाप्रमा्णे अयुद्ध किंवा सूत्रानै साधतां न येण्याजोगीं अर्श त्या वेन्डीं प्रचखित असलेली अनेक 
श्प साधेटीं असार्वी. पाणिनी मान्न तीं कूप आपल्या व्याकरणामध्य साधर्टी नाहीत, त्याचं 
कारण त्याच्या मर्ती त्या रूपांचा प्रचार रिष्ट लोकांत नसावा व॒ असल्यास तो कांहीं विशिष्ट 
लोकांमध्यै किंवा विरिष्ट प्रांतांमध्येच असावा, शिवाय, अशा रूपांना आपल्या व्याकरणांत 
जागा दिस्यास त्यांचा प्रचार कमी होण्याएेव्जीं उरूया वादेक असेही त्याखा वाठ असर्व. 
“पदः राब्दाची ‹ अथः पदम्‌ ` अशी सुटसुटीत व्याख्या एन्द्र व्याकरणांत दिेटी म्हणून 
दर्गाचार्य वरे टीकाकारांनीं उदुधृत केटी आदे. पाणिनीच्या मताप्रमाणे प्रत्ययान्त शब्दाला पद्‌ 
अशी संज्ञा आदे ' अथः पदम्‌ ` अशी पद शन्दाची व्याख्या केतव्यास शब्दाचा प्रकृति व 
प्रत्यय असा विभाग केल्यावर ती केवढ प्रकृतीला म्हणजे धातृला अथवा प्रातिपदिकारादही 
लागू पडेक; पण तशी ती लागू पडतां कामा नये म्हणून ती व्याख्या नाजूला सारून पाणिनी 
‹ सुप्तिडन्त पदम्‌ › अशी व्याख्या दिली आहे. णेन्द्र मताप्रभाणे प्रकृतिप्रत्ययविभाग 
कल्पिल्यावर फक्त प्रकृतीला अथवा फक्त प्रत्ययाखाही "पद्‌' ही संज्ञा होऊ शकते व एन्द्र व्याकरणाचे 
काटी त्याप्रमार्णे ती प्रचारांतदी असावी. याखा पुरावा म्हणजे टदषद्धधाम्‌ याचा पदपाठ 
दुषद्‌ भ्याम्‌ ( दुषद्धधामिति दृषद्‌ऽभ्याम्‌ ) तसाच " प्रस्सु ` याचा पदपाठ पत्‌ सु ८ पत्सु इति 
परत्‌ऽसु ) असा प्रङृति ह एक स्वतंत्र पद व प्रत्यय ह निराठं खतत्र पद्‌ मानून देण्यांत येतो. 
देवेभिः या ठिकाणीं पदपाठकारांनीं पदे तोडढीं नाहीत; कारण, “मिः याला जरी वेगढा अर्थं 
असला तरी ' देवे › असा एकारान्त शब्द नसल्यामुदधे “दवेः याखा वेगढ्धा अथ॑ नादी; तो वेगन्या 


१. याकरितां हेम. ज्या. युत्र ८।४।२१९-२४१ पदा. 
१९ ५ नेकं प्दजातम्‌ । य॒था अथै! पदमिलेन्द्ाणाम्‌. "" ( दुगा चाय निर्वृति ) 
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अथं ^देव' याला आहे, रेन व्याकरणाचे पूर्वी शाकल्य करे कषींनीं केलेले पदपाठ प्रचारांत असि, 
व त्या पदपाटांचा अभ्यास करून व त्यांतील पदांकडे लक्ष देऊन इन्द्रानै आपल्या व्याकरणां 
‹ अथः पदम्‌ › अशी व्याख्या दिखी असावी, पदपाठांतील पदा जिने स्पष्टीकरण होईल अश्वी 
‹ अथः पदम्‌ › दी व्याख्या एन्द्र म्याकरण है पाणिनीच्या पूर्व प्रचारांत असावे अस अनुमान 
काटण्याला एक साधन म्हणून देतां येई. आपिशली ८ विभक्त्यन्तं पदम्‌ › अशी पद्‌ 
शब्दाची व्याख्या दिखी आहे व ‹ विभाक्ते ` शब्दाचा सुपू व तिङ्‌ असा अथ असल्यामुरे 
पाणिनि व आपिशछि याच्या व्याख्या एकच आहेत असें म्हटले असतां चाले, 


३१. माङ व्याकरणाविषयीं अनुमान. 


देवबोधाच्या टीकेमधीर ' यान्युजहार माहेन््रात्‌ ० या शछोकामध्यै ‹ महेन्द्रात्‌ † याचे 
एेवजीं / महेशात्‌ ˆ असा पाठभेद आदक्तो. त्या पाठाला महत्व दिल्यास माहेन्द्र 
ग्याकरणाचेच ˆ मदेश › व्याकरण असे नाव पूर्वी प्रचारांत असावे; किंवा एेन्द्र॒व्याकरणाच्या 
जोडीटा मादेर व्याकरणदी पाणिनिपूषरकाीं छिदि असावे असे म्हणावे लागते. मादेश व्याकरण 
अस्तित्वांत होते अशी कल्पना कैस्यास ‹ अद्उण्‌ ›, ‹ क्क्‌ ” वगेरे चवदा शिवसूत्ै म्हणून 
जीं समजर्छी जातात तीं या माहेश व्याकरणाचे आरंभीं दिली असावी असँ वास्तै. णेन्द्र 
व्याकरण निरे होतं असे मानिल्यास इन्द्रानि वर्णसमाग्नाय, इत्संज्ञक व्ण व प्रत्याहार है 
महेश भ्याकरणावरून घेतले असावि. ““ त्रिषष्टिः चलःष्िवौ वणाः काम्भुमते मताः ” या 
पाणिनीय शिक्षेच्या आरभींच्या शरोकांतीख ‹ शम्भुमते ‡ या शन्दावरून रकरानेँ उपदेश 
केलेला असा वर्ण॑समाभ्नाय व त्यावर आधारठेला एखादा व्याकरणग्रंथ किंवा रिक्षाग्रंथ 
पाणिनीला अवगत असावा असे अनुमान काढरणे शक्य आहे. श्ब्देन्दुशेखरामध्यै नागेशभद्टांनीं 
या बाबतीत उद्रोधक विवेचन केके आहे व॒त्यावरून ““ वणैसमाभ्नाय हा परंपरागत फार 
प्राचीन-- किंबहुना, वर्णं हे प्रथम कर्षं उच्चारण्यांत अले ह सांगतां येत नसश्यामुरढे अनादि 
नित्यच-होता; पाणिनीनै व्णोचा क्रम आपणांस उपयुक्त दोरक अशा रीतीने बदलटून व इत्‌ 
वणे जोद्भन त्यांचे चोदा सूत्रांत संग्रथन केले आहे ?? अस सुचविण्याचा त्यांचा अभिप्राय 
दिसून येतो. ^“ वत्तावसाने नटराजराजः ०” ही नेदिकेश्वरांची कारिका अथवादात्मकं आदि वं 
पाणिनीरने दिटेस्या वणैसमाश्नायाचे पाविन्य व अधिकारयुक्तता दाखविणे हा त्या कारिकेैतील 
वर्णंनाचा दहेतु आदे, 


३२. शाकटायनाचं व्याकरण 


पाणिनी उद्ेख केल्या दहा वेयाकरणांपैकी शाकटायन व आपिशलि हे मोठे वेया- 
करण हैऊन गेटे. जरी त्यांचे भ्रंथ आज उपलन्ध नाहीत तरी स्यांचे बहक इतर भ्रथांमध्य 
आल्या उच्छेखांवरून त्यांच्या कायौविषयीं थोडी कल्पना येते. शाकटायनाचा उद्छेख 
प्रातिद्याख्यांमध्यै व निर्क्रांत आला अहे, शाकटायन हा जरी वैयाकरण हाता तरी श्ब्द- 
ग्युत्पचीनाबत त्याचे मत निरुक्तकाराप्रमाणे होते ही गोष्ट निर्क्तकारांनीं ^“ तत्र नामान्याख्यात- 

१, याकरितां ‹ तत्न नामान्यास्यातजानाीति शाकटायनो नैरुक्तसमयश्च । न सव।णीति गार्म्यो 
बेयाकरणानां चैके । ( निरुक्त १।१२ पहा. ) 
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जानीति शाकटायनो नैरुक्तसमयश्च "` ८ निरुक्त १।१२) या वाक्यांत निर्दिष्ट केटी आहे. 
द्वित्वासंबधानेँ ( ८।४।५० ), यकार-वकार-रोपासबधानें (पा. सू. ८।३।१८ ), व जुस्‌ 
अदेशासबघाने (पा. स्‌. ३।४।११ ) राकटायनार्चे भिन मत पाणिनीने सांगितर्टे आहे; 
तीन व्यंजनांचा सयोग असतां द्वित्व करून चार व्यंजने करू नये अ शाकटयनाचे मत होते; 
तसेच ‹ य 'काराचा अथवा ‹ व `काराचा खोप करणें ज्ञाल्यास पृण खोप करू नये पण अर्ध- 
वट त्या व्णीचे उच्चारण करव; व द्वितीय गणातील आकारान्त धातुना जुस्‌ प्रत्यय विकल्पार्नँ 
होऊन आयन्‌ व॒ अयुः असा प्रकारचीं दोन दोन स्मि होतात असेही त्यानं म्हू्ट्ल 
आहे. भषितील प्रत्येक शब्द धातुसाधित असतो व त्याप्रमाणे प्रत्येकं शब्दाची व्युत्पत्ति देतां 
येते अरस निरक्तकारांचै म्दणणे होते; तर वैयाकरणांचं श्हणरणे सर्वच शब्द धातुसाधित नसतात 
असें होतें. पाणिनिकाटीं व त्यानंतर हे मतभेद फार तीतर स्वरूपाचे क्षे; ते इतके की, जर 
एखाद्या ग्याकरणकर्यानै नेरुक्त मताय प्रतिपादन केठे तर त्याची वैयाकरणांमरध्य निन्दा होत 
असे, राकटायनार्चादी व्या वेदीं अरा प्रकारे निंदा होत असे हं “नाम च धातुजमाह निरुक्ते 
न्याकरणे शकटस्य च तोकम्‌" (नाम म्हय्ट की ते धातूषासून साधे जातें असें निरुक्तकार म्हण- 
तात पण॒ शाकटाचे पोरदी तेच म्दणू लागे. म. भा. भाग रे प्र. २८४) या भाष्य 
कारांनी उद्धृत केलेल्या शछोकाधावकून स्पष्ट होते. भाष्यकार एवढा शेरा देउनच थांबले नाददीत, 
शाकटायन रशब्दाचीही व्युत्पत्ति केत्यास पाणिनीने नडादि गणामध्ये शकट श्प पाटन शकट 
दब्दापासून शाकटायन शब्द साधल्यामुदे राकट हा आपला पूवज असला पाहिजे असेही 
शाकटायनाला कबूल करावे लागेल असे म्दणण्यापयेत त्यांनीं मजल मारली अहि; व "दहा 
शाकटायन वेञ्यासारखा वैटगाञ्यांच्या रस्त्यावर बसखा असतां ेजारून राकडो बैलगाढ्या 
गेल्या तरी त्याला दाद लागली नादी असे स्हय्ठे अ. (म. भा. भाग ३ प्र. २५० ). 
भाष्यकारांनीं हा केवढ विनोद्च केटखा आदे. वरील दन्तकथत कांहीं तथ्य असले तर त्यावरून 
शाकटायनाचा वैधल्ेपणा नब्दे, तर त्याची गाढशास्रीयविचारमय्रता .ध्यानांत येईल, 


३२. नामांच्या व्युखत्तीविषयीं वैयाकरण व नैरुक्तं यांमधीर मतभेद्‌. 


वरतीं निर्दिष्ट केल्या वैयाकरण व नैरुक्तं यांमधीर तीन मतभेदाचा सामान्य रूपानें 
विचार केल्यास एखाग्या वस्तूखा किंवा व्यक्तीखा प्रथमतः जेन्हां ग्यवहाराकरितां नांव देण्यात 
येते तेब्दां त्या वस्तूमधील किंवा व्यक्तीमधील विशिष्ट क्रिया पाहून ते नांव दिलै जाति किंवा 
विदिष्ट ध्वनीवक्नदी भाषेमध्ये कित्येक नवं देण्यांत येतात दह जरी पुष्कठ अशीं खरं अस 
तरी तशा तद्ेचा भ्दणजे क्रियेवरूनच नामाची उत्पत्ति होते असा कडक नियम घाक्तां येण 
दाक्य नादी असे वैयाकरण म्हणतात. गुणावरूनही कित्येक वेव्ां नवि दिखी आदव्छतात. 
त्याप्रमाणैच केवट यदच्छेनेच कादौ वेखां नावं दिर्छी जातात. ब्राह्मण-ग्रथांमध्यै सामान्य नांवां- 
चीच नन्दे तर ‹ इन्दनाद्‌ इन्द्रः `, ' रोदनाद्रुदरः ` अशा तद्धनं संक्ञारब्दांचीदी व्युत्पात्ति दिली 
गेल्यामुठे नरुक्तांनीं सर्वच प्रातिपदिकं धातुसाधितै असतात असे मत प्रतिपादन कें असव. 
अगदीं खोर विचार केस्यास यटच्छेचे वेीदी कार्हीतरी क्रिया असते, तसेच गुणाचा वाचक 
असा गुणवाचक रब्दही जेब्दां प्रचारांत येतो त्या वेद्ठीं तो कोणत्या ना कोणत्या तरी क्रिये- 
मुकैच प्रचारांत येतो. मनुष्याची नैसर्गिक प्रवृत्ति क्रिया पाहून उद्रार कादणै दीच असते 
असा अनुभव असत्यामुके एतिहासिक दृष्टया मूरावरोकन केल्यास ““ नामान्याख्यातजानि " 
या म्रवादांत पुष्क तथ्य अदे असे दिसते, निश््तकारांनीं “ अथानन्वितेर्थऽप्रादेश्िके विका 


ठपोद्धात १२९ 


पदेभ्यः पदेतरार्धान्‌ संचस्कार राकटायनः } एते; कारितं च यकारादिं चान्तकरणम्‌ । अस्तेः 
सद्धं च सकारादि च ” ( निरुक्त १।१३ ) या वाक्यामध्ये शाकटायनानँ दिलेल्या (सत्य 
शब्दाच्या व्युत्पचीच वणन केटे आदे व ' अशा तद्धनं व्युत्पत्तीची कल्पना करतांना वैयाकरण 
असून शाकटायनानं आपल्या पु मजर मारिटी आहे" असे ध्वनित केटे आदे. न्योसकारांनीं 
शाकटायन इा जातिवाचक, गुणवाचक, व क्रियावाचक असे खब्दांचे तीनच प्रकार मानीत होता 
असे म्हट्ट आहे. कक्तन्त्र व उणादि सूत दी शाकटायनान राचरीं असं नागेरम्यनीं उद्योतांत 
( महाभाष्यप्रदीप १।१।१ वरील उद्योत ) व र्घु्ब्देन्दुरोखर।त आरभीच (छ. श. शेखर 
ननारस प्रत पृष्ट ७ ) श्ल आहे व तसेच पुष्कठ वैयाकरणाचै मतदी आहे. शब्दकोस्तुभ- 
कारांनीं कक्तन्त्राचा कर्ता ओदनानि होता असे भ्टव्छे आदे. कदाचित्‌ ओदन्रजि दै शाक- 
टायनाच दुसरे नांवदी असू शकेल. एकंदरीत पाहतां शाकटायन हा पाणिनिपूवैकारीं परिल्या 
प्रतीचा वैयाकरण होऊन गेला असे दिसते; व व्याला ^“ अनुद्याकटं वैयाकरणाः ” (पा.सू. 
१।४।८६ कारिकाव्रत्ति ) या कारिकैतील उक्तीवरून चांगली पृष्ट मिकते. दी प्रसिद्ध 
असलेले (शाकटायन व्याकरण" ह जन राकटायन नांवाच्या आधुनिक वेयाकरणार्न रचि आहे. 


३४. गाग्याचें व्याकरण. 


सराकटायनाच्याच वेीं गार्ग्यं नांवाचा वैयाकरण होऊन गेखा असावा, याचाही प्रथ 
उपलन्ध नादी, पाणिनीच्या सूल्ांमर््यै तीन ठिकाणी गाग्यै वेयाकरणाचा उदेव आखा आहे. 
त्ांमधीर एक स्वरासंबंधीं आदे. दुसरा ° ओ › या स्वराच्या पू संधिकार्यामुढे आलेल्या 
“य ` काराचा लोप होतो म्हणजे उचारण होत नादी असे प्रांतीय उच्ारणवैरिष्टच प्रतिपादन 
करणारा अदि. तिसरा उदटेख केव रद्‌ स्वप्‌ वभरे पाच धातृचीं अरोदत्‌ अरोदीत्‌ अरं 
दोन दोन स्प होतात म्हणून सांगणारा आहे. या उदछेखावरून गाग्ौने टोकिक व वेदिक या 
दोन भाषांचं व्याकरण सिदिटै असव असे दिसते. गागग्यं॑दा सामवेदाचा पदपाटकर्ता 
म्हणून प्रसिद्ध आहे. गाकल्याने कग्वेदाचा पदपाठ करताना ज्या ठिकार्णीं दोन्ही पदै स्वत 
रीतीनै अथं प्रतिपादन करणारे नसल्यामुढै अवग्रह देऊन पदं पडली नाहीत अशा सूस्य, 
सख्ये, अन्ये इत्यादि ठिकाणींही गाग्याने पदं पाडली आहेत. निरुक्तामध्यै " गाग्यानें स्वतः नैरुक्तं 
असूनदी सर्वच रन्द धातुसाधित नसतात असे म्हट्छे आहे ` असा उदेव आला आहे (नि, 
१।१२ ). त्यावरून गाग्याच्या व्याकरणांत शब्दांची धातुपासून व्युत्पत्ति देणार मोटे प्रकरण 
असं पाहिने व अथाच्या धोरणाने योग्य दिसेल तेर्थच व्युत्पात्ति द्यावी असं त्या म्हट्ठे 
असाव असे दिसते. गाग्यौची दुसरी कामगिरी म्हणजे त्याने (उपस है विशेषकर असतात म्हणजे 
ˆ त्यांना स्वतंत्र अथं असतो ` असे आपले मत व्यक्त कटै आहे ८ निरुक्त १।३ ); व्यावरून 
एका ट्टीन गाग्यनिं रखब्दाच्या अभथविचारशाल्राखा आरंभ केका असे भ्हटलं तरी चाकर, 
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१ सन्तं अथं अ।ययति इति सयम्‌. ° क्चलिली गोष्ट कम्वून जं देते ते सत्य › असा ब्युत्पत्तीवरून 
सत्य ' राब्दाचा सथं श्ाकटायनाला अभिप्रेत असावा. ( निरुक्तं १।१३ वरील दुगेवृत्ति पहा, ) 

२. याकरितां पा. सू. ३।३।१ वरील न्यासर्वृत्ति पदा. 

१. ““ नोदात्तस्वरितोदयमगाग्येकादयपगार्वानाम्‌ ” ( पा. सू. ८।४।६७ ) पहा. 

४, ९८ ओतो गाग्येस्य ?› (पा. सू. ८।३।२० ) पदा. 

५. ५८ अह्‌ गाग्यैगालवयोः "` (पा. सू, ७।१।९६ ) पहा, 
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३५. ज्ञाकल्य, काड्यप, भारद्राज, गार्व, चाकवमेण, सेनक व स्फोटायन याची 
व्याकरणे. 


गाग्यं ब साकटायन यांचेच समकालीन असलेस्या व पाणिनीनें उदेख केल्या वेयाकरणापेकीं 
शाकल्य, का्यप व भारद्वाज यांचा उछछेख प्रातिशाख्य प्रथांमध्यै मिक्तो. शाकल्याने कक्सहि- 
तेचा पदपाठ केरा असे प्रसिद्धच आहे. पाणिनीच्या सूत्रांमध्ये आलेठे शाकल्याचे उ्छेख 
पादिठे असतां ते दोन पदं संनिध आली असतां होणास्या संधिकायौबदह्‌र्च आदेत, त्यांवरून 
ऋग्वेदाचा पदपाठटकतां शाकस्य यानैच लौकिक भाषेविषर्यीरी व्याकरण रचिंछ असाव असे 
दिसतै. पदाच्या ेवरटच्या खराखा असवणै स्वर पुटे आला असतां संधिकार्य न दोर्ण (पा. सू. 
६।१।१२७ ) तसेच संधिकायौमुटे क्च्ल्या 'यःकाराचा अथवा व'काराचा रोप होर्णे ( पा. सू. 
८।३।१९ ) ह शाकल्याच्या प्रांतांतीर वैशिष्ट्य पाणिनीच्या प्रांतांतदही आदद्रून येत असल्यामुके 
राकलत्याचा पाणिनीनै उदछेख केला आदे. ! शाकल्यमताने असवर्णं स्वर पुटँ आला असतां पदाच्या 
शेवर्टी असेल्या स्वराटा संधिकार्यं होत नादी ब तो स्वर दीर्ध असल्यास हस्व होतोः असँ ज (इकोऽ 
सवणे ०" (पा.सू. ६।१।१२७) या सूत्रांत भिनन मत प्रतिपादन केठै आहे त्याचा भाष्यकारानीं व 
वार्तिककारांनीं शाकलः म्हणून उदछेख केखा आहे व वार्तिककारांनीं “सित्‌ प्रत्यय पुटे असतांना 
तसेच नित्यसमासामध्येदी शाकल प्रकृतिभाव करूं नये '› ( ६।१।१२७ वा. १) असे स्पष्ट 
सांगितले आहे. राकर शब्द ग्गादि गणामध्यै आहे व शकलचै गोज्नापत्य या अर्थं शाकल्य हा 
दन्द साधला आहे. स्यावरून पदपाटकत्यचिं व व्याकरणकत्याचिं शाकल्य हच नांव योग्य आदे. 
शाकल्याची शाखा, प्रथ अथवा मत यांना “शाकलः श्हणतां येत. शाकल दहै प्रंथकत्यांचै नाव 
आढदद््न आस्यास ते चुकीने पडले असावे अस वाघ्ते. काश्यपाचा उङेख इडागमासंबर्धीं 
(पा. सू. १।२।२५ ) व खरासंबंधीं ( पा. सू. ८।४।६७ ) आला आदे. भारद्ाजाचादी 
उछछेख एकदांच इडागमनिषेधासंबंधीं (पा, सू. ७।२।६२ ) आला आहे. प्रातिशाख्य्रंथांत काश्यप 
व भारद्वाज या दोघांचादी उदछेख आखा आदे, त्यावरून त्यांनीं एखाद्या शखेच प्रातिराख्य 
रचिरे असस्याचा संभव आहे. प्रातिशाख्यांमध्य ज्यांचे उदेव आङे नाहीत अशा गाल्व, 
चाक्रवर्मण, सेनक व स्फोटायन या चार वैयाकरणांचा पाणिनीनेँ आपस्या सू्तांत उटेख केला आदि. 
त्यपेकीं गाख्वाचा मतभेद स्वराविषयीं, अडागमाविषयीं, हस्वाविषयीं व ॒पुंवद्धावाविषयीं 
(पा. सू, ८।४।६७; ७।३।९९; ६।३।६१; ७।१।५४ ) असा चार वेषां आखा अदे. 
चाक्रवमेण, सेनक व स्फोटायन यांचा उद्छेख एक एकदांच आला अदि (पा. सू. ६।१।१२८) 
५।४।११२, ६।१।१२१ ). स्फोटायन या वेयाकरणाला स्फोटाबदट प्रामुख्याने विचार केला 
असत्यामुके स्फोटायन ह नांव देण्यात आः असे ह्रदत्ताने पदमञ्जरी टीकेमर््य म्हटे आहे, 
हे चारही प्रंथकार व्याकरणकर्ते असावे व त्यांनीं व्याकरणम्र॑थ रचिले असावे, 


३६. आपिदहात्मीचं व्याकरण, 


अपरि हा शाकटायनाप्रमाणेच पाणिनिपूर्वकालीं एक मोठा वैयाकरण होऊन गेखा 
असावा. पाणिनी आपिद्लीचा उदेव फक्त एकाच ठविकार्णीं “वा सुप्यापिशङेः 
(पा. सू. ६।१।९१ ) या सूत्रामध्यै केला आदे. पण ॒पाणिनीनंतरच्या इतर बय्याच ग्रथ 
कारा्नीं त्याचा निर्देश केखा असल्यामुदै व त्यांनीं ज्या बाबतीमध्ये त्याचा निर्देश केला आहे 
त्या जानतीत पाणिनीचे सूत्रामध्ये काटी निर्देश न आल्यामुके पाणिनी उद्ेख केठेल्या 
आपिशलीपेक्षां निराव्ठा दुसरा आपिशलि पाणिनीनतर होऊन गेखा कीं काय व पाणिनीच्याच 
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सष्रारचे त्याने व्याख्यान केलं कीं काय असा संशय येतो. परंतु, मतमेद असे तरच पाणिनि 
इतर वैयाकरणांचा निर्देश करतो, मतमेद नसल्यास इतर वैयाकरणा चीं मते आपस्या सारखीच 
असस्याने त्यांचा निर्देश न करतां तो तीं प्रतिपादन करीत असतो अशी पाणिनीची छिहि- 
ण्याची पद्धति असल्यामुटे,भापिशलि हा पाणिनिपूर्वकारीं मोठा वैयाकरण होऊन गेखा असावा व 
त्याच्या व्याकरर्णात अलया संज्ञां चा,व्यानें दिलेले नियमांचा,फार काय,पण त्याने दिटेल्या सूरा 
चाही पाणिनी आपल्या व्याकरणां समावेश केला असावा असे श्हणणे ज्यास्त सयुक्तेक दिसते. 
दरदत्तानं आपल्या प्रथाच्या आरभीच दद्ध शब्द कोणते व अपरब्द कोणते याब्रहर सविस्तर 
विचार करून जे शब्द “ अनिदंप्रथम ` म्हणजे साव॑काछिक व ज्याच उच्चारण परपरेनै जाणरठै 
जातें ते इद्ध शब्द आणि जे वििष्ट कालीं प्रचारांत अे व त्यापूर्वीं जे नन्दते ते अङ्क 
शब्द असा सिद्धान्त मांडला आहे; व याचा खुलासा करण्याकरितां पाणिनीने हे शब्द शुद्ध 
व हे अशुद्ध असे कोणापासून जाणटं तर आपिरशलीपासून, आपि्ठीनै कोणापासून तर 
त्याच्या पूर्वीच्या वेयाकरणांपासून, त्याने कोणापासून तर ॒त्याच्याही पूर्वीच्या वैयाकरणांपासून 
असँ म्दटलँ आदे. यावरून आपिशलि हा मोठा वैयाकरण पाणिनीच्या पूर्वी होऊन गेडा या 
म्हणण्यास चांगदीच पुष्टि मिलते. 


३७. आपिकटीच्या व्याकरणाचं पाणिनीच्या व्याकरणारीं साम्य, 


आपिश्छीच व्याकरणं फार विस्तृत होते व॒ पाणिनीनतरही कित्येक शतके त्याच 
अध्ययन चाट होते ह महाभाष्य, कारिका, पदमञ्जरी, न्यास, शब्दकौस्तुभ वेगेरे प्रथांमर्ध्य 
त्याचेविषयीं आलेल्या उलछेखांवरून स्पष्ट होते. भाष्यामध्यै आपिरलीचा ग्रंथ या अर्थी 
 आपिशल › शब्दाचा उदेव दोनै ठिकाणी आला आदि व स्वर-प्रकरणौँमध्ये ('आपिशिल- 
पाणिनीयन्याडीयगोतमीयाः ” असा आपिशकि, पाणिनि व्याडि व गोतम या चार वैयाकरणांचा 
उछेख आला आदे. भाष्याम्धीर सवत महस्वाचा उदछेख म्हणजे ¢“ तथा चापिलेर्विधिः 
या शछोकवार्तिकाच्या चरणाचे स्पष्टीकरण करताना भाष्यकारांनीं ““ घेनुरननि कमुत्पादयति "" 
असं आपिशलीच सूत्रच उद्धत केठे आहे दा आहे. या उदेखावरून भाष्यकारांचे बेटी 
आपिराखीचिं सूत्रबद्ध व्याकरण उपलन्ध असठै पाहिजे, एवंच नब्हे तर त्याचा पुष्क ठिकाणीं 
अभ्यासदही चां असला पाहिजे, पाणिनीनें क्रौड्यादि गणांत आपिशलि व व्याडि यांचा 


१. ८८ अनिद्रथमाः शब्दाः साधवः पारकीर्तिताः | 
त एव राक्तिवैकल्यप्रमादालसतादिभिः ॥ १॥ 
अन्यथोच्रिताः पुंभिरपरब्दा इतीरिताः । 
स्मारयन्तश्च ते साभूनथेधीदेतवः स्मृताः ॥ २॥। 
आदिमन्तोऽपभशाः । „.. तत्न ये साधवस्ते शा्नेणानुशिष्यन्ते, असाधुभ्यो विविक्ताः भ्कृतिप्रव्यय- 
विभागेन श्यन्ते इमे साधव इति । आपि्ञरेन पूवैन्याकरणेन । आपिश्ञालिना तदं केनावगत, ततः पूर्वेण 
म्याकरणेन ... ( कारिकाग्याख्या पदमञ्जरी भाग १ ५. ६।७ पदा, ) 
२, ^“ भपिशकिना परोक्ते ( व्याकरणमहामाष्य १।१।१ १, २६) तसेच आपिशलमधीते ब्राह्मणी 
आपिराला ब्राह्मणी ” ( व्याकरणमहामाध्य पा. मू. ४।१।४ भाग ४१. ३६) पहा. 
३. व्याकरणमहाभाष्य पा. स, ६।२।३६ भाग ५ पर, २५७ पहा. 
४, ८८ तथा चापिराकेविधिः । एवं च कृत्वा आपिश्रेरा चायस्य विधिरुपपन्नो भवति । येनुरनमि कमू- 
प्पादयति । धेनूनां समृहो धेनुकम्‌. । जभेनू्ां समूहः आधेनवम्‌. ॥ ( व्या, म. भा. भाग ४ षू, १८२ पहा. ) 








१३२ व्याकरणमहाभाष्य 


उदेख केखा आहे व॒ भाष्यकारांनीं सर-प्रकरणांत व्याडिसाला व आपिशलिशाला हीं 
उदाहरणेदी दिरीं अहिते; तसेच ‹ आपिशल्मधीते › ( आपिदाल प्राचे अध्ययन करणारी ) 
या अर्थी (आपिदला' असा शब्दहदी दिला आहे. या सवै उछछेखांवरून आपिखालि व व्याडि हे 
दोधेदी मोठे वयाकरण पाणिनिसमकाटीन अथवा थोडेसे पूर्वी होऊन गेढे असून त्यांच्या 
रथाच अध्ययन पाणिनीय व्याकरणाच्याच जोडीनैँ भाष्यकारांच्या काठापर्यत अव्याहत चाट 
असँ पादिजे है सिद्ध होत. भाष्यकारांच्या नतरही कांही शतक आपिरशदिसंप्रदाय चाद होता; 
कारण, हरदत्तानीं पदमज्ञरीमध्य ¢“ मन्यकर्मण्यनादरे ° "” या सत्राच व्याख्यान करतांना आपि- 
दलीरचै नांव देऊन ¢“ मन्यकर्मण्यनादर उपमाने विभाषाप्राणिष्ु इत्यापिशिरधीते स्म । न 
तत्न प्रतिषेधापेक्षा। तथा च भद्धिप्रयोगो निदर्च॑नीयः "अश्मानं दृषदं ' इत्यादि । तत्वाख्यानमेतत्‌ 
( पदमञ्जरी पूर्वां प. ४२७ पा. सू. २।३।१७ ) या ठिकाणी ^“ मन्यकर्मण्यनादर उपमानि 
विभाषाप्राणिषु ` है आपिशटीचे सूत्रच उद्धृत केठे आहे. यारिवाय काशिका, न्यास, महा- 
भाष्यप्रदीप, तन्त्रप्रदीप; धातुवृत्ति इत्यादि म्रंथांमध्येही का ठिकार्णीं आपिशली चीं सूर 
उद्धृत केठेलीं आटक्तात. या उदूधृत केरेल्या सूतरांमध्यै व पाणिनिसूतरांमध्यै अतिशय साम्य 
आढक्ते. तसंच, टाप्‌ , ठन्‌, राप्‌ वरे प्रत्यय, सार्वधातुक संज्ञा, भप व जम्‌ हे प्रत्याहार 
आपिशीनेही दिले आहेत. या सवं गो्ठीचा विचार केस्यास असे दिसून येते कीं आपि- 
शटीचे व्याकरण पाणिनिपूर्वीं छिदि गेटे व पाणिना स्याची पुष्कढच मदत्‌ श्चाटी 


१८. आपिङटीच्या व्याकरणाचं वेरिएरधय, 


आपिशिलीचे व्याकरण फार विस्तृत होते ह वरतीं निरनिराव्या वेयाकरणांनीं निर- 
निराल्व्या विषयांवर त्याची सूत्रे उद्धृत केटी आहेत व मतभेद दशंविका आहे यावरून दिसून 
येते. ^“ आपिशटे पुष्करणम्‌ ` ८ पा. सू. ४।३।११५ वरील कारिकावृत्ति ) या काशिका- 
कार्या उक्तीवकून या व्याकरणाला ! पुष्करण ˆ म्हणण्यांत येत होते असे दिसते. पुष्‌ धातू 
पासून पुष्करण शब्द्‌ साधिलखा असस्यामुदे ( पोषेण करणं पुष्करणम्‌ ) व ' पुष्कल “ राब्दाशीं 
त्याच साम्य असस्यामुटे आपिद्चटीच्या विस्तृत व्याकरणाला पुष्करण म्हट्ठे असावे असे वाते 
¢ पुष्करणम्‌ › शब्दाेवजीं ‹ दुष्करणम्‌ † असाही पाठभेद पदमञ्ज्शीकारानीं घेतला आहे व 
त्याचा खुलासा पाणिनीच्या ° वृत्‌ ` प्रमाणे ‹ दुष्‌ ` हा समाप्ति दाखविणारा शब्द आपि- 
राटीच्या व्याकरणामध्ये होता असा रीतीने त्यांनीं केला आहे. पुष्करण शब्दाणेवजीं * अन्त- 


१. ^“ क्रोटयादिभ्यश्च 2 (पा, सू. ४।१।८० ) पहा. या क्रएडयादि गणामध्ये क्रौडि, लाडि, व्याडि, 
आपिशलि, सोधातकि, भोरिकि, कापिष्ठलि वगेरे शब्द दिले आहेत. 

२. ^“ छत्रयादयः दालायाम्‌ ?› (पा. सृ, ६।२,८६ ) पहा. छत्रयादिगणामध्यं छत्र, भाण्डि, 
न्याडि वभर शब्द दिके आहेत, 

३. ““ आपिशलमधीते ब्राह्मणी आपला ब्रह्मणी '' (पा, सृ. ४।१।१४ वरल महामाष्य 
मागञ्पृ. ३२६ पहा. ) 

४. उदादरणाथं-““ मन्यकमैण्यनादरे उपमाने विभाषा प्राणिषु । विभक्त्यन्तं पदम्‌ । धेनोरनञः । 
उभस्योभयः अद्विवचनटपोः । शताच्च ठन्यतावग्रन्थे । राच्व्िकरण गुणः । करोतेश्च । मिदेश्वं । तरस्तुश्म्यमः 
सावेधाठुकासु च्छन्दसि । 

 ^५ दुष्‌ इति संकेत रष्दो यते क्रियते यथा पाणिनीये ^ इत्‌ ' इति, तद्‌ दुष्करणं व्याकरणम्‌ 
( काशिकाग्याख्या पदमञ्जरी भाग २ १, १८७ ) 
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करणम्‌ › .असाही पाठ कांहीं वैयाकरणा नीं घेतला आदे. ‹ अन्तकरणमभ्‌ ` असा पाठ पेतस्यास 
व ° अन्तकरण ` शब्दाचा प्रत्यय हा अथ घेतल्यास धातूना व॒ ना्माना विरिष्टं अथीं 
बिरिष्ट प्रत्यय खावून पद्धतसीर रीतीने धावुसाधिर्ताची व नामसाधितांची उपपत्ति रावणे हं 
आपिशलीच्या व्याकरणा्च वैरिष्ट्य होते असे दिसून येते. ˆ अन्तकरण ` हा रखब्द धातु या 
अर्थी निरुक्तांतं बापरटेखा आढक्तो. धातु हदा अर्थ घेतव्यास आपिशली धातुपाठदी रचिका 
असावा असे दिसून येते. आपिराटीरने वद्‌; वृच्‌ व व्यध्‌ या धातूना ‹ भवै-माव ` होत नाहीं 
असे सांगितले आदह. प्रथमतः ये भपूमावाची राक्यताच कशी येते याचा विचार केल्यास 
बंगाल प्रांतात जसे दृं ८ व › काराय एेवजीं ' ब ' काराच उच्चारण प्रचरित आदे त्या - 
प्रमाणें आपिशरीच्या वर्की त्याच्या प्रांतात प्रचित असवे; व वंगदेशांत “व; काराचें 
उचारण प्राचीन कालापासून हेति असे मानिल्यास आपिशलि हा पूण प्राग्देशीय वंगदेशचा 
राहणारा असावा अते म्हणावे रागत. वह्‌ , वृध्‌ व व्यध्‌ या तीन धातूना मघूभावाचा 
निषेध आपिशलीनें ज्याअर्थी केला अहे त्याअर्थी या धातृमरध्यै जरी ८वब' या वर्णार्च 
उच्रारण होत असले तरी मूखचा दन्तोष्य * व ' हाच व्ण तेथं आहे, व मूढचा ° व ` कार्‌ 

म॒ ` सारखा उच्रारणांत आला असद्यास तें भप्‌-भाव कक नये असे सांगण्याचे आपिशलीचै 
तात्पयै आहे, “आपिशल्युपक्ञं गुरुलाघवम्‌" असे कारिकाकारांनीं म्हध्ल्यावकून सूत्र रचितांना 
छाघवगोरवाचा विचार करणे हँ आपिशलीचै वैशि्टय होते असे सूचित होति. ‹ काशङ्ःस्नं 
गुरुलाघवम्‌ ` असा वे्यीकरणप्रवाद प्रसिद्धच आदे. “ अस्‌ ` धातृएेव्जीं ‹ स्‌ ` हा धातु आपि- 
दारीनें आपल्या व्याकरणांत दिला अहे असादी एक वैयाकरणप्रवाद अदि. निरक्तामध्य 
शाकटायनाने ° सत्य ` हा खाब्द ‹ अस्‌ ` व (इ. (प्रयोजक) या दोन धातूपासून साभिला आहे 
असे सांगितले आहे. ह सव विचारांत घेतले असतां शाकटायन, आपिशलि व॒काराङृस्स्न हे 
तिषेही वैयाकरण पाणेनिपूर्वकार्छी पू केक्रडीर देशात रहात होते व तिघांनीदी लोकरिक व वैदिक 
या दोनी प्रकारच्या शब्द्रंचं विस्तृत व्याकरण लि होते असे सिद्ध होते. आपिशलीरने पणिनी- 
सारखेच रिक्षा, गणपाठ, उणादिपाठ व धातुपाठ हेदी रचिले असावे असं मदहाभाष्यप्रदीपिका; 
काव्यमीमांसा वगेरे प्रथांमध्ये आलेल्या उताय्यांवरून सिद्ध होते. 


३९. वेयाघ्रपद्याचें ‹ दक्षक ` व्याङ्रण, 


वेयाघ्रपद्य यार्चैदी नांव जन्या व्याकरणकारांमध्यं दिटै जति. गगांदि गणामध्यै (पा.सू 
४।१।१०५ गणपाठ ) व्याघ्रपाद्‌ शब्द पाणिनीने दिला आदह त्यावरून वेयाघ्रप्र हया पाणिनीच्या 
पूर्वीदी होऊन गेला असावा. काशिकाकारानीं ^“ संबोधने तुशनसखिरूपं सान्तं तथा 
नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । माध्यन्दिनिर्व्टि गुणं च्विगन्ते नपुंसके व्याघ्रपदां वरिष्ठः ” (पा, सू. 
७।१।९४ कारिकावरत्ति ) ही जनी कारिका उदधृत केटी आहे व हे जपो, है पु अशा तद्देचीं 








१. “८ एतेः कारितं च यकारादिं चान्तकरणम्‌ , अस्तेः द्धं च सकारा च ' ( निक्त १।१३ ). 
२. ^ एकाचो बशो मष्‌ सषषन्तस्य स्ध्वोः ” (पा. स्‌, ८।२।१७ ) पदा 

३. “५ मात्रोपक्ोपक्रमच्छाये नपुसके ” (पा. सू. ६।३।१४ ) या सूत्रावरील कारिकावृत्ति पहा 

४. ८८ उपञ्चाते ” (पा. सू. ४।२।११५ ) या सूत्रावरील कारिकवृ्ति पहा 

५. वरीक टीप १ पहा, 
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दोन सूपे वेयाघ्रपद्य आचार्योचे मतन होतात असे सांगितटै आदे. ग्या्रपाद्‌ हा मूढ पुरुष. 
व्याघ्रपाद्‌ शब्दापासून ‹ त्याचे गोत्रापत्यं ` या अर्थी वैयाघ्रपद्य शब्द सिद्ध होतो. 
मद्धोजी दीक्षितांनीं काशिका इृत्तीमध्ये “'पूवत्रासिद्धम्‌ ' (पा. सू. ८।२।१) या सूत्राचें स्पष्टीकरण 
करताना दिलेल्या ^“ शुष्किका शुष्कजङ्घा च... .. - .निददीनम्‌ `` या कारिकेचा वेयाप्रपद्याचें 
वार्तिक म्हणून शब्दकौस्तुभ (पा. सू, १।१।५९ श. कौ. ) प्र॑थामर्यै उव आला आदि, 
कारिकाकारार्नी ““ सूत्राच्च कोपधात्‌ "° (पा, सू. ४।२।६५ ) या सूत्राचीं उदादरणे देताना 
‹ अष्टकाः पाणिनीयाः › ‹ लिका: काशकृतसनाः ` या उदाहरणांबरोबर ° दशकाः वैयाघ्रपदीया: ' 
असे उदाहरण दिके अदे ; तसेच ^“ संख्यायाः संज्ञासंघसूत्राध्ययनेषु `” ( पा, सू. ५।१।५८ ) 
या सूलाचीं उदाहरणे देतांना “ अष्टकं पाणिनीयम्‌ † व " त्रिकं काशकृत्स्नम्‌ ' या उदाहरणां- 
बरोबर “ दशकं वैयाघ्रपदीयम्‌ ` हँ उदाहरण दि आहे. त्यावकन वेयाघ्रपद्याचा व्याकरणग्रन्थ 
दषा अध्यायांचा होता असे अनुमान करतां येत; इतकरैच नब्े, तर पाणिनीच्या बरोबर वेयाघ्र- 
पद्य व काशकृत्स्न यांच्या प्राच्या या उदाहरणादाखल केलेल्या उद्छेखांवकून कारिकाकारांच्या 
काली या प्रथांचे पाणिनीच्या अष्टाध्यायीप्रमा्णे अध्ययन चादर असावे असेदी मानावयास 
हरकत नाहीं. 


४०. पाणिनीचें ' अकारक ` व्याकरण. 


कारिकाकारांनौ ८८ उपज्ञोपक्रमं तदाद्ाचिख्यासायाम्‌ ” (पा स्‌, २।४।२१) या 
सूचीं उदाहरणे देताना ° पाणिन्युपज्ञं अकाठ्कं व्याकरणम्‌ › व " व्याड पकं दुष्करणम्‌ 
अशीं उदाहरणे दि्टीं आहेत, या उदाहरणा वरून पाणिनीय व्याकरणाखा काश्िकाकारांचे 
वटीं ' अकालक › असे टोपण नांव असावे; तसेंच व्याडीच्या प्रंथाला “ दुष्करण ` नांव असावे 
असे दिसते. * अकालकम्‌ "चे एवज ‹ अकरापकम्‌ › असा पाठभेद आढढ्तो; पण या- 
पक्षां ^ अकराख्कम्‌ ` हा पाठ अथबोधाला ज्यास्त बरा दिसतो. “ अकालकम्‌ › याचा अथं 
४ कालाधिकाररदित › म्हणजे “ अ्याम्ये वर्तमाना भविष्यन्ती वगेरे काल दाखविणारे अधिकार 
केले नार्दीत असा › हा होतो. पदमञ्ञरीकारांनीं ‹ पूर्वाणि व्याकरणान्यद्यतनादिकाल्परिभाषा- 
युक्तानि तद्रहितं ` अस “ अकालकम्‌ ° या पदा्चै स्पष्टीकरण केटं आहे. त्यावरून पूर्वीच्या 
व्याकरणकारानीं अद्यतनी, श्वस्तनी, भविष्यन्ती, अनय्यतनी, परोक्षा, भवन्ती वभेरे ज्या 
कालबोधक संज्ञा वापरल्या त्या सज्ञा पाणिनीय व्याकरणांत दिसत नाहीत म्हणून पाणिनीय 
न्याकरणाला ‹ अक्क ` ह नांव देण्यात आरै होत ह स्पष्ट दोतं. महाभाष्याम्यै अर्धतनी, 


१. व्याघ्रस्य पादा श्व पादाः यस्य या अरथी ^“ पादस्य लोपो०' (पा. सु, ५।४।१३८ ) या पुत्रान 
‹ अकाराचा लोप होऊन ‹ व्याघ्रपाद्‌ › असा शब्द सिद्ध दोग. त्या शन्दाङा गगोदि गणामर्ध्ये ८ ग्यत्रपाद्‌ ° 
म्द असल्थामु् ^“ गगोदिभ्यो यज्‌ › (पा. स, ४।१।१०५ ) या सूने यम्‌ प्रलय जोडलां जाऊन 
£ वैयाघ्रपद्य › भता राब्द तयार होतो, 

२. ‹ अकालापकम्‌ ' हा पाठ घेतला असतां काकराप म्हणजे कातन्त्र व्याकरणयपिक्षां निरे हा अथै 
‹ अकाटापकम्‌ ' था राब्दाचा हणं शक्य भदे, 

३. पदमशरी भाग १ पृष्ठ ४७२ पहा. 

४. ^ अथतन्यां च ` (पा. सू. २।४।२ वा, २); “वा चादयतन्याम्‌ * (१, सू. २।२।१०१ 
बा, ६ ) त्तैच ° बादमतन्याम्‌ ` (पा.सू. ६।४।११४ वा, ३) पदा. 
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श्वस्तनी, भविष्यन्ती व परोक्षौ या संज्ञा कांहीं ठिकाणी उपयोगांत आणल्या अदित व कातन्न 
ग्याकरणातही त्यांचा उपयोग केला आहे. पाणिनी मात्र या काल्वाचक सज्ञचि रेवजी वट्‌ 
टिद्‌ वगरे दहा खकारयुक्त संज्ञं चा उपयोग केला आदे; व ॒त्यामुे त्याच्या ग्याकरणाचा 
ˆ अकालकम्‌ › म्हणून उछेख दोण जरी इाक्य अदि तरी पण ‹ ज्या व्याकरणन्या अध्ययना- 
ध्यापनाला स्मृतिग्र॑थाच्या उपयुक्ततेखा ज्याप्रमाणे मयादा घाती अआदै त्याप्रमाणें काटमयादा 
किंवा देशमयौदा नाहीं अरप व्याकरण › असा ‹ अकालक › शाब्दाचा अर्थ पेद शक्य आद 
व जेनवाड्मयांत या प्रकारचा अथ॑ आढक्ूनही येतो. पाणिनीय ग्याकरणासंब॑धानं ज्यास्त 
विस्तार पुट करण्यात येदं, 


४१. काज्ञकृत्लाचें ‹ त्रिक ` व  गुरुखाघव ` हयाकरण 


काराकृःल्न व्याकरणासंबंधीं काशिक्राकारांनीं (त्रिकं काशकृत््तम्‌' व शत्रिकाः काराकृत्ाः' 
असे उछेख केठे अदित. त्यांवरून काशिकाकारांचे काठी काशकृ व्याकरण मारीत अस्वे व 
त्याचे तीन अध्याय असवे असे दिसून येते. कदाचित्‌ दैवव्याकरणकारांप्रमाण जाति, रुण व 
क्रिया असे शब्दाचे तीनच अथ काराकृत्लाला अभिप्रेत असतीक ब त्यामुेच “ भकं काश- 
कृत्सम्‌ ` असे म्हटले असण्याचा संभव आहे. “ उपज्ञाते ”' (पा. सू. ४।३।११५ ) या सूतराच 
व्याख्यान करतांना ° पाणिनीयमकालकं व्याकरणम्‌ `, “ काशकृत्स्ं गुरुखापवम्‌ › व “ आपिशलं 
पुष्करणम्‌ ` अरसी उदाहरणं दि आहेत. त्यांवरून लाघवगौरवविचार ददी काद्कृत्स्नाच्या 
व्याकरणाचे वैरिष्टय असार्वे असे दिसत. महाभाष्यकारानीं आरंमीच (म. भा. भाग १ प्रष्ठ २६) 
आपिशटीच्या बरोबर कारकृत्त्राचा व्याकरणसंप्रदायप्रवतेक म्दणून उदठेख केला आदे व काश- 
कृत्ता बाह्मणी व कारकृत््री मीमांसा अशी उदाहरणदी दिटीं आहेत. पाणिनीनेही “ उपका- 
दिभ्योन्यतरस्यामद्रन्दरे "` (पा. सू. २।४।६९ ) या सूत्रातील उपकादि गणाम्यै, तसेंच 
“° बुञ्छण्कठ. . .ठकोरीहण. . .कुमुदादिभ्यः "` (पा सू. ४।२।८० ) या सूत्रातील अरीहणादि 
गणाम्यं कारकृत्र शब्द घाता आदे. त्यावरून कारङ्त्् हा पाणिनिपू्वै वेयाकरण असण्या- 





------~-. 


१. “८ परिदेवने श्वस्तनी भविष्यन्त्य '' (पा.सू ३।३।१५ वा, १) पहा. 

२. वरील टीप ५ पहा. तसेच ^ तेषां याः क्रेयास्ताघु मविष्यन्तीषु ' (पा, सू. ३।१।१२३ 
वेरीर भाष्य ) पदा, 

२. ^“ शापक्रान्न परोक्षायाम्‌ ” (पा, स॒, १।२।१८ वा. १) तसेच, ^ क्रियायां परोक्षायाम्‌ १? 
(पा.सू. ३।२।११५ वरील भाष्य ) पहा. 

४. याविषरयौ ‹ कलो पाराशरस्यरतिः ' हँ वचन प्रसिद्धच अहे. ““ नियतकालाश्च सृतयो व्यवस्था- 
हेतव इति सुनित्रयेनाचत्वे साध्वसाधुप्रविभागः "“ असँ कैयटमदर नदी "“ शताच० ” (पा. स. ५।१।२१ ) 
या सूत्राकरीरु आपल्या प्रदीप व्यास्यमध्यं म्हरले अदि. 

५. उदाहरणाये ^ दरवेकाल्कि सूत्र ' या प्रसिद्ध दहा अध्याय असतठेल्या जेन सूत्रग्॑षाला “ वैकाठिकि " 
अस विदोषण प्रिर आहे. 

६. ^“ संख्याया: सशा०'' ( पा. स. ५।१।५८ ) ब ^“ सूत्राच्च कोपधात्‌ ›' ( पा. सू. ४।२।६५ ) 
यांवरीर कारिकावृत्ति पदा. 
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चाष संभव अदे. केयटोपाध्यायांनौ काराकृत््रांच्या कां सूत्रांचा आपल्या प्रदीपग्रथांत उछ्छेखं 
केला आदि, महाभाष्यकारांच्या ‹ काशकृत््ली मीमांसा ` या उद्ेसीवरून काशङ्ृत््ानी मीमांसा- 
शाख्रावर एखादा प्रथ लिहिला असला पाहिजे, बादरायणसूत्रातदही काशङ्ृत््नाचा उदे आला 
आदि. पदमञ्गरीकारांनीं ८ तदैम्‌ ”` (पा, सू. ५।१।११७ ) या सूत्राची व्याख्या करतांना 
८ तद्हैमिति नारग्ध सूज व्याकरणान्तरे । संभवत्युपमातज्रापि भेदस्य परिकल्पनात्‌ "` असँ म्हटले 
आहे. ¢“ तदहमिति ° `` हाच रोक वाक्यपदीयांत आला आहे ब त्याची व्याख्या करतांना 
हेकाराजांनीं आपिशषल व॒ काशकृत्स्न या व्याकरणांमध्यै “८ तदर्हम्‌ ›` ह सूत्र घातलं नादी 
अस स्पष्ट विधान केठे आहे. 


४२. व्याड़ीचा ' संग्रह ` म्रथ. 

पाणिनीने आपल्या सूल्लांमर््यं उदछेख न केटेल्या वैयाकरणपेकीं व्याडि नांवाचादी एक 
मोटा वैयाकरण साधारणपणे पाणिनिसमकाटीन असा होऊन गेला. व्याडीचा उदे महाभाष्य- 
कारांनीं ‹ दाक्षायण ` नावनं केटी आहे ब पाणिनीच्या गर्णपाटांतदही त्याचा उदेव आला 
आदि. स्यावरून तो पाणिनिसमकाटीन किंवा जरा पूर्वीचा असावा. व्याडीने म्याकरणशास्नावर 
“संग्रहः नांवाचा मोठा ग्रंथ रचिला असे निरनिराव्या भ्रथांमध्य त्याविषयीं आल्या उछेखां- 
वरून व त्यांतून घेतटेल्या उतास्थांवरून सिद्ध होते. महाभाष्यांतदही या॒संग्रहग्रथाचा उरछर्ख 
आला आहे व वार्तिककारांनीं ^“ द्रव्याभिधानं व्याडिः? या वार्तिकांत सव॑शन्दांचा द्रव्य 
हा अथं असतो › असा त्याच्या मताचा उद्छेखं केला आदे. नंतरव्या वैयाकरणांनीं उदृधृत 
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१. ¢“ तद्धिार्थोत्तरपदसमाहारे च ` (पा, सू. २।१।५१ ) या सूत्रावरीक भाष्याची ग्याख्या 
करितांना ^“ काशङृ्लं प्रत्ययोत्तरपदयोरिति सूत्रे तावद्विच।रयति । पाणिनीयं तु पश्चाद्‌ विचारयिष्यत्ति ”' 
असौ प्रदीपामर्ये म्दटर अहि; तसेच ^“ शताच्च ठन्यतावशते  ( पा. सू*५।२।२१ ) या सूत्रावरील 
भाष्याचती व्याख्या करितांना ““ आपिशचलकाशकृत्लयोसत्वग्रन्थ इति वचनादृन्यत्र प्रतिषेधामावः ` अरसंही 
प्रदीपामध्यं म्ह आदे. 

२. ^ अनुपसजनात्‌  ( पा, स्‌. २।१।१४ ) या सूत्रावरील भाष्य पहा. तसेच ८“ एको गोत्रे '" 
(षा. सू. ४।१।९६ ) या सत्रवरोर, व ^“ जितश्च तत्मलययात्‌ ” ( पा, षू. ४।३।१५५ ) यादी सृत्रावरील 
भाष्य पहा, ( महाभाष्य भाग ४ पृष्ठ ३६, १२३, व २६७ पहा. ) 

र.य्या. म.भा. माग रपृ. ४५३; मागथपु. ११; माग ५ पृ. १४४ पदा. 

४.पा. सू. ४।२।५४ मधील पेषुकारि गणामध्ये दाक्षायण शब्द घातर्ला आढन्तो, 

५. ५५ संग्रहो व्यादिकृतो लक्षसंख्यो मन्थः ' ( मह।भ.ष्य़रदीपोधोतत ) तसेच ^८ इह पुरा पाणिनीये 
अस्मिन्‌ व्याकरणे व्याडयुपरचितं रक्षग्न्थपरिमाणं संग्रहाभिधानं निबन्धनम।सीत्‌ ›› ( पुण्यसजक्रृत वाक्यपदीय 
टका. ) व ल्ाप्रमणि ““ सं्रहोप्यस्येव राच्नस्मैकदेशाः ›' ८ महामाष्यपरदिका ) पदा. याशिवाय व्याडि या 
नांवानै उदव कऋक्प्रातिशाख्यांमध्यं तीन वेषं आला अदे व॒ महामाष्यामरध्यै ^“ आपिशल्पाणिनीयन्याडी- 
यगोतमीयाः ” या वाक्यांत त्याच्या प्रथाचचे अध्ययन करणान्या सप्रदायाचा उषे आला आदे. 

६. ^° रोभना खं दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृतिः ” (म. भा. मग २ पृ. ४५३ ) तसेच ^“ संग्रह 
एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌ '* (म. भा. भाग ११. १३) ^“ संग्रदे तावक्कायंप्रतिदन्दिभावान्मन्यामंहे " 
(म.भा. माग११्‌, १४.) पदा. 

७, व्याम, मा, भम १ १, ५९० पहा, 


उपोदात १३७ 


केठेल्या वाक्यांवरून संग्रह हा रब्दांचै अथविवेचन करणारा प्रथ असावा असे वाटते. भर्व 
हरीच्या वाक्यपदीयावरीर टीकेत संग्रह प्रथांतून अनेक शोक व वाक्य उदूधुत केटीं आदित, 
महामाष्यप्रदीपिर्कैतदी संम्रह प्र॑थाचा भवहरीनै उद्टेख केला आदे. " संप्रहश्छोक ` म्हणून ज्या 
सिकाणीं उदेख आङे आहेत त्या ठिकाणीं संग्रह प्रथांतीख छोक असा जरी अर्थ होऊं शकला तरी 
लोकांमध्य “संग्रहश्रोक' या शब्दाचा ' विस्तृत व्याख्यान थोडक्यांत लक्षांत रादण्याकरितां 
केठेले %ोक' असा जो प्रसिद्ध अथं आहे तोदी तेथे प्रथकाराला अभिप्रेत असणे शक्य आहे. 
रामायण, हषेचरित, चरक व यज्ञफलनाटक यामध्ये संप्रहग्याकरण असा उदछेख आला आहे 
तो व्याडीच्या संग्रह या प्र॑थाला अनूलक्षूनच असला पाहिजे. भवृहरीनै आपल्या वाक्यपदीय 
ग्रथाम्ये 'संग्रहेस्तमुपागते ` अशा स्पष्ट शब्दांनीं संग्रह प्रथाचं अध्ययनाध्यापन आपल्या वें 
अगदीं कमी म्हणजे जवन जवन नष्टव स्ञाठे होतं असे म्दट्टे आदे; ब त्याला कारण लोकांची 
अभमिशचि विस्तृत प्रथ वाचण्याकंडे नसून टहानटदहान ग्रथ वाचण्याकडे होत चाल्ढी होती असें 
दिर आददे. संग्रह प्रथाचे उदछेख आधुनिक वैयाकरणांच्यादी प्रथांत आढटतात व॒ भारतामध्य 
काही ग्रथाल्यांमध्ये सग्रह प्र॑था्चीं तुटित पान उपलन्ध अदहेत असेही रेक्रिवांत आददे. महाभा- 
ष्यकारांनीं संग्रह्‌ ्रथाबदर फार आदरयुक्त उद्रार काठके आदत व ज्यास्त विस्ताराने स्पष्ठीकरण 
पादिजे असल्यास संग्रह प्रथांतीट विवेचन पाव असे म्द अदे. आपल्या मताच्या सम्- 
नाथ किंवा ज्यास्त स्पष्टीकरणा्थं इतर प्र॑थाचा किंवा म्र॑थकारांचा हवाला देण्याची पद्धति 
पाणिनि व भाष्यकार यांच्या म्रथांत आढकत नसतांहदी ¢“ संग्रहे तावत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌ " 
या म्दणण्याने शब्द नित्य किंवा अनित्य या बाबतींत संग्रह प्रथांत उत्तम विचार केला आदह 
तो पहावा असं म्हणून त्या विचाराखा भाष्यकारांनीं आपली मान्यता दाखविली आहे. 
एकरोष्र प्रकरणांतदी वार्तिककार नीं संसिप्त रीती मांडिषेस्या जातिपदाथवाद व व्यक्तिपदाथवाद 
यांच निरूपण करतांनादी द्रव्याभिधान व्याडिः" या शब्दान व्याडीचै मत मांडन त्याचे विरुद्ध 
वारविककारानीं व तर्सेच भाष्यकारांनीं कादरी उद्रार काठले मर्दति, 


४३. व्याडीचे इतर प्रथ. 


वरीर सवं उद्छेखांवरून संग्रह दा ग्रंथ व्याडी रचिला होता, तो फार विस्तृत होता व 
त्यामध्ये व्याकरणविषयक अनेक मुख्य मुख्य सिद्धान्ताच विवेचन कें होत व व्यांतील आप- 
णाखा पणैसंमत असंकेले सिद्धान्त, ज्याप्रमाणे पृ्वार्तिककारांचीं वार्तिके नामनिर्देश न करतांदी 
भाष्यकारांनी षेतटीं आहेत त्याप्रमाणेंच, आपल्या प्रर्थात भाष्यकारानीं षेतले असण्याचा संभव 
अदि. कात्यायनाने पाणिनिसूत्रांना परिपूरक म्दणून जशी वार्तिके रचिटीं तस्ीं व्याडी कांदीं 
न्याकरणसूर्रदी "आपल्या संग्रह या प्रथांत धातर्छी असावी. जरी संग्रह हा प्रथ लक्षश्छोकात्मक होता 
असा प्रवाद असला तरी त्या प्रवादांत लक्ष रब्दानं प्र॑थसंख्या निर्दिष्ट केटी आहे; त्यामर्ध्य 
गयमय भागी सूत्ररूपाने वार्तिकरूपाने व व्याख्यानरूपाने बराच दोता असे विद्वानांच म्हणणे 


१. वाक्यपदीय १।२६; १।४४; १।७७; ३।३ ब ३।१३ यावै रीका पदा. 

२ “* प्रायेण रेक्षपरचीनत्पविधपण्परहान्‌ । संप्राप्य वैयाकरणान्‌ रसग्हेस्तमुपागते '' ( वाक्यपदीय 
२।४८४ ) परा. 

१. मागील पृष्ठ १३६ टीप & पशा 

४, व्या. म. भा. माग १ पृष ५९०-५९८ पदा. 

९ अ 


१९८ व्याकरणमहाभाष्य 


अदि. शब्दाचा प्रतिपाद्य अथं ‹ व्यक्ति ' असं मानणारा व्याडि हा मोठा मीमांसक होता व 
मीमांसक दहे जातिपक्षवादी असे तरी व्याडीनै व्यक्त्यभिधानपक्ष प्रतिपादन करण्याचै धाष्ट्॑ 
केलं व तै त्याच्या संग्रह या प्रंथाच्या नाशाखा कारण श्षार असादी समज आदे, व्याडीन संग्रह 
या प्रथारिवाय इतरदी का ग्रथ छिदि होते ब पतंज्छीर्नी व वार्विककारांनीं जागोजार्मी निर्दिष्ट 
केलेल्या परिभाषाखक्षपाच्या वाक्यापेकीं व न्यायापेकीं पुष्कढ न्याय व परिभाषा व्याडीच्या 
परिभाषाग्रथातून पेतल्या असान्या असे कादौ विद्वानांचै म्हणणे आहे. ““ व्याख्यानतो 
विशेषप्रतिपत्तिः ०" ही परिभाषा व्याडीने प्रथमतः प्रतिपादन केरी असा वेयाकरणांमरय प्रवाद 
अदे. त्याच्या परिभाषराप्रंथाच नांव ‹ व्याडिपरिभाषाव्रत्ति ` असे होते व त्याची कादौ दस्त- 
लिखिते प्रथाखयांत जतन केटेलीं आहेत, काशिकाकारांनी ^“ उपज्ञोपक्रमं °` (पा. सू. २।४।११ ) 
या सूत्राच विवेचन करितांना ““ व्याडद्युपजञं दुष्करणम्‌ ” असे उदाहरण दिटे आहे, ‹ दुष्करणम्‌, 
शब्दाएेवर्जीं  हुष्करणम्‌ ' पाठ न्यासकारांनीं घेतला आहे व ' दुष्‌ "दी काल्वाचक संज्ञा आदे 
असँ म्हटले आदे. पदमञ्रीमध्य ' दुष्करणम्‌ ` हा पाठ घेतला आदे व ° दुष्‌ ' हा शब्द 
पाणिनीच्या ‹ वृत्‌ › शब्दाप्रमाणै परिगणनाच्या शेवटी घारण्याची व्याडीची पद्धति होती असें 
महटठ आदे, ‹ धुष्करणम्‌ › असादही पाठ अददे. तो घेतस्यासं धुष्‌ हा शब्द धातु या अर्थी 
जुन्या वेयाकरणांनीं वापरल्यामुके व्याडीनै सं ॒धातुचा संग्रह दहा गणामध्यै केला असावा 
किंवा धातूतचे क्यजन्त, णिजन्त वभेरे दहा प्रकार वर्णन केठे असावे असे अनुमान कादठण्यास 
जागा आदे, 


४४, दैव आणि चान्द्र व्याकरण. 


दैव आणि चान्द्र दीं व्याकरणं फार विस्तरत नसार्वी; व तीं महाभाष्यकारांच्या नंतर 
किषिण्यांत आर्ली असावी. कारण, महाभाष्यांत किंवा त्याचे पूर्वीच्या ग्रथांत त्यांचा उछेख 
मिक्त नादी. भाष्यानतरच्याही प्रथांत त्यांचा फार ठिकाणी उद्टेख मिठत नादी. हर्टछी देवेन्द्र 
किंवा पूज्यपाद देवनन्दिन्‌ नांवाच्या जेन वैयाकरणाने छिदिैर देवेन्द्र व्याकरण प्रसिद्ध आदे, 
त्याचाच देव व्याकरण भ्दणून उलछेख करण्यांत आला असावा किंवा तँ चन्या देव व्याकरणा- 
षर आधारलेठं असावे, कारण, सुरुभ रीतीने लोकांना व्याकरणनज्ञान ब्दावं या हैतूनै तै छिदि 
असल्यासूर्टे त्या व्याकरणांत लोकांमध्यै प्रचलित असलेल्याच शब्दांचा विचार केखा आहे, 
त्यांमध्य वैदिक शब्दांचा विचार केला नाहीं, स्वराचा विचार केला नादी व पाणिनीचै एक- 
शेष प्रकरणी त्यांत आढन्रून येत नादी. एकरेष प्रकरण नसल्यामुके देव व्याकरणाला 
‹ अनेकरोष ` म्हणण्याचीदही वदहिवाट होती. ^ तदरिष्यं संज्ञाप्रमाणत्वात्‌ '' (पा, सू, 
१।२।५३ ) या पाणिनिसूत्रांतील ‹ तद्‌ ` व ‹ अरिष्ये ' हीं पदे पादाच्या हेवयपर्य॑त अनुवृत्त 
होतात असे कांहीं टीकाकारांचै मत आहे असे माष्यकारांनीं म्हय्टे आदे व या पादांतच एकरोष 
प्रकरण अदि. त्यावरून भाष्यकारांचे वेवी एकरोष प्रकरणाचा कादौ उपयोग नाहीं ब तँ 
गाद्न याकल्यास हरकत नाहीं असे म्हणणान्या टीकाकारांचा एकं वग असावा व त्याला 
अनुसकूनच देव व्याकरणांत एकदोष प्रकरण गाढं गक असार्वे, चन्द्रगोमीच म्हणून दी 

१. पाणिनीच्या व्याकरणां तदी सन्‌ › क्यच्‌, काम्यच्‌ क्यङ्‌) क्यप्‌ › णिङ› णिच्‌ › यङ्‌, यक्‌ व आय्‌ 
हे दहा प्रत्यय हावून दहा प्रकारचे धातू दिरे आहेत. 

२. ““ सरूपाणामेकरोष एकविभक्तो ” ( पा. त्‌. १।२।६४ ) पासून “८ ग्राम्यप्ुसेष्वतरुणेषु ज्ञौ "' 
( १।१।७३ ) परयत पाणिनीने एकदेश प्रकरण दिले भदे, 


उपोद्धात १३९ 


प्रसिद्ध असलेलें जे उ्जाकरण आहे त्याचाच उदछेख “८ इन्द्रश्नन्रः° > या कांत केला 
असावा व तेच ! चान्द्र › व्याकरण शणून पूवीं प्रचछ्िति असव व तै आज तिबेटांत अख- 
ठेल्या प्रतीवरून तयार केले असँ अपुर उपटन्ध आदे, त्यामध्ये परिभाषांचा उदछेख आहे व 
त्या व्याडीच्या परिभाषाद्रत्ति या प्रथावरून घेतल्या असाग्या असा समज आहे, पाणिनीच्या 
टि, धु, भ यांसारख्या सांकेतिक संज्ञा त्या व्याकरणांत घेतल्या नादी; श्णून त्याला “असंज्ञक 
व्याकरण म्हणण्यांत आर असवे, 


४५. शोनकि, पौष्करसादि, व भागुरि याचीं व्याकरणे. 


वरतीं निर्दिष्ट केटेल्या वेयाकरणांरिवाय शओोनकि, पौष्करसादि, भागुरि, चारायण व 
माध्यन्दिनि यांनीही याच पार्षदकालखंडात लहानसे व्याकरणम्रंथ ल्ल असावे, यापैकीं 
पौष्करसादि व चारायण यांचा महाभाष्यांत उदेख आला आदे. बाकीच्यांचा उदेख महा- 
भाष्यांत किंवा त्यापूर्वीच्या म्र॑थांत प्रत्क्ष आला नसला तरी त्यांच्या मतवेशिष्टधाच्या प्रकारा- 
वरून व नांवांवरून ते पतजसिमपूर्वी होऊन गेले असवि अस म्हणणें शक्य आदे. शौनकीचा 
उछछेख चरक-टीकाकारांबी «* व्युत्पादितः । करोतेरपि कतैत्वे दीधैत्वं शास्ति शोनकिः "‡ 
या दान्दांत त्याच मतवोशे्टय दाखवृून केका आदे. त्यावरून प्रयोजक या अर्थी पाणिनीनें 
सांगितकेला णिच प्रत्यय स्वार्थीही होतो असे शौनकीचै मत दते असे दिसून येते. स्वार्थीदी 
णिच होतो असे म्दणण्याचे एेव्जीं कर्‌ या धातूढा दीधे होऊन कार्‌ असा धात्र्‌ होतो असा 
शोनकीचा उछेख आदे त्यावरून व त्यानै वापरटेख्या ‹ आदिकती › या शब्दावरून तो एक 
ना व्याकरणकार असाषा अस वास्त. व्युत्पन्न या अर्थी व्युत्प्दिति शब्द शौनकी्ते उदा- 
हरणादाखल दिला आहे. ‹ रामो राज्यमचीकरत्‌ › यासारखेदी अनेक प्रयोग जुन्या प्रंथांमध्य 
आढढतात, पौष्करसादीचा उदधे ‹ चयो द्वितीयाः शरि पौष्करसादेरिति वाच्यम्‌ › या वार्ति- 
कांतच मिक्तो. त्या ठिकाणी उच्ारणाबदहक मतभेद वातिककारां्नी दिला आदे व वथ्सः, ख्यीरम्‌, 
अप्सराः हीं उदाहरणे देऊन काशिकाकारांनीं पौष्करसादीच्या देशामर््यै श, ष अथवा स पुटे आला 
असतां वगांतीट प्रथम व्यजनाएेवजीं द्वितीय प्यजन उच्रारण्याचा प्रघात होता अस निदरिीत के 
आदे. भागुरीचाही मतभेद राब्दप्रयोगासंवर्धौ आहे व त्यावरून त्याच्या प्रांतांत व्यञ्जनान्त ख्रीरिगी 
रब्दांचँ “ आ ` रेवर्टी जोद्धन स्वरान्त उचारण करण्याचा प्रातं असावा. संस्कृत भाषा ज्या 
वेव्टीं सामान्य जनांमध्य प्रचलित होती त्या वेव्ठीं परक्या भाषेत्‌न घेतटेल्या शब्दांचा प्रयोग 
करतेवेव् दिगाविषयीं घोटाा होर खागला, त्या शब्दांच्या शेवटीं अ” असल्यास परक्या भाषेमर्ध्य 
जरी तशा शब्दांचा अथाप्रमाणे ख्रीलिगी प्रयोग असला तरी " संस्कृत ` भाषेत “ अ कारान्त 
ल्ीटिगी शन्दच नसस्यामुरें संशय येऊं कागला. ग्यजनान्त नामांचे बाबतीतदी असा संशय येऊ 
लागला व प्रयोग करताना घोटागा होऊ नये म्हणून स्रीटिगी व्यजनान्त शब्द्‌ अस्यास 





१. ““ङहौनकादिभ्यशछन्दि'” ( पा. सु ४।३।१०६ ) या सुत्रांत जरी ° रोनकि ' शाब्द नसलां तरी 
'दोनक' शब्द पाणिनीन धातला अदि. पौष्करसादि हा शब्द “चयो द्वितीयाः हारि पोष्करसदेः'' ८ पा. स॒. 
८।४।४८ वा. २) या वातिकांतच वातिककारांनीं घातला आदे. ° भार्युरि ` सा ॒षस्व-इकारन्त नसररा 
तरी ‹ मागुरी ' अस्ता दीषे-देकारान्त रान्द महाभाष्यांत आला अदि. (पा, सू. ७।३।४५ वेरील भ्य 
पा. ) त्याप्रमाणेच  माध्यदिनि ` जरी नसला तरी ‹ माध्यन्दिनि असा राब्द महाभाष्यांत साला 
भाहे. ( पा. सू. ४।३।६० वरीर भाष्य पहा ). चारायण श्ब्दाचा उछे महामार््यात केरी भिस्त 
नारदी; परंतु ‹ कम्बलचारायणायाः › मा उदाहरणामध्य ‹ चारायणीय › श्चष्दाचा ९ आलेला आदि. 


१४० व्याकरण महाचाष्य 


त्याला ' आ › शेवरीं जोद्न त्याचा स्रीरिगी प्रयोग करण्याची प्रथा कांहीं प्राकृत भाष्वा 
पुष्कठ प्रसार असलेल्या पृवेकडील प्रांतात पडली असावी. “न यासयोः” (पा. सू. ७।३।४५) या 
सूत्रावरी  वतंका शकुनो प्राचाम्‌ 2 ( वार्तिक ८ ) या वार्तिका्चै व्याख्यान करताना भाष्य- 
कारांनीं (/शकुनाविति किमथेम्‌ । वर्तिका भागुरी छोकायतस्य' असँ उदाहरण दिल आदे. त्यावरून 
"र्तिका प्रयोग करणारा भागुरि हा पूर्वैकडील देशांत राहणारा वैयाकरण होऊन गेटा असावा 


असे स्प्॑ट होत, 
४६. चारायण व माध्यन्दिनि यांची व्याकरणे, 


चवारायणाचा उद्छेख फक्त एकाच टिकार्णी (“कम्बङ्चारायणीयाः'` या भाष्यकारां्नी दिटेल्या 
उदाहरणांत आखा आहे. त्यावरून चारायणाची रिष्यपरपरा भाष्यकारांचे वे्टीं चादू्‌ होती 
असे दिसत. ““ृतरोदीया!'` या उदाहरणावरून घृतसमृद्ध मध्यदेशांत रौढीची परंपरा, “ओदन- 
पाणिनीयाः ˆ या उदाहरणावरून दाक्षिणेतीर ओदनसमृद्ध देशांत पाणिनीची शिष्यपरपरा व 
: कम्बल्चारायणीयाः ` या उदाहरणावलश्न चारायणाची शीतप्रचुर उत्तर प्रातांत रिष्यपरंपरा 
भाष्यकारचे वें प्रामुख्याने चाद असावी. अथवा ‹ पाणिनीचे व्याकरण रिका, भात 
खाण्यास म्हणजे उपजीविकेटा अडचण पडणार नादी; रोढीचै व्याकरण शिका, धृतदी मिेल 
व चारायणाचै रिका खोक काबदाही पांघरण्यास देतीर ` असा विनोद्ही या उदाहरणामध्य 
ध्वनित असावा. ‹ पुरस्कृते छष्रयोः † असँ चारायणा्चै सूत्र उद्धृत करण्यांत येत. त्यावरून पुर्‌ 
शब्दाटा “ छ † तद्धित प्रत्यय लावून " स याचा रोप करून पृच्छ शब्द, तसाच कृत 
शब्दाखा / द्र ” तद्धित प्रस्यय लावून (त याचा रोप करून कृच्छर शब्द चारायणारन 
साधला असावा. कदाचित्‌ चारायण हा प्रातिशाख्य काट्चा एखादा वैयाकरण असावा व 
शाकटायनानं नैरुक्तं मताचा अवलम्ब करून सगढीं नाम धातूपासूनच साधर्छी जातात असँ मत 
न्थक्त केले त्याच वेकीं छोकाम्यै प्रचारांत असलेले शब्द धातुपासून सहज साधतां आले नार्दीत 
तर वेदांती जुन्या शब्दापासून तरी ते साधि असे मत चारायणानें न्यक्त करून पुच्छ व 
कृच्छर यांसारखे शब्द साधके असावे. चारायणाने बरेच तद्धित प्रत्यय देऊन तद्धितान्त शब्द 
साधले असावे, हा वेयाकरण पाणिनीच्या पूर्वी ज्ञाला असल्यास ज्या ठिकाणी तद्धित प्रत्ययांची 
कल्पना द्विष्ट असेर त्या ठिकाणीं ती सोहन देऊन पाणिनी इतर ठिकाणचे ताद्धित प्रत्यय चारायणानें 
दिस्याप्रमाणें स्वीकारल असती व पाणिनीनें योग्य अथ सांगून आपल्या सूत्रांमध्य त्यांचा अत्माव- 
दी केल्यामुठे चारायणाचै व्याकरण मागे पडे असे. माध्यंदिनीचा उदेख कारिकेमर््य 
८५ कदुशानस्पुरुदंसोनेहसां च ” ८ पा, सू. ७।१।९४ ) या सू्राच्या व्याख्यैत उद्धृत केलेल्या 
८५ संबोधने तूरनसलिरूप सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । माध्यदिनिरवैष्टि गुणं त्विगन्ते नपुंसके 
व्याघ्रपदां वरिष्ठः" या कारिकेत आदे, हा मतमेद रूपमेदासंबधाने आदे व त्याखा विशेष महत्व नाही. 


१ प्राकृत मबेमध्ये व्यज्ञनान्त च्रीरिगी नामांना “आ' जोडावा अ सांगितर अदि, ( हैम व्याकरण 
८।१।१५ ते ८।१।१७ सू पहा. ) 

२. जर भागुरि हा उत्तरकडाल रादणारा असता तर त्याच्या मतान ‹ व्तिक। › असाच सवेदा प्रयोग 
क्षारा असता वे ‹ वत्तिका भागुरी ` एवढेच उदाहरण पुरेसं सञार असते. माध्यकारां नीं ‹ लोकायतस्य › हा 
ज्यास रास्द ये सुदाम षातला अदि, कारण 9 भर्गुरि दा पूर्वैकडी वैयाकरण असल्यासुे पक्षीया अथीं 
स्याच्या मतान ‹ वतका ` हाच शब्द योभ्य होल; पण लोकायत मतावरील वृ्चिप्र॑थ या अर्थ त्याच्या 
मतान ' वर्तिका › हाच शब्द योग्य आदे हं भाष्यकारांना येयं सुचवावयाचे अदि, 


उपोद्धात १४१ 
पाणिनिकाल ( रकपु¶ ६५०-२०० ) 


४७. पाणिनिपूवं व्याकरणम्र॑थांचे दोन प्रवाह. 


पाषेदकालांतीर वैयाकरणांच्या कायौयै विहंगमदृ्टीने अवलोकन केव्यास त्यामध्ये 
व्याकरणग्रथाचे एकमेकापासून विभिन असे दोन प्रवाह किंवा राखा आढद्धून येतात. वेद- 
वाङ्मय ह दोदीनादी सारखैच प्रमाणभूत असले तरी त्याचेकडे पाण्याचा त्या शाखांचा 
निरनिराका दृष्टिकोण होता. त्याखा कारण निवासस्थानभेद, परपरारोप व आन्यभाषिकांचा 
ससम हीं देतां येतील, अत्यत प्राचीन वेदिकसस्कृतीचै भारतांतीर निवासस्थान उत्तरदेदा 
( पंजाब, गांधार, कादमीर केरे प्रांत ) ह होते; व तेथून ती संस्कृति पाणिनीच्या कारापयैत 
पूर्वैकडे मगघ, वंग, कामरूप या प्रांतांकडे व पाणिनीच्या कालानतर दक्षिणेकडे पाण्ड्य व केरख 
प्रातांपयैत शातवाहनांचे व चाढ्ुवयांचे काटांत पसरत गेढी, पुराणमताभिनिवेशी अप्रागतिक 
उत्तरेकडील प्रांतांमध्यै वर्णोचारण, शब्दप्रयोग, संधिकार्य व खर (५५८९८) यांचे बावर्तीत 
वैदिक पररा पूरणत्वानै राखी गेढी व ज्याप्रमाणे वेदशब्द्‌ हे अनादि ८ अनिदंप्रथम ) मानिले 
गेठे त्याप्रमाणैच भर्षैतीर खोकिक शब्दही अनादि असेच मानि मेल्यामुढे शब्दग्युत्पत्तीकंडे 
व देद्य शब्दांचा अतर्भाव करण्याकडे उत्तरेकडीर वैयाकरणांचै लक्ष कमी होते. रोकिक व 
वेदिक दोनदी प्रकारची भाषा समजावी व शब्दांच्या अर्थो योग्य ज्ञान ब्हावै व त्याबरोबरच 
अशुद्ध, तसेच शद असूनदी रिष्टांना असंमत, असे शब्दप्रयोग केठे जाऊं नयेत या हतु 
उत्तरेकडील वेयाकरणांनीं आपटे व्याकरणग्रंथ लिहिले. त्यांनीं भाषा समजण्याकरितां 
व्याकरणग्रंथ छिदि; भाषा रिकण्याकरितां न्दे. याउलर पूरवेकडील प्रांतांमध्यै शब्दव्युत्पत्ती- 
कंडे ज्यास लक्ष दिर गे व थोड्या फार प्रमाणात तेथीक रहिवा्यांच्या व इतर जनांच्या 
उच्रारणवोशिष्टयाची छाया प्रचित छोकिक भषिवर पडली व ग्रंथ रचतांना भाषाज्ञानाबरोबर 
भाषा रिकविणे हादी हैव पूरवेकडीर वेयाकरणांनीं आपले मनांत ठेऊन आपले प्रंथ रचिके, 


४८. पर्वकडीट व पञ्चिमेकडीट प्रातांमधल्या व्याकरणग्रथांमधीर मतभेद्‌. 


उत्तरेकडच्या प्रांतांतीख वैयाकरणांनीं भिचा योग्य अथं समजण्याकरितां व्याकरण 
लिदहिल्यामुढे वाक्यांतील राब्दांचा परस्परसंबन्ध, प्रकृतिप्रययविभागाची कल्पना करून त्या 
शन्दांची सिद्धि, व वाक्याम्यं ते शब्द उच्चारे गेस्यास उच्वारणामध्य घद्भन येणारा फरक या 
गोर्टीन्वा त्यांना प्रामुख्याने विचार करणें जरूर पडले व त्या अनुरोधानेंच पाणिनीसारख्या 
व्याकरणकारानीं आपले व्याकरणग्र॑थ लिदिले. याउलट पूर्वकडील देशांम्यै॑शब्दव्युत्पत्तीचा 
विदेष विचार करून व त्याच्या अनुरोधानै शब्दांच्या बाह्यसखरूपाकंडे लक्ष देऊन नाम 
आख्यात, उपसग व निपात असे शब्दांचे चार विभाग पाडण्यांत आले आणि या निरनिरान्या 
प्रकारच्या शन्दाचे पोटविभाग करून त्यांचे गण; कोश व सुप्रह॒ तयार करण्यांत अले, परवेकडीक 
व्याकरणग्रंथांमध्य शन्दाची व्युत्पत्ति देताना व नामांर्ची व धातूर्ची सूपे साध्ताना उच्रारणास्‌ 
सुलभ अश्या स्वरान्त ( खर शेवर्टी असलेल्या ) नामांचीं व धातृचीं कस्पना करण्यांत आली 


१. याविषरयीं हेमव्याकरण सुत्रैश लक्षात षेण्याजोरगी अदित. ' प्राकृत › भाम्यं व्यंजनान्त धात्‌ किंवा 
प्रातिपदिके नाहीत इतरकच तन्डे तर न्यजनान्त नामे (सुबन्त) व क्रियापदे (तिङन्त) सुद्धां वापरण्यांत नाहीत, 
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व वणैसमाश्नाय, संधिकार्ये, वर्णोचारण दत्यादि बाबर्तीत नियम करण्यांत अले; तसेच संधि- 
कायीमुढै उच्वारण्यांत आष्ेठे अतःस्थ वर्णं य आणिव यांचारोपन होतां उच्चारण न्दर 
अशा रीतीनै सधिकायोची कल्पना करण्यांत आली. पौवात्य ब ओदीच्य व्याकरणांमधील वरतीं 
निर्दिष्ट केटेल्या या वैरिष्टयांकडे लक्ष देऊन विचार केल्यास इन्द्र, शाकटायन, गाग्यै, काश्यप, 
गालव, आपिदाछि, भारद्वाज, स्फोटायन, सेनक, चाक्रवर्मण, भागुरि, चारायण व माध्यन्दिनि 
या सवौचा पूरवेकडीर वैयाकरण म्हणून, तसेच व्याडि, शाकल्य व पाणिनि यांचा उत्तरेकडीर 
वैयाकरण ्हणून निर्देश करण्यास कादं हरकत नाहीं. 


४९. पाणिनीच्या व्याकरणाचें स्वरूप व प्रतिपाद्य विषय. 


पाणिनी आपल्या व्याकरणामध्ये पहिल्या दोन अध्यायांत सुबन्त ब तिडन्त॒ असे 
पदाचे दोन प्रकारचे भेद व वाक्यांतील पदाचा परस्पर संबन्ध यांविषर्यीं विचार केला आदह, 
तिसव्या अध्यायामध्यै धातूपासून शब्दसिद्धीचा विचार केला आहे. चवथ्या व पांचन्या अध्या- 
याम्ये नामांपासून ( प्रातिपदिकांपासून ) शब्दसिद्धीचा विचार केला आहे. सहान्या व 
सातन्या अध्यायां मर्यं सुबन्त व तिडन्त शब्दांच्या प्रकृतिप्रत्ययात्मक सिद्धीचा व त्यांच्या स्वर- 
सिद्धीचां विचार केला आहे आणि रेवटी आटव्या अध्यायांत संनिहित पदांचै उच्चारण 
होताना वर्णोचारणामध्यै व स्वरामरध्यै होणाय्या फरकांचा विचार केखा आहे. पाणिनीच्या 
व्याकरणांतीर प्रातिपाद्य विषयांकडे लक्ष दि असतां ( १ ) संज्ञा व परिभाषा, (२) स्वराचें 
व ष्यजनांचे प्रकार, (३) धार्ू्चीं पदे, (४) कारकविचार, (५) विभक्तिविचार, 
(६ ) एकरेष व समास, ( ७ ) धातुसाधित ( कृदन्त ) व क्रियापद, (८) नामसाधितें 
( तद्वित ) व सुबन्त नार्भे, ८९) प्रकृतीला प्रत्ययामृ्ै व प्रत्ययाला प्रकृतीमु्टे होणास्या 
आगमांचा व॒ अआददेङांचा विचार, (१०) स्वरविचार, (११) द्विरुन्चारण आणि 
( १२ ) संधिकार्यै हे प्रतिपाद्य विषय प्रामुख्याने आढकून येतात. या सवौच विवेचन करतांना 
पाणिनीनें शब्दांच्या बाह्यस्वरूपाकडेव विदोषतः लक्ष दिले आदे, अर्थात्‌ प्रकृतीला व प्रत्ययाला 
निरनिरावा अर्थ असतो असें त्याच स्पष्ट मत आदि व प्रत्यय सांगताना प्रत्येक ठिकार्णीं 
परत्ययाचा अर्थ त्याने दिला अदि. ज्या टिका्णीं अर्थ न सांगतांना विकरणासारखे प्रत्यय त्रम 
सांगितङे आहेत त्या ठिकाणी ते प्रत्यय स्वार्थीच ( निराठा स्वतंत्र अथं नसतांनाच ) होतात 
असे स्पष्ट दिसून येतं; व तन्मूलकच ^“ अनिर्दिष्टार्थाः प्रत्ययाः स्वाथ भवन्ति ` असा वैयाकरण 
संकेत प्रसिद्धच आदे. प्रातिपदिकांचै परिगणन अशक्य असस्यामु्धै त्याने ते केठे नाहीं व 
साचे अथं रोकप्राषदध असस्यामुे त्याने ते दिके नाहीत, धातूर्चै परिगणन करणे शक्य 
असस्यामुद त्याने ते धातुपाठांत केले आहे व त्याबरोबरच धातूचे अही त्याने दिले आहेत, 
प्रकृतीचे व प्रत्ययांचे अथं हे साक्षात्‌ वाचकत्वानँ मनांत येतात कां योतकत्वानै मनांत येतात 
हा विचारच त्याने केला नाही. या बाबतींत पदमजरीकारांनीं स्पष्ट श्हटल्याप्रमणेँ पाणिनी 
वेदामरध्य उच्वारटेङे तसंच भाषेम्य रिष्ट छोकांच्याच व्यवहारांत असलेले शाब्द जसेच्या तसेच 
शद्ध मादून योग्य अथं कढावा या दृष्टीने प्रकृतिप्रत्ययविभागाची कस्पना करून आपल्या 
व्याकरणामर्ध्ये ते साधले अदित. कोणत्याही धातूला अथवा नामाला त्याच्या व्याकर्णांतील 
नियमाप्रमाणे प्रत्यय लावून शब्द तयार करण्यांत आके तरी ते प्रचारामध्यै नसल्थास त्यांचा प्रयोग 
करू नये असा त्याचा स्पष्ट अभिप्राय दिसतो, वेदामध्यै ब रिष्ट रोकांमध्ये प्रचारांत असठेठेच 
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शब्द वापरावे; अन्य व्याकरणंमधील प्रकृतिप्रत्ययविभाग कल्पून त्यांची सिद्धि केठी तरी काहीही 
हरकत नाहीं असे त्याचे मत असावे. थोडक्यांत म्हणावयाचें म्हणजे, पाणिनीर्चै या बाबतीतील 
मत ^“ शब्द हे नित्यच आहित, व त्यांचा अ्थाशीं असटेखा संधी नित्य आहे, प्रकृतिप्रत्यय- 
विभाग हा अथं कठण्याच्या दृष्टीने सोयीकरितां काल्पनिकच आहे” या शब्दांमध्य देतां येईल, 


५०, पूर्वीद्परा व्याकरणांची पाणिनीला मदत. 


पाणिनीा व्याकरण रचण्याचे बाबर्तीत त्याच्या पूर्वीच्या वैयाकरणांचे का्यीची 
पुष्कल मदत स्ञाटी असावी. शब्दसिद्धे करण्याकरितां व्यानँ अष्टाध्यायी रचिी त्या वेनीं 
त्याछा अनुकूक अशा स्वं गोष्ट स्यान पूव वैयाकरणांकद्धन घेतल्या : अक्षरसमाम्नाय त्याने 
प्रातिशाख्य प्र॑थ व प्राचीन वैयाकरण यांचेकट्न घेतखा; आपल्या सोयीकरितां त्यांतील कादं 
वण गाद्ून इतर वर्णाचे ते पोटभेद कस्पून त्यांचा इतर व्णामध्यै समावेश केला व वणांचा 
पूर्वीच्या वैयाकरणांनीं दिटेला क्रमही व्यानँ बदला; नवा वर्णं मात्र त्यानै एकदी घातला नादीं. 
लाघवाकड लक्ष देऊन त्याने पुष्कन्छ ठिकाणी उदाहरणादाखल एकच शब्द सूत्रांत घान 
त्यासारखे बाकीचे राब्द त्या शब्दानंतर गणाची कल्पना करून गणामध्य संग्रथित केले, 
गणपाटठांतीट पुष्कढ गण त्याने लाकटायन आपि्लाङे वरे पूव वेयाकर्णाकद्भन घेतले असव. 
धातुपाठ व धाठुपाठांतीर गण यांचे बानर्तीतदी त्याला प्व वैयाकरणांची व॒ कोशकारांची 
मदत स्ञारी. वर्णोचारणास अव्यत जरूरीचे असे बेचाढीस वर्णं घेऊन त्यांची चोदा सूत्रांमरध्य 
उपयुक्त रीतीने वाणी करून सूत्रांतीक अन्त्यवणौवरोबर सूत्रांतीक वणौचा उच्चार करून 
त्या प्र॑थलाधवाला अव्यत उपयोगी असे प्रत्याहार साधके आदित; व ॒त्यपिकीं बेचाठीस 
प्रत्यादाराचा आपल्या व्याकरणामध्यं त्याने उपयोग केला आहे. प्रत्याहाराची कल्पना त्याने इन्द्र, 
आपिशखि यांसारख्या पू्वैवैय्ाकरणांकद्भन घेतली असावी.संधिकार्योचे बाबर्तीत प्रातिशाख्य प्रंथांची 
त्याने भरपूर मदत घेतली असावी व पूर्ववेयाकरणां चेच नियम दृष्टीस पडेल त्याटिकाणीं फक्त मतभेद 
दाखवृन,त्या्नँ दिठै असावे. सवैनाम, अब्यय, धातु प्रतिपादिक वगेरे लोकप्रसिद्ध संज्ञा त्याप्रमाणे च 
विभक्ति, छिङ्ग, वचन यांच्या संज्ञा व परस्मेपद, आत्मनेपद बेरे शास्मीय संज्ञा त्याने पूर्वी- 
च्याच वैयाकरणांकड्कन धेतल्या. छाघवाचे दृष्टीनै एका तद्हेचै अनेक शब्द्‌ थोडक्यांत देतां 
यावे म्हणून धु, धि, नदी, निष्ठा वगर संज्ञा त्याच्या स्वकस्पितच आहेत. नामधातू व दशगणी ददी 
त्याने व्याडीपामून घेतर्की असा्वीं. 


५१. पाणिनीच्या डाब्दन्युत्पत्तीचें वशिष्ट. 


कृदन्त धातुसाधित त्याने नैरुक्तांकद्ून घेतली असावी. परतु धातुसाधित शब्दां ची व्युत्पत्ति 
देतांना प्रकृति व प्रत्यय या दोधांनादी अ्थांची कल्पना करून दोधांचादी मिदरून स्चाठेला 
अथ प्रचारांत असेस्या अर्थाशीं योग्य रीतीनै जु ठत असेर तरच स्याने कृत्‌ प्रत्यय देऊन शब्द 
साधले आहेत. उच्चारणाचे बावर्तीत केवठ वर्णसाम्य असटेखा कोणतादी धातु दा शब्दाचा 
एक भाग, व राद्िरेला भाग हा प्रत्यय, अशी नैरुक्ता प्रमाणे कल्पना करून व कसाबसा धातुना 
अथ शब्दांत अचला दाखवून धातुसाधित शब्द साधण्याचा स्यान प्रयत मु्डीच केला नाही, 
अशा रीतीने शब्द साधीत गेस्यास शब्द हे अमयौदित असस्यामुढे व्याकरणटेखनाला पारच 
येणार नाहीं ह एक कारण त्याने तसा प्रयत्न न॒ करण्याचे असेल, शिवाय, धातूची जरी 
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अर्थांच्या धोरणानै योग्य अशी कल्पना केटी तरी जशी जरूर रागेर त्याप्रमाणे निरानिरान्या 
वेदीं निरनिरान्या प्रत्ययांच्या कल्पना करणे त्याला मान्य नसवै. पण सवीत महत्वाचै कारण 
जर असे तर शब्द हे अब्युत्पन्न अनादिसिद्धच आदेत. प्रकृतिप्रत्ययविभाग हा अथबोधा- 
करितां केवन्छ कास्पनिकच असल्यामुढै तो जरूर असे तेवब्याच ठिकाणी करावा असे त्याचें 
ठाम मत होतें हेच दोय. मूढ प्रातिपदिकांचे खर स्याने दिटेच नार्दीत. कदाचित्‌ निर- 
निरान्या प्रातिपदिकांचे आद्युदात्त किंवा अन्तोदात्त अशा रीतीनँ गण केठेले त्याला उपलब्ध 
असतील; किंवा शान्तनवाच्या पिदूसू्राप्रमाणे त्याला काद स्वरसूत्े उपरन्ध असतील. किंवा 
स्वरसदित शब्दोचारण त्याचे वेीं लोकांम्य प्रचरति असल्यामुदढै प्रातिपदिकांचे स्वर 
देण्याची त्याला जरूर वाटली नसावी. प्रातिपदिकापासून सख्रीठिगी शब्द्‌, सुबन्त शब्द्‌ रकिवा 
तद्धितप्रत्ययान्त शब्द साधतांना होणारा स्वरंतीर बदल माल त्याने प्रत्ययाला इत्‌ वण लावून 
किंवा प्रत्यक्ष शाब्दानेँ प्रतिपादन करून वेलोवे्ठीं दाखविखा आहे. तद्धिताचे बाबर्तीतदी 
चारायण वरे वेयाकरणांची त्याला मदत स्षाटी असावी. कारक, एकशेष वशेरे बाबर्तीत 
मात त्याचं वेरि्टय पूर्णपणे आदद्भून येते. 


५२. राब्दसिद्धि करताना पाणिनी अथौकंडे ट्ष. 


पाणिनीनै शब्दसिद्धि करण्याकाशेतां आप व्याकरण रचि; व तै रचितांना अथकडे 
योग्य लक्ष त्याने दिलं असर्टे तरी पदाचा व अर्थाचा परस्परसबंध कोणता, तो कृत्रिम अहे 
कां नित्य आहे किंवा सांकेतिक आदे, अर्थाक्ड प्रामुख्यानें लक्ष दिल्यास शब्दाचे किती प्रकार 
होतात, अथं मनामध्यै कसा येतो, अर्थाच धोरणानै लोकामध्य पदँ तयार होऊ शकतात किंवा 
नादी, समासांतीरु पदाचा अथं व समासाचा अर्थं एकच किंवा निराढ्धा, तसेच उपसर्गांचा 
व धातुचा अथं मिदून विरिष्टाथं होतो किंवा धातूमध्येच तो अथं असतो व॒ उपस्गं॑तो 
अथे दाखवण्याचेंच केव काम करतो अरा निरनिराव्या प्रभांचा पाणिनीने सुर््ीच विचार 
केला नादी. कदाचित्‌ छद शब्द कोणते व अपराब्द कोणते तै कढ्छस्यामुढे अपशब्दांच उचारण 
न व्हावे हाच प्रामुख्यान त्याचा व्याकरण छिदिण्याचा हेत्‌ असव्यामुदढे अथविचार अप्रस्तुत 
म्हणून तिकडे त्याने लक्ष दिं नसा. किंवा व्याडी या बाबर्तीत संग्राह्य असा पुष्कठ विचार 
करून ‹ सप्र ` हा प्रथ कलिदहिलाच असल्थामुे ब व्याडी्चै प्रतिपादन त्याला मान्य असल्यामुे 
त्याने पुनरुक्ति टाठली असावी, किंवा शब्द्‌ हे स्व! नित्य व अथौक्षीदी नित्यसंबद्ध असल्यामुके 
त्याच्या अ्थांची चिक्रित्सा करण्याचे कारणच नादी अशी ““ तदरिष्यं संज्ञाप्रमाणत्वात्‌ ” 
(पा, सू. १।२।५३) या सूरत्रांत त्याने सांगितस्याप्रमाणे त्याची दृढ समजूत असावी. 


५३. राब्दाच्या अथोविष््यं पिचाराना आरभ. 


अर्थाच बाबर्तीत विवेचन करण्यास गार्य याने प्रथमतः सुरुवात केली, व उपसग हे 
क्रियेच्या विरोषाचे बोधक असतात अशा मताच प्रतिपादन केठै, त्यानंतर या बानर्तीत इतरदी 
वैयाकरणांनीं थोडाफार विचार केला असावा; परतु या बाबतीत उछ्छेख करण्याजोगी कामगिरी 
संप्रहकार व्याडीचीच आदे. “* सरूपाणामेकशेष एकविभक्तौ ‡ (पा. सू. १।४।६४ ) या 
सत्राच विवेचन करताना वार्तिककारांनीं ¢ आङृत्याभिधानाद्रा एकं विभक्तौ वाजप्यायनः ›? 
(बा, ३५) या वार्तिकामरध्ये व त्याचे पुदीर कांहीं वार्तिकांमर््ये वाजप्यायनाच्या जात्यभिधानपक्षाचें 


उषोदातं १४५ 


ब त्यानेतर ^ द्रव्याभिधानं व्याडिः” (वा, ४५) या वार्विकामर्ध्य व पुटीरु कांहीं वार्तिकांमि््ये 
व्याडीस्या व्यक्त्यभिधानपक्षाचै निरूपण केठं अहि व भाष्यकारानीं दोन्ही पक्षाचे स्पष्टीकरण 
केर आदे. शन्दाच्या प्रतिपा अर्थाविपषर्यीं व्याडीच्या पूर्वीच्या व्याकरणकारानीं व निश्क्त- 
कारानीं व व्याडीनतर भाष्यकारांनीं यासबर्धीं व्यक्त केटेल्या विचारांचे परिशीलन केस्यास, 
तसेच ग्याडीय्यादी या बावर्वीत इतर ्र॑थांत आस्या उताय्यांचा विचार केल्यास शब्दाच्या 
प्रतिपाद्य अ्थाविषयीं व्याडीचै काय म्हणणे होत याची चांगठी कल्पना येण्याजोगी अदि, मंन्र- 
दरटयांनीं जेब्दां वेदिक कचा म्हट्ल्या त्या वेन्धीं कचांचा अर्थ लक्षात घेऊनच त्यांनीं त्या म्हट्स्या, 
त्यानंतर ब्राह्मणग्रथकार्टी योग्य वेद्धीं योग्य मंत्रांच जसेच्या तसे उचारण करण्यांतचे पुण्यप्राति 
होते असे निशित मत प्रतिपादिठै गेटे व अर्थाकडे लक्ष न देतां तसेच शब्दामध्यै किंवा 
स्वरामध्यै कोणताही बदल न करतां वेदग्रंथांचै अध्ययन चाद रादिटै., अशाच वेन्टीं " अनर्थका 

` ( मन्तांना कादं एक अथं नाहीं ) असे सामान्य जनांमध्यै प्रसत असलेले कौत्स 
प्रतिपादन केलेठे मठ खोदून कादून ‹ मन्त्र हे अथेवान आहेत › असा निरुक्तकारांनीं आपला 
सिद्धान्त मांडिल।. याच वे्टीं प्रयेकं वाक्याला स्वतत्र असा विशिष्टां असतो व तो वाक्यो 
श्चारण संपस्याबरोषर ध्यानात येतो असे मत व्यक्तं केठे गेले, यानतर वेदवाक्यांचा योग्य रीतीने 
अथं मनांत यावा श्दणून पदकारानीं पदे पाडिलीं व पार्षद्‌ कालांतीर वेयाकरांनीं प्रकृतिप्रत्यय- 
विभागाची कस्पना करून पदांपासून वाक्याथ कसा मनांत येतो तै दाखवून पदै दीं 
अथर्चिं प्रतिपादन करतात व वाक्यांतील वेगवेगन्या पदांचा जो अथ तोच वाक्याथ या मतार्च 
प्र॑तिपादन केर्ल, 


५४. अथाच्या अनुरोधोनें जब्दाचे चार प्रकार. 


पार्षद्‌ काल्च्या वेयाकरणांनीं पदाच्या अर्थीकडे लक्ष देऊन नाम, आख्यात, उपसर्ग व 
निपात असे पदांचे चार प्रकार पाडले, ‹ स्च्वप्रधानानि नामानि ` अशी नामांची व्याख्या 
देण्यांत आली; ब आख्याताची व्याख्या ‹ भावप्रधानमाख्यातम्‌ ` अशी देष्यःत आरी, सत्व 
शन्दाचा सामान्य रीतीने द्रव्य असा अथ देण्यात आला व त्यामध्ये घट, पट इत्यादि प्रत्यक्ष 
दिसणारे पदाथ, तसेच स्वर्गं पुण्य वगैरे अनुमेय पदार्थं या सर्वाचा अंतभौव करण्यांत आला. 
द्रन्यावर आढकूनं येणास्या निरनिराव््या स्थिर धमचा द्रग्यापासून केव्हादी प्रथक्‌ न 
साहणारे द्रव्यांचे गुण म्हणून द्रग्यांम्यच अन्तभाव करण्यांत आला. भाव या शब्दाचा 
सामौन्य रीतीने क्रिया हा अथ देण्यात आखा व द्रव्यावर आढटून येणाय्या व॒ क्षणोक्षणीं 





~------------- -- -------> -~----- --- ----- ---~------ -= ~ ------~----~~~- ~~~ 


१. “८ यदि मन्तरायैप्रल्ययायानथैकं भवतीति कोत्तः । अनथका हि मन्त्राः । तदेतेनोपेोक्षितम्यम्‌ 
( निरक्तं १।१५ ) पदा. 

२. वाक्य एक्‌ येत जसतांना एकरामागून एक मया सतीन उञ्चारलके वण एेकणान्याचे मनावर एकं 
प्रकारचा संस्कार करीत असतात, व शेवटचा वणे एकल्याबरोबर सबेध वाक्याचा अथै मनांत येतो असं 
मीमांसकं मानतात. वेयाकरणां चहो तंच मत अहि; परंतु रेबटचा वण ेकल्यावरोबर वाक्यस्फोटरूप शब्द 
मनांत येतो व ल्वायुके वाक्याथ कञ्तो असि वैयाकरण मानतात; संस्कार उक्पन्न होतो अत ते मानीतं 
नाहीत. 


१० 


१४६ व्याकरणमहाभाष्य 


बदरणान्या क्रियारूप अस्थिर धमोचा भाव ग्हणून उदेव करण्यांत आखा. अ्थकंडे लक्ष 
देऊन अशा रीतीने शब्दाचे सच्वप्रतिपादक ( नाम ) ब भावप्रतिपादक ( आख्यात ) असे दोनच 
भेद केले गेले तरी वेदामध्यै व लोकामध्यै॑प्रचारांत असलेल्या शब्दांच्या बाह्य स्वरूपाकंडे 
लक्ष दिलत्यास पुष्कठसे शब्द जरी बिभक्तिप्रत्ययान्त असले तरी कांहीं विभक्तिप्रत्ययरहित शब्द 
भषिमर््ये आढदून आटे. अशा शब्दापेकीं पर, परा वभेरे कांहीं शब्द भावाचा किंवा क्रियिचा 
विशेष दाखवितात असँ दिसून आ; तर च, वा, ह वरे शब्द्‌ द्रव्यांचा संबंध, समुचय, विकस्प, 
विरोध वरे प्रकारचा विदेष दाखवितात असें आढदून आरे. क्रियेचा विशेष दाखविणाय्या 
विभक्तिप्रत्ययरदित शब्दाना उपसग ही संज्ञा देण्यात आली व द्रव्याचा विशेष दाखविणाय्या 
विभाक्तेरदित शब्दाना निपात दी सज्ञा देण्यात आली. पाणिनीने या क्रियेच्या किंवा द्रव्याच्या 
विशेष दाखविणाय्या शब्दांचीं पूर्वं वैयाकरणानीं दिलेली उपसर्ग व निपात हीं नवि जरी कायम 
ठेषिखीं तरी त्यांना विभक्तिप्रतयय छागतातच पण त्यांचा रोप ( ङ्क ) होतो असे प्रतिपादन 
करून त्या दोन्दी प्रकारव्या शब्दांचा सुबन्तांमर््यच त्यानै अंतभौव केला. 


५५. जातिपदाथंवाद्‌ व उवक्तिपदार्थवाद्‌. 


अरा रीतीने बाह्य स्वरूपावरून शब्दांचे चार प्रकार करण्यांत आत्यानंतर त्या शब्दांनीं 
प्रतिपादन केटेल्या अर्थाचा विचार करण्यांत आला. पाणिनीनें प्रकृतीचा अमुक अथ व प्रत्य- 
याचा अमुक अथं अशी फोड करून अनिश्चय करण्याला उपयुक्त असे जरी व्याकरण 
स्ट असँ तरी त्च शब्दानु शासनः शाख ह शब्दप्रधान शास्र असल्यामुढं अर्थाच्या मेदांचें 
व पोटभेदांचै त्याने विवेचन केठै नादी. तै काम म्याडीच्या पूर्वीच्या वैयाकरणांनीं केलं अस 
तरी त्यांचेबदर कादीदी माहिती उपर्ग्ध नसल्यामुर्टे त्या बाबर्तीत ग्याडीचीच कामगिरी उद्छेख 
करण्याजोगी आहे; व एका दृष्टीने व्याडीला शन्दार्थरास्राचा आ प्रवर्तक म्हणून व त्याच्या 
८ संग्रह ` या प्र॑थाा अ्थविचाराचा आद्य ग्रथ म्हणून म्हटस्यास अतिशयोक्ति होणार नादी. 
सत्त्वप्रधान रब्दांच्या अथांचे जाति व द्रव्य ( व्यक्ति ) असे दोन प्रकार केले गेले. वाजप्या- 
यनासारख्या कांदीं वैयाकरणांनीं एका प्रकारच्या स्व॑ व्यक्तीचा जातिस्वरूपाचा जो सामान्य 
आकार तोच रशब्दोचारणाबरोबर प्रथमतः ध्यानांत येतो अशा मताचें प्रतिपादन केले; तर म्याडीनं 
सवै ठिकाणी द्रव्य म्हणजे व्यक्ति हाच अथं मनांत येतो व सर्वं व्यवहार व्यक्तीच्या अनुरोधानैच 
चारुतात अशा मता्च प्रतिपादन केटै. भाष्यकारांनीं या दोनद्यी मतां चै विवेचन करून जातीचा 
बोध व्यक्तीरिवाय होत नाहीं व ग्यक्तीचा बोध जातीरिवाय होत नाहीं असे म्हणून दोन्दी 
मतांची सुंदर सांगड धातटी ओह. 


१, अब्ययादप्पुपः ( पा. सु, २।४।८२ ) पहा 


२. ^“ सरूपाणामेकशेष एकविभक्तौ '' ( पा. सू, १।२।६४ ) यावरीर वातिके २५-५९ व ल्यांवरील 
भाष्य पहा, 

३, ८“ न ्यकृतिपदा्थिकस्य द्रभ्यं न पदाथ द्रभ्यपदाधथिक्रस्य वाङृतिने पदाथः । उमयोरुमयं पदाथः 
कस्यचित्‌ रिचित्‌ प्रधानभूतं किचिद्रणमूतम्‌ । आङ्कातिपदाथकस्याकृतिः भ्रधानभ्र॒ता द्रव्यं गृणमतम्‌ । 
्म्यपदायिकस्य द्रव्यं प्रभानमूतमङृतिगरणभूता " (पा. सृ. १।२।६४ वरील महामाष्य भाग १ ष 
५९६ पदा ). ` 


उपोद्रात १४७ 
५६. व्याडीचा ' द्रव्याभिधान ` पक्ष, 


खोकांतीरु व्यवहाराकडे पादिस्यास सव॑ ठिकाणी शन्दावरून व्यक्तीचाच बोध होतो 
अर्स व्याडीचै मत आहे. ““ल्ियरश्वरित्र पुरुषस्य भाग्य ०” या ठिकाणी किंवा ^“ स्रीणामरि- 
क्ितपटत्वममानुषीषु ° ' ` या ठिकार्णी विशिष्ट व्यक्तीचा बोध होत नसला तरी सामान्यतः सर्व 
लिया असाच तें विवक्षित अथं असल्यामुकै व्यक्तिं हाच स्री राब्दाचा तेथै अभिप्रेत अर्थ 
अदे. जाति, गुण, क्रिया व संज्ञा हे शब्दांच्या अर्थाच चार प्रकार व्याडीच्या वें मानण्यांत 
आले होते किंवा नादं याविषर्या निश्चित कां सांगतां येत नारदी. जरी हे प्रकार व्याडीच्या 
नतर पाडण्यांत आके असे म्हट्टं तरी पण सामान्यरीत्या शब्दांच्या नाम व आख्यात या दोन्‌ 
प्रमुख भेदांवरून द्रव्य (सत्व) व क्रिया (भाव) हे अर्थाच दोन प्रकार त्याला मादीत असवे, 
व्याड़ीचा अभिप्राय पुं दिल्याप्रमाणें थोडक्यांत सांगतां येईल: -- शङ्क, रोहित वशेरे गुणवाचक 
शब्द तसेच पाचक, पूजक वगेरे क्रियावाचक शब्द हेदी व्यवहारामष्यै द्रव्याचाच एक प्रकारचा 
विरेष दाखवून गुणयुक्त व क्रियायुक्त द्रव्याचाच बोध करतात, त्याचप्रमाणें पाचक, याजक, 
पूजक वगेरे शब्द क्रियिचाच एक प्रकारचा विरदोष दाखवून ती क्रिया ज्या व्यक्तीवर आहे त्याच 
व्यक्तीचा बोध करतात. आतां प्रभ रादिखा फक्त आख्यातांचा म्हणजे क्रियापदांचा; पण, 
क्रियापदांविषयींही असे म्हणतां येल कीं पचति, यजति, इयाज वगेरे शब्दाना विरिष्ट काटी 
घडणारी क्रिया जरी दाखविटी व जरी त्या शब्दांनीं क्रियेचं मुख्यत्वाने प्रतिपादन केठे, तरी 
क्रिया ही केन्हांही कर््यारिवाय होणें शक्य नसल्यासुकै क्रियकट्कन रेवटीं कत्यौचाच बोध 
होतो; व पचति, यजति, इयाज, वगेरे शब्ददही एका दृष्टीने क्रियाश्रय द्रव्या्चैच प्रतिपादन 
करितात. एकंदरीत ^° द्रव्याभिधानं व्याडिः '› या वार्विकाचा ‹ छोकव्यवहारां तीर सर्वशब्द 
हे द्रव्याचाच बोध करून देतात; मग तो मुख्यत्वाने करून दिला जावो, किंवा गुणाश्रय म्हणून 
करून दिला जावो, किंवा क्रियाश्रय श्टणून करून दिला जावो ` असा अर्थं ग्याडीला 
अभिप्रेत अस्तावा, 


५७. व्युत्पत्तिपक्ष व अव्युत्पत्तिपक्ष यां संवधीं व्याडीचे विचार. 


वर॒ लिदहिल्याप्रमणे भाषरतील शब्द हे द्रव्याचाच बोध करून देतात या मतां 
व्याडीने प्रतिपादन केठे; परंतु द्रव्याचा बोध कोणत्या रूपान शब्दाकडून केला जातो- वाच्यत्वान 
केला जातो किंवा योत्यत्वाने केखा जातो- याविषरयीं व्याडीचे मत कायं असाव याचा विचारं 
करणे ज्ञाल्यास वाक्यपदीयावच्या दीकाकारानी उद्‌धृत केठेला व्याडीच्या “ संग्रह्‌ ` या ग्रथांतीर 
एक महत्वाचा उतारा फार उद्रोधक आहे. तो पुढे दिव्याप्रमाणें दीकौग्रथांत आढक्तोः-- 


एव हि संग्रहे पव्यते--" वाचक उपादानः स्वरूपवानिति अग्युत्पत्तिपक्षे । व्युत्त्तिपक्षे 
त्वर्थावहितं समाभितं निमित्तं शब्दग्युत्पत्तिकमाणि प्रयोजकम्‌ । उपादानो द्योतक इत्येके । 
सोयमिति व्यपदेशेन संबन्धोपयोगस्य शक्यत्वात्‌ ॥ ` 


(का 


१. हैच मत सवै नेयायिक।नीं स्वीकृत केलं अदे. 
२ ५“ द्वाबुपादानशब्देषु शम्दो शा्दविदो विदुः । एको निमित्तं रब्दानामपरोयै भ्रयुज्यते 
( वाक्यपदीय्‌ १।४४ ) याक्सोल टीका पदा. 


१४८ व्याकरण्रद्यभाष्य 


दीकाकारानीं या उताय्याचे जरी कारी स्पष्टीकरण केठै नसं, तरी पण॒" प्रडरतिद्नत्ययात्मक 
विभागाला अनुसरून शब्दाचा अथं मनांत येणे › हा नैरुक्ताना स्स्वीं मान्य असा व्युत्यत्तिपक्ष 
व छब्दाचा अथ फोंड न होतां एकदम मनांत येगे दा वैयाकरणांना व्युत्पत्तिपक्षाच्या इतकाच 
मान्य असा अब्युत्पत्तिपक्ष या दोनही पक्षांचै व्याडीच्या वेव्टीं प्रतिपादन केटे जात होते व ते 
दोन्ही पक्ष व्याडीला मान्य होते. पाचक किंवा याजक यांसारखा व्युस्पन किंवा धातुसाधित 
दन्द उश्वारला असतां पच्‌ किंवा यज्‌ या धातूचा क्रियारूप अर्थं व अक या प्रत्ययाचा कर्ता 
हा अथं हे दोनी मिदून सयुक्त जो अथं तो एकदम मनांत येतोव तोच त्या शब्दाचा 
प्रतिपाद्य अथै असत्यामुटे त्याला वाच्याथ म्हणतां येते. आतां अग्युत्यन असा घट किंवा 
पट किंवा गो यांसारखा शब्द उच्ारखा असतां तो णेकल्याबरोबर धागरीसारखा 
पदाथ॑किंवा वल्नासारखा पदाथ किंवा वैर ध्यानात येतो खरा, पण तो ध्यानात 
येण्यास निमित्त किंवा कारणं त्या त्या श्ब्दाचा त्या त्या पदाथौर्ी जो कायमचा संबंध 
त्याच ज्ञान ते आवद्यक असते, संब॑घ-ज्ञानारिवाय पदाथं-ज्ञान कधीही होत नारदी, 
या कायमच्या संब॑धालाच आलेकारिकांनीं " संकेत ` है नांव दिले आहे. ज्यारोकांनादहा 
संकेत मादीत नसतो त्यांना त्या त्या विरिष्ट शब्दापासून तो तो विशिष्ट अथं मनांत येत नादी. 
तसैच, ज्या लोकांना एखाद्या शब्दाचा निराया तब्हेचा सकेत माहीत असतो त्यांच्या 
ध्यानांत निराठाच अथ येतो, उदाहरणार्थ, फक्त इग्रजीचव जाणणाय्या मनुष्याखा°गोर दहा 
शब्द उच्चारखा असतां “ जणे › हाच अथै ध्यानांत येद व गो शब्द उच्वारल्याबरोबर 
जवट असलेल्या बैखाकडे न पाहतां तो चार्ता दख. अशा रीतीने शब्दार्थसंबधाचे ज्ञान दँ 
निमित्त होन शब्दाच्या अ्थाचा बोध होणै याला “ अब्युत्पत्तिपश्च › म्हणतात. 


५८, द्रव्याचा बोध बाच्यत्वाने होतो किंवा दयोत्यत्वानें होतो याविषर्यी 
व्याडीचे विचार, 


अशा रीतीने व्युत्पत्तिपक्षीं व अव्युत्पत्तिपक्षीं शब्दाच्या उच्चारणापासूल अथं मनात 
कसा येतो हे व्याने सांगितल्यानतर ‹ व्युत्प्न व अव्युत्पन्न अशा दोन्ही प्रकारच्या शब्दां- 
पासून अथं मनांत येतो खरा, पण अग्युत्पत्तिपक्षी तो अथं शब्दार्थसबध-ज्ञानामुदै ( संकेत- 
ज्ञानाये ) दाखवला जातो, तो साक्षात्‌ प्रतिपादित होत नादी, म्हणून तो द्योत्य असतो ` 
असे कादं वैयाकर्णाचं मत म्हणून व्याने दिले आदे, व त्या मता्च॑त्यानै खेडन केले नादी 
शणून व्याडीला त मत मान्य होते किंवा नन्दते ह कांदीं सांगतां येत नस तरी पण वाच्याय 
व्‌ द्योत्याथं असे शब्दाचे दोन प्रकारचे अथं असतात व॒ अन्युत्पनन श्दांपासून चोत्य रूपानैच 
राब्दाचा अर्थं मनांत येतो अशा मताचे प्रतिपादन त्याचे वेव्चे काह वैयाकरण करीत होते द 
सांगण्याचा त्याचा अभिप्राय वरील उतान्यावरून स्पष्ट होतो, आधुनिक वैयाकरणांनीं उपसर्ग व 
निपात यांच्यापासून द्योतकत्वान अथ मनांत येतो असे ज भ्र आदे त्याच्या मुढाशीं व्याडी 
धरतीं निर्दिष्ट केठेटीही कस्पना असू शकक व त्यामूर्ठदी त्यांनीं उपसग व निपात हे अग्युत्पन्न 
असल्यामुढे त्यांना ‹ योतक ˆ म्हटले असेल 
ूर्वेकड़ीर वैयाकरणांच्या म्रंथांत प्रामुख्याने आढटणारीं कां भाषविरिष्ट्य, मत- 
वैशिष्ट्ये, व उच्चारणवेरिष्टये पुं दिटेस्या स्रहकारिकांवरून ध्यानात यती :- 
पोरस्त्यवैयाकरणेः स्वेषु म्रन्थेषु दर्डिताः । 
मतवेदिष्टयप्रकारा निर्दिश्यन्ते समासतः ॥ १ ॥ 


ठपोद्धात १४९ 


गुणो जातिः क्रिया चैते शब्दस्यार्थाख्रयः स्मृताः । 
प्रायः सवांणि नामानि प्रव्युत्पनानि धातुतः ॥ २ ॥ 


नाम्नां तथेव धातूनां हटन्तानामजन्तता । 

स्यादन्त्यस्य हरो रोपाद्‌ अचमन्त्ये निवेदय वा ॥ ३ ॥ 
य्वोः सन्ध्युदूभरतयोलोपो न स्यात्स्यान्न रघुश्रुतिः । 

कचिद्‌ दयोर्हैलोरमध्ये स्यादचः परिकल्पनम्‌ ।॥ ४ ॥ स्वकृत. 


५९. पाणिनिपूवे वेद्संहदिताप्रथ. 


पाणिनीय व्याकरणाची पूवपीठिका समजण्याकरितां ज्याप्रमाणे शब्दप्रक्रिया व अ्प्रक्रिया 
यासंबंधी पाषंदकार्च्या वैयाकरणांनीं केल्या विमेचनाचै साधारण ज्ञान आवद्यक आहे 
त्याचप्रमणँ पाणिनिपूवैकालीं रविेस्या व पाणिनीला उपलब्ध असलेल्या रौक्रिक व वैदिक 
वादूमयाच्या विस्ताराची साधारण कल्पना असणं अगत्याचे आहे, या बावर्तीत विसतारार्नँ 
विवेचन करावयाचै म्हटस्यास चवथ्या अध्यायांतीर ““ तदधीते तद्वेद ' इत्यादि आठ सूश्च 
(पा.सू.४।२।५९-६६), “तेन प्रोक्तम्‌” इत्यादि अकरा सूत्रं (पा. सू. ४।३।१०१-१११), 
त्याप्रमाणैच ^“ उपज्ञाते ” व ^“ क्रते म्रन्थे '' हदीसूत्रे (पा. सू. ४।३।११५;, ११६); या सर्व 
सुजांवरीरु वार्तिके, महाभाष्य व कारिका, या प्रंथांमध्य, या सूर्रांवरीक गणांमध्यै, तसेच इतरदी 
करंगयनादि, उरैथादि करे गणांमध्यै आलेल्या प्रतिपाद्य विषयांच्या व प्रथकर््याच्या नांवाचा सूष्म 
विचार करणें अतिशय आवश्यक आदि. साधारणपणें बिचार करणे न्चाल्यास, सर्वं वैदिक 
वाद्ूमय म्हणजे चारदी वेदांच्या संहिता, व्राह्मणग्रंथ, तसेच आरण्यक प्रथ पाणिनीला अवगत 
होते, अति, वसिष्ठ, वामदेव, वगेरे म॑त्रद्रष्टधांचा, तसाच, तित्तिरि, वरतन्तु, खण्डिक, उख, काद्यप, 
कौशिक, इत्यादि अनेक शाखाप्रवतैकांचा उचछ त्याच्या सूत्रांम्यच आला आदे. वाजसनेयि 
शाखेचा उछछेख मिक्त ॒नसस्यामुक पाणिनीनतर त्या शाखेची प्र्रति ज्ञाटी तसेच अथवै- 
वेदाचा व उपनिषदांचा समाधानकारक उद्छेख नसव्यामुटे पाणिनीच्या कालानंतर तीं रचण्यांत 
आलीं अस कां विद्रानांचें म्हणणे आहे, परतु वाजसनेयि शाखेचा प्रचार पूर्वैकडीर मिथिला 
प्रवात असल्यामुे तिचा उदछेख आला नसावा. अथववेद व उपनिषदे मात्र पाणिनीला अवगत 
होती. कारण ५“ आथर्वणिकस्येकलोपश्च 2 ८ ४।३।१३३ ) व॒ “‹ जीविकोपनिषदावोपम्ये ” 
(१।४।७९) या सूत्रा तील उद्छेख अथववेद व उपनिषदे यांनाच उदेदून आहेत. वेद दे करष्रीनीं 
अतःस्पूर्तीनिं जाणल़े असले व ते जाणणाय्या कषरीचा मत्रद्रष्टे म्दणून उचछेख करण्याचा प्रात 
जरी असला तरी पाणिनी वेद्प्रंथांविषयीं ' प्रोक्त ` हा खन्द वापरला आहे द ˆ कठचरकाल्लुक्‌ 
(पा. सू. ४।३।१०७ ) या सूत्रातीर ˆ कठ ` या शब्दावरून स्पष्ट होतें, पाणिनी ‹ दृष्ट ` हा 
म्द सामांबदठच वापरला आहे हे “दृष्ट साम (पा. सू. ४।२।७९-८१ ) वगैरे 
सूत्राबङून दिसते. 


१. “अणगयनादिभ्यः'* (पा. सू. ४।३।७३) याक्रील गणपाठ पहा. 

२. (“क्रतुकथा दिसुत्रान्ताटृक्‌ ` (पा. सू. ४।२,६०) वावरील गणपाठ पदा. 

३. “अभ्रिमृगुकुत्सवाषष्ठगोतमाज्गिरोभ्यश्च" ( प।.सू. १।४।६६)› वामरेकादञ्पवच्पर (पा, सू.४।२।९)? 
८ 'विनहिपिविरतन्हुखण्ठिकोखच्छम्‌ ' ""काङ्यपकोरिकन्य्‌गरषिस्यां गिनिः'' (पा. सू. ४।३।१०२ ९०३, पा" 
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६०. पाणिनिपूवे ब्राह्मणम्रंथ. 

८८ पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकस्पेषु `` ( पा. सू. ४।२।१०५ ) या सूत्रांतीर “ पुराणप्रोक्त ` 
या शब्दावरून ब्राह्मण प्र॑थापेकीं कांही प्राचीन ब्राह्मणे व कांही नवीन ब्राह्मणे असा उङछठेख करण्याचा 
पाणिनीचे वेन्डीं प्रघात होता; ब ^“ याज्ञवस्क्यादिभ्यः प्रतिषेधः *› ( पा. सू. ४।२।६६ वा. ४) 
या वार्तिककारांच्या वचनावशून त्याखा पुष्टि मिकते, तसेच, याज्ञवस्क्यान खन्या ब्राह्मण ग्रथांचें 
प्रवचन कटे असेही त्यावरून स्पष्ट होते. “शतः षिकन्‌ पथः (पा.सू ४।२।६ ° श्ो.वा,१म.भा. 
४प, १८८) या वार्तिकांत वार्तिककारांनीं मुदाम उछेख केला असत्यामुढ्धे शतपथ ब्राह्मण ह कदाचित्‌ 
पाणिनिकालानतरचै असावे असे दिसते. ब्राह्मण व कल्प या दोन्ही प्रकारच्या ग्रथाचा एकन 
उद्छेख पाणिनीने केल्यासन्े व त्यांचा प्रतिपाद विषय एकच असल्यामुदे कांही ब्राह्मणग्रंथांचा 
कस्पग्रथांमध्यै अतभाव होत असला पाहिजे. कुमारिलभद्यं नीहि “ असणपराशरशाखात्राह्मणस्य 
कल्परूपत्वात्‌ असँ स्पष्ट विधानच केठे आदे. पाणिनीने ‰‹ अनुत्राह्मणादिनिः "` (पा. सू. 
४।२।६२ ) या सूत्रांत ‹ अनुब्राद्यण ` राब्द घातला आहे. त्यावरून ब्राह्मणांसारख्या भौत- 
निवचनपर प्रथाना त्या वेब्ीं अनुब्राह्मण ही संज्ञा देण्यांत येत असली पादिजे. ^“ सुब्रह्मण्या 
या नांवाच्या निगदग्रथाचा ^ न सब्रह्मण्यायाम्‌०'* (पा, स्‌. १।२।३७ ) या सूत्रांत उद्छेख 
आरा आदह; पण कोणत्या वेदभागाला ती संज्ञा असावी त नदी सांगतां येत नाही. 


६१. पाणिनिपूवे वेदाङ्गभ्रन्थ, 

वेदाप्रमाणेच पाणिनीला सवं वेदांगेही अवगत असावीं असे त्याच्या सूत्रामध्यै व 
गणांमध्यै आलेल्या उदेखांवरून दिसते. शिन्लाग्रथांची संख्या केवकं हछ्छीं उपलन्ध असठेल्या 
उद्छेखांवरून जरी साठाचे वर जात असटी तरी शोनक, भारद्राज, गालव, आपिशिकि वरे 
कांहीं विवक्षित वेयाकरणांनीं रचिख्टे रिक्षाग्रथच आज उपटन्ध आहेत. शिक्षाग्रेथकतै 
म्हणून नब्हे, पण नावाने त्यांचा उदे पाणिनीच्या सूल्ांमध्यै आल्यामुट्े शौनक, भारद्वाज 
इत्यादिकांचे चिक्षाग्रंथ पाणिनिपूर्वी छिदिके गेले असावि. ¢ पुराणप्रोक्तेषु ° ” या सूत्रांत प्रत्यक्ष 
उछठेख असस्यामुद कल्पम्रंथ तर पाणिनीच्या पूर्वी होतेच; पण “८ यज्ञे समि स्तुवः "‡ (पा. सू. 
३।३।३१ ) व ¢“ क्रवुयज्ञम्थश्च ” ( पा. सू. ४।३।६८ ) या पाणिनिसूञ्रावकून यजञप्रक्रियेवरही 
दतर बरेच ग्रथ असवे अस सिद्ध होते. व्याकरणग्रथांच्या विषयी वर विचार केछाच आहे. 
निरुक्त प्रंथापेकीं ^“ यस्कादिभ्यो गोत्रे '› (पा. सू. २।४।६३ } या सूत्रामध्यै यस्क रशब्दाचा 
उटेख आद्यामुटे तसेच उक्थादि गणामध्य “ निरुक्त ` शब्द असस्यामुदै यास्काचै निरुक्तदी 
पणिनीच्या पूर्वी छिदिठं असावे. छदाविषयी विचार केल्यास ग्वेद संदहितेत व निरक्तामर््य 
बृत्तांचै विवेचन असल्यामुढे छदोग्रथदी पाणिनीखा अवगत होते. ““ सोस्यादिरिति छन्दसः 
प्रगाथेषु ` (पा. सू. ४।२।५५ ) या सूत्रावरून उत्ताप्रमाणे कचा चेद त्या वें गान के 
जात असे. छंदःशाख्रप्रवतेक पिंगल हा पाणिनीचा भाऊ होता अशी आख्यायिका आहे. 
उक्थादि गणामध्य ज्योतिष शब्द आला आदे त्यावरून कांहीं ज्योतिष्र रथी पाणिनीला 
अवगत असावे. 


६२. पाणिनिपूवं सूत्रत्रथ, पुराणग्र॑थ व काव्यग्रंथ. 
वेदांग-अ्रथांनतर ज्ञटेल्या सूत्र-प्रंथांविषयीं विचार केल्यास ““ पाराशषयाशिराङम्यां 
भिक्षुनटसूत्रयोः † (पा. सू. ४।३।११० ) या सूज्रामध्यं भिकुसूत्र ब्‌ नटसूत्र॒ यांचे प्रत्यक्ष 
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रेख आङे अदित; त्यावरून संन्यासदीक्षा घेतलेस्या भिक्षूच्या आचारांसंबंधीं नियम धाटून 
देणारीं कां सूत्रे पाणिनिकालीं असलीं पादिजेत व त्याचाच भिक्ुसूत्ाने उदेख केरा असावा. 
जेन आचारांगसूत्र व बौद्ध विनय~पियक हे ग्रंथ या सूत्रांवरच आधारे असवि. नट- 
सूज्ाच्या उछठेखावरून नाय्यसासनावरदी सूल्ररूप ग्रंथ असावे, यांरिवाय कांहीं काव्यग्रथ व 
पुराणग्रंथदी पाणिनीच्या पूर्वी छिदिके गेके होते. ““महान्नीह्यपराह् ° ' ( पा, मू. ६।२।३८ ) या 
सूत्रामध्य भारता चा(महाभारताचा)उेख आला आहे. तित्तिरि, चरक व उख हे शोककते म्हणून 
खोकांत प्रसिद्ध॒ आ्देत व त्यांचा उचछेख पाणिनिसुत्रंत आदे. ^“ शिशुक्रन्द० ` (पा. सू. 
४।३।८८) या सूत्रामध्ये आख्यायिकांचे कांदीं विषय दिके आहेत त्यावरून कांहीं आख्यायिका- 
गरथही त्याखा अवगत होते. जांबवतीविजय काव्य व पार्वतीपरिणय नाटक दही पाणिनीनै 
रचिर्की असा रोकप्रवाद आहे. यांरिवाय आणखीही बय्याच विषयांवर पाणिनीचे पूर्वी प्रथ 
लिदिङे गेठे होते हं कगयनादि गण (पा, सू ४।३।७३ गणपाठ ) व उक्थादिगण (पा, सू. 
४।२।६ ० गणपाठ ) यांम्यै आददणाय्या न्याय) निरुक्त; व्याकरण, निगम, वास्तुविद्या) 
क्षत्रविद्या, उत्पात, उपनिषद्‌, मु दूतं, निमित्त, शिक्षा तसेच उक्थ, रोकायत, न्यास, न्याय) 
उ्योतिष, यज्ञ, धर्म, संहिता, पद, क्रम, आयुवैद्‌ इत्यादि शब्दावरून सिद्ध होते. 


६३. पाणिनीचा जीवनवृत्तान्त. 


पाणिनीच्या चरित्रासबधीं फारच थोडी माहिती मिदर शक्ते. पाणिनव्वि कालीं सिंधु व 
सतलजे या नद्यांमधीर प्राताला " वाहीक ` देश म्हणत असत. पाणिनि दा या वादीक देशा- 
जवक् शलातुर गांवचा राहणारा असावा असे न्यासकारांनीं म्हट्टै आहे व “ शालातुरीय 
या शब्दान पाणिनीचा उछेखदही कांहीं प्रंथकारानीं केला आदे. पणिन्‌ हं त्याच्या एखाव्रा 
प्रसिद्ध पूवैजाचै नांव असा्वै; व त्यावरून गोत्तापत्य या अर्थी पाणिन व युवापत्य या अर्थौ 
पाणिनि शब्दाची व्युत्पत्ति पदमञ्जरीकारांनीं दिली अहि. त्याची आई दक्ष घराण्यातील होती, 
कारण, दाक्षीपुत्र या नांवा पाणिनीचा उटछेख महाभाष्यकारानीं केटा आहे. पाणिनिकृत 
शिक्षेतदी दाक्षीपुत्र शब्दाचा उकछेख आहे. पाणिनि ह नांव जरी सवतोमुखीं असे तरी 
° पाणिन › या नांवानैही त्याचा काशिकाकारानीं उदछेख केडा आहे. पाणिनि व दाक्षीपुत्र या 
नांवारिवाय कोंशकारानीं व ॒टीकाकारानीं आदिक, शाुङ्कि व शालातुरीय अर्शही त्यार्चीं 
नावे दिखीं आहेत. वभे हे पाणिनीच्या गुजीचै नांव, उपव ह गुरुजीच्या भावाच नांव, 
पिङ्गल हं पाणिनीच्या बंधूच नांव व तसच कोत्स ह रिष्यार्चे नांव होतें अशा तद्देवा व्रत्तात कथा- 
सरित्सागरामध्यै दिखा आहे; पण एेतिदासिक दष्य्या त्याला किती मद्व देतां येल हा प्रभच 
आददे जमिनिसूत्राच्या वरृत्तिकाराचेही उपवर्ष हं नांव देण्यात येते. ‹ संग्रह ` प्र॑थाचा कर्ता 
व्याडि वं पाणिनि यांचा निकट संबवध जोडण्यांत येतो. व्याडीला दाक्षायण है नांव असल्यामुठे 
व्याडि हा पाणिनीन्या मातृवशातीलक नातेवाईक होता; मामा किंवा मामेभाऊ असेख. पाणि- 
नीच्या सूत्रांमध्य व्याडीचा उछेख जरी आला नसला तरी क्रोड्यादि गणामध्यै व्याडीचा 
उछ्ठेख आला आहे. त्यावरून व्याडि हा पाणिनिसमकालीन किंवा जरासा पूर्वीचाही असणं 
शक्य आदे. पणिन्‌ ( देवधेव करणारा ) दह त्याच्या गोत्रप्रवतेकार्चै नांव असल्यामुटै व 
महाभाष्यामध्यै “ ओदनपाणिनीयाः ` असा त्याच्या रिष्यांच्या संबंधी उछरेख आला असस्या- 
मु पाणिनि हा भामान्‌ व समृद्ध असावा असे टीकाकारचिं म्दणणे आददे. ‹ पूवेपाणिनीयाः ` 
व ‹ अपरपाणिनीयाः ° या कारिकाकारांनीं दिलेल्या उदाहरणांवरून पाणिनीला दीषायुप्य 


$षिर व्याकरणसभंदाभाष्य 


सभर होते व पूरवायुष्यांतील व उत्तरायुष्यांतील असे त्याचे दोनही प्रकारचे शिष्य होते. 
^ पृवेपाणिनीय › श्ब्दाचा पाणिनीच्या पूर्वैचि व्याकरणग्रेथकतै असादही अथं होणें शक्य ओहि. 
त॑क्व ““ उभयथा ह्याचार्येण शिष्याः पठिताः ” या महाभाष्यांतीर यद्छेखावकून त्यीचा 
रि्य॑परिवार फार मोठा होता व रिष्यांना तो स्वतःचीं सूत्रं स्वतःच स्पष्टीकरण देऊन पढवीत 
असे उसि स्यष्ट होते. पदमञ्रीकाराच्या उछेखांवरूनदही या म्हणण्यास पुष्टी मिटते. छिदिण्याची 
कठा कारी प्रधातांत नसूनसुद्धां पाणिनीचा विस्तृत सूत्रपाठ आज जसाञ्या तखा उपरन्ध 
आहे यावरून रिष्याकरवीं तो सवं सूत्रं मुखोद्रत करून घेत असला पादिजे. 


६४. षाणिनीख्चा व्याकरणाविषयीं प्ररसोद्रार. 


कथासरित्सागराम्यै पाणिनि हा वर्षाच्या शिष्यांपेकीं एक अव्यत बुद्धिमद शिष्य 
होता असा उदेख असला तरी तपश्चयैच्या प्रभावामुढै म्हणा, किंवा महेश्वराच्या अनुग्रहा- 
मुरँ म्हणा, दीं परिश्रम व व्यासंग यामु वाग्देवतेला प्रसन करून तिच्या अनुग्रहनं तो 
अत्त प्रतिमासंपन कषिशरेष्ट बनला व त्या वेठच्या वेदिक व लोकिकं वाङ्मथांवर त्यार्ने पण 
प्रयुंत्व मिक्विरे, ह त्याच्या सवीङ्गपरिपूण अद्या सूत्रपाठाचै निरीक्षणं करणाय्याच्या सहज 
ध्यानांत येण्याजोगे आहे. पतंजटीसारख्या महापडितानै “ दभपवित्रपाणि आचाय ` म्हणून 
त्याचा बहूुमानपूर्वक उदछेख केका आदे इतकेच नन्हे, तर स्सूत्रै करण्यास तो बसला म्हणजे 
शकामागून एक अर्श भराभर तो सूत्रे रचीत असे व एकदां सूत्र रचरून शिष्यांना सांगितलं 
श्हणजे पुन्हा ते फिरविण्याचै कारण त्याला कधीही पडत नसे › असँ त्याच्या प्रतिभासंपनतेच 
वर्णन केलं ओदे. कारिकाकारांनीं त्याच्या सूतां ती सृष््म विवेवनाच कौतुक करून “८ मष्टती 
सृमेक्षिका वर्तते सूत्रकारस्य ` या विधानानै माष्यकारांच्या वचनाखा पूण पुष्टि दिली अदि. 
चिनी यात्रैकङ इत्‌ सिंग यानेही पाणिनीच्या व्याकरणाच्या पूर्णत्वाविषयीं योग्य उदार काढले 
अहित. ¢ पाणिन्युपज्ञमकालकं व्याकरणम्‌ ” या काशिकाकारांच्या वाक्यांतील ° अकारक ' 
कब्दाचा अर्थ ज्याला कालमयोदा नाहीं असे, ग्दणजे ज्याच पठनपाठन रचनाकारापासून अव्याहत 
चट्‌ आहे असं, असा असल्यामुदे काशिकाकारंनीं पाणिनीय व्याकरणार्चे तिकारावाधितत्व 
सुचविरँ आदे. पाश्चात्य विद्वान्‌ मोनियर बुदखियम्त, मक्सम्यूलर, कोटघ्रुकं इत्यादिकां नीं स्याच्या 


-~-~-----+-~---~---~---- 





१.म. भा. मागर्‌, ९७ पा. 
२. याबिषर्यां राजशेखराचा पुटं दिरेला शोक विचारांत पेण्याजोगा अहि-- 
८८ न विक्वते यद्यपि पूरववासनागुणानुबन्धि प्रतिमानमुत्तमम्‌ । 
श्चतेनं यत्नेन च वायुपासिता धुवं करोत्येव कमप्यनुग्रहम्‌ ।। 
8. ^“ प्रमाणमृत आचाय दर्भेपवित्रपाणि ... किं पुनरियता सून्रेण ” (म भा. माग ११, ९७) 
= माङ्गलिक आचावों महतः शाज्ञोषस्य मङ्गराथं वृदिराब्दमादितः प्रयुक्ते '' (म. मा. माग १ ए. १०५) 
^< महकक्िक जाचार्यो म्तः ... क्कारमाममं प्रयुङ्क्ते (म. मा. माग २१. १), तसैव ८ न चेदीर्नी- 
मकयोः सूक्राणि कृत्व निवतेयन्ति *' (म, मा. माग ५१ २६) पा. 
४, ^“ उदक्‌ च विपाशः?” (पा. सु. ४।२।७४ ) क्सीर काशिकावृति पडा, 
५. ८‹ मश्वराय्या अनुग्रहाने पाणिनीनें रचिश्ठे सषस्श्छोकपरिमित वृत्तिदूत आ बप॑वंषौ्वी 
मकं भौं महिन्यात रिक्त अत्त. '' असे उद्र(र श्व सिंगने आपल्या प्रवास्तवणनां त कादके हित. 
६, कगे उशेद्धात श १२४ परिच्छेदं ४० पदा. 


उपोद्धात १५३ 


व्याकरणार्च कौतुकं केठ आदे व जगामधीर जुन्यांत जुनँ असूनही श्रेष्ठंत भ्रष्ठ व सवौगपरि- 
पूण व्याकरण अशी त्याची स्तुति केली अदि. अष्टाध्यायीदिवाय रिक्षा, धातुपाठ व गणपाठ 
ही स्वतःच्या सूत्रांना पूरक म्हणून जरी त्याने रचिलीं तरी पञ्चपादात्मकर उगदिसूतैदी त्याने 
रचि्की असे भररहसीच्या महाभाष्यप्रदी पिकैतील उदछेखावकून दिसते. शिक्षाग्रंथाविषयीं विचार 
केल्यास उपलन्ध असले ठ्हान रिक्षाग्रेथ त्याने रचिला किंवा सूत्ररूपाने त्याने रवविलला शिक्षाम्र 
हा निराव्ाच होता याविषर्यीं विद्रानांत मतमेद आहे. या प्रथांशिवाय जाम्बवतीविजय व 
पार्वतीपरिणय हे सुंदर काव्यमय ग्रंथ त्यानै रचिके असावे असँ राजरोखर, क्षमेन्द्र ब॒ शरणदेव 
यांच्या उदेखांवरून व॒वैयाकरणकुराम्य प्रचछित असटेल्या दंतकथांवरून दिसैतै; ब महा- 
माष्यांतील ““ व्ुविद्ासिगुणेन च यत्सचते तदकीर्तितमाचरितं कविना "` (म. भा. मागर 
पृ, १७६-१७७ ) या शछोकार्घातील कवि या शब्दान त्यास पुष्टि भिठते. 


६५. पाणिनीच्या पूर्वीचीं व्याकरणे व पाणिनी उप्राकरण यांचा संबंध. 


पाणिनीचा काठ जरी निधितपणान ठरविला गेला नसला व कांहीं विद्रानाचे मतानें 
भ्रमण; निर्वाण वगैरे शब्दांचा उद्ेख त्याच्या सूत्रामध्ये आल्यामुे गोतमबुद्रानतर तो होऊन 
गेला असँ असले तरी पुष्कटछ विद्रानांच्या मतान इसवी सनाधूर्व सातवे आवै शतक्र हा 
त्याचा काक ठरविखा जातो, वर निर्टष्ट केल्याप्रमर्णे प्रकृतिप्रत्ययाच्या विभागाची कस्पना 
करून वेदिक वाक्यांचा व टोकिक वाक्यांचा शुद्ध उच्रार व योग्य अर्थं लोकांना समजावून 
देणे हा त्याचा व्याकरण छिदिण्याचा मुख्य हेतु होता. गांधार देशतील शलातुर गांवापासून कोसल 
अग, वंग, मगध, किग कौरे प्राच्य देशांच्या टोकापर्ैत प्रसेक प्रांतात प्रवास करून तेथीक 
चाटीरीर्तीचा, उग्रोगधेय्ांचा, ठोकाच्या ईबसायांचा, तेयं प्रचखिति अभठेल्या भाषांचा , 





१. पाणिर्नचं व्याकरण म्दणज मानवो वुद्धीचा एकर आश्वय॑कारक नुन; आ, अस्त म॑ नियर्‌ वुहलियम्सर्न 
कादल्ले उद्रार प्रसिद्धच अदित, सर वुद्क्यिम हंटस्नै सुद्धां पाणिनीय अ्टक।ला मान्व। वुद्ध॑चा मस्वपूै 
आविष्कार अस भ्रट आहे, 

२, जाम्बवतीविजय किंवा जाम्बेवतीजय ह कान्य पाणिनीन लिहि असे प्रथमतः प्रतिपादन राज. 
शैखरानं ५८ नमः पाणिनये तसे यस्माद्राविरमूदिह । आदरो व्याकरणं काव्यमनु जाम्बवतीजयम्‌ '' या श्छकांत 
केर त्यामुे पाणिनी जाम्बवतीनिनय कव्य किदे अता वैयाकरणांचा समन अदि, पाणिर्न 
कःव्यकतं होता अस। उदे क्षमेन्द्रार्ने ‹ पाणिनेरुपजातिनमिः ' या हान्दांनी केलेल। प्र्निदधच अदि शरण- 
देवाने दुधंदवृत्तीम्यं “सायचिर ० (पा, सू, ४।३।२३) या सुत्लाचौ व्याख्या करितांना जःम्बवती विजया 
मधीर पक शोक उद्धृत केला अदि पवेतौपरिणय नारक पणिर्ननिं रचिं अज्ञीही वेयाकरणकुलामर्ध्य एक 
प्रचरित दन्तकथा अहि. 

३. ‹ कोसल ` शब्द पाणिनीच्या “वृदधेकरोस्तलजादाजन्यङ्‌'' (४।१।१६९) या सत्तम्ये आला अहि; 
मगथ व कलिङ्ग हे शब्द “८ द्॒जमगकलिङ्ग० '" ( ४।१।१६८ ) या सूत्रामध्यं अले अहित व अङ्गव वङ्गे 
शब्द्‌ ८“ गहादिभ्यश्च " (पा सू. ४।१।१३८ ) या सत्रावतील गहादि गणामध्यं सादम्तात,. 

४. पत्रेसमितदिगण ( २।१।४८ ) व मयूरब्यंसकादिगण ( २।१।७२ ) वंतीर शम्द पहा, 

५. अश्वपत्यादिगण ( ४।१।८४) व वेतनादिगण ( ४।४।१२ ) यांतील शब्द पहा. 

६. पुरोहितादिगण ( ५।१।१२८ ) व याजकारदिगण ( ६।२। १५१ ) यांतील शाब्द पहा, 


१० अ 


१५४ व्याकरभमहाभष्यं 


वैदिक शाखांचा, अध्ययनप्रांचा तस च तेथीर गोत्रैवाचक, लवा चक, व्यं ्तिंवाचक, देकीषाचक , 
नैगरवाचक.्रामवाचक इत्यादि विशेष नांवा चा त्याने पूणं अभ्यास केला असावा.प्रतयेक ठिकाणी 
उपरूब्ध ॒क्षारेल्या व पूर्वै वैयाकरणांनीं सिदिेस्या व्याकरणविषयक ग्रथांचे व प्रातिशाख्य 
रथाचें पूणे अवकरोकन करून व त्यामध्यै दिल्या व्याकरणविष्रयक नियमांचा व संज्ञांचा 
संप्रह कलन त्यर्ते अपकले 'अषध्यायै' नावा व्याकरण वालन रचि. शब्दव्या कर णशाल्ञ या दृष्टीने 
ते परिपूणै आहे इतक च नन्दे तर त्य ती सुमारं चार हजार सत्राच विशिष्ट दृष्टिकरोणाने परिशीटन 
केल्यास वुद्धिमान्‌ विद्रानाला त्याच्यावलून त्या कालच वाङ्मय व संस्कृति यांचा इतिहास 
किदिणषी शक्य होईल असे म्दट्ट्यास अतिशयोक्ति होणार नादी. पाणिनीचे पूर्वी आपिशलि, 
भागुरि, इन्द्र, शाकटायन वरे वैयाकरणानीं पाणिनीव्या सारखीं व्याकरणे लिहिटीं होती व 
पाणिनीला त्यांचा फार उपयोग न्ञाला द माभ सांगितरेच अहि. पाणिनीनै आपटे व्याकरण 
त्यांवरच अधिष्ठित केठे आदे असें कांहीं लोकाच म्दणणे आदे. पाणिनीच्या व्याकरणाची 
विरिष्ट पद्धति व सूत्रांची मांडणी पाहिस्यास त्याने पूर्वीच्या व्याकरणां केवठ संक्षेप किंवा 
षिस्तार करून किंवा किरकोक फरक करून आपटे व्याकरण रचविे असे मुर्भीच म्दणवत 
नारदी. पूर्वीच्या वेयाकर्णाच्या मतान स्वरांची संख्या चोदा कंवा पाणिनीच्या शिक्षेत दिल्या- 
प्रमाणें एकवीस जरी असली तरी पाणिनीर्ने नऊच स्वर दिरे आहेत. त्याप्रमाणे व्यजनैसुद्धां 
तेहतीसच दि्टीं आदैत. त्याचा सामान्य क्रम व वगौर्ताल करमही निराा दिला आदे. या- 
शिवाय व्णेसमाम्नायांत प्रव्याहाराकस्तां व धातु आगि प्रत्यय यांमर््ये विशिष्ट पद्‌ किंवा स्वर, 
तसेच. ब्रद्धि, गुण इत्यादिकांची प्राति आणि नितरेध यांकरितां, "दत्‌" वर्ण॒ त्यानेँ दि आहेत, 





१. शोनकादिगणांतील ( ४।३।१०४६ ) शब्द्‌ पडा, 
२, उक्थादिगण ( ४।२।६९० ), कऋगयनादिगण ८ ४।३।७३ ) व॒कथादििगण ( ४।४।१०२ ) 
यांतील राष्द पहा, 
३, परेखादिगणां ती ( २।४।५९ ) राण्द्‌ पहा, 
४, कल्याण्यादिगण ( ४।१।१२६ ) व मदिष्याद्रगण (४।४।४८ ) यांतील शाब्द पहा, 
५, अरीहणादिगण (४।२।८० ), रेपुकायोदिगण ( ४।२।५४ ), क्रोढ्यादिगण (४।१।८० 
निदादिगण ( ५।१।१०४ ) गग।दिगण ( ४।१।१०५ ) व कण्वादिगण (४।२।१११ ) यांतील शब्द पहा. 
६. उतप्तदिगण (४।१।८६ ) कम्बोजादिगण ( ४।१।१७३ }. भगौदिगण ( ४।१।१७६ ~ 
कृच्छादिगण ( ४।२।१३३ ); गहादिगण ( ४।२।१३८ ) व सिद्धादेगण (४।३।९३) यांतील शब्द पहा. 
७, वरणादिगण ( ४।२।८२ ), कत्यादेगण ( ४।५।९५ ) व॒तक्षदिटादिगण (८ ४।३।९३ ) 
यांतील शड्द पदा, 
८. नघादिगणां तीर ( २।२।९७ ) राग्द पहा. 
९. तरीणि सूत्रसदखाणि तथा नव शतानि च । 
षण्णवतिश्च सूत्राणां पाणिनिः कृतवान्‌ स्वयम्‌ ॥ 
असा एक छक वयाकरण संप्रदायामध्यै प्रचलित अदि. ल्यामध्य पाणिनीनं ३९९६ सन्नं रचिलीं असँ 
म्दर्ल अदि. प्रसिद्ध अष्टध्यायौपाढंत ३९८३ सृतं दिलीं अदित. 
१.०. उपोद्धात पृष्ठ १४३ पहा. .. 
११ ^“ उपदेशेजनुनासिक शत्‌ ' (पा सु. ।३।२ पहा, ) 
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त्याप्रमार्णे लाघवाचे दृष्ठने टि, घु, म वगर संनज्ञाहदी कस्पिल्या आददत. या सर्वं दृष्टीनँ विचार 
केल्यास उसे दिसून येत कीं पूर्वं वैयाकरणांची पाणिनीखा निरनिराग्या प्रकारांनीं पुष्कढ्ट 
मदत ज्ञारी असली तरी व्याने एका दृष्टीने सर्वागपूणं असें नवे व्याकरण सिदे यांत 
दाकाच नाहीं. पूर्वीच्या व्याकरणांचा सारांश किंवा विस्तार या रूपार्चैच व्याकरण त्याला 
छिदहावयाचे असते तर प्रतिपाद्य विषयरविभागांच्या क्रमामध्यं, वणैसमाभ्नायामध्ये व संज्ञांमर््ये 
महस्वाचे बदल करण्याच व्याला कारणच नव्हते. 


६६. “ अद्उश्‌, ` ‹ ऋलक्‌ ` इत्यादि सुत्रांच्या कत्योविषयीं विवेचन. 


पाणिनीच्या ‹ अष्टाध्यायी "च्या आरभीं पठनपाठनांत असठेटीं अइउण्‌, कटू 
इत्यादि चौ दा सूत पाणिनीने खतः रचिर्लीं रकविंवा पूर्वं वेयाकरणां क्न जर्खाच्या तशीच त्याने वेतर्खी 
याविषर्यीं विद्रानांमध्यै मतभेद आहे. व्याप्रमाणच भाष्यांतील पदिक वाक्य अथ शब्दानुशासनम्‌ 
है पाणिनीचच मङ्गलाकरितां प्रातरेव शास्रोदेण सांगणारे साना आरंभ करण्यापूर्ी 
दिठेठे प्रस्ताववाक्य आदे, किंवा कात्यायनाचै वार्तिक आहे किंवा व्याडी वाक्य आहे करिवा 
भाष्यकारांचेच वाक्य आहे याविषर्यीदी मतभेद आहे. अदइउण्‌ इत्यादि सूत्रांमध्ये उच्चारछेल्या 
वणोचा क्रम व संख्या यांमध्यै व रिक्षा आणि प्रातिशाख्य प्रंथांमधील व्णौचा क्रम व संख्या 
याम्य पुष्कढच भिनता असव्यामुटे अइउण्‌ इत्यादि प्रव्यादारसूत्रे पाणिनीनैच रचिं अार्वी. 


८८ नृत्तावसाने नटराजराजो ननाद टक्छां नवपञ्चवारम्‌ । 
उद्धर्तुकामः सनकादिसिद्धानेतद्विमरचे शिवसूत्रजालम्‌ `” 


या नंदिकेश्वराच्या कारिकेमध्यं करान चोदा वेव्ठां डमरूचा निनाद केला असे गहय आदे; 
तसंच हा निनाद पाणिनीखाः निरनिराव्म्या वणाच्या सारखा एकरौ आला व त्याने त्या निनादाचै 
चोदा सूल्ांत रूपांतर करून तीं सूत्रे प्रथम घाटून आपली अष्टाध्यायी रचिली असा वेयाकरणां- 
मध्ये प्रचरित समजदही पिव्यानुपिव्या चादू्‌ आहे. शिवाय, प्रत्याहदाररूपान अष्टाध्यायीला या 
सूत्रांची पदोपरदीं उपयुक्ततादी आहे. महाभाष्यकारांनीं “क्रलक्‌" या सूत्राचै विवेचन करताना "ट 
काराची सूत्रामध्यै काय आवद्यकता आहे. असा प्रश्न उपश्थित केला अहि; ^ ह? 
हा व्ण दोनदां कां उच्चारलखा आदि याबदल विवेचन कटै आहे; व 
त्याप्रमाणेच हयवरट्‌ † या सूत्रारेवजीं † हरयवद्‌ ` असें सूत्र कां केटे नादं याचादी विचार 
केला आदह. यावरून हीं सूत्रे पाणिनीनै रचिर्की उसे भाष्यकारांचै मत 
असवे, जर हीं सूते महेश्वरोपदेश म्हणून सर्वथा प्रमाण असतीं तर मदेश्वराच्या शब्दांचे विषयी 
ऊहापोह करणें अयुक्त आहे असे त्या्मौ स्पष्ट म्हटले असते, नंदिकेश्वराची कारिका दी अथ- 
वाद्‌ स्वरूपाची आदे व ‹ अइउण्‌ ›, ‹ करट्क्‌ ` इत्यादि सत्राच मस्व दाखविणे दैच तिच 
प्रयोजन आहे. 





१. याबहूल थेडेस विवेचन पूवी ( उपोद्धात पृ. १२५-१२९६ मध्यै ) कठँ आदि तै पदा, 
२. याविषर््ी म. मा. भाग १ एषठ ४४-५२ पदा, 

१. याविषयीं म, मा. माग १ पृष्ठ ६८ पदा 

8. यानिषर्य म, मा. जाग २१ ¶ष्ट ६९-७० पदा, 
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६७. अष्टाध्यायी-सूलपाटाविषयीं विचार. 


पाणिनी रचिेल्या सूत्रपाठाला “ अष्टाध्यायी † श्हणण्याचा प्रघात आहे. “ अष्टक 
पाणिनीयम्‌ ' असादी त्याचा उदछेख करण्यांत येतो. हा अष्टाध्यायी सूत्रपाठ भाष्यकारांनतर्‌ 
कांहीं काटने वेदाङ्ध म्हणून समजण्यांत आला व त्याचा पाठ निशित करण्यांत आला आगि 
त्या वेन्ठीं भाष्यकारांनौ वार्तिके म्हणून दिटेस्या कांहीं वातिकांचादी त्यांत समावेश करण्यांत 
ओला, त्याप्रमाणेच भाष्यकारांच्या वे्टीं प्रचलित असलेल्या कादं सू्राच्या दोन पाठपिकीं एक 
पाठ कायम करण्यांत आखा. नागेशमद्धानीं शब्देन्दुशेखराच्या आरभीं पाणिनीय अष्टाध्यायी- 
सूत्रपाठ च वेदाङ्ग-व्याकरण असे स्पष्ट म्हटले आहे. सूत्रपाटाचा वेदाङ्ग व्याकरण म्दणून 
स्वाकार करण्यांत आल्यानंतर आजपर्येत किर्येक शतके त्याचा अब्युच्छिन पाठ चाद आदे. 
सून्रांची गणना करून दर वीस वीस सूत्रांचा एक गट करून दर पादाचे शेवटी गयाच्या आगया- 
्षरांची साखठी करण्यांत आली अदि व तिचादी वैदिकांच्या पाठामध्ये अंतभीव ज्ञाला आह. 
वार्तिकांमधील क!ही शब्द सूत्रामध्यं घाटून ह्मीचा सू्पाठ कारिकाकारांनी चादर केखा असँ 
कैयट, हरदत्त वरे वेयाकरणाचं म्दणणें आदे. पदिल्या अध्यायाच्या दुसम्या पादांतील 
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१. उदादरणाथ-- ^“ वृद्धस्य च पूजायाम्‌ “ व॒“ युनश्च कुत्सायाम्‌ ' यांचा भाष्यकारां्नीं वार्तिके 
म्दणून उद्टिख केला अहि. परंतु दं वार्तिके स॒न्तपाठ।त दी पठन केडी जातात, (पा. सू. ४।१।१६६ व १६७ 
मर भा. मग षट १६१.१६२) पदा 

२ उदाहरणाथे--माष्यकारांनी ८५ आ कडारदिका संशा ›› व ^ प्राक्रडारात्‌ परं कायम्‌ '* अस्ता लयांचे- 
बेनी प्रचलित असलेल्या दोन पाठां चा उषेख केला अदि. व॒ आचये पाणेनि दे दोनदी प्रकारांनी आपल्या 
शिष्यां ना पदवीत असत असँ स्पष्ट म्दररे अहि (म. मा. माग रपृ ९७). पण इष्धीच्या अष्टाध्यायी 
सूत्रपाढाम्यै ८ आ कडारदका संशा ” (पा. सू. १।४।१ ) ह।च पाठ चष्ध्‌ अहि. 

३. ८८ श्रतिमूलकस्वादस्यैव वेदाङ्गस्वम्‌ । अत्र प्रमाणम्‌“ येनाक्षरसमा्नायमधिगम्य मदेश्वरात्‌ इत्लं 
व्याकरणं प्रोक्त › मिति रिक्षःवचनम्‌ ' असे शब्देन्दुरेखरं त ग्रन्थर्मच नगेशांनीं स्पष्ट म्दय्टं आदे, कांदीं 
टीककारांनों या वाक्याबर आक्षेप घेऊन उद्रोधक चचौ केरी अहि. 

४. याविषरयीं ^“ दल्श्च ` (पा.स. ३।३।१२१ ) या सूत्रावदाल भाष्याचे व्याख्यान करताना 
कैयटभ्रंनीं  अध्यायसूत्र आधारावायशब्दो वातिके दद्रंनादभियुक्तैः प्रक्षिप्तौ ' असे लिहिटै आदे; व 
अभियुक्त या राब्दान ल्यांनीं कारिकाकारांचा उष्टेख केला आदे अनै मानण्याचा प्रघात अदे, याच सत्राच 
ग्याख्यान करताना पदमञ्ञरौकार दरदत्तांनी ८५ धल्‌विधाववहार वायानामु संख्यानमिति वातिकम्‌ । वृत्तिकारस्तु 
आधारावायङब्दान्‌ सूत्रे प्रक्षिप्य चकारेणावदारशब्दं साधयति स । विचित्रा दहि वृत्तेः कृति वृ्तिकरेण ^ 
यसै म्दणून केयरभद् च्या म्हणण्याला पुष्ट दिली आहे; पण वृत्तिकार च्या या कृतीवहूल अराचि प्रददीत केली 
आदे. ^“ वृद्धस्य च पूजायाम्‌ '' च ^“ यूनश्च कुत्सःयाम्‌ ` (पा. सृ. ४।१।१६६-१६७; म. भा. माग 
पृष्ठ १६१-१६२ ) यांचे किवेचन करतांनादी पदमज्ञर॑कारांनी “ वातिककारीयं चेद सतर 
वृत्तिकरेण तु सत्रेषु परक्षिप्तम्‌. । एतेनेत्तरसत्र व्यास्यातम्‌ * अते उद्रार काटले अहित. व्याप्रमणेच 
८८ नित्यमाम्रेडिते डाचि" (पा. स्‌. ६।१।१०० ) याचे व्याख्यान करताना ““ वातिकमेबेदम्‌ | 
वततिकृता सूत्ह्येण पठितम्‌ ” असँ म्हटले अदि; व «^ आत्मनश्च पूरणे ” (पा. सू. ६।३।६ ) 
याचै विवेचन करतांनादी "“ व।तिकमेवेद्रं सूत्ररूपेण पटितम्‌ '' येवदेच गहर अदि, या सवै उलेखाधरून 
पाणिनीच्या सूत्रांत कादीं ठिकाणी बदल तर कादं सिकाणीं वातिकां चाद्य अंतभौव वृत्तिकारानीं केषा ह 
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५ तदशिष्यं संज्ञाप्रमाणत्वात्‌ ? इत्यादि पाच सूरतरामरयै (पा, सू. १।२।५३ - ५७ ) 
आपणच सांगितटेल्या कांहीं विरधीची वस्तुतः मुदींच जरूर नाहीं असँ पाणिनीने खतः प्रति- 
पादन कछ आदे द लोक्रम्यवहाराला फार विसंगत दिसते म्हणून हीं पांच सूत्रं पाणिनीचीं 
नाहीतच; मागाह्ून सूत्रपाठामध्यं कोर्णीतरी स्वांचा अतभाव केला असे कांदा लोकांचे म्दणे 
आहे. वास्तविक पाहतां हीं पाची सूत्रे पाणिनीचाच आदेत. ˆ तदशिष्यं ० इत्यादि श्दानीं 
निर्दिष्ट कैटेखीं अष्टाध्यार्यीत पूर्वी आली सूत्रे पूव वैयाकरणा चीं आहेत; तीं न केटी असतां 
प्वाटेख अस व्याखा सुचवावयाचै आहे, इतर काह लोक हीं पांचच नब्दे, तर पाद संपेपय॑तचीं 
सर्वच सूत्र प्रकिप्त आ्ेत असे म्हणतात. कारौ वेयाकरण यार पूष्ही जाऊन पाणिनीचा सूत्रपाठ 
हा मूढचा फारच लदान होता, काखान्तरान तो ज्यास्त ज्यास्त विस्तृत होत गेला असे म्हणतात. 
र्वी कोणतीं सूररं होतीं व मागाहून कोणती घात गेटीं याविष्रयीं मात्र हे टीकाकार काहौच 
बोरत नाहीत. कदाचित्‌ महामाध्यांत घेता आहेत तेवढीच मूठचीं व बाकरीचीं सर्व मागाटून 
घातखेली असे त्यांचे मत असवे; पण दही म्हण॥ वरोत्रर नादीं.कारण, महाभाध्यांत उ्यांच विपेचन 
केठं नाहीं अश्या पुष्कढच सूत्रांचा भाध्यकारानीं जागोजागीं उदे केला अदे.भाप्यकारांनीं नेकं 
प्रयोजने योगारम्भं प्रयोजयति" तसैच “नेकमुदाहरणं योगारम्भं प्रयोजयति” असँ अनेक ठिकेणीं 
म्हटले आदे. त्यावरून च्या सूत्रांनी फक्त एकेकच उदाहरण साधे जातै तीं सवै सूत्रे पाणिनी- 
नतर्चीं सूत्रपाठांत प्रक्षिप्त केटी असावी असेही काही टीकाकार म्हणतात. वास्तविक पाहतां 
ही ओक्छ िदिण्यांत भाष्यकाराचा अभिप्राय मात्र अगदीं निराका दिसतो; ° एका उदाहरणा- 
करितां निराकछे सूत्र करावै कागश्यास सूत्रकार तं करीत नसतात, सामान्य तद्डनै नियम व 
त्यांना सामान्य तद्देनैच अपवाद देण्याची सूत्रकारांची पद्धति अदि; नैरुक्तांप्रमागै दरेक शब्द 
साधे व त्याकरितां सूत्र करणे त्यांना पसंत नाहीं * असा ही अठ छिदिण्यांत भाप्यकारांचा 
अभिप्राय आदहे. पाणिनीचा सूत्रपाठ स्वररदहित म्हणजे एकश्ृतीनेच सू्रकारांनीं स्हिटा व तो 
संधिकर्यै करून संदितारूपानेच लिदिला गेस्यामुै सूत्रविभाग जहर पडे त्याप्रमाणे करतां 
येतो असेही भाष्यकार व इत्तिकार यानीं म्ह्डे आहे; व त्याप्रमणें कादौ ठिकाणी भाष्यामध्यं 
व वार्तिकांम््यै योगविभाग सांगितलादी आदे. 


बरोबर केले नाही असा पदमज्ञतीकाराचे म्दणण्याचा रोख अदि अकत स्षट होत. कदाचित्‌ वृत्त्ृत्‌ या 
र्दे त्यांना कारिकाकारां वे पूर्वीचा जुना वृक्तिकःर कुणि कौर अभिप्रेत सल. कारण, भदिकां चे पठनां तल 
अष्टाध्यायी वेदाङ्गाचा सूत्रपाठ ह्या भध्यकारांवे न॑तर पण काशिकाकारांचे पूरवीच निश्चित ्ञषला ह्येता, व 
वरतीं उ्टेख कठेठ फरक व वातिक वेदविकपाठाम्ये आदद्ून येतात. 

१. माभाष्यामध्यं फक्त १२२८ सूत्रचिचव भःष्यक्ररांनं। विवेचन कड अहि, अथात्‌ इतर सूल्लाचा 
उश्चिख वेरेवेढीं केला गेला असल्यासुै तीं त्यांना मादीत होतो है सपष्टच अहि. या इतर सल्वमधल कादं 
म्णजे ज्यांचा प्रलक्ष अथवा अप्रलक्षुदी उख नादी अरीं सत्न लांना माहीत नसावी अति म्दणणे इक्य 
अहि पण तक्षी सूत्रै कर्णता ह निश्चित सांगतां येण शक्य नस्तव्यामु> तसे म्हणण बरोबर होणार नादी. 
भाष्यकारांनीं अ्यांचा वार्तिके म्हणून टेख केला अहि अर्ष नऊ वातिके व दोन गणसूत्र वगथ्ल्यास 
भाष्यकारंचे वेनं ३९७२ सल्ल चा पाठ असावा असे दिसते. 

२. यक्रितांपा स्‌ १।६।१२; ममा. मग ११ १७८; पा. स्‌. ६।१।४१; म. मा, माग १ 
१४ २५५; पा.सू ७।१।९६; म्‌. मा. मग ष८९ पा. सु.२1१।६७; म. मा. मग ३ एषठ १३४दप्द 


१५८. व्याकरणमहाभाष्य 
६८ अष्टाध्यायीचें स्वरूप. 


पाणिनीय अष्टक अथवा अष्टाध्यायी या ग्रथांत जवढजवव चार हजार सूत्रे अदित. ह 
व्याकरणसूत्रे रचण्यांत पाणिनी आपटे ध्येय म्हणजे लौकिक व वेदिक वाक्याच यथार्थं ज्ञान 
करून देणे ह उत्तम रीतीने साधले अदि. त्याच्या सूत्रांत पद्धतशीरपणा नादी व॒ विषयविभाग 
आणि त्यांची खुासेवार मांडणी व्यानं केटी नाहीं असे जरी आपाततः दिसून आले तरी त्याच्या- 
वेव्टी संस्कृत भप्ेला असटेठै स्थान व सामान्य जनतेखा असटेट सस्कृतचं ज्ञान हीं लक्षांत 
घेऊन सव सत्राच परिशीरन केल्यास पाणिनीच्या अष्टाध्यायीत विषयविस्ताराघ्रोबर पद्धतसीर- 
पणा, टाघवाबरोबरच निःसंदिग्धता, व तान्तिक संज्ञा आणि संकेत यांचेवरोबरच अथंप्रति- 
पादकत्व हे गुण प्रामुख्यानै आदबद्रून येतात. कोणतेही खोकिक किंवा वैदिक वाक्य घेतस्यास 
त्याचै यथाथ ज्ञान होण्याकरितां प्रथमतः त्या वाक्यांतील शब्दांचा परस्पर संत्रध, सामासिक्र 
रब्दांची फोड, कृदन्तप्रत्ययान्त व तद्वितप्रत्ययान्त प्रातिपदिकांचा प्रकरृतिप्रयययविभाग, सुबन्ताचा 
तसाच तिडन्तांचा प्रकृतिप्रत्ययविभाग, खब्दाचे सवर, व वाक्यामधीर खन्द एकामागून एक 
उच्चारतांना भ्चालेर्टी संधिकार्यै यांचे ज्ञान क्रमशः आवश्यक असतं; व हाच क्रम मनांत घेऊन 


~ ~--~~---~~---~------~---~-~--~---*~ ~ ~ -~----~ -----= न्यक 








१ ८८ त्रीणि सूत्रसदखाणि तथा नव रतानि च । 
धण्णवतिश्च सूत्ताणां पाणिनिः कृतवान्‌ स्वयम्‌ ।। ” 


या वैयाकरणङ्कलःमर्य परखत असकेल्या उक्तीप्रमाणै पाणिनिसूत्रं २९९६ देत. अष्टाध्यायी. सूत्रपाठ 
निश्चित क्ञाल्यानतर व स्याला वेदाङ्गं व्याकरण म्हण॒न मानरण्यांत आल्यानेतर चऋग्वेदाच्या दर्रा मोक्कि 
परंपत तो प्राठ चाट क्षल. लामध्ये १९८३ सूत्र म्दरलीं जातात. महामाष्यामध्यं वार्तिकं म्हणून गणलेलीं नज 
वचने व दोन गणत्रे या सूत्रपाठंत सूत्रे म्दणून दिलं अदित, तीं वजा केला अस्तां माष्यकारांच्या पाठात 
३९७२ सूत्र होती असे दिसते. पुं दिलेल्या अकरा सूत्रोप॑कीं पदिलीं नऊ भाष्यकारांचे वेडीं वातिक दोरती, 
व रेवट्चीं दोन गणसुत्र होरतीः ^“ वृद्धस्य च पूजायाम्‌ ” (पा. सू. ४।१।१६६ ); ““ यूनश्च कुत्सायाम्‌ ›' 
( पा. सु. ४।१।१६७ ); ८“ कोपिज्ञलहास्िपदादण्‌ '” (पा. सू. ४।३।१३२ ) ८ आथवेणिकस्येकरोपश्च ` 
( पा. सू. ४।३।१३३ ) ¢“ आके दोषैः ” (पा. सू. ६।१।६२ ) ¢“ निल्यमान्नेडिते ठचि “ (पा.सू, 
६।१।१०० ) ““ सुट्‌ कातपूवैः '" ( पा. सू. ६।१।१३५ ) ^“ जडभ्यासव्यवयिपि ' ( पा. सू. ६।१।१३६ ) 
८८ आत्मनश्च पूरणे ' (पा.सू. ६।३।६ ), ^“ एति संज्ञायामगात्‌ (पा. सू. ८।३।९९ ) आणि 
८८ नक्षत्रद्ा " ( ८।३।१०० ). काकिका व॒सिद्ान्तकमुदौ याम्ये पर्परागत वैदिक पाठप्रमार्णेच 
२९८३ सूत्र दिली अदित. कादं अगद योया व्किरणीं सूत्राच्या पाठमन्यं एखाददुत्तर उ्य।स्ती। कमी 
शब्द आढद्भुन येतो. य। ३९८३ सूत्रांपैकीं कांदीचा योगविभाग करून ३९९६ सूत्रे केलं असर्व. कारिका- 
कारानीं सूत्रपाठ निश्चित केला अस कदी वैयाकरणांच मत अहि. पणते बरव दिसत नाही. कारण 
८८ अध्यायन्यायोदयाव० ” ( २।२।१२२ ), ^“ आसुयुवपि० ” ( ३।१।१२६ ), ^“ लक्षारो चन। शकल ० »' 
(४।२।२ ) या तीन सूत्रामध्यै बातकांमील कादं पेच जतभूत करण्यांत आर्ल¡ आदत. कारिकाकारां नीं 
जर पाठ ठरविला मप्तता तर महामाष्याम्य दिेस्या वातिकं तल सवच पद ल्यांनी सृत्नामध्यं घातलीं असर्ती, 
ञ्यास्त स्पष्टीकरणाकरितां वरीक तीन सूत्रांवरील कारिकान्याख्या व पदमघ्ञरी का पदा 


२. या बावर्तीत ड. बर्नेल्नै ‹ पाणिनीची पद्धति अनैसीगक, कृत्रिम आणि षोटान्याची नाहः 
( २७३1४18 129 15 €]20०8€ 874 [7४६168६९ ) असा हरा मारला अदि, । 


„ उपोद्धावं १५९ 


पाणिनीने आपला अष्टाध्यायी -सूत्रपाठ रचिरा, प्रचक्ति भच व व्याकरण प्राच सृषष्म 
अध्ययन करून रशब्ददाख्राचा विषय जरी अव्यत विस्वैत असला तरी सूत्रे शक्य तितर्की 
संक्षिप्त कष्न व त्यांची संख्या फारच मर्यादित करून आठ अध्यायांत रौकिक व वैदिक 
भषिच त्य संपूण व्याकरण रचिं याबदल त्याच जितकें कौतुक कराय तितकं थोडच अदि. 
या बावर्तीत “ अ्धंमान्नाराघेवन पु्रोत्सवं मन्यन्ते वैयाकरणाः "' या वैयाकरणोक्तीच्या इतका 
दुसरा भरभक्म पुरावा मिले कसीणच आहे. 


"६९ अष्टाध्यायीचे पहिरे दोन अध्याय. 


पाणिनीनिं प्रथमतः पदिल्या अध्यायामध्यै अपठ शास्र समजण्याला उपयुक्त अरा 
संज्ञा व नियम सांगितले आदेत. होतां होईल तों व्याने . लोकांमध्ये प्रचलित व पूर्वीच्या वैया- 
करणांनीं दिख्ेल्याच संज्ञा घेतस्या आहेत. ज्या ठिकाणी त्या मिकास्या नाहीत अशा थोड्याच 
दिकाणीं टि, धु, म करे संज्ञा कस्पिल्या आद्ेत. या संज्ञा ब॒ नियम सांगण्यांत त्याचा देतु 
लोकमध्ये व वेदामध्यै प्रयोगांत आढकणाय्या धातु, प्रातिपदिक, अन्यय, सर्वनाम, निपात, 
उपसग वगेरे शब्दांचे निरनिराठे प्रकार समजावून देऊन त्यांचा वाक्यामर््ये परस्परसंबध कसा 
असतो त्याचा खुकासा करण हा अहि. अत्यंत संक्षिप्त अशा आपस्या सूत्रांचा अथं बरोबर 
कट्टावा या हेतूने पाणिनीरने कांदीं सामान्य नियमदही घादून दिले आदेत. त्यां तीर बरेचसे 
नियम लोकांमधील वहिवादीला अनुसरून दिके असे आहेत करवा युक्तेसिद्ध देत. कांहीं 
थोड्याच नियमांना त्याने रचिछेल्या व्याकरणदासत्राचे सांकेतिक नियम स्णून म्हणावे गेल. 
याप्रमाणे शब्दांच सामान्यज्ञान व संबंध कटल्यावर दुसय्या अध्यायांत त्याने पदविधि सांगितले 
अदहेतः शब्द सामासिक असल्यास त्यांतीर विभक्त शब्दांचा खुखासा केला अदे; शब्दांचा 
बरोबर अथं कढ्ठावा म्हणून विरिष्ट स्थ्टीं धातरंना व शब्दाना होणारे आदेशी स्याने सांगितले 
आदेत; तत्पुरुष, अन्ययीमाव वगेरे समासांचै विवेचन केटे आदे व शब्दांच्या छग, वचन व 
विभक्तीचा खुरासा केका आदे. शब्दापासून जो अथ मनांत येतो तो सर्व॑ अथं त्याच्या पोट- 
विभागावरून होणाय्या अर्थाच संकलन करून आला पादिजे; तसेच, सुप्‌ व तिङ्‌ हे विभक्ते 
प्रत्यय छाविल्यारिवाय कोणत्यादी शब्दाचा प्रयोग होत नसतो; या दोन गोष्टी त्याच्या दुसव्या 
अध्यायांतील विवेचनावरून स्यष्टव होतात. भाष्यामध्येदी ¢ अपदं न प्रयुज्ञीत "` वरे पूवै- 
वैयाकरणांचे संकेत स्पष्ट केठे आहेत. 


१. या बाबतीत ^“ महान्‌ हि शब्दस्य प्रयोगविषयः । सपद्धोपा वशुमती त्रयो लाकाश्चत्वारो वेदाः 
साङ्गाः सरहस्या बहुधा विभिन्ना एकरातमध्वयुंशाखाः सदछ्वत्मौ सामवेद एकविंशातिधा वा वुच्य नवधाथवेणो 
वेदो वाकोवक्यमिरिदिसः पुराणं वैधकमिव्येताका्‌ राब्दस्य प्रयोगविषयः '' अते भाष्यकारानौं म्दटरं जहि. 
(ममा भाग ष्र. २१ प्रहा. ) 

२. ८८ पष्ठ स्निनोगा '" (पा. सू. १।१।४९ ), “८ खनेन्तरमः ” (पा. सू- १।१।५० )› 
¢ स्थानिक्रदेशानल्विषो ” (प।. सू. १।१।५६ ); ^ तसिन्निति निष्ट पूैसय '', ^ तसादिप्यु्तरस्य '› 
(पा, पू १।१।६६,६७ ). तसंच ^ व्िप्रतिषेषे परं कायम्‌" (पा.सू १।८।२,) दीं सूत पहा. 

३. ^“ उरण्‌ रपरः '› (पा. सू, १।१।५१ ), «५ अलोन्त्यस्य * ( पा. सू, १।१।५२ ), ४ कश्च? 
^ आदिः परस्य ' ^“ जनकाल्श्सरवस्य ” ( पा, सू. १।१।५१०५४,५५ ); ^‹ येन विभिस्तदन्त् " 
(पा, स्‌. १।१।७२ ) पहा, 


॥ 
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७० अषाध्यायीचा तिस्य अध्याय. 


वर निर्दिष्ट केस्याप्रमाणे स्वतेन्न पदाचे व सामासिक शब्दांतीर प्रथक्‌ पदांचै विवेचन केल्या- 
नेतर पदामधील प्रकृतिप्रत्ययात्मक पोटविभागाकडे त्यानै लक्ष दिठे आहे ब त्याप्रमाणे तिसन्या 
अध्यायांत प्रत्यय सांगण्यास आरभ करून धातुना खागणारे प्रत्यय तिसम्या अध्यायाम्ध्यै व 
प्रातिपदिकांना छागणरे प्रत्यय चोभ्या व पांचव्या अध्यायांमध्यै सांगितले आहेत. पाणिनी 
स्वतंत्र धातुपाठ स्चून वैदिक व रोकिक प्रयोगांत आदद्ून येणाच्या सर्वं धातृ परिगणन केँ 
अहे, धातुपाठांत १९४४ धातू दिठे आहेत. त्यांरिवाय कां सूर्रामध्ये उचारटेठे सांपडतात, 
त्यांशिवाय, धातुसाधित धातू व नामसाधित धातृही सांगून प्रत्यय कागून होणाय्या क्रियापद, 
कृदन्त नामांच व कृदन्त अव्ययांचे संपूरणं विवेचन त्याने तिसग्या अध्यायांत कें आदि. धातूना 
ङागणारे प्रत्यय सांगतांना त्या त्यांच्या अर्थाकडे नजर ठेवून निरनिर षे काट दाखविणरे व 
कत, कर्म, करण, अधिकरण, भाव वरे निरनिरठे अथं दाखविणारे प्रत्यय एकामागून एक 
असे सांगितले आहेत. या धातुसाधित शब्दां्चै विवेचन करून प्रत्यय सांगतांना पाणिनी ज्या 
धातुसाधित शब्दांचा लोकांतीख प्रसिद्ध अथै अवयवाथाटा अनुसरून असे असेच शब्द 
घेऊन त्यांचा प्रकूतिप्रत्ययविभाग सांगितला आहे. उदाहरणार्थ कर्ता ` म्हणजे करणारा, 
८ कैव्य › म्हणजे करण्याजोगें यांसारख्याच शब्दांची स्याने य्युत्पत्ति दिली आहे; कार 
म्दणजे रिष्पी, तसेच कणँ म्हणजे कान; कम म्हणजे विधि, वायु म्हणजे वारा, खादु म्हणजे 
गोड अशा शब्दाची व्युत्पत्ति स्यान दिटी नाही. अशा तद्हेच्या म्हणजे साधारणतः रूढ असे 
विवाक्षित अथ असणार्या अनेक शब्दांची व्युत्पत्ति उणादि सूत्रांमध्य दिली आहे. उणादि सत्राचा 
उदछेख पाणिनीनं “'डणादयो बहुलम्‌ ° ( ३।३।१ ) या सूत्रानैँ केला आहे व ‹ बहुलम्‌ › शब्दा- 
वरून अश्या तद्देची भ्युसात्ति देऊन प्रत्येक शब्द धातृपासून साधण्याचा प्रयलन करण्याचें कारण 
नादी व शब्द अनन्त असस्यामुढे असा प्रयत्न करणे शक्यदही नाहीं अक्षे ध्वनित केठै आहे. 
भाष्यकारानीं अनेक रिकाणीं ^“ उणादयोऽव्युखनानि प्रातिपदिकानि *> असे म्हटले आहे. 
आणि ““ पाणिनेस्तु अब्युत्पन्नपक्ष एव › या वाक्यामध्ये रेखरकारांनीं तैच स्पष्ट केलं आहे. 


७९ अश्राध्यायीचा चवथा व पाचवा अध्याय. 


तिसन्या अध्यायामर्यं घातुसाधितांचा जसा विचार केखा आहे व्याप्रमार्णैच चोध्या अध्याया- 
मध्ये प्रथमतः पु्धिगी खशब्दांवरून स्रीटिगी शब्दाची सिद्धि करून त्यानंतर पांचवा अध्याय सपेपर्यत 
नामसाधित प्रातिपदिकांचा विचार केला आहे. या बावतीतदही पाणिनी ची विचारसरणी वर निर्दिष्ट 
कैल्याप्रमाणेच अदि. ज्या ठिकाणी नामसाधित रब्दाचा अथं प्रकृतिभूत शब्द व प्रत्यय यांच्या 
अर्थाला अनुसरून असेर अशा सामान्य नामसाधित शब्दांचैच स्याने विवेचन कैट आद. 


रि 


१. “' उणादये।ऽ्युत्पन्नानि भरातिपदिकानि ' ह वाक्य माध्यक्ररांनीं अनेक ठिकाणीं बात अहि, 
| (पः. सु. १।१।६१; ३।४७७; ४।१।१; ६।१।१६२; ७।१।२; ७।२।८; ७।३।५०; ७४1१४; 
८।२।७८; ८।३।५९ पहा. ) दोनच स्कि्णीं ^ अथप्युणादयो स्युत्पा्यन्ते एवमपि न दोषः '' असे भरे 
अदि. (पा सू. ३।४।७७ व ७।३।५० पहा. ) स्यावरून उणादिसूत्रै पाणिनिकृत नाहीत भसं भाष्यकार 
मत होते अस रपष्ट दिसते. जर उणादिसुत्रै पाणिनीर्च अस्तौ तरं उणादि प्रातिपादकै व्युप्पन्न आहेत अस 
पाणिनीचे मत असल्यास माष्यका्रानीं वादविवादाचा प्रभव उपस्थित कैला नप्ता, माध्यकारांचे वे दोनी 
मते प्रचलित होती ई मात्र खरं. 


उपोद्धात १६१ 


उदाहरणार्थ, दाक्षि म्हणजे दक्षाचा मुल्गा, चैत्री म्हणजे चिच्रायुक्त पौर्णमासी, गार्ग्यं म्हणजे 
ग्गांचा नातु पणत वैरे (गोच्रापत्य).यांसारख्याच रन्दांचें स्याने विप्रेचन केठे आहे व है बिवेवन 
करताना प्रत्ययांचे निरनिरब्टे जितकरे भ्दण॒न स्याला आद्रे तितेके स्वं अथवत्यात्या 
अर्थी होणारे विरिष्ट शब्द यांच स्यानं संपूर्णं परिगणन के अहि. द परिगणन करताना तोच 
प्रत्यय त्याच अर्थी व्याना लसगतो असे अनेक शब्द एकनित करून त्यांचे गण 
त्यानँ दिके आहेत. चौध्या व॒ पांचव्या अध्यायांतील सूत्रांमध्यै निर्दिष्ट केठेस्या 
अरा गणांची संख्या सुमारे दीडउदो आहे व स्यांमध्ये सुमारे सदतीसरैे शब्दांचा 
अंतभाव घ्लाखा आहे. या स्वना पाणिनीर्ने विदिए अर्थी विशिष्र प्रत्यय सांगितछे 
आहेत. तद्धित प्रकरणामर््ये साधार्णतः पांच प्रकारचे शब्द पाणिनीने साले अहित, 
पाणिनीनें प्रथमतः (१) भ्याक्तेवाचक शब्दांहून मुख्गा,नातू पणतु वरे (गोत्रापत्य), आणि युवाषल्य 
या अर्थी व्यक्तेवाचक शाब्द साधिके आहेत. व्यानंतर (२) तं जाणणारा, ते म्हणणारा, 
त्याने खेठणारा, स्यान तरणारा, तै ज्याला दिटै जातें तो, स्याचा मालक, स्याचे ठिकाणीं 
ज्ञाठेला इत्यादि निरनिराव््या अर्थी वस्तुवाचक शब्दाहून साधिठे जाणणारे व्याक्तेषाचक शब्द्‌ 
त्याने दिले आहेत; तसेच (३ ) व्यक्तिवाचक रब्दाहून स्याचा देश, स्यानं उच्रारठेला, 
रचिलेला ( प्रय वभेरे ), त्याच्या माल्कीचा इत्यादि अभौचे वस्तुव्राचफ यब्दरही त्याने साधि 
अद्देत व त्याचप्रमणिं (४) वस्तुवाचक्र चाब्दाहून त्यांचा समूह, त्याचा स्वभाव इत्यादि 
अर्थी इतर वस्तुवाचक शब्द साधके आहेत; व देवदीं ( ५ ) विभक्तीच्या अर्थ प्रत्यय लावून 
अग्ययेही साधर्छी आहेत. पाणिनीनै जरी आपस्या प्रांतांतीट्च भाप्रेचा विचार केला असला 
तरी विरि प्रत्यय घेणाय्या निरनिराव्न्या गर्गादि, दिवादि, वैरे गणांमध्यै दिलेस्या विरिष्ठ 
राब्दांचीच संख्या वर निर्दिष्ट केल्याप्रमाणें तीन हजार सातरोच्यावर गेली आहे. त्यावरून 
त्या वेव्ठीं बोल्ल्या जाण।य्या भाषेतील व॒ उपलन्ध असटेव्या म्रथांतील शब्दसमृद्धीची 
कस्पनाच करावी गेल. असा रीतीने तद्धित प्रत्यय समरन स्ञाल्धरावर समास केला असतां 
सामासिकं शब्दांच्या रोवर्टीं आटद्रन येणारे समासान्तदी त्याने दिठे आहेत. 


७२. अष्टाध्यार्याचा सहावा व सातवा अध्याय. 


वर्‌ निर्दिष्ट केल्याप्रमाणें सुबन्त व तिङन्त शब्दाच्या प्रकृतिप्रत्ययविभागांचे निरूपण करून 
भाषत आढक्णाच्या शन्दाचं स्वरूप सांगून ज्ञास्यावर सहाग्या अध्यायांत पाणेनीनें ज्या विशिष्ट 
राब्दांचे व धातरंचे बाबतीत त्यांच्या पुढे सांगितटेठे प्रत्यय रखाविले अराताना काही विकृती 
दृरटीस पडतात असे धातू अथवा प्रातिपदिके व त्यांच्या विकृती सांगितल्या आहित. त्यांमर्ध्य 
मुख्यतः छिद्‌ , सन्‌ व यङ्‌ प्रत्यय केले असतांना घातुच दौणारं द्विह्वारण, वच्‌ › स्वप्‌ , इत्यादि 
धातुना होणार संप्रसारण, पाद्‌ दन्त इत्यादि शब्दाना होणारे पट्‌ दत्‌ वगैरे अदेश, तसैच, 
धातूच्या आरंभी असलेल्या “८ षघकाराला (स कारव (ण कराला (नकर टी 
कायै प्रामुख्याने येतात. स्यानतर॒ एकादेश, गुण, वृद्धि, पररूप) सव्णेदीध, इत्यादि संधि- 
कार्ये व प्रकृतिभाव भ्दणजे संधिकायौचा निरे दीं सांगून ज्ञाट्यावर पाणिनीने शब्दांच्या खराचा 
विचार केखा आदे. खरांचे बाबतीत त्याने प्रत्येक पदामध्यं एकच मुख्य स्वर म्हणजे उदात्त 
उच्रारला जातो ब बाकीचे सर्वं स्वर अनुदात्त उच्रारले जातात या उच्चारणांत आढद्धूम 
येणाच्या वैरिष्ाचा प्रामुख्यानै उदछेख केटा आदे. कचित्‌ रिका्णीं मूढ्छचा म्हणजे उदात्त 


११ 
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ष अनुदात्त मिदून स्ठेला स्वरित--उदात्ताच्या पुदीक अनुदात्ताखा श्चाठेला स्वरित नब्हे- 
असा असल्यास तोच मुख्य खर राहून वार्कीच्या सवै स्वराचै अनुदात्त उच्चारण होते असे त्यानि 
सांगितठै आदे, समासस्वरां च संपूण विवेचन करून सामान्यतः समासाच्या शेवटचा स्वर म्हणजे 
उत्तरपदाच्या शेवटचा स्वर उदात्त असतो असे सांगून पूवेपदाचा आदि केन्हां उदात्त असतो, 
अत केन्हां उदात्त असतो, तसेंच उत्तरपदाचा आदिस्वर केब्हां उदात्त असतो, याबदरदी त्यार्ने 
विवेचन केरे आदे; व त्यानतर समासांतील पूर्वैपदाला व उत्तरपदाला होणास्या विकृतीदही त्याने 
सागितल्या आहेत. याप्रमाणे शन्दाचै स्वरूप, परस्परसंबंध, व्युत्पत्ति व स्वर सांगून श्ञाल्यावर 
® अङ्गाधिकार्‌ ` या नावाने ओचखस्या जाणाय्या सहाग्या अध्यायाच्या चवथ्या पादामध्यै व 
सातव्या अध्यायाच्या चारही पादांमध्ये ज्याद्ून प्रत्यय केखा जातो ती प्रकृति म्हणजे अग व 
त्या अगापुढीर प्रत्यय यांच्या विकारांचै संपूण विवेचन स्याने केले आहे. 


५५३. अष्टाध्यायीचा आठवा अध्याय, 


अशा रीतीने सात अध्यायांमध्यै शब्दाचै स्वरूप, ग्युत्पात्ति, विकृति व॒ स्वर सांगून 
शन्दाचा अर्थं कसा यथायोग्य ठरविण्यांत येतो ह दाखवून दिल्यानंतर शब्दांचे द्विरुारण कें 
होत व त स्चाठं असतां द्विरुचारणाच्या एका भागामुे दुसव्या भागाला होणाय्या चिकरृती व 
स्वरांत होणारा बदल यांचा विचार पाणिनीनें आटग्या अध्यायाच्या पदिल्या पादामध्य केखा 
आदे; व एका दृष्टीने त्याचे शब्दानुशासन शाल्न येथं पुरे स्ञाल्यासारखेच आदे. “ लिपादी ` 
या प्रसिद्ध नावाने आओग्खस्या जाणाव्या रादिटेल्या तीन पादामध्यै प्रयोग करण्यास योग्य असे 
सुबन्त व तिडन्त शब्द वाक्यामध्ये जवनवजवद उच्वारटे गेले असतां एका शब्दाच्या सांनिध्या- 
मुदे दुसन्या शब्दाच्या उच्रारणावर होणारा परिणाम दाखविणारे कुत्व, जग्त्व, श्चुत्व, णत्व, 
यांसारस्रे वणविकार त्याने सांगितठे आहेत. तसेच, शब्दांच्या अंतीं असलेल्या सकाराला 
विसगे, रेफ अथवा ‹ ओ ` कार, तसेच पदांमधील व्यंजनांना केब्हां केब्दां होणार द्वित्व, किंवा 
संयुक्त तीन व्यजनांमर्ध।* एका व्यंजनाचा लोप, व त्यानेतर संहितारूप वाक्य तयार ्षास्यावर 
सवनुदात्तस्वरूपाचै प्रचयः नांवाचे स्वरो्चारणाचें वैरिष्टथ सांगून त्यानँ आपला अष्टाध्यायी- 
रूप प्रथ पुरा केला अहे. दै स्वरवैशिष्टय ॒सांगणारे ^“ नोदात्तस्वरितोदृयमगार्ग्यकाश्यपगाल- 
वानाम्‌ †› सूत्रच रेवच मानावे व त्याम्यै “ उदय ` हा शब्द अन्त्यमंगख दाखवितो असँ 
भाष्यक्रारांनीं स्पष्ट म्दटलं आदे. अष्टाध्यायी सू्रपाठांत “* अ अ इति ` असे शेवट सू्र 
५ नोदात्त “' या सूत्रानंतर भ्हटलै जाति; व त्याचा अर्थ ““व्याकरणप्रक्रेयेमध्य अ हा स्वर सर्व 
ठिकाणी विवृत असतो, पण भाषरेमध्यै सवै ठिकाणी तो संवृतच उच्वारला जातो "` असा 
अत्यंत सामान्य स्वरूपाचा असघ्यामुे वस्तुतः पाणिनीय व्याकरणार्चै ८ नोदात्त० ” दं 
शेवट सूत्र समजले गेस्यास कादं हरकत नादी, ` 


७४. अष्टाध्पायीच्या जेवटच्या त्रिपादीर्च वैदिष्टथ. 


“जिपादी' या नावाने वैयाकरणामध्यै प्रसिद्ध असलेल्या शेवर्च्या तीन पादांतील कार्थ हीं 
प्रकृतीखा प्रत्यय जोद्न प्रयोगाला योग्य स्चाटेस्या शब्दांमध्यै शब्दसमूहरूप वाक्य उच्चारतांना 
उच्ारणवोदीष्टयामुटे व ध्वनिसानिध्यामुले होणारे वर्ण व स्वर यांचे विकार दाखविणारौ अस- 
ल्यामुर्खे साहाजकच संपूण शब्द तयार स्ाल्यानतर तीं करणें जरूर आदे. परंतु, कोणत्याही 
परथकत्यौनँ उच्रारलेल्या वचनापिकीं मागाद्ून उच्ारटेले कचन हे पूर्वी उच्रारटेल्या वचनापेक्षा 
स्यास्त प्रनरु असते या स्वाभाविक शोकन्यायास अनुसरून केटेस्या खुद पाणिनीच्याच ““विप्रति- 
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मेधे परं कार्यम्‌ ” ( पा. सू. १।४।२ ) या नियमास अनुसरून तिपादीतील कर्यै ही सव्वा- 
सात अध्यायांम्यं सांगितदेल्या कायपिक्षां पूर्वी होतील ही अडचण टाण्याकरितां या शेव- 
ख्या तीन पादांच्या आरंभी ^“ पूर्वत्रासिद्धम्‌ ?' ( ८।२।१ ) असा निघ धान या तीन 
पादांमधीर कर्यै पूर्वीच्या कायौच्या दृ्टीसच पडत नाहीत अक्षी फारच सुंदर युक्ते कूढवृून 
ही कार्ये सवत शेवटी करण्याची व्यवस्था स्यान करून दिली आहे. 


७९. पाणिनीच्या वउ्याकरणातीर संज्ञाचे पाच प्रकार. 


पाणिनीरने सांगितदेल्या संज्ञांचें सूक्ष्म रीतीने अवलोकन केल्यास त्यांचे एकंदर पांच 
प्रकार सांगतां येतीर. (१) प्रथम, मध्यम व उत्तम या पुखुषवाचक संज्ञा; वत॑मान, भूत व भविष्यत्‌ 
या काल्वाचक सज्ञा; पुंस्‌ ; स्री व नपुंसक या लिङ्गवाचक संज्ञा; एकवचन, द्विवचन व बहुवचन 
या वचनवाचक संज्ञा; व त्याप्रमाणच प्रथमा, द्वितीया, तृतीया इत्यादि विभक्तिवाचक संज्ञा 
मिद्धून एकंदर एकोणीस संज्ञा त्याने पूर्वी छोकांमर््यै व षैयाकरणांमरध्यै प्रिद्ध असलेस्याच 
घेतस्या आदेतं; व त्यांच्या व्याख्या न देतां त्यांचा उपयोग केला आदि. (२) धा, उपरैगी, निपौत, 
गेति, अन्यय, संव॑नाम व संख्या या शन्दां वे प्रकार सांगणाप्या संज्ञा; ६मास, तत्पुर, कर्मधारय, 


१. धातुं परिगणन «“* भूवादयो धातवः "' (पा. सु. १।३२।१) यें केँ आदे. त्याशिवाय 
८८ गुपनिञ्किदूम्यः सन्‌ " (पा. सू. ३।१।५ ) या सूत्रापासून “'सनाद्यन्ता धातवः" ( पा. सू. ३।१।१२ ) 
या सूत्रापर्य॑त धातुसाधित व नामसाधित धात्‌ चै परिगणनही केर आहे. 

२. *‹ कुगतिप्रादयः ” या सूत्रांत प्रादि गण सांगून उपस्गीरचे परिगणन केले अदि, भथौत्‌ हे श्र, परा 
इत्यादि शम्द क्रिधायोग अ्षतांनाच उपसगे म्दणूल समजले जातात द ¢“ उपसगौः त्रियायोगे ” ( पा, सू, 
१।४।५८ ) या सूर््रात रपष्ट केठं मदे. 

३. ८“ प्रा्रीश्वरान्नेपाताः '` ( पा. सु, १।४।५६ ) पासून ¢“ अधिरीश्वरे " (पा. सु, १।४।९७ ) 
पयत निपाता चै परिगणन केठ अदि. . 

४. ८८ गतिश्च “ ( पा. सू. १।४।६० ) पासून ^“ जीविकोपनिषदावेपम्ये * (पा. सू. १।४।७९ ) 
पर्यैत गतिसंशक राब्दां च परिगणन केर आदि, 

५. “‹स्वरादिनिपातमन्ययम्‌' (पा. सू, १।१।३७) पासून ८८ अव्ययीभावश्च * (पा, सू १।।४१) 
या सूत्रापयेत अब्ययां चै परिगणन केक आहे. 

६, “‹ सवौदीनि सवेनामानि "" (पा. सू. १।१।२७) या सूतापापुन “अन्तरं बरिर्योगोपंम्यानयोः" 
(पा. सू, १।१।३६ ) या सूत्रापयेत सवेनामां च परिगणन केक अदि. 

७. «४ बहुगणवतुडति संख्या *" ( पा. सृ. १।१।२९ ) याम्य संख्यावाचक राब्द सां गितङे आहित व॒ 
लयं शिवाय रोकांतैर सवे संख्यावाचक राब्दां नाही संख्या ही संज्ञा दिली अहे, 

८. समासां चै परिगणन “प्राक्रडारात्समासः'" (पा. सू. २।१।३) यांत सांगितल्याप्रमणें पा, सू, 
२।१।३ पासून २।२।१८ पर्यत केक अदि. व्यपैकीं पा, सू. २।१।५ पासून २।१।२१ पयैत अन्यवीमाव समास; 
पा. सु. २।१।२२ पान पा. घु, २।२।२२ परयत तत्पुरुषसमास, षा. सु. २।२।२३ पासून २।२।२८ पर्यैत 
बटुव्रैहि समास व २।२।२९ मध्यै इन्द्र समास दिले आहत. द्विगु हा तत्पुरुष समासा चाच एक प्रकार म्हण॒न 
८८ द्विगुश्च '' (पा. ख॒ २।१।२३) या सूत्नाम्ये सांगितशा सहि व त्याची न्याख्या ' सख्यापृब दयः ' 
(पा.सू २।१।५२) भरा सुत्त दिली महि. 
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द्विगु, अब्ययीमाव, द्रनद्र, बहुत्रीहि, एकशेष या समासनिदरौक संज्ञा; व त्याप्रमाणे च प्रत्यय, कारक 
ब प्रगृह्य या सामान्य संक्ञा; मिदून एकंदर अठरा संज्ञादी व्यान छोकांमर््यै घ वैयाकरणा मध्यं प्रसिद्ध 
असरेल्याच धेतस्या व त्यांच्याही त्याने व्याख्या दिस्या नादी; परंतु या संज्ञा ज्यांना लागू 
पडतात त्या शब्दां चै स्यान सापस्या सूत्रामथ्यै परिगणन केर आहे. (२) हख, दीष, ष्टुत, ल्घु, 
गुर, उदात्त, अनुदात्त, स्वरित, गुण, वृद्धि, अनुनासिक, संयोगव सवण या वर्णाना लागू 
पडणाव्या संज्ञा; गोल व युवन्‌ या छन्दाच्या अर्थाना लागू पडणाय्या संज्ञा; तश्ाच अपादान, 
संप्रदान, करण, अधिकरण, कता व कम या विभक्तीच्या अर्थाना गरू पडणाय्या संज्ञा; आणि 
त्याप्रमणेच संहिता, अवसान, खोप व उपसर्जन या शब्दसेन्धांना काग पडणाय्या संज्ञा; मिढरून 
पंचवीस संञा त्याने पूर्वीच्या वैयाकरणांकद्भन घेतल्या, परंतु त्माला विवक्षित अस्डेल्याच नियन्त्रित 
अर्थं त्या संज्ञा घेतल्या जाग्या म्हणून स्याने व्यांच्या व्याख्या दिल्या आहेत. (४) कत्‌, कृत्य, 
निष्ठा, तद्धित, तद्राज, सार्वधातुक, आर्धधातुक) परस्मेपद, आत्मनेपद, विभक्ते, संबुद्धि, सवै- 
नामस्थान व अष्क्त या प्रत्ययांना छाग पडणात्या संज्ञा; सुप्‌, अच्‌ › तिङ्‌ दष या प्रत्याहार- 
ङ्प संज्ञा; टुक्‌, श्ल, टुप्‌, इत्‌ या वणैलोपनिदरशाक संज्ञा; आम्रेडित) उपधा, अभ्यास व 
अभ्यस्त या शब्दाच्या भागाला लागणाप्या संज्ञा; व त्याप्रमाणेच प्रातिपदिक, अङ्ग, वृद्ध, नदी, 
षट्‌ , आमन्त्रित, उपपद व पद्‌ या विरिष्ट शब्दस्वूपांना लग्‌ पडणाय्य। संज्ञा; सवै मिदून 
एकंदर तेदेतीस शाखरीय संज्ञा प्रतिपाद्य अर्थांच्या धोरा त्याने आपल्या रास्ना उपयोगी 
पडण्याकरितां तयार केल्या आहेत व त्यांच्या स्यान व्याख्या दिल्या आहेत; यपेकीं कां संज्ञा 
पूर्वीच्या वैयाकरणा कट्भन त्याने वेतस्या आहेत. पदसंलेविपर्यीं भाष्यकारांनों ““पदमितीये भगवतः 
कृत्निमा संज्ञा” अपे प्रत्यन्न उद्रारच काठके आहेत. (५) यांशिवाय टि, घु, पि, घ, आणिम, या 
पाच संज्ञा त्याने लाघवाकरितां खकल्पनेनैच तयार करून दिल्या आदेत, पूर्वीच्या वैयाकरणांच्या 
त्या सज्ञा होत्या असे कांदीचे मत आहे. विवक्षित खन्द्‌। च देवटतर अथवा पदे अक्षर घेऊन 
त्याने त्या घडविद्या असान्या असेही कांहीं विश्रानांचै मत आदे, 
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७६. पूवेवैयाकरणांच ग संज्ञामध्यं पाणिनीनै केठेटा फरक, 


या दभर संज्ञारिवाय उपदेशापेकीं म्हणजे महेश्वराच्या व स्वतःच्या सूरत्रपिकीं एक अक्षर 
घेऊन व्याखा इत्‌ ग्दण्रून सांगितटेछा शेवटचा वणं जो द्रन स्याने खाघवाकरितां कां संज्ञाच्या- 
सारखे शब्द्‌ तयार केरे आहेत. “^ आदिरन्त्येन सहेता ˆ ( १।१।७१ ) असे सूत्र व्याकरितां 
सांगून (उपदेशांतीट आरंभी चा वणे व इत्सं्ञक दोनटचा वणं मिदरून ्ञटेका शब्द हा आरंभीच्या व 
मध्ये असत्या सव रब्दांचा वाचक दोतोः अशा प्रकारची थोडक्य।त पुष्क प्रतिपादन करण्याची 
कुदार कल्पना स्यानं काटर्टी अदे; व अश्ना तद्दैचे अच्‌ (स्वर) वहट्‌ (व्यजनै) याशिवाय 
अण्‌, अक्‌ वगैरे चाठीस भिष्रून वेचाठीसर लाघवसाधक शब्द त्यानै वापर आहेत. या 
शब्दाना ‹ प्रत्याहारे ' अयै नांव वैयाकरण देतात, नाम व आख्यात या पू वैयाकररणांच्या 
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१ ^“ सुर्‌ कात्पूवैः'' ( पा. सू. ६।१।१३५ ) यव्रल म्य ( माममप्ृष्र १८८ पहा ) 
२, व्याकरणरासरांत उपयोगी पडणान्या वेवास ब्त्याहारांच्या गणनेकरितां पुददील संग्रहाकारिका 
देण्यात येतात. 
८४ एकस्माम्‌ उजणवटा, ए (भ्यां ४६, त्रिभ्य एव कणमाः स्युः । 
८ श्यौ चयो चतुभ्यः, रः; पच्रभ्यः; शालो षड्भ्यः ॥ '" 


उपोद्धात ९.६५ 


संशंच्या छेवजीं पाणिनीनै प्रातिपदिक व धातु अशा संज्ञा दिस्या आहेत. प्रकृकिप्रत्ययात्मक 
विमाग निशित करणे है पाणिनीव्या व्याकरण वैरिष्टय अनल्यामुे नाम म्हणजे प्रयोग 
के जाणारे सत्वप्रधान देवः, ग्रहम्‌ वगेरे जे शब्द त्यांच्या !देव", (ग्रहः या सूपाच्या 
परकृतीच्या विभागाला " प्रातिपदिक ' ही पाणिनीने अन्वथं संज्ञा दिटी आदे; व प्रत्यय निराढा 
दाखवून प्रस्ययासदित प्रातिपदिकाला व्याने ‹ सुवन्त ` असं नांव दिके आहे. आख्यात दी संज्ञा 
तिड््त्ययान्त क्रियापदाला पूवे बेयाकरणानीं दिखी होती, व्यापैकीं प्रत्यय निराढठा क।टून 
रादिरेस्या शन्दस्व्पाला पाणिनीनं धावु दी संज्ञा दिख. स्वरः या रान्दाचे अ, आ वैरे बर्भ 
त्याचप्रमाणे उदात्त, अनुदात्त वगैरे धर्म असे दोन अं असव्यामुके कोणता अभ कोठे 
अभिप्रेत आदे याविष्रयीं घोटाक्ा होऊं नमर ग्दण्रून व्यानं अ, इ, वरे वर्गोना ‹ अच्‌ › व 
व्यंजनांना / ट्‌ ' या संज्ञा देऊन स्वर व व्यजन या स्ना गल्या अदित. उदात्त, अनुदात्त 
अशा प्रकारचे धमै या अर्थी ' स्वर्‌ ' शब्द त्याने वपरला आदि. यांरिवाय पूर्मं वैयाकरणांच्या 
उपग्रह या संलेणेवजी त्याने परसपद्‌ व आत्मनेपद या संज्ञा, संक्रम व निरत्तिस्थान या संज्ञाबदछ 
ङ्कित्‌ म्दणजे कित्‌ अथवा दित या संज्ञा, व प्रग्रह या सञेवदक प्रगृह्य अशा संज्ञा वापरत्या 
आदत. ‹ इत्‌ ` यालाच “ अनुबन्ध ` दै दुसरे नांव वार्विककारांनीं व भाष्यकारांनीं दिले आदे. 


७७. पाणिनीर्चा परिभ षसुत्रे. 


या संज्ञाशिवाय आपल्या अष्टाध्यायीच्या पहिल्या पादामरध्ये पाणिनी आपण राचिेस्या 
सूत्रांचा अथ स्पष्ट व निःसंदिग्ध कावा म्हणून अथं करण्याचे कामीं उपयुक्त असे कां 
नियमदी धादूलन दिले आहेत. या नियमसारखेच दुसरे अनेक नियम अथवा संकेत वार्तिक- 
कारांनीं दिले आहेत व इतर काही भाष्यकरारांन। लोक्रव्यवहारावल्न व पाणिनीच्या सूत्रातील 
श्दांवकन अनुमानाने कादले आहेत व स्यांना परिभाषा दह नांव दिठे आदे. म्हणून पाणि- 
नीच्यादी नियमांना परिभाषा म्हणतां येद, या पाणिनीच्या परिभाषारूप सूत्रपिकीं ५ स्वं 
रूपं शब्दस्याशब्दसंजञा "` (१।११६८) ५‹ स्वरितेनाधिकारः ` (१।३।११) व ^“ षष्ठी स्थनि- 
योगा ” (१।१।४९) दी सूते व्याने स्वतःच्या शाल्नाला संकेतहूप नियम म्हणून केलीं आदत. 
“'यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌" (१।३।१ ०) आय्यन्तवदेकस्मिन्‌'* (१।१।२ १), “स्थानेन्तरतमः 
( १।१।५० ), “¦ स्थानिवददेशोनद्विधो ˆ ( १।१।५६ ) हीं सूत म्हणजे टोकम्यवहारास 
अनुसरून केरेटेच एका प्रकारचे न्याय आद्देत. त्याप्रमा्णेच ¢“ अलोन्त्यस्य ‡ (१।१।५२), 
८५ अनेकाल्शित्सरवस्य ” ८ १।१।५५ ) ¢ येन विधिस्तदन्तस्य `` (१।१।७२) “* अदेः 
परस्य " (१।१।५४), तस्मिन्निति निर्दिष्टे पूचस्य ' व ८ तस्मादियुततरस्य "` (१।१।६६ ६७) 
हीं सूत्रं अथंस्पष्टीकरणाला मदत म्दणरून केटेटीं आहेत. 


७८, अक्ष॒रचे व राब्दूंचे प्रकार, 


याप्रमाणे स्वतःच्या शास््रांतीट मुख्य मुख्य संज्ञा व परिभाषा पहिल्या पादामध्यै देऊन 
पाणिनी वणौचि व राब्दंचि प्रकार सांगितले आद्ेत व त्यांचा तपशील्वार विचार पुटी 











८ रयद्रेको डजगयटेः, पेण द, त्रय इह्‌ कणाम्ाम्‌ । 
चत्वारश्च चमाभ्यां, प यराभ्यां, शलाभ्यां षट्‌ ॥ `" 
पहितल्था कारिकितील एके चान्धीत्त व दुय कारित तरवागीत्त प्रव्यहारांशिवयर (र्‌+म) हा 


्रस्याहार र वल या वणीच्या संप्रह्करितां “उरण्‌ रपरः" ‹पा. सू. १।१।५१ ) या सूत्रं धेतका आहे, 


१६६ न्याकरणमदाभाष्य 


तीन पादार्धं कैला आदि. कित्‌ व डित्‌ प्रत्यय पुटे असतांना " इक्‌ ` खराला गुण व बधि 
होत नाहीत असे पष्िल्या पादामर्धये आरंर्मीच सांगितले असस्यामुढे कित्‌ व डित्‌ प्रत्ययाच 
परिगणन करणे जरूर पडले म्हणून म्हणा, किंवा पूर्ववेयाकरणांनीं कित्‌ व डित्‌ या शान्दनीं 
उद्धेख केले जाणाय्या प्रत्ययांना संक्रम व निद्रत्तिस्थान या संज्ञा दिव्या होत्या व्याच स्पष्टीकरण 
कृरण्याकरितां म्हणा, दुसग्या पादाच आरभीं पाणिनीने कित्‌ व डित्‌ प्रत्ययाच विवेचन कठ 
आदे. त्यानंतर स्वराचा विचार करताना सप्रसारण हा स्वराचाच एक प्रकार या दृष्टीने 
संप्रसारणाचा विचार केखा आहे व तं कोटे कोटं होते तै सांगितले आहे. संप्रसारणाला 
प्रसारण ही पूर्वं वेयाकरणांची संज्ञा होती. त्यानंतर अ, इ, उ, इत्यादि स्वरांच हस्व, अस्व, 
दीं व प्छुत हे भेद सांगून एकश्चति, अनुदात्त, उदात्तस्वरित, स्वरितस्थोदात्त, सनतर व उचैस्तर 
असे स्वरांचे सात प्रकार त्याने सांगितले आहेत. हे सात प्रकार दृर्छच्या सा, रेःग.मप.ध, नि 
या सात स्वराच्या मुढार्शीं असवे. याप्रमाणे स्वर आणि व्यंजन यांच्या निरनिराव्या प्रकारचें 
विवेचन श्चाल्यावर शब्दा ची प्रकृतिरत्ययविभागात्मक जी मुख्य फोड तिजकडे क्त देऊन ज्या 
मूढ शब्दस्वरूपांना प्रत्यय जोडले जातात असे रशब्दांचे धातु व प्रातिपदिकदेजे दोन मुख 
प्रकार त्यांचे विवेचन केर आदे. प्रतिपदं श्ह्ति तत्‌ प्रातिपदिकम्‌ ( पा. सू. ४।४।३९ ) 
अशी प्रातिपदिक या शब्दाची व्युत्पत्ति देनं प्रत्येकं पदाच्या मुखाशीं असकेलं शब्दस्वरूप 
असा ‹ प्रातिपदिक ` या शब्दाचा अथे देतां येण शक्य अदे. अर्थात्‌ या शब्दस्वरूपामभून 
क्रियाप्रतिपादक शब्दस्वरूम निरा करून त्याला ‹ धातु › ( अत्येत मूटस्वरूप ) असे नांव 
दिठँ अदे, अग्युत्यन नाम, धातुसाधित नार्मे (कृदन्त), नामसाधित नामि ( तद्धित ), सर्वनाम, 
अव्यय, उपसर्ग व निपात या सवाचा द्रव्य हाच प्रतिपाद्य अथं असस्पामुक्रे त्यांचा प्राति- 
पदिकांतच पाणिनीने अंतभीव केला आहे, फक्त, अव्यय, उपसगे व निपात यांना लागच्ल्या 
विभाक्ते-प्रत्ययाचा खोप होतो द वेरिष््य त्याने सांगितले आदे. 


७९. एकरोष-कर्पना, 


सर्वं अवयवांचा मिद्रून जो अथं होतो तोच शब्दाचा अर्थं असला पाहिजे असा पाणि- 
नीचा संकेत असस्यामुदे द्विवचनान्त व बहुवचनान्त शब्दाचे बाबतीत द्विस्वा्च व बहुत्वाच समर्थन 
करण्याकरितां पाणिनीला एकरोषाची कस्पना करावी लागली, व त्याने ष्देवौ' हा द्विवचनान्त 
शब्द्‌ देवश्च देवश्च अशा दोन देव शब्दांचा मिढद्ूनं ज्ञाला आदे; तसाच ' देवाः ' हा बहु 
वचनान्त शब्द्‌ देवश्च देवश्च देवश्च. ..अशा अनेक (देवः डान्दाचा भिद्टून न्चखा आहे 
असे सांगून ^“ एकाच स्वरूपाचे अनेक शब्द एकापुदे एक समूह या अर्थानि एकाच विभक्ती 
आङे असतां त्यांपैकी एकच रब्द शिक राहतो ” असा निर्म घादून दिका आदे, वार्विक- 
कारांनीं अगदीं एकाच अर्थाच पण निरान्या शब्दस्वरूपाचे अस्यास, तसैच निराव्या 


"न" ----------~----------------~---~-~ ----- ~~~ 





१. 'धातु' हा श्॒ब्द प्राचीन कारां काणव्यादी वस्त्व मुरस्वरूप ( शृरप्टप८ ) या अथा 
वापर होता. पृथ्वीधातु, अब्धातु, तेजोधातु व वायुधातु हे चार धानु म्हणून उदेख जुन्या बद वादमर्यात 
मिग्तात, 

२. “` अव्ययादाष्युपः '* (पा. स॒. २।४।८२ , पह।. 

३. ““ सरूप।णामेकश्चेष एकविमक्तो '' ( पा. स्‌. १।२।६४ ) पहा. 


उपीद्भात १६७ 


अथोचे अभून अगदीं एकाच शब्द्‌ स्वरूपाचे असल्यास देखीठ त्यांतीर एकच शब्द ॒शिष्छक ठेावा 
अशी या नियमाला जोड दिी अदे. पुिग व ल्रीरिग एवढाच फरक असटेल्या एकार्थ- 
वाचक शब्दापेकींदी एक (पष्टिगी) राब्दच राहतो व पित आणि मातृ, भ्रात्रं आणि खस, पुत्र 
आणि दुहितृ, श्वर आणि शश्र अशा शब्दापैकींदी एकच शब्द राही व त्याप्रमार्णेच तत्‌, यत्‌ 
वभेरे दोन सर्वनाम समूह्‌ या अर्थानि एकापुटं एक आलीं असतां त्यांपैकीं एकच सर्वनाम राते अरही 
पाणिनीनं सांगितलं आहे. दोन किंवा अनेक शब्द्पिकीं एकच शब्द शिक राणे या भाषा- 
वैरिष्टयाला पाणिनीनं आपल्या सू्रांत घातटेल्या ‹ एकेष › या शब्दावरून ‹ एकरोष › हैख 
नांव देण्यात अछ. हं एकशेष-प्रकरण पूर्वी व्याकरणांत नन्दते व पाणिर्नर्नैच तै आपल्या 
व्याकरणांत प्रथम पातलं असा कांहीं वैयाकरणांचा समज आदे. त्याचे पुर्ेदी जाऊन इतर 
कांहीं वैयाकरण, पाणिनीनंतर कोणींतरी वैयाकरणार्ने हँ प्रकरण पाणिनीच्या सून्नपाठांत प्रक्षिष 
केठं असे म्हणतात; व देव" कगरे व्याकरणांमध्य तँ आदद्ून येत नादीं ह कारण आपल्या 
म्हणण्याच्या समर्थनार्थं देतात, 


८०, वचनविचार. 


एकवचन, द्विवचन व बहुवचन अशीं तीन वचन संस्कृत भाषतच आदक्तात. शब्द 
उच्वारूनं एकमेर्काशीं योरुण्याचा व्यवहार सुरू न्लाला त्या वेन्ठीं बोल्णारा हा स्वतःविषयीं 
अहं असा एकवचनी प्रयोग करू लागला व एेकणाय्याविषयीं त्वं असा प्रयोग करू छागला. 
साधारणपणं बोलुणारा व एेकणारा मिद्धून दोघे दी कल्पना व्यक्त करण्याकरितां द्विवचनाचा 
रछेल चा जाला व या दोधांमध्य ति्हाइत माणसाचा अन्तभौव केल्यानंतर बहुत्वकल्पना 
प्रचारांत आली, “ अस्मदो द्वयोश्च ' ` या सूत्रावरून असे दिसून येते कीं कांदीं वे्टां बोल- 
णारा हा स्वतःबदलसुद्धां बहुवचनी प्रयोग करू लागला. त्याप्रमाणच पृष्कढ वेढां भोत्याचे 
बाबतीतदी बहुमाना्थी वहूवचनाचा प्रयोग होऊं लागला. त्यामुद्धे द्विवचनाचे प्रयोग कमी 
कमी होत गेे व अखेर द्विवचन डुप्तच चारे, प्राकृत भाषांमथ्यै व त्यांपाून स्षकेल्या देशी 
भाषांमध्यं एकवचन व बहुवचन अरसी दोनच वचनं आढदद्रून येतात, 


८१. लिङ्गविचार. 

ववनप्रत्ययांपरमा्णे छिगप्रत्ययही शब्दाच्या प्रतिपाद्य अथांच स्वरूप दाखविण्याकरितां 
उपयोगीं पडतात, संख्यावाचक शाब्द सोडत्यास बाकीच्या कोणत्याही प्रातिपदिकापामृन बच- 
नाचा बोध वचनवाचक प्रत्यय ङविल्यारिवाय होत नसल्यामुे ज्याप्रमाणे वचन हा अथ 
प्रतययाचा आहे असे मानतां येतं त्याप्रमाणें दिंगाचे बाबतीत म्हणतां येत नाही. जरी “देवान्‌ 
जञानानि, रुच्या इत्यादि ठिकाणी सुप्‌ प्रत्ययाने व देवी, रमा इत्यादि ठिकाणी ई ( डीप्‌ ङीष्‌ 
व लन्‌) वआ (टाप्‌ डाप्‌ व चाप्‌) या स्रीत्व अर्थी सांगितलेस्या प्रत्ययांनी स््रीर्िगाचा बोध 
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१. ^“ नानाथानामपि सरूपाणाम्‌ " व॒“ एक्राथानामपि विरूपाणाम्‌ › (पा. सू. १।२।६४ वरील 
वातिके २२२३) पहा, 

२. “* पुमान्‌ किया '” ( पा. सू. १।२।६७ ) पश, 

३. पार्णिनिसूत्रे ( १;२।६८, ७०, ७१ ) पहा. 

४. ^ त्यदादीनि सवीनिष्यम्‌ '' ( पा. स्‌, १।२।७२) पहा, 


१६८ व्याकरणमहाभाष्य 


होत असला तरौ लिङ्ग ह प्रातिपदिकाच्या प्रतिपाद्य अर्थावर अवल॑बून असस्यामुढे तें 
प्रथम मनांत येतं वे वचन ह वक्त्याच्या विवक्षेवर अवटेबून असटयामुदे नंतर मनांत येतै. 
याप्रमाणे प्रतिपाद्य अथाला अनुरूप अरीं जरी लिङ्घव वचन दीं दोन्दी असर्टीं तरी 
कादौ ठिकार्णी छोकन्यवहारामध्य कांहीं अपवाद दृष्टीस पडतात ते पाणिनीनै (“अस्मदो दयोश्च" 
वरे सूत्रांनीं सांगितले आदेत. स्रीचिन्द, पुरुषचिन्ह किंवा दोहीचा अभाव यावर वस्तुतः 
रिग अवल्वून अस्ते. म्हणून ज्या अचेतन वस्तृचे ठिकाणीं ख्रीचिन्ह व पुरुपरचिन्ह हीं दोन्दी 
दिसत नाहीत तेथे नपुसकरिगीच शब्दप्रयोग व्हावा ब त्याप्रमार्णे हर्छी कांहीं भाषांमध्ये होतो 
है जरी खरं अखटं तरी संस्कृत भाषेम्ये अचेतनवस्तु-वाचक अनेक रान्दांचे ल्रीरलिगी 
व पुंदिगी प्रयोग टर्टसि पडतात, याला कारण काय असावै याचा विचार करून पादिस्यास 
साधारणपणे आकारने मोटेपणा, जोरदारपणा, तेज वगेरे पुरुषांमर्यै आददून येणारे ध्म 
बस्तुमर्ध्य प्रामुख्याने आदटून येत अस्तस्यास तेथें पुदिगकल्पना; तक्षीच याउलकट लहान आकार 
कोमल्पणा, संकोच कौरे धर्मे आदकून आल्यास तेथे स्रीटिगकल्पना व्यवहारांत आटी. यूकाः, 
रिक्षाः, पिपीलिकाः वगैरे शब्दांचे फक्त स्रीटिगीच प्रयोग, त्याप्रमाणे पतङ्गाः, भङ्गाः वरे 
शब्दा चे पुदधिगीच प्रयोग दृष्टीस पडतात यावरून वरील गोष्ट सिद्ध दते, प्राचीन कारी 
. अचेतन वस्तूच्या बद्दी केग्दां केन्हां आलकारिकं मार्षैेत पतिपतनीवाचक कल्पना केल्या 
गेल्या; त्यावरूनदी पुद्धिगा्चै व खरीख्गार्चे नियमन स्ना कांहीं रिकाणीं दृष्टीस पडत. 
उदादरणाथ, रात्रि दी दिवसाची बायको किंवा नया द्या समुद्राच्या घायका या कल्पनेमुर्के 
रात्रिवाचक व नदीवाचके शब्द सव॑ स््रीरिगी आददून येतात. या बाबतींत ज्यास्त विवेचन 
भाष्यकरारांनीं खरीप्रतयय सागण्यापूर्वीं “ लियाभ्‌ 2 (पा. सू. ४।१।३; म. भा. भाग ४ 
पृ, १६-२१ ) या सूज्राचै विवेचन करताना कें आदह, वचनाचे बाबर्तीतदी अक्षताः वरे 
कादौ रखब्दाचे केवढ बहुवचनी प्रयोग दृर्टीस पडतात. व्याला कारण त्यांचे बहूत्वच नेष्मी 
प्रत्ययास येतं हेच आददे. अप्सरसः व दाराः येथे व्यक्ति एक असतानासुद्धां बहुमान दाखविण्या- 
करितां बहुवचनी प्रयोग करण्याचा प्रधात पडला असावा. 


८२. पदाग््या अथो्चे सामान्य विवेचन 


प्रातिपदिकांचा सामान्य रीतीने अथं मनांत आस्यावर धातूचा अथं समजावा या दृष्ठ 
धातुपाठामध्यं उभयपदी म्हणून दिलेस्या धातूना कोणत्या अर्थी परस्मेपद-प्रव्यय व॒ कोणत्या 
अर्थी आत्मनेपद्‌-प्रत्यय लागतात, त पाणिनी सांगितलं आदे. तसच, विरिष्ट अर्थी रकिंवा 
विशिष्ट उपसगे जोडस्यावर ज्या धातूच्या पु विरि पदाचेच प्रत्यय दृष्टीस पडतात अशा 
धातूय परिगणन केटं आदे. जरी व्यवहारांत असलेल्या सवे धातूची गणना करणे कठिण 
असे तरी प्रातिपदिकाच्या गणनेप्रमाणे ती अशक्य कोटींतटी नसस्यामुर्े पाणिनी लोका- 
मर्ये व वेदामध्य दृटठीस पडणाय्या स्वं धातूचै भ्वादि, अदादि इत्यादि दहा गणांमध्यै परिगणन 
केटै आदह. या दहा गणाना धातुपाठ अरी संज्ञा आदे व स्यांमध्ये अथांसह एकंदर १९४४ 
धात्‌ दिले आदत. धातूच्या पदविचारानतर पाणिनीने प्रातिपदिकांना छावरण्यांत येणाय्या नदी 
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१. लिज्गकल्पनेचा संबन्ध सख, रजस व तमस या युणांशीदि भवृहरीने जोदल्ला आह; सत्व. 
भधान म्दणज स्थेयं ज्यांचा स्वभाव अहि असे शब्द नपुसक्रल्गी, रजःप्रपान म्हणजे प्रवृत्ति हा ज्यांचा 
स्वमवि आहे असे शाब्द पु्िगी, त्याभ्रमा्णेच तमः प्रपान शब्द लीक असतात असे मतृहा म्दण्णे जह. 

२. यःविषयीं पाणिनिसूत्रं ( १।३।१२ ते १।३।९१ ) पा, 


उपोद्धात १६९ 


धि; अग, पद, भ, इत्यादि संज्ञाचे अथै स्पष्ट केठे आहेत; तसेच, प्रत्ययांना रागणास्या एक- 
वचन, द्विवचन व वहुवचन या संज्ञाच व प्रथमपुरुष, मध्यमपुरुष व उत्तमपुरुष या संज्ञाचदी 
स्पष्टीकरण केलं आदे. प्रातिपदिकांचे व प्रत्ययांचे अथ वेगवेगदे कछवे म्हणून अया अर्थामुकै 
प्रातिपदिकाचा त्रियेरीं अथवा दुसग्या प्रातिपदिकाद्चीं संबध दृष्टीस पडतो व्या अपादान, संप्र 
दान वेगेरे अर्थाच त्याने विवेचन केले आहे. प्रातिपदिकांचे अथ हे ोकब्यवहारावरूमच समजखे 
जातात, साधारणतः प्रातिपदिकाचा अथ सत्व म्हणजे द्रव्य हा घट, पट, देवदत्त इत्यादि 
पदाथोमध्यं प्रत्यक्षतः, व ब्राह्मण, चर, शक, कष्ण, याजक, पूजक इत्यादि शब्दांमध्यै ती ती 
विशिष्ट जाति, गुण अथवा करिया धारण करण्यामुढे परपरेनै असला, तरी ज्या “चः, अथः, (ततः 
इत्यादि अग्ययांचे बाबर्तीत तो साक्षात्‌ अथवा परपरेननैदी दृष्टीस पडत नाहीं असा एक 
प्रातिपदिकांचा वर्गं पाणिनी दाखविला आहे व त्यामध्यै उपसर्भ, निपात, गति व॒ कर्म- 
प्रवचनीय यांची त्याने गणना केटी आदे. अन्ययांचा ज्या शब्दांश सबद्ध म्हणून प्रयोग केला जातो 
त्या श्दांच्या अ्थाचा कांदीं विरिषएट संबंध स्या अन्ययामुद्धे मनांत येतो व संबद्ध द्रव्याय 
ज्ञान मागाहून होते. अन्ययांपासून संबन्धज्ञान प्रव्यक्षतः दोत असस्यामुटे व अज्ञान है नेतर 
होत असस्यामुढे अव्यय हीं अर्थाचीं द्योतक असतात, वाचक नसतात, अस मानण्यांत आरै 
असावें. याप्रमाणे शन्दांचा सामान्य तब्डेनै अथं व वाक्यामष्य त्यांचा परस्पर संबन्ध यांची 
कस्पना पाणिनीच्या पहिल्या अध्यायावरून उत्तम प्रकारं येऊ शकते 


८३. अन्ययीभाव समास. 


भषिमध्यै जीं सामासिक पदँ दशस पडतात त्यांच्या अर्थाचा उल्गडा होण्याकरितां 
पाणिनीने दुसय्या अध्यायांत समासाचै निरूपण केटे आदे. त्याने समास या शन्दाची व्याख्या 
न देतां फक्त समास हा अधिकार सांगून त्याच्या पुटे निरनिराव्म्या समासांच परिगणन केटठे 
आदे. सामासिक पदाचा अथं जरी अवयवभूत पदांच्या अवयवासारखाच असला तरी तो 
समन्वित अशा विशिष्ट तद्देनै मनांत येतो दी गोष्ठ त्याने ^“ समथः पदविधिः '” ( २।१।१ ) 
असा अधिकार करून समथ अशा खब्दांचाच समास होतो असे सांगितटँ आहे त्यावरून 
सिद्ध हेते, “ समास ` या राब्दाच्या य्यु्पत्तीवरूनही हेच सिद्ध होते. प्रथमतः अव्ययीभाव 
हा अधिकार सांगून विभक्ति) समीप, समृद्धि इत्यादि अर्थी होणाच्या समासांना “ अव्ययी- 
भावः दी सज्ञा त्याने दिटी आहे; व त्यानतर कांदीं विरिष्ट अव्ययं देऊन त्याचा विशिष्ट शब्दां- 
बरोबर विरिष्ट अर्थी अव्ययीभाव सांगितखा आदे. अव्ययीभाव दही अन्वथ संज्ञा आहे 








१. “" तिडर्ाणि त्रीणि प्रथममध्यमेत्तमाः " इत्यादि पूत्रामध्ये (पा, सू. १।४।१०१-१०८) पाणि- 
नीने प्रथम पुरुष, मध्यम पुरर व उत्तम पुरूष यांच स्वरूप देऊन त्यां चा केन्हां प्रयोग होतो ह सांगितलं आहि, 
प्रचङिति मरद्ध व्याकरणामध्यै इ्यजी भाषेच्या व्याकरणाला अनुसरून प्रथम पुरुष; द्वितीय पुरुष व तृतीय पुरष 
अदी नावि दिली आदित व मी ८ अहं ) है उपपद असतांना क्रियापदाहन प्रथम पुर होतो अस म्दटेक आहे 
पाणिनीनं ' ते, ती अथवा ने ' असे उपपद्‌ असतां प्रथमपरष सां गितला आहे. थःडक्यांत म्हणावयाचें म्हणजे 
पाणिनीचा प्रथम पर ग्दण्जे हृष्टीच्या व्याकरणां नील तृतीय पुरुष, मध्यम म्हणजे द्वितीय, व उत्तम म्हणजे प्रथम 
अश्वी व्यवस्था श्ष्टास पडते, या फरक(च कारण म्दणने इग्रजै व्यक्ररणाच अनुकरण देच दिते, पाणिनीच्या 
क्रमाच्या मुगरीं ८ तत्त्वमसि ” अहं जह्मासिमि ” हा उपनिषदां तील क्रम असावा, 

२ याविषयीं मर्भे उपोद्धात परिच्छेद ५८ पदा. 

११ अ 


१७० भ्याकरणमददामाध्य 


भम्ययीभाब समासा त्याने अन्ययांम्यै परिगणन केठे आदे. अव्यर्याभाव समासामर््य पूरव- 
पदाला प्राधान्य असते, असे भाष्यकारांनीं म्हव्ठे भदे. 


८४. तत्पुरुष समास, 


अव्ययीमावा्नेतर (तत्पुरुषः या अधिकारामध्ये (पा.सू. २।१।२ रपासून २।२।२२) तत्पुरुष 
समास सांगितडे आदेत. तत्पुरुष दी संज्ञा पादिरी असतां 'तत्पुखषः' यासारखे म्हणजे तस्य पुरुषः 
यासारखे सोडविरे जाणारे जे उत्तरपदाथप्रधान समास ते तस्पुरष असें साधारणपणे ध्यानात येते. 
समासाचा विग्रह करताना पदिल्या पदाची म्हणजे गोण पदाची जी विभक्ति असख तिला अनुसरून 
रोकांमर््यै द्विवीयातल्पुरषर, तृतीयातत्पुरूप वगैरे नवि प्रचरति आहेत. तत्पुरुषः या 
अधिकारामर््ये प्रथमतः असमानाधिकरण पदाचे विभक्तेतत्पुरुष दिले आहेत; व त्यानंतर 
समानाधिकरण पदाचे तत्पुरुषसमास दिले आदेत, “ कर्मधारया ची ग्याख्या समानाधिकरण 
तत्पुरुष अरी असल्यामुकै या तत्पुरषांना कर्मधारय म्हणण्याची प्रथा पडली दे. पदि पद 
समानाधिकरण असूनही संख्यावाचक असे तर त्या समासाला गुः है नांव पाणिनीनै दिछ 
अदि. यानतर पूर्वपद्‌ द अवयव दाखविणाररे असेर तेन्हां एकदेरितःत्पुरुष, “ न ` ( नञ्‌ ) 
असेल तेन्दां नज॒तत्पुखूष, उपसर्ग असेर तेब्दां प्रादितस्पुरुष, उपपद असेल तेब्हां उपपदतलपुखष, 
"णम्‌ शेवटी असङेठ म्हणजे णमुलन्त असेर तेन्हां णमुखतत्पुखष असे निरनिराठे तत्पुरुष समासात 
प्रकार त्याने दिले आदेत. 
८५. बहुव्रीहि व दरद समास. 

तत्पुर अधिकारानतर बहुत्रीहि अधिकार सांगून समासांतील पदांच्या अथपिक्षां 
्मासाचा अथं निराव्ा असल्यास त्या समासाटा बहुत्रीहि समास म्दणावै अशी पाणिनीनें 
बहुत्रीहि समासाची व्याख्या दिली आहे. या बहुत्रीहि अधिकारामध्ये पाणिनी संख्यावाचक 
शब्दांबरोबर, सद या अव्ययाबरोबर, व दिग्वाचक शब्दाजरोजर दहोणारेदी समास दि 
अदेत; कारण यादी समासांमध्ये ज्या पदाचा समास होतो त्या पदांच्या अथ॑पिक्षां 
निराला असा सामासिक पदाचा अथ॑ असतो. शेवदीं, च : या अव्ययाचे समूह व 
समाष्टार हे जे अथं आद्देत त्या अर्थी दोन अथवा अधिक पदांच्या समासाखा द्वन्द म्हणावे 
अरी व्याख्या देउन समाहार या अर्थी होणाय्या द्वन्द्राचं त्याने परिगणन केठे आदे  पाणिनीर्ने 
समासा्च विवेचन जश इतक्या सूक्ष्म रीतीने केड असल तरी माषरेमध्य त्याच्या विशिष्ट 
सूत्रानीं न साधे जाणारे असे कि्येक समास रादिठे आहेत; कारण, जीवत भषिमध्यै समा- 
सांचै पूण परिगणन होणें शक्य नादी. पाणिनीला याची जाणीव असावी व म्हणूनच त्यार्भ 
^“ सह सुपा ” ( २।१।४ ) असं समास सांगणारं साधारण सूत्र करून ठव आदे 


८६. सामासिक राब्दांच्या लिङ्गवचनांविषयीं विचार. 
द्रन्द्र व तत्पुर या समासांम्ये समासाखा उत्तरपदाच्या िंगाचे प्रत्यय लाविठे जावे 


१. मभ्यकारांनी “पूतेपदायप्रपानेोन्ययीमावः। उत्तरपदाथेप्रधानस्तत्पुरुषः। अन्यपदाथंप्रभानो बहुरि 
उभयपदा्रधानो दरदः '' असे मनेक क्किणीं (पा, सू. २।१।६, २० ४९ ) प्रतिपादन केले आहे. 
(म. मा. माग २ पृषं २७०, २७६, २९६ पहा. ) 

२, ‹ एकाथेप्रतिपादकत्वरूपं क्म धारयती 'ति कर्मधारयः अशी क्मषारय श्चब्दा ची ग्युत्पत्ति देतां येते 
कमेधारेय समासामरध्ये दोनदौ पदांपास॒न एकाच पदा्थाचा बोध होतो. या विषयीं सविस्तर विवेचन - मांडारकर 
रिच इण्दिट्ट्यट जनं १९५२ सार्च्या अकामध्ये कष्ठ जिष्रुन कें अहि 





उपोद्धात १७१ 


असा पाणिनी निवैध धाटून दिला आहि. समाहार या अर्थी न्द्र असला तर समाहार या 
अथला योग्य असे नपुंसकिगी प्रत्यय लागतात, अव्ययीभाव समासारा अव्यय ही संज्ञा अस- 
ल्यामुटं विभक्तेप्रत्ययाचा खोप ( टुक्‌ ) होतो; अकारान्त अव्ययीभावालछा मात्र अम्‌ प्रत्यय 
ठगतो, बहुनरीदि समासाचीं टिंगवचने अन्य पदा्थाच्या रिंगवचनांप्रमाणे असतात. समासांतील 
पदाचा अथं जरी समासाच्या स्वूपावरून साधारणतः कठत॒ असला तरी आंतीक पदाच्या 
विभक्ति-प्रययचि निरनिराके अर्थं कठल्यारिवाय समासाचा बरोबर अथ कटठढणार नादी म्हणून 
द्वितीया, तृतीया वरे विभाक्तेपरत्यय कोणत्या अर्थां होतात तै सांगून विशिष्ट बिभक्तीवि जे प्रयोग 
दिसून येतात त्यांचेबदर पाणिनीनै नियम सांगितले आददेत; व सामान्य नियमांप्रमाणें सामासिक 
राग्दांचीं छिगवचरनँ जे दृष्टीस पडत नसतील अशीं अपवाद स्थर्छदी त्याने निर्दिष्ट केटी आदत. 
त्याप्रमाणेच ज्यांचा समास टोतो, त्यांतीक एका शब्दाएेव्जीं दुसरा शब्द समास स्ञाल्यावर 
सें आढन्धून येतो अरसीदी स्थे निर्दिष्ट कर्ली आदेत. तद्धितान्त शब्दाश्च समास ज्ञास्यास 
जेथे तद्धित प्रत्ययाचा खोप होतो असेही शब्द दिके आहेत. शेवर्टी, विरिष्ट स्थर्टीं सुप्‌ प्रत्यय 
किंवा विकरण प्रत्यय केब्दां लु होतौत तँ सांगून पाणिनी दुसरा अध्याय पुरा केला अदे, 
याप्रमाणे वाक्यांमधौल निरनिरान्या शब्दांचा परस्परसवन्ध व त्यांचा योग्य अथं यांचे बरोजर 
ज्ञान पहिल्या दोन अध्यायांत च्ञाल्यानतर द्रएक सुबन्त अथवा तिडन्त शब्दांतील प्रङृति- 
परत्ययविभाग ककन प्रत्येक पदाचा योग्य अथ समजावा या हेतूने पुढीरु अध्यायाला 
पाणिनी सुरबात केटी आहे व॒प्रथमतः धातुसाधित धातु, कृदन्तशन्द व॒तिडन्तशन्द्‌ 
यांचेबदर नियम तिसम्या अध्यायामधभ्य दिले आदेत. 


८७. कालनिदक प्रव्ययांविषयीं विचार आणि सामान्प्रकाट नेद्रोक कृत्प्रत्यय. 


धातुपाठामध्य प्रचेक धातुचा अथ देडन पाणिनीने एकंदर १ ९४४४ातू सांगितले आहित. 
त्यांशिवाय इच्छा या अर्थी सनृ, प्रयोजन या अर्थी णिच्‌, व॒ पौनःयुन्य या अर्थी यङ्‌ 
हे प्रत्यय लावून धातुसाधित धातूही होतात असे त्यानं सगित अदि" तसेच इच्छा या अर्थी 
क्यच्‌, आचार या अर्थी क्यङ्‌ आणि किप हे प्रत्यय नामांना लावून नामघातूदी होतात असं 
त्याने म्हटले आदे. काट्वाचक व॒ अभवाचक ठकार-प्रत्यय पुटे असतांना धातूच्या पट 
विकरण परत्यय;तसेच ट्‌ प्रत्ययांच्या पूर्व स्य, टट प्रत्ययांच्या पूर्वी तास्‌, रेट्‌ प्रत्ययांच्या पूर्वी तिप्‌ › 
लुङ्‌ प्रत्ययाच्या पूर्वी सवसाधारण च्छि व त्याला विवक्षित दिकाणीं सिच्‌) क्स, चडः› अङ्‌ › चिण्‌ 
वगैरे आदेश; तसेच कांदीं विवक्षित धातुहून व सर्वं नामधातूहन दिय प्रत्ययांचे पूर्वी आम्‌ असे 
काठनिदरक प्रत्यय व्यानि सागितछे अदित, पाणिनी या विकरणांना व कालनिदैक प्र्ययांना 
अथं न दिल्यामुके ते स्वार्थी होतात असे जरी वैयाकरण मानीत असले तरी या प्रत्य्यांपायूल 
कालाचा बोध होत असल्यामुढै एका दृट्न त्यांना कालाचे द्योतक म्हटस्यास चारेल, 
पाणिनीने धातसाधित नमि देण्यांतदी एक प्रकारचा क्रम स्वीकारिला अहि प्रैष, 
अतिसर्ग, प्राप्तकाल व अर या अर्था प्रत्येक धातूला लागणारे व कृत्य ` या नावाने ओकखिछे 
जाणारे तव्य व अनीय दे प्रत्यय त्याने प्रथमतः दिले अदित वत्यांशिवाय विदिष्ट धातूना छागणारे 














१. ८८ परव दन्द्रतसुरुषयोः ” ( पा. सू. २।४।२६ , पा, 
२. ८५ नाल्ययीमावादतोम्त्वपञ्चम्याः ” { पा. स. २।४।८३१ ) एदा, 
३. याविषयीं पाणिनिसूत्रं २।४।७१ ते २।४।८४ पहा, 


१.७२ ञ्याकरणमहदाभाष्य 


यत्‌; क्यप्‌ व ण्यत्‌ प्रत्यय देऊन कत्य; करणीय, कृत्य व॒ कार्य यांसारखीं रूप साधिीं 
अदित. त्यानतर कतां या अर्थं प्रत्येक धातूला रागणारे ण्वुल्‌ व तृच हे सामान्य प्रत्यय देऊन 
विरिष्ट ठिकाणी ागणारे अच्‌, क, श, ण, ष्वुन्‌ , थकन्‌ › ण्युट्‌ इत्यादि प्रत्यय देऊन कारक, 
कर्ता, कर कोरे शब्द साधिले आदेत. स्यानंतर कता याच अर्थी, पण धातृचे पूर्वी कम या 
अर्थाचै उपपद्‌ असतांना लागणार, अणू, क, ण, ड, टक्‌, ट, खश्‌ करे प्रत्यय देऊन 
कुम्बकार, कम्बलद्‌, वर्मह॒र, जनमेजय, अभ्रिह यांसारखे अनेक शब्द्‌ साधे आद्देत, या 
सव शब्दांमध्य उपपदाचा प्रत्ययान्त धातूबरोबर समास होतो व त्या समासाला उपपदतत्पुरुष 
अथवा केवलतःपुस्ष म्हणतात, 


८८. भृतकालवाचक प्रत्यय, वतेमानकाङवाचक प्रत्यय, भविष्यकारवाचक प्रत्यय 
व भवे-प्रत्यय, 


पाणिनीनें कत या अर्थं भ्रूतकार्वाचक सर्वसाधारण कस व क्तवतु प्रत्यय तसेच कम या 
अर्थी क्त व कानच्च हे प्रत्यय सांगितकङे आदेत. व्यापैकीं क्त व क्तवतु या प्रत्ययांना स्यान निष्ठा 
दी सज्ञा दिली आहे. अथात्‌ हे प्रत्यय परिनिष्ठित म्हणजे संपटेरी क्रिया दाखवितात. हे भूत- 
कार्वाचक प्रत्यय सांगतांनाच स्यानं भूतकाल्वाचक परोक्ष या अर्थी लिट्‌, अनद्यतन भूत या 
अर्थी चिङ्‌, व सामान्यभूत या अथीं लड्‌ हे लकारप्रत्यय सांगितले आहित. धातखा सांगित- 
टेल्या पदाला अनुसरून या लकार प्रत्ययांना तिङ्‌ प्रत्यय आदेश होऊन (चकार ?,“अकयोत्‌ +'अका- 
्षीत्‌ ` यांसारखीं क्रियापदे ( आख्यात ) तयार होतात. भरूतकार या अर्था पुराः अथवा (स्म' 
यांचा योग असतांना छ्‌ प्रत्ययी होतात, भूतकालवाचकं प्रत्यय॒सांगेतस्यानंतर पाणिनी 
वतंमानकाल्वाचक सत्‌ या संशेनै ओढसिले जाणे शत्र व रानच प्रत्यय व॒विरिष्ट अथीं 
दिसून येणारे रानन्‌ व चानश्‌ हेदी प्रत्यय सांगितटे आहेत. वतेमानकाल्वाचक लय प्रत्यय 
सांगून करोति ब कुरते यांसारखीं रूयदी त्याने तयार केरी आहेत. अर्थाच बाबतीत साधारण- 
पणें भूतकालवाचकं प्रत्ययां सारखे व ताच्छीलिक नांवानँ ओछखिले जाणे तच्छीर) तद्धम, व 
तत्साधुकारिन्‌ या अर्थी भिरिष्ट धातृहून होणारे इष्णुच्‌, वुञ्‌, उकञ्‌, वेग अनेक प्रत्यय 
त्याने सांगितठे आहेत. याच अर्था तृन्‌ , किप्‌ , व युच्‌ हे साधारणतः सर्वं धातूहून होतात. 
वतंमानकाल्वाचक व॒ भूतकालवाचकं प्रत्ययांनंतर्‌ पाणिनीनँ मविष्यकाट्वाचक प्रत्यय 
सांगितले आदेत. त्यांमर््य “ कतां › तसेच “ करिष्यति › यांसारखीं क्रियापदं ज्यांदून साधी 
जातात असे अनयतनमविष्य या अर्थी लुट्‌ व सामान्यभविष्य या अर्थी लृट्‌, दे प्रत्यय सांगि- 
तठे आहेत, तसेच भविष्यकाख्वाचक्र रात व शानच॒ देदी प्रत्यय सांगितले आहेत. याच प्रस- 
गाने क्रियाथक क्रिया असतांना सवं धातूना लागणार तुमुन्‌ व ण्वुल्‌ हेदी प्रत्यय सांगितले 
आदेत. सवौत शेवटी धात्वथं प्रतिपादन करणारे व भावे-प्रत्यय म्हणून ओठखिके जाणार व 
साधारणतः सवै धात्हून होणारे स्युट्‌, क्त) घञ्‌) व क्तिन्‌, हे प्रत्यय सांगितले आहेत, 
क्तिन्‌ प्रत्ययाचे एेवजीं स्ीरिगी अ (अ-+टाप्‌=्ओ) प्रत्ययदी विरिष्ट धातुहून सांगितरा आदे. 
यांदिवाय अच्‌ अप्‌; क, क्तिप्‌ , नन्‌ इत्यादि अनेक प्रत्यय ॒विरिष्ट॒धातुहून सांगितखे 
अहित. किप्‌ हादी प्रत्यय भाव या अर्थी सांगितला आदे, थोडक्यांत म्हणावया्च शहणजे सवे 
धातूची ˆ परिनिष्ठित भाव ` या अर्थी प्रातिपदिकांत गणना हेते असे पाणिना सांगाव- 
याचे आदे. - 


उपोद्रात १७६ 


८९. कृदन्त शब्दांखया डिङ्कवचनांच विवेचन, 


भरत, वत॑मान व भविष्यत्‌ हे काल, तसेच कर्ता, कर्म, करण व अधिकरण ही कारक 
यांना दाखविणारे प्रत्यय छागून तयार होणारे छत्‌ प्रत्ययान्त शब्द हे प्रत्यक्षतः अथवा अप्रत्य- 
क्षतः द्रग्याचा बोध ककन देणारे असल्यामुदे ज्या द्र्ग्याना उदेद्ून त्यांचा प्रयोग केठेल 
असतो त्या द्रभ्याच्या छिंगाखा व वचनाला अनुरूप असे ₹ङिगवाचक व॒ वचनवाचकं प्रत्यय 
त्यांना लागतात. कार प्रत्यय रागून क्रियावाचक क्रियापदेच होत असल्यामुटे र्गाचा 
प्रभच उपस्थित होत नादी. धा तूचा अथं भाव म्हणजे क्रिया हिच्यापासूल वासविक पाहतां 
लिगवोध हेर्णे शक्य नसं तरी भाव या अर्थी प्रत्यय लागून तयार ्ञाठेढे पाक, पक्ति व पचन 
यांसारसे शब्द तिन्दी टिगीं दीस पडतात. ह पादूनच भाष्यकारांनीं “८ कृदभिहितो भावो 
द्रव्यवद्‌ भवति ” असे म्हटले आदे. पाणिनीचीं सूले पादिटीं असतां भावे ” 
(२।२३।१८) या सूत्ांतील भाव हा शब्द, ८ तुमन्‌ण्वुलौ क्रियायां क्रियाथायाम्‌ ” (३।२३।१०) 
या सूत्रातील क्रिया हा शब्द; व “° कर्तरि कर्मव्यतिहारे ' ( १।३।१४) या सूत्रांतील 
कर्मं हा दन्द हे तीनदी शब्द जरी पाणिनी धावर्थं दाखविण्याकरितां योजलेके असले तरी या 
तीनही शब्दांच्या अर्थाम्यै घात्वथीला अनुरूप असा काद्य बासीकं भेद त्याछा विवक्षित 
असावा अस दिसते. “ कारकं हि क्रियां नि्वैतैयति 2 या प्रचारांत असलेल्या वाक्यमध्ये 
सांगितले जे तीन य्प्मे ते कर्म, क्रिया व भाव या तीन शब्दांम्य पाणिनीला विवक्षित असावे. 
आरभीचा कारक व्यापार म्हणजे कर्म, चादू कारकव्यापार म्हणजे क्रिया व शेवटचा कारकव्यापार 
म्हणजे भाव असे तीन रस्प्ये मिन धातूचा अर्थं पाणिनीला विवक्षित असावा व॒ त्या 
अनुरोधानें ल्यु , क्तिन्‌ व घञ या प्रत्ययांचा प्रयोग पाणिनिकाटीं चाद असावा असे दिसरतै. 
याप्रमाणे क्रियापदं व धातुसाधित हीं कोणत्या अर्थं व कोणते प्रत्यय लावून होतात है सांगि- 
तस्यानतर तुमुन्‌, क्त्वा व णमुल्‌ या प्रत्ययां सवधीं नियम सगून पाणिनीरने विरिष्ट तिङ्‌ प्रत्य- 
याना विरिष्ट प्रसंगीं हाणारे आदेश सांगितले आहेत. स्याप्रमाणैच मुख्य ॒क्रियेच्या कालाला 
अनुसरून गौण क्रियेचा काल समजावा व त्याप्रमाणँ प्रत्यय करावे ( धातुसंबन्धे प्रत्ययाः ) 
असा सरव॑साधारण नियम धाटून विरिष्ट प्रसंगीं त्यांना होणारे अपवाद सांगून पाणिनीनें 
आपला तिडन्ताध्याय पुरा केला आहे. 
९०. खीप्रत्यय. 

आख्याते (क्रियापद) व कृदन्त शब्द यांशिवाय भाषरेमध्यै आदद्ून येणाय्या शब्दांच्या मूढ 
स्वरूपाचे (प्रातिपदिकांचे) पाणिनीर्न प्रत्ययरहित व प्रत्ययसदित असे दोन विभाग केले अदित. वर 
निर्दिष्ट केल्याप्रमा्णे उणादि प्रातिपदिके हीं पाणिनिमताप्रमाणें प्रत्ययरदितच समजावयाचीं असे भाष्य- 
कारांचें मत ओह. प्रत्ययान्त शन्दाचे ल्रप्रत्ययान्त व इतर असे दोन विभाग पाणिनौनिं केठे आदत. 
प्रत्ययान्त शब्दना-( प्रातिपदिकाना )-दी ख्रीत्व विवक्षा असल्यास स्रीटिगी प्रत्यय लागतात" 


-~---------------~----~--- नयः 














१. ह वाक्य महाभाष्वामध्यै अनेक किकरा्णी आलें अहि. (पा.सू. २।२।१९ म. भा. मागर पृ, 
१५२; पा. स, ४।१।३२१ माग ४षृ, २४ पा.सू. ५।४।१९ माग ठप. ४८७) पा. सू. ६।२।१३९) 
माग पप, २८५ पहा. ) विशेष विवेचन पा. स. ३।१।६७ वरील मा्यामर्ध्यं जे आहे, (मागशषु. 
१२७-१२८ पदा. ) 
. 2. याविषयीं में उपोद्‌त १७ १६० रीप १ पदा, 


१७४ भ्याकरणमहामाघ्य 


एकापुदे एक असे दोन स्रीठिगी प्रत्यय एकाच अथीं मात्र खागत नार्ीत, ख्रीप्रत्यय 
ख्रीरिगाची विवक्षा असेल तेथेच लावण्यांत येतात, आख्याते व अव्यय यांना स्रीरिगाची 
विवक्षाच शक्य नसत्यामुढे ते खावण्यांत येत नाहीत. मातर, दुद्व, सरित्‌, शरद्‌, धेनु, रुचि, 
शक्ति इत्यादि िकाणां जेथं मूढ्ठ शब्दांपासून स््रीर्टिगाचाच फक्त बोध होतो तेर्थही ख्रीप्रत्यय खाशिते 
जात नाददीत. तसेंच, पितर, भ्रातृ, पुरुष, पुस्‌ वरे शब्दांपासून जेथं फक्त पुष्ठिगाचाच बोध होतो 
तर्थदी सप्रत्यय लाविले जात नाददीत. अकारान्त शब्दांदून सखीत्वविवक्षा असतांना स्नीत्वाचा 
बोध होत असतांनादी आ ( टाप्‌ ) प्रत्यय करून ख्रीत्ववाचक शब्द आकारान्तच केले जातात, 
ङ्िगाच्या बोधाविषयीं लोकव्यवहार दाच सर्वथा प्रमाण समजावयाचा द“ लिङ्गमशिष्यं 
छोकाशभ्रयत्वाछिज्गस्य ` या वचनान भाष्यकारार्नीं स्पष्ट केठं अहे. लोकांमरध्य रिगन्यवहार कसा 
करण्यात आला याविषर्यीं विवेचन ^ खियामू ` ` (४।१।३) या सूत्रावरीर भाष्यामध्यै उत्तम 
प्रकार केठं आहे व थोडेसै विवेचन मैरी के आदे. स्रीत्वविवक्षा दी पाणिनी तीन 
प्रकारानीं दििटी आहे (१) ज्या विरिष्ट धमनीं युक्त पुिगी व्यक्तीचा बोध होत असेल 
त्याच धमोनीं विरिष्ट अशा स्रीटिगी व्यक्तीचा बोध होत असेख तेनब्दां; उदा० शुङ्का (शादी 
याच विरोषण ), बाला ( लदान मुलगी), कर्त्री (करणारी ली) कुमारी ( र्दान वयाची 
म॒ल्गी ); (२) विरिष्टं जातीची किंवा गोत्राचीसख्री या रीतीने बोध होत असे तेब्ां; 
उदा ० अजा, कुक्कुटी, ब्राह्मणी, वृषी, नाडायनी; ( ३ ) बिरिष्ट पुरुषाची भायौ या अयानि 
नोध होत असेर तेग्ां. उदा० गणकी, प्रष्ठी, इन्द्राणी, वरुणानी वरे, 


९१. च्रीप्रत्ययान्त शाब्दांविषयीं सष्ठ कल्पना. 


पाणिर्नर्ने जरी आ (यप्‌ , डाप्‌ , चाप्‌ ) व ई ८( डीप्‌, डीष्‌, डीन्‌ ) हे स्ीप्रत्यय 
म्हणून सांगितले असले तरी ख्रीवाचक शब्द हे साधारणतः पुरुषवा चक शब्दांचा स्वर दीष 
होऊन साधले गेले असवे. ज्या ठिकाणी अमक्या जातीची किंवा अमक्या व्यक्तीची स्री 
असा बोध होत असेक तेथं मात्र अमक्याची ( अमक्यार्शी संबद्ध) या अर्थी इ › प्रत्यय 
खछागल्यावर स्रीत्वविवक्षिमुदध त्या “इ 'काराला दीष करण्यांत आला असावा. अमक्याची भाय 
असा बोध असतांनादी अमक्याची या अर्थी “ इ ` प्रत्यय व॒ भायौत्व-८ स्रीत्व )-विवक्षेमर्खे 
दी्षोँच्ारण स्लालं असव. इन्द्राणी, वरुणानी इत्यादि ज्या ठिकाणी पाणिनीने “ आनुक्‌ 
आगम सांगितला अहि तेथें पुरषवाचक शन्द॒बहुमानार्थी असस्यामुढे इन्द्राणाम्‌ ( भायौ ), 
वर्णानाम्‌ (भायो ) अक्षा अर्थी इन्द्राणाम्‌ + ई = इन्द्राणी, वरूणानाम्‌ + ई = 
वरुणानी अशा प्रकारचे शब्द लोकप्रचारांत आके असावे. व्यञ्जनान्त शब्द स््रीत्ववाचक 
असला तर खी प्रत्यय खाविला जात नसे; तरी पण स्रीटिगी शब्द लोकव्यवहारात्‌ आकारान्त 
किंवा ईकारान्तच दृष्टीस पडत असल्यामुठें त्या शब्दाना “आः जोडण्याची प्रथा कांदीं प्रातां मरय 
पडली हँ ८“ वष्टि भागुरि. . .आपं चैव हटन्तानां यथा वाचा निशा दिशा” या कारिकेवरून 
स्पष्ट दिसून येते. 








१.म. मा. मागर १. २९३, ३८८ व ४६९, माग डप, २१, ४६०, ४९९ ब ५००) तरसंच 
माग ६१, २७९ पदा, 

२. म. मा.-भग पृ. १६-२१ पहा. 

१. उपोद्धात ¶. १६७-६८ परिच्छेद ८१ पा, 

४. ^ इनद्रवरुणमवरावेरदरशढशिमारण्ययबयवनमातुर चायोगामागुहं ' ( षा. ब. ४।१।४९ ) भरा, 


उपोदातं १.७५ 


९२. श्चीप्रत्यय ब तद्धितप्रत्यय यांमधीट साम्य, 

जीप्रत्ययांशीं व॒ल्ना केटी असतां जरी तद्धित प्रत्ययांचे बाबर्तीत पुष्कटसै संख्याभिक्य 
ब अथाच वेविध्य दृष्टीस पडले तरी तद्धितप्रत्यय ब ल्नीप्रत्यय याम्यै एकप्रकारच साम्य 
दिसून येतं. तै साम्य म्हणजे स्रीप्रत्यय हे ज्याप्रमाणें ' त्याची खरी" या अर्थान एका शब्दाचा 
( ज्याला प्रत्यय लागतो व्या शब्दाचा) दुसम्या शब्दासीं असलेला एक प्रकारचा संबंध 
दाखवितात त्याप्रमाणें तद्धितप्रत्ययद्ी ' त्याच्याशी संबद्धः या सामान्य अर्थानेच एका 
व्यक्तीचा दुस्य व्यक्तीशीं किंवा वस्तूर्री, तसाच एका वस्तूचा दुसम्या वस्ती किंवा व्यक्तीश्षी 
असलेला संबध दाखांवतात. एकाच अर्थी अनेक शब्द असल्यामुढे संस्कृतभाषेची शब्दसमृद्धि 
पाहतां जितका तिचा विस्तार दिसून येतो तितकाच शब्दाच्या उपयोगाम्यै तिचा संकोचं 
दिसून येतो; व ठिकटिकाणीं शब्दांचे काम प्रत्य्यानीं केरेठै आदद्धून येत. या वैरिष्टयामुर्ँ 
सस्कृतभाषेला प्रत्ययमय भाषा अथवा प्रत्ययप्रचुर भाषा (110९८1078] 131828८) असँ 
म्दणण्यांत येते. ज्याप्रमाणे ल्रीप्रत्ययाचे बावर्तीत स्री पत्नी वगेरे संबद्ध शब्द उच्वारल्यारिवाय 
ब्राह्मणी या शन्दावरून ब्राह्मण जातीची खी किंवा दाक्षी या शब्दावरून दश्च गोत्रातीटख 
ज्ञी अथवा इन्द्राणी या शब्दावषन इन्द्राची पत्नी एवढा अथं मनांत येतो त्याप्रमाणैच गार्भि 
या शब्दावरूनच गग।चा सुगा किंवा वैयाकरण शब्दावरून व्याकरण अध्यन करणारा 
विद्यार्थी पएवढा स्व॑ अथं मनांत येतो. अर्थात्‌, जे तद्धितप्रस्यय अनेक सामान्य अर्थी 
सांगितले असतात तेथं रिकरिकाणचा विशिष्ट संबंध ध्यानांत येण्याकरितां विेष्याचा प्रयोग 
केरा जातो; पण संबंध हा प्रत्ययार्नैच दाखविला जातो. 


९३. " तद्धित ` सं्ञेचै विवेचन. 


तद्धित या संज्ञेची व्याख्या पाणिनीनै दिली नाहीं, तत्पुरुष, कर्मधारय या रब्दांप्रमारणे 
छोकांमर्ध्ये व वेयाकरणांमध्य त्याचे वेदीं नामांबरून नामे साधणाच्या प्रत्ययांना ' तद्धित ` प्रत्यय 
ही संज्ञा देण्यांत आरी असावी, अव्ययीभावः" (पा, सू, २।१।५ ›) (तत्पुर्षः' (पा. सू.२।१।२२) 
अशीं अधिकारसूत्र करून जसे स्या समासाचै व्याने परिगणन कैटे आदे तसेच 
! तिताः ˆ (पा. सू. ४।१।७६ ) असा अधिकार करून स्यान तद्धित संज्ञा लागू पडणाच्या 
पांचवा अध्याय संपेपय॑त सांगितटेस्या सवै प्रत्ययाच परिगणन केलं आदे, त्याप्रमाणेंच धातूखा 
लागणाय्या तिङ्‌ प्रत्ययाखेरीज स्व प्रत्ययांना त्याने कृत्‌ हँ क्रिया करणार या सामान्य अथा 
जसँ नांव दिर आहे तर्धच अपत्यवाचकं, देरवाचक व काटवाचक यांसारख्या तद्धितप्रत्ययांना 
देखील " त्याला दितकारक ` अशा सामान्य अर्थाच च त्याने नांव दिले असावे. वास्तविक 
पाहतां तद्धित दे नाव ज्यांमुदे पडले असे " तस्मे दितम्‌ › म्हणजे ' त्यारा हितकारकः या 
अर्थाच तद्धितप्रत्यय त्यानै सर्वात आरंभी भ्दणजे अपत्य प्रत्ययां चे पूरवीच यावयास पाद्िजे होति; 
पण व्याने ते प्रत्यय एकंदर तद्धितप्रत्ययापैकीं निम्मे अधिक प्रत्यय चौध्या अध्यायांत सांगून 
ज्ञाल्यानंतर पांचव्या अध्यायाचे आरंभीं दिर आहेत. यार्चै कारण अपत्य हा अर्थं फार मदत्वाचा 
असल्यामुढे त्या अर्थी प्रत्यय प्रथमतः यवे असे व्यानँ ठरविले व अपत्य या अर्थी सवैसामान्य 
जसा अण्‌ प्रत्यय आहे त्याप्रमार्णेच अनेक निरनिराव्या अर्थी अण्‌ यासारखेच ठक्‌ आणि छै 





पी 


१, “८ प्राग्वहतेष्ठक्‌" ( पा. सू. ४।४।१ ) पहा, 
२. ८ प्रद्‌ क्रौताण्छः "` ( पा. सु. ५।१।१ ) पा. 


१७६ छ्याकरणमदहदाभाष्य 


हे सर्वसामान्य प्रत्यय प्रथमतः सांग जशूर आदह अस वाटट्यावरून व्यान ते सांगितले; व ते 
सांगून भ्ञाल्यावर सर्वसाधारण यैत्‌ प्रत्यय सांगतेवे्ीं यत्‌ प्रत्ययाच्या अनेक अर्थापैकीं ^ दित ' 
हा एक अथ असल्यामुटे ‹ तस्मे हितम्‌ ` या अर्थाच्या प्रत्ययांना त्याने सुरंवात केटी, पांचन्या 
अध्यायांतील बहूतेक सवं , प्रत्यय विशिष्ट अर्थी विशिष्ट शब्दाहून सांगितले विशिष्ट 
प्रत्यय या स्वरूपाचेच दिसून येतात, चौथ्या व पांचग्या अध्यायांतीक श्रीप्रत्ययांखेरीज सव 
प्रत्ययांना “ तद्धित ` येवर्जी दुसरी एखादी चांगली लागू पडेल अशी संज्ञा पाणिनि देऊ 
शकला असता; पण पूवाचायानीं अश्चा प्रकारच्या प्रत्ययांना दिलेटी तद्धित संज्ञाच उपयोगांत 
आणण त्याला योग्य वाट्टे व अरा स्व प्रत्ययाच संपूणं परिगणन व्हावे या हून त्याने ती 
आरर्भीच स्वतंत्र अधिकांःवूत्र घटन दिली, 


९४. अपत्यबोधक प्रत्यय. 


पाणिनीने जरी तद्धितप्रकरणांचे विभाग पाडके नसठे तरी त्याच्या छिदिण्याच्या 
धाटणीवरून काही विभाग पाडतां येणं शक्य अदे. प्रथमतः त्यार्ने कोणत्याही प्रातिपदिकाला 
लछागणारा विरिष्ट अथाचा अण्‌, ठक्‌, छ यांसारखा सर्वसाधारण प्रत्यय सांगितखा आहे व 
त्यानेतर विशिष्ट प्रातिपदिकांहून होणारे वैरिष्टययुक्त प्रत्यय, तसेच विरिष्ट अर्था होणारे विरिष्ट 
प्रत्यय अपवाद म्हणून सांगितले आहेत. उदाहरणाथं, अपत्य या अर्थं कोणत्याही प्रातिपदिका- 
हून होणारा सामान्य अण्‌ प्रत्यय व्यानँ सांगितला आदे; व त्यानंतर त्याने प्रातिपदिकाच्या 
शेवर्टी (अकार अश्र तर इ (इञ्‌ ) प्रत्यय करावा अशा रीतीर्ने कादीं अपवाद सांगिते 
अदित. तस च, शिव वरे शिवादि गणांतील शब्दांहून ° दन › न करतां अण्‌ प्रत्ययच करावा, 
तसंच ख्रीवाचक रउब्दांदून साधारणतः टक्‌ ( एय ) प्रत्यय करावा असेही सांगितले आदे; व 
पुत्र सोद्भन इतर नातू ,पणतू ,वगेरे अपत्य या अर्थी गर वरे शब्दांदून यस्‌ प्रत्यय सांगितला अदि. 
अपत्य या शब्दाचा पाणिनी फार व्यापक अथं घेतला आदे; व पुत्रवंशांतील सवौना पूव॑जांच 
अपत्य म्हणून त्याने म्दटटं आहि; पुत्र सोद्भन नात्र पणतू वंगेरे सर्व॑पुत्रवंशजाना गोत ही 
संन्ञा तयान दिी आदे; व कांहीं विरिष्ट प्रत्यय गोन्नापत्य या अर्थीच सांगितले आद्देत. गोत्र- 
नांवाचा पाणिनीचे काष्ठं हर्छीच्या आडनांवांसारखा रकिंवा कुलनामांसारखा उपयोग केला 
जात असे व कुटुबाम््यं जरी द्छीसारर्खीं व्यक्तेनामे होतीं तदी कुट्रेवांरिवाय इतर लोकांकट्न 
कोणत्यादी व्यक्तीचा गोत्रनावानेच उख केटा जात असे. अध्ययनाची शाखा, प्रवर वगैरे 
समजण्यास त्याचा फार उपयोग होत असलव्यामुटे व धार्मिक क्य हीं शाखांना अनुरूपच केलीं 
जात असल्यामुट्टे धार्मिक विधि करणारा, करविणारा व॒ रिकविणारा या सवौचा उछेख 
गोघ्रनांवानँच करणे सोयीर्च दद. फक्त, एकाच वटीं एकाच कुढांत बापछेक, चुरुतेपुतणे 
भाऊभाऊ इत्यादि व्यक्ता प्रसिद्ध असल्यास लदान व्यक्तीचा उछछेख गोत्रपरत्ययान्त नांबवाखा 
आणखी एक प्रत्यय ( युवप्रत्यय ) छावून करण्यांत येत असे, 
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१. “५ प्राग्‌ हिताचत्‌ '" ( पा. सू. ४।४।७५ ) पहा. 
२ ^“ तसमै हितम्‌” (पा.सू ५।१।५ ) पदा, 
१. ^ तडिताः ” ( पा. सु. ४।१।७६ ) बरहा. 
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९५. ‹ डीषिक ` प्रत्यय, 


अपत्यप्रत्ययानतर पाणिनीने सामान्य रीतीनं सागितस्द्ा अणु प्रत्यय अप्त्य यां 
अथारिवाय आणखी कोणकरोणत्या अर्थी होतो ते सांगितठै आहे; व कौणत्या विदिष्ट अर्थी 
कोणत्या विरि शान्दांहून त्या अण्‌ प्रत्ययाखा अपवादं म्हणून इतरं प्र्यय होतात तै सांगत 
आदे. साधारणतः अण्‌ प्रत्यय हा प्रंथवाचक रान्दांहून ' तं जाणगारा ' क्रिवा (त श्हणणारा' 
या अर्थ होतो, त्याप्रमणेच त्याने रंगविलेट, त्याने संस्कृत, स्मंचा समूह, त्यांचा देश इत्यादि 
अर्थी साधारणतः अण्‌ प्रत्यय होतो; तसेच, देवतावाचक सखब्दाहून त्या देवतांचा भक्त या 
अर्थीही अण्‌ प्रत्यय होतो. पाणिनीनै ! रेते ' असा आभेकार कर्न त्या अधिकारामग्ये 
त्या ठिकार्णी ज्ञाटेला, त्या दठिकाणादून आलेला, स्यामध्यै कुल या अर्थी, तसेच त्याने 
उच्वारलेले, त्याने केठेले, भिविलेे, विकरत घेतले अथवा त्परापासून उत्पन ज्ञाठेठे या अर्थी, 
त्याप्रमाणेच स्यांचै व्याख्यानरूपं असटेला किंवा त्यासत्रधीं रचिटेटा (प्रथ) या अर्थी, तसेच 
त्यांची जन्मभूमि किंवा निवासस्थान असा देख या अर्थी, फार काय, " त्याचे है" या अव्यत 
सामान्य अर्थीहो अण्‌ प्रत्यय सामान्यतः सांगितला अहि; व त्याला अपवादं म्हणून वरी 
' शेषे ` या आधिकारांतील कोणव्यादी अर्थी, ज्यावशून प्रत्यय करावयाचा तो शब्द्‌ अव्यय 
असे तर ^ त्य ` (त्यप्‌ ), काल्वाचक्र असेक तर "टठज्', दक्षिणा, पश्चात्‌ वगेरे दिरा 
दासविणारा असेल तर ‹ त्यक्‌ › व वृद्ध म्हणजे आ, एे ओ यपिकीं स्वर प्रारंभी असलेला 
असेल तर ‹ छ ` असे अपवाद प्रत्यय सांगितले अदित, पाणिनीनै ' त्याचे अपत्य या 
सामान्य अर्थी, 'व्यार्चैदहै' या रैषिक अर्थी, कंवा ' व्यान केठेटे ` इत्यादि विशिष्ट अथीं 
कोणत्याही शब्दाहून सामान्यतः जसा अण्‌ प्रत्यय सांगितला आहे व्याप्रमाणेच पुरै दिषेल्या 
काही विशिष्ट अर्थी कोणत्याही शष्दाहून सामान्यतः ठक्‌ प्रत्यय सांगितला आदे व॒ विरिष्ट 
शब्दान विदिष्ट प्रत्यय जागोजागीं त्याला अपवाद म्हणून सांगितछे आहेत. हा ठकू प्रव्यय त्याने 
खेव्तो, खणतो, जिकतो किंवा उपजीविक्रा करतो अशा अर्थी व्रृतीयान्त शब्दान; त देतो, 
राखतो, ्वेचतो, या अर्थी द्वितीयान्त शब्दांहून; व्याचा लामी या अर्थी प्ष्ठयन्त शग्दांदूनः; 
त्याप्रमाणेच तथे नेमठेला, तें योग्य, तेथं माहीत अमना क्रिवा अध्ययन करणारा वा अर्थी 
सप्तम्यन्त शब्दांहून सांगितला अदि. ठक्‌ प्रत्ययानतर्‌ † पया हितकारक ' या अर्थी चतु््यन्त 
शब्दां दून सामान्यतः ' छ › प्रत्ययं सागितला अहि व उकारान्त शब्द त्तैच गो, दविस, युग 
इत्यादि शब्द यांन छ'प्रत्ययाच्या एेवजीं यत्‌ प्रत्यय सीगित्ा आदे. 
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१, “ दोषे ' पा, सू. ४।२।९२ पडा. 

२. “ तखेदरम्‌ ” (पा.सू ४।१।१२० ) पडा. 

३. पाणिनिसूत्र ८ अब्ययास्थप्‌ '' ( ४।२।१०४ ), “: कारन ` ( ४।३।११ ), «“ दक्षिग- 
वश्वात्‌० "` ( ४।२।९८ )) «८ वृद्धाच्छः '' ( ४।२।११४ ) पटा, 

४. ८५ प्राग्वहतेष्ठक्‌ '› इत्यादि सूश्च ( ४।४।१-७४ ) पहा. 

५, ^“ प्राक्‌ क्रीताच्छः '' ( ५।१।१ ) पहा. 

६. ८ उगवादिभ्यो यत्‌ '' ( ५।१।२ ) पडा. 

१२ 


१७८ ग्याकरणमईानं वि 


९६. गुणश्रिशयेषयाचक व क्रियावि रोषवाचक तद्धित प्रत्यय. 


याप्रमाणे अण्‌, ठक्‌, छ, आणि यत्‌ हे सामान्यतः त्या त्या अर्थं कोणत्याही शाब्दाखा 
छागणारे प्रत्यय व विरिष्टं अर्थां विशिष्ट शब्दोहून त्यांना अपबादभूत विशिष्ट प्रत्यय हे सर्वं सांगून 
ल्षास्याबर पाणिनीने द्रव्याचा विरेषर दाखविणारे गुणव्राचक शब्द तसेच क्रियिचा विशेष दाख- 
बिणारे क्रियाविशेषणसूप रब्द साधण्याकरितां कादरी विरिष्ट प्रत्यय सांगितले आदेत, त्या- 
सारखी क्रिया करतो असा अथं विवक्षित असतांना ^ व्यासारखी › या शब्दान जो क्रियाविरोष 
सांगितखा आदे स्या अर्थी ‹ वति ` ( वत्‌ ) असा प्रत्यय पाणिनीनै सांगितला आदे. तसैच, 
त्याच्याप्रमाणे किंवा तेथीटप्रमाणे या अर्थी धष्ठ्यन्त किंवा सप्तम्यन्त शब्दाहूनही वति प्रत्यय 
सांगितला ओहि, हा ‹ वति ` प्रत्यय देवटीं असटेले शब्द अव्यये होतात. भाव किंवा कर्म 
(कर्तव्य कर्म) या अर्थी साधारणतः त्वव ता (तक) दे प्रत्यय होतात; व विरिष्ट ठिकाणीं विशिष्ट 
रान्दाहून इमन्‌ (इमनिच्‌), ध्यञ्‌ , यक्‌,अण्‌ , अक्‌ व वु हेही प्रत्यय हर्त. 'तँ ज्याचे आदे 
किंवा ‹ ज्या ठिका्णीं अदि" अशा अर्थी मतुपू प्रत्यय होतो. हा मतुप्‌ प्रत्ययान्त शब्द विशेषण- 
रूप असस्यामुटे विरेष्याप्रमाणे त्यारा ईिंगवचन लागतात, अकारान्त शब्दांहून इन्‌ व इफ 
( ठन्‌ ) दे प्रत्यय होतात. याशिवाय, विदिष्ट शब्दाना मतुप्‌ प्रत्ययाचे अर्थी इतरही व, र, 
छ वरे प्रत्यय छागतात. पांसुल, गइक वरे ठिकाणीं छ प्रत्यय दष्टीस पडतो; त्याप्रमा्ेच 
फैनिक, पिच्छिल. सिकति या ठिकाणीं इट; ऊप्रर, मुषिर इत्यादि रिकार्णी रः; दयुमव दमया 
ठिकाणी म; वन्द्‌, उदर इत्यादि प्रातिपदि काट्रून इल; व अस्‌ देवीं असकेल्या प्रातिपदिकांहून 
यिन्‌ देही प्रत्यय दृष्टीस पडतात. याशिवाय श, न. व, भ, युस्‌, उरच्‌, म्मिन्‌ , आलच्‌ , आच 
त्यादि प्रस्ययही विरिष्ट शब्दां दून पाणिनीने सांगितले "आहेत, विभक्तीच्या अर्थी सर्वनाम शब्दा- 
न घ्र षतस्‌ हे साधारण प्रस्यय सांगून सवन, सर्वतः यांसारखे शब्द्‌ त्याने साधिके आहित 
ब्‌ विशिष्ट सवैनाम शब्दादून विशिष्ट प्रत्यय घ करी स््रनाम शब्दाना विशिष्ट अदेश सांगून 
इतः, अत्र, दष्ट, कुत्र, सदा, तदा, यांसारखीं कियेक अब्ययेही स्यानं साधिं श्चीहैत, अति 
शायन या अर्थी तमप्‌ य तरप्‌ हे साधारणतः सर्वं शब्दांहून व ॒रगुणवाचक शब्दांहून इयसुन्‌ 
य दृष्ठ हेही प्र्थय त्यार्ने दिं अहित. या प्रत्ययांशिवाय प्रसा या अर्थी रूपप्‌ ; ईषदसमापि 
(जवव्टजवक तसाच) या अथ कल्प) देद्य व देशीय; क्रियेची आरति या अर्थी कृत्वसुचः; अज्ञात, 
मुम्तित, अनुकम्पित बगेर अर्थी ( कन्‌ ) हे प्रवद त्याने दिके आहित; आणि सवौत शेवटी 
परिरिष्ट अथे न सांगतां म्हणजे स्वार्थीच विशिष्ट शब्दांदून विदिष्ट प्रत्यय सांगितटे आहित 


[1 
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१. ५ तेन तुल्य क्रिय। चद्वतिः '` ( ५।१।११९५ ) पदा 

२. “८ तत्र तखेव '' ( ५१।११६९ ) पडा 

३. ““ स्वरादिनिपातमम्ययम्‌ ›' (१।१।३७) या सुत्राताल सखरादि गणामध्य सामि, वत्‌, सना, अमे 

दाण्द्‌ घातरे अदित 

, ०८ तस्य भावस्त्रतट) ' शल्यादि सृत्न ( ५।१।११९-११६ ) पदा, 
, ^“ तदस्यास्त्यस्मिक्निति मतुप्‌ ' ( ५।२।९४ ) पदा 

६, याकरितां पाणिनिसेत्रे ( ५।२।९६ पासन १४० परयत ) पहा 

७, पाणिनिसुत्र ५ ३।१-४६ पहा 

८. पाणिनिसत्र ५। १।५५-९४ पदा 

९, पाणिनिसुश्च ५।३।६६- ९५ पदा. 

१०. वाणिनिसत्र ५।३२।० ६-५।४।६७ पहा. 


उपोद्धाव १५९ 


९७. तद्धित प्रव्ययाच्या स्वरूपाचे विवेचन, 


पाणिनीनें सांगितटेस्या तद्धित प्रत्ययांची संख्या जरी दोनशेच्यापेक्नां ग्यास्त असन 
तरी वृद्धीकरितां खवण्यांत अष्टेञ्‌, ण्‌, क्‌ हे वर्ण, स्वराकरितां छावल्लेत्‌, च्‌, प्‌, इत्यादि व्ण 
त्याप्रमाणे ल्ीप्रस्ययाकरितां खावटेछा ष, तसाच छोपाक्ररितां छावठेला उ, हे वण कादून टाकल्यास 
तसेंच, फ,ट,ख इत्यादि प्रत्ययांना कायम होणारे आयन एय ईन इत्यादि आदेद्य विचारांत घेतल्यास 
दुश्यमान शब्दस्वरूपामध्ये भिता असणान्या तद्धित प्रत्य्याची संख्या बरीच मयोदित होते, अशा 
स्वरूपाचे एकाक्षर तद्धित प्रत्यय मुख्यतः अ, इ, य, वत्‌, इन्‌ आणि क ६ प्रामुख्याने दिसून येतात 
आयन (फ); एय (ठ), इय (छ), व इय(घ) याचाय मध्ये अंतभीव करतां येण्या- 
सारखा आहे. यांरिवाय मत्‌; वत्‌, त्व, ता (तल्‌);स्य,थ, था, थम्‌, दा, धा, सात्‌ 
हे एकाक्ष तसेच इमन्‌, ईयस्‌, दष, ईर, आक, आट, अन) अक कीरे स्वरादि द्यक्षरी 
प्रत्ययदी दिसून येतात. याशिवाय व्यज्ञनादि द्यक्षरी प्रत्यय वल, तर, तम, चुञ्चु, चण, चर, 
ताति, तय, देश्य, विध, भक्त) रूप, शाल, तसेच त्यक्ष देणीय, द्वयस रोकट हे प्रत्ययी 
आढढून येतात. साधारणपणे प्रत्ययाच आच्याक्षर म्हणून वगांतील दुसरे व चवे व्यंजन 
सोद्भन बाकीचीं व्यंजने किंवा स्वर ग्रपिकीं दिसून येतात. थवधरीं व्यजने केव्हां के्हां 
आरंभी दिसतात; तीं सोद्भन बाकीर्ची ख) घ, छ, रप्यादि आठ व्यंजने चिन्दस्वरूप प्रत्यय 
म्हणून घेऊन त्यांना कायमचे इन, इय, ईय वरे द्रयक्षरी आदेय पाणिनीनें सांगितठे आहेत. अगं 
करण्यांत पाणिनीचा हेतु टाघवसाधन हा जरी असला तरी व्याचेवररोवर दुसरादी कां हेत 
असग श्य अदे. आदेशरूप नसलेटे मूटढचेच द्व्क्षरी प्रत्यय वरू, तर, तम वगैरे जे वर्‌ 
निर्दिष्ट केले आहेत स्यांच्धापेक्षां अदेशकूपाने दैन, उक, आय वरे द्रयक्नरी प्रत्य निरा 
दाखविण्यांत त्याचा हेतु त्यांचे कांहीं वेदिष्टव दाखचिणे हा असावा, द वैरिष्टय जरी हे याब्द्‌ 
प्रत्यय म्हणून सांगितके गक तरी मूचे ते प्रातिपदिकस्वरूपच होते अया प्रकारै दिसून 
येते. ज्याप्रमणे सवं विभक्तीमध्यं प्रयोग न दिसस्यामृि साय, चिर, इत्यादि शब्दांचा 
अन्ययांमध्यै अंतमाव करण्यांत आला त्याप्रमाभेच वल, देद्य, देगीय वगैरे शब्दांचा दुसत्या 
खब्दाटा जोडल्यारिवाय स्वतत्र प्रयोग द्रम न पड्यामदे प्रव्ययांमथ्ये अतमाव पणिनीने 
केला असावा, रिवाय, इन देय वगैरे द्रवक्री प्रत्यय त्या तब्देने ग्टणजे मृद प्रातिपदिक 
खरूप नाहींत हे दाखवण्याकरितांच ख छ वगरे मूक एकराक्नरी प्रत्वयांची कल्पना पाणिनान 
केली असावी. वक, द्रयत वेभेरे प्रत्यय खावदे अवताना प्रातिपदिकालस् आदितरद्धि देत नादं 
दीदी गोष्ट या बा्रतीत विचारात प्रेण्याजोमी आहे. 


९८. तद्धित प्रत्ययां ची उत्पत्ति, 


प्राकृत भाषांमध्ये स्रीटिगी नामना तृतीया, पचमी, षष्ठी व सप्तमीचे एकवचनाये 
अ, इ, उ आणि ए है सर्वसाधारण प्रत्यय सांगितले आददेत, हे प्रत्यव कावण्यांत अके असतां 
पराततपदिकाच्या शेवटच्या स्वराचा वा प्रत्ययाच्या स्वराशी सधि होत नाहीं किंवा दोहौमभ्य 
यक्राराचें धु उच्चारणही दोत नाहीं. वेदामध्यै हे प्रत्यय आढदून येत नाहीत. प्रत्ययलोप किंवा 
पूर्वसवर्ण दीर्घं आढद्रून येतात. इ (डि) आणि ए(डे) हे विभक्तिप्रत्यय संस्कृत भापिमप्य 
अदित, परत ते लाविस्यास पूर्वी स्वर असल्यास त्याच्यास्ी संधिक्राय होत अम. 
याचरून असे अनुमान निधणै शक्य आहे कीं पाणिनीचे वेष्ठीं प्रांतीय भार्पामप्ये जअ, इ, उ, 


१८७ अ्याकरणमदाभध्विं 


आणि ए हे संबन्धबोधक प्रत्यय असले पाहिजेत, प्रांतीय संस्कृत भाषांम््ये मात्र विभक्त्यथीं 
न घेतां सं्रधार्थीच्च है प्रत्यय पेण्यात आङे असावे; परतु सस्कृतभषिच्या संधिकाय न करतां 
पफाजव एक असे दोन स्वर न येण या वैरिष्टथामुर्क त्यांचा पूर्वीच्या स्वरारीं संधि करण्यात 
येत असे. एकाच पदाच्या आंत संयिकायन होतां दोन स्वर तितउ या शब्दातच दिसतात, 
एका पदाचा शेवटचा व दुस्या पदाचा पदिढा स्वर यामध्ये संधिकायैन होतां दोन स्वर 
मधील वर्णाचा रोप स्ञाछा असस्यासच समासामथ्य व षाक्यामध्यं दिसतात. वाक्यामध्ये संहिता 
विबक्षित नसल्यास संधिकार्यं होत नाही टी गोष्ट निराढी, अण्‌, अच्‌ वगैरे सहा प्रकारांनी 
दिसणारा "अ ` प्रत्यय व इञ्‌ प्रत्यय है मूट्धतचे सबंध दाखविणारेच प्रत्यय असावे; व त्यांवरून 
अपत्य, क्ली, माख्कीची वसू, दत्यादि संबद्र पदाथौचाच बोधत असे; स्लीहा अथ 
विषक्षित असतांना साधारणतः रेवय्व्या स्वराचे दीं उच्वारण होत असस्यामुके आ, 
षङ हे खीप्रत्यय समजण्यात अषि, यष्टा प्रत्ययह आणि अ याचा भिद्धून म्भाला 
असष्यामुै जेथे य प्रत्यय छागतो त्या ठिकार्णीं साधारणप्णे दोन सब्र॑ध दृष्टीस पडतात, इन, 
आयन, वगैरे ज्या प्रत्ययांमध्यै (न' हा वर्णं दृष्टीस पडतो त्था ठिकार्णी बहुषचनाची कषा 
बहुमानाची कस्पना शब्दामध्यै अतभ दिसून येते, † घ › हा वर्णं असल्यास (तदयुक्तख ` हा 
अथं दिमून येनो. स्याप्रमाणेच, स्वर पूर्ती असयेखा कहा वणौ प्रत्ययामध्यै दिसल्यास 
क्रियाक्रारकत्व दिसून येते, फक्त कवर्णह्णचे कन्‌ प्रस्यय असल्यास कष्टानपमा, कमीपणा निंदा 
गरे कल्पना दिसून येतात, 


९९. समासान्त प्रत्यय, 


मरमध्य समासास्या शेवटी आढद्ून येणास्या वणविकारांचा विचार करून समासाघ्या 
दोषी जोडण्यांत आस्या वर्णाना अथवा अक्षरांना समासान्त प्रत्यय ही संज्ञा पाणिनीरन 
दिखी अदे, ष त्या प्रत्ययांचा तद्धित प्रत्ययांम्ये अतभाव केछा आदे, वास्तविक षादतां 
तञ्चित प्रत्ययांप्रमार्णँ या प्रत्ययांना पाणिनीनै कोणताष्टी अथं सांगितलखा नादी. ज्या थोड्या 
ठिकाणी अथं सांगितकेखा ओआदल्तो तो सामासिक पदाचा अर्थं असतो. म्हणून समासाचा अथं 
तोच समासान्त प्रत्ययाचा अथं असस्यामुके समासान्त प्रत्ययाना स्वार्थं प्रत्यय म्हणण्यास 
हरकत नादी. तद्धित प्रस्यय पुढे असतांना होणार विशेषतः "रि'-खोप ररवा .अ'कार-छोप 
कफिना ह कार-खोप यांसारखीं कार्य ब्दावीं म्णन या प्रत्ययांचा तद्धित प्रत्ययांमध्यै पाणेनीनै 
अतभाव केला असावा, समासान्त प्रत्ययामध्यै अ, अच, टच, ष, घ आणि अप्‌ इत्यादि 
प्रत्ययानां सांगितङेला अ ` हा समासान्त प्रामुख्यानँ आढदरून येतो व विरोषतः व्य॑जनान्त 
अन्ययीभाव व न्द्र या समासांच्या शेवर्टी तो जोडण्यात येऊन सामासिक पद स्वरान्त केलं 
जात. बहुतेक ठिकार्ण जोडण्यांत येणाय्या अक्त व उच या प्रत्ययांतील ‹च'या इद्र्णामुक तो 
। अ "कार उदाच्त दौऊन समास अन्तोदात्त होतो. प्रचलित माषिमध्यै व्यज्ञगान्त शब्द्‌ कमी 
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तितउ › दाव्राची ग्युत्पात्त, 'ततवद्वा, तुन्नवद्वा " अङ्गी निसक्तान द्विटी असल्यामुढे ' तितवु 
अत प्रथमा एकवचनी सूप ल्या वेदो प्रांतीय प्राङृतामर्यं असाव; लयांतील ` व? ग्‌षडून, वकार गाग्ल्यामुरगे 
सेधेनहतां ` तितउ ' शब्द संस्कृत मषिमरध्ये ध्रचारांत अडा असाव। 


२. उदा० ^“ अनोदमायःसरसां ज्ञाकिक्णयोः ( ५।४।०४ ), अङ्गल्दुणि ( ५।४।११४ ) 
इस्या र स्तै पडा, 


उपोद्रात १५८१ 


कमी करण्याच्या प्रटृत्तीचाच हा समासान्त ! भ › निदर्शक म्हणतां येंख. बहुमरीहि समासा 
दोव्टीं कादौ श्द्ाच्या ेवटच्या स्वरणेषजीं अन्‌ किंवा अस्‌ अदेश आढद्यून येतो. मुख्यतः 
फ किंवा दं रेवटीं असठेल्या बहुनी समासाला ‹ कं › जोडण्यांत येतोच; पण इतर ठिकार्णी्ी 
त्याचै वैकल्पिक विधान पाणिनीरने केले अदि. पूजनाथक सु आणि अति शब्द ष निन्दार्थी 
किम्‌ हा शब्द पूर्वपद असतांना समासान्त प्रत्यय लागत नार्धीत अस पाणिनीर्न सांगितडं आहि 
व स्याखा कारण है शब्द पूर्वपद असल्यास त्यांनाच अथमदत्व असस्यामुकै स्यांचैच भषिमर्य 
होणार उदात्त उचारण ह असर्गे शक्य अषि. 


१००. धातूना तरषेच प्रातिपदिकांना होणारे षत्व, संप्रसारण ष इतर अदेशा, 


धातुपाठामध्यै पाणिनीने ज्या स्वरूपाचे धातू दिङे आहेत, किंवा भ्या मूठ स्वरूपा 
प्रातिपदिके समजरीं जातात, तै प्रातिपदिकाच ब धातं मू स्वरूप प्रयोगामध्य पुष्कठ ठिकाणीं 
आदब्रून येत नादी. कांहीं ठिकार्णो विदिष्ट॒जातीच्या प्रत्ययांपूर्वीं त्यामध्ये विशिष्ट जातीचा 
बदल आढन्भून येतो. या स्वरूपभेदाचा पण अभ्यास करून प१णिनीरने त्याच द्वित्व, संप्रसारण 
आत्व, सत्व, नत्व, यलोप या निरनिराव्या प्रकारांनी निरूपण केठे आददे, बरेचसे स्वरूपभेद 
उच्रारणवैरिष्टयामुढ स्चाले असवे, उदाहरणार्थ -- षकरारादि किंवा णकरारादि धातुंच्या एेवजीं 
सकारादि व नकारादि धातूचे प्रयोग. पाणिनीचे वेदीं सव्या एेवजीं घ, त्वैच नस्या एेवजीं ण 
उच्रारण करणे या प्रांतीय उच्वारण-वैरि्यामे कादं लोक स्ते याच्या पेवजीं षते म्हणत 
असवे; तसेंच नमति याच्या एेवजीं णमति म्हणत असावि. का प्राकृत भाषांमरध्य "स" श्यपिषजीं 
रच किंवा "षर उच्चारण होत असर्व; तर याच्या उलट बन्याच प्राकृत भाषांमध्यै "दहा 
च षः या दो्हीचि रेवजीं "ख 'कार उच्चारखा जातो. प्राकृत भार्षामर्ध्यं (नव्या पेषी 
ण कारच बहुशः उच्चारला जातो, विषहते, प्रणमति इत्यादि ज्या दिकार्णीं ष रिंवा ण राच 
उच्चारण होते तें पाणिनीरा सद्‌ टा धाठु सकारादिव नम्‌ टा धावु नकारादि सागूनदी षत्व 
किंवा णत्व सांगतां आटे असतै.अस असूनदी ज्या अर्थी पाणिनीर्ने धाठुपाठति .सह्‌ यासारख्य 
मनेक धातृ प्रद्‌ यासारखं षकारादि उज्ारण, तसेच (नम्‌ ' यासारण्या अनेकं धातूर्च ' णम्‌ 
{सारखं णक्रारादि उचारण केठं आदे त्या अर्थी तशा प्रकारचेते धात्‌ व्या वे्टीं प्रतीय उश्वार्णाति 
असले पादिजेत अमै अनुमान करणै शकय आहे. ' सद्‌ कात्पुवैः › य॒ ‹ अडभ्यासम्यवयेपि 
हीं वार्तिकं म्दणुनच माष्यामध्यै दिली आदितः स्यावषून पाणिनिकालीं उपसगौसदित धात्रुच विशिष्ट 
अथ समजले जात असत अत दिसते. कृ धात्‌चा जश करणे हा अथं असला तरी संस्कर (खम्‌+क) 
या उपसरसदित $ धातूचा विभूषित कर्णे हा अथ गानण्यांत येत असावा. फक्त रूपसिद्धि. 
करतांना द्वित्व, अडागम इत्यादि कार्यौचे वेधी कृ एवदढाच घातु (स्कर नन्दे ) विचारांत पैऊन 
रूपसिद्धि केटी जात अते. म्हणून वरील ‹ सुट्‌ कासूः ' घ ^ अडम्यासव्यवयेपि ` यांसारख्या 
वचनांची पाणिनीला जरूर भासली नारीं. “ छोपो व्योर्वलि” (पा. सू. ६।१।६६ ) या 
सूत्रा धातूच्या शेवटी असरेल्या ८ य › काराचा तमाच ‹ व ' काराचा छोप पाणिमीनं ठगितला 
आहे त्यावसूनही व्यञ्जनान्त धातुच्या व्यञ्चनाचा लोप क्न स्वरान्त धातू करण्याची प्रतीय 
प्राकृत भाषांमधील प्रदत्त पाणिनीचे षो चाट क्षाठेली दिसून येते. 


१ “ नयुतश्च " ( ५।४।१५३);, '“ शेषादिभाषा '' ( ५।४।१५य ) सूत्र पद।. 
२. पा. 6. (६।१।१३९ वा, १, ५ पहा. 


१८ व्याकरणमहाभाष्य 
१०१. उदात्त, अनुदात्त वे स्वरित या स्वराचं उच्चारण. 


स्वरांविषयी पाणिनीने फारच सूक्ष्म रीतीने विचार केला आदे, पाणिनीचे वेन्टीं गोरभाषा 
त्र बोधमभाप्रा “ छान्दस प्रयोगरदहित संस्कृतच होती है वर सांगित्टैव अदे. पाणिनि 
‹ भाषायाम्‌ ` हदा खन्द या भपेलाच उदेश्यून वापरला आदे. या भप्रैतील राब्दचि उचारण 
लोकांमध्ये स्वरांसहितच (१००८००१) होत असे, प्रत्येक पदामध्य उदात्त स्वर एकच असतो 
म्णजे त्या उदात्तगु्युनन स्वरा जरासै विरिष्ट आधातपूवक्र उचारण होते व 
बाकीन्या सव स्वरांचं अनुदात्त म्हणजे अगदीं साधे कोणत्याही तद्देनै जोर न देतां उचारण 
होत. दाच ^“ उचेरुदात्तः ` › ^“ नीचैरनुदात्तः ` ब “८ अनुदात्तं पदमेकवजैम्‌ ` या सून्रांचा 
भथ पाणिरनीखा अभिप्रेत असावानजरा जोर देञन केल्या जाणाय्या अशा विरिष्टं उचारणाचाच 
पाणिनीने ' उच्चैः ` या पदान निर्दड केरा आहे. दृष्टी वैदिक लोकांमध्यै हात किंवा मस्तक 
चर्‌ करून जरा जोर देऊन स्वरिताच उचारण केर जाते, तसेच हात विवा मस्तक खालीं 
करून जरा जोर देऊन अनदात्ताचै उच्चारण कटे जात; व उदात्ताचै उच्चारण अगर्दीच सामान्य 
तद्देन केठ जाते. अदा तद्देव उचारण कधीं व कम प्रचित सञार ते सांगतां येत नादी, पण 
वैदिक काढी व पाणिनीचे काटीं दरी मराटी किंवा इग्रजी म्रेमध्ये जसे अनेकाक्षश शब्दा 
एका अक्षरावर जोर देऊन उचारण होते त्याप्रमाणे फक्त उदात्त स्वरावर जोर देन उज्नारण 
शेत असल पादिजे, ““ आभेमीठे पुरोहित यज्ञस्य देवमृषिजम्‌ । होतारं रलधातमम्‌ ›› ही 


क्वा म्हणतांना वेदिक लोक खूण केलेल्या अनुदात्त व स्वरित या स्वरांवर विद्वेष जोर देऊन 
मान किंवा हात खारीं कर्नअपु यदे इत्यादि अनुदात्तांचं जोर देऊन उच्चारण करतात; 
त्याचप्रमाणे मी हि स्य इत्यादि स्वरितांचदी जोर देऊन उच्रारण करितात; अशा उच्रारणाम््य 
पुरोदितं यज्ञस्य क्रविजम्‌ इत्यादि अनेकाक्षरी शब्दांमर््ये दोन अक्षराचे आघातयुक्ता 
(९०९९५) उच्रारण दोतै व दी कचा म्हणतांना एकंदर वारा अक्तरांस्यावर जोर दिखा 
जातो. परंतु ते योग्य दिसत नादी. वास्तविक पाहतां अभ्नि, यज्ञ, देव, कत्विज्‌ व रल्नश्या ह 
अतोदात्त राब्द्‌ आहेत. स्यांच्या पर्दा अम्‌ सव तम हे प्रत्यय अनुदात्त आहेत, होता 
तृन्‌-प्रत्ययान्त शब्द आद्युदात्त आहे, पुरोदितम्‌ या शन्दामध्यै पुरः हे पूवपद समास च्लाला 
असतां अन्तोदात्त कायम रादिके आहे व ईठे है क्रियापदं अचि या नामाच्या पुटे आव्यामुें 
सवांनुदात्त आहे. या कचेमध्य फक्त उदात्ता्चच उचैः" म्हणजे जरा जोर देऊन उच्चारण कराव- 
याच म्हरट्यास अगिमीठे पूरोदितं यर्चस्य देवमृत्विजम्‌ । होतारं रत्नधातमम्‌ या कच्च 
स्वाँनुदात्त ईठे खन्द सोद्भन वाकीच्या प्रव्येक रन्दामध्यै खेन दाखविलेव्या फक्त मिरोज्ञ 
इत्यादि सात उदात्त अक्षरांवरच जोर देऊन उचारण करणें योग्य हईक, टोकामध्य पारदे 
असतां “ यज्ञाच्या देवाह अग्रीला भजतो ` असा तीनच टिकार्णीं जोर देऊन मराठी वाक्य 
उच्चारणे जाति, 
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१, ८८ भपायां सदवसतश्रवः ” ^“ सख्यशिश्वीति भाषायाम्‌ '* (४ |१।६२) “मयद्‌ वतयाभाषःया० 
(४,३।४१ ) ^` निभःपा मापायाम्‌ ” (६।१।१७७ ) " स्थे च मावरायाम्‌ " ( ६।३।१९ ) ^“ प्रभना- 
याश्च द्विवचने मपायम्‌ '' (७।२।८८); ^ पृव॑ तु भषायाम्‌ " ( ८।२।९८ ) सूत्रं परा 


डपोद्वातं ` १९३ 
१०२. धातुसाधितांमधीर उदात स्वराचं विवेचन. 


उदात्त हा पाणिनिकारं प्रचित भाषेत मुख्य स्वर होता व दरेफ शब्दामध्यै (केवल तसे 
सामासिक रब्दामध्य सुद्धां ) दष्टीच्या प्रांतीय भाषांमध्यै किंवा द्रजीमध्य होते त्याप्रमार्णे स्या 
उदात्त खराच जरा जोरानै उश्वारण होत असे. प्रत्येक शम्दाम्यै एकच उदात्त स्वर असाषयाचा 
असा नियम असस्यामुदे व धातू हे बहूतेक एकाक्षरीच असत्यासुे त्यांचा स्वर उदात्तच 
असे, प्रत्ययारिवाय धातूचा प्रयोग नसस्यामुे किप्‌ प्रस्यय लावून साघलेस्या कृदन्त नामामध्यैच 
धातूष्या उदात्त स्वराचं उच्चारण दृष्टीस पडे; त्याप्रमाणैच एकवचनी तिङ्‌ प्रत्यय (तिप्‌ सिप्‌ मिप्‌ ) 
हे अनुदात्त असलव्यामुदे स्यांचेपूर्वी धातूच्या उदात्ताचै उचारण होई. बाकीच्या ठिकार्णी प्रस्यय 
आद्युदात्त असतात या सवैसाधारण नियमास अनुसरन तिङ्-विभाक्तेप्रत्यय उदात असल्यामुरटँ 
धातूचा उदात्त स्वर प्रत्ययांवर जात असे, याला मुख्यतः अपवाद पाणिनीनँ ““ तास्यनुदाततेत्‌ ° 
( ६।१।१८६ ) या सूत्रामध्य सांगितर्याप्रमार्ण अनुदात्तेत्‌ (अनिट्‌ ) धातुच्या सूपामर््ये आदद्ून 
येई. धातूच्या पूर्वी लागणाच्या अष्‌ ग्रा आगमाच उच्वारणच विरिष्टं नोरा होत असल्यामुं 
पाणिनी मुदाम “ अद्‌ उदात्तः ` ( ६।४।७१ ) असे ्हटलँ अदे. कृदन्त स्वरांचा विचार 
केस्यास प्रत्यय आद्युदात्त असतात या सामान्य नियमाप्रमाणें कृदन्त शब्दमध्यै धातूचा उदात्त 
स्वर प्रत्ययावर जाद व प्रत्ययाच आद्युदात्त उच्चारण होत असे. च्या टिकाणौँं धातूचा उदात्त 
कायम रादी अशा दिकाणीं प्रत्ययाङा प्‌ हा अनुबन्ध लावून पाणिनीनें प्रत्यय अनुदात्त केटा 
अष्टि किंवा प्रत्ययाला म्‌ किंवा न्‌ अनुबन्ध खावून धातूचा आदि स्वर उदात्त सांगून धावुस्वर 
कायम ठेविला आदे. दा सवसाधारण नियम बन्याच ठिकार्णीं लागू पडत नसरेखा द्टीस 
पडल्यामुे ८“ कर्षात्वतो ° ”` वगैरे अपवादसूत्रं पाणिनीला सगावीं खागर्छी. धातुच दिश्ारण 
षाठ असतां पूर्वीच्या भागावर जोर देऊन उश्वारण होत असव्यामु्दे ^ अभ्यस्तानामादि : "" 
( ६।१।१०९ ) दँ सूत्र करून अभ्यस्ताचा आदि उदात्त होतो असे पाणिनीने म्दट्लं अदे; 
व ज्या ठिकार्णीं द्वित्वाच्या द्वितीय भागात दीष स्वर्‌ असतो व प्रथम भागात हृख स्वर 
आढढ्तो तीं अपवादस्थल ८ भीहीभहु ° ' ८ ६।१।१९२ ) या सूर्रात निर्दिष्ट केटी आदत. 


१०३. नामसापितांमधीर उदात्त स्वराचें विवेचन. 


सुबन्त शब्दां विषयं ( नामे, सवनाम इत्यादिकां विषरयीं ) विचार केस्यासही प्रत्येक सुबन्त 
दादामर््यं एकच उदात्त आदद्धून येतो, व बाकीवे सवै स्वर अनुदात्त असतात. ज्याप्रमाणें 
पाणिनीरन ° धातोः  ( ६।१।१६२ ) असे साधारण सूत्र करून धातूचा अन्त्य प्वर उदात्त 
असतो असे म्दटके आहे त्याप्रमाण नामे सवनाम इत्यादि प्रातिपदिकांविषरथीं म्हटले नस्ल 
तरी प्रातिपदिके हीं साधारपर्णे अन्तोदात्त असतात दह व्याच मत असाव. ८८ फः" म्हणजे 
प्रातिपदिकाचा अन्त उदात्त असतो या शन्तनवाचे सूलाचा (पि. सू. १।१ ) पाभिननीननं 
उदे प्रत्यक्ष किंवा अप्रत्यक्षसुद्धां केरा आढद्ून येत नादी. म्दणून किद्सुत्र हीं पाणिनीन्या 
नतर रचिं गेटीं असावी असें महण शक्य आदे. पाणिनीनै धातुसाधित अथवा नामसाधित 
अरा व्युत्पन्न प्रातिपदिकांच्याच स्वरांचै विवेचन केटै आदे अब्युः्पन प्रातिपदिकाचे स्वर 
लोकब्यवदारामध्थं उच्वारणांत जसे येतात तसेच घ्यावयाचे असल्यामटे व्यानँ त्याक्ररितां नियम 
केठे नार्हति.कदाचित्‌ त्याचे वेन्डीं निरनिरान््या जातींच्या अग्युत्पन प्रातिपदिकाचे गण लोकमय 
प्रसिद्ध असावे व त्या गणांमभ्यै आद्युदात्त अन्तोदात्त वरे स्मरनिदैश केलेले असे. प्रातिपदिकां- 
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पुढीर विभक्ति प्रसयय हे पाणिनीने सामान्यतः अनुदात्त म्हणुन दिन आहित. त्याला मुख्य अपवाद 
८८ सविकाचस्तृतीयादििभक्िः '' ( ६।५।१६८ ) हा आहे; व त्यामध्यै एकाक्षर शन्दाला 
तृतीयादि विभर्नीचि प्रत्यय लागे असतां प्रत्य उदात्त होतो म्हणजे श्रङृतीचा उदात्त स्वर 
परत्ययावर जातो असे श्ट्टं आहे कृदन्त व तद्धित प्रत्ययामुनटै प्रातिपदिकांच्या स्वरामध्ये 
होणारा बदल व्यानं प्रत्ययाला ज्‌; न्‌,च्‌;त्‌) क्‌; आणि द्‌ दे अनुबन्ध लावून दाखविला 
अदि. यपिकी ज्‌ आणि क्रया अनुवंधानीं मागील स्वराला ब्द्धि होत असल्यागरढे उदात्त 
स्वर स्वभावतःच आव्राक्षरावर जातो. ज्या ठिकाणीं तसा जाणें इष्ट नसेल त्थं प्रत्यया 
वृद्धिनिदरोक वरकिवाण्‌ हे अनुचंध त्ये लाविदे आदित; तसेच वृद्धि न दोतांही प्रत्यय 
लावला असतांना आद्यदात्त इष्ठ असेन तेथ प्रत्ययाखान्‌ हदा अनु्ध छवा अष्ट. त्‌ ह्य 
एकच अनुत्रन्ध स्वरितस्वरयुक्त प्रप्यय दाश्ववितो. त्‌ या अनुज्रधानै युक्तं स्वै प्रत्ययांमर््य 
यक्रार आदद्टून येतो व्यावख्न यहा प्रत्यय इ आणि अ या दोन उदात्त व अनुदात्त प्रत्यर्याचा 
मिद्धून ्ञाला असावा असे श्णण्यास जागा मिकते. 


१०४. स्मात्तोमधीट उदात्त स्वराचं विवेचन. 


समासस्वरांचे बाबर्तीतही पाणिनीरने सक्षम विवेचन केटे आषटे.वैदिक भाषत दोनच शब्दांचा 
समास आढटदून येतो. वेदांच्या पदपाठामध्ये सामासिकं पदांतील दोन थक्‌ पद्‌ अवग्रह 
देऊन पथक्‌ दाखविलीं जातात. केन्हां केन्हां भ्याम्‌ मिस्‌ आणि सु हे विभक्तिप्रत्यय अवग्रहे 
पथक्‌ दाखविङे जातात, पण अरा वेन्डीं सामासिक्र शब्दाच्या दोव्टीं हे प्रत्यय अस्यास तीन षदे 
कर्धीदी दाखविटीं जात नाहीत; सामातिक्रपद्‌ व विभक्तिप्रत्यय हेच अवग्रहानें सुटे दाखविले 
जातात, संस्कृेतभाप्रा दी जोपय॑त बोलमाषा होती तोपय॑त योग्य स्वरांसदहितच शब्द उच्वारले जात 
असत व समासदी दोन फार तर तीन शब्दां चेच केठे जात असत. संस्कृतच बोरमाषा ह स्वरूप 
नार्हसि होऊन प्रंथांमध्यैच तिर्चै स्थान राहिल्यावर अनेक ङन्दांच्या समासाला सुरुवात न्नाली 
व बाण आणि सुबन्धु यांचे वाडमयामध्यै समासानें एकन्ित हदोणाय्या पदानीं उ्रांक गाटिढा, 
सामासिक पदाचा अत्य स्वर उदात्त असतो व त्याटा अपवाद बहूहि सम(समभ्ये पूर्वपदाचे 
स्वर कायम राहतात असा सवैसामान्व दंडक पाणिनीने घ्राटून दिला जादे. य नियमाला 
जे तत्पुरुष समासामध्यं अनेक अपवाद दिसून येतात व्याच व्याने ““तत्पुरुषे तुल्या °”› (६।२।२) 
पातून ¢ न भ्रताधिक० `` (६।२।९१ ) पयत एक प्रकारानं परिगणनच केले आदि असँ 
म्दटटै असतां चारेल. पुष्क समासमध्ये समासाचा अन्त्य स्वर्‌ उदात्त न होतां पूर्वपदाचाच 
अन्त्य स्वर उदात्त होतो अमे जादक्ून येते. अद्या समासचही स्मान “अन्यः” (६।२।९२) 
या सूत्रापासून “° निष्ठोपसर्ग ° ` ( ६।२।११० ) या सूत्रापयत परिगणन कें आदे, त्यानंतर 
उत्तरपदाचा आदि स्वर केब्हां उदात्त होतो ह व्यान ““ उत्तरपदादिः ‡ ( ६।२।१११ ) असें 
अधिकारसूत्र देऊन ^" कुण्ड वनम्‌ ' ( ६।२।१३६ ) या सूत्रापयत सांगितले आहि, त्यानंतर्‌ 
उत्तरपदाचा स्वर जेथै कायम राहतो असे समास तीन सूत्रामध्यं ( १३७-१३९ ) सांगून, 
वनस्पति, वृदस्पति तनूनपात्‌ इत्यादि शब्दामध्यै तसेंच देवतावाचक शब्दांच्या इन्दर समासामध्यं 
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१, उदाहरणाय-न्द्राप्रिऽभ्यामू, अनवयऽ्याः, दशावनिऽभ्यः) ` गगगाः-त्सू; पुरणनाऽछ, 
बिष्पताऽद्व, इत्यादि दार्र पदा. 
२. “ समासम्य्‌ '' ( ६।१।२११९ ) बहुरि प्रकृत्या पृकपदम्‌ ( ६।२ १ ) सत्रे पा, 


उपोद्धातं ६८५ 


समासांतील दोन्ही पदाचे स्वर कायम राहतात असै सागितदटै भदे. सवौत शेवं, वीक 
नियमाप्रमाणे अन्तोदातारिषाय इतर स्वर प्राप्त होन असे परस्तु अन्तोदाततच इए असेल अशीं 
सर्वं स्थ त्यानै दिली आहेत. 


१०५. पाणिनिकाटीं स्वरयुक्त शाबव्दोच्चारण, 


पाणिनीय व्याकरणामर्प्ये खरविचार द फारच महच्च प्रकरण आदे. प्रचरति भाषत 
आढङून न येणारीं छान्दस स्पे च प्रयोग दीं पाणिनीर्ने टिकठिका्णीं वैरिष्टय म्हणून छन्दति 
“मन्त्र करे राब्द उब्ारून दिं आहेत. खरार्यै विवेचन मात्र एकाच टिका्णीं सहाव्या 
अध्यायाच्या दुसन्या पादाच्या उत्तराधीमर्यै व॒तिसम्या पादाम््यं व्याने कटं अदे. 
त्यामध्येदी ाषायाम्‌, छर॑दसि, न्तरे असे शाब्द भापरेशनां वेदामध्यं स्वसवेदिध्य जेथं दिसून येतं 
तेर्थेच घाते आहेत, व्यावरून पाणिनीने कालीं वेदिक भाषेमध्य व छोकिक भाषेमध्यही स्वरसद्ितच 
उ्रारण होत असे, फक्त कांदीं थोड्याच टिकार्णी वेदामध्य खरवेदिष्टय दिसून येद असे सिद्ध 
हतै, स्वरांचै विवेचन पाणिनी अत्यंत परिश्रमपूर्वक केले अदे द व्याने उत्वगैरूपाने व 
अपवादरूपाने दिलेल्या नियमांच्या संख्येवरन सदज दिसून येते. स्यानं दिेले खर हे त्याच्या 
निवास-देांतील भाषेमध्ये आढदून येणारे आदत. दृष्टी पंचात्र या नावाने प्रसिद्ध असलेल्या 
त्याच्या प्रतांत देखील विपाश या) नदीच्या एका याजृल्ा एक स्वर्‌ व कुसन्या बाजु दतत 
या तद्देव वैरिष्टय “उदक्‌ च विपादः » (पा, सू. ४।२।७४) या सूत्रामध्ये स्याने निर्दि 
केल्यावख्न त्यार्चे अवलोकन किती सूक्ष्म हते व त्याने अभ्यास किती काठजीपूवेक केला 
होता याची कल्पना येण्यासारखी अदे. काशिकाकारांनीं “महती सृक्ेक्षिका वरते सूत्रकारस्य ' 
(पा. मू. ४।२।०४ काशिका ) या शन्दांनीं त्याच्या सूष््म अवटोकनाचे योग्य कौतुक कं 
आदे, त्याने दिल्या खरांमप्यै आष्टलून येणान्या वैशिष्टयाचा विचार केल्यास पुरी साधारण 
नियम प्रामुख्यानं दिसून येतात. ( १ ) उदात्त, अनुदात्त व स्वरित दै तीन सवर अ, इ, उ 
इत्यादि सख्रराचे उच्ारणयैरिष्वरूप धर्म आहेत; व्यजनांचे धम नाददीत. (२) या तीन 
खरावैकी उदात्त हाच मुख्य स्वर्‌ आदे. ( ३ ) प्रसयेक शब्दामरध्ये एकच स्वर उदात्त असतो ब 
बाकीचे अनुदात्त असतात. ८४) दर्छच्या बोकभाषा व दग्रजी भाषा यातीक आघात 
( ५८८९४ ) जसा असतो त्याप्रमार्गेच उदात्त स्वर आधातरूपच असतो. ( ५ ) उदाच्त 
स्वराने युक्त ।द' कार अथवा “उ' कार हा अनुदात्त स्वराने युक्त अशा “अ! कारां सपि- 
कायान मिसक्ून साद्य प्यः कराच अथवा च्व कारार्च स्वल्प प्राप्त ्लाल्यावर त्याच्या पुढील 
अक्रार हा खरा स्वरित असत्ता; व अना स्वरित ज्या र्दांमघ्यं असतो तेथं बाकीचे सर्वं स्वर 
अनुदात्त असतात; व्या शन्दमभ्ये उदात्त स्वर नसतो. एका शब्दामध्यं उदात्ताच्या नंतर दोन 
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१. ५८ उमे वनस्पदयादरेपु युगपद्‌ '' ( ६।२।१४० ), देवतद्रन्दे च ; ६।२।१४१ ) सत्र पा. 

२, “८ विभाषा मापायाम्‌ ' ( ६।१।१७७ ) पदा, 

२. ““ अ्ेद्टन्दस्यतर्वनानस्थानम्‌ "' ( ६.१।१६९ )› “' उथाखछन्रात वदरम्‌ ” ( ६।१।१७४ १, 
०८ जष्टापिते च च्छन्दसि '' ( ६।१।२।२ ०५५. ), “ जुदततं वच्‌ दनदत्ति ' ( ६।२।११९); बिभपा 
छन्दत '” (८ ६।०।१६४ ) ८“ परादि्छन्दसि बहुलम्‌ ” ( ६।२।११९ ) सूत्रं पा, 

४. ८ निघ्य मन्त्रे " ( ६।१।२०६ ) पा. 


१२ अ 


१८१ व्याकरण महा भाष्य 


किंवा उ्यास्त अनुदात्त स्वर आरे असतां उदात्ताखगतच्या अनुदात्ताच स्वीरिवासारख उश्ारण 
भ्मास्यामुं त्याखा्टी पाणिनी स्वरित ह नांव दिठे अहे; अथात हा गौणस्वरितच खरा. 


१०६ उदात्तस्वराचा आघातयुक्त राब्दोच्चारणाङ्ञीं सवध. 


उदात्तस्वर हा आधातस्वरूप असा उच्चारणाचा एक प्रकारच आहे ह वर सांगितेच 
आहे, महत्वाची वाव म्हट्टी कीं तिच उच्चारण आघातयुक्त स्वराने करणे है मानव्री स्वभा- 
याच वेशिषटवच आहे. वाक्यांतीट प्रव्येक चब्दाला विशिष्ट तसेच मदस्व असतं आणि प्रत्येक 
शाब्द कोणत्या तरी अक्षरावर आघात देञन उचचारलछा जातो, राब्दामध्यै सुद्धां प्रातिपदिक 
व प्रत्यय यापैकीं प्रत्ययाठा प्राधान्य असव्यामरढे साधारणतः प्रथय उदात्तस्वरयुक्त उच्चारखा 
जातो, ज्या शब्दाची सिद्धि व्याकरणरीत्या एकामागून एकर निरनिराके प्रत्यय व उदात्तस्वरयुक्त 
आगम लगन होते लया शब्दातीर देवीं लागटेल्या प्रत्ययाचा अथवा आगमाचा उदात्तस्वर 
सवात प्रन ठरतो व तोच उदात्त उचारला जातो. आधात हा जसा अर्थावर अवलबून राहतो 
तसा हृस्व, दीष, गुरु अशा वणैगुणावरही अवटवरून असतो. शब्दामधील गुर स्वराच उचारण 
द उत्चारणस्वभावामुकेच ट्घुस्वराच्या उच्चारणपेक्षां यास्त आघातयुक्त असत म्हणून धातु 
किंवा प्रातिपदिक एकाक्षरी हस्वस्रयुक्त असल्यास व व्या दीधस्वरयुक्त प्रत्यय ल्ागल्यास 
स्या प्रातिपदिकाचा किंवा धातुचा उदात्त खर्‌ प्रत्ययावर जातो. परतु, प्रत्ययामुदे त्या प्रातिपदि. 
कातरा अथवा धातूचचा लधुखर संथोग पुटे आस्यामुक किंवा वृद्धीने अथवा गुणाने गुह 
ज्ञाल्यास प्रातिपदिकाचा अथवा धातूचा उदात्तस्वर कायम राहतो व तसं ब्दा म्हणून पाणिनीनें 
त्या प्रत्ययाचा स्वर अनुदात्त सांगितटेटा असतो किंवा स्या प्रव्ययालान्‌ किंवा न्‌ अनुत्र॑ध 
लछावरेल। असतो, समासाचे बावतीतदही तस्पुरुषर समासामध्यं उत्तरपदाटा प्राधान्य असल्यामूरे 
(समासाचा अन्त्य स्वर उदात्त असतो' हा नियम लागू पडतो. परंतु ज्या तत्पुर समासार्थ पूव 
पदाचाच अथ प्रामुख्याने विवक्षित असतो त्या ठिकाणी पवैपद्परकरतिस्वर कायम रहावा या- 
विषयीं पाणिनीने विदिष्ट धिधान केलं आदे, बहू्ीदीमध्य पहि पद्‌ जरी दुसन्या पदाखा 
वहुधा विशेषण असँ तरौ वहु्रीहीनै निर्दिष्ट केलेस्या अन्य पदार्थांचे एक प्रकारचै वैरि्टवय 
पूवेपदानें दाखविरँ जात असस्यामुद पूर्वपदाचा स्वर कायम राहतो. द्विगमध्य संख्या दी प्रामु- 
ख्यानै दाखेवावयाची असल्यामुदढे पूव॑पदाचा स्वर कायम राहतो. देवताद्रन्द्राम्यै तसैच 
वनस्पति, ब्रहस्पति इत्यादि शब्दांम्ये दोन्दी पदाना सारखेच प्राधान्य असल्याने दोन्दी पदाचा 
प्रकृतिस्वर कायम राहतो. हाक मारतांना प्रथम अक्षरावर जोर देण स्वभावसिद्ध असल्यामुे 
समोधन शब्दाचा ( आमन्त्रिताचा ) आदि स्वर उदात्त होतो. यदि म्हणजे जर शिवा यत्‌ 
म्हणजे जे या पदावर अ्थाच्या दृषटीनँ कमीपणा असून क्रियापदाला विदेष मदस्व असस्यामुदं 
तेभ क्रियापदाै सवैनिघातयुक्त असे उच्चारण होत नाहीं व क्रियापदाचा स्वर कायम रातो. 
समास नसतांनादी कादं ठिकाणी अथाच्या दृढ संब्न्धामुरे पुढील आमन्तिताक्षीं मागील 
राब्द इतका बांधला जातो कीं दोन्दी पदामध्यं मिद्धून एकच मुख्य स्वर ( उदात्त) दिसून 
येतो. या पदांच्या दढ संबद्धतेरा पराङ्धवद्धाव म्हणतात, 


१०७. अद्युक्‌ समास व उत्तरपदामध्यं होणार फरक, 


पाणिनिकालीं संस्कृत भाषा लोकामध्ये प्रचलित असस्यामुढे व बोखतांना शब्दप्रयोगात 
दोतां ददल तों प्रत्यय जोडून किंवा समास करून संबद्ध कर्पना एकत्रित सांगण्याची प्रदरत्ति 


उपोदात १८५. 


असव्यामुक प्रत्यय जोडतांना किंवा समास करताना उन्वारणवैरिष्टयामुढे पूर्पदामध्यै होणारे 
परिणाम पाणिनीनें “ उत्तरपदे › असा अधिकार चाक. करून सदहाव्या अध्यायाच्या तिसय्या 
पादामध्ये . दिले आहेत. त्यपकीं अलुक्‌ समास हा एक महसाचा प्रकार अदे. संब्द्र दोन 
पदे एकापृदं एक ठेविलीं अशतांना जीं दिसतात तर्शाच वाह्यतः अलुक्‌ समासमध्ये दिसतात, 
व आतील विभर्कीचा खोप न होतांदी दोन पदाचा समास ्ाला आहे असँ मानण्यांत येते. 
याला कारण अक्‌ समासाम्य दोन्दी पदाना मिद्रुन एकच उदात्त स्वर असतो व सामासिकं 
अथे हा विरिष्ट तग्डेने संबद्ध असा मनात येतो. उत्तरपदामुद्ध पर्वपदाला दोणा्या आदेशा 
मर्य पृ्वपदाच्या देव्या “क या वणाला आनड्‌ (आ) आदेश) टः क्रारादा “ह, 
आदेश, तसेच दीधे.“ ई खा हृस्व यांची प्रामुख्यार्ने गणना होते. सारिवाय पव 
पदाच्या देवटीं स्री्टिगी प्रत्यय असस्यास तो जान प्रातिपद्िकाचे गदं स्वष्पही पूव 
पदाटा कांहीं टिकरार्णीं प्राप्त होते, अचा तब्ेच्या परिणामाटा पुंवद्धाव म्दण॒न मंमरीधण्यांत येते. 
यांिवाय पृवंपदाच्या वटच्या स्वराल हस्व दीं वगरे आदेदादी दोतात व कांहीं ठिकाणी 

व॑पदाच्या स्वरूपामय्यं हृदय रब्दाला हृद्‌ आदेय, मदत्‌ गन्दा महा आदेय, पाद शब्दाला 
पद्‌ अदेश, उदक राब्दाला उद्‌ आदे अश्या प्रफ़रारचे महटच्वाचे बदट्दी च्चारेटे दृष्टीस पडतात. 
यांरिवाय पूवपदाच्या शेवटी "म्‌ ` दा व्णदी ज्यास्न व्राता अनेक दिकरणं द्रीस पडतो, 


१०८ एकश्रुति अथवा स्वररहित उच्चारण, 


पाणिनिकाीं वेदवाक्यांचंच नन्दे, तर टोकिकरवाक्यां चै सुद्धां, स्वरांसहित उचारण होत 
असँ, असँ बर म्हट्टंच अहे. परतु “ एकश्रुति दरात्सवुद्धौ "` ( १।२।३३ ) पासून “'उदात्त- 
स्वरितपरस्य सन्नतरः ˆ (८ १।२।४०) या सूर्राचा सुक्ष्म दृश्ीने विचार केल्यास वेद्धिक 
वाक्यांचे बावर्तीत यज्ञकर चादर असतांना उपयोगांत आणिेल्या मंत्रचै स्वरासरित उच्चारण 
पाणिनिकालीं दां केन्दां कन्दं होत नसे. ““ चिभाषा छन्दसि "` ( १।३।३६ ) या सू्राव्न 
तर प्रसगविशेर्षी वाटे त्या मन्त्राचं स्वररदित उचारण होत असे असं दिसून येतं. “न 
सुब्रह्मण्यायाम्‌ ० "` चा सूत्रावहन उदात्त व अनुदात्त हेच दोन मुख्य स्वर हेति असँ दिसून यते 
व ^“ समाहारोचेोश्चेनाभावात्‌ ` ( १।२।३९ वा, १, २, ३) इत्यादि तीन वार्विकरांवकून 
त्याला पुरि मिढठते. वार्तिककारांचे कार्टा स्वररदहित उच्रारणाचा ज्यास्तच प्रचार ज्ञाला असावा. 
कारण, उदात्त याचा अथ काय अशी दोका ^“ उचनीचस्यानवासतत्वात्संजञाःप्रसिद्धिः 
(पा.सू. १।२।२९वा. १) या वार्सिकरंति उपस्थित क्न पुद्ीट ^" सिद्ध तु समानप्रक्रमवच- 
नात्‌ 2 या वार्तिकांत तिच उत्तर दिकं याद्‌. भाध्यकरारनीं या ठिकार्णा फारच मारभिक विवे 
चन कटे आहे; व उदात्त स्वराचे स्पण्रीकरण दिठे आहे (महाभाष्य भाग १प्र.५०२-५०५)* 
पाणिनीचे कालीं जरी केष्हां केब्दां वैदिक मन्त्रां स्वररदित उच्रारण हत असले तरी वेदाचा 
त्रे्व्यपाठच त्याला संमत हता व वेदमन्त्रांचे सस्वर उच्चारण व्हावे असे त्याचे मत हेते 
इतकेच नब्दे, तर टोक्रिक भाषरेमध्यही सस्वर उच्ारणच व्यारा इष्ट होत. तसे जर नसते तर 
इतक्या परिश्रमपूधक स्यान सूललामागून सूत्रे रचन विस्तृत स्वर-प्रकरण लिषिैच नसत. सस्वर 
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१ दं स्वरप्रकरण “ अनुदात्ते पद्मक्व॑र्मम्‌ '' ( ६।१।६५८ ) यथ सुरू होऊन ^“ पराददछनराक् 
बहुलम्‌ '” (६।२।१९९ ) येथै पुरं दते. या प्रकरणात प्रक््चि, प्रयाचे व प्मासांचे स्वर विस्तारं 
सांगितले आदित. स्वर दे प्रामुख्यं वेदर्मधांमध्प॑च आदरद्ून येत असले नरी या प्रकरणात स्वर सांगतांन। 


१८८ न्याक्रणवदाभन्ं 


उश्वारणाच्या उपयुक्ततेविषयीं विचार केल्यास ^“ इन्दर्स्य ०” त्यादि मन्त्रामध्ये स्वरप्रमाद 
घडला असतां काय परिणाम घडतो यार्च विवेचन भाष्यकारानीं “'ययेन्द्रत्रुः स्वरतोपराधात्‌'" 
योवा इमाम्‌ः इत्यादि वाक्यांची व्याख्या छिष्िताना कर्ठैच अषि. (म. भा. भाग १ 
पृ, ४-६ ), रोकामध्यै सुद्धां सस्वर उचारण के असतां अर्थाविष्यीं येणारा संशय पुष्कठ 
ठिकाणी दुर होतो. ज्या ठिकाणी एका पदाचे दोन अथं असतात तरी पद्‌ किंवा कर्वीनीं आपल्या 
का््यांत शिष्ट श्हणून मुदाम उपयोगांत आणली अपतितया, न तया इग्यादि परदे जरी बाजूला 
ठेविलीं तरी विस्तृत अथै थोडक्या श्दांत प्रतिपादन करणे हं वैरिष्टय असङेस्या संस्कृत 
भषिमध्यै दोन निरनिराटे पदच्छेद असटेस्या अविक्रम, अविनाश, विप्रयोग, वगेरे अनेक 
मैम्दचा इष्ट अभ स्वरासदित शब्दोबारण के असतां स्यास्त सुलभ रीतीने ध्यार्नात येतो हं 
निर्विवाद आहे. 


१०९ अक्घाधिक्रार व आभीयप्रकरण, 


पाणिनीय अष्टकांतीठ अङ्गस्य ( ६।४।१ ) या सूत्राछा आरभ कन सातव्या 
अध्यायाच्या अखेरप्यैत पांच पादाना दिवे अङ्गाधिकार ह नांव वैयाकरण कुर मर्य प्रसिद्धच 
आदे. ज्या शब्दस्वरूपाला उदेद्यून प्रत्यय सांगितके आददेत ते अङ्गं अशी ' अङ्क, श्ब्दाची 
व्याख्या देण्यात येते. निरनिराव्या प्रांतांतील शब्द ब त्यांचे विशिष्ट उ्वारणप्रकार सामील 
करून तयार श्षारेस्या पाणिनिकाठच्या जीवंत संर्फृतभैत ज्याप्रमार्णे प्रत्ययांची विविधता 
दिसून येते त्याप्रमाणेच त्या प्रत्ययांमुढै प्रङृतिभूत शब्दाला म्हणजे अगाखा होणारे 
विकार ब अङ्गामुटे त्या प्रत्ययांना होणारे विक्रार धची विविधता असर्णे अगदीं सखाभाविकं 
आददे. अशा तद्देनै अङ्गाला होणाय्या विकारांपै्कीं आस, इत्व, दस्य, इयङ्‌) उवङ्‌, ऊत्व, 
एत्व, यण्‌ व संप्रसारण हे आदेश; अट्‌, भद्‌, युट्‌, वुक्‌, आणिरम्‌ हे आगम; व अ, 
आ, अन्‌; न्‌, णि, उपधा आणि अभ्यास यांचा लोप दै मुख्यतः चबध्या पादामध्यै दिले 





< न ननन -~ = ~~ -- न ~~ ~~ = 


पाणिनी नेदरमभ्रमणं लाकेक वे वेदिक माषा मिकूनच मिर्च स्वरूप मनांन ठेडन स्वरां च॑ विवेचने कट 
अहि; व मषेम्य जेय एलादा विशिष्ट स्वर आह्न नारी पण वेदामध्येव आष्टस्तो तेय छन्दक्ति अथा मन्त्र 
अघा श्चम्द त्याने सूत्रात्‌ घातला आदे. या स्वर-परकरणांत उवा प्रलये स्वर सांगितले अदित ते मपिमध्यं नेहमी 
उपयोगांत अप्तणारे च प्रत्यय अदित; पण विशे१ म्हणजे ¢* गन्तव्यपण्यं वाणिजे '" ( ६।२।११ ), "' मात्रोप- 
धोपक्रमच्छये नपुसके '" ( ६।२।१४ ), ५“ राजन्यव्रहुव चनदरेनधकवृ धिषु '' ( ६।२।१४ ), “८ कातंकोज- 
पाद्यश्च "' ( ६।२।१७ ), “' मडन्त्रीह्यपराक्ठ० ` ( ६।२।९८ ), ^“ कुर्गाहेपत ० ' ` ( ६।२।४२ ), 
५५ प्राचां क्रीडायाम्‌ " ( ६।२।७४ );, “' घोषादिषु च" (६।२।८५) शट्यादि अनेक सूत्रमध्यं 
ञ्य शचष्डांच्या खरांच विवेचन केले अदि ते भापेमरध्येव आादथ्णरि श्चष्द भदित, सावरून पाणिनिकालं 
सस्वर उन्रारणपद्धति शती ह निशित होर्त. 
१. ८४ कलि वाधिषतणाम्मपातितया भेव शक्यते स्थातुम्‌ । 
उत्काण्डठिवाकि तरले नदि नहि सति पियिषलः पन्थाः ।। "' 
'" कान्ते धवय मे पदापिते भत्रौ गिपोजिता । 
न तया घाविनौ पादौ मदुर न रद्धिता ॥ "" 
२, अविक्रम या दधिकराणीं अषि+क्रम ल्यप्रमार्णेव अ+ विक्रम, अबिनाश्च यामर्ध्यं अबि+-नाङ तसाच 
ल ~+ दिनार, व निभ्रयोग येयं षि+ प्रयोग तसाच विप्र+योग, अरा रीती पदल्छेः होऊं शकतात, 


इपोद्धात १८९ 


आदेव, हे विकार होण्याकरितां निमित्ते अगर्दी सामान्य तद्डेचीं असष्यामर्ढ व अङ्ग है एकच 
निमित्ती असस्यामृढे का उदाहरणामध्यै एकाच वें दोन तीन कार्यं उपस्थित होतात व तीं सर्व 
करणे इष्ट असते. अशा ठिकाणी '“विप्रतिषरेषे परं कार्यम्‌"! हा नियम छाधून पर कार्यं आधीं करट 
तरी) फिवा पर्‌ शब्दाचा दष्ट जसा अथं करून पृ कायं आधीं कें तरी, राद्िरेल्या कायीचे निमित्त 
नार्हसे ज्ञान्यामुद्धे ते कायै दीर्ण ट असूनही होऊ शकत नारी. अशा वेढ्ठीं दुसरे कार्य दोण्था- 
करित पूव काय क्षारं असछ तदीते न ज्लास्यासारखं मानणै हा पाणिनी्ने उपाय काटला व 
स्याकरितां ^“ असिद्धवदत्राभात्‌ ' (षा. सू. ६।४।२२) असे विधान्‌ करून ८ अत्र › म्हणजे 
सूत्र २३- १७९५ मर्ध्य जीं कथं सांगितटीं आहित त्यपिकीं एकाच निमित्तानै दोन कर्यै आलीं 
असतां त्यांत एक परत्वास्तव किंवा नित्यत्वास्तव करावै व नतर ते क्ललेले कार्यं असिद्ध 
मानून, म्हणजे नार्दसिं क्ञाटेठे निमित्त कायम आहे असँ समूल, दुसरदी कायै कराय असे 
सांगितले आदि, उदाहरणाय, अस्‌ व शास्‌ धातच्या पुढे "दि" प्रत्यय असतांना ““व्वसोरेद्धावभ्या- 
सलोपश्च `` ( ६।४।११९) या सूत्रानै, “अस्‌ › ला "ए, अदेश व “शादो '' (६।४।३५) 
या सूत्रान ‹ शास्‌ ' याला श्ना ` अदेश प्राप्त होतात व त्याबरोबरच ‹ हि › प्रत्ययाखा धिः 
आदेश ““हूृन्षस्भ्यो हैर्धः*(६।४।१०१) या सूत्रने प्राप्त हतो. या दिकाणीं ‹ अस्‌ 'ला ए 
ब ‹ शास्‌ "खा शा” असे आदेश कल्नदी ते केठे नाहीत असे समजून ८ हि ' याला! पि! 
आदेश करण्यांत येतो. याउरट या प्रकरणामधील एक कायै केल्यावर तै स्ञाल्यामुटेच दुसरे 
कार्य प्राप्त क्षारे तरते स्मार्ट कायं असिद्ध समनून दुसरे कायै करू नये असाही असिद्धत्वाचा 
पयोग करण्यांत येतो. व्यामुि जहि येथे ‹ हन्‌ ' याला “ज आदेश “८ हन्तेः "' 
( ६।४।३६ ) या सूत्रानै स्ञास्यावर ^“ अतो हेः” (६।४।१०५) यासू्रानै्डि'चा 
छुक्‌ प्राप्त होतो पण तो होत नाही. " अन्तरङ्ग कायं कतव्य असतांना बहिरङ्ग कायं असिद्ध 
हतै ब अर्थात्‌ त्यामुटे अन्तरङ्ग कायं प्रथम रोते; व बहिरङ्ग कार्यं श्चाठेले असेल तर ते 
असिद्ध होते ` या अथांचा ' अन्तरङ्ग- परिभाषा ` नावाने प्रसिद्ध असलेटा संकेत पाणिनीरनँ 
दिला नसला तरी प्रथमतः कात्यायनानँ व त्यानतर भाष्यकार व द्रतर वैयाकरणांनीं त्याचा 
फार उपयोग केखा आददे. आभीयासिद्धत्वाची कल्पना गन्तरज्गासिद्धत्व कस्पनेच्या मुखार्शी असा्षी 


११०. प्रत्ययाच दोन प्रकार. 


पाणिनीच्या व्याकरणांत दोन प्रकारचे प्रत्यय दृष्टीस पडतात. धातु किंवा प्रातिपदिक 
या रूपाच्या मूठ प्रकृतीला लागणार सुप्‌ प्रत्यय, तिर्‌ प्रत्यय, करत्‌ प्रत्यय, तद्धित प्रस्यय) ब 
विकरण प्रत्यय हे पद्िल्या प्रकारां्त येताव; आणि, है प्रत्यय लागस्यामुढे मागच्या प्रकृतीला 
अंग म्हणरण्यात आस्यावर त्या अगामुर्ढं या प्रत्ययांना होणारे जे आदेशभ्रूत प्रत्यय ते दुसन्या 
प्रकारांत येतात. क्च ठफढ वगेरे प्रत्य्यांना होणारे अदेश ब विभाक्ते-प्रत्ययांना दोण अदेश 
हे अगामुदे होणारे असल्यामुे त्यांचा दुसन्या प्रकारांत अतमभाव होतो, हे प्रत्ययांचे अदेश 
व प्रत्ययामुद्े होणारे अगविकार अगाधिक्रारामध्ये दिले आदेत. त्यांमध्ये धातुना दोण बृद्धिव 
गुण;तसेच धातुना छागणारे नुम्‌ आगम व इग्‌ आगम, तसेच त्याचे निषेध यांची प्रामुख्याने गणना 
होते. पाणिनीने दहे सवै प्रत्यय, आगम व आदेश अगाधिकारामध्यै सविस्तर सांगितले आहेत, 
त्याप्रमार्णेच अगार होणरे दीर्ध, हस्व, एत्व, इडागम, नुडागमः, पुगागम दत्यादि विकारा्चैही 


१, + असिद्धव चनमुत्सगैलक्षणभावाथमदिडालक्षणप्रतिषेधा्थं च ” सा ‹ असिद्ध" शष्दाचा उपयोरा 
सांगितलं भह. (म, माध्य. भाग ५१. १३८६ तसेच र, १३१ पदा.) 


१९० व्याकरणमद्दाभाध्यं 


त्याने संपूण विवेचन केर आदि; व सबौत शेवरीं निरनिरे र्ट्‌, चिद्‌ , लङ्‌, लिङ्‌ इत्यादि 
छकार प्रत्यय पुटे असतांना दोणारीं अगकारय त्याने दिटीं आहेत. 


११९१. द्िरुच्चारण, 


लोकम्यवहारामध्ये प्रभोगयोग्य पद कां प्रसगीं दोनदां उश्रारण्यांत येत अस्ते, धातु- 
साधेत धातु किंवा आख्यात ( तिडन्त ) साधर्तानाही कांहीं वेव्ठां धातूचै द्विरुचारण होत 
असते. त्याप्रमाणेच संयुक्त व्यंजनामधीट एका व्यजनौचेंही द्विरुच्चारण होते. या सबीना द्वित्व 
हा शब्द सारखाच लग्‌ पडतो. धातूच्या किंवा वणौच्या द्विरुच्चारणालखा साध।रणपणें द्वित्व 
ही संज्ञा देण्यात येते; म्हणून संपूर्णं सुबन्त अथवा तिडन्त शब्दांच्या द्वित्व ला दिर्च्चारण 
म्हणणें ज्यारत सोयीचं दोदर. या द्विरुच्चारणाच्या दुसव्या भागाखा अआग्रेडित अशी संज्ञा 
पाणिनीने दिखी आहे. खोकामध्ये मात्र दोनदां उच्रारलेल्या समग्र रान्दस्वरूपाला अंभ्रोडित 
म्हणतात. साधारणपे पादिस्यास तिडन्त शब्दाचे किंवा क्रियापदं चं दि स्चारण क्रियेचें सातत्य 
असताना दृष्टीस पडत व सुब्न्ताचे द्विस्बारण वीप्सा विवक्षित असतांना आढद्धून येतै. यां- 
शिवाय प्र, परि; सम्‌, उप, उद्‌, या उपसगाचे, अथि, अधस्‌ व उपरि या अन्यया, तसेच 
संबोधनार्था उच्वारटेल्या शब्दां चेदी द्विर्चारण विशिष्ट प्रसंगीं आदद्ून येते. 


भाषरेम्ये उचारटेल्या प्रत्येक पदामध्यै एक उदात्त असतो व बाकी सर्वं स्वर अनुदात्त 
असरौतात ह मागे सांगितरैच अदि. व्याप्रमार्णेच उदात्त स्वर॒दहा आघातस्वरूपाचा असतो व 
तो अथैमहस्वाप्रमाणे प्रकृतीवर, किंवा प्रत्ययावर, किंवा सामासिकं पदांमधील पू्ैपदावर किंवा 
उत्तरपदावर दिखा आढनून येतो; तसै च, केब्हां केब्हां तो दीं उच्ारलेल्या जाणान्या व्णावरही 
अवलबून असतो हही मागे सांगितलं आह. ज्याप्रमाणे प्रत्येक पदांतीर महत्वाच्या विभागावर 
उदात्त अवलबून असतो त्याप्रमाणे संबद्ध पदे एकत्रित करून वाक्य उच्ारे जाते तेष्हां इतर 
पदांच्या मानानें एकादे पद्‌ बरेच कमी महस्वाचे असल्यास त्या पदावर मूर्छीच आघात दिखा 
जात नाहीं व व्वांतीर सर्वं स्वराच अनुदात्त उचारण दयते. अशा प्रकारच्या संपूण अनुदात्त 
उच्चारणाला ^ स्वानिघात " म्हणण्याची वदहिवाट आदे. युष्मद्‌ व अस्मद्‌ शब्दांची एकाक्षर 
रूपे अर्वदात्त असतात. पादाच्या अथवा वाक्याय्या आरभीं नसलेल्या आमन्िताखादही सव- 
निघात होतो. स्याप्रमाणैच गतिसंक्ञकाच्या पु दुसरा गतिसंज्ञक्र उपसग असस्यास मागील 
गतिसंन्नक अनुदात्त दोतो. या बाबर्तीत विशेष महत्वाची बान म्हणजे ‹ क्रियापदारिवाय दुसरा 
कोणतादी शब्द्‌ मागे असलेले क्रियापद सवानुदात्त हते › हा सवेसाधारण नियम पाणिनी 
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१. याविषयीं पाणिनिसन्नै ६।१।१ ते ६।१।१२ पहा. 

२. याविपर्यीं पाणिनिसन्न "अचो रहाभ्यां दे, " तसेच (८ अनाच च '' ( ८।४।४६-४७ ) पदा, 

३, याविषर्य। ^ स्वेस्यदरे '' इ्यादि सत्र ( ८।१।१ ते ८।१।१५ ) पडा 

४, ९८ तस्य परमाम्रेडितम्‌ ” (पा, स॒. ८।१।२ ) पहा. ‹ भाग्रेडितं दिन्निघष्ट ° ' असा ममर - 
कोशांत श्छोक आह 

५. “‹ अनुदात्तं पदमक्रवजम्‌ ' (पा. स्‌. ६।१।१५८ ) पहा, 

६. याविष्यी ^“ युष्मदसदोः षष्ठी चतुयादितीयास्थयोर्वानावो '` ( पा, स. ८।१।२० ) पह. 

७, ८“ गतिर्गतो '' (पा, स्‌, ८।१।७० ) पदा, । 


उपोद्धात १९१ 
सीगितला अदि; व त्याला अपवादस्थही अनेक दिली आहेत; त्यांतील महत्वाचा अपवाद 


म्हणजे यदि शब्द्‌ किंवा यद्‌ शब्दाचें कूप वाक्यात जर स्या क्रियापदाशीं संबद्ध असेल तर 
त्या क्रियापदाला सववानुदात्त होत नाहीं ह अहि व लौकिक उच्चारणांत तसा अनुभवी येतो. 
१९३. भाषमधीर व्यंजनान्त प्रातिपदिके. 

भावैमधीद सवे प्रकारच्या सुप्रन्त व तिडन्त खन्दांचे व्याकरण म्हणजे रूपसिद्धि व 
अर्थाच विवेचन सव्वासात अध्यायांमध्यै केद्यानंतर शेवय्च्या तीन पादांमध्य पदं समन्वित करून 
वाक्य उच्वारण्याचे वेर्ढठीं पदांतील शेवटच्या वणीना होणारे आदेश पाणिनी दिले आदेत, 
त्याप्रमाणे च दोन पदांच्या अतिशयित सानिध्यामुद्धे पदांतील वर्णाना होणारे विकार - विशेषतः 
परिस्या पदाच्या देवट्च्या वांछा व॒ दुसन्या पदाच्या आदिवर्णाला होणारे विकार-- त्यर्म 
दिके आहितः; पदांमधील व्णानाही द्वित्व र्विवा णत्व यांसारखे होणारे विक्रार त्याने दि 
आहेत. यांतील बहुतेक विकार वर्णोचारणाचे बावतीत दोणाय्या प्रांतीय वेरिष्टयामुटेच घटन 
आलेले दिसतात. संष्कृत भाषेत प्रयोगयोग्य सतरन्त व तिडन्त शब्दांपैकीं बहुसंख्य शब्द अजन्त 
म्हणजे स्वर शेवटी असलेटेच दिसून येतात. स॒ या व्यजनाला स्राठेला विसम तसाचम्‌ या 
ध्यंजनाला सज्ञाटेला अनुस्वारदी शब्दाच्या देवी अनेक वेढां येतो. स्वरांमथ्यं सुद्धाक्रवल्हे 
कराचितच आटक्तात, व्यंजनापेकीं माज वर्गोतील दुसरी व चौथीं व्यंजने, च -वर्गोतील व्यंजने 
व त्याप्रमाणेच य, र) ख्व) शःप्र, स, हं हीं व्यजने प्रयोगयोग्य शब्दांच्या रेवदीं आदद्ून 
येत नार्हति. घातूच्या शेवटी कौणतादही वर्णे ( स्वर अथवा व्यंजन ) असतो, त्याप्रमाणे च 
प्रातिपदिकाचे गेवरटीं कोणतैहि व्यजन असू शक्ते, अव्युत्पन प्रातिपदिके हीं साधारणतः 
स्वरान्त असली तरी ग्युत्पन प्रातिपदिकांच्या रोवटीं कोणताही स्वर रवा कोणतेही व्यजन 
ये शकते. कारण, मषरेमध्यं धातूच्या रवर वहुतेक सवै व्यंजने आढकठतात; व किप्‌ प्रत्यय 
खागुन धातूपासून जसच्या तसं म्हणजे धातूच्याच स्वरूपाचे क्रियन्त प्रातिपदिक होऊं राकते. 
अदा प्रकारच्या व्यद्खनान्त प्रातिपदिकाना रागलेद्या प्रथमा-एकवचनाच्या सु प्रत्ययाचा सदा 
खोप होत असल्यरामुदढे कोणती व्यजन सुबन्ताच्या दोवदीं जरी येऊ ककठे तरी लोकांमधील 
दष्दप्रयोगांमध्ये मात्र क, ट, त, आभिपया चार वगातील व्यजनै आणि स्यांतीछ सुद्धां 
पदी, तिसरीं व कांदीं टिकराणीं पांचर्वी दीच व्यंजने पदाच्या रोवदीं टष्रीस पडतात, 
११४. प्रातिपदिकाच सुबन्त प्रयोग. 

पाणिनीनै अशा तद्देने विवक्षित व्यजनच सुबन्ताच्या रशेवरीं पेण्याकरितां काही 
विवक्षित काम सागितटीं अदित. ' द › वर्णाला ठ किंवा घ सांगितस्यौमुढे हकारान्त प्राति- 
पदिकाचै प्रथमा एकवचनाचै सूप ट्‌ क्वा इ, त्याप्रमाणेच कू क्वा ग्‌ शेवटी असटेटेच 
जादून येते. य्‌, र्‌, ट्‌ अथवा व रोवटीं असटेठे प्रथमा एकवचरनीं रूप प्रयोगांत आदद्रूनच 
येत नादी; फक्त पुनर्‌ सारखीं अव्ययं किंवा ककारान्त शब्दाच्या संब्रोधनार्चे रूप यांमर््यैच 
¢ र्‌ › वण शेवटी आढदून येतो. 'शकांणला श्रकार होतो व॒ प्रकाराला जच्त्व होऊन द्‌ 


~न ~~~ --- 





१. ^“ तिढ्तिडः '' ( पा. प्‌. ८।१।२८ ) पासून «“* कुत्सने च सुप्यगोत्रादौ ' ( ८।१।६९ ) 
सत्ते पदा. 
२, याविपर्थां ^ निपतियं्ादिदन्त ०" ( ८।१।२० ) पहा, 
३. याविषयीं ' हो ढः” शयादि तीन सूत्रे ( ८।२।३१-३२ ) पडा, 
४, ^“ ब्र्चभ्रस्जस्‌ज० ” ( ८।२।२६ ) पहा, 


१९१ व्याकरण मद्ाभाव्य 


किंवा इ शेवटी येतो. सकार शेवटी आस्यास त्याला र आणि नंतर विसर्भं होतो व विसर्गाचाष्टी 
रोप होतो विवा त्याटा ' ओ ` अदेरा होतो, च~-बर्गातील व्यंजन शेवटी आल्यास त्याला 
क व्गौतीर व्यजन आदेदास्पान दोऊन क्‌ किंवा गू शेवटीं येतो. सुबन्ताच्या शेवटच्या 
मकाराटा केब्टां केग्हां अनुस्वं।र होतो. पूरवपदातीर निमित्तामुढे पदाच्या आरभीच्या वर्णाला 
होणास्या कायांम्यै षत्व आणि णत्व यांचा प्रामुख्यानै अतर्भाव होतो. पाणिनी धत्व व णत 
योबदल अनेक नियम व अपवाद सांगितठे आहेत, व्यावखून ज्या ज्या शब्दामर््य ण्‌ क्िंवाषू 
दृष्टस पडतो ते सव शब्द्‌ मूचे णकारादि क्रिंवा रकारादि असे मूढ प्रांतीय उल्रारणांव 
असावे, असा निष्क निघ्रू शके. पू्वपदांतीट दोवटचै ग्यंजन व उत्तरपदांतीर १दिके म्यंजन 
यांमष्यदी एकमेकांच्या सांनिध्यामुढे कांहीं फरक दृष्टीस पडतात. उदाहरणाथ- सकार व त- 
वगातीर व्यजनांना शकार व चवर्गीय व्यंजनाचा योग आला असतां शकार व तवर्गीय व्यजन 
दोतै. याखाच वेयाकरण-संप्रदायामध्ये श्त म्हणतात, श्वुत्वाप्रमणिंच हही धकार किंवा 
टवर्मीय व्यंजनाचा योग आला असतांना होरे. त्याप्रमाणेच वर्गास्या चवथ्या, तिसन्या, दुसन्या व 
पदिल्या व्यंजनाला तिसरें व्यंजन दते व कादं ठिकाणीं पिरे व्य॑ज्ैदी होत. रोवटच्या नकाराचा 
केब्दां केब्दां छोर्ध॑ होतो. तसेच ड, ण कंवा न्‌ हा पदाचे शेवटी असून त्याच्या पुढे स्वर 
आस्यास आणखी ङ्‌, ए किंवा नू उच्ारण्यांत येतो. यांरिवाय दोन किंवा ज्यास्ती व्यंजनांचा 
संयोग असल्यास त्यांतील एका व्यंजनार्चे द्वि सुचरणही केब्हां केग्हां होते; तसेच, केब्हां केन्हां 
दुर एकाद व्यंजनदी ऽय॑स्त घालण्यांत येते. वर दिलेली सवै॑कार्ै हीं प्रातीय उ्ारण- 
वैदिष्टयाचेच निरनिराले पारेणाम माष्रेम्ये प्रसृत श्चास्या्वीं ग्योतक आहेत असँ म्हणात्रयास 
वनं हरकत नारदी. त 


१, ““ ससजयो रः” ( ८।२,६६ ), ““ लरवसानयेोधिसर्जनीयः ”” ( ८।३।१५), “रोः 
सुषि "` ( ८।३।१६ ); ^“ भोभगोअषोजपूतेस्य योऽसि '' ( ८।३।१७ ) “' व्योरधुप्रयश्नतरः ज्ाकडःयन- 
स्य” (८।३।१८ ) ^“ टोपः शाकल्यस्य 2 ( ८:३।१९ ) ^“ ओतो गत््वस्य ” ( <८।३।२० ) व 
८“ इलि सर्वेषाम्‌ ” ( ८।३।२२ ) दी पुत्रे पहा. 

२. "" चोः कुः ” ( ८।२।३० ) पहा, 

३, "“ मोऽनुस्वारः " ( ८।३।२३ ) पहा. 

४, याविषयी ८'दइणः षः ( ८।२।३९ ) पासून ^“ निव्यभिभ्योद्म्यवयेि वा॒छग्दस्सि "" 
( ८।२।११९ ) सूते, लयाप्रमाण्चे* रपाभ्यां नोणः समानपदे" ( ८।४।१) पायल “" क्षन्नादिषु च" 
( ८४।३९ ) पयत सूत्रे पदा. 

५. « स्तोः श्चुना श्वः" ( ८।४।४० ) पदा, 

६ “५ घ्ना ष्टुः ( ८।४।४१) पदा, 

७. याविषीं ५८ हालां जश्‌ क्षि '' ( ८।४।५३ ) पासून ^“ वावसाने " ( ८।४।५६ ) पर्वत 
सूत्रे पटा, 

८, ‹ नरप; प्रातिपदिकान्तरय '" व ^“ न इबुद्धयोः '' ( ८।२।७) ८ ) सतर पदा. 

५. ८५ (‹ इमो हस्वाद।चे उयुण्नयम्‌ '* ( ८।३।३२ ) सूत्र परा. 

१०. याविषर्यी '' अचो रहाभ्यां दे '" ( ८।४।४६ ) पासून ८ क्षरो करि सवण ` ( ८।४।६५ ) 
परयत सूत्रै पदा. 

११. याव्रिपयीं '‹ स्णोः कुक्डक्‌ शरि" ( ८।१।२८ ) पायन '५ शै तर्‌ '' ( ८।३।३१ ) पव॑त 
सच पा. 
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उपोद्धात १९३ 


व।तिंककाट, स॒कपू्र ३००-२०० 
११५. वार्तिंक-वचनांची आवदयक्रता व रचना. 


व्याकरणाल्रासारख्या गहन व विस्तृत विषरयाचे पाणिनीनें केठेठे निह्पण किती जरी 
सवोगपरिपूणी असले तरी सूत्रे रचितांना व्यानँ अस्यत लाघवयुक्त पद्धतीचा स्वीकार केल्यामृच्े 
त्याच्या प्रथाचे अध्यापन करतेवे्टीं महत्वाच्या सूतरांचै विस्तृत विवेचन करणे अध्यापकाना 
भाग पडले. अतिपूरवेकडीक प्रांत सोडल्यास भारतातील निरनिरात्म्या स्वं प्रातांमध्ये पूर्वीचि 
ग्याकररणग्रथ पार मागे पडले व पाणिनीच्या अष्टाध्यायीचा जोरानै पुरस्कार न्लाला. निर- 
निराव्या आचायौनीं आपल्या रिष्यगणांना प।गिनीभ्या सूरत्रांचा योग्य अथ व सूत्रातीर निर- 
निराव्या पदाचा उपयोग व महस्व समजावून देतांना सूत्रांवर आपण स्वतः केटेर्या चर्चैपैकीं 
मदत्वाचे मुहे स्मरणास उपयुक्त पडतील अशा रीतीने सूत्रांच्या अव्यत लाघवयुक्त पद्धतीने 
संग्रथित करून ठेविछे व पूरवपक्षोत्तरपक्षमालारूप विवेचनावर स्मरणोपयुक्त संग्रहकारिका रचिल्या. 
सांख्य, योग, न्याय; वैशेषिकः, पूर्वमीमांसा व उत्तरमीमांसा या शासत्रांतील प्रमेयं हीं बहूतांसीं 
बुद्धिगोचरच असल्यामुके त्याच प्रतिपादन करताना अनेक प्रकारचे विचारप्रवाह व॒ मतमेद्‌ 
दिसून येतात. व्याकरणशाख्न ह प्रचित भ्रेम्ये आढदून येणाय्या शब्दप्रयोगांवर आधित 
असल्यामुक त्यांमध्ये मतभेदाना व बौद्धिक कल्पनासंभासरंना वस्तुतः जागा जरी नसटी तरी 
भाम्यं सारखे होणारे बदट व चन्दसमृद्धीची वाढ यांचेकंडे नजर देऊन सत्राच स्पष्टीकरण 
करताना सू्ांना पुरबणी म्हणून व्याख्यानाचे वें व्याख्यानकत्यौना अनेक वारीकसाशक 
गोर्ीची नौद्‌ करावी लागली; तसेच, सूत्रे अत्यंत संक्षिप्त असत्यामुकरे विस्तृत विवेचन देऊन त्याचा 
सारांशही थोडक्या शब्दात प्रथित करन ठेवावा लागला. रिवाय, सूत्राच स्पष्टीकरण करताना 
इतर शास््रामध्ये चाद. असटेली पद्धति स्वीकारून सत्राच प्रयोजन, सृत्रांतीठ शब्दांची उप- 
युक्तता, तान्त्रिक अडचणी, सूत्रांवर आक्षेप, त्याचं निराकरण इत्यादि गो्ीवर भर देऊनदी 
मूजचिं विवेचन करणै भाग पडले व ॒निरनिराव्या आचार्यानी ते यथायोग्य केठै. कांहीं 
विशि ठिकार्णीच आपल्या बुद्धिषिभवावर भर देऊन इतर प्रकार इृष्टसिद्धि होत असस्यामुे 
सूत्रांतीट कांहीं पदाचे किंवा सूर्राच त्यांनी वेयथ्यं दाखविटै अहि. 
११६. वातिंककारांमभ्यें कात्यायनाय स्थान. 


वर निर्दिष्ट केटेल्या रीतीर्नै अनेक व्याख्यानकत्योनीं पाणिनिसूरां चीं व्याख्यानं केटी व 
त्यांचे छाघवयुक्तं टांचण करून देवे. या दं चणांना वार्तिके म्दणून संब्रोधण्याचा प्रघात पडला. अशा 
भारद्वाज, सोनाग, कुणरवाडव, क्रोष्रीय,इव्यादि सांप्रदायिक वार्तिककारांमध्ये कात्यायनाची गणना 
मुख्यत्वाने करण्यांत येते.काल्यायनानें स्वतःकोणतीं वार्तिकं रचिलीं व इतर वार्तिककारांनीं कोणतीं 
रचि है निवड करून सांगणे फार कठिण फार काय अशक्यच- आहे. कात्यायनाचा वार्तिकपाठ 
म्हणून हीं छापलेल्या प्र॑थाला जुन्या परंपरेचा आधार बिलकूढ नादी. स्वतः भाष्यकारानीं 
अमुक वार्तिक कात्यायनाचै अषि असे म्हण्टे आदे त्या ठिकाणी, तसच कैयट वभर 
टीकाकारांनीं तसे म्हव्ठं अदि तेथेच फक्त, तीं वार्तिकं कात्यायनाचीं आद्टेत असे निश्ितपणे 
म्हणतां येईल असै जरी खरे असटे तरी भाष्यामध्ये भाष्यकारांनीं उद्धूत केलेल्या वार्तिकापैकीं 
बहुसंख्य वार्तिके कात्यायनानेच रचि असावी. सूत्राच्या धाटणीवर लिली बहुतेक स्व 
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१९४ व्याकरणमहाभध्थिं 


वार्तिकं कात्यायनार्चीच असावी. महाभाष्यकारांनीं या सवै वारतिकांचा कतौ काल्यायन अष्टि 
असे कोठैही म्हटले नसे व कात्यायनाचा नावाने उछछेख दोन तीन वेव्ांच केटेला असखा 
तरी त्यांनीं उदधतत केठेल्या वार्तिकांमध्ये आदढणाय्या “ उक्तम्‌ ", ‹ उक्तंतु" अशा 
दाब्दांनीं केलेले उदे पवी उद्धत केटेस्या वार्तिकांनाच लागू पडत असल्यामुढे सूल्पद्तीर्नँ 
रचिेस्या गयमय सवै वार्तिकाचा संग्रहकत† तरी एकच आहे असे गहण कागततै, जेथं निराटा 
कतौ आद तेथे त्याच्या नांवाचा उछछेख भाष्यकारांनीं केला आहे. अब्युष्छिन्न गुरुशिष्यपरपरे- 
मध्यै स्व वार्तिकं कात्यायनाने रचि असा समज आदि. तसेच, पाणिनीय भ्याकरण है 
“भिमुनि म्हणून संबोधण्यांत येते व तीन मुनी श्हणजे पाणिनि, कात्यायन ब पतंजलि असँ 
मानण्यांत येते, या स्वं कारणांवरून बहुतेक गग्रमय संक्षिप्तवचनात्मक वार्तिके कत्यायनान 
रचिलीं अस मानण्यांत येते, 


११७, कात्यायनाची का्मागिरी. 


पाणिनीच्या सूत्राचै विवेचन करण्याचे कामी कात्यायनानँ जी कामगिरी केली 
ती निःसंशय फारच श्रेष्ट दर्जाची व॒ महनीय आदि. अत्यंत परिश्रमपूर्वक रचिलेल्या 
सुमारे चार हजार सूररं असलेल्या पाणिनीच्या अष्टाध्यायी या सूत्रम्रथावर स्याने सुमारे ४२०० 
वातिकं रचिं. कांहीं सूत्रांवर एक दोन तर कां सूत्रांवर पन (साचे पक्षां अ्यास्त इतकीं 
वार्षिके त्याने रचिर्टी. हीं वार्तिके रचतांना स्याने सूत्रांचाच क्रम स्वीकारला व साधीं 
व स्पष्टाथ सून्नै गादून महस्वाच्या अशा सुमारे बारां सू्रांचैच विवरण केँ आहे. या॒विव- 
रणामध्यै पाणिनीच्या सूत्रांत जे रादून गेटे तै सांगितले आहे, जं सांगितटे नसतां चार्ट असते 
स्याचै निदरन केटै आदे, जें अनवधानतेने सगित गेकै तै दुरु कटे अष्टि, अस्पष्टा 
असले स्पष्ट कन सांगितलै आहे व जें महस्वाचे आहे त्याच शकासमाधानात्मक रीतीने 
ग्याख्यान केठे आहे. याप्रमाणे एका दृष्टीने पाणिनीच्या सूललाच॑ददढीकरण करण्याची काम- 
गिरी वार्विककारानी बजावली आहे. परंतु कादं टीकाकार कात्यायनाच्या या महत्वाच्या 
कामगिरीविषरययीं अनुदार उद्रार काढतात. का्यायन हा पाणिनीच्या च्रक्या कादून दाखवि- 
णारा टीकाकार होता तसंच पाणिनीच्या च्क्या दाखविण्यार्चै त्याने नतच षेतलै होते असया 
टीकाकारांचे म्हणर्णे आहे. वस्तुतः हं म्हणणें मुर्बीच बरो्रर नाहीं. जर कात्यायनाख आपी 
श्रेष्ठता दाखवावया्यी असती तर त्याने वार्तिके न रचितां खतंत्न व्याकरणग्रंथच रचिखा 
असता, त्याने खतं प्रथ लिहिखा नाहीं इतकच नब्ै, तर सत्रां चीं प्रतीकं घेऊन त्याच व्यानँ 
व्याख्यान केर आहे; व आपण स्वतत् प्रंथ केखा नाहीं या जाणिवेने व॒ विनयार्नैही त्याने 
आपर्ल नांव कोर्ट घाते नारदी. पदमञ्जरकिार पंडित हरदत्तानीं स्वतःविष्यीं दपौक्ठीने 
काटलेले उद्रार 

८ एव प्रकटितोस्माभिभोष्ये पस्वियः परः । तस्य निःशेषतो मन्ये प्रतिपत्तापि दुलभः 2 
तसेच पंडितराय जगनाथानीं काढठलेले 

(“गेरणानिति सूत्राथ भगवान्‌ वेत्ति पाणिनिः । अहं च भाष्यङ्ृद्धेत्ति वृत्तिृदवेत्तिवा न वा” 
हे उद्रार विचारांत घेतले असतां वार्तिककारांनीं स्तः जरी काठके नसठे तरी 

सूत्रकारनिगूढा्थं वेत्ति कात्यायनो मुनिः । पतञ्जटिस्तन्मुखेन तन्मुखेनेतरे बुधाः 
अशा तद्हेचे उद्वार बार्तिककारां विषयी काडवेसे बाटतात व ते बार्षिककारांना पूर्ण लागू पडतात, 


इपोद्धातं १९५ 


११८. वार्तिककाराषीं बातिकैं व माष्यकाराच्या इष्ठ, 


वार्तिके रचताना “अमुक सूत्राची मुर््वीच जरूर नन्हती, अमुक सूश्रांत हे शब्द ज्थास्व 
घालावयास पाहिजे होते, अमुक राब्द घातले नसतां चालले असते अशा रीतीने दिकटिकार्णीं 
पाणिनीचे प्रमाद दाखविणारा कात्यायन हा दोषैकदृष्टि होता ' असँ गोर्डस्टूकर, वेबर बरे 
विद्धानांचै म्हणणे अदि. या म्हणण्याला मुरड घाटून कात्यायन हा चिकित्सक टीकाकार होता 
असँ डा. कीटा यांनीं आपै मत प्रदर्दित केठे अदे. काल्यायनाचीं वार्तिके कोणतीं व 
भाष्यकारांचीं वचन कोणतीं यासंबंधीं विद्रत्तापूण विवेचन ड. कीलहान यांनीं ““कात्यायनाचीं 
वार्तिके या मथन्याखार्टीं एक उद्रोधक निव खिन केले आहे, भाष्यकारांच्या इष्टीः 
म्हणून ज्या वार्तिकांना परंपरागत म्हणण्यांत येते त्या इष्टीही शोधून निराग्या कादणँ कठीण 
आदे. तरी पण, इति वक्तव्यम्‌ , (इति वाच्यम्‌ ', (इत्युपसंख्यानम्‌ असे साधारणपणे ज्या 
वार्तिकांच्या शेवटीं ्हट्ं आहे व विदेषतः वार्तिक ्िहिस्यानंतर वार्विकांतील बहुतेक शब्द 
जसेच्या तसे ठेवून का शब्द ज्यास्त धाटून ज्यांचे स्पष्टीकरण भाष्याम्ये केले अहि तीं 
कात्यायनाचीं वार्तिक समजावीं असा निष्क डा. कीटदा यांनी काठला आदे व॒ आपल्या 
म्णण्याचे पृष्ट्यथ पृष्कठढ उदाहरणेँदी दिर्टी आहेत. थोडक्यांत म्हणावयाचै म्हणजे जेयं जेथे 
बोनदां उच्चारण दिसून येतं त्या त्या ठिकाणी पिटं उच्नारण वार्तिककारांचै वार्तिक असतं व 
दुखरं भाष्यकारांनीं केलेटं त्या वार्तिकाचे व्याख्यान असते, व॒ जेथं एकच उच्चारण अस्ते 
तेथे त वचन भाष्यकारांचै असतें असा साधारण सिद्धान्त डा. कीलहाम॑यांनी दिला अदे. 
या सिद्धांताशीं अस्यत सहमत होर्णे शक्य नस्ल तरी डा. कीला यांचे भ्हणणें प्राष्य 
धरण्यास हरकत नादी. कांही वार्तिकं %@छोकात्मक आहेत व॒ ती तर्शीच भाष्यामर्ध्यै दिलीं 
आदित. काटी ठिकार्णीं त्यांचे तुकडे पादन भाष्यामध्ये स्पष्टीकरण कटे आहे व ॒सू्राच्या 
व्याख्येच्या शेवटी संपूणं %ोकदी दिठे आहेत. दीं शोकवार्तिकि बहुधा भाष्यकारांनींच संप्रह- 
रोक म्हणून रचि्टी असावी, भाष्यकारांनीं जसै भ्राजीयाः परन्ति, करोष्टीयाः पठन्ति, 
सौनागाः पठन्ति असँ काही थोड्या ठिकार्णीं म्हटले आहे किंवा कात्य अथवा कात्यायन 
असा उदेख केला आहे त्याप्रमाणे आपली स्वतः चीं वचन सोडून बाकीच्या स्व॑ ठिकाणीं 
वार्तिककारांचा त्यांनौ नामनिदेश केला असता तर बरं श्चा असरत. वेयाकरणाच्या संप्रदायामर्य 
मान्न ज्या ठिकाणीं वार्तिककर््याच्या नांवाचा उेख नाहीं अर्श सवे वचने कात्यायनार्ची 
वार्तिक म्दणून समजण्याचा प्रघात आददे. 


११९. कात्यायनाचा वार्तिकपाठ. 


कात्यायनाचा वार्तिकपाठ श्हणून हीषक असकलेस्या कादौ लेखी प्रती उपलभ्ध महित, 
त्या प्रतीम्य दिेलीं वार्तिकं दीं ज्या सूत्रावर वातिकं अष्टेत तीं सूत प्रतीक श्दणून प्रारमीं 
रहन नतर खिषिकेलीं आढकतात. महाभाष्यामध्ये उद्धृत केल्या वार्तिकांडीं त्यांची वना 
केल्यास पुष्कढच ठिकार्णीं पाठभेद आढद्धून येतात. या वार्तिकपाठातीर कांहीं वार्तिकं भाष्या- 
मध्ये उद्भूत केटेली आढकत ना्ठीत, पण कारिका सिद्धान्तकोमुदी वरे प्रथांमध्यै आढ़कतातः 
त्याप्रमार्णेच वार्तिकपाठामध्यै न दिलेटीं अनेक वार्तिके महाभाष्यामध्ये आदलतात. या खेखी 
प्रतीथ्या आर्मी किंवा शेवदीं कोठी प्र॑थकत्यांचै नांव दिलेले नाटी. वार्तिकपाठ ह शीर्षक 
असल्यामुद्धे ब त्यामध्य॑ आदद्कून येणारी बरहुतेक वार्तिकं महामाष्यामध्ये उदुधृत केलेली जसस्या मुदे 


१९९ व्याकरणमहाभाष्य 


हा वार्तिकपाठ कात्यायनाचा म्हणून मानण्यांत आला आदे व तसै असणें पुष्कटठ अशीं शक्य 
अदि. या वार्तिकपाठातील बहुतेकं सवं वार्तिके अनुक्तांशपूरक या खरूपार्चीच आदेत. 
यावरून असं अनुमान करणेही शक्य आहे कीं कात्यायनानं रचिलेखा मूढचा वार्तिकपाठ दहा 
पूरक अश्चाच स्वरूपाचा असावा; व त्यामध्ये पाणिनिकाकानंतर स्वतःचे कालापयंत भाषेमधीक 
शिष्टप्रयोग पाहिले असतां जे फेरफार दिसून आरे स्यां चेच विवेचन कात्यायनान केठे असावे. 
या पूरक वार्तिकाची संख्या सुमारे वारा आहे. या लेखी वार्तिकपाठाशिवाय एक मुद्रित 
वार्तिकपाठ कात्यायनाने केरला म्हणून उपठन्ध अहि. या मुद्रित वार्तिक पाठांतील वार्तिकांची 
संख्या ५०६६ आहे, याम्यै डा. कीलहोनि यांनीं आपल्या मुद्रित महामाष्यांत जाढ्या अक्ष- 
रानीं जीं सुमारे ४२०० वार्तिक दिर्टीं आहेत त्यांरिवाय महाभाष्यांत आढब्णारीं कारिकामय 
वार्तिकेदी दिली आहेत, भाष्यकाराचीं इष्टिविचनेही दि्टीं आदत; त्याप्रमाणे भाष्यकारांनीं 
क्रोघ्रीयाः पठन्ति, भारद्वाजीयाः पठन्ति, सौनागाः पठन्ति, इत्यादि अवतरणे देऊन जीं वार्तिक 
उद्धृत केलीं आदत तीं दिली आहेत; इतकेच नन्दे, तर कैयटभद्भानीं उद्धृत कैकेया वार्तिक- 
वचना चाही संग्रह केला अहे. हा वार्तिकपाठ कात्यायनाचा नसून महाभाष्यावरून को्णीतरी 
आधुनिक वेयाकरणान तयार केठेटा कात्यायनाचे नांवावेर घातलेढा आहे असे डा. कीलष्टोन 
याच म्दणणे आदे. अथोत्‌ संपूण वार्तिकपाठ कात्यायनाचा नसा तरी त्यांतील बहुसंख्य 
वार्तिके कात्यायनानेच रचिटीं आहेत असै डा, कीरो यांनीं म्ह आष्ट. एकंद सत पाहतां 
ष्टा मुद्रित वार्तिकपाठ महाभाष्याम्ये आढदठणाय्या सूत्रसद्दा गद्यमय व॒ कारिकामय वचनांचा 
सपू संप्रह आदे; मग त्याचा कतौ कोणीही असो. 


१२०. नगेश्चभट्रानी दिली ‹ वार्तिक ' या दाब्दाची व्याख्या व॒ पाश्चात्य 
विद्वानांर्ची मते. 


पाराशरपुराणामध्यै “* उक्तानुक्तदुरुक्तानां चिन्ता यत्र प्रवतेते। तं भ्रन्थं वार्तिकं 
पराहुवोतिकन्ञा मनीषिणः '' अशी वार्तिक रब्दाची व्याख्या दिली आहे; व ती महामाष्यामधीट 
वार्तिकांना पृणपणें लागू पडते. या व्याख्येप्रमाणें उक्त चिन्तनपर, अनुक्तचिन्तनपर व दुरुक्त- 
चिन्तनपर असे तीन मुख्य प्रकार हैतात वया तिन्ही प्रकारचीं वार्तिके महाभाष्यामर््य 
आदक्तात. नागेदभश्चंनी सूतरेऽनुक्तदुरूक्तचिन्ताकरत्वं वार्तिकत्वम्‌' अक्षी वार्तिक या रब्दाची 
व्प्राख्या दिली आदे. या व्याख्येमध्यै उक्त, हा शब्द त्यांनीं गाठला आददे. त्यामुके उक्त- 
चिन्तनपर अशा प्व॑पक्षोत्तरपक्षूप वार्विकांची व ॒व्याख्यानसाररूप वार्विकांची गणना वार्तिकां- 
मध्ये करतां येत कटीण पडते. कदाचित्‌ वार्तिक शब्दाच्या प्रसिद्ध व्याख्येमधून ‹ उक्त ` हा 
राब्द गाद्ण्यांत अनुक्तचिन्तन व दुरुक्तचिन्तन करणार्या वचनांनाच वार्तिक ही संज्ञा यावी 
अते सांगण्याचा त्यांचा हेतु असावा; व न जाणौ, वर निर्दिष्ट केटेखा ठेखी वार्तिकपाठ दा 
स्यांचेजवव्ठ असावा व तोच कात्यायनाचा अधिकृत वार्तिकपाठ असून वार्तिकांसारखीं सर्वं 
हतर वचने पाणिनीय अष्टकाचे अध्यापन करणाय्या निरनिरान्या आचाय चीं व्याख्यानसार- 
कूप वचने व भाष्यकरारंचीच इष्टिरप वचने आदेत असें त्याच मत असावे. नागेशभद्रांच्या 'वार्तिकः 
शब्दाच्या व्याख्येचा अक्षरशः अर्थ लक्षत घेऊन ईडा. गो्डस्टूुकर यांनीं दति वक्तव्यम्‌”, "इति 
वाच्यम्‌', ‹ इत्युपसंख्यानम्‌ ` वरे शब्दानीं पुरीं केटेटीं जेवदं वचन तेवर्ढाच कात्यायनार्चौ 
वार्तिकं असून स्यांशिवाय इतर सवं वार्विकांसारखीं दिसणार वचने हीं भाष्यकारांचीं दष्टिविच्ने 
आहेत अशा मतां प्रतिपादन कें आदे व अनुक्तदुरक्तचिन्तनपर वार्तिकं रचिणा्या कात्याय- 


पादात १९७ 


नाला दोषैकदृष्टि चिकित्सक ठरवून स्याञ्यावर ' परोभागि `-त्वाचा शिक्षा मारा अह; 
दतरक्रच नब्दे, तर पाणिनिसूतरांचं विवेचन करताना माध्यकारांर्नीदी कात्यायनाचै संपूण 
अनुक्ररण केँ आहे अरस म्हटले आदे. या बावर्तीत कात्यायन व पतंजङि यामर््य त्यांचे मतानें फरक 
एवदढाच कीं कात्यायनाला फक्त पाणिनीच्याच दोषांचै आविष्करण कराबयार्चे असल्यामुके 
त्या ते मनःपूत केले आदे; पण भाप्यक्रारांना पाणिनि व॒ कात्यायन या दोधांच्या दोषां 
आविष्करण करावयाच असल्यामुढं कात्यायनाप्रमार्णे भाष्यकरारानीं पाणिनिसूत्रावर दाष 
दाखविे आहेत व॒काव्यायनाने क"दलेल्या दोषांचै समर्थन केलं आदे. कात्यायनाच्या 
वार्तिकाचे दोष दाखविण्याचा व्यांना प्रसंग आला तेन्हां मात्र जरी पाणिनिसूत्रांचै 
त्यांना समथन करव लाग्टे तरी तै स्यानीं मोभ्या खुरी केटै आहे व वेढे 
आपली वचने इष्टिरूपाने दिखीं आहेत. डा. केवर या पाश्चाच्य विद्धानांनीं जयी 
गोट्डस्टरुकरनं दिलेटे वरील मत म्राह्म धरर तरी भाप्यकारांकेडे रस्यानीं जराशा सहानुभरति- 
पूवक दृष्टीने पाहिलें आदे; व कात्यायन जरी दोषरैकदष्टि चिकित्सक असला तरी कात्यायनार्न 
दाखविलेच्या दोषांच निराकरण करण्याचे जवाबदारीचे काम अनेक ठिकाणी भाष्यकारांनीं 
केठं आहे इतकेच न्ह, तर काल्यायनाच्या हस्ट्यातून पाणिनीचा वचाव करण्याचा प्रयत्न 
हा महत्वाचा धागा महाभाप्याच्या रचर्नेत सारखा चादर होता अभ व्यानीं श्दट्ठे अदि. 
श. बर्नेल या पाश्चारय पडितांनीं भाप्यकाराक्डे ज्यास्त सदानुभूतिपूर्वेक टर्न पादि्टं आदिव 
भाष्यकारानीं वार्तिककारांच्या निरनिराघ्य्या प्रकारच्या दस्स्यांना तोड़ देन पाणिनीर्चे समथन 
के्ठे अहे असँ म्हटले आहे. 


१२१. डा. कीटहान याच मत. 


डा. कीठहान यानीं डा. गोट्डस्टूकर, वेबर व वरल या तिधा विद्वानांस्या मतांचा 
परामरं घेऊन कात्यायनाप्रमणेच भाष्यकारांचीही पाणिनीचे दोष काटण्याकडे प्रवृत्ति होणी 
असं म्हटले आहे. भाध्यकारानीं कात्यायनाने दाखविल्ले दोष दूर करण्याकरितां माम॑ 
सुचविके अददेत व स्वतःदही वार्विककाराप्रमा्णेच सूत्रांवर दोष दाखनत्रून निराकरणदी केले 
अदि. दोधां्नीरी अनेक ठिकाणीं सूरंच्या अथच विवेचन करून योग्य अधांचा निणय केला 
आदे; अनेक रिकाणीं सूत्रांच्यां आवद्यकते्चै, प्रतिपा अर्थाच व उपयुक्ततेचे विवेचन केले 
अदे; कांदी रिक्राणीं सूत्रांतील कारी पदे, तर थोड्या ठिकाणी स्रध सूत्राचीदी अनावद्यकता 
दाखविी आहे; व सूत्राच्या योग्य अथच विवेचन करताना कां ठिकाणीं शकासमाधानात्मक 
रीतीचा अवल केला आहे. भाष्यकारांनीं मात्र ज्या ठिकाणी वार्तिककाराच मत ग्राह्य नाहीं स्या 
टिकरार्णी, तसेच ज्या ठिकाणी आपले मत स्वतंत्र रीतीने प्रतिपादन करावयाचे आहे व्या ठिकाणी 
स्वतंत्र इष्टिरूप वचन कें आहेत, परंतु, दह सर्वं करण्यामध्य दोधाही वैयाकरणांचा कल 
पाणिनीच्या सूत्रं दोषाविष्करण करण्याकडे होता असँ डा. कीरहोन यांनीं म्हट्ले आदि. 
महाभाष्यकारांच्या टछिखाणामध्ये दोन तद्डेचे प्राह सारखे चाल्टेके दिसतात असँ 
डा. कीटा यांनीं म्दव्टै आहे. एक प्रवाह कात्यायना्चीं वार्तिक देऊन त्यांना इति वाच्यम्‌, 
इति वक्तव्यम्‌ अशा प्रकारची क्रिरको जोड देऊन त्याच स्पष्टीकरण करण्याचा व दुसगा 
स्वतः सखतंत्र रीतीने वार्तिकांचि विवेचन करून त्यांचा उहापोह करण्याचा. या भाष्यकारांच्या 
निहूपणांत भाष्यकारांनीं आपली स्वतःची छधुवचने घाती आहेत, कांदीं सिकाणी- जन्या 
धैयाकरणांच्या कारिकादी दिल्या आदेत. ङा. कीरृहनै यांनीं जोडीनै बाहणास्या या दोन 


१९८ क्वाकरणमहाभाष्यं 


ठेलनप्रबाहांचै सुक्ष्म परिशीखन करून त्यांमध्यै आदढणरं भाषावैरिष्टयदी दाखविलं आदि, 
कात्यायनाच्या बार्तिकांच निरूपण चादू असतांना शका मांडणै क्चास्यास "चेत्‌" या अव्ययाचा 
उपयोग करण्यांत येतो; पण भाष्यकारांचै स्वतः स्वतंत्र निरूपण चादर असतां “यदि, . -अथः 
दन्द वापरले जातात. वातिककारांचै दोकासमाधानात्मक निरूपण चादू असतांना (न वा... 
सिद्धं तु' अशा तद्ेची शब्दयोजना दिसून येते; पण भाष्यकारांच्या स्वतःच्या निरूप्णांत (नैष दोषः 
, . तत्तर्हि वक्तन्यम्‌ , या प्रकारचे शब्दप्रयोग आढदून येतात. तरसतैच वार्तिकांचै निहूपण चादृ 
असतांना शक्य तो नामांचा उपयोग केला जातो; पण भाष्यकार स्वतःचै निर्पण चाट 
असतांना क्रियापदांचा उपयोग केला जातो, एकंदरीत पाहतां, ङा. कीलो यांनी भाष्य- 
कारांचे बात्रतीत आपल्या टीकेचा प्रलरपणा पृुष्कठच कमी केला असला व भाष्यकारानीं 
बग्याच ठिकाणी वार्तिकांचै खंडन करून पाणिनिसूत्र समथन कटै आदि असँ म्दटले असले 
तरी 7 भाष्यक्रारांची दष्ठि सूत्रकारचे दोष दाखविण्याकंडे होती असे त्यांनी आपके 
मत दिर आदे. 


१२२. पाश्चात्य विद्धानांच्या मताचं परीक्षण. 


जा. कीटो यांनीं महाभाष्या्चै चिकित्सात्मक पद्धतीने अवलोकन करून वार्तिंकांचे 
वाबतीत थोडक्यांत पु दिल्याभ्रमाणें आप्ठे सिद्धांत मांडटे अददेतः (१) भाष्यामर््य 
आढन्णाय्या वार्तिकांपैकीं बहुसंख्य वार्तिके कात्यायना्चीं आहेत व कादं यथोडीर्शीच भाष्य- 
कारां्ची इष्टिरुप वचनै आहेत. ( २ ) दीं वार्तिके कात्यायनाने पाणिनीय्या सूती दोष 
दाखविण्याच्या दष्ठीनँ किदिलेटीं आहेत. (३ ) माप्यकारानीं यापैकी बय्याच वार्तिकाचा 
स्वीकार केला अ; पुष्कढ वार्विकांच स्पष्टीकरण केलं अहे व॒ थोड्याच ठिका्णीं त्यांची 
अनावदयकता दाखविटी आदे. या बाबतीत ङ. कीलहो्नं॑यांनीं केरे विवेचन खरोखरच 
उद्वोधक व मार्मिक अदे; परंतु तं करताना पाणिनिकालानंतर कात्यायनाच्या कालापयेत 
प्रचलति माषेमरध्ये महस्वाचे फेरफार न्चाठे होते, तसेच, पाणिनीचै अष्टक अतिशय लोकप्रिय 
हाट असस्यामुढं भारतां तील प्रत्येक विव्याकेन्द्रांत त्याचा अभ्यास अवश्य त्या खष्टीकरणासष् 
अस्लल्ति चा होता या दोन गो्टीकडे डा. गोल्डस्टरकर, वेबर व बरन यांप्रमाणेच 
डा. कीलदोर्न यांची लक्ष गेलं नब असे दिसत; या कारणान "ह ज्यास्त पादिजे' “दँ 
नको › अशा कात्यायनाच्या टेखनपद्धतीकडेच केवठ त्याच लक्ष गेटे व कात्वायनाचं 
समथैन महाभाष्यामध्यै केटै असल्यामुे कात्यायन व॒ पतञ्जलि हे दोपदी पाणिनीचे दोष 
काढणारे खवचट टीकाकार होते असा प्रह होऊन या सर्वं पाश्चाच्य विद्रानांचा वार्तिकांकंडे व 
महाभाप्याकडे बघण्याचा दष्टिकोणच प्क प्रकारं दूषित ज्ञाला होता अस मोगा कष्टानं 
म््णावें लागत. 


१२३. वार्तिके रचण्यांत वार्तिककाराचा उदङ. 


भषिमध्यै ्चलेल्या महस्वाच्या केरफारामुदे पाणिनिसूत्रं दीं वार्विककारांच्या बेच्ग्या 
प्रचित सस्रत भाषे व्याकरण या दृष्टीने अपुरीं पडलीं व सूत्रांतील उणीवा काल्यायन व 
दतर वार्तिंकाकर्‌ यांना मरून कराढाव्या लागल्या; व त्यांनीं त्या सत्राच्या सारर्खचि अनुक्तदुरुक्त- 
चितनरूप छोटीं छोटी वार्तिकं आवदयक स्या सूत्नांवर जागोजागीं लिहून मरन कादिस्या. पाणि 
नीष्या सूत्रंवर दे चदविण्याचा वार्तिककारांचा बरलवूल उदेश न्दता, त्याप्रमार्णेच मोठमोन्षा 


हपोदात १९९ 
विद्यर्द्रांमध्य अध्यापकाना पाणिनिसूत्रांच स्पष्टीकरण करतांना अत्यन्त राधवयुक्त पद्धतीने 
लिद्िेल्या मह्वाच्या सूत्रांवर अथाचे विवेचन व स्पष्टीकरण लक्षात रावे यासाटीं वार्तिकांसार खरीच 
उक्तचिन्तनपर लघुवचने करावीं लागली. ही अनुक्तचितनपर, दुरुक्तर्चितनपर ब उक्ताचैतनपर 
वार्तिक करण्यांत वार्तिककारांची पाणिनीचे दोष दाखविण्याची इच्छा मुर्ढीच नन्हती. पाणि- 
नीच्या व्याकरणा्चै हृदीकरण तसेच पूत्वा व सौम्या रपष्टीकरण करण्याच्या इच्छेनेच सर्व 
वार्तिककार वार्तिकं छिदिण्याकडे प्रडृत्त क्ले ह त्यांच्या लिदिण्याच्या पद्धतीवरून स्पष्ट होते; 
हृतकैच नब्दे, तर त्यांस्था शब्दरचनेवरून सूत्रकाराचेविषयीं त्यांच्या म्नात मोटी आदरबुद्धि 
होती हं स्पष्ट होते. अष्टाध्यायीच्या शेवटच्या सूत्रावशक डेवटचै वार्तिक ५“ एकरेषनिर्देशाद्रा 
स्वरभिन्नानां भगवतः पाणिनेः सिद्धम्‌ ˆ यासारखीं वार्तिकं याविषयीं साक्ष देण्यास 
पुरेशीं आदैत. या तीन प्रकार््या वार्तिकपेकीं उक्तचिन्तनपर वार्ति हीं निरनिरान्या 
आचायोनीं अध्यापनाचे वेढीं टंचणै म्हणून प्रथमतः लिदिखीं असावी व वारिककारानीं 
अथवा कदाचित्‌ भाष्यकारानीं तीं उद्धूत करून त्यांचा संग्रह केला असावा. 


१२४. वा्िककाराच्या विवेचनपद्धतीच वैरिषरथ. 


महाभाष्यामध्यै उद्धत केलेल्या वार्तिक-वचनांचै सृष्म निरीक्षण केल्यास वार्तिककाराच्या 
विवेचनपद्धतीच पुढे दिल्याप्रमाणे वेरिष्टय ध्यानात येल. वृसित्रथांप्रमाणेँ सत्राचा सरढ्ठ अथ॑ 
सांगून उदाहरणे देऊन सूज्नाचं स्पष्टीकरण करण्याची पद्धति वार्तिकामर््ये कोठेंदी आढद्धून 
येत नादी. वार्तिका अध्ययन करण्यापूरवीं सुर अथं व उदाहरणे यांसदित सूत्राच॑ सामान्य 
ज्ञान आवदयक आहे असँ गीत धरूनच वार्विककारांनीं आपर्छी वार्तिके राचिलेर्टी दिसतात, 
वार्तिककारांनीं केटेल्या विवेचनाचा क्रम पाहूं गेस्यास सूत्राचा विवक्षित अर्थ सामान्य तद्दे 
कटण्याजोगा नसल्यासच व्यान विवेचन वार्तिककार करतात. सूत्राचा अथं स्पष्ट अखेर तर 
सूत्राथार्चै विवेचन करण्याच्या खटप्सीत वार्तिककार पडत नाहीत. सूलाचा सामान्य अथ 
कठला आहे ह गृहीत धरून सूत्राच्या आव्य कतेचा विचार करण्यास वार्तिककार आरभ 
करितात. सूत्राची आवश्यकता स्पष्टपणे निददानास येत असल्यास त्या माबर्तीतद्ी विवेचन न कतां 
वार्तिककार पदूकृत्याकडे वव्छतात म्हणजे सूत्रातीर मुख्य पदाचा उपयोग काय याचा विचार 
करतात; व तो करताना कांहीं ठिकाणी एकाद पद्‌ व अगदीं थोञ्याच ठिकार्णी संपूण सूत्र 
अनावश्यक असस्याचं सागतात. दी अनावद्यकता दाखविण्याचे कामी मात्र अनेक ठिकाणी 
बराच प्रयत केटेला दिसतो व कांदीं ठिकाणी ज्िष्ट मागोचही अवट्बन केठेटै दिसत. 
भाष्यकारांना दह पसंत पडकेठँ दिसत नाही व पुष्कढ टिकार्णीं या प्रत्याख्यानपद्धतीचे बानर्तीति 
त्यांनीं आपली नाखुपी प्रद्शित केटी आदि. एके ठिकाणीं तर ^तदेतन्मदतो वशसतम्बाङरानु- 
कृष्यते" ८ दी एवदी खटपट कशाकरितां तर ॒वेद्रूच्या काटीवर चदन चिमणी धरण्याकरितां ? 
महाभाष्य भा. १ प्र्ठ५२) अदी वार्तिककारांवर त्यांनी मेदक दीकादी केटी अदि. अशा त्न 
सत्राच्या अर्थाच, प्रयोजनार्चै व सूत्रांतील पदांच्या आवस्यकतेर्च विवेचन जरूर नसल्यास त न 
करतां व जरूर असस्यास ते करून नंतर सत्राच्या अथौची तान्तिक चिकित्सा वार्विककार 
करतात व पूर्वपक्षउत्तरपक्षात्मक पांडित्यपूणं विवेचन-पदतीचा अवलंब करून सूत्राचा अथं 
पु स्यष्ट करतात. अशा तद्देच विवेचन अनेक ठिक्राणीं कारिका-खरूपाचीं वार्तिके करून 
कठी आढद्ुन येते. याशिवाय, महत्वाच्या सूलांचे बाजर्तीत सूत्राच्या विषयाश्षीं संबद अशा 
कांही विषया च वातिककारानीं विबेचन केले आदि व अगदीं थोञ्या टिकाणीं ब्याकरणविषयक 


२०७ व्याकरणमहाभाष्य 


सतत्र प्रभांची चर्चा केटी अहि. थोडक्यांत स्हगावयाचै तर ॒वार्तिककारानीं रचिस्या 
वार्तिकापिकीं ( १ ) सूत्रव्याख्यान-वार्विक्ै, ( २ ) सूत्रपदयप्रयोजन-वारतिकं, ( ३ ) सू्रप्रयोजन- 
वार्तिके) (४ ) सूत्रपदप्रत्याख्यान-वारकक्रिं, ( ५ ) सूल्नप्रत्याख्यान-वार्विकं, ८ ६ ) शङ्कोद्धाबन- 
समाधान- वार्तिके ( ७ ) संबडाथंकथन-वार्तिके आणि ( ८ ) खतंल्ाथैकथन-वार्विकिं असे उक्त- 
चिन्तनपर वार्तिकाचै माठ प्रकार सांगतां येतील, 


१२५. नवान्हिकी भाष्यांतीर वार्तिके, 


महाभाष्य हे बहुतां रीं वर वणिेल्या अशा वार्विकांच्या व्याख्यानां व चचनैच व्यापिर्टे अहि. 
व्याख्यानरूप ग्रथांमध्य तसेच माष्यग्रथांमध्यै याख्राचा महत्वाचा प्रतिपाद्रपिषय बहुशः आरभीच 
ग्रथकारांन† आणिटेखा आदद्कून येतो व पुष्कटठ ग्रंथांमध्ये मृद प्रंथाच्या आरभीध्या अगदीं थोड्या 
भागाचे विवेचन पादिल्यास त्या रालञांती बहूतेक प्रमेय स्पष्ट॒ होतात. श्रीभाष्य, एेतेरेयोप- 
निघच्छांकरभाध्य यांसारखीं अनेक उदाहरणे या चाबतींत देतां येतील. प्रास्ताविक विवेचनाकरितां 
महाभिाष्यकारानीं ज प्रथम आन्हिक (पस्पशान्हिक) छिहिटे आदे त्यामर्ध्येच चोवीस वादिका 
व्याख्यान कठँ आहे; व शिवसूत्रविवेचनात्मक दुसन्या आन्हिकांतदी पांसष्ट वार्तिकं आढकून येतात. 
या दौन आन्हिकांतच विशेष्रतः व्याकरणविषयक्र सामान्य प्रशांचे विवेचन केले आहे. उदा- 
हरणाथ,- व्याकरणरास्राचा उपयोग, व्याकरण रब्दाच्या अचि विवेचन, शुद्ध शब्दप्रयोगे 
फल, वर्णाच्या अ्थव्वाचे विवेचन, वणनचि एकदेश र्णासारखे दिसत्यास त्यांना स्वत वर्ण 
समजा काय, या महत्वाच्या विषयांची च्चा पहिल्या दोन आन्दिकांत प्रामुख्याने आढदून 
येते. नवान्हिकी म्हणून प्रसिद्ध असटेल्या पहिल्या पादावसर भाष्यामध्ये तिसन्या आन्हिकापासून 
पाणिनिसू्रांचै व्याख्यान चादू ज्चाटे आदे व त्यामध्यै पाणिनीच्या पहिल्या पादातीक ७५ 
सत्रपिकीं ५६ सूतरांवर ४९० दर्तिं आहेत. एकंदर भा्वांतील ५०३२ वार्तिकपिकी ५७९ 
वापिकांचि विवरण या नवान्ह्की प्रकरणात आठ आहि. या५०७९ वार्तिकांपेकीं फक्त 
७० च वार्तिके दस्तारेखित वार्तिकपाठांत आढकतात व तीं अनुक्तदुरक्तवितनस्वरूपाचीं 
आहेत, वाकी सवै उक्तचितनस्वरूपाचीच आदेत. पहिल्या पादाम्यं सूत्रार्थनिश्चायक स्व, 
पा्चीच बहुसंख्य वार्तिके अददेत व तीं प्रामुख्याने अदृउण्‌, कति चः बदधिराद च्‌, हकोनन्तराः ° 
मुखनासिका ०, तुस्यास्य ०, नाञ्ज्ञलो °, अदसो मात्‌, दाधा व्वदाप्‌, ष्णान्ता षट्‌ , सर्वादीनि ०, 
त{द्धतश्चा ० ,न्मेजन्त; ०)न वेति ० इग्यणः ° मिदचो ° ,द्विवैचनेचि,अदरनं ०, तपर ०, या सूल्रांवर 
दिरेटीं आदित. इको गुणब्रद्धी, उरण्‌ रपरः, प्रत्मयस्य ठुक्‌° ,तस्मिननिति ० +अणुदित्‌ ° , वृद्धियस्या ०, 
या सूत्रांवर॒पदप्रयोजनवार्तिके दिखीं आहेत. आ्यवन्तवद्‌ ०; अव्ययीभावश्च, एच इग्‌ °) 
री स्थाने ०, अलोन्त्यस्य, स्थानिवद्‌ °, प्रत्ययरोपे०, स्वं सूप, आणि येन विधि ° या सू्रांच्याच 
प्रयोजनाचा विचार वार्तिककारांनीं केला आहि. दीधीवेर्बायमू व पूरव॑ंपरावर० यांतीर कांहीं 
पदाच्याच प्रस्थाख्यानाचा विचार केखा आदि; तर क्क्‌ व न धातुरोप° या सूरत्रांचेच प्रत्या- 
स्यान वार्तिकाकारानीं सुचविे आदे. ईदुदेत्‌०, शे, ईदूतौ च०, क्तक्तवतु०, व आयन्तो 
टकितौ या सूत्राच्या अर्थाविषयीं रका उपस्थित करून त्याच निराकरण कठँ अदे, संबद्धाथ- 
कथन करणारीं व स्तं्नाथकथन करणारी वार्तिके पस्पशान्हिकं व प्रत्याहारान्हिक यामध्ये 
पुष्कढच आदित; ब त्यांमधीर व्याकरणशास््राचा उपयोग वभेरे प्रमुख विषय वरतीं निर्दि 
केटेच आद्देत, नवान्हिकी भाष्यामध्य अनुक्त दुरुक्तचितनपर वार्तिके अवधी चवदाच हस्तखिखित 
वार्तिकपाठ आढढतात, 


उपोद्धातं २०१ 


१२६. हस्तङिखित वार्विकपाटावीर वार्तिकांचें स्वरूप. 


वर वर्णन केटेल्या प्रकारांरिवाय कांदीं महखाचे प्रकार वार्तिकांमध्ये आढदून येतात, 
भाषत निरनिरान्या प्रकारचा बदल च्लाव्यामुढे पाणिनिसू्रांनीं सिद्ध लेटे कांहीं शब्द ब 
प्रयोग वार्तिक्कारांना भाषेमध्यै रूढ नसल्के आददून आले. अशा शब्दांची पाणिनिसूत्रानीं 
सिद्धि न ब्दावी या हेतून वार्विककारांना स्वतंत्र प्रतिषैधवचने करावी लागर्छी. त्याप्रमार्णैच 
कांहीं शब्द व प्रयोग पूर्वी रूढ असलेले पण त्यांचे वेन्टीं विरिष्ट अर्थी व विशिष्ट प्रसंगीच प्रचारांत 
असल्याचे वार्तिककाराना आढदून आरं, अरा शब्दां ची सिद्धि वार्तिककारांनीं सू्राथनियन्त्रणरूप 
वातिके रचून केली. यांरिवाय आपल्या वेवं पाणिनिसूत्राप्रमाणै व्यांची सिद्धि होणें शक्य 
नादी असेदी अनेक रब्द॒वार्तिककाराना आढदून अले व त्यांची सिद्धि होण्याकरितां 
वार्तिककारांना स्वतंत्र पूरक वचनै तयार करावी लागर्खी पाणिनि हा वैयाकरण असल्यामुठे 
निर्क्तकारांप्रमाणे दरेक शब्द साधण्याचे त्याने त्रत घेतठै नब्हतै. सामान्य नियम धाटून व 
त्यांना अपवाद जोद्न जेवढे शब्द सुलभ रीतीने साधतां आले तेवढेच स्याने कृत्प्रत्यय व तद्धित- 
प्रत्यय जोद्धन साधके. त्यांशिवाय उणादिसूत्ांनींदी कांहीं विरिष्ट शन्द साधके गे. तरीपण 
पाणिनिसूत्र प्रमाणें ज्यांची व्युत्पत्ति देतां येदईना असे अनेक शब्द रादिले. वार्तिककारांना अशा 
सवे शब्दाकिडे लक्ष देणे शक्य नस तरी जे शब्द्‌ पाणिनिसूत्रानीं साधिरेल्या शब्दांसारखे 
होते पण सूतरार्नी ज्यांची सिद्धि राहून गेरी त्या शब्दाची) त्याप्रमाणेच त्याचेवेढीं मषेमध्ये 
जे नवीन शन्द्‌ प्रचारात आदे हेते त्यापेकीं महत्वाच्या शन्दांची सिद्धि पाणिनीनं दिरेल्या 
प्रत्ययनी हणे शक्य असल्यास त्यांनीं ( १ ) सूताची व्याप्ति वाठविण्याकरितां सूत्रांतील 
पदांमध्ये बदर सुचवून) किंवा ( २) कादं विरिष्ट पदे ज्यास्त धाटा्वीं असे सुचवून, किंवा 
(२३) सूत्रांसारखीं खतं वार्तिकवचने रव्ून केषी. या तीन प्रकारच्या वार्विकपिकीं पदस्या 
दोन प्रकारच्या वार्तिकांचा म्हणजे साधुतरपदन्यासरूप व अधिकपदन्यासरूप वार्तिकांचा दुरुक्त- 
चितनपर वार्तिकंमर्ये समावेश दोतो. अथात्‌ दुरुक्त या॒शब्दाचा लक्षणेनै अपूर्णोक्त असा 
अथ करावा लागतो. खतंत्रवचनरूप वार्तिकांची अनुक्तचितनपर वार्विकांमध्यै गणना करतां 
येते. हीं दुरुक्तर्चितनपर व॒ अनुक्तचितनपर वार्तिके रचण्यांत वार्विककाराचा उदेश सूत्रार्थं 
व्याख्यान करणे हा नसून इष्टशम्दसाधन हाच होता हं स्पष्ट दिसते; व याच दोन प्रकारच्या 
वार्तिकांचा हस्तटिखित वार्तिकपाठामध्ये प्रामुख्याने समावेश ज्ञाटेला आढ्रून येतो; कोर्ट 
कोठे प्रतिषेधवचर्नै, नियन्त्रणवचरनै व पूरकवचनैहदी करावीं लागर्दी; या तीन प्रकारव्या वचनां- 
चाही अनुक्तचितनपर व दुरुक्तवचितनपर वचनांतच समावेश होतो. 


१२७. व्याकरणाविषयक सामान्य प्रश्रांच वार्तिककारानीं केर्टे विवेचन, 


अथ शब्दानुशासनम्‌ ` द वाक्य महाभाष्याच्या आरंभीं दि आदे. तै भाष्यकारांनीं 

स्वतः शीर्षक श्हणून षातल्ले असले तरी त्यांनीं ते व्याडि वशर पूवाचा्यीकट्न 

घेतख्ेढे असव, भाष्यकारांना स्वतःशला व्याकरण हा शब्द ज्यास्त॒ पसंत असावा 

हे त्यांच्या विवेचनावरून दिसते. अथ शब्दानुशासनम्‌ हे वार्तिककारांचै वचन नाही. कारण 
® + * ( थसं रः 9 वार्तिकने से यकारांनी 

वार्तिंकांचा आरंभ ' सिद्धे शब्दाथंसंबन्ये ` या वार्तिका न्ञाखा आहे असे भाष 


१३अ 


२०१ ध्यकिरणमदहदाभाध्यै 


श्ट आदे, व वार्तिककारा्नीं स्वतः पाणिनितन्त्राला व्याकरण ही संश्ञा दिटी आहि, वार्तिक- 
कारानीं प्रस्ताव स्वरूपाचीं चोवीस वार्तिके छिदिर्टी आहेत व त्यानतर मादेश्वरसूलांचे व्याख्यान 
पांसष्ठ वार्तिकांत केटे आददे. मादेश्वरसूतांच्या विवेचनानंतर पाणिनिसूांच्या विवेचनास वार्ति - 
ककारांनीं सुरुवात केटी आहे व पहिल्या पादाच विवेचन ४९० वार्तिकांम्यै केटै आहे. 
प्रास्ताविक वार्तिकापेकीं पहिल्या नऊ वार्तिकांमध्ये वार्तिककारांनीं शब्द, अथं व त्याचा संम॑ध 
हे नित्य आदेत व रिष्टसमत शब्दांच्या उच्ारणापासून धर्मप्रापि होति असे स्द्टे आदे, त्यानेतर 
व्याकरण शब्दाच्या अथाविषयीं चचाँ केटी आहे आणि त्यानंतर माहेश्वर सूत्रावरील वातिकांमध्यै 
क्ष करे संयुक्त व्यजनांमधीर ककार धकार वशेरे व्ण कार्याकरितां जसे निराके समजले जातात 
त्याप्रमाणे एओषेओया सध्यक्षरांमधील अ आइ उ हे वर्णं निराठे समजले जवे किंवा 
नाटी या प्रभावा विचार केखा आदे व  व्यपन्रक्त › ग्हणजे विभिन अथवा स्पष्टपणे निरये 
असेच जेथं उच्चारण असे तेथेच ते वणं निराठ्े समजवे, एटेओओ यांतील अडइउदहै 
निराके समञू नये असा निणय दिला अहि. अइउण्‌; कट्टरक्‌...या पाणिनीच्या वै- 
समाभ्नायामध्यै अनुस्वार, विसग॑वगेरे उच्नारणांत दिसणार वर्णं दिठे नाददीत. स्याविषयीं विचार 
करून वार्तिककारांनीं त्यांचा अतभाव वर्णसमाम्रायामध्यै करावयास पाहिजे व तो अन्तस्थ- 
ब्णीमध्यै तसाच ऊष्मवणीम्ये करावा असे प्रतिपादन केँ अहे. तिसरा महत्वाचा प्रश्न म्हणजे 
वणौना अथ असतो किंवा नादी हा. या बावर्तीत वार्तिककारांनीं आपै स्पष्ट मत दिठै नस तरी 
वणौना प्रत्येकी स्वतंत्र अथं असतो या मताचें प्रथम प्रतिपादन करून अर्थ नसतो अस नेतर 
प्रतिपादन केल्यामुठे स्वभावतःच अर्थानि युक्त असरेस्या अशा शब्दांतीर निरनिराव्या वणौना 
प्रत्येकी निरनिराव्ा अथ नसतो हैच मत वार्तिककाराना इष्ट॒दिरतै. याच वादाचा उच्छेख 
वार्तिककारांनीं अथैवत्‌ ०८१।२।४५)या सूच्राचै व्याख्यान करतांना केला आहे; व स्या प्रसंगानें 
निपाताना अथं नसतो असे स्पष्ट म्दट्टे आदे. त्यावरून  वणीना स्वत्र अथं नसतो, षष वर्ण- 
समृहृूप धातू व प्रातिपदिके यांना व त्यांना लागणाप्या प्रत्ययाना स्तरतत्र अथ असतो' असे वार्तिक- 
कारय स्पष्ट मत दिसून येतै. इ” यासारखे धातू व “अः यासारखीं जीं प्रातिपदिके व॒ अ, 
इ, उ ए यांसारखे जे प्रत्यय त्यांना वर्णेरूप असूनही स्वतत्र अथं असतो व त्याङा कारण ते 
स्वतंज रग्द आदत च. प्रत्यय हे अ्थयुक्त स्वतत्र शब्द्‌ आहेत हँ पाणिनीचै मत आदे; अर्थात्‌ 
त्यांचा स्वतन्न प्रयोग आढकत नाहीं आणि त्यांना ' प्रातिपदिक ` ही संन्ञा नसल्यामुढे त्यांना 
विभक्ति प्रत्यय किंवा तद्धित प्रत्यय लागत नाहीत दी गोष्ट निराी. 


१२८. ^“ प्रागुदव्नौ विभजते, .. ›› या वार्तिकवचनाच विवेचन. 
पाणिनीच्या अष्टाध्यायीच्या पहिल्या पादावर विवेचनस्वरूप जयी ४०९ वार्विकै असली 


तश दस्तकिखित वार्तिकपाठामर्य फक्त चवदाच वार्तिकं आहेत. प्रास्ताविक वार्तिक एकदी नार्ही, 
त्याप्रमाणेच रिबसूजरांवरही वातिक नाहीं. अन्तरङ्ग बदियांगोप ०८१।१।२ या सूत्रावर अपुरीति 





१. ‹ नाघ्यपवृक्तस्यावयये तद्विषियेथा द्रव्येषु ' ( माहेश्वर सूत्र ४ वा, ९ ,) पदा, 
२, महिश्वरसूत्र ५ वा. ६-७ पा, 

२, महिश्वरसूत्र ५ वातिके ९-१५ पहा. 

४. ८ निपातस्यानथंकस्य प्रातिपदिकत्वम्‌ ' ( १।२।४५ वा, १२ > पह, 


चपोदात २०३. 


वक्तथ्यम्‌' या वार्तिकान या वार्धिकपाठाखा सुरुवात श्चारी आदि. हा वार्विकपाठ श्रित अषि व 
आरभीचीं काही वार्तिकं यांत नाहीत असे मात्र म्हणतां येत नार्ही. कारण, अनुक्तदुर््तांश- 
पूरकं अरा या वार्तिकपाठांत प्रास्ताविक असे काही छिदहावयाचै नाहीं; व शिवसूत्रांचीदी 
अनुक्तदुरुक्तचितनरूप च्चा करणें शक्य नाही. शिवाय, पाणिनीच्या पहिल्या पादाम्य वृद्धि, 
गुण, संयोग कौर मुख्य मुख्य संज्ञांचाच प्रामुख्यानै विचार केढा असल्यास सूत्राथ- 
निश्चयस्वरूपार्ची किंवा व्याख्यानस्वरूपाचीं अनेक वार्तिके लिदिणे शक्य स्ञालं-फार काय, 
आवद्यकच श्लाटँ- तरी पूरक वार्तिकांची जरूर एकादी संज्ञा एखाद्य। ठिकाणी विवक्षित अर्थी 
किंवा विवक्षित शब्दाना आवद्यकं असेल तरच रागटी व सर्वनाम-संज्ञा व वृद्धसंज्ञा यांबहलच 
थोडी वचनै वार्तिककारांमी केर्टी. वार्तिककारांचे वेव्ठीं तीय-प्रत्ययान्त शब्दांचीं रूपं 
सर्वनामांसारखी दिसस्यामुखे त्याना वैकस्पिक सर्वनामसंज्ञा वार्विककारानीं सागितटी. 
त्याप्रमाणे ‹ बद्धाच्छः' (४।२।११४) या सूत्रानें देषिक्र अर्थी (छ (ईय) प्रत्यय लागर्णे 
ह वैरिष्टय विशेषनामें व गोत्ननावे यांचे बाबर्तीतद्ी दिसून आल्यामुढ त्याविषयींही वार्तिक- 
कारानीं काही दातिकिं केटी. (स्थानिवदादेशो °› (१।१।५६) या सामान्य सूत्रानेँ त्याप्रमाणेच 
८ अचः परस्मिन्पूमैविधौ ` (१।१।५७) या विष सलाम सांगितठेस्या स्थानिवद्धावाखा ‹ न 
पदान्त०' (१।१।५८) या सूतराने सांगितटेटीं अपवादस्थठे पुरेर्शी न पडल्यामुके त्या 
बामतीतही ^“ कििटुगुपधात्व० ` है खर्तत्र वचन वार्तिककारानी केठै व त्याप्रमाैच “येन 
विधिस्तदन्तस्य'(१।१।७२)या सूर्राने सांगितलेस्या तदन्तविधीला दोन प्रतिषेधवचनै. केटी आणि 
८ यस्मिन्विधिस्तदादावल्न्रहणं ` दै वश्रन सांगितटै. या प्रथमपादाच्या शेवं ' प्रारुदस्चौ 
विभजते दंसः क्षीरोदकं यथा । विदुषां शब्दसिद्धयथ सा नः पातु इरावती' ह वार्तिक दिर आद. 
या कारिकामय वार्तिकापूर्वी प्रतीक-सू्र दि नसे तरी ˆ एड्‌ प्राचां देच " (१।१।७५) या 
शेवटच्या सूत्रामर््ये सांगितेल प्राग्दे ( पूरवैच्या लोकांचा देश ) कोणता तै सांगण्याकरितां 
है वचन केठं आहि व॒ एतिहासिक दष्ट्या या वार्तिकाटा एक प्रकारचे महस्व आदे. ही 
कारिका महाभाष्याम्यं जरी नसली तरी काशिका म्र॑थामध्ये ती दिली अ्तव्यामुढे ती 
चुनी आहे द निश्चित, इरावती या शब्दान यें लाहोरजवढील “ रावी ' नदीचा उदेख 
केलेला आदे. या रावी नदीन त्यावेकीं सांस्कृतिक दृष्टया व भाषादृष्टया भारताचे दोन विभाग 








१. वाप्रकरणे तीयस्य छित्सूपरसंख्यःनम्‌ ( ६।१।३६ वा. ३ )› व्याप्रमार्णेच, वा नामधेयस्य वृदसश्च 
वक्तव्या, ' ८ गोत्रान्तादसमस्तवत्‌ प्रलयो भवतीति वक्तन्यम्‌ , ' ‹ जिह्वाकाल्यदरितकाल्वजंम्‌ * ( १।१।७३ 
वा, ५-८ ) पहा, 


२० ‹ किलगुपथात्वचङ्परनिन्डसकु्वेषुपसंख्यानम्‌ ' ( १।१।५८ वा. २ ) पहा. 
१.  समासम्रल्ययविधो प्रतिषेधः ' आणि ‹ उगिद्रणेग्रहणवज॑म्‌ › ( १।१।७२ वा. १,४ ) पदा. 
४. पा.सू. १।१।७२ वार्तिक २९. 


५. इराबती या शब्दाचें प्राकृत भषमधील उश्चवारण ! इरावश' असं होते, त्यांतील प्रथम इ ' चा 
लोप आणि अ-~+दर्याचा सषि इंदहोऊन ' रावी! हं रूप सिद्ध हतं. रावी नदीचा मागै बदलून स्ञारेके दोन 


पटे इतिहासप्रसिदच अहित. ‹ द्वौरावतीको देशः * या जुन्या भरैथां तील उदाहरणामष्य या दोन फर्यं चा 
रष्ेख आहे. 


२०४. व्याकरणमहाभाष्य 


ज्ञे होते. त्याना उदक्‌ व प्राक्‌ हीं नवि दिं गेर्छी होती आणि स्याचं कारण भारतीय संकृतिः 
शा व तत्वज्ञान यांचा प्रसार गांधार, शौरसेन, कोसल आणि मगध या चार मोटया 
विभागांतच श्ारा होता, गांधार देशाचे पिमे, व त्याप्रमाणे शौर्सेन प्रांतां ती उज्जयिनीचे 
दक्षिणे या संस्कृतीचा प्रसार नसस्यामुदढे पश्चिमविभाग व दक्षिणविभाग या शब्दांची जरूर 
भासली नाही, रावी नदीच्या उत्तरेकडील किंवा वायब्येकडीक विभागाला उत्तरविभाग नांव 
असे आणि रावी नदीच्या पूर्वैकडील कंवा अग्रेयीकर्डल विभागाटा प्राग्विभाग म्हणत 
असत. भाष्यकारांनीं वार्तिककारांचा " प्रियतद्धिता दाक्षिणात्याः ` असा उछेख केला आहे 
त्यावरून वार्विककार्राचा निवासदेड ' प्रागुदञ्चौ विभजते० ` या त्यांच्याच भाषत प्राग्दे 
असावा असं जरी अनुमान काटणे शक्य असठं व॒ अद्यतनी भविष्यन्ती इत्यादि प्राग्देशीय 
संज्ञा जरी त्यांनीं बत्याच वापरल्या आहेत स्यावरून त्या अनुमानाढा बढकटी मिढठत असली) 
तरी उत्तरदेशांतीक अध्ययनाध्यापनपरपरेचै व्याना पूणं ज्ञान होते है अव्ययात्‌ त्यप्‌ 
{ ४।२।१०४ ) या सू्रावरीर वार्तिके पादिल्यास सहज ध्यानांत येण्याजोे आदे. 


१२९. संज्ञाध्यायावरीरु उक्तचितनपर वार्षिके. 


संज्ञाध्याय-स्वरूपाच्या पदिल्या अध्यायापे्कीं नवाहिकी-भाष्य ज्यावर आहे स्या प्रथम 
पादाप्रमार्णेच बाकीच्या तीन पादांतील अनेक सूत्रांवर सूत्रा्थाचा निश्चय व विवेचन करण्या- 
करितां छिदिलेटीं बहुसंख्य वार्तिके आढनून येतात. स्यापेकीं गाङ्‌ कुटदिभ्यो ०, ( १।२।१ ), 
प्रथमानिर्दिष्ट ° ( १।२।४३ ), सरूपाणां ° ( १।२।६४ ) ऊकालोच्‌° ( १।२।२७ ), अर्थवत्‌ ° 
( १।२।४५ ), भूवादयो ° ( १।३।१ ) यथासंख्य ० ( १।३।१० ), णेरणौ ० ८ १।३।६७), 
आ कडाराद्‌ ०( १।४।१ ), विप्रतिप्रेधे पर्‌० ( १।३।२५ ), यस्मास्प्रस्यय ° ( १।४।१३२ ), 
कारके ( १।४।२३ ) आणि परः संनिकर्षः ०८ १।४।१०९ ) या सूत्रांवरीर वार्विकांमध्ये केलेले 
विवेचन महत्त्वाचे आदे, ““सरूपाणामेकशेष०' या एका सूत्रावर ५९ वार्तिक अदित व 
तयामध्यं शब्दां चा अथे कसा प्रतिपादन केटा जातो याविषरयीं विद्रत्तापूण उहापोह केला आहे 
व पाणिनीच्या "एकरोषः कल्पनेचै स्पष्टीकरण केले आहे. “यथासंख्य ०” व॒ “विप्रतिषेधे °` 
या सूत्रांवरील बहुतेकं वातिके सूत्रप्रतिषरेधस्वरूपा्चीं आदित, दुसम्या पादामध्यै॑ सांगितले 
कित्‌ व डित्‌ हे अतिदेशशन्द वास्तविक पाहतां जरी गुणत्रद्धिनिषेधरूपी विशेष सांगणारे 
विरशेषणशब्द असले तरी त्यांचा गुणप्रतिबन्धक संज्ञाच्या सारखाच पाणिनीनें उपयोग केला 
सहे; व ज्या प्रत्ययांना ज्या प्रसंगीं त्या संज्ञा लागतात त्यांचे परिगणन केठे आहे, ( १।२।१ 
-२६ ). कदाचित्‌ गुणव्द्धिप्रतिनंधक या स्वरूपाची संक्रमः ही प्राचीन वैयाक॑रणांची संज्ञा 
पाणिनीचे मनांत असावी व पाणिनिभ्याकरणांत स्या संशेचै कायै कांदीं ठिकाणी क्‌ अथवा ड्‌ 
हे अनुबन्ध रावून केर असस्यामुे ब त्यामुदे स्या सं्ञेचे दोन विभाग करणै जरूर असल्या- 
मुं पाणिनीने संक्रम शब्दाचे एेवजीं कित्‌ व डित्‌ हे शब्द वापरङे असावे. त्याप्रमाणे च 
परस्मेपद व आत्मनेपद या संज्ञांच्याही व्याख्या पाणिनीन दिल्या नाहीत. तिङ्‌ प्रत्ययापैकीं "त 


->~----~------- ---~--- ~~~ ~~ --~-~--~ - -~~-- 


१. व्या. महामाध्य भाग १ पष्ठ १८ पहा. 


२. याविषरयीं “ एवं तदींहान्ये वैयाकरणा मृजेरजादौ संक्रमे विभाषा बृद्धिमारमन्ते । “ ( महामाभ्य 
मग १ एषठ १२२) पहा. या वचनात वातिककरारानीं ‹ संक्रम ' राब्द बापरला भा. 


उपोद्रात २०५ 


पासून (महिङ्‌ पर्यत नऊ प्रत्यय व “आन प्रत्यय यांना आत्मनेपद प्रत्यय म्हणव ब ॒बाकींच्या 
तिङ्‌ प्रत्ययांना परस्मेपद प्रत्यय म्हणा एवढेच त्याने सांगितछे आहे व धातुपाठांतील कोणत्या 
कोणत्या धातूना परस्मपद्‌-प्रत्यय, आत्मनेपद प्रत्यय किंवा दोन्ही प्रकारचे प्रत्यय लावावेतें 
साधारण रीतीने अनुदात्तङितः ° › षात्‌ कतेरि ° 'व‹स्वरितमितः ० यै सूत्रंम्ये सांगितटं अहि. 
याही बावर्तीत धातूना लागणाय्या परस्ममाष व आत्मनेभाष्र या प्राचीन वैयाकैरणांच्या संज्ञा 
सू्रकारां चे मनांत असाग्या; पण विशिष्ट अर्थी किंवा विशिष्ट उपसगौचा योग असताना 
परस्मेभाष धातूनाही तदुप्रत्यय लागतात) व त्याचे उलट आत्मनेभाष धातूनादी तिप्‌...मस्‌ दे 
प्रत्यय लागतात या वैरिष्टघाचीही त्याला जाणीव होती व अद्या प्रसगीं गम्‌ हन्‌ वशर धातूना 
परस्मैभाष न म्हणतां आत्मनेभाष म्हणून संज्ञा बदरे त्याला पसंत नसल्यामुदधै व्यान प्रत्ययां - 
नाच परश्मेपद व आत्मनेपद संज्ञा दिल्या व त्या त्या विरिष्ट प्रसंगाच परिगणन केले, 


१३०. संज्ञाध्यायावरील अनुक्तदुरक्ता्चेतनपर वातिके. 


संज्ञाग्याख्यान -- स्वरूपाच्या पदिस्या अध्यायांतील सू्ांवरीख एकंदर वातिकांची संख्या 
जरी ९७७ एवढी मोटी असली तरी हस्तकिखित वार्तिकपाठांत अव्धं ७० च वार्तिके 
आढकतात, याला कारण संज्ंचे वाबरतीत अनुक्तदुरक्तचितनपर विवेचनाला फारसी जागा 
नसते ह वर दिटैच आहे. या सत्तर वार्तिकाैकीं कांहीं वार्तिकं महाभाष्याम््यं सांपडत ना्दीत, 
पण कारिकेम्य तीं उद्धत केलेली आहेत. वार्तिककारांचे वेढीं भाप्रमध्यं बरेच कैरफार 
व नवीन शब्दप्रयोग आढकून आल्यास त्यांना पाणिनिचूत्ांसारर्खाच पूरकस्वहपार्चीं वातिके 
करा्वीं कागलीं हे वरती सांगितटैच आहे. कित्‌ व डित्‌ या पाणिनीच्या अतिदेशसज्ञा 
कोणत्या प्रत्ययांना केग्हां लागतात याबदहल पाणिनीन सागितटेलीं सूत्रे अपुर्री पडली म्हणून 
वातिककारानीं व्यचेः कुटादित्वमनसिः व शश्रन्थिग्रन्थि०› हीं वचने केटी. या वचनांबदृल 
विशेष सांगावयाचा म्हणजे दीं वचने कारिका प्रथत आदटक्तात, पण महाभाष्यांत आढन्त 
नार्हीत व त्यामुढ्ेच पाणिनिसंप्रदायाचीं हीं वचनै नाहीत असे मानून ` श्रन्थिप्रन्थि.. 
व्याकरणान्तरे” असें मष्टोजी दीक्षिता नीं सिद्धा-तकौमुदीत विधान केटे आदे. अस्मदो द्वयोश्च 
(१।२।५९)या सूत्रावरीर “सविरेषणस्य प्रतिषेधो वक्तव्यः" व“धयुष्मदि गुरावेकेषाम्‌” हीं वार्तिके 
आणेव्याप्रमाणच त्यदादीनि सरवर्नित्यम्‌ या सूत्रावरीट स््यदादीनां मिथः सहोक्तौ यत्परं तच्छिष्यते, 
ददी वार्तिक महाभाष्यामध्य दिले नाही, परस्मैपद व आत्मनेपद याचे बाबतीतदी पाणिनिसूल्ांमध्य 
दिलेल्या अपवादपिक्षां आणखी बरेच जास्त अपवाद वातिककारांना आढरून आे व ते सवं 
हस्तल्िखित वार्तिकपाठांत स्वतंत्र वचनरूपान त्यांनीं सांगितले अदत. 


~~ ---~---~----~--*-------- 
~~ #४्ं 





१.पा. ष्‌. १।३।१२, १।३।७८ व १।२।७२. 

२, परस्मेभाष व॒ आत्मनेभाष या संक्चा वारतिककारांच्या वचनांमध्ये आदस्तात व॒ धातुपागमर््य 
पाणिनी्मदी त्या वापरल्या आहेत, 

१. सिद्धान्तकौमुदी स्वादिगणामर्य “दं शस्जस्वजां दापि" व ^रञश्च' (स्‌, ६।४।२५-२६ ) वरील 
विवेचन पहा. ॥ 
४. ८८ न गतिीरिसायैभ्यः '' ८ १।३।१५ ), “ आङो दोनास्यविरणे '" ( १।३।२० ) "“' कीडोनु- 
संपरिभ्यश्च " ( १।३।२१ ); ^“ समो गम्युच्छिभ्याम्‌ ” ( १।३।२९ ) या पूरा वार्तिके पहा, 


२०६ व्याकरणमहाभाष्य 


१६१. पद विधिन्यास्यानाभ्यायावशल वार्विक्ष, 


पदविधिग्याख्यानरूप दुसय्या अध्यायामथ्येही एकंदर ४२४ वार्तिकं आहेत व त्यांती- 
लही बहुसंख्य वार्तिकं सूत्राथग्याख्यानपर अर्शीच आहेत. "समथः पदविधिः? या पद्िल्याच 
सुत्रावर ३३ वार्तिके आहेत ब त्यांमध्यै सामथ्यै शब्दाचा व्याकरणशाख्नांत कसा अथे करावा 
याबिषर्यीं एकार्थीभाव व व्यवेक्षा या पूर्य वेयाकरणांनीं दिरेल्या दोन अर्थाच वार्तिककारांनीं 
पांडित्यपृण व मार्मिक विवेचन कैट आददे. (सुबामन्तिति पराङ्खवत्सरे' ८ २।१।२ ) या॒सुत्रानै 
सांगितलेला पराङ्गवद्भाव व अनेकमन्यपदार्थे या सू्राने सांगितटेला बहुत्रीहि यांचे वार्तिक. 
कारानीं केलेले विवेचनदही लक्षांत ठेवण्याजोगे आहि. यारिवाय चार्थे दन्दः (२।२।२९); 
अनमििते ८ २।३।१ ), प्रातिपदिकाथलिङ्क० ( २।३।४६ ) व द्विगुरेकवचनम्‌ ( २।४।१ ) 
या सत्राच्या अर्थाच वार्तिककारांनीं सुंदर विवेचन के आदे, हस्तशिखित वातिकपाठामर््ये या 
४ २४वार्तिकापेकीं८ ९ वार्तिकं दिलं आदेत, व त्यांमथ्यै विशेषतः भाषेमर्ये श्चाटेला बदल आणि 
व नवीन प्रचारांत आके शब्द यांचैच निदर्शन केले आद. समासाचे बाबतीत भाषेमध्य घ्न 
अलेले फरक कांहीं विधिवार्पिकै व कांहीं निषेधवार्विके देऊन स्पष्ट केठे आहेत. त्यांमध्ये दन्द 
समासांत होणाव्या पूवैनिपाताविप्रयीं, अ्थदाब्दाश्चीं होणाय्या नित्यसमाखाविषयीं व शाकपा- 
्थिवादि समानाधिकरण समासांविषयीं वार्तिककारांनीं दिेलीं कचन विशेष विचार करण्याजोर्गी 
आहेत. विभक्तिविधानाचे बाबर्तीतदी भाषरमथ्यै महस्वाचे फरक श्चाटेले दिसतात; त्यपेकीं ताद्य 
या अर्थी चतुथी, प्रकृत्या वरे शब्दाचि बाबर्तात वतीया, निमित्त, कारण हतु वरे शब्दांचे 
बहुतेक सर्वं विभक्ती ्भरयोग, स्यप्‌ प्रत्ययाचा लोप ्ञाला असतां पचमीचा योग दे विशेष 
लक्षांत उेवण्याजोगे अदित. सिगांचे बावतीतदी अकारान्त द्विगुसमासांचे सखीरिगी प्रयोग 
वार्तिककाराचे वे्टी पुष्कढच रूढ ज्ञाटेले असवे. 


१३२. कृत्तद्धितप्रस्यय-प्रकरणा रीर वार्तिक. 


सज्ञा व पदविधि यांचे विवेचन असणाय्या अष्टाध्यायीच्या पिल्या दोन अध्यायांत 
व्याकरणशास््रातीर महत्वाच्या बस्याच विषयांचे विवेचन होऊन गेल्यामुढे धातुसाधित व नाम- 
साधितं यांच विवेचन असणाय्या तिसव्या चौथ्या व ॒पांचन्या अध्यायांत अनुक्तदुरुक्त्चितनपर 
वार्तिकांच्या संख्येचैं प्रमाण जरी वाटे असक तरी महस्वाच्या सूर्रांवर वार्तिककारानीं व्याख्यानकूष 
वार्तिके बरीच लिदिलीं अदित. त्यपिकीं तिसम्या अध्यायांतीर प्रत्ययः ८ ३।१।१ ), आद्दातश्च 


१. याविषयीं ^ अस्पाच्‌तरम्‌ '” ( २।२।३४ ) या सृत्नावरील वार्तिके ( ३-९.) पहा. 

२. या बावत विरोषतः “ अर्थन निलयसमासः सवेलिङ्गता च ' ( २।९।३६ वा, ४१५), समाना- 
पिक्रणाधिकरे साकपाथिवादीनामुपसंसख्यानसुत्तरपदलोपश्च ( १।१।६९ वा. ८ ) पदा. 

३. * चतुथींविधाने तादथ्ये उपसंख्यानम्‌ ' ( २।३।१३ वा. १ ) पश. 

४. ८ तृतीयाविधाने प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌ › ( २।३।१८ वा. १ ) पहा. 

५५. ‹ निमित्तकारणदेतुपु सवोसां प्रायदक्च॑नम्‌ ' ( २।३।२३ वा, १ ) पध. 

६. ^ पञ्चमीविधाने क्यनृोपे कमण्ुपसंख्यानम्‌ ' ( २।३।२८ वा. १ ) ध. 

७. या बावर्तीत ‹ अषेचौः पुति च ' ( २।४।११ ) या सूत्रावरौल , वा ज्ियाम्‌ , ' ‹ दिग ज्यां 
ख › व ‹ पात्रादिस्यः मतिषेषः ' ही वाति पशा, 


उपोद्धात २०७ 


(३।१।३ ), धातोः कर्मणः० (३।१।७ ), देठुमति च ८ ३।१।२६ ), कर्मवत्‌ कर्मणा ० 
( ३।१।८७ ); वासरूपः० (३।१।९१ ), लटः शत्ृशानचो ° ( ३।२।१२४), आणि 
कतरि छत्‌ ८ ३।४।६७ ) या सूत्रांवरील, त्याप्रमाणेच चवथ्या व पांचभ्या 
अध्यायांतीलख उन्याप्प्रातिपदिकात्‌ ( ४।१।१ ), लियाम्‌ ८ ४।१।२ ), तस्यापत्यम्‌ ( ४।१।९२), 
एको गोत्रे ( ४।१।९३ ), जीवति तु ° (४।१।१६३), अव्ययात्‌ त्यप्‌ (४।२।१०४) आणि तस्य 
भावसूवतला ( ५।१।११९ ) या सूत्रांवरी वार्तिककारानीं केटेटं व्याख्यान चिकित्सक पद्धतीने 
केलेठे आदे व चचादी फार मार्मिक आणि उद्रोधक आदे. अनुपसज्ञनात्‌ ८ ४।१।१४ ), 
छन्दोब्राह्मणानि च० ( ४।२।६६ ), सायचिर ० ( ४।३।२३ ), तस्य विकारः (४।३।१३४) 
या सूत्रांवरील वार्तिकांमध्य निरनिराव््या प्रकारच्या शका उपस्थित करून त्याच निराकरण के 
आहे; त्याप्रमाणेच उगितश्च ( ४।१।६ ) व पाककणप्णै० ( ४।१।६४ ) या सूत्रावशैक विवे- 
चनात वार्तिककारानीं सू्ांच्या अतिव्याप्तीचा परिहार करण्याकरितां प्रतिषेधवचनेदी केटी आदत. 


१३३. धातु, तिङ्प्रत्यय व सुपप्रत्यय यां विषर्यां वातिकक। राच विवचत. 


धातुसाधिते व नामसाधिते या बाबर्तीत वार्तिककाराचे वेन्ठीं प्रचछित भाष्रेत शब्दसम्‌- 
द्धीची पुष्कढच वाढ ज्ञाटेरी दिसून येते. भाप्रेचे स्वरूप कायम असल्यास सुपु प्रत्यय, तिङ्‌ 
प्रत्यय, विभरतीची संख्या व काटार्थवाचक लकार यामध्ये व ॒व्यामुै होणास्या आगम 
अदेश केरे विकारांमध्यै फरक मु्टीच श्ञाला नाही; त्याप्रमाणेच लोकिक व्यवहारामध्य जरूर 
छागणाय्या धातूच्या मानाने धातुपाठतील धातूची सख्या फारच मोटी असस्यामुटे धातृच्या 
संख्यैतही वाढ ज्ञाटी नादी. संस्कृत धातृपासूनच, पण साधारणपणे उचारणास जरूर ॒त्यापिक्षां 
जास्त बदल होऊन तयार ज्लाठेटे. धातू व कादं देश्य धात्‌ प्रचलित प्राकृत भाषामर््य प्रचारांत 
अले होते व त्यांवरून त्यांना अनुरूप असे संस्कृत धात्‌ प्रचारांत आणण्याचा प्रयल स्ञाला होता 
पण त्याला धातुपाठांतीर धातूच परिगणन व व्धराकरणानुरूप प्रयोग करण्याची तीन इच्छा 
यामुठं आगा बसला व आणवेद्‌ ',"कुव्वद्‌ ` यांसारख्या नेदमीं प्राकरृतांत प्रचारांत असदेस्या आणव 
आणि कुव्ब या धातूना अनुरूप अशा आणप व कुव या धातूरचीं कल्पना संस्कृतमध्यै करण्यांत 
आली नादी. शभूवादिपाठः प्रातिपदिकाणपयत्यादिनित्रत्यथः' (पा, सू. १।२।१ वा, १२) 
या वार्तिकावरून ही गोष्ट स्पष्टपणे कद्ून येते. धावुसाधित धातूची सिद्धि करताना पाणिनीनें 
सांगितलेस्था अथच मात्र वार्विक्रकारांच्या वे्ठीं नियन्त्रण ज्ञालेलं दिसून आटे व त्याला 
अनुसरून यपेर्निन्दायाम्‌, तिजः क्षमायाम्‌ यांसारखीं वचने वार्तिककारांना करावीं छागर्छी 


१३४. बातिंकामर्ध्येच आदन्णारे कांहीं षिरिष्ट कृसपरत्यय व तद्धितभ्रत्यय. 


धातुसाधित (कृपत्ययान्त शब्द) व नामसाधित (तद्धितप्रत्ययान्त शब्द) साधण्याकरितां 
पाणिनि सांगितटेस्या प्रत्ययांतदी अगदीं किरकोढठ स्वरूपाचीच वाढ न्ञारी. उदादरणाथ- 
पचेखिम भिदेखिम यांसारखे शाब्द वार्तिककारांचे वेड प्रचारांत आस्यामुटे तव्य; अनीय 
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१. गुपेर्निन्दायाम्‌ , तिजः क्षमायाम्‌ यांसारखीं सात वार्तिके काश्चिकेमध्ये दिलीं आहित, हस्तल्खित 
बातिकपाठात “ निन्दाक्ष्माग्याधिप्रतीकारेषु सक्गिष्यते ' हं एकच वातिक अषि, महाभाष्यामध्ये दीं वाति 
मुर्भैच आदक्त नार्दीत, 


०८ व्याकरणमहाभाष्य 


यांसारख्या एकिम ( केकिभिर्‌ ) प्रत्ययाची कस्पना करण्यांत आली. होतां होर तौ पाणिनीरनैच 
सांगितले कृत्‌ व तद्धित प्रत्यय तसेच आगम व अदेश-कोटे कोठे इष्ट स्वर साधण्याकरितां 
फार तर अनुब्ध बददून--वार्तिककारानीं आपल्या वेग्टीं प्रचारांत आख शब्द साधण्याकरितां 
उपयोगांत आणले, अगदीं थोड्याच ठिकाणी निराव्या प्रत्ययांची कल्पना केटी. व्यापैकीं 
रोगाख्यायां ण्वुल्‌ बहुलम्‌ ८ ३।३।१०८ ) या सूत्रांवरीर वार्तिकांमरध्यं धातूचा अथ दाखवि- 
ण्याकरितां धातूहून ण्वुल्‌ होतो अते सांगितले आदे व॒ त्याबरोबर त्याच अर्थी 
इक्‌ व॒ दितप्‌ दे प्रत्यय सांगितस्यानंतर अ इउ क ख वगेरे व्ण॑वाचक शब्दाहून 
कार, व र या वणीहून इफ, त्याप्रमा्णेच मत्वथं या शन्दादून छ सांगून क्चाल्यावर अज्‌ बगेरे 
धातृहून इण्‌ , वप्‌ वरे धातूदून इञ्‌, कृष्‌ वरे धातून इक्‌ व संपद्‌ वभेरे धातृहून चप्‌ हे 
प्रत्यय सांगितकठे अहित. यांमध्यै कार, इफ आणि छ हे नामाहून सांगावयाचे असस्यामुके 
वास्तविकं पाहतां तद्धित प्रत्ययामध्यच ते सांगणे योग्य होते. कदाचित्‌ धातृहून धातुच्याच 
अर्थी प्रत्यय सांगितस्यानतर व्णाहून वणौच्याच अर्थी प्रत्यय सांगणै वार्तिककारंच्या मनांत 
आल्यामुढें त्यांनीं व्याच ठिकाणी ते सांगितले असावि, तद्धितप्रकरणांत पितृव्यमातुल० 
(४।२।३६ ) या सूत्रावशेल वैर्तिकांत सोढ दूस, मरीस, पिञ्ज व पेज, त्याप्रमाणैच बहलं 
छन्द्सि ( ५।२।१२२ ) या सूत्रावशैर वार्तिकांमध्य वरील प्रत्ययांसारखेच आरकन्‌ इनच्‌ 
चाल, चेल, ऊल, तप्‌ , हे प्रय सांगितले आहेत. वदीछ प्रकारच्या सव ठिकाणी व्युत्पत्तीा 
योग्य दिसणाय्या धातूना व प्रातिपदिकाना योग्य ते प्रत्यय स्वतत्र वार्तिके करून सांगितले 
अदित. धावुसाधिते सांगणास्या तिसतव्या अध्यायावरीट एकंदर ६ ९ ९वार्तिक वचनांपैकीं १९१ 
वार्तिके, त्याप्रमाणे च नामसाधिते सांगणाय्या चोध्या व पांचन्या अध्यायावरीर एकंदर १०१८ 
वार्तिकवचनांपेकीं ४०० वार्तिके हस्तटिखित वार्तिकपाठांत आढकतात, 


१३५. द्विव, संप्रसारण, एकादेश यां विष्रयीं वार्तिंकव चनें 


सहाव्या अध्यायाच्या पहिल्या पादात प्रारभीं ्वित्व, संप्रसारण, एकादेश इत्यादि 
महस्वाच्या विषयांचे सूत्रकारानीं निरूपण केटे अदि. हे द्वित्व, संप्रसारण वौरि विधी सांग- 
णास्या १७५ सू्रावरीर एकंदर ३४५ वार्विकपिकीं ५० अनुक्तदुरुक्तर्चितनपर वार्तिके 
सोडल्यास बाकीचीं सवे वार्तिके उक्तवितनपरच आहेत. व्यापैकीं एकाचो दे° ( ६।१।१ ) 
अजदेः० ( ६।१।२ ) या सूत्रांवरीर वार्तिकांमध्यै केटेे द्वित्वाच्या स्वरूपाविष्यीं विवेचन, 
व एकः पूर्वपरयोः (६।१।८३) आणि अन्तादिवच ( ६।१।८४ ) या सूतरांवरीर वार्तिकंमध्ये 
केरेटे एकादेशाच्या स्वरूपाचं विवेचन दीं दोन्दीं शासनीय विवेचन या दृष्टीने फार महत्वार्च 





१. केलिमर उपसंख्यानम्‌ ( ३।१।९६ वा, १ ) पहा. ‹ कर्मेकरतैरि केलिमर उपसंख्यानम्‌ ' असं 
वार्तिक हस्तलिखित वार्तिकपालंत आ ट्त, 

२. धात्वथनिर्देरा ण्वुल्‌ › इक्‌्दितपो धातुनिरे, वणोष्कारः, रादिफः, मत्वनाच्छः मसं च वक्तव्या, 
इणजादिभ्यः, इम्‌ वपादिभ्यः, श्क्‌ इष्यादिभ्यः, संपदादिभ्यः किम्‌ ( ३।१।१०८ वा. १-९ } पहा. 

३. अवेदुम्धे सोददूसमरीसचः, तिलान्निष्फलात्‌ पिजपेजो ( ४।२।३६ वा. ५,६ ) पदा 

४. इषङ्गवृन्दाभ्यामारकन्‌ , फलबहीभ्यामेनच्‌, इदयाच्वादुजन्यतरस्याम्‌ , शीतोष्णतृपेभ्यस्तन्न सहते, 
माशु :, बरादूल;, वातात्‌ समूहे च, पवेमर्द्भयां तप॒ ( ५।२।१३२ वा. १-१० ) ष्टा. 
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आहित, भाषादृष्टने द्वित, संप्रसारण, धात्वादेश, नामादेश एकादेश वभेरे बावर्तीतदवी थोडेफार मह- 
त्वाचे फेरफार दिसून आटे, द्वित्वाचे वावर्तीत उन्‌, ईय्‌, कण्डादि गणातील स्वरादि धातू 
व स्वरादि नामधात्‌ यांना द्विवचन करतांना कोणता द्वितीय एकाचू-माग व्यावा याविषयीं 
प्रचारांत असलेल्या प्रयोगाना अनुसरून वार्विककारानीं पूरक व नियामक वार्तिकं केलीं. त्याप्र- 
माणे चक्रुरि, जगुरि, चराचर, घनाघन) शीर्षक, नस्य इत्यादि शब्द साधण्याकरितादी 
वार्विककाराना स्चने करावी लागली. संधीचे बावर्तीतही गव्यूति, अक्षौदिणी, दशाण, तस्कर, 
बृहस्पति, राकन्धू, इत्यादि शब्द्‌ साधण्याकरितां खत चैचने वार्विककारांनीं केलीं. यणूसंधीचे 
ाबतीतही संधि न होतां इक्‌ खराचं उचारण व त्याला होणारा हृ स्वर द शाकस्याच 
विरिष्ट मत म्हणून ज्याचा पाणिनीने उलठेख केढा आहे तो शाकल-प्रकृतिभाव वार्तिककाराचि 
वीं फारच प्रचारांत होता व त्याचा (शाकल या नावाने उलेख केढा जात असे. वार्तिक 
कारांनीं या शाकलसंधीटादी लोकांमधील प्रयोग पाहून “८ सिति शाकलं न ” यासारली 
परतिषेधर्दचने केटी. णत्व व षत्व यांसंवधीचीं वार्तिककाराचीं वचने एका दृष्टीने फार महत्वाची 
आहेत, ““धात्वादेः षः सः"? व ““णो नः” (६।१।६२,६४) दीं सूत्रं विचारत घेतस्यास पाणिनि- 
्र्रियेप्रमाणे षकारादि व णक्रारादि धातूना संस्कृत मप्रमध्ये मु्टीच स्थान नारदी, विरिष्ट 
प्रसंगीं रेफ किंवा प्काराचा योग आला असतां नकाराला णकार होतो, तसैच, इण्‌ स्वर किंवा 
कं वर्गातील भ्यंजन यांचा योग आला असतां सकाराा धकार होतो, असे पाणिनीनें प्रतिपादन 
कठ आदे, हा सकाराला घकार कंवा नकाराटा णकार कांहीं विरिष्ट॒धातूंचे बाबर्तीतच 
दिसून येतो व ज्या विशिष्ट धातू बाजतीत तो दिसून येतो त्याच धातुपाठांत पाणिनीनं 
धकारादि अथवा णकारादि अस उचारण केँ आदे. या सर्वं गोष्ठीवरून अनुमान असे निघणे 
शक्य आदि कौं ज्यांचे वाबर्तीत दै णत्व क्वा परत्व दिसून येतै ते सवे धातू पाणिनीच्या 
वेकछव्या प्राकृत भाषांमध्यै कारादि व णकारादि असेच असवि; परकारादि ्ीवू ष्वष्क्‌ वेर 
धातूचा षकार व णकारादि नामधातूचा णकार दे कायम ठेवावे असे वार्तिककारांनीं स्पष्टच 
सांगितले आदे; यावरूनदी प्राकृत भाषांमधील परकारादि व णकारादि धातू संस्कृत्यै घेतले 
असवे असं स्पष्ट होते. 


------=- “न~~ न 
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१. देष्यतरदृतीयस्य दे भवत इति वक्तम्यम्‌ › कण्ड़ादीनां च तृतीयस्यैकाचो दवे भवत इति वक्तव्यम्‌ , 
षा नामधातुनाम्‌ ; यथेष्टं नामधादुष्विति वक्तव्यम्‌ ( ६।१।३ वा, २₹-४ ) पहा. 

२. द्विवैचनप्रकरणे करनादीनां कै दवे मवत इति वक्तयम्‌ , चरिचलिपतिवदीनां अचि साक्‌ चाभ्यासस्य, 
इन्तषश्च, पोणिलक्‌ च दीवश्ाभ्यासस्योक्‌ च ( ६।१।१२ वा. ५-८ ) पदा. व्य्रमर्णेच, ये च तद्धिते 
( ६।१।६१ ) आणि पदननोमाप्‌० ८ ६।१.६२ ) या सृत्नांव्रीक वार्तिकं पहा, 

३. अध्वपरिमागे च ८ ६।१।७८< वा, ३ ), भक्षादूहिन्याम्‌ ... ( ६।१।८८ वा, ३--८ ) तदडृहतोः 
करपल्यो$° ( ६।१।१५३ वातिक ) पा. 

४. श्कोऽसवणे शाकल्यसय हस्वश्च ( ६।१।१२५ ) आणि त्यावरीर वार्तिके सिन्नियस्मासयोः शाकल- 
प्रतिषेधः, शषाभक्षादिषु च्छन्दसि प्रृतिमावमात्रम्‌ पहा. 

५. " इण्कोः," ‹ नुम्विसज॑नीयङब्यैवयिपि ... ... शासिवतिषसीनां च ... ... उपसगाससुनोति० ... --~वेः 
स्कश्नतिनिलयम्‌ ८ ८।३।५७-७७ ) ल्याप्रमणेच रषाभ्यां नो णः०? ' ^ अयुकुप्वाङ्‌० " ( ८।४।१,२ ) 
उपसगदसमतसिपि णोपदेशस्य ( ८।४।१४ ) नेगेदनद ० ( ८।४।१७ ) इत्यादि सूत्र पदा, 

१४ 


२१० ह्याकरणमहाभाध्यि 


१३६. स्वरम्रकरण, अदुक्समास, पुंवद्भाव, व मुमागम यावरीरु वावि, 


स्वरप्रकरणावर एकंदर १५५ वार्तिक आद्ेत व त्यापिरकीं १३ १उक्ताथौ्चतनपर आहेत व २५४ 
अनुक्तदुसक्तचितनपर आदत. वेदिक वाङ्मय ह निधितस्वरयुक्त जसेच्या तसैच रादि गेस्यामर्े 
स्वराचि बाबतीत स्पष्टीकरणाकार्तां कांही वार्तिके अनुदात्ते पदमेकवजेम्‌ (६।१।१५४ ) इत्यादि 
सूत्रांवर छिदिलीं गेली. त्यांमध्यै रन्दसिद्धि करताना ज्या माने सूत्रांची प्राप्ति येते त्याप्रमार्णेच 
स्वरांमध्यै बदल होतो व शेवटी जो आगम अथवा अदेश होतो किंवा प्रत्यय लागतो त्याला 
अनुसरून शेवटचा स्वर कायम राहतो या तचखाचै (सतिरि्टस्वरबलीयस्त्वम्‌' या शाख्रीय संकेता- 
मध्यै वारतिककारानीं स्वरसिद्धे करतांना प्रतिपादन केँ आ. हस्तङिखित वार्विकपाठामर््य 
स्वरप्रकरणावर अवघीं चोवीसच वार्तिकं आद्ेत व त्यांमध्यै कांहीं वैदिक शब्दांचे विशिष्ट प्रत्यय 
लागस्यासच इष स्वर साधत असती तर ते स्वर साधण्याकरितां स्या स्वराय विधान केँ 
अद, सहाव्या अध्यायाच्या तिसव्या पादांतीर अदटकूसमास, पुवद्धाव, मुमागम, व समासा- 
मध्यं पूरव॑पदाला होणारे आदेश या बाजतींत वार्विककारांचे वे्डीं बरेच फरक दितून अष. या 
पादावरीर एकंदर १४० वार्तिकापेकीं ६७ वार्तिके हदस्तङिखित वार्विकपाठांत आढक्तात. 
ओजसाकृत, जनुषान्ध, खेशय, वाचोयुक्ते) देवानांप्रिय, श्यनःशेप, दिवोदास इत्यादि शब्द 
साधण्याकरितां केलेली पञ्चम्याः स्तोकादिभ्यः (६।३।२) ष्ठा आक्रोशे (२।२।२०) इत्यादि 
सूघ्रांवरीक वार्तिके भरीच महच्वार्ची आदेत. पुंवदद्धावाचे बाबर्तीतदी तसिखादिष्वाकृत्वसुचः 
(६।३।३४), जातेश्च (६।३।४०), पुंवत्कर्म॑घारय ° (६।३।४१) इत्यादि सू्नांवरदी पुंवद्धावाचीं 
विधायक व निषेधक वचने भषेमरध्य आदद्धून येणाय्या प्रयोगांना अनुसरून वार्तिककाराना 
करावी छागर्टी. आखव, हृस्व व॒ मुमागम या बाबतीतदी अष्टाकपाल, द्वादश, दाविति) 
श्रकुटि, लोकंपण, इत्यादि शब्द साधण्याकरितांही वारतिंककारांनीं अनेक व॑चनें 
कर्कीं आहेत. यांशिवाय पाणिनी प्रषरोदरादि गणामध्ये साधारण नियमांनीं साधतां न 
येणारे प्रषोदर इत्यादि विरिष्ट शब्द घातके अद्देत त्यांमध्येदी षोडश, षोढा, दूडभ इत्यादि 
शब्दांग्या सिद्धीकरितां वार्तिककारांनीं पूरक वचने केटी आदत, 


१३७. अङ्गाधेकारावसीट वातिक. 


अङ्गाधिकाराच्या पांच पादांवरीट ६५९ वातिंक-वचनापैकीं दस्तङिखित सू्नापाठांतीर 
११२ वचने सोडल्यास बाकीचीं सवे ५४६ वचन उक्तचितनपरच आहेत. अंगाधिकारांतीट 
सूं हीं प्रकृतीखा प्रत्यय जोद्भन शब्दनिष्पादन करण्याकरितां लिद्िटेटीं नार्दीत. तिसव्या, 
चोध्या व पांचव्या अध्यायांत दिष्याप्रमणे प्रत्यय जोद्न शब्दनिष्यत्ति करतांना प्रकृतीमध्यै व 
परत्ययामध्ये जे विकार दिसून येतात ते सांगण्याकारितां अगाधिकारांतीर सूत्रे रचिलीं गेल्यामुे 
वार्तिककारांचीं वार्तिके दीं बहुतांशीं सूनां व सूतरप्रवरत्ति याविषयींचीच आहेत, उदाहरणांची सिदध 
करताना योग्य प्रकारा योग्य त्या विकाराची योजना होण्याकरितां आवश्यक त्या सू्रा्ची 
प्राप्ति घडवून आणण ह काम जितकँ महर्वाच आदे तितकें करिणी आदे, त्यामु वाकिकि- 


१. ६४।१।१५४ वा. ९ पहा. 


२. याकरितां ‹ आन्महतः समानाभिकरणजातीययोः ' (६।१।४५), ग्नः संख्यायाम्‌० (६।३।४६) 
या सूतरांबरील वार्तिकं प्य. 


३. ` पषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌ ` ( ६।३।१०८ ) या सूत्रावसल वातिके ( १-६ ) पहा. 
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कारांना या अंगाधिकारांतील सूत्रांवर सूत्रप्रापिनियामक वार्तिदी करावी रागलीं व बन्याच 
ठिकाणीं त्यांनीं “न वा बदहिरङ्गलक्षणत्वात्‌"` या शब्दांनी अन्तरङ्गबली यस्त्वाचें प्रतिपादन करून, 
किंवा सूत्राचा योगविभाग करून इष्ट रूपँ साधी आहेत. वैयाकरणपरंपरतील अध्ययनपद्धतीमरधयै 
अङ्खाधिकारभाष्याला विशेष प्रकारचे ञँ महच्च आरे आहे तै वार्तिककारंनीं अंगाधिकारांतीख 
सूच ज शाल्ञीय विवेचन केले आदे व्यामुेच आहे. अङ्गस्य ( ६।४।१ ); अत एकहल्मध्ये 
( ६।४।१२० ), युवोरनाकौ ८ ७।१।१ ), ₹ीडो रद्‌ ( ७।१।६ ), अदृडूतरादिम्यः पञ्चम्यः 
(७।१।२६), गमेरिर्‌ परस्मपदेषु (७।१।५८), तद्धितेष्वचामादेः (७।२।११७) या सूत्रांवरीक 
वार्तिककारच विवेचन या बाबतीत फार महस्वाच आदे. अंगाधिकारांतीर आमीयासिद्धत्व- 
कस्पनेचा ऊहापोह वार्तिककारानीं फारच मार्मिकपणै केला जहे. अभीय-प्रकरणाः- मधील 
(६।४।२२..१४२)दोन कार्य एकदम उपस्थित ्ञाटीं असतां त्यांतीर एक कायं दुसय्या कार्यां 
असिद्ध होते दी आभीयासिद्धत्वाची पाणिनीची मूढ कस्पना आहे व तिच्या मुटार्शी एका 
कायान दुसय्या कार्याचा बाध न होतां दोन्ही कायै ब्हावीं हा हेतु अदि. वार्विककारांनी या 
कत्पनेच स्पष्टीकरण केटे आहे, कारौ ठिकाणी दोन कार्यं एकदम प्रवृत्त होत नार्दीत; दोनदी 
कार्ये इष्ट असतात; पण जे प्रथम प्राप्त होते तै श्चाव्यास दुसय्या कायचिं निमित्त नारदी 
क्षाव्यामुं तें प्रठृत्त होत नादी. अशा ठिकाणी श्ञारेल्या कायाच असिद्धत्व मानिस्यारिवाय 
गत्यतरच नसते; व त्याप्रमाणे वार्तिककारार्नी तसै आभीयत्व मानव असें श्व्टं गहर ही 
जाताभीयाेद्धत्वकस्पना एका दृष्टीनँ फार महसाची आहे, कारण बहिरङ्गा तिद्धत्वाचीच 
नन्हे तर जातबदहिरङ्गासिद्धत्वाची कल्पना या जाताभीयासिद्धत्वकद्पनेवरच आधारछेटी आहे. 
आटम्या अव्यायाच्या पहिस्या पादातीट द्विरुक्ति व सवनिघात या दोन प्रकरणांवर वार्विक- 
कारांच्या ८७ वचनापेकीं २७ वचनै हरतटङिखित वार्विकपाठामर््यै आढकतात, द्विरुक्तीचे 
नाबतीत वार्तिककारानीं आपस्या वेगी प्रचारांत आबलेद्या द्विरक्तिस्थलांचै निदसन करण्या- 
करितां ˆ आनुपृव्यै दे भवतः › इत्यादि वार्तिके छिदहून ञनुपूरव्यै, आभीष््य, क्रियासमभिहार, 
अव्यक्ता नुकरण, कर्मव्यतिहार इत्यादि अथं असतानादी दिरुक्तीचै विधान केटे अदे. 





१. याकरितां १।१।४७ वा, ७, ३२।१।३ वा, ९, ६।१।६५ वा, ५, ६।१।८४ वा. २३, 
६।१।९ श्वा.४,६।१।१११ वा. २; ६।१।१२४१ वा.५, ६।१।२०१ वा.२,६।२।२९ वा.२.७।१।१४वा.२) 
ह्याप्रमाणेच १।२।४७ वा, ५, ६।१।१३२ वा. ७, ७।१।३५७ वा. ३, ७।१।८९ वा. १, ५।२।१ वा, ४) 
७।२।१०७ वा. ४, ८।२।२द वा. ३; ८।२।४२ वा. ५) ८।३।१५ वा. २; १।१।५ वा, ३, १।४।२ वा, 
८, ७।१।६ वा, ५, पहा. यापेकीं “आङि पररूपवचनं तु ज्ञापकमन्तर ज्गवरीयस््वसय ६।१।१०६ वा. ९, द 
वार्तिक विरेष लक्षांत पेण्याजो्गे आदे. 


२. याकरितां १।१।३ वा. ८, १।१।१७ वा. १, १।१।६१ वा, ३, २।४।२ वा. २, ३।१,६७ 
वा. ५; ३।४।२वा. ६; ६।१।१ वा. ५) ६।१।३३ वा. १; ६।१।१०० वा. १, ६।३।९ बा. ३, 
७।२।६२ वा. ३; ७।१।११६ वा, २, ७।२।११९ वा. १, ७।२।२२ वा, ६, ८।३।५९ वा. ६ 
८।४।६ वा. ५ पहा, 


३. याविषर्यी ‹ असिद्धवदत्रा भात्‌ ' ( ६।४।२२ ) सूत्राषरील वातिके १-१० पहा. 
४. साविषर्या ‹ प्रकारे गुणवचनस्य › ( ८।१।१२ वा, ३-१० ) पहा, 


२१२ व्याकरणमहाभानल्य 
१३८. जिपादीवसीर वार्तिंककाराची वचने. 


न्रिपादी या नांवा प्रसिद्ध अस्टेस्या अष्टाध्यायीच्या रोवटच्या तीन पादांवरीट 
२७८ वार्तिकापैकीं ७३ वार्तिकं हस्तट्िखित वार्तिकपाठांत आढन्तात, अङ्धाधि- 
कारांतीट वार्विकाप्रमा्णेच निपार्दीतील पुष्कटशीं वार्तिके हीं रूपसिद्धौचे कामी सूत्राची 
प्राति व पौर्वापर्य ठरविण्याकरितांच बहुधा लिषद्दिखीं आहेत. शब्दानिष्पात्ति व राब्दसिद्धि 
सपाद सप्ताध्यायीमध्य सांगून श्ञाल्यानतर कमप्रा्त म्हणून रब्दसांनिध्यामुढ होणारे फरक 
त्रिपादीमध्यै पाणिनी सांगितले आहेत. या तीन पादांतील कर्यै “विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌" 
( १।४।२ ) या पाणिनीने दिल्या नियमाप्रमाणे रूपसिद्धीकरितां सांगितटेल्या सन्वासात 
अध्यायांतीर कायीपक्षा पूर्वी स्चाल्यास अनिष्टसूपै होऊ लागर्खी; तीन ब्हावीं व इष्ट सूपं 
साधावीं या बुद्धी पाणिनीनं मागीर सव्वासात अध्यायांच्या दृष्टीने या तीन पादांविषयीं पूर्वत्रा- 
सिद्धम्‌ ( ८।२।१ ) या सूत्रानं असिद्धत्वाची कल्पना केटी आहे ह ( मागे प्र. १६२ ) सागित- 
व अदि, या त्रिपार्दतील महखाचीं कार्य म्हणजे स्वरकायय ( ८।२।४-६,८।४।६६-६७ ), 
वणैविकार ( ८।२।७--८१ ); प्लत वगेरे कर्य ( ८।२।८२--१०८ ), रत्व करे संधिकाय 
( ८।३।१--३८ ) षत्व ( ८।३।३९--११७), णत्व (८।४।१--.३९) आणि श्चुत्व वगैरे संि- 
` कयै ( ८।४।४०--६५ ) दीं होत. यापैकी स्वरकायौ विषरयीरचीं, षत्वाविषर्यीचीं व णत्वाविष- 
यींचीं वार्तिककचने महत्वाचीं आहेत. स्वरितो वानुदात्ते पदादौ ८ ८।२।६ ) या सूल्ाव 
वातिककारांनीं पू्॑ञासिद्धम्‌ या सूत्रान सांगितटेले असिद्धत्व घेतस्यास येणाय्या दोषांच्या परि- 
दाराकरितां अनेक वचने कें आहेत. पाणिनीने कैटेस्या असिद्धत्वकस्पनेनँ बहृतेक उखिकार्णी 
जरी इष्टसिद्धि स्चाटी तरी सपादींतील काही कार्ये अर्ीं दिसून आटीं कीं जीं केटी तर कांहीं 
ठिकाणी त्रिपादींतीर कायाच निमित्त नार्हसि होऊन, तर कांहीं ठिकाणी सपादीतीटदी कार्यां 
निमित्त नार्हीसिं होऊन इष्ट कार्य-- विशेषतः एकादेशकार्ये--घड्ून येण्यास अडचण पदं छागी, 
या अडचणीचा परिहार करण्यास पूत्रासिद्धम्‌ यासारखा “षत्वतुकोरसिद्धः (६।१।८५) हा नियम 
पाणि्नीखा करावा रखागला. षत्व व तुग्विधि दीं पुष्कठ टिकाणीं एकाच पदामध्यै प्रवेत्त होणारीं 
कायै असल्यामुरठे व च्रिपार्दीतील कार्यं हीं बहुशः पदसिद्धीनेतर्‌ धद्भन येणारीं कायै असल्यामुे 
त्रिपादीमध्य त्याचं विधान करण्यास अडचण पद्ध लागली. या वावर्त अरसी अनुमान 
कादरणं शक्य आहे कीं ज्या ठिकाणी तुगागम किंवा परत्व ह एकाच पदामध्यै आदद्ून येते 
तेथं पुरातन वेयाकरणांनीं मूच दोन पदे मानिलीं असावी. पाणिनीरनही ज्या सु वभर 
प्रत्ययांना षत्व होते ते पर्दे असताना मागील अंगाटा पदसंज्ञा सांगितली आहे; व॒पदपाठां- 
तदी अशा ठिकार्णीं दोन पदँ पाडटठेलटीं दिसतात. या असिद्धत्वकल्पनेसारखीच आतिदेशिक 
असिद्धत्वाची कल्पनाही असिद्धवदत्राभात्‌ या सूर्रांत सांगितली आहे, व॒या कस्पनेवरूनच 
बहिरङ्गासिद्धत्वाची कल्पना भाष्यकारांनीं केटेटी असावी, 


१३९. वार्तिंककारानीं उद्धृत केेठे छौकिक न्याय व दाखसंकेत. 


पाणिनिसू्रांचा योग्य अथ लावून भपेतीट सर्वं रिष्टसमत शब्द साधण्याकरितां 
वार्तिककाराना कोणत्या प्रकारचीं वार्तिके करारवीं लागली है वर सांगितर्टैच अदे, परंतु, 
वातिकांची जोड देऊन व सूत्रा योग्य प्रकारे करूनही कांहीं शेष्टसंमत शब्द वब प्रयोग 


उपोद्धात २१३ 


साधण्यास अडचणी आल्या व त्याच निवारण वार्तिककारांनीं कादं खोकसिद्ध न्याय व काही 
शास्रसंकेत स्वीकारून केले, वार्तिकांम्ये ठिकटिकाणीं आटनणाय्या या लौकिकन्यायाची व 
द्राल्रसकेतांची संख्या चाढीसचे वर जाते. वार्तिककारांनीं या टोकिक व शास्त्रीय न्यायांची व 
संकेतांची सिद्धि केटी नाहीं व उपपत्तीदी दिली नाही. दोकरिकन्याय हे लोकमध्ये प्रचाितच 
आद्देत असे धरून व शास्रसकेतापेकीं पुप्कठसे संकेत इतर शासख्रांत ब वाञ्रयांत आले अस- 
स्यामे ग्याकरणसूलांचै अध्ययन करणाय्यांना ते माहीतच आदत असे समजून जशी जरूर 
पडली तसे ते त्यांनीं उद्‌धृत केठे व सूल्लांच्या अर्थाची निश्चिति केटी, इष्ट उदाहरणं साधलीं 
व अनिष्ट प्रयोगाच निवारण केले. भाष्यकारांनीं यापेकीं बहुतेक न्यायांची व॒संकेतांची 
ज्ञापकानें किंवा अन्य रीतीने सिद्धि केटी आहे व योग्य उदादरणेदी दिटीं आहेत, वार्तिक- 
कारानीं मात्र अन्तरङ्गवलीयस्त्व व लिङ्धविशिएम्रहण या दोनच संकेतांचीं ज्ञापकाने सिद्धि केटी 
आदे व संनिपात, लिङ्कविरिष्ट वशेरे थोढ्या संक्रेतांचीं उदाहरणे दिटीं आदेत. या सवं लोकिकन्या- 
यांना व रास्नसकेतांना महाभाष्यकारांनीं उपयोगांत आगण्लिखा "परिभाषाः हा छब्द नतरच्या 
वैयाकरणांकट्कन खावण्यांत आला. माप्यकारानीं या न्याया मध्यै व संकेतांमध्ये पुप्कढच भर घातकी. 
नतरचे वैयाकरण सूत्राधनिश्चय व उदाहरणसिद्धि या वावतीत या व दतर परिभाषांचा उपयोग 
टिकटिका्णीं करू छागे व त्यांनीं या परिभाष्रांचा संग्रह व विवेचन करून परिभाषाभास्कर, परि- 
भाषाठ्रत्ति, परिभाषेन्दुशेखर यांसारखे स्वतंत्र प्रथ लिहिले. हे न्याय व संकेत टोकप्रसृत व शासख्र- 
सिद्धच आदेत असे वार्तिककारांनीं गृहीत धरण्यार्चे कारण, परंपरागत अध्ययनाध्यापनपद्धतीत त्यांचा 
वेण्ोवेन्डीं उपयोग केखा जात असावा द असर्व. कदाचित्‌ व्याडिकृत परिभाषाविवरणम्रंथ व 
त्यासारखे इतर प्रथही वार्तिककारांचे वे््छीं अस्तित्वांत व प्रचारांत असावे, 


१४०. वातिंककरारचे व्याकरणविपयक मीडिक सिद्धान्त. 


वार्तिककारानीं वार्तिके रचितांना पु्दीलट ठव्क ठठक सिद्धांत मूलभूत धशूनचं 
आपलीं वार्तिक रचिर्छीं आदहेतः ( १) व्याकरण ह अर्थयुक्त शब्दाचै शाल आहे; 
केवठ वणाच किंवा ध्वनी शास्र नब्हे; (२) शब्दांचा अथांशीं असरेटा संबेध नित्य 
आहे; तो कोणत्याही व्यक्तीनँ अंमलांत आणलेखा नाही; (३ ) शुद्ध ॒म्णजे रिष्टसंमत अरा 
रान्दाची सिद्धि व अद्यदध शब्दांचा परिहार याकरितां व्याकरणशास्राची प्रवृत्ति आदे. व्याकरण 
हं राब्दशच आदे असेँ म्दणण्यांत येते व त्याचा अभिप्राय अर्थासदित शब्दाच जरी व्याकरण 
ह शास्र अस तरी या शाख्राचे नियम सांगतांना शब्दालाच प्राधान्य दिले जतै, अर्थाला 
दिटे जात नाहीं हा आ. या बावतीत स्वं रूपं शब्दस्यारब्दसंन्ञा' ( १।१।६८ ) दै पागि- 
नीर्चेच सूत्र मुख्यतः प्रमाण आहे. व्याकरण ह शब्दशास्र असल्यामुढे आगम आदेश वरे 
कार्ये अ इ वरे वर्णाना आपाततः जरी सांगितलीं असली तरीं तीं कायै वस्तुतः अकारान्त, 
इकारान्त, अकारादि) इकारादि वशरे शब्दानाच होतात असा सूत्रकारांचा आभप्राय "येन 
विधिस्तदन्तस्य † ८ १।१।७२ ) या सूत्रावरून स्पष्ट दिसून येतो. वार्तिककारानीं अर्थयुक्त शब्दा. 
चैच व्याकरण हे शाल्ञ आदे दी गोष्ट ध्यानांत ठेवूनच ““अथवतो ह्यागमस्तदूगुणी भूतस्तदुम्रहणेन 
गह्यते” असँ विधान केँ आदि. पाणिर्न जरी लाघवाकडे लक्ष ठेवून एखाद्या स्वराला किंवा 
वणांछा अमुक अदेश होतो किंवा अमुक आगम होतो असे म्हटले तरी संपूर्ण अथैवान्‌ शब्दाच्या 


२१४ व्याकरणमहाभाष्य 


सखरूपांत त्यायोगानें फेरफार क्चास्यामु वार्तिककारानीं.अथैयुक्त शन्दाला आगम होतो व तो त्याचा 
अवयव समजला जातो अशा अथच वचन कटे आदे. त्याप्रमाणे च "एकादा अवयव ज्यास्ती, 
कमी किंवा विकृत ज्ञाला तरी मूढचाच शब्द समजला जातो? या अर्थाच (एकदेशविकृतमन- 
न्यवत्‌' असें वचन केठ आदि, तसेच एकादा विशिष्ट वर्णं किंवा अक्षर हेवर्टी किंवा आरी 
असलेल्या शब्दाटा कायै सांगितटै असतां “अर्थवान्‌ राब्द हा जर तेवल्याच वर्णाचा किंवा 
अक्षराचा स्ाखा असेल तर त्याला तै कार्यं करावे" या अर्थाच “व्यपदेशिवदेकस्मिन्‌, अरदद 
वचन कटं आदे. पाणिनीच्या शब्दशास्नामध्ये अथरहित शब्दांचा विचारच केङा नादं असे 
वातिककारांचे ठाम मत होते, पाणिनीनैही "येन विधिस्तदन्तस्य (१।१७२) हा तदन्तविधि व 

अङ्गस्य हा अधिकार सांगून तदन्तविधि करून तयार श्चटेस्या शब्दाला,त्याप्रमाणे च प्रत्ययापूर्वीभ्या 
अगाला कार्ये सांगितटीं आदित; यावरून त्याच्या मुढाशीं अरथयुक्त शब्दालाच कारय करावी दही 
कल्पना त्याच्या मनांत असटीच पाहिजे, इतकेच नब्हे, तर अक्षा रीतीने कार्य सांगण्यांत शब्दाचै 
नित्यत्व व शब्दाचा अथाशीं कायमचा संबंध हे सिद्धांतही त्याला अभिप्रेत असले पादिजेत. ह 
मनात आणूनच वार्तिककारांनीं “सिद्धे शब्दार्थसंबन्धे” दै आपटे पिले वार्तिक िदिर्ट, 
याच सिद्धांताचा ज्यास्त विस्तार करून वार्तिककारांच्या नतर्या वैयाकरणांनीं (अनागमकानां 
सागमका अदेशाः' असा संकेत धाट्ून दिला. 


१४१. सूत्रवाक्याथग्यवस्थापक परिभाषावार्विकि. 


अथेयु्त शब्दालाच अयुक्त अदेश होतात या संकेताला अनुसषनच वार्तिककारानीं 
नानथकेलोन्त्यविधिः" है वचन केठे व त्याप्रमार्णेच प्रत्ययग्रहणे यस्मात्स ॒तदादितदन्त- 
विज्ञानम्‌ ` आणि “ यस्मिन्विधिस्तदादाबल््हणे † दही वचन केरी. ^ प्रातिपदिकग्रहणे 
लिङ्गविरिष्टस्यापि ग्रहणम्‌, "गतिकारकोपपदानां कृद्धिः सह समासवचनं प्राक्‌ सुुत्पत्तेः' व “कृद्ग्रहणे 
गतिकारकपूवैस्यापि ग्रहणम्‌” या वचनांच्या मुढार्शीदी जेवव्या अथयुक्त समूहाला सुप्‌ किंवा 
तिङ्‌ प्रत्यय लागतात तेवव्याखा प्रातिपदिक किंवा धातु या संज्ञा ्ाव्या हा वार्सिककारराचा 
अभिप्राय असावा. तदन्तविधीनै कायौकारेतां सामान्यरीत्या प्रत्ययान्त ॒शब्दस्वरूप पेत 
असतां कांहीं ठिकाणी अडचण येऊ लागली बव तिचा परिहार “ निर्दिश्यमानस्यादेशा भवन्ति 
या वचनानें वार्तिककारांना करावा लागला. त्याप्रमार्णेच, ' प्रातिपदिकग्रहणे छिङ्ग० 
वचनाराही “ विभक्तौ लिङ्गविरिष्टाग्रहणम्‌ ` या वचनान पायबेध धालावा लागला. धातुचे 
व प्रत्ययांचे बाबतींतदही एकाच सखवरूपाच्या धाता व प्रत्ययाखा निरनिराठे अनुबध जोडल्यार्न 
दृश्यमान खरूपं निरनिरादीं स्चास्यामुके घोटाढा होऊ लागला व तो टाढ्ण्याकारितांदही वार्तिक- 
कारांना ^ अनुबन्धस्यानेकान्तत्वम्‌ › व॒ “अननुबन्धकग्रहणे न सानुबन्धकस्य ग्रहणम्‌ हीं वचने 
करावी रागर्खी, शग्दस्वरूप निशित शाखे असतांनादी मुख्य शब्दस्वक्षप व्याव किंवा लाक्ष 
णिक ष्या याविषयीं संशय दूर करण्याकरितां ““लक्षणप्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्तस्यैव प्रणम्‌” 
है वचन, तसेच, आदि, अन्त्य, अनन्त्य या शब्दानीं स्वर वरे काये सांगितलीं असतां तीं 
कोणाङा वरावीं याविषयीं (अन्त्यवि कारे अन्त्यसदेशस्य' व “हरस्वरप्राप्तो व्यजनमविदययमानवत्‌ 
हीं वचन करार्वीं छागर्छी, वर दिलेली सव वचनै सूत्राचा वाक्याथ निशित करण्याचे कार्म 
व सूलाची प्रवृति कोठें करावी व कोठे न करार्वीं ह ठरविण्याचे कार्मीं उपयुक्त होत असस्यामुर 


उपोद्रात २१५ 


त्यांना सूरवा्यार्थन्यवस्थापक परिभाषावचनें म्हणण्यास कांहीं हरकत नादी. 


~= ४ ए) 


१. हीं सृत्राथव्यवस्थापक परिभाषावचनें पुटे दिल्याप्रमाणे वातिके म्दणूल व कांत दिस्याप्रमाणे 
परिभाषिन्दुशेखरां त परिभाषा श्हणून आदठन्तात. 

। (१) अथैवतो दयागमस्रूणीमूतस्तद््यदणेन गृह्यते ! १।१।२० वा, ५ ( यद्रागम।स्तदरुणीभूतास्तदृश्हणन 

गृह्यन्ते । प, शे. परिमाषा, ११ ). व्याकरणपप्रदायांत च्यदागम' परस्मिापा या नावाने दी उष्टैखिटी जाति, 

(२) णके शविकृतस्यानन्यच्वात्‌ । महि. सूत्र २ वा. ४; १।९।५६ वा. १०, (एदे शविक्रतमनन्यवत्‌ । 
प, रे, परिभाषा ३७ ). 

(१) तन्न व्यपदेशचिवद् चनम्‌ । १।१।२१ वा. २; एक्रव्णैषु ग्यपेरिवदचनत्‌ । ६।१।१ वा. २. 
( व्यपदेशिवदेकसिन्‌ । प. शे. परि. ३० ;. व्यप्देशिवद्धाव या नावाने ह्य न्याय जशखिला जातो, 

(४) नान्थकेरोन्त्यविधिरनभ्यासविकारे । १।१।६५ वा, २, (प. रो. परि ९६. ) 

(५) सिद्ध तु प्रल्यग्रहणे यस्मात्स तदादितदन्त विह्ठानात्‌ । {[४।१२ वा ७. ( प्रलयग्रइणे यस्मास्स 
विदितस्तददिस्तदन्तस्य ग्रहणम्‌ । प. शे. परिमाषा २३. ) ्रत्ययय्रहणप।रेभाषा' या नांवनि या परिभाषेचा 
उछि करण्यांत येतो, 

(६) यस्मिन्विधिस्तददित्वे । १।१।२१ वा. ९; यस्मिन्विधिस्तदादावतग्रदणे १।१।७२ वा. २९ (ष, 
शे. परि. १३. ) 

(७) उथावृग्रहणमनथक प्रातिपदिकयहण रि्भविशष्टस्यापि ग्रहणात्‌ । ४।१।१। वा. ४ ( प्रातिर्पदक- 
प्रहणे लिङ्गविरिष्टस्यापि प्रदणम्‌ । परि शे, परि, ७१ ) लिङ्गविशिष्टपसिमिषा द या परिभावे सांप्रदायिक 
नांव आदे. 

(८) गतिकारकोपपदानां ऋद्धिः सद सम।सवचनम्‌ । ४।१।४८ वा. ४} (गतिकारकोपपदानां हृद्धिः 
सह समसवचनं भ्राक्‌ सुबुत्पत्तेः । प. शे, प्रि ७५.) 

(९) इदूय्रदणे गतिकारकपूवंस्यापि । १।४।१३ वा. ९. ( कृदूय्रदणे गततिकारकपूस्यापि ग्रहणम्‌ । प. 
शे. परि २८ ) इवू्रहणपरिमापा नावाने श परिभाषा ओढखिली जाति. 

(१०) न वा निदर्यमानख्यदि शतवात्‌ । ६।४।६२० वा २. ( निरदिश्यमानस्यादेशा भवन्ति । प, श. 
परिभाषा १२). निदिद्यमान परिभाषा या नांवा ही परिभाधा प्रसिद्ध आहे, 

(११) न वा विभक्ते लिङ्गनिरिष्टा्रहणात्‌ । ७।१।१ वा १३; (विभक्तं! ठिङ्गविरिषग्रहणम्‌ । प. रे. 
परि, ७२. ) 

(१२) अनुबन्धस्यनिकान्तत्वात्‌ । १।१।२० वा. ८. अनुबन्धोन्यत्वेकरः १।१।२६ वा. ३ (अनेकान्ता 
अनुवन्धाः । प, शे. परि. ४. ) 

(१३) अननुबन्धक्रहणे हि न सानुबन्धकस्य । ४।१।१५ वा. २ (निरनुबन्धकरदणे न सानुबन्धकस्य । 
प, द. परि, ८१.) 

(१४) सिद्धं तु रक्षणप्रतिप्दोक्तयोः प्रतिपदोक्तस्थव ग्रहणात्‌ । ६।२।२ वा, २. (रक्षणप्रतिपदोक्तयोः 
परतिषदेन्तस्येव ग्रहणम्‌ । प. दा. परि, १०५ `), 

(१५) अनन्त्यविकारे अन्त्यसदेश्चस्य व। । ६।१।१२वा५(अनन्त्यविकरेऽन्तयसतदेशस्य । प. शे.परि.९५) 

(१६) इर्स्वरभाप्तो वा व्यन्जनमविथमानवत्‌ । ६।१।२१९ वा. २ ८ शलस्वरपरापतो ग्यञ्जनमविबमान- 
बत्‌ । प, दे. परिः ८० ) 


(१७) प्रत्यवयवं च वाक्यपरिसमपिः १।१।१वा.१२. (भलयकं वाक्यपरिसमातिः । प, द, परि १०५७), 


२१६ ठ्याकरणमहा भाष्य 


१४२. सन्रप्रवृत्तिव्यवस्थापक परिभाषावार्तिके 


शिष्टठसंमत अशा सर्वं राब्दां ची सिद्धि तसेच रिष्टना असंमत अशा सव शब्दांचं निराकरण 
पाणिनिसूत्रांनीच बहाव, त्याकरितां होतां होई तौ निराठीं वचनै करावयास लागू नयेत ह 
मूलभूत धोरण मनांत ठेवूनच वातिककारानीं वार्तिकवचने करून पाणिनिसूत्रं चं भ्याख्यान कैट 
व लोकिकं न्यायांचा आणि शास््रसंकेतांचा अवटठ्व करून सूत्रांची भ्याप्ति वाढविखी आणि 
बरीचरीं उदाहरणे साधिर्छी; तरी पण तसे करण्यांत कांही अनिषएट ठिकाणींही सूताची प्रदत्त 
हीऊ छागी, ती न ब्हावी याकारेतां सूत्रप्रदृत्तीचे नियंत्रण करण्याचा त्यांना प्रयत्न करावा छागल; 
व तो त्यांनीं कां लौकिक न्याय व काही शास्रसंकेत घाटून केरा, संनिपातपरिभाषा या नावाने 
व्याकरणतंत्रांत प्रसिद्ध असलेला लौकिक न्याय या बावतीत फार महस्वाचा आहे. ‹ दोधांच्या 
संब॑धामुढे अस्तित्वांत अषेला पदाथ सब्॑घाच्या नाशाला कारणभूत होत नादं ' अशा 
आशयाचा ““ संनिपातलक्षणो विधिरनिमित्तं तद्विघातस्य ?' हा न्याय वार्तिककारांनीं उद्धृत 
केला आदे; इतकैच नन्दे, तर त्याची अनेक उदाहरणेदी दिलीं आदेत, या सवै उदाहरणा मर्य 
संनिपातपरिभेमुटं अनिष्ट सूताची प्रत्रतति दूर करून इष्ट रूपं वातिंककारांनीं साधून दाखवि्लीं 
आहेत. ‹ कृत्रिम संज्ञा व राब्दाचा नैसर्गिक अर्थं योपेकीं कृजिमसज्ञा ही मुदहाम सांगितली 
असल्यामुटे प्रथम ध्यानांत येते ˆ या आरायाचा न्याय ““ इतरथा ह्यसंप्रत्ययोऽकृत्रिमत्वाद्यथा 
लोके? या वार्विकांत उद्धृत करून वार्विककारानीं ‹ संख्ययाव्यया० ` ८२।२।२५ ) 
संख्यापूर्वं द्विगुः ` (।२१।५२ ) इत्यादि सूत्रांमध्यं संख्या शब्दान ‹ संख्या † हा शब्द्‌ न 
घेतां संख्यावाचक एक, द्वि, त्रि, चतुर्‌ वगेरे शब्द व्यावे अस सांगितले आदे. “ सामान्य 
तन्न एकादा शब्द उच्ारला असतां सामान्य अथाचा वाचक असाच तो शब्द ध्यावा 
त्याचे विरेष अथं दाखविणारे शब्द घेऊं नयेत अशा तद्देच्या ““सामान्याभिधाने विशेषानमि 
धानम्‌ ” व॒“ सामान्यातिदेशे विशेषानतिदेशः ” ह्या छोकिक न्यायांचा अवलंब करूनही 
अनिष्ट विकर्णीं येणारी सूत्रांची अतिव्याति दुर केटी आहे. त्याप्रमाणेच ' गोण व मुख्य या 
दोन्दी अर्थी एकाद कायं संभवत असे तर मुख्य अर्थच व्यावा गौण अथं घेऊं नये ` असा 
आशयाचा लौकिक न्याय स्वीकारून “' प्रधाने कार्सप्रत्ययाद्वा सिद्धम्‌ ?` या वार्विकाने इ्- 
सिद्धि केटी आहे. ज्याला कायै होते तो त्या कायौटा निमित्त होऊ शकत नाही ` स्याप्रमाणेच 
¢ बहूनीह समासाने गुणीचै विधान केले असतां गुणांचादी अतभाव होतो " या अ्थाचे 
लोकिक न्याय “गनिमित्तस्य निमित्तिकार्याथत्वादन्यत्रापि"” व “ सिद्धं तु तद गुणसंविज्ञानात्पाणि 
नयथा लोके ‡ या वार्तिकवचनांत वार्विककारांनीं देऊन इष्ट प्रयोग व सूपं साधिटीं आहेत 
अद्या तदेनं? ज्या सूत्रामुटटे रूपे विघद्धं लागतात अशा सूत्रांची प्राति दुर करण्याकरितां वार्तिक- 
कारांनीं वरती दिष्ठे न्याय स्वीकारून जीं वार्तिकवचनैँ लिदहिटीं आणि इष्ट स्पे साधिर्टीं त्या 
सवे वचनांना सूत्रपरृत्ति्धवस्थापक परिभाषा हा रब्द कावतां येईल. 


१. याविषर्यी १।१।३९ वा, ३-१६ पदा 

२. दीं स॒लप्रवृत्तिन्यवस्थापक वार्तिके व त्यांना अनुसषून नंतस्च्या वैयाकरणांनीं दिलेल्या परिभाषा 
पुटं दिल्याप्रमाणें मदितः- 

( १ ) न वा संनिपाततरक्षणा विधिरनिमित्तं तद्विघातस्य १।३।६९ वा, ३. ( संनिपातलक्षणो विभि 
रनिमित्त तद्विषातस्य । प, हे. परिभाषा ८५ ) या परिमल वेयाकरणसंप्रदायामध्ये ‹ सनिपातपारिमाष , 
नांव देण्यात येते 
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१४३. नित्यबरीयस्त्व आणि अन्तरङ्गवलीयस्त्व, 


वर दिल्याप्रमाणे सूत्रा्थव्यवस्था व सूत्रप्रव्तिनियमन स्नाट खरे, पण पूष्कढ ठिकाणी 
उदाहरणसिद्धचे वेदीं दोन सूत्रांची एकदम प्रन्रत्ति होऊं लागली व त्या बाबर्तींत पाणिनीचा 
८ विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ "ˆ ( १।४।२ ) हा साधारण नियम लागू केस्यास दो ये छागले, 
हे दोष दूर करण्याकरितां ¢“ विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ ` या नियमाला प्रति्रेधवचनै करणै हा 
मागं वार्तिककारांना फारसा पसंत नन्हता व त्यामुे दुसन्या कोणत्याही रीतीने इष्टसिद्धि न 
ज्लाल्यासच त्यांनीं प्रतित्रेधवचनै केटीं. या प्रति्रेधवचनांना पूर्वैविप्रतिषरेध-वचने म्हणण्याची 
नतर प्रथा पडली. अशीं कांहीं वार्विकधचनें मुख्यतः “८ विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ 2 या सू्रावर 
व दतरही काही ठिकार्णीं वार्तिककार दिटीं अहित, पर कार्यं केल्यास दोष येऊं लागले 
असतां प्रतिषेधवचने न करितां ते दोष घा्वण्याकरितां त्यांनीं छोकिक न्यायांचा अवल्ब केला 
व प्रथमतः नित्यबरीयस्त्वा्च प्रतिपादन केले, छोकांमध्येदी दोन कार्य एकदम उपस्थित चार्ली 
असतां त्यापेकीं एक कार्यं जर दुसय्या कार्याच्या आर्धीही होत असे व मागाद्रूनदी होत 
असेल तर तं अटक म्हणून वच्छवत्तर मानण्यांत वर्ते; त्याप्रमाणैच शास्रांतही मानून अशा 
कायौला ‹ नित्य › ह नांव देण्यात आले. वार्तिककारांनीं नित्य शब्दाची व्याख्या दिली नसटी 
तरी ^“ कृताकृतप्रसङ्धित्वं नित्यत्वम्‌ ` दही न॑तस्च्या धैयाकरणांनी दिलेटी व्याख्या त्यांना 
अभिप्रेत असावी हे त्यांनीं दिटेस्या उदीहर्णांवरून दिसून येतै. या नित्यबलीयस्तवामुटठे कांहीं 
टिकार्णी जरी इष्टसिद्धी क्चाटी तरी काही ठिकाणी एकदम प्रदत्त ्चाटेले दोनदी विधी नित्य 


0 ताभ म ण ज ० ज च ० ० > 


( २) तरथा दयसंप्रल्येोऽकृत्रिमत्वायथा रेके । १।१।२३ वा. ३. ८ करत्निमतरत्रिमयोः छत्रम 
कायसंप्रययः ' या शब्दान ही परिमाषा माष्यकारांनीं दिली आदि; परंतु तौ अनावस्यक अदि अस सांगितर्ख 
भि. म्दणून परिभग्रन्दुरेखतमध्यै नगेशांनी ती दरी नसावी, 

( ३) सामान्याभिधाने हि विरेषानीमिधानम्‌ । २।२।२४ वा ६. दी परिभाषा परिमािन्दुरोखरांतं 
दिली नादी, 

(४ ) सामन्यातिदेशे विशेषानतिदेशः । ६।३।६७ वा. ३ ( परि. दो परि. १०१) 

( ५ ) प्रधने कार्यसंभल्याद्वा सिद्धम्‌ । ३।१।१ वा. ३ ८ गंणमुख्ययेमख्य कयंसंप्रलययः परि, रो, 
परि. १५ ). गौणमुख्यपारिमाषा या नांवा दी षरिमाषा ओकचिली जति. 

( ६ ) निमित्तस्य निभित्तिकायौरथत्वादरन्यत्रापि । ३।१।१ वा. २ ( कायम नुमवन्‌ हि कार्य निभित्त- 
तया नाश्रीयते (प. रो. प्रि. १० ) 

(७ ) सिदध ठ तद्य॒णसविज्ञानत्‌. पाणिनयंथा लेके । ६।१।१ वा, १५. (बहु्ोह तदूयुगसंविहानमपि । 
प, श परि, ७७ ). 

१. याविषर्यीं १।४।२ वातिके ९-२५; २।४।१२ वा. २; २।४।८५ वा. ?; ३।१।१२५ वा. ३, 
३।३।४ वा, १, ३।४।७७ वा. ४, ४।१।७५ वा. १, ४।१।८५ वा. १०, ४।२।३९ वा. १; ४।२।११७ 
वा, १, ५।१।२वा. १; ५१।६१९वा. <) ५।२।७२ वा. ४; भारा वा १; ६।६।९२ वा, ९) 
६।४।४८ वा. १, ७।१।९६ वा. १० पदा, 

२. याविषर्यीं १।२।६ वा १, ३।१।७ वा. ९) ७२।६ वा. ४ पहा, 
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ठरू छागले, तर कांही ठिकाणी दोनदही अनित्य ठरू लागले; व त्यामुटे बस्याच ठिकाणी इष्ट 
रूप साधण्याकरितां विशिष्ट विधीला जागा देणे कटीण पडू लागले. अशा दिकार्णी इष्ट रूप 
साधावै याकरितां वार्तिककारानीं अन्तरङ्खवटीयस्त्व या टोकिक मागौचा स्वीकार केला, व 
अनेक इष्ट उदाहरणे सौधर्की. अन्तरङ्ग या शब्दाची व्याख्या वार्तिककारांनीं दिरेटी नाहीं; 
नेतरच्या वेयाकरणांनीं दिलेले अन्तरङ्गत्वाचे प्रकारदी त्यांनीं सांगितटे नाहीत. तथापि लोकांमध्य 
 निकटसंबन्धयुक्त ` हा अन्तरङ्ग शब्दाचा सव॑साधारण प्रसिद्ध अथच त्यांना अभिप्रेत असावा, 
कदाचित्‌ व्याडीच्या प्रथामध्यै अन्तरङ्खत्वाची कल्पना स्पष्ट केठेटी असावी व अन्तरङ्बली- 
यस्त्वाचीं उदाहरणंदी दिखीं असार्वी. 


१४४. अपवादबद्टीयस्त्व आणि अनवकाङात्व. 


अपवादबलीयस्त्वाचै विधान ' पूर्वत्रासिद्धम्‌ ` ( ८।२।१ ) या सूत्राचा अपवाद म्हणून 
८ अपवादो वचनप्रामाण्यात्‌ ” ( ८।२।१ वा. २) या वचनान वार्विककारानीं केले आहे, 
८ परवचनात्‌ सिद्धमिति चेनापवादत्वात्‌ ` ( १।१।४६ वा. २ ) तसेच “ अलेोन्त्यस्यादेः- 
परस्यानेकालिदात्सर्वस्येत्यपवादविप्रतिषरेधात्सवदेशः? (१।१।५४ वा. १) या वार्तिकांमध्य अपवाद 
बलीयस्वाचा उपयोगदी त्यांनीं दिला आहे; व “ सिद्धं त्वपवादन्यायेन `` ( १।३।९ वा. ७ ) 
या वार्तिक्राम्ये ' अपवाद हा सवोपेक्षां ज्यास्त प्रबल ही टरलेखीच गोष्ट; या रीतीरन 
अपवादाचा उटेख केडा आहे. सामान्य रीतीने एकादा नियम सांगितस्यानतर विरिष्ट विधान 
जर्‌ केठे तर विशिष्ट विधानानेँं सामान्य नियमाचा गध होतो व सामान्य विधि जरी पुन्हां 
अपवाद विधीनतर प्रवर्त होऊ खगा तरी त्याचा विचार करावयाचा नादीं है अपबादबलीय- 
स्त्वार्च स्वरूप वार्तिककारांना अभिप्रेत असर्व. कारण, त्यांनीं ८ न वा अनवकाश्चत्वात्‌ ` या 
वातिंकवचनाननही अपवादासारणख्याच विरोष विधाना अनवकाश ह नांव देऊन स्यार्च प्राधान्य 
सांगितटै आदे, अपवादबलीयस्त्व व अनवकाशत्व यांमध्ये वार्तिककारांच्या मतान अनवकाश 
विधीनतर सामान्य विधि प्राप्त ्ाल्यास तो केडा जातो पण अपवादविधीनें स्चाटेला सामान्य- 
विधीचा बाध कायमचाच होतो हा महाचा भेद दिसून येतो. अपवादारन केटेस्या उत्सगविधीच्या 





1 7 1 


१. साविषयीं माग पृ. २११ ठीप १ पदा. 

२. वात्तिककाररानीं ˆ अपवादविप्रतिषेव ' दा दाब्दं आणखीदी दोन स्िकिार्णा ( अपवादविप्रतिषेधाद्धि 
तथोमौवः ३।२।१०८ वा, ४, अनुवृत्तो हि च्छोत्सगापवादविप्रतिषेधान्मयद्‌ ४।३।१३२ वा, ६ ) वापरला 
अहि. अपवादन्याय ( १।३।९ व, ७ ), अपवादसमावेरा ( ५।१।१२० वा, १, ५।१।१२२९ वा. ३) व 
अपवादबाधन ( ३।१।१३४ वा. २) ददी शब्द वापरले अदित, यावरून जरी अपवादबलीयस्त्व हा शाब्द 
त्यांनी वापरला नस्ल तरी पर, नित्य व अन्तरङ्ग या विर्धीनीं बाध केला असतां जस्रा तो कायमचा समजला 
जातो व बाध केलेला विधि नतर होऊं शकत नादी त्याप्रमाणे अपवादाने बाप केला विद नैतर होऊं 
शकत नादी अन्ता वार्तिककासंचा अभिप्राय आदे; म्हणूनच ज्या स्किणीं बाध ्ञलेला विधि नतर हो्णे श्ट 
धस्ते ल्या क्किणीं यांनीं अपवाद शब्द न वापरतां अनवकाञ्च शब्द व।परला आदे. उदाहरणाय १।४।२ वा, 
११, २।३।१ वा १०; ३।१।२१ वा. ४; ३।१।४५ वा. २, ४।२।१०४वा. २५; ४।३।१५६ बा. 
५; ६।१।९३ वा. ८; ५७।१।८२ वा. १,७।२।१००बा. २,७।३।९२वा. २; ८।३।२२वा. ५ पद, 
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बाधाप्रमाणेच परविधी, नित्यविधी व अन्तरङ्गविधी यांनीही केठेटा बाध कायम स्वरूपाचाच 
असतो बाध ज्ञाटेला धधि प्रवृत्त न्नाटा तरी तो पुन्हा होऊं शकत नाहीं दैव वार्तिककारांच 
मत असावे व त्यामुेच त्यांना ‹ पुनःप्रसङ्धविज्ञानाद्ा सिद्धम्‌ ` असे का टिका्णीं वार्तिक- 
वचन करून सांगवि लागले. त्याप्रमाणेच पर; नित्य, अन्तरङ्ग किंवा अपवाद म्हणून एका 
विधीनै केला जाणारा दुसन्या विधीचा बाध हा अभ्यासकायौविष्रयीं विचारांत घेऊं नये अश्या 
तद्देचा ^“ अभ्यासविकारेषु अपवादस्य उत्सगांबाधकत्वात्‌ '' ( ७।४।८२ वा. २) हा वरतीं 
दिव्या नित्य, अन्तरङ्ग व अपवाद यांच्या बटीयस्त्वांचा निषेधदहदी बार्तिककारांना द्यावा 
लागला. 


१४५. सूत्रविप्रतिषेधन्यवरथापक परिभाषावार्तिके. 


वार्तिककारांनीं वरतीं दिव्याप्रमाणे एकादा बिधि जरी पर असला तरी नित्यत्वामुे, 
अन्तरङ्गत्वामुे, अपवादत्वामुे किंवा अनवकाशत्वामु दुसरा बिधि त्याच्यापेक्षां ज्यास्त प्र 
होतो असँ सांगितले आहे. त्याप्रमणैच संप्रसारण व व्याम होणारीं कर्यै दीं इतर विधी 
जरी पर असले तरी स्यांच्यपिक्षां ज्यास्त प्रचल मानिटीं जातात ` (न वा संप्रसारण श्रयव्रली- 
यस्त्वात्‌ ६।१।१७ वा. २ ), ८ विभक्तिखरपिक्षां नञ्खर ज्यास्त प्रबक समजला जातौ ` 
( विभक्तिस्रानजञ्खरो बलीयान्‌ ६।१।१५४ वा. ९) (उपपद विभक्तीपेक्षां कारकविभक्ति ज्यास्त 
परल समजटी जाते" (उपपदविभक्तेः कारकविभक्तेब्रीयस्त्वात्‌ । २।३।१९ वा १) निरनिराव्या 
विमक्तीनीं केलेल्या निरदेशपिक्षां पश्चमीनिदेश ज्यास्त प्रबठ समजला जातो ' ( उभयनिर्देशे 
विप्रतिरधासञ्चमीनिर्देशः १।१।६७ वा. २) या वार्विकानीं संप्रसारणविधी, कारकविभक्तचे 
विधी व पञ्चमीनिर्दश यांच बलीयस्त्व सांगितटं आदे. स्वरांचे बावतीतदही “ ज्या क्रमाने रूपसिद्धि 
करताना प्रत्यय, आगम, अदेश वगैरे जोडकठे जातात त्या क्रमानैच त्या प्रत्यय आगम व 
अदेश यांच्या अनुरोधार्ने ते स्वर बदल्टे जातात; व सवात शेवटी जो प्रत्यय, आगम, 
किंवा अदेश केला जातो त्याचा स्वर॒रेवय्चा भ्हणून टिकतो ` अशा आशयाचै " सुति- 
शिष्टस्वरबलीयस्त्वं च ` ( ६।१।१५४ वा. ९ ) ह वार्तिक केले आददे. वरतीं दिलेल्या या 
सर्वं॒॑वार्तिकवचनांना सूत्ैविप्रतिषेधव्यवस्थापक परिभाप्रा म्हणतां येण्यासारसे आदे. 





(० 


१, यापिषरयी “ पुनःप्रसश्चविज्ञानाद्रा सिद्धम्‌ ' ७।१।८२ वा. ३, ७।२।१ वा. ३; ७।४।१० 
वा. ३ पहा, 

२. हीं सूत्वि्रतिषेधव्यवस्थापक वचन पुटे दिस्याप्रमणिं अदित, या वचनांना अनुसरून परिभषिन्दु- 
दखरामध्ये दिख्ल्या परिभाषा कंसांत दिल्या आहेत, 

( १ ) नित्यत्वात्‌ १।२।६० वा, ४, ३।१।७ वा. ९, ७।१।६ वा. ४, ८( परा्नित्यं बलवत्‌ । प. 
शे. परि. ४२ ) 

( २ ) अन्तरङ्गबलीयस्त्वात्‌ ६।१।८४ वा. १५; ६।१।१०६ वा, ९ व्याव्रमाणच ^ न वा बहिरङ्ग 
रक्षणत्वात्‌ ' १।१।४७ वा. ७ इत्यादि, ( असिद्धे बहिरङ्गमन्तरङ्गे । प शे. परि. ५० ) 

( ३ ) अपवादत्वात्‌ १।१।४६ वा. २, अपवादविप्रातिषेधात्‌ १।१।५ वा. १; सिद्धे त्वपवादन्यायेन 
१।३।९ वा ७, ( पू छपवादा अभिनिविरान्ते पश्चादुत्सगौः। प. शो परि, ६२? प्रकट्प्य वापवादविषयं तत 
उत्स्गोभिनिविदते प रदे, परि. ६२) 


२० व्याकरणमहाभाष्य 


१४६. रध्ष्यािद्धिन्यवस्थापक परिभाषावार्तिक. 


वेर वणेन केल्याप्रमाणे शिष्टसंमत शब्दांची पाणिनिसूताप्रमाणै सिद्धि करणे है प्रयोजन मनात 
ठेवृन सूचा व्यवस्थित अथै ठरविै, अनिष्ट प्रयोग होऊ खछागल्यास सूनप्दृतीच नियंत्रण करणे 
व सूर््राचा विरोध आल्यास त्याचा परिहार करणं यांविषयीं लोकिकं व शास्रीय न्याय लावून 
भाषेतील बहुतेक शब्दांची उपपत्ति वार्तिककारांनीं जरी केरी तरी सू्नांचा योग्य अथ ठरवून 
सून्नाचा उपयोग केला असतां कारौ इष्ट शब्दांची सिद्धि सूतरानुसार होददना, तसेच कांहीं अनिष्ट 
र्पैही होऊ छागी; व वार्विककारांना या बावर्तीत अमोघ उपाययोजना करणे भाग पडले. वैदिक 
प्रयोगांविषयीं ‹ सूत्रविरोध असला तरी हरकत नाहीं, वैदिक प्रयोग हे सर्वथा प्रामाणिकच 
समजावे ˆ असे “ इन्धेदन्दोविषयत्वाद्‌ भुवो वुको नित्यत्वात्ताम्यां किद्र.चनानर्थक्यम्‌ ” 
( १।२।६वा. १) या वार्तिका त्यांनीं सूचित के अदि. सूरन न साधिले जाणाव्या 
भार्षेतीरु शब्दांविषयीं त्यांनीं पाणिनीनेँ आपल्या सूतांत त्याचं उचारण केटे असल्यास ते सर्वथा 
प्रमाण धरून त्याला निपातन ही संज्ञा देऊन व॒“ निपातनौत्सिद्धम्‌ ` असे वचन करून त्या 
शन्दाची उपपत्ति लाविरी आहे. तसै करितां न आस्यास एका सूताचीं दोन सूले करन सूललांची 
न्याति वादवर्णै; हा शेवटचा उपाय योजूल इष्ट शब्द साधिठे आहेत. स्याप्रमाणेच, सू्रांचा 
उपयोग केखा असतां अनिष्ट शब्द्‌ साधिके गेस्यास त्यांचा प्रतिकार त्यांनीं “ अनभिधात्‌ ` असें 
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( ४ ) न वा अनवकार्त्वात्‌ ३।१।३ वा. ४, ६।१।९२ वा. ८, ७।२।१०० वा. ८ ( अपवादो 
यथन्यत्र॒चरिताथक्तद्यन्तरङ्गेण बाध्यते । प. शे. परि. ६५; क्चिदपव।द विषयेग्युत्तगेभिनिविशते । प, शे. 
परि. ५८ ) 

(५ ) पुनःप्रसङ्गविशनाद्वा सिद्धम्‌ ७।१।८२ वा. ३, ८।२।१ वा. ३ ( पुनःप्रसङ्गवक्ञाना- 
त्सिद्धम्‌ । प, शे. परि. ३९ ). 

( ६ ) न वाभ्यासविकारेष्वपवादस्योत्सगाबाचकत्वात्‌ ३।१।६ वा. २, ७।४।८२; ( अभ्थासविकरेषु 
बाध्यबाधकभाव नास्ति । प. हे. परि, ६६ ). 

(७) नवा सृप्र्ारणाश्रयवलीयस्त्वात्‌ ६।१।१७ वा. ३, ( संप्रसारणं तदाश्रय च कार्य बलवत्‌ । 
प्‌, शे. परि ११९). 

(८ ) उपपदविभक्तेः कारकषिभक्तेबलीयरस्वात्‌ २।३।१९ वा, १ ( उपपदविभक्तेः कारकमिभक्ति- 
वलीयसी । प, शे. परि. ९४ ). 

(९ ) उभयनिर्देरे विप्रतिषेधात्पश्वमीनिदेशः १।१।९७ वा. १ ( उभयनिररैशे पञ्रमीरनिर्दला बरी- 
यान्‌ । प. रे. परि ७०. ) 

( १० ) विभक्तिस्वराक्रञ्सवरो बलीयान्‌ ६।१।१५४ वा. १३. 

( ११ ) सतिदिष्टस्वरवलीयस्त्वं च ६।१।१५४ वा. ९, 

१. याविषयीं “ निपातनात्‌ स्यदादिषु ' १।१।४। वा. ४, तसेच ‹ निपातनात्‌ सिडम्‌ ` २।४।२६ वा, 
४, ६।२।९ वा. ५; ७।२।९९ वा. २ पदा. 

२. एका सुत्रा्ची दोन सूत्रं करणं याला “वोगविभाग' ही शान्नीय संज्ञा अदे. या योगविभागाविषयी 
पृष्ठ २११ टीप २ पा, 


उपोद्धात २२१ 


म्हणून केखा अदि. सूल्ाप्रमाणे जरी एकादा शब्द योग्य प्रको साधला गेला तरी त्याचा 
' शिष्टप्रयोग कोटेही न आदे › हा अनभिधान या शब्दाचा अर्थं आहि व वार्तिककारांच्या 
अनभिधानात्‌" या वचनाच, दिष्ट्योग नसल्यास तो शब्द शुद्ध किंवा प्रामाणिक समज्‌ नये, 
असँ स्वारस्य आदे, या॒षटशब्दसिद्धि व॒ अनिषटशम्दनिवारण करणाय्या वार्तिकवचनांना 
रक्षयोपपत्तिव्यवस्थापक परिभाषा ही संज्ञा देतां येईल. 


१७७. वाक्यकार, भाष्यसूत्र, अनुस्मृति ब अयुतंत्र या संज्ञाचें विवेचन, 


महाभाष्यामध्ये कत्योचै नांव न उच्रारतां उदृघृत केलेलीं सर्वं वार्तिकवचने कात्यायनाने 
रचिर्टी असे गृहीत धरटं तरी महामाप्यकारापूर्वी काल्यायनाचे समकालीन अथवा स्याचे पूर्वी 
किंवा नतर कात्यायनासारले बरेच वार्तिककार होऊन गेठे हँ वरीक विवेचनावहन स्पष्ट होते. 
वाक्यकाराची म्हणून भतहरि जिनेन्द्रबुद्धि, माधव, नागेशमट इत्यादिकांनीं अनेक वचने दिलीं 
अहित. स्यावरून वाक्यकाराचीं वार्विकं म्हणूनही कांहीं वारक प्रसिद्ध होती; अथवा कात्यायना- 
खाच वाक्यकार्‌ दी संज्ञा दिली गेटी असावी असे दिसते. महाभाष्यप्रदीपिकेमध्यै “ भाष्यसूत्र ' 
या नांवानेही कां वचने उद्धृत केलीं आहेत. भाष्यसूत्र या शब्दाचा भाष्यकारानीं केटेलीं 
सूललासारखीं वचनं म्हणजे भाष्यकारांच्या इष्टी असा अर्थ भर्वृहरीटा अभिप्रेत असावा. अथवा, 
भाष्यामध्यं पाणिनिसूरत्रांसारखीं असलेर्की सूत्रं म्हणजे गुरुखाघवाचा विचार करून दिरेछीं इतर 
वैयाकरणांचीं सूत्र असादी अं असू. शकेक. माप्यसूत्र या शब्दाच्या उपयोगावरून वार्विकवच- 
नाना त्या वेदीं पाणिनिसूत्रांच्या इतर्ैच महच्च आल होत ही गोष्ट सिद्ध होति.यांशिवाय,अनुस्मृति 
व अनुतत्र असेही शब्द वार्तिकांसारख्या वचनांना दिलेले आदकतात, अष्टाध्यायी दी स्प्रति 
मानिरी गेस्यानतर व तिला व्याकरणतन्त्र अथवा व्याकरणदाश्न है नांव दिले गेल्यानेतर 
अष्टाध्यायीच्या नतर किदिक्ल्या वार्तिकवचनांना अनुतन्त्र आणि अनुस्मृति ह्या संज्ञा दिल्या 
गेस्या, वरचे या नांवाचा उदछेख महाभाष्यामध्यै वाररुच या शब्दान केटेखा आढकठतो. परतु 
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१. याविषर्यां “न वा अनभिधानात्‌ ' २।२।२४ वा. १६, २।३।१ वा, ८, २।३।७१ वा. १, 
३।१।७ वा. ५ २।२।१ वा. ५, ४।३।१५३ वा, ३ पहा, 

२. या रक्षयोपपत्तिव्यवरथापक परिभाषा पुटीलप्रमाे देतां येतील, 

( १ ) इन्धेदछन्योविषयत्वात्‌० १।२।६ वा. १. ‹ छन्दसि दृष्टानुविधिः 
स्पष्टीकरणाचा धात आहे. 

(२) निपातनात्सिडम्‌ । २।४।२६ वा. ४ ‹ निपातनादिष्टसिद्धिः ' अद्रा सखरूपाचा परंपरागत 
स्पष्टीकरणाचा प्रवात अदे. 

(३ ) योगविभागात्‌ सिद्धम्‌ १।१।३ वा, ८ ( योगविभागादिष्टसतिदधिः परि. हे. परि. ११४ ) 

(४) न वा अनभिधानात्‌ ३।२।१ वा. ५, 

२. “एषा भाष्यकारस्य कतठ्पना न वाक्यकारस्यः' अते उद्वार भवृहरीने महाभाष्यप्रदीपिकेमध्ये काटे 
आदित; त्यावरून भ्यकार व वाक्यकार हे निरे, व व।क्यकार हा शाब्द वापिककारांना अनुरक्षून असावा 
असे दिसते. नगिश्मद्रं नीहि प्रदीपोद्योतामध्य ‹ वाक्यकारे। वतिकम।रभते' अरस म्दटल अदि भ्वुटधम्पादयो 
वाक्यकारीयाः ' अं वाक्य माधवाच्या धातुकृ्तीत आदक्तें, 


॥, 


अद्या स्वरूपाचा परंपर।गत 


२२ व्याकरणमहाभाष्य 


महाभाष्यकारांनंतरच्या वैयाकरणानीं व सायणाचार्यासारख्या प्र॑थकारांनी वरशति व कात्यायन हे 
एकच समजून उछछेख केले असल्यामुढे वरराचि हँ वार्तिककाराचे ग्यक्तिनाम व कात्यायन हं 
गोत्रनाम असावे व भाष्यकारांच्या वेक्च्या प्रथेप्रमाणें भाष्यकारानीं गोच्रनांवानैच उदेख केला 
असावा. विक्रमादित्याच्या नऊ रत्नापैकीं एकं म्हणून समजला आणि वरचि या नावाने प्रसिद्ध 
असलेला वैयाकरण वररचि हा कात्यायनापक्षां निराा ह सांगण्याची जरूर नाही. या वरशचीरनँ 
प्राङत व्याकरण रचि अस्वे व “तेन प्रोक्तम्‌ या सूत्राच्या 'वारस्चो ग्रन्थः, या उदाहरणामध्ये 
हा वररचि अभिपरेत असावा, स्वगारोहणकाव्य नांवाचै एक काव्य वरस्चीनै छिहिलै अस 
मानण्यांत येतै. “भ्राजः शोक या नावाने भाष्यकाराचे वेनं प्रसिद्ध असटेठे शोक कात्यायनानं 
केटेठे दोते अस कैयट हरदत्त, नागेश इत्यादि टीकाकारांचें म्हणणे आहे. कदाचित्‌ विक्रमादि- 
त्याच्या धन्वन्तरि, क्षपणक वगैरे नऊ रत्नाचा उछेख त्याच्या जीवनसमयाकडे लक्ष न देतां 
केवट प्रसिद्ध महाविद्वान्‌ म्हणून केला गेला असावा, प्रातिशाख्यकत शाखाप्रवत॑क कात्यायन व 
वार्विककार कालयायन हे मात्र एकच असण्याचा बगच संभव आहे, 


१४८. कात्याध्नाच्या वेव्ठचे इतर वार्तिककार. 


भाष्यकारांनीं वार्तिककार जे नामनिर्दशपर्वक उदेख केले आदेत व्यांपेकीं कात्यायन व 
कुणरवाडव हे दोनच व्यक्तिगत उद्टेख आहित; भारद्वाजीय, क्रोष्रीय व सौनाग हे उछछेख 
वैयाकरण संप्रदायाचे अदित. मारद्वाजीयांची म्हणून दहा वचन महाभाष्यामर्ध्ये उदुधृत केटी 
आहेत. त्याप्रमाणे सौनागांची सात वचने उदुधृत केलीं आदेत. संदर्भाकडे लक्ष दिल असतां 
भाष्यकारानीं आपल्या मताच्या समथना्थं हीं वचने उदुधृत केटी आदित असे दिसून येतं. या 
भारद्वाजीय, सोनाग व क्रोष्ट्रीय व्याकरणाध्यापनपरपरांमध्यै पाणिनिसूत्ंचैच स्पष्टीकरण केठे 
जात अघायवै, वत्या स्पष्ठीकरणाचा सारांश या रूपान वार्तिक रचिलीं गर्ली असार्वी; पण हीं वार्तिकं 
कात्मायनाच्या वार्तिकापिक्ां ज्यास्त विस्ताराने केर्ल असावी असै त्या वार्तिकांच्या ठेखनपद्धती- 
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१. “५ धन्वन्तरिः क्षपणकोमरसिदश इ कुवेतालभद्रवटकपेरकाण्दिसाः । 
ख्याते वराहमिदिरो नृपतेः सभायां रत्नानि वै वररुचिनैव विक्रमस्य ” 

हा श्छोक विक्रमादित्याच्या द्रवारौ असलेल्या नऊ कवीची नर संभ्रयित करणारा म्हणून दिला जातो, 

२. भारद्वाजीय वेयकरणसप्रदायाच्या वचनां चा माप्यामध्य दहा छिकाणीं छख आला आदि, ‹ भार- 
द्राजीयाः पठन्ति" असा जरम करून दी वचनै द्विलं अहित. व्यांपेकीं ‹ फ्कदेशा विकृते षुपसंख्यानम्‌ । 
अनादेशत्वात्‌ । रूपान्यत्वाच्च ` (१।१।५६ भाष्य) "यक्चिणोः प्रतिषेषे०' (३।१।३८ भाष्य) “गिश्रन्धग्रन्थि०? 
( ३।१।४८ भाष्य), ‹ णाविष्ठवत्‌० ( ६।४।१५५ भाष्य ) घुसज्ञायां प्रकृतिग्रहणं रिद्धिष्तायम्‌ ( १।१। 
२० भाष्य) दी जरा महत्वाचीं आत. कारण, या सिकाणी कालायन।च्या वचनाला जरा जोड दिली आदि, 
यां हिवाय १।२।५६, १११२; १।३।६७, ३।१।३८, ३।१।४८, ३।१।८९) ४।१।७९, ६।४।१५५; 
६।४।४७ या सूत्रांवरीर भाष्यामध्य भारद्वाजीय वचनै दिली अहित. सौनागां चीं वचने २।२।१८, ४।१।७४ 
४।१।८७, ४।२।१५५; ६।१।९६) ६।३।४२ या सूत्रांवरील भष्यांत आदर्तात. करोष्रीयां चा उङ्केख १।१।१ 


सुत्रावरील भाष्यांत जाढक्तो, भष्यकृरांनी श्चा सवै वार्तिका चा उख आपल्या विधानांध्या समथेनाकपितां 
केला भे. 


उपोद्धात २२३ 


वरून दिसून येते. क्रोष्रीयां चा उछेख महाभाष्यांत फक्त एकदां च आला आहे व कुणरवाडवाचा 
दोन बेवां आला आहे; व त्यांतीर विवेचनही पाणिनिसूत्रांतीठ पाठमेद दाखविण्याच्या तरै - 
वरच आहे. या भारद्वाजीय, कोष्रीय वभर वार्तिककारांरिवाय व्याघ्रभूति व वैग्राघ्रपद्य हही 
वार्तिककार महाभाष्यकारपृवीं होन गेटे. भद्रौजी दीक्षितांनीं “ द्विवचनेचि ` या सूत्रानं 
विवरण करताना दाब्दकोस्तुभामरध्ये ‹ शयष्किका युष्कजड्घा च०' ह छोकवार्तिक व्याघ्रमूतीचं 
आहे असे प्रतिपादन केठे अदि. व्याघ्रभरूती चीं छछोकवद्ध वचने कािकरत व रब्दकोस्तुभांत उद्धृत 
केठेटीं आढठकतात; त्यावरून व्याघ्रभूतीनें पाणिनिसूत्र शछोकवार्तिके रचिर्टी असावी असें 
दिसतै. यांरिवाय गोनर्दीय, गोणिकापुल, सोयं भगवान्‌, कुणरवाडव यांची निराद्ी मते 
म्हणून भाष्यकारांनीं दिली आहेत. यपे्की गोनर्दीय व गोणिकापुत्र या शब्दानीं भाष्यकारांनीं 
सखतःचाच उदछेख केला आदे अस केयटमटर व नगिश्ष यांचे म्दणणै आहे. कांदी वार्तिक 
केवव्ठ ‹ अपर आह › असे म्हणून वार्विककारांचा नामनिर्देश न करतां माष्यकारांनीं दि 
अहित. भाष्यकरारनी ‹ समो हितततयोवौ रोपः (६।१ ४० वा. १) या वार्तिकाला पोषक 
“इहान्ये वैयाकरणाः समस्तते° › अश्ची ओ छिदहिटी आहे. श्लुम्पेदवश्यमः कृत्य तुंकाममनसोरपि । 
समो वा हितततयोमांसस्य पचि युडधजोः' दही मकाराचा ठोप सांगणारी काशिकाकारांनीं 
उद्धृत केठेटी कारिका भाष्यकारांचे पूर्वीच्या वैयाकरणांची आहे कां नंतर लिहि अहि है 
सांगतां येत नसले तरी वरतीं दिल्या ‹ समस्तते ` या वार्तिकाच्या अनुवादरूपान ती लिहि 
अदे ह स्पष्ट आहे. यारिवाय कैयटभद्वानीं अनेक टिकाणीं पूर्वाचार्यौचे म्हणून कांहीं उतारे 
दिठे आहेत, 


१४९. वार्तिककार च्या कायाच महच्च. 


एकंदरीत पाहतां पाणिनीय व्याकरण हें सवौगपरिपृणै ब अव्यत पद्धतक्षीर असस्यामुके 
त्याचे अध्ययन उत्तरेकडील प्रांतांतच नव्हे तर सर्वं देशभर चाद ल्ाटे व निरनिराव्या विन्यापी- 
ठातून विद्वान्‌ आचायानीं व्याच अध्यापन चाद केले व॒शिष्यांना दिलेल्या स्पष्ठीकरणाचा 
सारांश वार्तिकरूपाने शिष्यांना तोंडपाठ करावयास लावून व्याख्यानपरपरा चाट ठेवली है खैर; 
पण या वार्तिककारांचे याहूनदी मोटे कार्यं म्हणजे त्यांनीं व्याकरणविषयकर मूकभूत सिद्धां तांचें 
प्रसङ्खान विवेचन केठै व वार्विक्रवचनांची जोड देऊन पाणिनीय अष्टकाटा शाल््राचें स्वरूप 
दिर ह होय, वेदिक व लोक्रिक वाक्याच यथार्थ्ञान दोण्याकारतां शुद्ध शब्द कोणते व अपशब्द 
कोणेत हं कणं अत्येत आवश्यक असस्यामुढें पाणिनीने आपल्या अष्टाध्यार्यीत संज्ञा, परिभाषा, 
सामान्य नियम, अपवाद्‌ व प्रतिप्रसव देऊन शुद्ध शब्दांची सिद्धि केखी आदह" वार्तिककारानीं 
शाल्ाला आवश्यक जे तच्वप्रतिपादन ते जरी प्रत्यक्ष केठे नसले तरी ग्याकरणशास्नार्चीं 
मूलभूत तत्व व त्यां च स्वरूप यांच विवेचन त्या व्या प्रसङ्गाने केठे आहे. (१) शब्द 
व अथ हीं दोनच व्याकरणशासरां्तीर मुख्य तच्वै आद्ेत; (२ ) पुख्ष व प्रकृति याप्रमाणे तीं 
नित्यसंबद्ध आद्ेत; ८ ३ ) अर्थांसहित शब्दां यथा्थज्ञान दोणे हच तच्वज्ञान बव (४) अष्ट- 
ध्यायीमध्यै जे नियम सांगितले आदत त्यांचा संपूण अभ्यास द त्या तच्वज्ञानाचै साधन है मह- 
त्वाच सिद्धान्तचतुष्टय त्यांनीं सूचित कें आदे ही गोष्ट वार्तिकवचनां चा सूक्ष्म अभ्यास केल्यास 
सहज ध्यानात येण्याजोगी आदे, 


२२४ व्याकरणमहाभाष्य 


१५०. महाभाष्यकारच्या कायौचै महच्व. 


पाणिनीच्या उष्टकाला शास्राचे स्वरूप येण्यास वा्तिकवचनांची जरी बहूमोर मदत 
ज्लारी तरी वार्तिवचनांचा सग्रह व व्याख्यान ज्यामध्यै केटं आहे असा महाभाष्याखा “ग्याकरण- 
शाख" ह नांव यथाथ होईल, कारण, महाभाष्य हा सूत्रे कवा वार्विकरे याप्रमाणे लघुवचनसंग्रह या 
स्वरूपाचा प्रथ नाहीं; स्यांतील सिद्धान्त हे लास्रोपयुक्त आदत आणि प्रतिपादन तरच व्याख्यान 
शाख्ीय पद्धतीने केटेठे आहे. महाभाष्य हं घार्तिकवचनांचें व्याख्यान आहे असे म्हयव्ठे तरै महा- 
भाष्याच्या योग्यतेची यक्िचित्‌ सुद्धां हानि दोत नाहीं. आपाततः जरी महाभाष्यहा वार्विकांवरीक 
एकं दीकाग्रंधासारखा प्रभ दिसटा तरी वस्तुतः तो टीकाग्रंथ नाही. पाणिनीचे अष्टक हा जसा भाष्य- 
कारांचे वेर्की परपरागत मुखोद्रत प्रथ होता त्याप्रमाणे वार्तिकांची स्थिति नब्दती. पाणिनिसूलराच 
जे व्याख्यान निरनिराव्या विद्यकेन्द्रांमध्यं होत होतें त्याचा सारांश म्हणून वार्तिक्वचने हही 
पुष्क अंशी समान पण क्माम्य व रशब्दरचनेमध्यै जरा भिनता असले असी निरनिरान्या 
विद्यकेन्द्रांत पटवटीं जात असत. भाष्यकारानीं या केन्धना मेरी देऊन तेथील व्याकरणा- 
ध्यापना वें सृष्ष्म अवलोकन कलन निरनिरव्वया केन्द्रातील सवैसाधारण ग्याख्यान सारश्पाने संगृहीत 
करणार पुष्कढ्छ वार्तिकं जमा केटी काटी स्वतः रची व त्यां ची निवड करून त्यांच्या अनुरोधार्न 
महत्वाच्या सूत्राचै स्पष्टीकरण करण्याच्या हेतूने महाभाष्य छिदि. हीं वार्तिकवचनें परपरागत 
पठनाम्ये असस्यामु्ँ व निरनिराव्ठ्या विद्यकिन्द्रां मध्ये तीं समान सखकूपाचीं असस्यामुद्धे विशिष्ठ 
वार्तिककः्यौचा नामनिर्देश भाष्यकारांना करतां येदईना, व त्याची जकूरही नव्हती. फक्त कां 
विशिष्ट ठिकार्णी साधारणसंमत अ्थापेक्षां जरा निराछा अर्थं भाष्यकाराना सांगावयाचा असला 
तरच तेथे आपल्या मताच्या समथना्थं नामनिदेशपूर्वैक वार्तिककार चीं वचन व्यांनीं उद्धृत केलीं 
अदह्ेत.थोडक्यांत म्हणावयाचे म्हणजे इतर शास्रावरीर सूलांस्या माना पाणिनिसूत्रे जशै ज्यास 
स्पष्टाथं व पद्धतशीर असर्लीं तशी स्यांच्या लाघवयुक्त रचनेमु विरिष्ट सूत्रांचा पाणिनीचे मनां तील 
बरोबर अथं कठणें जोपयेत अध्यापकांची परंपरा कायम होती तौपयैतच रक्य होते .परपेरेचा खोप 
ज्ञास्यानतर ज्याप्रमाणे बादरायगसूत्ांचा सूत्रकाराना अभिप्रेत अथं कोणता होता याबदल कां दीं 
ठिकाणी संशय येऊं लौगला त्याप्रमर्णेच पाणिनिसूत्र विषर्यीदी ज्लाठे असते.सुदेवाने वार्तिककारांनीं 
अध्यापकपरपेरमथ्ये प्रतिपादन केटेट्या पाणिनीट। अभिप्रेत असलेल्या अथांचै टांचण केटै व 
महामाव्यकारानीं हीं सर्वं टां चणै एकत्रित कष्न व्याच संपृण व्याख्यान अ।पल्या सुंदरं प्रसादयुक्त 
वाणीनैँ करणारा महाभाष्य प्रथ रचिला. महाभाष्यकरारांस्वा कायाच विवेचन करण्यापूर्वीं महा- 
भाष्यांतीर आन्हिकांचें क्रमशः विवेचन करणे उद्रोधकर ददल म्हणून ते प्रथम करीत अर्दैः-- 








१. बादरायण सूत्रांवर दकराचार्य, रामानुजाचार्य, पूणंपरहञाचाये, वमा चाये, श्रीकण्ड चाये, निम्बक, 
भ्रमास्कर इत्यादि अनेक आचायार लिदिलेले मष्यग्रथ हर उपलब्ध अहित. मूट सूत्रे जर एकच असँ 
तरी या माष्यञ्चथामरध्यं प्रतिपादन केठेले वेदान्तविपयक सिद्धान्त पादिे असतां अनेक ठिकाणी मतभेद 
आदद्भन येतात. हे मतमभेर किरकोढ स्वरूपाचे नसून मृलतच्तांविपर्य। भेत ही विचार करण्याजोगौ वाब अ, 
उया वेवी बादरायण व्यासां नीं आपी सतते रविीं लावे मृलतत्वां च्या स्वरूपाविर्य वैकल्पिक विचार व्यांना 
अग्प्रित अप्तवि असे सुच म्दणवत नादा. लानं चादृ. केरेली सूत्राथव्याख्यानाची परपरा कालान्तरारने 
नष्ट क्लाली व त्यानैतरच शेकराचाय करे आचायौनीं आपल्या बुद्धिविभवानं व्याख्याने लिली. या विदन्‌ 
भध्यकारांमधीर मतभेद पादे असतां बादरायण व्यासांना कोणता अथे विवक्षित होता याविषयीं साप्रत 
कारुच्या विद्यानां ना संशय येण सादजिकच भदे, 








उपोद्धात २१५ 
महाभाष्यकालसंड ८ शकपूरवं २०० ते इ. स, ५०० ) 


१५१. पसपक्षाहिक (अ. १ पा, १ आन्हिक १). ' परपङ्ा ` या नांवाचे विवेचन. 


व्याकरणमहाभाष्य दै पाणिनिसूत्रांवर रचिठे असस्यामुर्ढे अर्थातच सूत्रपाटाप्रमाणे 
त्याचे आठ अध्यायं व प्रत्येक अध्यायाचे चार पाद असे विभाग पडतात. प्रत्येक पादांतील 
प्रतिपाद्य विषयाचे प्रकरणात्मक भाग पादन भाष्यकारांनीं खतः पोटविभाग केले आहित व 
त्यांना आन्हिक हं नांव दिलं आहे, व्याकरणश्चाख्रांत योग्य प्रवेश ज्चटेस्या अत्यंत बुद्धिमान्‌ 
रिष्याला एका दिवसांत जितका विषय प्रतिभासंपन गुरुजी नीं पढवितां येगे शक्य आहि तितका 
विषय साधारणतः या पोटविभागांत असस्यामुकं व्याला आन्दिक ( अहा निर्वृत्तम्‌ ) असे भाष्य- 
कारांनी नांव दि असवे, अशीं ८५ आन्हिकिं महाभा्यांत आद्ेत. व्यांपेकीं पदिल्या अध्यायाच्या 
पहिल्या णदाचीं नऊ आन्हिके आहेत. त्यांना नवार्दिफी ही संज्ञा देण्याचा वेयाकरणां चा प्रघात 
आदे. या नऊ आन्हिकापिकीं पिले आन्हिक है प्रप्तावनेसारसै आदे. माष्यकारांनीं आन्हि- 
काना नवि दिखीं नसर्खी तयी या प्रस्तावनान्हिकाला ' पस्पदान्हिक भ्हणण्याचा वैयाकरण- 
कुलांमध्ये प्रघात आहे. पस्पश्ान्हिकि दी संज्ञा नागेदाभद्राच्या लिखाणांत आढन्ते; पणती 
मरीच जुनी आदे. माघ कवीन शि्युपाठग्ध कान्यांत 


“ अनुत्सू्रपदन्यासा सद्‌्रत्तिः सनिबन्धना । 
शब्दविद्येव नो भाति राजनीतिरपस्पश्चा ? (२।११२) 

या शरोकांत “ अपस्पशा ? या शिष्ट शब्दात ‹ पस्पदा ` ही संज्ञा या प्रसावनान्दिकाला 
लावलेटी स्पष्ट दितून येते. ‹ स्पश्‌ ` प्रहण कर्णे या अर्थी असलेल्या अप-उपसर्गपूर्वक स्पश्‌ 
धातरहून स्रीटिगी “ अ ` प्रत्यय लावून व उपसर्गांच्या “अः काराचा लोप करून ‹ पर्यशा ` 
हा शब्द साधलखा आदे व त्याचा अथ दुरून केठेली न्याहाढणी किंवा पहाणी असा अहे. 
“ स्पश्‌  धातूच्या यङ्लुगन्ताहून ˆ अ › हा प्रत्यय करून पस्पशा हा शब्द साधणे शक्य आदे; 
व तसा साधस्यास ‹ सूक्ष्म निरीक्षण ` असा अथं दोरईट. पस्पशा या शनब्दाचा हा यौगिक अर्थं 
या आन्हिकाला पूर्णपणे लागू पडतो. खरोखरीच व्याकर्णशाल्रांतीक महाभाष्य या सर्वमान्य 
्र॑थाला पस्पशा हँ प्रस्तावनान्दिक उत्तम साजेसे आदे. 


«४ शास्रष्वाद्ं व्याकरण मुख्यं तत्रापि पाणिनेः । 
रम्यं तन्न महाभाष्यं रम्या तत्रापि पस्पद्या "2 


असें वर्णेन केल्यास तं या आन्दिकाला पृणपणे लागू पडते. 
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१. मलिनाथाने या शका व्याख्यान पुटं दिल्याप्रमण केर अहिः-“* अनुत्सुत्रपदन्यासा अनु्॒षट- 
सत्ा्षरः ्टयुपतंख्याननैपक्षयेण सृल्षरव सवीयप्रतिपादको न्यासो दृच्िव्याख्यानम्रन्थविरेषो यस्यां सा 
तथोक्ता ।......जन्यत्र सती वृत्तिः कारिकार्यमुत्रन्याख्यानम्रन्थविरोषो यस्यां सा 1... ... अन्यत्र ्न्निबन्धनं 
माष्यग्रन्थो यखां सा । अपगतः स्पशः चायो यस्याः सा अपस्पदा चेत्‌ । अन्यत्र अविचमानः पस्पश्चः 
दाल्ञारम्भसमथंक उपोद्धातस्तदर्ग्रन्थो यस्याः सा । अपस्परा। राब्दवियेव व्याकरणवियेव नो भाति न शोभते । " 
‹ पर्प; ' असा पुिगी (पष्पश' ज्ञ मष्िनाथने घेतला अहि. वैयाकरणं परपरमध्ये मात्र "पस्पशा' असा 
ल्नीरिगी राब्द भ्रचारांत अदि व ‹ उक्तं च पस्पशायाम्‌ ' अश्चा प्रकारचे वैयाकरणांचे प्रयोगी आढक्तात, 


१५ 


२२६ व्याकरणमहाभान्य 


१५२. व्याकरणाभ्ययनाचीं प्रयोजने. 


या पस्पश्चान्हिकांत प्रथमतः प्रस्तुत प्रथाचा, म्हणजे अर्थात्‌ पाणिनीच्या अष्टाध्यायीच 
व्याख्यान हं प्रस्तुत प्रथायै स्वरूप असस्यामुके अष्टाध्यायीचा, प्रतिपाद्य विष्य कोणता हा 
विचार केटेला अहि व शब्दानुशासन हा विषय सांगितला आहे. शब्द याचा अर्थं ध्वनि 
असें सांगून द्रव्य, क्रिया, गुण व आकृति ८ जाति ) यांच शब्द उच्चारला असतां ज्ञान होतें 
म्हणून शब्द हा या द्रव्य वगेरपेक्षां निराढ्ा पण त्यांचा वाचक असतो असँ भाष्यकारानीं प्रतिपादन 
केठं आहे. या प्रसंगीं प्रदीपकारांनीं हा वाचक शाब्द म्हणजे क्षणिक ध्वनीपक्षां निराव्छा स्फोटस्व्ूप 
नित्य शब्द असे सांगून भवरहरीच्या वाक्यपदीयाचा आधार दिखा अदि. शब्दकौस्त॒भकारानीं 
शाब्द हा द्रव्य वगेरेचा वाचक आहे हँ खर, पण तो शब्द्‌ ्हणजे ध्वनि नन्हे, तर स्फोट म्हणून 
शास्रकारांनीं वर्णिलेला नित्य शब्द्‌ असे सांगून स्फोटाचे वर्णस्फोट करे आरट प्रकार दिङे अत 
व मीमांसकमताचें खंडन केलं आहे.यानंतर माष्यकारांनीं व्याकर्णशास्राच्या अध्ययनाचीं प्रयोजनं 
दिली आहेत. (प्रयोजन हा शब्द भाष्यकारानीं हेतु व उपयोग ८ फायदा ) अशा दोन्दी अर्थी 
वापरखा आहे, प्रथमतः वेदांचे रक्षण (रक्षा), वेदांतील वाक्यांचे जरूर तेथे विभाक्त 
विपरिणाम ( ऊह ) इत्यादि अध्ययनाचे हतु सांगून स्ञाव्यावर भाष्यकारानीं ‹ तेऽसुराः ०; 
इत्यादि वाक्ये देऊन त्यांत सांगितद्याप्रमाणें दुष्ट शाब्द उचारल्यामुटे उच्ारणाय्याचा पराजय व 
नाश होतो परतु दध शब्द उचारल्यामुे चांगले फल मिक्ते, लोकांत उच स्थान मिकते, 
कत्विजाचा मान मिक्तो, वैदिक कर्मे यथासांग करतां येतात, प्रायश्चित्ते करावी लागत नाहीं, 
मुखांतीर स्थानाची शद्ध होते, शब्दसरूपाचै यथार्थक्ञान होतें, वाग्देवी आपङे यथार्थस्वरूप 
दाखविते व त्यामुके शब्दब्रह्माशीं एेक्य होते म्हणजे मोक्ष प्राप्त होतो अर्थी व्याकरणाच्या 
अध्ययनाचीं फटे दिली आहेत. दीं स्वै फटे अर्थात्‌ ्याकरण जाणणान्याखाच मिढठतात; पण 
ूर्वीसारखं अत्यावद्यक म्हणून वेदाध्ययनाप्रमाणै उपनयनानेतर लोक व्याकरणाध्ययन करीत 
नाददीत म्दणून वेदाध्ययन ज्ञास्यानंतर वेदाचा अथं कटढण्याकरितां व्याकरण रिका असें 
सांगणं सांप्रतं इष्ट॒ आहे असे भाष्यकारानीं श्दट्टे आददे. दीं व्याकरणाध्ययनाचीं प्रयोजने 
कोणी सांगित्खी--पाणिनीनें स्वतः, वार्तिककार, अथवा माष्यकारानीं रवतः-- 
याविषयीं टीकाकारांत मतभेद आदे. भाष्यकारनीं स्वतः सांगितलें नसावी, कारण स्वतः बदल ते 
(आचायः सुद्‌ भूत्वा अन्वाच्े"असे म्हणणार्‌ नार्दीत.“अन्वाचष्टे' या शब्दावरून प्रथमतः पाणिनी- 
नच तीं एखाद्या स्वतःच्या त्या वेन्टीं उपलब्ध असलेल्या प्रथत घातलीं व आचायौनीं म्हणजे 
त्या कालच्या प्रतिद्ध वैयाकरण व्याख्याकारानीं त्यांचै अन्वाख्यान केटै असे म्हणणे शक्य आदे, 
धार्तिककारानींही प्रथमतः स्वतः सांगितखीं नाहीत; कारण, "सिद्ध शब्दार्थसंबन्धे ` है 
वार्तिककारांच पदिले वार्तिक आदे असे माष्यकारच म्हणतात. कदाचित्‌ "अथ शब्दानुशासनम्‌ 
या वचनान शब्दशाख्रावसील आपल्या संग्रहग्र॑थाला आरभ करून त्यानंतर संग्रहकारांनीं 











१, याविष्यीं महाभाष्यप्रदीप तील पुटी उत।रा लक्षांत पेण्याज.गा आहे, ८ वैयाकएणा वणैम्यतिरि 
क्तस्य पदस्य वाक्यस्य वा वाचकत्वमिच्छान्ति । वणोनां प्रलयेक्र वाचकत्वे दितीय(दिवणाच्चारणानथेक्यप्रसङ्गात्‌ । 
भानर्थक्ये तु भ्रव्येकसुत्पत्तिपक्षे यौगपयेनेः त्पस्यभावात्‌ अभिव्यक्तिपक्षि तु कमेणवाभिन्यक्त्या समुदायाभावदिकस्मर- 
त्युपारूढानां वाचक्रत्वे सरो रस इयाद्रावरथप्रातिपत्यविरेषप्रसङ्गात्तव्यतिरिक्तः र्फाटो नादाभेनग्यज्धो बा चको विस्तरेण 
वाक्यपदीये व्यवस्थापितः ॥ 

२. याविषयीं शब्दकं स्वुभांत आरंभी च दिर ‹ स्फोट स्वरूपव्युस्पादन ' प्रकरण पव. 


 उपोदरात २१५ 


£ रक्षोहागम० › “गरे वचनांनीं व्याकरणार्चीं प्रयोजने सांगित्टीं असावी. वार्तिककार ष 
भाष्यकार दोधांनाही पाणिनीच्या अष्टकाखा व्याकरण नांव योग्य आहे है अभिप्रेत असव असें 
“सूत्रे व्याकरणे षष्ठ्यथोनुपपनः › या वार्तिकवचनावरून व त्याच्या व्याख्यानावकून सूचित होत, 


१५३. शब्दनित्यत्व, 


शब्द हे अनन्त असस्यामुदे प्रत्येक शब्द उचारून सांगर्णँ शक्य नारदी; तर्सच जे शुद्ध शब्द 
नन्देत ते सर्वं अपशब्द असल्यामुे स्वे अपशब्दा पठन त्या दून अशक्य आदे; म्हणून शब्द 
साधण्याकरितां काही सामान्य नियम व त्यांना अपवाद सांगितले असतां अनेक शाब्द थोड्या 
प्रयत्नाने साधटे जात असल्यामू्टं पाणिनी या पद्धतीचा स्वीकार करून आपटा अष्टाध्यायी 
ग्रथ रचिला. शब्द नित्य किंवा अनित्य याविषरयीं दोन्दी मते प्रचलित आहेत व व्याकरणशाल्ञाटा 
कोणर्तदी मत चेक असे सांगून व्याडी या बावरतींत वि्वृत विवेचन ‹ संग्रहांत ` केले आदि 
असा भाष्यकारांनीं हवाला दिखा आदे. तरी पण, ' घटेन कार्य करिप्यन्‌०? या वयावरून 
दब्दनित्यत्वाकडेच भाष्यकारांचा कठ असावा असँ दिसते. वार्तिककारानीं `सिद्धे रब्दार्थसंबन्धेः 
या वार्तिकामर्ध्ये शब्द्‌ नित्य आदित अथ नित्य आहे व त्यांचा संबंधी नित्य आहे असे सांगितर्दे 
आहे व भाष्यकारांनीं द्रव्य हं परिणामिनित्य अदे,भणि आकृति ही एक व्यक्ति नाहीशी नाटी तरी 
दुसय्या ग्यक्तीमरध्ये राहते म्हणून स्वक्ष नित्य आदे, तेन्दां शब्दाचा अथं द्रव्य किंवा आकृति 
(जाति) कोणतादही असो श्ब्दाचा अथं हा नित्यच आदे; तसेच कुम्भार जसा घट तयार करतो तसे 
शब्द्‌ हे कोणी तयार करीत नार्हति म्हणूनही शब्द नित्य आहेत असें प्रतिपादन कें आदे. कोणते 
दन्द उच्वारावे व कोणते न उच्ारावे ह जरी लोकव्यवहारावर अवलबरून असे तरी शुद्ध शब्द्‌ 
उच्वारटे तरच पुण्य कागतं हा नियम आहे; आतां, काही शब्द व्याकरणसिद्ध 
असूनही लछोकन्यवहारांत दृष्टीस पडत नाहीत याच कारण व्या अथि दुसरे शब्द ज्यास्त 
प्रचारात असतात; काही शब्द एका प्रांतात प्रचारांत असतात तर दुसव्या प्रांतात नसतात अर्स 
भाष्यकारानीं ग्दरटै आहे. शेवर्टी, माध्यकारांनीं रक्षय म्हणजे खन्द व लक्षण म्हणजे त्याच विवेचन 
करणारे पाणिनीचं सूत्र अशी ‹ व्याकरण › शन्दाची ‹ लक्ष्यलक्षणे व्याकरणम्‌ ` ही व्यौख्या 
सांगून ‹ व्याकरणार्ची सूत्र ` या प्रयोगाच समथेन केले आदे; व नंतर महेश्वरानें पाणिनीखा 
जो ˆ अइउण्‌, ` ‹ ऋलश् * इत्यादि ध्वनीनीं अ, इ, उ वगेरे वणीचा मह वाजवून उपदेश 
केला तो शुद्ध वणाचाच केका, अस्पष्ट दोषयुक्त वणा चा केढा नाहीं असँ सांगून दुसव्या प्रत्याहारा- 
न्हिकाचा प्रस्ताव करून पदि प्रस्तावनान्हिक पुरं केलं आहे. व्याकरणराख्राला अधिकृत प्रस्तावना 
या दृष्टीने द आन्हिक फार महत्वाच आहे व भाषरादही अतिशय सुंदर व हृदयंगम आहे. ८ धटेन 
काये करिष्यन्‌ ०”, ^“ द्विविधा अपि हेतवो भवन्ति °'* वगर वाक्यै तर वाचस्याव्ररोबर लक्ष्यांत 
राहतात. प्रथारंभीं न्यासकारांनीं शन्दानुक्ासन शब्दाच्या अथाँविषर्यी केलेले विवेचन तसेच, 
शन्दकोस्तुभकारानीं नित्यशब्द म्हणजे स्फोट याविषर्यीं केले विवेचन विद्रत्तापूण व उद्रो- 
धकं आदे. 

१. याविषर्यी महाभाष्यमाषांतर भाग ११. २५ पहा. 

२. याविषययीं महामाष्यभाषांतर भाग १ ष्‌. १७ पदा. 

३. याविषयीं महामाष्यभषांतर भाग १ पृ. २७ पदा. 


२२८ व्याकरणमहाभाष्य 


१५४. प्रत्याहारान्हिक ( अ.१ पा.१ आन्दिकि २). अक्षरसमान्नायातीलर व्णसख्या व 
शिक्षेत वणेसंस्या, 


दुसग्या आन्हिकाला प्रत्याहारान्हिक ह नांव दीकाकारांनीं दिठै आहे. नटराजराज महेश्वर 
यानै आपले व्रत्य संपविल्यावर चौदा वेठां महूतून निनाद काद्रन अदउण्‌, कलक्‌ इत्यादि 
चोदा सूत॑ पाणिनीला शिकवि्लीं अशी कथा आदि. या चौदा सू्ांमध्यै नऊ स्वर व तेहतीस 
व्यंजने दि्छी आहेत. या स्वरांना व व्यजनाना मातृकावर्णैही म्हणतात. हृस्व,दीध, प्टृत,अनुनासिक 
वरे जे वर्गाच गुण त्यांमु्े अ इ वरर वर्णोचे आ ई वरे अवांतर भेद होतात; व सूलांमध्य 
मातृकावणाचै उच्चारण कें असतां प्रथक्‌ उचारण न के तरी अवांतसेभदयुक्त वणैदी घेतले 
जातात असा पाणिनीने उच्ारणराघवाच्या दृष्टीने शास्रसंकेत घाटून दिखा अदि, त्याप्रमाणे च महे- 
श्वशाच्या चोदा सूत्नांतील कोणतादी वण घेऊन चोदा सूच्या शेवटी असें कोणतैदही व्यजन त्याला 
जोड अषतां जो शब्द तयार दोतो त्याछा संज्ञाशब्द समजून पहिल्या व मधल्या सवे वणौचा 
त्याने संग्रह होतो असादी संकेत त्याने घान दिखा अहि. या संज्ञाशब्दाना प्रत्याहार ह॑ नांव 
देण्यांत येतं; या प्रत्याहारापैकीं गेचाग्डीस प्रत्याहदारचा पाणिनीन उपयोग केला ओहि. या 
प्रत्याहारामध्य सूत्रांतील शेवटच्या व्येजनरूप र क्‌ वरे वर्णांचा समावेद्य होत नाहीं; कारण, सूत्रांमध्य 
कमाने वणं उच्चारले आदेत व त्यांत ते सांपडत नाहीत; रिवाय, सूांमधील त्यांचा उच्ार गोण आदह 
व पाणिनितन्त्राप्रमाणे उच्ार ज्ञास्याबरोर त्यांचा लोपदी होतो असे भाष्यकारानीं म्हटलें आहे. 
पाणिनीच्या रिक्षेत ६२ वणै--दुःस्पृष्ट ( ठ ) धरल्यास ६४ वण -- सांगितले आहेत, २२ 
स्वर, २५ व्यजनै, ४ अंतस्थवगणे, ४ ऊष्मवर्णं, ४ यम, जिह्वामूलीय, उपध्मानीय, अनुस्वार 
आणि विस हे ६२ वण होतात व हे स्वततर वर्णै गणे जातात, मादेश्वरसूत्रांमध्य मात्र ९ स्वर 
व ३३ व्यजने एवढेच वणं असल्यामुक्ै जरी बावीस स्वर हे नञ मूट्र स्वरचिच पोरभेद असल्या- 
मुदे त्यांचा नऊ स्वरांमध्ये अतभाव श्चा तरी यम जिन्ामूखीय दव्यादि नऊ व्णांचा ३३ 
व्यजनांमर््येच प्रथम अथवा रेवर्टी अक्षरसमाम्नायामध्ये पाट आदे अगरी कल्पना केटी पादिजे 
असे वार्तिककारानीं म्ट्टे आहे व भाष्यक्रायांनीं व्याचे मुदेषूद विवेचन केले अद. 


१५५. संवृत “ अ `काराविषयीं व ' ठ 'काराविषयीं विचार, 


या आन्हिकात कांहीं बारीक सारीक तारिक प्र्नांचदी भाष्यकारांनीं चच केटी 
अदेः अ हा वण “ संत्रत ` म्हणजे मुख संकुचित करून उच्रारखा जातो व दी¶ आ, प्त 
आ, तसेच इतर सवं स्वर ‹ वित्त ` म्हणजे मुख पसरून उच्चारठे जातात; म्हणून पाणिनि- 
सूल्लांमर्ये ° अ 'काराा सांगितलेटीं कर्य दीष वप्त“ आ 'काराला होणार नाहीत या 
शंकेची विस्तृत चचौ करून * अ › कार हा शाल्नांत व लोकांत स्वं ठिकाणीं एकच अष्ट, 
परंतु सुबन्त व तिडन्त शब्द तयार दोण्याचे पूर्वी धातू , प्रातिपदिके, प्रत्यय, भागम, आदेश इत्यादि 
टिकाणीं त्याचा विवृत उचार होतो व शब्द तयार स्ञाल्यावर त्या विद्रृत *अ ` काराचे जागी 
संवृत “ अ › कार पाणिनीच्या “ अ अ इति ` ( ८।४।६८ ) या सूत्रान होतो अस ॒वार्तिक- 


~~~ ~~-~-- ~----- ---- ~~ ------~ ~ ~ ~ ~~~ ~ ~ = =~---* ~~~ ----~----~ =-= ~ > ~~ ~ =-= 


१. अणुदित्सवणेस्य चाप्रत्ययः ( पा. सू. १।१।६९ ) पहा, 
२, आदिरन्त्येन सहेता (पा, स. १।१।७१ ) पहा. 
३. याविषयीं मनि पृष्ठ १६४, टीप २ पहा, 


उपोदति २२९ 


कारां स्हणणं भाष्यकारांनीं स्ष्ट के अदि. क व रहे सवर्णे्वर असत्यामूर्ये ल काराचा 
¦ क `कारामध्यै अतभीव होतो म्हणून क्क्‌ या सू्रांत द्टृकार धालण्याची जरूर नन्ती 
असा रोकाकाराच्या आश्षेपाचा अनुवाद प्रथम कर्न नंतर टृकाराने आरम होणारे 
लृतक वरे शब्द है खरे लकारादि नद्देत तर ककाराच्या दोषयुक्त उच्वारान ते 
लुकागदि क्षमजले जातात; तसेच क्लि वगैरे शब्दांतील टकार दा जशी खरा असला 
तश श्राख्रदष्टधा “कृपो रो छः (८।२।१८) ह सूल पूर्वीच्या सूरत्रांना असिद्ध 
असल्यामृक त्या सूललांतीट कायौचे दश्री तें ककारच असतो; त्याप्रमाणेच कतक वरे शन्दाच्या 
लृतक बेरे प्रकारांनी होणास्या बोकव्ब्या अनुकरणामधील टकारसुद्धां खरा टकार 
नन्दे, कारण शुद्ध श्ब्दांच अनुकरणसद्धां अयुद्ध करतां उपयागाचे नारदी, अड्ुदध 
अनुकरण हा अपशब्दच होतो असे भाप्यकारांनीं रपष्ट सांगितठे आहे. एकंदरीत पाहतां, 
लौकिक व वैदिक भाष्रत आद्टणारे छकार हे मूचे कक्रा.च समजून काम भागत असत्या- 
मु ‹ ऋलक्‌ ` या मदिश्वर सूत्रांत टकारोचारण व्यथ आहे असै जरी वार्तिककाराना म्हणतां 
येत असले तरी वर दिल्याप्रमाणे एवढा खटाटोप करून टकार अनावश्यक आहे असँ म्हणणें 
म्हणजे मोखा काठीवर चद्रूल छोटे फक मिव्विण्यात्ास्ख आहे असे माध्यकरारांनी विनोदारने 
म्हटले आहे, 


१५६. वण†च्या अथवत्वा्षर्बधीं विचार व पदाचै अर्थवत्व, 


कांहीं वणीमधील एकादा भाग थेट दुसथ्या एका स्वतत्र वर्णासारखा दिसला तर त्या 
स्वर्तत्र वर्णाछा सांगितकेखीं कार्य त्या भागाखा करार्वीं कंवा नाहीया प्राची माष्यकारानीं 
चर्चा केटी आहे व वर्णाचा भाग वर्णामध्यै भिसरून गेला असस्यामुे तो वेगा काढतां 
येत नादं व म्हणून व्याला तीं कार्य करतां येत नाहीत असे उत्तर दिटं आहे. अश्तरसमास्नायामध्यै 
ह हा एकटाच वण दोनदां उच्चारण्यांत आला आह ब त्याचा भाष्यकारांनीं उपयोग दाखविला 
आहे; तसेच (हयवरट्‌ ' या सूत्रामध्यै यवर? याक्रमपिक्षां रववः हाक्रम बरा ञ्लाटा 
असता किंवा नाहीं याही प्रश्ाचा भाष्यकारानीं उहापोह केला आहे; व वणांचारणामधील क्रमच 
योग्य आहे असे म्ह्टे आहे, प्रत्येक वणांला निरनिराव्ा अथे असतो किंवा नाही याविषयीं कांही 
ठिकाणी वर्णाना अथं असलेला दृष्टीस पडतो, व्ण बदलले कीं अथौमध्यै बदर होतो, तसच 
समूहाखा अथं असला तर ज्यांचा समूह्‌ बनलेला आहे स्या स्वतंत्र व्यक्तीनाही अथ॑ अस 
न्याय्य आहे असा खोकन्याय आहे ही कारणे देऊन वणाना स्वतंत्र अथं असतो या मता 
भाष्यकारांनीं प्रथम प्रतिपादन केके आहे व त्यानतर प्रत्येक वर्गाछा स्वततत अभ्र नसतो दही 
मत सांगितठै आहे व व्याला ‹ वाना प्रयेकं स्वतत्र अशं असता तर स्या स्वं अर्थोचा 
मिद्धून शब्दाचा अथं ज्ञाला असता परंतु तते दिसत नाही › है प्रमाण दिठै आदे व स्याङा 
पोषक वर्णंकरम बदल्ल्यास किंवा ज्यास्तीकमी वणे केले असतांसुद्धां अथं कायम राहतो असे 
कांहीं वेवटां दृष्टीस पडते हं कारण देऊन विशिष्ट वणांनुपूर्वी असरेट्या वणैसमूहरूप शब्दाला अर्भ 
असतो ` अस आप स्पष्ट मत भाष्यकारानीं दिले आहे. 


१५७. रिष्ट छोकानी केटेल्या व्याख्यानावखून सङयाचं निराकरण, 


अइउण्‌ व ल्ण्‌ या दोन सूतरांमध्यैण्‌ हा वणं शेवं आढक्तो; व्यामुढे अण्‌ व 
इण्‌ या प्रत्याहारांचे बावर्तीत पिला ण्‌ धेऊन प्रत्यादार समजावा किंवा दुसरा ण्‌ घेऊन 
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प्रत्याहार समजावा हा संशय येतो, इतर पुष्कठछ व्यजनै सूर्राचे वटीं धारुण्याजोगीं 
असतांनादी ज्या अर्थी ण्‌ हाच व्ण दोनदां वापरला आहे स्या अर्थी ८ पाणिनीच्या 
सू्राच्या अ्थाविषरयीं संशय आला असतां शिष्ट लोकांनीं केलेल्या व्याख्यानाप्रभाणे 
विरिष्ट॒ अथं समजून संशयार्चे निराकरणं करावै, अथषंशयामुढे सूत्र ह केन्दादी अप्रमाण 
समज्‌ नये ( व्याख्यानतो बिहोषप्रतिपत्तिनैदि संदेहादलक्षणम्‌ ) असा पाणिनीच्या 
मनांतील अभिप्राय व्यक्त होतो असे भाष्यकारांनीं म्हटले आहे. ^न्याख्यानतो विरेषप्रतिपात्तिः ० 
ह परिभाषारूप वचन महाभाष्याम्ध्य अनेक रिकाणीं संशयित स्थलीं सेरायनिराकरणकरितां 
दि आटदून येतै. आ्दिकाचे देवीं भाष्यकारांनीं “ अक्षर ` शब्दाची व्याख्या दिढी 
आहे, व त्यावरीरु विवेचनाचे रेवटीं “ज्या ह्या वाणीमध्यै वेदल्पीं शब्दब्रह्म आहि त्या 
वाणीचा ‹ वणैज्ञान करून देणारे शास्त्र ` हया विषय अहे; या व्याकरणशाल्ञाकरितां मह 
वरान हा अक्षरसमाभ्नायरूप उपदेश केढा आदह '' असे सांगून अदइउण्‌ इत्यादि चोदा सूत्रा 
मध्य सांगितदेस्या अक्षरसमामग्रायार्चै महच्च वणले आहे. आन्हिकाचे शेवटी या अक्षरतमाग्ना- 
याच भाष्यकारानीं केटेठे वर्णन अस्यत चटकदार व बहारीच असून भाष्यकारांच्या सुंदर 
लेखनशेखीचे ते उत्तम उदाहरण अहे, भवृहरीने खिदिेल्या महामाष्यप्रदीपिका टीरकेत 
त्यातीर कादं शब्द उदृधृत करून विस्तार केखा अदि 


१५८. गुणवृद्धि संज्ञान्दिक ( अहिऱ १ पा. १. ३). बृद्धिरदैच स॒त्राच्य। अथौ- 
विषयं विचार. 


या आग्हिकांत व्रद्धिवगुण या शन्दांची व्याख्या दिटी अदेवदहे गुणव बि 
आदेश कोणाला व केन्हां होतात याविषर्यीं विवेचन कैठं आदे. प्रथमतः ^ बरद्धिरादेच्‌ ` (सू, 
१) यासूत्रार्ने आ; ठेआभि ओ यांना सांगितलेली दही ब्राद्धे संज्ञा“ वृद्धि होते" अशा 
विधानाने ्चच्ल्या आ, एेव ओ यांना देण्यात येते किंवा कोणत्याही ठिकाणच्या आ, ए 
वओ यास्वरानाती संज्ञा देण्यांत येते याचा विचार करून दोन्ही पक्षी गुणव दोष 
दाखविकले आहेत व (आ, ेवओयास्वराना च्रदधि म्दणवे ` या इुसम्या पक्षाचै समथन 
केलं आदे ब त्यावरील दोषांचै निराकरण केटै अहि. या्नेतर भाष्यकारांनीं ' वृद्धिरादैच्‌ 
सूत्र आ,एेव ओ याना ब्रदधि सांग सूत्र आहे असे म्हट्टं आहे व लोकामध्यै ज्या- 
प्रमाणें व्यवहारावरून संज्ञा कठतात त्याप्रमाणे ‹ ब्द्धिरादेच्‌ † या सूत्र॑चे बार्तीतदी ^ आ, ए 
व ओ यांना वृद्धि दी संज्ञा आदे दै आचार्याच्या व्यवहारावरून कन्त या वचनार्ने त्यास 
पुष्टि दिली आदे. प्रस्ठुत सूत्रापूर्वी ‹ अथ संज्ञाः ` अक्षा तद्देचै अधिकारसूत्र षाण्याची 
कांहीं जरूर नाही; कारण पाणिनीसारखे पवित्र क्षी सूत्रं सांगण्यास बसले असतां त्यांचे 
मुखातून एकदी निरथक शब्द निघावयाचा नारदी अशी वस्तुस्थिति असल्यामुदे प्रस्तुत सूचन दै 
संज्ञासूत्र अदे असेच सिद्ध होत. प्रस्त॒त सूत्राचा "वद्धि शब्दानंतर आ, रे, ओ 
यांचा प्रयोग करावा › अथवा ‹ द्धि शब्दाखा आ,े, ओ हे आदेश होतात किंवा आगम 
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१. याविषरयीं महामा भ्यप्रदीपिकर लेखी बङ्िनि येथील भरत पृष्ठं ६०-६ १ मधील दुसन्या आन्दिकाच्या 
विवरण।वे शेवटी असलेला पुटील उतारा ध्यानांत पण्याजोगा अदेः- सोयमक्षरस्तम।स्नयो वक्माभ्नायः 
एतावती वाक्समाज्नाता एतावान्‌ वाग्न्यवहारः पुष्पितः फकितो दषशदृ्टफलाभ्यामभ्युदयनिःञ्रयसाभ्यां चन्द्रतार- 
कवत्‌ प्रतिमण्डितः । एतदुक्तं भवति । यथैवेदमन्यु च्छिततचन्द्रतारकादि एवमस्य वाग्न्यवहारस्य न कक्चित्कतौरसिति 
इति अध्ययनं प्रति परः प्रोत्साष्यत इति । 
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होतात किंवा विशेषण होतात' अशा तद्ेचा दुसरा कोणतादी अथं करणे संभवत नाही. आतां 
£ ृद्धिरादेच्च ` ह संजञासूत्र अहि हँ निधित; पर्व॒ (आ, रे, ओ यांना बृद्धि श्हणतात' 
अथवा ^ बृद्धीखा आ, रे, ओ म्हणतात ` यांपेकीं कोणता अथं व्यावा हा संशय आला 
असतां ‹ बृद्धि ` हा शब्द ट्हान असल्यामुटे, तो आकृतिवाचक असय्यामुरढे, व सूत्रपाठा- 
मध्यं तो पुन्हां पुन्हां आदद्न येत असस्यामुटे, " ब्रद्धि ` शब्द हाच संज्ञावाचक आहे असें 
सिद्ध होतें. वाक्यामध्ये ज्याखा संज्ञा ्रावयाची तो प्रथम व संज्ञाशब्द नंतर असे उचारण 
करण्याचा जरी प्रात असला तरी येथं मगल्वाचक म्हणून बृद्धि छन्द प्रथम उच्चारलछा 
अदि. आतां, खन्द है नित्य आदित, तरी पण अस्तित्वांत असलेव्याच शब्दांपेकीं अमुक 
राब्दांना अमुक नांव द्यावे असा संज्ञा देण्याचा उपयोग असतो, समु शब्द तयार दोत 
नस्तात. नवे शब्द सांगं ह व्याकरण शास््राचे काम नन्हे; तर, कोणते शुद्ध शब्द व कोणते 
अशुद्ध शाब्द ते सांगणे हा व्याकरण शास्राचा उपयोग आदे. प्रस्तुत सलामर््ये ‹ आत्‌ ' असँ 

त कार ावून उचारण करण्याचा हेतु " ब्रद्धीने आ होतो ˆ असे म्हट्ठे असतां दोन मात्रा 
असलेला असाच (आ ` हा स्वर व्यावा असा असठा, व त्याप्रमाणें व्याच तकारामुद्धेषएे व 
ओ हेही तसेच व्यावे अस जरी असले तरी या सर्वं गोष्टी व्याष्यानानैच समजावयाच्या या 
सिद्धांताचै भाष्यकारानीं यथं ‹ व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिः° ' हा सेक्रेत पुन्हां सांगून 
प्रतिपादन केठे आहे. 


१५९. ‹ इको गुणव्द्धी सत्राच्या अथाचं विवेचन. 


ˆ अदेङ्‌ गुणः" हं सूत्र ' वृद्धिरादैच्‌ ` या सूत्रासारखेंच असस्यामुचे भाष्यक्रारांनीं त्याचे 
व्याख्यान न करतां ^ इको गुणवृद्धी › (सू. ३) या स्ताच्याच व्याख्यानाखा आरभ केला आहे, 
प्रथमतः इकाला म्हणजे इ उक्रटट यानाच गुण व ब्द्धि दहे अदेश होतात, आए इत्यादि 
स्वरांना तसेच व्यजनाना होत नार्दीत अरा रीतीने या सू्रानं नियम घाटून दिला अद 
असं भाष्यकारार्नीं म्हटले आदे व नंतर ज्या ठिकाणी ब्रादि अथवा गुण शब्द उच्चारून वृद्धि 
अथवा गुण सांगितला असतो तेथच है आदेश वर सांगितव्याप्रमाणे इउकरट्या स्वराना 
होतात, इतर स्वरांना व व्यंजनांना दोत नार्दीत असं वृद्धिव गुण हे खन्द अनुवृत्तीने येत 
असतां पुन्हा प्रस्तुत सूत्रात ते शब्द उच्चारण्याचे प्रयोजन म्हणून दाखविे आहे. यानंतर 
भाष्यकारांनीं इको गुणवृद्धी ' है प्रस्तुत सूत व्यवस्थापक सूत्र आहे असे भ्हट्टै अदि. 
अमक्याला अमुक आदेश होतो असँ म्हटले असतां तो अन्त्य वरील होतो या अ्थाच्या 
¢ अलोन्त्यस्य ` ८षपा. सू. १।१।५२ ) या सर्वसामान्य ग्यवस्थापक सूत्रा प्रस्तुत 
सूत्राच्या संबेधार्चै भाष्यकारांनीं मार्मिक विवेचन केले आहे व अलोन्त्यस्य या सूत्राचं प्रस्तुत 
सूत्र ह पूरक आहे अथवा अपवाद आहे, याविष्रयीं चचां करून ““ गुण होतो किंवा बृद्धि 
होते असा रब्दानीं गुण किंवा वृद्धि ज्या सूत्नामध्य सांगितलेली असते त्या सूत्रम 
४ हकः › ह पद उपस्थित होत आणि इकाखाच तो गुण किंवा ती वृद्धि होते ` अशा अर्थाचा 
सखतत्रपदोपस्थितिपक्ष सिद्धान्त ग्णून दिला आहे. या सूत्राच्या अथौविषयीं तच्छेष, तदपवाद 
इत्यादि सात पक्ष मांद्भन स्वतंत्रपदोपस्थितिपक्षाची मांडणी शब्दकोस्तुभांत भश्नोजी दीक्षितानीं 
उत्तम रीतीने केटी आहे, 
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१६०. सयोगादिसंन्ञान्हिक (अ. १ पा. १ आन्हिक ४ ). गुणवृद्धिनिषेधस्थलािष्यीं 
विवेचन 


मागील आन्दिकाम््ये “ गुण होतो ` किंवा ‹ वृद्धि होते असे विधान करून गुण 
किंवा वृद्धि सांगितली असल्यास ती इ उक ल यांनाच होते अस सांगितल्यामुकं अष्टाध्यायीत 
निरनिरान्ग्या ठिकाणी जे गुणाच किंवा ब्ृद्धीच विधान कें आहे त्याचा सामान्य निप्रेध या 
आन्हिकामध्ये ५ न धातुखोप०' ( १।१।४-६ ) इत्यादि तीन सूज्रांमध्यै सांगितला अदि; व 
त्यानतर संयोग, अनुनासिक, आणि सवर्ण या संज्ञांचा विचार केढा आहे. धातूुच्या भागाचा 
ज्यामुक्े रोप न्चाला आदे असा आधधावुक प्रत्यय पुरे असतांना स्या आर्धधातुक प्रत्ययाच्या निमि 
ताने धातूच्या स्वराला गुण किंवा ब्रद्धि होत नाहीं असें “न धातुखोप ० .सू.४) या सूतरान सांगितर् 
आहे. वास्तविक पाहतां या सूलाची उपयुक्तता फारच थोड्या टिकार्णीं अहे; उलट, या 
सूत्रामुटें कदी ठिकाणी जेथं गुण किंवा वद्धि व्हावय्रास पाहिजे तेथे ती दों शकत नाहीं असा 
दोष येतो म्हणून वार्तिककारानीं मोजक्या कांहीं विरिष्ट उदाहरणांकरितांच ह सूत आहे असे 
नियमन केलं आहे व नतर तींही उदाहरणे अन्य रीतीने साधत असल्यामुके या सूत्राची जरूर 
नादी असँ सांगितले आदह; व भाष्यकारांनीं ते स्पष्ट केठे अदे. “करिति चः" हं सूत्र गुण व 
वृद्धि यांचा अत्यत व्यापक रीतीने निषेध सांगते. पण त्यांत सुद्धां वार्तिककारानीं "क्‌ किंवा 
याच्या निमित्तारनेच गुण होऊ लागल्यास त्याचा निषेव करावा" असँ सांगितटं आह व व्याम 
उपधेला होणाय्या गुणाखा उपधावण हा निमित्ताच्या अगदीं निकट नसतो अशी जी अडचण यणे 
दक्य आदे ती दूर केटी आदे. परंतु, भाष्यकारानीं ‹ कार्यकालं संज्ञापरिभाषम्‌ › या परिभाषे- 
मुके खघ उपयेला गुण सांगणाय्या सूत्लावरोबरच गुणनिषरेध सांगणाय्या प्रस्तुत सूत्राचा वाक्याथ 
होत असल्यामुे व ' रोरवीति ' द खत उदाहरण वेदिकप्रयोगरूप असल्यामुढे ५ कू किंवा ङ्‌ 
यांच्या निमित्तानँच होणान्या गुणाचा निषेध होतो ' या वार्विकाची जरूर नादं असे सांगितं 
अदे. “दको गुणश्डी” (सू. ३) या परिभाषरासूामुदे होणाय्याच गुणब्द्धीचा क्ति च (सू.५) 
या प्रस्तुत सूत्रा निषेध होत असल्यामुढे ^ अचो ञ्णिति "° इत्यादि सूत्रांर्नी सामान्यपणें 
स्वराला सांगितदेल्या ब्रद्धीचा प्रस्तुत सूत्रानै निषेध होत नादी. यानंतर “दीधीवेवीटाम्‌ 
(स्‌.६) या सूत्रांतीट दीधी व वेवी हे वेदामभ्यच दिसणारे धातू असल्यामुच त्यांना गुणनिषेध 
सांगण्यार्चे कारण नादी, त्याप्रमा्णेच, इट्‌ आगम हा (इ असा हृस्व इकार या रूपार्न 
सांगितला असव्यामुे सादजिकच त्याङा गुण न ब्हावा असा सूत्रकारांचाच अभिप्राय दिसतो 
असँ सांगून "* दीधीवेवीटाम्‌ †` (सू. £) या सूत्राचीदी जरूर नाहीं असे भाष्यकारानीं 
सुचविले आदे. 


१६१. सयोग, अनुनासिक व सवर्णं या सज्ञाविषयीं विचार. 

सयोगसंज्ञा सांगणाय्या ८ हरोनन्तराः संयोगः ' (सू. ७) या सूलाच विवेचन करतांनां 
त्यामर्ध्यै “ अनन्तर ` या शब्दाचा अतर न ठेवतां उ्चारटेलीं व्यंजन अथवा अ्यांमर्ध्य 
दुसव्या प्रकारचा वणं नादं अशीं व्यजने असा दोन्दी प्रकारचा अथं घेतां येल असँ 
सांगून दोन अथवा ज्यास व्यंजनाना मिदून संयोग दही संज्ञा ब्हावी) प्रत्येक ष्यजनाला 
स्वतंत्रपणे होऊं नये याकरितां सूत्रांत “स दा शब्द घाल जरूर आहे काय याविषथीं विवेचन 
भाष्यकारांनीं केटं आहे, सूललकारानीं सद्‌ किंवा प्रत्येकं या प्रकारचे शब्द फारच थोड्या ठिकाणी 
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घातले आहेत, लोकव्यवहार पाहिला असतां सह किंवा प्रत्येकं, असा स्पष्ट शन्द उच्चारटखा 
नसतानादही ‹ प्रत्येकं वाक्यपरिसमातिः ` या न्यायाने ' दश ब्राह्मणा भोज्यन्ताम्‌ › असि सांगित्ै 
असतां दहादी ब्राह्मणाना प्रत्येकीं स्वतंत्र भोजन दि जात; त्याप्रमाणच ‹ समुदाये वाक्यपरि- 
समापिः ` या न्यायात “ गर्गाः रात दण्ड्यन्ताम्‌ ` अशी माज्ञा दिली असतां राजे लोकांना 
संपत्तीची जकर असतांनादी सवं गगौकद्भन मिद्धून शंभरच का्रौपण घेतले जातात. सूत्रांमर््यही 
सह किंवा प्रत्येकं असा स्पष्ट शब्द उचारला नसल्यास वरी न्यार्याचा अवट्ब करून, व 
४८ दिष्ट लोकांनी केटेल्या व्याख्यानावकन संगायस्थटीं निर्णय करावा ” या अर्थाय्या ^‹ व्याख्या- 
नतो विदोषप्रतिपत्तिः ० या वैयाकरण-संकेतास अनुसल्न ‹ दोन क्रंवा अधिक व्यंजनांना 
मिद्धूनच संयोगसंज्ञा होते ` असा भाष्यकारांनीं निणय दिला अदि; ब पुष्कढः व्यजन जवनजवक 
आ असतां ही संयोगसंज्ञा त्यापेकीं कोणत्याही दोदहौना, तिधांना अथवा स्वाना होऊं शक्ते 
प्रत्येकाला निराढी दहोत नाहीं असे म्हट्टे आहे. सयोग संजेनतर भाष्यकारांनीं अनुनासिक संज्ञेचा 
विचार केला आदे (सू. ८), व मुख आणि नासिका या दोहौँमधून उच्रारटेल्या वर्णाला 
अनुनासिक म्हणावे असा स्पष्ट निणय दिखा आदे. तसेच, अनुनासिक या संज्ञेमुखे वण।ना अनुः 
नासिकत्व व्रावयाचं, व अनुनासिकत्व असलेस्याच वर्णांछा अनुनासिक ही संञा व्रावयाची असा 
इतरतेराश्रय दोष दिसून येतो व्याच निराकरण ‹ शब्द ॒हे नित्य असल्यामुढे अनुनासिक वर्ण हे 
स्वतःसिद्धच आहेत, ते नवीन उत्पन केले जात नाहीत, सं्ेनँ फक्त ते तसे ओवचिले जातातः 
अशा नेहमीच्याच प्रतिपादनपद्धतीने केट आहे, 


१६२. सावण्यविचार. 


अनुनासिक सज्ञेनतर भाष्यकारांनीं सवर्ण संज्ञेचा विचार केखा अदे (सू. ९). भ्या वर्णारच 
आस्य श्दणजे उच्चारणाचे स्थान व साधन, त्याप्रमाणेंच प्रयत्न म्हणजे आभ्यन्तर प्रयतन हे सारखे 
असतात ते सवण समजावे अरी “ सवण ' संजञेची व्याख्या भाष्यकारांनीं दिली अद. सूत्रामधील 
° आस्य › हा शब्द यत्‌-प्रत्ययान्त ८ आस भवमास्यं ) पेन आस्य शब्दाचा अथं आस्याम्यै 
म्हणजे मुखामर्यं उत्पन्न होणारे ( स्थान ठसेच करण ) असा केला अहे; त्याप्रमार्णेच यत्नस्य 
प्रारम्भः असा प्रयत शब्दाचा अथं करून प्रयत्न शब्दान फक्त आभ्यन्तर प्रयत्नच घेतछे जातात व 
बाह्य प्रयत्न निराटटे असले तरी चालतात असे भाष्यकारांनीं म्दटटै आहे. यानंतर कर व टट या स्वरा 
सावण्यं सांगवि म्हणजे ककार उचारला असतां लकार घ्यावा असे वार्तिककारांचे म्हणणे सांगून 
ऋव ल्ट यांचा सवणैदीषं ऋ असा संधिकाय॑न ब्दावा असा सावण्यौचा उपयोग भाष्यकारांनी 
दिखा आहे. पाणिनीच्या प्रक्रियेत दीषे ट्ट नाहीं तथापि ज्यामर््यै दोन रेफ आदेत असा ऋ व 
ज्यामध्ये दोन लकार आहेत असा टट असे दोन मात्रा असल्टे ऋ व टट ककाराच्या पदँ क 
किंवा ठ आरा असतां सवर्णैदी्ं भ्हणून करवि असे वार्तिककारानी अकः सवणे दीधैःः या 
सूत्राचे बावर्तीत वैकट्पिक विधान केठे असल्यास क्र व ट्ट यांच सावण्य॑सांगण्याची जक्ष 
नाहीं या इकेचं भाष्यकारानीं निराकरण केटे आदे, इतर्कैच नन्दे तर सावर्ण्यं सां गर्णे हँ आवश्यक 
आहि व ते सांगितलं असतां दिमातिक दीांच निराठे विधान करावयास नको असे म्हटले आहे, 
आतां क व ट यांच सावण्यं घेतस्यास टलृकाराचै व्यवधान असतांनादी नकाराखा णकार 
प्राप्त ्ञाला असतां होऊ रगेङ या दोषाचँ निराकरण “ चुदरतुक ० व ‹ तिमिश्च मध्यमैवैर्गेः°' 
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शद व्याकरणमदाभणष््य 


या जन्या वेयाकररणांच्या वार्विकांमुढेच होत अदि असे ग्ह्टँ आहे. यानंतर ““ नाज्छलौ °` 
(सू, १० ) या सूत्ाने स्वर व व्यंजने याम्यै सावण्यै असू शकत नाहीं असे म्हटले असतांनाही 
स्थान व प्रयत समान असल्यामुटे “ श कार हा ' इ 'कारच आदे असँ समजून दोष येणँ शक्य 
कसं आदे ते सांगून स्वरांचा प्रयत विरत आणि श्च ष स ह यांचा प्रयत्नं ईषद्धिवृत असल्यामूर् 
तो दोष दूर होतो अस भाष्यकारांनीं दाखवि्टे आदे, शिवाय, "“ वाक्यपरिसमाति ` या 
न्यायाने वर्णाचा उपदेश, इत्संज्ञा, प्रत्याहार, सवर्णसंज्ञा व सवणंग्रहण दीं सवे कार्य क्रमा पण 
सवै एकामागून एक ज्चाल्यावरच व्यवहार चादू होतो अशी वस्तुस्थिति असस्यामुर्टेही † श 
काराका ^ इ "कार समजतां येणार नाहीं अरसी भाष्यकारांनीं म्हटले आद. 


१६३. प्रगरह्यादिसंन्ञाहविक (अ, १ पा. ९ आहिक ५ ). प्रग्रह्यसंक्ञचं विवैचन, 


या आन्दिकामरधय प्रगृह्य सज्ञा (स्‌. ११-१९); घु संज्ञा (सू. २०), घ संज्ञा (सू, २२), 
सख्या संज्ञा (सू. २३--२५ ), व॒ निपात संज्ञा (सू. २६) यांचा विचार केला आद. 
या सवं संज्ञा सूत्रकारांच्या पूर्वीच्या वैयाकरणांनीं कांही विरिष्ट शब्दाना सांगितकेट्या असाव्या, 
घु आणि ष यांरिवाय ह्या सवै संज्ञा अन्व्थंही आहेत. या संज्ञासूत्रांच्या मर्ध्येव * आयन्त- 
वदेकस्मिन्‌ › (स्‌. २१) ह सूत्र जरासै अप्रासंगिक दिसते; परं संधिकार्यनि 
होणारे गुण बव इद्धि यांसारखे एकादेश ्चास्यानंतर एकादेश हा पूर्वीच्या रब्दाच्या शेवटचा 
वणे समजावयाचा किंवा पुदीख शब्दाचा पदिखा वणै समजावयाचा अशी शंका आली 
असतां असा ठिकाणीं दोनदी प्रकारचे प्रघात आहेत दै सांगण्याकरितां द सूत्र के 
आहे. प्रय दी संज्ञा जो सर संधिकाय प्राप्त श्चाठे असतांनादी कायम ठेविखा जातो त्याला 
दिलेली आहे. द्विवचनार्ची ईकारान्त, ऊकारान्त ब एकारान्त सूय ब कांहीं विशिष्ट शब्दस्वरूपे 
अथांविष्यीं अडचण पद्भं नये म्हणून वेदामध्ये व भाषेमध्ये संधिकायै केव्याशिवाय उच्ार्खीं 
जातात; त्यांना दी प्रण्ह्य संज्ञा पूवौचायौनीं दिली अदे. ' ईदृदेत्‌° ` (सू. ११) या 
सूलामर्ये ई, ऊव ए यांचे पु सू्रकारांनीं तकार उच्चारला आदे. त्याविषर्यीं विवेचन करताना 
भाष्यकारांनीं प्रस्तुत सूत्लाच्या अ्थांचे तीन प्रकार ८१) ई,ऊव ए अशा सखराच्या रूपा- 
श्च द्विवचन ( म्हणजे दविवचनवाचक प्रत्यय ) प्रग्रह्म होतो, (२) ई, ऊ व ए ज्याच्या शेवटी 
आदत असे द्विवचन ८ म्हणजे द्विवचनप्रत्यय ) प्रगृह्य होतो, ८ ३ ) ई, ऊ अथवा ए ज्याच्या 
शेवटी आद्ेत व द्विवचनप्रत्ययही ज्याच्या दवीं आहे असा शब्द प्रगरह्य होतो, अशा रीतीने देऊन 
त्यापैकीं मधला प्रकार कायम केला आदे. (अदसो मात्‌" ८ सू. १२ ) या सूत्रानँ अदस्‌ शब्दाच्या 
क्पांमध्यं मकारापुरटील ई, ऊ व ए हे स्वर प्रगृह्य होतात अघं सांगितलं अदि. येथं अदस्‌ श्दातीर 
¢ द्‌ "काराला “ म कार सांगणारं त्रिपारदीतीर (अदसोसेः °` ( ८।२।८० ) सूत्र प्रकृत सूत्रा 
दिसत नसल्यामुदं प्रग्ह्य सज्ञा करण्यास येणारी अडचण प्रगरह्य सेला मकार हा निमित्तच 
असल्यामुढं मकार म्नाठेका दिसतो असें प्रतिपादन करून भाष्यकारांनीं दूर केली आहे, शिवाय, 
कार्यकाल्पक्षी “अदसो मात्‌" (१।१।१२) व ““अदसोसेददु दो मः (८।२।८०) या सूर्नांचा 
वाक्यार्थं एकदम होत असल्यामटेही दी अडचण येत नादी असं ग्ट आदे. ८ शे ” (सू. 
१२३) या सूल्लांत विभाक्ते्त्य्याचे जार्गी होणारा ये (ए) हा अयुक्त विभक्तिप्रसयय 
भ्यावयाचा असल्यामुढे “काशेः, वंशे" वगेरे ठिकाणच्या अर्थरदित शे" याला पगरह्य संश्चा होत 
नाहीं. शेवर्टी, “निपात एकाजनाङ्‌ “ओतः व 'उजः' (सू. १४।,१५,१७) या सूत्राम्य एकच स्वर 
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अशा स्वरूपाच्या निपाताला प्रगृह्य संज्ञा सांगितली अदे; व ¢“ इंदूतौ च ० (१८) या सुतरा 
स्म्यर्थी ईकारान्त अथवा उकारान्त श्न्दाखा प्रणय संज्ञा सांगितली आदे, अर्थात्‌, असे शब्द 
वेदामर््यच मिठतात, 


१६४. घु संज्ञेविषयीं विवेचन, 


(दाधा व्वदाप्‌(सू.२०) या सूत्रा दा व धा अशा दिसणाव्या धातुना "धु" ही संज्ञा 
सागितली अदि. दा धातू घा धातू व शेवटच्या ए अथवा एे यांना आ अदेश क्चास्यावर ज्यांची दा व 
धा अर्श रूपं होतात अरा धातूनादी "घु" ही संज्ञा यावी असँ भारद्वाजीय वैयाकरणार्चै मत 
भाष्यामर््यं दिं आहे. त्यावरूनदही खन्या वैयाकरणा नीं दिटेटी ही शु" संज्ञा असावी असे दिसते, 
अन्वर्थक नसल्व्यारिषुभषया एकाक्षरी संज्ञा विशिष्ट शन्दांचैं प्रथम अथवा अन्त्य अक्षर 
पेऊन प्रतिपादनलाघवाकरितां पूवं वैयाकरणा केत्या असाव्या, उदाहरणार्थ--घातु यांतीख 
धू वण पेउन धुष्‌. दी संज्ञा, काल यांतील ल अक्षर परेऊन ‹र्‌ कार व स्यालाच 
दत्‌ वणै जोद्धन लट्‌ छिय्‌ इत्यादि संज्ञा, लघु यांतील अन्त्याक्षर घेऊन घु दही संज्ञा; तक्षीच 
दीष याती अन्त्याक्षर षेउनयधदही संज्ञा. षुदहीसंन्ञा'दा "व “धा › अशा अर्भयुक्त 
शब्दस्वहूपाला द्यावयाची अद; दु व धर यांना णिच्‌ पुटे असतांना दद्धि श्चाल्यानंतर दार्‌, व 
धार्‌ अर शब्दस्वस्पे होतात व्यापकं ‹ दा? व धा या अथैरहित अवयवांना ्यावयाची नादी 
अस येथे भाष्यकारांनीं सांगितटं अददे. या प्रसंगाने आगम म्हणजे काय हा प्रश् विचाराकरितां 
धेन आगम म्हणजे निराव्ा येऊन जोडला जाणारा भाग हा अथं जरी व्युत्पत्तिसिद्ध 
असला तरी तोषेतां येत नाही; कारण शब्द हे नित्य असस्यामुढे त्यां्यांत विकरृतीची 
कस्पनाच करतां येत नाहीं; म्हणून आगम याचा अथं अददेशाप्रमार्णेच एका रुब्दारेवजीं 
दुस्त्या शब्दाचा प्रयोग असं भाष्यकारांनीं स्पष्ट श्ट आदे व त्याच्या समर्थनाकरितां 


८८ स्वे सर्वपदादेशा दाक्षीपुजस्य पाणिनेः । 
एकदेशविकारे हि नित्यत्वं नोपपद्यते `" 


हा पूववेयाकरणांचा शोक उद्‌धृत केला आदे, 


१६५. आद्यन्तवद्भाव व व्यपदेहिवद्धाव. 


आयन्तवेदेकस्मिन्‌ ( सू. २१) या सूत्रानै एकालाच तदादि तसेच तदन्त ~ उदाहरणार्थ 
इ धातूलाच इकारादि तसंच दकारान्त-- म्हणतां येते असे सांगितरं आददे. वार्तिककारानीं या 
सू्राची जरूर अदे इतकेच नन्दे तर याच्यपिक्षादी सामान्य रीतीने म्दणजे ‹ मुख्याथोनं होणार 
कर्यै गौणा्थ घेऊन समवनीय अस्त तर ब्दावीं ` या अथाचा व्यपेदीशवद्धावच आद्यन्तवद्धावा- 
ेवजीं सांगावा असे श्ट आहे व इ ` धातूला एकाच म्हणून द्वित्व ब्दा, स्‌ या प्रत्ययाखा 
प्रत्ययाचा अवयव म्हणून षत्व व्हावे यांसारखे उपयोग दाखविकले आहेत; त्यानेतर रोकाम्य 
या गोष्टी अनुभांतच येत असस्यामुढे व्यपदेशिवद्धावाचे मदाम विधान करण्याची जरूर नाहीं 
अरसी वार्तिककारानीं म्हय्डै आहे व भाष्यकारानीं एकच मुर्गा असव्यास त्यालाच ज्येष्ठ 
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मुलगा म्हणतात, तसेच एकच वणे असला तरी तो सुबन्त असल्यास त्यालाच पद म्हणतात 
अशँ उदाहरणे स्पष्टीकरणा्थ दिलं आहेत, शिवाय, ज्याला पूर्वी कांहीं नाहीं तो आदिव 
पुट कांहीं नादी तो अन्त अक्षी आदि आणि ' अन्त ' या शब्दाची व्यास्या करून या 
सूत्राची जरूर नादी असेही वार्तिककारांनीं म्हट्ठे आदे. भाष्यकारानीं मात्र या ठिकाणीं 
° गोनर्दीय म्हणतो ` --असा उद्छेख करून ‹ दुसरा कोणी तत्सदुश्॒ असतांनाच पदिखा व 
शेवट्वा हे शब्द उपयोगांत आणले जातात ` अस गोनर्दीयांचै गश्हणून आपटे स्वतःच मत 
स्पष्ट सांगून प्रस्तुत सूत्र आवश्यक आहे असे प्रतिपादन कठं अदि. देवटीं, वार्तिककारानीं या 
सूत्राचीं प्रयोजने सांगितलीं आहेत व भाष्यकारानीं प्रातिपदिक, प्रत्यय अथवा धातु एकवर्णा 

त्मक असूनही त्यालाच आदि किंवा अत मानून ज्या ठिकाणीं कर्यै ज्ञाठेटीं आहेत अशीं 
उदादरणेदी दिखीं आदित. 


१६६. घ संज्ञा, सस्या संज्ञाव निष्ठा सज्ञा याविषर्यी विचार. 


‹ तरस्तमपौ घः ? (सू, २२) या सूत्रामर््यै तरप्‌ व तमप्‌ या प्रत्ययांना घ संज्ञा 
सांगितली आहे. दी संजञादी खन्या वैयाकरणांची असावी. सूत्रामध्यै पू हा इत्‌ वणं जोद्धन 
उच्चारण केठं असस्यामुदे तर या शब्दान यें पाणिनीर्ने सांगितटेला तरप्‌ प्रत्यय व्यावयाचा, 
नदीतर वरे ठिकाणचा ‹ तर › शब्द ष्य।वयाचा नाहीं असे यें वार्बिककारांनीं प्रतिपादन केर्टँ 
आददे. यानतर (सू. २२३-२६ ) संख्यासंज्ञा व षटसंज्ञा हा संख्या संज्ञेचाच एक प्रकार यांच विवरण 
चाद करून ! कृतरिमाङ्त्रिमयोः कृन्निमे कार्यसंप्रत्ययः › या न्याया बहु; गण केरे शब्दाना 
सांगितलेटी कृत्रिम संख्यासंज्ञाच प्रथमतः ध्यानांत ये्ईट व एक द्वि रिया स्वाभाविक संख्या- 
वाचक रब्दाना सख्या ही संज्ञा होणार नाहीं म्हणून सूल्ञामध्ये आणखी एक “ संख्या › शब्द्‌ 
घालणें जरूर आहे या वार्तिककारांच्या म्हणण्याला भाध्यकारानीं उत्तर॒दिलै आहे व संदभ॑ 
किंवा विशिष्ट उपयोग जेथं मनांत असतो तेथैच कृतिम संज्ञा प्रथम ध्यानांत येते इतर ठिकाणी 
स्वाभाविक अथच प्रथम ध्यानांत येतो, तेब्दां येथे दोन्दी प्रकारच्या संख्या मनांत येऊं शकतीट 
असँ म्हटले आहे, रिवाय, संख्या ही मोटी संज्ञा दिली गेस्यामुकै ती अन्वथ॑क घेणे योग्य 
आहे असादही भाष्यकारानीं आपल्या भ्हणण्याच्या समथनार्थं शेरा मारला आदे, यानतर 
अध्यध, अधपूवे, अधिक या शब्दाना संख्या म्हटले असतां दुसयीकडे सूत्रांत ते घारुण्याची 
जकर नार्ही; तसैच, बहु वगेरे शब्द्दी प्रस्तुत सूत्रांत नसते धाते तरी चारे असते 
जञापकानेच त्यांना सख्या सज्ञा आहे अप सिद्ध होते, असेही येथं भाष्यकारांनीं म्हव्टै आहे 
ˆ ष्णान्ता षट्‌ (सू. २४) या सू्रांत उपदेशीं घकारान्त व नकारान्त अर संख्या घेणे जरी इष्ट 
असक तरी “ उपदेशे ` असा शन्द सूत्रांत घारण्याची जरूर नादी; संनिपातपरिभाषेमुढे व “अष्टनो 
दात्‌" ( ६।१।१६८ ) या सूत्रातीर दीघं या शब्दावरून काटलेल्या ज्ञापकानेंच इष्ट उदाहरणे 
साधतील. शेवटी ! क्तक्तवतू निष्ठा ` (सू. २६ ) या सूत्रानै सांगितलेल्या निष्ठा संजञेचै विवरण 
कंकन क्‌ या अनुबधाचा खोप ज्ञाटा तरी तो अनुबेध रावा होता या खुणेमुके अनुबन्धसदित 
अशा क्त व क्तवतु या प्रत्ययांना निष्ठा संज्ञा करतां यरद; ोत, गते वगर शब्दां तीर उणादि 

त ` प्रत्ययाखा करतां येणार नाहीं असँ भाष्यकारानीं ह्रै अदि व आपल्या म्हणण्याच्या 


समथना्थं कावना उद्भन गेखा तरी कावना बसला आहे तै धर अशा रीतीने दाखविेलै घर 
आटवर्णीत राते हा दृष्टान्त दिखा आहे 
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१६७. सवेनामान्ययादिसंज्ञान्िक (अ. १. पा. १ आन्हिक £). सवंनामसंक्ञेविषयीं 
विवेचन. 


या आन्दिकाम्य सवैनाम, अन्य, सवैनामस्थान आणि विभाष्रा या संज्ञांचा विचार 
केला आदे. सूत्रांतील ' सवौदि › हा शब्द तद्वुणसंविज्ञानबहु्ीहि समासानै साधिला असल्या- 
मुटटे सर्वनाम दी संज्ञा सवदि गणामधील स्वै या ङन्दाला व त्याचे नेतर उच्वारछेल्या इतर 
सव॑शब्दांना द्यावयाची आदि असे भाष्यकारांनीं सांगितलं आदे. सर्वनाम हा निपातन शब्द 
असल्यामु त्यांतील 'न'काराला "ण "कार न हतां सवनाम हाच द्ध शब्द समजावावयाचा आहे. 
सू्रकार जेन्हां एकादे निपातन सांगतात तेब्दां निपातनात प्राप्त ्ाटेस्या इतर विर्धीचा प्रति- 
षेध होत असस्यामुठे ते विधी करतांच येत नार्दीत व ते विधी करून साधलेला शब्द अश्जुद्धच 
होतो. “ सर्वं वेगरे सर्वनामरान्द कां पदाथौची अथवा व्यक्ती ची संज्ञा असतील तर किंवा इतर 
शब्दाना विशेषण म्हणून ते वापरटे जात असतील तर सवेनामांना उददद्यून सांगितलेखीं कायै त्यांना 
होत नाहींत ' अस वचन करव असे वार्तिककारानीं सांगितटे आहे. भाष्यकरारानीं मात्र असं 
वचन करण्याची जरूर नादी असे श्हय्छै आहि व " पूर्वपरावर° ` ( १।१।३४ ) या सूरत्रातीर 
¢ असंज्ञायाम्‌ ` या पदामुे सर्व, विश्च वभरे ब्द संज्ञावाचक असस्यास त्यांना सर्वनामसंज्ञा 
होत नाहीं; तसेच “ अनुपसर्जनात्‌ ` ( ४।१।१४ ) या सूत्राचा प्रस्तुत सूत्रारी संबंध केला जादंछ 
त्यामुही संज्ञारूप व समासांत असून विशषण ज्ञाटेस्या सर्व, विश्व इत्यादि शब्दाना सर्वनामसं्ेचा 
प्रतिबंध होईलच हीं कारणे दिर्टी आहत. तसै च, "सवनाम ' या शब्दाचा योगा स्वाचं नाम असा 
घेतला असतां संक्ञा व उपसजन याना सवैनाम म्हणतांच येणार नाहीं; शिवाय, सर्वनाम दही मोटी 
संज्ञा अन्वथक समजव्यामुसुद्धां सं्ञारान्दांना सवेनामसंज्ञा लागू होण्याची अतिग्याति घ्टेल असेही 
त्यांनीं म्हटे आदे. यानेतर (विभाषा दिक्समासे ०(सू.२८) या सूत्रांतीठ (समासे आणि "बहू्ीदौः 
या पदांच्या प्रयोजना विषयीं विवेचन कहन दक्षिणदक्षिणस्यै यासारखा द्विवेचनरूप लाक्षणिक बहुत्रीहि 
येथे ध्यावयाचा नाही; तसेच, समासमध्ये असटेल्या बहु्रीदीमधील अन्तर वभरे शब्दाना सर्व- 
नामकारयै होत नाहीत अदी येथं भाष्यकारानीं ग्हग्टै आहे. यानंतर "न बहुीदो' (सू, २९) या 
सूल्ाच्या विवेचनास आरभ करून वास्तविक पाहतां या सूत्राची जरूर नाहीं असा भाष्यकारांनीं 
निणय दिला आदेः प्रथमतः, बहु्रीहि समासामध्यै सर्वनाम व संख्या यांना पूर्वनिपात होतो अरस 
वार्तिककारानीं विधान केव्यामुदे सवेनामन्लब्द समासाचे रेवर्टी येण्याचा संभवच नाहीं व 
जरी कांहीं दिकार्णीं संभव दिसून आला तरी समासांतील सर्वनामशब्द॒ उपसजन असल्यामुे 
त्याखा सवैनामकार्यै होणार नार्हीत. आतां, समास केल्यानंतर होणाय्या बहूनीहि संशेपेक्षां सरवै- 
नामसन्ञा अतरग असत्यामुे तसेच प्रक्रियावाक्य ही समासासारखीच वाक्यै समजर्ख गेल्या- 
मधे बहुवीहि समासांतीर सर्वनाम शब्दाना सवैनामकार्य होऊं गतीर तीं होऊ नयेत म्हणून 
¢ न बहुव्रीहो › हा निषेध जरूर आहे अस जरी असँ तरी सवनाम-स्वर व अकच्‌ प्रत्यय 
हे बहुनीि समासांतीर सर्वनामांना करणै इष्ट आदे असे गोनर्दौयाचै मत आदे; आणि स्वर व 
अकच्‌ होण्याला । न बहू ' ह सूत्र प्रतिनध करत; एकंदरीत न बहूनीह या सूलाची जरूर 
नादी, (वृतीयासमासे' (सू. ३०) या सूत्रापासून (अन्तरं बहियोंगोप°? (सू. ३६) या सूत्रापय॑त ज्या 
इतर शब्दाना भिवक्षित अर्थी व विवक्षित प्रसंगीं सवनामसं्ञा होते असे का शन्द दिके 
अष्देत. समासाच्या प्रक्रियावाक्यामध्यं ही सर्वनामसंज्ञा होते असा निष्कषे “असमासे निष्कादिभ्यः 
(५।१।२० ) या सूत्रांतीर “ असमासे ' या पदावरून निषतो. या ठिकाणी पाणिनीने सूलपाठ 
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पूवीं रचिहा कंवा गणपाठ पूर्वी रचिला याविषरयीं प्रासंगिक विवेचन कर्न गणपाठ पूरधी 
रचिला असावा; तसेच सवोदि गणामध्य त्यद्‌ तद्‌ वगेरे आठ सर्वनामाचे पूरब पूर्वं पर वगैरे 
शब्द धाते असावे असेही वार्तिककारांच्या वचनांवरून दिसून येत असँ भाष्यकारानीं 
म्हटठ अदि. 


१६८. अव्ययसेज्ञेविषयीं विवेचन. 


¢ स्वरादिनिपातममग्ययम्‌ ` ( सू. ३७ ) या सूत्रापासून अव्ययीभावश्च ` ( सू, ४१) या 
सूत्नापयैत अव्ययसंज्ञा ज्यांना हेति ते शब्द दिके आहेत. येथ निपात व अब्यय या दोन निर- 
निराया संज्ञा सांगण्याचे कारण काय व दोहीमध्य फरक काय आहे यांविषयीं विचार करून ठग 
व संख्या यांनीं युक्त अशा घट वगरे अर्थाखा द्रव्य म्हणतात; तसेच च, वा इत्यादि शब्दांपासून 
समजल्या जाणाव्या छोकाम्य॑ छिगसंख्यारहित अशा संबंध, विकल्प, समुचय इत्यादि अथानाही 
द्रव्य म्हणतात; म्हणून द्रव्यवाचक्र शन्दापासून जरी छिगसंख्यासदहित किंवा ङिंगसंख्याराहेत दोन्दी 
प्रकारच्या अर्थाचा बोध श्ञाला तरी अव्यय शब्दांपासून मात्र स्वभावतःच रिगसंस्यारहित अशाच 
पदाथौचा बोध होतो व त्यायुदेच त्यांना डिगवाचक व॒ संख्यावाचक प्रत्यय लागत नाददीत असँ 
८अलिङ्गमसंख्यमिति वाः या वार्तिकांत वार्विककारांनीं सांगित्टे आदे. तसेच कोणत्यादी विशिष्ट 
विभक्तीचा अथं अव्यय शब्दां मध्ये नसल्यामुढे अव्ययांना विभक्तीचे प्रस्ययदी न रखाग्णेँ शक्य आष्ट 
असे भाष्यककारानीं सांगितलं आहे; व हीच गोष्ट (अग्ययादाप्सुपः*(२।४।८२) या सूललावकून दिसून 
येते असे म्हणर्णे शक्य आहे, वास्तविक पाहतां अग्ययादाप्सुपः' (२।४।८२) या सूत्नानै ङिगवाचक, 
वचनवाचक व विभक्तेवाचक प्रत्ययांचा लुक्‌ होतो असे सांगिते असल्यामुटे अन्ययांना ङिग- 
वाचक व विभक्तिवाचक प्रत्यय कागतात असे सूत्रकाराच मत असावे असँ मात्र दिसते. स्वर्‌ , 
वा यांसारख्या अव्ययांचे स्वगे, विकस्प वगैरे ज पयय शब्द स्यांम्यं छिंगाथ असस्यामु्दे, त्या- 
प्रमाणेच तत्र ततः यांसारख्या अग्ययांचे तस्मिन्‌ तस्मात्‌ इत्यादि जे पयाय शम्द्‌ त्यांमर्ध्यै विभ- 
्तीचा अथं असल्यामुके अन्ययांतही िंगाथे व विभक्त्यथ अंतभरुत असतो असा सूतरकारांचा 
४अव्ययादाप्सुपः' हे सूत्र करण्यांत अभिप्रायं असावा, ज्या अग्ययांच्या अर्थामध्यै दिंगाची कल्पना 
करतां येत नाहीं त्यांचे गावर्ताति ‹ सामान्ये नपुंसकम्‌ ` यार्न नपुंसकाङिगी प्रत्ययाच विधान व 
“प्रातिपदिकार्थ ० › याने प्रातिपदिक या अर्थी प्रथमा विभक्तीच आणि द्वित्व व बहुत्व या कस्पनांच्या 
अभावीं प्रथमा विभक्तीव्याही एकत्ववाचक सु प्रत्ययाच विधान पाणिनीला अभिप्रेत असावे, 
(“सदर तिष्रु लिज्ञेषु ० या कारिकंतील “ सदृशम्‌ † व ‹ न व्येति ` या पदांवरूनही “ङिगामुरके, 
विभक्तीमुटे किंवा वचनागुढे अन्ययांच्या कूपामध्यं कोणतादही फरक होत नारदी, अव्ययांना 
लिंगवाचक विभाक्तिवाचक व वचनवाचक प्रत्यय लागण्यास कांहीं हरकत नादी त्याचा लोप होतो 
ही गोष्ट निराग्डी' असच सूचित हेते. याच प्रकरणामध्ये कुम्भकारेभ्यः, नगरकारेभ्यः इत्यादि 
ठिकाणीं एकारान्त प्रकृतीखा “ कृन्मेजन्तः ˆ ( १।१।३९ ) या सूत्रा्ने अब्यय संज्ञा 
होत नाहीं याखा कारण ५“ संनिपातलक्षणो विधिरनिमित्तं तद्विघातस्य" दी परिभाषा 
सां गणे अस्यत जरूर आहे असे म्हणून तिची अनैक उदाहरणे वार्तिककारांनीं दिखीं आहेत; व 
ही परिभाषा षेतटी असतां कांदीं ठिकाणी ज दोष येतात त्याच निराकरण करण्याकरितां 
कांहीं उपाययोजना करावी असे म्हटले आहे. यानंतर “सवमानस्थानः या संजञेच लक्षण दिले अषि 
व प्रसंगानें ‹ अनपुंसकस्य ` हा समास असूयेप्य, अश्राद्धभोजी, अपुनर्गेय यांसारखा आदे व 
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त्याचा अथं ८ नपुंसकरिगामध्यै घुट्‌ म्हणजे म ओ इत्यादि जे पिले पांच प्रत्यय त्यांना 
सर्वनामस्थानसंज्ञा होत नाहीं › असा दिला आदे. दी सर्वनामसथानसंजञासुद्धां अन्व असावी 
आन्हिकाचे शेवटी पाणिनिसूत्रांम्यै अनेक वेव्ठां आदद्धून येणाय्या ‹ विमाषा › या रब्दाच्या 
अर्थाच विवेचन करून ‹ न वेति विभाषा › (१।१।४४, या सूर्रातीक इति शब्दामुे “नः आणि 

वा ` या पदाचा लोकामध्य जो निषेधविकस्प हा अथ तोच विभाषा ङब्दाचा अथ समजावा 
अस्ते भाष्यकारांनीं सांगितट आहे व शब्दनित्यत्वपक्षीं तसेंच शब्दानित्यत्वपक्षीं विभाषा रब्दाच्या 
अर्थाच विवेचन करून (अप्रा विभाषा" प्राते विभाषा" ब (उभयत विभाप्रा' यां चीं उदाहरणे 
दिखीं आहेत, 


१६९. आगमदेडादिन्यवस्थाश्ूक (अ. १ पा, १ आन्हिक ७) आगमस्वरूपविवे चन. 


या आन्हिकामध्यै प्रथम सप्रसारणसं्ञेचा विचार केढा अहि व॒ स्यानतर 
संज्ञासू्रंचा वाक्याथ करण्याकरितां उपयुक्त व॒ आवश्यक असे नियम सूत्रकारांनी 
दिके अदेत. या नियमांना व सूत्रावरून अनुमानानै निधणाय्या यांसारख्या नियमानां 
परिभाषा दी अन्वथक संज्ञा मागाहून देण्यात आरा. संप्रसारण संक्ञा ही ‹ यक्राराच्या जागी 
इकार होता अशी वाक्यसंज्ञा आदे किंवा “ यकाराच्या जागीं होणाय्या इकाराला 
संप्रसारण म्हणवै" असी व्णसंज्ञा आदे याविषयीं दोनदी तद्ा विवक्षित आहेत या वार्तिक- 
काराच्या मतार्चे भाष्यकारांनीं यें विवेचन केलं अदि वया दोनही प्रकारांवरील दोषाचें 
निराकरण केले आदे. शब्द्‌ अनित्य आहेत या मतीं सप्रसारणअओदेश व संप्रसारणसंज्ञा यांचे 
नाबर्तीत येणारा अन्योन्याश्रय दोष टाढण्याकरितां संप्रसारण ही भविसक्ञा व्याषी अदी 
भाष्यकारानीं म्हय्ले आदेव ' या सुताची साड वीणः हा सोकिक दृष्टान्त देऊन सुंदर 
शब्दमध्यै आपल्या म्हणण्या्च स्पष्टीकरण केठै अदे. यानतर “आन्तौ टकितो” ( स्‌. ४६ ) 
या सूल्नाचे विवरण करतांना माष्यकारांनीं शब्द नित्य असल्यामुके त्यांना आगम म्हणजे 
जोड कसा लावतां येक दही ठोकिक अडचण उपस्थित करून ज्या ज्या ठिका्णीं पागिनीनें 

१. सवैनामस्थान दी पूव भेयाकरणानीं दिरेटी महासंश्ञा अन्वर्थक असल्यास ती कोणल्या रीती 
अन्वथक अहि याचा खुलासा कोर्टेही केलेला आदटव्त नाहीं. स्व॑नामस्थान हा बहुव्रोहि समस घेतल्यास 
‹ सवनाम अहे स्थान यांच असे ' म्हणजे सवैनामाणेवजी उपयोगांत आणलेरे असा अथ होणै शक्य अहि, 
रम, देव यांसारखे शाब्द षेतल्यास द्वितीया-बहुवचनानंतस्च्या खब्दसखरूपांमर््ये रम +- अन्‌ , राम एन, 
राम + भ्याम्‌ अश्चा रीतीन राम हा नामावयव परिलाव (इयम्‌ राब्दाला अ मदिरा दातो दी विचारः 
सरणी पेउन अ द सवैनाम मानिल्यास ) आन्‌, एन. आभ्याम्‌ या स्वरूपाचा सवेनामावयव दुसरा अशी 
कल्पना करण इक्य आहि, अरी कल्पना केल्यास रामान्‌ , रामेण इत्यादि सुध राम ह नाम, अ द सवैनाम व 
आन्‌ एन इत्यादि प्रत्यय या तिर्घाची मिद्ून ह्याकेलीं आहत मस मानतां येत. रामः, रामा इल्यादे पांच 
ठिकाण मात्र राम द नाम व लानेतर स्‌, भ, अस्‌ वरे प्रलय मिनन दोनच अवयव दिप्ततात. येथं॑ ८" 
असा सवैनामस्वरूप अवयव दिप्त नादी; तरी पण प्रत्यय हा दुसरा अवयव सवेनामाचेदी काम कर्त असल्या- 
भुर त्याला ‹ सर्वनामस्थान ' प्रत्यय म्दणजे स्व॑नामाच्या जागीं असलेला प्रलय अस म्हणतां येण शाक्य अदि. 

२. ८८ तव्यथा । कश्चित्‌ कंचित्तन्तुवायमाह । अस सूरस्य शाटकं वयेति । स परयति यदि शाटको न 
नातन्योऽथ वातव्यो न शाटकः, श्चाटको वातव्यश्चेति विप्रतिषिद्धम्‌ । भाविनी खल्वस्य संशामेप्रेता स मन्ये 
बातव्यो यसिन्नुते दाटक श््येतद्धवतीति '“ । ( महाभाष्य भाषांतर भाग १ १, २७९-२८० पदा, ) 
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आगम सांगितला अहि त्या त्या ठिकाणीं ˆ अनागमकानां सागमका अदेशाः ` म्हणज्ञ 
आगमरहित अशा शब्दाचे रिकार्णी आगमसदहित शब्द हा श्रद्ध आहे अरी कल्पना करावी असे 
तिचै निवारण केर आददे. शिवाय, प्रस्तुत (आग्रन्तौ टकितौ ह संज्ञासूत्र न घेतां परिभाषासूजर 
धेतस्यास ज्या ठिकाणी ट, अथवा ९ ज्याचा इत्‌ आह असा शब्द उच्रारला असरु तेभ या सूत्राने 
व्यवस्था होत असस्यामुठे कादीच दोप्र येणार नादी असेही भाष्यकःरांनीं यथ म्हटलं आहे. सूत्रकार 
हे प्रथम शब्दाच्या मूठ खलूपाचा उपदेश करतात, स्यानतर प्रत्ययाचा ब त्यानतर आगमांचा 
व अदेशांचा उपदेश करतात; उदेशदहा कींहं सवै वर्णन ध्यानांत येऊन नित्य शब्दाचें 
सरूप कल्ार्वे; परंतु वास्तविक पाहतां नित्य शब्द हाच खरा शब्द, आगम अदेश वरे सर्व 
कात्पनिकच आद्ेत असं येथे भाष्यकारांनीं म्हट्टे आहि. प्रकृतसूत्र द॑ ष्ष्ठीप्रकरणांत 
घाटि व षष्ठी दी अवयवषष्ठी व्यावी म्हणजे टित्‌ किंवा कित्‌ असा आगम ज्याला सांगितला 
असेढ त्याचा तो आ्यावयव किंवा अतावयव असाच हौऊ शकेल असेही आणखी एक 
स्पष्टीकरण माष्यकारनीं ये दिर अददि. यानतर मित्‌ आगमासबधीं विचार चाटू करून अत्य 
स्वराच्या पुटे मित्‌ आगम जोडावा असें सांगणांरं मिदचोन्त्यात्परः' (सू. १।१।४७, ह सूत्र ष्ठी 
स्थानेयोगा" (१।१।४९) या व प्रत्ययः, "परश्च (३।१।१,२) या सूत्राचै अपवादसूत्र ष्यावयाचें 
असे सांगून सामान्य व विरे या दोधांची एकदम प्रापि येऊन विशेष-शाख्र होण्याची अशशचक्यता 
असेल तरच अपवादकल्पना करतां येते असँ नसून तक्रकोण्डिन्यन्यायाने काकांतस्याप्रमा्णे दोन्दी 
कायोची शक्यता असून व दोधांना खतेत्र उदाहरणे मित असतांनाही अपवादकल्पना करतां येते 
ष विशेषरास्र ह सामान्यशाख्राचा अपवाद होऊ शकते असे भाष्यकारानीं यें सांगितटै आदे. 


१७०. आदेश्चविचार . 


एच इग््रसखदेश्ष (४८) या सूष्रापासून “अनेकाट्शित्‌ सवस्य (५५) या सूज्रापयैत 
सूत्रकारांनी अदेशा विष्रयीं विचार केला आहे. एच इण््रसखदेशे' या ठिकाणी स्थानसाम्यामूर्े 
इवउदहेचणएषेओ आणि ओौ यांचे हृख म्हणून घेतठे जातात; ज्यास्त स्थानसाम्य अस 
तरी अध एकार व अधं ओकार घेतले जात नाहीत; कारण, अर्भ एकार आणि अर्धं ओकार है 
विरिष्ट वेदशाखंतीर्च वणे आहेत. ष्ठी स्थानेयोगा' (४९) या सूललाने षष्ठीचे सामान्यतः जरी 
दहा अथे असले तरी व्याकरणदाख्रामध्य विशिष्ट कारणास्तव कांहीं अपवादस्थके सोद्धन स्थाने- 
षष्टीच सर्वत्र ध्यावयाची असा शास्रसेकेत आदे. ज्या रिका्णीं अवयवषष्ठी व्यावयाची असेर ते 
“व्याख्यानतो विशेषप्रातिपत्तिः ० या न्यायास अनुसरून तदी व्यावी. आतां व्याख्यानार्भेच सर्ब 
ठिकाणी काम भागरणे शक्य असूनही ज्या अथीं सूत्रकारांनीं “घष्ठौ स्थानेयोगा? ह सूत्र केँ आदह 
त्या अर्थी सूत्राम्ये स्थानीचं उचारण कठं असतां उच्ारटेल्या शब्दस्वरूपालाच आदेश होतातः 
( निर्दिदयमानस्यादेशा भवन्ति ) असे त्यांच्या कृतीवरून सुचविै जातै. ‹ स्थानेन्तरतमः ` 
(सू. ५०) या सत्राचा स्थानी बव अदे यांचा यथासंख्य निर्देश नसेल ते्थं॑विरेषतः 
उपयोग आहे असे प्रथमतः भाष्यकारानीं सांगितलं आहे व नतर “ अन्तरतमे ` व ‹ अन्तरतमः ` 
या दोन पाठामुटे सभवणाय्या स्थार्नपिकीं निवड करून जो स्थानी ज्यास्त सारखा असेक त्या 
स्थानीला अदेश करावा असा अथ करावयाचा अथवा अदेशापैकीं निवड करून जो अदेश ज्यास्त 
सारखा असे तो करावयाचा या दोन पक्षार्च विवेचन ककन व दुसरा पक्ष जास्त प्रशस्त आदे 
असं सांगून प्रस्तुत सूत्र ह परिभाषासूत्र म्दणजे व्यवस्थापक सूत्र ष्यर्वे असे म्हटरँ आदे. वास्तविक 
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पाहतां ,जसे आपञआपस्या योग्यतेप्रमाणे निरनिराव्या द्जाचे छोक समाजामध्ये बविरिष्ट जागीं बसे 
जेवणे इत्यादि व्यवहार करतात त्याप्रमाणेच शाल््नांतही होणें शाक्य असल्यामुे प्रस्तुत सूञ्राची विरेष 
जरूर नादं असे म्हट्ठै तरी चाले. यानेतर “उरण रपरः" (सू. ५१) या सत्राच्या अर्थाविषयीं 
ककाराला गुण, बरद्धि अथवा इतर आदेश सांगितला असतां तो अण्‌ हाच करावयाचा व तो 
रपर करावयाचा असा नियमपक्ष, किंवा ककाराटा जो आदेश्च होत असेल तो रपर कराव- 
याचा असा रपरपक्ष; या दोन्ही पक्षाचा विचार करून ककाराला गुण किंवा व्रद्धि किंवा इतर 
आदेश करण्याचा विचार आला कीं रेफ जोन तो आदे करावयाचा असा अथै करून गुण 
सांगितला असतां स्थानेन्तरतमः या सूत्रानें अर्‌ हाच गण होतो अत्ता प्रसङ्गे रपरत्वं ` हा पक्ष 
भाष्यकारांनीं ग्राह्य ठरविला आहे. यानतर अणामुदे लगणारा दा रेफ पूर्वीच्या शन्दाचा अत 
होतो अथवा पुटच्या शब्दाचा आदि दतो अथवा स्वतंलच राहतो या वार्तिककारांनीं दिेल्या 
तीनदही पक्षांवरीख गुणदोषाच विवेचन भाप्यकारांनीं केठे आदे; व्यावष्न भाष्यकारांच्या मर्तं 
पूर्वीच्या शब्दाचा अत्यावयव हा पक्ष सयुक्तिक आहे असँ दिसते, यानतर "अलोन्त्यस्य (सू. ५२) 
“डिच्च ( सू. ५३ ) “अदेः परस्य (स्‌. ५४) व “अनेकाट्शित्सवंस्य' (म्‌. ५५) या परिभाषा- 
सूत्रांची उपयुक्तता माप्यकारांनीं दाखविटी आहे व त्यांमध्ये 'अलोन्त्यस्य' है सामान्यसूत्र मानून 
अदेः परस्य' व {अनेकाट्शित्सर्वस्य दीं अपवादसूत्ै समजार्वी असे सांगितले अहि. 


१७१. स्थानिवद्धावान्हिक (अ. १ पा. १ आन्हिक ८ ). स्थानिवद्धावाचं स्वरूप- 

विवेचन. 

या आन्डिवणत स्थन्नवःयाये या व्याकरणरास्रातीर महच्वाच्या अतिदेशाच विवरण के 
आदे, टोकामध्ये व्याप्रमाणे गुरुपूत्र हा गुरूप्रमाणे समजावा हा भावनारूप अतिदेश आहें 
त्याप्रमाणें आदेशाला स्थानीसारखा समज अशा तब्देचा अतिदेश म्हणजे स्थानिवद्धाव अशी 
स्थानिवद्धावाची व्याख्या केटी अहे. गुरर्जीसारणग्वा गुरुपुत्र समजावा असा न्याय लोकामर्ध्य 
प्रसृत असस्यामृदै जरी खोकरिक न्यायाचे नोरावरच आदेश हा स्थानीसारखा समजला गेला 
तरी शाख्रामध्ये ' स्वं रूप राब्दस्य० ` सू १।१।६८ } या सूत्रान सवत्र स्वह्पर्विधि सांगितला 
असल्यामुखे येथं (स्थानिवदादेशो ° या सू्नाने कायातिदेश्ाकरितां मुद्दाम स्थानिवद्धाव सांगितला 
आददे असं जरी असख तरी ‹ युष्मदस्मदोरनदेरे ` ( ७।२।८६ ) या सूत्नांतील अनादेशे 
शब्द व॒“ अदो जग्धिर्स्यय्‌ ति क्तिः (२।४।३६) या सूत्रातीट व्य्‌ शब्द हे 
सूजांम्ये जरूर नसूनही घातठे असल्यामुके “ आदेय दा स्थानीसारखा समजावा, अल्विधीचे 
नावर्तत मात्र तसा समज्‌ नये ` असे सिद्ध होते व त्याखटेही प्रस्तुत सूत्राची जरूर नारदी; तरी 
पण, स्पष्टप्रतिपच्यथं प्रस्तुत सूत्र कटै आदे असं यथै माष्यकारानीं सांगितले आदे. हा 
८ स्थानीसारखा ` या स्वरूपाचा अतिदेद सामान्य रवी व विशेष रीतीनैही हेतो, विशेषातिदेश 
घेतला असतांना स्थानीमधील अल्‌ वणाच्या अट्त्वानेच होणास्या विधीचा “ अनल्विधौ ` या 
पदान निषेध होतो. या स्थानिवद्धावाचे बाबर्तीत एका भागामध्ये विकृत ज्ञारेकादी अदेश मूढ 
प्रकृती प्रमाणें समजला जावा असे म्हणणे इष्ट आहे असँ सांगून त्या बाबरतीत भारद्वाजीय 
वेयाकृरणांचा वार्विकपाठ देऊन भाष्यकारांनीं त्याच मत दिले आहे व " अवयव हा समुदायाच्या 


९६ 
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पोटांत्च असतो ` ८ एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ » या स्वरूपाच्या रोकिक न्यायाने अशा प्रकारचा 
आदेश जरी स्थानिवद्धावाकाशेतां स्वीकारिटा तरी “ अल्विधि ` हा शब्द * विधिसूलनांम्य 
स्ष्ट अर्‌ उच्ारून त्याला सांगितलेल कार्यं › या अर्थी व्यावयास पादिजे असा इषारा दिला आदे. 
या स्थानिवद्धावरूपी आदेशाच्या स्वीकारामुटे शब्दाच्या नित्यत्वाखा बाध येत नादी दी गोष्ट 
उपाध्यायाचे जागी रिष्य आला आहे असे भहटॐ असतां उपाध्याय तेथे पूर्वी आलेलाच 
असला पादिजे असे नसंतै या छोकिकन्यायावरूनं स्पष्ट केटी आहे. तसेच, बुद्धिषपरिणाम 
म्हणजे अमक्याचे ठिकार्णी अमुक समजावा या छौकिक न्यायानैदी अमुक शब्दाचे ठिकार्णी 
अमुक शब्द समजावा अरस म्हणतां येत असल्यामुदे स्थानिवद्धावान शन्दनित्यत्वाला बाध येत नारदी. 
यानतर, सामान्यनियमाला बाजूला सारून जेन्दां अपवादविधि होतो तेन्हां अपवादविधि केस्या- 
नतर शास्त्रा तयार ज्चाकेव्या शब्दा स्थानिवद्धावातिदेशाने सामान्यविधि न्ञाला असतां 
तयार दोणाग्या शब्दासारखा मानिल्यास येणारे अनेक दोष वार्विककारानीं दाखविले आहेत 
व भाष्यकारानीं त्याच निराकरण केठै आदे, 


१७२. अनटत्विधौ या स्थानिवद्धावनिषेधाचा प्रतिप्रसव, 


(अचः परस्मिन्‌ ०" ( मू. ५७ ) है सूत्र मागील सूत्रांत अस्विधीचे बाबतीत स्थानिकद्धाव 
होत नादी असे जं सांगितलं आहे व्याला अपवाद्‌ म्हणून केले आदे. या सूत्रातीट प्रत्येक 
पदाची उपयुक्तता दाखवून ‹ पूर्वविधौ › या पदाचे दोन अथं करून अदेशपेक्षां पूवे 
किंवा निमित्तपिक्षां पूवै यापैकी कोणालाही कार्यं कर्ैव्य असतां स्थानिवद्भाव दोतो अरसं 
भाष्यकारांनीं सांगितले आहे; तसेच, निमित्तापेक्षां पूर्वाला कायं होण्याचे बाबतींत 
¢ पट्व्या * द मूधोभिषिक्त उदाहरण भ्दणून दि आदे. यानतर्‌ ¢‹ स्तोष्याम्यहं पादिकं ०" 
या @छोकांत पादिकं, ओदवादिकं इत्यादि उदाहरणे दिीं आदेत. ° पटृ्या › ह उदाहरण 
ˆ अन्तरङ्ग ` परिभाषरेने साधतां येण्याजोभे आहे, व॒“ अन्तरङ्ख ` परिभाषा दही अक्द्य 
स्वीकारिकीच पादिजे. लोकामध्ये सुद्धां मनुष्य सकार्कीं उदून स्वतःचै शोचमुखमाजन 
करतो व॒ नतर स्नेदीसोबती यांच्या कामाका खगतो. शाख्नामध्यै सुद्धां प्रातिपदिक ह प्रथम 
सामान्य अथ दाखवितै, यामु स्या अर्थानि युक्त अशा व्यक्तीची कल्पना येते; पदां 
व्यक्त स्चाल्यानतर त्यामधीर रिग आणि संख्या यांची कल्पना येते; व ॒ईिंग आणि संख्या 
यांचा योग ज्ाल्यावरच त्या पदाथोचा बाह्य अथशीं संबंध मनांत येतो. यें भाष्यकारानी 
परातिपदिकाच्या अथाचीं सामान्य ( जाति ), व्यक्ति, दिग, संख्या व बाह्याथयोग हीं जीं पांच 
अगे त्यांचा निदेश मोग्या खुवीनै केला आदे, या पांच अंगांचाच स्वाथे, द्रव्य, ङ्ग, संख्या 
व कारक या शब्दानीं प्रातिपदिकाथ म्हणून भाष्यकारनंतरचे वैयाकरण उलि करू लागले, 
शेवटी स्थानिवद्धाव याचा अथं अदेशाला स्थानीसारखा समज किंवा अदेशा असिद्ध होतो 
असे मानणै यांविषर्यीं विचार करून “अदेश असिद्ध होतो ` याणेवजी  शाख्र असिद्ध होते ' 
या स्वरूपाचा वार्तिककारानीं सांगितटेखा शाल्नातिदेरापक्ष स्वीकारावा श्हणजे सा असिद्ध 
समजटे गेर्यामुटे (स्थानी गेला नादी आणि आदेश आखा नादी अदी भावना दीऊन 
स्थानीच्या निमित्ताने कार्य होऊं शकेल व आदेश्चाच्या निमित्ताने प्राप्त ल्ट काय॑ होणार 
नाहीं अरी दोन्दी कार्म साधतीर असे भाष्यकारानीं सांगितंड आदे. 
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¢ न पदान्तद्विर्वचन ० (सू. ५८ ) या सूत्रा पदान्तविधि, दवि्भचनविधि वगैरे दहा 
प्रकारचे विधी सांगितले आदेत व ते कर्तव्य असतांना मागील सूरा प्रात ्षठेखा स्थानि- 
वद्धाव होत नादी असँ सांगितले आहे. या प्रस्तुत सूत्रांतील विधि हा शब्द ' विधीयते सः 
म्हणजे "कार्थ या अर्थी कर्मणि प्रत्यय मसटठेटा असा व्यावयाचा रविवा (विधानः या अर्ज 
भावे प्रत्यय असङेखा असा व्यावयाचा याविषयीं विचार करून भावसाधन विधि राब्द घेणे बर 
असँ भाष्यकारा्ी ग्हट्डं आहे, स्वर, दीष, आणि यलोप यांचे ठिकाणी प्रकृत सूत्राने स्थानि- 
वद्धावाचा निषेध सांगितल्यामुङढे कांहीं उदाहरणांमध्यै अडचण येते व त्याकरितां टोपरूप 
अजदेशाला स्थानिवदद्धाव होत नाहीं असे स्पष्ट विधान करावै असं वार्तिककारां्नीं म्ट्टे आहे 
पण तशा विधानाशिवायदही काम मागण शक्य आहे असं भाष्यकारांनीं दाखविटे आहे. रेवं 
£ त्रिपादीतीर कायै कतव्य असतांना स्थानिवद्धाव होत नाहीं (पूर्वत्रासिद्धे च न स्थानिवत्‌ 
१. सू. १।१।५८ वा. ३ ) असे ज्यास्त सांगण्याची जरूर आहे; कारण जरी किरकोठ थोडेसे दोष 
असक तरी उपयोग पुष्कट्टच आदेत ` असे जं वार्तिककारांनीं म्हर्टे आहे त्याचा भाष्यकारानीं 
स्वीकार केला अहि, ^ द्विवचनेचि ` ( सू. ५९ ) या सूत्राच्या अर्थाच विवेचन करताना स्थानि- 
वद्धाव प्रकरणामधील या सूतानिं येथें रूपातिदेश व्यावयास पाहिजे असं सूत्रांतीक {अचि या पदा- 
वरून ज्ञापित होते व त्यामुके (नङड्वलोदकं पादरोगः, (आयुतम्‌ इत्यादि उदाहरणांप्रमरण द्विर्मचन 
म्णजे द्विमैचनाचै निमित्त असा अथं करून द्वित्वनिमित्त अचर पदे असतांना मागे अचाला 
ज्मलेस्या अदेशाला स्थानीचे रूप प्राप्त होते असा सूत्राचा अथं समजावा असे वार्तिक- 
कारानीं प्रतिपादन कैट आहे. तरी पण, कादं टिकाणीं--उदाहरणाथं गिजन्ताहून सन्‌ प्रत्यय 
केला असतांना--द्वित्वनिमित्त अच्‌ पुटे नसल्यामुकं रूपातिदेश होऊं शकणार नादी व व्यामुके 
अरा ठिकाणी इष्ट रूप साधण्याकरितां साधा स्थानिवद्धाव मुदाम सांगावा कगे अशी 
अडचण दाखवून ‹ ओः पुयण्ज्यपरे ` (७।४।८० ) या सूत्रानँ ° साधा स्थानिवद्धावदी 
दविर्वचनोचे या सूत्रान होतो ` असे सूचित केलं आहे असेही येथे वार्तिककारांनी ग्द्टै अदि, 
वं या सूत्रानं दोन्दी प्रकारचा स्थानिवद्भाव होतो असे प्रतिपादन केटे अदि. रेवटीं भाष्य- 
कारांनीं या सृज्ाची विवक्षित उदाहरणे साधण्याकरितां द्विवचनं यणयावादेश०ः (पा. चु. 
६।१।१२ वार्तिक ९ ) द स्वतंत्र वार्तिकवचनच उपयोगी पडत असल्यामूक्रै या सूत्राची 
मुर्ढीच जरूर नाहीं अशा मता्चै विवेचन करून प्रस्तुत सूत्र ठेवावे व त्याच्या मदतीखा “ ओः 
पुयण्ज्यपरे › ह सूत्र व्याव शहणजे सवै इष्ट रूपै साधतीर असँ म्हणून ह स्थानिवद्धावान्दिक पुर 
केटे आहे. 


१७४. परिभाषासूत्रान्दिक (अ. १ पा. १ आन्दिक ९ ). प्रत्ययलक्षण. 


या आन्हिकामध्यं प्रत्ययलक्षण, टि व उपधां या संज्ञा, आगम व आदेश यांची व्यवस्था) 
प्रत्याहार, व बद्ध संज्ञा, याचा विचार केला आहे; त्यामुके या आन्हिकाा परिभाषासूत्रान्दिक नांव 
दिर तरी चाटेल. “अदरईीन लोपः" ( सू. ६० ) या सूत्राम्य लोप शब्दाची अदन दी व्याख्या 
दिखी आदे तिचा विचार करून केवट एकादा वणे किंवा शब्द दिसत नाहीं म्हणून तें त्याचा 
लोप न्ञाला आहे असँ समजून चाकूणार नाही; कारण, पुदील प्रत्ययरोपे० ` ( सू. ६२) या 
दूत्रानै त्यास प्रत्ययलक्षण श्ञाल्यास अनेक दोष येतील असे सांगून प्रसक्तस्य म्हणजे प्रसंग आला 
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असतांनादी उच्चार न करणं अीटोप या रशब्दाची वार्तिककारानीं व्याख्या दिटी आहे व 
दोषांचा परिहार केला आहे. प्रत्ययस्य छकश्टलपः' (सू. ६१ ) या सूललामधील प्रत्ययस्य या 
शब्दाच्या प्रयोजनाचा वार्तिककारांनीं विचार केला आदे व सूत्रामध्यै ' प्रत्ययस्य ` हा शब्द 
घातला नसता तर कोट दोष आले असते ते सांगितले अदे, भाप्यकारांनीं या दोषां च निराकरण 
करताना प्रसगाने !उणादि प्रत्ययांना प्रत्यय दही संजा देण दष्ट वाही, वास्तविक पाहतां उणादि 
प्रत्यय लागून तयार ज्चाटेले र्द हे अन्यत्पन्नच मानावे' असे महटठै आहे. 'प्रत्ययरोपे०' 
(सू, ६२) व “(न लमताङ्गस्य ` (सू. ६३) या सूत्रांमध्यै पाणिनिसृल्ांतील स्थानिवद्धावा- 
सारख्याच प्रत्ययलक्षण नांवाच्या लास्रसेकेताचा विचार केखा आहे. या प्रत्ययलक्षणासुढे प्रस्य- 
याचा लोप म्हणजे अदशन जें असेल तेथं प्रत्ययादा टोप स्चाला असतांनादी तो प्रत्यय ज्यांना 
निमित्त आहे अर्श कार्थं होऊं शकतात. प्रत्ययाला क्‌, श्ट अथवा टप्‌ या शब्दान सांगि- 
तटेस्या अदशनालाही ही लोपसंज्ञा दिली जाते व व्याम तेद प्रत्ययाच्या निमित्ता करय 
होढ शकतात; फक्त तेथं अगकायांचा निषेध केखा आहे. प्रत्ययलक्षण दहा स्थानिवद्धावा- 
सारखाच अतिदेश असस्यामृदे स्थानिवद्धाव व प्रत्ययलक्षण है दोन्ही एकाच सूत्रानं सांगितले 
असतां जे दोष येतील स्यां विवेचन वार्विककारांनीं केटे आदह व भाप्यकरारनीं त्याचे स्पष्टीकरण 
देऊन स्वत्र सूत्रानीं केठेटी सूतकारांची व्यवस्था ठीक आहे असे सांगितले आदह. श्रत्ययाच्या 
निमित्तान अगाटा कार्य करणें ज्ञास्यास प्रत्ययलक्षण होत नाहीं या निप्रेधार्चीं ठन्छकटदक 
उदाहरणे वार्तिककारानीं दिटीं आहेत; तसेच अगक्रायौशिवाय स्वर्का हीं कतैव्य असतील 
तर कारी ठिकाणीं हा निषे इष्ट आरे असं सांगितले आदे; तसेच अमाधिकाराच्या बाहेरीख 
स्वसाशिवाय इतरही कां कायै कर्तैव्य असताना प्रकत निग्रेध न येतां प्रत्ययलक्षण देणे इष्ट 
आहि असेही सांगितले आहे. (न टुमताङ्गस्य' याएेवर्जी “न छमता तस्मिन्‌” असे २ केल्यास 
काह उदाहरणे साधतीर पण इतरही का दोष्र येतील त्या सवोचा विचार करून भाष्यका- 
रानी शेवटी "टक्‌, श्छ आणि प्‌ या शब्दान ज्या प्रत्ययाच अददान नाले असेल तो प्रत्यय पुटे 
असतांना जे अग त्याला काय कतैग्य असतांना प्रत्ययलक्षण होत नाहीं" अषा न (टुमताङ्खस्य' 
या सूत्राचा अथ करावा व जे किरकोढ दोष येतील ते धाट्विण्याकरितां यत्न करावा असा 
निणय दिल आहे. यानंतर प्रत्ययाचा खोप अनेक टिका्णीं शब्दाच्या शेवटच्या अक्षराछा 
किंवा उपान्त्य वणौटखा सांगितरखा असल्यामुक तशा अक्षराढा व॒ वणा द्येणास्या टिव 
उपधा या संन्ञाची लक्षणे 'अचोन्त्यादि टि' आणि 'अलोन्त्यापपूव' ° ( सू. ६४ व ६५ ) यामध्ये 
सृजकारानीं सांगितर्खी आहेत व त्याचं भाष्यकारीनौ विवेचन केटं आदह. 


१७५. ९ ब्दस्वरूपग्रहणसकेत, 


(तस्मिनिति निर्दिष्टे पूवस्य ( सू. ६६ ) व "तस्मादित्युत्तरस्य' ( प. ६७ ) या सूत्रांमध्यं 
सूलपाठात सप्तमी विभक्तीत उच्चारण केटै असतां तो शब्द अग्यर्वाहत असा पुटे असतांना, व 
पश्चमी विभक्तींत उच्चारण केलं असतां अव्यवहित अस। मागे असतांना सूलरानीं सांगितलेलीं 
तीं तीं कारये करावीं असे परिभाषारूप नियम सूत्रकारांनीं दिले आहेत. (तस्मिनिति०' या सूतां 
तील निर्दिष्टः शब्दावरून अग्यवदहितेत्व सुचविर्‌ जाते असं सांगून ज्या सूत्रांमध्ये सप्तमी व 
पञ्चमी या दोन्दी विभरक्तीम्ये शब्द घातलेले आढ८तात तें पञ्चमी ज्यास्त प्रबव्ठ समजून 
अन्यवहित पर अशा शब्दस्वकूपाखा कायं करावै असा वारतिकेकारांनीं खुलासा केला अहि व 
निरनिराढ्टीं सूत्रे उदाहरणादाखल दिर्छीं आहेत. स्वं स्पे ०' (सू, ६८ ) या सूत्रामध्य पाणिनि- 
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सत्राचा अथ करण्याकरितां व्यावा छागणारा एक मह्वाचा संक्रेत सांगितला आहे. पाणिनी 
व्याकरण हं शब्दानुशासन म्हणजे शब्दशास्त्र असल्यामूर्े ‹ सूत्रामध्यै अचि, दाधि, कलि, शुक्र 
अशा रीतीने विशिष्ट शब्दाच उराण करून कार्यं सगित अस्तां तीं व्या शब्दस्वह्पालाच 
होतात, त्या शब्दाचेच अर्थी असचल्य, वह्नि, वैश्वानर इत्यादि इतर शब्दाना तीं होत नार्हीत 
अरा आदायाच्या प्रस्तुत सृत्रामध्यं सांगितकेस्या शङ्ाढदस्बरूपग्रहणसकेना चं स्वरूप भाप्यकारंनीं 
स्पष्ट कटे आदे. पाणिनी ग सृद्रामध्यं साधारणपणौ सवत्र हा संकेत पाठला जातो, पण॒ याला 
(नदीभिश्च' ( २।१।२० ) व्चतुप्पाद्धयो दल्‌" ( ४।१।१ ३५९ ) “चतुष्पादो गर्भिण्याः (२।१। 
७१) श्ूुद्राभ्यो वा (४।१।१३१ ) यांसारखीं अपवादस्थलदी पुष्कढच आदरून येतात- या 
रिकाणीं नदी शब्दाने कोणतेही ग्ना यमुना दव्यादि विदिष्ट न्दावाचकर शब्द्‌; चतुष्पाद्‌ 
शब्दान गो वगेरे चतुप्पादूप्राणिवाचक शब्द्‌ वभ्ुद्र गब्दाने दासी वरे श्षुद्रग्यक्तिबोधक 
राम्द्‌ धते जातात; नदी, चतुष्पाद्‌, क्षुद्र, हे शब्द प्रेतटे जात नार्हीत. या सूत्रावर सित्तद्धिै- 
षाणां ०, पित्पयायवचनस्य › जित्पयौयवचनस्थेव °, चित्तस्य० ( वार्तिक ५,६,७,८ ) हीं चार 
वार्तिके एक प्रकारा विद्ठोष महत्वाचीं अददेत. या वार्विकांमधील सित्‌, पित्‌, जित्‌ ब चित्‌ 
या चार शब्दांनीं "विभाषा ब्रक्षमग०ः ( २।४।१२) या सूच्रांतील व्रक्ष शब्द्‌, स्वे पुषः' 
(३।४।४० ) या सूत्रातीर स्व शब्द "सभा राजा०) (२।४।२३) या सूर्रातीरु राजन्‌ शब्द 
व "पक्षिमतस्य०` ( ४।४।२३५ ) या सृत्रंतीर मत्स्य खन्द दे अनुक्रम समजावयाचे आहेत. इतर्केच 
नन्दे, तर व्रक्ष व मत्स्य या रब्दानीं व्याच विश्चेष संगणारे शब्द्‌ व॒ तसच स्व आग्नि राजन्‌ 
या राब्दांनीं त्यांचे पयौयशब्द व्यावय्ाचे आदित असे वार्तिककारांनीच सगित आदे. वार्ति- 
ककारांनींस्‌ प्‌ ज्‌ आणि असते वण दोवर्दीं असलेले सित्‌ पित्‌ जित्‌ व सित्‌ अभे शब्द 
येथ उच्चारछे आदेत स्यावरून पाणिनीचे काटी महत्वाच्या शब्दाचे विरोष सांगणारे रसान्द 
तसेच प्याय सांगणारे शब्द्‌ ज्यांमर्ध्यं ओटीनै एकामागून एक घाते आहेत असे निषरष्टूमध्य 
दिले अद्ेत व्यांसारवे गण व्या वें विद्रानांना सुखोद्रत असावे, व वा गणांमधभ्यं केन्दां कैब्दां 
न्यग्रोधस्‌ , पिप्पठत्‌ , प्टक्षस्‌ अशा तन्देनै सकार, सच सप्‌ , निजप्‌ ; अशा तन्देन पकार 
असे इत्‌ वणं जोडून त्या त्या शब्दांचा पाट केतम असावा. पाणिनीनेही (नन्दिग्रदिपचादिम्य ° 

(३।१।१३४) या सूत्रातीक पचादि गणामध्यं नदट्‌, चरण्‌, गरट्‌) तरट्‌, चोरय; देवट्‌ अ्शीट्‌ 
इत्सन्ञक असलेलं प्रातिपदिर्ैः घातर्ट! आहेत स्यावरून वरील प्रिधानास एक प्रकारची पुष्टि भिदते. 


६७६. सावण्येग्रहण, 

' अणुदित्‌ सवणैस्य° ` ८ सू. ६९ ) है व्णांचे सवणेवणे सांगणांरं महत्वाचै सूत्र 
आहे, अग्‌ म्हणजे अ इ वगैरे महेश्वराच्या सूत्रामध्यं उचारट्ले नऊस्वरवहय्‌वूर्‌ ल 
हीं पांच व्यंजने. पाणिनिसृल्ांमध्य जेर्थं जेथं यापेकीं कोणत्याही स्वराच र्वा व्यंजनाचे उच्चारण 
कें आदे तेथें तेथं अ इ इत्यादि वणारन जापिग्रहण सूत्रकाराना अभिप्रत असस्यासुले त्या 
वर्णानीं त्यांचे स्व द्धं वगेरे सवे प्रकार व्यावे असा अणुदित्‌ या सृत्राचा अथं आदे. 
प्रत्यय, आगम, अदेशा इत्यादि कांदीं ठिकाणी सवणेग्रहण इष्ट नसते ह पाहून प्रत्यय या शब्दा- 
मध्येच प्रत्यय, आगम इत्यादिकांचा अतभौव व्हावा या दृष्टीने प्रत्यय शब्दाचा “ प्रतिपदोक्त 
सांगितटेराः हा अथं माष्यकारांनीं केला आहे ब “भाव्यमानेन सवणीनां ग्रहणं नः दी परिभाषा 
सूललांतीर “ अप्रत्ययः ` या खब्दानि रचित दोते असेहौ श्हटव्टै आहे, ज्या रिकरार्णीं अ 
ह इत्यादि वानीं जाती ग्रहण इष्ट नसे तेयं स्या वगाप सूत्रामध्ये ˆ त कार जोडलेला 
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असतो; व “ज्या वर्णांङा तकार जोडला असेल तो वणे उच्रारण्यास जेवढा कार लागतो 
तेवव्या कालांतच उच्चारढे जाणारे त्याचे उदात्त, अनुदात्त, स्वरित, अनुनासिक इत्यादि 
पोटभेद व्यावे; त्याचे हृस्व, दी, ष्ठत इत्यादि पोटभेद्‌ घेऊ नये" असँ (तपरस्तत्कालस्य (सू.७०) 
या पुदीर सूत्रामध्य सूत्रकारार्नीच सांगितले आहे. उच्चारणाव्या व्यक्तीच्या द्रुत वं विरबित 
गतीने उच्चारणास जरी ज्यास्त काठ लागला तरी तेथै वणैस्वरूप कायमच राहत, त्यांत बदर 
होत नाहीं असे ये भाष्यकारानीं सांगितठे आहे व॒ चाल्णाव्यांच्या गतीमुटे जल्दी किंवा 
उशीरां मनुष्य पौचला असतां कोस योजन वगैरे अंतर कमीजास्त होत नादी असा दृष्टांत 
दिला आहि. द्रुत व विरबित गतीनै शन्दाचा रुण जो ध्वनि त्याच्या उच्चारणास जश कमी- 
ज्यास्ती वेव लागून त्यामध्ये बदल ज्लाला तरी स्फोटखसरूप नित्य असा जो खरा शब्द त्याच्या- 
मध्ये उच्चारणाय्याच्या दुत व विरवित गतीने काह बदल होत नाहीं अस येथं भाष्य 
कारांनीं स्पष्ट प्रतिपादन केटे आहे. “ आदिरन्त्येन सहेता ˆ ( सू. ७१ ) या सू्रामध्यै छाघव- 
प्रधान अरा पाणिनीच्या व्याकरणशास्नातीर ' प्रत्याहार ` या महत्वाच्या संजेचै स्पष्टीकरण 


केठे अदे. 


१७७. तदन्तविधि, 


¢ येन विधिस्तदन्तस्य ` (चू. ७२) या सूत्रानै पाणिनिसूत्नांचा अथं करण्याकरितां 
उपयोर्मी प१डणाय्या (तदन्तविधि नांवाच्या मह्वाच्या संकेता्चै निक्षपण कैट आदे. कोणत्याही 
विरष्याखा सूत्राम्यै वणँ, प्रत्यय त्यादि प्रकार्चै विशेषण दिके असेल तर त्या ठिकाणी विशेष- 
णान्त शब्दसमुदाय घ्यावा असा थोडक्यांत या सूत्राचा अथं आहे. या सूत्राचा उपयोग जशै 
अनेक टिकाणीं असला तरी हा तदन्तविधि घेतस्यास कांही ठिकाणी दोष येतात म्दणून वार्तिक- 
कारांनीं ज्या ठिकार्णीं दोष येतात अशीं सवे स्थल म्हणजे समासविधि, प्रत्ययाैधि, उगितार्च 
उच्चारण, तसेच वणाचै उचारण, हीं सांगून त्या ठिकाणी तदन्तविधि घेऊं नये असँ श्दर््लँ 
आदे, व या पारिभ्ेव्या उपयोगाची मुख्य मुख्य अर्ष अनेक स्थटे दाखविर्टीं आहेत. 
ज्या उकाणीं शब्दाटा प्रत्यय पुढे न लछागतां तो शन्दामध्येच शिरतो अशा ठिकार्णी 
शिरछेस्या अकच्‌ वभेरे प्रत्ययांसह जो शब्द तयार होतो तो मूढच्या शब्दासारखाच 
समजला जातो व त्यामुदे मूढच्या शब्दाला अव्यय, सवनाम इत्यादि ज्या संज्ञा असतात 
त्या त्यालाही होतात, तेथें प्रकृत सूत्रानै काटी अडचण येत नारदी ह लहान न्या जरी येऊन 
आंत प्रविष्ट ्ञाल्या तत गगा, सिंध वरे मूढ नद्यांची नांव कायमच राहतात हा दृष्टान्त देऊन 
भाष्यकारानीं स्पष्ट केलं आहे, यर्थ वार्तिककारानीं या सूत्राचीं अनेक प्रयोजन दाखविर्ठछ आददेत 
व या परिभाषासूत्रासारखा व तितकाच मह्वाचा “यस्मिन्विधिस्तदादावस्परहणे" हादी संकेत 
सांगणे जरूर आदे असे म्हटले आदे, श्रद्धियस्याचामादिः', (त्यदादीनि चः व “एङ्‌ प्राचां देशे 
(स्‌. ७२३, ७४, ७५ ) या तीन सूत्रामथ्यै सूज्रकारांनीं ब्द या संजञेचै लक्षण दि आदे व 
ज्या शब्दाचा पद्िला खर आ, एे किंवा ओ आदे असे शब्द, त्यद्‌ तद्‌ इत्यादि सवैनाम 
व पूर्वेकडीर देशांमध्यै प्रचित अस्ठेलीं ए अथवा ओ यादी स्वरांनीं सुकं होणार ॒विशिष- 
नामे याना ^ ब्ृद्ध' ही संज्ञा दिी अहि. वार्तिककारानीं दी बद्ध संज्ञा वेण्याविषयीं 
न्यजनांचा विचार करू यये † अस सांगून व्यजनांनीं आरभ द्येणाय्या गाग्य वभेरे शन्दा- 





१. याविषयीं विवेचन मग १, १६४ परि. ७६ मध्यै केलं आदे. 
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मधील पहिला स्वर हा व्रद्धिसञ्क असल्यामुटे त्या शब्दाना दी श्रद्ध संज्ञा होते असे प्रति- 
पादन केठे आदि, त्याप्रमाणें च ‹ विशेषनामे व गोत्रप्रत्ययान्त उत्तरपद असखेटीं नामे यांनाही 
वृद्ध ही संज्ञा विकस्पानै करावी ` असे म्हटले अदि. ˆ एड प्राचां देशे ' या सूत्रामध्यं 
प्राग्देश शब्दान कोणते देश विवक्षित आहेत याचे विवे्न “ प्रागुदञ्चौ विमजते° ` या 
छरोकवार्तिकांत केठै अदि; पण ते वार्तिक भाष्यकारानीं दि नाही. 


नवान्हिकी समाप्र. 


१७८. ङिनत्किद्तिदेक्ान्दिक (अ. १ पा. २ आन्हिक १). ।ङत्‌ व कित्‌ या अति 
देश्ञांचं विवेचन. 


गुण किंवा ब्रद्धि होऊ नये म्हणून पाणिनीने ङ्‌ अथवा क्‌ जोद्भनच कांहीं प्रस्ययांचं 
विधान केँ आहे व त्या सरव प्रत्ययांना त्‌ अथवा क्रित या नावाने उदटेख करण्याचा 
प्रात अदि. पण कांही विरिष्ट॒धातूच्या पुटं इत्‌ किंवा कित्‌ यापेक्षां निराछे प्रत्यय पु 
असतांनादी गुण किंवा बृद्धि होत नार्हीत असे मतील वैरिष्टय दिसून आयामे पाणिनीरनँ 
अशा प्रत्यर्यांचे परिगणन करून काही प्रत्यय ङिनप्परत्ययांसारखे समजवे व कांही प्रत्यय कित्प्रत्य- 
यांसारखे समजावे असे सांगितलं आदे, पाणिनीने जग त्या त्या सूनामध्ये डिनद्रत्‌ क्रिवा किद्वत्‌ 
अशा रीतीने वत्‌ प्रत्यय न लावतां डित्‌ किंवा कित्‌ असाच शब्दप्रयोग केरा असला तरी ^देव- 
दत्त सिंह आहे ` इत्यादि प्रकारच्या कोकब्यवहाराप्रमाणे अमुक प्रत्यय हा [डत्‌ होतो, अमुक 
प्रयय हा कित्‌ होतो असे सांगणारीं सवं सूत्ै डित्‌ व कित्‌ या पदांनीं डितासारखा व 
कितासारखा असा आतिदेशच सांगतातः; संबंध फिवा आदेश वा संज्ञा सांगत नाहीत, या 
अतिदेशानँ दोणाव्या स्त व कित्‌ प्रत्ययांमुे मागील प्रकृतीटा जीं कायै होतील तीं 
करावयाची असतात; है प्रत्यय प्रत्यक्ष डित्‌ किंवा कित्‌ नसस्यामुकरे ते शेवटी असलेल्या च्वुकुटिषरः 
यासारख्या धातूना डित्‌ समजून आत्मनेपद वगेरे कर्य करावयाची नाहीत ह ये भाष्यकारानीं 
स्पष्ट केटं आदे. “ सावेधातुकमपित्‌ › ( सू, ४ ) या सूत्राचा पिद्धिन सा्ैधातुक प्रत्यय डित्‌ 
होतो असा पयुदास घेऊन अथ केला असतां एकादेशस्थलीं कंदी दोष येतात; तकत॑च, पित्‌ 
सार्वधातुक डित्‌ होत नाहीं असा प्रतिषेध घेऊन अभ्रं केला असताही इतर काद टिक्राणीं 
दोष येतात. या सवे दोषाचै निराकरण भाष्यकारांनीं स्थानिवद्धावानें केटे आदे, “ इन्धिभव- 
तिभ्यां च ' (सू, ६) ह सूत्र न केठँ असतां चालेल या वार्तिककारांच्या म्हणण्याचं भाष्यकरारांनीं 
समथन केले आह. “इको क्षल्‌ › ( सू. ९ ) या सूतान सांगितकेले इगन्त धा त्पुदील जलादि 
सन्‌ प्रत्ययाच किच्च, ' स्थाव्वोरिच ` ८ सू. १७ ) या सूत्रातील इकाराचै तपरत्व, व ‹ न क्त्वा 
सेट्‌ ` ( सू. १८ ) येथील क्त्वा शब्दाचा उपयोग यांविषयीं एकामागून एक केवट तांत्रिक 
अडचणी व त्यांचे परिहार सांगणाररीं छोकवार्तिके देऊन भाष्यकारांनीं स्यार्च विवरण के 
आहे. हीं पूवैपक्षउत्तरपक्षरूप शोकवार्तिके कात्यायनाची नसावी; इतर वार्तिककारांनीं, संग्रह 
कारानीं किंवा भाष्यकारांनींदी तीं रचिलेटी असणे शक्य आहे. हीं विवरणे जरी तांनिक 
खरूपाचीं असर्छी तरी शाख्राभ्यास करणान्यांना विद्रत्सभांम्य तीं फार उपयुक्त असल्यामुे 








१, याविष्यी विवेचन मागे पृ. २०२ परि, १२८ मभ्यं केलं आदे. 


२४८ व्याकरणमहाभाष्य 


कालांतराने विद्धानांस्या पांडित्यपरीक्षणाचे कामी त्यांचा फार उपयोग होऊं कागला ब रयामुे 
अशा तद्देच्या विवेचनांत भरदी पदट्रं रागी. 


१७९. उदात्त, अनुदात्त वगैरे स्वराचं विवेचन. 


‹ ऊकारोऽञ्छस्वदीषप्डतः › ( सू. २७ ) या सूक्रामध्ये सखरांना लागणाय्या उहस्व, 
दीष व ष्टुत या संज्ञाच विवेचन केटः आहि. या संज्ञा तीन असव्यामुढे व्यांनाह्या संज्ञा 
द्यावयाच्या ते एकमतनिक, दविमाजिक आणि चरिमानिक असे तीन प्रकास्चे खर्च ८ ऊः 
या पदान व्यावयाचे व त्याकरितां उ, ऊ, ऊ या तीन (उ'कारांचा दन्द समाससूत्रातीर ऊ 
या पदान व्यावयाचा असँ भाष्यकारार्नी येधे सांगितटे आहे; तसेच, सूत्रातील काल शब्दाचा 
उपयोग तपरोच्ारणासारसा समजावयाचा असेदी त्यांनीं सांगितछ आहे. या हृस्व, दीव 
प्लुत उचारणांचे वावतींत निरनिरान्या वक्तयांना जरी त्याच्या हत मध्य व विमित वर्ती 
मुं कमीजास्ती वेच लागला तरी त्म व्रत्तीपमृद्े त्या त्या वणाच्या स्वषूपामध्य फरक 
होत नादी. (अचश्च (सू. २९) या परिभाषानूल्ान ^दस्व, दीष अथवा प्लुत शब्द उच्चारून 
उहस्व, दीधे अथवा प्टुत स्वराचे जेथं विधान कटे अपे तेथतो उहस्व दीधे अथवा ष्टुत 
अचाखा म्हणजे स्वराखा होतोः अस सांगितलं आदह. (अचश्च दह सूत्र अरोन्त्यस्य (१।१।५२) 
या सूलाचं परिपूरक सूत्रही नब्हे व त्याचा अपवाद्दी नब्दे असा येथे माष्यकारानीं खुलासा केला 
आहे. यानतर पुर्टाल बारा (मू. २९-४०) सूरत चै विवेचन करताना वेदामध्ये प्रामुख्याने आढ- 
दून येणाय्या उदात्त, अनुदात्त व स्वरित या तीन स्वरांच्या स्वरूपाविषरयीं भाष्यकारानीं विवेचन 
केठे आहे. प्रथमतः, उदात्त वशर ख संच्या सांनिध्यासुद्ट व्यंजने स्वरयुक्त भासतात, वास्तविक 
पाहतां व्यंजनांचै खय्युक्त उच्चारण होत नाहीं इतकैच नब्दे तर अचारिवाय म्हणजेअ आ 
दर ईं इत्यादि स्वरांरिव्राय त्याच उचारण नीट होऊ शकत नाहीं अस भाष्यक्रारांनीं म्हव्छै 
आहे, सूल्कारानीं “ उच्चेरुदातः › म्दणजे मोख्या आवाजाछा उदात्त म्हणा व ' नीचैरनु- 
दात्तः" म्हणजे बारीक आवाजालछा अनुदा म्हणा} असे सांगितनै अहि. लोकांमध्यदी शब्द 
उच्चारतांना रा¶सयवयवांचा दीघपणा, ध्वनीचा रुक्षवणा, व कंठःतील मोकठ्या भागाचा तकरेच 
ह मोस्या आवाजार्च स्वह्प, व त्याचे उटख्ट अवयवाचा रिथिल्पणा;, प्वनीचा कोमल्पणा व 
कंठांतील मोकव््या भागाचा विकास ह वाैक आवाजाच स्वरूप अर स्वरूपे दिसटीं तयी 
तीं सवै ठिकाणी लागू पडत नाहीत; कारण, मोठा व॒ बारै आवाज प्राणवायूच्या संचा- 
रावर अवल्वून असस्यामुक काद माणसांचा आवाज स्वभावतःच मोठा असतो व कार्दीचा 
लहान असतो, वीक वस्तुस्थिति ठक्षात षेऊन आवाज मोंठाख्हान कसादी असो, उच्वार 
करताना जिभेचा स्पश्चं कंठ वगैरे स्थानांच्या वर्ग्या बाजूला ्ञाल्यास तै उच्च उच्चारण 
(उदात्त) व खाखर्च्या बाजूला ज्चाल्यास तं नीच उच्चारण ( अनुदात्त ) व या दोही च मिश्र उच्चा- 
रण तें स्वरित असे स्पष्टीकरण भाष्यकारानीं केटै आहे; तसेच स्वरिताच्या आरभीच्या अधमा- 
त्रिक भागाला उदात्त म्हणण्यांत येते असादी खुलासा केटखा आहे. 


१८०. एकश्चुतीचं विचचन. 


एकश्चति दूरात्सबुद्धा ` ( सू, ३३ ) यासूत्रांत दूर अतरावरून हांक मारली असतां 
सबोधनाच॑ उच्चारण "एकश्रतिः होत असे एकश्रति उच्रारणा्च वणन कें आह. थोडक्यांत 


उपोद्रात २४९ 


म्हणावया्च म्हणजे आपण नेहर्मीं बोकतौ त्या वेदीं उदात्त, अनुदात्त या विरिष्ट स्वरांरिवाय 
होणारं जं उच्रारण त्यालाच (एकश्रुतिः ह॑ नाव देण्यात आँ आहे. प्रस्वुत सूजाचे विवेचन करताना 
एकश्चति उच्वारण। म्हणजे मुखस्थानांच्या ऊष्वभागीं व अधोभागीं मिन क्ञालेठे एकश्रुति 
उच्चारण है एक ब “ उचरेस्तरां वा वषट्कारः '...... " उदात्तस्वरितपरस्य सतरः ' 
( सूत्र २५-४० ) या सूत्रांमध्य वणन केलेली उदात्त, उदात्ततर, अनुदात्त, अनुदात्ततर, स्वरित 
आणि स्वरितामधीर अनुदात्ताने युक्तं उदात्त अर्ी सहा उच्चारणं मिदरून सात स्वर काही 
वैयाकरण मानत।त असँ ाष्यकारानीं म्हट्टै अदि. गाण्याच्या हीं प्रचलित असलेल्या 
सात स्वरांशीं है स्वर चग्वून पाहतां भाष्यकारोचे वीं सप्त॑स्वरयुक्त गान प्रचित असावें 
असे दिसते. ‹ यज्ञकर्मण्यजप ०”, ‹ उंञ्चसतरां ०?,  बिमाषा छन्दसि ` आणि "“ स्वरितात्संहि- 
ताया० ` (सू. ३४, ३५; ३६) ३८ ) या चार सूत्रमयं एकश्चति उच्चारण केम्दां केठं जातें 
है सूत्रकारानीं सांगितले अदि, ‹ सुब्रह्मण्या † नांवाच्या वेदशाखेमध्यै एकश्चुतीच्या रेवर्जी 
स्वरिताला उदात्त केखा जातो असेही सूत्रकारानीं म्हट्टे आहे, व वा्तिककारनीं कोणत्या 
परसर्मी तसा उदात्त केका जातो त्याचा खुलासा केला आदे. “अपरक्त एकाल्‌र ' (पू. ४१) व 
‹ तत्पुरुषः समानाधिकरणः ० (सू. ४२) या सूत्रांमध्यै (अष्क्त' व "कर्मधारयः या संज्ञा सू्न- 
कारांनीं सांगितल्या आदत, कर्मधारय ही महासंक्ञा पूवाचायोनीं दिलेकीच सूत्रकारानीं घेतली 
असावी. ही संज्ञा कां देण्यात आली असावी याच विवेचन भाष्यकारांनीं केठे नाहीं व इतरत 
कोटे आदकत नौही. ° प्रथमानिर्दिष्टं ` व ‹ एकविभक्ति० ' (म्‌. ४३, ४४) या दोन 
सूत्रांमध्ये सूत्कारांनीं उपसजेनाचे दोन प्रकार दिले आहेत व भाष्यकारानीं ही महासंज्ञा 
अन्वथक आदे असे सांगून लोकोतस्याप्रमाणच अप्रधान शब्द हा साधारणतः उपसजन असतो 
असे म्दटठे आहे, 


१८१. प्रातिपदिकसंज्ञान्हिक (अ. १ पा. २ आन्हिक २). प्रातिपदिक संज्ञा, 


या आन्दिकांत साधारणतः प्रातिपादेक व त्याच स्वरूप यांचा विचार केला असल्या- 
मे याला प्रातिपदिकसंज्ञान्दिक म्हणतां येईल. * अथैवदधातु ° बव (कृतद्धित० ` (सू. ४५- 
४६) या दोन सूत्रामध्ये ज्याला प्रत्यय पुढे खाविरा जातो असै--तद्धितप्रत्ययान्त, कृप्रस्य- 
यान्त, सामासिक, अथवा केवर--ज अथयुक्त शब्दस्वरूप स्याखा प्रातिपदिक ही संज्ञा पाणिनीय 
व्याकरणांत दिटी आहे. धातू व प्रत्यय यांना मात्र ही प्रातिपदिक संज्ञा दिखी जात नाही. 
सूत्रकारानीं दिटेस्या प्रातिपदिक शब्दाच्या व्यास्येवरून अयुक्त शब्दाचे मुख्यतः; दोन 
प्रकार पडतात; एक धातुव दुसरा प्रातिपदिक. आकाङ्क्षा, योग्यता व संनिधि यानीं 
सदित व॒ अथयुक्त अशा अनेक पदाचा समुदाय मिद्धून वाक्य हतै व त्यामुढै अशा 
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१. याविषर्यीं विवेचन में प. १६६ परि. ७८ मध्ये केर अहि. 

२, याविषयीं संक्षिप्त विवेचन ईड. रिन्‌ एटगरटन्‌ यांनी अमेरिकन भष्णि-टल सोसायटी जनल- 
च्या १९५२ एग्रिल जूनच्या अक्रामध्ये निर्ध हून केले अहि (अ. ओ. सो, अनर भाग ७२). 
रेकनेंही भांडारकर ओररण्टल रिसचे इन्ध्टयूट एनस्स भाग ३३ सन १९५२ च्या अकाम्यं 
‹ कमेधारय संज्ञा › या मथन्यखार्टीं पृष्ठे २३८- २४४ मध्य दा्रीयदृष्ट्व। विवेचन केलं अहि, 


१६९अ 


८५० ग्याकरणमहाभाष्य 


वाक्या रश अर्थ असला तरी तो पदांच्याच अथौचा संसग अशा रूपान असतो; तो 
स्वतंत्र निराका नसतो; म्हणून वाक्याला प्रातिपदिक संज्ञा देतां येत नाहीं, शिवाय पदसमू- 
हाखा जर प्रातिपदिक म्हणावयाचं तर समासरूपी समुदायाखाच म्हणावे, दुसन्या समुदायाखा 
म्णू नये असँ ‹ कृत्तद्धितसमासाश्च › या सूत्रांवील समास” या शन्दावरून सूचित होते. तसंच, 
: आख्यातमाख्यातेन ° ` (२।१।७२ वार्षिक) व "जहि कर्मणा ० (६।१।७२ गणसृत्र ) यांनीं 
क्रियापदार्तीं मुदाम समास सांगितला असल्यामुदे समासारिवाय इतर ठिकाणी क्रियापदाला 
प्रातिपादिक संज्ञा होत नादं द सूचित होत. विभक्तिप्रत्यययुक्त अशा प्रातिपदिकपासून 
जश अथं मनांत येत असला व॒ विभक्तेप्रत्ययानै रदित अशा प्रातिपदिकाचा जरी 
प्रयोग होत नसला तरी प्रातिपदिकाछा अथै असतो दहै अन्वयव्यतिरेकांवरून सहज 
क्तात येतै. पदामधील निरनिराव््या व्णोना अर्थं असतो रकिवा नाहीं हा विचार 
प्रत्याहारान्हिकांत ककन व्ण अनथक आहेत असे जरी वार्तिककारांनीं ठरविै असले तरी 
वर्णसमूहाला अथं असल्यामुढे वणीना अर्थ असलाच पादिजेया विचाराला तेथे उत्तर दि 
नाहीं तें येर्थे दि अहे; व अवयव जरी विरिष्ट काय करण्याला असमथ असले तरी अवयवांचा 
संघात त काम करूं शकतो असा दृष्टान्त देउन वर्णं अनर्थक असले तरी हरकत नारदी असँ 
भाष्यकारानीं त्यां स्पष्टीकरण केडै अदे 


१८२. प्रातिपदिकांचे अर्थ, ङग व सख्या. 


प्रातिपदिक द अर्थ॑युक्त असैच शब्दस्वरूप अस पाहिजे या नियमाखा निपात दै 
अपवाद आहेत. निपात जरी अरदित असले तरी त्यांना प्रातिपदिक म्हणावे ( निपातस्यानथ- 
कस्य प्रातिपदिकत्वम्‌ ) असे वार्विककरारानीं सांगित्टं आहे. निपातांना विभाक्तेप्रत्यय जोद्धन 
त्या प्रत्ययांचा लक्‌ करावा; विभाक्तेप्रत्यय जोडल्यामुढे निपातांना पदसंज्ञा होऊं शकेख व पदसंज्ञा 
स्नास्यावर निपातांना योग्य ते स्वर मिती व त्यांचे पुढील क्रिध्रापदाछा सवैनिघात होऊ शकेल 
असे निपातांना प्रातिपदिक संज्ञा देण्याचे भाष्यकारांनीं उपयोग सांगितले आहेत. “अथवत्‌ ०" 
(स्‌. ४५) या सूत्रांतील “अप्रत्ययः या पदाचा अर्थं प्रतिब्रेध घेऊन करावा क्रिवा पयुदास घेऊन 
करावा हा विचार करून दोन्ही पक्षी "हसो नपुसके °` (सू.४७) या सूने काण्डे, कुञ्ये इत्यादि 
ठिकाणी हृ प्राप्त दतो तो न ब्हवा श्णून ' हृस्वो नपुंसके ० या सूत्रामर््य ‹ प्रातिपदिकस्य ' 
याच्याेवजीं “ यत्तस्य ` पाठ घेणे बरं असे येथं भाष्यकारांनीं सांगितले आहे. “हृस्वो नपुसके °` 
या सूल्नांत “ प्रातिपदिकस्य ` ह पद घाते असल्यामुै क्रियापदना कतां अथवा कर्म यांचे 
निमित्ताने लिगविवक्षा आदि असं मानि तरी रमते, भूयते इत्यादि ठिकाणी हृस्व हीत नादी, 
अव्यय हीं प्रातिपदिके असूनही ' दोषा', “ नाना ` इत्यादि ठिका्णीं नपुंसक हस्व होत नादी; 
कारण, अब्ययापासून मनांत येणारा अर्थं टिगरदित असतो हं “नवा लिङ्गामावात्‌ ' 
( १।२।४७ वा. ४) या वार्तिका स्पष्ट सांगितलं आदे, क्रियापदांप्रमाणेंच कारी अन्य 
प्ामुख्यानँ विभक्त्यथं दाखवितात, तर कांहीं अव्यये क्रियाही दाखवितात असँ जरी असक 
तरी विभक्त्यथ आणि क्रिया यांचे ठिकाणी छिगकल्पना व संख्याकस्पना नसस्यामुढे अव्यये 
हीं ठिगसंख्यारदितच असतात असँ सांगून भाष्यकारानीं वार्तिककारांच्या म्हणण्याच समथेन 
केँ आदि. ' गोलियोरपसर्जनस्य ` ( सू. ४८ ) या सूत्रा उपसजन असलेल्या “ गो ' या 
राब्दाखा ब स्रीडिगी शब्दाना हृस्व सांगितला आदे. स्रीरिगी शब्द्‌ याचा अथं “ ल्ियाम्‌ 
या अधिकारांत सांगितटेखा स्त्रीप्रत्यय ज्यांच्या शेवटी आदेत असे शब्द असा वार्तिककारानीं 
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केला आहे; त्यामुर्दे उणादि ‹ ई › प्रत्यय शेवटी असलेल्या लक्ष्मी वगैरे शब्दाना हृस्व होत 
नारदी. ' हक्तद्धितढकि ° व॒‹ इद्‌ गोण्याः † ( सू. ४९१५० ) या सूत्रनीं तद्धित प्रत्ययाचा 
लक्‌ स्ञास्यावर खरीप्रत्ययाचाही लक्‌ होतो व गोणी यांतील दीघं ‹ईकाराला' हृस्व इ होतो 
असे सांगितकै आदे. ‹ इद्ोण्याः हँ सूत्र जरी महत्वाचै नस तरी त्या सूत्रातीर ‹ इत्‌ ` 
राब्दाच्या उपयोगाविषयीं एक शछटोकबद्ध वार्तिक भाष्यकारारनी दिले आहे; यावन भाष्यकारांचे 
बेव्टीं पाणिनिसूत्रांचा अभ्यास जोरानेँ चाद्‌ होता व सूननाच्या अथांविषर्यीं व पदांच्या उपयुक्तते- 
विर्यं पूवपक्षोत्तरपक्षरूपाने विस्तृत च्चा होत असे अस स्पष्ट दिसून येत. अशा तद्देचीं 
%ोकबद्ध वार्तिके अनेकं सूर््रांवर माष्यकारानीं उद्धृत केलीं आदत. व्यांवरून पाणिनिसूत्राच 
ऋलोकबद्ध व्याख्यानही माष्यकारांचे वेधी प्रंथरूपार्ने असणं शक्य आहे. महामाप्यदीपिकेमध्ये 
भर्वरहरीर्ने अशा वार्तिकांविषयीं ‹ छरोकवार्तिक › शब्दाचा प्रयोग केरा आहि स्यावहून वरीट 
विधानाखा पुष्टि मिरण्यासारखी आदे. 


१८३. प्रत्ययाचा टुप्‌ द्यास्यानतर प्रातिपदिकाचं स्वरूप. 


¢ लुपि युक्तवद्‌ व्यक्तिवचने ' ( सूत्र ५१ ) या सूत्रापासून ‹ कालोपसजने च तुल्यम्‌ 
( सू. ५७ ) या सूलापयेत सात सूत्रांमध्यै प्रत्ययाचा टप्‌ न्चाटा असतांना प्रातिपदिकाचं 
सरूप कस राहत याविषयीं विवेचन केले आदि. प्रत्ययाचा टप्‌ श्चाल्यावर ज्या प्रकृतीला तो प्रत्यय 
खावला द्योता त्या प्रकृतीच्या अथौला अनुसरून रिग आणि वचन यांची व्यवस्था करावी असें 
“लुपि युक्तिवत्‌ ० या सूत्राच तात्पर्य आहि. अशा रब्दाच्या विदोषर्णानाही विरेष्याचेच ठिंगवचन- 
वाचक प्रत्यय लाववि; विरोषण शब्द्‌ जर जातिवाचक असेल तर मात्र त्याला सखतःच्याच ङिग- 
वचनाप्रमाणे प्रत्यय लागतात असँ “ विशेषणानां चाजातेः " ( सू. ५२ ) या सूत्रांत सांगितरे 
आहे. या नियमांना वार्विककारानीं कां अपवादस्थल सांगितलीं देत, उदाहरणाथ-- 
हरीतकीचीं फटे या अर्थी “ हरीतक्यः ` असा प्रयोग होतो. “ तद्िष्य० ` (वू. ५३) 
पासून ‹ कालोपसजने० ” ( सू. ५७ ) या सूत्रापरयैत पांच सूत्रामध्यै “ टुपि युक्तवत्‌० ` या 
सू्नान सांगितलेल्या ‹ युक्तवद्धावा!चे प्रयोजन वासविकरीत्या काही नादी; कारण, शब्दाना 
खभावतःच अथं असतो व त्याप्रमाणे टिगवचनेै होतात असे सूत्रकारांर्मीच सांगितलं अदि व 
आपणच रचिकेलै लुपि युक्तवत्‌ ०८. ५१) हे सूत्र व्यथ आहे असे म्हटठे अदि. अशा तब्देच 
सूत्रकारांनीं केटेठै सूत्रैवय््याचै विवेचन सूत्रपाठांत येथंच सांपडत यावरून ‹ लपि युक्तवत्‌ ° 
व 'विशेषणानां °` हीं दोन सूत्रं पाणिनी पूर्ववेयाकरणांना मान देऊन त्यांनीं रिक म्हणून 
जै आवदयक नसं तरी घेतलं असावीं व (तदाशिष्यं ० इत्यादि पांच सूत्रं मध्य त्यांवर चचा 
केटी असावी. अथवा पाणिनीच्या सूत्रांचा अभ्यास चाद ्लास्यावर्‌ या दोन सूर्वावर्‌ टीकारूम 
व्याख्यान पुढील पांच सूत्रामध्य वार्विककारानीं केलं असव व सूत्रपाठ कायम होण्याचे पूर्वी 
४ तदशिष्यं ° › इत्यादि पांच वार्विकेच सूल्रपाठामध्य समाविष्ट कैट गें असार्वी. “ जात्या- 
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१. याविषरययीं ,* यदेवेक्तं वाक्यक्रारेण इृत्तिसमवायाथै उपदरेश इति तदेव शोकवार्तिक्रकारोप्याद-- 
इटबुदधथयं॑निवृत्तकलादिकानिति । लध्वथै वोपद्रिकषयत इति । अनेन चानुबन्धासङ्गं प्रदरोयति अनुबन्ध 
करणां चेति । "' ( महामाष्यदीपिका पृ. ६० ) पहा. या ठिकाणी भवेहरीने महामाष्यामध्ये उदधृत केरेल्या 
‹ अक्षरं न क्षर विद्यात्‌ ` आणि ‹ वणज्ञानं वाण्विषयः० ' या पूवैवातिककारांच्या दोन शछेकरांना ‹ शोक 

तिक ' सदलं अ. 
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ख्यायाम्‌० ` ( सू. ५८ ) या सूत्रापासून ! तिष्यपुनतरस्वोः० ( सू. ६३ ) या सूतरापर्मेत 
सहा सूत्रामध्यै शब्दाच्या अथाला अनुसरून च्या ठिकाणी टिगवचनै दृष्टीस पडत नाहीत असे 
कां शन्द दिले अदित. त्यापेकी ‹ अस्मद्‌ ` हा एक शब्द आहे; स्याचा " वयं ` असा 
प्रयोग बोलणारा एक अथवा दोन असतांनादहौ होती असे सूत्रकारांनीं म्हटङे आदे. तसेच, 
कारी नक्षत्रवाचक शब्दांच्या बाबतींतदी वस्तुभ्थितीला घरून वचनाचा प्रयोग होत नाहीं 
असेही म्हटठे अहि. कदाचित्‌ वेदकाटीं नक्षत्रांच्या येगतारा विचारात पेऊन व तिष्य 
आणि पुनर्वसु दोन्दी मिदून एक नक्षललविभाग मानून वहुवचन केटै अस्णै शक्य आहि; 
तसेच विशाखा नक्षत्लाच्या दोन योगतारा विचारांत घेऊन दिवचन केठै जात अस्वे, 


१८४. एकहोषान्हिक (अ, १ पा, २. आन्हिक ३. ). दकोष हाञदच्या अथो- 
विषयीं भिन्नभिन्न मते. 


या महत्वाच्या आन्हिकामध्यै एकशेषाचं मार्भेक विवेचन केल्यामुढ व्याखा एकशेषा- 
न्हिक म्हणतां यणे शक्य आहे. प्रथमतः वार्तिंककारानीं एक शब्द एकच पदाथ दाखवृं 
शकतो असँ असल्यामुरे द्विवचनान्त व॒ बहुवचनान्त शब्दप्रयोगांवरून समजून येणारे दोन 
किंवा दोहन ज्यास्त अथं दाखविण्यास वास्तविक पाहतां जितकरे पदाथ तितक्याच शब्दांची 
जरूर आदह, परतु कोकव्यवहारामध्य एकच शब्द दिसून येतो म्हणून सूत्रकारांना एकरेषाचं 
विधान करावै लागले असँ म्हटले आदे, "एकशेष' शब्दाचा बरोषर्‌ अथं कोणता आहे याविषर्यी 
निरनिरारीं मते वार्तिककारानीं दिखीं आहेत व भाष्यकारानीं त्याच सुद्र स्पष्टीकरण केलें 
आदे. “ बहुवचन दाखविण्याकरितां एकापुदे एक ठेवलेल्या एकाच स्वहूपाच्या अनेक 
शबम्दापिकीं एकच रिष्छक र]हतो' असा अथं केल्यास शब्दसमूहाला फक्त समासामध्येच प्रातिपदिक 
संज्ञा होते असा नियम असस्यामुढे त्या अनेक शब्दाना मिदून प्रातिपदिक संज्ञाच करतां 
येणार नादी; व त्यामुके त्यांना विभाक्तेप्रस्ययच सखवितां येणार नाहीं. आतां, दही अडचण 
टा्ण्याकरितां "विभाक्तिप्रव्ययासदहित अनेक शब्दापिकीं एकच शिष्टक राहतोः असा अथ केला 
तर, एकारिवाय बाकीचीं शन्दस्वरूपेच फक्त नाहींीं स्चाल्यामुढे ब्द एक रिक राहील 
पण प्रत्यय मात्र सवं रिक राहतील व एकच शब्द व॒त्याचेवरोषर अनेक विभाक्तेप्रत्यय 
या सवोना मिद्रून एकरेष म्हणण्याची पाठी येईल. आतां पुन्हा पन्हं उच्चारटेल्या शब्दां चा 
समास होतो आणि त्या शब्दपरकीं एकच शब्द रिक राहतो › असा अर्थं केका तर विमक्ते- 
परत्ययांचा क्‌ होऊन ते नारदी होतील व होवर्टी योग्य तो एकच विभक्तिप्रत्यय लगेल 
जरी शक्य असटं तरी समास स्ञास्यामुठं त्या शब्दाला समासस्वर हो द॑, तसेच, त्या रान्दाला 
समासान्त म्हणून सांगितरेले प्रत्यय लागतील है दोष राहतीर; येवदेच नन्दे, तर तिडन्त शम्द- 
स्वरूपाचा समास होत नसस्यामुटटे पचति च पचति च यांच एकशेष पचतः असे रूप होणार 
नाही; व तस रूप साधावयाचे म्दय्ल्यास तिडन्तांचा समास सांगावा लागेल. आतां वरील 
पर्षतीर दोष टाढण्याकरितां रामस्‌ रामस्‌ रामस्‌ अशी स्थिति असतांना समास दोण्या- 
ूर्वीच एकदेष होतो श्हणून एकच शब्द्‌ ठेवला व विभक्ते प्रत्ययांचा ठक्‌ सांगितला तरी 
एकशेष ज्ञाल्यावर विभाक्ति प्रत्ययांचा एकदां लक्‌ क्ञास्यामुक द्विवचनप्रत्यय, बहुवचनप्रत्थय वभेरे 
प्रत्यय पुन्हा निराठे सांगवे छागतीख व तश्चा ठिकाणीं प्राप्त स्चाठेस्या इन्द्र स््ञेचा निषेध 
सांगावा रागे, आतां 'विभक्स्यन्त उाब्दांच अनेक वेढ्ठां उच्चारण करून एकच विभक्त्यन्त 
दाण्द्‌ कायम ठेवणे' अशी एकरोष राब्दाची व्याख्या केल्यास ब्राह्मणाभ्यां ब्राह्मणाभ्यां (देदि) या 
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तृतीयान्त व चतुर््यन्त पदांचाही एकशेष दोऊ लगे; व्याप्रमाणेच (मापणारा ` या अर्थाचा 
मातृ शन्द्‌ व जननी या अर्थाचा मातृ शन्द्‌ याच विभक्त्यन्त मातृभ्याम्‌ है रूप सारसं असस्या- 
मुटे मात्भ्याम्‌ मातरभ्याम्‌ या भिनार्थी व भिनहिगी शन्दांचादी एकशेष होऊ ठग; व 
दन्द सज्ञा प्राप्त ज्च।स्यामुके तिचा निप्रैध सांगावा खगेट व योग्य स्मा विभाक्तेप्रययाचरी 
पुन्हां विधान करावें रखगेक. 


१८५, एकरीष राब्दाची व्याख्या. 


या स्वं पक्षाचे विवेचन करून भाष्यकारांनीं वर दाखविकलेले स्व॑ दोष न येतील अचा 
रीतीने शब्दस्वरूपाछा प्राधान्य देऊन एकशेष शन्दाची व्याख्या केटी अहे; व॒ एकविभक्तौ 
याचा विभक्तीची विवक्षा असतांना असा अर्थ करून प्विवक्षित विभक्तिप्रत्यय 
गण्याच्या पूवीं समान रशब्दस्वह्प असणाप्या अनेक प्रातिपदिकापेकीं एक रिक राणे! 
अदी एकशेष ` शब्दाची व्याख्या दिली आद. अश व्याख्या केली असतां एकशेषापूरवीनि 
शब्द विभक्त्मन्त नसल्यामुढे बाकीचे रखब्द्‌ नाहीसे श्चास्यानंतर जो एक ब्द राहील स्मार 
प्रातिपदिक दी संज्ञा होइ; व स्या प्रातिपदिकाच्या विवक्षित अर्थाप्रमाणे याला विभक्तिप्रस्ययदी 
जोडले जातील, पच॒ वगेरे धातुंमध्ये स्वमावतःच लिंग व संख्या नसस्यामुदे पचतः, पचन्ति 
इत्यादि ठिकाणी एकशेष होत नाहीं, ज्याप्रमाणें रामो, रामाः हीं एकरप होऊन साधिलेटीं 
रूपे आहेत तशी पचतः पचन्ति ही नाददीत. व्या ठिकाणी तिङ प्रल्ययाचा अश्व जो कर्ता अथवा कर्म 
त्याच्या संख्येप्रमाणे व स्वहूपाप्रमाणे धातून पुरुष व संख्या यांचा वाचक तिङ्‌ प्रत्यय केला 
जातो. वरतीं विवेचन केटे आहे व्यास अनुसरून एकशषाम्यै अगं निरे असूनदी प्रातिपदिक- 
रूपी शब्द सरूप असस्यास माषाः भक्षाः इत्यादि ठिकाणी एकशेष होतो अते वार्तिककार 
सागितठे आहे. माष शब्दाचे उडीद्‌, माषा (वजन दृष्‌ तोढा) व ब्रीहिविेष अते तीन अर्थ 
आहेत; तसेच फासा) भिन्बा आणि गाडीचा कणा अपे तीन अक्त शब्दाचे अशं आहेत. माषा 
व अक्षाः याशन्दांनीं अनुक्रम ते सवे पेतठे जातात, काव्यामध्ये छेषव्या उदाहण।मर््यै असा 
एकरेष्र आदद्धून येतो. शब्द भिन असून त्यांचा अथं एकच असेल तरही वक्रदण्डौ कुटिल- 
दण्डौ, या ठिकाणी एकयेष दोऊन वकरदण्डाः अथवा कुटिल्दण्डाः असा प्रयोग होती. व्य 
प्रमाणच निरनिराढे पुरुष दाखविणास्या एकान धातूच्या तिडन्तचा ( क्रियापदांचा ) एकशेष 
होतो असदी वार्तिककासंनीं सगित आहे 
१८६. जात्यनरिधानपक्षी व ठ्वक्त्यभिधानपरक्ष एकङोषाच्या आवरयकनेचै विवेचन. 
एक शब्द एकच ग्यक्ति दाखवितो असे व्यक्त्यथैप्रधान मत पेते असतां अनेक 
व्यक्ता प्रतिपादन करावयास अनेक शब्दांची जषूर असते त्यमु तेथे एकशचेष व्यावाच 
लागतो. पण सहविवक्षा असतांना एकच शब्द अनेक अर्थाच प्रतिपादन करू शकतो; म्हणजे 
बहर्थप्रतिपादकता ही मूढ्चीच आहे असे जात्यर्थप्रधान मत ॒पेतल्यास एकशेषाची जलरच 
नाही. विवक्षित अ्थाचा बोध करून देणे हा शब्दस्वम।वच आहे असे वार्तिककारांनीं प्रति 
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१, मवृहरोनें वाक्यपददरीयाच्या तिस्सन्णा कांडामध्ये ‹ वन्तिसमुदेशा › प्रकरणात एक्ररोपाचें शाख 
विवेचन केर महि 
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पादन केले आददे. जाति व व्यक्ति असे शब्दाचे स्वमावतःच दोन अथ होतात बव शाख्रांतही 
ते मानि जातात, व्यक्ती जरी निरनिराव््या असस्या तरी त्यांमध्ये असणारी एकच प्रकारची 
बुद्धि, गो वगरे शब्द उच्चारे असतां त्यांवरून पांढरी गाय काढी गाय, वेर व्यक्तिगत भेद 
मनांत न यणे, एकाच शब्दप्रयोगावक्षन त्या शब्दान दाखविल्या जाणाम्या सगन्या ग्यक्तींचै 
होणारे ज्ञान, तसेच ब्राह्मणो न हन्तव्यः ( ब्राह्मणाला मारू नये ), सुरा न पेया ( दारू पिजं 
नये ) यांसारखे धर्मशास््रांतील जातिवाचकर प्रयोग यांवरून सिद्ध होणाव्या ‹ शब्द है सामा- 
न्यार्थाचैच प्रतिपादन करितात ` या वाजप्यायनाच्या जातिपक्षाचै वार्तिककारंनीं विवेचन केरे 
आहे. त्यानंतर संग्रहकार्‌ व्याडि यांचा व्यक्तिपक्ष मांडा अदे; व त्याला ब्राह्मणी, ब्राह्मणौ 
दत्यादि शब्दप्रयो गावकून होणार व्यक्तिगत टिगसंख्यांचे ज्ञान, व्यक्तीखा उदेद्ून सांगितलेलीं 
वैदिक विधिवाक्य, शब्दांनीं सांगितटेस्या उत्पत्ति विनाश इत्यादि धमौचै व्यक्तीमभ्यच आढ- 
दून येणार अस्तित्व वरे समथैक हैत दिके आहेत. यानंतर रिग व संख्या दीं जरी व्यक्तिगत 
असली तरी व्यक्तीच्या संब्रधामृदढे जातीमध्येदी तीं ताप्पुरतीं मानिीं जणे शक्य आहै असें 
प्रतिपादन केठे आहे व जातिपक्षीं शब्दाला ङ्गव संख्या याचायोग नहोर्णे दी अडचण 
दूर केटी आहे. 


१८७. साखी व छग कस्पनेचें विवेचन, 


वार्तिककारांनी या ठिकाणी डिगकस्पनेचं थोडक्यांत विवेचन कटं आहे व भाष्यकारयानीं 
त्याचे मुददसूद स्पष्टीकरण के आदे. लोकांमध्ये छिंगकत्पना दी जरी पुरूष व खी या नैसर्गिक 
भेदावर अवटबून असली तरी शास्रीय कार्य कतेव्य असतांना शासनीय ठिंगकल्पनेवरच शब्दा 
ग अवदबून असते. वेयाकरणांनी या वाबतीत ्रतरत्ति' म्दणजे उद्युक्त होणें ह पुदिगार्चै गमक 
व (स्त्यान' म्हणजे ज॒व्टणें हँ स्रीटिगार्चै गमक म्हणून घेतले आहे. वार्विककारांनीं “संस्त्यानप्रसवौ 
लिङ्गम्‌ ` (म. भा. माषांतर, भागय प्र.१९) या शन्दामरध्यं शास्रीय दिगाची परंपरागत कस्पना 
मांडली आदे. तसेच ‹ संस्त्याने स््ायतेडंट्‌ खरी, सूतेः सप्परसवे पुमान्‌ › या शछोकाधौत खरी व 
पुमान्‌ या शब्दांची व्युत्पत्ति सांगितटी आहे. व भाष्यक्रारांनीं प्रसव या रब्दाचा प्रवर्ति दहा 
अथ केला आदे. वाढ व रहास हैँ प्रतर्तीयै चिन्ह दिसून यतं. रिग ठरविणे हे खोकां्चै विव. 
्षेवर अवलवून असत, दोव ओ, शब्दाचे जाति व व्यक्ति असे दोनही अथ असतात; त्यांमर््य 
कोणाला प्राधान्य व कोणाला गोणत्व द्यावयाचे ह खोकविवक्षेवर अवटबून असते. शब्दाच्या 
अर्थामर््ये प्रवर्ति ही प्राधान्यानै विवक्षित असस्यास तो शब्द्‌ पु्धिगी मानिटा जातो, व 
स्त्यान म्हणजे जुख्णी हा अथं विवक्षित असल्यासतो शब्द स्रीर्टिगी समजला जातो. 
प्रवृत्ति व स्त्यान यांचे अभावीं शब्द नपुंसकटिगी समजला जातो. ‹ वृद्धो यूना०' व 
‹ पुमान्‌ लिया ` ( सू ६५.६७ ) या सूत्रांमर््ये दोन अथवा आधिक भिनभिनन शब्दस्वक्पां- 
मर्ये केन्हां कन्हां एकशेष दृष्टीस पडतो असे सांगितले आहे. या एकशेषांत जरी शब्दस्वरूप 


१. या ओर्त ‹ स." धतृहून प्रस्व या अर्थी पुमान्‌ राष्ड साधतो (पतेः प्रसवे पुमान्‌ ) असे म्हटर् 
आदि; भ्रलयय कोणता ते सांगितलं नाह; वस्त या रदिरेल्या शब्ाचै विवेचनही वेर नादी उणादि-सृत्र 
¢ पातेडमसुन्‌ ` ( ४।१७७ ) असं अददि. व्यावरून स, धातूला ‹ दमपुन्‌ ' हा प्रल्यय लगूल ^ सु.” पातुम॒धील 
सकारारा (सः) ‹पू'कर (प्‌) होतो अस या ओ्च तात्पयै दिसते व ल्या अनुरोधनिं " समप्‌ ' भता 
मूढ पाठ व ‹ सतः सप प्रसवे पुमान्‌ › अशी मृषची ओन अप्तावी, 
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मिन असठै तरी दोन्ही शब्दांची जाति एकच असते व प्रधान असा पुद्धिगी शब्द्‌ शिक 
राहतो असं दृष्टोत्पत्तीस येते. भ्रात आणि स्वस्‌, पुत्र आणि दुहितर, तसेच श्वश्रू आणि शवश्युर 
या शब्दां चेदी एकशेष होतात व प्रधान असा पु्टिगी शब्द शिक सदतो व त्याला अनुसकन 
पुष्छिगी प्रयोग होतो; वचन मात्र अर्थातच द्विवचन होत. येथं दिल्या पितर आणि मातू, भ्रातु 
आणि स्वस इत्यादि शब्दांविषयीं विद्घष ठक्षांत टेवावयाची गोष्ट म्हणजे पित्र भ्रात इत्यादि 
शब्दाना टाप्‌ डप्‌ यांसारखा स्रीप्रस्थय जोद्भन स््रीत्ववाचक शब्द कैन्दांही हीत नसतो; व 
ल्नीत्वविवक्षा असतांना मातु स्वस. इत्यादि खतत्र शब्दच वापरले जातात. शेवं (त्यदादीनि ° 
( सू. ७२) या सू्रामध्यै सामान्य अर्थाचे वाचक जे सर्वनाम शब्द्‌ स्यांचा विशेषवाचक अशा 
कोणत्याही नामां एकरेष होतो व तें सवनाम शब्दच शिक राहतो असे सूत्रकारानीं 
सांगितङ आदे, व आपटे एकशेष प्रकरण पुर कटं आहे. ह एकरोष प्रकरण पाणिनिभ्याकरणाच 
वैरिष्टय आदे. पू्वैवैयाकरणांच्या प्रेथांत एकरषकस्पना नब्दती अस दिसते. 


१८८. धातुखक्षणाद्निक ( अ. १ पा. ३ आदिक १ ). धातुसज्ञाविवेचन. 


पद्दिल्या दोन पादांमध्यै शुद्ध शब्द कोणते व॒ अद्युद्ध शब्द कोणते हं कणे असें 
व्याकरणशाल्नाचै प्रयोजन सांगिते, त्याप्रमाणेच, युद्ध रब्दांची संपूण यादी देण जरी 
अशक्य असे तरी कांहीं सामान्यनियम व कांहीं अपवाद्‌ सांगून शुद्ध शब्दां ज्ञान करून देणे 
शक्य आहे असेही सांगितले. हे नियम व अपवादी थोडक्यांत देतां यावे म्हणून कादौ शास्रीय 
सज्ञा व॒ परिभाष्रा करणै इष्ट असव्यामुढै व्याकरणशाख्नांतीर मुख्य मुख्य संज्ञा व परिभाषा 
सांगितल्या व॒स्यानतर शुद्ध शब्दाच्या सामान्य स्वरूपाचे विवेचन कटै. या शुद्ध 
शब्दाचे मुख्य मुख्य प्रकार म्हणजे प्रातिपदिकं, धातू आणि प्रत्यय) व प्रातिपदिकांचे 
कृदन्त, तद्धितान्त आणि समास है अवांतर प्रकार सूत्रकारांना अभिप्रेत असावे असँ 
ˆ अथवदधातु ° " व ‹ कृत्तद्धित ° ' (१।२।४५), ४६) या सूलावरून दिसून यत॑. पुष्कटशीं 
प्रातिपदिक घातुसाभित असल्यामृटे प्रथमतः धातुच्या स्वहूपावद्‌क विवेचन करणे जर आदे 
व ते या पादाच्या पहिव्या आन्हिकाम्ये केठं असट्धामुढे या आन्हिकाला “ धावुलक्षणान्हिकि 2 
ह नाव देतां येण शक्य आहे. “ भ्वादयो धातवः ` ( १।३।१ ) या सूत्रा्चै व त्यावर 
वार्तिका भाष्यकारानीं केलेले विवरण फार मार्मिक आहे, वरवर पादि असतां ‹ भ्वादयो ° 
या सूत्राचा अथं या धादरूला आरंम करून गण्पाठामध्ये दिलेल्या सव शब्दस्वकूपांना 
धात्‌ म्हणावे असा होतो; पण या अथान सवे कायं भागत नाहीं व ‹ धातु › या सेच लक्षणदी 
सांगितलं जात नादी. शिवाय केवन्ड गणपाटांतील शब्दोचारणांवरून प्रथम भ्र धात्‌, व्यानतर 
एध्‌ धातु अशा रीतीने वेगवेगर््ठीं धातुस्वरूपं समजणेही करिण आहे. या ठिकाणीं 
सुत्रपाठपक्षां गणपाठ निराब्डा ष तो सूत्रपाठापूवीं पाणिनीन रचिला असावा असा 
निष्कषे सूत्रांतील “ आदि: या राब्दावकश्न मोव्या खुबीनँ भाष्यकारानीं काढला आह. 
धातु म्हणजे काय त समजल्यानंतरच धातुपाठांतील धातू वेगवेगदे कादणे शक्य होतें 
म्हणून धातु म्हणजे क्रिया दाखविणारा शब्द असे लक्षण माष्यकारांनीं प्रथम दिर आहि. दी 
क्रिया पचति, पठति वभेरे प्रत्ययान्त शब्दादूनच भाषेमध्यै जरी कते तरी अन्वयम्यतिरेकांवरूनं 
पच्‌, पद्‌ इत्यादि धातूच क्रिया दाखवितात; तसेच प्रत्यय किंवा उपसग हे त्या क्रियेचे विशेष 
प्रकार दाखवितात अस भाष्यकारांनीं स्पष्ट सांगितलं आहे. आतां क्रिया दाखविणारा शब्द 
म्हणजे धातु असे धातूचै लक्षण केल्यास अस्‌ , मू, विद्‌ ( विद्यते ) या केवव्ड भाव किंवा सत्ता 
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दाखविणास्या धातूना ˆ धातु › दी सज्ञा देण्यास अडचण पडे म्हणून ‹ भाव ' या अर्थाला 
जो दाखपितो तो धातु अस लक्षण केलेठं बरे असे सांगून शिजविणे, पटविर्णे यादी क्रिया 
भवति या क्रियेचा “ कता ` होऊ शकस्यामुद्े त्यांनाही भाववाचक म्हणण्यास हरकत नाहीं असे 
भाष्यकारांनीं प्रतिपादन केटे आहे. शिवाय वा््यांयाणि नामक आचायौनीं सहा प्रकारचे भाव 
सांगितले आहेत; त्यां मध्यै सत्ता हा एकं प्रकार स्पष्ट सांगितला अहि. शेव्दीं ‹ त्रिया ` या 
अर्थाच जो प्रतिपादन करतो तो, अथवा ‹ भाव ` या अर्थाच जो प्रतिपादन करतो तो धातु 
अशा दोन्ही व्याख्या भाष्यकारानीं दिल्या आहित; आणि ‹ भूवादयो ° ` या सूत्राचा अथ भू 
म्हणजे भाव ८ सत्ता ), व त्याप्रमाणेच सत्तासाध्य क्रिया ( भाव्यते यः } असा दोनदी प्रकारचा 
घेऊन तो प्रतिपादन करणारे जे शब्द (भ्र इति अथं ये वदन्ति ते भ्वादयः) त्यांना धातू 
म्हणवि, व ते “भ "छा आरभ करून दिष्टे व "वा" धातृसारखे असे गगपाठांत सांगितले 
आहेत असा अभिप्रेत अथ मोल्या खु काढला आहि. 


१८९. इत्सज्ञाविवेचन. 


‹ उपदेशेजनुनाक्तैक इत्‌ † (सू. २) या सूत्रापासून ‹ लशक्रतद्धिते ›? (सू. ८ ). 
या सूलापगरेत सात सूत्रांमध्ये पाणिनीच्या व्याक्ररणांत पदोपर्दी आदढद्रून येणाच्या " इत्‌ ' या 
संज्ञेचा विचार करेखा आहे. गणपाठामध्यै उच्चारलेठे धातू , सूच्रपाठामध्ये उच्चार प्राति- 
पदिक, प्रत्यय, निपात, आगम व अददा यांचे रेवटीं असलेटीं व्यजन आणि त्यांमधील 
अनुनासिक उच्वारल्ले स्वर याना साधारणतः ही इत्‌ सज्ञा सांगितछी अहे; व॒या इत्सज्ञेखा 
कादौ अपवादस्थलैदी सांगितर्टीं अहित धातूच्या आरर्भी असणारी भि, टु, इ दीं अक्षरे व 
प्रत्ययाच्या आरभीं असले चवर्भ आणि द्वग यांतील वण यांना दही इत्संज्ञा होति, हे जे 
इत्‌ व्ण कवा अक्षर यांच्या निमित्ताने कार्य होतात; स्वतः मात तीं दुत होतात म्हणजे तीं 
कादून टाकल्यानंतर राहणारे शब्द हेच धातू , प्रत्यय, आगमः, आदेश असे समजले जातात. 
इत्‌ दा याब्द जाणे या अर्थांच्या ' इ › धातूपासून साधला असल्यागुढे ज्याचा छोप होतो तो इत्‌ 
असा सहजच मनत अर्थं येतो हे इत्संज्ञक वर्णं ८ अनुबन्ध ) ज्या वणोना जोडले जातात 
त्यांचे ते अवयव म्हणून समजले जावे किंवा नाहीं याबदुर बिवेचन करून ते अवयव होतात 
हे मानणेच योग्य अद्या वार्विककारानीं काढल्या निष्कषौचा भाष्यकारनीं खुखासा केला 
अदि “ यथासंख्यमनुदेशः ` ( सू. १०) या सत्राचा विचार करताना सृतकारांनीं जितके 
स्थानी तितकेच अदेश सांगितले असतां ते अनुक्रम समजले जावे असं सांगितले आदे; 
त्याच विवरण करून उदे व अनुदेश यांमधीर संख्यासाम्य हं शब्दान षेतठै असतां कांहीं 
दोष येतात व अर्थानि घेतस्याषदी का दोष येतात त्या सवौचा परहार करतां येत नादी तवी 
राब्दतः किंवा अथतः कसेदी संख्यासाम्य असून एकाच सूत्रामध्य उभयतांचं उचारण असले 
तरच त्यांचा क्रमाने संबंध करावा असा निणय वार्तिककारांनीं काठला अदि. ‹ स्वरितेनाधिकारः 
(सू. ११) या सूत्रा सांगितेल्या अधिकार या संज्ञे विवेचन करताना स्वरित या धर्मानि 
युक्त जो शब्द स्याखा अधिकार ्हणावै अशी व्याख्या दिली असतां सरित शब्दान अधि- 
काराचा प्रारंभ समजावा किंवा अन्त रुमजावा असे प्रश्न उपरिथत होतात व त्यांचा निणय 
करण्यास व्याख्यानाशिवाय दुसरा निशित मागे नाही असे माष्यकरारानीं सांगितङ अदि व 
आधकारगति, अधिक कार्य, आणि आधिक कार अक्षी तीन प्रकार्चीं खरित धमौने 
उच्चारण करण्याचीं प्रयोजने सांगितलं अददेत ब स्पष्टीकरणाकरेतां उदादरणेदी दिर्टी अदित, 
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१९०. आत्मनेणद्परसपदाद्दिक (अ. १. पा. ३. आन्हिक २. ). आत्मनेपदी 
आणि परस्मैपदी धातू, 


` अनुदात्तद्ति आत्मनेपदम्‌ ` ( सू. १२) पासून (लटिच क्लपः' (सू. ९३) 
या सूत्रापयेत सव सूतांमध्यै आत्मनेपदी, परस्मेपदी आणि उमयपदी म्हणून लोकांमध्यं प्रसिद्ध 
असलेल्या धाुिषरयीं व त्याच्या पदांविषरयीं विचार केटा आदे. भावेमर्ध्यं कांहीं धातूच्या पूर 
अठटरा तिङ्‌ प्रत्ययांपे श परस्मपद म्हणून पाणिनी उद्ेख केटेटे ‹ ति ` पासून ‹ मस्‌ ' पयत 
असलेले नऊच प्रत्यय दृष्टीस पडतात; तर कांहीच्या पुं ‹ त ` पासून ' महिङ्‌ ` पर्यैत अस- 
लेले नऊच दृष्टीस पडतात; तर, इतर कांहीच्या ए सरं अठराही प्रत्यय दृष्टीस पडतात, याच्या 
मुन्ाशीं घातूचा अथ जी क्रिया तिचे फल स्वतः कर््याला मिकावया्च असे तर आत्मनेषद- 
प्रत्यय लागणें आणि दुसव्याछा मिदावया्च असे तर परस्मिपदप्रत्यय लगे हा विचार 
असावा असे ‹ स्वारेतनित; कल॑मिप्राये क्रियाफटठे ' ( १।३।७२ ) या सूत्रावकरून दिसून येत, 
या विचारसरणीचं निरीक्षण केल्यास जे केवव्ड आत्मनेपदी धातू आदेत व्याच फक स्वभाव. 
तः बहुतांशीं कर्त्याकडच जाणार असत; व जे केवढ परस्मेपदी असतात त्यांचे इतरांकडे जाणार 
असते अशीच मू कल्पना जर सटी तरी प्रचलित छोक्रिक भष्रेमधीक प्रयोग तसेच 
वैदिक प्रयोगी पाटिटे असतां पाणिनी उभयपदी म्दणन दित्या धा्चे बावतीतदी ‹ क्रिया- 
फलस अनुसरून पद › ह तत्व तंतोत्त॒पाठ्छलेटे द्वित नाही. परस्मपदी म्हणून दिेल्या 
गम्‌, स्था इत्यादि घात्रूना, त्याप्रमणिच उस॑यपदी म्हणून दिटेल्या क, द) भर, इत्यादि धातूना 
विरिष्टं उपसगाचा योग असतांना किंवा विचि अर्थी फक्त आत्मनेपदप्रत्ययच लागतात; 
त्याचे उलट आल्मनेपदी अथवा उभयपदी धातूना विरिष्र उपसगाचा योग असर्ताना किंवा 
भिरिष्ट अर्थी फक्त ररमपटीच प्रस्यय छागतात असें पृष्ठ टिकाणीं आढठदून येते. पाणि- 
नीनें वेदिक प्रयोगांकडे व आपल्या वेखच्या लौकिक प्रयोगांकडे लक्ष देऊन सर्वं॑मूल -धातृचे 
परिगणन धाठतुपाठांत केले आहे व परस्मेपदी धातूची संख्या मोटी असल्यागुढे केव आत्मन- 
पदी धातूना ङ्‌ कवा अनुदात्त अच्‌ अनुबन्ध व उभयपदी धातूना ज किंवा स्वरित अचर अनु- 
बन्ध खुणेचे वणं म्हणून जोडले आहेत. मूढ धात्‌ कोणत्याही पदाचा असो, क्रियापदा- 
पासून भाव किंवा करमहा अथ अभिप्रेत असल्यास) त्याप्रमाणें कांहीं विरिष्ट धातू 
सोद्धन क्रियानिनिमय अर्थं असस्यास धातूना सदा आत्मनेपदीच प्रत्यय लाविले जातात 
(स्‌, १३, १४). इच्छाया अर्थी धातूला सन्‌ प्रत्यय लागून जो सनन्त धातु होतो 
त्याला मूढ धातूच्या प्रमाणेच परस्मेपदी अथवा आस्मनेपदी प्रत्यय लागतात ( सू. ६२ ). 
तसत॑च, कोणत्याही धातृला ‹ प्रयोजना › या अर्थी णिच प्रत्यय लाविला असतां क्रियाफल कत्या- 
कड़े जाणार असल्यास आत्मनेपदी, नार्दीतर परस्मेपदी प्रत्यय लागतात ( सू. ७४). धातूखा 
आम्‌ › प्रत्यय छावून त्याचे पु क धातूचा छिटिचा प्रयोग क्न परोक्षभूताचा अथं जन्हां 
न्यक्त केला जातो तेन्दां मूढ धातूला ज्या पद्‌ चे प्रत्यय रागतात व्याच पदाचे क धातृलाही 
लागतात; परु आम्‌ प्रत्ययानेतर भू अथवा अस्‌ धातूच्या लिटाचा प्रयोग केल्यास फक्त प 
स्मेपदीच प्रत्यय लागतात ( सू. ६३ ). सकर्मक घातूर्चै कमे क््याप्रमार्णे वापरलं गेल्यास 
धातूला प्रयोजक गिच्‌ प्रस्यय जोडला जातो व त्याचेपुढे फक्त आत्मनेपदी प्रत्ययच लाविले 
जातात ( सू. ६७ ). धातुच्या पदामध्य होणारा बदल पाणिनीनं सूतपाठात अव्यत परिभम- 
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पूर्वक दाखविला अहि; तरी पण भाषेमध्य कालान्तरानें होणाव्या फरकामुदे वार्विककारंव्या वे 
आणखीही काही ठिकाणी पदमेद्‌ दृष्टीस पडत्यामृे त्यांची वार्तिककारानीं स्वतंत्र वा्तिक- 
वचने करून नोद्‌ केटी आहे. 


१२१. विप्रतिषेधान्हक (अ. १ पा. ४ आन्हिक १). संज्ञाविभ्रातिषेध. 


दोन संज्ञासूल्े अथवा विधिसूत्रै एकदम एका ठिकाणी प्रवृत्त ज्ञाती तर त्यांपैकी 
एकाच सूत्राछा वाव द्यावा व तसा दिस्यासर तो कोणत्या सूत्राछा दावा, अथवा दोन्दी 
सू्ानाही पयायान ( विकल्पा ) वाव चावा+ अथवा पापान एका्नतर ॒दुसन्या 
सूजाला वाव दयावा याबदर या आन्हिकामध्य विचार केला असश्यामूर्टै 
याला विप्रषिधान्हिकि नांव देणै शक्य अहि. या आन्हिकांत जी संज्ञा 
सूर्नाविषरयीं ˆ आकडारदिका संज्ञा? (समू. १) ह व इतर सूत्रांविषर्यीं ‹ विप्रतिषेषे परं 
कायम्‌ ' (सू. २) दै अर्धौ दोनच सूते आदेत तरी वार्विककाानीं विप्रकतिपेधाचे बाबतीत 
संपूण सूत्रपाठांतील सर्वै मह्वाचं स्थे विचारांत घेऊन सूत्रकारांचा अभिप्राय भ्यक्त केला 
आहे व भाष्यकारानीं स्या अभिप्रायार्च संपूर्णं विवरण केले आदे. विशेषतः भाष्यकारानीं 
^ इहभवता दवौ हेत्‌ व्यपदिषटौ ” (सू, १।४।२ वा. ७) अश्चा रीतीनै वार्विककारांचा 
उछेख करून व्यानं दाखविलेल्या अडच्णींचा परिहार ८“ परिष्यति ह्याचार्यः सङ्रद्रतौ* * ? 
असे ्हणून केरा आदे. यावरून सूत्रांवर आक्षेप कादणारे व भवत्‌ या शब्दान ज्यांचा माष्य- 
कारारनीं उचेख केला अदे त्या वार्विककरपिक्षं सूत्रपूरणार्थक वार्विकै सांगणारे 
वार्तिककार निराठे असावे असँ दिून येते. हे सूत्रपूरणाकरितां वातिके सांगणारे, आचा 
अथवा भगवान्‌ शन्दाने ज्यांचा उलेख महाभाप्यकारानीं केला आदे ते, महर्मिं कात्यायन 
असावि, या ठिकार्णीं वार्तिककारांनीं ‹ एकसंज्ञाधिकारे › ( वा, २), ब “ परवचने ° (वा. ९) 
या शब्दानीं प्रस्तुत सूत्ाचे वावर्ताति असटेल्या पाठभेदाचा उकछेख केला आहे व भाष्यकारानीं 
ˆ आ कडारादेका संञा ˆ (सू. १) या रेवजीं ‹ प्राकर कडारात्‌ पर कार्यम्‌ › असा पाटभेद्‌ 
मरत्यक्त शब्दात देऊन त्याच विवेचन के आहे दी लक्षांत वेण्याजोगी गोष्ट॒ अदि. यावकून 
भाष्यकाररचे वें सूत्रपाठामध्यै पाठात्‌ होती व सूत्रपाठ पू्णपणं निश्चित होऊन त्याचे 
वेदाङ्ग या सूपाने पठण चादृ ज्लाले ननब्दतं असै म्णण्यास कांहीं दरकत नादी. 
वातिककारानीं ˆ एका संज्ञा ? हा पाट पेतव्यास कोणते दोष येतील ते प्रथम दाखविके 
आहेत ( वार्तिके ३-८); व नंतर “ परं कार्यम्‌ ` हा पाठ वेन ' पर संज्ञा करावी ` असा 
अथं केरा असतां येणारेदी दोष दाखविले आदेत ८ वार्तिक ९--२३ ). यवैकीं बस्याच 
दोषांचा भाष्यकारानीं परिहार केटा आहे. शेवटी प्रस्तुत सूत्राने केठेखा एकसंज्ञेचा नियम 
कोटे इष्ट॒व॒ आवद्यक आदे दै वार्तिककारंनीं दाखविटै आदे ( वार्तिके २४-४४ ) 
व॒ कदी ठिकाणीं उदाहरणे दिखीं आदेत, सेक्ञासू्नाविषयीं बिप्रतिषेधाचा विचार केला 
असतां अंगसंज्ञा व॒ भ अथवा पद या संज्ञा, कर्मधार्यसंज्ञा व॒तत्पुरुषसंज्ञा अश्या 
तरडेच्या आपाततः विरुद्ध संक्ञाचा निर्देश कल्म दोनी संज्ञा पेण इष्ट असूनही 
त्या दोऊ रक्त नाहीत या वार्तिककारांनीं दाखविेल्या अडचणीचा परिहार करून 
‹ एका संज्ञा ' व ‹ परं कार्यम्‌ ` यापैकी कोणतादी पाठ घेतला असतां त्या स्या विवक्षित 
संक्ाचा समावेश होऊ कतो द भाप्यकारानीं फारच मार्भिकपणें दाखवून दिरे आदे. या 
ठकाणीं प्रत्येक वार्तिकाच्या विवर्णां त जवचछ जवढ त्याच त्याच वाक्याची पुनरुक्ति भाष्य- 
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कारानौ केटी असली तरी त्याच्या सुंदर टेखनरेीमुर त्यांनीं केले विवरण वाचतांना कंयव्ठा 
तर येत नार्हीच, परंतु एक प्रकारची मजाच वायते. अशा तद्ेचै विवरण भाष्यामध्यै अनेक 
ठिकाणी आढद्रून येते. 


१९२. संज्ञासमावेङ्ञाविचार. 


एकंदरीत पाहतां, या कडाराधिक्रारामध्य ( १।४।१ ते २।९।३८ ) ज्या संज्ञा सांगि- 
तस्या अदित त्योपैकीं एका संक्ञेवर दुसरी संजा अवटबरून असल्यास, क्रिवा च › शब्द 
उच्चारून समन्वयाने अथवा ‹ वा ` र्द उचारून विकल्पने सूत्रकारानीं दोन्ही संज्ञा सांगि- 
तल्या असल्यास एका शब्दा दोन संज्ञा होतात; तसे नसे तर, जी संन्ना पर असेल किंवा 
अनवकाश म्हणजे अपवादभूत असे ती एकच होते. वार्तिककारांनीं ‹ अथवत्‌ प्रातिपदिकम्‌ ' 
व ‹ गुणवचने च ` (वार्तिकं ३९, ४०) या दोन वचर्नानीं अथगुक्त शब्दस्वषपाला प्राति- 
पदिक संज्ञा व गुणवचन संज्ञा अशा दोन्ही संज्ञा दिल्या आहेत; व ' समासकरृत्तद्धित †...... 
४ एकद्रव्योपनिवेरिनी संञा ` ( वार्तिकं ४१-४४ )या वार्विकांनी समास, कृत्‌, तद्धित, 
अन्यय, सर्वनाम, जाति, संख्या, इ (षर्‌), आणि संज्ञा ग्राही संज्ञा सांगितल्या अहित. 
वासविक पाहतां “ अभरवदधातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ ' ( १।२।४५ ) असे पाणिनी सूतज्रच 
असस्यामुटे 'अधवत्प्रातिपदिकम्‌ ` या वार्विकाची जकूएव नादी. व्पाप्रम्णे च, समासङत्तद्वित, ,. 
(वा, ४१-४२ ) याही तीन वार्तिकांची जरूर नाही; कास्ण या वातिकरांमध्य पाणिनीर्नैच वेग- 
वेगव््या टिकार्णी सांगितटेल्या समास, छत्‌ ( कृदन्त ), तद्धित ( तद्धितान्त ), अब्यय, 
सर्वनाम आणि संख्या या संज्ञाच सांगितव्या आहेत; ब त्यांना प्रातिपदिक हीही संञा होईलच. 
यांरिवाय जाति आणि इ ( प्रटुसंज्ञा ) या वेगन्व्या संज्ञा सांगितस्या आददेत, “एकद्रम्योपनिवे- 
शिनी संज्ञा" (वा.४४ ) या वार्विकामध्यं 'संज्ञा' शब्दाची व्या्य। दिरी आदि. हीं सहा वार्तिके 
कशाकरितां सांगितर्टीं ब त्यांचा अथे काय दहै एक प्रकारचै गूढच आदे. भाष्यकारांच्या मर्ते 
या वार्तिकाचा अश्रं थोडक्यात पुरै दिव्याप्रमाणै आदे. “ अभयुक्त शब्दाला प्रातिपदिक 
म्हणावे ? (वा, ३९); ‹ अथयुक्त शब्दाा गुणवचनही म्हणावे (वा. ४०); या्िवाय, 
¢ समास, कृत्‌, तद्धित, अभ्ययं आणि स्वनाम यादी संज्ञा सांगाग्या, तसेच सवर्ग नसटेस्या 
रशब्दाला जाति म्हणावै " (वा. ४१); " संख्या संज्ञाही सांगावी' (वा ४२); घट संशेचे 
एेवजीं पूर्ववैयाकरणांनीं दिकेली इ दही संज्ञादी सांगावी › (वा. ४३); “एका द्रव्यावर्‌ 
अवटबून असणाव्या शब्दाथोखा संज्ञा म्हणावे ` (वा. ४४); या संज्ञा वररल वार्तिकांमध्यै 
ज्या क्रमानै सांगितव्या आहेत तो क्रम पेन पुढील सेने मागाल संजेचा बाध करावा व 
८ गुणवचन ' या संज्ञेचा पुदीट स्वैव संज्ञानीं बाघ व्हावा असा वार्तिककारांचा अमिध्राय मेरथ 
भाष्यकारानीं सागितला आहि. संज्ञासमावेश हा संदभ लक्षांत घेतांया संज्ञाचा ये निर्देश 
करण्यांत वार्विककाराचा कायं निराखाही अभिप्राय असणं रक्य अहिः “ (घातु व प्रत्यय 
सोडून बाकीच्या सवै ) अथयुक्त शब्दाना प्रातिपदिक म्हणाय ` (वा. ३९) कारण, सू्न- 
कारानीं स्प सांगितल्याप्रमाणे धातु ब प्रस्ययं यांना प्रातिपदिक म्हणतां येणार नार्दीच; “ गुण- 
वाचक शब्दानारी प्रातिपदिक म्हणा ` (वा. ४०); ‹ समास, कृदन्त, तद्धितान्त, अग्यय 
आणि सर्वनाम यांनादी प्रातिपादिक दी संज्ञा समास वरे सेज्ञा असूनही ज्यास्त द्वी; तसैच 
सर्वडिगी न चाट्णाय्या जातिशब्दालार्द प्रातिपदिक म्हणावे. ' (वा. ४१); ' संख्यावाचक 
शन्दानाही प्रातिपदिक दी भ्यास्त संज्ञा रावी ` (वा, ४२); इ या नावाने ओग्डलिे जाणार 
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व ज्यांची कूपं तिन्ही रिग सारखीच होतात असे जे कारान्त व नकारान्त सख्याशब्द 
त्यांनाही प्रातिपदिक म्हणावै † ( वा. ४३ ); तच, ‹ एका द्रव्यावर खतंत्र रीतीनै व पृणत्वानँ 
राहणारि जी संज्ञा तिचे वाचक जे शब्द्‌ स्यानारी प्रातिपदिक म्हणावे › (वा, ४४); अशा 
रीतीनही या सह्य वार्तिकांचा अथं असणे शक्य आहे. जाति, गुण, क्रिया व संज्ञा दीं शब्दाचीं 
चार प्रह्ात्तेनिमित्ते जरी असर्छ तरी सामान्य तद्देनै बोखावयार्च म्हटस्यास जाति गुण ज्रिया- 
व सज्ञा हे शब्दाथोचे चार प्रकार देण्यात येतात. वस्ततः जातिवाचक, गुणवाचक, क्रिया- 
वाचक व संज्ञावाचक असे शब्दांचे चार प्रकार होतात, त्यांपैकी क्रियावाचक शब्दाना 
धातु ही संज्ञा सांगितलीच आदे. प्रत्यय जरी कांहीं जातिवाचक व कांहीं गुणवाचक असले 
तरी त्यांना प्रातिपादिक संज्ञा होत नाहीं असा स्पष्ट निषेव सांगितला आहे. एकंदरीत जातिवाचक, 
गुणवाचक व संज्ञावाचक शब्दाना प्रातिपदिक सन्ञा सांगण्याकरितां वरील वातिकवचने केर्ठी 
असावी. निपात शब्द हे जाति, गुण इत्यादि चारंपेकीं कोणाचेच वाचक नसल्यामुदे र्याना 
प्रातिपदिक संज्ञा सांगण्याकरितां “ निपातस्यानथकस्य प्रातिपदिकस्वम्‌ ` अस स्वतत्र वचन 
वार्तिककारांनीं के आहे. 


१९३. सूञ्रविप्रतिषेधवि चार. 


८ विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ ` (स्‌. २) या सूत्रात दोन सूत्रांम्यै विप्रतिबरेव म्हणजे विरोध 
आला असतांना व दोन्ही सूत्ांनीं सांगितटेटीं कार्म एकदम होणें अशक्य असतांना अष्टाध्यायी - 
सून्रपाटामध्यै पुरं उच्चारलेल्या सूल्लाटा ज्यास्त प्राधान्य द्यावे व मागील सूत्राचा बाध करावा असा 
सामान्य नियम सांगितला आहे. रोकामध्यंदी कोणीही मनुष्य पूर्वी बोख्टेठे शब्द्‌ किंवा केर्लं काम 
लक्षांत धेऊनच पर्दे बोलतो, विवा काम करतो; म्हणून पुष्टी शब्द्‌ कंवा काम ह ज्यास्त 
विचारान केले समजले जते. पुदीर सूत्रान कायै ज्ञाल्यानतर मागील सूत्र खागू पडल्यास 
त्याखादी अवसर देण्यांत येतो ( पुनःप्रसङ्गविज्षानात्‌ सिद्धम्‌ ). प्रस्तुत “ विप्रतिषेधे परं ` हा 
नियम सर्वच ठिकार्णी पाठ्ला जाणे दाक्य नसस्यामुक्रै कडाराधिकारामध्यै ( १।४।१ 
ते २।२।३८ ), आभीयाधिकारामध्ये ( ६।४।२२ ते ६।४।१७५ ) तसेच चरिपादीमर््य 
( ८।२।१ ते ८।४।६८ ) असदटेल्या सूत्राचे बावर्तीत निराद्ी व्यवस्था सांगितली आहे, अगाधि- 
कारामध्येही ( ६।४।१ ते ७।४।९७ ) साधारणपणें प्रथम सांगितलेल्या विधीखा प्राधान्य दि 
जातं; इतरही पुष्कव्छ टिकार्णीं पर असलेला विधी बाजूला सारला जातो. या ‹ पूवविप्रति- 
षेधाची ` अनेक उदाहरणे वार्तिककारांनीं निरनिराव्या टिकाणीं दिली आहेत. भाष्यकाररानीं 
मात्र अशा टिकाणीं प्रस्तुत सूत्रांतीढक “पर या पदाचा “इष्टः हा अथं घेणे शक्य आहे व प्रस्तुत 
सत्राच व्यवस्था होणंही शक्य आहे असे ्टटटें आदे. कांदीं टिकाणीं पर कायं बाजूला सारण्या- 
करितां छौकिक न्यायास अनुसरून एक सट कारण मित; तै म्हणजे अतरगत्व, वार्तिककारांनीं 
"अन्तरङ्ग कायं है बहिरङ्ग कार्यीप्षां ज्यास्त प्रक असते" असे म्हणून बहिरङ्ग कार्यांखा बाजूला 
सारिरं आदे. पदिस्याने जं लक्षांत येते तँ अन्तरङ्ग व मागादून ज लक्षांत येतं त बहिरङ्ग, तसेच 
ज्याला कमी जागा कागते तै अन्तरङ्ग व ज्याला ज्यास्ती जागा लागते ते बहिरङ्ग, त्याप्रमणिच 
ज एकाच पदामर्ध्यं असतें तं अन्तरङ्ग व ज्याखा दोन पदांची जरूर रागते तै बहिरङ्ग अशा 
अनेक रीर्तीनीं ाल्नामर््ये अन्तरङ्गबदहिरङ्गत्वाचा विचार केटा आहे. परिभाषेन्दुरोखरामध्यं 
नागेशभद्वांनी अन्तरङ्खत्वाचे अनेक प्रकार देऊन विस्तृत विवेचन कैट आहे. वार्तिककारानीं 
 अन्तरङ्गबटीयस्त्वाचीं ' अनेक उदाहरणे दिटीं आहेत ८ वार्विक्रिं ९-२४ \, त्यांचे विवरण 
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करताना भाष्यकारानीं ! अन्तरङ्ग वलीयः एवब्यानेच काम भागत नाहीं; तर ' असिद्धं 
बहिरङ्गमन्तरङ्धे ` म्हणजे अन्तरङ्ग कार्यं कतव्य असतांना होणार किंवा ्राठेले कायं असिद्ध 
असते ` असा परिभाषाकूप सामान्य नियमच घेतला पाहिजे व सरकारानीं तो ^ वाह्‌ उद्‌ ` या 
मूतावहन सुचविरखाच आहे असे म्ट्टे आहे. हदा सामान्य नियम षेतल्यास काही दोष येतीक 
ते घाल्विण्याकारितां ' अचा्च आनन्तथ असचेटै कार्यं कव्य असताना ही अन्तरद्धपरिभाषा 
प्रबृत्त होत नादीं ` ८ नाजानन्तयै बदिष्व्रकृ्पिः } अदी निषेधरूप दुसरीदी परिभाषा 
‹ षत्वतुकोरसिद्धः † (६।१।८५) या सू्ावष्न सूचित होते असेही भाष्यकारांनीं सांगितटे आदि 


१९४. नदादिसंज्ञान्हिक (अ, षा. ८ आन्हिक २). नदीसंज्ञेचं विवेचन. 


या आन्हिकांत प्रथमतः ( सू. ३-९ ) नदीसंस्ेचा विचार केटा आहे; त्यानंतर 
(स्‌. १०--१२ ) ल्घु व गुर या संज्ञाचा विचार करन ‹ यस्माप्रत्यय्र०' (सू. १३) या 
सृत्रांत अह्गसन्ेचा विचार केखा आहे; व व्यानतर (सू. १४-१८ ) भ संज्ञा आणि पद्‌- 
संज्ञा यांच विवेचन केस्यानतर्‌ वचनांचा विचार केखा अहे. एकंदरीत, सुबन्त व॒ तिडन्त 
राब्दांमधीर जे अङ्ख व प्रत्यय असे दोन विभाग व्याना लगणात्या मदाच्या संन्नाचा येथें 
विचार केखा आहे. नदी संज्ञ! दी ल्लीरिगवायक नामाराच देण्यात येते. ज्या शब्दांच्या शेव- 
ठ्च्या स्वराला इयङ्‌ व उवङ्‌ होतात असे समी या शब्दादिवाय वाकीचे सवं शब्द्‌ सोद्धन राहि- 
टेस्या सव ईकारान्त व ऊकारान्त स्रीहिगवाचक रन्दाना ही नदी संज्ञा दिष्टी अहे. ज्या 
शब्दाना इयङ्‌ व उवङ्‌ होतात असांना आम्‌ प्रत्यय व डित्‌ प्रत्यय पुढे असतांना ही नदी संज्ञा 
विकरस्पाने होते; तसच हस्व-इकारान्त व हस्व उकागन्त स्रीिगी शब्दाना आम्‌ व इत्‌ प्रत्यय 
पुटं असतांना विकल्प सांगितख आहे. नदी संञा न ज्ञाद्यास हृस्व इकारान्त व उकारान्त 
शब्दाना “ धि ` संज्ञा होते. नदी हा शब्द अन्वर्थं शन्दासारखाच वेतला आहे शब्द साधा 
असो अथवा सामासिक असो नदी संसा दी स्लिगवाचकच शब्दाना होते असा वै्ाकरणांचा 
कटाक्ष आहे. याखा अपव्राद्‌ म्हणून वातिक्रक।संनीं सामासिक शब्द जरी पुंिगवाचक ज्ञाला 
तरी समासातील रेवट्चा शब्द्‌ जर नदीषञ्चक असेल तर्‌ तेथे ' नदी ` संञा करावी, तसेच 
ग्रामणी, सेनानी यांसारखे जे शब्द्‌ साधारणतः पदिगवाचक असतात त्यांचा जरी स्रीलिगी 
प्रयोग स्चाला तरी तेथे “ नदी ` संज्ञा कह नये असे सांगितलं आदि. नदी हा शाब्द नद्‌ 
( नदट्‌ ) या प्रतिपदिकाटा स्रीरिगी ' ई › प्रत्यय लागून ज्ञाला आदे. शेवय्य्या “ ई'का- 
राला व ऊ 'काराला इयङ्‌ व उव्‌ आदेश व्यांना होतात अशा शब्दांचा ‹ ई कार अथवा 
(ऊकार धातूचाच स्लेला असतो; तेन्दां “ई ` हा स्रीत्ववाचक प्रत्यय म्हणजे" नदी; 
या शब्दामध्यै जसा आहे तसा घ्या शब्दाचै शवरीं आहे त्याना ‹ नदी ` शब्द्‌ म्दणावै असी 
मूठ कल्पना असावी, ' षश्रीयुक्तन्छन्दसिवा ` (सू. ९) या सू्नामघ्यै षष्ठयन्त शब्दाच्या 
पटीर “ पति ` शब्दाला वेदामध्यै विकल्पने ‹ धि › ही संज्ञ, सागितली आहि. या टिकरी 
भाष्यकारांनीं पति या शब्दाविषरथींच विकल्प होतो अस नाहीं तर वेदामध्ये दश्रीस पडणान्या 
रूपाच्या अनुरोधाने अनेक विधी विकल्पने होतात असं सांगून उदादर्णेदी दिखीं आहेत. 


१९५. अंग, पद्‌, भ, बहुवचन, द्वि्रचन आणि एकवचन या सन्ञाविषर्यीं ।बेचार. 


 यस्मात्प्रययविधि० › (षू. १३) या सूत्रामर््यै अगसक्ञेवा विचार केठा आहे. 
ज्या शब्दस्वरूपापु प्रत्यय जोडिला जातो तें जे प्रतययापवतचें शब्दखरूप त्या अंग म्हणतात 


२९२ व्याकरणमहाभाष्य 


असी ' अङ्ख ` या राब्दाची व्याख्या आहे; व्यामुर प्रत्यय जोडल्यानतर अगाच्या खरूपांत 
आगम, विकरण वगरे आल्यामुटे कांहीं फरक ज्ञाला तरी चाल्तो, ही ! अङ्ग ` संज्ञा व्याक- 
रणशाल्रांत फार महत्वाची आहे; कारण, अशा अज्ञाना प्रत्यय पुटे असतांना अनेक करै 
सू्रकारांनीं अध्याय ६ पाद्‌ ४ आरंभापासून सातव्या अध्यायाच्या अखेरपयैत पांच पादामर््य 
सांगितलं आहेत, या अगाधिकाराच्या पांच पादांमध्य विशिष्ट व्णाछा किंवा अक्षराला कार्यं 
सांगितले असतां तो वणं किंवा ते अक्षर अगाला विशेषण स्चास्यामुढे “ येन विधिष्तदन्तस्य ` 
( १।१।७२ ) या परिभाषासूत्रानै ते कार्य तो वर्णं कंवा तै अक्षर शेवटीं असलेल्या अंगाढा 
होत एवटेच नन्दे, तर प्रत्ययाछा उदेदयून कार्यं सांगितले असतां ज्या प्रकृतीहून तो प्रत्यय केला 
तिला आरंभ करून त्या प्रत्ययाच्या अखेरपय॑त शब्दस्वरूप ध्यावे अशी व्यापक परिभाषादही प्रकृत 
सूललांतीर ‹ यस्मास्प्रययविधिस्तदादि प्रत्यये ` या राब्दांवरून वार्विककारानीं काटी आहि व 
तिचे अनेक उपयोग दाखविके आहेत, व अपवादस्थढदी दि आहेत. " सुप्तिडन्त पदम्‌ ` 
"° ° अयस्मयादीनि च्छन्दसि ` (सू १४-२० ) या सूललांमण्यै पद्‌ व भ या संज्ञाच विवेचन 
कटे आहे. पद ही संज्ञा मुख्यतः प्रातिपदिकाचै सुबन्त रूप व धातूर्चै तिडन्त प यांना उदे- 
दून केटी असली तरी सव॑नामस्थान प्रत्यय सोद्धन व भ संज्ञेचा विष्य सौद्धन सुप्‌ प्रस्ययास्या 
मागील प्रातिपदिकालाही ती सांगितटली आहे. वेदामध्यह अशा तस्हेची पदसंज्ञा श्चाटेटे पद्‌ 
मूखछच्या स्वरूपांत असेल तेन्दां दाखविण्याचा प्रघात दषरद्धाम्‌ , पत्सु अशा प्रकारच्या रिकाणीं 
दुषद्‌ भ्याम्‌ तसेच प्रत्‌ सु अशीं स्वतेत्र पदे पाडण्यावरून दिसून येतो. ‹ बहुषु बहुवचनम्‌ ` व 
“व्येकयार्दिं °" (सू.२१-२२) या सूत्रामध्यै वचनांचै विवेचन कें आहे. सु ओ अस्‌ करे सुप्‌ 
प्रत्यय व ति तः अन्ति वभर तिङ्‌ प्रत्यय यांची कामगिरी ज्या शन्दांपुदे ते प्रत्यय खाविले जातात त्या 
शब्दांच्या अर्थाची संख्या दाखविणं आणि त्यांचा वाक्यांतील त्रियशीं किंवा इतर अथाँर्षी 
संबंध दाखविर्णे अश्ची दोन प्रकारची असल्यामुै कारक व संख्या असे दोन विभक्त्यथ 
मानिले जातात. प्रस्त दोन सूतरांमध्ये संख्यावाचक वचनांचा विचार केल्यानंतर भाष्यकारार्नी 
पुदील आदकांत कारकांचा स्वतत्रपणे विचार केला आहे. 


१९६. कारकान्हिक (अ. १ प१ा.४ आन्हिक ३), कारक सज्ञेचा अथं 


क्रियेच साधक अथवा उपकारक अशी “ कारक ` या शब्दाची सवंसामान्य व्याख्या 
सू्रकाराना अभिप्रेत असावी. ( कारकं ` या शब्दाची व्युत्पत्ति पादरी असतां ‹ जो करतो 
तो कारक ` ( करोतीति कारकः ) अशी असल्यामुटे जरी ती प्रत्यक्ष कत्यौला लागू होत 
असी तरी मुख्य क्रिया ही नेहमी अनेक अवांतर क्रियांचा समूहं मिदून दोत असव्यामुढटे व्या 
त्या अवांतर्‌ क्रियांना प्राधान्य दिर असतां त्या अवांतर क्रियांच्या कत्यौनादही कारक संज्ञा 
देतां येते. उदाहरणाथ--, गच्छति ` यांतील गमनक्रिया अथवा ‹ पचति ` यांतील पाकक्रिया 
धेतल्यास ती गमनक्रिया अथवा पाकक्रिया कोटून, कोणाकरारेतां, कशे, कोठ तसेंच कोणाला 
होते व ती कोण करतो ह पाहिल्यास निरनिराठे अथ ती क्रिया घडवून आणण्याच्या कामी 
उपयोगीं पडतात व ते अथी एक प्रकार अवांतर क्रिया करीत असल्यामुरढे त्या त्या अवांतर 
क्रियिचे कत होऊं शकतात, व त्यासुचे स्यांनादी कारक ( करोतीति कारकम्‌ ) असे शशणतां 
येतै. वार्तिककारांनीं येथं पाक दही क्रिया उदाहरणार्थं घेऊन कत्यान केलेला पाक, अधिकरणाने 
केटेखा पाक; त्याप्रमाणच करणानें केलेला पाक हे कसे निरे असतात त॑ दाखवून त्या व्या 
पाकांच्या दृष्टीने अधिकरण व करण यांनाही वक्त्याची इच्छा अस्यास कतां कसे म्दणतां 
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येक त दाखविले आहि; व ‹ शितावकून भाताची परीक्षा ' ( पया द्येक: पुलाकः स्थाल्या 
निदशनाय ) या न्यायाने अपादान वगेरे इतर कारकांनादी इच्छा असल्यास कर्त्व देतां 
येईल असे भाष्यकारांनीं व्याच स्पष्टीकरण के आहि. कती सब्दाची व्याख्या सूत्रकारानीं 
£ स्वतन्त्रः कर्ता ` अशी केटी अहि; व॒ कती जवठ असतांना जरी इतर कारके परतन्त्र 
असटीं तरी बालणाय्याच्या इच्छेनुरूप कत्याखा बाजूला सारून दतर कारकांनाही स्वातंन्य 
देऊन कतौ करण्यांत येते हँ भाष्यकारांनीं राजा जवढठ असतांना अमाव्य वरे लोक जश 
परतन्त्र असले तरी राजा दूर असतांना त्यांना त्यांचे विषयात स्वातनत््यच असते हा दृष्टान्त 
देऊन सुंदर रीतीने प्रतिपादन केटे आदे. 


१९७. अपादान, संप्रदान, करण व अधिकरण या कारकाविषयीं विचार. 


कारके (सू. २३) ह अधिकारसूत्र आहि. त्यामध्ये ' कारके येथे सप्तमी विभक्ति 
अदि तरी तिचा प्रथमेसारखा अथं करावा व॒" कारकम्‌ ' असी दरेक पु सूर्रांमर््य 
अनुव्रत्ति करावी, व ‹ कारक संज्ञा होते" असा अथ करून अपादान, संप्रदान बेरे संज्ञान 
£ कारक ` असे म्हणार्वे असा ‹ संक्ञापक् ' येथं माष्यकरारानीं दिला अदि; स्याप्रमाणैच कारके 
येथील सप्तमी विभक्तीचा ' क्रियाविषय असतांना ` असा अथं करून क्रियेटाही कारक म्हणतां 
येईल असा  विषयपश्च ? हौ दिला आहे. ' ध्रुवमपायेऽ्पादानम्‌ ` ...... ‹ भुवः प्रभवः › ( सत्न 
२४-३१ ) या सूर्रामध्ये अपादान सरेचा विचार केला अहि. ज्याच्यापासून दुसरी वस्तु दर 
जति त्या स्थिर पदाथोला “ अपादान › म्हणावे असँ अपादानाचै लक्षण सांगून भाष्यकारांनीं 
अशा त्दे्च ‹ अपादान ‹ मीत्राथनां भयहेतुः ` इप्यादि सातदी ८ सू. २५-३ १ ) सूत्रांमध्यं 
सभवत असस्यामुके तीं सूर॑ शिदिलीं नसती तरी चारके असते असे म्ये अदि. ‹ कर्मणा 
यमभि०.,..८ अनुप्रतिग्रणश्च ` (सू. ३२-४१) या सूतरांमध्यै ‹ संप्रदान ` संजञेचा विचार 
केला आहे. ‹ कमणा०' (सू. ३२) या सूत्रामध्यै कमे या शब्दाचा ‹ त्रियेचै ईप्सिततम ` 
अशी व्याख्या केले कम असा अथ पेतां येछ व ‹ क्रिया ' दाक नेहर्मीचा अथं घेतां येदख; 
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१, या “ कारक ' सं्ेचा विचर मवेहरीने वाक्यपदीय कांड ३ मध्यं ' दिकूसमुदय ` प्रकरणांत खुलसे- 
वार केला आहे, भतृहतने दिक्‌ दी सर्वव्यापक स्वतंत्र शक्ति मानिली आदे. य। दिक्शक्तीभु नियेची 
निरनिराठछीं रवरूपं अभिव्यक्त होतात. " व्यतिरेकस्य य॑। हेतुरवधिध्रतिपाययो : । ऋञ्वित्येव यतोन्येन विना 
बुद्धिः प्रवतैते ॥ कर्मणो जातिभेदानामभिग्यक्तिर्यदाश्रया । या स्वेरुपापिभिर्भिन्ना शक्तिरदिर्गिति कथ्यते ।। ' 
अशी दिक्‌ शक्तीची व्याख्या भर्दरीने दिली अदि. (वा. प. कांड ३ समुदश ६ श्लोक २,३), या 
दिकंरक्तीुठेच पूर्ैकडील, पश्चिमेकडील, पुढचा, मागचा, बाजूत्रा कंगरे अपारमार्थिक लोकिक व्यवहार चालू 
राहतात. दिक्रन्तीसुे षड्ून येणान्या निरनिरान्या क्रियां च्या कल्यौना कारक अथवा स्ताधन ही संज्ञा दिली 
जति. साधन शब्दाची मलृदरीने ‹ क्रियाणामभिनिष्पत्तो सामथ्यं साधने विदुः ' (वा. प. ३।७।१ ) अज्ञ 
म्याख्या दिली अहि. या शक्तीचे लोकामध्ये सहा प्रकार दिसून येतात अस भरवृदररने “ निमित्तभेदादेकेव 
भिन्ना शक्तिः प्रतीयते । षोढा कवैत्वमेवादुस्त्वत्तेनिबन्धनम्‌ ' ( वा. प. ३।७।३७ ) या कारित स्पष्ट 
महर अदि. या क्रियाप्ताधनांचे अथवा कारकांचे भतृदरीने कर्म, कत, हेतु ( करण 9, सप्रदान, जपादान, 
भागि अथिकरण असे सदा भरकर वणिले अदित ( ३।७।४४ ); कमांचे निव्य, किकायं जाणि प्राप्य असस 
तीन प्रकार दिले अदित; संप्रदानाचे तसेच अपादानाचेही लाने तान तीन प्रक{र दिले आदित. 
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व तो पेतल्यास् युद्धाय संनह्यते, पत्ये रेते या रिकार्णीं युद्धाय आणि पव्ये यांना संप्रदान 
संज्ञा होईल. ‹ साधकतमं करणम्‌ ` ( सूत्र ४२) या सू्रामध्यै करण या शब्दाची व्याख्या 
क्रियेचे अत्यत साधक असी दिली आहे. या सू्रात ‹ साधकः या रानब्दानैच ' अतिशय 
साधक ` असा अथं लोकिकं व्यवहारांत मनामध्य येतों त्याप्रमाणे तो घेतां येत असतानाही 
सूल्कारानीं ' साधकरतम ` शब्द्‌ घातल्यावकश्न या कारक-प्रकरणामध्ये विरेष शब्द उच्ारला 
असस्यािवाय तरतमभाव व्यावयाचा नाहीं असे सूचित हतै; व त्यामुढे “ सांकादयकेभ्यः 
पाटलिपुत्रका अभिरूपतराः ? या ठिकाणीं गोण रीतीनि केवन्ठ काल्पानिकच संयोगवियोग 
असूनही सांकाश्य रब्दाला अपादान संज्ञा होते; त्याप्रमाणेच ‹ गङ्गायां गावः › येथदी " गङ्गा ` 
या श॒ब्दाखा अधिकरण संज्ञा होते, 


१९८. ‹ कमं › कारक व अकथित रम 
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‹ करीप्तिततमे कर्म ` (सू. ४९) या सूलांत ' कत्यौलाज अत्येत इष्टते कर्म ` 
अशी ‹ कमं › सज्ेी व्याख्या केटी आहे. ्यानेतर ‹ तथायुक्तं चानीप्सितम्‌ * (स्‌. ५० ) 
या सूत्रामध्ये कर्यनें केटेस्या क्रियेचा संघ ज्याच्याशीं घडतो अशा अनीप्तित कारकाखाही 
(कम ' ही संज्ञा सांगितटी अदे; व विषं भक्षयति, चौरान्‌ पयति, अहिं लङ्घयति हीं 
उदाहरणे दिर आदत. “ अकथिते च † (सू ५१) या सूत्रंत छोकामध्य ज्यांना द्विकर्मक 
धात्‌ म्हणतात त्याचा विचार केला अहे. ‹ अकथित ` याचा अपादान करे संज्ञानं रहित 
असा अथ कहन मुख्य कर्मच निभित्तभरत किंवा त्याच्याशी संबद्ध अश्चा पदाथौला अपादान करे 
कारक सज्ञा प्राप्त न द्चाद्यास किंवा प्राप्त ्चाद्या असतांनाही त्यांची तदी विवक्षा न केल्यास 
त्या पदाथौला अकथित क्म म्हणा असा या सूत्राचा अभ भाष्यकारांनीं केला आहे. अथा 
प्रकारचै अकथित कम व मुख्य कमी दोन्ही “ कर्मणि द्वितीया ` (२।३।२) या सू्रानें 
दितीया विभर्कतीत घातटीं जातात व॒ भ्या धातृ त्यांचा योग दतो त्या दुह्‌, याच्‌ 
वगेरे धातूना द्विकर्मक म्हणण्यांत येतं. कर्मणि प्रयोगामध्यै मुख्य कम प्रथमत धावे व गोण 
कममादरून ष्ठी विभाक्ते करावी असें काटी वैयाकरण म्दणतात; तर्‌ इतर प्रख्यात वैयाकरण 
याच्या उलट गोण कम।हून प्रथमा विमाक्ते करावी व प्रघानकरभं॑ द्वितीया विभक्छतीतच ठेवावे 
असं म्हणतात. अकभक धातुशीं संबद्ध कालवाचक,) देशवाचक, भाववाचकगप्रत्ययान्त॒तसंच 
गन्तम्यमा्गवाचक अशा शब्दांनाही कर्मसंज्ञा होते व या गोण कमला "कल्म" असेही म्हणतात, 
माष्यकारानीं ह सवं विवरण जुन्या बवैयाकरणांच्या याविषयीच्या कारिका देऊन केठे आहे; व 
देवीं ‹ नेताऽश्वस्य खघ्नं °, व ‹ नेताऽश्वस्य खुव्नस्य ` यांतील कोणता प्रयोग बरोबर आहे असा 
प्रश्न उपस्थित करून दोन्ही प्रयोग होऊं शकतात असं स्वतःच मत ' उभयथा गोणिकापुलः 
या वाक्यात दिले अदि. " गतिबुद्धि° ` (स्‌. ५२) या सूत्रामध्ये धातूना णिच प्र्यय 
लावल्यानेतर व णिजन्त धातूच्या प्रयोजका ° कर्ती ' दी संज्ञा ज्ञाल्यानतर पूर्वीच्या कत्यौला 
धातू हा गत्यर्थक, बुद्धय्थ॑क, भक्षणाथक, खछन्दक्मक अथवा अकर्मक असस्यास ( कम॑ दी 
संज्ञा होते असँ सांगितले आदे. " स्वतन्त्रः कर्ता › (सू. ५४ ) या सूत्रामध्यै “ कतौ ' या 
शब्दाची स्वतन्त्र म्हणजे क्रिया करण्याविषयीं मु ख्यत्वाने विवक्षित अशी व्याख्या दिरी अहिः; 
व ह स्वातन्त्र गोण शतीनै कां होर्हना, पण प्रयोज्य कर्त्या असस्यामुरदे त्याला ‹ कतौ ° 
ही संज्ञा होते; पण त्याला ' गतिञ्ुद्धि › या सूत्रान कर्मसंज्ञा न स्ञाल्यास तो कतो अनभिदित 
असस्यामुक त्याहून तृतीया विभा दोते. 


उपोद्ाव २६५ 
१९९. निपातान्दिक (अ. ९ पा. ४. आन्दिक ४. ) निपाततसंज्ञचें विवे चन. 


या आन्िकांत निपात, परस्मपद्‌, भात्मनेपद, वचन, विभक्ति, पुरुष, संहिता व अव- 
सान या संज्ञाचा जरी विचार केटा असला तरी प्रामुख्यानैँ ‹ प्राग्रश्चराननिपाताः ` (तू. ५६) 
,,....* अधिरीश्वरे ? (सू. ९७ ) या सूर्रामध्ये निपातांचा विचार केखा असल्यामुटे या 
आन्दिकाला निपातान्हिक म्दणतां येदट. " प्राग्रीश्वरानिपाताः ` ( सु. ५६ ) या पृत्रांत सरव्ट 
ईश्वर राब्द उच्वारण्याणेवजीं ° रीश्वर " र्द सूत्रकारानीं कां घातला व्याच विवेचन ^रीश्वरादी 
श्वरो मा भ्रृत्‌० ` दी चनी कारिका उद्धृत करून के्ठै अहि; व प्राक्‌ हा स्पष्ट शब्द सूत्रमयं 
घातस्यामुदटटं निपात दी संज्ञा उपसगे, गति व कमंप्रवचनीय या संक्ञाचे बरोबर दो शकते 
अस अनुमान काटल आददे. प्र वशेरे शब्दाना क्रियायोग असतांना निपात या संजञेरिवाय उपसगे 
दी संज्ञा होऊ शकते, क्रियायोग नसतांना विरिष्ट अर्थी प्र वेना कर्मप्रवचनीय दी सज्ञादी 
निपात या सज्ञेबरोघरच हेति, उपसगाना गति दीदी संज्ञा हेते. "चादयोऽसत्व' ( सू. ५७ ) या 
सूत्रोतील “ असच्वे ` या शब्दाच्या अथार्च विवेचन करताना माष्यकारानीं ` या 
राब्दाचे ' द्रव्य ` व“ भाव ` असे दोनदी अथे दिले आहेत. द्रव्य या अर्थी स्व दहा शब्द 
सद्‌ या धातुपासून साधतां येतो व व्याच्यामध्यं जाति, गुण वगेरे धर्म राहतात तै म्हणजे 
द्रव्य ( सीदन्ति अस्मिञजात्यादयस्तद्‌ द्रव्ये ) असा अथं करतां येतो. सतो भावः सत्वम्‌ अशा 
रीतीने अत्‌ धातुपासून ‹ भाव ' या अर्थीही सस्व शब्द साधतां येतो. अशा रीतीने सत्व शब्दाचे 
रभ्य व भाव असे दोन्ही अथं घेतल्यास जगांतीर सव पदार्थाचा व्यामष्य संग्रह ्ाल्यामूर्ट 
£ अस्व ' या शन्दान काय समजावै याविषर्यीं सहजन संशय येता. ‹ अस्वे ° या ठिका्णीं 
प्रतिषेध व्यावा किंवा पयुदास व्यावा याविषयीं विवेचन करून जरी प्रतिषेध बरा असँ भाष्यकारांनीं 
म्ह असँ तथी ' असत्व ` या शब्दान कोणता अथ व्यावा याविषयीं त्यांनीं कांहीदी खुलासा 
केला नारदी. तरी पण, वा्िककारानीं (निपातस्यानथ॑कस्य प्रातिपदिकत्वम्‌ ' (१।२।४५ वा. १२) 
असे वचन कैस्य।वकन असच्च याचा अर्थं (स्वाभावः? म्हणजे अनथैकत्व हा वातिक्रकाराना इष्ट 
असावा असें दिसत; व सत्वाभाव याचा अन्थकत्व दा अथं कसा दोऊ शकतो द दाखविण्या- 
करितांच भाष्यकारार्नीं या ठिकार्णी सत्व सन्दाचे द्रव्यव भाव अपे दोन्दी अथं होतात 
असे प्रतिपादन कें असर्व. ‹ कमप्रवचनीयाः › ( सू. ८३ ) ह अधिकारसूत्र करून त्याच्या 
पुढे ˆ अनुखक्षणे "......“ अधिरीश्वरे ' ( सू. ८४--९७ ) या सूर्रानीं अनु, उप॒ इत्यादि 
निपातांना निरनिरान््या अर्थी कभ्प्रवचनीय संज्ञा सांगितटी आदे. दी कम॑प्रवचनीय संज्ञा 
ज्ञाटी असतांना या अनु, उप वगैरे निपाताना क्रियेचा योग नसस्यामुदै उपसग व॒ गति या 
संज्ञा दोत नाहीत. कर्मप्रवचनीय दी संज्ञा अन्वथ आदे. यें कभ या शब्दाचा अथ क्रिया 
जरी असला तरी करभप्रवचनीय या संज्ञेचा अर्थं ‹ ये क्रियां प्रोक्तवन्तः, ये संप्रति क्रियां नाहुः, 
ये अप्रयुज्यमानस्य क्रियामाहुस्ते कमप्रवचनीयाः ` म्हणजे " प्रक्रत प्रयोगामर्ध्य॒क्रियावाचक 
धातूचा योग नसतांनाही जे क्रियिचा संब॑ध दाखवितःत ते कर्मप्रवचनीय ' असा भाष्यकारांनीं 
केखा आहे व करम॑प्रवचनीय संज्ञा असतांना उपसग संज्ञाकां होत नाहींत स्पष्ट केटं आहे 
भवरँहसीन निपात आणि कर्मप्रवचनीय या संक्ञचे बाभर्तीति विद्रत्तापूश विवेचन वाक्यपदीय 
कांड २ शोक १८९-२०६ यांमर््ये कें आहे 


धीः -- ---~ ---~-----~ --~- ---~----~ ---~- = ~= ----- ८ 


१. याविषरयीं विस्तृत विवेचन मे प्रस्तावना पष्ठ ७७ परे. १२ म्ये आलें अदे, 
१७ अ 
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२००. परस्मैपद्‌ व आत्मनपद या संज्ञाविषयीं विवेचन. 


‹ ठः परस्मेपदम्‌ † व “ तङानावात्मनेपदम्‌ ` ( सू. ९९, १०० ) या सूत्ाम्ये परस्मै- 
पद्‌ व आत्मनेपद या संज्ञांचा विचार केला आहे; व त्यानतर “ तिङ्ल्ीणि त्रीणि० 7...... 
° दोषे प्रथमः ` ( सू. १०१- १०८ ) या सू्नांमध्य पुरुष, विभक्ति व क्चन या संज्ञांचा 
विचार केला आदे. परस्मैपद व आत्मनेपद या संज्ञा मूखच्या अन्वथ असाँव्या; व पाणिनीनें 
सांगितल्याप्रमाणे कियेचै फल कत्यौस स्वतःरा मिव्ठावयाचै असेल तर आत्मनेपद प्रत्यय व 
दुसग्यास मिग्ावयाचै असेल तर्‌ परस्मेपद प्रत्यय धातूला जोडले जवे अश्री मूढ॒व्यवस्था 
असावी. उभयपदी धातृच्या बाजी ही व्यवस्था थोडीफार दृष्टीस पडते. उदाहरणा, याच्‌ 
धातू हा उभयपदी असला तशै याचनेच फल हं बहुधा स्वतःलाच मिव्टावयाचै असल्यासुढे 
त्याहून आत्मनेपदीच प्रत्यय होतात. जे धातू केवल परस्मेपदी किंवा केवल आत्मनेपदी 
आदेत त्यांचे बावर्तीत व्र व्यवस्था शक्य नसी तरी साधारणपणे त्या धातूच्या क्रियेचं 
फल स्वतःला किंवा दुसन्याला जाणै जसे शक्य असेल त्या दरीं त्यांचे पटँ लागणाय्या प्रत्य- 
याचे पद अमरांत आले असव, उदाहरणा, गम्‌ व त्याचे समाना्थक धातु बहुशः 
परस्मेपदी आढदूल येतात; एध्‌ , बध्‌, स्पधू, वगैरे घातु बहुशः आत्मनेपदी आढद्ून 
येतात. वचनांचे बातत एक, दोन व बहु हा क्रम नैसर्गिकच आहे व त्याप्रमाणे तीन वर्च्न 
भषित उपयोगांत आर्टी; परंतु कालांतरान बोल्णाराची संख्या वाठल्यामुटे व भाषेचा प्रचार 
समाजांतील खाङ्च्या वगौपयैत पोचस्यासुढे भाषा सुरसुटीत करण्याकडे लोकांची प्रदत्त 
न्ना व आत्मनेपद प्रत्यय, दहा ठ्कारपिकीं कांहीं लकार, चतुर्थी विभक्ति व॒द्विवचनप्रत्यय 
यांचा प्रचार प्राकृत भाषांत पार नार्हीसा न्चाला, प्रथम, मध्यम, व उत्तम या पुरुषाचे बाचर्तीत 
विचार केला असतां मनुष्यस्वभावाचे अवलोकन केल्यास मनुभ्य आपले भोंवती चोहीकडे प्रथम 
पाहतो व म्हणून त्याचे मनांत इतरांचा विचार प्रथम येतो, नतर तो ेजाय्याजवठ आपले विचार 
प्रगट करतो व नंतर स्वतः मनन करतो या लौकिक व्यवदहारास अनुसरूनच प्रथम पुर्ष, नंत 
मध्यम पुरुष, व नंतर उत्तम पुरुष ही व्यवस्था वैयाक्णांनों केटी असावी, तत्‌ त्वं अषि, 
अह्‌ ब्रह्मास्मि या उपनिषद्‌ मदाव।क्यांचा क्रमदी या बबर्तीत ठक्तात पेण्याजोगा अद. 
पुरषव्यत्यय होऊन प्रथमपुरूष, द्वितीयपुश्ष) व तृतीयपुरष अशी दृरछीच्या देशी भाषांमध्य 
आदटद्धून येणारी व्यवस्था हा केवठ इंग्रजी भषेचा परिणाम आहे द स्पष्ट दिसून येते. 


पदिका अध्याय ( सज्ञाध्याय ) समाप्त. 





१. भतृदेरोने परल्मेपद व आत्मनेपद्‌ या संक्षांन। “उपग्मह' म्हटलें अहि व त्यांपिषर्यी विवेचन वाक्यपदी. 
याच्या तिप्नन्या काण्डामधीर उपग्रदसमुदेशा मध्यं के अदे, ( वा, प. ३।१२।१-२७ ) 


२. वचन संशेविधर्यीं विवे चन मतहरी वाक्यपदीयाच्या तिसन्या काण्डामधील संख्य(समुदेशांत कें 
भदे, ( वा. प॒ ३।११।१-३२ ) 


३. पुरषसशेव विवेचन भतुहरीने वाक्यपदीयाच्या तिसन्या काण्डामधील पुरषत्मुदश्ांत केलं अदे 
( वा. प. ३।१०।१-९ ) 
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२० १. समथौन्हिक ( अ. २ पा. १ आन्हिक १) सामथ्ये शाब्दाचा अथै. 


पद्िल्या अध्यायामध्ये सज्ञाचा विचार केस्यानतर या दुसप्या अध्यायामर्थ्ये सुबन्त व 
तिकृन्त पदाच्या कायीचा विचार केरा आददे व पदांच्या सर्वै कायौविषयीं साम्यं असे तर्च 
तीं कायै करावीं असा दंडक घातला आहे, सामथ्ये म्हणजे काय याविषर्यीं या पहिल्या 
आन्हिकामर््ये बिचार केला असस्यामुटं या आन्हिकाला सामथ्यौन्हिक म्हणतां येईल. या 
आन्हिकांत ‹ समथः पदविधिः (सू. १) दं एकच सूत्र आहे; व त्याला " समथसुत्र ` म्हण- 
ण्याचा वैयाकरणांचा प्रघात आहे. दै समथसूत्र॒ ‹ अधिकारसूत्र समजून पुटील दरेक 
सृल्ञात त्याची अनुद्त्ति ध्यावी, किंवा ‹ परिभाषाःसूत्र समज्‌ून्‌ अष्टाध्यायीमध्य ज्या ज्या सृल्रांत 
पदाला उदेशून कायं सांगितलं असेल त्या त्या सूत्रांत ज्या दोन षदांना उददशून कार्य सांगितर्है 
आहे त्यांमध्ये ‹ साम्यं ` असल्यादरिवाय ते कार्यं करावयाचे नादी असा अथं कराग या 
दोनदी विकस्पांचा विचार केला आदे; व॒ दोन्ही विकस्पांतील गुणदोष दाखविठे अहित, 
तसेच ° साम्यं ` या शनब्दाचा अयथ समास वगेरे द्तीमध्यै आददणारा ' एका्चभाव ` संबंध 
हा अथं घ्यावा किंवा वाक्यात आढदरून येणारा पदांमधील ' व्यपेक्ना "संबंध हा अभर व्यावां 
याविषर्यीं विचार केला आहे व परिभाषासूल्न प्ेऊन एकाीभावरूप सामथ्यं व्याव असा निगय 
दिला अदि. पूर्वीच्या वाक्यां सील वस्व्या शन्दाचा पुदीट वाक्यांवीक आमच्या रब्दारीं 
जरी कसाचसा संबंध दाखवितां आखातरी त्या दोन शब्दामध्यै साम्यं नसल्यामुदढे समास 
होत नाहीं असे ये भाष्यकारानीं स्पष्ट म्दटठे आदि व पुष्कढठ उदाहरणेही दिली आहेत. "सहं 
सुपा' ( २।१।४ ) या सूत्रानेतर्‌ “ अनेकमन्यपदार्थं  ( २।२।२४ } या सूत्रापथत देक समास- 
सूलामध्ये ‹ सुप्‌ सुपा समस्यते › अशी पद अनुङ्तीने येत असस्यामुठे बहुत्रीहि इन्द्र वौरे 
समासांिवाय बाकी सवे समास हे दोनदोन पदाचेच होत असव्यामूटे ज्या पदाचा समास 
करावयाचा त्यांतील कोणतेही पद इतर पदां संबद्ध असस्यास ते संबद्ध पद सापेक्ष म्हणन 
असमथे ज्ञाल्यामु्दे समासास येणाव्या अडचणीचा यें भाष्यकारांनीं विचार केरा आहे 
व समासाकरितां योजिटिस्या पदकं मुख्य पद जर बाहे शब्दाशीं संबद्ध असेल तर अर्ष 
समजण्यास कांहीं जास पडत नसस्यामु्ं अशा ठिकाणी समास होतो, त्याप्रमा्ेच गुरुपुत्त 
दासभाया इत्यादि ठिकार्णी गुरु दास वगेरे शब्द्‌ गोण असून इतर शन्दाीं जरी संबद्र असले 
तरी ते गुश दास वगेरे शब्द कोणाचा गुरु, कोणाचा दास या रीती स्वभावतःच सपक्ष 
असस्यामुके सपेक्ष असूनदी त्यांचा पुत्र भाय वभेरे शब्दांश समास होऊ दाकतो असा निणय 

भाष्यकारानीं दिला अददे. वास्तविकं रीतीने पाहिस्यास कोणत्याही पद्‌।चा समास हयताना 
समासाचा अथं सहज कटण्याजोगा असे ( अथैगसकरत्व ) दही बच अस्यत आवद्यक गणङी 
जाते व त्यामुढे ‹ समथ ' पदाचा प्रस्तुत सूत्रामर्ध्यै विशेष उपयोग नाहीं अरसही येयं 
भाष्यकारार्नी म्हट्टं आदे. 


२०२. सामासिक पदाच्या अथोविषर्यीं विचार. 


धातु, प्रत्यय, नाभ, सवैनाम, अन्यये, निपात दत्यादि भाषेमधील सर्वं शब्द खमावतःच 
अथंयुक्त असतात. दरेकं टिकाणीं त्यांचे अथ सांगर्णे ाक्यदी नसत व त्याची कांही उपयुक्त- 
तादी नसते. पदं निरनिराग्टीं ठेऊन बोल्णे ( अवृिपक्ष ) किंवा त्यांचा समास करून बोल 
( वृत्तिपक्ष ) ह बोरुणान्याच्या इच्छेवर अवलबून असते, समास केला असतां समासां तीर 
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प्रत्येक पदाचा जो खाभाविक अथं असतो तोच जरा विरोषरूपानें म्हणजे इतर अर्थारीं संबद्ध 
अरा क्पानै समजला जातो. एकंदरीत, निरनिर।व््या पदाथौचे एकवटणे म्हणजे एकार्थीभाव हदा 
‹ सामथ्यै › शन्दाचा अथ घेतां येतो; त्याप्रमाणेंच, निरनिराव्या पदांचै संब॑धामुे अडकून 
राहणे म्हणजे व्यपेक्षा हादी “ सामथ्यं ` या शब्दाचा अथ घेतां येतो. आतां, पदाला सांगितलेला 
सर्वानुदात्त स्वर, त्याप्रमाणेच युष्मद्‌ व अस्मद्‌ शब्दाना सांगितले ते मे वगेरे अदेश हे पदाना 
सांगितलेले विधी ( पदविधि ) असस्यामुदध प्रस्तुत परिभाषासूत्रामुं त्यांना सामथ्योची जशूर 
छागे व तसे ग्यपेक्षारूप सामथ्यै असल्यास मिनन भिनन वाक्यांमध्येही ते होऊ लगती; परेतु ते न 
होणें इष्ट असल्यामुदै वार्तिककारानीं 'समानवाक्यामध्येच निघात व हे आदेश्च होतात' (वा, ११) 
असं वचन केर आहे. वार्तिककारांनीं प्रसगार्ने या ठिकाणी वाक्य शब्दाचा व्याख्या ‹ अन्यय, 
कारक व विरोषर्णे यांनी युक्त क्रियापद ` अशी केटी आहे; व भाष्यकारानीं कारके, अव्यय 
इत्यादि सवं क्रियिचीं विशेषणे च असस्यामुद्धे विशेषण युक्त क्रिया म्हणजेच वाक्य अशी सुसुर्यत 
व्याख्या दिली आदि. यानतर भाष्यकारांनीं तीन अथवा अधिक पदांचा सामासिक शब्द 
एकदम सवै पदांचा समास कर्न साधावा क्रिंवा दरेक व्रीं दोन दोन पदे घेऊन त्यांचे समास 
क्न साधावा याविषयीं विवेचन करून दोनही पक्षी केष्हां केन्दां व करीं कशीं भिन्न रूपे व 
भिन्न स्वर होतील वै दाखविलं आहे व प्रचाराम्य जशी स्प क्रिवा स्वर असतील त्या अनुरो- 
धान त्या त्या ठिकाणी समास करावे असँ सांगितले आदे. 


२०६. अव्ययीभावसमासान्दिक ( अध्याय रपा, १ आन्हिक २). पराज्ञवद्धाव व 
साधारणसमास याविषर्यी विचार, 


या अध्यायांत मुख्य मुख्य पदकार्याचा विचार केला आहे. स्यापिकीं परिस्या पादाच्या या 
दुसन्या आन्हिकामध्यं पराङ्गवद्धाव, अव्ययीभाव आणि तत्पुर्षाचे कांहीं रकार यांचा विचार केका 
अदे; परंतु, प्रामुख्यार्ने अन्ययीभावाचा विचार केला असस्यामुठे याला अव्य्यीभावसमासान्दिक है 
नांव देतां येण्यासारखं आदे. प्रथमतः (सुबामन्त्रिते °` (सू. २) या सूत्राने सांगितटेल्या ° पराङ्ग- 
वद्धाव › नांवाच्या समासासारख्याच वेदामध्यै आटकणाय्या पदव्रत्तीचे विवेचन केटे आदे. 
समोधन रब्दाशीं त्याच्या पूर्वी आठेस्या व त्याच निमित्तीभूत अशा शब्दाचै स्वराकरितां 
एकन्रित होणें म्हणजे दोन्ही शब्द्‌ एकत्रित करून "आमन्त्रितस्य च (६।१।१९४, याने पष्िल्या 
शब्दाला आद्युदात्त करणे व पदिल्या खान्दांतील राहिटेखे सवै स्वर व दुसन्या शब्दातील सर्व 
स्वर अनुदात्त करणें हँ ‹ पराङ्गवद्धावार्च ` थोडक्यांत स्वरूप देतां येल. रोकामध्यैदी सबोध- 
नाचे बाबर्तीत असा आद्युदात्त स्वर आटदून येतो. अश्या तय्देनै सबोधनानतरचा संबोधनारशीं 
संबद्ध रान्ददी सबोधन शब्दार्छी स्वराकारितां एकञ्चित ज्ञाटेला आढदून येतो असे “ परमपि 
च्छन्दसि › (सू. २ वा ६) यें वार्तिककारांनीं सांगितलं आदि व व्याखा पूरवीङ्गवद्धावः ह नांव 
देतां येण्याजोगे आद. ‹ प्राक्ेडारात्समासः › (सू ३) दै अधिकारसूत्र आहेव त्या सूत्रा 
पासून “ कडाराः कम॑धारये ` ( २।२।३८ ) या सूत्रापयैत पद्िल्या व दुसन्या दोनी पादां्तीर 
त्या त्या सूरानीं सांगितलेल्या पदकायोना ‹ समास ' ही संज्ञा दिली अदि; व ' प्राक्‌ › या 
शब्दाच्या जोरावर मधस्या सर्वं सूत्रमयं सांगितटेल्या अव्यर्याभाव त्पुर्ष वगैरे संज्ञा या 
समास सशेचा बाध न करतां जादा म्हणून दिल्या जातात असे सांगितले आदे. ' एकत्र 
बसविटेले राब्द ` या अर्थं ‹ समास › दी अन्वथं संज्ञा आदे; अर्थात्‌ ज्यांचा समास होतो तीं 
दोन्ही पदे त्यामध्ये सामथ्यं असतांनाच संबद्ध होतात व त्यांना ' समास ' ही संज्ञा दिली 
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जाति, । सह सुपा › ८ सू, ४ ) या सृत्रा्न कोणत्याही सुबन्ताचा दुसग्या सुबन्ताशीं समास होतो 
अस अत्यन्त सामान्य रीतीरनँ सगित आहे. "सह सुपा" या सूत्राचीं “सहः आणि सुपा 
अरीं निरनिरान्ठी सूरे पाडार्वी, ' सद या सत्राचा वरतीं दिल्याप्रमाणे अजथ करावा व सुपा 
या सूत्राचा (सुबन्ताब्ररोबर सुबन्त ह समाससंज्ञक होते" असा अथ करून जो समास साधण्याला 
दुसरे कोणतेही सूत्र लाग्‌ पडत नादी तेथे या सृजाचा उपयोग कंन समास साघावा असे येथं 
मप्यकारानीं म्दव्ठे आहे व॒" परनर्सस्यूतम्‌ ” व॒" पुनर्निष्करृतम्‌ " यांसारखीं उदाहरणे 
दिखीं आदेत. वार्सिककारानीं ‹ इवेन विभक्त्यटोपः० (स्‌. ४वा. २) या वार्तिकाने ' इव 
या शन्दाशीं सुबन्ताचा समास होतो; पण तेथे पूवेदाच्या विभक्तिप्रत्ययाचा रोप हत नाहीं 
व पवेपदाचाच स्वर्‌ समास स्नाल्यावर कायम राहतो असे सांगितलं आहे. 


२०४. अबव्ग्रयीभावरं समास. 


अव्ययीभावः" (मू. ५) या अधिकारसूत्रापासून "अन्यपदार्थ च संज्ञायाम्‌, (सू. २१) 
या सूत्रापयैत सर्वं॑सूत्रात अव्ययीभाव समास केच्दांव कोटे होतो तं सांगितले आहे 
अब्ययीभाव दही अन्वथ संज्ञा असल्यामुटे अव्ययीभाव समासाटा स्वाभाविकच दी सज्ञा होऊ 
रक्ते असे भाध्यकारानीं म्हट्ठं आहे. भाष्यकारचे वेर्ढीं “ विभाष्रापपरिवदहिरश्चवः पञ्चम्या 
(सू. ११) असँ एकच सूत्र म्हणुन पठण केले जात होते. भाष्यकारर्नीं विभा! हे सूत्र निरे 
करावे व त्याचा अर्थं “ येथून पुरे सांगितकेले स्वै समास विकल्पाने होतात ` असा करावा 
असें शटल आददे. वास्तविक पाहतां, दोन अथवा अधिक शब्दांचा एकार्थीभाव विवक्षित अस- 
ल्यासच समास होतो, नाहीं तर वाक्यच उपयोगांत आणि जाते असा (समथ शब्दान नियमच 
घाद्ून दिखा असस्यापुर्ढे समास कर्णे किंवा न करणे हं वक्त्याच्या इच्छेवरच अवल्वून असर्ते 
म्हणून सवच समास वैकस्पिक होतात; तरी पण, भाष्यकाांनीं “ विभाषा ' असे निरर्ठे सूत्र 
पादन त्याची अनुत्रत्ति समास सःगणाय्या दरेकं सत्रात व्यावी अमं म्ह्टल अदे, यांत 
त्याचा हतु शाखरदष्टया विकल्प सांगणे हा आहे. एकदत पाहतां, एकार्थीभावाची विवक्षा 
असताना अर्थांच्या दृष्टीने तत्पुर किंवा वदत्रीहि वगेरे जो समास करणे योग्य असते तोच 
समास सांगितटेला असतो; व ज्या ठिकाणीं तो अथ प्रतिपादन करू शकती असे दोन 
समास असू शकतात तेथे उदाहरणायथ धारे मध्ये षष्ठ्या वा या सूत्रात्‌ सूत्रकारांनीं" वा शब्द्‌ 
घातटेलाच असतो व त्यास दोन्दी समास दौऊ शकतात. एकरर्रीत ' विभाषा ' (सू ११) 
ह सूत्र जरी स्वत॑त्र कट ती तै अनुवादात्मकच अददे. आतां, विभाषा हं सूत्र व्यथं दिसते 
म्हणून ते नियमाथ अहे असे समजस्यास या ' विभघ्रा९ ` (सू. ११) सूत्राच्या पूर्वीच्या सूत्रानीं 
सांगितलले समास नित्य आहेत असा ‹ विभाषा † या सत्राचा नियमरूप अथ हेतो व अधिहरि, 
निभक्षिकम्‌ , शाकप्रति वगर समास नित्य होतात. असा नियमरूप अथं केव्याने ज्याप्रमाणे 
कृष्णं श्रितः, वृकाद्‌ भीतः वगैरे विग्रहवाक्य सम।साचा अथं दाखवितात त्याप्रमाणे हरे 
अधि, मक्षिकाणां निगतिः, शाक्रं प्रति वरे वाक्ये समासाचा अथ दाखवू शकत॒नार्हीत. 
स्वपदांनीं विग्रह नसर्णे हं नित्यसमासाचे वेरिष्टय आहे. आतां, कांही ठिकार्णीं--उदाहरणार्थं 
कष्टाधित, अरण्यगत वगेरे उदाहरणामर्यै-एकार्थीमावाची विवक्षा असतांना तत्पुरुष समास 
करावा क्रिंवा बहू्ीहि समास करावा अशी रका येते तेथे दोन्दी समासांपासून तोच अथं 
मनांत येत असे तर जो सूत्रकारानीं विशेष रीतीने सांगितला असे तोच समास करावा; पण 
ज्या डिकाणीं - उदाहरणार्थ, सावि, बन्धु, शत्रु वभरे उत्तरपद असलेल्या उदादरणांमध्यै- 


२७० व्याकरणमहाभाष्य 


अर्थामरध्ये मेदाची योडीरी छटा असे तें विवक्षित अर्थास अनुसरूनच समास करावा, 
वेदामध्यै अशा इन्द्रशत्रुः वगर हिकाणीं उदात्त वंगेरे स्वरांच्या योगान कोणता समास विवक्षित 
आहे ते ठरवितां येते; पण भाषेमध्य स्वरयुक्त उच्चारण नसस्यामुढं सरायाखा जागा भिठते. 


२०५. समासांचे चार मुख्य प्रकार. 


भाष्यकारांनीं कोणत्या समासामध्यै कोणत्या पदाखा प्राधान्य असतं याचा विचार करून 
समासांचे चार प्रकार केठे आदित. पूवंपदाला जेथं प्राधान्य असते तो अभ्ययीभाव, उत्तरपदाला 
प्राधान्य असतं तो तत्पुरुष, दोन्दी पदाना प्राधान्य असत तो द्वन्द ब दोन्दी पदाना प्राधान्य नसते 
तो बहुत्रीहि. द्विगु व कर्मधारय यांचा तप्पुरूष समासांतच अंतर्माव होतो. उपपदतःपुखष, 
व॒एकंदेरितःपुरुष हे तत्पुरुषराचे च केव अवांतर प्रकार आहेत, समासांचीं हीं नावे विशिष्ट 
तस्टेनै अन्वथक आहेत. “ तस्य पुरुषः? याप्रमाणे ज्यांचा विग्रह व अथं असतो ते तत्पुरुष 
समास, बहवो ब्रीहयो यस्य यासारखा ज्यांचा विग्रह असतो व अथं असतो ते बहुनीहि समास, 
द्न्द्र म्हणजे दोघांचा समूह अशा प्रकारचा ज्यांचा अथं असतो ते द्रन्द्र समास व जो समास 
अभ्यय होतो तो अव्ययीभाव समान, "° दहितीया भरितातीत० (स्‌. २४)......* पाले- 
समितादयश्च ` (सू ४८) या सूरतामध्य ! द्वितीया; तृतीया, चतुर्थी, पञ्चमी व सप्तमी या 
पांच विभरक्तीच्या तत्पुदसमासाचें, व पूवैकाठेक०' ( सू. ४९) ‹ व दिक्संरव्ये ` (सू. ५० ) 
या दोन सूत्रामध्य समानाधिकरणतःपुरूष या समास।चै विवेचन केठै आदे. " अनेन ग्यज्ञनम्‌ ` 
(सू ३४) व ' भक्षेण मिश्रीकरणम्‌ ` (म्‌. ३५ ) या सूत्रांमध्यै अन्न व मक्य या अर्थौच्या 
तृतीयान्त करणवाचक नामांचा ग्यञ्जनवाचक व॒मिश्रीकरणवाचक सुवन्तां सूत्रकारानीं 
समास सांगितला आहे. या प्रसंगारने भाष्यकारांनीं कारकांचै सामथ्यं क्रियेरीच असत, क्रिया- 
वाचक्रारिवाय इतर शब्दाच ते एकमेकाशीं नसते या वार्तिककारांच्या वचनास अनुसहन अन- 
वाचक (दधि वगैरे शब्द्‌) व भक्ष्यवाचक { गुड वरे शब्द) यांचा ‹ हिषड्लेला 
( उपसक्त ), ‹ मिसखलेला ` ( संसृष्ट ) वगरे अथांशीं असलेला जो संबध त्याच्या जोरावर 
दधि गुड अशा शब्दांचा दह्यानै रिपडठेटा, गुकाशीं मिसब्टटेला अशा तय्देचा अथं घेऊन 
दाधे गुड वरे शब्दांचा ओदनः धानाः वंभेरे शब्दाश समास करावय्राचा असतो असे स्पष्ट 
सांगितलं अदि. ‹ चतुर्थी तदथा ०' (सू. ३६) या सूत्राचै विवेचन करतेवे््ठीं ‹ तदथ ` 
छन्दाचा अथ करताना वार्तिककारांनीं “ चतुध्यन्त चिकरातिवाचक शब्दाचा प्रकृतिवाचकाषरोबर 
समास होतो ` असे जं म्हव्ठे आहे तें प्रकृत सूत्रांत बछि व रक्षित हे शब्द्‌ मुदाम सांगण्या- 
नैच सुचाविले जति असे भाष्यकारानीं सागेतटे अहि; तसेच, अथं "या शब्दा नित्य 
चतुर्थीसमास होतो व तो कोणव्याही लिगाचा होतो या स्वतंत्र वार्तिकवचनाच्या आवद्यकतेचा 
विचार करून ह वार्तिक करणे इष्ट आहे असे दाखविरे अदे. 


०६. समानाधिकरणतस्पुरुषान्दिक (अ. २ पा. ¦ आन्हेक ३). द्विगु समास. 


या आन्हिकांत द्विगु व कर्मधारय या तद्पुराच्या दोन पोटभेदांचा विचार केढा अहि. 
‹ तःपुरषः' ( २।१।२२-२।२।२२ ) या अधक्रारांत सांगितचेस्या समासामध्ये दोन्दी 
पदे समानाधिकरण म्हणजे एका विभक्ती उ्ारिटेटीं असल्यास त्या तत्पुरुषाटा कर्मधारय 
सला दिखी अददि व॒ पष्टिटे पद संख्यावाचक असस्यास त्याला द्विगु दी संज्ञा दिखी अदि, 
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एक या शब्दाचा समानाधिकरण अशा शब्दां ‹ पूरवकाटेकसर्वंजरत्‌०' ८ सू. ४९) 
या सूतार्ने सांगितकेला समास, कोणत्याही संख्येचा समानाधिकरण शब्दाक्षी संक्ञा अथं 
असतांना ‹ दिक्संख्ये ०› (सू. ५० ) या सृत्रानै सांगितकेला समास, व ‹ तद्धिताशौत्तरपद्‌० । 
(सू. ५१) या सूत्रा तद्धितार्थ अथवा उत्तरपद्‌ पु असताना अथवा समाहार अर्थ 
असताना सागितलेला समास या तिन्ही सूरत्रानीं सांगितटेल्या तिन््ी समासांमर््यं जर पिटं पद 
संख्यावाचक असे तर स्या समासाला द्विगु म्हणावयाचं अथवा “ तद्धितार्थोत्तरपद०' या 
एकाच सूत्राने सांगितलेस्या समासात पि पद संख्यावाचक असेल तर त्याला द्विगु 
श्हणावयाचे या दोन्ही पक्षाचा विचार करन कोणतादही पक्ष षेण्यास हरकत नाहीं असे भाष्य 

कारानीं भ्हटंछ अद; त्सैच, समादार शब्दाचा ‹ जमवठेल्या वस्तू ' असा, अथवा ‹ जमवा- 
जमव ' असा अर्थं घ्यावा याविषर्यीही विचार करून ' कोणत्याही सामान्य धर्माने सारख्या 
अशा अनेक पदाथौचा एक वर्म करणे ` हा समाहार रन्दाचा अथ व्यावा अस भाष्यकारांनीं 

म्हूटठ आहि, 


२०७, कर्मधारय समास. 


'उपमानानि सामान्य०' ( सू. ५५ ) या सूत्रातील (सामान्यवचनः या शब्दा्चै विवेचन 
करताना भाष्यकारानीं उपमान व उपमेय याम्यै पयाययन्दाप्रमाभै अव्यत साम्यदही असतां 
उपयोगा्चे नाही किंवा गो आणि अश्च यामध्ये जसा आहे तसा अत्यंत भेदही असतां कामा 
नये; कांही विशिष्ट गुणांचे बाचतीत साम्य पादिजे असे सांगून 'सामान्यवचन शब्द्‌ स्टणजे उपमान 
व उपमेय या दोन्ही टिकाणचा साधारणधर्म दाखविणारा शब्द असी व्याख्या केली आहे, 
उपमितं व्याघ्रादिभिः० ` (सू. ५६) या सूल्लाने सांगितटेद्या उपमेय-सम।सायै विवेचन 
करताना साधारणधमौचा प्रयोग केला तर उपमेय ह सपक्ष होत असल्यामुढे समासत होणार 
नाहीं म्हणून "सामान्याप्रयोगे हा शब्द सूत्रांत उच्रारण्याचं कारण नाहीं असँ असूनही ज्याअर्थी 
¢ सामान्याप्रयोगे ' हा शब्द सूत्रकारानीं घातछा आहे व्वाअर्थी विशेष्य सपिक् असठे तरी 
समास होऊ शकतो असे सूत्रकराराच्या बोटण्याचं तात्पय निघते; म्हणून त्याकरितां मुदाम खतत्र 
वचन करण्याचे कारण नादी असे भाष्यकारांनी यथं सांगितटं हे. “ विशेषणं विद्ञेष्येण 
बहुलम्‌ † ( सू. ५७ ) या सूत्रानै विरेषणाचा विशेष्याशीं सामान्य तद्देनै समास सांगितला 
आहि. छोकांतीर ग्यवहार पाहिल्यास द्रव्यवाचक शब्दाचा साक्षात्‌ त्रियेकडे अन्वय असस्यामुद् 
तो प्रधान व विरोभ्य असतो व गुणवाचक शब्द विशेषण असतो; पण, दोन्दी शब्द गुणषाचक 
असल्यास संशय येतो व विवक्षेवरूनच त्यांमधील प्रधान कोण ह ठरवावयाचे असते. ' पूर्वापर ° 
इत्यादि ( सू. ५८-७२ ) सूर्रार्नी सांगितले समास ‹ विश्ेषणाचा विरेष्यार्शीं समास होतो 
(सू. ५७) या सामान्य सूत्रानच होऊ शकत असक तरी व्याकरणशास्न ह फार विस्तृत आहे 
व वेदाच्या सवै शाखांमधील शब्द कट्ण्याला तै फार उपयोगी आहे म्हणून सर्वसाधारण 
लोकांना विेषणविशेष्यथाबयुक्त राब्दांचे कोठे समास होतात व कोठे होत नार्दति ह स्पष्ट 
समजा म्हणून ‹ विशेषणं ० या सूत्रांत ‹ बहुलम्‌ ` शब्द घादून सग्रहा ' पूवापर ०" इत्यादि 
सूत्रं सूलकारांनीं केलीं आहित. ^ क्तेन नज॒विरिष्टेनानञ्‌ † ( सू. ६० ) या सूत्रा नञ्‌ लागलेल्या 
व नञ्‌ न लागलेल्या क्त-प्रत्ययान्ताचे “ कृताङृतम्‌ * यासारखे समास सांगितले आहेत. ‹ वर्णो 
वणेन ' (सू. ६९ ) या सूत्राचँ विवेचन करतांना सर्वधनः, सवैीज इत्यादि बहुत्रीहि समासां- 
वङ्नच सर्वधनी, सर्वबीजी अशा तद्हेच्या मतुप्प्रत्ययान्त कर्मधारय समासाचा अर्थं कढत 


२७२ व्याकरणमहाभाष्य 


असल्यानै अशा टिकाणीं बहूनीहि करावा अस जरी असक तरी अथविवक्षेस अनुसरून कर्मधारय 
करून त्याला इन्‌ प्रत्ययी रावितां येतो असं माष्यकारांनीं सांगितले आहे. कादीं ठिकाणी 
उदाहरणाथे, कृष्णसपं (काटे साप असलेला) व कृप्णसपवान्‌ ( कृष्णसर्प जातीचे साप असलेला ) 
या शाब्दांमध्यै अथभेदही दृष्टीस पडतो व त्याप्रमाणे समास होतो. एकंदरीत अथविवक्षा हीच 
कोणता समास करावयाचा त्याचं मुख्य गमक म्हणून समजली जाति हा अंतिम निष्कष भाष्य- 
कारांनी यर्थ दिला आहे. 


२०८. व्यधिकरणतत्पुरुषसमासान्हिक ८ अ, २ पा. २ आन्हिक १) एकरोशितत्पुरुष 
व नञृततपुरेष, 


या अधिकरणामध्यै॑तत्पुरूषरसमासाच्या एकदेशितप्पुरूष, नजूतत्पुरष, षष्ठीतत्पुरंप्र व 
उपपदततपुखूष या प्रकारांचा विचार केखा अहि. ' पूर्वापर ० › (सू, २ ) या सूत्रानै पूर्व, अपर, 
अध इत्यादि शब्दांशीं सांगितटेखा एकदेदिसमास हा एकवचनी नामावरोबर्च होतो असे 
‹ एकाधिकरणे ` या राब्दावरून स्पष्ट होत; व ‹ अभे पिप्पल्याः ' या अर्थीच " अर्धपिप्पली ` 
दा समास होतो; (अधे पिप्पलीनाम्‌ › या अर्थौ ह्येत नाही. ' द्वितीयतृतीय० ` (सू. २) 
या सूत्रामध्य सूत्रकारार्नी “अन्यतरस्याम्‌ हा शब्द्‌ घातला आहि त्यावरून उत्सर्ग व अपवाद दे 
दोन्दी वैकस्पिक असतांना अपवादलास्र ह विकस्पाने प्रत्र होत असँ तरी उत्सर्गशाख्र द 
कायमचे दूर सारले जातें असा निष्क माप्यकारांनीं काढला आहे व त्यार्ची उदादरणेदी दिलं 
आददेत. ‹ कालाः परिमाणिना ` (सू. ५) या सत्राच्या ¦ मासो जातस्य यस्य असौ मासजातः ` या 
उदाहरणामध्ये मास हा कार मनुष्या्चें परिमाण कसं होऊं रकेल याचा विचार करताना 
भाष्यकारानीं सूर्याच्या गतिरूप त्रियेने जसे मास वष वभेरे व्यवहार होतात व्याप्रमार्णेच मनुष्याच्या 
जन्मास येण या त्रियेनैही महिना) वष वगैरे व्यवहार दहोण्यास काहीही अडचण नादी असँ 
मोग्या खुवी्ने सांगत आदे व मूते वस्तची व्रद्धि व दास ज्यावच्यामुकै होतात तो काल अक्षी 
कार या शब्दाची प्याख्या दिली अहे. ! नञ्‌ # सू. ६) या सत्राच विवरण करताना 
अत्राह्यण वगैरे नजसमास हे तत्पुरुषसमास असस्यामुदे त्यांचे बावर्तीत उत्तरपदा्था्च प्राधान्य हँ 
कसे दाखवितां येतै व समासाचा अथं काय होतो यार्च विवेचन भाष्यकारानीं कटै अदे. या 
सिकार्णी प्रसगाने ब्राह्मण शब्द हा विरिष्ट गुणसमुदाय दाखवितो असे भाष्यकारांरनीं सांगितर्टे 
अहे; व त्या गुणपेकीं वाह्य गुण ‹ तपः श्रुते च योनिश्च ० या छोकामध्ये, व आभ्यतर गुण 
‹ गोरः शुच्याचारः० › या वाक्याम्यै दिले आदेत. नज्ञ्‌-समासामध्य पूरव॑पदाला प्राधान्य 
दिल्यास्र तसेच उत्तरपदाटादही प्राधान्य दिव्यास अब्राह्मण या शब्दापुदं विशिष्ट िगवाचक व 
वचनवाचक प्रत्यय कसे छावण्यांत येतात याविषयीं दोन माग भाष्यकारानीं दाखविकले आदेत. 
( १ ) कोणतादी शब्द हा स्भावतःच विशिष्ट लिंग व वचन दाखवू शकतो; ( २ ) शब्दाचा 
अथ जर गुण असला तर स्या गुणाच्या आश्रयाच्या हिंगवचनांप्रमा्णे टिगवचने होतात, 


२०९. षष्ठीतत्पुरुष. 


ता ‹ नित्य कीडाजीयिकयोः' (सू. ८ -१७ ) या सूत्रांम्यै षष्टासमास व 
त्याचे अपवाद याचे विवेचन कें आहे. श्ष्ठी' ( सू. ८ ) या सृत्रानै अन्वययोग्य सुबन्ताबरोबर 
षष्ट्न्ताचा विकल्पाने तत्पुरुष समास हतो असे सामान्य रीती सांगितले असं तरी याजक 
वशेरे शब्द, निर्धौरणवाचक शब्द, गुणवाचक शब्द, अब्यय, समानाधिकरण श्दणजे एकार्थ- 
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प्रतिपादक शब्द, पूजार्थक अथवा अधिक्रणार्थक क्तप्रत्ययान्त शब्द, व ‹ उभयप्राप्तौ कमणि ' 
( २।३।६६ ) या सूत्रा सांगितठेली षष्ठी दोवर्टी असलेले शब्द, यांच्यारशीं षष्ठ्न्ताचा समास 
होत नाहीं असा समासाचा निषेध सुच्रकरारंनीच केला आहे. वर्तीं निर्दिष्ट केटेल्यांपेकीं 
मग्याचशा टदिकाणीं सापे पदाचं दुसन्या पदार्ी सामथ्यं असू क्रत नादी व सामथ्यं नसताना 
समास होत नाही, या नियभानैच काम भागण्यासासखं आदे अव॑ भाष्यकारांनीं दाखविके आदे. 
‹ कुगतिप्रादयः ` (सू. १८) यः सूने कुदा सन्द, गतिषं्कर शब्द्‌, व प्र वगैरे शब्द यांचा 
अन्वययोग्य शब्दांबरोघर नित्य म्ट्णजे अस्वपदविग्रह सम स सागता आहे. या टिका्णीं “प्रः 
वरे अव्ययांचा समाव त कर्मप्रवचनीय अत्ल्यास करू नये अत्ते वार्विककारांनीं म्द््टे अदि; 
तर्च, प्र वभरे शब्दांचा समास स्ञाला तर्‌ कोणत्या अर्थीहतो ते सांगितले आहे. या 
ठिकाणीं भाष्यकारनीं सौनाग वेयाकरणांर्नः या बावर्तीत खुलसेवार उदाहरणे देऊन 
केठेठं स्पष्टीकरण सौनागांचीं वीर्तित्रं सांगन जसेच्या तसेच दिले आहे. “ उपदमतिङ्‌ ' 
( स्‌. १९) या सूत्राने उपपदाचा तिडन्तव्यतिरिक्त अन्वययोग्य अशा सुवन्ताव्ररो्रर सांगित- 
टेला व लोकामप्यै उपपदतत्पुरुष म्णुन प्रसिद्ध असटेटा जो समास त्याच विवरण करताना भाष्य- 
कारानी ^ सह सुपा ` (सू. २।६।४ ) या सामन्ध अपिकाररूप सूत्राने सुबन्ताश्षी च सवै समास 
होत असस्यासुे सूतरंतील अतिङ्‌ या पदाचा उपयोग नाहीं असे असूनही सूत्रकारांनीं 
ˆ अतिङ्‌ ' पद्‌ घाते आहे त्यावरून प्रस्तुत सूत्रांत † सह सुपा ` या सूत्रातून ‹ सुपा" दं पद्‌ 
अनुस्तीने येत नादी व विमक्तिप्रव्यय ला"^"्यापूर्वीच उपपदाचा तिङ्न्तारिवाय इतर शब्दाश 
समास होतो असे सुचविण्याचा सूत्रकाराचा आश्य आहे असे म्हटटे आहे; व * गतिकारको- 
पपदानां कृदधिः सह्‌ समासवचन प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः ˆ दी वगब्डी परिभाषा सांगण्याचै कांहीं कारण 
नाहीं असह दाखविले आहे. कृत्परत्ययांनीं प्रतिपादन केटेला धात्व हया द्रग्याप्रमार्भे होतो व 
त्यामुद्ं ४....; «ब्दाला ्ंगवचनप्रत्यय काग शकतात. तसेच, उपसर्ग ॒हा क्रियिचै विशेषण 
असतो तरी पण कारक दं ज्रियिला उत्पन करणारे असट्यामुदे धातूचा प्रथम कारकाशीं संतर 
होता व नंतर उपसगांरी संबध होतो असँदी यें भाप्यकारानीं स्पष्ट सांगितले आहे. 


२१०. अने श्पदसमातान्हिक (अ. रपा. २ आन्हिकि २). बहुत्रीहि सनासः. 

या आन्हिकांत अनेक पदाचे समास म्हणजे बहुतरीहि आणे दन्द यांचा पिचार केला 
आहे. ^ अनेकमन्यपदार्थे › (र. २४ , या सूत्रामध्ये जापल्यापेक्षां निराला अथं दाखवीत 
असताना दोन किंवा अधिक सुबन्त शब्दांचा विक्रस्पाने माप्त होतो व त्याला बहुत्रीहि म्हणावे 
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१. या नयमाचं विवेचन मघ्यकारांरनं समथाोन्हकामध्य कर मई. (म, भा. भाष।तर भाग २, 
पृ २२९- २३२ पदा) 

२. स्वती पूजायाम्‌ , दुर्निन्दायाम्‌, अङ इपदथ, कुः पपाथ, प्रादयो गतां प्रथमया इत्यादि 
नातिके स।नाग। चीं म्हणून मव्यक्रातंनीं उदुधून करलं अहित. (म. मा. भाषांतर भाग २, पष्ठ ३५०- 
३५१ पडा. ) 

३२. “ कृदमिहतो भावो द्रव्यवद्‌ भवाति ' अस माष्यकरांनीं म्हटलें अहि. (म भा. भाषांतर 
भाग २ पृष्ठ ३५२ पद्म ) है वचन माष्यकारांची इष्टि अष्ट किंवा वार्विककारंच वचन अहि दहं 
करणै कटठाण अदि. मतृदरीन या वचनाचा खुल.सा पढ दिस्य प्रमण केला अहिः -- 

८८ यथवावेषय ज्ञान न रकिंचिद्रवमःसत । तथा मावाप्यसृष्ट। न कशिदुपटभ्यते '"॥ (वा. प, ३।२।८) 
यावरून पाक; ईति इत्यादि रव्द दे द्रव्यांप्रमार्णे क्रियचै पारनिष्ठित स्वरूप अभिव्यक्त करतात ब त्यामुरे 
त्याना लिगस्षख्यावा चक प्रत्यय लागतात, 


१८ 


ग व्याकरणमहाभाष्य 


अ सांगितले आदे; व भाष्यकारानीं “सुसृष्मजय्केशेनः, “सुनताजिनवाससा इत्यादि उदाहर्णेही 
दिं आहित. स्रांतीर ‹ अनेकम्‌ ` या पदान बहुत्रीहि समासांतील सवै पदं प्रथमानिर्दिष्टं 
असस्याभृदे त्या स्वाना उपसजन है नांव देण्यांत येतै ब व्यामुके उपसजेनाला सांगितरेलीं 
कायै कोणत्याही पदाला होऊं शकतात असँ वार्तिककारांनीं सगित आदे. तर्सेच, या बहुत्रीहि 
समासांतीर पदानी अन्य पदार्थ दाखविला गेव्यामुढ “ उक्तार्थानामप्रयोगः ' या प्रसिद्ध वेया- 
करणसंकेतामढे अन्य पदाथ पुन्हां संगतां येणार नाहीं ही अडचण दाखवृून बहुनीहि समासामर््यं 
८ चित्रगु ` करे शब्दा्नीं अन्य पदाथ केव सामान्य रीतीनेच दाखविला जातो तेब्हां स्यार्चै 
विदेष रीतीने प्रतिपादस करण्याकरितां देवदत्त कौर शब्दानीं अन्य पदार्थं उच्चारण्यास करी 
हरकत नाहीं असं तिचै निराकरण केठें आहे. अथवा, बहत्रीरे समासाने षष्टी ( अस्य ) किंवा 
कमी ( अस्मिन्‌ ) या विभक्तीच्या अर्थाचाच स्वध दाखविला जातो म्हणून संबंधी पदार्थ 
दाखविण्याकरितिां देवदत्त वभर शब्दांचा खुशार प्रयोग करावा व विभक्तीच्या अर्था चा सं्र॑घ जरी 
दाखविरा गेला तरी ज्याप्रमाणे गुणवाचक रब्दाला गुणाञ्या आश्रयवाचक रन्दार्चीं डिंगवचनें 
दिली जातात त्याप्रमार्णेच बहूीहि समासाला सं्रेषी जो अन्य पदाथ व्यार्ची ङिंगवचनें दिली 
जातील अरंदी वातिककारानीं सांगितलं अहि. यानतर वारविककारांनीं “ बरहुनीिः शमानाधि- 
करणानाम्‌ †...... “ न वाऽग्ययत्वात्‌ ` ( वातिके १०-२२) या वार्तिकांनीं लोकांमध्यै कोटे 
वे कसा बहुत्रीहि समास केठेल आढकतो ते पाहून केरटिकोरँ व कोणत्या अर्थी बहुत्रीहि करावा 
तसेच तो केन्हां करू नये ह सांगितले अदि. बहु्रीदि समासांतीर पदे समानाधिकरण म्हणजे 
एका पदार्थांला दाखविणारीं असाई लागतात; ्हणुन "पञ्चभिः भुक्तमस्यः या अर्थी बहुतरी कर 
नये असे वार्तिककारानीं सांगितले अदि; व त्याखा अपवाद म्हणून (सपतम्युपमान °” (वा. १२) 
*०. “सतम्यन्त अथवा उपमान है पूवंपद्‌ असतांना बहुत्रीहि करावा व पूर्वपरदार्ताल उत्तरभागाचा 
लोप करावा; तर्हच, प्र, परा वगरैनी आरभिेल्या धातुसाधिताचाही इतर पदावबरोबर बहुव्रीहि 
करावा व धातुसाधिताचा रोप करावा अशा सतीन विशि बहुत्रीहि समास सांगितले आहेत; व 
भाष्यकारांनीं त्याचें स्पष्टीकरण करून कण्ठेकालः, उष्टूभुखः,प्रप्णैः,अपुत्रः इत्यादि उदाहरण दिली 
आहेत. बहुत्रीहि समासांतीर रान्दांसंबेधीं वार्तिककारानीं अशा प्रकारचे नि्न्ध घाते; अर्थाविषरयीं 
नियम धार्तांना मतुप्‌ प्रत्ययाचा अथं बहूनीह समासामुदढधँ ग्यक्त होत असे तरच बहुत्रीहि 
करावा जसा सवैसाधारण नियमही त्यांनी घातला आहे. माष्यकारानीं या ठिकाणी वरील 
वार्तिकाचे विवेचन केस्यानतर व्या वेगी काव्याम्यै आढलणाय्या किंसत्रह्मचारी, असिद्ितीय, 
संकषेणद्धितीय, अर्धतृतीय इत्यादि बहुत्रीहि समासा मार्मिक विवेचन करून त्यांची कश्ची 
सिद्धि करावी त दाखविं आहे, ‹ संख्ययान्ययासन्ना० † (सू २५) या सूत्रामध्यै एक 
विशेष प्रकारचा बहुत्रीहि समास सांगितला आदे. हा बहुत्रीहि “संख्याबहुव्रीहि या नांवे ओठ- 
खिला जातो. या बहुत्रीदीच्या द्विदशाः, त्रिदशाः, उपदशाः, आसनविंशाः करे उदाहरणाय 
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१. काडी यथील मुद्रित प्रतत “‹ सुृक्ष्मजटक्रशेन खनताजिनवाससा । समन्तरितिरन््रेण योक्त 
न सिध्यति " अत्ता संपूण श्छोक दन्तो. कादिकेमरध्ये ‹ पत्री पवैतराजस्य कुतो देतोविवाहिता ' असँ 
उत्तापं मन्ते. कदाचित्‌ “८ सुक्ष्म .. विवाहिता ” हा जुन्या कान्या तील शोक भाष्यकारांचे वें प्रचलति 
असाजा ब ^“ सुसुक्म ... न सिध्यति ” हं शोकवातिक असव 


उपोद्धात २७५ 


भाष्यकारानीं विद्वत्तापूर्णं विवेचन करून दीं उदाहरणे शधण्याकारेतां ‹ संख्ययाब्थया० ° हँ 
सूत्र करं आवदयक आहे तं दाखविरे आदे. शेवर्टी, प्रस्तुत सूलनार्ने सांगितटेखा संख्याबहुनीदि, 
“ दिङ्नामान्यन्तराठे ` (सू. २६) या सूत्रने सांगितलेटा दिग्बहुनीहि व॒ ‹ तेन सह्‌० › 
(चू. २८ ) यार्न सांगितटेला सहबहूनीहि यांची सिद्धि ‹ अनेकमन्यपदार्थे (सू २४) या 
सूत्रानंच होत असतां ते बहूनीहि समास मुदाम कां सांगितले याचा खुखासा केखा आहे, 


२११. दन्द्रसमास. 


“चार्थे द्वन्द: (सू. २९) या सूत्राने इन्द्र हा एक महस्वाचा समास शच' या शब्दाच्या 
अर्थी सांगितला आहे. 'चः या निपाताचे समुचय, अन्वाचय, इतरेतरयोग आणि समाहार असे 
चार अर्थं आदेत. त्यांपैकी समुचय व अन्वाचय हे अर्थं असतांना ज्या वस्तूचा सखएुचय अथवा 
अन्वाचय असतो त्यांमध्ये परस्परांची अपेक्षा नसस्यामु्े सामथ्यै नस्ते, म्हणून दन्द समास 
होऊ शकत नाहीं, व इतरेतरयोग आणि समाहार हे अर्थं असतांना सामभ्य असल्यामुढ दन्द 
समास होतो, असा भाष्यकारांनीं खुकासा केखा आहे. अभ दाखविण्याची शक्ति शब्दामध्यं 
स्वभावतःच असते ( अमिधान पुनः स्वामाविकम्‌ वा. १५), व तिच्यामुे शब्दाच्या एक 
किंवा अनेक अथोचा बोध होतोः ' द्यावा च क्षामा ' या ठिकराणीं द्यावा आणि क्षामा यांतील 
प्रत्येक शब्दापासून स्वग व प्रथ्वी या दो्हीचा बोध होतो; श्यावा च क्षामा ह वाक्य असूनही 
यर्थ एका रान्दपासून दोन वस्तूचा बोध होतो, तर घटपटौ अशा न्द्र समासामर््यै घट या 
राब्दापासून घट व पट या दोन्ही वस्तूचा बोध दोण्यास काहीही हरकत नाहीं; त्याप्रमार्णेच 
पट या शब्दापासूनही तेच दोन्ही अथै मनांत येण्यास कांदीं हरकत नाहीं; अशा रीतीनै वणेन 
केलेला † एका पदापासून एकाच वें अनेक अथौचा बोध दोण › हा वार्विककारापूर्वीच्या 
वैयाकरणांनीं दिठेला युगपद्‌धिकरणवचनतापक्ष ` स्वी कारून वाक्यामध्यै पृथक्‌ उच्रारलेल्या 
अनेक पदापेकीं प्रत्येकापासून आपला खतःचा व इतर पदचादी अर्थं मनांत येत असल्यास 
त्या टिकाणीं न्द समास होतो व तसा मनांत येत नसस्यास वाक्यच कायम राहत अशा 
तद्डेची कांहीं वैेयाकरणांची विचारसरणी वार्तिककारांनीं यथै दिखी आहे. भाष्यकारांनीं 
हा ^ युगपदृधिकरणवचनतापक्ष › ह्धिष्ट असल्यामुके व खोकांतीर अनुभव त्याला अनुसरून 
येत नसस्यामुच्े या विचारसरणीविष्रयीं आपली नापरसंती व्यक्त केटी अदे. ‹ उपसर्जने पूर्वम्‌ 
(सू, ३० ) या सूत्रापासून ‹ कडाराः कर्मधारये ' ( सू. ३८ ) या सूत्रापयैत॒नऊ सूत्रामर््य 
समास केला असतां समासामध्यै प्रथम कोणते पद ठेवावै व॒ नंतर कोणते ठेवावे याविषयीं 
विचार केरा आहे व त्याविषयीं कां साधारण नियम घाटून दिले आहेत, पिसं्ञक शब्द, 
स्वरादि असून स्वरान्त शब्द, व कमी स्वर ज्यामध्ये आहेत असे शब्द साधारणतः प्रथम 
ठेविके जातात असें सूजकारांनीं सांगितदै आदि त्याचा स्वीकार करून आणि अथांचे बाबतीतही 
विचार केडा जातो व वयानै, मानानै, विययेनै किंवा कमाने श्रेष्ठ अशा व्यक्तीचा वाचक 
शब्दही प्रथम टठेविखा जातो असे म्हणून वार्तिककारांनीं येथे ॒सूत्रकारांच्या विधानाला पुरवणी 
जोडली आहे, 


२१२. बिमक्तेनिरूपणाम्दिक- १ (अ,२ पा. ३ आगन्हिकं १). अनभिहिव 
कमं व संप्रदान याना ङागणान्था विभक्ती. 

पदहिस्या अध्यायामध्यै संज्ञा सांगून ज्ञास्यानंतर -- विदेषतः प्रातिपदिकला व॒ करता 

कमे वभे कारक-सक्ञा सांगून ज्ञाल्यानतर--व दुसन्या अध्यायाच्या पद्िल्या दोन पादां मर्य 
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समास सांगून ज्ञाल्यानतर शुद्ध ब सामासिक रब्दना छागणाय्या विभक्तीचा क्रमप्राप्त विचार 
या तिसय्या पादाम्यै केला आहे. या पादांतीर तीनही आन्दिकांमध्ये विभक्तीचाच विचार 
केढा असल्यामुढे या तिन्ही आन्दिकांना विभक्तिनिरूपणान्हिक हैव नांव देणे योग्य आदे, 
दुसखन्या अध्यायांतील “ समथः पदविधिः ' (२।१।१) या सूत्राची व्याख्या करताना वार्विक- 
कारांनीं अन्यय, कारक व कारकविशेषणं यांनीं युक्त जे क्रियापद त्या वाक्य म्हणावे अशी 
वाक्याची व्याख्या दिखी आहे; व त्याच टिक्राणीं क्रियापद व त्याच्याशी संबद्ध पदं मिदून 
वाक्य होत असेही वार्तिककारांनीं सांगितके आह्‌. दरेक याक्यामध्ये एक क्रियापद व त्याच्याशीं 
प्रत्यक्षसगद्ध कतां व कमं हीं कारकैवया दोन कारकांच्या दवारे संबद्ध इतर कारके असू 
शकतात व या सवो्चीं विशेषणैही अपू शकतात सूरकारारनी अपादान, संप्रदान कौर कार- 
कांच्या व्याख्या देताना अथाकडे रक्ष देऊन स्रियिसीं संब्रद्र पदार्थोना कारक दी संज्ञा दिली 
आदे; व कारकांचे अपादान संप्रदान, अधिकरण, करण, कर्म॑ व कती असे सहा प्रकार दिले 
आहेत, भाष्यकारांनीं अपादान, सप्रदान इत्यादि प्रकारच्या ज्या शक्ती शब्दामष्ये असतात 
त्यांनाच कारक म्हणणै योग्य आहे अध॑ जरी सांगित्टे आहे तरी पण, प्रातिपदिकररूपी 
पदाथौमध्य असणाय्या या रक्ती निरनिराव््या विभक्तिप्रत्ययांनीं दाखविल्या जातात म्हणून 
व्यवहारांत पदाथांना तसच विभक्तीनादही कारक संज्ञा देण्याचा प्रषात पडला आह्‌. या अपा- 
दान, संप्रदान, अधिकरण, करण, कम व कर्ता या सहा शक्ती क्रमाने पञ्चमी, चतुर्थी, सप्तमी, 
तृतीया, द्वितीया व प्रथमा या विभरक्तीनीं साधारणतः दाखविस्या जातात, भर्वहरीनें वाक्यपदी- 
याच्या तिसन्या कां डामध्यै या कारकशक्तीच विद्रत्ापूण विवेचन केठं आदि. पाणिनीने "कारके" 
( १।४।२३ ) द अधिकारसूल्न करून त्यानतर कारकसंज्ञा सांगरतांना अपादान, संप्रदान, करण) 
अधिकरण, कमे व कर्ता हा क्रम स्वीकारला आदे. अथात्‌ हा क्रम स्वीकारतांना क्रियिला 
उ्यारस्तीत ज्यास्त दूरचं अपादान कारक प्रथम घाद्यूल ज्यास्तींत ज्यास्त निकट संबद्ध कता 
शेवर्टी ठेवला आहे, या कारकाना साधारणतः लागणास्या विभक्ती सांगताना माच व्यानँ 
पचमी, चतुर्थी, तृतीया, सप्तमी, द्वितीया व प्रथमा अशा क्रम्ने त्या सांगितस्या नाददीत; पण स्यांना 
पचमी, चतुर्थौ अरी संख्यावाचक नामे त्यानेच दिली असस्यामुे त्याला कार कार्थाच्या महस्वावर 
आधारकेला प्रथमा, द्वितीया, असा क्रम अभिप्रेत होता असे दिसते. मतरंहरीनँ कारकशक्ती व 
त्यांना दाखविणाय्या विभक्ती यांचे विवेचन करताना तिसस्या कांडामध्यै प्रथमा, हितीया, 
तृतीया, चतुर्थी, पचमी, षष्टी व सप्तमी असाच क्रम स्वीकारलेला आदे, व सिद्धान्तकौमुदी वैरे 
प्रकरणग्रथांमध्यं तोच क्रम घेतला आहे, लोकां मध्येही नतरच्या व्याकरणकारानीं तोच क्रम 
उच्छा दिसतो. क्रियापदां तीर तिङ्‌ प्रत्यय हे कतैरि प्रयोगांत क्याचा बोर करतात, कर्मणि 
प्रयोगांत कमौचा बोध करतात व भावे प्रयोगांत फक्त भाव म्हणजे क्रिया दाखवितात, 
करत्याचा अथवा कमौचा बोध तिङ प्रययानै ज्ञाला असतां त्याला अभिहित म्हणण्यांत येत व 
स्याहून "प्रातिपदिकार्थ ० (२।३।४६) या सूत्रानें प्रथमा विभक्तीच केटी जाते. ज्या वे्धीं कर्ता 
अमिदित नस्तो त्या वेट त्याहून तृतीया विभक्ति होते; व॒ कम अभिहित नसते 
त्यावे्टीं त्याहून द्वितीया विभक्ति केटी जाते. कतरि, कमौणि, करणे, अधिकरणे दे शब्द 
उच्चारून सांगितलेल्या कृत्‌ प्रन्ययांनीं "पाचक", "कृतः इत्यादि कृदन्त रब्दांमध्ये कर्ता, 
कमै इत्यादि प्रकारचा कारकार्थं अभिहित होत असल्यामुे कृदन्त शब्दाहून " प्राति- 
पदिकाथे० ` या सूरन प्रथमा विभाक्त होते, पाक, कृति इत्यादि ठिकाणी छत्‌ प्रत्ययाचा 
ज्ञरी भाव म्हणजे क्रिया हाच अथं असला तरी तो भाव द्रन्यासारखा समजला जातो (कृद्‌- 


उपोद्धात २७७ 


मितो भावो द्रव्यवद्‌ भवति } असा वेयाकरणसिद्धान्त असस्यामुद्े पाक, कृति इत्यादि 
शब्दाना लिगवाचक व वचनवाचक्र प्रत्यय लछगतात, 


२१३. कारकविभक्ती व उपपदवि भक्ता. 


कृदन्त शब्दांमधील धातून बोधित जी क्रिया तिच्या कतव कमम या कारकांना बहुशः 
षष्ठी ही कारक विभक्ति लागते हा सामान्य नियम सूत्रकरारानीं कतृकर्मणो; कृति' (३।३।६५) 
या सूत्रा घादून दिला आहे. जर कृत्‌ प्रत्यय हा लकार्‌, उक, तुम्‌ त्वा वगरे अव्यय, निष्ठा 
प्रत्यय, खलथ प्रत्यय, क्वा तृन्‌ प्रत्यय अत्त तर मात्र तो कृत्प्रत्यय कतृंवाचक असल्यास तैरथ 
कर्मकारक ईह कृत्प्रत्ययानै अनभिहित होत असल्यामुे आदनं पचन्‌ , ओदनं पेचिवान्‌ , कटं 
चिकीर्षुः इत्यादि टिकाणीं ° कर्मणि द्वितीया" (सू. २) या नूत्राने कृदन्त शब्दाच्या कर्म- 
कारकाहून द्वितीया विभाक्ति हेते; व तो कम॑वाचक असेल तर तेथें कर्तंकारक अनभिहित 
असत्यां देवदत्तेन कृतः कटः, ईप्रत्पानः सोमो भवता इत्याद टिका्णीं ' कर्तकरणयोस्तर- 
तीया ` (सू. १८ ) या सूत्राने कृदन्त शब्दाच्या कवरकारकाहून वतीया विभक्ते होते, कारक- 
बोधकर प्रातिपदेकाहून केटेल्या व कास्काचा अथ दाखविणाय्या निमरक्तीना कारकविभक्ती 
म्हणतात; व कारकारिवाय दतर अर्थी केेस्या विभक्तीपेकीं उपपद्‌ निमित्तभूत होऊन विमक्ति- 
प्रत्यय छागत असल्यास त्यांना उपपदविभक्ती म्हणतात व शकीच्या स्वे टिक्राणय्या विभक्ति. 
परत्ययांना, विदेषतः संबन्धसामान्यवाचक प्रष्ठी वरे विमक्तेप्रत्ययाना, ‹ शेषे विभाक्ते ` म्हण- 
तात. निपातांना कर्मप्रवचनीय संज्ञा ्ाटी असतां स्या निपातांसीं संबद्ध अशा प्रातिपदि. 
काला ‹ कर्म॑प्रचनीययुक्ते द्वितीया ` (सू. ८ ) या सूत्राने द्वितीया ही उपपदविभक्ति लागते, 
गत्यथे धातृच्या कमाहून द्वितीया कंवा चतुर्थी दही कारकविभक्ति होते, संप्रदानकारकाहून 
चतुर्थी ही कारकविभाक्ते होप. उत्पातान सुचविचेटे फ दालविणान्या रन्दाहूनही ‹ वाताय 
कपिला विद्युत्‌ ° ` इत्यादि ठिकाणीं चतुर्थी विभक्ति होते. स्याप्रमाँच ‹ नमःस्वस्तिस्वाहा० 
(सू. १६) या सूत्ानै नमः स्वस्ति वशर टाब्दाशी संव्रद्म अशा रब्दाहून नमो देवेभ्यः, 
स्वस्ति प्रजाभ्यः इत्यादि रिकाणीं चतुर्थी विभक्तिं हेते. वाताय, देवेभ्यः) प्रजाभ्यः या 
ठिकाणची चतुर्थीं दी उपपदविभक्ति समजला जाते. 


२१४. विभक्तिनिरूपणान्हिक-२ (अ २१. ३ आन्हिक २, अनभिहित करौ, 
करण, अपादान च अधिकरण यांना टागणास्या विभक्ती. 


‹ कर्तकरणयोस्तृतीया ` ( सू. १८ ) वा सूल्लानै तिङ्‌ प्रत्यय, करत्‌ प्रस्यय इत्यादिकांनीं 
अनभिहित अशा कवर॑वाचक व करणतराच्क शब्दाहरून त्रृतीया दी कारकविभाकते सांगितद्ी 
आदे. ‹ सहयुक्तेऽप्रधाने ` ८ सू. १९) या सूत्रान सह अव्ययाचा योग असटेल्या अप्रधान 
शन्दादून तसेंच ‹ इत्थंभूतलक्षणे † ( सू. ९१) या सूत्रानै सृण दाखविणाय्या शब्दाहून 
तरतीया विभक्ति सांगितली आदे, ( हेतौ ' \ सू २३) या सूत्रानें हेतुवाचक् शब्दाहून तृतीया 
विभक्ते सांगितटी अहे; व तो हेतु सांगणारा सन्द गुणवाचक असेल व स्नीलिगी नसेक तर 
विकस्पाने तृतीया व पचमी या विभक्ती सांगितल्या अदित. “ सव॑नाग्नस्तृतीया च › ( सू. २७ ) 
या सूत्राने हेतु" या शन्दापूर्वी सवनाम चन्द सेर तर दोन्ही शब्दाना तृतीया व ष्ठी या विभक्ती 
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विकस्पार्ने सांगितस्या आहेत. या ‹ सह › शब्दाचा व॒" हेतु ` श्ब्दाचा योग असताना 
सांगितटेल्या विभक्तीना उपपदविभक्ती म्हणतां येईल. ‹ अपादाने पञ्चमी › ( सू. २८) या 
सूत्राने अपादाना्थी असलेल्या शब्दाहून पंचमी ही कारकविभक्ति सांगितली आहे. ‹ अन्याय- 
दितर० (सू. २९) या सूत्रानै अन्य, आरात्‌, वगैरे शब्दांचा योग असतांना पञ्चमी, 
‹ परथग्विना ०" ८ सू. ३२) या सूत्राने प्रथग्‌ विना व नाना यांचा योग असतांना पञ्चमी अथवा 
तृतीया, स्याप्रमाणेच दूर अन्तिक हे शब्द व या अथ।चे इतर शब्द यांचा योग असतांना पंचमी 
अथवा षष्ठी ( सू. ३४ ), तसैच खामिन्‌, ईश्वर इत्यादि शब्दांचा योग असतांना ष्ठी अथवा 
सप्तमी ( सू. ३९ ) या उपपदविभक्ती सांगितल्या आहेत. सूत्रकारांनीं स्तक) अल्प) कृच्छर व 
कतिपय ह शब्द सत्ववाचक नसल्यास (असच्ववचनस्य) त्याहून करण हा अथे असतांना विकल्पन 
पञ्चमी विभक्ति सांगितली आहे (स्‌, ३३ ) व कारिकाकारानी ' स्तोकान्मुक्तः) ' अल्पा. 
न्मुक्तः ` हीं उदाहरण व॒" स्तोकेन वित्रेण हटः, ` “ अस्पेन मधुना मत्तः ` हीं प्रत्युदाहरणे 
दिकी आहेत. (करणे च स्तोकाल्प. . ... असत्ववचनस्य' (त. ३३) या सूत्राचे भाष्यक रानी 
व्याख्यान केठे नसत्यामदढे ‹ असस्ववचन ` शब्दाचा माष्यकाराना, केयटमहांना ब नागेश- 
भटाना काय अर्थं अभिप्रेत असावा ह कट्ण्याटा मार बीं. अधिकरणवाचक कारकादरून 
समी विभक्ति देते (स्‌. ३६) * यस्य च भविन०' (सू. ३७) या सूत्ान क्रियेनें 
समजलेटी क्रिया दाखविणाच्या क्रियावाचक शब्दादरून सप्तमी विभक्ति होते. दोन क्रियापदे 
घाटून दोन वाक्यं उच्वारण्याएेवजीं या सप्तमीचा ठाघवाकरितां लोकमध्ये व कान्यामध्ये अनेक 
टिकार्णौ उपयोग केठेखा आढद्रून येतो. या सप्तमीला (खतिसप्रमीः द नांव रूढ चालले आदे. 


५. विभक्तिनिरूपणान्सक-३. (अ. २पा. ३ आगन्हक ३) प्रथमा विभक्ती- 


विषर्यी विवेचन. 

 प्रातिपदिका्थ° ` (स्‌. ४६) या सूरा निन्वठ प्रातिपदिकाथे, लिङ्क, परिमाण 
अथवा संख्या दाखविगे ्ाट्यास प्रातिपदिकादून प्रथमा विभक्ति करावी असँ सांगितर आदे. 
व त्याचीं उः, कृष्णः, द्रोणो ब्रीहिः, एकः अशीं उदाहरणं भाष्यकारानीं दिर्छ आहेत, या सरव 
विकार्णीं जरी प्रातिपदिकाथं वगेरे त्यस्या अर्थी प्रथमा केटी असली तरी वाक्याला आवश्यक 





१, पाणिनां ‹ चाद्ये ऽस्ते' ( १।४।५७ ) या रख्किर्णी ' असः दहा दशाब्द धातटा 
अहे; या ठिकाणी असच रब्दाचा अथ काय घ्यावा अरौ जरी इका आली तरी पण प्रस्तुत ' करणे च०' 
या सुत्रांत ‹ असस्ववचन' राब्द व।परला अहि वरून ‹ पयुर्‌सानं " सस्वभिन्न सस्वरहित ' असा 
अथे श्यावा ट.गतो. सच्च ॒श्चब्दाचा "द्रव्य ` म्गणजे' 'धम्‌।चे अयिष्ठानं असा अथं घेतस्यासत “ अद्रग्य ' 
शष्दाचा द्रव्यभिन्न द्रव्यत्तदृश म्हणजे केवर धम असा अथ घेनां येद अर्थात्‌ धमौशिवःय द्रग्य असू शकत 
नाही व द्रव्याकिवाय धमे अं शकत नाही; म्हणून द्रव्यकल्मना पू गुणीमूत अषून केवढ धमेकल्पना 
केल्यास लया धमकलत्पनेट। अम म्हणतां येल व * असख ' या शब्दाचा धमेमाच्र म्हणजे । केवल धम ' 
असा अथं घेतां येल, कारिकाकारांनीं या बाबतीत दिर्ट (यदा तु धमेमाग्रं करणतया विवक्ष्यते न 
द्रव्य, तदा स्तोकादीनामसक्त्ववचनता ' ह स्पष्टकरण विचारांत षेण्याजोगे आदे. अयाप्रमाणे थोडक्यांत सुटला 
या अथाच्या ‹ स्तोकान्मुक्तः › या प्रयोगांत ° स्तोकात्‌ › हा राच्द केवल धमैवाचक (गुणवाचक) आन 
ल्याप्रमार्णे करोति, पचति शयादि तिडन्त शग्ध केवल क्रियावा चकर अदित असेही म्हणतां येण्यासारखे आहे, 


उपोद्धात २७९ 


म्हणून ‹ असि ` यासरखं सामान्य क्रियापद अध्याहृत ध्यावे छागत अमल्याम्े स्या अस्ति या 
क्रियापदाचा कतां म्हणून त्याच्याशी संद्र अशी ही प्रथमा सर्वं ठिकाणी कारकविभक्तीच होट 
अस रेखरकार वैरे नव्या परपरेच्या वैयाकरणा च मत आदे. वार्तिककारांनीं वीरः पुरुषः वगैरे 
उदाहरणांमर्ध्ये विदोषणसानिष्यान जे पुरष वगैरे विशेष्य शब्दांमर्धये प्रातिपदिकाथापेक्षां ज्यास्त 
अथ असतो तेथे “मात्रः या शब्दामुढे "प्रातिपदिकाथ०' या सूतराने प्रथमा होणार नाहीं असी 
दाका कादून, अधिक अथं हा वाक्याथंहूपाने मनांत येतो, शब्दार्थश्पाने मनांत येत नाहीं अँ 
उत्तर दिले अदि. माष्यक्रारांनीं अथवा (अभिहिते प्रथमा” अस लक्षण करावै व तिङ्‌ प्रत्यय, कृत्‌ 
प्रत्यय, तद्धित प्रत्यय, अथवा समास यानीं कर्ती, कर्म॑, करण, सप्रदान इत्यादि प्रकारचा अथं 
अभिहित म्हणजे सागितला गेला असल्यास प्रथमा करावी, व व्रक्षः पक्षः वगर ठिकाणी केवग्छ 
प्रातिपदिकच उच्रारलेटै दिसले तरी तें (अस्ति वगेरे सामान्य क्रिया दाखविणार क्रियापद 
अध्याद्त ध्यव असा वार्तिककारांचा अभिप्राय दाखविला आह. अशा रीतीने" असिः 
क्रिय।पद अध्याहत षेऊन व्यवस्था केल्यास “ प्रासादे आस्ते ` यासारण्या उदाहरणांमध्ये 
अधिकरण हा अथं धञ्‌ प्रत्ययानै अभिहित असल्यामुके जगी आस्ते या त्रियेचे अधिकरण 
अनभिहित असले तरी प्रासाद या शब्दादून प्रथमा विभक्तीच होईल, सप्तमी होणार नाहीं अशी 
दोका काठली आहे व " तिङ्मानाधिकणे प्रथमा ' असा (अभिहिते प्रथमा' याचा अथं कलन 
तिङ प्रत्ययानँ दाखविलेखा जो पदार्थ तो जर क या पदान दाखविल्ा असे तर प्रथमा 
विभक्ति करावी असं सुचविटे आदे. परंतु, त्यांनीं या बाभरतींतही “ ओदनं पचति देवदत्तः › या 
ठिकाणी * तिपतस्‌० › या सृत्ाच अपवादसूत्र ज ' लटः शतृशानचा० › त्याला जागा दिल्या- 
शिवाय पचति यें * ति ` हा प्रत्यय व्हावयाचा नाहीं अशा प्रकारची एक निराठीच अडचण 
दाखविटी अदे. भाष्यकारांनीं यें सृष्म विचार करून ‹ कर्मणि द्वितीया ˆ वेर विभक्ती 
सांगणाय्या सत्राच्या अर्थाविषयीं प्रत्ययनियम पक्ष व्यावा कवा अथौनियम पक्ष व्यावा य 
दोन विकल्पांमुटे, तच "ल्ट: शवृक्ानचौ ०' या सूती अप्रथमा या पदाचा अथं पयुद्‌ [साने 
करावा अथवा प्रतिषेधानें करावा या दोन विक्रत्पांमुटे होणाय्या चार पक्षाचे सुंदर वित्रेचन 
केटं आहे व अथेनियमाजरोबर परुंदासपक्षच पेतल्यास दोप्र येतो म्हणून तेवढा पक्ष सोद्न इतर 
कोणताही पक्ष घ्यावा असँ सांगितठे आहे. ष्ष्ठीरेषे ' (सू ६०) या सूतजाने सामान्य संबंध 
दाखविण्याकारितां षष्ठी विभक्तीचे विधान केठै आहे. या सूत्राचा ‹ कर्म करण वगेरे जे सहा 
कारकाथं त्यापेक्षां निराक्ा अथ" असा शेष शब्दाचा अथं करून राहिटेल्या अथीं म्हणजे सामान्य 
सं्र॑ध या अर्थी षष्ठी विभक्ति करावी असा अथ॑ घेतां येतो; त्याप्रमाणैच, द्वितीया तृतीया करे 
विभक्तष्वि प्रत्यय ज्या ठिकाणी प्राप्त होत नाहीत त्या ठिकाणी षष्टी विभक्तीचे प्रत्यय करावे 
असाही अथं घेतां येतो, ‹ क्रियिवांचून द्रव्यांचा एकमेका संबध होऊं राकत नसल्यामुे संमध 
दाखविण्याकारितां क्रिया ही आवद्यकच आहे; प्रत्यक्ष ती दाखविटी नसल्यास तिची कल्पनाच 
करावी छागते ` असँ काटी वैयाकरण मानतात; त्यांच्या मतानै "राज्ञः पुरुषः" ये संप्रदानक्रिया 
असते; व व्यामुटं पुर हा वास्तविकं रीत्या संप्रदानकारक असतो; तसैच, वृक्षस्य शाखाः येथे 
अधिकरणक्रिया असते व वक्ष हा अधिकरणकारक असतो. या वेयाकरणांच मत खीकारल्यास 
कारकाची अविवक्षा घेतस्यासच " षष्टी रेषे ' या सूत्राचं प्रयोजन देतां येतं अस भाष्यकारानीं 
म्ट्टै आहि. ‹ जोऽबिदथस्य करणे ` (स. ५१ ) या व याच्या पुटील सूत्रामध्य कम वैरे 
कारकांची अविवक्षा असाच शेष या श्ब्दाचा अथं घ्यावा लागतो. 


२८० व्याकरणमहाभाष्य 


२१६. एकवद्धावान्हिक (अ. २१ा. ४ आन्हिक ६) एकवद्भाव 


दुसन्या अध्यायाव्या चवथ्या पादामध्ये दोन आन्हिके अदित. त्यांपैकी पिल्या 
आनिदिकामध्य द्विगु व द्रन्द्रया समासांस्या पुदील एकवचनाचा प्रामुख्यान विचार कला 
असस्यामुट या आन्हिकाटा एकवद्धावान्हिकं असे नांव देतां येणे रक्य अदि. " द्विगुरेक- 
वचनम्‌ ` (सू १) यासूत्रोतीट ‹ द्विगु" हा शब्द्‌ द्विगूचा अथया अर्थी वापरला आद; 
व त्यामुद्े द्विगु समासाचा जो समाहार हा अथं तो एकत्वसस्परेने युक्त समजावा असा या 
सूत्राचा अथ हनो व समासाच्या पदं एकवचनाचा प्रत्यय खागतो. या बाबतांत द्विगु समासाचा 
समाहार अथ असस्या. क सहजच एकवचनी प्रत्यय लागतो म्हणून त्याकरितां द्विगुर्कवचनम्‌ 
ह प्रसत सूत्रच कराभयास नको असै कदी वैयाकरणा मत अदे. ' दन्द्श्च प्राणितू्य° ' 
& 0 ८ विभाषा सपे ` (सू. १६) या सूत्रामध्ये प्राण्यगे, सेनांगे, खेडेगावांचीं 
नावे, क्षुद्रजन्त्‌, नित्यावेरोधी प्राणी) अबदहिष्छेत चयुद्र इत्यादि विशिष्ट अर्थी असटेव्या शब्दाच्या 
दन्द्रसमासालादयी एकवद्धाव सांगितला आहे; व वर्ष, मृग, तृण, धान्य, पयु, पक्षी वगर 
अ्थौना दाखविणाय्या पिष शब्दांच्या ब्रारर्तीत एकवद्धावाचा विक्रस्प सांभितल्म आहे 
वास्तविक पाहतां, समाहार हा अथ विवक्षित अभ्ताना एकवद्धाव दौत।च, असं असूनही 
सूत्रकारांनीं ज्या अर्थी ‹ दन्दरश्च प्राणितूय० इत्यादि सूचनं एकवद्धाव सांगितला आहे व्या 
अर्थं वर्दल ठिकाणी तो एकवद्धाव आवश्यक दतो व विकद्प सांगणारप्रा विभाषा वृक्षमृग°' 
इप्यादि तीन सूत्रानीं (सूत्रे १२, १३, १६) सा"।तटेल्या ठिकाणीं मात्र तो विकल्पा 
होतो अस या सूत्नाचे तात्पये माप्यकारांनीं देटे आहे, 


२१७. सामासेक शब्दाच्या डंगाविषर्यीं विचार, 


८ स नपुंसकम्‌ !...... अधर्चाः पुंसि च' (सू. १७३१) या सूतरामध्य द्विगु, इन्द्र 
व कहीं विशिष्ट तत्पुरुष समास यांच्या किगाविषयीं सूत्रकारानीं विवेचन केले आहे. दिग 
समास, स्माहारार्थ द्रन्द्र समास, व अभ्ययीभाव समास हे सदा नपुंसकरिगीं असतात. 
त्याप्रमाणेच उपज्ञा, उपक्रम, छाया, सभा, सेना, सुरा, शाला व निशा हे शब्द शेवटीं असलेठे 
तत्पुर्ष कांहीं विरिष्ट ठिकाणी नपुंसकर्टिगी होतात. इतरेतरदन्द समास व तप्पुरष समास या 
समासांभ्ये रेवय्च्या पदान ज टिग असते त्याप्रमाणे समासाचं हिंग समजले जाते. वार्तिक- 
कारांनीं तपु समासापेकीं प्राप्त) आपन अथवा अरं द प्रथम पद्‌ असलेले तत्पुशष व गति- 
तत्पुरुष या समासांमध्य पृवंपदाच्या हिगाप्रमाणे लिंग समजले जाते अस सांगितले आ, वास्त- 
विक पाहतां, “ परवचिङ्ग०* (स्‌. ६८६) या सृच्रामध्यै ‹ तत्पुर ह पद घाते नाहीं तर 
तत्पुरुष समासपेकीं फक्त जो परूवैपदाला प्राधान्य असलेला एक्देदितत्पु रष समास त्याचे 
बाबर्तीतच उत्तरपदाप्रमा्णं टिग दोते असे सांगावै लगे; इतर तत्पुरुषांमरध्यै उत्तरपदाला 
प्राधान्य असस्यामुटें त्याच्या रिंगाप्रमाणें च समासाचं छग सहजच विशिष्ट प्रयत केल्याशिवाय 
होऊ रके; एकदेरितत्पुरुष समासाचे बावर्तीतदी एकदेशितत्पुरुष समास कर्मधारय समासा- 
प्रमाणें सोडवल्यास त्याच्या छिगाबदलदी पररव॑पदाप्रमाणें डिग होते असँ निराङे विधान करावयास 
नको असे येथं भाष्यकारांनीं सांगितले आदि. `" पूर्ववदश्ववडवौ ›..... .“ अर्धर्चाः पुंसि च ` 
( सू. २७-३१) या सू्लांमध्यै विरिष्ट शब्द्‌ रेवटीं असलेले तत्पुर विशिष्ट हि्गीच 
आढकतात असे सूत्रकारानीं सांगितले अददि. उदाहरणार्थ--रात्न, अह्न व अह हे शब्द्‌ शेवरीं 
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असलेले तत्पुरुष सदा पुष्टिगीच असतात; अकारान्त द्विगु समास स्रीटिर्गीच आदद्धून येतो; 
अपथ शब्द नपुंसकलिगीच असतो; अधच, कार्षापण, गोमय, सार इत्यादि शब्द पुिगीं व 
नपुंसकटिगीही आदवतात. ‹ ददमोन्वादेशे०' (सू ३२) या सूत्रामथ्यै “ इदम्‌ ` या शब्दाला 
व ‹ एतदल्रतसो० ' या सू्रामध्यै " एतद्‌ › या शब्दाखा विशिष्ट प्रसंगीं ' अश्च ` आदेश 
सांगितला आहे. 

२१८. धातूना, प्रातिपदिकांना व प्रत्ययांना होणारे अदेश. 

‹ आर्घघाठुके * (सू. ३५ ) दह अधिकारसूत्र सांगून (वायो (सू. ५७) या 
सूत्रापय॑त मधील सर्वं सूत्रांमर्ष्यं आर्धधातुक प्रत्यय पदे असतांना धाना होणारे आदेश सूत्न- 
कारा्नीं सांगितले आहेत. व्यापेकीं अस्‌ धवलाम्‌, तरू धाता व्‌, चक्ष धातूलाख्याहे 
कोणतादी आर्धधातुक्र प्रत्यय पुरे असतांना होतात; वाकरीचे आदेश विशिष्ट प्रसंगीं होतात, 
उदाहरणा्थ-- तकारादि क्ित्पत्यय करवा स्वप्‌ प्रत्यय पुषे असतांना अद्‌ धातूला जग्ध्‌, पण 
डः व सन्‌ प्रत्यय कतव्य असतांना घमू; लिङ्‌ प्रत्यय कर्तव्य असताना हन्‌ धातुला वधः; ठु 
कतव्य असतांना इ ८ इण्‌ ) धातरूखा गा, पण णि व सन्‌ कतव्य असतांना गम्‌. ‹ आर्धधातुके ' 
या अधिकारसूत्राचा ‹ आधधातुक प्रत्यय पुटे असतांना पुढील सूत्रामर्ध्ये सांगितलेठे आदेश 
होतात ` असा अर्थं केला असतां पूर्वीनि म्हणजे स्थानिभूत जे अस्‌, अद्‌, चक्ष्‌ इत्यादि धातू 
त्यांच्या निमित्तानेच इष्ट नसलेला “ कदलोण्य॑त्‌ ` ( ३।१।१२४ ) या सूत्राने सांगितलेला ण्यत्‌ 
प्रत्यय होऊं गेल अशी अडचण यें वार्तिककारांनीं दाखविली अदे; व तिचा परिहार 
करण्याकरितां ' सार्वधातुके न ` असा सूत्रपाठ करावा छागे असे म्हटले आदे. भाष्यकरारानी 
(आर्धधातुके ही विषयसप्तमी घेऊन वरील अडचण दूर होई किंवा " आर्धधातुके ' या णेवर्जी 
 आधैधातुक्रासु ` असे म्दणण्परानेदी इष्टसिद्धि दोदईैट असे ट्टे आदि. “ अदो जग्धिः० 
(सू. ३६ ) या सूमन तकारादि आधधातुक पुषे असतांना ( ति किति ) एवढेच म्हटस्यानें 
काम भागत असतांना ‹ स्यम्‌ › हा शब्द्‌ भाष्यकारानीं सूत्राम्यं घाता अददे यावरून “ स्यप्‌ 
आदेश जरी बहिरंग असला तग अतरग वि्धीना सा सारून तो होतो ( अन्तरङ्गानपि 
विधीन्‌ बहिरङ्गो ल्यप्‌ बाधते ) असँ परिभाषारूप ज्ञापन भाष्यकारांनीं यथं दि अहे. हैं ज्ञापन 
सांगगाय्या त्या वेद्या वैयाकरणांच्या तोडी असलेले दोन छाकं येयं भाष्यक्रारानीं उद्धृत 
केले अहित. मागे सांगितस्याप्रमार्णे हे शेक भ्ृदरीने आपल्या महाभाष्यदीपिकेमर््य 
निर्दिष्ट केटेर्टीं छोकवार्तिकिंही असण्याचा सभव आहे. ‹ गाङ्‌ लिटि ` (सू. ४९) या 
सत्रामध्यै सूत्रकारानीं “ गा * अदेलाचे एेवजीं, ङ्‌ अनुबन्धाची जरूर नसतांनादी तो जोद्धन, 
गाङ्‌ आदेश उच्रारला आहे यावरून ‹ अनुबन्धगुक्त आदेश सांगितला असतां स्थारनीतील 
अनुबन्धावर अवलबून असें कार्यं आदेशाला करतां येत नाहीं ` ( सानुत्रन्धकस्यादेशे दत्काये 
न भवति ) असे ज्ञापन निघते पण ते पेतल्यास कादौ इष्ट उदाहरणे साधत असर्टी तथी बरेच 
दोष येतात अस भाष्यकारानीं म्ये आहे. कदाचित्‌ बरेच दोष येतात म्हणूनच हा ज्ञापिताथं 
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१. ^“ जग्धिविपिस्यैपि यत्तदकस्मात्सिडमरस्ति कितोति विधानात्‌ । 
दिपरभर्तस्तु सदा बहिरङ्गो स्यन्‌ हरतीति कृतं तदु विद्धि / ॥ १ ॥ 
एष एवाथः 
८८ जग्धो सिद्धेऽन्तर क्गत्वात्ति वितिीत ल्यबुच्थते । 
शापयत्यन्तरङ्गाणां ल्यपा मवति बाधनम्‌ * । २॥ 
( मह।भष्ब भार्षातिर माग २. ४८४-४८५ पहा.) 
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परिभाषा म्हणून परिभषिन्दुशेखरामध्य नागेशभह्वंनीं दिला नसावा.  उजेव्येषजपोः ' (सू. ५६ ) 
या सूत्राची व्याख्या करताना फक्त घञ्‌ ब अप्‌ याशिवाय कोणताही आर्धधातुक प्रत्यय पे 
असतांना ° अज्‌  धातूला “ वी ' हा आदेशा होतो असँ म्हटस्यास समाजः) समजनं, समज्या 
यांसारखीं कांहीं इ९ स्प साधणार नाहीत; इतकैच नब्हे तर संवीतिः प्रवेता यांसारखीं अनिष्ट 
ल्प होऊं लागतील ही आपत्ति टाढण्याकरितां मागील सूत्रातून £ वा › हा शब्द येथै अनुदरी 
आणून व्यवस्थितविभाषेने जरूर असेक तेथेच वी आदेश करावा इतर ठिकाणी करू नये असं 
भाष्यकारार्न सांगितरे आदह; व स्याच्या समथना्थं परस्परांशीं उपरोधिक बोणाय्या नेयाकरण 
व सूत यांचा छोटासा मनोरंजक संव।द्‌ दिला आहि व व्यावरून वैयाकरणांनीं फक्त सूत्रे पाहून 
ह्ये साधून तीच शद्ध आहेत असे ्हणुं नये; तर प्रचरित भषिकडे लक्ष देऊन माषेमध्यं 
प्रसृत असलेलं रूप साधण्याकडे व दुष्ट रूपँ वगकण्याकडे लश्च देन सूत्रांचा अथं 
केरावा असें सूचित केठे आहे. 


२१९. प्रत्ययलापान्दिक (अ.२ष१ा. ४ आन्हिक २). तद्धित प्रत्ययाचा छोप 
द्या असतां होणान्या कायाच विवेचन. 


या आन्हिकामध्य तद्राज, गोत्रापत्य, व अपत्य या अर्थाच्या तद्धित प्रत्ययांचा) सुप्‌ 
परत्ययांचा, शप्‌ विकरणाचा, सिच प्रत्ययाचा, आम्‌ प्रत्ययाच पुदील प्रत्ययांचा, तसंच अन्यया- 
पुढील आप्‌ व सुप्‌ प्रत्ययाचा सूत्रकारानीं जो प्‌ सागितला आहे त्याच भाष्यकारांनी 
विवेचन केठे आहे म्हणून या आन्हिकाला प्रत्ययलोपान्हिक नांव देतां येणे शक्य आह 
ˆ तद्राजस्य बहुषु ०: ( सू. ६२) या सूत्राचे विवेचन करताना प्रथमतः ‹ बहूषु † या पदाचा 
¢ बहूत्व संख्येन युक्त प्रत्यय ' असा सहज अर्थं होत असतांना वार्तिककारानीं मासान दाख- 
विले बहुत्व असतानादी प्रस्तुत सूत्राने खोप होऊ कगे अशा समञतीने तशा ठिकाणी 
रोपाचा प्रतिषेध करावा असे म्दट्टे आहे. याविषयीं ' वार्तिककार या ठिकाणी ज्रकठे' 
अरा तद्देचे उद्रार न काठतां मोठ्या बहूुमानाने “ उपाय योजिेला असतांनासुद्धां कीचत्‌ 
एकादे वें आचाय प्रश्न उर्पष्थित करतात ` एवदेव भाष्यकारांनीं भ्दव्छे आहे. सूत्रांतीख 
बहुषु ` या शन्दाचा ( १) बहुत्व सख्येन युक्त प्रत्यय म्हणजे बहू अपत्ये इत्यादि प्रकारच्या 
अर्थं केठेढा प्रत्यय पढे असताना असा अथं करावयाचा, किंवा (२) अङ्गान्‌ अतिक्रान्तः 
अत्यज्गः इत्यादि टिकाणीं अङ्ग, वङ्ग वेर शब्दां पुढे जसा दिसून येतो तसा बहुवचन-प्रत्यय 
पठे असतांना असा अथं करावयाचा या दोन्दरी मताच साघकबाधक प्रमाणें देऊन भाष्यकारानीं 
उत्तम विवरण के आदे व प्रत्ययाथोवरील बहुत्व असतांना ढक्‌ होतो द मत ज्यास्ती आद्य 
असँ ठरविै आदि. या दिक्राणीं “ गगैवत्सवाजाः ` इत्यादि दन्द समासामध्यै प्रत्ययाथावर 
एकत्व आहे म्हणून गाम्य वगैरे शब्दांपुील अपत्यप्रत्ययाचा लक्‌ होणार नाहीं या रंकरेच 
निरसन " द्वदंतील प्रत्येक शब्द बहुत्व दाखवृ शक्तो ` या आडयाचा मागे परि. २११ मर्य 
वर्णेडेला युगपदाधेकरणवचनताप्षु घेऊन केठे आदे, तसेच लप्माची सोयरीक दाखविणाच्या 
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१. वहि कच्चिद्रेयाकरण माद । कोस्य रथष्य प्रवेतोति । सूत आह । आयुष्मन्नहं प्राजितेति । 
वैयाकरण अहि । अपशब्द इति । सृत आद । प्रात्निज्ञो देवानाप्रियो न त्विष्ठिज्ञ इष्यत पतदूप- 
पिति । वेयाकरण अ।ह । अशे खल्वनन दुरुतेन बाध्यामद्‌ इति । सूत आह । न खदु वेज: सततः सुवतेरेव 
सृतो यदि सुवतेः कुत्सा प्रयोक्तव्या दुःसूतेने(ति वक्तन्यम्‌ '' (म, भा. माषांतर माग २, पृष्ठ ४९१- 
४९२ पा ). | 
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अत्निभरद्वाजिका, वसिष्टकदयपिका) ग्बद्धिरसिका इत्यादि शब्दांचे ठिकाणी अपत्यप्रत्ययाचा दुक्‌ 
कसा होऊ शकतो याविषयीं फारच मार्मिक विवेचन कैट आहे. गार्गी च वात्स्यश्च वाज्यश्च 
या ठिकाणी समासाच क्प कसे व्हावे याविषयीं विवेचन करताना गार्गी हदा एकच दाब्द 
ल्रीरिगी आहे; तेन्हां ‹ तद्राजस्य °` या प्रस्तुत सूत्रांत अच्ियाम्‌ हा पर्युदास प्रेतल्यास अपत्य- 
प्रत्ययांचा खक्‌ होऊन गगैवत्सवाजाः असे रूप व्हावे, कां प्रतिबरेघ घेतस्यास द्रुक्‌ होणार नाहीं 
म्हणुन गार्मीवास्स्यवाजाः असे रूप बहाव या रकरेच उत्तर भाष्यकारांनीं "देवच हँ जाणु रकेल 
असे फारच मनोरंजक रीतीने दिर आदे. 


२२०. विकरणांचा, आम्‌ प्रस्ययापुढीक प्रत्ययाचा व॒ अन्ययापुदीख आप्‌ ब सुप्‌ 
्रत्य्यांचा लोप च्याङा असतां दोणान्या कायाच विवेचन. 


‹ यडोचि च ` (सू. ७४) या सूत्राचै व्याख्यान करतांना वार्तिककारानीं सनीलसः व 
दनीध्वसः यांसारखीं उदाहरणे साधावीं म्हणून ‹ ऊतोचि › म्हणजे अच्‌ प्रत्यय पुटं असताना 
यडगचा खक्‌ ऊ हा स्वर मागें असेठ तरच करावा असं सांगितलं आहे. भाष्यकारांनी सनीक्तसः 
व दनीष्वंसः हीच उदाहरणे इष्ट असव्यामुटे ' ऊतोचि › या वातिकाची जरूर नाहीं असे ्हव्टे 
अदि. “ आमः या सत्राच विवेचन करताना “ आनू प्रत्ययाच्या पुटी प्रत्ययाचा टुक्‌ 
दोतो ` असा सत्राचा अथं असल्यामुढे लकाराला ति्‌ अदेश दोण्यापूर्मीच ल्काराचा लुक्‌ 
होतो व आम्‌ अन्तीं असलेला शब्द तिडन्त होऊ इकत नाहीं; ल्कार हा करत्‌ प्रत्यय 
असस्यामुढे आमन्त॒ शब्द कृदन्त अव्यय होतो व त्यामुदे त्याच्यापुदे सुप्‌ प्रत्यय खागून 
त्याचा लुक्‌ होतो असं वार्तिककारांनीं येथे सांगितलं आहे. आम्‌. शेवटी असटेला शन्द्‌ सुचन्त 
म्मस्यासुदधे त्याच्या पदील ° चकार ?, व ध्वभूव” यांसारख्या तिडन्ताला सवनिघात होतो. आम्‌- 
प्रत्ययान्त व त्यापुढील तिडन्त ही निरनिराढीं पदं असल्यामुटेच ‹ तं पातयां प्रथममास पपात 
पश्चात्‌ ' असे प्रयोग कवी करू रकठे तरी ! कृद्यानुप्रयज्यते लिटि ˆ ( ३।१।४० ) या सृजांत 
अनुप्रयोग शब्द्‌ असल्यामुरढे त्या पदांचं जोधन उच्चारण केटेटेच वरं. ‹ अव्ययादाप्सुपः 
(स्‌. ८२) या सू्राचे विवेचन करर्ताना वार्तिककारानीं अव्यर्याना छग नसस्यामुढे 
आप्‌ ( सीरङिगवाचक प्रत्यय) हा शब्द सूत्रात उच्चारण्ा्च जरूर नाहीं अस म्हटले 
आदे. आप्‌ प्रत्यय उचारण्याची जशी जरर नाहीं तशी सुर्‌ प्रत्ययही उचारण्याची 
जरूर नाहीं; कारण, अन्ययाला एक दोन अदा संख्येचादही योग॒ नसतो असे असून 
सुद्धां ज्याअर्थी आप्‌ व सुप्‌ यांचा दक्‌ सूत्लकार सांगतात त्या अर्थी जो “ पद ` म्हणून 
समजला जात नाहीं अशा खन्दाचा प्रयोग करतां येत नाहीं (अपद न प्रयुञ्जीत) असा 
दण्डक असस्यामृं व सुप्‌ प्रत्यय केल्याशिवाय पद्‌ दी संज्ञाच होऊ शकत नसस्यामृटं कोणताही 
अथ निमित्त म्हणून न धरतां अग्ययाहून सप्‌ प्रत्यय होतात व त्यांचा टक्‌ दोतो; तसेच 
असा प्रत्यय दोण्यास अथनियमपक्षीं किंवा प्रत्ययानियमपक्षीं कोणतीदी अडचण येत नाहीं असा 
भाष्यकारांनीं येथं सूत्रकारांचा अभिप्राय दिला आहे. 


दुसरा अध्याय ( पदविध्यध्याय ) समाप. 
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१. ^ # पुनरताथैसतश्छम्‌ । देवा एतज्‌ ज्ञातुमदन्ति ” (म. भा. भाषांतर माग २, 
१8 ५०३ पदा), 
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२२१. सन्प्रत्ययान्हिक (अ. २पा. १ आश्हिक १). प्रत्यय ङाब्दाचा अथै. 


सूलकारांनी पदिल्या अध्यायामध्य व्याकरणशास्राखा उपयुक्त अशा संज्ञा सांगितस्या 
आहेत. त्यानंतर दुसम्या अध्यायामध्यं पदांचै विवरण कटे आहे म्हणजे समासाने दोन अथवा 
अधिक पदे जोडलीं गेस्यास तो समास कोणत्या अर्थी असतो व पदं प्रथक्‌ असल्यास त्यांचा 
एकमेकां अथवा क्रियिशीं कसा संबंध असतो है सांगितटे आदे. तिसन्या अध्यायाम्य 
धातूहून साधलीं जाणारी जी तिडन्त व कृदन्त पर्दे त्यांचा विचार केटा अहि. या पदस्या 
अधिकरणांत प्रत्ययाची व्याख्या व॒ सामान्यतः प्रत्ययां चै स्वर सांगून इच्छार्थीं (सन्‌' प्रत्ययाच 
विवेचन कें आहे, म्हणून या आन्हिकास सन्प्रत्ययान्हिक म्हणतां येण शक्य आदे, प्रत्ययः 
(सू. १) या अधिकारसूष्राम्ये भाष्यकारांनीं प्रत्यय ` या संकञेचै विवेचन केँ आहे. “प्रत्ययः 
एव्टेच मोघम अधिकारसूत्र असव्यामुके पुढील सूत्रांमध्यै आढन्णाप्या शब्दापैकीं कोणत्या 
शाब्दाला प्रत्यय म्हणावे हा संशय साहजिकच येण शक्य आहे, व त्याच निवारण सूलामर््य 
जो निमित्ती, पूर्वी न उच्चारलेला, प्रधान असा शब्द असतो त्यालाच प्रत्यय संज्ञा यामी असें 
म्हणून वार्तिककारांनीं कें आहे. कांदीं सूघ्नांमध्य फक्त विकार व आगमच सागितठे आदितः; पण 
ते विकार व आगम “अमक्याला अमुक होते अशा रीतीने षष्ठी विभक्तीने सांगितले असस्यामु 
व प्रत्यय हा नेहमीं अमक्यापुढे अमुक होतो अशा रीतीने पञ्चमी विभक्तीन सांगितला अस- 
ल्यामुटे विकार व आगम यांना प्रत्यय दही संज्ञा होत नाही. अशा रीतीने प्रत्यय कोणता रत 
समजतं. अथवा, प्रत्यय दी अन्व संज्ञा असल्यामुष्ट जो अथं दाखवितो तो प्रत्यय, अथवा 
ज्याचा अथं प्रकृतीनँ दाखविला जातो तो प्रत्यय, अदी प्रत्यय शन्दाची व्याख्या हीत 
असल्यामु प्रत्यय कोणता तै समजण्यास अडचण येत नादी. 


२२२. प्रत्ययाच परत्व व आद्युदात्तत्व. 


‹ परश्च ˆ (सू. २) या सूलत्राने प्रत्यय नेदमीं पुटे ठेविला जातो असं सांगितले आदे, 
अमक्यापुढे अशी पचमी विभक्ति उचाहून प्रत्यय सांगितले असल्यामु्े, तसेच जेथें प्रत्यय 
प्रकृतीच्या मागे किंवा मध्यै होतात तेथं ते तशा शेवीन खष्ट सांगितले असल्यामुटे वास्तविक 
पाहतां “ परश्च ` या सूत्राची जरूर नाही; रिवाय, किप्‌ व क्रिन्‌ यांसारख्या प्रत्ययां चा जरी 
सर्वरोप ्चाला तशै पकार व नकार जोडले असे प्रत्यय पुटे असतांना विशिष्ट स्वर वैशे 
कायै होतात असें सांगित असल्यामुटे प्रत्यय हे प्रकृतीच्या पढ जोडले जातात अर्स सिद्धी 
होतै; तरी पण प्रकृतीच्या पुषं प्रत्यय खागतात ह सांगणारं प्रस्तुत ^ परथ ` है सूत्र पादिजे, 
कारण,कादीं रिकार्णी जिच्यापुं प्रत्यय दिसत नारदी अशी प्रकृतीच बभ्रुः; मण्डः, लमकः इत्यादि 
ठिकाणी दृष्टीस पडते; व्याप्रमार्णेच ज्याच्या माग प्रकृति नादी असा प्रव्ययच द्वयस ( किमत्र 
द्वयसं),तिथी (काद्य तिथी) इत्यादि ठिकार्णी दृष्टीस पडतो; म्हणून केवल प्रकृति किंवा केवल प्रत्यय 
यांचा वाक्यामध्यै प्रयोग होतो अशी समजूत होणें शक्य आहे; परंतु तरी समजूत न श्दावी व 
प्रत्ययासाहितच प्रकृर्ताचा प्रयोग करावा व प्रकृतीसदितच प्रत्ययाचा प्रयोग करावा असा नियम 
आहे ह ककण्याकरितांच ‹ परश्च › सूत्र मुदाम केले आहे असँ येथँ वार्तिककारानीं सांगितलं 
अदि. “ आच्युदात्तश्च ` ( सू. ३ ) या सू्रामध्यं प्रत्ययाचा आदि स्वर उदात्त होतो असँ सांगितर्ै 
आहि. प््रकारांना ज्या ज्या ठिकाणीं प्रयया स्वरित किंवा अनुदात्त सांगावयाचा असतो 
त्या त्या ठिकाणीं त्यांनी तो सांगितला असस्यामुठे राद्िरेखा उदात्त सांगण्याच कारण नसले तरी 
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प्रत्ययामर््ये अनेक स्वर असल्यास पददिखाच स्वर उदात्त होतो है सांगणें हा या सूत्राचा मुख्य 
उपयोग अहि. या तिसय्या अध्यायांत ‹ प्रत्यय होतो व तो आग्ुदात्त होतो, सुप्‌ व पित्‌ प्रत्यय 
माप्र अनुदात्त होतात अशा रीतीने प्रत्यय व स्वर एकदम सांगण्याचा सूल्कारांचा मुख्य हतु 
म्हणजे प्रत्ययविरिष्ट प्रकृतीला आद्युदात्त क्रिंवा अतोदात्त होऊ नये असा ससावा, आतां प्रस्तुत 
सूतरा्ने प्रत्ययांना उदात्त सांगण्यामुढे प्रत्ययांना खागणारे आगम अनुदात्त ब्हावि हा सूत्रकारांचा हेतु 
अश्क असे म्दणय तर ज्ञापकामुके तसेच “आगमा अनुदात्ताः' असं स्वतंत्र विधान असस्यामुदी 
आगम हे सवौनुदात्त होतात द॑ सिद्ध करतां येत; इतकैच नन्दे, पण आगम हे प्रत्ययस्वराचे 
बावर्तीत असून नसल्यासारखे समजावे असद विधान करति खगत आहे, 


२२२. सन्नन्त धातूविषयीं विचार. 


गु्िज्किद्धयः सन ` व ˆ मान्वध०' (सू. ५-६) या सूत्रार्नीं गुप्‌ वगरे धातृहून 

स्वार्थी सन्‌ प्रत्यय सांगितलखा अदि. सूत्रावीठ ‹कर्मः या शब्दान क्रिया दाखविी 
असस्यामुढेे व उपसग केवद्ट ॒चयोतक असून केव धातूचाच क्रिया हा अथै असव्यामु्ढें 
धातोः करम॑णः०` (सू. ७) या सूतामधभ्यै ‹ धातोः ` या पदाचा कांशी उपयोग नादी असें 
वैयाकरणांचै मत म्हणून भाष्यकारांनीं दिलै आहि. वास्तविक पाहतां, उपसग जरी 
द्योतक असठे तरी उपसग व धातु हे दोन्दी मिन विशिष्ट क्रिया प्रकारित कैत असल्यामुरटे 
उपसगैसदित धातूचाच क्रिया अर्थं आहे असा स्वत.चा सिद्धान्त भाष्यकारार्नी दिका आहे 
व ' धातोः ` या शब्दाची उपयुक्ता सिद्ध केटी आदे. आतां, उपसगसदहित धातुमधील फक्त 
धातूखाच ‹ सन्‌ ` हदा प्रत्यय जोडिला जातो; कारण, सूत्रातील ‹ धातोः ' है अवयवषष्ठी 
असल्यामुढं क्रियावाचक शब्दाचा अवयव जो धावु त्याहून इच्छा या अर्थी सन्‌ प्रत्यय होतो 
असा सूत्राचा अथं आहे. वास्तविक पाहतां, इच्छेचा कतौ व ज्या त्रियिची इच्छा केली 
जति तिचा कतौ स्वभावतः एकच असल्यामुक्ते * कम॑णः › व ' समानकर्तृकात्‌ ” या षदांची 
जरूर नादी. तसेच, व्याकरणामध्यै वत्तिपक्ष आणि अब्रत्तिपक्ष हे दोन्दरी स्वीकारे असल्यामुर्टे 
बृत्ति करणे किंवा न करणे ह वक्त्याच्या इच्छेवर्‌ अवलबून असस्यामुढं सूत्रामध्यं वा" या 
शन्दाचाही कांदीं उपयोग नादी; तेब्हां ' धातोरिच्छायाम्‌ ` एवल्या सूत्रानेच काम भागल 
असेही भाष्यकारांनीं म्हट्टं आहे. यानतर वार्तिककारा्नी अचेतन कतां असतांना ‹ सन्‌ › 
प्रत्यय केलेला दृष्टीस पडतो, कारण जिच्यामुठे इच्छा व्यक्त होते अशी प्रवृत्ति चेतनांचे व 
अचेतनांचे शटेकाणीं दृष्टीस पडते दै दिके आहे. तसेच, सर्वच वस्त एका दृष्टीने चेतन 
मानिल्या जाऊ शकतात असद र्हट्टै आहे, व ' कंसकाः सपन्ति ` यासारखीं उदाहर्णेदी 
दिखीं आहेत. यानत भ्रामं गन्तुमिच्छति या वाक्यात ! ग्रामं" ह गम्‌ धादुचै कमव प्राम 
अणि गमर्ना+या ही दोन्दी इष्‌ धतूर्चीं कर्मे असस्यासु्ठे “ इष्यते ग्रामो गन्तुम्‌ ` हा प्रयोग 
होण्यास कांदीं हरकत नाहीं असंही येथं भाष्यकारांनीं म्हटले आहे 
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१. भाष्यक्रारानीं या बाबर्तात्त कठेटैे '‹ अथेह ग्रामं गन्तुमिच्छतीति क्ल किं कम । इषेरुभे 
कमेणी |... ... एवं तदि गमेर््रामः क्म इेगमिः कमं ।.. .. एवं तहिं गमेग्रामः कम शषेरभे कर्मेणी | 
(म.भा. माषांतर भग ३ एषं २०-३१) ६ विवरण फार मार्मिक आहे व णका दृष्टीने ते अयन्त चूचक 
अहि, भष्यक्रारां ची येथीर विचारस्रणी पाहिस्यास कारकत्व दा धमं क्रिये असलेल्या संबधाला भनुसङून 
असल्यामुके उयाप्रम्णे कृरन्त नामे दीं वाक्यांतील क्रियचीं कारकं दां हकतात त्याप्रमार्भे, अन्दर्यावरही 
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२२४. कयजादिप्रत्ययान्हिक (अ. ३ पा. १ आग्हिक २), क्यच्‌ व क्यङ्‌ प्रत्यय, 


या अधिकरणामध्य (सूत्रे ८-२६) क्यच्‌ वरे प्रत्ययांचा विचार केरा असल्यामुढे यारा 
क्यजादिप्रत्ययान्हिक असे नांव दिटे असतां चालक, क्यच्‌ प्रत्यय सांगणान्या “सुप आत्मनः क्य 
(सू. ८) या सूज्रामध्ये ˆ आत्मनः ` द पद घातल्यामुठं आपणाला स्वतःला अमुक असावे अश्ची 
हृच्छा असतांनाच क्यच्‌ प्रत्यय होतो. या सूत्रांत ‹ सुपः ` ह पद असल्यामुे सुबन्तााच क्यच्‌ 
प्रंयय लागतो व त्यामुढे क्यच्‌ प्रत्यय पुटे असखेल्या शब्दाला पद म्हणतां येत; अर्थात्‌ ८ क्य ' 
पुढे असतांना नकारान्त प्रातिपदिकाला पद संज्ञा होते असँ सांगणाय्या ‹ नः क्ये *(१।४।४५) 
या सूत्राची जकर नाही; तरी पण ज्या अर्थी ते सूत्र केटे आहे त्या अर्थी क्य किंवा क्यडः पुटे 
असतांना नकार रोवटीं असेल तरच "पद ही संज्ञा होते इतर ठिकाणी होत नाहीं असा नियम 
केला जातो. " महान्त पुत्र इच्छति ` या टिकार्णीं पुत्र इन्द्‌ हा महत्‌ या समानाधिकरण 
विशेषण शन्दाशशीं संबद्र असस्यामुद् ‹ पुतं › या शब्दाहून क्यच्‌ होत नादं व महान्त पुश्नीयति 
असा भट्ता प्रयोग दहदोत नाही. याच कारणामुठे क्रद्धस्य राज्ञः पुरुषः येथे राजन्‌ व पुर्ष 
यांचा समास होत नादी; तसाच ऋद्धस्य उपगोः अपत्यम्‌ येथे तद्धित प्रत्यय (अण्‌ ) होत 
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कृत्व कमेत्व वगरे धमं राहत असस्यामुढ कृन्त अग्ययमंद्धां वाक्यां तील त्रियेचों कारकै होऊ शक्रतात, अथात्‌ 
कृदन्त अन्ययांतील यत्वथे जी त्रिया तिच्या संबद्ध अरी कारके वाक्यात असँ शकतात. ‹ यामं गन्तु 
इच्छति ' या ठिकाणी गन्तु हे ' इच्छति ' य।च कमकाप्क अहि; व ग्रामं ह गन्तुं याचं म्हणजे गन्तु यामर्णल 
गमन क्रियेच कमैकारक आदि; व ते अनभिहित कमं असल्यामुकरे त्याहून द्वितीया विभाक्ते ज्ञाली आदि. गन्तु 
ददी इच्छति येथील त्रिंयेचै अनभिहित कर्मकारक अहि व ्याहूनही द्वितीया वि मन्ति स्चाली पाहिजे म्हणून 
¢ गन्तुम्‌ " याहून द्वितीया विभक्ति ज्ञाली अद व तिचा (अव्यय।दाप्ुपः' याने लुक्‌ स्लाला अदि अके मानरणं 
भाग अहि, इजी मराठी केरे भाषांक्डे लक्ष दिल्यास तुमुनन्त शाब्दाच्या अर्थी योजले जाणारे जाण 
(० &0) येणै (४0 ८०१९) करण (८० ५०) है जे शन्द लांचा कतो व कमे अशा रीतीन प्रयोग 
होतोच, शतैव मन्दे तर ‹ जाण्यनिं काम ज्ञ ', “ जाण्यांत फयदा नाहीं ' इत्यादि वाक्यांमरध्यै या 
छान्द चा करणकारक, अधिकरणकारक असादी प्रयोग होतो, व इतर नामांप्रमाण लयानादी विभक्तिप्रल्यय 
ल.गतात. कमणि प्रयेगामर्ये इष धातूर्च जी गन्तु व भ्रामदी दोन कमे लापैकीं गौणकमं ग्राम ह इष्यते यार्न 
अभिहित क्ष(त्यासुक ‹ ग्रमो गन्तुमिष्यते ' अता प्रयोग दीतो अस भ्यक्रांनीं म्हटलें आहे. याच विचार 
सरणीचा अवन्व करून गन्त है "श्यते ' याच अभिहित क्म मानिल्यास् व ग्रामं है “ गन्त ' यार्च 
अनभिहित कमं मानित्यास्त ' ग्रामं गन्तमिष्यते ' दाही प्रयोग होऊ दाकतो व म्हणनच मद्रेजी दीक्षितांनीं 

मामो गन्तुमिष्यते " व ' ग्रामं गन्तुमिष्यते' है दोनी प्रयोग होतात अस म्दटले अक्तावे. नागेराभ 
कगेरे नव्या वैयाकरणा नीं मात्रे ८८ प्रधनितरयेयेत्र °” या कारिकेचा उछ्टेख करून ञ्या र्किर्णीं एकदं कारक 
दोन करेयांरी सबद होऊन त्याला निरनिराय्या विभक्ती लागण्याचा प्रक्तग येल तेथ प्रधान ज्रियमु> असलेल्या 
कारकत्वाला अनुसरून विभक्तिपल्यय लागतात असा नियम घातला अष व ग्रामो गन्तुमिष्यते हा एकच 
प्रयोग ग्राह्य धरला आहे. भाष्यक्रारांच या बाबतींत स्पष्ट मत दिसून यत नसं तरी त्यांना! दोन्ही प्रयोग मान्य 
सप्तवि असे दिसते. “‹ पातु न प्रथमं व्यवस्यति जलम्‌ ” येथ पातुं य। चै जलं ह अनमिदित कमे आदे. तसतंच 
८८ शक्यं च श्वमांसादिमिरपि क्प प्रतिहन्तुम्‌ ?* असा प्रयोग केल्यास श्चुधं हे अनभिहित कमे होल; पण 
, क्वं याचे रेवजीं क्चत्‌ प्रयोग केल्यास क्षुत्‌ व राक्यं यांमधील विदषणविरेष्यभावसंबेधामुढं शक्या हा प्रयोग 
करणं भाग पडते, व॒““ शक्यं च... चत्‌ प्रतिहन्तुम्‌ `" यें शक्यं याचे सप्टीकरण ' सामान्ये नपुसकम्‌ ' या 
सुज्रानेच करतें लागत, 
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नादी, ज्याला विशेषण लागले अदि अदा शब्दाश समास वगेरे कोणतीही व्रत्ति होत नाही; 
तो शब्द्‌ कर्म, करण, इत्यादि प्रकार्च कारक होऊं शकतो, व त्याला द्वितीया वंभैरे 
विभक्ती खागतात व त्याच्या विशेषणांनाही व्याच विभक्तौ लागतात. महान्त पुत्रमिच्छति 
येथे जरी क्यच्‌ ' प्रत्यय होऊन "महान्त पुत्री परति असा प्रयोग श्ञाला नाहीं तरी “ माणवकं 
मुण्ड करोतिः येथं (माणवकं मुण्डयति' अदी व्रत्ति होते; कारण, माणवकं मुण्डयति यापासून 
विवक्षित अथ कठतो म्दणजे या ठिकाणी सापेक्षता असली तश गमकत्व॒ आदे. क्यच्‌ 
प्रत्ययाचा इच्छा हा अथं क्यजन्त॒धातूमध्य अतशतं श्चल्यामुदे क्यजन्त धातु हे अकर्मक 
होतात असे असे तरी ‹ माणवकं पुत्रमिव आचरति › या अर्थांच्या ° पुत्रीयति माणवकं › या 
ठिकाणी उपमान कर्मे धातूमध्यै अत्त होते व उपमेय कर्म बहिर राहतै व त्याला द्वितीया 
होते. त्याप्रमाणेच, * अपि काकः द्येनायते ˆ या ठिकाणी उपमेय कता बाहिर प्रथ्मेत राहतो. 
£ मुण्डयति माणवकं ° येही मुण्ड द सामान्य क्म अतभत होते व विशेष कमं माणवकं द 
दवितीर्येत बाहेर राहत. येथे करोति म्हणजे करतो या क्रिथचा मुण्ड याच्यारीं जसा संत्र॑ध आहे 
तसा माणवक याच्याशीं नारदी; कारण, माणवक कांही केला जात नाही) मुण्ड केला जातो 
म्हणून मुण्ड द पद सापेक्ष समजटँ जात नाहीं अशी ही विचारस्रणी अदि. अथवा मुण्ड या 
शब्दाहून मुदाम “ णिच्‌ ` प्रत्यय सांगितला असल्यामुद्े जरी मुण्ड हा गुणवाचक शब्द गुणीची 
ज्याला अयिक्षा आदे अघा असला तरी व्रति होते असेही म्हणतां येईल. इष्टः पुत्रः, इष्यते 
पुत्रः या वाक्यांचा अथ ‹ पुत्रीयितः, † ‹ पुत्रीय्यते ' या शब्दांपासून समजला जात नसल्यामुे 
८ पुन्रीयित › वरे प्रयोग होत नाहीत. वार्तिककारानी यें मकारान्त शब्द व॒ अव्यय 
यांन ' क्यच्‌ › ्चाठेला दृष्टीस पडत नादी असे सांगितलं आहे. 


२२५. काम्यच्च, क्यष्‌ , णिङ्‌ व यङ्‌ प्रत्यय. 


काम्यच्च * ( सू. ९ ) या सूलाने क्यच्‌ प्रययासारखा इच्छा याच अर्थी “ काम्यच्‌ 
प्रत्यय सांगितला आहे. सूनामध्ये ‹ काम्यच्‌ ` याच्या पूर्वी च्‌ या व्यजनाचं उचारण केले 
असत्यामुटे ˆ कशक्रतद्धिते ` ( १।३।८ ) या सूत्रानै ‹ काम्यच्‌ † यांतील कू याला इत्संज्ञा 
होत नाही. ‹ उपमानादाचारे › (सू. १०) व व्यावरील “ अधिकरणाच › ह वार्तिक यानी 
उपमानभूत कम किंवा अधिकरण याहून आचार या अर्थी क्यच्‌ सांगितला आहे. ' कर्वः 
क्यड्‌ सलोपश्च ` (सू. ११ ) या सूत्रानँ उपमान असलेल्या कर्याहून आचार या अर्थी क्यङ्‌ 
प्रत्यय सांगितला आहे व ज्याला क्यङ्‌ जेडावयाचा त्या सुबन्ताच्या रेवर्टी (स कार 
असल्यास त्याचा रोप होतो असँ सांगितटे आहे. या ठिकाणी वातिककारांनीं ओजस्‌ व 
अप्सरस्‌ याती सकाराचा लोप नित्यदहोतो व इतर ठिकार्णीं विकल्पने होतो असँ 
सांगितलं आहे. आचार या अर्थी गल्भ; क्गीव व होड यांहून क्यड्‌ विकल्पन करावा 
असे वार्तिककारांनीं म्हटले अदे. “ श्रशादिभ्यो०ः (सू. १२) या सूत्रा भश वरे 
शन्दांहून अभूततद्धाव या अर्थी क्यङ्‌ प्रत्यय सांगितला आददे. सूत्रांतीठ “ अच्वेः या 
पदाचा ‹ च्विभिन च्विसदश ` असा अथ अभूततद्धावानँ दाखविला जातो. या भृशादि 
गणामर्यै अभि सु वगैरे उपसं हे प्रकृतीला विशिषरणै लावून अभिमनस्‌ सुमनस्‌ वरे 
शब्द उपसगीसदित दिले आहेत; तेन्दां ° अभिमनस्‌ सुमनस्‌ वगेरे प्रङ़ृतींदून अभिमनाय 
वरे यजन्त धातु होतात › असा अथं करावयाचा, किंवा मनस्‌ या प्रकृतीला अभिभवन 
सुभवन वभेरे उपसगौसदित मू धातरच्या अर्थी क्यच्‌ प्रत्यय जोडल्यामुके * मनाय हा धातु 
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होतो ब त्याला अमिसु वगेरे उपसर्ग जोडले जातात ` असा अथं करावयाचा या दोन 
पक्षाचा भाष्यकारानीं विचार केडा आहे व॒ दोन्ही पक्षीं येणाय्या अडचणी दूर्‌ करून 
कोणतादही पश्च घेतला तरी चालेक असे भ्हट्टे आहे. अर्थात्‌, धातुपाठामथ्ये “ संग्राम ` असा 
धातु उच्नारल्यामुटें फक्त संग्राम या एकाच उपसभसदहित धातूला दित्व होते व अट्‌ आगम 
मार्गे लागतो, अभिमनस्‌ वगेरे धातरुच्या उपसर्गरहितच भागाा अद्‌ आगम रागतो व 
द्वित्व होत है येथे भाष्यकारानीं स्पष्ट केलं आदे. “ कोहितादि ०” ( सू. १३ ) या सूत्रानें 
लोदित वगर शब्दांहून, तसेच ‹ डाच ` प्रत्यय वटीं असलेल्या प्रकृतीहून क्यप्‌ प्रत्यय लागून 
धातू तयार होतात व त्याना दोन्ही पदाचे तिड्‌ प्रत्यय लागतात, ‹ कष्टाय करमणे ' (सू. १४) 
या सूत्रा ° कष्ट ' या अर्थी असदेल्या प्रातिपदिकाहून वाईट मार्गाने जाणे या अर्थ, त्या- 
परमा्नेच ! कर्मणो रोमन्थ०' इत्यादि सूत्रानीं (सू. १५-२१ ) कम॑वाचक रोमन्थ, बाष्प 
इत्यादि शन्दांहून, तसेच क्रिया या सामान्य अर्थी शब्द्‌, वैर, कल्ह्‌ वगेरे प्रातिपदिकांहून 
क्यङ्‌ सांगितला आहे व मुण्ड, मिश्च वगैरे शब्दांदून णिच्‌ सांगितला आद. ‹ धातोरेकाचो ०' 
(सू. २२) यासूत्रान व्यजनानें आरम होणाय्या व एकच स्वर असलेल्या धातूहून क्रियाः 
समभिहार म्दणजे सवौद्ान किंवा वारंवार क्रिया करणै या अर्थी यड्‌ प्रत्यय सांगितला आदह. 
या रिकार्णीं प्र + अद्‌ अशा उपसग॑सहित धातून क्रियासमभिहार या अ्थाचा बोध होत 
असला तरी धातूचाच तो अथ असतो, उपसर्ग हा फक्त तो अथं दाखवतो म्हणून धातृकाच 
यङ्‌ प्रत्यय लागतो, ब त्यासुदे द्वित्व आणि अट्‌ आगम धातूखाच होतात असे भाष्यकारानीं 
स्पष्ट केठे आदि; तसेच, या यड्‌ प्रत्ययासंब॑धीं प्रयोग बधूनच यड्‌ प्रत्यय कोटं लागतो व कोटे 
खछागत नादं दै उरवावयाचं अरुस्यामुढे एकाच्‌ व॒हटादि धाठहूनच यड्‌ होतो दी अट 
कडकपणे पाठ्तां येत नादी असेदी सांगितले आहे. 


२२६. णिच्‌ प्रत्यय. 


¢ सत्यापपाश ०" ( सू. २५ ) या सूतान सत्थाप वगर शब्द व॒चुर्‌ आरंभी असलेले 
धाुपाठांतीर धातू यांहून, व॒" हेतुमति च › (सू. २६) या सूल्लानँ प्रयोजकाची प्रेरणा 
या अर्थी कोणत्यादी धातृहून, “ णिच्‌ ` प्रत्यय सांगितला आदे. सूत्रांतील '“ हेतुमति ` हा 
शब्द धातूखा विशेधण व्यावा म्हणजे दी प्रेरणा ज्याला णिच प्रत्यय छाविखा जातो तो धातू 
दाखवितो असा अथ करावा, किंवा ‹ हेतुमति ` हा शब्द णिच्‌ या प्रत्ययाला विशेषण समजावा 
म्हणजे णिच्‌ प्रत्यय हाच प्रयोजकाची प्रेरणा दाखवितो असा अथं करावा या प्रभा्चै उद्बोधक 
विवेचन भाष्यकारांनीं दोन्दी पक्षांतील गुणदोष दाखवृून कठ आहे व दोन्दी पक्ष स्वीकारता 
येतील असे म्हटडे आहे. कसयौचा प्रयोजक साधारणतः चेतनच पदार्थ असतो, तरी पण 
८ भिक्षा वासयन्ति ›, ' कारीषोभिरध्यापयति ` असे प्रयोग आटक्त असव्यामुे ‹ देव॒मति ` 
या शन्दांतील हेतु शब्द हदा केवढ ‹ निमित्त ` या अर्थी घ्यावा असे वार्तिकका राच म्हणर्णे आदद. 
भाष्यकारार्नीं मात्र मोग्या खुँ अचेतन वस्तूमध्येदी प्रयोजक व्यापार दृष्टीस पडत असल्या- 
मु ° हेतुमत्‌ ` या श्ब्दाचा प्रयोजक पदार्थं हा अथं वेण्यां कादौ हरकत नादी असें 
सांगितले आहे. या बानर्तीत शांकरत्रह्मसूत्रभाष्य अध्याय २ पाद २ सून २ यावशैरू विवरण फार 
मार्मिक अदे, ‹ प्च्छतु मा मवान्‌ † येथं प्रेरणा हा अथं गम्यमान आहे म्हणून णिच प्रत्यय 
व्हावा; पण तो कां होत नारदी याविषर्यीं भाष्यकारांनीं विवेचन केठ आहे, त्याप्रमाणें च स्वस्थ 
आपल्या धरीं बसलेल्या मनुष्याविष्यी ‹ पञ्चमि; कर्षति ` हा प्रयोग, तसेच यजमान हा 
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यजन करीत नसतानासुद्धां पुष्यमित्र यजति ›, ‹ याजका याजयन्ति ' यांसारखे प्रयोग कृष्‌ 
व यज्‌ हे धातू अनेक क्रियांचा समूह दाखवीत असस्यामुढे होऊं शकतात असँ भाष्यकारांनी 
म्हटले अदि. ‹ सूत्रं करोति सूत्रयति › यासारख्या प्रयोगांकरितां ‹ करतो › या अर्थी सूत्र या 
क्मकारकादहून, “ कंसवधमाचष्टे कंसं घातयति › यासारख्या प्रयोगांकरितां सांगतो › या अर्थी 
आख्यानवाचक कृदन्ताहून, तसेच, सूर्यद्रमयति, पुष्येण योजयति या ठिकार्णीं त्या त्या विशिष्ट 
अर्था, णिच सांगणे जरूर आदे असा प्रश्न उपस्थित कलन या सवे डिका्णीं "क्यौ चा प्रयोजकः याच 
अर्थी प्रकृत सूरन णिच्‌ होऊ शकेल असा निणय भाष्यकारांनीं दिला आदे. कंसवध, बलि- 
बन्ध वरे नाटकांचे प्रयोग भाष्यकरारंचे वे्ठीं केठे जात होते; त्सैच कंस, बलि इत्यादिकां 
काम करणारीं पत्रे होती, चिर््रेही होती, वणैनात्मक पुराणेदी होती, इतकेच नन्दे, तर नट, 
चिललकार व॒पोराणिक हे आपले काम अत्यत कुशल्तेनै करीत होते है भाष्यांतील उकखा- 
वहन स्पष्ट दिसून येते. 


२२७. विकरणान्हिक-१ ( अ, ३ पा. १ आन्हिक ३). यक्‌, आय, इयङ्‌ व 
णिङ्‌ प्रत्यय. 

या आन्हिकामध्य ( सूतं २७-४२ ) स्वाथीं म्हणजे धातूच्याच अथा होणाच्या यक्‌ , 
आय, इयङ्‌) व णिङ्‌ या प्रत्ययां चं, त्याप्रमार्णेच विशिष्ट रकारांचे प्रत्यय पुटं असतांना होणाय्या 
स्य) तास्‌, सिप्‌ व आम्‌ या विकरणांचं विवेचन केठे आहि; व पुढील आन्दिकामध्ये लड्‌ 
परत्ययापू्वीं होणारा च्छि विकरण व त्याचे आदेश, त्याप्रमाणेच यक्‌, रप्‌ , स्यन्‌ , श, भा, 
भम्‌, या विकर्णाच विवेचन कें आहे म्दणून या दोन्दी आन्दिकांना विकरणान्हिक दह नांव 
देतां ये. ‹ कण्डादिभ्यो यक्‌ ` (सम्‌ २७) या सूत्राम्ध्यं यक्‌ प्रत्यय कागलेले कण्ड्य वरे 
धातू व त्या धातूहून साधतां न येणारीं कण्ड्र वशर ऊकारान्त प्रातिपदिके ही दोन्दी विवक्षित 
अदहेत असे भाष्यकारांनं सागितरै आदि; व त्याच अथाचा जन्या वैयाकरणांचा ‹ धातुप्रकरणा- 
दातुः कस्य चासञ्जनादपि । आद चायमिमं दीष मन्ये धातुर्विभाषितः" हा शोक उदुधृत 
केला अददे. ‹ कमेर्णिङ्‌? (सू ३०) या सूतनामध्यै णिर्‌ प्रत्ययामर््येण्‌ व ड्‌ हे दोन इत्संज्ञक 
वणे जोडस्याबदर साधकनाधक विचार करून ङ इत्‌ असस्यामुर्ढे णिडन्त धातृहून आत्मनेपद 
होते व ण्‌ जोडल्यासुदे अकाराला ब्रद्धि होते अक्षा निणय दिखा आहे. “ आयादय आर्धधातुके 
वा” (सू, ३१) या सूललामध्यै हे आय, इयङ्‌ व णिर्‌ प्रत्यय आर्धधातुक प्रत्यय जोडावयाचा 
असतांना विकल्पने लागतात, म्हणजे, गोपाय व गुप्‌ अशा प्रकास्वे दोन दोन धातु समजछे 
जातात; व सार्वधातुक प्रत्ययचे वेदीं गोपाय, कतीय, कामय, असे एकेकच होतात, भाष्य- 
कारांनीं यें “ आर्धधातुके › या पदाचा आर्धधातुक प्रत्यय पुटे असतांना होऊन गेकेल्या 
आय या प्रस्ययाची विकल्पानै निवृत्ति होते असा अथं केल्यास गुपिः चगोप दीं रूपं साधत नार्हतः; 
उलट, गोपा व गोपांचकार अशी भलर्तीच सूपे होऊं कागतात; तसं च विकस्पाने प्रवृत्ति होते 
असा अशं केल्यास गोपाया व गोपायांचकार दीं स्पे साधत नाहीत; व॒ उलट, गोपयति व 
गोपाय अशीं भरूतीच कूप होऊ कागतात असा तद्देचै विवेचन क्न “आर्धधातुके' ही विषय- 
सप्तमी समजावी ब आर्धधातुकं प्रत्यय केल्यावर जे आय वगैरे प्रत्यय ब्हावयाचे 
असतात ते आर्धधातुक प्रत्यय पुटे जोडण्यापूर्वीच होतात असा अथे करावा अस श्हणून 
सर्वै दोष निवारण केटः आहे. 
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२२८, स्य, तान्‌; सिप्‌ व आम्‌ विकरण. 


‹ सनाद्यन्ता धातवः ! (सू, ३२) यासूत्रार्ने धातुना सन्‌, णिच्‌, यङ्‌, यक्‌ व आय 
हे प्रत्यय छागून ्चाठेले धातुसाधित राब्द, तसेच सुबन्तांना क्यच्‌ , काम्यच्‌ , क्यङ्‌ › क्यष्‌ , 
णिङ्‌ व णिच हे प्रत्यय कागून ज्ञालेले नामसाधित शब्द, या सवौना “ धातु ' अशी संज्ञा 
सांगितली आहे. या ठिकार्णीं भाष्यक्रारांनीं  प्रत्ययाला कार्यं सागि असतां ते प्रत्ययान्ताखा 
होते" या सामान्य नियमामुटे (सनादयो धातवः" असे सूत्र करून काम भागत असर्तानादही अन्त 
शब्द्‌ यास्त घालण्यांत सूत्रकारांचा उदेश “सन्ञासूत्रांमर््यं हा तदन्ताबिधीचा सामान्य नियम घ्याव- 
याचा नादी अस सुचविणं हा आहे असे सांगितटं अदे. ये प्रसंगारनँ शप्‌ प्रस्ययाचा श इत्सक्ञक 
असतांना त्या श्‌ प्रत्ययाचे अपवाद जे दयन्‌ श्ना वरे प्रत्यय त्यांना सूत्रकारानीं "श्‌" हा इत्संज्ञक 
व्ण जोडला आदि यावशून “ उत्सगार्च कार्यं अपवादाचे ठिकाणी करतां येत नादं ‡ असें 
सूचित होते असेदी भाष्यकारानीं सांगितलं आदे. (स्यतासी लटोः'. ...... (अभ्युत्सादयां ° 
(स्‌. ३३-४२) या सू्ामर्यं लृट्‌ अथवा लृड्‌ प्रत्यय पुटे असतांना धातू व॒ प्रत्यय 
यामध्ये ‹ स्य? हा विकरण) लेट्‌ प्रत्यय पुटे असताना सिप्‌) व॒ छिद्‌ प्रत्यय पु असतांना 
आम्‌ , असे विकरण सूत्रकारानीं सांगितले अदहेत, या ठिकाणी भाष्यक।रांनीं शप्‌ , इयन्‌ , 
स्य इत्यादि विकरणांमधीर बाध्यचाधकमावाचा विचार्‌ करून स्य, तास्‌ आणि च्छि हे विकरण 
लकारावस्थेतच लट्‌ वगेरे प्रत्यय पदे असतांना रागतात; व शप्‌ श्यन्‌ केरे विकरण ख्काराखा 
तिप्‌ तम्‌ वगेरे आदेश ्ञास्यानंतरच लागतात असँ सांगितले आहे. “ कास्परत्ययादाम ° 
(सू. ३५ ) या सूत्राची ग्याख्या करताना भाष्यका रांनीं प्रत्ययान्त धातूहून आम्‌ दा विकरण 
होतो असे म्हणण्याएेवजीं अनेकाच्‌ धातूदून आम्‌ प्रत्यय होतो असे म्दणावै अस सांगितक 
आददे. ^“ इजादेश्च गुरुमतोचच्छः ` ( सू. ३६ ) या सूत्रा विवेचन करतांन। ‹ अनृच्छः › दै 
पद धाठण्यांत सूतरकारांचा उदेश “छ'का तुक्‌ आगम केल्यामुढे पूर्वीचा इच्‌ स्वर गुरु श्चाला 
असतांना इच्छ्‌, उच्छं वभर धातून आम्‌ होतो असे सुचवावयार्चै हा दिसतो; त्याप्रमाणेच, 
दहाचके वरे उदाहर्णामध्ये आम्‌-प्रत्ययान्त श्दादून काल, कारक वगैरे विशेष अर्थाची 
प्रतीति होत नसव्यामुट्े ती होण्याकारेतां सामान्य क्रिया दाखविणाय्या कृ भ्र अथवा अस्‌ 
या धातू्वा अनुप्रयोग कर्न त्याला इष्ट काल व कारक यांना अनुसरून प्रत्यय रावणे भागच 
असल्यामुरे  कृञ्चानुप्रयुज्यते ठिटि › (सू. ४० ) हे सूत्र व्यर्थच अहि; तरी पण ज्या अर्थी ते 
सूत्र केठ आहे त्या अर्थी आम्‌-प्रत्ययान्ताच्या व कृ भ्र अथवा अस्‌ या धातूच्या मध्ये व्यवधान 
नसावे हादी सूल्कारांचा अभिप्राय दिसतो असँ भाष्यकारानीं श्टटं आदे, 


२२९. विकरणान्हिक --२ (अ. ३ पा. १ आन्हिक ४). लुङ्‌ प्रत्ययपूर्व छाग- 
णारा च्छि विकरण व त्याचे आदेश. 


८ च्छि लुडि ०,,..... ,.^ चिण्भावकर्मणोः ( सू. ४३-६६ ) या सूरत्रानीं उड पुरं 
असतांना " च्छि! हा सामान्य विकरण व स्याखा निरनिराव्या वेधी होणारे सिच्‌ कोरे 
अदेश सांगितले आहेत. “ सावधातुके यक्‌ '......“ छिड्यारिष्यङ्‌ † ( सू. ६७-८६ ) या 
सूलानीं कमणि अथवा भवे प्रयोगामध्यै “ यक्‌", व कतैरि प्रयोगामर्ध्ये प्‌ स्यन्‌ , श्च, श 
श्नम्‌ ,उव श्ना दहे निरनिराठे विकरण सांगितले अदित, व वेदामर्ध्ये कारी टिकार्णी आदढ- 
णारा “ शायच्‌ › हा एक अ्यास्त विकरण सांगितला आदे. च्छि ` या विकरणाला च आणिद् 
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हे ^ इत्‌ ' करण्याचे प्रयोजन सांगून “च्लि' ठा होणारे क्स, चङ, अङ् व चिग्‌ है अदेश कां 
सांगितकठे याच विवेचन करताना ‹ च्छि › प्रत्यय न सांगतां सिचू हा सामान्य विकरण व क्स 
चङ्‌ वभेरे आदेश त्याच विरिष्ट ठिकाणी सांगितले असते तरी चालले असतं असँ भाष्यकारानीं 
म्हटलं अदि, वार्तिककारानीं सपर्‌, मृश्‌ इत्यादि धातून विकस्पाने सिच्च होतो अस कां सांगि- 
ते आहे त्याच विवेचन करून अस्पक्षत्‌ , अस्प्राक्षीत्‌ ब अष्पार्षीत्‌ अशीं तीन स्प होण्या- 
करितां ‹ स्पृशमृराङ्रषतृपदपः सिज्वा " (सू, ४४ वा. ७) या वार्तिकाची जरूर आहे असें 
भाष्यकारांनौ दाखविटे आहे, ° शष आलिङ्गने ˆ ( सू, ४६ ) या सत्राच विवेचन करताना 
वातिककारानीं आणिङ्गन हाच अथ असतांना ख्िषू धाता क विकरण छागतो; इतर अर्थं 
परस्मेपदप्रत्यय पुरे असतांना अङ्‌, व आत्मनेपदप्रत्यय पुढे असतांना सिच्‌, व॒ भाव किंवा 
कमे या अर्थत हा प्रत्यय असतांना कोणत्याही अर्थी चिण्‌, अशा रीता हे विकरणादेशच 
होतात असं सांगितलं अदे. “ णिशदरसुम्यः कतरि चङ्‌ › ( सू. ४८ ) या सूत्रा णिजन्त धातू 
वशि, द्वु आणिषु धत यांहून कतरि प्रयोगांमध्ये " च्छि छा“ चङ्‌› सांगितखा आहे. 
वार्तिककारा्नीं कम्‌ घातूहूनदी चङ्‌ करावा असे सांगितल आहे; व भाष्यकारार्नी 'नाकमिष्टसुख 
यान्ति °› हा त्यवेव्छचा प्रचकित शोक देन जे “ अचीकमत: प्रयोग करतात ते स्वगौलख 
रथांतून जातात, जे ! अचकमत › म्हणतात ते पायीं जातात. व जे ‹ अकमिष्ट ` भ्टणतातते 
मुढ्दीच जात नार्हीत अदी विनोदात्मक टीका केटी आदे, या ठिकाणी वार्तिककारानीं “ कर्मच 
कर्ता असे तेन्हां भ्हणजे कर्मकर्तरि प्रयोगामर्ध्यै ( अचीकरत कटः स्वयमेव यासारख्या 
दिकार्णीं ) चङ्‌ ब्हावा म्हणून ण्यन्त धातृहून च्लिला चङ्‌ हेतो अस सांगाप्रे ` असे वार्तिक 
केठं अदि; यासंबर्धी माष्यकारानी तसे विशेष रीतीने सांगण्याची जरूर नारी; कर्मकर्तरि 
प्रयोगामध्यै क्रियेचा व्यापार कर्मावर असस्यामुके कमौखा कवत अषिच म्हणून ‹ गिधिद्रु ° 
या सूत्राने आपोआपच चङ्‌ होईल असे म्हव्ले अदे. 


२३०. कमणि प्रयोग च भावे प्रयोग यांमघील वचनांचा बिचार. 


‹ सार्वधातुके यक्‌ ` ( सू. ६७ ) या सृत्रान भावे प्रयोग व कर्मणि प्रयोग यांमध्यै सारवै- 
धातुक प्रत्यय पुटे असतांना धातूहून यक्‌ विकरण होतो असं सांगित् आहे. भाष्यकारांनीं 
प्रसंगाने या ठिकाणी वचनांचा विचार केला आेः- भवि प्रयोगांत कतै अनेक असले तरी 
‹ आस्यते भवद्धिः ` वगेरे ठिकाणी क्रियापदाला फक्त एकवचनाचाच प्रत्यय लागतो; 
कारण तेथं भाव हा एकच असतो व॒तिङ्‌ प्रत्ययापासून होणारा क्रियेचा बोध हा धातूदून 
होणाच्या क्रियेच्या बोधासारखा असतो. कर्मणि प्रयोगांत सरव वचने दृष्टी पडतात; कारण कर्म 
एक किंवा अनेक कितीदी असु. शकतात. भाववाचक कृदन्ताहूलही पाकः पाको पाकाः 
इत्यादि ठिकाणी सवै वचनै दृष्टीस पडतात; कारण, भावदी अनेक असूं शकतात. 
शिवाय, क्रियापदानँ दाखविकेला भाव हा विरिष्टं स्वरूपाचा व कालाचाच असतो; कारण, 
तिङ्‌ प्रत्ययाने क्रियेचा काल, क्रिया करणारा पुरुष आणि क्रियेचे फल कोणाला जाते ती व्यक्ति या 

१. "‹ नाकमिष्टसुखं यान्ति सुयुक्तेवैडवारथेः । 

जथ पत्काषिणो यान्ति वेचीकमतमाषिणः॥ ` 
जसा सपृणै छेक भाष्यकार नीं येय दिला अषि. ( भाषांतर भाग ३ ९. १५२ पहा. ) 
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दाखविस्या जातात. पण, पाक वेर भाव हे प्रकारभेदामुदै ब देशकालमेदामुढै अनेक असूं शक- 
तात. थोडक्यांत म्हणावयाचे म्हणजे कृत्‌ प्रत्यग्ने दाखविटेस्या भावाचा द्रव्याप्रमाणें बोध होतो; 
वतो द्रव्याप्रमाणे कतौ कर्म करण करे कारकेही होऊ रकतो. विशेष महच्वाची गोष्ट लक्षांत 
घ्यावयाची म्हणजे - भावेप्रयोगांमध्यै तङ्‌ प्रत्ययानँ दाखविेल्या मावाश्षीं कत्यौचा संबंध 
होतो, पण भाव या अर्था होणाय्या घञ्‌ वगेरे कृत्‌ प्रत्ययानीं दाखविषेल्या भावाश्चीं करत्याचा 
संबंध होत नाही; तो भाव धातुवाच्य जी क्रिया तिच्या्षीं संबंध पावतोव तोङ्गि व 
संख्या यांनीं युक्त असू शकतो. 


२३१. राप्‌ , इयन्‌ इत्यादि विकरण व त्यांचा व्यत्यय, 


भा्यकारानीं भाव, कम व क्ता हे अथं यक्‌ शप्‌ करे वरिकरणांचे असतात कां तिङ्‌ 
प्रत्ययाचे असतात या प्रश्राचा विचार के) आहे; व जेव्हां भाव किंवा कम या अर्थी लकार 
करण्यांत येतो तेन्दां कतां या अर्थी विकरण समजावा, व जेव्हां कर्ता या अर्थी ककार करण्यांत 
येतो तेब्दां भाव किंवा कम या अर्थी विकरण समजावा अशी व्यवस्था शक्य असटी तरी 
भाव, कमे व कता हे तिङ्‌ प्रत्ययाचेच अथं असतात असे मानर्णेच योग्य आहे असे सांगितरटँ 
आहि. वार्तिककारांनीं येथं जसा मावे व कमणि या प्रयोगांमरध्यै यक्‌ प्रत्यय होतो तसा कर्म- 
कतरि प्रयोगांतदी ब्ावा म्हणून वचन करावै असै म्हटले आहे ८ ३।१।६७ वा. ३ ). स्यावर्‌ 
माष्यकारांनीं कम॑कतैरि प्रयोगामर््यै यत्‌ स्ञाल्यास “ एति जीवन्तमानन्दो नरं वर्शातादपि », 
° नास्य किंचिद्‌ सजति रोगः ' इत्यादि भावकतेरि प्रयोगांतदी तो दोऊं रगेल, पण तो हणे 
दष्ट नाहीं असे दाखवून ‹ कतरि शप्‌ › (सू. ६८ ) या सूत्राचा विभाग सुचवृून योगविभा- 
गान कम॑कतेरि प्रयोगांत यक्‌ होतो, व भावकरतरि प्रयोगांत होत नादी अशी व्यवस्था केटी अदे. 
प्रसंगाने भाष्यकारांनीं या ठिकाणी श्यन्‌ वभरे विकरण हे शाप्‌ या विकरणाचे आदेश मानिले 
पािजेत, अपवाद मानतां येत नार्हीत असे म्दट्छै आहे. " कवीरि शप्‌ (सू ६८) या 
सूजन कतरेथ सार्वधातुक प्रत्यय पुटे असतांना धातूला शप्‌ विकरण लागतो असँ सांगून दिवादि 
गणातील धातूना उयन्‌ ; सादि गणातील धातूना इनु, तदादि गणातील धातूना श, रुधादि 
गणांतीर धातूना श्नम्‌; तनादि गणातील धातूना उ, व क्न्यादि गणांतील धातूहून भा असे 
विकरण सांगितले आहेत ( सूत्रे ६९-८३ ). वदाम्य श्ना विकरणाचे एेवजीं “ शाय ` विकरण 
होतो इतर्केच नन्दे तर विकरणांचा व्यत्यय श्णजे कौणत्यादी विकरणाणेवजी दुसरा कोणतादी 
विकरण दृष्टीस पडतो असे व्यत्ययो बहुलम्‌ (सू ८५) या सूत्रा सांगितटं अदि. माष्यकारानीं 
या टिकार्णीं विकरणांचाच व्यत्यय होतो इतकैच नब्े तर व्याकरणशाच्रांतीर निसनिराव््या अनेक 
विर्धीचादी व्यत्यय होतो असे सांगून अनेक ठटकरठ्छक उदाहरणे दिटीं आदित. भाष्यकारानीं 
कोणत्या विर्धीचा मुख्यतः ग्यत्यय होतो ह दाखविणारी ‹ सुतिडुपग्रहटिङ्गनराणां कार्दलच्खर- 
कर्यडां च। व्यत्ययाभिच्छति शाककृदेषां सोऽपि च सिध्यति बाहुकेन ' ही जुन्या वैयाकरणांची 
कारिकाही उदुधृत केखी आदे. 


२३२. कमेवद्धावन्हिक (अ. ३ षा. १ आन्हिक ५ ). कमैकरसरि प्रयोग. 


¢ कर्मवत्कर्मणा तुल्यक्रियः ( सू. ८७)... ..“ कुषिरजोः प्राचां ० (सू. ९० ) या 
चार सूरांनीं या आन्हिकामर््य कर्मवद्धावाच विवेचन कैट असल्यामुे या आन्हिकाला करमै- 
वद्धावान्डिक म्हणर्णे योग्य आदे. ‹ कमवत्कर्मणा ` ( सू. ८७ ) या सूत्रँ ‹ करमावर असणारी 
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सी क्रिया तीच ज्याची क्रिया आहे असा कतौ कमीप्रमाणे समजावा ` या शन्दांनीं हा कर्म- 
वद्धाव सांगितला अदि. ° पच्यते तण्डुलः ' ( तादूठ शिजतो ), ° भिद्यते कुसूलः ( कर्णिग 
मोडते ) अशा त्देचीं कर्मवद्धावाचीं उदाहरणे प्रसिद्र॒ आहित. क्रिया व तिची साधन व 
र्यां चीं विशेषणे दाखविणारा शब्दसमूह मिद्रून वाक्य होते. ‹ देवदत्तः स्थाल्यां कष्टः ओदनं 
पचति ` या वाक्यांत पाक म्हणजे सिजविणै या क्रियिचा देटदत्त हा कतौ आदि; पण पाक 
ही क्रिया स्थाली या अधिकरणाच्था वेशिष्टयामुे कत्यौला भ्रम न पड़तां होत असेल तर 
° स्थारी पचति ' ८ थाठीच शिजते ) असे म्हणण्याचा प्रधात आहि. स््ाप्रमार्णेच, करण म्हणजे 
साधन जी लाकडं तीं उत्तम असतील तर (काष्ठानि पचन्ति" असेही श्हटलं जाते व तादूठच जरं 
उत्तम धिजाद््‌ असती तर (तण्डुलाः पच्यन्ते" असँ भ्दटठे जातें, वरीर सर्व ठिकाणी खरा कर्ता 
देवदत्तच अदे, पण साधनां वैरिष््य दाखविण्याकरितां देवदत्त या कत्यांची विवक्षा केटी 
नारदी, म्हणजे त्याच्याकडे लक्ष दि नादी, तर साधन ईच कर्तां समज जातें. या साधनांपैकीं 
कर्मसाधन हेच कर्ता म्हणून समज असतां क्रियापदांतील प्रस्ययाने तै दाखविं जातत म्हणून 
त्याहून प्रथमा विभक्ते होते व धातरहून यक्‌ प्रत्यय व आत्मनेपद हीं होतात. अशा प्रयोगाराच 
लोकांमर््यै कर्मकतीरे प्रयोग म्हणतात. करमाला कर्तां समजल्यामुटे धातु अकर्मक समजला 
जातो व अकर्मक धातूचा जसा ‹ स्थीयते माणवकेन ' यासारखा भावे प्रयोग होतो त्याप्रमाणे 
८ पच्यते तण्डुले: असा भावेप्रयोगदी होऊ शकतो. या ठिकाणी धातूचा अथं जो भाव 
अथवा क्रिया ती कमौमध्यै असर्ट। तरच हा कर्म॑वद्धाव करावा कत्यामर्यं असेल तर करूं नये 
असत वार्तिककारानीं सांगितलं आदे. धातूचा क्रिया म्हणजे व्यापार दहा अथं असतोवतो 
व्यापार कता हाच करीत असतो, हा धातूचा व्यापार म्हणजे भाव चलनवल्नात्मक असल्यास 
त्याला क्रिया हं नांव देण्यात येत. हा व्यापार सकर्मक धातूमध्यै काही ठिकार्णी कत्यौत 
आदद्धून येतो तसाच कांदीं ठिकार्णी कमौम्येदी आढद्रून येतो. अकर्मक धातृमर्ध्यै मात्र 
कत्यौमरध्येच आदकून येतो. एकंदरीत धातंचे चार प्रकार होतात :--(१) कर्तृस्थभावक, 
उदाहरणाथ-- चिन्तयति मन्त्रयते इत्यादि; (२) करवस्थक्रियक, उदाहर्णाथै- गच्छति, धावति, 
हसति वरे; (३) कमभस्थभावक, उदाहरणाथ-आसयति शाययति ( बाठ्कम्‌ ) कौर; 
(४) करमस्थक्रियक, उदाहरणाथ- अवरुणद्धि ( गाम्‌ }, करोति ( कटम्‌ ) कमरे; माष्यकारानीं 
जेथे कमं ह आपल्यांतील क्रियेच्या योगाने कत्यौसारखं क्रियाश्रय होत व म्हणून कती भ्रट 
जार्ते अशा अर्थीच्या प्रस्तुत सूत्ांतूनच वाक्यकार जे म्हणतात त निष्पन होत असल्यामुरढे 
£ कर्मस्थभावकानां कर्मस्थक्रियाणां च ` (सू.८७ वा. ३) या वार्तिकाची वास्तविक जरूर 
नाहीं; वै केवट स्पष्टाथ आदे अस सांगितटै अहि. या कर्मककरि प्रयोगामध्यै करमाला 
कतीदही समजत्यामुढे धातृहून करर्थी चड़ प्रत्यय), शप्‌ विकरण व॒ छत्‌ प्रत्यय 
ह कार्य होतात, म्हणून अचीकरत कटः स्वयमेव; नमते दण्डः स्वयमेव, भिदुरं काष्ठ 
स्वयमेव असे प्रयोग दृष्टीस पडतात. वार्तिककारानीं दुह्‌ पच्‌ वभर द्विकर्मक धादूनाक्ष गौण 
कर्माची कती म्हणून विवक्षा केस्यास ‹ दुग्ये गोः पयः, अश्रा ठिकाणी कर्मवद्धाव होतो 
असं सांगितठं आदे. 


२३३. ‹ धातोः ` या अधिकाराची मयादा व प्रयोजने. 


धातोः (सू. ९१) ह अधिकारसूत्र आददे. येथून पुं सांगितटेे सवं प्रत्यय धातृच्या 
पे जोडरण्यात येतात. हा ‹ धातोः ` अधिकार तिसन्या अध्यायाच्या देवयपयैत आदे किंवा 
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लकाराखा अदेश सांगणान्या लस्य › ( ३।४।७७ ) या सूलापूर्वीपयेतच आहे या प्रभ्ाचा 
येथे भाष्यकारांनीं निचार केला आदे; व अध्याय संपेपय॑त आहे अस असस्यास विकरणानीं 
मर्यं व्यवधान आल्यामुे पचति पठति या टिकाणीं लकाराला तिङ्‌ अदेश होणार नार्हीति 
अशी जी अडचण येते तिचा परिहार सांगून अध्याय स्पेपयेत हा अधिकार आहि असा 
निणय दिला आहि. त्यत्‌ कोरे प्रत्यय धातूलाच खाग्णे, ‹ स्वप्‌ "च्या रेवजींचे ' सुप्‌ ` 
( सुव ) बगेरे अपभ्रंशरूप धातूहून तिङ्‌ प्रत्यय न हणे, धातूला अंगसंज्ञा दो्णे, धातूहून 
केलेल्या प्रत्ययांना कृत्संज्ञा होर्णे, व या अधिकारांत सप्तमी विभक्तीनँ उच्वारटेल्या शब्दाला 
पुढीख सूत्रानेँ उपपद संज्ञा होर्णे, हे पांच प्रकारचे ‹ धातोः ` या अधिकाराचे उपयोग वार्तिक- 
कार्ानीं दाखविके आदित. ‹ तत्रोपपदं०* (सू. ९२) या सूत्रामध्यै उपपद या सेचौ 
व्याख्या दिी आहे, उपपद दही महासंज्ञा अन्वथं असस्यामुढं धातुच्या जवदलचै व ॒धातुशीं 
सबद्ध असंच उपपद घेर्णे जरूर आहे; म्हणून उपपद्‌ आणि क्रिया याम्य सामथ्यं असावे कागर्ते 
ह मुदाम सांगण्याची जरूर नाहीं. शिवाय , उपपद दहै पद असल्यामुदढे समथः पदविधिः 
या परिभषेच्या जोरावरच उपपद व धातु यांमध्य सामथ्यं असवे लागते दह स्पष्ट आहे. 
प्रसगानै भाष्यकारांनीं येथं “ काशस्य कटीकारः' ( गवत। चै चटईसारखे आसन करणारा ) 
या अर्थी ^ काशस्य कटीकारः ` अशी कृदूवृत्ति होऊं शकते, किंवा ‹ काशस्य ' या बाहेरच्या 
शब्दाची ८ कटी › या रब्दाला अपेक्षा असल्यामुढे ˆ कटीकारः ' अशी कृदुद्ात्ति येथे होत नाहीं 
अस। प्रश्न उपस्थित करून गोनर्दीयाला म्हणजे स्वतःला हा प्रयोग इष्ट आहे अर्त आपर्लं 
मत दिरटे आदे. भाष्यकारांचे वे्टी लोकांमध्य "काशस्य कटीकारः' दा शब्द्‌ प्रचकित अषल्यामुटे 
ह मत दिले असर्व, ‹ कृदतिङ्‌ ` (सू. ९३) या सूत्राने या सूत्रानतर सांगितल्या जाणाव्या 
तिङ्‌ प्रत्यय सोद्धन बाकीच्या सवं प्रत्ययांना कृत्‌ ही संज्ञा सूत्रकारानीं सांगितली आदे. 


२३४, कृत्यप्रत्ययाम्हिक (अ. २ पा. १ आन्हिक ६ ) "वासरूप विधि. 


एका धातरहून एके वेव्ठीं एकाच अर्थी बाध्यबाधकभाव बाजूटा ठेवून कोणकोणते कृत्प्रत्यय 
होऊं शकतात यासंबं्धी'्वासरूपविधि,म्हणून वैयाकरणा मध्यं प्रसिद्ध असटेल्थावाऽसरूपाऽच्ियाम्‌' 
( सू. ९४ ) या सूत्रामध्य सूत्रकारांनी दिलेल्या संकेता निरूपण करून कृत्याः" . . .चित्याभ्मि ०” 
(९५-१३२) या सूत्रांमध्यैकृत्य प्रत्ययां च विवेचन केल्यामुढं या आन्हिकाला कत्यप्रत्ययािन्दक 
ह नांव देतां येल, " धातोः या अधिकारामध्यै उत्सर प्रत्ययापक्षं निराल््या स्वरूप।चा 
अपवाद प्रत्यय हा उत्सर्गं प्रत्ययाचा विकस्पार्नै बाध करतोः असा या ‹ वासरूप ' 
विधीचा सामान्य अर्थं आहि, या वासरूप विधीचा ‹ अल्ियाम्‌ : या शब्दान प्रतिषेध 
केला अदे. ¦ अल्ियाम्‌ † याचा अथं स्त्रीत्व गम्यमान असतांना वासरूपविधि घेऊ 
नये असा करावा किंवा सख्रीप्रत्ययांसबर्धीं वासरूपविधि घेऊं नये असा करावा याच 
विवेचन करून ‹ ज्याम्‌ ` ( ३।३।९४) या अधिकारांत सांगितलेव्या स्ीप्रत्ययांना हा 
नियम लागू करू नये असँ भाष्यकारांनीं सांगितले आहे, या वासरूपविधीमुदढं भाव व कम या 
अर्थी कृत्य प्रत्यय करून चेतन्यम्‌ चयनीयम्‌ चेयम्‌ अशीं तीन कूपं, त्याप्रमार्णेच पचः पक्ता 
पाचकः य।सारखीं तीन कतैरि दन्तै, तर्शीच भूतिः भवनं भावः यासारलीं तीन भावार्थं 
कृदन्ते होऊं शकतात. अनुतरन्ध म्हणजे इत्संश्चक वणं सोद्धन प्रत्ययाच जँ स्वरूप राद्ीट त्यावरूनच 
प्रत्ययां चं स्वरूप एक आदे कां निरं आदे है ठर वारव; तसंच, मूट्छ लकार हा एकच स्वह्पाचा 
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असस्यामुटे छकारान्या आदेशं ना हा वासरूपविधि लागू कङ्‌ नये असें सूत्रकारांच्या टिदिण्या- 
वरून ज्ञापित होत असे येथे भाष्यकारांनीं सांगितठं आदे. 


२३५. कृत्यप्रत्यय. 


(तव्यत्तव्यानीयरः' (सू ९६)...., .“ मृजेर्विभाषा ' ( सू. १५३ ) या सूत्रामध्यै मुख्यतः 
माव व कमे या अर्थी कोणत्याही धादृहून तव्य व अनीय हे प्रत्यय, अजन्त धातूदून यत्‌, वद्‌ 
भू व हन्‌ यांदून सुबन्त उपपद असतांना क्यप्‌; इ स्तु शास्‌ च्रे दु आणि षू या धावूहून 
ण्यत्‌ प्रत्ययाचा बाध करून क्यप्‌ , त्च क्र उपधेला असणारे धातू व खन्‌ मन्‌ बरे धातु 


यांदून क्यप्‌ प्रत्यय, असे प्रत्यय सांगितले आहेत; व ° राजसूयमूयै ०......* छन्दधि निष्टक्° 
(सू. ११४-१२३) या सूर्राम्य राजपूय, सूये, कुप्य, पुष्य, युग्य, इत्यादि शब्द क्यप्‌- 
प्रत्ययान्त निपातन म्हणून सांगितलीं आहेत. ‹ कहरोण्य॑त्‌ ›......... ˆ चित्याभिचित्ये च ' 


(सू, १२४-१३२) या सूत्नाम्यै ऋकारान्त व व्यंजनान्त धातून ण्यत्‌, अवदयकततव्थ या 
अर्थी उकारान्त धावूहून, तसेच, वप्‌ रप्‌ ख्‌ वभरे धातृहून ण्यत्‌, व आनाय्य, प्रणाय्य, चित्य 
वेभेरे निपातने सांगून द कृत्य प्रकरण सूत्रकारांनीं पुर केठे आदे. यानेतर कर्ता या अर्थी 
सामान्यतः; कोणत्याही धातूहून ण्वुल्‌ व तृच प्रत्यय, नन्द्‌ वभैरे धावृहून स्यु ( अक ) प्रत्यय, 
रह कोरे धातदून णिनि (इन्‌) प्रत्यय, व पत्‌ वगेरे धातुदून अच्‌, हे प्रत्यय सांगिते 
अदित. वार्तिककारानीं ण्वुट्‌ हा प्रत्यय सकरमेक धातूहूनच करावा असे निरयत्रण घातं आदे. 
अवचू प्रत्यय हा पुष्कठच ठिकाणीं आढ्त अश्ल्यामुके वार्तिककारांनौ ण्वुल्‌ व तृच्‌ या 
प्रत्ययांसारखा अच्‌ प्रत्यय हा वाटेर स्या धातुहून करावा उसे सांगितकं आदे.  दगुपधन्ञ ्री- 
किरः कः ;...... “गेहे कः› ( सू. १३५- १४४ ) या सूत्रांमध्य अच प्रत्ययाच्या स्वरूपाचेच 
असल्यामुदे त्याचे अपवाद म्हणून, इक्‌ उपधेखा असलेले धातू वज्ञ प्री आणि कृ धात 
यांदून क प्रत्ययःपाघ्रा ध्मा घे हश्च तसेच उपसगैरदहित छिम्प्‌ विन्द्‌ वगेरे जे धावु त्याहून 
श प्रत्यय, व ज्वल्‌ धातूपासून कस्‌ धातुपयेत सांगितले जे धातु त्याहून माग उपसगे 
नसेर तर्‌ ण प्रत्यय, व उपसग असेल तर अच प्रत्यय, असे प्रत्यय सूत्रकारानीं सांगितले आदित, 
शेवर्टी, शिद्पी म्हणजे कलाकार या अर्थी ज्या धातूदून दृष्टीस पडेल त्या दत्‌ खन्‌ वगेरे धाृहून 
ष्वुन्‌ प्रत्यय, गा धावृहून कर्ता या अर्थी थकन्‌ व ण्युट्‌ , हा धातूहून ण्युट्‌ , व प्रु स्‌आगिदू 
या धवृहून ठन्‌ › हे प्रत्यय सांगून सूत्रकारानीं पिला पाद पुरा केरा आहे. 


२३६. सामान्वकालटाथंक-कतेरिङ्त्पत्ययान्हिक (अ. ३ पा, २ आन्हिक १). 


£ कर्मण्यण्‌ '... .-.* त्यदादिषु दशो० ` ८ सू. १-६० ) या सूलांमध्ये सूत्रकारांनीं 
बहुधा कर्मैवाचक सुबन्त शब्द उपपद असतांना व कांही विशिष्ट ठिकाणी करणवाचक, अभि- 
करणवाचक इत्यादि प्रकारचे शब्द उपपद असतांना धातूहून कतां या अर्थी अण्‌ वगेरे 
प्रत्यय सांगितले आहेत; व त्यानेतर ‹ सत्सूद्विष ०।...... ‹ आत्ममाने खश्च ` (६१-८३ ) 
या सत्रां मर्ये उपसगे किंवा इतर सुबन्त शब्द उपपद असतांना विशि धवृहून विशिष्ट 
प्रत्यय कती या अथीं सांगितङे आदेत, वतमान, भूत अशा प्रकारचा विरिष्टं कालचा निर्देश 
केका नसल्यामुे हे प्रत्यय सामान्य कार दाखविणारे व कता या अर्थी सांगितले असल्यामुर्के 
या आन्हिकाला सामान्यकालाथ॑क-~-कवैरिङृप्रत्ययान्दिक द नांव देतां येण्यासारखं आदे, ' कम- 
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ण्यण्‌ ' (स्‌. १) या सूत्रा कभ्मवाचक शब्द उपपद असतांना कुम्भकार, नगरकार इत्यादि 
अनेकं ॒शब्द साधण्याकरितां सामान्यतः सव॑ धापृहून अण्‌ हा प्रत्यय सांगितलखा आहे; व 
त्याच स्वरूपाचे त्याला अपवाद म्दणून विरिष्ट धातृहून विशिष्ट प्रत्यय अशा रीती क, अच्‌ 
ण, ड, टक्‌, ट, खदा अशा प्रकारचे अ या सामान्य स्वश्पाचे प्रत्यय सांगिदले आद्ेत, 
सत्ती ‹ कर्मणि या शब्दाचे स्पष्टीकरण करताना निर्वैत्य॑, विकार्यं आणि प्राप्य या कमौच्या 
तीन प्रकारपकी नित्य अथवा विकायै क्म उपपद्‌ असे तरच धाुहून अण्‌ प्रत्यय करावा 
किंवा प्राप्य कर्मही चाठेख था प्रभाच विवेचन वार्तिककारांनीं उदाहरणे देऊन केठे अदि व 
अभिधान म्हणजे प्रयोग मिठतील त्या अनुरोधान कोणत्याही प्रकारचै करम च्यव; पण प्रयोग 
न मिठतीरु तेथे अण्‌ वरे प्रत्यय करू नये असा निणैय दिला अदे. दीङ्‌, कामयू, भिन्न 
व आचर्‌ या धातूहून अण्‌ प्रत्यय न करतां ण करावा म्हणजे मांसशीला मांसकामा वरे 
प्रयोग साधतीर असेही वार्तिककारानीं सांगत आहे. * आतोनुपसर्गे कः (सू. ३) या 
सून्नान उपसर्गरहित ‹ आकारान्त धात्रा अण्‌ प्रत्ययाएवर्जी ‹ क ` प्रत्यय ागतो व गोदः 
कम्बलदः अरसी रूपै होतात. या ठिकाणी वार्विककारांनीं जर (आ'कारान्त धातू सेप्रसारणयोग्य 
असेख तर मान प्रह: आहः अया प्रकारचीं स्पे साधावीं या दशने क प्रत्ययाच्या एेवजीं ड 
प्रत्यय करावा असे म्दटट आहे. भाष्यकारांनीं येथे ड हा प्रत्यय न लागतां संप्रसारण होऊन सुद्धां 
आहः प्रहः अर्श श्प होतील ह दाखविण्याकरितां पूवपक्षोत्तरपक्षरूप मजेदार विवरण नेहर्मी- 
प्रमि कें आहे व त्याचा संक्षेप रेवर्टी दोन कारिका देऊन केढा आहे. या कारिका आपल्या 
विवरणाचा संक्षेप म्हणून भाष्यकारार्नीच रचिल्या असाव्या. या कारिकांम््य अनुष्टुप्‌ , आया 
व वैताङीय या तीन वृत्ताचे चरण मिसन्लेठे आदित. भाष्यकारंचे केवटीं प्राकृत कान्यांमरध्य 
अदा तद्देच निरनिराव्या वृत्तांचै भिश्रण असली गीते प्रचित दोती. "भगवान्‌ कात्यः या 
पदांनीं वार्तिककार कात्यायनांचा या कारिकांमध्यै गौरवपूण उछेख आदे व त्याम्यै ‹ सर्वत्र 
प्रसारणिभ्यो डः ` ( ३।२।३ वा. १) या वीर्तिकाचं समथन केटै अहि. 


२३७, अण्‌ प्रत्ययाच अपवादभ्रत्यय. 


या सामान्य अण्‌ प्रत्ययाला विरिष्टं स्थली विशिष्ठ धातूहून क अच्‌ ण इत्यादि 
अपवाद--प्रत्यय दिके आदेत ( सू. ३-५५ ). उदादरणा्थ-- उपसैरदित आकारान्त धातूहून 
¢ क › प्रत्यय. हा “क › प्रत्यय भाव या अर्थी न्हावा याकरितां " सुपि स्थः या सू्लाचीं 
वार्तिककारांनीं दोन सूत्र केटीं अदहत व॒ भाष्यकरारांनीं * सुपि † याचा अर्थं कोणत्यादी 
प्रकार सुबन्त उपपद्‌ असताना धात्हून क हा प्रत्यय होतो असा अथ करून कच्छपः द्विपः 
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१. *‹ नित्यं भस्तारणं ह्यो यण्‌ वाणोदाङ्गं न पूवेत्वम्‌ । 
योनादिष्टादचः पूवैस्तत्काये स्थानिक्खं हि ॥ १ ॥ 
प्रोवाच भगवान्‌ कात्यस्तनासिद्धियेणस्तु ते । 
आतः को िण्नेडः पैः सिद्ध आदह्ृस्तथा सति ॥ २ ।। 
(म. भा. भाषांतर भाग ३ पृ. २०८ ) 
२. ह वातिक हस्तङ्खित वार्तिकपाठांतदी दिलं अदि. ये्थं॑ भगवान्‌ कात्याचै वातिक म्हणून भाष्य. 
कारानीं या वात्तिकाचा उष्टेख केला आहि. यावरून दस्तलिखित वार्तिकपाठ काल्यायनाचा असावा या मार्गे 
(१, १९५,१९६ ) केलेल्या विधानास पुष्टि भिन्ते. 


उपोद्धात २९५७ 


हे रान्द साधले आददेत व ‹ स्थः ` याचा अथं स्था घातूहून भाव या अर्थी (क); प्रत्यव 
होतो असा करून आखूत्थः व व्येनोत्थः यांसारखे शब्द साधटे आदेत. या ठिकाणी 
भाष्यकारानीं ‹ जेर्थे अथनिर्देशािवाय सूल्कार प्रत्यय सांगतात तेथं ते प्रत्यय प्रकृतीच्या अथीं 
हेतात' ( अनिर्दिष्टार्थाः प्रत्ययाः स्वार्थ भवन्ति ) असा वैयाकरण--संकेत सांगितला आदे, 
वार्तिककारानी आपस्या वें प्रचारांत असलेले मूलविथुज (रथ ), नखमुच ( धनुष्य ), काकरु 
( तीव्छ ); सरसीरह (कमय ) वगैरे शब्द साधे जवे या दृष्टनै ८ कप्रकरणे मूलविभुजादिभ्य 
उपसख्यानम्‌ ` (सू. ५बा. २) दह वार्तिक कें आदे. ८क › या प्रत्ययासारखाच अच्‌ हा 
प्रसयय कती या अर्थी कर्मवाचक उपपद्‌ असताना हः धातूहून उचल्णेँ या अर्थारिवाय इतर 
अथ असतांना सांगितला आदे; त्याप्रमाणे च स्तम्ब व कण उपपद्‌ असतांना, अनुक्रम रम्‌ ब जप्‌ 
या घातूहूनरी अच प्रत्यय सांगितला अषि; च वार्तिककारानीं शक्ति काङ्गरढ वरे उपप्दे असताना 
रह धातृहूनही अच्‌ प्रत्यय करावा अवे म्हटले आददे. यानेतर अधिकरणवाचक शम्द उपपद्‌ अस- 
तांना चर्‌ धातूदून, व क्मवाचक दान्द उपपद असताना क्रियि्चै करण >थवा कत्योचा स्वभाव 
दाखविला जात असस्यास तसेच दिव। विभा हव्यादि उपपदं असतांना ' कृ" धातून) ट 
हा प्रत्यय सांगितला आहे. त्याप्रमाणेच, विरिष्ट शब्द उपपद असतांना कृ, ह व प्रह या घातृहून 
सूत्रकारांनीं इन्‌ प्रत्यय सांगितला आहे; व त्यानंतर जनमेजय, स्तनेध्रय, मुर्टिवम, अभ्रंङिषहं 
मितपच, अस्वुद, असूयैपदय, प्रियेवद, पुरंदर, स्वैसह इत्यादि शब्द साधण्याकरितां अनेक 
निरनिराव््या धातूदून निरनिरण्ठे कर्मवाचक शब्द उपपद्‌ असतांना ‹ खश › प्रत्यय सांगि- 
तला आहे. वार्तिककारार्नी त्यांच्या वेदीं प्रचारांत आके वातमज, शर्निधय, विहंगम वगैरे 
शब्द साधण्याकरितां व्या त्या धातृहून तीं तीं उपपदै असतांना खश प्रस्यय सांगितला आहे. 
" संज्ञायां भतू ०" (सू. ४६) या सून कर्मवाचक अथवा इतर सुत्रन्त शब्द उपपदं 
असताना भ्ठ, त, वृ, जि वरे धातून रथतर, पर्तिवरा, युर्गधर इत्यादि संज्ञाशब्द सिद्ध 
करण्याकरितां खच्‌ प्रत्यय सांगितला अहि. "आव्यसुभग०? ( सू. ५६ ) या सूत्रानै क्मवाचक 
आद्य करे शब्द उपपद असताना व अभूततद्धाव हा अर्थं गम्यमान असताना क धावृहून 
करण या अर्थी ख्युन्‌ प्रत्यय सांगितला अदि. ‹ त्यदादिषु ०” (सू. ६०) या सूत्रा्ने त्वादृशः 
मादृशः, त्वादृक्‌, मादृक्‌ इत्यादि शब्द साधण्याकरितां त्यद्‌ तद्‌ वेर सवैनाम उपपद्‌ 
असतांना " हश्‌ ˆ या धातुहून ‹ कन्‌ › आणि क्रिन्‌ हे प्रत्यय सांगितठे अदैत. यानेतर 
° सत्सरद्धिष °` इत्यादि (सू. ६१-८३) सूत्रा उपसग किंवा इतर सुबन्त शब्द उपपद्‌ असतांना 
सद्‌ सू वगेरे धावृहून किप्‌, लोकांम्य मज्‌ धातुहून व वेदामध्यै सह्‌ आणि वद्‌ या धातूहून 
ण्वि, ^ आकारान्त धातृहून मुख्यतः, व प्रयोगाला अनुसरून कोणत्याही धातूहून, मन्‌, कन्‌; 
वन्‌ आणि विच्‌ हे प्रत्यय सांगितले आहेत. शवरीं, ताच्छील्य हा अथं गम्यमान असतांना व 
सुबन्त शब्द उपपद्‌ असतांना कोणत्या धातरहून कत या अर्थी णिनि प्रत्यय सांगून सूत्रकारानीं 
ह सुबन्त उपपद्‌ असलेल्या धातूहून कर्ता या अर्थी दोणार्या प्रत्ययाच प्रकरण संपविले आहे. 


२३८. भूतकाङ्रत्ययान्हिक (अ, ३ पा. २ आन्हिक २) भूतकालक्रियावाचकं प्रत्यय. 
८ भूते › ( सू. ८४ ) या अधिकारसूत्र जरम करून आन्दिक संपेपयंत सव सूत्रानीं 
(सू. ८४- १२२ ) भ्रतक्राख्ची क्रिया दाखविणारे प्रत्यय सांगितछे असस्यामुकं या आन्दिकाला 
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भ्रतकारप्रत्ययान्दिक ह नांव देतां येण शक्य आहे. है प्रत्यय गुहाम “ भूते ` असा अधिकार- 
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२९८ व्याकरणमहा माध्य 


सूताने आरभ करून सांगण्याचा हेतु भूतकालाची विवक्षा असतांनाच या प्रत्ययानीं इतर 
सामान्यकाख्वाचक प्रत्ययांचा बाध न्हावा;, तसंच वतमान किंवा भविष्यकालाची विवक्षा 
अस्यास दतर प्रत्यय ब्हवे, हा वार्तिककारांनीं दिखा अदि; व कुमारघाती, शीषघाती, आखुहा 
इस्यादि शब्द भूतकाराची विवक्षा नसतांनाच दोौतात अस म्दट्टै आदे. ! ब्रह्मश्रण° ' 
( सू, ८७ ) या सूत्राने भूतकालाची क्रिया दाखवावयाची अप्ततांना ब्रह्म भ्रूण अथवा वृत उपपद्‌ 
असलेस्या हन्‌ धातूहून क्रप्‌ प्रत्यय सांगितला आदि. ' निष्ठा ` (सू. १०९ ) या सूललान सकर्मक 
धावुहून कर्म या अर्थी, व अकर्मक धातून माव या अथीं क्त, आणि कोणत्याही धातून कतां 
या अर्थी क्तवतु हे भतकालक्रियावाचक प्रत्यय सांगितले आदहेत. वार्तिककारांनीं क्रियेचा प्रारभ 
गम्यमान अस्तानाही हे निष्ठाप्रत्यय होतात असे म्दट्टं आहे, वेदामध्यै सामान्यभ्रतकालाची 
विवक्षा असतांना किट्‌, कानच्‌ व कमु हे प्रत्यय सांगितले आहेत. भषिमध्ये माजर सद्‌ वसू 
आणिश्च या धातरहूनच जरी हे प्रत्यय सांगितटे असले तरी इतर धातहूनदी ते कां ठिकार्णी 
समे दृस पडतात. ' लड्‌ ' ( सू. ११०) या दताने खामान्यभ्रतकार्लीं “ लड्‌ † हा प्रत्यय 
सांगितला अदि; व “ अनययतने ल्ड्‌ ` (सू. १११) या सत्रा अद्रतन नसलेस्या भरतकाटीं 
खड्‌ प्रत्यय सांगितटा आहे. या ठिकाणी वार्तिककारानीं सामान्यभरतकाख्वाचक छुट प्रत्यय व 
सामान्यभविप्यकारवाचक दृट्‌ प्रत्यय यांचा अनद्यतनभूतकाख्वाचकं लङ्‌ व अनद्यतनमभविष्य- 
काट्वाचक लुट्‌ या प्रत्ययानीं बाध द्योत असलव्यामुके अनद्तनभविष्यकारुविषयक लुट्‌ 
प्रत्ययाविषयीं जरी कादं विशेष अडचण आली नाही तरी भूतकाल्ची क्रिया केन्हां घद्भन गेटी 
द निश्चित मादीत असल्यामुढे अद्यतन क्रिया नसल्यास नेदमीं लङ्‌ प्रत्ययाने ल्‌ प्रत्ययाचा 
नाध होऊं लगे ही अडचण उपस्थित करून काक हा विवक्षाधीन असतो म्हणून 
सामान्यभूतकाल्ची विवक्षा असल्यास ठृंडाचा प्रयोग दहोण्यास काही हरकत नाहीं असँ 
म्हटले अहे. 


२३९. परोक्ष हाब्दाचा अर्थ. 


‹ परोक्षे किट्‌ (सू. ११५) या सूत्राने क्रिया आपले देखत घडली नसल्यास 
लिटाचा प्रयोग करावा असे सांगितले आदि. या ठिकाणी भाष्यकारानीं “ परोक्षे ' या शब्दा्चै 
गमतीदार विवेचन कें आहे : क्रिया दी प्रत्यक्ष कर्ीच नसते ती सदा परोक्षच असते; तरी, 
परोक्ष शन्दाच्या अथांचे विवेचन करताना कांहीं वेयाकरणाचै मत शेभर वषपूर्वीची क्रिया 
परोक्ष समजावी असे अदे, तर कांदीचै मत एक हजार किंवा व्याद्रून अधिक वषाच्या पूर्वीच्या 
क्रियेखा परोक्ष म्हणवें असे आदे, कारदीच्या मते दोन चार दिवसाच्या पूर्वीच्या क्ियिस परोक्ष 
म्णण्यास हरकत नादी, तर इतर कांहीं वैयाकरण पडद्याआड घडलेस्या क्रियेखाही परोक्ष 
म्हणण्यास तयार आदेत, अशा भिनभिन मतांचें प्रदरीन करून कोणतेही मत घेतलं तरी उत्तम- 
पुरषांत कछ्टिचा प्रयोग केष्हांही करतां येणार नादी अस येथे भाष्यकारांनीं म्दर्टे आदे. 
जलोपेमुर्ठ किंवा उन्मादामर्टे किंवा *रजुद्धीमुढे कत्याला आपण काय केले याची जाणीव 
नसतांना षडटेल्या गो्टीबिहक उत्तम पुरुषाचा प्रयोग शक्य अदि असे सांगून ‹ सुमोहं किक 
विलापः य।सारखीं उदाहरणे भाष्यकारनीं दिली आहेत, या ठिकाणी भाष्यकाररानीं श्ोर्पेतच 
काय, पण जागेप्णींसुद्धां मन एकाद्या विषयात फार रंगल असल्यास रेजार्यी काय चाठलं आह 
याची जाणीव नसते हं शाकटायनाला शेजारून गाङ्या गेल्या असतांना कंदी ुद्धां कड नारं 
अस उदाहरण देऊन प्रतिपादन कें आहे. रकटानां अयनं शकटायनम्‌ , शकटायनं यो न ज 
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स शाकटायनः अशा रीतीनै ल्ाकटायन ह योपण नांव प्रचाररत आट अस्वे असँ दिस्त. 
या रिकाणीं खतः केटेटी एकादी गोष्ट कर्त्या दडवावयाची असेल तेन्दांही लिटाचा प्रयोग 
दृष्टीस पडतो अस वार्तिककारांर्नीं ग्ह्टं अहि. 


२४०. वतेमान कालाची व्याख्या, 


‹ वतमाने ट्‌" (सू. १२३) या सूता वर्तमानका्लटीं धातून ल्ट्‌ प्रत्यय 
होतो असं विधान कैट अहि. वास्तविक पाहतां, भूतकाठ्वाचक प्रत्यय पुरे क्चात्यामुर्े 
है अधिकरण संपधून; प्रस्तुत सूल ह वतेमानकाल्वाचक प्रत्यय सांगणाव्या सूत्रांना आरभ 
करणारे असल्यामुटं पुढच्या अधिकरणांत घारावयास पाहिजे, असे असतांनादही भाष्यकारानीं 
तै या अधिकरणांतच घाते अदे याला कारण प्रत्यक्ष वत॑मानकाट्वाचक प्रत्ययांना 
सुख्वात " ठट; शतृ ° ` (सू, १२४ ) या पुटक सूत्रापासूनच होते ह अस्वे. ^ वर्तमाने व्य्‌ 
(स्‌. १२३) या प्रस्तुत सूत्राच व्याख्यान करताना वार्तिककारांनीं कालाच सामान्य विवेचन 
केले अहे; व क्रिया सुरू ज्ञास्य।पासून ती संपेपर्य॑त जो काल तो वर्तमानकाल अश्री वर्तमान- 
कालाची व्याख्या दिटी आहे. भाष्यकारनीं या खिकाणीं “ इहाधीमहे› (येथं आम्ही 
अध्ययन करीत अस्तौ), ‹ इह पुष्यमित्र याजयामः ` ८ यें आतांच आम्ही पुष्यमित्र 
राजाकरितां यज्ञ करू ) अरणी उदाहरणे दिर्छी आहेत. तसेच; * खवन्ति न्यः ` ( नद्या वहात 
आहित ) ददी उदाहरण देऊन सतत चादर असस्यामुटे ज्या क्रिर्याविषर्यीं भूतकाल व 
भविष्यकाल असू रक्त नाहीं अशा क्रिया दाखविण्याकारितांही वतेमानकावाचक लट्‌ प्रत्ययाचा 
प्रयोग होतो असे म्हव्टे अहि, क्रिया चाद्‌ असतांना इतर क्रियांमुढं तिला व्यत्यय आखा 
तरीही कब्‌ प्रत्ययाचा प्रयोग होतो असे वार्तिककारानीं म्हटटं अददे. तिष्ठन्ति पवता, स्थास्यन्ति 
पव्ताः, व तस्थुः पवंताः असे तीनदी काछ्चे प्रयोग क्धींकधीं केलेले दिसतात व्याला कारण 
बोरुणाव्याचा विरिष्ट काली लक्षांत घेऊन हे प्रस्यय केठे जातात अत माष्यकारां्नी दिं आदे. 
शेवर्टीं भृतकाल व॒ भविष्यकाल यामध संधिकाल हा क्षणभरदी टिकत नसल्यास 
वर्तमान काल हा वास्तविक पाहतां असू शकतच नाहीं असे म्हणणाव्या) व सृक्ष्म कारखण्ड 
योगी प्रत्यक्ष जाणतात व॒ आपणदी अनुमानानं जाणू शकतो अर्स म्हणणाव्या, या दोन 
वैयाकरणांचा एक मनोरंजक छोकबद्ध संवांद्‌ देऊन भाष्यकारांनीं हं आन्हिक पुर केटे आद. 
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१ प्र्‌ आह-नास्ति वतेमानः काल इति । अपि चात्र श्छेकानुद्राहरन्ति- 
८८ न वतते चक्रामिषुन पाल्येत, न स्यन्दन्ते सरितः सागराय । 
कूटस्य लोको न विचेष्टितास्ि यो दव पयति सोपनध : ॥ १॥ 
मीमां सको मन्यमानो युवा मेधाविस्मत. । 
काकं सेहानुपुच्छति ८ किंते पतितलक्षणम्‌ › ॥ २॥ 
अनागते न पताक्षि अतिक्रान्ते च काक न। 
यदि संप्रति पतसि स्वो लोकः पतत्ययम्‌ । हिमवानपि गच्छति ॥ ३ ॥ 
अनागतमतिक्रान्तं वतेमानभिति त्रयम्‌ । 
सवत्र च गतिनांस्ति गच्छतीति किमुच्यते ॥ ४ ॥ 
क्रियाप्रबृत्तो यो हेतुस्तदयै यद्विचेष्टितम्‌ । 
तत्समीक्ष्य भ्युज्ञीत गच्छतील्यवि चारयन्‌ \॥ ५ ॥ 


३०० व्याकरणमहामष्यि 


२४१. बतेमानकालवाचकङकत्प्रत्ययान्हिक (अ. ३ पा. २ आगश्दिक ३). सत्‌ प्रत्यय 
व ताच्छीलिक प्रत्यय. 


या आन्दिकांत प्रथमतः ( सू. १२४- १३४) 'सत्‌` प्रत्ययांचा विचार केरा आए; 
त्यानतर ( सु. १३५-१७८ ) विशिष्ट धातूहून तृन्‌, इष्णुच्‌, युच्‌, आढच्‌ इत्यादि प्रत्यय; व 
साधारणतः कोणत्याही धापुदून किप्‌ प्रत्यय, या ताच्छील्य वरे अर्थौ होणान्या प्रत्ययांचा विचार 
केला अदि; व दोवटी (सू. १७९-१८८ ) करणे या अर्थ ष्टन्‌ व “ जि 'दत्सज्ञक असलेल्या 
धातुना लागणाव्या, त्च मति बुद्धि व पूजा अथं असलेल्या कोणत्याही धातुना लागणान्या, क्त 
प्रत्ययाचा विचार केला आहे. है सव प्रत्यय वत॑मानकार्टछीच होणारे असस्यामुके या आनहि- 
काला बतंमानकालवाचककृत्प्त्ययान्हिक म्हणतां येईल. लय्‌ प्रत्ययाला आदेश म्हणून सांगितले, 
व सत्‌ प्रत्यय ज्यांना नाव दिले आदि असे वर्तमानकाटवाचक शतृ" व “शानच्‌ हे प्रत्यय सवं 
धातृहून होतात. ˆ सत्‌ ` ग्हणजे वत्तमानकाट्वाचक अशी अन्व संज्ञा "तो सत्‌ ' 
( स्‌. १२७ ) या सूत्ान सांगितठी अहि; तरी पण, सूत्रामध्य "तो" हा शब्द मुदाम घातस्या- 
मुं हे प्रत्यय मविष्यकाटीं व ताच्छीस्य वगैरे कोणत्याही अर्थी ब्लले तरी यांना ‹ सत्‌ ' 
म्हणावे व इत्‌ प्रत्ययांना उदेद्यून जी कर्ये सांगितीं आहेत तीं करावीं असँ भाष्यकारानीं 
येथे सांगितले आदे. † कटः रवृशानचौ० (सू. १२४) या सूत्रामध्य “ अप्रथमासमानाधि- 
करणे ` हा शब्द्‌ घातखा असस्यामुकै ‹ पचन्‌ देवदत्तः यासारखे प्रथमा बिभर्तीति प्रयोग 
होत नाहीत असं सूत्रकाराना अभिप्रत असल तरी तते प्रयोग माषेमध्य॑पुष्कठ आढन्तात, 
सूत्रकारनी हे प्रयोग होत नाहीत हँ सांगण्याचा हेतु पचन्‌ व पचन्तो यांचा अथं पचति व पचतः 
यांसारखाच असल्यारर्ठे, पचति देवदत्तः व पचतौ देवद ्तयज्ञदत्तौ हेच प्रयोग करणे बैर असा 
असावा. पूढड्यजोः शानन्‌" व 'ताच्छील्य० ` (सू. १२८, १२९) या सूतलांत केवट स्वरभेदाकरितां 
शानच्‌ प्रत्ययाच एेवजीं शानन्‌ व चानश्‌ असे प्रत्यय सांगितले आदेत व त्यानादी सत्‌ 
प्रत्यय म्हणावे अस माष्यकारानीं सांगितलं आदि. “आक्ेसच्छील ०'......* भ्राजमास०ः 
( सू. १३४-१७७ ) या सूत्रांमध्ये कर्ता अर्थ असून ताच्छील्य करे अर्थं गम्यमान अषतांना 
निरनिराव्या धातून इष्णुच, क्स्नु, धिनुण्‌ वगेरे शोढ्ा निरनिराके प्रत्यय सांगितले अदित; 
त्यामध्ये अच्क निराकृ प्रजन्‌ इत्यादि धातहून इष्णुच्‌ , धाठुपाठामध्ये शम्‌ धातु 
आरंभी असरेस्या आठ धाहून तसेच सप्रच्‌ अनुरुषू वरे सूत्रांत उच्ारटेल्या ३८ धातून 
धिनुण्‌ ( इन्‌) निन्द्‌ दस्‌ इत्यादि घातूहून बुञ्‌, चलन व शब्द या अर्थाच्या अकर्मक 
धातहून तसेच व्य॑जनादि आत्मनेपदी धा त्ूहून युच्‌ , व सनन्त धातृंहून उ, हे प्रत्यय प्रामुख्यं 
दृष्टीस पडतात. ^ अन्येभ्योपि ० (सू. १७८ ) या सूत्रा प्रयोगाला अनुखरून कोणत्याही 
धावुहून क्रिप्‌ प्रत्यय सांगितलृम अदि, पण वार्तिककारांनीं मान्न ‹ हा क्तिप्‌ केवल धातूलाच 
खावावा उपसग किंवा इतर उपपद्‌ शब्द धातरचे पूवीं असेल तर छाव नये' असा निर्भन्ध 
घातला आहि. य।रिवाय त्या त्या सूतामध्यै दिलेल्या विशिष्ट धावृहून क्नु, उकञ्‌; षाकन्‌ + 
इनि, आलुच्‌ , कर च्‌ , घुरच्‌ , कर्प , ऊक) र, कि, आर) करु, वर ज्ञ इत्यादि अनेक प्रत्यय 





अपर आदह अस्ति वतमानः काल इति । अ।दिल्यगतिकवन्नोपटभ्यते । अपि चात्र शोकप्ुदाहरन्ति- 
विसस्य वाखा श्व दद्यमाना न रक्ष्यते विकृतिः संनिपाते । 
अस्तीति तां वेदयन्ते विभावाः सूक्ष्मो हि भावोऽनुमितेन गम्यः ॥ ६ ॥ 


(म.भा, मार्षातर्‌ भाग ३१्‌. २५६-२५७ ) 
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सांगितके अहित. शवरीं “ घः कर्मणि टन्‌ ` ...... ¢ मतिबुद्धि०` (स्‌. १८१-१८८ ) 
या सून कर्म या अर्थी धा धातृहून, व करण या अर्थँदा, नी, शस्‌) यु इत्यादि अनेक 
धातूहून न्‌ प्रत्यय, व रेवटीं कता या अथं मति बुद्धि अथवा पूजा अथ असलेस्या धावन 
क्त प्रत्यय सांगून हा पाद पुरा केका आदह. 


२४२. भाववाचकञकखत्ययान्हिक (अ. ३ पा. ३ आन्हिक १) उणादिप्रत्यय, 


या आन्दिकांत “ उणादयो बहुलम्‌ › ८ सू. १ ) या सुच्नामध्य उणादिप्रत्ययांचा उछेख 
करून व्यानेतर “ भविष्यति गम्यादयः '...... ‹ अन्यते लृट्‌ ` ( सू. २-१५ ) या सन्नाम 
भविष्यकाल्वाचक प्रयय सांगितले आहेत; व त्यानेतर काकसामान्यविवक्षा असतांना होणारे 
धञ्‌ अप्‌ करे अनेक प्रत्यय विवक्षित धातूहून विवक्षित अर्थी सांगितले अदित. पण प्राभु्यानें 
भाव या अर्थी घञ्‌ अप्‌ क्तिन्‌ अ वरे प्रत्यय सांगितठे असल्यामु्ं या आन्दिकाटा भाव- 
वाचककृत्प्रत्ययान्हिक नांव देतां गईल. * उणादयो बहुलम्‌ ` ( सू. १ ) या सूता “ उणादि 
प्रत्यय वर्तमानकार्छी होतात व ते बाहृल्यैकरून होतात ` अ सांगितटै आददे. भाष्यकारांनीं 
सूत्रांवील “ बहुलम्‌ › या शब्दाच्या अर्थाच व प्रयोजनाचं मार्मिक विवेचन केटं आदे. भषेचा 
विस्तार व शब्दसमृद्धि पादिटी असतां जरी निर्क्तकार हे प्रत्येक शब्द धातुसाधित असाच 
पाहिजे असे म्हणतात व वैयाकरणांमर्य शाकटायनाचै तसेँ मत असले तरी निरनिराठे शब्द 
पाहून व पुष्कठ शब्द्‌मध्यै समान अर्थाचा समान शब्दविभाग शोधून कादूनच प्रकृति व प्रत्यय 
यांची कल्पना करणें योग्य आदे, शन्दाच्या एका तुकञ्याला धातु व दुसव्या तुकड्याला प्रत्यय 
कट्पून दरेक शब्दाची ब्युपत्ति द्णे योग्य नब्े असँ येथं भाष्यकारानीं सुचविख. अष. 
भाष्यकाराच्या वेटढीं व त्यापूर्वी, नाम म्ह कीं तें घातूपासून साधे गेढे असेच पाहिजे दा 
£ व्युत्पन्नपक्च ›, व नाम द धातुसाधित असेच धादिजे असा नियम नादं सक्ञावाचक नाम व 
इतरदही अनेक नामे हीं धातुसाधित नसतात हदा “ अब्युत्पन्नपक्ष ›, असे दोनही पक्ष प्रचित 
होते. भाष्यकारांनीं कंदी वेदां जरी उणादि प्रत्यय लावून सिद्ध ज्ञाटेले शब्द्ही व्याकरण- 
दृष्टया “ धातुसाधित › व्युत्पन खन्द मानावे अस श्हव्टै असले तरी त्यांचा कर एकंदरीत 
उणादिशब्द हे अव्युत्पन आहेत, उणादि प्रत्ययांनीं दिलेली व्युत्पत्ति काल्पनिकच आदे अं 
सुचविण्याकडेच दिसतो. वार्तिककारांचही तैच मत असावे; कारण, ° कृवापा ° ' या पदिल्याच 
सूत्रान “ वायु ` हा शब्द साधला जात असतांनामुद्धां त्यानीं तो अज्‌ धातूहून साधण्याकरितां 
मुदाम वार्तिक केले आदे. कादौ वैयाकरण उणादिप्रत्ययां नीं शन्द साधण्याची दिशा दाखवून 
दिटी आहे तिला अनुसरून भप्रतील सथ शब्द साधतां येतीर व तसे ते साधिटे पाहिजेत असे 
म्हणतात. हे उणादि प्रत्यय साधारणपणै वर्तमानकाल दाखवितात, कर्ीकर्धी भूतकार्णीदीते 
होतात व गमिन्‌ वरे शन्दांमधील इन्‌ वरे प्रत्यय भविष्यकालद्दी दाखवितात असे ‹ भूतेपि 
दृश्यन्ते ` व “ भविष्यति गम्यादयः † (सू. २३) या सूत्रामध्ये, तसंच संप्रदान व अपादान 
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१. ^" बहुलक प्रजतेस्तनदृष्टः भायसमुच्चयनाद्रपि तेषाम्‌ । 
कार्यसरषविपेश्व तदुक्तं नैगमरूढिभवं हि सुसाधु ॥ १ ॥ 
नाम च धातुजमाह निरुक्ते व्याकरणे शकटस्य च तोकम्‌ । 
यन्न विेषपद्रा्थसमु्ं प्रल्ययत : भरकृतेश्च तदद्य .२॥ 
स्वा धातुरूपाणि प्रल्ययाश्च ततः परे । 
कायाद्विवादनूषन्पमेतच्छान्नमुणादिषु ॥१।॥ (म, भा. भाषांतर माग ३ १,३८४-२८५ ) 


३०२ व्याकरणचहा भाष्यं 


या अ्थांशिवाय इतर अर्थी ते होतात असे ^ताभ्यामन्यत्नोणादयः ( ३।७।७५ ) या 
पाणिनिसूच्रामध्यं सांगितलं असत्यामुढे हीं उणादिषूत्रै पाणिनीच्या पूर्वी रचली गीं द 
निर्विवाद अषि" या उणादिसूलांचा पाच अध्याय असटेखा पाठ प्रलिद्ध अदि; व ॒शेखरकारांना 
तो संमत आदे; दहा अध्याय असलेला पाट प्रक्रियाकौमुदीकारानीं घेतखा अदि. 


२४३. भवे प्रत्यय. 


यावस्पुरा० `...“ छिङ्‌ चोध्वै० ` ८ सू. ४-९ ) या सू््रानीं यावत्‌, पुरा, कदा? 

कर्हि वगेरे उपपदे असतांना व भविष्यकालची विवक्षा असतांना ट्‌ प्रत्यय सांगितला आहि 
तुमुनण्वुरो ० › ( सू. १० ) या सूल्ाने क्रियेकरतां कलेटी हेतुभूताक्रिया उपपद असतांना 
फषट्तक्रिया दाखविणाय्या कोणत्याही धातुहून तुमुन्‌ ब ण्वुल्‌ हे प्रत्यय होतात असे सांगितटं अष. 
ष्लृट्‌ शेषे च (सू. १३) या सूत्राने सामान्य भविष्यकार्टीं छट प्रत्यय सांगितला आदि व शेषि 
शब्दामुके म्णा किंवा कृट्‌ व रेषे अशीं दोन सूत्रं केल्यामुे श्हणा, क्रियार्थक क्रिया गम्यमान 
असतांना, तसेच सामान्य भविष्यकाल्विवक्षा अस्तानादी हा लुट्‌ प्रत्यय होतो. (अनयतने हट ` 
(सू. १५ ) या सूत्रानै आजचा भविष्यकाल नसेक तर लुट्‌ प्रत्यय सांगितटा अदि. ‹ भवि 
(सू. १८ ) या सूल्नानँं भाव या अर्थी कोणत्याही धातूहून ‹ घञ्‌ › प्रत्यय सांगितला आहे; ब 
त्यानेतर ८ अक्रतैरि ° ° ....“ परौ भुवोवज्ञने ` (स्‌. १९-५५ ) यांमध्य कतूभिनकारक 
अथवा भाव या अरथी विशिष्ट धातून विरिष्ट अर्थ गम्यमान असतांना घस्‌ प्रत्यय सांगितङा 
अहि, भाष्यकारानीं ‹ भाव ` या शब्दाच व्याख्यान करताना या ठिकाणी ‹ भावे ` असा 
पु्िगी एकवचनी शब्द घातस्यामुन्छं भाववाचक कृदन्ताहून पुदिर्मी एकवचर्नीच प्रत्यय होतात 
अस समज्‌. नये; ठिंगवचनप्रतयय खावल्यादिवाय भाषिमध्यं रब्दाच उचारण करू नये म्हणून 
भावे हा पुिगी एकवचनी प्रयोग केरा अदि; सूर्लामध्यै जशी दिगविवक्षा दिटी असेल 
त्याप्रमाणे िगप्रत्यय खावून व भिनभिन माव असत्यामुद्धे तीनदी वचनाचे प्रत्ययं लावून 
भाववाचक कृदन्तांचा प्रयोग केला जातो असँ सांगितलं आदे. भाव व कवैभिन्नकारक या अथीं 
स्वरूपानँ अ हाच प्रत्यय पण इकारान्त धातूदहून अच्‌ असा उच्वारलेला प्रत्यय "एरच्‌" (सू.५६) 
या सूरन सांगितला आदि. स्याप्रमणैच ऋकारान्त व उकारान्त धातुदून “ ऋदोरप्‌ "( सु.५७) 
या सूलाने अप्‌ प्रत्यय सांगितला आदि. इत्संज्ञक इ अक्षर लावून उच्चारण केलेल्या क, पच्‌ 
त्याह धातृहून ' कित्र ` ( ज्जिम ) प्रत्यय दोतो व उपसग पूर्वी असलेल्या घुसक्ञक ( दा व धा ) 
धातुहून ˆ किं ` प्रत्यय होतो. ' सिया क्तिन्‌ ....-. आक्रोशे नञ्यनिः (सू. ९४- ११२) 
या सूत्राम्यै भाव किंवा कवूभिननकारक या अर्थी सामान्यतः सर्वं धातून क्तिन्‌ प्रत्यय वे 
विशिष्ट धातून क्यप्‌ , श, अ, अङ्‌, युच्‌, ण्वु्‌ , इञ्‌ , ण्वुचू व अनि हे प्रत्यय सांगितछे 
आहितः; हे प्रत्यय रेव्टीं असलेले शब्द स्री्िगीं चाठतात. भाव याच अर्थी सामान्यतः स्व॑ 
धातून क्त व ट्युट्‌ हे प्रत्यय नपुसकर्टिगाची विवक्षा असतांना सांगितले आदित; तरच, करण 
किंवा अधिकरण या अर्थी पुषिगाची विवक्षा असतांना व संज्ञाशब्द सिद्ध होत असतांना 
कोणत्याही धातृहून स्युट्‌ प्रत्यय व घ प्रत्यय होतात, करण किंवा अधिकरण या अर्थी साधारणतः 
व्यञ्जनान्त धातृहून धञ्‌ प्रत्यय होतो; व ईषद्‌, दुस्‌ किंवा सु उपपद्‌ असतांना व दुःख अथ॑ गम्य- 
मान असतांना साधारणतः कोणत्याही धातृहून खल्‌ प्रत्यय होतो. एकंदरीत या अधिकरणामध्यं 
भाव करण किंवा अधिकरण या अर्थी २८ निरनिराटे प्रत्यय सांभितले आहेत, त्यांपैकी पुंिगीं 


१. याविषयीं बिवेचन मागे १. १६० परि. ७० षटाप १ मर्य केरे अहि. 
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घ्‌, लीरिगीं क्तिन्‌; व नपुंसकर्ठिगीं क्त व द्युट्‌ हे प्रत्यय, विरिष्ट अपवादस्थल सोडस्यासः 
सवं धातृहून होतात. 


२४४. छकाराथोन्हिक (अ, ३१ा. ३ आन्हिकि २). विरिष्टं अर्थी विशिष्ठ 
ठकाराचे प्रयोग, 


या आन्हिकामर््य ज्या लकाराचे अथ पूर्वी सांगितले नाहीत अशा क्कारांचे अर्थं 
सांगितले आद्ेत; तसेच कोणत्या विरि्ट प्रसंगीं व अर्थी सामान्यतः सांगितदटेस्या एका लकार- 
प्रत्यय एेव्जीं दुसरा लकारप्रत्यय होतो ददी या आन्हिकांत सांगितठे आहे, म्हणून या 
आन्हिकार। लकाराथौन्हिक है नांव देतां येई, माष्यकारानीं या आन्हिकांत उदादरणा- 
करितां म्दणून जीं वाक्यं दिर्छी आहित त्यांवरून संस्कृत ही बोलमाषरा म्हणून प्रचलित असताना 
लोकांमध्यै बोलले जाणाय्या माषासौष्ठवयुक्त वाक्प्रचारांची चांगरीच कल्पना येल 
उदाहरणा्थ-- कन्दं आलस ? याला उत्तर म्हणून असटेस्या “ हा येतोच आहे ` असा 
अथांचै “ आगच्छन्तमेव मां विद्धि , ‹ अयमागच्छामि › हे प्रयोग, तसेच, केब्दां जाणार १ 
याला उत्तर ‹ हा निघालौच ” या अ्थाचे ' एष गच्छामि ` यासारखे प्रयोग ‹ वर्तमानसामीप्ये 
वतमानवद्वा ` (सू १३१) या सूत्रानं सांगितले आहेत. त्याप्रमाणेच, आक्षसा म्हणजे 
न मिन्ठाठेली वस्तु मिकण्याची इच्छा हा अथं गम्यमान असतांना भूतकाीं व वतमानकारीं 
सांगितलेढे प्रत्यय होतात असं “ आशसायां भूतवच ` (सू १३२) या सूजार्ने सांगितलं आहे 
त्यामुदे ‹ उपाध्यायश्चेदागतः, आगच्छति, आगमिष्यति वा, व्याकरणमध्येष्यामहे ` असे प्रयोग 
होतात. या आश्षसा अर्थी लिङ्‌ प्रत्यगरदी हतो असँ ‹ आशसावचेन यङ्‌ (सू. १३४) 
या सून्नानै सांगितर्टे आहे. “ लिङ्निमित्ते लृङ्‌ क्रियातिपत्तौ › या सूत्राम्यै वरतीं दिलेल्या 
लिङ्‌ प्रत्ययाएेवजीं क्रिया श्चारी नसेल किंवा होणारी नसेर तर द्‌ प्रत्यय सांगितला आदे, 
“ हेतुदेवमतोरिंड्‌ › ( सू. १५६ ) या सूत्रा कार्यकारणभाव दाखविणाय्या दोन्दी क्रियावाचक 
धावरुहून लिङ्‌ प्रत्यय होतो असं सांग तलं अहि; उदाहरणाय (अनेन चेद्यायान शकटं पय- 
भवेत्‌ ›. इच्छाथक धावु उपपद्‌ असेल तर धातूहून लिङ्‌ प्रत्यय होतो व तुमुन्‌ प्रत्ययही 
होतो. उदा ० भोक्तुमिच्छति अथवा भुञ्जीय इतीच्छति देवदत्तः, हा चिङ्‌ प्रत्यय विधि निमन्त्रण 
आमन्त्रण वगेरे अर्थीही सांगितला आहि; व॒ याच अर्धो लोट्‌ प्रत्ययदी सांगितला अदि 
£ ग्रेषातिसरी ० ` ८ सू. १६३ ) या सृजान पेष, अतिसर्ग व प्राप्तकाल या अर्थी छोर्‌ प्रत्यय 
होतो, अथवा कृत्‌ प्रत्ययदी दोतात, ब क्रिया थोड्या कालानेतर होणारी असेक तर छिड्‌ 
प्रत्ययी होतो अस सांगितले आदे. अहं म्हणजे योग्यता या अर्थीदी धातूहून लिङ्‌ प्रत्यय 
कृत्य प्रत्यय, व ` तृच्‌ प्रत्यय होतात; त्य प्रत्यय आवद्ष्यक या अर्थीदी होतात. कार, समय व 
वेला हे शब्द उपपद असतांनादी धावृहून तमन्‌ प्रत्यय हतो; तसंच, ‹ माङ्‌ ' ह उपपद 
असताना ढुङ्‌, व “ मा स्म ` उपपद असतांना ख्ड्दी होतो 


२४५. केवङभावाथेकङृलत्ययान्हिक (अ. २ पा. ४ अआ. १) क्त्वा, णसु व 
तुमुन्‌. त्यय. 

या आन्हिकांत विशिष्ट काल किंवा विशिष्ट कारक या अ्थाचा उछेख न करतां 

केवभावा्थक कृत्‌ -प्रत्यय व ठकारादेश सांगितङे असस्यामुे यारा केवभावार्थककृ्प्रत्यया न्दिक 

म्हणतां येईल. धातुसंबन्धे प्रययाः" . . “समुच्चये सासान्यवचनस्य' ( सृ. १-५ ) या सूरत्रामर्ध्य 

विशि प्रसंगीं होणारे विशिष्ठ ॒लकारादेश सांगितरे आहेत, ‹ छन्दसि. दुङ्लङ्लिटः ›,. . 


२०४ व्याकरणमहाभाष्य 


‹ सपिव्रदोः कसुन्‌ ` ( सू. ६- १७) या सूत्रामध्य॑वेदामध्यै आदद्धुन येणारे लिङ्‌ प्रत्ययाचे 
अर्थी ठेट्‌ प्रत्यय, तुम्‌ प्रत्ययाच्या अर्थी से असे वेर प्रत्यय, कृत्य प्रत्ययाच एेवर्जी तवै केन्‌ 
इत्यादि प्रत्यय, भाव या अर्थी तोसुन्‌ प्रत्यय, इत्यादि विशिष्ट प्रत्यय सांगितले अददेत. त्या- 
नंतर ‹ अल्खत्वोः०` (स्‌. १८ ) या सूत्राने अलं अथवा खलु उपपद असतांना प्रतिषेध 
या अर्थी ‹ क्त्वा › प्रत्यय, तसेच “ समानकवरंकयोः पूर्वकाठे ` (सू. ,९) या सूत्रानं कतौ 
एकच असतांना पूवेकालची क्रिया दाखविणान्या धातूहूनही “क्त्वा' हा प्रत्यय सांगितला अदे. 
वार्तिककारानीं या ठिकाणी ‹ व्यादाय स्वपिति ' ( तोंड उघड ठेवून स्लौपतो ) अशा उदा- 
हरणांमध्य तोड़ उघडण ही ज्लोपण्यानंतरची क्रिया असतांनाही क्त्वा प्रत्यय होतो असे दाखवून 
उत्तरकाट्ची क्रिया दाखविणात्या धा तहूनदी कवा प्रत्यय सां गावा कां असा प्रश्न उपारिथत केला 
आदे; व त्यास उत्तर देताना भाष्यकारांनीं तौड उघड दी पूवैकालचीच क्रिया आहे असे मोग्या 
मजेदार रीतीने सांगितले आदहदि-'आभीक्षण्ये णमुट्‌ च. . “अन्वच्यानुलोम्ये (सू. २२-६४) या सूल्ना- 
मध्ये विशिष्ट अर्थी विशिष्ट धातूहून "णमुट्‌ प्रत्यय सांगितला आहे. आभीष्ष्य या अर्थी णमुट्‌ केका 
असताना णधुलन्त शब्दाचें द्विर्चारण होते. "निमूलसमूलयोः कषः" (सू. ३४) या व याच्या पुढील 
सू्रानीं णमुट्‌ केढा असतां उयांहून णमुल केका असेल त्याच धातूचा क्रियापद अथवा कृदन्त म्हणून 
प्रयोग करावा रागतो. सूत्रकारांनीं या णमुट्‌ प्रत्ययाचे विधानाकरितां जवव्जवन्छ चास सूरज 
दिक आहेत यावरून त्यांचे वेखच्या प्रचलित सप्करृेत भप्रेमध्ये णमुद-प्रययान्त शब्दां चा पुष्कढ्छच 
प्रचार असावा अस दिसते. ‹ शकधृषज्ञाग्ला° › (सू. ६५ ) या सू्रान शक्‌ धृष्‌ वरे धात्‌ 
उपपद्‌ असतांना क्रियार्थक क्रिया पादिजे ह्य निर्बन्ध न कछागतां कोणव्याही धाबरहून वमन्‌ प्रत्यय 
होतो असे सांगितलं आदि. ‹ कतरि कृत्‌ † ८ सू. ६७ ) या सूत्रानै या तिसय्या अध्यायामर््य 
सांगितकेठे सवं प्रत्यय कर्म, करण, अधिकरण असे विरिष्ट अथ सांगितले नसव्यास कर्तां या 
अर्थी होतात असे सांगितले आदे. दै सूत्र केलं नसते तर विशिष्ट अथं न देतां 
‹ गुततिभ्किद्भ्यः सन्‌ › इत्यादि सूर्रानीं सांगितलेले सन्‌ वंभेरे प्रत्यय जसे स्वार्थी होतात 
तसेच अथं न देतां सांगितलेले इतरदही प्रत्यय धातूच्या स्वतःच्या अर्थी स्चाले असते 
असे यथ वार्तिककारानीं हट्ट आदे. माष्यकारानीं वार्तिककारांच्या म्हणण्याचे सूक्ष्म 
विवेचन करून धातूच्या आभ्येतर व बरह्म या दोन प्रकारच्या भावापैकीं “ भवि ' 
या अर्थी सांगितले प्रत्यय बाह्य भाव या अर्थी होतात, म्हणून प्रस्तुत सूत्र न 
केल्यास अथं न देतां सांगितचेके प्रत्यय धातूचा अर्थं जो आभ्यतर भाव त्या अर्थी 
होऊ लागर्तार, ते तसे न ब्दावे याकरितां प्रस्तुत सूत्र केठे आदे असा वार्तिककारांचा 
अभिप्राय दाखविला आददे. ˆ लः कर्मणि च भवि च० ` (सू. ६९ ) या सूत्रामध्यै कतां क्म 
ष भाव है लकाराचे सामान्य अथं दिले अदित; व सकर्मक धातूदून कुकारयुक्त प्रत्यय हे कत 
किंवा कमं या अर्थौ होतात, आणि अकर्मक धातूहून ते कर्म किंवाभावया अर्थी होतात 
अस सांगितलं आहि. ‹ तयोरेव ०: (सू. ७०) यासूत्रानै इत्य, क्तव खद्‌ यांच्या अर्थी 
सागितलेले प्रत्यय अकमक धातृहून भाव या अर्थी व सकर्मक धातहून कमै या अर्थीच होतात 
असे सांगितठे अदे. फक्त "कमौचा प्रारभः या अर्थी सांगितडेा क्त प्रत्यय कता या अर्थं होतो. 
° ताम्यामन्यत्र °  ( सू. ७५) या सूरा उणादि प्रत्यय है संप्रदान व अपादान या अथोौशिवाय 
इतर अथीं होतात असँ सांगितलं आदे. यानतर शेवटी ! लस्य ' ( सू. ७७ ) या सूत्रापासून 
पाद सपेपयंत निरनिराठे क्कारादेश सांगून सून्नकारांनीं हा तिसरा अध्याय पुरा केका आदे, 


तिक्रा अध्याय ( तिङ्छृतरत्ययाध्याय ) समाप्त. 





उपोद्रात ३०५ 


२४६. स्रीप्रत्ययान्हिक-१ (अ. ४ पा. १ आनग्हिक १). ' ङ्थाप्प्रातिषदिकात्‌ 
या सत्राच्या आवशह्यकतेर्च विवेचन. 


या आन्हिकांत ( सू १-१४) ब पुदढीर आन्हिकांत (सू. १५-८१ ) खरीर्छिगार्थीं 
सामान्यतः होणाय्या यप्‌ व डीप्‌ या प्रत्ययांचा विचार केठा आदि म्हणून या दोन्ही 
आन्दिकांना सख्रीप्रत्ययान्दिक नांव देतां ये ड्धाप्‌ प्रातिपदिकात्‌ ` (म्‌. १) दै अधि- 
कारसूत्र अहे; व स्याम॒ य।पुढे चौथ्या व पांचन्या या दोनी अध्यायांत सांगितले 
सर्वं प्रत्यय हे डीप्रत्यवान्त व॒ आपूप्रत्ययान्त खीरी इशब्द व॒ कोणतेही प्रातिपदिक यांहून 
होतात; धातूहून किंवा डी ब आप. यांदिवाय इतर कोणतादी प्रत्यय ठावले्या प्रत्ययान्त 
शब्दादून होत नाहीत. सूत्रकार जेष्हां जेन्ां प्रत्यय सांगतात तेव्हां तेन्दां त्यांचा अही 
सांगतात; म्हणून योग्य व विवक्षित अर्थ संभवत असतांनाच प्रत्यय होत असल्यामुके धातृहून 
स्ीप्रत्यय व तद्धितप्रत्यय होणारच नाददीत तेन्हां डी व आप्‌ हे शब्द येथे प्रस्तुत सूत्रात 
उच्ारण्याचा उपयोग नाहीं असँ असूनदी सूत्रकारांनीं ते शब्द कां घाते हा प्रर उपल्थित 
ककन डीप्रत्ययान्त व॒ आपृप्रत्ययान्त शब्दाना अङ्ग भवपदवा संज्ञा ब्दाग्या हा उपयोग 
वार्तिककारांनीं दिला आहे. परंतु या बाबतींतदी चौथ्या व॒पांचम्या अध्यायांत सांगितले 
अण्‌, अच्‌, टाप्‌ व डोप तसेच स्वार्थी प्रत्यय सुद्धां ते ते शब्द उ्चारून त्याना किंवा त्या 
अर्थी होतात असे विधान केठे असल्यामुे त्या भ पद वगर संज्ञारी प्रत्ययाच मागीठ शब्दा- 
लाच होतील, त्याकरितां प्रस्तुत सूत्राची जरूर नादी असें भाष्यकारानीं म्दटलं आहे. कंसीय 
वे परशषग्य या शन्दातीक छ व यत्‌ यांचा छुर्‌ ब्दावा) कस व परद्यु या राब्दांमधीर उणादि 
प्रतययजेषखवश्चु यांचा ठक्‌ होऊं नये, हा ‹ डन्यापप्रातिपदिकात्‌ ` या पदाचा उपयोग 
वार्तिककारनीं दसविला आहे पण त्या बाबर्तीत उणादि शन्द है व्युत्यन प्रातिपदिके 
म्हणून समजावयाचे नाददीत असि आपटं ठाम मत भाष्यकारांनीं सांगून सव द्यु यांचा 
ङ्क न दें हादी उपयोग म्हणून सांगतां येणार नादं असे म्हटङं आदह. यानतर वृद्ध किंवा 
अवृद्ध शब्द, अवर्णान्त शब्द, अनुदात्तादि शम्द इत्यादिकांना सांगितलेले प्रत्यय प्रातिपदिकां- 
हूनच स्ञाठे पादिजेत याकरितां प्रस्तुत सूत्राची जकर आदै असें वार्तिककारांनीं म्दटठं आदे 
व त्याच भाष्यकारानीं उदाहरणं देऊन विवेचन केठं आहे. 


२४७. ‹ डिद्धविरिष् › परिभाषा. 


यानतर डी व॒ आप्‌ या रर्दाच्या उपयुक्ततेबहलं विचार करून ^ प्रातिपदिकारा 
उदेद्यून होणार कार्यं जरी प्रातिपदिक द सिङ्गप्रत्यययुक्त अस तरी त्याला करावै ही परिभाषा 
स्वीकारे अवद्य असल्यामुक डी व आप्‌ शब्द सूत्रांत धालण्याची आवद्यकता नारदी हँ वातिक- 
कराच म्हणणे भाष्यकारार्नी मान्य केले आदहे.“लिङ्घविशिष्ट परिभाषा म्हणून व॑याकरणसप्रदायाम्य 
प्रासिदध असलेस्या या परिभाषेर्चीं भाष्यकारांर्नीं अनेक उदाहरणे देऊन तिची उपयुक्ता 
प्रस्थापित केरी आदे व थोडे जै कांहीं दोष येतात ते सव दाखविकले आदेत, भाष्यकारानीं 
ये दोघ थोडे असले तश परिभाषा षेतरीच पादिजे; कारण, याचक फार आहेत म्हणून 
स्वयेपाक करावयाचे कोणी सोडीत नाहीत, किंवा हरणं आहेत म्हणून यब पेरावयाचे कोणी 
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सोडीत नाहीत असँ मजेदार रीती प्रतिपादन कैट अदे. भाष्यांतील या रिकाणचै विवरण 
फार मुदेसूद आहे इतकेच नन्हे तर ते भाष्यकारांचे नजरेपुदे सै अष्टाध्यायी कशी जाग्रत 
होती त्याचे उत्कृष्ट निदशेन आहे. दी ‹ ङिगविरिष्ट › परिभाषा स्वीकारल्यास ‹ ङ्याप्‌ 
रब्दाची जरूर नाही; तरी पण कालितरा, दरिणितरा या उदाहरणांमध्य ‹ काठ या शब्दा- 
हून गुणप्रकषे दाखविणारा तर' हा प्रत्यय आणि स्रीत्व दाखविणारा “टाप्‌ › प्रत्यय एकदम प्रात 
होतात व परत्वास्तव “ तर › हा प्रत्यय अगोदर होऊन रूप भिषडते हा मोठा दोष राहतो असँ 
वार्तिककारानीं म्हटटं आहे व त्याचं निवारण टाप्‌ , डप्‌ करे स्रीप्रत्यय हे स्वार्थीच असव्यामुरे 
व ख्रीत हा अथे प्रातिपदिकामर््येच अंतभूत स्चाटेला असल्यामुरढे तद्धितप्रत्ययापूर्वाच ते 
होतात, असे सागून केँ आदि. कालितरा ब कालतमा या शब्दांमध्यै काटेपणा या अथी 
अप्रधान जो काठेपणा हा गुण त्याचा प्रक जरी असला तरी तें तर व तम हे प्रत्यय श्ङ्क- 
तर, शुङ्कतम या दिकार्णी होतात त्याप्रमाणेच होऊ शकतात, असे ये भाष्यकारानीं सांगितर्टँ 
आहे. तसेंच, विभाक्तिप्रत्यय पुटे असतांना दी “ छिगविशिष्ट › परिभाषा वेऊ नये असेँदी भाष्य- 
कारांनीं सांगितले आदे. 


२४८. प्रातिपादेकापासू नच खीत्वाचा बोध. 


 स्वोजसखमोट्‌9 ( सू. २ ) या सूत्रान ख्ीप्रत्ययान्त शन्दांना व प्रातिपदिकांना कारक 
वे संख्या या अथोचे य्ोतक विभाक्ते्रत्यय सांगितले आद्ेत; व त्यानतर “ चल्ियाम्‌ २...... 
^ दैवयज्ञि ० ( सू, ३-८१ ) या सूत्रानीं स्रीत्वाची विवक्षा असतांना होणारे टाप्‌ डीप्‌ वैरे 
खरीप्रत्यय सांगितठे आद्ेत, जाति गुण क्रिया अथवा संज्ञा योपैकीं कोणता तरी एक विशिष्ट 
धम, धर्मी ( द्रन्य ), लिङ्ग, संख्या, आणि कारक हे पांच प्रातिपदिकार्थ म्हणून प्रसिद्ध अदित; 
वृ सुप्परत्ययान्त प्रातिपदिक उ्चारतांच एकामागून एक या क्रमार्ने जरी ते मनांत येणारे असले 
तरी लोकन्यवहारामर््ये ते एकदम मनांत आस्यासारखे वाटतात. “ अपदं न प्रयुञ्खीतः दहा 
बेयाकर्णाचा दंडक असल्यामुक प्रातिपदिकाचा प्रयोग सुप्‌ प्रत्यय लावूनच होतो. सुपू परस्य दे 
प्रातिपदिकाच्या वर दिल्या पांच अथीपेकीं संख्या व कारक या अर्थाच योतक असतात असें 
अन्वयरन्यतिरेकांवरून सिद्ध होतें. कांदीं वैयाकरणांच्या मते कारकत्व धर्म हा सुप्‌ प्रत्ययांचा 
वाच्यायै असतो, तीन ङिगपिकीं पुद्धिग व नपुंसकरटिग गम्थमान असतांना पाणिनी जयी सु 
ओ जस्‌ वरे बिभक्ति-प्रत्ययांना कांदीं विरिष्ट आदेश सांगितले असले तरी पुष्छिग व नपुंसक- 
गि था अर्थी त्याने एकदी प्रस्थय सांगितला नादी, ख्रीकिगोतक आ ( टाप्‌, डाप्‌ , चाप्‌ ) 
उड, व ईं ( डीप्‌ , ङीष्‌ , डीत्‌ ) हे प्रत्यय सुद्धां स्वरान्त शब्दापैकीं सर्व॑ अकारान्त, व मातृ 
दुहित वशरे शन्दांशिवाय सर्वं ऋकारान्त शब्द, व व्यजनान्तांपैकीं पुष्कडसे नकारान्त प्राति- 
पदिकाहूनच सांगितठे असल्यामुे व इतर सवं ल्रीरिगी प्रातिपदिकांहून ज्ञीप्रत्ययाशिवाय 
ज्ीत्व या अर्थाचा बोध दोत असलस्यामुब्ै जसे स्वाय ( जाति गुण वरे धर्म) व द्रव्यहै 
प्रातिपदिकाचेच अथं समजले जातात तसा ईिग षाद प्रातिपदिकाचाच अर्थ समजला जातो. 
अर्थात्‌ जेथं ख्ीप्रत्यय खागलेला दृष्टीस पडतो ते तो लनीपरत्यय कप्‌ वरे तद्धित प्रव्ययाप्रम्णे 
स्वार्थच छाविला जातो असं भाष्यकारांनीं सांगितटे आदि, 


२४९. ङ्गकल्पना 


सस्त भषेमरध्यं तीन दिग तीन वचनै व तीन पुरुष दृष्टी पडतात, त्यांपैकी डिगाचा 
निचार शब्दा स्वरूप लक्षांत घेऊन केस्यास वैदिक वाड्यामर््ये आकारान्त व ईकारान्त शब्द्‌ 
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हे बहुशः खीटिगीं आढकठतात; अथाकडे लक्ष देऊन किगाचा विचार केल्यास प्रकाश, ओज- 
स्विता, राकटपणा वगेरे धर्म असलेले पदार्थं पुरिगीं आढकतात. याचे उल्ट अंधकार, दुर्बलता, 
संकोच, कोमलता वरे ध्मानीं युक्त खी िगीं आदव्छतात. सजीव प्राण्यांमर्ध्यही साधारणपणे 
या व यासारख्याच धमामुै पुरुष व चरी यामधीक अंतर दितून येते. अर्थात्‌ जीव प्राण्यां- 
विषयीं खोकिक प्रत्यक्ष रिग लक्षांत घेऊनच वैदिक व लौकिक वाड्मयामरध्यै तद्वाचक शब्दचिं 
डिंग दिले आढन्रून येत, माध्यकारानीं या दोन्दरी गोष्टी लक्षांत वेऊन ‹ ल्ियाम्‌ ` ( षू.) 
या सूत्राचै व्याख्यान करताना " सनकेशवती स्री स्यात्‌. . .... तटे च सर्वलिङ्गानि दश्वा 
कोध्यवसास्यति ` हे पांच शोक देऊन ‹ संस्त्याने स्त्यायतेडंट्‌ स्री सूतेः सप प्रसवे पुमान्‌ । 
सस्त्यानप्रसवौ लिङ्गमास्थेयौ स्वकृतान्ततः ॥ ' हा शास्रीय रीत्या निर्णयातममक शाके दिला ओहि 
रोकांम्यं स्तन व लांबर्चक केष अस्णे ह ल्ी्चै लक्षण व॒ ठेव असर्णे हँ पुरुषाचै लक्षण 
अशा प्रामुख्यानं दिसणाव्या चिन्दांनीं व्यक्तीचै लिंग ठरतै व त्याला अनुसरूनच शब्दांचैं 
रिग असते असें मानिल्यास स्रीवेषधारी नट या अर्थाच्या / श्रूकुंस ` या राब्दाला स्ीर्टिगी 
प्रत्यय छावावे कागतीलः; तसंच, खरकुटी व वध्रिका यांना पुंिगी शब्द्‌ बनवावे छागतीर 
शिवाय, खटा क्ष वगेरे अचेतन वस्तूमर््यं वर दिलेली चिन्दं मुद्धीच दिसत नसव्यामुरढे खटा 
केरे शन्दांच्या ठिगाच समथैन कतां येणार नाहीं; व्याप्रमाणेच (तटः या शब्दात दिखणाय्या 
तीन दिगा्चैही समभन करणै कटीण आदे. स्री व पुरुष यांमधील नैसर्गिक भेद दाखविणारीं 
शारीरिक लक्षणं जरी लिगकल्पनेच्या मुल्ाशीं पेतटीं तरीसुद्धां ज्या ठिकाणीं तीं लक्षणे 
स्पष्टपणे दिसू शकत नाददीत अशा क्षुद्र जवुचे बाबर्तीत मल्छुण, पतङ्ग, सै, वृश्चिक इत्यादि शब्दाचै 
प्रयोग फक्त पुष्िर्गीच दृष्टी पडतात; यूका, लिक्षा, वग्री, गोधा, पल्ली, इत्यादि शब्दांचे फक्त 
ल्रीरिगीच प्रयोग दृष्टी पडतात. एकंदरीत लोकिक हिगावकून रब्दाचे दिग प्रचारांत आर्ट 
नाहीं अ पाहून भाष्यकारांनीं ““संस्त्यानप्रसवो लिङ्गम्‌'* अशी शाल्लीय व्याख्या दिली अहि, 


२५०. ‹ छिङ्ग ` शाब्दाची ्ाख्रीय श्याख्या. ू 


संस्त्यानप्रसवौ लिङ्गम्‌ ` या व्याख्येप्रमार्णँ संस्त्यान म्हणजे शन्द, स्पर्श, रूप, वरे 
गुणांचे संकोच, अपचय, वदास या प्रकारचे धभ ज्या वस्तमध्यं दिसतात त्या वस्तरचें प्रति- 


~~ ---~----~ ---~ - -- --- ~ र 


१, स्तनकेशषवती ल्ली याह्छोमशः पशष: स्मृतः । 
उभयोरन्तरं यच्च तदभावे नपुसकम्‌ ॥ १ ॥ 
लिङ्गात्‌ च्लीपुसयोकञोने भरूुंसे ट।प्‌ प्रसज्यते । 
नत्व खरकुटीः पद्य खु वृको न सिध्यतः ।। २ ॥ 
नापुखकं मवेत्तसिन्‌ तदभावे न पुसकम्‌ | 
असत्तु ख्गतृष्णावदू गन्धवेनगरं यथा ॥ ३ ।। 
आदित्यगतिवस्सन्न वज्ञान्तर्हितव्च्च तत्‌ ॥ 
तयोस्तु तत्कृतं षट यथाकारेन अ्योतिषः ॥ ४ ॥ 
अन्योन्यसंश्रयं त्वेतत्‌ प्रत्यक्षेण विरुध्यते ॥ 
तटे च सवैलिङ्गानि दृष्ठा कोध्यवस्तास्यति ॥ ५ ॥ 
सैस्त्यानप्रसवो लिङ्गम्‌ आस्थेबो कृतान्तः | 
संस्त्याने स्त्यायतेदैट्‌ खली सूतेः सप्मरसवे पुमान्‌ ।॥ ६ ॥। 
तस्थोक्तौ लोकतो नाम गुणो वा पि युक्तवत्‌ ॥ 


३०८ व्याकरणमहाभाष्य 


पादन करणाच्या शब्दांचा स्रीलिगी प्रयोग होतो; प्रसव म्हणजे शब्द वरे गुणि बद्ध, 
उपचय, विकास इत्यादि ध्म॑ज्या वस्तूत आढकतात तद्वाचक शब्दांचा पुद्िगी प्रयोग 
होतो व ज्यांमध्यै दोन्ही आदत नाहीत अशा वस्तुचे बोधक शब्द नपुंसकरठिगीं चार्तात 
असा सिद्धान्त भाष्यकारांनीं मांडला आहे. संघात या अर्थाच्या स्त्ये या धातहून इट्‌ व ङीप्‌ 
प्रत्यय होऊन स्री रब्द साधला अदि; व पुंस्‌ शब्द सू धातूहून इमसुन्‌ प्र्यय व सकाराला 
पकार अदेश होऊन साधला अहि. संस्त्याने स्त्यायतेङट्‌ खरी, सते: सप्‌ (सप्‌) प्रसवे 
पुमान्‌ › था वचनांतीठ ‹ सप्‌ याचा अथं त" काराला "कार असा प्रदीपकारानीं दिला 
आदि, तो तक्षाच पािजे द खर; पण (सस्य प्‌ सप्‌ ` असे सामासिक पद्‌ येयं व्याव, किंवा 
सस्य या अर्थी ' स ` ह लुप्तषष्ठीयुक्तं पद ध्यावे याचा उलगडा टीकाग्रथांमध्ये केडा नाही, 
कदाचित्‌ सः ( सकारस्य ) प (पकारः) या अर्थं सप (सूतेः सभप्प्रसवे) असा मूढचा 
पाठ असावा, संस्त्यान म्हणजे गुणांचा अपकरे व प्रसव भ्हणजे गुणांचा उत्कषै हे अथ भाष्य- 
कारांनीं दिले असत्यामुर्े शब्द स्पश रूप इत्यादि गुणाच मुरां असलेल्या तमस्‌, रज्‌ व 
सत्व या सांख्यप्रक्रियतील तीन गुणांशीं अनुक्रम स्रीरिग पुंिग व नपुंसकिग या कल्पनांचा 
संबंध त्या वेव्च्या वेयाकरणांच्या मनांत असणं शक्य अदे. “ सच्चप्रधानानि नामानि › ह सुन 
वचनी या बाबतींत लक्षांत पेण्याजोगे अदे. याविषयीं भर्वृहरीचै वाक्यपदीय, हरदत्ताची 
पदमंजरी केयटमद्टाचा प्रदीप ब॒ नगेरमदांचा उदु्योत यांमध्यै केलेले विवेचन परिशीन 
करण्याजो्गे आदे. 


२५१. ‹ जयाम्‌ ' या सूत्राचा अथे. 


‹ लियाम्‌ ` (सू. २) या सू्रांतीरु ‹ छियाम्‌ ` या पदाचा ' स्री हा अथं विवक्षित 
असतांना ˆ असा अथै करावा, अथवा ‹ स्रीसमानाधिकरण जें प्रातिपदिक त्याहून › असा 
अथं करावा या दोनी पक्षाय विवेचन करून त्यांवर येणाव्या दोषां निवारण करून कोण- 

















१. वाक्यपर्दायाच्या तिसन्या कांडामध्ये हिगप्तमुदश्च या प्रकरणांत शिगकल्पनेविषयीं मवृहरीनै विद्वत्ता पूणे 
उ पोह केका अहि व टकाकार हैलाराजां नौं व्याच स्पष्टीकरण केले आदे, ( वाक्यपदीय ३।१३ पहा. ) 

८« भृष्ये तु-आविभोरवस्तरोम।वः स्थितिश्वेत्यनपायिनः । धमा मूतिषु सर्वासु लिङ्गतेनानुद रिताः ॥ 
आआविभं.व उपचयः पुंस्त्वम्‌ , तिरोभावोपचयः ल्लीत्वम्‌ , अन्तरालावस्या रिथतिन॑पुसकत्वमित्यैः । कस्य पृनरा- 
विभौवदिक लिङ्गम्‌ । सत्वरजस्तमसां गुणानां तत्परिणामरूपाणां च तद्रास्मकानां शेन्दस्पशैरूपरसगन्धानाम्‌ । 
शब्दादिसडयातरूपाश्च सवौ मूतेयः प्रतिक्षणपरिणामस्वमावाश्च स्वादयो युणा न स्वसिमन्नात्मनि सुद्ूतैमपि 
अवतिष्ठन्ते एवं शब्दादय आकाशादयो घटादयश्च । उक्तं च -' सवेमूलयांस्ममूतानां शब्दादीनां गणे गणे । तयः 
सवादिधम्‌।सते सवत्र समवसिताः` शति । ‹ कथितोदकवच्चेषामनवाधितवृत्तिता । अजस्त सवैभावानां भाष्य 
एवोपवणिता › इति च । तथा “ रूप्य चात्ममात्राणां शुङ्खादीनां प्रतिक्षणम्‌ । काचिल्मलीयते काचित्कथं 
चिदभिवधेते ' इति । ' प्रकृत्तिमन्तः सव हि तिस॒भिश्च प्रवृत्तिभिः । सततं न वियुज्यन्ते वाचश्ेवात्र संभवः ' 
इति च । टाबन्तः शाब्द प्वैता अवस्था गो चरयतीलयथे. ॥"" ( परदमअरी उत्तरा, पठं १४, १५ पा. ) 

८* सत््वादीनामाविभावादिरूपः भवृत्तिशम्दवाच्यो नित्यः परिणामः शत्यथेः । पुरुषो यथप्यपरिणामी 
तथापि भोवतृस्वात्‌ तद्धमांपन्न इव भवति । तदुक्तं हरिणा ्वत्तिरिति सामान्यं रक्षणं तस्य कल्प्यते । आविभाव- 
श्तिरोभावः सिथितिश्ेतयथ भियते ॥ प्रवृतिमन्तः संवैथौः तिसृभिश्च प्रवृत्तिभिः । सततं न वियुज्यते वाचश्चेवात 
समवः ॥' ( महाभाष्यप्रदीप पा, सू, ४।१।२ व ल्याव्रीर उदृ्योत पहा ), 


खपोद्रात ३०९ 


तादी पक्ष घेण्यास हरकत नाहीं असे जरी भाष्यक्रारनीं सुचविलै असे तरी ‹ लियाम्‌ ` हा 
शब्द ‹ प्रातिपदिकात्‌ ` या अनुद्त्तीने अल्या शब्दा्चै विशेषणं असस्यामुे स्री या अर्थानें 
युक्त जे प्रातिपदिक त्याहून राप्‌ डीप्‌ इत्यादि प्रत्यय होतात हा सिद्धान्तपक्ष म्हणून भाष्य- 
कारांनीं दिखा आह; व असा अथ वेतला असतां स्री या अथाचा प्रातिपदिकांतच समावेश 
होत असल्यामु्टे टाप्‌ ङीप्‌ इत्यादि प्रत्यय स्वार्था म्हणजे प्रातिपदिकराच्या अर्थी होतात असा 
निष्कर्ष काढला अहि. यानतर ' अजाद्यतष्टाप्‌ °. ... . .'डाबुभाभ्यामन्यतरस्याम्‌' (स्‌. ४-१३) 
या सूत्रामध्यै अज वगर जातिवाचक शब्द व अकारान्त प्रातिपदिक यांदून टाप्‌ प्रत्यय, तसंच 
उ किंवा ल ज्यांचा इत्‌ आहे असे प्रत्यय लावले जे शब्द, त्याप्रमार्णेच ऋकारान्त व 
नकारान्त शब्द, हे जर स्रीवाचक असतील तर त्याहून डीप्‌ प्रत्यय होतो असँ सांगितले आहि. 
स्वसु, मात्र, यावर, दुद्ित्‌ व ननान्द्‌ हे पांच क्रकारान्त शब्द व पञ्चन्‌ सप्तन्‌ अष्टन्‌ वरे 
संख्यावाचक शब्द्‌ अपवाद म्हणून दिर अदित. स्वसु दुदर वगेरे शब्द है अमुकाची खरी 
किंवा अमक्याची बायको या संवधा्ने युक्त नसतात, तसेच पञ्चन्‌ सप्तन्‌ करे शब्द हे ज्यांची 
संख्या अभिप्रेत असते त्या व्यक्ती अस्यत गोण रीतीने दाखवितात, मुख्यार्थान ते षंख्याच 
दाखवितात हीं या ठिकाणी स्रीप्रत्यय न होण्याची कारणे असावी. वर (स्‌ ४-१३) मर्यं 
दिलेले टाप्‌ व डीप्‌ प्रत्यय ज्या स्रीत्व अथं असलेल्या ध्रातिपदिकांना लागतात त्या प्रातिपदि- 
काटून किंवा तीं प्रातिपदिके शेवर्टीं असलेल्या शन्दांदून स्रीत्वविवेक्षा असतांना ते प्रत्यय 
ज्ञालेच पादिजेत; मग तीं प्रातिपदिके गौण असोत किंवा प्रधान असोत. 


२५२. श्ीप्रत्ययाह्िक-२ ८ अध्याय ४ पा. १ आन्हिक २ ) खीतव अथौर्च प्रतिपादन. 


परित्या आन्दिकामर््ये विशिष्ट शब्दांचे पुं स्रीत्वविवक्षा असतांना सवदा आढनून 
यणारे स्रीप्रत्यय दिके अद्ेत; या आन्हिकामध्यै सांगितलेठे स्त्रीप्रत्यय ज्या प्रातिपदिकांदून 
सांगितले आदित तीं प्रातिपदिके दुसय्या प्रातिपदिकांना उपसजन नसतांनाच होतात. 
साधारणपर्णे ख्रप्रत्यय हे अमुकाची किंवा अमुक जातीची स्लीया अर्थी होतात; पण कांहीं 
वेकं अमुकाची बायको या विवक्षित अर्थीच ते होतात. ! टिङ्खाणञ. ,,..,,* कौरव्यः 


( १५-१९ ) या सूत्रामर््यै कांदीं विवक्षित प्रत्यय रागून तयार क्चाटेल्या प्रातिपदिकाना 
सख्रीत्वविवक्षा असतांना डीप्‌ प्रत्यय सागितला आहे. जे कृत्‌ अथवा तद्धित प्रत्यय छाविले 
असतां तयार श्चलेे कृदन्त अथवा तद्धितान्त शब्द स्रीरिगामध्यं ईकारान्त दिसतात 
त्या सवै प्रत्ययांना ट्‌ हा इत्‌ वणं सूत्रकारानीं जोडका आदे. गोन्नप्रत्यय यञ्‌ शेवर्टीं असटेल्या 
गाग्य कमरे शब्दाना डी हा स्ीप्रत्यय रागतो पण त्याच्या पूर्वी पोर्वात्य वैधाकरणांच्या मतान 
४ष्फ' म्हणजे आयन हा आणखी एक स्त्रीप्रत्यय लागतो व गार्म्यायणी वरे रूपँ होतात अरस 
(यजश्चः. . .“कोरभ्य ०' (१&-१९) या सूत्रांमरध्य सांगितले आदे; व भाष्यकारानीं उदाहरणे 
देऊन ते स्पष्ट केलं आदे. येथीर विवेचनावरून सूत्रकार वार्तिककार व भाष्यकार याचे वे्टीं संस्कृत 
भाषा व्यवहारांत चांगरीच प्रचछित होती असँ दिसून येते, ष्फ या स्त्रीलिगद्योतक प्रत्ययाला 
तद्धित संज्ञा सूत्रकारांनीं दिटी आहे म्हणून ष्फ म्हणजे आयन वटीं असलेस्या शब्दाला 
प्रातिपदिक म्दणतां येते व स््रीत्वविवक्षा असस्यामुे त्यादून " षिद्गौरादिभ्यश्च ` (स्‌. ४१ ) 
या सूत्रानै आणखी एक स्त्रीप्रस्यय ( डीप ) होतो व गार्ग्यायणी वरे सर्प सिद्ध होतात, 
स्त्रीत्व या गुणाला ङ्ग व वचन सेभवत नसस्यामुढं स्त्रीप्रस्ययान्त शब्दाखा किंगवचनप्रत्यय 
लागणार नाहीत अशी भाष्यकारांनीं येथे रेका उपस्थित केटी आहे व गुण हा ज्या द्रन्यावर 


३१० व्याकरणमहाभाष्य 


राहतो त्या द्रव्या रिंग व वचन त्या गुणवाचक शब्दाचे बाबतींत समजलै जाते, इतदैन 
नन्दे, तर चिकीषां जिहीषां वरे शब्दांमरध्यै “अ? या प्रत्ययाने प्रतिपादित जो भाव तो जसा 
निरा न राहतां द्रव्यामध्यै अन्तभूत होतो त्याप्रमाणें स्त्रीत्व हा भावयुद्धां द्रव्यासारखा 
हो तो. द्रव्य ह अनेक गुणांचा समूह असस्यामुे एका शब्दाम््ये दोन स्त्रीप्रत्यय होण्यास 
का्दीही हरकत नाही, तसेच भाववाचक कृदन्त शब्दाना प्रातिपदिक म्हणण्यासही कांहीं हरकत 
नाहीं असें येथं भाष्यकारानीं स्पष्ट प्रतिपादन केठं अहि. 


२५३. अनुपसजेन्‌ प्रातिपदिकाहून होणारे खीप्रत्यय. 

वयसि प्रथमे › (सू २०) या सूत्रानँ वार्धक्यारिवाय अन्य वय ज्या श्न्दापासून 
समजतं त्या कुमार वगैरे शब्दांहून डीप्‌ प्रत्यय सांगितला आदे. केवल्मामकः. , .“अन्तर्व॑त्‌ ०" 
( ३०-३२ ) या सूत्रामर्ध्ये केवल, मामक वगेरे शब्दांहून डीप्‌ प्रत्यय सांगितला आदे. तस॑च 
गर्भिणी याच अर्थं ‹ अन्तवत्नी › व भग्रैयुक्त याच अर्थी पतिवती ` शब्द्‌ नुक्‌ आगमासष्टित 
डप्‌ प्रत्यय खागून तयार होतात असे म्हटले आदे. पत्नी हा शब्द यज्ञ॒ करणान्याची बायको 
या अर्थच वापरावा अध॑ जरी सूत्रकार सांगत असछे तरी ‹ यज्ञ › या शब्दान स्मातैयज्ञरूप 
रेश्र्याचा बोध होत असल्यामुे गरहस्थाश्रमी मनुष्याची बायको या अर्थं पत्नी हा श्द 
वापरण्यांत येतो असँ भाष्यकारानीं सांगून पत्नी या शन्दाच्या उपयोगाबाबत कारान्तररन 
पडलेला फरक निदशनास आणिला अदि. "षिद्रौरादिम्यश्च' (सू. ४१) या सूत्राने ज्यांचा षकार 
इत्संज्ञक आदे असे प्रत्यय रेवटीं असलेले जे नत॑क वरे राब्द स्याना, तसेच गौर, मरस्य, मनुष्य, 
हय, गवय, हरिण; नट इत्यादि दभर पक्षां ज्यास्त शब्दाना खीटिगविवक्षा असतांना डीष्‌ 
प्रत्यय सांगितला आदे. “ वोतो गुणवचनात्‌ † ( सू. ४४) या सूललान गुगवाचक उकारान्त 
गुरु ख्घु पड़ मृदु वभेरे शन्दांहून डीष्‌ प्रत्यय विकल्पाने सांगितला अदे. भाष्यकार्रानीं या 
दिकार्णी गुण शब्दाची व्याख्या देणारे निरनियव्या मतांच्या वैयाकरणांचे दोन शोक दिखे 
आ्देत व त्यांमध्ये द्रव्याटा धरून असणारा, निरनिराल्या जातींच्या द्रव्यांवर आढद्ून येणारा, 
द्रभ्यावसून नाहींस होणारा व द्रव्यावर उत्पन्न होणारा सर्वं डिगांचा वाचक व द्रव्यापे्षां 
निराव्ठा असा जो ध्म तो गुण अशी गुण या शब्दाची व्याख्या दिखी अदे. 
‹ पुयोगादाख्यायाम्‌ ` ( सू. ४८ ) या ॒सूत्रांत ख्रीधमंयुक्त किंवा सखीजातियुक्त या साधारण 
अर्थी नब्हे, तर ( अमुकाची ) बायको या अर्थं ङीष्‌ प्रत्यय सांगितरा आहे. या ङीष्‌ प्रत्ययाला 
गोपालक वगैरे कादं शब्द भाष्यकारांनीं अपवाद म्हणून दिर आद्ेत. या ठिकाणी 
अमुकाची खरी असा विवक्षित अथं असस्यामुढे ‹ तस्येदम्‌ † ( ४।३।१२० ) या सूत्रानै 
(त्याचा या अर्थं प्रष्ठ (पुढारी), प्रचर (पांस्थ) इत्यादि शब्दान अण्‌ प्रत्यय होऊन नंतर ल्ली या 
अर्थी डीप्‌ होऊन प्रष्ठी प्राचरी वरे रूप होतीट व प्रष्ठी प्रचरी इत्यादि इष्ट स्य साघण्याकरितां 
तद्धित प्रत्ययाचा क्‌ सांगावा छागेर असी शका उपस्थित करून प्रस्त॒त सूत्रा स्री या अर्थी 
मुद्दाम ख्ीप्रत्यय सांगितल्यामु तद्धित प्रत्यय न होतां (त्याची स्री एवव्या अर्थी स्नीप्रत्यय 
होण्यास कांही हरकत नाहीं असं वार्विककारांनीं उत्तर दिटे अदे. शिवाय, भत्याला पुढारी 
या अथान छावेखा प्रष्ठ हा शब्द लक्षणेन त्याच्या श्नीलाही खावतां येक; पण प्रष्ठ हा शब्द 
लक्षणेने प्रष्ाची खी या अर्थी समजल्यास तो शब्द साधतेवे्त्छीचच ख्रीतवबोधक टाप्‌ प्रत्यय 
लागून प्रष्ठा ( प्र+स्था+अ-+आ ) असेच रूप दोदर अशी रोका आट्यास तिचै निवारण "गति 
कारक व उपपद्‌ यांचा कृदन्ताशीं समास सुप्‌ प्रत्यय ॒कावण्यापूर्वी्च होतो ` असे परिमाषासूप 
वचन सांगून वार्तिककारानीं केटं आहे व या वचना्चीं प्रयोजने दिखीं आदित. 
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२५४. गुण व जाति या जाब्द्ाच्या व्याख्या. 


“इन्द्रवरुण °` (सू. ४९) या सूत्रांत इन्द्र वरुण भव शर्वं दर ग्ड मातुर आभे आचार्यं 
या शब्दान ^ त्यांची खरी ` या अर्थी) व दहिम अरण्य यव॒ यवन या श्दांहून स््रीत्वतरिवक्षा 
असताना; डीप्‌ प्रत्यय होतो ब त्या शब्दाना आन्‌ ( आनुक्‌) असा आगम पुरे लागतो. 
! इन्द्राणां इयम्‌ ?, ‹ वरुणानां इयम्‌ ' अशा रीतीने मानार्थं बहुवचनान्त इन्द्राणाम्‌ व 
वरुणानाम्‌ यांच्या पुं हयम्‌ शब्द आस्यावर इन्द्राणीय्‌ वरुणानीय्‌ यांसारखा विशिष्ट संधी होऊन 
व यकाराचा रोप होऊन इन्द्राणी व वरुणानी शब्द मूढ प्रचारांत आसे असवे. याच रीती 
° प्राचां ष्फ तद्धितः ` ( सू. १७ ) “ उदीचां वृद्धादगोलात्‌ * ( सू. १५७ ) ^ प्राचामवृद्धात्‌ 
फिन्‌ बहुलम्‌ › (सू. १६०) या सूत्रानीं साधके गाग्यौयणी, आम्रगुप्तायनि, ग्डुचुकायनि 
वगेरे शब्द्ही मूढ्छच्या ष्ष्ठीबहुवचनाच्या पुरे ‹ त्याचा ` या अर्थं असलेला इय प्रत्यय 
ठेविस्यावर संधि व वणेव्यत्यय होऊन भ्षठे असवे व अशा शब्दांचा प्रचार पाणिनि व पतञ्जलि 
यांच्या तक्षशिला देशाव्या बाहेर पूर्वक्डीक प्रातांत प्रामुख्याने टेल अषावा, 
४ खाङ्गाच्ोपस्जनाद्‌ ०... दीर्घजिह्वी च छन्दसि ` (सू. ५४-५९ ) या सून्नामध्यै प्राण्यंग- 
वाचक शब्द शेवर्टीं असलेल्या प्रातिपदिकाहून विकल्पने ङीष प्रत्यय सांगितला आहि व त्याला 
का अपवादी दिके आहेत, ‹ जातेरख्रीविषरयात्‌ ० (सू. ६३) या सज्ञान नित्यल्ञीरिगी 
नसणाव्या व॒ ज्याच्या उपधेला यकार नाहीं अशा जातिवाचक डाब्दाहून सतरीत्वविवक्षा 
असतांना ङीष्‌ प्रत्यय सांगितला अहि. येथे भ।ष्यकारांनीं थोडा फार फरक असलेल्या निर- 
निराव्या वैयाकरणांनीं दिलेल्या जाति शब्दाच्या दोन भ्याख्या देऊन ‹ विशेष प्रकारच्या 
आकारागढं समजला जाणारा, एकदां सांगितला असतां इतर रिका्णीं समजण्याजोगा व 
ज्याचा वाचक शब्द गुणवाचक शब्दासारखा सव्टिगी नसतो अशा धमौला जाति म्हणतात; 
तसेच, गोत्रवाचक ब चरणवा चक राब्दही जातिशब्द समजवेः अशा अ्थाची पद्दिली व्याख्याच 
भाष्यकारां्न ज्यास पसंत केलेली दिसते. माष्यकारांनीं येथे केटेटे विवेचन षपाहिल्यास एकंदरीत 
असे दिसून येददल कीं अघुक जातीची खरी (कुमारी अथवा प्रौढ ज्ञी) अथवा अमक्याची मुलभी 
नात किंवा बायको किंवा अमक्याच्या कुट्‌बातली किंवा विद्यावंशातदटी स्री अशा रीतीने भाष्य. 
कारांचै वेर्टीं लियांचा उछेख करण्याचा प्रचार रकांमर्ध्ये असला पाहिजे; व म्हणूनच गोत्र 
व चरण यांचा जातीच्या लक्षणामर्ध्ये अंतभाव केठेला दिसतो. (अणिजोरनाषयोः ० (सू. ७८) 
या सजनानँ अपत्य या अथांचे जे अणू व इस्‌ दे सामान्य प्रत्यय त्यांचे जागी ख्रीत्वविवक्षा 
असतांना ष्यङ्‌ हा तद्धित प्रत्यय सांगितला आदे, या सत्राच विवेचन भाष्यकारानीं पूरैपक्षोत्त- 
रपक्षरूप कारिका देऊन केलं आहे. 


२५५. प्राग्दीव्यतीयतद्धितप्रत्ययान्हिक (अ. ४१ा. १ आन्हिक ३). प्राग्दीव्यतीय 
सामान्य अथीं तद्धितप्रस्यय, 


पाणिनीनें चौथ्या व पांचव्या अध्यायांम्ये प्रातिपदिकांना रागणाय्या स्त्रीप्रत्ययां विषयीं 
व॒तद्वितप्रत्ययांविषर्यीं विचार केला आदे. ‹ समर्थानां प्रथमाद्वा ` (स्‌, ८२) या 
सूज्रानें तद्धित प्रत्यय दोण्यासाटीं १द समथं असलें पादिजे अशी अट घातडी अदे. ° समर्थः 
पदविधिः ` ८ २।१।१ ) या सूत्रानै सागितलेलै सामथ्यं ज्याला तद्धित प्रत्यय छागतो त्या 
प्रातिपदिकांत असेच, तं पुन्हां सांगण्याची जरूर नाहीं; तेब्दां प्रस्तुत सूतरांतीर समथ शब्दाचा 
अथं संधिकार्य वगेरे करून तयार भ्षालेङा सूत्थित, वीक्षमाण यांसारखा शन्द असा ध्यावा 
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असे यें भाष्यकारानीं म्हट्ठे आदे. प्राग्दीव्यतोण्‌' (सू. ८३) या सूत्रानै या तद्धितप्रकरणा- 
मर्ये तेन दीग्यति' या सूत्रापयैत जेर नुसता अथं सांगितला असेल व प्रत्यय सांगितला नसे 
र्थं अण्‌ या सामान्य प्रत्ययाचा विधि समजावा असे सांगितले आदि. ‹ दीव्यत्‌ › हा शब्द 
‹ दीभ्यति ' याकरितां सूत्रकारानीं घातला आदह; त्यावरून ^ एकदेराधिक्रतमनन्यवत्‌ › ही परिभाषा 
सूचित होते असे येथे भाष्यकारांनीं म्हटले आह. ‹ दित्यदित्यादित्य ०,......“ स्रीपुंसाम्यां ' 
( सू. ८५-८७ ) या सून्रानीं ण्य, अञ्‌ , नञ्‌ व लज्‌ हे प्रत्यय विरिष्ट शब्दाहून अण्‌ प्रत्ययाच 
अपवाद म्हणून सांगितरे अदित. ‹ द्विगोुगनपव्ये ` या सूत्रार्न, “पुढे होणारा तद्धितप्रत्यय निमित्त 
असतांना (तद्धिताथोत्तरपद ०" या सूत्रानै सांगितछेला द्विगु समास स्ञाखा असे व तो प्रत्यय अपत्य 
अथांशिवाय इतर अर्थी असे व त्याचा स्वराने आरंभ होणारा असेर तर त्याचा लक्‌ करावा” 
असे सांगितले अदि. प्रस्ययाचा ढक्‌ च्ञाल्यामुढे त्या प्रत्ययामुढे मानै होणारी वद्धि वरे 
आदेशी होत नाहींत; म्हणून पञ्चकपालः ( पञ्चसु कपु संप्कृतः ) येथे आदि अकाराला 
वृद्धि स्षटी दिसत नादी. माष्यकारांनीं येथं तद्धितप्रत्ययान्त एकटाच पञ्चकपारः असा शब्द 
होतो; त्याचे विग्रहवाक्य मात्र ' पञ्चसु कपेषु संस्कृतः › असे असू शकते; तसेच 
“पञ्चकपाल संस्कृतः अथवा पञ्चकपाल्यां संस्कृतः असैदी पण असू शकते असे ट्ठ आहि व असँ 
होण्याटा अविरमिकन्याय समर्थक दृष्टान्त श्हणून दिला आदि. अवेः मांसम्‌ , तसेच अविकस्य 
मांसम्‌ या दोन्दी विग्रहवाक्यांनीं दाखविकेटी ‹ आविकम्‌ › दी एकच तद्धितवृत्ति होते) 
° आवम्‌ › असा शब्दप्रयोग कींहदी होत नाही. गोत्रेऽ्गचि (सू. ८९ ) यार्न गोत्र- 
प्रत्ययान्ताहून अजादि प्राग्दीव्यतीय प्रत्यय करावयाचा असेल तर गोत्रापत्य अर्थी सांगितेल्या 
तद्वित प्रत्ययाचा बहुत्वविवक्षा असताना होणारा लुक्‌ करं नये अस सांगितले आदे. भाष्यकारांनीं 
या सूत्राच विवेचन शोकवार्तिकं उद्धृत करून त्याच विवरण कलन खुलासेवार केँ आदे 
व प्रचित प्रयोगांकडे टक्ष देङन अत्रिभरद्वाजिका, वसिष्ठकदयपिका, भग्वज्ञिरसिका, कृत्स- 
कुरिकिका हे प्रयोग साधठे आहेत. त्याप्रमार्णेच ' यूनि छक ' (सू. ९० ) या सून सांगि- 
त्ल्या युवप्रत्ययाच्या टुकाविषर्यीदी विद्त्तापूण विवेचन केँ आहि. ° तस्यापत्यम्‌ › ( सू. ९२) 
या सूत्रा अपत्याथक सामान्यरीत्या अण्‌ प्रत्ययाच, व “एको गोत्रे या सूत्राने गोत्रापत्य या 
अर्थी एकच प्रस्यय करावा, अपत्या्चै अपत्य असा अर्थ असला तरी दोन करू नये अशा रीतीने 
अपत्याथक प्रत्ययां चे,विधान कठ असक तरी दीं सूने भाष्यकारांनीं याच आन्दिकांत पेतलीं आदेत, 
वास्तविक पाहतां अपत्यप्रस्यय, गोरप्रत्यय व युवप्रत्यय यांच विवेखन पुदीर आन्हिकांत केर 
आदि त्याबरोबरच त्यापूर्वी या दोन सूत्रा विवेचन करणं ज्यास्त स्वाभाविक स्ञाले असते, 
कदाचित्‌ अपत्य व गोच्रापत्य यांच्या अर्थाच विवेचन या आन्हिकांत करून त्या अर्थी होणारे 
विशिष्ट प्रत्ययच पुढीख आन्दिकांत षेणे ह त्यांना ज्यास्त प्रशस्त वाट्टै असाव. "तस्येदम्‌ या 
अथांच्या सामान्य अण्‌ प्रत्यया काम भागत असतां "तस्यापत्यम्‌ हे निरे सूत कां केठै याचे 
विवेचन पूं वेयाकरणांचै (तस्येदमित्यपत्येपि ०” है छोकवार्तिक उद्धृत करून माष्यकारांनीं के 
अदि व अपत्य ही संञा मुलाला एकय्याला द्यावी किंवा मुर्गा नाद्‌ पणतू या सवोना यावी 
यार्चही मार्मिक विवेचन केले आहे. जरी हे अपत्यप्रत्यय संज्ञाकारीचा म्हणजे मूढपुरुषाचा 
वाचक जो शब्द्‌ त्याहूनच दोत असले तरी ते क्राचित्‌ जातिशब्द, सर्वनामशब्द) यांदूनदी 
होतात असें येथे भाष्यकारांनीं सांगितलं आहे व॒ असे प्रत्यय जथ स्चाठे आद्ेत तीं उदादरण 
दाखविण्याकाश्तिां (कुतश्चरति मायूरिः केन कापिञ्ञलिः कृशः । आददेयेन च दष्टस्य पाञ्चिः 
समो मतः ` दी चनी कारिका उदुधृत केटी अदे. 
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२५६. अयस्यप्रत्थयार्िक (अ, पा. १ आद्धिक ४). (अपत्य' संज्ञेवा अर्थ. 


अपत्य शब्दाचा प्रत्यक्ष अपत्य ( मुकगा अथवा मुखगी ) अशा निये्ित अर्थं न षेतां 
मुरूगा नातू पणत्ू वगेरे कितवाद्दी वंशज ध्यावयाचा, पण गोजर शब्द अपत्यार्चै विश्चेण असस्याख 
मुख्गा व मुशी वगद्धून बाक्र+चे सर्वं पुदीक वंशज ध्यावयाचे अशा रीतीर्म अपत्य ब गोत्रापत्य 
छब्दांचे ग्याकरणसाल्नांतीक पारिभाषिक अथ माष्यकारानीं स्पष्ट केठे आदित. बिवाह।परवीं 
कन्या ही पित्वंशांतील अपत्य म्हणून समजली जाते; व त्याप्रमाणेच अपत्यप्रत्यय अथबा गोत्रा 
पत्यप्रत्यय कागून तद्धाचक गार्गी, दाक्षी यांसारखे शब्द वापरण्यांत येतात; पण॒ विब्राहानंतर 
तिचा पित्रृवशाला अनुलश्षून गोचप्रत्ययान्त शन्दानें उछ केन "तिचे ख्री-अपत्य' या अर्थी 
'गोत्रलियाः कुत्सने ण च' (घु, ४।१।१४७; या सूल्ान “णः प्रत्यय लागून गार्गा दाक्षा कौर सू 
होतात किंवा नाही याविषयीं भाष्यकारांनीं येथे प्रक्भ उपस्थित केला आहे; व मावरृवंश व पितृव्य 
दोन्दी मानण्यांत येत असस्यामुे गो्रप्रत्ययान्त गार्गी शन्दाहून पुँ “अपत्य स्री" या अर्थी 
प्रत्यय होण्यास "गोत्राद्यूनि अल्ियाम्‌' ( सूर ४।१।९४ ) या सूल्ातील अलियाम्‌ हा शब्द आड 
येतौ व त्यामुठ गाग असा प्रयोगच होत नादीं असँ “अपर आहः या शब्दान आपले स्वत 
मत दिर आदे. मात्रवंशाला अनूनश्चून प्रत्यय होत नसतात असँ मानिस्यास गागौ हा प्रयोगच 
होणार नादी; गार्गी पुल्ल प्रयोग हदल. भाष्यकारांचे वीं बहुधा गो्परत्ययान्त॒स्रीवाचक 
खन्दांचे पुँ पुत्र किंवा कन्या शब्द्‌ जोद्भनच दाक्षपुत्र इत्यादि शब्द्‌ उपयोगांत येत असवे. या 
अपत्यप्रत्ययांचे बावर्तीत फिज्‌॒फिन्‌, ञ्‌ इत्यादि प्रत्ययांचा विप्रतिषेधाने विधि कात्यायन 
सांगितरा अहे; त्यावरून पर्वेकडील देखत ह प्रत्यय प्रामुख्यानँ उपयोगांत येत॒ असत ॒ असें 
दिसते. प्रथमतः कषितुस्य बापाच्या नांवावरून मुखाच नांव पडे व त्यानतर्‌ तं नांव उपनामा- 
सार्य होऊन वश्चजाला दि जाई; वश्चाम्य बापलेक्र, चुक्तेपुतणे, भाजभाऊ या नात्याचे, किना 
कोणीही अप्यत जवव्टचे दोन व शज, उछछेख करण्याइतके प्रसिद्ध समक्राखीन ज्चाव्यास धाकश्याचां 
उङ्केख गोजप्रत्ययान्ताला आणखी एक प्रत्यय लावून केला जाद. पाणिर्न य 
प्रतययाखा युवसंज्ञा दिली आहि. उत्तरेस्डीक मूढ प्रदेशांत वैदिक बाड््यास् अनुसरून 
मोग्याही व्यक्तीचा देवांच्या नांवा प्रमार्णेच एकवचनार्न उद्छेख होत असे व त्यामुढें गोत्रप्रययान्त 
नांवाच्या देवर्दीं य किंवा इ येत अते; पण पूर्वैकदीर देशांमध्य॑सन्मानवाचक वबहूुवचनारन 
उदछेख होत असल्यामुक गोत्रपत्ययान्त नाव साधारणतः आयन रकित्रा आयनि शेव्ी 
असंलेरटीं दिटीं जात. “अत इञ्‌", “शिवादिभ्योण्‌' इत्यादि सूत्ांनीं सांगितले अपत्यवाचक इ व 
अ हे प्रत्यय मूचे षष्ठीसंमघबोधक प्रत्ययच असवे. प्राकृत माषांमध्य स्रीरिगी नामानतर 
षष्ठीच्या एकवचनाचे प्रत्यय म्हणून त्याचे प्रयोग आढक्तात. “गर्गादिभ्यो यञ्‌' य्न गोत्र या 
अथीं सांगितलेला यन हा प्रत्यय इ आणि अ प्रत्यय मिद्ुन न्चालेला असावा असे दिसते, 


२५७. अपत्यवाचक प्रत्यय. 


खरीप्रतययान्त नीवांच्या पुढे साधारणत्तः ढक्‌ ( एय ) प्रत्यय लागून दात्तेय, माङ्ेय 
अदी सूये प्रचारंत असतः; पण बहुशः गोज्रनांवानेच उ_्ेख करण्याची प्रथा असे. गोननांब 
ह बरोभरीच्या अनेक कमजाना समानच असस्यामुढं इतर वशजापासून भेद दाखविण्याकारितां 
कधीं कीं मातेच्या नांवापृदं पुल सुत इत्यादि शब्द जोद्भन दाक्षी पुत्र, सत्यवतीसुत्त बेरे प्रयोमः 
२.१ 
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केे जात असत. बाप फार प्रसिद्ध नसल्यास किंवा काषितुल्य मूढ पुरुषावरून गोघ्रनांव पडठच 
नसस्यास आच्या नांवापुदँ ढक्‌ दक्‌ वरे प्रत्यय जोद्भन संज्ञा दिस्या जात असत. “सुधातुरकङ्‌ 
चः (सृ. ९७) या सूत्रानै सांगितलेला अकङ्‌ अदेश व त्याप्रमार्णेच आर एर कौर 
प्रत्ययांतीक र रविवार हा हीनतेचा किंवा लददानपणाचा निदशेक म्हणून समजला जात असे 
भ्रातृव्य वंगेरे शब्दांतील व्यया प्रत्ययांतील वि हा विराधदरशंक भाग असस्यानुढे साधारणतः 
संपत्तीमुटे भावाभावांचे किंवा चुरत्यापुतण्यांचे संब्रध चांगले नसल्यासच श्रात्रम्य व पितुव्य 
शाब्दार्चे प्रयोग होत असतः; नाहीतर भ्रातुष्पुत्र; भ्रातुसुत, ्येष्ठपिता, चुछ्छपितः, कनिष्टपिता 
असे प्रयोग होत असत. पाणिनी "गोते कुञ्ञादिम्यश्च्फञ्‌'. . . . .. "वतण्डाच्च (सू. ९८-१११) 
ब त्यानंतर “ शिवादिम्योण्‌ ' .....“ रेवत्यादिभ्यष्ठ्‌ ' ( स ११२-१४६ ) या सूत्रानीं 
पुर्षवाचक व स्रीवाचक शब्दाहून अपत्यार्थी प्रत्यय सांगितले आहेत, त्यानतर "गा्स्ियाः कुस्सने 
ण च,.....८फाण्टाहृति०,' (सू, १४७-१५०) या चार सूत्रानीं गोलप्रत्ययवाचक नांवाहून 
ण कोरे प्रत्यय सांगून पदी सूत्रानीं सू. १५१ - १६१ सामान्य अपत्याथवाचक प्रत्यय सांगितले 
अदित. त्यानतर "गोत्रः व "युवन्‌" शब्दांची शछाल्रीय व्याख्या अपत्यं पोतप्रश्रति गोत्रम्‌? 
, ...*.१्यूनश्च कुत्सायाम्‌' (सू. १६२- १६७) या सूत्रांमध्य देऊन त्यानंतर'जनपदशब्दात्‌ ०, 
,,....'साल्वावयब ०” (सू १६८ १७३) या सूत्रानीं देशावरून पडलेल्या क्षत्रियवाचक शब्दाहून 
अपत्यार्थी अञ्‌, वगैरे तद्राजसंज्ञक प्रत्यय सांगून सूवका धनं अपत्यप्रत्ययप्रक.ण पुरं केले अददे. 
भाष्यकारांनीं अपत्यप्रत्ययान्त, गोत्रप्रत्ययान्त व युवरत्ययान्त श्दाचौं त्या वेन्डीं प्रचाछित अस 
लेखी अनेक उदाहरणं देऊन विद्रत्तापृण विवचन कठं आहे. व दान प्रत्यय एकाच उदाहरणा 

धये प्राप्त श्चास्यास भाषेतीर प्रयोगांकड क्ष देन निणय दिला आदे. माध्यकारानीं दिलेल्या 
अनेक उदाहरणां च सुक्ष्म अवलोकन करून व्या वेच्या पूवेकडीठ व उत्तरेकडीट देश.मध्ये 
व्यक्तीचा कसा उछछेख केडा जात असे याविषयीं अभ्यास करणें मनोरंजक आह. 


२५८. रक्ताययेकप्रत्ययान्दिक ( अ. ४ पा, २ आन्िक १). रक्त, ससद, अध्येत 
वगैरे अर्थी प्रत्यय. 


चोथ्या अध्यायाच्या पाश्या पादामध्यै अपत्यप्रत्यय सांगून ज्ञास्यानंतर पाणिनी 
राहिरेल्या तीन पादामध्यै व पांचन्या अध्यायाच्या पद्ित्या दीन पादांमध्य व्यक्तिवाचक 
शब्दाहून व्यक्तीशीं विशिष्ट प्रकारानीं संबद्ध ॒वस्त्‌ या अर्थी, तसंच वस्तुवाचक शब्दाहून 
त्यांस्यारीं निरनिरान्या प्रकारानीं संब्रद ग्यक्ती या अर्थी प्रत्यय सांगितले आहेत. या 
प्रत्ययाच व॒ माष्यकारानीं केठेस्या विवेचनाचें सूक्ष्म अवलोकन केल्यास भाष्यकारांच्या 
वेढच्या समाजस्थितीर्चे यथार्थं वर्णन देतां येणे शक्य अहे. प्रथमत पदस्या दान 
सूतरांम्यै निरनिरदे रंग या अर्थी अपस्या शब्दाहून त्या रगानीं रंगविलेलं वस्र वशर 
या अर्थी अण ठञ्‌ वरे प्रत्यय दिले अदित. वार्तिककारांनीं शकल, कदैम, नीली 
पीत वैरे विरिष्ट॒शब्दाहून ठक्‌, अन्‌ , कन्‌ इत्यादि प्रत्य सागितले आदित त्यांपैकी 
शकल व कदम दाब्द "लाक्षारोचनाडहक्‌' (सू २) या भाष्यकारानीं दिकेस्या सूच्नांत समाविष्ट 
हैउन “ लाक्षारोचनाश्कल्कर्दमाटरूठक्‌ ` अस सूत्र दृष्टी म्हटले जाते. " नक्षत्रेण युक्तः 
कालः '... " दरन्द्राच्छः' (सू. ३-६) या सूत्रांवश भाष्यकाराच्या विवेचनाचरून नक्षत्र- 
वाचक शब्दाहून काल्वाचक शब्द व्या कार्टी कसे उपयोगांत येत असत त्याची कल्पना 
येण्यासारख अदे; त्याप्रमार्णेच ‹ दृष्टं॑साम '...... ‹ वामदेवाइब्यङ्यो ` (सु, ७-९ ) 
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या सूञ्रांवरीट विवेचनावरून प्रसिद्ध॒ कर्षीनीं केठेट्या सामगायनाची व॒सामांच्या नांवांची 
यथायोग्य कल्पना येते. ^ दृष्ठं † या शब्दावकून पाणिनिकाटीं निरनिरके की साममंत्र 
र्चीत मसत पण वेदमंत्रच यज्ञाचे वेवी गानपद्धतीरने म्हणत असत असे स्पष्ट दिसत. " परितो 
रथः *... क्षीराड्ढञ्‌" ८ सू १०-२० ) या सूत्रानीं पदाथवाचक शब्दाहून त्यांनीं वेषटिलेला 
( रथ ), त्यांमधून कारून ठेष्रलेला, इव्यादि अर्थी विदि प्रत्यय सांगितले आदत. त्यानेतर 
पोणैमासीवाचक शब्दान महिन्यांची नाव तसेच देवतावाचक शब्दांहून (त्यांचा भक्त' या 
अर्थीच शब्द २१-३५ सूत्रांमध्ये दिके अदित. त्यानंतर समूहार्थी तसेच रादृण्याचा देश 
या अर्थी अण्‌, वु वगैरे प्रत्यय सांगितले अहित“ खण्डिकादिभ्यश्च (सू. ४५) या 
सूत्राचै विवेचन करतांना ^ धेनुरनजि कमुत्पादयति ` ह आपिशदीचै सूत्र भाष्यकारांनीं उद्धृत 
केलै अदे; व्यावरून आपिशीर्चै व्याकरण त्या काटीं उपठन्ध होतें ह सखपष्ट दिसते. त्यानंतर 
क्रीडासाधन या अर्थी असलेल्या शब्दांहून क्रीडा या अर्थाच शन्द्‌ सिद्ध केञ आहेत व त्या- 
नेतर ‹ ते अध्ययन करतो व जाणतो ` या अर्थी निरनिरान्या प्रंथवाचक शब्दाहून (अध्ययन 
करणाय" या अर्थाचे शब्द साधेले आदेत. भाष्यकारानीं येयं दिठेस्या अनेक उदाहरणांवकून 
त्यांचे वेवच्या आख्यायिका, इतिहास, पुराण इत्यादि निरनिरान््या विषयांवरील प्रथसमृद्धीची 
व शिकविल्या जाणास्या निरनिराव्या अगविद्या, क्षत्रविद्या इत्यादि विर्यांची कत्पना येते. 
'सवार्तिकः' ,“ससंग्रहः "या उदाहरणा मध्ये व्याडीच्या संग्रहप्रंथाचा व वार्तिकप्रेथाचा उदे असावा 
अस दिसते. “छन्दोत्राह्मणानि ०(सू. ६६) या सूत्राच्या माष्यकारांनीं केटेस्या विवेचनावकून व 
'याज्ञवल्क्यादिम्यः प्रतिप्रेघ> या वार्तिकवचनावरून,कषिदृ् पुराण ब्राह्मणग्रंथ अपौरुष्रेय मानण्यांत 
आले असल्यामुटे कठाः कोरे रान्द अध्ययन करणारे या अर्थीच उपयोगांत होते, व 
याज्ञवल्क्य सौरभ वगैरे शब्द त्यवि्ठीं त्या त्या कर्षीनीं रचिेले ब्राह्मण प्रथ या अर्थी प्रचलित 
होते; तसेच कण्वादि गणांत घातले असल्यासुढे अण्‌ प्रतय ागून साधटेले याक्ञवस्क, सोलम 
वगेरे शब्द्‌ पाराशरिन्‌ , काश्यपिन्‌ यांसारखे अध्ययन करणारे या अर्धं उपयोगांत होते असें 
स्पष्ट हाते. ^ तदरिमनस्तीति देशे०...“ अदूरभवश्च  । सू. ६७-७० ) या चार सूत्रात 
दिलेल्या " त जेथे आदे तै, त्याने निर्माण केटेटे, त्याच निवासमूत, त्याच्या जवव्च,' या 
चार अर्थी होणार प्रत्यय ` ओर्‌ › ... ‹ नडादीनां कुक्‌ च ` (सू. ७१-९१) या सूत्रा 
मध्यै सांगितले आहेत, या प्रत्ययांना चातुर्थिक प्रत्यय असं मागाहून संबोधण्यांत आले. 
सूलकारांर्नी, वार्तिककारानीं व भाष्यकारानीं येथं केलेल्या खुखासेवार विवेचनाचा व त्यांनी 
दिल्या अनेक स्थलांच्या नांवांचा सूक्ष्म विचार केल्या है तिवेदी वैयाकरण विपाश्च नदीच्या 
ठगतच्या प्देशंत राहणारे होते-- निदान ते त्यांनी अध्ययन केठेठं होतै-- व त्परंचा त्या 
स्थलांशीं पूण परिचय दौता असें स्पष्ट दिसून येतं. 


२५९. शेषाथप्रत्ययान्हिक (अ. ४ पा. २ आान्हिक २) दैषिक प्रत्यय. 


दोषे (सू. ९२) या सूत्राचै विवेचन करताना भाष्यकारांनीं शेष अथं कोणते 
समजावयाचे व प्रस्तुत सूत्र कशाकरितां केठं अदे द स्पष्ट केठं आदह. या प्रस्तुत सूत्रानतर 
अधिकरण संपेपयैत व पदी अधिकरणांतदी "विभाषा पवरीह्णापराह्णाभ्याम्‌ (४।३।३४) या सूत्रा- 
पर्यैत चल्लकारानीं विदि8 शब्दाहून विशिष्ट अर्थी होणारे शेषार्थकर घ, ख, य, खञ्‌ , ठकञ्‌ 
ढक्‌, त्यक्‌, यप्‌ , अञ्‌, अणु, छ वगैरे अनेक प्रत्यय सांगितले आदत; व त्यानेतर्‌ ‹ तत्र 


९२द्‌ ल्याकर्णरहयनन्य 


जातः ` इत्यादि अर्थं एकामागून एक सांगितले आहेत; ब अथं सागतांना एखाद्या विरिष्टं 
अर्थीच होणारे प्रत्यय तो अर्थं सांगितल्यानतर लागर्छीच सांगितले आहेत. या विशिष्ट शब्दा 
हून सागितकेल्या विशिष्ट प्रत्ययां मध्ये नदी वगेरे शब्दांहून ढक्‌ प्रत्यय सांगितन्ा अहे (सू. ९७). 
या नदी वगैरे श्ब्दांमर््ये वाराणसी. अवन्ती, कोदाम्बी वगैरे त्या वेढच्या मोग्या नगर्यीचवा 
उष्छेख आहे अव्ययसज्ञक राब्दाहून त्यप्‌ हा साधारण प्रत्यय सांगून “ सू. * ०४ ) तत्रत्य, क्त्य, 
अल्त्य, अमात्य, इत्यादि शन्दांची सिद्धि केटी आदे. (अन्याय (स्‌. १०४ या सूत्रा 
विवेचन करताना कांहीं ठिकाणी निरनिराठे प्रत्य सागणारीं दान का एकदम प्रवर्त भ्षाीं 
असतां त्या दोन प्रत्ययापेकीं कोणता प्रयय करावा दी व्यवस्था वातिककागनीं केटी आह; 
व तिचे स्पष्टीकरण करताना भाष्यकारांनीं वाहीक देशामधीट अनेक खेडर्गावांचा उछ्ेख केखा 
अदि. प्यापेकीं व्या वेढच्या नांवांनी आज प्रसिद्ध गांव नार्हीच; परंतु, पातानप्रस्थ, नान्दीपुर) 
आरात्‌, कास्तीर, दासरूप्य, श।कल, सौनक, इत्यादि नवि क्षांत वेण्याजोगीं आहेत. 


२६०. जातादरथप्रत्ययान्हिक (अ. ४ पा. ३ आन्दिक १) जात वैरे अर्थौ प्रत्यय. 


या आन्हिकामध्यै “शेषे (सू.४।२।९२) या अधिकारसूत्रांत देष या पदार्ने इष्ट असलेल्या 
जात, प्रायभव वरे अ्थौचै तरिवेचन प्रामुख्यानै के असस्यामुर्धे या आन्हिकाला जाताद्रथ- 
प्रत्ययान्दिक म्हणतां येदैढ. ‹ युष्मदस्मदोः ०...“ तवकममकौ०' (सू १-२३) या सूत्रानीं 
युष्मद्‌ व अस्मद्‌ या शन्दांहून शेषार्थं खज्‌ व छ प्रत्यय सांगितले आदेत. अर्धाद्यत्‌ सू.४) 
पासून ‹ विभाषा पूर्वाहवापराह्णाभ्याम्‌ ` ( षृ. २४, या सूत्रा ¶ विशिष्ट प्रकृतींहून रेषा्थीं यत्‌, 
ठक्‌ कौर प्रत्यय सांगितले आहत. "तत्र जातः (सू. २५ }या सूत्राने "तेयं न्ञाल्छाः या 
अर्थी कोणत्यारी राब्दाहून सामान्यतः “ अणू ` प्रत्यय स'ग्तिला आह. माष्यकारानीं या 
यिकाणीं * जातः ' हा अथं सांगण्या्च प्रयाजन कोणतें हा विरार कर्न “ अथं सांगितले तरी 
रोकप्रयोगांना अनुसरून जकर ते शब्द साधावे व छाकरामर््ये प्रयोग नसस्यास सूत्रा जरी शब्द्‌ 
साधले गेले तरी ते अथांमिधान करण्यास अक्षम म्हणून स्वीकारल नये ` असे स्पष्ट सांगितले 
आहे, ‹ प्रायभवः ` (सू. ३९) या सूत्रानै "बहूतेक तेथे असणाराः या अर्थी अण प्रत्यय सांगि- 
तला आहे. भाष्यकारनीं "तत्र भवः' ,सू. ५२) या सूत्राने काम भात असतां श्रायभवः' ह 
सूत्र कशाकण्तिं केक तं सागितटं अदे. “ अन्त 'वपदायूय्ञ्‌' ,सू्‌. ६०) या सूत्रानें 
अन्तः हा शब्द पूर्वपद असलेल्या सामासिक शब्दांदून ठञ्‌ प्रत्यय॒संगितला अदि; माष्य- 
कारांनीं यें आध्यात्मिक, आधिदैविक, रेहलौकरिक परकीय, बाश्च, दैव्य, पाञ्चजन्य वरे 
शब्दां ची सिद्धि करण्याकरितां ‹ समानस्य तदादेश्च ` ` इत्यादि तीन शोक्वार्तिके उष्टरत केली 
आहत. "तस्य व्याख्यान इति ० (सू. ६६ ) या सूत्रानै ध््याख्यान करणारा भ्र॑थ' या अर्थीं 
प्रतिप, द्याषयकवाचकं रग्दांहून सामान्यतः अण्‌ प्रत्यय सांगितला आहे, भाष्यकारानीं व्याख्यान 
शब्दाच्या या अथथांच उदाहरणं देडन स्पष्टीकरण केलं आहे. (अधिङ्कत्य कते ग्रन्थे" ( सू ८७) 
या सूत्रा प्रतिपाद्यविषयवाचक शब्दांहून ग्रन्थः या अर्थं सामान्यतः अग्‌ प्रत्यय सांगितट 
अहे; षार्तिककारानीं आख्यायिकाश्प ग्रंथ असल्यास प्त्ययाचा लक्‌ सांगितल्य आहे; व भाष्य. 
कारांनीं वासवदत्ता भमरथी दीं उदाहरणे दिटीं आहत. ' तेन प्रोक्तम्‌" (सू १०१. या सूरन 
धप्रोक्त' या अर्थी अण्‌ प्रत्यय सामान्यतः सागिटखा आहि; भाष्यकारानीं प्रोक्त या अथांच विवेचन 
करतांना वेद ब त्यांचा अथं हे नित्य आहेत तथी पण अक्षरांची आनुपूर्वी अनित्य असल्यामुर्ढे 


उपोद्धातं ३१७ 


वेदांत प्रवचन होत; व त्यामर्ढे काठकं, कालापकं, मौदकं, पैप्पलादकम्‌ असे शब्दप्रयोग होतात 
असं सांगितठं अदि. कठ, काप वगेरे वेदशाखाप्रवर्तक ऋ्षीनीं अक्षरानुपूर्वी ठरविल्यामुक 
त्यांनीं उच्रारटेल्या मंत्रऽमूहाला काठकम्‌ , कालापकम्‌ वैरे नां देण्यांत येतात; तर्च परोक्त 
याचा ‹ पठविङेला प्रंथ › असा अथ असल्यामुटे माथुरानें पढठविटेस्या ठृत्तीछा "माथुरी" उत्ति 
ही संज्ञा दिली जाते अरसी भाष्यकारानीं यथं सगित आदे, व ‹ पढविटेला › हा अथं 
धेत्यामुके ' कृते ग्रन्थे ` ( सू.१३६ ) ह सूत्र असूनदी प्रस्तुत सूत्र करस आवद्यक आदे तं 
दाखविटठे आहे. 


२६१. विकारा्यथकप्रत्ययान्दिक (अ. ४ पा. ३ आन्हिक २). विकारर्थीं प्रत्यय. 


या आन्दिकांत प्रारभीं (तस्य इदम्‌ (त्याच ह ) या अर्थी जरी अण्‌, यत्‌ वरे शेषा- 
थक प्र यय सांगितल असले तश व्यानेतर शेषाधिकार पुरा करून (तस्य विकारः› या सूत्रापासून 
विका रार्थक प्रत्यय प्रामुख्याने सांगितले असव्याभृे या आन्दिकाखा विकारादयर्थकप्रत्ययान्दिक 
नाव देणे शक्य आद. " तस्येदम्‌ › (सू. १२० ) या सूत्राने भ्या्च हँ" अरस मोघम सांगितकै 
असल्याप्रे वा्तिंककारांनीं ह या सवैनामानि कोणकोणते पदाथ घरण इष्ट आदे त्याचं परिगणन 
केलं आदे 'इन्दरादुन्‌० ' सू.१२५) या सूत्रा दन्दरसमासादून वैर ब सोयरीक संध या अर्थी बुन्‌ 
प्रत्यय सांगितला आद. काकोलूकिका, अतिभरद्राजिका, वसिष्ठकदयपिका वगरे शब्द्‌ त्या वे्ठी 
फार प्रचारांत होते असे यावरून स्पष्ट दतै. रेवतिक करे श्दांहून सूत्रकारानीं व्याच दँ" या 
अर्थी छ प्रत्यय सांगितला आदे. भाष्यकारांनीं कोपिज्ञल, हास्तिपद व आथर्वणिक या इष्दांदून 
अण्‌ साग्णारे व आथर्वेणिक यांतील इक याचा रोप सांगा अशीं “कौपिञ्ञलहास्तिपदादण्‌' 
व 'आथवणिकस्यकलेपश्च' दीं दोन वार्तिकवचने येथै दिली अद्ेत. दष्टं मात्र दीं वार्तिक- 
वचनै सूत्रपाठांत समाविष्ट केढ गर्ल आहेत. ‹ तस्य विक्रारः › (सू १३४) या सूल्लापासून 
पु पाद संपेपयत सामान्यतः अण्‌, व विशिष्ट खिकाीं स्याखा अपवाद विक्राराधक प्रत्यय 
सागितटे आहेत; व मधून. मधून कादं सूत्रामध्यै विकार व॒ अवयव या दोन्दी अर्थी प्रत्यय 
सांगितले अदित. भवयव या अर्थी प्र्यय मान्न प्राणि, ओष्रधिव वृक्ष या अर्थी असलेल्या 
रब्दाहूनेच हातात. ' अनुदात्तादेश्च ` (सू. १४० ) या सूत्राचै व्याख्यान करताना भाष्य- 
कारानीं शेषनिघात हा पदाला सांगितला असल्य तदी सुप्‌ मिवा तिर्‌ प्रत्यय लागून पदसंज्ञा 
दोण्यापूर्वीदी तो करण्यांत येतोदहं ज्ञार्कानै सिद्ध कटै आदे, अथात्‌ पदसिद्ध करतेवेढी 
उदात्त ५त्ययामुट किंवा उदात्त आदेशामुै वारवार शेषनिघात श्ाला तरी सतिरिष्टस्वरबली- 
यस्त्वामुढे कश्ेवटचा शेषनिघात कायम राहतो. 


२६२. धरागवदूतीयप्राग्वितीयप्रत्ययान्दिक (अ. ४ पा. ४ आन्हिकि१). प्राग्वहतीय 
व प्राण्हितीय प्रत्यय. 


या आन्हिकात सूत्रकारांच्या १४४ सूत्रपिकीं फक्त पको्णीस सूत्रर्चैच भावष्यकारांनीं 
व्याख्यान केटै अदे. प्राग्वहतेष्टक्‌ (स्‌. १) या अधिकारसृत्रानं पु्दील (सू. २ते ७३) 
सूनामध्ये दिटेल्या तन दीन्यति, तेन खनति, तन संष्करृतम्‌ › तेन तरति इत्यादि अर्थी दुसरा 
प्रत्यय सांगितला नसल्यास सवै प्रातिपदिकांहून सामान्यतः ठक्‌ प्रत्यय सांगितला आदहि- त्यानतर 
“प्राग्घिताद्यत्‌ ‹स्‌ ७५) या अधिकारसूत्रान पाद संपेपयैत \सू ७६ ते १४४. सवं सूत्रांमध्यै “तद्‌ 
वहति ` वैरे अर्थी यत्‌ हा सामान्य प्रत्यय सागितला अहि. वार्दिकका्नीं ठक्‌ प्रकरणाम्य 
माशब्द कौरदून "तदाह (तै सांगतो) या अर्थी, प्रभूत कोरे शन्दांहून "आद" या अर्थी, तसेच 
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परदार वौगरे शब्दांहून “गच्छति' या अर्थीही ठक्‌ प्रत्यय सांगा ग असें म्ह्टै आहे. ' प्रयच्छति 
ग्यम्‌ ° । सू. ३० ) या सत्राच व्याख्यान करतांना दिल्या जाणा्या दरव्याला गयं शब्द कता 
लागतो याविषर्यीं भाष्यकारांनीं विवेचन कठँ आदि. ‹ अस्तिनास्तिदिष्टं मतिः ` (सू. ६०) या 
सत्राचा अथ मति ह्दापूरवीं इति शब्द घालून “ अस्ति इति अस्य मतिः › या रीतीने करावा 
अचं भाष्यकारांनीं सांगितलं आहि. “छत्रादिभ्यो णः (सू ६२) या सूत्राची व्याख्या करताना 
भाष्यकारांनीं छर शब्दाच्या अर्थाच मार्मिक विवरण करून छात्र शब्दाचा गुरू्यी छिद्रं म्हणजे 
दोष क्षांकणारा असा अथे कहन दाखविला आष्ट; त्याप्रमाणेच * संज्ञायां जन्या ' ( सू. ८२ ) 
व गृहपतिना संयुक्तं ञ्यः (सू, ९० ) या सूत्राचै विवेचन करून (जन्या, व॒गाैषत्य' या 
शब्दांचा अथं स्पष्ट केला आदे, 


चौथा अध्याय समाघ्र. 


२६३. आरीयार्थप्रत्ययान्हिक (अ.५, पा. १ आन्हिक १). ‹ क्रीत ` अर्थापूर्वाच्या 
अथीं सामान्यतः “छ प्रत्यय. 


“प्राक्‌ क्रीताच्छः" ( सू. १ ) या सूत्रापासून तेन क्रीतम्‌ (सू, ३७ ) या सूबत्रांतीक 
(क्रीतम्‌ ' या अर्थापूर्वी लेथ जथ प्रत्यय न सांगतां अथ सांगितला असेल तेथे (छः हा प्रत्यय 
होतो; पण, उकारान्त नामे व गो करे श्षब्द्‌ यांहून "यत्‌? प्रत्यय होतो. (सू. २) धनभ्य' हा 
रशन्द साधण्याकरितां गो वगेरे शन्दामर्यं नाभि शब्द घातला अदि; पण या टिकाणीं यत्‌ 
प्रत्यय दोण्यास अहचण येते; कारण, नभ्य या शब्दापासून नाभीची प्रकृति हा अथं दाखविला 
जात नादी. भाष्यकारां्नी “सिद्ध तु शाखादिषु०' या वार्तिकवचनाने ही अडचण कशी दुर हेते 
व स्पष्ट केठं आदि. 'खलयवमाष ०” (सू, ७ ) या सूत्रा ब्रह्मन्‌ र्द ब्रह्मण्य ह रूप साधण्या- 
करितां धातला आहे; पण ब्राह्मण शब्दाहूनदी यत्‌ प्रत्यय होऊन वऋह्यण्य दैच सूप ब्हावयास 
पाहिजे; स्याप्रमा्णे बभर आणि वृषन्‌ या दोनी शब्दचिं वृष्य सूप होणें जरूर अदे. माष्य- 
कारांनीं ने््मीच्या अविरविकन्यायाचा अवल करून दृष्णे हित व॒दृषाय हितं तशीच ब्रह्मणे 
हित व ब्राह्मणाय हितम्‌ अर्शी दोन दोन वाक्यं दोतात पण तद्धितदरात्ति मात्र इष्य व ब्रह्मण्य 
अशी एकेकच होते असे सांगितलं आदे. “आत्मन्वि्°' - सू. ९, या सूत्रा भोगः दें 
उत्तरपद असदेस्या शब्दाहून “खः प्रत्यय सांगितला अहिः पण ता दोण्यास अडचण येते; 
कारण, पितृभोगीण, मातृभोगीण वंगरे उदाहरणांमध्यै पित्र व मातृ यांना हितकारक पितृभाग 
व मातृभोग यांना नब्दे--असा अथं असतो. भाष्यकागनीं भोग शब्दाचा उपभोग या 
अथांशिवाय द्रव्य म्हणजे शरीर दाही अथ असतो व तो येथे घ्यावा असँ सांगून दी अडचण दू 
केरी अदि. भोगीनर्‌. हया प्रत्यय सांगून दी अडचण दूर हणे शक्य अहि असे भाष्यकारानीं म्द 
आदहिः स्यावरून पूवेवेयाकर्णानीं भोगीनर्‌ प्रत्यय सांगितला असावा अस दिसत. (तदथ विकृतेः 
प्रकृतौ"... "परिखाया ठञ्‌' (सू. १२ त १७) या सूत्रामर््यै विकृतिवाचक शन्दांहून छ वगैरे 
प्रत्यय सांगितले आदित. “आदहोदगो पुच्छ ० ( सू. १९) या सूलाने “आदत्‌ ०? या प्रस्तुत सूत्ना- 
पासून "तदेति! ( सू. ६३ ) या सूत्रापयैत मधील सूत्रानीं > अर्थ सांगितले आददैत त्या अर्थी 
ठक्‌ प्रत्यय सखांगितला आदे. प्रस्तुत सूललार्ची व्याख्या करताना माष्यकायंनीं संख्या दी भेद- 
दशैक व परिमाण ह इयत्ताददीकं असा संख्या व परिमाण या उन्दांच्या अथौतीक फरक 
स्पष्ट केला आदे; व प्रसंगारने उन्मान, परिमाण व प्रमाण या शब्दाचे अथ स्पष्ट केले अदित. 
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अति" या अर्थापर्यत्या क्रीतं वरे सर्व अर्थाना आर्हीय अथं ही संज्ञा देण्यात येते, या सर्व 
अथामध्य कीतं या अर्थी छ अथवा यत्‌ प्रयत्य लागून सिद्ध होणारे शब्द पृष्कटठच आहेत 
व त्यांचा अभ्यास केल्यास त्या वेठच्या समाजात हदोणान्या अनेक व्यवहारांची चांगलीच 
कल्पना येण्याजोगी अदि. शत्य, शतिक, साहस, नेष्किक, द्विष, विंशतिक, सिशत, काषौ- 
पणिक प्रतिक, अध्यर्धसुवर्ण, द्विशतमान, द्विशातमान, द्विकाक्रिणीक, द्विशाण, माषिकः, 
मोद्भिक इत्यादि उदाहरणे या बावर्तीत चांगर्छीच उद्वोधक होतील. द्वितिपूर्वादण्‌ चः (सू.३६) 
ह मूचे ‹ शाणाद्वा (सू. ३५) या सूत्रांवरीर वार्तिकच सूत्रपाठांत अन्तर्भूत स्लाठेलँ 
दिसते ` तेन क्रीतम्‌ ` (सू ३७) ! तस्य निमित्त०ः (सू ३८ , इत्यादि सूत्रांनी निर 
निराठे आर्दीय अथं सांगितले आहेत. है अथं शेषाधिकरार संपल्यानंतर सांगितटठे आदितः; 
त्यामुढं शैषिक प्रत्यय या आर्हीय अर्थी लागत नार्दीत, 


२६४. भावाथकम्रत्ययान्दिक (अ. ५. षा. १ आगन्हिक २). काटवाचक डाब्दाना 
छागणारे प्रत्यय. 


या आन्हिकांत प्रथमतः पङ्क्त विंशति वेर निपातने व नतर रादिरुले आर्हीय अर्थ 
व इतर अथ सांगितले असक, व शेवटी "तस्य भावस्त्वतलौ" (सू ५।१।११९) इत्यादि सूत्रानी 
भावाथक प्रत्यय सांगितले असल तदी भाववाचक प्रत्ययांना प्राधान्य असल्यामुके या आन्दि- 
काटा भावाथकप्रत्ययान्हिक म्हणतां येल. ` पङ्क्तविंराति०' (सू. ५९) या सूत्ामर्यै पदिन्त, 
विंशति, इत्यादि शब्द निपातन श्हगून दिले आहेत. या शब्दांच्या व्युत्पचीविषरयीं व अर्थाविषयीं 
भाष्यकारांनीं भरिवचन केक आह; व॒ हे खब्द अव्युत्पन्न जरी मानिल तरी ते गुणवचनही 
अदित; परंतु रूदिशब्दां प्रमाणें त्यांचे स्गि व संख्या नियत अल्मुढं ज्या द्रव्यावर ते गुण 
म्हणून राहतात व्या द्रव्याच्या डिगवचना प्रमाणे त्यांची ठिगवचने नस्तात असे सांगितले आदे. 
विंशतित्रह्मणाः या ठिकाणीं विंशति शब्दाचा स्रीिगी एकवचनीच प्रयोग होतो. छेदादिभ्यो 
नित्यम्‌ ' ( सू ६४ ) व भ्न्थो ण नित्यम्‌" (सू ७६) या सूत्नाम्य “नित्यः हा शब्द घातस्यामुरे 
विराग व पथिन्‌ या शब्दाना विरङ्धव पन्थ हे सांगितलले आदेश श्लाल्यास प्रत्ययं ज्ञाटाच 
पादिजे, नुरताच आदेश होऊन विरङ्गं अति व पन्थं गच्छति अशीं वाक्यै होत नार्दीत 
असें भाष्यकांनीं 'निव्यं' या शब्दाचें प्रयोजन दिठं आदे. “उत्तरपथेनाहृतं च' ( सू. ७७ ) 
या सूलाचं व्याख्यान कग्तांना माष्यकरारांनीं वारिपधिक, जाङ्गल्पाथिक्र, आजपथिकर, शाङ्कु- 
पथिक्र, स्थालपथं मधुकम्‌ वगैरे उदाहरणे दिटीं आहेत; त्यावरून त्या वेकच्या जलमा्म, स्थल- 
मार्ग वरे मागौची व त्यावरून नेआण होणाय्या ज्येष्ठमध मिरे वगर पदाथौची कल्पना 
येते, "कालात्‌" (सू. ७८ ) या सूलाच्या पुदील सूरत्रामध्ये नित्तम्‌ ( सू, ७९ ) अर्धाष्ट, 
भृत, भूत, भावी ( सू. ८० ) इत्यादि अर्थी सामान्यतः ठञ्‌ ब विरिष्ट ठिकाणी यत्‌ , ख्‌ 
वगैरे प्रत्यय सांगितले आददेत. (तेन तस्यं क्रिया चेद्रातः' (सू. ११५) आणि ‹तत्र 
तस्येव ` या सूत्रानीं ओपम्य गम्यमान असतांना वति (वत्‌ ) प्रत्यय सांगितला अददि. 
प्रातिपदिक है गुणसमुदायरूप असल्यामुढे गुणांनीं तुल्यता असणे शक्य आदे, सूतांमध्यं क्रेय 
तुल्यता सांगितलखी आहे ती करी संभवते दी रका उपस्थित करून माष्यकारांनीं येर्थं क्रिया 
हा एक प्रकारचा द्रम्यधर्मच असव्यामुकै ती द्रव्याच्या अनेक धमौपेकीं एक धम होऊं शकते 
व क्रियारूप धर्मामुढे तुल्यता संभवते असें तिच निराकरण केठ आदे. 
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९६१. विरथं तद्धितप्रत्ययः 


‹ तस्थ. भार्व्वतलौ ` (स्‌, ११९) यौ सूत्रम भाषे मैशजे स्येभमि यौ अर्थौ 
परतिविर्दिकाहूम त्व आणि तर्‌ (ता ) प्रस्य सौगितले अदित. वातिकेका्णमीं या ठिकोणीं 
भष थाच अयं अभिप्राय पेतां येत नाही अस सोगूनं स्या गुणाच्यो भाषासु म्हणजे 
अस्तिष्थामुर द्रध्याला तद्मौचके शब्द रगु पडले तो द्रव्या स्वतःचौ भाम म्हणले खभान हं 
"भवे" या शब्दाचा अर्थ दिला अदि. भाष्यकारामी भाव' शब्दाच्यौ या अर्थाचे विवरेण ' कर्तान 
द्रव्यं आणि गुण यान्या व्याख्या देऊन त्योंश्या स्वह्पाचें स्पष्टीकरणं केटै अहि. स्ेब्दे स्पश सूपं 
रख ब गन्धे मुख्य गुण.ब त्याहून ज भिरा तं द्रव्य असें सांगंन जरी द्रव्य ह गुणीदून पृथक 
म्हणजे निरा्टे उपठन्ध होत नसन तरी तै गुणांहूनं भिन अहि अंसं अनुमौनाने सिद्ध होते 
असे या ठिकाणी माष्यकारंनीं दाखवून दि आदे; वर ° यस्य॒ |णान्तरष्वपि प्रादुभवत्सु तच्वं 
ल विनयते तद्‌ द्रव्यम्‌ ` त्याप्रमा्णीच ‹ गुणसंद्रावो द्रव्यम्‌ ' अशा ्रव्ब' या शन्दाच्या व्याख्या 
दिल्या आहेत. भाष्यकारानीं यें गुणः या ॒शब्दाचे निरनिराढे अथे सांगितषटे अदित. 
भाव हा द्रव्याचा गुणच ्चास्यामुके गुणवाचक शख वभरे इाब्दाहून भाव या अर्थीदहेत्व व 
सर्‌ प्रत्यय होणार नार्हीत या रके निराकरण शुक वगरे श्द्‌ हे द्रव्यवाचक शन्द्ही असतात 
असे म्हणुन केलं आहे. अत्राह्मणत्वम्‌ अब्राह्मणता इत्यादि ठकाणीं ब्राह्षणत्वाच अभाव असा जरी 
अथै असंखा.तरी त्व आणि तल्‌ याचा स्वर समासानंतरदी कायम रहावा या दृष्टीने अतश्राह्मणे 
~+: त्व अक्षी स्थिति असताना ! त्व › शीं सबद्ध जरी ' ब्राह्मण ` टा शब्द असल तरी त्याची 
नओशीं समास पू्वधिप्रतिषेधाने हेतो असे ये भाष्यका तंन सांगितढं आहि. " पृथ्वादिभ्य 
शमभिन्वां ? ..  श्रह्मणस्त्वः' (सू. १२२ ते १३६) या सूज्लानींत्व व॒ तल्‌ यांचेच अर्थी 
विशि शदाहून इमनिच्‌, ष्य, यत्‌, ठक्‌, अण्‌, वुज्‌, छ आणि त्व हे प्रत्यय सांगितले 
अआष्टेत. ‹ गुणवचनत्राह्मणादिभ्यः कमणि चः (सू १२४) या सूर्जनिं ब्राह्मण शब्दाहून स्वभाष 
व कमं या दोम्दी अर्थी प्य्‌ प्रस्यय॒सागितला आहि. वातिककार्धनीं येथ॑ चातुर्वण्यं वगेरे 
शष्दहौ असेच सांगावे अ म्ह आहि. चदवण असे ष्यजुप्रत्थयर्दित शब्द उश्चाषून 
त्योना ष्यञ्‌ होतो असँ म्हणंण्याेषर्जीं वार्तिक्रकारांनीं चातुवैण्यं अते ङब्द उश्वारल अहित 
त्याक्रून चतुर्घण्य, चातुराश्रम्य इत्यादि खिकाणचा ष्य सार्थ हेतो असे वैयाकरणा मतं 
अहि. व॒ कारिफाकारानीं वार्तिकामध्यै "स्वार्थ हा शब्द ॒घादून व्चाठुकैण्यौदीनां स्वार्थ 
उप्तट्यानम्‌' अंसे वार्तिक दिकं अदे, 


२६६. प्रकीणीयेकवद्धितपरत्ययाग्दिक ( अ. ५. पा. २ आन्दिक १). प्रकीणथकं 
तद्धितप्रत्यय, 


महत्वाचे बहुतेक अथं रखगून श्ञास्यामतर चुघ्रकारानीं बाकीवे अथ व ॒त्था- 
अर्थी होणारे प्रत्यय या आन्दिकांत सांगितछे अद्देत. ‹ धान्यानां भक्ने° ` (सू. १) 
या सृष्रोनं धान्यवाभ्वक रब्दाहून त्या उस्पिक्षेत्र यो अर्थी ' खम्‌ › हा सर्वसाधारणप्रत्यय 
सरितश अदि. माध्यकारांनीं धान्य शब्दाची व्याख्या दिखी आहि; व ययेकेदाच्या चभका- 
मुबाकामर्यं विरेल्था नारा धान्थाना पांच हतर धाव्य मिख्छवूनः स्लरा धान्ये आेत अं 
म्दटङं आहि. या आन्ह्कितील १ ते २८ सूर््ानीं ब रस्यावरीक भौर्तिकार्मी कथठेत्या श्दा- 
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वैकीं संमुखीन; अयानयीन, परोवरीण, परंपरीण, समांसमीना ( गौः ), आगवीन, त्रात 
हेयगवीन, पक्षति, विशाल, विकट, चिह्ठ, ऊरद्रयस, वितस्ति, या शब्दाचे सिद्धीविषयीं 
भाष्यकारनीं थोडफार विवेचन केटं आहे. ‹ यत्तदेतेभ्यः०' (सू. ३९) या सूरत्रानें परिमाण या 
अर्थी यत्‌, तत्‌ व एतत्‌ या सर्वनाम शब्दाहून मतुप्‌ प्रत्यय सांगितला अदि; वार्तिककारा्नी 
वेदामध्यं साद्य या अर्थी युष्मद्‌ व अस्मद्‌ श्दाहून मतुप्‌ होतो अधर म्हटटै आदे. यानेतरं 
सख्याया अवयवे तयप्‌ ^ ब्ष्ठयादेश्चासंख्यादेः ` (स्‌. ४२ते ५८) या सूर्रानीं 
संख्यावाचक शब्दहून विशिष्ट अर्थी तयप्‌ ; ड, मयद्‌ , डय्‌ , तीय इत्यादि प्रस्य सांगितले 
आहित. “ मतो छः सूक्तसाम्नोः ` ( म. ५९ ) या सृत्लाचै व्याख्यान करतांना भाष्यकारशनीं 
वेदिक शब्दापेक्षा मरपैतीक शब्द हे अगदीं निरे, किंवा काही करको बाभरतीत विसदश 
असठे तरी तेच, या प्रभ्राचा उद्रोधक विचार केखा आहे. ' अध्यायानुवाकयोक्‌ `...... 
“ इन्द्रियमिन््रलिङ्ग° (सू. ६०ते ९२) या सूत्रांनीं निरनिरान्या अर्थी साधिषेस्या 
अनेक रब्दापेकीं भाध्यकारांनीं शीतक, उष्णक, अधिक, पार्क, आयःचयूटिक, षट 


भोलिय, क्षेत्तिय इत्यादि शब्द्‌ंच्या व्युत्पती विषयी व अथाविषरयीं थोडेसै विवेचन केँ आदि. 
२६७. मत्वर्थीयप्रत्ययान्हिकं (अ. ५ पा. २ आन्ह्कि २) मत्वर्थीय प्रत्यय. 


या आन्दिकांत “ तदस्परास्त्यस्मिन्‌०' आणि “ रसादिभ्यश्च ` (सू. ९४-९५ ) यां 
सू्ानीं ° तै ज्याचे आदे ` या अर्थी मतुप्‌, व त्यानेतस्च्या सर्व सूत्रांनीं मतुप्‌ प्रत्ययाच्या अथीं 
विशिष्ट शब्दाहून लच्‌) इच््च्‌ शा, न, विन्‌, इन्‌, इट र) म) व) वर; ईन्‌) 
ठन्‌ , इत्यादि प्रत्यय सांगितले असस्यामुटे या आन्हिकाला मत्वर्थीय परत्ययान्हिक नांव देतां येईल. 
हा मतुप्‌ प्रय स्वे प्रातिपद्काहून हातो व तो वतंमानकाङची सत्ता दाखवितो. भूतकाल्ची 
किंवा भविष्यकाल्ची सत्ता दाखविणे श्लास्यास त्याकरितां आसीत्‌ अथत्रा भविष्यति यांसारख्या 
शन्दां चा प्रयोग करून गोमान्‌ आसीत्‌ अथवा यवमान्‌ भविष्यति असा शब्दप्रयोग करावा खगत. 
चित्रगुः या ठिकाणी जरी मतुप्‌ प्रत्ययाचा अथं आह तरी तौ अथं बहुीहि समासा सांगितला 
गेल्यामुले तो अर्थ पुन्हां दाखवितां येत नाहीं व व्यामुै मतुप्‌ प्रत्यय लागून चि्रगुमान्‌ असा 
प्रयोग होत नारदी. अर्थात्‌ ` चित्रगु असे अनक गवद्धी उमा प्रामांत आहेत असा प्राम ` यां 
अर्थी चित्रगुमान्‌ प्रामः हा प्रयोग दोर; कारण तथे दोन भिनभिनन मतुबथं दाखवावयाचे 
आहेत. दण्डिमती शारा, हस्तिमती उपत्यका हे प्रयोग दोतातच. मात्र दोन मतुबथं असूनही 
तोच प्रत्यय दोनदां द्योत नाही; व "गोमद्वान्‌ देशः अशा तब्देचा प्रयोग होत नारदी. या मतुबथं 
्रत्ययांचे बाबर्तीत भाष्यकारार्नीं नुसती वस्तू जव असे उपयोगाचै नाहं; पण ती प्राचुयौने 
असली पाहिजे अस म्हटले आदह. प्राचुय नस तरी निदा, प्रशंसा, नित्ययोग, अतिशायन किंवा 
संसर्ग गम्यमान असतांना ककुदावर्ती, रूपवान्‌ , कण्टकी ( वृक्षः ), उदरिणी ( कन्या ), दण्डी 
या ठिकाणी मतुचर्थी प्रत्यय होन. गुणवाचक क्क कृष्ण वरगेरे शब्दाहून मतुप्‌ प्रत्यय ज्ञाल्यास 
त्याचा लुक्‌ होतो व गुणवाचक्र दाब्दापासूनच रुणीचा बोध होतो. मतुप्‌ प्रत्ययाच्या खारोखाल 
अकारान्त प्रातिपादकाहून होणारे इन्‌ व इक, याप्रमाणे च अस्‌ रेवदीं असलेस्या प्रातिपदिकाहून 
विन्‌ हे प्रत्ययी भेमर्ध्य पुष्कढ ठिकार्णीं आददून येतात. मतुबर्थी मतुप्‌ प्रत्ययांशिवाय इतर 
प्रत्यय लागून सस्या सृत्रसिद्ध शब्दां शिवाय वार्तिककारानीं वचँ करून विघुण, ददवुण, वाते 
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ज्योत, तामि, खर, मुखर, कुञ्जर, नगर, रथो, सुमङ्गली, मेधिर, दिभ्य, गुण्य, आमयाविन्‌ 


वृन्दारक, फिनः, बर्हिण, शीताङु, वातुल, पर्व॑त, मरुत, इत्यादि अनेक शब्दांची सिद्धि 
केठी अदि. 


२६८, विभक्तिसंज्ञकप्रत्ययान्हिक (अ. ५ पा. ३ आन्हिक १) विभकतिसन्ञक 
तद्धितप्रत्यय. 


या आन्हिकांत सवैनाम, किं व बहु या शब्दाना तस्‌ घ्र कौरे प्रत्यय लागून जे अब्ययरूप 
शम्द तयार होतात त्याच विवेचन कें आहे. है तस्‌ ् वौररे प्रत्यय विभक्त्यन्त नामांहून सांगितले 
आद्देत) ब त्यांना विभक्ति अशी संज्ञा दिली आहे; म्हणून या आन्हिकाला विभक्तिसंज्ञक- 
परत्ययान्हिक म्हणतां येद. या प्रत्ययांना विभक्तिसंज्ञा दिली गेल्यामुङे या प्रत्ययांच्या शेवटच्या 
सकार व मकार यांना इत्सज्ञा होत नाही; पण विभक्ती पुदे असतांना स्यद्‌ वगैरे सनैनामांना 
सांगितलेलीं कार्ये होतात, व॒विभक्तिप्रत्ययांना सांगितले खरही होतात. या तस्‌ त्र वभेरे 
प्रत्य्यांना कांही अथ सांगितलेला नसल्यामुदे या प्रत्ययांच्या पूर्वी असलेल्या ज्या प्रथमा द्वितीया 
वरे विभक्ति -प्रत्ययांहून हे सांगितले आहेत त्या विभक्ति -प्रत्ययांचाच अर्थ यांना असतो असँ 
समज जते व म्हणूनच हे प्रत्य खार्थो म्हणून म्हटले जातात. विभक्तिसंज्ञक प्रत्यय रेवर्टी 
असलेल्या या शब्दाना ‹ तद्वितश्वासवैविभक्तिः › (सू, १।१।३८ ) या सून अन्ययसंज्ञा 
होते, भाषेमर्य इतर तद्धितप्रत्वयान्त शब्दपिक्षां यांचे प्रयोग पुष्कढच ज्यास्त आदद्यून येतात, 
‹ इदम इश्‌ ”... सवस्य सः० ` (सू ३-६ ) या सूत्रानीं हे विभक्ति प्रत्यय पुरे असतांना 
इदम्‌ एतद्‌ व सवं या शब्दाना होणारे अदेश सांगितङे आदेत. “पञ्चम्यास्तसिल्‌. . “था हेतो 
च च्छन्दसि ` (सू. ७-२६ ) या सूररानीं निरनिरान्या सवेनामांहून निरनिराग्या बिभक्तच्या 
पुटं हे प्रत्यय सांगितले आदेत. 'दिक्डब्देभ्यः °`. . ."विभाषराऽवरस्यः (सू. २७-४१) या सूतरानीं 
होणारे या विभक्तिः प्रत्ययांसारसेच विभक्तयन्त दिक्‌-शब्दांहून स्वार्थं अस्तात्‌, अतस्‌ , आत्‌ 
एनप्‌ वगेरे प्रत्यय सांगितले आहित; व हे प्रत्यय शेवरीं असटेल्या पुरस्तात्‌, पुरतः, पश्चात्‌, 
उत्तरेण वगैरे शब्दनाही ‹ तद्वितश्चासर्वविभक्तिः ` या सूत्रानँ अन्यय संज्ञा होते. ' संख्याया 
विधाय धाः व अधिकरणविचाले चः (सू ४२,४३) या सूत्रानीं संख्यावाचक शब्दाहून प्रकार 
या अर्थी धा प्रत्यय सांगितला आ. हा धा प्रत्यय शेवटी असलेले शब्दही अव्यय होतात. “याप्ये 
पाशप्‌ ` (सू. ४७) या सूच्राने निंदा गम्यमान असतांना पाक्षप्‌ प्रत्यय सांगितलखा आदे. दी 


निंदा ज्या धर्मांच्वा योगाने त्या शब्दा्ा प्रयोग होतो त्या धर्माची असी पादिजे असँ 
भाष्यकारानीं सांगितर आहे. 


२६९. आतिज्ञायनिकप्रत्ययान्हिक (अ. ५ पा. ३ आग्हिक २) आतिज्ञायनिक्र 
तद्धितप्रत्यय. 


सूलकारानीं येथपयैत निरनिरान्या अर्थी निरनिराठे तद्धित प्रत्यय देऊन अनेक तद्धितान्त 
नाम व अव्यय करीं होतात ते सांगितर्दे. प्रस्तुत आग्दिकामर््ये साध्या नामांना, तसेच तद्धितान्त 
नामांना ब क्रियापदांना सुद्धां लागणास्या अतिशायन म्हणजे दोधांत सरसपणा किंवा अनेका- 
मर्ये श्ष्टपणा दाखविणास्या तद्धित प्रया च निहूपण केडं आददे. भाष्यक्राराचे वेगी अतिशायन 
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शब्द्‌ विद्रत्सभांमध्यै फारसा वापरण्यांत नज्ञावा म्हणून त्याच्या अथच विवेचन करताना त्यांनीं 
८ देश्याः सूत्रनिबन्धाः क्रियन्ते ' असा शेरा मारून प्रकर्षं व अतिशय दे पर्याय शब्द दिले 
आहेत, हा अतिश्चय म्हणजे प्रक गुणांचे बाज्रतींतच दिसून येतो व तो दाखवितांना निर- 
निराव््या व्यक्तीमधीर समान अशा एकाच गुणाचा विचार केला जातो; श्हणुन गुणवाचक 
व क्रियावाचक शबन्दानाच आतिशायनिक प्रत्यय जोडले जातात. गुणाखा प्राधान्य देऊन द्रव्य- 
वाचक शान्दाचा प्रयोग केस्यास द्रभ्यवाचक रभ्दालादही आतिशायनिक प्रत्यय जोडले जातात, 
ख्रीरिगी शब्दाचा गुणप्रकषे दाखवावयाचा असल्यास ॒ख्रप्रत्ययान्त शब्दाखा आतिशायनिक 
प्रत्यय जोडला जातो; व त्यामुटं कालितरा कालतमा अशीं रूपं होतात; कातरा कालतमा 
होत नाददीत. बा गुणवाचक भातिरायनिक प्रत्यय शेवटी असटेस्या शब्दाना गुणाच्या 
आश्रयारा अनुरूप छिंगप्रस्यय व वचनप्रत्यब लाविले जातात. अजादी गुणवचनादेव (सू ५८) 
या सूत्राने ईयस्‌ व इष्ठ हे प्रत्यय गुणवाचक शब्दांनाच लागतात असा नियम घाटून दिला 
आदे, ‹ प्रशस्यस्य भ्रः ?....“ युवाल्पयोः कनन्यतरस्याम्‌ › ( म्‌. ६०-६५ ) या सू्नांनीं इष्ट व 
ईयस्‌ प्रत्ययां परवी प्रशस्य बद्ध वगरे शब्दाना होणारे आदेश सांगितले आदे, 
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‹ प्रशसायां स्पप्‌ ` (सू. ६६ ) या सूत्राने प्रशंसा या अर्थी रूपप्‌ हा स्वार्थी 
प्रत्यय सांगितला आहे. भाष्यकारांनीं येथं आख्यान शब्दांम्ये क्रिया प्रधान असते व त्यापूर्ट 
पचतिरूपम्‌ या सरूपप्रत्ययान्त क्रियावाचक पदालखा िंगवाचक प्रत्याचा प्रच येत नाहीं; 
साधनास अनुसरून वचनप्रत्यय मात्र लागतात व पचतोरूपम्‌, पचन्तिरूपम्‌ असे प्रयोग होतात; 
नामाविषरयीं विचार केल्यास नाम ह द्रव्यप्रधान असस्यामुटे द्रव्यास अनुसरून दिंगवचनप्रत्यय 
लागतात व वैयाकरणरूपः वरे प्रयोग होतात अत सांगितदटँ आदे. "ईषदसमाप्तौ ° व "विभाषा 
सुपो० ` (सू. ६७, ६८ ) या सूत्रानीं कल्प, देश्य, देशीय, आणि बहु हे प्रत्यय ‹ थोड- 
केस अपुर › या अर्थी सांगितले अदित. अज्ञात, कुस्तित अल्प, हस्व वरे अर्थी प्रातिपदिकाः 
हून ° क ` व सवैनाम शब्दाहून (अकच ' ह प्रत्यय सांगितले आहेत. स्याप्रमाणेच अनुकम्पा, 
कुत्सा, अथवा संज्ञा गम्यमान असल्यास र्किवा स^त्यासारखी प्रतिकृतिः इा अथं गम्यमान 
असल्यास कन्‌ प्रत्यय होतो व व्यापकं शब्द आद्युदात्त होतो. भाष्यकारानीं कुत्सितक व 
अनुकसिितक् या ठिकार्णीं कुटिसित ब अनुकम्पित या शम्दांनीच कुत्सा व॒ अनुकम्पा है अर्थं 
दाखविले गेस्यामुटे त्याच अर्थी पृन्हां क प्रत्यय होणार नादी अदी मजेदार शका काढली आहि 
व प्रथमतः त्या इकेखा कुत्सित शब्दाहून अनुकम्पा या अथीं व॒ अनुकम्ित शब्दाहून कुत्सा 
या अर्थी प्रत्यय होण्यास हरकत नाहीं अरस उत्तर दिं आहि. पण पूर्ववेयाकरणांच्या " स्वार्थ- 
मभिधाय शब्दो° ` या दोन कारिका देऊन शाख्रीय रीत्या या रंकेचै मार्मिक निराकरण 
केँ आहे : शब्द हा कोणाचीदी अपेक्षा न धरतां जाति गुण वरे प्रवृतिनिमित्ता्यै प्रतिपादन 
करतो, व व्यानेतर आश्नयद्रव्यार्च प्रतिपादन करतो व त्यानेतर रिग संख्या व कारक यांच प्रति- 
पादन करतो; या पांच अर्थानीं शब्दाथांचें पूण प्रतिपादन होत; व त्यानतर शब्दाचा बाह्य अर्थांशीं 
संबंध होऊन त्याचे योगाने बाह्य पदाथौमुे होणान्या कुत्सा, अनुकम्पा, लघुता, गुरुता वगैरे 
गुणाच भान होत व त्याला अनुसरून क; कन्‌ वैरे प्रत्यय लागतात असँ भाष्यकारांनीं येथें 
स्पष्ट ट्टे आहे. 
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२५१. स्त्राथेत्रोधकवद्धितप्रत्ययान्हिक (अ. ५ पा. ४ आन्हिक १). स्वार्थी तद्धिव 
व समासान्त प्रत्यय. 


या आन्हिकांत बहुतेक ठिकाणी अथ दिल्याशिवाय विशिष्ट प्राततिपदिकांदून तद्धित 
प्रत्यय सांगितले आहेत. प्रत्ययाला स्वतःचा अथे नसल्यास प्रकृतीचाच अर्थं त्याला असतो 
असा वैयाकरणसमय असल्यामुढे या प्रत्ययांना स्वाथ प्रत्यय म्हणतात. कां टिकार्णीं सूत्रक्रारानी 
प्रत्य॒याला अथं दिका नादी पण तद्धितान्त शब्दादून विरिष्ट अथं गम्यमान असला पाहिजे असें 
म्हट्ठं आहे. अदा ठिकाणींदी विरिष्ट अथ प्रकृतीचाच असव्यामृचे प्रत्यय हा स्वार्थी च होतो असे 
सदरणतां येते. “अषडक्षाशितंगु°' ( सू. ७ / या सूत्रानें अधि उत्तरपद असलेल्या समासादहून ख हा 
स्वार्थी प्रत्यय सांगितला अहि. या टिकार्णी राजाधीन वभे उदाहरणा मध्यै राज्ञः अथवा राञ्चि 
अधि असा विग्रह खोकाम्यै आदकत नसल्यामुटढ अधि याला उत्तरपद ग्हणतां येणार नाही, 
व त्यामुढे ख प्रत्यय होणार नाहीं अशी शंका घेऊन हा ख प्रत्यय नित्य आहे व व्याम 
समास नित्य होतो म्हणून स्वपदविग्रह दाखविता येत नदी असं उत्तर दि आदे. भाष्य- 
कारानीं या ठिकाणी नित्यधरत्ययांच परिगणन केरे आदे. ˆ णचः सियाम्‌ ` (स्‌. १४) 
या सूत्राच विवेचन करताना भाष्यकारांनीं अज्‌ प्रत्यय स्वार्थी असल्यामुटढे व णच्‌ प्रस्यय हा 
ख्ीरिगीच सांगितला असल्यामुटे ‹ ल्ियाम्‌ ` हया शब्द्‌ व्यथ होतो व त्यमु ˆ कवित्‌ 
स्वार्थिक प्रत्यय हे मूठ रब्दाच्या दिगवचनांचै अतिक्रमणदही करतात असें सिद्ध केठै आहे. 
‹ एकस्य सक्च ` ( सू. १९ ) या सूत्राचं व्याख्यान करितांना क्रियची अभ्यावृत्ति म्हणजे पुन्हां 
पुन्हां आदृत्ति ही "एक' या शब्दाचे बाबर्तत शक्य नसल्यामुकते 'एक' या खन्दारा सङ्कद्‌ अदेश 
दोण्यास अडचण येते अरी भाष्यकारानीं शंका उपस्थित केटी आहे; व अभ्यावृत्ति शब्द्‌ 
अनुवृत्त न हतां एकया क्रिया हा खन्दच अनुवृत्त होतो असँ म्हटरं आदे. प्रसंगानेँ यें भाष्य- 
कारनं पाक, याग वभेरे कृदन्त म्हणजे धातसाधित नामांमध्ये क्रियाथं हा द्रभ्याथाला गोण 
होन द्रव्याथोसारखा होतो; पण कठुमू , कृत्वा वगैरे अव्यगरामथ्य क्रियां हा क्रियाथांसारखाच 
राहतो असँ सांगून व॒ अभ्यावृत्ति शब्दाचा अभिमुखगप्रवात्ति असा अथ करून एकच 
वेकं क्रियेची अभिमुख प्रवृत्ति गम्यमान असतांना “एक या शब्दाला सकृत्‌ आदेश 
होतो असा वाक्यार्थं केला आहे. ‹ तद्युक्तात्‌ कर्मणोण्‌ (सू ३६) या सूत्रावर 
वार्तिककारानीं वचने कलन कुलार, वरुड वगेरे शब्दांहून स्वार्थी अण्‌ प्रयय सांगितला 
अदे; भाग, रूप, नाम व भित्र यांदून धेय प्रत्यय सांगितला आह्‌; व सांनाय्य, आनुष) 
वैकृत, आग्रहायण, आग्रायण, सांतपन वरे निपातन सांगितलीं आहेत. ‹ कृभ्वस्तियोगे 
संपृद्यकतेरि च्विः ' ( सू. ५० ) या सूत्रानें सूतरकारांनी च्वि हा स्वार्थी प्रत्यय सांगितला आहे. 
या ठिकाणी वार्तिककारांनीं अभ्र॒ततद्धवेः असे सूत्रांत पद धारर्वे असे म्टगलं आदे व दृर्छीच्या 
सृह्लपाठांत तं घातं गे आदे. ‹ समाढान्ताः ` (सू. ६८ } या अधिकारसूत्रानतर पाद्‌ 
संपेपर्यत सूज्रकारानीं विवक्षित समासांच्या शेवटी डच्‌, अ, अच, टच्‌, षच › कप्‌ वभर समासान्त 
प्रत्यय सांगितठे आददेत. या समासान्त प्रस्ययांची नित्य-प्रत्ययांमध्यै भाष्यकारार्नी गणना 
केटी अदि व त्यामुङे विग्रह वाक्यांमर््य पूर्वपद व॒ समासान्तरदित उत्तरपद अशीं पदे 
दाखविर्लीं जातात, 


चथा व पांचवा अध्याय ( तद्धिताध्याय ) समाप्त. 





उपोद्राव ३२५ 


२.७२. द्विवेचनान्दिक (अ. ६ पा. { आन्दिक १) द्विवैचननिरूपण. 


धातू व प्रातिपदिक याना कृत्‌ व॒ तद्धित प्रत्यय लगून तयार ज्ञालेल्या कृदन्त 
व तद्धितान्त प्ातिपदिकाना विभाक्तेप्रत्यय लावल्यानंतर, पण विभाक्तिप्रत्ययामुठे त्यांना 
अथवा त्यांचेमुटे विमाक्तेप्रत्ययांना होणारीं कार्य सांगण्पापूर्वी, त्या प्रातिपदिकाना होणारीं 
सामान्य कर्य व स्वर हे या सहाध्या अध्यायाच्या तीन पादामर््यै सांगितले आददैत. त्यापिकीं 
या प्रथम आन्हिकांत द्वियैचनाच विवेचन केव्यासुे या आन्हिकाला द्विवैचनान्दिक नांव देतां 
येईल. ‹ एकाचो दवे प्रथमस्य ' व “ अजादेरितीयस्य ' (सू. १, २) हीं व्यवस्थापक स्वरूपाचीं 
अधिकारसूत्र समजली जातात व त्यांनीं ' छिटि धातो०'...“ चडि" (सू ८-११)या 
सूर्रानीं धातूला सांगितलेलँ द्विर्वचन धातू-या पहिल्या एकाच भागाला, व धातू दोन किंवा 
अधिक स्वरांनीं युक्त व स्वराने आरभ होणारा असल्यास दुसय्या एकाच भागाला होते अशी 
व्यवस्था घाटून दिकी आहे या र्का्णीं ‹ एकाच: भाग म्हणजे एका ( पिल्या अथवा 
दुसव्या ) स्वराच्या मार्गा व पुदीर सरव व्यजन घेऊन स्ञाय्ला भाग असा अथ माध्यकारार्नी 
दिला आदि व अशीं सर्र व्यजन व्रेण्याखा  व्यज्ञनानि नटभार्यावद्‌ भवन्ति ' असा मनोरंजक 
दृष्टान्त दिला आहि. धातु एकस्वरयुक्त नब्दे तर एक स्वराचाच बनेला, उदाहरणा ° इ'+ 
असेल तर व्यपदेशिवदद्धावाने त्यालाही "एकाच्‌" म्हणावे असें सां गितं आदद. द द्िवैचन स्थाने- 
द्विवचन समजा किंवा द्विःप्रयोगरूप द्विर्वचन समजा याविषर्यीं वार्तिक्रकारांनीं दिलेल्या दोन 
पक्षाचै विवेचन करून द्िःप्रयोगरूप द्विर्वचन समज अर असँ भाष्यकारांनीं सुचविे आदे. 
“नन्द्राः सयोगादयः' (सू. ३) या सूत्रानं द्वित्व ज्याला करावयार्चै तो द्वितीय एकाच्‌ 
भाग व्येजनसयोगाने आरभ होणारा असा असे तर पदि व्यजन न्‌ द्‌ रंवा र अरुल्यास 
त्याखा द्वित्व कक नये असे सांगितलं आहे. प्पू्भ्यासः'.. . .‹ तुजादीनां °' (मू. ४-७) या 
सूत्नानीं अभ्यास व अभ्यस्त संज्ञा सांगितल्या आहेत. या संज्ञांचे विव्रेचन करतांना भाष्यकरारानीं 
अभ्यस्त संज्ञा ही दोनदी उच्रारणांना मिदून होते, त्याकरितां सूत्रामध्यै ˆ सह्‌ ` खन्द धाटण्याची 
जरूर नादी असँ सांगित्टे आहे. ˆ छिटि धातोरनभ्यासस्य ' (स्‌, ८ ) या सूत्रांतीक पदाच्या 
आवक्यकतेचं विवेचन करताना भाष्यकारांर्नौ ‹ वेदामर््यं द्वित्वयिकस्पच सागावा ” या वार्तिक- 
वचनाच समथन कलन द्वित्व न स्चाल्याचीं यान्चिषामे, दाति, दातु इत्यादि अनेक उदादरणे 
दि्टीं आदित. ‹ सन्यङोः ` (सू. ९) या सत्राच्या अथाविषयीं ^ सन्‌ व यड्‌ पुढे अषतांना 
द्वित्व होते ? क्रंवा “ सन्नन्त व यडन्त यांना द्विख होते ' या दोन्दी पक्षांचा विचार करून 
सनन्ताखा व यडन्ताघ्म द्वित्व होत म्हणजे दोनदां प्रयोग होतो असा सूत्राथं माष्यकारार्नी 
निधित केला आहे. यानतर माष्यकारांनीं ' दाश्वानसाह्यान्‌०' (सू. १२) या सूत्रातील 
दाश्वान्‌ साह्लान्‌ व मीद्रान्‌ या निपातनांचै विवेचन करून द्वित्वाबरोबर प्राप्त ह।णाय्या यमु) 
अव्‌, संप्रसारण, गु\ इत्यादि विर्धीचा विप्रतिषेध आला असतां पौर्वापर्यं ठरवून द द्वित्वान्हिक 
पुरं केर आहे. 


२७३. सप्रसारणान्हिक (अ. ६ पा. १ आन्हिक २) संप्रसारणनिरूपण. 


या आन्हिकांत संप्रसारणाचै विवेचन केठै असल्यामुढे याला संप्रसारणान्हिक ह नाव 
दिके आदे. संप्रसारणाङाच प्रसारण हँ नांव वार्तिककरारानीं दिले अदि. इ, उ, क, हट यांचे 
पुटं स्वर येऊन ज्ाठेस्या अतस्थ व्णाचें पुन्दां इ+अ, उ-+अ, क+अ भशा रीती प्रसारण 


९६ व्याकरणमहाभाष्य 


हण ही कस्पना या सेक्ञेच्या मुव्ाशीं असावी, " ष्यडः संप्रसारणं० › (सू. १३) या सूत्रा 
प्यङ्‌- प्रत्ययान्त शब्दाला सांगितल्ल सप्रसारण-काये ह ष्यङ्‌ प्रत्ययांतील यकाराला ‹ निर्दिद्य- 
मानस्यादेशा भवन्ति ` या परिभाषच्या योगाने होते, तदन्तविधीने स््र॑ध सब्दस्वरूपाखा 
आदेश प्रप्र प्चाला तरी सूत्राने स्थानीचै स्वरूप निर्दिष्ट असल्यास निर्दिष्ट भागाखाच 
आदेश्च करावा असे सांग्णारं ‹ नि्दिश्यमानस्यादेश्षत्वात्‌ ` (६।४।१३० वा. ३) दं 
वार्तिकवचन या परिभाषेच्या मुढ्टार्शीं आहे. या रिका्णीं ' अनन्त्यावकारे अन्त्यसदशस्य 
८ काये भवति ) ` या परिभाषरनैही काम भागत, व या पारभाषेचीं अनक उदाहरणाकरितां 
जरूरी असल्यामुढे दीच घ्यावी असं माष्यकारानीं म्हग्टे आह. दी परिभाषा स्वीकारिस्यास 
कांहौ दोष येतात पण ते घाटविण्याकारितां यतन करणे भाग आहे. / रिय्यभ्यासस्योभयेषाम्‌ 
( सू. {७ ) या सूलरांतील उभयेषाम्‌ या पदाच्या उपयुक्ततेचै विवेचन करताना वार्तिककारांच्या 
“संप्रसारणाश्रयबलीयस्त्वात्‌ (सू १७ वा. २) या वचनाच्या आधारानै ' संप्रसारणं तदाश्रयं च 
काय बलवत्‌ › या परिभाष्रावचना्चै भाष्यकारांनीं विधान कटै आहि; व अनेक उदाहरणे 
दिली आदित. ‹ अपस्दरृधेथाम्‌० ' ( सू. ३६ ) या सूत्रामध्यै संप्रसारणासारखीच कायै जं 
होतात असे कदी निपातन शब्द ददिरे आहत. ' न सप्रतारणे संप्रसारणम्‌ (सू ३७) 
या सूल्लाचा विचार करतांना ८ न संप्रसारणे ०? ह निषेधसूत्रच / पर यणाला संप्रसारण होते, 
पूवं यणाला होत नाहीं " असँ सुचवितं असे भाष्यकारानीं म्हटटै आद, 


२७४. आत्वसत्वनत्वायादेरान्हिक (अ. ६ पा. १ आगन्दिक ३) षोपदेश् धात्‌ व 
णोपदेश धात्‌. 


या आन्हिकामर्यै विशिष्ट घातु व प्रातिपदिक यांना तसेच त्यांच्या अवयवभूत वणीना 
शेणारे अदिश दिङे आहेत; पण त्यांमध्ये धातूच्या शेवस्च्या एच्‌ स्वराला होणार आत्व व 
धातूच्या आदि षकाराछा होणारे सत्व व णकाराला होणारे नत्व रदी मुख्य असल्यामुठं या 
आन्हिकाा आत्वसत्वनत्वाय्यादेशान्हिक म्हणतां येईल. “ आदेच उपदेशेऽशिति ` ( सू. ४५ ) 
या सूत्नाच्या अथ॑चा विचार करताना भाष्यकारांनीं * उपदेरशीं जो एच्‌ वणे त्याला 
अदद देतो" असा, मथवा (उपदेशीं जो एजन्त धातू त्याला म्हणजे त्याच्या अन्त्य वणौला आ 
अदेश होतो" असा अथं करावा याविषर्यीं विवेचन करून दोन्ही पक्षावरील दोष दाखवून ते दूर 
केले अदत; व दुसय्या पक्षाखा ज्यास्त मान्यता दाखविटी आहे. तसेच, सूत्रांतील “अशिति 
याचा अर्थं निषेधरूपान घ्यावा किंवा प्यदासरूपाने घ्यावा योविषर्यीदी विचार केछा अदे. 
‹ मीनातिमिनोति° ` (सु. ५०) या सूत्राच्या अ्थाचै विवेचन करताना या सून्नानें 
सांगितट्ला ' आ ` अददेश्च उपदेशावस्थेमर््येच होगे इष्ट आहे व ॒त्याकारितां “ अदेच 
उपदेशेऽदिति ` ( सू. ४५ ) या सूत्रातून उपदेशे हं पद्‌ "मीनाति० या सूत्रांत अनुवृत्तीनें 
व्यार्वे; उपदेशे ह पद त्या सूत्रांत एका कामाकरितां व यथं दुसन्या कामाकरितां असडं तरी हरकत 
नादी असँ भाष्यकारांनीं ये समप॑क दष्टात देऊन सां गिते आदे. सूलकारां्नी पदनोमास्‌ ०" (सू.६२) 
या सूत्ाने पाद दन्त इत्यादि नामांना होणारे पद्‌ दत्‌ इत्यादि अदेश सांगितले आहेत व 
त्यानंतर “ धात्वदेःषःसः'व 'णोनः" (सू ६३, ६४) या सूकर्नी धातूच्या आदि 
धकाराला (स, ` व णकाराठा "नः हे अदेश सांगितटे अहित, शस्‌ व ॒त्यानेतरच्या 
प्रत्ययाच पवां पद्‌ दत्‌ यांसारखे अदेश्च, स्याप्रमाणे नपुंसकलिगी नामांची तृतीया एकवचना- 
नतर्चीं पुदछिगी सूपां प्रमणं दोणा स्प यांवरून त्या वेढच्या प्रचकित भाषांमध्ये कतौ ब. 
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कमै या कारकांच्या प्रथमाव द्वितीया या विभक्तीडिवाय बाकी इतर व्रिभक्तचे प्रत्यय 
लागतांना कांहीं शब्दां चे बाव्रतींत पूर्वीच्या शब्दांचे कादौ वण॑ गाद्ून थोडक्यांत उच्चारण 
कटं जात असे, तसेच नपुंसकिङ्गाच्या वैरिष्टयाक्डे लक्ष दिले जात नसे भसं 
दिसून येते; व म्हणूनच शस्‌ प्रत्ययानंतरच्या प्रत्ययांपूर्वीच फक्त कांहीं प्रातिपदिकांचे 
प्रयोग आढदून आल्याभ्रुके परिस्या पांच प्रव्य्याना यचयावत्‌ सर्व॑ प्रादिपदिकांपुदें 
दिसणारे प्रत्यय म्हणून `" सयेनामस्थान ` प्रत्यय अदी संज्ञा दिढी गेली असावी, 
£ सार्धातुक › या स्चैही या रीतीने विवेचन करणे शक्य आहे. षकारादि ब्र णकारादि 
उच्चारण त्या वेद्ठच्या प्रारीय प्राकृत भाषरांमरध्यै प्रायशः प्रचारांत असल्यामुदध व संस्कृतामध्यदी 
इण्‌ व क-वगोतीर व्यंजनांपुदील सकाराचे स्थानी धकाराचं उचारण तसंच रेफ व घ यांचे 
पुटं नकाराचे स्थानी णकारा्चै उच्रारण ज्ञाल्यामुटठं पाणिनीनं पुष्क्छसे धातू मूटटचे प्रकारादि 
व णकारादि म्हणूनच सांगितले आहेत. व्यानँ ज सकारादि व नकारादि सांगितले ते जुन्या 
वैदिक संस्कृतांतून प्रचारांत अचले होते. याच्या उलट अयांस्या षकाराला सकार होत नादी 
अरस वार्तिक कारानी विधान केले आहि ते व्‌ ष्वष्क्‌ वरे धातू तसेच षक्रारादि नामधातु 
हे प्राकृतप्रचुरच होते अशीं अनुमान काढण्यास हरकत दिसून येत नाहीं. धकरारोपदेश व 
णकारोपदेश धातु भाष्यकारानीं परिगणन केठे आदे. ‹ रोपो व्योर्वलि ›...... ‹ शेश्छन्दसि 
बहुलम्‌ › (सू. ६५-६९) या सूत्रांनी विशिष्ट ठिकाणी सूत्रकारांनीं विशिष्ट वणौचा रोप 
सांगितखा आह्‌ व त्यानंतर ‹ संहितायाम्‌ ` (सू ७१) ह अधिकार सूत्र कल्न दोन षदांचै 
अर्त्यत सनि उचारण ञ्चा असतां मध्यै येणास्या तक्रार आगमाच विधान केठे आहे वे 
शेवटी ‹ य ` या कृत्य प्रत्ययाच्या पूर्वी धातृच्या शेवटच्या वर्णाला होणारे विकार सांगितले 
आदित, या सरवन निरूपण करून, व लोपों व्योर्वलि सू. ६५) आणि शेश्छन्दसि ०' (सू ६९) 
या सूत्रांची अनावदकता राखवून भाष्यकार हं तिसरं आन्दिक पुरः कें आह. 


२७५. पकादेङ्ान्दिकि (अ. ६ पा. १ आन्दि$ ४). एकादेरास्वरूपनिरूपण. 


या आन्हिकांत ‹ एकः पूर्वपरयोः ` (सू. ८३ ) असे अधिकार सूत्र करून व्यानतर 
"आद्‌ गुणः" (सू ८६ ) "ब्द्धिरोचः (सू. ८७) इत्यादि सूत्रानी पूर्वै व पर्‌ अशा दोन वर्णोचे 
ठिकाणी एक वणे असा एक अदेश सांगितला असव्यामुठे या आन्दिकाखा ‹ एकादेशान्हिकः 
म्हणतां येद. “ अन्तादिवच ` ( सू. ८४ ) या सूत्रानं शासनीय विर्थचि बाव्रतीत एकादेश 
हा पूर्वं व पर दोघांना मिद्ून ्चछा असल्यामुढे जरूरीध्माणे तो पूर्वीच्या शब्दस्वरूपाच्या 
रोवटचा अथवा पुढील शब्दस्वरूपाच्या आरर्भीचा असा समजला जातो; एकाच 
वेढी दोन्दी तद्डेचा समजला जात नादी. या एकाद्ेशाच बाषर्तीत सूत्रकारांच एक महस्वाचं 
विधान म्हणजे षत्व व तुक्‌ आगम कतव्य असतांना / षत्वतुकोरसिद्धः ` (सू, ८५) मा 
सूत्रानें सांगितलेटं एकादेशाचै असिद्धत्व. या एकादेशाच्या असिद्धत्वा९के कोषिचत्‌ इत्यादि 
ठिकार्णी (ओ हा एकादेश केस्यावर मागे ओ दहा इण्‌ वणे आल्याभुक षत्व प्राप्त होतें तँ 
होत नारदी. व्याप्रमाणेंच अधीत्य या खिका्णीं ई हा एकादेश केल्यावर मागील -हस्व इकार 
गेस्यामुटे तुक्‌ आगम दोण्याा आलेली अडचण दूर होऊन तो दोऊ शकतो. 
या एकादेशाच्या असिद्धत्वाविघयीं विचार केस्यास सहज ध्यानांत येईल की स्वतंत्र रीती 
पदसिद्धि प्रथम होते; व नतर मागील पदाण्वा शेवटचा वणं व पुढील पदाचा पिका वर्णं हे 
दोन्दौ मिदून एक क्ञाल्यावर स्या एकादेश वणामुढं पुदढस्या किंवा मागच्या पदात भिधाड 
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करतां येत नाही; अथवा एकादेश अगोदर केस्यास एकादेश करण्यापूरवीं असलेस्या वणं मुर 
प्राप्त श्चटेटँं काय एकादेश श्चाखछाच नाहीं असे समजून करतां येतं. माष्यकारानीं एकादेशाच्या 
स्वरूपाचे क्िविरण लौकिक दृष्टान्त देऊन मार्मिकपणाने केठै आहे. अन्तादिवद्धावार्चही 
विवरण करताना पूवौन्दवद्धावाचीं व परादिवद्धावाचीं उदाहरण देऊन अन्तादिवद्धाव जथ 
चर्ण दृष्ट नाहीं अशी स्थदैक्ष भाष्यकारानीं दाखविलीं आत सूलकाार्न ‹ आद्‌ गुणः ' 
वृद्धिरेचि › (सू. ८६, ८७ ) इत्यादि सूर्ांनीं गुण, वृद्धि, पररूप, वगेरे कायै सांगितलीं 
अदित. वार्विककारानीं सूत्रानी सिद्ध न होणारे असे अक्षौिणोा, स्वैर, सुखाते, दशाण, 
मनीषा, शकन्धु, सीमन्त वेर शब्द साधण्याकरितां वार्तिकवचने के अददे. 


२५६ पूर्वसवणपररूपप्ऱतिभावान्हिक (भ. ६ पा. १ आदिक ५) पू वैसवणे, परस्य 
व प्रकृतिभाव यांविष्ीं विचार. 


या आन्हिकांत पृैसवर्ण, पर्प, नल्व, उख, अवङ्‌, प्रकृतिभाव, सुट्‌ आगम इत्यादि 
अनेक कायौ विवेचन केटे असं तरी पूर्वसवणै, पररूप, व प्रकृतिभाव यांचा प्रामुख्यानं 
निचार केला असल्यामुक्रे याला पूर्वसव्णपरर्पप्रकृतिभावान्दिक ह नांव देण्यास हरकत नादी. 
प्रथमयोः पूवेसवणेः (सू. १००) या सूल्लांत प्रथमयोः या पदान पिल्या दोन विभक्ती 
घ्यावयाच्या अथवा पिले दोन प्रत्यय व्यावयाच याचा विचार करून भाष्यकारानीं पदस्या 
दोन विभक्ती ध्यावयाच्या असा निणय दिला आदे. (तस्माच्छसो नः पुंसि' (सू. १०१) या 
सूतलाचा अर्थं करताना अथौला प्राधान्य देऊन पुरुषबहूत्व व्यावयाचें अथवा शब्दाला प्राधान्य 
देउन पुरछिगी इन्दाहून केटेला बहुवचनप्रस्यय व्यावयाचा याविषर्यीं विवेचन करर्तांना दोन्दी 
पक्षाचे बावर्तीत पृववैयाकरणां चीं वार्तिकं उद्ृत केलीं अदित, व थोडे दोष असलेला पक्ष 
स्वीकारावा व दोषां निराकरण कराव असतं म्हट्ठे आहे. ' संप्रसारणाच्च › (सू. १०६) या 
सत्रा सांगितलल्या पूवरूपाचा स्थानी, व संप्रसारण आदश दे दोन्दरी एकाच अंगामध्यै असे 
जरूर आहे असँ भाष्यकरारानीं सांगितलं आहे; व वेदामर्यं हं पृवरूप विकस्पान म्हणजे दृष्टीस 
पडेर तेथच होत असे म्हर्लं आह. या रृलाचे विवेचन करताना भाष्यकारानीं रूपमिद्धि करताना 
एकाचवे्टीं श्राप दोणान्या कार्यौ पौ -भीपर्य ठरविले आहि; व ते ठरवितांना अन्तरङ्ग काय ह सवौत 
प्रषर ठरते या आशयाच्या अन्तरङ्गबटीयस्त्वाचा पुरस्कार केका अहि. दा अन्तरङ्गबकायस्त्व- 
न्याय वार्तिककारानीं या ठिकाणी ज्ञापकांन सिद्ध केखा आहे व त्याचं अनेक उदाहरणं दाख- 
वि्ीं आहेत. (नान्तःपादमव्यपरे' (घ. ११३) या सूलानँ आरंभ करून (क्रत्यकः' (सू. १२६) 
या सूत्रापयैत सव सूत्रांनीं या प्रकरणांत व मागे प्राप्त ज्लाठेल्या संधिकायौचा विशिष्ट ठिकाणीं 
निषेध केला अदे. “ नान्तःपादम्‌° ` या सूत्राच्या अथार्चै विवरण करताना वार्तिककारांनीं 
भाष्यकाररानीं व केयटमभह्ीनीं एव ओ यांना संधिकायै होत नाहीं अशा प्रकारचा अर्थं 
केरा अहे. काशिकाकारांनीं व ॒सिद्धान्तकौमुदकारनीं " प्रकृयान्तःपादमभ्यपरे ˆ असा 
पाठ पेऊम व्याख्या केटी आहे; व नागशांनीं उन्रोतामर््यै ‹ न ` च्या एेवजीं ‹ प्रकृत्या ` पाठ 
बवेतला असतां का्ीं अडचण येत नाहीं असे श्य्टे आदे. कारिकाकारानीं “नान्तःपादम्‌०' 
असा सूत्रपाठ कांहीं खोक घेतात व संहितायाम्‌ या अधिकारात्‌ सांगितलेल्या सवै संधिकायौचौ 
निषेध सांगणारं ह सूत्र अदि असे म्हणतात ` अस विधान केले आहि. यावरून अस स्पष्ट 
विसून येतं कीं भाष्यक्रारचे वेर्कीं पाणिनिसूत्रांचे बात्रतीत थोडेसे पाठभेद त्यांनीं दाखविे 
ओत ते होतेच, पण ॒त्यानतरही कादं पाठमेद्‌ प्रचलित ज्ञाले व काशिकाकाराचेि पूर्वी 
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हर प्रचरित ॒ असटेला सूत्रपाठ निश्चित करण्यांत आला, ' प्रकृत्या › हा पाठ अमटांत 
आस्यानंतरच या प्रकरणा ^ प्रकृतिभाव ' असें नांव देण्यात आर अस्वे. ‹ अवङ्‌ सोट- 
यनस्य ) (स्‌, १२१) या सूत्रामधील स्फाटायन पदावरून स्फोटसिद्धान्त भाष्यकारवि 
वटीं वैयाकरणामरध्ये प्रसृत होता व स्फोटायन करप्री हा शन्दस्फोट प्रतिपादन करणारा एक 
वैयाकरण होता असे कारी लोकांचे म्हणणै आहे. या प्रकृतिभाव प्रकरणात प्ठुत व प्रगद्य 
स्वरांना प्रकृटिभाव सांगणारं “ प्टुतप्रगरह्या अचि नित्यम्‌ ` (सू. १२५ ) हं मदत्वाचं सूत्र आहे. 
त्याप्रमाणैच (हकोऽसकोौ ० व॒ (कत्यकः? ( सू. १२७, १२८ ) या शाकल्याचा यौच्या मत्न 
प्रकृतिभाव सांगणाय्या दान सूतांनादी एक प्रकार महत्व आहि. शाकट ईह वाहीक देशातील एक 
नगर म्हणून भाष्यकारानीं उेख केटा आदि. वाहीक देश हा त्या वेकच्या भारताच्या उत्तरेकडीर 
विभागांतीर पश्चिमेकडचा प्रात होता व अतिशय निकट असस्यापुढे त्यावेष्टच्या शिष्टोचारणांतीट 
संस्कृत भाषरेवर या वाहीक प्रातांतीट उचारणवेरिष्टयाचा राच परिणाम ज्ञाटा होता. अर्थब्ोध 
सुखभ ब्दावा म्हणून विशिष्ट ठिकाणींड्‌ उ कर् यांचै संधीशिवाय समासाम्यही उचारण दहै 
वाहीक देशातील एकं भाष्राभेरिष्टय असर्व; व या वैरिष्टयाला शाकलः ह नांव वार्तिककारांचे 
वेर्ढीं देण्यांत आटे असर्व. ‹ सुट्‌ काप्पूर्वः › (सू. १३५) या सूत्लापासून पाद संपेपर्यत 
दोन पदामर्ध्ये येणाय्या सकार अगमार्च विशिष्ट टरिकाणीं विधान सूत्रकारांनीं केरे अदि, 
व रोकाम्य सुट्‌ आगमार्नै युक्त अनेक शब्द साधून उरटेस्या शब्दांचा पारस्कर गणम 
समावेश केला अददे. या ठिकाणी माध्यकरा रंनीं रूपसिद्धि करताना धातूला उपसग मर्भे खावून 
मग तिङ्‌ प्रत्यय लावावे किंवा कारकवाचक प्रत्यय प्रथम्‌ लावून रूप सिद्ध स्ञाल्यानतर मार्गे 
उपसग लावाला याचा विचार करून दोन्दी पक्षांमध्यै युक्तिवाद व ग्राह्मभाग असला तरी 
उपसगं माग आदे अभ समजूनच कनर्थीं किंवा कमर्थ तिङ्‌ प्रत्यय लाविले जातात असँ 
विधान कटे आदे. <न ' पवै धातुख्पसर्मेण युज्यते पश्चात्साधनेन › हा पक्ष त्यांना 
ज्यास्त संमत होता असं दिसून येते. 


२७७. उदात्तादिस्वरविधानान्दिक. (अ. £ पा. ६ आन्हिक € ) सामान्य स्वरविधी, 


धातना प्रत्यय छावून कृदन्त प्रातिप्रदिकं व प्रातिपदिकाना तद्धित प्रत्यय लावून तद्धितान्त- 
प्रातिपदिके कशीं होतात) तसच धातूना तिङ्‌ प्रत्यय लावून तिडन्तपदे व प्रातिपदिकांना सृप्‌ 
प्रत्यय कावून सुबन्त पदं कशी होतात द सूत्रकारांनीं तिसम्या, चोध्या, व पांचव्या अध्यायांत 
सांगितले. वाक्यामध्य प्रयोग करताना पदाचे स्वरसदहित उच्चारण होत असत्यामुढे पदाच्या 
स्वरांचे विवेचन करणं क्रमप्राप्त ज्ञाटे व तै या पहिल्या पादाच्या रादिरेस्या भागांत व पुदील 
पादांमध्ये सूत्रकारानीं केर आहे. एकश्रति म्हणजे स्वररहित उच्चारण जरी यज्ञकर्माम्य तसेच 
इतर श्रौत ब स्मातं कमामर््यै केष्दां केव्हां कैट जात असर्टे तरी बेदाचै पठनपाठन सस्वर्च 
करण्यांत येत असे. लोकांच्या प्रचलित भषरेमध्येही उदात्त अनुदात्त ब स्वरित या सर्वच 
उच्चारण बवेदमत्राच्या उच्चारणासारवे सष्ट होत नस तरी आघातयुक्त उदात्त स्वराचै उच्चारण 
द्रेक सुबन्त व॒तिडन्त॒पदामध्यै कें जात अस; म्हणूनच सूतरकारांनीं शब्दसिद्धि व 
रूपसिद्धि करताना भरषैतीर रिष्टप्रयुक्त स्वं शब्दांचे विवेचन केठं आहे व वैदिक शब्दां्च 
ठिकटिकाणीं दिसून येण वैशिष्ट्य दाखविले अहि; त्याप्रमाणे च स्वरांचे बा्तीतदही भाष- 
मधील स्वरांच विरेचन याव पुदील आन्हिकांमध्ये सूतज्रकारानीं केठं आदे व वैदिक शब्दाय 
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आढद्भून येणार वेरिष्टय दाखबि्ै अदि. या पादामधील ६६ स्वरसू्रापैकीं । अनुदात्त 
पदमेकवजम्‌ ' (स्‌. १५८ ), ‹ अनुदात्तस्य च यत्रोदत्तिरोपः ` (सू. १६१) आणि 
धातोः (सू. १६२ ) दीं तीन अतयत सामान्य स्वरूपा्चीं स्वरविधिरूत्रं अदित, बाकीच्या 
सत्रापेकीं कांदीं सूत्रे विरिष्ट प्रत्ययांना च्‌, ञ्‌, त्‌, न्‌, ट्‌ इत्यादि विशिष्ट इत्‌ वणं जोडल्यामुं 
विशिष्ट स्वर सांगणारीं आद्ेत,तर इतर कांहीं सूत्रांमर्ध्यं विश प्रस्ययामुटें विशिष्ट प्रकृर्तीना होणारे 
स्वर सांगितले अदित हे स्वर वेदामध्यै व भाषेमध्यं सारसेच आढब्ून येतात. (अश्चर्छन्दषि °` 
( सू. १७० ) ' इन्धादछन्दसि ० इत्यादि तीन सूत्र (सू १७८-१८ ०), ' अन्तश्च तवै 
(सू २००), ° जुष्टार्षिते च च्छन्दसि ' (सू. २०९) आणि ‹ नित्यं मन्त्रे ' सू. २१० ) 
हीं सातच सूनं केववठ वेदामधीर स्वरैशिष्टध दाखविणारी अदित. प्रस्ययां च स्वरवेशिष्टध 
सांगणान्या सृ्रांमघील “खविकाचस्तृवीयादिर्विभक्तिः' (स्‌ १६८), “अन्तादात्तादुत्तरपदाद्‌ ° 
( सू. १६९ ) ‹ शतुरनुमो न्जादी ` (सू. १७३ ) ! हस्वनुड्भ्यां मतुप्‌ † ८ म्‌, १७६ ) 
(तास्यनुदात्तेत्‌ ० ( सू, १८६ ) आणि “ आदिः षिचोन्यतरस्याम्‌ ` (सू. १८७) दीं सूत्रे ज्यास्त 
महत्वाचीं आदेत. विशिष्ट तद्डेच्या शब्दांचे स्वर सांगणाय्या सूत्राम्ध्यं अभ्यस्तानामादिः, 
( सू. १८९ ) व ' आमन्त्रितस्य च ` दी दोन विष महत्वाचीं आहेत. 


२७८. परूवेपदस्वरनिरूपणान्हिक ( अ. ६ पा. २ आन्हिक १ ) पृवंपदप्रृतिस्वराचें 
विवेचन. 


या आन्हिकांत व पुदी आन्हिकांत सामासिक शब्दांच्या स्वराचा विचार केला अदे. 
समासाचा देवटचा स्वर उदात्त असतो असा साधारण नियम असला तरी समासां तीर पूर्वपदाचा 
स्वर कांही ठिकार्णीं कायम राहतो, कांही ठिकाणी पू्व॑पदाच। आदि उदात्त होतो तर काही 
हिकार्ण अन्त उदात्त होतो. पृव॑पदाच्या स्वराचा या आन्दिकांत प्रामुख्यानेँ विचार केल्यामुे 
याठा पूरवपदस्वरनिरूपणान्दिकि नांव देतां येईल. " बहुत्रीहौ प्रकृत्या पूर्वपदम्‌ † (सू. १) या 
सूत्राने बहुनीहि समासामर््ये पद्िस्या पदाचे स्वर्‌ कायम राहतात असे म्हटले आदे. पीताम्बर 
द्यश्च इत्यादि समानाधिकरण- बहुत्रीहि समासांमध्यै उत्तर पदाचा कांहीं महत्वाचा विशेष 
विङ्ेषणरूप पूवपदाने सांगितला असल्यामुढ पू्वपदाचरा स्वर कायम राणे सादजिकच अहि. 
समानाधिकरण तत्पुरुष समासामध्यै सुद्धां कुमार, महत्‌ यांसारख्या पूरव॑पदाराच अथ॑दुश््या महत्व 
असल्यास पूरवंपदाचा स्वर कायम राहतो असँ ' कुमारश्च ›...“ कुरगादैपत०' (सू. २६-४२ ) 
या सृच्रांवकून दिसून येतै. व्याथिकरण तत्पुरुष समासांमध्यैही पुष्कटठ ठिकाणी तुल्य या अर्थाच 
शब्द, अन्यय शब्द, उपमान शब्द, तृतीयान्त शब्द, द्वितीयान्त शब्द, तादर््यचतुर्यन्त 
शब्द, सप्तम्यन्त शन्द व कृत्यप्रत्ययान्त शब्द॒है पूवेपद्‌ असल्यास अथमहच्वामुे त्यांचे स्वर 
कायम राहतात (सू. २). गतिसंक्ञक पूर्वपदाचेही कर्मवाचक क्त-प्रत्ययान्त उत्तरफद 
असतांना स्वर कायम राहतात ( सू. ४९ ). व्याप्रमागच तवे-प्रत्ययान्त उत्तरपदाचे व त्यापूर्वीच्या 
गतिवाचक पूरव॑पदाचे स्वर दोन्दी पदाना अदृष्टा मस्व असल्यामुदे कायम राहतात, 
( सू. ५१ ) ‹ अनिगन्तोञ्चतो ° › ( सू. ५२ ) या सत्राच विवेचन करताना दोन निरनिराक्या 
सू्नानीं सागितटेल्या स्वंची एकदम प्राप्ति भली असतां कोणत्या सूत्राला प्राधान्य दयार ते 
सांगितटं आदे. ‹ न्यधी च...“ राजा च प्रशंसायाम्‌ › (५३-६३) या सूत्रामध्यही 
पूरवमदग्रहृतिस्वराचीं कांही उदाहरणं दिखीं आहेत, ' आदिरुदात्तः ` ( सू. ६४ ) ह अधिकार- 
सूत्र कलन (न भूताधिक० ` (सू, ९१) या सूत्रापयैत खै सूत्ानीं वर दिष्टे अथ 
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प्राघान्यार्चे धोरण लक्षांत घेऊनच पूर्वपदाभ्या आदीला उदात्त सूत्रकारांनीं षांगितला आहि; तसेच 
¢ अन्तः °...“ उत्तरपदवृद्धौ सवै च ` (९२-१०५) या सूत्रांमध्यै पूर्वपदाच्या अन्ताला 
उदात्त सांगितला अहि. ‹ बहुत्रीहौ विश्व॑ ° `...“ निष्ठोपसगं० ` (स्‌ १०६-११०) या 
सूत्रा बहूत्रीहीला सामान्यतः सांगितय्ल्या पृवपदप्रकृतिस्वराचे कादौ अपवाद सांगितले 
अदित. यानेतर ‹ उत्तरपदादिः ' (सू. १११) ह अधिकारसूत्र करून पाद संपेपयैत म्हणजे 
परप्तुत आन्हिकाचा रादिटेला भाग व पुदील सपण आन्हिक यांमध्य उत्तरपदाचे स्वर सांगितले 
आहेत; अर्थात्‌ या ठिकाणी पू्वपदाला सर्वनिधात होतो. 


२७९. उत्तरपदस्वरनिरूपणान्हिक (अ.& पा. आन्हिक २) उत्तरपदस्वराचें निरूपण. 


मागील आन्हिकांत सूतरकारांनीं उत्तरपदस्वर सांगण्यासं आरभ करून काही सूत्रारनी 
उत्तरपदाला आद्यदात्त सांगितल्यानतर उत्तरपदाटा प्रकृतिस्वर सांगण्यास आरंभ करून एकदम 
मध्यच तं आन्हिक पुरं केटै आद्रे; व या आन्हिकाखा सुशवात केटी अहि. या आन्हिकामध्य 
उत्तरपदाच्याच स्वरांच निरूपण चादू असल्यामुढे याला उत्तरपदस्वरनिरूपणान्हिक नांव देतां 
येद. प्रस्तुत आन्दिक फारच ठहान आहे; व प्रकरणदी मागील आन्हिकांतीटच चाट आह; 
म्हणून मागील आन्हिकांतच याचा सहज अंतभांव स्चाला असता व तसा करणे इष्टी ज्ञा 
असते, तरी पग ‹ गतिकारकोपपदात्‌ कृत्‌ ` (स्‌. १३९) या सूत्राचै विवरण करावयाचे 
असस्यामुटढे व तं करताना ‹ यक्ियायुक्ताः प्रादयः तं प्रति गस्युपस्संज्ञे मवतः ` या महसाच्या 
सिद्धान्ताचें प्रतिपादन करावयाचे असस्यामुटे दं आन्हिक निराठ कैल असार्वे. ‹ उभे वनस्प-या- 
दिषु युगपत्‌ ` व ° देवताद्रन्दरे च › (सू. १४०,१४१ ) या दान सूतरानीं अथमहसर असताना 
दोन्ही पदाचे स्वर जथ कायम राहतात अरीं उदाहरणं दिर्टीं अदित. या आन्दिकात 
भाष्यकारानीं जरी अवध्या दहाच सूर्रांवर व्याख्या केरी असी तरी निरनिराटे विधी व 
अपवाद सांगणारीं एकंदर एकसष्ट सूत्रे आदत. (आद्युदात्त यच्‌ छन्दसि' (सू.११९) यासारखीं 
दोनचार सूरत सोडस्यास या व पूर्वीच्या दोनी आन्हिक) मधील जवन्ठजवन्ठ दोनो सूत्रे लौकिक 
व वैदिक दोन्ही प्रकारच्या शब्दांचे स्वर सांगणारीं आहेत; यावरून पाणिनिकाटीं लोकामर्यदी 
सस्वर पदोचारण होत असे है सिद्ध होते. सामासिक शब्दाच इतके सांग विवेचन करूनही 
¢ परादिश्छन्दसि बहुलम्‌ ` (सू. १९९) या शेवटच्या सूत्राम््यै हे समासस्वर सूत्रमयं 
सांगितल्याप्रमाणेंच वेदामर््यै आददून येतात असे नाहीं असे प्रतिपादन करण्याकरितां सू्रकारांनीं 
सत्रामध्यै बहुलम्‌" ह १द्‌ घातल अदि; व भाष्यकारांनीं "परादिश्च परान्तश्च पूवान्तश्चापि दृश्यते । 
एर्वादयश्च दुष्यन्ते व्यत्ययो बहुलं स्मृतः ” असँ ब्रहुलम्‌' या शब्दाचै व्याख्यान केठँ आहे. 


२८०. स्वरावरून अथेपरीक्षण, 


पाणिनी सहाव्या अध्यायाच्या पहिल्या षपादांतील उत्तराधाम््यै तिडन्त व 
सुबन्त शब्दाच्या स्वरांचे विवेचन केले आहे व दुसव्या पादामध्य सामासिकर शब्दां-या स्वराय 
विवेवन कंठे आहे. है विवेचन करताना नेहमींच्या विवेचनपद्धतीप्रमाणे त्याने कांहीं 
सामान्य नियम व कादं अपवाद दिले आहेत. पाणिनिकार्टीं स्वरयुक्त रशब्दोच्चारण 
है का विरिष्टं वैदिक म्रथव विरिष्टं वेदिक कमै यांरिव।य वैदिके भाषेमधभ्य सर्वत्र 
उपरन्ध न्सल्यासुल्े व शिष्टलोकम्यवहारांतदी स्वभावतःच शन्दचारण स्वरयुक्त दयत असल्या- 
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मुं सामान्य नियम व त्याला बारीकसारीक अनेक अपवाद सांगून पाणिनीला स्वरविवेचन 
करतां आठ. पाणिनीच्या नंतर लवकरच बहुजनसमाजाच्या व्यवहारांमध्य॒सस्छृतभषेचं 
स्थान स्वररदहित प्रांतीय संस्कृत भारषानीं व प्राकृतभाषांनीं घेत. प्रंथानिर्मिति संस्कृत भार्षेत 
चाद रादिटी; पण स्या भषिमर््यं तसेच विद्रत्सभांमधीर व॒पाटसालांमधील भषेमर््यही 
स्वराकडील लक्ष कमी काठ, हें वार्तिककार व भाष्यकार यांनीं स्वरप्रक्रिया व वैदिकी प्रक्रिया 
यांच विवेचन फारच थोडक्यांत कें आदे यावरून स्पष्ट॒दिसून येत. माष्यकरारांच्या काल- 
नेतर संस्कृत भाषेच अध्ययन व॒ अध्यापन हे बहुतांशीं शास्रीय व छोकिक संस्छृत वाङ्मया- 
पुरतच मयौदित राट ब वेदग्रथाना स्थान वेदपाटी लोकांच्या पठनपाठनामध्येच रादिटै. 
याचा परिणाम असा ्ञाला की, व्याकरणग्रथनिर्मिति व अध्ययनाध्यापन यांमरध्यं स्वर व 
वैदिकी प्रक्रिया यांचेकडे लोकांचे पूणं दुखक्ष न्चठे व व्यवहारांतीक शब्दोचारण स्वररहितच 
साल. त्मामुढे पाणिनी दिली स्वरकार्यै क्न सिद्ध स्चाठेले सस्वर शब्द प्रयोगांमरध्यै कसे 
उपलब्ध होतात ह पाणं श्चाल्यास हद्छीं उपलन्ध असटेत्या सस्वर संहिता व ब्राह्मण ग्रंथ 
यांचा स्वरदृ््या सुक्ष्म अभ्यास करणे जषूर आहे. अर्थात्‌ हँ काम केवल वैयाकरण अथवा 
केवल मीमांसक, निरुक्तिज्ञ, भाषाराखज्ञ अथवा शब्दार्थचिकरित्सक विद्वानाकट्रून दोण्यासारखें 
नाहीं. कमीतकमी म्हणजे उपलन्ध॒वेदवाङ्मयाचा संपूण अभ्यास व प्रातिशाख्यामधीर व 
पाणिनिसूत्रांमधील स्वरप्रकरणार्चे संपूण परिशील्न केट्ल्या व कामापुरती मीमांसा व 
श्रोत यांची मादिती असटेल्या विद्रानाकट्ूनच ह काम होगे शक्य आहे. ऋग्वेदसंहितेसारखा 
एकादा उत्तम प्रथ धेऊन पाणिनिसूत्राप्रमाणे स्वरसिद्धि कटै आददून येत नाही 
किंवा आढनून आस्यास वेदभाष्यकारनीं दिल्या अर्थापेक्षं निरागा अथं घ्यावा 
खागतो काय व॒ तो घेतल्यास जेथे जथ तो शब्द दृष्टीस पडतो ते तथं तो अथं 
खागू पडतो काय या व यासारख्या प्रश्ांचैच विवेचन केस्यास एकादा मोठा नि्बध किंवा 
लहानसा प्रंथच लिदहावा छागेर; व तसा कोणी लिदहिस्यास वेदग्र॑धाचा अभ्यास करण्याच्या 
ह्छीच्या ज्या पद्धती उपठन्ध आहित त्यांमध्यै एका नव्या पण अत्येत महच्वाच्या पद्धतीची 
भर पडेल. या पद्धतीचा अवल्ब करून अथचिकित्सा केल्यास पाणिनी अ्थाकडे पूणं लक्ष 
देऊन स्वरविवेचन कें असस्यामुे स्वरदृष्टधा जर निराकठा अथ घेणं भाग पडल तरतो 
इतर अथोपेक्षां भ्यास्त प्राह्मच ठरेक यांत हका नादी. अर्थाकडे लक्ष देऊनच वेदद्रटया 
कर्षीनीं वदमन्त्र रचि व योग्य स्वराने युक्तच उच्चारण वैदिक क्षी करीत असत; याढा 
पुरावा इन्द्रशन्रु शन्दाचै उचारण चुकीच स्ञाल्यामुठे वृत्र हा इन्द्राचा शत्रू दीण्याएेवजीं 
इन्द्रच त्याचा शत्रू ( मारणारा ) क्चाला दी आख्यायिका सर्श्रुतच आदि. 


२८१. स्वराविषयीं सामान्य विचार. 


व्यवहारामरध्यं लोक बोलत असतात त्या वेवी त्यांचेकट्भन त्यांना न कठतां त्या भिव 
सस्वर उच्चारण होत असते. वृत्तबद्ध कान्यनिर्मितीच वेर्टीं कर्वीकडून उदात्तासारखा जो 
मुख्य स्वर असतो त्याचेकडे लक्ष देऊनच छन्दोनिर्मिति केटी जाते. कवी हे लौकिकप्रयोगामर्ध्यै 
ज्वा हा मुख्य स्वर भदणजे आघात आढद्रून यत असेल त्याप्रमाणेच त्याचं उचारण काव्य- 
गायनांत दोर अशीच काव्यरचना कयत असतात. मराटी, गुजराती, इंग्रजी कोणतीही 
भाषा घ्या; दोन किंवा अधिकं अक्षरांच्या शन्दाचं उच्चारण करताना विरिष्टं एकाच स्वरावर 
आघात देऊन खोक उश्वार करतात, सामान्यतः हा आधात गुर स्वरावर दिशेडा असतो व 
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जाडङान्द अथवा सामासिक शब्द असल्यास दुसंरं अ साधारणतः अर्दृष्टथा ज्यास्त मह- 
स्वाचे असल्यामुे हा आघात दुसन्या अधवर आदद्भून येतो. कधीकधीं पिले अधं अर्थदृष्टया 
ज्यास्त महर्वाच असेख तर त्यामध्यदी हा आघात दिसून येतो. प्रत्य्याना प्रकृतीपेक्षां अथदृ्टया 
उ्यास्त महच्व असल्यामुढे प्रत्ययस्वर हा साधारणतः आघातयुक्त म्हणजे उदात्त आढदून 
येतो, मराठी गुजराती वगेरे बोलमभारांमथ्यै प्रथमा व द्वितीया विमचशव्या एकवचनाला बहुशः 
प्रत्यय नसल्यामुढे मूढ शब्दाचाच आधात कायम राहतो; व मूढ शब्द हृष्वान्त असल्यास 
त्याच्या पूर्वीच्या गुर्‌ स्वराचं आघातयुक्त उचारण होते. संस्कृतमध्ये प्रथमा व द्वितीया विभक्तीच्या 
प्रत्ययां चा प्रातिपदिकाच्या रेवटच्या स्वरार्शी एकादेश संपि श्चास्यास प्रातिपदिकाचा अन्त्य स्वर 
गुरं होतो व त्याचा उदात्त स्वर कायम राहतो. अनेक पदे भिद्धून न्ाटेल्या वाक्याचा उचार 
करताना माषमध्यै कारौ श्ब्दांना-विरेषतः क्रियापदना-कर्त्यौच्या मानानै कमी महच्च आल्या- 
मु त्याच आघातरदित म्हणजे सव॑नुदात्त उच्चारण दाति; पण, यदि वरे पर्दे धातल्यामुढे 
वाक्यार्थाभध्यै क्रियापदाला प्राधान्य आल्यास क्रियापदाचै आघातयुक्त उचारण होते, हाक 
मारताना पित्या अक्षरावर साधारणपर्ण जोर ज्यास असस्यामुढे आद्र स्वराच उदात्त उचारण 
आढदून यतं. 


२८२. अदुक्समासान्हिक (अ. & पा. २३ अ न्हिक { ) अदुक्‌ समासा विधेचन. 


समास ह वाक्यांतीर निरनिरान््या संबद्ध पदांच्या प्रयोगार्चै एक वैशिष्ट्य थोड्या फार 
प्रमाणात सवै भाषांमध्ये आददून येते. सामासिक राब्दांमध्यै दोन रसंब्रद्ध परदे एकाजवल एक 
ठेवीं जातात, व त्या दोन पदातील संबंध दाखविणारा विभाक्े-प्रत्यय उच्वारखा जात 
नाही. वाक्यांतील सवे पदे एकमेकांशी संबद्ध असतात, व हा संध विभक्तेप्रत्ययां्नी दाख- 
विला जातो; हा संबध अत्य प्रसिद्ध असल्यास किंवा संदभीवरून त्यार्चै ज्ञान दोण षज शक्य 
असस्यास विभाक्तेप्रत्यय गाठला जातो व दोन किंवा अधिक पदे एकाजवक एक--साधका्य 
दोत असल्यास साधकाय क्नच -- उबारा जातात; या वभक्तेप्रत्ययांरियाय संधिकाथ ककन 
एक.मागून एक उच्वारेस्या पदाना समास श्दणतात. समासांतीर सर्वं गब्दाच मिदून एकच पद्‌ 
समजले जातें, व त्या सामासिक पदाम्ये एकच उदात्त स्वर असता. कर्धी कधीं समासाची उप- 
युक्तता कायम सेवून मधला विभाक्ते प्रत्यय न गाठछतां दोन पदां चै समासासारखैच उच्चारण पदाचा 
क्रम कायम ठेवून करण्यांत यते; व या उच्रारणास अढ्ुक्समास म्हणतात. पाणिनीने हे अढ्क्‌- 
समास प्रत्तुत आन्हिकामध्य सांगितले अश्ल्यामुढे या आन्दिकाला अटुक्समासान्दिक नांव 
देतां येईल. ‹ अुगुत्तरपदे ' ८ सू १ ) या अधिकाररूप पदिल्य। सूत्रांत उत्तरपद पुढे असताना 
समास केला तरी विभाक्तप्रत्ययाचा कुक्‌ होत नादी असं सांगितलं आहे; व केब्दां कोणत्या 
विभक्तीचा, व कोणत्या शब्दाटा ती विभक्ते रागी असतांना, व॒ कांहीं ठिकाणी कोणत्या 
अर्थी तो लुक्‌ होतो हँ “ पञ्चम्याः स्तोकादिभ्यः › .... .-* विभाषा स्वसृपत्योः ' ( सू. २- 
२४ ) या सू्रामर्यै सांगितलं अदे, या अदुक्‌-समासामध्यै जी विभक्ति व वचन कायम 
राहतात त्यांना अनुसशूनच त्या सामासषक शब्दाचा साधारणपणे अथ असतो, उदाहरणाथ- 
गोषुचरः, आत्मनेभाषः, प्रावृषिजः या शब्दांचा अथ गोचरः, आत्मभाषः किंवा प्रावृड्जः 
यांसारखा नसतो; तसच गवि चरः किंवा आत्मभ्यो भाषः किंवा प्रा वृटसु जातः यांसारखादी 
नसतो. विभाक्तेप्रयय व॒ वचनप्रत्यय यांना अनुसषन तो सूढा्थौसाप्ला असतो, 
कर्धी कीं युधिष्ठिर; आत्मनेपद, स्तम्बेरम, इत्यादि समासांचा स्ञारूप अथेदी दिभून येतो. 


३२४ व्याकरणमहाभाष्य 


२८३. पुंवद्धावान्हिक (अ. ६ पा. ३ आन्हिक २) पुंवद्भाव संज्ञेवा अथे व 
विवेचन. 


ज्याप्रमाणे विभक्तिप्रत्ययाचा अलुक्‌ ह समासाचं एक वेरिष्टय अहि त्याप्रमार्णेच पुंवद्धाव 
म्हणजे पूवैपदार्च ख्ीलिगीं रूपम जाऊन पुं्टिमीं रूप येण हेदी एक वैशिष्ट्य आहि; व या 
पुंबद्धावाच विवेचन या आन्हिकामध्य प्रामुख्याने केर्टं असव्यामुठ याला पुंवद्धावान्हिक म्हणतां 
यर. कर्मधारय व बहुत्रीहि समास हे का विशिष्ट उदाहरणे सोडस्याष समानाधिकरण 
असतात; म्हणजे यांतीर समासधटक शब्द एकच व्यक्ती दाखवीत असल्यामुर्टे त्यांना 
समान विभक्तेप्रत्यय खागलेले असतात. समास ज्ञाल्याबरोेर विभाक्तेप्रत्ययां चा ढक्‌ होतोच; पण 
ख्रीत्वार्थी असलेल्या टा९्‌ डीप्‌ इत्यादि प्रत्ययां चाही कोप ज्लेला दृष्टीस पडतो, पाणनीनं 
या ख्रप्रत्ययाच्या छोपार्यै लोप भ्हणून वणन केठं नाही. त्याने स्रीभ्रत्ययान्त सामासिक शब्दाला 
पुंवद्धाव होतो असे सांगित्टे आदे. हा पुवद्धाव कायौतिदेश न घेतां रूपातिदेशच व्यावयाचा 
असतो. ‹ ल्या: पुंवत्‌ भाषितपुंस्कात्‌०° › (सू. ३४) या सूत्रानै हा पुंवद्धाव समानाधि- 
करण अशा भाषितपुंस्क शब्दाला सांगितला आह. समान अर्थी जी शाब्द ल्लीख्गि व पुद्धिमी 
चाल्तो त्या शब्दाला भाषितपुंस्क म्हणावे असा भाषितपुंस्क शन्दाचा अथं भाष्यकारांनीं 
दिला आदे. विशेषण शब्द घातस्यास अतिग्याप्नि दाष येतो, व गुणवचन शब्द्‌ घातल्यास 
अन्यापि दोष येता ह लक्षांत घेऊन जरी पाणिनीने भाषितपुस्क शब्द सूत्राम्ये घातला असला 
तरी केवट स्रीजातीवरच राहणारे गभ धारण करणे, प्रसूत हणे इत्यादि धम दाखविणाय्या 
शब्दांचा पुरिमी प्रयोग करणं शक्य नसल्यामृढ गर्भिणी भाय यस्य, प्रसृता भाया यस्य या 
अर्थी पुंवद्धाव होऊन गर्भिमार्यैः, प्रस्तभायैः अशीं रूपे होणे शक्य नाहीं अशी अडचण 
येयं भाष्यकारानीं दाखविली आहे; व गर्भिभाथः, प्रमूतभायैः अशीं इष्ट स्प होण्याकरितां 
यत्न करावा असे सांगितक अदि. सूतरांतीर ‹ खियाः ` या शब्दा चा ‹ खरप्रत्ययाचा ` असा 
अथ करावयाचा, अथवा ' ख्रीर्टिंगी शब्दाचा ` असा अथे करोवयाचा, अथवा "खरीर्टिगी 
अर्थाचाः असा अथं करावयाचा याच विवेचन करून ‹ स््रीङ्िगी डब्दाचा ' असा अथं करण 
चां गलं असं भाष्यकारांनीं म्हय्ठ आह. ' तसिलादिषु आ कृत्वसुचः ` (सू ३५ ) या सूत्रा 
तसिल्‌ प्रत्ययाला आरभ करून कृत्वसुच्‌ प्रत्ययापयंत सांगितलेल्या प्रत्ययांपू्वी ख्रीरिगी शब्दाला 
पुक्द्वाव होतो असँ सांगितले आहे वार्तिककारांनीं या सवे प्रत्ययांपूर्वी पुवद्धाव आदद्रून 
येत नसल्याध्ढ व इतर कांहीं प्रत्ययांपूर्वीं आददून येत असल्यामुे प्रत्ययाच परिगणन 
कटं आह, जातिवाचक शब्दाला हा पुवद्धाव हात नाहीं; गुणवाचक शब्दांचे ब्रानर्तीतच तो 
विशषषतः दिसून येतो. कुक्कुटाण्ड, मृगपद, काकश्ाव इत्यादि ठिकाणी कुक्कुटी; मृगी, काकी 
या शब्दाना पुंबद्धावार्चै विधान वार्तिककारानीं केरे आदह, 


२८४ उत्तरपदनिमित्तकदेश्ान्दिक (अ. € पा. ३ आन्हिक २) उत्तरषद्निमित्तानें 
होणारे अदि. 


उत्तरपद पुं असतांना पव॑पदांना हाणाच्या कायौचा विचार सहाग्या अध्यायाच्या 
तिसन्या पादाम्य केटा अह. त्यामध्यही अदुक्‌ समासांचा विचार परिस्या आन्दिकामभ्यं केटा 
आह, दुसव्या आन्हिकामध्य ुवद्धावाचा विचार केा आह व या तिसन्या आन्हिकांत आस्व, 
हस्व, इत्यादि कायोचा विचा९ केला अदे. ' आन्महतः ० ` (सू. ४६) या सूत्रारने महत्‌ 
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शन्दाला समानाधिकरण उत्तरपद असतांना आत्व सांमितटे आहे; म्हणजे मदत्‌ शब्दाला 
महा आदेश सांगितला आहि. माष्यकारांनीं या ठिकाणी महद्‌भूतः चन्द्रमाः या उदाहरणांत 
आत्व कां होत नादी याचा विचार जनीं शरोकवार्तिकं उद्धृत करून केला आहि, विशिष्ट 
शब्दापूवीं किंवा प्रत्ययपूर्व ‹ हृदयस्य देख ० (सू. ५०} या सूत्रानै हृदय शब्दाखा 
हृद्‌, ˆ पादस्य पदाजि०१,.....* वा घोष०' (५१-५६ ) या सूर्रानीं पाद शब्दाला पद्‌, 
त्याप्रमाणेच । उदकस्योदः ०...... ¢ मन्थोदन०' (सू. ५७-६०) या सूत्रानीं उदक 
शन्दाा उद्‌ असे अष्देश सागितके अदित. “ इको हस्वोऽड्यो गाल्वस्य ' ...... ‹ सित्यन- 
व्ययस्य ` (सू. ६१-६६). या सूतरा्नी पूवैषदाच्या शवरीं असलेस्या दीं स्वराला हृस्व 
सांगितला आहे. “ अरृर्हिषदजन्तस्य मुम्‌ 1... .. ‹ रात्रैः कृति विभाषा ' (सू. ६५-७२ ) 
या सूत्रानीं विशिष्ट कृत्प्रत्ययान्त उत्तरपद्‌ पु असतांना पुवैपदाङा मुम्‌ आगम सांगितला 
अदि. ‹ नलोपो नञः ° ,.....° नगोऽप्राणिघ्रु०ः या सूत्रानीं (न' या पूैपद्‌ तीर नकाराचा 


रोप, त्याप्रम्णेच ‹ सदस्य सः०' ......" वोपतर्जनस्य' (सू ७८-८२) या सूत्रा 
सह रशब्दाखा स अदेश सागेतला आहे. ‹ समानस्य छन्दसि०'...... ‹ टग्दरावतुषु ' 


(मर्‌. ८४-८९) या सूत्रार्नीं समान शब्दाला स आदेश सांगितला आदे. यानतर सवैनाम 
व काही इतर शब्द यांना विरिष्ट उत्तरपद पुटं असतांना विद्िष्ट अदेश सांगूनदी काद 
अगदीच विरिष्ट आदेश ज्यांच्या पूर्वपदाला होतात असे शब्द प्रषोदर्गणामध्य घातके आहेत; 
व त्यानतर्‌ ‹ संहितायाम्‌ † (सू. ११४) दै अभधिकारभूत्र करून दोन शन्दचै अत्यन्त 
सांनिध्य असताना होणार व॒गागम वौरे कायै सांगून सूलकारानीं हा सदहाग्या अध्यायाचा 
तिसरा पाद पूण केला अदि. भाष्यकारांनीं ृषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌" (सू १०९) या शेवटच्या 
सत्रातील " यथोपदिष्टम्‌ ` पदाचे व्याख्यान करताना शिशंनीं प्रयोग केठेले शब्द शुद्ध 
सनजावे असे सांगून आर्यावतांमर््ये राहणार सदाचारसंपन लोक हे शिष्टटाक अदी व्याख्या 
केटी अहे ब आयावतार्ग हिमाख्य व पारियात्र या उत्तर-दक्षिण सीमा तसेच काठकवन 
व अदथ या पू्व-पाश्चम सीमा दिव्या आंहत. यावश्न गांधार, कु, शूरसेन, माख्व, 
सांकार्यक) कोसल व साकेत हे प्रांत आयीवतौत समाविष्ट होत असत वत्या प्रांतांतीर माषा 
व शब्दोचारण दीं शिष्टपरयुक्त समजर्की जात असत. आ्यांवतांच्या बाहेर पथ्चिमेकड वादीक, 
सौवीर व सिंधु, दक्षिणेकडे दक्षिणापथ, पृरवैकडे मगध अङ्ग, वङ्ग, कलिङ्ग, व उत्तरकेड कम्बोज 
या प्रातांतीर संस्कृत भाषा पाणिनीय व्याकरणाख बय्याच ठिकाणी सोद्न असे वस्या भाषेताट 
जे काटी प्रयोग आयौवतीमर्ये प्रचारांत आले होते स्यांचाच समावेश आपस्या व्याकरणामर््य 
सूत्रकारानीं वार्तिककारांनीं व भाष्यकारांनीं स्या प्रातांचा नामनिर्देश करून केला अहि. 
भाष्यकारांचे वेढ्टीं वाहीक, मगध, कलिङ्ग इत्यादि देशं तीर सस्कृत भाषा व शब्दोचारण जरी 
काज्ञ्चदध नसी व लोकाच आचरणदी आयवतौतील लोकांच्या इतरं शुद्ध नस तरी तेथीक 
छोकांविषयीं तिरस्कार युक्त भावना नहत, कलिद्धेष्ववात्सीः । ' नाहं कलिङ्गा जगाम ` या 
उदाहरणवाक्यांत त्याप्रमर्णेच ‹ वाहीका नाम त देशा न तत्र दिवसं वसेत्‌ * या कर्णपरवोतीर 
कटोकामर््ये आदद्रून येणारा किद्ग, वादक इत्यादि देशातील टोकांविषयीं अनादर हा 
भाष्यकारांचे नतर कांहीं शतकांनीं लोकांमध्य दिसून आला. 


३३६ व्याकरणमहाभाष्य 
अङ्गाधिकार 


२८५. दीघोाद्यङ्गकायांन्हिक (अ. ६ पा. ४ आन्हक १) अङ्खाधेकाराचे सामान्य- 
विवेचन. 


सूत्रकारनीं सहाव्या अध्यायाच्या चोथ्या पादाच्या पाल्या अङ्गस्य › (सू. ६।४।१) 
या सूत्रापासून सातवा अध्याय संपेप्ैत सव सूर्मी प्रत्ययामुदे मागीक अंगाला होणार करय 
व अगापुक पुढील प्रत्ययाटा हयोणारीं कर्य सांगितलं अप्तव्यावृटे या पांच पादाना अगाधि- 
कार ही संज्ञा वैयाकरण संप्रदायामध्यै दिखी जाते. महा माष्याच्या निसनिरान्या प्रकरणापैकीं 
नवान्हिकी व अंगाधिकार हीं प्रकरणे मुख्यव महत्वाचीं गणिलीं जातात व या दोन 
प्रकरणचिच अध्यापन प्रामुख्यानें केटे जातं, अष्टाध्यायी न्या पदिल्या अध्यायाच्या पाष्या 
पादावराल भाष्याचीं नऊ आन्दि$ अथवा प्रकरण असल्थामुर्ध पहिल्या पादावरीर भाष्याटा 
नवान्हिकी ही संज्ञा दिखी जाते. या नवान्हिकी प्रकरणामध्ये व्याकरणाच्या मुख्य मुख्य 
सिद्धातांच भाष्यकारानीं केटेटं विवेचन बाचीत असतां माष्यकारांच्य अगर पाडित्य, 
प्रतिभासंपत्ति व विद्वत्ता या गुण[च सुंदर मीलन दष्टोतत्तीस यते. अंगाधेकार प्रकरणाला 
रूपसिद्धीचे दष्टीन फार महत्व आहे. भाष्यकारानीं अंगाधिकाराच निरूपण करताना कांहीं ठिकाणी 
रूपसिद्धीचे वेन्डीं निरनिराव्या कायौची प्राप्ति, त्यांमध्य दिसून येणारा विरोध वत्याचा 
परिहार यांविषर्यीं केलें विवरण अव्यत पाण्डित्यपू्णं आहे व ते वाचर्ताना त्यांची विलक्षण 
सत्रोपस्थिति व बुद्धिकोशल्य यांचा पदेपदीं अनुभव येता, ° अङ्गस्य * (सू. १) या सूत्रा 
तीक अङ्गस्य हा षष्ठी स्थानषष्ठी समजावी अथवा अवयवषध्री समजावी याविषरयीं विवेचन 
केरतांना भाष्यकारानीं संबन्धसामान्यवाचक षष ध्यावी असा निणैय देन स अडचणी 
दूर केल्या आदत. या अंगाधिकारांतील कायाच वेरिष्टय म्हणजे त्यांची विपिधता. कांहीं 
रूपे साधतांना रूपसिद्धि होर्तोपयंत दहाचे वर सूत्रांचा उपयोग करावा लागतो व ॒तितक्याच 
किंवा त्याहू नदी आंधेक सूत्राचा परिहार करावा लागतो. हा परिहार सू्नकारांनीं या चवथ्याच 
पादामध्यं आभीयासिद्धत्वाची व एकादेशशाल्राची असिद्धता सांगून केला आदे. " पूत्रा- 
सिद्धम्‌ ` ( सू. ८।२।१ ) या सूत्रानें सांगितल्स्या असिद्धत्वापुटे तर अनेक ठिकाणी अनिष्ट 
कायोचा परेहार केलाच अहि. यारिवाय सूल्कारानीं ° विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ › हा विरोध- 
परिहाराचा राजमाग क्न दिलाच आदे. वार्विककारांनीं पूर्वी सांगितठेले कार्यदी अनेक 
ठिकार्णी करार्वे म्हणून मुदाम सांगित्टं आहे व भाभ्कारांनीं तश्चा रिकाणीं व अन्य काही 
ठिकार्णीदी ^ विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ › (सू. १।४।२ , या सूत्रांतील “पर ' शन्दाचा इष्ट 
अथे करून ‹ विप्रतिषेधे ०? सूत्रानेच तं कार्यं करतां येतं असे म्हट्छे आहे. या मागौरिवाय 
नित्यबरीयस्त्व व अंतरङ्गबरीयस्त्व ददी माग वार्तिककारांनीं इष्ट कर्यै घडवून आणण्याकरितां 
दाखविठे आहेत; व॒भाष्यकारानीं बदिरङ्गासिद्धत्वही कित्येक ठिकणीं सांगितले अदि, 
एकंदरीत, अंगाधिकार भाष्याचा पणं अभ्यास केस्यास प्रयो गांमर््ये आढकरून येणाव्या कोणत्याही 
प्रकारच्या रशब्दाची पाणिनिप्रक्रियेप्रमाणे रूपतिद्धी करतां येण्यास मूर्व्टीच अडचण पडत 
नाहीं ह॑ अगाधिकारभाष्याच्या पटठनपाठना्च विशिष्ट उपयुक्तत्व आहे. भाष्यकारांनीं अगा- 
धिकारांतील सूत्राचे व्याख्यानास उपयुक्त अक्षी पूर्वाचायौचीं शछोकवार्तिके अनेक ठिकाणीं 
उदूधृत केटी अदित व॒ अनेक परिभाषावचरनेदी सूरनावकून कशापकाने सिद्ध केटी आदत, 
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उदाहरणाय प्रस्तुत आदहिकांतच “ नामि ' (सू. ३)'सोच' (सू. १३) ^च्छरोः शूद०" 
(सू, १९) या सूत्रांवर शोकरूप वार्तिकं देऊन भाष्यकारांनीं पृवपक्षोत्तरपश्चशूप विवेचन 
केटं अदि. कांहीं ठिकाणी पूरवत्रासिद्धत्व, योगविभाग, नियमविधि व भूतपूवगति यांचा 
अवट करून तर इतर कांहीं ठिकाणी संनिपातपरिभाषा, निर्दिश्यमानपरिभाषा, अननुउन्धक- 
परिभाषा व तदनुब्न्धकपरिभाषा यांचा उपयोग करून रूपािद्धि केटी अहि. “ अङ्गस्य " या 
अधिकाराचीं प्रयोजर्नेही गार्विककारानीं (सू ६।५।१ वा. ५-१०) या वार्विकवचना्नीं 
सांगितटीं आहेत; व ‹ अथैवत्‌ ° ' आणि ' प्रव्ययग्रहणि° ‡ या परिभाषांचा उपयोग केल्यास 
‹ अङ्गस्य ` या अधिकाराची जरूर नाही अम ्दव्टे आदे; व॒ भाष्यकारांनीं वार्तिककारांच्या 
म्णण्याला अनुमोदन दिं आहे. 


२८६. आभीयासिद्धत्वान्हिक ( अ. द पा. ४ आन्हिक २). 


या आन्हिकांत प्रथमतः ' असिद्धवःजाभात्‌ ` (सू. २२) या सूत्रानं आभीयाधिका- 
तीट सूत्रे (सू २२-१२८) एकमेकांना असिद्ध होतात असं सांगून * श्रानरोपः ' इत्यादि 
( सू. २३-२३३ ) सूत्रांनीं नकाराचा लोप, “शस इदङ्हलोः, इत्यादि ( सर ३४-४५ ) सूत्रानौ 
धातूच्या अवयवांना होणारे आदे, तसेच ( आर्ध॑घातुके ' (सू. ४६ ) द अधिकारसूत्र सांगून 
आधधातुक प्रत्यय करावयाचा असतांना होणार कार्य जरी स।गितटीं असली तरी आभीया- 
सिद्धत्व-कस्पने्च वित्रेचन प्रामुख्यान के> असस्यामुदटे याला आभीयाबिद्धत्वान्हिकि म्हणतां 
येईल. या आभीयासिद्धत्व अधिकाराच सवूप, स्याची उपयुक्तता व त्याची मयौदा यांषिषरयीं 
वार्तिककारां चीं वार्तिकवचनै व %ोकवारत्तकं उद्धृत कलन संपूरणं विवेचन भाष्यकारांनीं केले 
अहि. या आभीयाधिकारांत। छ पठः कायं होऊन गेस्यावर्‌ तं असिद्ध समज गेस्यामुढे या 
अधिकारांतीख्च दुसरे काय॑ अदेशाच्या निमित्ताने आस्यास त होत नारी, व स्थानीच्या 
निमित्तानं आस्यास ते दोऊ शक्ते; असे या अधिकारा थोडक्यांत स्वस्य सांगतां येईल. या 
अधिक्रारांतीलच दोन कार्ये एकदम प्रव्रत्त ज्ञात्यास परत्वाने व्यवस्था करावी; त्यावमार्णेच 
समानाश्रय आभीयकायाविषरयीच दह आमभीयािद्धत्व स्वीकारावे असं यथं भाष्यकारानीं ष्ट 
सांगितटे आदे ˆ जनसनखनां सञ्ज्ञलोः (सू. ४२,)या सूतरा्चै विवेचन करताना भाष्य- 
कारांनीं “ सन्‌ अथवा ज्लल्‌ पुढे असतांना ` असा अथ कसवा, रवा “ ञ्चलादि सन्‌ पुं 
अरखतांना ` असा अथं करावा अशा दोन्दी पक्षांचा विचार करून योगविभागारनँ इष्टसि द्धि 
केली आहे. ‹ आधधातुके * (सू. ४६) या अधिक्रारसूरत्रांतीक ‹ आधधातुके ' या पदाचा 
आधधातुक पुं असतांना असा स्वाभाविक अथं पुदढीर सूत्राम्य पुष्कढ ठिकाणी घेतां येतो; 
पण कांहीं ठिकाणी तसा अथं घेतल्यास प्रत्यय लागून स्याला आर्धधातुक संज्ञा दोण्यापूर्वीच 
कांही अनिष्ट कर्यै होऊ लागतात, तीं न व्हावीं याकरितां (आर्धधातुके याचा अथ (आधधातुक. 
विषयेः असा भाष्यकारांनीं केढा आह; व आर्धधातुके या अधिकारार्ची प्रयोजने दिटीं आहेत, 
“भ्रस्जो रोपघयो ०" (सू. ४७) या सूत्राचं विवेचन करताना भाष्यकारानीं “श्रो रोपधयोोपः 
आगमो रम्‌ विधीयते ` ह भार्द्राजवातिक उद्‌पधृत केटे अहे; यावरून भारद्वाजीय व्याकरण 
भाष्यकार चे वें छोकामध्य प्रचखित होत असे दिसते. याविषयीं मागे परि. १४८ मध्य 
सविस्तर विवेचन कें अह. 
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३३८ उ्याकरणमहाभ्घ्यि 
२८७ आभीयकायन्हिक (अ. ६ पा. ४ आन्हिक ३). आमीयाधिकारांतीठ अंगकार्ये, 


‹ स्यसिचृसीयुटूतासिषु° ` (सू. ६२) या सूत्रांत सूत्रकारांनीं भावे किंवा कर्मणि 
प्रयोगाम्ये स्य सिच्‌ सीयुट्‌ व तास्‌ हे प्रत्यय पुढं असतांना उपदेशीं स्वरान्त धातू व हन्‌ , 
ग्रह आणि दृश्‌ धातू हे अनिट्‌ अक्षरे तरी त्यांना इट्‌ आगम व चिण्‌ पुटे असताना होणार 
जीं बृद्धि करे काय तीं होतात असे सांगितटं अदि. माष्यकारांनीं चिण्वद्धाव म्हणून प्रषिद्ध 
असलेल्या या अतिदेशाचीं प्रयोजने पूवैवेयाकरणां चा एक शोक उद्धृत करून सांगितलीं आहित. 
‹ दीडो युडचि द्वति १... एले शचः० (सू. ६३-८२ ) या सूत्रानीं विशि आर्धधातुक 
प्रत्यय पुटे असतांना मागील अगाला होणार कार्थ सांगितलं आहेत; व त्यानतर “ओः सुपि 
,. .“ छन्दस्युभयथा › ( ८३-८६ ) याः सूत्रानीं सुपू प्रत्यय पुरे असतांना दोण।रीं अंगार 
सांगितलीं अदित. ' दोषो णौ ›...* खचि हस्वः ` ( सू. ९०-९४ ) या सूत्रानीं णिच पे 
असतांना विशिष्ट धातूना होणारीं अंगरकार्यै सांगितली आदित; व त्यानंतर हृस्व, उपधालोप, 
विशिष्ट प्रत्ययांना होणारे विशिष्ट आदेश, विशिष्ट प्रत्ययांचे लोप, वैरे अनेक अंगविधी सांगून 
एत्वाभ्यासलोप नावाने प्रसिद्ध असलेले रिद्‌ प्रत्ययापूर्वीच होणारे धात्वादेश सांगितङे आहित. 
¢ अत उत्सार्वधातुके ` (सू. ११०) या सूत्रानें क धातूच्या अकाराला उकार सांगून सावै- 
धातुक कित्‌ किंवा डित्‌ प्रत्यय पु असर्ताना कुर्‌ अस धातुस्वरूप ज्ञास्यासुके कुव असा 
संस्कृत धातू व कुव्ब्‌ असा प्राकृत धातु असे दोन धातू भाष्यकारांच्या वेधी छोकरिक प्रयोगत 
असावे असे दिसून येते. जेन संस्कृत टीकावाञयाम््यै कुर्वणा, विकुवणा या शब्दांचे प्रयोग 
अनेकं ठिकाणी दिसून येतात. 


२८८. भसंनज्ञिताङ्गकायाीन्हिक (अ.६, पा. ४, आन्हिक 9) भसंज्ञा इ्चलेल्या अंगाला 
होणारीं कर्य. 


¢ भस्य ` ( १२९) या अधिकारसूल्रापासून पाद्‌ संपेपयैत सर्वं कर्य भसंश्षक अगाला 
सांगितर्छी असल्यापुढे या आन्हिकाला मसंचिताङ्गकायौन्दिक म्हणतां येदं, प्रातिपदिकांना 
विभक्तेप्रत्यय लागून होणाय्या सुबन्त शब्दांचे विभक्तिदृष्ट्या तीन विभाग पाडतां येतील, 
सु ओ वभर पिस्या पाच विभक्तिग्रत्ययांना सर्वनामस्थानविभक्ति ही संज्ञा पाणिनीय 
व्याकरणामर्य दिर्टीं आहे. त्यानतर सप्तमी-बहुवचनापयैतस्या विभक्तिप्रत्ययांपेकीं व्यंजनानि 
आरभ दोणाव्यां विभक्तिप्रत्ययापूर्वीस्या अंगाला पदसंज्ञा दिटी आहे; व॒ स्वराने आरभ 
होणाय्या भत्ययांचे मागील अंगाला'भम' दही संज्ञा दिली अदि, प्रत्ययापूर्वीच्या अगाच्या 
दन उद्छेख करावयाचा म्दटल्याऽ सवेनामस्थानपूर्वं अंग, भसंज्ञक अग, व पद्संज्ञक अंग अंसे 
सुप्‌ प्रत्ययापूर्वीच्या अगाचे तीन प्रकार दृष्टीस पडतात. सुबन्त रूपांकड लक्ष दिल्यास भाषैतील 
पुछिगी, स्रीिगी व॒ नपुसकल्िगी सवं शब्दांचीं सूपं सवनामस्थानविभकक्तिप्रत्यय शवरीं 
असली आढटदून येतात; अगला भ अथवा पदसंज्ञा ज्ञाटी असतां नपुसकर्िमी नामां्ची 
पुर्टिगी नाम्रासारर्खीच स्पे आददून येतात; तर, पद्‌ दत्‌ नस्‌ वैरे थन्दांचीं र्य फक्त त्या 
शब्दाना भ अथवा पदसंज्ञा ्चाटी असतांनाच आदद्न येतात. पदसंक्ञा भ्षाली असतांना 
वेदाच्या पदपाठामध्यै अगार्चै स्वरूप मूव्छ ॒प्रातिपदिकाच्या स्वरूपासारखं टिकून असल्याघ 
पदपाठकारांना बदाच्या पदपाठामध्ये अग व प्रत्यय अशीं दोन पदं पाडलेलीं दृष्टीस पडतात. 
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भसंश्क अगाला या अधिकरणांत सांगितले निरनिराठे अदेश स्रध अंगाला होऊ नयेत 
याकरितां ‹ निर्दिश्यमानस्यदेश्षा भवन्ति ` या परिभाषेचा अवल भाष्यकारानीं अनेक रिकार्णी 
केला आहे; व अंगकार्य ग्हणून सांगितठेठे असठे तरी अगाय्या सूत्रनिर्दिष्ट भागाखाच त्या 
त्या सूरांनीं सांगितले अदेश होतात असे भ्दटरं आदे. "वाह उद्‌ (सू. १३२) या सत्राच 
विवेचन करतांना भाष्यकारानीं सूत्र मन्यथ आदे असँ दाखनवृून सूत्राची उपयुक्तता प्रस्थापित 
करण्याकरितां “असिद्ध बहिरज्गलक्षणमन्तरन्गलक्षणे' अशी बदिरङ्गासिद्धत्व सांगणारी परिभाषा 
शापित केटी आदे. “आतो धातोः ( सू. १४० ) या रिकाणीं "घातोः पद्‌ घाद नये कारण 
धातुभिन अद्या क्त्वा वंभेरे प्रत्ययशब्दां्ची क्त्वः वगैरे स्प दोण इष्ट आहे असे भाष्यकारांनीं 
सांगितलं अहि, / नस्तद्धिते ' (सू. १४४ ) या सूत्राचे व्याख्यान करताना वार्विककारांनीं 
सब्रह्मचारिन्‌ पीठसर्पिन्‌ इत्यादि अनेक शन्द देऊन त्यांच्या ‹ टि ` भागाचा लोपञण्‌हा 
डित्‌ प्रत्यय नसलखा तरी होतो; तसेच चमन्‌ अव्मन्‌ इत्यादि शब्दाच्याही ' टि › भागाचा विरिष्टं 
अर्थी लोप होतो असे सांगित्ै आहि. इष्ठ, इम, व ईयश्रू हे प्रत्यय पुटे असताना ' तुरिषर- 
मेयस्सु ` ( सू. १५४) या सूल्नाने ' तर ` प्रत्ययाचा, व (टेः (सू. १५५ ) या सूत्रानँ ८दि' 
भागाचा लोप सांगितला आहे. वार्तिककारांनीं या ठिकाणी प्रातिपदिकाला “णिः प्रस्यय खछावृन 
नामधातु केस्यास ‹ इष्ठ ` प्रत्यय पुढं असतांना प्रातिपदिकाला जीं कर्थ हातात तीं करा्ीं 
असँ सांगितरं अह; व पुंवद्धाव, र आदेश, टि भागाचा लोप इत्यादि काथ करावीं अर्स 
सांगितले आदे; व॒ भाष्यकारानीं एतयति, प्रथयति, म्रदयति, दवयति, प्रापयति इत्यादि 
उदाहरणे दिखी अ्हेत. अप्रथीयान्‌ या शब्दाच्या साधुत्वाविषर्यीं विवेचन करून भाष्यकारानीं 
¢ न प्रथीयान्‌ ` या अर्थी “ अप्रथीयान्‌ ` शब्द समजावा, अपृथु याहून अप्रथीयान्‌ शब्द्‌ होऊ 
छकत नाहीं असे सांगितठं आदे. ‹ भङ्त्यैकाच ' (सू १६३)...... आत्माध्वानौ से 
(स्‌. १६३- १६९) या सूर्रानीं ट्रोपाचे अपवाद देऊन व बाह्य, कार्म, दाण्डिनायन दास्ति- 
नायन आथर्वणिक दत्यादि निपातन शब्द सांगून सूत्रकारानीं सहात्रा अध्याय पुरा कटा आदह. 


सहावा अध्याय समाप्र 
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२८९. अङ्गनिभित्तकविभक्तित्ययादेश्ञाम्दिक (य. ७ पा ९ आन्हिक १). अङ्गामुढे 
विभक्तिप्रस्ययाना दोणा कर्य. 


' युवोरनाकौ › (सू. १ ) या सूत्राचै विवेचन करताना अंगाधिकार चाद असस्यामुढे 
¢ यु ` अथवा / वु ` वटीं असलेल्या अगाङा अनव अकर हे आदेश दोंऊ लागतीरते 
प्युञ्व म्बु? या प्रत्ययांनाच ब्दावि याक्ररितां  निर्दिस्यमानस्यदेशा भवन्तिः या परिभाषेचा 
भाष्यकारांनीं येथे उपयोग केटा अहे. गोमती गोमत्यो या ठिकाणीं नुमागम न वावा 
याकरितां ' विभक्तौ लिङ्गवि्ि्टाग्रहणम्‌ ` म्हणजे ' विभक्तिनिमित्तक कायं कर्तव्य असतांना 
रिगविरिष्ट परिमाष्रा घेऊं नये ` अस येथं वार्तिककारानीं सांगितले आहे व या परिभाषेच 
अनेक उपयोग दाखविले आहेत. “ आयनेयीनीयियः ० ' या सूत्रा फटठखछष या एकाक्षर 
प्रत्ययांना कमान आयन्‌ एय्‌ ईन्‌ ईय्‌ इय्‌ हे आदेश सांगितकते दहित; त्याप्रमाणेच ज्ञ आणि ठ 
याहे प्रत्ययांना ' ज्लोन्तः ' व ^ टस्येकः ' या सूरत्रांनीं अन्त्‌ ब इक्‌ हे आदेश सांगितले अदहेत, 
थ, ध आणिमभ हे प्रत्ययांचे आरंभी भषिमध्य दिसून येतात म्हणून व्यांना नामधारी प्रत्यय 
करून स्यांना कायमचे आदेश सांगितले नाहीत. अशा रीतीने फ, ढ इत्यादि नामधारी प्रत्यय 
सांगण्यांत लाघवप्रतिपादन व इद्‌ वणंयोजन हे हेव प्रामुख्याने सूललकारंच्या मनांत असावे, 
कदाचित्‌ पूवेवेयाकरणानींही दे प्रत्यय सांगितले असा. ^ अतो भिसरेस्‌ ` (चू ९) 
‹ ओङ आपः ` (चू. १८ ) अष्टाभ्य ओश (स्‌. २१) या सूलनांच व्याख्यान भाष्यकारानीं 
सूत्रव्याख्यानपर श्नोकवार्तिकं देडन केटं आदे. ° युष्मदस्मद्धथां ङसोश्‌ †. . .“ साम आकम्‌ › 
(सू. २७-२३४) या सूजरार्नीं युष्मद्‌ व अस्मद्‌ श्षम्द्‌ाना विभक्तेप्रत्ययांपूर्वी होणारे अनेक 
निरनिराठे आदेश सांगितले आहेत व हे शब्द लिगरदहित आहेत असे सांगितङे आहे; यावरून 
हे खब्द्‌ फारच पुरातन कारापासूल लोकप्रयोगांत असावे ब निरनिरान््या देशांतीर उच्वारण- 
वैरिष्टयामुर्ढे त्यांच्या सूपांमध्यै विविधता आली असावी, ‹ समास्षेऽनञुपूरवै क्त्वो ल्यप्‌ ` 
(सू. ३७ ) या सूत्राचै विवेचन करताना ल्यप्‌ आदेशा जरी बहिरङ्ग असला तरी तो सबौत 
पूर्वी करावा असे सांगितठं अहि. ! सुपां सुटक्‌० ` ( सू. ३९ ) या सूत्रानें वेदामध्ये आढद्रून 
येणारे विभक्तिप्रत्ययांचै आदेश सांगितले आदित; दे आदेश वेदामर््यै टिकटिकाणीं आढनून 
येत असल्यामुै त्याच अवलोकन केठै असतां थोडक्यांत वैदिक भाषेतील सुबन्त शब्दां चं 
साधारण स्वष्प ध्यानात येण्यासारखं आदे. 


२९०. विभक्तिप्रत्ययनिमित्तकाङ्गकायान्हिक ( अ. ५७ पा. १ आन्हिक २). विभक्ति 
प्रत्ययांमुक्े मागील अगाला होणार कार्य. 


या आन्दिकांत सुप्‌ व तिङ्‌ या विभक्तिप्रत्ययांचे योगाने होणाय्या नुम्‌ आगम, पुवद्धाव, 
अनङ्‌ अदेश व ओ अस्‌ इत्यादि अन्त्यादेश यांच विवेचन कें आदे. धावूला नुम्‌ ह्या आगम 
उपदेश्चावस्थैतच लागतो असे यर्थ भाष्यकारांनीं म्ह्टै आदे. अर्थात्‌ नदि, इदि, निदि, इत्यादि 
धातू हे बन्धू , मन्थ्‌ वगेरेप्रमाणें नन्द्‌, इन्द्‌, निन्द्‌ असे नकारोपधच मूचे असावे; पण पाणिनीनं 
कित्‌ किंवा डिन्त्‌ प्रल्यय पुं असतांना त्यांच्या नकाराचा लोप होत नादी ह दाखविण्याकरितां 
त्यांतीक नकार गाद्धून इ पुरं जोद्भन उच्चारण कटै आहे व व्याना नुम्‌ आगम सांगितला 
आदे. ° शे मुचादीनाम्‌ ` (सू. ५९)... विभाषा चिण्णमुलोः (सू. ६९ ) या सू्नानीं कादीं 
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विरिष्ट धातूना, तसेच "उगिदचां सर्वनामस्थानेऽघातोः ` (सू. ७०)...“ इकोनि विभक्तौ ; 
(स्‌. ७३, या सू्रानीं विदिष्ट प्रातिपदिकांना नुम्‌ आगम विशिष्ट प्रस्ययापूर्वी सांगितखा आदि 
या नुम्‌ आगमाच्या प्रकःणामध्यै ‹ इकोचि विभक्तो (सू. ७३) या सूत्ाने नुम्‌ न होतां 
भाषितपुर> नपुंसकरटिगी शन्दांचीं पुद्धिगी शब्दां प्रमा॥ स्प ब्हार्वी याकरितां ^ तृतीयादिषु ° ' 
या पुंवद्धाव सांगणास्या सूरत्रातील पुंवद्धाव शब्दान अर्थातिदेध घेऊन जो अथ षेतला असतां 
तो शाब्द पुंह्छिगीही चाद्तो अस्या अर्थी अतटेल्या शब्दाला पुवद्धाव होता अक्षी ' तृतीय।दिषरु° ` 
या सूत्राची भाष्यकायंनीं व्याख्या केटी आहे. ‹ तृज्वत्‌ कोष्टुः ` व ! छियां च ` (सू. ९५,९६ ) 
या सृल।ची व्याख्या करताना धवभक्तौ' ह पद अनुवर्तन येते कां नाहीं याविषयीं शोकवार्तिक 
उद्धृत करून भाष्यकारांनीं सूत्राथं स्पष्ट केका आदे. 

२९१. इडागमनिषेदान्हिक (अ. ७ पा. २ आनक १). सिच्‌ प्रत्ययापू्ीं धातूढा 

युद्धि व आय॑धातुक प्रत्ययांना इय्‌ आगम, 

! सिचि ब्रद्धिः परस्मेपदेषु ?......“ अतो हलदेरघोः ` (सू. १-७) या सूत्रानीं 
सिच्‌ प्रत्ययापूर्वी धातूला होणारी वद्धि व तिचा निष्रेध सांगितल्यानतर सूज्रकारांनीं धातूच्या 
पुट असलेल्या वलादि आधधातुक प्रत्ययाला होणान्या इट्‌ आगमाचा विशिष्ट रिकाणीं निषेध 
सांगितरा आदे, सूज्रकारांनीं इय्‌ आगनाच विधान करणां सूत्रं सागण्यापूर्वीं ' नेड्‌ वशि 
कृति › वगैरे निरे. सूत्र ( सू ८-२४ ) सांगितलं आदित यावहन * एकाच उपदेशेनुदात्तात्‌ › 
(कस भत्र °` (स्‌.१०- १३) इत्यादि नित्रेध सूर्रानीं होणारा इद्‌ आगमाचा बाघ हा कोणत्यादी 
इड़विधायक सूचाचा बाध होतो असा सूत्रकारांचा अभिप्राय भाष्यकारानीं सागितरखा आहे, 
उपदेशं एकाच्‌ व अनुदात्त इत्‌ असलेल्या अशा धातूच्या पुढील वलादि आर्धधातुक्र प्रस्ययाला 
दद्‌ आगम होत नादी असँ सामान्य विधान ‹ एकाच उपदेशे या सूत्राने केठे अहि. या 
उपदेशं एकाच्‌ व अनुदात्तेत्‌ धातूचं संपूण परिगणन भाप्यकारानीं केठे आह व तेच कारिका- 
बद्ध परिगणन सिद्धान्तकौमुदी वगेरे प्रंथांत मिठते. आ्याक्षराकंडे लक्ष न देतां अन्त्याक्चराकंडे 
खक्ष देऊन क खग इत्यादि वगोभ्माणे परिगणन करण्याची वदहिवाट फार प्राचीन काछी 
होती व ती बरीच शतके चाद होती अस दिसते. यानेतर भाष्यकारांनीं “ आधैधातुकरस्थेड्‌ 
वलादेः ` ( सू. ३५ ) द एकच अधिकाररूप इडागमविधान करणार सूत्र सांगून ह॑ इडागम- 
निषेधान्हिक पुरे केठं आहे. 


२९२. इडागमविधानान्हिकं ( अ. ७ पा. २ आन्हिकं २ ) इड्‌ आगमाच विधान. 


(स्नुक्रमोरनात्मनेपदनिमित्ते'. . ..... ¢ किरश्च पञ्चभ्यः (स्‌. ३६-७५ ) या सूरत्रानीं 
विरिष्ट धातृंच्या पुदील निरनिरान्या वलादि आधधातुक प्रत्ययांना इडागम नित्य अथवा 
वैकस्पिकं जसा प्रयोगांत उपलब्ध होतो तसा सूत्रकारांनीं सांगितला आहे. या इडागमविधायक 
सत्रामध्ये ‹ कृसर ° या इडागमनिषेधसूत्राच तस॑च ‹ अचस्ताखत्‌° › आणि ‹ कतो 
भारद्राजस्य ` (सू. ६१-६३ ) या इद्विधायक सूत्रांचै प्रयोजन वास्पवेकरीत्या काही नस- 
तानादी दीं सूले सूलकारांनीं केलीं यावरून पुदीर वेवाकरणांनीं केरटी इडागमाची व निषेधाची 
व्यवस्था क्रादिनियम या नांवा प्रसिद्ध आहे. “रुदादिभ्यः सवेघातुके ..... ' ईडजनो्वै च " 
(सू.७६-७८) या सूत्रानीं शद्‌ वरे विशिष्ट धातूच्या पुदील वलादि सावधातुक प्रत्ययाला इट्‌ आगम 
सांगितठा आददे. “लिडः सलोपो ० . . "ईदासः" (सू. ७९-८३) या सृजान विरिष्ट धातपुढील 
सावधातुक प्रत्ययांना विरिष्ट आदेश सांगितले आहित. † अष्टन आ विभक्तौ ' ^ रायो हडि * 
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(सू. ८४) ८५ ) या सूर्रांनीं अष्टन्‌ व रे शब्द यांच्या अन्त्य वणीला आत्व सांगितस्यानंतर 
सत्रकारानीं युष्मद्‌, अस्मद्‌, त्यद्‌, यद्‌, तद्‌, किम्‌, अदस्‌, इदम्‌ हीं सर्वनर्मै, त्याप्रमार्णेच त्रि, 
चतुर्‌ है संख्याशब्द व जरस्‌ शब्द याना विशिष्ट विभाक्तेप्रत्थय पुं असतांना विशिष्ट करये 
सांगितलीं आहेत. देव “ मृजेवद्धिः' (सू. ११४) या सृत्रानै मृज्‌ धातुच्या स्वराखा विशिष्ट 
प्रत्यय पुटे असताना इद्धि सांगितस्यानतर विशिष्ट तद्धित प्रत्यय पुटं असताना पूर्वीच्या 
प्रातिपदिकोतीरू पदिव्या स्वराला ब्रदधि सांगून सूतलकारानीं दुसरा पाद पुरा केला आहि. 


२९३, उन्तरपदकार्यान्हिक (अ. ७ पा. ३ आन्हिक १). अंगांतीड उन्तरपदाढा 
होणारे बृद्धि वगरे आदेज्ञ, 


‹ देविकािङयपा ०" (सू. १ ) या सूत्रारने भित्‌, णित्‌ किंवा कित्‌ तद्धित प्रत्यय पुरे 
असतांना देविका, दिशपा इत्यादि शन्दांच्या आदिस्वराखा वृद्धि न होतां “आ ` अदेश 
होतो असँ सांगितटं अह; स्याप्रमणेंच ' द्वारादीनां च ` (सू. ९-९ ) इत्यादि सू्ानीं 
दवार वंगरे शब्दांच्या आ1दिव्यजनापुढं “व' असल्यास "व"च्या मागे ओ, तसेंच “य' असस्याख 
ध्यण्च्या माग रे हे आगम सांगितले आदेत. या ए व ओ आगमांवरून दिसून येतं कीं जोडाक्षरा- 
तीर दुसरें अक्षर अन्तस्थ असल्यास त्याचे पूर्वी इ अथवा उ स्वर जोद्भन उच्चारण सुलभ व स्पष्ट 
करण्याची सामान्य जनतेची प्रदरात्ति शिष्ट लोकांच्या सस्त भाषेतदी प्रचलित होत चारक 
होती. उत्तरपदस्य (सम १०) दै अधिकारसूत्र करून त्यानंतर ( ११-३१) सुलांनीं 
उत्तरपदाच्या आदीलखा इद्धि सांगितटी आहि. साधारणपर्णे पादिस्यास आदि-बृद्धि होणोर 
उत्तरपद ह पूर्वपदपेक्षां अर्थाच्या दृष्टीने जास्त महत्वाच दिसून येते. ' प्राचां प्रामनग- 
राणाम्‌ ` (स्‌. १४) या शन्दाचै व्याख्यान करताना भाष्यकारानीं गावाचे ग्राम, नगर, 
सवाह व घोष असे चार प्रकार त्या वें अस्तित्वांत होते तसंच भ्राम व॒ नगर यांमर्ध्ये फार 
फरक नसला तदी लोकं तो लक्षांत षेऊन प्रयोग करीत असत असे म्ह आहे. दोनी 
पदे सारी महत्वार्चीं असतांना ‹ इद्धगसिन्ध्वन्ते० (सू. १९)या व यापुदीरुसूत्रानीं पूवव 
उत्तर या दोन्ही पदाच्या आदि स्वयला बृद्धि सांगितटली आहे. "हनस्तोऽचिण्णलोः ,..... “र्हः 
पोन्यतरस्याम्‌ ` (स्‌. ३२-४२३ ) या सूललांनीं णित्‌ प्रत्यय ~ विशेषतः णिच्‌ प्रत्यय~ पुर 
असतांना धातुभ्या ेवटच्या वणांला आदेश किंवा शेवटच्या वर्णापुदँ आगम सांगितले आदित, 
£ प्रत्ययस्थात्‌ ० आदाचायोणाम्‌ › (सू. ४४-४९ ) या सूत्रानीं ल्लीडिगी टाप्‌ प्रत्यय 
लागला असतां पूर्वी असलेले अक्षर † अक ˆ असे तर त्यांतील “अकाराला ^ इ कार्‌ 
विशिष्ट ठिकार्णी सांगितला आहे. साधारणपर्णे विचार केल्यास-अल्पार्थी क प्रत्यय लावलेला 
असो अथवा नसे -- पुंठिमीं नामापासून ल्नीटिगी नाम जर ज्ञाटं असेल तर “ अका ` याचे 
एेवजीं “ इका ` अशीं अक्षरं शेवटी दिसून येतात. 


२९४. हस्वगुणब्रद्धवायङ्गकायान्दिक (अ. ७ पा. ३ आन्हिक २ ) हस्व, गुण इद्धि 
वगैरे अङ्गकार्य. 


८ ठस्येकः ' व ‹ इसुसुक्तान्तात्‌ कः ° (सू, ५०, ५१) यासूत्रानी ‹ ठ या नाम- 
धारि प्रत्ययाला सव॑साधारण 'इकः अदेश पण पूर्वीच्या शब्दाच्या हवीं इत्‌, उस्‌, उ, क, लट, 
अथवा त्‌ असल्यास “इक च्या एेवजीं “क' अदेश होतो असँ सांगित्ँ अष्टि. “ चजोः कु- 
धिण्यतो : `...“ भोज्य भक्षये › (सू. ५२-५९) या सूत्रानीं साधारणतः चवर्गीय व्यञ्जना 


उपोद्धाकष ३४३ 


कवर्मीय व्यज्जन या स्वरूपार्ने “ कुत्व › या नांबानै प्रसिध्द असटेटे आदेश्च सागितठे आहेत. 
¢ पाप्राध्मास्था०' व ‹ ज्ञाजनोर्जा ' (सू, ७८, ७९), यासूत्रानीपा धरा कीरे विवक्षित 
धातूना शित्‌ प्रत्यय पुढे असतांना होणारे पित्र, जिघ्र वीरे. सवादेश सांगितले आहित; व 
त्यानंतर ‹ म्दिगुणः `.. गुणोऽपृक्ते ` (सू. ८२-९१ ) सूत्रानों धात्‌स्या शेवटच्या अथवा 
उपान्त्य इक्‌ स्वराला गुण सांगितला अहि, पुगन्तलघूपधस्य च ` (सू. ८६) या सूत्राचें 
विवरण भाष्यकारांनीं छोकरबड व्याख्यानवार्तिकरे उद्धत करून फार मार्मिकपणें केटे अहि. 
या व्याख्यानाचा उपयोग कारी शतके गेल्यानतर व्याकरणाध्ययन केलेल्या रिष्यांची व 
विद्धानांची योग्यता व परीक्षा जन्हां पूरवपक्षोत्तरपक्षात्मक विवेचनपध्दततिील प्रभोत्तरांवरून केठी 
जाऊ लागी तें ज्यास्त करण्यांत येऊ लागला; व ' नामि › ( चू. ६।४।३ ) व "पुगन्तकघू- 
पधस्य च ` (सू. ७।३।८६ ) या सूत्रांवरीट पूरवपक्षोत्तरपक्षूप विवेचन पंडितसांमध्यै फारच 
प्रसिद्धीस अष्ट, ‹ अतो दीर्घौ याजि”... सुपि च ' इत्यादि(सू. १०१-१२०) सूर््रानीं 
परातिपदिकाला विरिष्ट सुप्‌ प्रत्यय पुरे असतांना होणारे आदेश सांगितले आदेत, 


२९५ सामान्याङ्ककायान्दिक (अ. ७ पा. ४७ आन्हिक १) विशिष्ट ठिकाणी 
होणारीं हस्व गुण दीषे ३त्व कीरे विरि कर्यै. 


मागीट चार पादांमध्य प्रययामुढे अगाखा होणास्या व अगामुदे प्रयय्राला दोणास्या हृस्व 
गुण, दीधं बृद्धि करे सामान्यतः आढदून येणाय्या कायौ सामान्यतः विधान केस्यानतर 
या पादामर्ध्य सूत्रकारांनीं छिटाचे प्रयोग, ढडाचे प्रयोग, णिजन्ताच्या लंडाचे प्रयोग, यङ्लुगन्ताचे 
प्रयोग यांची सिद्धि करताना बिरिष्ट टिकार्णीं आढद्ून येणारीं हृस्व, गुण, दीर्ध ईत्व करे 
कायै सांगितलं अदित. या कार्यानीं सिद्ध दोणारे प्रयोग भाेमर््यै फार ठिकाणी जरी 
आदद्भून आले नाहीत तरी सूल्ञांचे पौर्वापर्य, विरोध, इत्यादिकांचं सूक्ष्म अवलोकन करून 
शद्ध व॒ रिष्टसमत प्रयोगाच यथायोग्य ज्ञान सपादन करण्याचे कारमं प्रस्तुत आन्दिकांत 
भाष्यकारांनीं केले विवेचन एका रती फार महत्वार्च आदे. या आन्दिकत या चौध्या 
पादांतील एकंदर ९७ सूृतांपेकीं पां चसहा सूत्राचैच भाष्यकारार्नी म्दणण्यासार्खं विवेचन केठै 
आ. ‹ णौ चङ्युपधाया हृस्व; › ( सू. १ ) ह चड्परकर णिच्‌ पुढं असतांना हस्व सांगा 
सूत व॒“ नाग्ोपि०' हं त्या उहस्वा्चै निप्रेधसूत्र या देोन्दीचा यथायोग्य विचार करून 
णिजन्ताच्या लुडगचीं उदाहरणे निरनिरान्या धातूहून साधरण ह एका दृष्टीने अत्य॑त कठिण 
काम अदे. उदादरणा्थ-कत्‌ धातूच्या णिजन्ताहून चड्‌ केला असतांना अचीकृतत्‌ व 
अचिकीतेत्‌ अशीं दोन क्प होतात किंवा अचीकृतत्‌ व अचकीरतत्‌ अश्षीं दोन होतात याविषयी 
विद्वानांमध्ये तीर मतभेद दिसून येतो, काशिकाकारांनीं अचीकृतत्‌ य आधेकातित्‌ अशीं दोन 
ङ्प दिली अदेत.दी णिजन्ताहून चडाची रुप राधतांना द्वित्वापूर्वीं हस्व करावयाचा, तसेच 
णिजन्ताहून दुसरा णिच केला तरी हृस्व करावयाचा, अस भाष्यकारानीं स्पष्ट म्द््टे अहे, 
° दयतेर्दिगि लिटि › (सू. ९) या सूत्राचै व्याख्यान करताना दिगि अदेश दा द्वित्वाचा 
बाध करतो, पण “ अन्तरू; ›  चक्षिडः ख्याक्‌ › (सू. २।४।५२, ५४) इत्यादि सूत्रानीं 
सांगितच्लेभ्रू व ख्या ह आदेश आधधातुक प्रत्ययाची विवक्षा अश्तानाच होतात बते 
शाल्यानतर द्वित्व हेते असे येथं भाष्यकारांनीं सांगितलं आदे. "हलादिः देषः' ( सू. ६७ ) 
या सत्राच्या अथच भाष्यकारा्नी मार्मिक विवेचन केठे अदि, 


अगाधिकार समाप्त. 


१४ व्याकरणमहाभाष्य 


२९६. द्वित्वादिपदकायोन्हिक. (अ. ८. पा. १ आन्हिक १). पदारङा होणन्याः 

दित्वाचें विवेचन. 

पाणिनी सात अध्यायांमध्यं संज्ञा, समास, कृत्प्रत्यय, स्रीप्रत्यय; तद्धित प्रत्यय, स्वर व 
अङ्गकार्य सांगून सुबन्त व तिङन्त पदांच प्रतिपादन केल्यानंतर प्रस्तुत आटव्या अध्यायामध्यं 
पदाना होणारे द्वित्व, खर, दोन पद जवदजवन आल्यावर सांनिध्यामुदे होणार कार्य, वं 
उच्वारणवेरिष्टयामू्टे व्णामध्ये होणारे बदल सांगितले आहेत, त्यांपैकी संपर्णं पदार्च 
द्विस्जरारण केष्दां व कोणत्या अर्थी होते तें ' सर्वस्यद्धेः...... न्द्रं रहस्य०› (सू. १-१५) 
यामध्ये सांगितलं आदे. ! स्व्रैष्य द्रे (सू. १) या सूलाचे व्याख्यान करताना पद शन्दाची 
अनुवृत्ति असस्यागुटटे “ सवस्य ` हा शब्द सूत्रामध्यै नसा तरी पद्‌ालाच द्वित्व होईल 
याविषयीं गिवेचन करून 'सर्वस्य' या शब्दाची उपयुक्तता भाष्यकारांनीं दाखविी अदि; त्या- 
प्रमार्णेच ८ द्र ' या पदान अदेशकरूप द्विवचन वेण्यपिक्षां दिःप्रयोगरूप द्विवचन घेणे इ९ 
आदह असे स॒चित केठै आहे. द्दित्व केव्यार्नतर पुदीक भागाला सव॑निघात होतो अस (अनुदात्त 
च ˆ (स्‌. ३) या सूत्रानें सांगितले आहे. " नित्यवीप्सयांः ` (स्‌. ४) या सृत्रांतीक ववीप्सा 
या शब्दाचा ' साकल्यानं सब ˆ हा अथ आह; व द्रग्याचा क्रियेरीं अथवा गुणांश सपण 
संब॑ध दिवैचन केलं असतां प्रतीयमान होतो अं येथं माध्यकारानीं श्हट आहे. त्याप्रमाणे च 
£ तर › हा आतिशायिक प्रत्यय आधीं होता किंवा नित्य अर्थी द्वि्चन आधीं होत यावि 
विचार करून वक्तयाच्या विवक्षेप्रमाणे प्रयोग होतो असे सांगून ^ पचतिपचातितरां तिष्ठति! 
व ‹ आब्यतरमाब्यतरं आनय ` दीं उदादरणें दिली आहेत. ' प्रकारे गुणवचनस्य ` (सू. १२) 
या सूत्रांतीर ° गुणवचन › या श्दाच्या अथांबहल भाष्यकारांनीं मार्मिक विवेचन के अदि व 
८ गोर्वाहीकः 2 या उदाहरणामध्यै ‹ गो? हा शब्द प्रकार म्हणजे सादृश्य या अ्थानें युक्त 
असल्यामुढे गुणवचन जरी मानण्यांत आला तरी त्याखा द्वित्व होत नादं असें सांगितर्ट 
आदे. वार्तिककारानीं आनुपव्यं, चापर, आभीक्ष्य इत्यादि अर्थीहदी द्विस्वाचे विधान केटं आहे 
¢ पदस्य ` व “ पदात्‌ ` (सू. १६-१७ ) दीं दोन अधिकारसूत्र कन युष्मद्‌ व अस्मद्‌ शब्दांचे 
एकाक्षरी आदेश, आमन्तितसंक पद, अतिडन्त पदापुढील तिडन्तपद्‌ इत्यादि पदाना 
सू्रकारांनीं सव॑निघात सांगितला अहै व कांहीं अपवादध्थलटेदी दिली आहित 


२९७. पदानुदात्तविवेचनान्हिक (अ. ८ पा. १ आन्हिक २) पदाच्या सवेनिघाताला 
अपवाद 


मागील आन्हिकामध्ये विवाक्षिति ठिकार्णीं पदाला स्वेनिघात सांगितखा आहि; त्याला 
या आन्हिकाम्यै ‹ गत्यथ॑लोटा ट्ण्न चेत्‌०"...“ तिङि चोदात्तवत्ति' (सू. ५१-७१) 
या सूत्रानीं कांहीं अपवादस्थल दि्टी आहत. व्यापकं बहुतेक टखिकार्णीं क्रियापदांनाख प्राप्त 
श्ञठेल्या स्वैनिषाताचा प्रतिषेध सांगितला आहे. या सूत्रापेकीं ‹ यद्वृत्तानेत्यम्‌ › (सू. ६६ } 
ह विशेष मह्वाच आह. ‹ यद्वृत्तादनिधातः ' असं वाक्य ठिकठिकाणीं वेदभाष्याम्यं वं 
दीकमरध्ये आदत. ‹ पूजनासूजितमनुदात्त० › या सूत्राच्या पुढील सूर्रामध्यै अनुदात्ता 
विधान केटे अहि; स्यामर््ये ‹ गतिगैतो ` (मू. ७०) है सूत्र त्रिरेष मदत्वाचै अहि. 
‹ आमन्त्रितं पूर्वमविदमानवत्‌ ` (सू. ७२) या सूलानं आमन्त्रित पद दै स्वराच्या बानर्तीत 
असून नसस्यासारखै खमजवे असे विधान केँ आहे. 


सपादसच्राध्यायी समाप्त. 


उपोद्धात ३४५ 
त्रिपादी 


२९८. असिद्धत्वानुदासनान्हिकं (अ. ८ पा. २ आग्हिक १). असिद्धत्वा् 
अथं, उपयुक्ता व कांहीं अपवादस्थल. 


या आठग्या अध्यायाच्या दुषन्या पादाच्या आरेभीच पाणिनी पूर्वत्रासिद्धम्‌ (सू. १) है 
सून्न करून रादिरेल्या तीन पादांमधील सूरज पूर्वीच्या सनव्वासात अध्यायांतील सूत्रांना दिस्त 
नाहीत, ब त्याप्रमर्णेच या तीन पादातीट पूर्वं उच्रारलेस्या सत्राला पुढे उच्वारलेटे सूत्र दिसत 
नाहीं असा दंडक घालून दिला आहे. अर्थात्‌ या शाख्रसमया्चै प्रयोजन "विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ 
(सु. १।४।२) या शास्रसमयाव्रमार्णे या तीन पादात सूर जरी पर असलीं तरी तीं अद्य 
मानि गेस्यामुढे पूर्वीच्या सम्वासात अध्यार्यांतील सत्राचा उपयोग स्ञाल्यानंतरच या 
सूत्रांचा उपयोग करावयाचा दै आदे. या ज्रिपादीपीक कांहीं सूतरांमर्ध्य प्रग्रह्म, गुण, 
बृद्धि इत्यादि सक्ञाशब्द आढठ्तात; त्यांचा यौग्य अथ समजून सूत्रा करण्याकरितां 
वृद्धिरादैच्‌ , अदेङ्‌ गुणः, इको गुण्द्धी, इदुदेद्‌ ०, तस्मिनिति निर्दिष्ट ०, तस्मादिव्युत्तरस्य, 
मिदचोन्त्यात्परः, आद्रन्तो टकितौ इत्यादि पूर्वीच्या सन्वासात अध्यायांतील सूत्रांची गस्ज 
लछागते म्हणून या वृद्धिरादेच्‌ इत्यादि सूच्या दृष्टीने ज्रिपादीतीर सूत्रे सिद्ध माना्वीच 
लागतात; व त्याकरितां ‹ कायकालं संज्ञापरिभाषम्‌ › अता शाल्लसिद्धान्त यें भाष्यकार्नी 
घाद्धून दिला आदे. या सर्वषाधारण असिद्धत्वामुढे कां थोड्या ठिकार्णी योग्य रूपसिद्धील् 
अडचण यते तिचा परिहार करण्या करितां एकादेशस्वर, संयोगान्तलोप, प्छति, सिज्खोप इत्यादि 
विधी पूर्वीच्या सत्वासात अध्यायातील विर्धीच्या टृष्टीनै विशिष्ट प्रसंगीं सिद्ध समजले जातातं 
अस वातिककारांच (९. ८।२।६ वा. १-१५) म्हट्ठे आदि. त्याप्रमाणे च, अपवादसूज् 
पर असटै तरी ते सिद्ध समजून उत्सगे आणि अपवाद या दोन सूज्रामध्यै तें पर 
म्हणून उपयोगांत आणण्याकरितां ' विप्रातिषेधे परं कार्यम्‌ ` या व्यवस्थापक सूत्राचा उपयोग 
करावा लागतो व उत्सगसूज् बाजूला सारावै लागते. यांषिवाय इतर ठिकाणी या प्रकरणात 
“विप्रतिषेधे पर ० या व्यवस्थापक सूत्राचा उपयोग करतां येत नाहीं. प्रातिपदिकाच्या शेवटी 
असलेल्वा नकराराचा लोप (सू. ७), मतुप्‌ प्रत्ययांतीक "म 'काराला (व ' कार 
(सू. ९-१४),) कृप्‌ कीरे ठिकाणच्या (रखा'णलः (सू, १८-रर), चर्‌ आगम 
(मू. १६ ), संयोगान्तलोप ( न्‌. २३ ), सकाराचा रोप ( सू. २४-२९), कुत्व (सू. ३०); 
हकाराखा अदेश (सू. २३१-२३५) व भष्माव (सू. ३७) या महत्वाच्या कायोच यां 
आन्हिकामर््ये विवेचन कैट आदे. 


२९९. प्टुतविधानान्हिकि (अ. ८ पा. २ आन्हिक २). निष्ठाप्रत्ययाच्या तकाराङा 
होणारे आदेश. 


वा आन्हिकामध्यै ‹ रदाभ्यां निष्ठातो नः °... ' न्त्तनिषत्ता ° ` ( सू. ५२-६१ ) 
या सू््रानीं निष्टाप्रत्ययाच्या तकाराखा नकार, ककार, बकार इत्यादि विशिष्ट घादूग्या पुर 
विशिष्ट दिकाणीं होणारे आदेश सूत्रकारांनीं सांगितले अदित. “ अनुपसरगत्फुलक्षीबङ्शोष्ाषाः' 
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(सू. ५५ ) या सूत्रातीर कृश या निपातनाचं विवेचन मोग्धा मनोरंजक रीती " कृशेः क 
एष०' हा रोक देऊन भाष्यकारांनी के आह, हा शोक म्हणजे ज्िष्ट व्याकरणशाख्न- 
विषयाचे भाष्यकारांनीं वेग्ोवेीं ज सुगम व चटकदार विवेचन कें आहे त्याचा सुंदर नमुना 
म्हणून देतां देईल. ‹ जगत्यनूना भवति हि उचिरा ' ही ओढ तर बरहारीची आहि. पूर्णत्व 
म्हणजेच सोदयं व सौंदर्य म्हणजेच पूर्णता" ह तस्व या ठिकाणी मोग्या खुबीने प्रतिपादन कटै 
अहि. " {पध 15 एिश््प्ष्छ; एद पय्छ 15 द्णत्ी ' ही ६९25 कवीची ओन या ठिकाणीं 
आटठवते. ‹ वित्तो भोगप्रत्यययोः ” ( सू. ५८ ) या सूत्राचै विवेचन करताना भाष्यकारांनी 
निरनिराव्या गणातील “ विद्‌ ' या धातूचीं निरनिरान्टीं निष्ठान्त सूपं करीं होतात तँ मजेदार 
श्रोकवार्तिकं देऊन सांगत आदे. “ ससजुषो रः › (सू. ६६ )......“ िपि धातोर्वा 
( स्‌. ७४ ) या सूत्रांनीं पदाच्या शेवटच्या वणा, विरेषतः सकाराटा, होणारा रु म्हणजे 
रेफ आदेश सांगितला अदि. ‹ वांसपधाया दीष इकः ` .. ....“ उपधायां च › (सू. ७६-७८) 
या सूत्रांनीं उपधासज्ञक रेफ व (व 'कार यांना दीर्घ सांगितला आदे. अथौत्‌ या नाजरतीत 
उणादि दाब्दं विचारांत व्यावयाचे नार्दीत दह भाष्यकारांनीं येथे पुन्दां सांगितले अददि. 
(वाक्यस्य टेः प्ठुत उदात्तः ` (सू. ८२) या सूत्रापासून पाद व॒ आन्हिक संपेपर्यत सूल- 
कारांनीं त्या वेदीं भाषमर््ये प्रघातांत असलेल्या ष्टुतोच्वारणाचं पयांखोचन करून निरनिरान्या 
प्रसर्गीं होणाव्या प्डुताचे विधी (स्‌. ८९-१०८ ) सांगितले आहेत ब भाष्यकारानीं त्यांतील 
महत्वाच्या विर्धीचै विवरणं केठं अहे. त्यापेकीं ' प्रत्यभिवदेऽगरुद्रे ` ( सू. ८३ ), ' दूराद्‌ 
हूते च (श्रू. ८४), ° गुरोरदृतो ° (सू, ८६ ) व ° तयो्ख्वावचि संहितायाम्‌ › या सूत्रा - 
वरीर विवरण महत्वा्च आहे. 


३०० सधिकायान्हिक (अ. ८ षा. ३ आन्दिक १). रत्व, रेफाटा होणारे आदेश, 
पदाच्या शेवटच्या वणौखा होणारे आदेश्च व विसगोखा होणारे आदेश. 


या आन्हिकांत रत्व व पदान्तीं असलेल्या वणांखा होणारे अदेश सूत्रकारांनीं सांगितछे 
आहेत. हे आदेश साधारणपर्णे सभिकायाप्रमाणेच असल्यामुटे या आन्हिकाला संधिकार्यान्हिक 
म्हणतां येईल. ‹ मतुवसो २०... -“ कानाम्रेडिते ` (चु, १-१२) या सूलानीं विशिष्ट 
पदांच्या अन्त्य वणांखा विरिष्ट पद किंवा वर्णं पु असतांना र आदेश शांगितला आहे व 
त्याच्या पूर्वी विकल्पनं अनुनासिक सांगितला आदह. त्यानंतर ढकार व रेफ पुरे असतांना 
अमुत्रमे ठकार व रेफ यांचा खोप सागितस्यानंतर “ खरवसानयोः °` इत्यादि (सू. १५-२२ ) 
सूत्रांनीं “रव्या रेफाला विशिष्ट ठिकाणी विसगै, यकार व॒ यकाराची ल्घुश्रुति अथवा लोप 
सांगितले आहेत. या यकाराचं लधुश्चुति उचारण शाकटायनार्ने सांगितदे आदे व ॒शाकल्यार्न 
यकाराचा लोप सांगितला आदे (सू. १८- १९). मगध प्रांतांतीक अ्ध॑मागधी प्राकृत भषिमरधये 
व्यजनाचा रोप स्चास्यावर त्याचे जागीं यकाराची र्घुश्रति दिसून येते; तर महाराष्री प्राृतांत 
व्यंजनाचा पण कोप दिसून येतो; यावरून शाकटायन हा पौवात्य वैयाकरण होता व शाकल्य हा 
उदीच्य वैयाकरण होता या विधानास एक प्रकारची पुष्टि मिठते. “मोनुस्वारः' “नपरे नः" (सू.२ ३. 
२७)* या सूत्रानीं पदाच्या शेवटच्या मकाराका अनुस्वार) 'न'कार इत्यादि अदेश शांगितल्यानतर, 
श्‌, घ्‌ अथवा सू पुं अष्ठतांना रेव्च्या ङकाराच्या पुटे कू, णकारापुदढं द्‌, सकार व 
नकार यांचे पुं ध, आणि नकारापुटं त्‌ असे आगम सांभितखे आददे; त्य प्रमाणे च, डम्‌ 
म्णज डः ण न्‌ पदाच॑ शेवटी अभून त्यांच्या पूं स्वर आल्यास त्या स्वराचे मागे नेहमी ङ्म्‌ 
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म्हणजे ङ्‌ णन्‌ हि आगम अनुक्रम जोडले आतात असे सू्रकारांनीं सांगितले आहि. सूत्रकाराय 
स्वतःचे व भाष्यकाराचेही प्रयोग पादिस्यास बहुश्चः हे आगम लाविरेले मुर्ढीच दिसत नार्दीत. 
यावरून सूत्रकार व॒ भाष्यकार याचे वेर्ढीं आगमसदहित उच्चारण दिष्टसुमत सस्करृत भारत्‌ 
प्रचलति होऊं रागर्टै होते व तसं सूत्रकार व भाष्यकार यांना पसंत होते असे दिष्षतं. यानतर 
¢ विसर्जनीयस्य सः ". .... .“ अपदान्तस्य मूर्धन्यः ` (भू. २४-५५ ) या सूत्रानीं विशिष्ट 
वणं मार्गे कवा पे अघतांना विसर्गाला खांगितलेल्या, सकार विसम, जिहवामूटीय, उपध्मानीय 
व षकार या आदेशांचँ विवेचन करून भाष्यकारांनीं प्रस्तुत आन्हिक पुरे केटे आदह. 
! द्विखिश्चवुरिति०' (सू. ४३) व॒ नित्यं समासे०ः (सू. ४५) या सूत्रांवरीर विवेचन 
तवादरूप कारिका देऊन मजेदार रीतीने केलं अदि. 


३०१. षत्वादेशान्दिक (अ. ८ पा. ३ आन्हिक २). षत्वदेङविचार. 


‹ सदेः साडः सः ` (सू. ५६) या सूत्नानँ मागील आन्हिकांत सुरू केलेस्या घत्वादेशा्चैच 
विवेचन भाष्यकारांनीं या आन्दिकामध्य चाद ठेविै आदि. मागील आन्दिकांत पदान्तीं अखटेस्या 
सकाराला षकार अदेश सांगणाय्या सत्राच विवेचन केठं अदि; तर या आन्दिकांत पदान्तीं 
नसङेल्या व इण्‌ किंवा कवर्ग यां पुटी अदेश अथवा प्रत्यय यांच्या सकाराला सांगितटेल्या 
धकारा्चै विवेचन केठे आदे. अथात्‌, या बार्तीत उणादि प्रत्यय हे प्रत्यय म्हणून समजावयाचे 
नाहीत. भाष्यकारानीं हं आन्दिक सुरू करतांनादी या आन्हिकातीर सूलाना उपयेोगीं असलेलं 
ˆ अपदान्तस्य मूधन्यः' (सू. ५५ ) हं सूत्र मागील आन्हिकामर्यै॑घादून त्याच विवेचन 
करून मागील आण्हिक पुरं केलं आहे. यावकून भाष्यकारांनीं आन्हिक-विभाग करताना 
प्रकरणसमाप्रीकंड लक्ष न देतां अध्यापनाचे वेदीं प्रतिदिवशीं होणाय्या पाठसमाप्तीकंडे 
ज्यास्त लक्ष दिर्टे आहे असे दिसून येत. हा सकाराला होणारा षकार उच्चारणवेशिष्याचाच एक 
प्रकार दिसून येतो, (स्तोतिण्योरेव षण्यभ्यासात्‌ › (सू ६१) या नियमसूत्राच्या उदादहरणाकड लक्ष 
दिल्यास दोन अक्षरांमध्ये लागोपाठ दोन षकार न येतील अया पद्धतीनेच शब्दांच उचास्ण देत 
असटं पादिजे. “ उपसगोत्सुनोतिखुवति० ( सू. ६५ ) या सूत्राने उपसगौतील इण्‌ वर्णाच्या 
पुटील व निस्‌ या इण्‌ वणे शेवटी नसकेस्या उपसगीपुदील सू, सो, स्तु, स्तम्‌ वंगरे धातुच्या 
सकाराला घत्व सांगितटं आहे. त्याप्रमाणेच " सदिरप्रतेः ( सू. ६६ ) स्तन्भेः (सू. ६७ ) 
इत्यादि सूल्नानी विरिष्ट उपसगीपुढीर विशिष्ट घातूच्या सकाराला षत्व सांगितङं अदि. ह 
उपसगैनिमित्तक षत्व उपसगैसंब्द्ध ॒धातुच्याच सकाराला करावे, तसैच नामधातूच्या सकाराला 
घत्व कङ्‌ नये, असें भाष्यकारांनीं स्पष्ट सांगितटै आददे. "मत्स्योदके अनुस्यन्देते' या वाक्यात 
मतस्य हा कतौ प्राणिरूप व उदकं दा कतौ अप्राणिरूप असल्यामुदे ‹ अनुविप्यभिनिम्यः०) 
(सू. ७२) या सूना षत्व करून * अनुष्यन्दते मस्स्योदके ' असा प्रयोग करावा किंवा 
¢ अनुस्यन्दते ० ' असा प्रयोग करावा याविषयीं विचार केला असतां ईश्वरच द सांगू इकेल 
अस विनादपणं उत्तर भाष्यकारांनीं दिले अदि. “ इणः षीध्वं ०› इत्यादि दोन (सू. ७८, ७९) 
सत्रानी व त्यानंतर ' समासेङ्गलेः सङ्गः ` इत्थादि ( ८०- १०९ ) सूत्रांनी विरिष्ट उपसगौच्या 

# = 1 
पुढील विरिष्ट॒र्दांस्या सकाराला षकार सांगितला आदह; व प्यानतर्‌ ˆ न रपरस॒पि° 
‹ सात्पदाद्योः ' ( सू. १०९ ११० ) इत्यादि सूत्रांनीं पत्वाचा निषेध सांगून सूत्रकारानी 
ह षसप्रकरण समाप्त केटं आद, 


वैष्टं व्याकरणमहाभाष्य 
१०२ णत्व दिश्लान्हिक (अ. ८ पा. ४ आन्दिक १). णत्व; श्चुत्व, त्वै, त्यादि कर्थ. 


या आन्हिकांत प्रथमतः “रषाभ्यां नो णः समानपदे. . ., . .श्ुभ्नादिषु च › (सू.१-३९) 
या सूष्रानीं णत्वाचा विचार केल्यानंतर रादिक्ल्या “ स्तोश्चुना श्चुः ' इत्यादि ( ४०-६८ ) 
सृत्रानीं जरी श्चुत्व, ष्टुत्व, द्वित्व, जरत्व, चर्त्वं, अनुनासिक, परसवणै, पूर्वसव्णै, व्णोप, 
स्वैरितविधान, व संवरतविधान या महत्वाच्या कायौचा विचार केला असला तरी प्रामुख्यानें 
णकारदेशा्चै विवेचन केठे असल्यामुर्ढे यारा णत्वादेशान्दिक म्हणतां यई, ‹ रषाभ्यां नो णः 
समानपदे ' व ‹ अटकुप्वाङ्‌० ( सू. १-२ ) या सूत्रानीं र्‌ अथवा ष्‌ नकाराच्या पूर्वी असर्ण, 
अणि अद्‌ प्रस्ययांतीक वर्णै, क-वर्ग अथवा प-वगं यांतील व्यञ्जन, तसेच आङ्‌ अथवा नुम्‌, या 
प्रका अथवा अनेकांनीं व्यवधान असं तदी हरकत नसर्णे, या णत्वादेशाविषर्यीच्या महत्वाच्या 
बानी सांगितस्या आहेत. सूत्रांत जरी र दह व्यजन उचारले असटँ तरीक या सखरापुदीरष्ी 
नकाराला णत्व होते असँ भाष्यकारानीं सांगितर्टे आहे. या णत्वाचे बाबतीत समानपदे ` या 
पदान णत्वाचं निमित्त म्हणजे ऋ, ऋ, र्‌ ,ष आणि भन'कार हे एकाच पदामध्यै असे जरूर आदं 
असे सूत्रकारानीं शागिते आहे. विशि ठिकाणी समानग्द नसे तरी णत्व होते, अशा विरिष्ट 
ठिकाणांचें परिगणन सूत्रकारानीं "पूर्वपदात्‌ संक्ञायामगः१. . -्वा निंसनिक्षनिन्दाम्‌' (सू. ३-२३) 
या सूत्रानीं केठ आहः; व ८ न माभूपूकमि०....... ° क्षुभ्नादिषु च ` (सू. ३४-३९) या 
सूत्रानीं निषेधस्थले सांगितलीं आहेत. या सूत्रपिकीं ‹ पूवपदात्तज्ञायामगः ` (सू. ३); 
£ प्रातिपदिकान्तनुम्बिभक्तेषु च › ( स्‌. ११ ), “ उपसगादसमासेपि णोपदेशस्य ` ( सू. १४ ), 
! नेगेदनद °` (सू. १७) हीं णत्वविधायक सूत्रे व (नश्चे; षान्तस्य (सू.३६) व ' क्षुभ्नादिषु च ' 
(सू.३९) दीं निषेध-सूत्र महत्वार्च आहेत, पत्वाप्रमा्णे णत्व सुद्ध प्रांतीय उच्वारणवेशिष्ट्याचाच 
शिष्टसमत भाषेवर श्चाटेखा एक विशेष प्रकारचा परिणाम म्ह्स्यास चाढठेल, "स्तोः 
श्चुना स्वुः"...... “यरोनुनासिके ० ८ सू. ४०-४५ ) या सूत्ांनीं पत्वणत्वाप्रमा्े श्चुत्व 
वभेरे वणैविकारशूप कायै सांगितल्यानंतर सूत्रकारांनीं “ अचो रहाभ्यां दवे ›..... -ष्दीर्षादा- 
चार्याणाम्‌ ` ( सू. ४६-५२ ) या सूत्रानीं “ह या व्यंजनाशिवाय इतर व्यंजनांना विशिष्ट 
ठिकाणी द्िस्व ब द्वित्वनिषेध सांगितले आहत. ह द्वित्वही प्रांतीय शब्दोच्ारणाचा शिष्टसमत 
भाषेवर एक प्रकारचा परिणाम आदे असे दिसते. द्वित्वानेतर जश्त्व चत्व इत्यादि वर्णविकार 
छांगितले आद्ेत. अशा रीतीने केवल्पदां च, समस्तपदाच, व स्वरांचै स्वक्ष शक्य तितक्या 
थोडक्यांत पण संपू्णपर्णे स्पष्ट॒कशून स्चाल्यानतर सवौत शेवर्टीं उदात्तापुदढीर अनुदात्ता्च 
उच्चारण स्वरितरूपानें म्दणजे मध्यम स्वरूपे हतँ ८ स्‌. ६७), तसंच भावेमध्य स्वल ‹अ ` 
या रघु अकाराचं संवृतच उचारण दोतै (षृ, ६८ ) असे सांगून सूत्रकारांनीं आपं 
अष्टाध्यायी-सूत्र पुर कठं आहे; व भाष्यकारानीदी ' एकशेषनिदेशाद्वा स्वरभिनानां भगवतः 
पाणिनेः सिद्धम्‌ † ह वार्तिकवचन उद्धृत करून त्यामधीरू ‹ भगवतः पाणिनः ' या पदानी 
सूत्रकाराना भ्रद्धांजलि अपण ककन व सिद्धम्‌ हा अन्त्यमंगलकूप शब्द उच्रारून आपला 
व्याकरणमहाभाष्य हा ३६००० शछोकविस्तार असलेला प्रथ पुरा केला आदे, 


त्रिपादी व आटवा अध्याय समाप्र, 





उषीद्वात ¦ 4 +. 


महाभाष्यकार व व्याकरणमहाभाष्य, 
३०३. महाभाष्य प्रथार्चे स्वरूप, 


पाणि्नीर्ने सूपसिद्धीकंडे प्रामुख्याने लक्ष देऊन शक्नद्युदध व रिष्टो्ारित शब्द कोणते कं 
अपञ्चन्द कोणते द कठव य शद्ध ऋन्दाचै यथाथ ज्ञान न्वे या हैतूरन व्याचे वेगी प्रचारांव 
असलेल्या संस्कृत भाषे उत्तम व्याकरण किरं व त्याबरोबर वैदिक शछब्दाचे व त्यांच्या स्वर- 
वैशिष्टयाचे विवेचन करून वैदिक भाषेचही यथार्थं ज्ञान कलन दिदे, पाणिनीनंतर थोड्याच 
कालान त्याच्या लावतव्रपूण अध्यायी प्र॑थाच टिकटिकार्णीं अध्ययनाध्यापन चाद क्ञाट व 
व्याख्यानाञ्या सारांशस्वह्पा्चीं वार्तिकं जशीं छिदिण्यांत आटीं स्याप्रमाणच कालान्तरार्न 
भाषेमर्ये ्ञाटेला फरक लक्षांत घेऊन व प्रचारांत अषेस्या नवीन शब्दांकंडे लक्ष देऊन 
पुरक वार्तिकेदी यिदिलीं टी. महाभाष्यकारानीं पाणिनीच्या सूत्रारचे, तसेच वर वणैन केठेल्या 
दोन्ही प्रकारच्या वार्तिकाचि पृण परिशीलन ककन व स्वतद्धी कादौ इष्टिवच्ने घाटून सुन्व 
वार्तिकं यांच यथासांग व्याख्यान व वित्रैचन करणारा विद्वत्तापूणै ° महाभाष्य › दा विद्धन्भान्य 
ग्रथ शिहल; व वेदाङ्ग म्हणून समन्ल्या जाणाव्या व्याकरणाला शाख््रा्च स्वरूप प्राप्त करून 
दिले, वर दिकेस्या पंचाणेशीं आन्हिकांच्या चिकित्सात्मक पिवेचनावरून सहज ध्यानात येईल 
की महाभाष्याची रचना, विषयप्रतिपादनशेटी व आन्दिकात्मक विभागणी हीं सर्वं अत्यन्त 
नेसरगिक स्वसूपाची आहेत. महाभाष्य हा पूरी विरिष्ट योजना ( 12" ) करून व काण्डात्मक 
अथवा अध्यायात्मक अथवा अधिकरणात्मक विभागं कस्पून लिदिलेला स्वतच्र प्रथ नाही. 
अशशध्यायीचा व्याख्यानक्ष्प ग्रथ असल्यामुढे फार तर अष्टाध्यायीची योजना तीच महा- 
भाष्याची योजना असे म्हणतां ये. भाष्यकारानीं आपस्या शि्याना प्रथ पठवीत 
असताना दरेक दिवशी कांदी अष्टाध्यायी-सृत्राचे विस्तरत विवरण के असार्ये व नतर तच 
` विवरण आन्हिकसूपाने हिय असार्वे अस काद टिकार्णी चाटुं प्रकरण म्यच तोडून 
आन्दिकं सपविस्यावकून) तर इतर कादौ टिकार्णी एक प्रकरण सपवृन दुसव्य। प्रकरणाख 
नाममात्र आरंभ करून आन्हिक संपविस्यावल्न स्पष्ट दिसून येते. महाभाष्यकारांनीं पूर्वीच्या 
व्याकरणम्रथांचे सृष्षम॒ अध्ययन करून व वेदिक व॒लोकिक प्रयोगांचा संपूरणं अभ्यास कलन 
महाभाष्य हा प्रथ रचिस्यामुढे त्यांत आला नाहीं असा व्याकरणशास्नाचा कोणताच विष्य 
राहिला नादी. याचा परिणाम साहजिकच असा स्ञाला की, शाकटायन, आपिशलि, काडा- 
कृस्न इत्यादि महावैयाकरणांनी लिहिलेल्या व्याकरणग्रथाया कांदीं प्रांतामध्यै चाध 
असकेला अभ्यासदही बंद होऊं रागला व सवै भारतखंडभर पाणिनीय व्याकरणाचा अभ्यास 
जिकडे तिकडे चालू न्चाला. 


३०४. महाभाष्यािषयीं वैदिकेतरदरानाभिमानी व पाणिनीयेतर वैयाकरण यांची 

अप्रीति. 

महाभाष्य हा प्रथ पाणिनीच्या अष्टाध्यायीच पाण्डित्यपू्णं विवेचन या स्वकष्पाचा जरी 
असला तरी त्यामध्ये बरेचसे नवै व स्वतत्र व्याकरणविषयक विचार महाभाष्यकारांनीं समाविष्ट 
केले होते; व वेदप्रथांच्या पूणै प्रामाण्याविष्यीं उछछेख करून ठिकाटिकार्णीं उदाहरणांकरितां वैदिक 
बायै उद्धृत क्छ होती. त्यामु्ढे शब्दसिद्धि व॒रब्दस्वक्षपनिरूपण यांशिवाय इतर गो्टीचा 
धिश्वार न करतां व कोणत्याही दशनाकडे किंवा शाख्राकंडे आपला कल न दाखवितीं 
्राधान्वान लौकिक व आपाततः वेदिक भार्षेतील शब्दांचै यथार्थं ज्ञान होऊन लौकिक व 


३५० व्याकरणमहाभाष्य 


वैदिक वाक्यांचा अथ योग्य रीतीने कठ्छावा या हेतूने पर्णं निःपक्षपातीपणाने छिदिलेखा प्रथ ह 
अष्टाध्यायी ग्रथारा असलेठं स्वरूप महाभाष्याखा रादिटें नारदी. वेदाभिमानी पत्नि मुनींनीं 
जागोजागीं वैदिक वाक्यं उदूधृत करून कछिदिकेला महाभाष्यम्रंथ वेदप्रामाण्य मान्य नसणाच्या 
बौद्ध जैन व इतर दश्चनकाराना न आवडणें साहजिकच हात. कदाचित्‌ कांहीं न्या वैयाकरण- 
संप्रदायांच्या अभिमानी विद्वानांमध्यै असदिष्णुता व मात्सर्यही उत्प स्याल असर्व. याचा 
परिणाम असा ज्लञाला कीं, काही कारा श्हणजे साधारणतः दोनचार शतकांनतर रोकाचं 
महाभाष्याकडे पूरणं दुक्ष श्ट; व अष्टाध्यार्यावर तसेच पृक्याकरणांवर आधाररेल्या चान्द्र 
शाकटायन कालाप वगैरे व्याकरणम्रंथाचा रोकामर््ये कैलाव ज्ञाङा व अष्टाध्यायीवरही लहान 
ठान स्वतंल वृत्तिप्रथ छिदिले गेले. याविषयीं ज्यास्त विवेचन भवहरीच्या कार्खंडांत 


येदंरच,. 


३०५. दतकथांवर आधारटेखा पतजलखीचा जीवनवृत्तान्त. 


महाभाष्यकार पतंजलि मुनि यांच्या कालाविषरयीं विद्वानाचं बहुतांशीं एकमत ज्ञाटैच 
अहि; व अतगत आणि बाह्य पुराव्यांवरून इसर्वं सनापूर्वीं दुसरं शतक हा त्यांचा काठ 
देण्यात येतो ( मागे प्रष्ठ ७ पारिच्छद १० पहा ). र्याच्या जीवनेतिहासाविषययी मा।देती परंपरागत 
दतकथांवरून प दिल्याप्रमाणें मिक्त : गोनदं देशाम्यै तपश्चयौ करणाय्या व ठ्घुभाष्यग्रंथ 
लिदिणाच्या एका कषीच्या अजर्टीत सायकाठीं अध्यदानाचे वे्ीं लहान दिव्य बालकलूपानं 
त्यांचा अवतार न्चाला व त्यामुढे त्यांचे पतञ्जलि नांव ठेवण्यांत आठ; व त्यांनीं खघुभाष्याचा 
विस्तार या स्वरूपाचा महाभाष्य हा प्रथ किला. दीच आख्यायिका दतकथाची भर ॒घाटून 
विस्तृत रूपान पतञ्जटिचरित नांवाच्या आधरुनैक टघुका्यांत दिलेली अहि. ेषावेर अधिष्ठित 
ध्यानस्थ भगवान्‌ विष्णु रीकराचं ताण्डव नृत्य मनश्चक्षुनीं पदात असतां तद्टीन ्ाल्यामुर्ठे 
त्यांच्या भाराचा शेषाला फार त्रास स्लाला. ध्यान संपल्यानतर देषनि पृच्छा केली असतां 
हेषक्शायीनीं आपण शिवाचे ताण्डवनृत्य पाहत होतो असं सांगितरल. तै एेकून शषानैदी ताण्डवनृत्य 
पादृण्याची आपली इच्छा ददविली व ॒रेषशायीनींही पृथ्वीतलावर पतञ्जलिरूपानै रदेषाचा 
अवतार ज्ञाल्यावर ती इच्छा सफल हो्ईरु अस गेषाला आश्वासन दिले, 


३०६. शषाचा पतञ्जछि रूपान अवतार. 


कादीं कालानंतर शेषा धृथ्वीतलावर चिदम्बरम्‌ गांवाजवचछच्या शान्तिपूर्णं सष्टसौदर्य- 
युक्त ॒तपोभूर्मीत अवतार षेण्याचै मनांत आणिं व ज्या तापसीच्या प्रभावाने त तपोवन 
अदिंसामय पुण्यस्थान कारं होते त्या गोणिका नांवाच्या तापसीच्या अजखीतून तो खालीं 
पडला व त्यार्ने बालमुनीच रूप धारण केठे, गोणिकेर्ने तो निसगंघुदर ते जःपुज्ज नाटक पाहतांच 
पत्रप्रात्ीकरितां केली आपली तपश्चया सफर ज्ञाली याबदर समाधान मानून त्या बालमुनीचें 
पतज्चलि ह नांव उवे. आपण परत भटावयास येऊ असं गोणिकेखा आश्वासन देऊन या 
बार्का्न समुद्रतीरीं प्रयाण केठं व तेय कडक तपश्वयी करून शंकराला प्रसन केठे; व ईश्वराच्या 
कृपेन चिदम्बर गांवीं परत येऊन व्याघ्रमूति नांवाच्या वैयाकरणाच्या बरोबर मंदिरांत दिभ्यद्टीबं 
ताण्डवन्रत्य पादिक. दृत्याच्या शैवर्टीं दछकरारने पतज्ञलि मुनीला पाणिनिसू्नावर महाभाष्य 
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रचण्याची आज्ञा दिरी, पतञ्जलि मुनीन आज्ञा मान्य करून महामाष्यरचनास व शिष्यांना त्याचा 
पाठ देण्यास सुरवात केटी, व आपल्या सदखलफणायुक्त देहाच्या तेजा शिष्य दिपून न जावे 
म्हणून पड्राआड बसून रिष्यांना पढवण्या्चे काम चाद ठेव. याप्रभार्णे तेदेतीस आनक 
जञाल्यानतर चोतिसाग्या ‹ वासहप ` आन्दिक।चा पाठ चालू असतां निरनिराव्या मुखांनीं 
निरनिराव््या शकांचं निवारण करणाय्या गुरुजीना प्रत्यक्ष षाहण्याची शिष्यांना इच्छा अथवा 
दद्धि श्चाटी व त्यांनीं पडदा दूर सारला, पडदा दूर हतां च ते सर्वं सिष्य भस्मसात्‌ होऊन 
पडले, इतक्यांत त्या वेदीं बाहिर गेकेला एक शिष्य परत येतांना गुर्जीना दिसला व त्यांनीं 
जटाधारी तापसाच रूप पेन त्याङा सर्वं महाभाष्य पटविके; मान्न, शिष्यान बादेक्न परत 
आल्यावर आचमनादि रौचसपादन कृत्य न केव्यामुच्े व्याला शाप देऊन राक्षसाचे कूप दिल; 
व त्याने शा्पांतून मुक्त होण्याविषर्यी कठकढीची विनंति केल्यानंतर त्याला तुद्याकेड वेठोवे्ीं 
अध्ययनाकरितां ञे ज शिष्य येतील त्यांना तरं “ पच्‌ ' धातूच्या निष्ठा -प्रत्ययान्तार्च कूप विचार्‌ 
व जो पक्रः अ उत्तर देईल त्याला त संपूर्ण महाभाष्य शिक्रव म्हणजे तृ श्ा्पातून मुक्त होशील 
असे आश्वासन दिले. यानंतर पतज्ञछि मुननिीं योगसूत्रे रचून व चरकंहितेचे प्रतिसंस्करण 
करून आप अवतारकृत्य सपविरै, 


३०७. हेषाचा चन्द्रगुप्त रूपें पुन्हां अवतार. 


यानतर थोड्याच कालात शेषा्ने सखतःच तब्राह्मणकुरांत अवतार घेऊन चन्द्रगुप्त नाव 
धारण केले व राक्षसाची गांठ घेतली व राक्षसान पच्‌ धातचै निष्ठान्त खूप काय हँ विचारले 
असतां ‹ पक्रः ` अर्स उत्तर दिले. राक्षसानेंदी आपल्या गुरुजीच्या अज्ञेप्रमाणै चद्रगुपाला सर्व 
महाभाष्य पठवि, महाभाष्याचा पाठ पेत असतां दररोज पठनांत आेला मजकूर वडाच्या 
पानावर कोरून लिदिण्याचा परिपाठ चंद्रगुपतान ठेवला होता. अध्ययन संपूण स्चाल्यावर त्या 
वडाच्या पानांचा भारा वल्नांत गंडद््ुन तो धरी जाण्यास निघाला. एके दिवरश्ण बार्टेत 
भारा उशाशीं घेन तो च्चोपला असतां एका कोकरानें तीं पाने इतस्ततः उडवून टाकली; 
व तीं पाने गोना करतां करतां चद्रगुप्त थकून गेला व त्याला भूक लागरी. इतक्यात एक 
दद्र जातीची स्री तेर्थ आली. तिन त्याला खोणी खावयासं दिले व॒ वडाचे पानावर्‌ 
समग्र महाभाष्य प्रथ खिहून एक ब्राह्मण येईल व त्याने तुश््याशीं लग्र लावल्यास तुम्ही 
दोपे सुखी वन्दारु अस एका तापसान मला सांगितट्यावरून भी आपणास मजवबरोबर विवाह 
करण्याची विनंति करीत आहे असँ ती म्दणाली. चद्रगुपा्ने ती विनति मान्य केटी पण 
तिच्याशीं विवाह करण्यापूर्वी ब्राह्मण क्षलिय व वैश्य या जातींच्या एक एक खीरी प्रथम 
विवाह करून मग तिच्याशीं विवाह करण्यांत येईल असे तिला सांगितले. नंतर तिला घेऊन 
तो आपल्या गावी गेखा; व तें स्यान चार जातींच्या चार खि्याशसीं लग्र केर्ठी, त्याला 
्रलेकीपासून एक असे चार मुलगे श्चाले ब त्यां चीं नाव त्याने वणांनुक्रमे वररुचि, विक्रम, भट 
व भर्तृहरि अशीं ठेवली. यापैकी भर्तदरीला त्याने संपूर्णं महाभाष्य शिकविठे; पण त त्या 
भहरि हा इृदरज्जीचा मृल्गा असल्याभके प्रत्यक्ष रिकविटे नादी; परंतु इतरांना रिकवीत 
असतांना भत्ंहरीला पाठ रेकण्यास परवानगी दिली. कादौ वषौनीं चन्दरगुसानँ दहिमाल्याकडे 
प्रयाण केले व चतु्थाश्नम स्वीकारून गोविंदभगवस्पूज्यपाद नांव धारण केलै व दकराचायौना 
दीक्षा देऊन ष विद्यादान करून आपटे द्वितीयावतारकृत्य खंपविले. 


३५२ व्याकरणमहाभाष्य 


३०८. दाक्षिणात्य पतजलिकथानकांदीट एेतिहासिक तथ्य. 


वर दिलेल्या पतजटीच्या जीवनढृत्तान्ताखा दाक्षिणात्य पतञ्ञछिकथानक अस नांव 
देतां येदल. या जीवनटृत्तान्तांतीर ठटठक आदटदून येणाय्या गोष्टी म्हणजे ( १ ) रेषाचा 
पृथ्वीतरावर करायै तांडवनृत्य पादण्याकरितां परिखा अवतार व॒ महाभाष्यविरचना, 
(२) त्राह्मणकुमार रूपान दुसरा अवतार व भव्हरी वब इतर रिष्याना महाभाष्याचें 
अध्यापन, व (३) चतुथौश्रमीं श्रीशंकराचायौना विद्यादान ब दीक्षादान. पतञ्जलीचे दहं 
दाक्षिणात्य जीवनदृत्त दन्तकथामूलक व ॒केवठ काल्पनिकच आदे हँ खर; पण त्यार्चे सुक्ष्म 
परीक्षण केल्यास कां एतिहासिक वृत्त प्रसृत टन्तकथांच्या मुढाशीं असण्याचा सभव आहे. 
महाभाष्यरचनेनंतर काद थोढ्या कालावधीतन भारतामर्यै बोद्धधर्माचा व जेन धर्माचा 
निरनिरान्या पुष्कट्ट प्रातांमध्यै खूपच प्रसार ज्लाल्यामुटढे व बौद्धमतावलम्बरी व जेनमतावरम्बी 
विद्वानांनी समजण्यास सुल्म अशा प्रकास्चे पाणिनिसूत्रावर इृत्तिग्रथ व॒ इतरदी व्याकरण- 
ग्रथ रचिस्यामुटे पाणिनिसप्रदायाचै उत्तरेकडीर स्थान नाहीसे लाके; व॒ दाक्षिणंत विशेषतः 
हृछीष्या मद्रास इलाख्यांत त्याचा जोरा प्रचार ॒श्चाटा. ˆकालांतराने साहजिकच दक्षिणेंतीट 
वैयाकरणांना आपली गुरुशिष्यपरपरा चिमुरनींसीं मिकवावी अशी इच्छा चारी व त्यांनीं 
° महाभाष्याचं अध्ययन अत्यंत कमी कञाले व॒ पवंतदेशादहून कशीव्रशी महाभाष्याची एक 
प्रत मिग्वून चंद्रन महाभाष्पाचै पुनश्जीवन कटै ` या भर्तहरीनै वाक्यपदीयांत दिलेल्या 
आसख्यायिकेचा फायदा घेऊन महाभाष्यकार पतंजटीचा चिदवबरम्‌ या व्याकरणाध्यापनकेन्द्रा्ची 
संनेध जोड्न दिला, चद्रगुप्ताला शेषाचा अवतार म्हणून भ्हय्लै, व चंद्रगुप्तं पवत प्रांतात 
राहणाव्या राक्षसापासून महाभाष्याचे ज्ञान संपादन केले अक्षी आख्यायिका तयार केली; 
इतरकैच नन्हे, तर याच्याही पृ जाऊन भर्रंहरीखा चद्रगुप्ताचा पुत्र बनविे. एकंदरीत पाहतां, 
पतञ्चछि हा एक मोठा मुनि होऊन गेखा व॒सयाने महाभाष्य रचि, कादौ शतकानीं महा- 
भाष्याच अध्ययनं उत्तरेकडे खंडित चाट ते इतके कीं त्याच एकच प्रत उरली, चन्द्रा- 
चायौनीं व्याच्या अभ्यासास पुनः चाटना दिली) व भरवृहरीने व्याकरणशास्नावर रथ रचून 
महाभाष्याध्ययनास स्थिरता आणून दिली इतक ेतिहासिक तथ्य या दन्तकथाच्या मुरारी 
आहे ह स्पष्ट दिसून येते. 


१ महाभाष्यग्रन्थाविषयीं वाक्यपदीयांतील पुटं दिर्ेठे शोक विचारांत षेण्याजीगे अदहेतः- 
प्रायेण सेक्षिपस्चीनस्पविद्यापरिग्रहानू । संप्राप्य वेयाकरणान्‌ संग्रहेऽस्तमुपागते ॥ 
कृतेथ पतञ्जछिना गुरुणा तीथदशिना । सर्वेषां न्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने ॥ 
अलन्धगाघे गाम्भीर्यादुत्तान इव सौष्ठगात्‌ । तस्मिनकृतबुद्धीनां नैवावास्थित निश्चयः ॥ 
बचैजिसौभवहरय्ैः गष्कतकौनुसारेभिः। आष विष्छाविते भ्रन्थे संग्रहप्रतिकश्चुके || 
यः पतज्ञटिशिष्येम्यो भ्रष्टो व्याकरणागमः। काठे स दाक्षिणात्येषु भ्रन्थमन्रे 

ठ्यवस्थितः॥ 
पयैतादागमं छच्ध्वा माष्यबीजानुसारिभिः । स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्राचायोदिभिः 
पुनः ॥ 
न्यायप्रस्थानमागौस्तानम्यस्य स्व च दशनम्‌ । प्रणीतो गुद्णास्माकमयमागमसंग्रहः ॥ 
वर्त्मनामत्र केषांचिद्रस्तुमात्रमुदाहृतम्‌ । काण्ड तृतीये न्यक्षेण भविष्यति विचारणा ॥ 
वाक्यपदीय २।४८४-४९२१ 
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३०९. पतजा्चे जन्मस्थान, अध्ययनस्थान वं निवासस्थान, 


एेतिहासिकहश्या पतंजलि दया एक अ्य॑त तेजस्वी विद्धान्‌ ब्राह्मण प्रथकार होऊन 
गेढा. त्याचा जन्म गोनदं देशात शाला, त्याच्या आर्य नांव गोणिका होते व त्याने 
शकपूवं दुसन्या शतकामरध्ये व्याकरणमहाभाष्य हा प्रथ लिदहिला. गोनर्द द दरहच्या पंजाब 
प्राताय्या एका भागाढा नांव हाते असे कांहीचं मत आहे; इतर कांदीं विद्वान्‌ गोनर्दीय हँ 
छ प्रत्यय लावून नामसाधित श्ञाल्यामु्टँ गोनद हा एक पूैकदील देशविभाग होता असें 
भ्टणतात, अयोष्येच्या जवचछच्य्रा एका प्रदेशा गोनद ह नांव होत; ब हा प्रदेश ईरावतीच्या 
( रावी नदीच्या ) पुष्कठच पव॑ असल्यादुढे त्याला प्राग्देशा म्हणतांदी यते. इतर कां 
विद्वान्‌ गोनद याचा प्राकृत उच्चार गोणड् गोण्ड असा होऊन हरटीचा गोण्ड देश 
हाच गोनद देश असावा असे मानतात. कसेही असो, पजा प्रातांतील गान्धार, उदीच्य व 
वाहीक या देती बारीकसारीक गवं, खें, तलाव इत्यादिकांचीं न्वे व॒ माहिती 
त्यांच्या व्याकरणमहाभाष्य प्रंथामध्यै आदवत असल्यामुठे, जन्म कटेहरी ज्ञाला अष्ला तरी 
पतंजलि मर्नचि निवासस्थान, रिक्षणस्थान व॒ अभ्यासस्थान विपाश्‌ व रावी या न्यांच्या 
उन्तेरेस असाव ह निश्चित दहेत. वेदग्रथांचै त्यांचे अध्ययन उक्कृष्ट होत ह त्यांनीं ठिक- 
ठिकाणी संदिता, ब्राह्मण, आरण्यक, धर्मपूत्रै यांतून उद्‌पधृत केलेल्या वाक्यांवरून सिद्ध होत. 
त्या वेठच्या पुराण प्रथांचै व काव्यनाटकांचैही व्यान उत्तम ज्ञान संपादन केलं होते. महा- 
भाष्य लिदिण्यापूवीं त्यांनी लघुभाष्य चिषे असावे असे टठिकठिकार्णीं आढवणाच्या व 
ग्रथामरध्यं माने न आस्या विषयाला उदेञ्चून खिदिटेस्या ° उक्तं वा ` या वचनावरून दिसून 
येते असं कांहीं छोक म्हणतात; तर इतर कांहीर्चे मत ज्या कर्षीच्या अजीत पतंजलि मुनि 
प्रकट क्ले त्या कष्.नीच व्घुभाष्य लिड होते अकतं अहि. ( याविषयीं मार्गे प्रस्तावना 
परि. १) र प्रष्ठ ७१, ७२ पदा.) 


३१०. महाभाष्य, योगसूत्रे व चरकप्रतिसस्करण या प्र॑थांच्या कत्याविषयीं बिचार. 


पतञ्जलि मुरनीनीं महामाष्याक्िवाय योगसूत्रे रचिर्टी व आयुवैदाच्या जन्या चरकग्रथा्चै 
प्रतिसंस्करण केले अक्षी रोकांमध्यै दृढ समजूत अददि. पण विद्धानां मध्ये याविषयीं तत्र मतभद 
आदे. बहूतेक आधुनिक विद्वानांच मत चरकप्रतिसंस्करण करणारा व॒ कनिष्क राजाच्या 
कन्येला रागांतून मुक्त करणारा इस! सनाच्या दुसग्या शतकांतील पतंजलि हा महाभाष्यकार 
पतंजरखछीहून निराढ्ा, व्याप्रमाणच इसर्वी सनाच्या तिसय्या अथवा चोध्या श्तकांतीर योगसूत्र 
कतौ पतञ्जलि या दोषांहूनदी निराा अस आदे. तिन्द प्रेथांचा कतो एकच पतंजलि या 
विषयी ‹ योगेन चित्तस्य पदेन वाचां मं शरीरस्य ठु वे्यकेन । योपाकरोत्‌ तं प्रवरं मुनीनां 
पतञ्जलि प्राञ्ञलिरानतोभ्मि ` दा वेयाकरणकुलामध्य महामाष्याच्या अध्ययनाला प्रत्यहं सुरवात 
करतांना म्हटङा जाणारा छोक प्रसिद्धच आहे. अशाच तद्हेचा पराणांचै प्रचन करण्यापूरवीं 
म्हटला जाणारा “ नारायणे नमस्कृत्य नरं चेव नरोत्तमम्‌ । दर्वीं सरस्वतीं वाच ततो 
जयमुदीरयेत्‌ › हा श्रोक व रयाप्रमाणैच ‹ नम : श्रीशकरानन्दगुरपादाम्बुजन्मने | सविरास- 
महामोहग्राहभरासेककर्मणे 2 हा शांकरग्रथाच्परा अध्ययनापूर्वी पाठशालांमर्ध्य गुरु व शिष्य या 
सवाकट्रन म्हट्ला जाण।रा शोक हे लोकामर््ये प्रसिद्धच अहत. “योगन चित्तस्य ०” हदा शोक 


६ 
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भोजक्रतन्यायवार्तिकात आढढतो; त्यावरून इसवी सनाच्या अकराग्या शतकामध्यै पतञ्जलि हा 
योगसूत्र, महाभाष्य व॒ चरकप्रतिसंस्करण या तिहीचादी कतां एकच पतञ्जलि होता दह 
भोजराजानै आपं मत प्रतिपादन केँ हैत है दिसून येतं; इतकँच नव्हे तर महाभाष्यकार 
पतंजलीच्याच धर्तीवर भोजराजानै व्याकरणावर्‌ सरस्वतीकण्ठाभरण, योगसास््ावर पातञ्जल- 
योगसूत्रबात्ति व वैद्यकावर राजमृगाङ्क हे ्रन्थ रचि. नागेशभ्नानीं मजञ्जूषाग्रथाच्या आरंभीं 
'आपोपदशरूपः शब्दः प्रमाणम्‌ । आप्तो नाम अनुभवेन वस्तुतत्वस्य कार्स्यैन निश्चयवान्‌ । 
० नान्यथावादी यः सः इति चरके पतञ्जढिः' ग्हण्‌न पतञ्जलीचा उदेख 
केका आहे 


३१९१. योगसूत्र, महाभाष्य व॒ चरकसंस्क्स्ण या विन्द भअरथाचे पककतोकत्वाः 
विषयीं पुरावा. 


° पातज्ञलमहाभाष्यचरकप्रातिसस्कृते : । मनोवा्छायदोष्राणां हन्नेऽदिपतये नमः: › हा 
चरकटीकाकार चक्रवर्ती याच्या टीकेच्या आरंभीच " तिन्दी प्र॑थांचा कर्तां एकच पतञ्जाखि ` 
असं प्रतिपादन करणारा शोक आढन्ून येतो. ‹ पातञ्जक > या शब्दाचा अथं या दिकाणीं 
° पतज्ञटीचा ( योगमृत्र ) प्रथ ' हा आहे, या चरकटीकाकार चक्रवर्तीचा काल इसवी सन 
सोच्छाव शतक देण्यात येतो व याची चक्रदत्त आणि चक्रपाणेदत्त अशी नवं आढनद्ून येतात. 
या चक्रवर्तिं प्रक्रियाकोमु्दवर टीका लिदहिटी अहि. या बाचीत यापेक्षांही जरा अप्रत्यक्ष 
पण पूवेकार्च्या प्रांत उपलन्ध असलेला पुरावा भदरहरीच्या वाक्यपदीयांतील ‹ कायवागुद्धि 
विषया ये मलाः समवस्थिताः । चिकैत्सालक्षणाध्यात्मालस्तेषां विद्युद्धयः › (वा, प. १।१४८) 
य] कांत मितो, प्रस्तुत शोक दा भाष्यक।रांच्या प्ररसेचा द्योतक आहे ह पुञ्ञराजांनीं आपण 
लिदिल्ल्या वाक्यपदीयाच्या दुसव्या कांडांतील अलन्धगाध गाम्भीर्याद्‌ उत्तान इव सौष्ठवात्‌' 
या छोकाच्या टीकेम्ये ^“ तदेवं ब्रह्मकाण्डे “ कायवाग्बुद्धिविषया ये मलाः०" इत्यादिश्छोकेन 
भाष्यक्रारप्रशसोक्ता इह चेव भाष्यप्रहेसेति शास्रस्य लास्त्रकर्वुश्च टीकाकृता महत्तोपवार्णेताः या 
वाक्याने स्पष्ट कें आदे. यांदिवाय, महामाष्याचा आरंभ “अथ शब्दानुशासनम्‌? या वाक्यार्नँ 
क्ाला आहे तसाच योगसूत्राचा आरंभ ' अथ योगानुशासनम्‌ ` या वाक्यनि ज्ञाला आहे; 
‹ अथातो ब्रह्मजिज्ञासा ` अथवा ' अथातो धर्मजिज्ञासा › यांसारख्या आरंभवाक्यान चाल 

१ या बाबरतीत पुदढीर शोक विचारांत षेण्यासारखा आहे : ' शन्दानामनुशासनं 
विदधता पातञ्जले कुषेता, वृतिं राजमरगाङ्कसज्ञकमपि व्यातन्वता वैद्यके । वाक्चेतोवपुषां मलः 
फणिभतां भर्रैव येनोद्‌धृतः तस्य भीरणरङ्खम्छनपतेवांचो जयन्तयुज्ज्वलाः." (भोजकृतयोगसुजवृत्ति) 


२  पातञ्ज्छे महाभाष्ये कृतभूरिपरिश्रमः ` या शब्देन्दुशेखराच्या प्रारभींच्याच शछोकाचें 
विवेचन करतांना टीकाकार भैरवाभेश्र यांनीं ' प्रथमं पातञ्जल्शब्दोपादानं बलवत्तरमङ्गलाय 
महाभाव्यमात्रो्तौ शारीरकसू्रभाष्यस्यापि बोधः स्यादतः पातञ्जल्पदम्‌ । तावन्मामोक्तौ 
चरकेतिव्याप्तिरतो महत्पदम्‌ ` या वाक्यमध्ये चरकप्रथाचा पतंजलि हा कर्ता होता अरस स्पष्ट 
सुचविटे आदे. योगसूत्राचा उद्ेख या टिकार्णीं “ पातज्चके ' या शन्दार्ने व्यावा व ‹ पातञ्जके 
महाभाष्ये च ` असा "चः शब्दाचा अध्याहार ये व्यावा अस अभिनवचन्धिका, वचिदस्थिमागा 
व ज्योत्स्ना या टीकामर््यं टीकाकारांनीं आपं स्पष्ट मत व्यक्त केर आहे 
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नाहीं हीही एक बाब यर्थ लक्षांत षेण्याजोभी आहि. आत्रेयसदहितेचै पतंजलि मुर्नीनीं 
फक्त प्रतिसस्करणच केठै असल्यामृठ तेथे आरभवाक्याचा प्रच उद्धवत नादी. हिताय, 
महाभाष्य व योगसूत्र या दोन्ही प्रथांमरध्ये इष्ट देवतेखा केलेटे मंगल आढद्ून येत नाहीं दीदी 
येथे एक लक्षात पेण्यजागी गोष्ट आहे. 


३१२. चरक राब्दाचा अथ. 


चरकसंदहितेचे मूढ्छचँ नांव आत्रेयसंहिता असँ असार्वै; कारण, स्या संहितेचा कर्ता आत्रेय 
पुनक॑सु म्हणून दिखा आहि, व आल्या अभिवेशाला या आयुवदसंहितेचा उपदेश केला अँ 
संहितेतच म्हट्टे आहे. हे अभ्िवेश्च व॒ आत्रेय तक्षरिलेम्य समक.टीन होति असें 
मानतात. या सहितेच प्रथम संस्करण चरकानै कटै व दुसरं दृढबलाने कठं असे संहितेतच 
सांगितलं आहे. चरक रशब्दाचे कोटेदी निवास न करतां इतस्ततः दिंडणारा, देर, मान्त्रिक, 
आयुवदज्ञ वैद्य, वंाग्रनैक इत्यादि अनेक अथ॑ आहेत. चरक या वेदशासेचा उख पाणिनीच्या 
सू्ांत आला अदे (सू. ४।३।१०७; ५।१।११) व काशिकाकारां नीं चरक दहै वेशम्पायनाचैच 
दुसरं नांव होते असँ म्ट््टे आहे (सू. ४।३।१०४ कादिकाृत्ति ). कष्णययु्वैदाची चरक 
नावाची एक शाखा होती. तिचे अनुयायीदी चरक नावाने संबोधिठे जात असत. आत्रय- 
संहितेचें प्रतिसंस्करण करणारा चरक हा शेषाचा अवतार होता अरसी मागाहून मानण्यांत आर्ट. 
पतञ्जाछि या नांवाचा उद्छेख चरकक्षहितेमध्यै कोठेदी मिवत नादी. पतंजरीचैच चरक ह नांव 
होतै असा पौर्वात्य देशीयांचा समज शेता. थोडक्यांत दिलेल्या या सर्वं वरत्तान्तावरून असे 
म्हणतां येण शक्य आहि कीं चरकशाखच्या अनुयायी एका विख्यात मांलिक आयुवदज्ञ यायावर 
ब्राह्मणान अभिवेरासंदितेच प्रतिसंस्करण केर; व त्यानंतर आश्रय अथवा अभरिवेश या दोघांचाही 
उछछेख संदिताकार म्हणून न हतां चरकाचा उद्ेख होऊ लागला व त्या संदहितेला चरकसंहिता 
म्हणून नांव प्राप्त श्चालै. हे चरक शखेचे रोक साधारणतः आयुवेंदज्ञ, मन्क्ञ व 
नागाचे उपासक असत. या लोकामध्यं कोणीही लोकोत्तरप्रतिभाशारी पुरञ्लाला तर 
त्याला नागाचा अथवा शेषाचा अवतार मानण्यातं यण साहभिक्रच होते; व त्याप्रमाभ॑च चरक 
क्ट शेषाचा अवतार दाता असा प्रवाद रोकांमध्य प्रसत स्चाला. महाभाष्यकर्ता पतञ्जलि यालाही 
ेषाचा अवतार म्हणून समजण्यांत अठै, या दोनही सारख्या घटनांमुै चरकसंहिताकता 
चरक व महाभाध्यकर्तां पतञ्जलि हे एकच म्हणून समजण्यांत आठ असवे. कदाचित्‌ चरक- 
शाखाध्यायी म्हणून चरक दह उपनांव धारण करणाया पतञ्ञाणि नांवाच्या प्रतिभाशाली 
ब्राह्मणानच दोनी प्रथ रचिले असवे. 


२१३. योगसूत्रे, महाभाष्य व चरकप्रतिसंस्करण या प्राचे एकककैकत्व. 


महाभाष्यामधीर आरम्भीच दिटेल्या शं नो देवीरभिष्टये, ' “इषेत्वो त्वा, "अभरिमीद 
पुरोदितम्‌ ,› व “अम्र आयादि' या चार वाक्यपिकीं कृष्णययुेदाच “शे नो देवीः ह वाक्य प्रथम 
दिर असल्यापुढे भाष्यकार हे कृष्णयदवंदाच्या चरक शाखेचे अनुयायी असवे, महाभाष्यां- 
तीर अनेक उद्िखांवकन पतञ्जलीने सवं भरतखंडमर प्रवास केढा होता व त्याला आुर्वेदाची 
बरीच मादिती होती असे दिसून येते. दधिन्रपुसं प्रत्यक्षो अवरः, नडुलोदकं पादरोगः अशी 
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वचने महाभाष्यामर््ये आढकतात, पतञ्जलि हा पूर्वैकडील म्हणजे रावीनदीचे पूरवैकंडील प्रयाग 
जवदच्या गोनद देशाचा रहाणारा होता, त्याचे अध्ययन तक्षरिम्यै अथवा शलातुर 
( खाहोर ) मध्यै क्ले होत, व्याने सव देशभर प्रवास केला हाता, व स्यान आरभीं आत्रेय 
सदितेचै परिष्करण के व नेतर महाभाष्य रचि व नंतर योगसूत्र रचिटै असे म्हणर्णे शक्य 
आदे. योगमसृल्लाम्यै आ प्रयोग नार्हति, प्रतिपाद्य विषय जरी समजावयास कठिण असला 
तरी इतर सूत्रा प्रमाणं सूत्राचा अथं करावयास कष्ट पडत नाहीत; तो सुम रीतीने करतां यतो 
व अध्याहाराची जकर लागत नादी. या इतर शास्नावरील सूत्राशीं तुखना करतां दिसून येणान्या 
योगसूत्राच्या वैरिष्ठयामुने योगसूलकती मोठा वैयाकरण अक्षवा व॒ (अथ योगानुशासनम्‌ ' या 
प्रथमसून्राच्या शन्दरचनेवकून व॒" प्रत्ययानुपद्य ' (यो. सू. २।२० ) या व्याकरणसूताक्ेद् 
नेहमी न आढढणाच्या शब्दप्रयोगावरून योगसूत्रकर्ताही महाभाप्यकार पतज्जलीच असावा असे 
म्हणणे शक्य आहे. अनेक शास््रांमध्यै उत्तम प्रतीची प्रंथनिर्मिति प्रतिभासेपन्न गाढ विद्रानाखा 
करितां येत ह॑ वाचस्पतिमिश्र, अभिनवगुप्त, माधवाचार्य, अप्पयदीक्षित, नागेश्च इत्यादि 
विद्वानांनीं केटेस्या प्र॑थकायौवरून स्ट होते. फार काय, दरछाध्याच काढांत गुरुव वापुदेवशाल्ञी 
यांनीही व्याकरण वेदान्त, मीमांसा, धर्मशचाख्र इत्यादि शाख््रांवर उत्तम प्रंथनिर्मिति केली अदे; 
इतकेच न्ह, तर सवैददौनसेग्रहासारख्या प्रथावर विचारपरिष्ठित टीका लिदहिताना त्यांनीं 
आपला प्रत्येक दशंनाचा सष्षम अभ्यास व ज्ञान प्रकट केठं अद. 


३१४. महाभाष्यकाराच्या वेव्छची समाजस्थिति, 


महाभाष्यकाराचा प्र॑थाम्यास व प्रथनिर्भिति दीं शाख्रीय असस्यामुढं त्यांम्यै आखेल्या 
उ्छेखांवरून सव्॑षाधारण समाजाच्या परिध्थितीचै आकलन करतां यणे शक्य नादी; तरी पण, 
वरच्या दजाच्या विशेषतः विद्याजीवी लोकांच्याबदल कांहीं विधान करतां येतील, जाती व 
पोटजाती याम्यै समाजाची विभागणी त्यांचे काटी ज्ञाटी होती; या जाती जन्मावरून व 
ध्यावरून पडलेल्या दोनही प्रकारच्या होत्या, वरच वगत मोडणान्या विशेषत; विद्याजीवी 
लोकांचा उङ्केख गोलनांवां्नीं व वडीख मनुष्य जीवंत असस्यास युवनामांनीं केा जात असे. 
खालचे पातर्व्ीतील लोकांचा उदछेख जीविकासाधनांवरून केला जात असे व त्यांतील विशिष्ट 
व्यकत्तीचा उदछेख आच्या नांवापुर्ँ सुत अथवा पुत्र शब्द जोन केला जात अघे. वसवे वगांत 
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८४८07 '* या शाब्दामर््यै महाभाष्यकार पतंजलि व योगसूत्रकर्ता पतंजलि हे निरारे असण्याला 
‹ अत्यन्तभिन अशा शाल्रावर एकाच मनुष्याखा लिदहितां रेणे अशक्य आदे" असे कारण दिलं 
अदि. अत्यत अपरिचित संस्कृत भाषेचं व शाल्रांच अध्ययन करणाय्या पाश्चात्य पौडितांच्या 
बाबर्तीत ह कारण देतां यर; पण भारतीयांना अव्यत विभिन अरा शाल्रांचै अध्ययन करणं 
है अशक्य नाही, आत्मकथनदोष पत्करून सांगावयार्चै म्हटल्यास ठेखकारनही जेन 
दर्शनाचा व॒ अधंमागधी भाष्ेवा अभ्यास कर्न जैन दर्शनांतीक रविंशतिर्विरिका 
रथाचे व॒ जेनमन्त्रशालांतीर भैरवपद्मावतीकल्प या मप्र॑थाचे संपादन केटे अदि; व 
त्याप्रमा्णेच ज्यो तिषशाख्रावरीर जेमिनिसूज्रावर संस्कत टीका ङिदिटी आदे व वेदान्त व 
व्याकरण या विषयांचही अध्ययन ब अध्यापन अनेक वर्षं केठे आदे. 
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लियांचे नांवाचा उद्ठेख करण्याचा प्रसंग कचितच येई; व तो त्यांच्या विशिष्ट नांवार्नेच केला 
जात असे, कधीं कधीं गोत्ननांवानेही केटा जात असे. खाल्चे वर्गतील स्ियांना पुष्कढ वेढा 
त्यांचे ठिकाणी आदर्णाग्या कांहीं वेशिष््यामुके, किंवा कहो विशिष्ट प्रसंगाभुरढेदी विशिष्ट नवे 
दिली जात असत. सामान्यतः लोकांचे प्रामोद्योग व शेती दे दोनच मुख्य धदे होते, महा- 
भाष्यामध्य कारी ञायुधजीवी खोकां जही उछेख अदि, त्यावरून कादं खढवय्या जातीदी होत्या; 
व त्यांतीर लोकांच्या सेनेच्या तुकंड्या केल्या जात असत असे दिस्त. सिंधुप्रातांतील धोञ्याचादी 
उछ्छेख महाभाष्यामर्धयै आढटतो, लोकांच्या निवासस्थानापकीं प्राम, घोष, संवाह व नगर या 
चार मुख्य विभागाचा उछ्छेख ॒महाभाष्यामध्ये आदकतो. प्रत्येक गांव द स्वयपूर्णं असे व 
त्यामरध्यं पांच प्रकरास्चे रित्पी रहात असत, स्यां शिवाय वांच पौरोदिस्य करणारे वेदिक ब्राह्मण 
व स्याचवर अवटवून राहणारे इतर ोकही असत, गांवकन्यांचै उत्पन्न साधारणतः व्याज, 
मालकी, फायदा, कर व नजराणा या पांच प्रकारर्चै असे. व्यापार शकटसाथौनीं स्थलमार्गानं 
कैला जात असे; फार काय मिरे, ल्वंगा कोरे दूर देशाहून येणारे जिन्नसदी स्थल्मार्गान 
आणले जात॒ असत. माप व॒ वजे किव्येकं शतकापूर्वीपासूनच चाद होती. विनिमय हा 
जिनसानीं चाट असला तथी चांदीचीं अथवा सोन्याचीं नार्णीहीं विनियमाचीं मुख्य साधने 
होतीं हं काषापण, रातमान, वल्ल, निमान इत्यादि शब्दांवरून सिद्ध होति. ‹ षोडडा माषाः 
कार्षापणम्‌ ° या वाक्यावश्न मोग्या उडदाच्या गत सोढा उडीद निधत व त्यांच्या वजनार्चे 
॥ हं सोन्यार्चे, चांदीच व ताग्यार्चही दर्व्या मोहर, रुपया, ठन्बू पैसा, याप्रमाणे 
नाणे होरते. 


३१५. महाभाष्यकाराच्या वेव्ठची ग्रथर्षपात्त. 


भाष्यकारचे वीं अनेक धर्मपथ प्रसृत ह्येते व त्यामध्ये नेहमी विरोधद्रत्ति दिषून येई दं 
(श्रमणब्राह्मणम्‌' या भाष्यकारना दिल्या उदाहरणावरून स्पष्ट दिसून येते, ्रंथसमरदवि ही बहुतां शीं 
वैदिक व वेदमूल्क राखाग्रथ, अंगग्रंथ, पुराणग्रंथ या प्रकारची असे, शाख्ग्रथनिर्मितीदी चाष्ट 
होती व त्याबरोबर कांहीं कार्व्यै नाटके व कथादी छिहिस्या गेल्या होत्या. बोद्ध व जन वाङयाचा 
उछ्ेख महाभाष्यामध्यै जरी आला नसला तरी पुष्क ग्रथ पाली व अध॑मागधी या भाषांमध्य 
लिदिे गेठे होते, अर्थात्‌ या प्रथांच पठन व पाठन बोद्ध भिक्षू व जेनश्रमण हेच बहुशः करीत 
असत, देवतांच्या प्रतिमां ची पूजा चाल ज्ञाटी होती, मदिरो बांघलीं जात होतीं व त्यांमध्य देव- 
तांच्या मूर्तीची व एतिहासिक विभूतीची पजा चाद ज्ञाटी होती. बहुजनश्माजाका पौराणिकांकट्ून 
व कीर्तनकारांकद्रन पूरवेतिहासार्च, धर्मतत्वाच तस्ंच नीतितत््वांचही ज्ञान मिक्त असे, शिवाय 
निरनिराव्या कुटुंबांतीट वैदिष््यपूण हकीगती ब्रद्धपुर्ष व ब्रृद्धल्िया यांचेकद्भन तकण पिदीला 
मिक्त असत. नाय्यप्रयोग, दृत्यप्रयोग, व ॒निरनिराग्या कंतीर कोशत्यप्रदरीन दीं करम- 
णुकीचीं साधने असत, एकंदरीत त्या वेढचा समाज हा साधारणतः सुखी व सपनन होता असें 


दिसून येते. 


३१६. महाभाष्यकारांच्या वेव्टवे धमेसप्रदाय. 


महामाष्याचा काल म्हणज मौर्य घराण्याचा शेवट व श्ुङ्ख धराण्याचा आरंभ, मौये 
घञ्चण्यांतील रोवटचा राजा बृहद्रथ याङा त्याचा सेनापति पुष्यमिल्ल यार्न ठार केडं व त्याचें 
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राज्य का्रीज क्ट, राज्याची राजधानी पाटछिपुत्र शहर होते. जप आंपघ्र कौरे देशांवर 
लहान ठान राजे साधारण स्वतत्तपण राज्य करीत असे तरी पुष्यमित्राच्या साप्राञ्याचा 
विस्तार वंग देशापासून माल्व देशापर्यैत, ब पंजा्पासून नममदेप्यैत होता. या पुष्यमित्रान 
अश्वमेघ यज्ञ केला त्यावेखीं पोरोषित्यकम॒पतंजढीकड हर्त असँ “ इह पुष्यमित्र याजयामः ” 
यौ बाक्यावरून कां खोक अनुमान काढतात. पतज्जरीचे वेकी आथसंस्कृति व आथविय्ा 
यांचा सवत्र प्रसार न्ञाला होता. बहुजनसमाजामध्यै अनेक ठिकार्णी--धरोषतः पृवेकडीछ 
मंगध देशांत- जरी बौद्ध व जेन मतांचा प्रसार ज्ञाला होता तरी त्याचा परिणाम खाखच्या 
दजांच्या बहुजनसमाजावर जातिविद्वेष अथवा धमविद्वेष या ॒स्वहूपाचा स्ञाला न्दता. ज्या- 
परमण निरनिराल््या भेदिक दशेनांच्या विद्वानांमभ्यै एकमेकांत वादविवाद होत असत त्याप्रमारणेच 
बैदिकदश॑नाभिमानी विद्वान्‌ ब्राह्मण, विद्धान्‌ नद्ध भिक्षू, व विद्धान्‌ जैन श्रमण यांमर्ध्यही 
चुरशीच वादविवाद होत असत. 


३१७. भाष्यकाराचे वेठची भोगाखिक परिस्थिति. 


भाषादृष्ट्या स्या वेर्खी भारताचे उदीच्य व प्राच्य असे दोन विभाग न्चाल्यासारसखे 
होते, रावी नदीर्या पश्चमेकडीक उ उत्तरेकडीर विभागाटा उदीच्य विभाग म्हणत; व 
दक्षिणिकडीर व पूर्वेकडीर विभागाला प्राक्‌ विभाग म्हणत. उदीच्य विभागामरध्ये सौवीर) 
वाहीक, गान्धार, यौधेय, कदमीर इत्यादि देशांचा अंतभौव होत असे; प्राग्विभाग हा उदीच्य 
विभागाच्या मानानि फार विस्तरत होता व त्यामध्य श्रतेन, मालव, सांकाद्यक, कोसल, विदेह, 
मगघ, अङ्क, कलिद्ध, सुद्य, महाकोसल व दक्षिणापथ यांचा अतभौव होत असे. " प्रागुदच्ै 
विभजते०? या कारिकेमध्यै उदूधृत केलेल्या शछरोक-वार्तिकामर्यै हे विभाग दिले आहेत. 
प्रागिभागाचा विस्तार भाष्यकाराचे वेर्ठीही रावी ते ब्रह्मपुत्रा व हिमाल्य ते विन्ध्य असा 
मानिला जात ञसेहे “नहि अन्यत्र ( प्राचामन्य्र ) भरताः सन्ति या वाक्यावकून स्पष्ट 
होते. या सवं प्रांतांतील मुख्य मुख्य नगरांना जोडणररे चांगले रस्ते होते व त्यावरून मालाची 
वोहतक व्यापारी लोक करीत असत. साकेत, मथुरा, घ्न व पाटरिपुत या शहरांना जोडणाय्या 
रस्त्यांचा महाभाष्याम््य उदेखच आला आदे. या स्थलपथांिवाय, पाण्यांतून म्हणजे 
नद्या तून अथवा समुद्रविभागांतून नेआण होत असलेल्या मार्गोना वारिपथ म्दणत, अरण्यांतून 
जाणाय्या साधारण मागौना जङ्खगल्पथ म्हणत व डो गरांतून जाणान्या पाऊल्वाटंना अविपथ 
म्हणत असत. पाटाल्पुत्र हं त्या वेच राजधानीर्चै शहर होते व मगधप्रांतद्ी फार सुपीक 
देता. मगधाचे खाठोखाट गगा व यमुना या न््ांमधीक व या न््याच्या कांठचा विशेषतः 
उत्तरेकडनचवा प्रातद्ी सुपीक होता. या प्राताला सांकाश्यक नांव देण्यात येत असे, भाष्यकारांनी 
‹ सांकाशष्यकेभ्यः पाटलिपुत्रका अभिरूपतराः ` असँ एके ठिकार्णीं उदा्रणवाक्य म्हणून दिं अहि 
त्यावरून ह स्पष्ट होत. उजयिनी, अवन्ती, घ्न, पाटकिपुत्र; साकेत, मथुरा व जित्वरी 
( व्यापारी लोकांच्या व्यवहारामध्य सबोधिटी जाणारी वाराणसी नगरी ) या मोय्या नगरांचा 
भाष्यकारांनीं उल्ेख केला आदि. पाटङिपुत्र जरी पुष्यमित्रा्या राजधानीच शहर होते तरी 
भाष्यकाराचे वेणीं पाणिनिपूर्वकालापासून विव्रास्थान असठेटं तक्षशिला च विद्राकेन्द्र होते व 
उदीच्य दशती भाषा दीच शिष्टसंमत संस्कृतभाषा असे समजलं जात असे. भाष्यकारांनीं 
आर्याबतोची भ्याख्या दिखी अदि व विब्रेमरध्ये व चिष्टसमत भाषा व उन्नारण यामध्ये उदीच्य 


उपोद्धात ३५९ 


विभागाच्या तोडीचा म्हणून आयौवतौचा उख केला आहे; स्यावसून माध्यकारांचे वेर्ढी 
तक्षशिला टं ज मुख्य विव्याकेन्द्र अस तरी उजयिनी व वाराणसी हीही विद्यकेरनदरे गणलीं 
जात असत, मगध प्रांत व त्यांतील वैशाली व पाटछिपुत्र दीं नगरं मात्र विशेषतः बौद्ध 
व जन॒ विद्यांच्याव पाटी व प्राकृत भ्रथांच्या अध्ययनाचीं केन्द्र म्हणून समजर्छ जात, 
पर्वकडे मगध, अङ्ग व कलिङ्ग, तसेच उत्तरेकडे वाहीक, या प्रातांतील संस्कृति, भाषा व 
उचारण ददी जरी कमी दर्जाचीं गणिटीं गर्छ असला तथै या देशांविषयीं अनादराची व 
तिरस्काराची भावना भाष्यकारचि बेरी नसावी. दक्षिणिकडाल चर, केरल व पाण्ड्य या 
प्रातांचादी उछछेख मदहाभाष्यामध्य आखा अहि, सौय या नांवाच्या हिमालयाच्या दोन 
रशिखरांचा महाभाष्यामर््ये उदे आखा अहि पण तीं कोणतीं हे सांगता येत नारदी, 


३१८. महाभाष्यकाराच्या वेव्ठची सस्कतभाषा. 


महाभाष्य या प्र॑थाचा विषय कितीदी गंभीर व समजण्यास करिण असला तरी 
माष्यकारांची भाषा अत्येत सुबोध व प्रखादयुक्त अर्श अदि. “ अलन्धलाभे गांभीर्याद्‌ 
उत्तान इव सौष्ठवात्‌ › अस महाभाष्य प्रयाचे स्वरूप एका ओर्ढीत मवृहरीने स्पष्ट सांगितलं 
अहि. लोकांच्या दैनंदिन व्यवहाराम्ये प्रचारत नसे शब्द महाभाष्यामर्य मूर्टीच 
आदद्यून येत नार्दीत. त्याप्रमाणेच लांबल्चक समास व॒ श्िष्ट्शब्द-रचना यांनाही 
भाष्यामध्ये स्थान नारदी. भाष्यकारांचे वे्टीं जरी पाटी व प्राकृत भाषा बहुजनस्षमाजामध्य 
प्रचारांत ब व्यवहारांत असस्या, तरी स्यांमध्यै जेन व बौद्ध धार्मिक प्रंथच लिदिके 
गेटे होते, वाङ्याकरितां, विद्धानांच्या विचारविनिमयाकरितां, त्याप्रमाणेच मह्वाचे 
उलछेख व रिष्पणे याकरितां संस्कृतभा्राच प्रचारांत होती. वैदिक वाञ््रयही याच भाषेत 
सिट गँ होत. वेदग्रथांमध्यै वेदप्र॑थ जितका जना त्या मानानि ज्यास्त आष प्रयोग 
दिसून येत. वेदिक भाषा ही त्या वेकच्या प्रचारांत असलेल्या संस्कृत भवपेक्षा 
निरागी होती असं मानणे मूर्वीच सयुक्तिकं दोणार नारदी. कारण, धात्र व प्रातिपदिके 
व त्यांना ङागणारे कृत्‌प्रस्यय, तद्धितप्रत्यय, विभक्तिप्रत्यय व॒विभक्त्यथ हे दोन्ही भाषांमभ्य 
तेच होते व वाक्यांतीर रशब्दरचनाद तीच होती. पाणिनीने या कारणामुटेच वेदिकप्रयोगा- 
करितां निरा प्रकरण केलं नाहीं. जीं कांहीं थोडीं वेदिक शूप रोकिक भवितीर रूपांहून निरा्डीं 
दिखतील स्या रूपांचै स्पष्टीकरण करण्याकरितां स्यानं विशिष्ट सूत्रं केरी आदित; पण त्या सूत्रांची 
संख्या इतर सूत्रांच्या मानाने अग्दीच कमी आदि. स्वरविचार मात्र एकाच टिकाणीं सहाव्या 
अध्यायाच्या पिल्या पादाच शेवरीं व दुसन्या पादामध्यं पाणिनी केला आहे; पण भिमध्यही 
त्या वेरं शब्दाच सस्वर उचारण होत असल्यामुटे व स्वरप्रकरणामध्येदी फक्त वेदाम्ये निराठे 
आढ़द्रून येणारे स्वर फारच थोड्या सूनार्नौ दाखविले गेके असल्याभूर्ठे स्वरप्रकरणाला वैदिक 
व्याकरणाचा एक भाग असें म्दणतीं येणार नाही. णित्वप्रकरण, षत्वप्रकरण, इण्निषेधप्रकरण, 
अथवा इद्धिधिप्रकरण याप्रमाणे पाणिनीने त्याविषययीं सवं विधी एकामागून एक सांगितले 
अहित, येवर्ेच काय ते वेरिष्टय आदे. 


३१९. महाभाष्यकारांच्या वेव्ठचे व्याकरणम्रंथ, 


भाष्यकारांच्या वेरच्या संस्कृत भषिचीं पाणिनिपूवं शाकटायन, आपिशलि, शाकस्य, भारद्वाज 
इस्यादि वेयाकरणार्नी व्याकरणं केटी होतीं; त्याप्रमाणैच पाणिनीनंतर भाष्यकारांच्या पूीही कापि, 


३६० व्याकरणमहाभाष्य 


काशङृत््र, व्याघ्रपाद्‌, कुणरवाडव इत्यादि वेयाकरणांनीं व्याकरणे रचिरीं होती. या पणिनि- 
व्याकरणांसारख्या व्याकरणां शिवाय पाणिनि-सृलांवरदी भाष्यकारपपूर्वी कां वैयाकरणांनीं इृत्ती 
लिीहस्या दोत्या असे वेकेवे्डीं भाष्यामध्ये आलेल्या अपर आह, अन्ये आहुः इत्यादि 
वाक्यांबङन स्पष्ट दिसून येते.त्यापेकीं कुणीच्या वत्तीचा नाष्यामरध्यं नामनिर्देशपूर्वक उदेख आला 
आहि. कांहीं ठृत्तिकारांनीं पाणिनिसूर्लांचा भाष्यकारांनीं जो पाठ घेतला आहे त्यापेक्षां निराग 
पाठभेद घेता आहि; पण अरीं स्थं फारच थोडी आहेत. अष्टाध्यायीच्या वटीं “ दीघादा- 
चायोणाम्‌ › (सू, ८।४।५२ ) या सूत्रानतर अष्टाध्यायी-सूत्रपाटामर््यं दिलेल्या ‹ न्ललां जश्‌ 
कदि ' . . -अणोऽप्रय्यस्यानुनासिकः › (सू. ८।४।५२-५७) या पांच सूत्राचे पूर्वी ‹ अनुस्वारस्य 
ययि०...“ शम्छोटि' ( ८।४।५८-६३ ) दीं सहा सूत्र भाध्यकारानीं दिली आहेत असँ 
हरिदीक्षितांनीं “ न पदान्त० ` (स्‌. १।१।५८) या सूज्राच विवेचन करताना लघुशब्दरत्नामर्य 
ग्ट अहि; व माष्यकाराच्या पाठाला ‹ भाष्यसमताष्टाध्यायीपाठ ` असे म्दट्डे अदि. डा. 
कीन यांनीं मुद्रित केटेस्या प्रतीत काशिकाकार व सिद्धान्तकोमुदीकार यानीं स्वीकारछेस्या 
अष्टाध्यायीसूत्रपाठ प्रमाणेच पाट मिक्तो. हरिदीक्षित यांनीं भाष्यसंमत अष्टाध्यायीपाठ म्हणून 
निर्दिष्ट केलेला सूत्रपाठ कारी येथे मुद्रित केलेल्या प्रतीत सांपडतो, याविषर्यीं कांहीं विवेचन 
मागे परिच्छेद ६७ पृष्टे १५६-१५७ यामध्ये केठ॑च अहि. 


३२०. महाभाष्रकाराची ठेखनपद्धति. 


रोकेोत्तरवुद्धियुक्त) प्रतिभाशाली व ॒स्वैशाख्नाभ्यासस्तपन पतञ्जलि मुर्नीनीं आपस्या 
वेक्छव्या नेसरिक संस्कृत भाषेवर प्रमुत्व मिखवून महाभाष्य हा प्रथ रचिरा असल्यामुरं त्यां तीर 
भाषा सहजसृदर, सर, अर्थपूणं व प्रसादयुक्त अशी असणं साहजिकच अदि. निरनिरान्या 
शाल्रांतीर सूत्रांवर विद्वानांनीं छिष्िरेल्या अथंव्याख्यानरूप विद्रत्तापूणं भाष्यांमध्यै महाभाष्या्चें 
स्थान फारच वरच्या दाच आदे, भाषासोष्टवाचे बाबर्तीत संस्कृत भषिमर्ध्यै शारीरभाष्या- 
पेक्षादी महाभाष्य ज्यास्त सरस ठरत॑. महाभाष्य हा शाल्नीय प्रथ असल्यामुढे रिकरिकाणीं 
पारिभाषिकं शब्द व शाद्लीय विवेचन जरी अपरिदहायं असर तरी भाष्यकारच छिखाण परिचित 
लोकब्यवहारात आढलठणास्या सरल निसगंसुंद९ बोटभष्रेमध्य किष गें असव्यामुढ शाल्रीय 
व्युत्पत्ति असलेल्या सस्कृतज्ञाखा त वाचतांना कष्ट पडत नाददीत ब कंटटाही येत नारदी, विषय- 
प्रतिपादनाची त्यांची शटी वाखाणण्याजोगी आहे. थोडक्यांत म्हणावयाचें म्हणजे त्यांची भाषा 
सुनोध सरल व निसगंरमणीय असून ठिकटिकार्णीं तिन्यामध्यै वक्तृत्वाची छटा व संवादरूप 
वाक्यं यानी मोहकपणा व आकर्षकता आणली अदि. प्रतिपाद्यविष्रय गभीर व कठीण असल्यामढं 
विषयप्रतिपादन लांबस्यास विनोदयुक्त वाक्ये वाटून व समयोचित लौकिक दृष्टान्त देऊन 
त्यांनीं बाचकांची. अथीजज्ञासा सारखी कायम उेविटी आदह. 


३२१. महाभाष्यकार ची विषयनिरूपणपद्धति, 


महाभाष्यकारची विधयनिक्पणाची पद्धतीदहदी अत्यंत साधी;सं भाषणांमध्ये लोकांत आढटक्णादी 
अशीच आटे. कठिण विष्रयाचें प्रतिपादन करताना “इदमिह संप्रधार्यम्‌ ` अशा तन्देच्या वाक्यारन 
भाष्यकार आरभ करतात व पवपक्षा्चै निरूपण पूवैपक्चकाराशीं तन्मय होऊन करतात; व नंतर 
‹ विषम उपन्यासः ˆ अशा तद्ेच्या वाक्यानीं त्यावर उत्तर देण्यास आरंभ करून उत्तरपक्ष 


उपोद्धात इई 


मर्िताति, मधून मधून ‹ किं वक्तव्यमेतत्‌ । कथमनुच्यमानं गंस्यते ', अथवा “अस्ति धरयो 
त॑त्‌ । कथ तर्हिं अशीं सवादात्मक वाक्ये घाटून वाचका्च विषयार्कड्नै खक्ष कायम $र्बतति, 
त्श उपसंदाराची पडती खरोखरीच वाग्राणण्याजोगी अहि. कठिण वै भदित 
विर्षर्थीचे प्रतिपादन करताना पूर्वपक्षोत्तरपक्ष केटयावर दोन्दी बाजू निःपक्षपातीपणरतिं भंड्िन “यं 
न दौषस्तथास्तु ` अत म्हणून उत्तरपक्ष कोणता ते लक्षांत घेउन सिंदरान्तपक्ष संर्मजर्धया्ं 
काम ते वाचकाचेवरच सोपवितात. कधीं कर्घीं गोनर्दीय आह' असे म्हणून दोन पक्षती 
ज्यास्त प्राह्य पक्ष नजरा आणतात. ' गोनर्दीय आह ` या वचनांतील गोनर्दीय शब्दान 
भाष्यकार स्वतःचा उटछेख करतात असं दीकाकारांचं म आद. भाष्यकार पृष्ठ वां 
स्रौर्वर आक्षेप वेणाय्या वार्तिकवचनांवर टीका करून “ यथान्यासमेवास्तु : अंशा वैचनार्ने 
सूभ्रकीरराय सभन करतात. कांहीं प्रसंगीं दोनदी पश्च ग्राह्य असल्यास दोनी पक्षीरवरीर 
ओंक्षिप मांडून व्याच निवारण करतात, व निणयात्मक स्वतःच असे काणतैच मत सांगत नीरत; 
किंवा सांगितस्यास ' उभयथा गोणिकापुत्रः › अदा शैतीनै दोनी पक्षात संम्थन करतत 

सं वोदेग्रस्त दिकाणीं पूरवपक्नात्मक व उत्तरपक्षारमक विवेचन करताना स्यान पर्ववेयारण्विीं 
मत मड अदित; व॒ निगयात्मक मत देताना लोकांतील प्रयोग पाहूनच किंवा सर्वसैम॑त 
व्यकैरणंविष्यक मौध्कि सिद्धांतांना अनुदरूनच निणय देके आहेत. काचित प्र्तमीं विवेचंनाचै 
ब्रधितीत निगय देण जरूर असूनही लोकप्रयोगंवरून निर्णय देणे शक्य नसस्थसे ' देवा 
िभर्हन्तिः, “देवे एव जानातिः अशा तन्हेचै विनोदात्मक उत्तर दिर आहे. एकंदरीत पौती 
ममाप्य प्र॑यदहा व्याकरणविषयक्र शास्रीय व्युष्पत्ति असलेल्या शिष्यार्नीच अध्ययनांस र्षर्णं 
यौग्थ अहि व तसा तो पेतस्यास जतजसा तो वाचीत जावा तसतसा तो कंटाठवाणा न होतीं 
उयास्ति ज्यीस्तच आकर्षक होत जातो; व व्याकरणासारख्या नीरस विषराचै भाष्यकारांनीं 
केष रमणीय प्रतिपादन वाचून जिज्ञासा वाढतच जति. खरोखरीच हा प्रथ अंरीक्षिक 

बुद्धियुक्त प्रतिमाशाटी सर्वतन्त्रनिष्णात पतजलिमर्गोनीं रिष्यांना पाठ देण्याकरितौच रति 
असावा व त्यांतील दरणएक प्रकरण ह पाणिनिसूत्रं संपूण ज्ञान असलेल्या बुद्धिवेभवशांली सिष्यास 
एकि दिवसांत विषयग्रहण करतां येक णएवर्देच चछिद्रन याला आन्हिक ही संश दिश 
उसिवी असं म्हणण्यास कां हरकत दिसत नादी. 


ई२२. पहाभाष्यकाराची व्थाख्यनपद्रति. 


महाभाष्य हा अष्टाध्यायीचे व्याख्यान या स्वरूपाचा जरी प्रथ असला तरी सूत्रचा 
शचह्दाथं उदाहरणे व प्रत्युदाहरणे ह॑ वाचकवर्गांला अवगत आहित असे गृहीत धरूनच तो 
खिदिका गेत्यामु्ढे त्यामध्ये सूत्रहरत्ति, उदाहरणे ब प्रत्युदाहरणं आढदून येत नात. सृजो 
अथ, उदाहरणे व प्रत्युदाहरणे देणारे अनेक वृत्तिग्रथ भाष्यकारांचे बेटी हाते. भाष्यकारांच्या 
व्याख्यनिपद्व तीचे साधोरणतः तीन प्रकार होतात. सूर्राचै प्रयोजन सागणे, पदाचा योग्य 
अथे करून दघ्राथं निश्चित करणे, आणि सूलांची व्याप्ति वाढवून अथवा कमी करनं सूत्रार्थाचे 
भियंन्त्रण करणें. या तीन गोष्ठी पुटं ठेऊन त्यां नीं सूत्राच व्याख्यान केटं अदि. सूलाचै परयमिन 
सांगताना ‹ किमुदाहरणम्‌ `, ˆ अयं योगः शक्योभवक्तम्‌ ` या तदेनं मौप्यकार सत्राय 
विवेचनास आरंभ करतात. पदांचा योग्य अथं कलन सूतार्थनिश्चय करताना (अधरुकं पदं 'किमर्थम्‌ ; 
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३६२ व्याकरण महौभाष्यं 


८ कथमिदं विज्ञायते ` अशा वाक्यांनीं ते आरंभ करतात. सूतनाथचिं नियन्त्रण करणें ज्ञास्यास 
“ एवं कर्तव्यम्‌ ', ‹ इत्युपसंख्यान५ ', ‹ इति वक्तयम्‌ ', ‹ इत्यस्य प्रतिषेधो बाच्यः ` अशा 
रीतीने ते आरंभ करितात. वैट सर्वं ठिकार्णीं वरतीं निर्दिष्ट केटेल्या प्रक्रार चीं अवतरणे देऊन 
बहुशः ते वार्तिकवचनँ देतात किंवा स्वतः वार्तिकवचनां सारो इष्टिवचने देतात ब त्याच स्पष्टी- 
करण करण्याकरितां व्याख्यानास आरंभ करतात. फारच थोड्या टिकाणीं कोणत्याही वार्तिक- 
वचनाशिवाय सूत्रविवेचनास त्यांनी आरभ केलेला दृष्टीस पडतो. 


३२३. सूत्रकार व व।तिककार यांचेकड पाहण्याचा माष्यकाराचा टशटिकोण. 


इष्ट प्रयोग साधणे व॒ अनिष्ट प्रयोगाच निवारण करणे हे दोन मुख्य हेतू पुटं ठेऊन 
पाणिनी सूरे लिदिटी व तशा सीतीनैच सूतरांचा अथं लावर्णँ जर आहि असँ भाष्यका राच स्पष्ट 
मत होत. इष्ट उदाहरणं सूत्रानं साधर्णे कठिण होऊं छाग तर योगविभाग करून किंवा पूर्ववि- 
प्रतिषेधनं तीं साधावीं ब तसेच सूरत्रा्नीं कांहीं अनिष्ट प्रयोग होऊ लागले तर ते शिष्टंना असंमत 
असस्यामुर्दे ‹ अनभिधानम्‌ ` असा शेरा माहन व्याच परिहार करावा असँ अनेक रिकाणीं 
भाष्यकारानीं प्रतिपादन केठे आहे. भाष्याम्यै वरील सवै प्रकारांनी विवेचन करीत असतांना 
भाष्यकारानी कांदीं दिकार्णी पूवाचायाचीं वार्तिकव चनेही उदूपरृत कें आहेत किंवा त्या विचा- 
राचे पूवाचाय अनेक असल्यास किंवा नामनिदंश करणे शक्य नसल्यास “ अपर आहुः › किंवा 
अपर आह ` म्हणून त्यांच्या मतांच प्रतिपादन केले आहे. वार्विककारांचा कल पुष्कठ वटं 
सूलप्रत्याख्यानाकंड किंवा सू्रतीर कांदीं पदांची अनुपयुक्तता दाखविण्याकडे असल्यास भाष्य- 
कार होतां हाई तों सूत्रकाराच्या उक्तीचं समर्थन करतात. परंतु एकंदरीत पाटे अषतां 
सूत्रकाराकड, तसंच वार्तिककारांकडे पाण्याचा भाध्यकारांचा द्टिकोण पूणे आदरयुक्त दिसून येतो 
व कित्थक ठिकाणी सूत्रकारांचा व वार्तिककारांचा निर्देश ˆ भगवान्‌ ˆ उपपद खावृून केठेला 
आदकतो. सूत्रवचनांच समरथन करताना मात्र वार्तिककारांच्या वचनाच खंडन करणे माष्यकाराना 
जहर पडते व तसं त्यांनीं तं केर्ठहा आदि. फक्त ‹ एतदेकमाचार्यस्य मङ्गलाय मृष्यताम्‌ ` व 
 प्रमादङृतमाचार्यस्य शक्यमकतुम्‌ या दोनच ठिकाणी "अ नवधानामुढे सूल कारानीं असें म्द, 
तसे म्हणावयास नको होते अस प्रतिपादन कटे आहि. कांहीं ठिकाणी सूत्राच्या शब्दां मध्यै बदर 
भाष्यकारानीं सुचविखा आदह; पण तेर्थदी बदल केला असता तर ॒चालॐ असते व॒ लाघवार्नेदी 
प्रतिपादन ज्ञाटें असते; परतु सूत्र कारांचे वचन अथच पूणं स्पष्टीकरण ब्हार्थे या हेतूने घातक 
गेस्यामुरढं सूत्रकारांनीं जसे सूत्र कटे तसेच असण्यास कांहीं हरकत नाहीं असेच म्हटं आदह, 
भाष्याकारांच्या या सूलकारांबिषयीं पूणं आदरयुक्त भावनेनँ व होतां होई सूत्रकारांची वचन 
आहित तर्शाच ठीक आद्देत अशा परतिपादनानें स्यांच्यामागून कां शतकांनीं जेन्हां सूज्रपाठ 
निश्चित ्चाला त्या वें त्यामर््ये वार्तिकवचनांना अनुसष्न फारशी फिरवाफिरव केली गेटी नादी. 


३२४. भाष्धरकारां च उयाकरणविषयक मौलिक सिद्धान्त : राब्दनिव्यत्वसिद्धान्त. 


पाणिर्नच्या सू्राचे व्याख्यान करताना महाभाष्यकारानीं कां विशिष्ट मूटमत 
सिद्धान्त ठरवून त्या दश्री सृजरांचं संगतवार व्याख्यान केरे आदह. शब्द अथ आणि त्याचा 
सबंध हे नित्य असतात अशा स्वरूपाचा शब्दनित्यत्वसिद्धान्त हा त्यांपैकी अत्येत महत्वाचा 
आहे “सिदे शब्दाथसंबेधे या पदिल्याच वार्विकार्चै विरेचन करताना या सिद्धान्ताचै भाष्य- 
कारानीं प्रतिपादन कें आहि. शब्दनित्यत्वाची सप्रमाण सिद्धि भाष्यकारांनीं केटी नाहीं, 


उपाद्रात ३९३ 


उख्ट, ग्याडीच्या संग्रह्रथांत प्रतिणदन केडेटी शब्दनित्यत्व व॒शब्दानैत्यत्व अशीं दोन्दी 
प्रकारचीं मत त्यांनीं दिखी आद्ेत. ठिकटिकाणं वितरेचन पादिल्यास मात्र त्यांना शब्द- 
नित्यत्वपक्षच मान्य असावा असें दिसून यते; कारण शब्दनित्यत्वाला अनुसरूनच त्यांनीं 
सरांच व्याख्यान जागोजागीं केटे अहि; व ॒एखाददुसव्या ठिकाणी पाणिनिसून्नावरून 
शब्दाच्या अनित्यत्वाचे प्रतिपादन होत असे तर तै गौण समजावै असे त्यानीं सुचविख 
अ, कायं किंवा अनित्य शब्द्‌ हा ध्वानिरूपाचा असतो व॒ अरशर॑प्रतिपादन करणारा हा 
त्यापेक्षां निराव्ा शब्द स्फोटलूपाचा असतो असे त्यांनीं म्हग्टे आदे. हा स्फोट शब्द कोरें 
व कसा अभिन्यक्त होतो, त्याचे किती प्रकार आहित इत्यादि प्रकारचै विवेचन भाष्यकारांनीं 
केठं नाहीं; त्याप्रमाणैच त्याचे ज्ञान कोणत्या स्वरूपाचे व कसे हर्त यार्चैही विवेचन के 
नारदी, कदाचित्‌ तश्चा तद्देचै विवेचन ब्याडीच्या संग्रहांत असल्यामुकै त्यांनीं त करट नसार्वे, 
किंवा सुत्रन्याख्यानरूप आपस्या प्र॑थाला त अप्रस्तुत म्हणून त्यांनीं ते भाष्यामर््यं टा 
असवे. एकंदरीत पाहतां अस दिसृन येते की स्फोटस्वूपाचै साकल्या्नै विवेचन भाष्यकारा्चै 
वेव्टीं ज्चाठे नसव. कादं शतकांनतर भवृहरीन स्फोरसिद्धान्ता्चै विस्तरत विवेचन क्न व्याक- 
रणशालाला दशना्च स्वरूप दिल व लोकांमर्ध्ये व्याकरणशास्ार्च महच्च चांगर्टैच वाढवि, 


३२५. ध्वनि व स्फार थामधीट भद्‌. 


महाभाष्यांतील उछठेखांवरून जर स्फोटह्पी नित्यशन्दाच ज्ञान मोक्षसाधन करस होतें 
याच पिवेचन करावयाच म्र््टे तर स्फोाटव ध्वनी यांमधीर मेद सांगणाय्या * एवं तर्हि 
स्फोटः शब्दः, ध्वनिः द्रष्दगुणः' या माष्यवचना्च, व्याप्रमणेच मदिश्वरसूत्राचै॑प्रयोजन 
सांगणाय्या ‹ वणैज्ञाने वाग्विषयः यत्र च ब्रह्म वतैते † या श्रोकाच्या स्वारस्याचै विवेचन करणें 
जकूर आदे. वरील वाक्यांवरून ध्वनी म्हणजे आवाज हा रशब्दाचा केवढ गुण आहे, ध्वर्मपेक्षां 
शब्द निराक्ा आदह व ता ध्वनन अभिव्यक्त होता; घट पट यांच उच्चारणस्प ध्वनी लहान, 
मोठे, सावकाश जल्दी कसही टे तरी या भ्वनीपेक्षां शब्द हा निराठाच असतो व त्याची 
अन्तरिद्रिय मनाला जाणीव येते; वदरूधी वाणीमध्यै शन्दव्रह्म भरलेले आह व निदष्ट व्ण 
समजावे म्हणून मदिश्वरसूत्रानौ वर्णोपदेश केला आह; थोडक्यांत म्हणावयाचे म्हणजे शब्द- 
शास्र रिकण्याने इद्ध शन्दाचा प्रयोग केखा जातो व वेदिक कमौयै ज्ञानपूर्वकं अनुष्ठान केरल 
जाते व त्यामुदे स्वगैश्प फल भिक्त असां भाप्यक्रारांचा सिद्धांत दिभून यतो. मीमांसकाच्या 
प्रमाणें भाष्यकारांच्या मतं स्वग हाच परम पुराथ आहे आणि शद्धरब्दज्ञान व शुद्धशन्द- 
प्रयोन यांमुढे तो प्राप्त दोतो. स्याकृरणामुक शुद्ध शन्दाच ज्ञान हेते व युद्ध शब्दांचे प्रयोग 
केठे जातात; म्हणून व्याकरणशास्राला मोक्षताधन म्हणतां यतं. 


३२६. शाब्दाथप्रतिपादनावें स्वाभाविकत्व. 


महाभाष्यकारानीं प्रतिपादन केठेका शब्दनित्यत्वासारखाच दुसरा मौलिक सिद्धांत म्हणजे 
शब्दापासून होणान्या अथ्ञानाचं स्वाभाविकत्व हा दोय. ' अभिधानं पुनः स्वामाकिकिम्‌ ' या 
वचनान या सिद्धांताचा त्यांनीं वेकेोवेीं पुरस्कार केला आदि. शग्दापासून अथज्ञान होण्याला 
संकेत हा कारणीभ्रत असतो असे आदकारिकांच म्हणणे आहे; व ‹ अस्मात्‌ पदात्‌ अयमर्थो | 
बोद्धध्यः इति ईश्वरेच्छा सकेतः › अशी संकेत शब्दाची त्यांनीं व्याख्या दिली आदे. आल्कारि- 


~: व्यकरणद्महयभ ष्य 


कलह सरम्दनि्यत्व मान्य अदि. ईशवरेच्छार्प संकेतामुदे अरथक्ञान हेते या म्हणण्याचा आणि 
शद्दथसग्गध नित्य आदह या म्हणण्याचा जवछजवढ अथ एकच असला तरी, दशवरेच्छाह्स 
संकदरामढे जसा. मप्रेत असटेल्या शब्दांचा अथ कठतो त्याप्रमा्णँ मानुषेच्छासकैता बह्नष्च 
ह्दुायदरष्र श्रमलांत आणला जाऊन अभिप्रेत अथं कदू दाकरेर असा आलकारिकांस्या शण- 
णुच रोख दिसतो अस म्हणतां येदल. भाष्यकारनीं संकेताचा उदेवदी केडा ना 
यज्या सतै भ्रम्यं रिष्ट लोकांच्या प्रयोगांत असटेठे तेवदटेच शुद्ध शब्द आहेत व त्यां चच 
द्ध पराग्नीच्या व्याकरणाने के आह. कांहीं शब्द व्याकरणसिद्ध जरी होऊ इकडे तु 
ते ष्ट पयोगांत नसल्यास त्या शब्दांवरून अर्थाच अभिधान देत नादीं असे समजून ते 
उष्दगात्र आणू नयेत असे भाष्यकारांच म्हणणे आहे 


२९७. शाब्द्चिं अभयादित्व. 


दब्दांचा विषय फार विस्तृत असल्यामुढे रिष्टसंमत भाप्रमर््यं प्रचरिति असलेले शब्द्‌ 
अ्रद्रित्र जुत्‌ व त्याचा उपदेश कर्णे शक्य नाहीं असं भाष्यकारांनीं “ उद्रशश्च प्राति- 
पदिक नदशः ` या वाक्वानें स्पष्ट निदर्शित केलं अदे. निरनिराव्या प्रोतातील प्रयोगा 
मर्य तसंच निरनिराव्या वेदशाख्रांमध्यं आदद्धून येणास्या अशा धातृचे पाणिनी अवरोकन 
करन त्याचे पाःगणन धातुपाठामध्यं केटं आहे. प्रातिपदिकांचे परिगणन शक्यच नसल्यास 
स्याने केले नादी. तद्धित प्रकरणामभ्यै उदे केटल्या गणाची संख्याच ३०० चे वर 
जुति व गणार्त र शब्दांची संख्या ७००० चे वर जति. हे गणातील शब्द त्याहून इतर शब्द 
साधण्याकरितां दरे आहेत. यांश्चिवाय गणांत अनिर्दिष्ट असे असंख्य शब्द आहेत. धातु 
पाठामर्य दिलेल्या २००० धातुनादी सर्वसाधारण २० कृदन्त प्रत्यय खावल्यास ४०,००० 
कृदन्त शब्द साधले जातात. या कृदन्त रब्दांनाही तद्धित प्रत्यय लागून अनेक तद्धितान्त 
शब्द साधले जातात. त्याप्रमाणेच या २००० धातूनादी १० ल्कारार्थी तिङ्‌ प्रत्यय ठागनं 
अनेक आख्यात शब्द तयार होतात. तसच या धातना सन्‌, कयत्‌, क्यङ्‌ करे प्रत्यय लागूनं 
धातुसाधित धातृही तयार होतात व व्यावरूनही अनेक आख्यात शाब्द तयार होतात. एकंदरैत 
भाष्यकाराच्या उक्तीप्रमाणे भाषेमरध्यं असंख्य शब्द्‌ आहेत व त्याच परिगणन करणे अशक्यच 
आहि. खन्या व नन्या कोशाच अवलोकन केल्यास मूठ धातू व॒ मू शब्दच कोशांत देण 
दाक्ये अष्ट व तसे ते आढद्छतात, धातुसाधित धात्‌ व स्याप्रमार्णेच नामसाधित नमन 
दें शक्यही नाहीं; व ती कोशमध्ये कोठे दिटेलीदी नाहीत. एकंदरीत मानुष संकेताभ्रमार्णे 
नवे शब्द्‌ उपयोगांत येतात अस जरी मानल तरी ते साधित शब्दांमधूनच षेतरे जातात. 
शब्द नवीन प्रचारांत येणँ याचा अथ॑ अर्थारीं असछेल्या नित्य संबंधासह नित्य शब्दाची 
अभिव्यक्तीच होय. एखादी संज्ञा दिली जाते किंवा एलादा नवीन शब्द प्रचारांतं येतं 
याचा अथं त्या शब्दाचा अर्था अषकलेला नित्यसवर॑घ अभिन्यक्त करण्यास सुरवात होते असाच 
आहे. ““सज्ञायामितरेतयाश्रयत्वादप्रासिद्धिः' ` तच “सिद्धन्तु नित्यशब्दत्वात्‌ " या वार्विकांवरील 
भपुष््सरष्य भाष्यकारानीं कठेल्या विवेचनावृरून द सवं स्प ोते. 


३२८. शाब्द्‌चि चार प्रकार. 


मन्दि नाम्न आख्यात उपसं वृ निपात अने चार प्रकार पूवे वैयाकरणा व निष्क 
कारु दिल श्त ते सतुकाराना व भाष्यकारांना संसृत जओहितच्न. ^ परत्ययाशिवाय कवु 


उणोद्धात 1». 


प्रकृतीचा व प्रकृतीशिवाय केव प्रत्ययाचा प्रयो कू नये, या महत्वाच्या व्याक्करणष्िदा- 
न्ताभ्या योगान शब्दाचे सुप्‌ अथवा तिङ्‌ प्रत्यय ावूनच उच्चारण होणें अपरिहार्थं असल्यामुरढे 
दाब्दांचे सुबन्त अथवा तिडन्त अते दोनच प्रकार सूल्कारानीं दिखे आहित 
यापैकी नाम, उपसश व निपात यांचा सुबन्तांमध्य वकरोति, अकार्षीत्‌ इत्यादि आरः 
तांचा ( क्रियापद चा ) तिडन्तांमध्य अन्तभौव हतो. पूवं वैयाकरणांनीं "“ भावप्रधान- 
मोख्यातम्‌ ` व॒ ^“ सस्वप्रधानानि नामानि अशा आख्यात व॒ नाम यान्या 
दिल्या व्याख्या भाष्यका्ना मान्य आहेत. फक्त स्व॒ राब्दाचा त्यांनी द्रव्य असा अय 
केला आदि व द्रव्याची व्याख्या गुण उ्यावर रहातात ते द्रव्य ( सीदन्ति गुणाः अस्मिन्‌} 
अशी केटी आहे. सत्व शब्दार्चै “ सतो भावः स्वम्‌ ” असे निवचन करून त्रियेखाही सत्व 
राब्द लागू शकतो असे व्यानं गमतीच प्रतिपादन केलं आहे. यावरून जाति व व्यक्ति 
एकमेकांना सोडून ज्याप्रमाणे कधीच रहात नाहीत त्याप्रमाण द्रव्य ह क्रियेशिवाय नस्त व 
क्रिया ही द्रव्याशिवाय नसत असं सुचविणैं त्यांना अमिप्रत अस्वे. क्रिया दी प्रत्यक्ष न 
दिसणारी अनुमानगभ्य अक्षी आहे व ती द्रव्यावरच असते असं त्यांनीं “क्रिया नामय. ..... 
निङुखितः' ( महाभाष्य भाग ३, प्रष्ठ २३९) या वाक्यात स्ट सांगितले आहे. द्रव्य 
्रित्रेधिवाय नस्ते या ग्हणण्याच्या मृठाशी मात्र '्रव्याला प्रथम अभिधान त्यावर द्विस्षणार्या 
श्ियिमूर्खेच मिते ` असें सुचविणें त्यांच्या मनांत असावे व॒ एका तदेनं “ नाम च धातुज- 
माह निरुक्ते." हा जना नैरुक्तिकांचा सिद्धान्त स्वीकारण्यास हरकत नाही, फक्त तो मूढ धाद 
क्रिवा ती मृढ्ची क्रिया स्मरणांतसुद्धां रादिरी नश्यामुढ व॒ अनुभवांतदही येत नसस्यामूर्ढे 
व्याकरणशास्रकत्यानीं सवेच शब्द धातपासून सिद्ध होतात असा आग्रह धकं नये अष 
भाष्यकारांना विवक्षित असावे. 


३२९. द्राब्दाय द्रठगाभिधापित्व, 
कोणतेही द्रव्य धर्मरहित केवल द्भ्य असे कधीही राहू शकत नादी. मन हँ ब्येदरि- 
यापैकी एक फिवा अनेक द्द्रियं यांच द्वारां किंवा इद्रियसंप॑धाशिवाय स्वतः द्रभ्यार्चे आकंरन 
करीत अस्ते; व हं आकलन चाटुं असतांना द्रव्यावर राहणाय्या गुणरूपं व श्रियारूप धर्मौ 
आकलन होत असतैच. द्रभ्याचै आकलन प्राधान्या होत असेर तर त्या द्रव्याच्या अभिधायक 
शन्दाला द्रव्यवचन असे म्हणतात; प्राघान्याने गुणाच आकलन होत असेल तर त्या द्रन्याच्यां 
अभिधायक शब्दाला गुणवचन म्हणतात; व क्रियेचै आकलन होत असेर तर क्रियावचनं 
म्हणतात गुण व क्रिया यांच आकलन अव्यत गुणीभ्त असे व विशिष्ट व्यक्तीचं आकलन 
प्रामुख्यान असेक तर त्या द्रव्याच्या अभिधायक शंब्दाखा संज्ञाशब्द म्हणतात. जेब्हां द्रन्यार्चें 
सुच प्रामुख्यम्‌ होते त्या बेटी त्या द्रव्याच्या निरनिराव्या ठिकाणीं द्विसणाच्या समान अकृतीची 
कल्मूनर्री जाग्रत असते, म्हणून अशा द्रव्यवचन शब्दाला जातिवचन शब्ददी म्हणतां येते 
श्यस्य प्रवृत्ता अश्ला रीतीने जाति; गण, श्रिया व संज्ञा हीं चार निमित्तं होतात म्हणून 
या तरिभित्तारा म्रदरत्ति-निमित्त दी संज्ञा देण्यात येते, भाष्यकारांच्या “ चतुष्टयी शब्दानां प्रबरत्तः ›. 
बु-वनावक्ून्‌ हं स्पष्ट ॒दोते. अशा रीतीने जाति, गण, क्रिया व संज्ञा दीं चन्दाचीं प्रवहति 
विभिन्न अंसखीं तरी शन्दाचा अथ॑ द्रव्यरूपच असतो; व तसा तो असत्राना क्षी जाब्रीह्ा 
प्रा्ठान्य द्वेखन शब्दप्रयोग करडा जातो तर कधीं ग्यक्तीला प्राधान्य देऊन शब्दध्ेग डल्ला 
खनये दं साष्यक्रासंच्या या वचनाबरून स होते. 


३६९६ व्याकरणमहाभाष्य 


३३०. ङाब्दाथौचे पोटभेद व त्यांचा बोधक्रप्. 


भाष्यकारानीं शब्दाचा अथं व बोध कशा क्रमानैँ होतो याच विवेचन कठँ आष. 
कोणताही पदाथ पादिरा असतां प्रथम त्याचे टिका्णीं ठढकपणे आढटणास्या जाति, गुण, क्रिया 
अथवा संज्ञा या धममाचा बोध होतो; व्यानेतर त्या धमौने युक्त अशा द्रव्यग्यक्तीचा बोध होतो; 
त्यानंतर लिगाचा बोध होतो; व त्यानतर सख्येचा बोध होतो, अशा रीतीने आभ्यतर धर्मासहित 
द्रव्याचा बोध न्चास्यावर ब्य वरती अथवा क्रियर्शीं असलेल्या त्याच्या सबधाचा बोध होतो, 
हीच गोष्ट लक्षांत वेऊन आधुनिक वैयाकरणानीं ““ पञ्चकं प्रातिपदिकार्थः `” असँ म्हटट अदि. 
क्रियापदाचे बाबर्तीत मात क्रिया ही ठिंगध्मरदित असल्यामुद्ं ङिगाचा बोध होत नाहीं पण 
त्येवजीं काङाचा बोध होतो, 


२३१. राब्दप्रयोगाविषयीं नियम. 


शाब्दं च्या प्रबोगाविषर्यी! विचार कैस्यास केवव्ट प्रकृतीचा अथवा केवठ प्रत्ययाचा 
प्रयोग कधीही होत नादी दा मौलिक वेयाकर्णासद्धान्त भाष्यकारांनीं वेन्टोवेन्टी सांगितटा 
आहे, वेदवाक्यांचा निश्चित अथ करावा भ्दणून वेदांतील पदाचा विचार करण्याकरतां 
व्याकरणश्चाख् प्रवृत्त शला. वैयाकरणांना पदकार अर्द संज्ञा दिली कांहीं प्रंथामर््यै आढ- 
ठते. व्याकरणशासरान पदाथनिश्चय ज्चःस्यावर वेदवाक्यांतीख पदसमूहाचा अथं व तात्पर्यार्थ 
यांचा निश्चय करण्याकरितां मीमांसारास्न प्रवृत्त क्छ. व्याधे मीमांसार।सराला वाक्यशास्र ही 
संज्ञा भिढाङी; व व्याकरण, मीमासा व न्याय यार्तान शास््राचि संपूण अध्ययन ज्याने केले 
आहे त्याला पदवाक्यप्रमाणतत्वज्ञः असे म्हणण्याचा प्रात पडला. वेदांत पदांच्या विचारा- 
करितां व्याकरणदशास्र प्रहृत ज्ञाल्यामुट प\णिनीने पद शब्दाचै विवेचन प्रथमतः कठे व सुप्‌. 
प्रत्ययान्त अथवा तिद्-प्रत्ययान्त यानाच पद्‌ म्हणावे अशी पद शब्दाची व्याने शाल्ञोपयुक्त 
व्याख्या दिली; व प्रकृतिप्रत्ययविभाग सांगून आपल्या अष्टाध्यायीमध्ये साकस्यानें पद्‌. 
विचार केट।. पदांच्या एकमेकांशी अस्टेस्या संभर॑धाचा जरी त्याने कारकप्रकरणांत 
विचर केला असला तरी वाक्याविघयीं व वाक्याथौविषर्यीं त्याने मुव्टीच विचार केला नाही. 
भाष्यकारांनीं “ सुिडन्त पदं ` अशी पद शब्दरा्ची व्याख्य। देणान्या सूत्रकारांचा अभिप्राय 
जाणून ‹ अपद्‌ न प्रयुञ्जीत ` अशा पूवैवेयाकरणांनीं घाटून दिलेल्या दंडकारच प्रतिपादन कठ 
आहे. 


३३२. प्रत्ययांचा छोप इ्चालछा असतां अथबोध. 


धीदक व रोकिक प्रयोग पादिठे असतां अन्ययांचे व कादं विरिष्टठ॒व्यंज्ञनान्त कवा 
नपुंरुकङ्गी शन्दांचे विभक्तिप्रत्यय न लागतां प्रथमा स्र)धन व इतर विभक्तीचे प्रयोग उप- 
योगांत आले आढकून आल्यास व "सुप्तिडन्तं पंदं* अशी पदाची स्वतः व्याख्या केल्यामुके 
अश्चा ठिकाणी पाणिनीलः प्रत्ययाचा लोप सांगावा लागला; व विदिष्टठ कारका नतांना 
"प्रातिपदि काथलिङ्क ०" या सूतराने प्रथमा विभक्तीचा प्रत्ययी सांगावा कागला. वास्तविक पाहतां 
विभाक्तेप्रत्ययाचा रोप होतो अस ज्या ठिकःणीं सांगितले आहे त्यापेरक बहुतेक ठिकाणीं 
द्विवचन रिंवा बहुवचन असा विशिष्ट अथं नसतो तसाच कर्म, करण कौरे कारकार्थं किंवा 
संब्रध हा षषटव्थं नङतो; त्थ केवट प्रातिपदिकाथच असतो. ` मोठमोठे ठांबलचक्‌ सम्‌।स्‌. 


उपोद्धात ३६७ 


वेदांमध्यै आदक्त नाहीत व भा्यकाराचि वेदेपयैत ते प्रचरत नग्दते. बोलण्याला नुकतीच 
सुरबात अ्यान केटी आह असा बालक ज्याप्रमाणे संबद्ध दोन पदे सबधव।चक़ प्रत्ययांरिवाय 
बाल्तो व त्यांचा संबर॑ध संदर्भ जाणणान्या श्रो्याच्या मनांत ताबडतोब येतो त्याप्रमाणेच 
समास, तद्धितत्ति ब कृद्वृत्ति यामर्ध्ये संक्िप्तवचनरूप स्थिती असल्यामुके विभक्तिप्रत्यय दिसत 
नाददीत व पाणिनी व्यांचा लेप सांगितला अहे. संदभौवकूनही सहज अथं कटण्यास्त अडचण 
येत असेर ठर तरी समासवृत्ति त द्वतछत्ति अथवा कद्वृत्ति होऊं नये याकरितां सपेक्षमसम् 
भवातिः या पूर्वै वैयाकर्णानीं घादूल दिलेल्या दंडकाचा भाष्यकारांनीं जरान पुरस्कार केला 
आह. त्याप्रमणेच अथन्ञान हैँ सुद्धां सुम ब्हावे व त्याकररितां अवदय तेवदढेच शब्द उपयोगांत 
यावे या दृष्टीने ‹ उक्ताथौनामप्रयोगः' यादी पूर्ववेयाकरणांच्या दंडकाच। भाष्यामर््य पुरस्कार 
केला अहे. 


३३३. क्रियावचन शाब्द. 


आख्यात शब्द म्हणज क्रियापदं किंवा तिडन्त शब्द यांचा क्रियावचन शब्दांमध्य 
मुख्यत्वाने अंतभ।व होतो व त्यांच्यापासून पदाथोमध्ये असलेल्या क्रियाह्पी धर्मा चा मुख्यत्व 
योध हातो. कृदन्त शब्दापासूनही क्रियचा बोध होतो पण तो प्रामुख्याने होत नादी; क्रिया 
ही धर्मरूप असस्य।मढे घमौरिवाय तिचा बोध होऊ शकत नाही; म्हणून क्रिमाश्रयरूपारनँ 
द्रम्यप्रतिपादनाची आवश्यकता असतेच; व वाक्यामर्य तै क्रियाश्रय द्रव्य नेहमी कतृंपदाने दाख- 
विटे जाते; किंवा सदमन अध्याह्यत केठे जातें. क्रिया व क्रियाश्रय द्ध्य यां्चिवाय वाक्याचा 
प्रयोग कर्षीही होत नाहीं. आख्यात शब्दामध्य क्रियचा मुख्यत्वनिं बे।ध होत असल्यामुटे व 
क्रिया हिंगकस्पनेचा योग कर्घीही होत नसल्यामृन तिडन्त प्रयोग करतेवे्ढीं धातूला लिग- 
प्रत्यय लागत नार्हीत. “* भावप्रधानमासख्यातम्‌ ”‡ या वाक्यातील भाव रब्दाचा क्रिया असा 
सर्वसाधारण अथ आधुनिक वैयाकरणांनीं दिला अहि." भाष्यकारानीं भाव शब्दाची व्याख्या 
अथवा अर्थाच विवेचन केर नाही. ““ भावे (सू. ३।२।१८ ) या सूत्राच्या व्याख्यानावरून 
क्रिया हा मथ॑ त्याना अभिप्रेत असावा असे दिसर्ते. कृ) प्र्‌, अश्‌ या धातूनीं दाखविटेल्या 
क्रियेला सामान्यभाव, व पच्‌ , हन्‌ , गम्‌ वगेरे धातूतील ज्रियेचे बावतींत एक सामान्य करणरूप 
किंवा भवनरूप सामान्यभाव, व पाक, वध, गमन यांनारखा विश्ेषभाव असे दोन भाव 
भाष्यकाराना अभिप्रेत असावे. 


३३२४. भाव शाड्दाचा अथं. 


पदार्थामर््ये आढकून येणाव्या व क्षणोक्षणीं पदा्थाच्या आतर आणि बाह्य प्वरूपांत 
बदर घडवून आणणाच्या धर्माला भाव दी संज्ञा दिलेली दिसते. भव शन्दाचा पदार्था 
अस्तित्घ हा व्युत्पत्तिसिद्र अथं होतो व॒या पदा्ांच्या अस्तित्वाचै जे जनन, अस्तित्व 
विपरिणाम, क्षय, बृद्धि, व नाश हे सहा धरम त्यांना भाव दी संज्ञा दिटी आहे. या धमौच्या 
चालू स्थितीला भाव ह नांव दे्यांत येत. उदाहरणार्थ, चूल पेटविे, चुलखीवर्‌ भांडे ठेवणे, व॒ 
स्यात पदार्थं विवक्षित वेक ठेवणे या सर्व क्रिया जौपयैत चारू आदित तोपयैतच्या अवस्थ 


दद व्याकरण भाष्य 


८ पचति ` या रूपान वर्णन केठै जात. पाक, पक्ति व पचन या शब्दांतही भाववाचकच प्रत्यय 
आहित व या शब्दांचाही वरी क्रियांचा समूह हाच अथं आहे; व॒ याच अर्थी भाववाचक 
रत्य लावले आहेत. तरी पण या भावाला द्रग्याप्रमाणें टेखण्यांत येतं ष म्हणून या कृदन्त 
शब्दना टिगप्रत्यय व सुपू विभक्तिप्रत्यय लागतात असे माष्यकारांनीं ^“ कृदभिहितो भावो 
द्र्यवद्‌ भवतिः या वाक्यात सांगितले आहे. गत्वा, गन्तुम्‌ इध्यादि ठिकाणी जरी कृत्‌ प्रस्य- 
यैन भावाचं प्रतिपादन होत असठे तदी स्या कृत्प्रतययान्त शब्दाखा छिगिव विभक्ते प्रत्य 
यांचा योग होत नाहीं याच कारण जरा वरवर रीतीनेच "कृदभिहितो भावो द्रव्यक्त्‌ 
कृद्‌] चिन भवति ` असँ भाष्यकारांनीं दिले असले तथै वास्तविक पाहतां त्या ठिकाणी प्या 
कृदन्त राब्दांना , अब्ययस्वरूप प्राप्त ज्चाव्यापुटे विभक्तेप्रत्ययांचा राप ज्ञाखा आहे. वर निर्दिष्ट 
केत्याप्रमाणे करोति, पचति इत्यादि ठिकाण तियेला प्राधान्य असल्यामुढ व ्रियिढा रिगाचा 
योग नसल्यामुदढं लिंगप्रत्यय लागत नाहीत. पाक, पक्ति, पचन इप्मादि ठिकाणी ज्रियिला गौणत्व 
व द्रन्याला प्राधान्य असस्यामुढे विभक्ति प्रत्यय खागतात व ङिगप्रयय ठोकसकेताप्रमाणें शग- 
तात. ङग दह लोकप्र्ोगावर अवलबून अस्त हा वैयाकरण सिद्धान्त आहे व भाष्यकारांनी 
त्याचे निरूपण ““ लोकाश्रयत्वात्‌ लिङ्गस्य ` असं अनेक रिका्णीं केठै आहे. पचन, पक्ति व 
पकं थौ ठिकाणी जरी प्रत्ययाचा अभ भाव म्हणजे क्रियासमूह असला तरी अन-प्रत्ययान्त 
ईीन्दहिन न क्रिंयासमूहाच्या आरंभावस्थेचा प्राधान्यान बोध होतो; ति-प्रत्ययान्त शब्दान क्रिया- 
मध्यावस्थेचा प्राघान्यार्न बोध होतो; व॒ अ-प्रत्ययान्त शब्दान क्रियासमूहाच्या 
दनयंविस्थेचा प्राघोन्याने बोध होतो अये लोकप्रयोरगावरून साधारणतः दिसून येत. 


१३ वार्ति क ५५ 
३५. ककारानीं दले प्रातिपदिकाचे नड प्रकार. 


पूव॑वेयाकरणांनीं शब्दाचे नाम, आख्यात. उपसग व निपात असे चार प्रकार केरे आदित. 
नीनै राल्रदृष्ट्या सोईस्कर अक्षे सुबन्त व तिङन्त असे दोनच प्रकार केले आहेत; व 
उुपुसगे , आणि निपात यांची सबन्तांमध्य गणना केटी अहि सुबन्त पदंमधील मूढ प्रकृतीला 
त्याने प्रातिपदिक ही संज्ञा दिली आहे; तसंच तिडन्त पदांतील मूढ प्रकृतीला त्याने धातु दही 
सृजा , दिली, आदे. यावरून पाणिनीरा प्रातिपदिक व धात्‌ अश्चा दोनच पद्प्रकृती अभित्रेत 
सान्या असं दिसून येते. श्दांच्या विशिष्ट॒तद्देव्या अथावरून शब्दांचे आणखी पुष्कठं 
द होऊं शकतात; व निरनिरात्वया संज्ञाच्या रूपान वार्विककारानीं व्याच निदर्शन केठ आदे 
^^ आ कडारात्‌ एका संज्ञा (सू, १।४।१) या सूतावरीरु वार्तिकामध्ये एकामागून एक 
अशा कमाने यांतील बन्याच संज्ञा सांगितल्या आहेत. या वार्तिकांतील % अथवत्‌ प्रातिपदिकम्‌ ›› 
८८ गुणवचनं च ”,*““समास-कृत्‌- तद्धित-अन्यय सवैनाम-असर्वलिङ्धा जातिः”, ^“ संख्या 
८ एकद्रव्योपनिवेिनी संज्ञा हीं वार्तिके या बाबर्तीत मह्वाचीं आदेत. या वार्तिकर्चि 
दयृ्धोन करताना मैष्यकारोनीं पूर्वन्था सक्ञेचा पर सेने बाध होतो असँ भ्द्छं असस्यामे 
पविवभतरेा तमास, तद्धित इत्यादि संज्ञानीं बध होतो. “गुणवचने च? या वार्तिका "च" 
ह ष्ट घतिद्धामुछ गुणवचन संज्ञा प्रातिपदिक संज्ञेचा वाध करीत नाहीं. या संज्ञा विचीारीत 
टयो अतां प्रातिपदिकांचे गुणवचन, सवैनाम, अव्यय, तद्धितान्त, कृदन्त, मासि जाति 
करौ घे संशा असे नङ प्रकार हौतात. प्रातिपदिकांशिवाय धातू हया एकं निरोाक्धाच प्रर 
अपि्थािमे पिताक शभ्दीवे पकरदर दद प्रकार होतात 


उपोद्धात ३९९ 


३३६. गुणवचन शब्द्‌ व द्रव्यवचन ङाब्द्‌. 


जाति व गुण या शन्दाचे अथं भाष्यकारानीं “ वोतो गुणवचनात्‌ ` (सू. ४।१।४४ ) 
या सत्राच विवेचन करताना पूव वेयाकर्ानीं दिलेले शोक उदृधृत करून स्पष्ट केले आदित, 
द्रव्यावर नेहर्मी अवटवून असणारा, विजातीय अनेक द्रव्यावर दिसणारा, व स्वभावतःच 
दरव्यापिक्तां निराका असा रुण शब्दाचा अर्थ दिला आहे; व श्वेत, कृष्ण, कोमल, मृदु, कठिन 
वगैरे गुणवचन शब्दा चीं उदाहरणे दिं आहेत. जातीचै स्वरूप सामान्यतः “ आकृतिग्रहणा 
जातिः०'° या वार्तिकार्ने अवयवसंस्थानाने जिचा बोध होतो ती जाति अशा रीती सांगितलं 
अहि-(एकंदीत पादतां शब्दांचे द्रग्यत्रचन, गुणवचन, व क्रियावचन असे तीन प्रकार 
माष्यकारांना अभिप्रेत असवे व त्याभमणेच गुण श्ब्दाच्या त्यांनीं दिटेस्या व्याख्येवरून ज्या 
शब्दाना गुणवचन म्दणतां येत नाही व॒ क्रियावचनही म्हणतां येत नाहीं अशा सवं शब्दाना 
द्रव्यवचन शब्द्‌ म्हणणे हेदी त्यांना अभिप्रेत असर्व. नैयायिक व॒ इतर शाल्रकारांनीं 
वापरटेव्या द्रव्य या संज्ञेचा विचार केला अषतां व्यानीं धर्मापिक्षां निराठा धर्मिह्प जो 
पदाथ त्याला द्रग्य म्हव्ले आहे; व द्रग्यावर राहणाय्या धर्माचे गुण व क्रिया असे 
दोन प्रकार के आददेत. जगांतील सर्वं पदा्थौचा त्यांनीं या द्रव्य, गुण व क्रिया यांमध्यै अंतर्भाव 
केखा आहे. माष्काराना है तीन प्रकार मान्य आहेत हे त्याच्या विवेचनावरून स्पष्ट होते. 
द्रव्यवचन, गुणवचन व क्रियावचन हे तीनही शब्द त्यांनीं वापरले आहेत; इतकेच नन्हे, तर 
¢ नेतत्‌ क्रियावचनं, करं तर्हि द्रभ्यवचनम्‌ ` या वाक्या द्रभ्यवचन व क्रियाक्वन हे दोन प्रकार 
एकाच शब्दाचे बाबर्तीत न संभवणांरे अत्येत विभिन असे दाखविके आदेत, गुणवचन हा 
शब्द्‌ पाणिनीनें पांच वेवं वापरल्य आह; व गुणाच प्रतिपादन करणारा शब्द असा त्याचा अर्थं 
आदे. भाष्यामर््ये “ नेत द्रव्यवाची) किं तर्हिं गुणवाची ` अशा रीतीने कोठें प्रतिपादन कठँ 
नसर्टे तरी ^“ उभयवचना ह्येते ” असे विंशति, जिंशत्‌ इत्यादि शब्द तसेच शङ्क, ङष्ण 
इत्यादि शब्द यांविघरययीं विधान कें असल्यास भाध्यकारना सुतरन्तां चे द्रव्यवचन वं गुणवचन 
असे दोन निरनिराठे प्रकार अभिप्रेत हेते ह स्पष्ट दिसून येत. 


३३७. उपसगे व निपात याना द्र्यवचन म्हणण्याच्या शक्यतेचा विचार. 


पाणिनीने ““ अथवदधातु° '* या सूत्रामध्यं धातू व प्रत्यय यांना प्रातिर्पादकं सं्ेचा 
निषेध केला आदे. त्यामु त्यांना सुपू प्रस्प्य लागत नाहीत व त्यांना ' सुबन्त › दी संज्ञा देतां 
येत नारी; व व्यामुढ्टे पद संज्ञादी देतां येत नाहीं. धारहून तिङ्‌ प्रत्यय होत असल्यामुरके 
क्रियापदाना तिडन्त म्हणून पद संज्ञा होते. प्रस्यय हे सुबन्त व तिडन्त यापैकीं कोणत्याही 
प्रकारचे नसल्यामुक त्यांना पदज्ञा ह्योत नाहीं; वते अभयुक्त असले तशै त्यांचा स्वतत्र 
प्रयोग होत नादी. क्त्वायां क्त्वः आमः इत्यादि ठिकाणी त्या त्या प्रत्ययांचा अनुकरण- 
रूपान प्रयोग केला गेल्यामुे त्यांना सुप प्रत्यय छागलेठे दिसतात. उपसगे व॒ निपात याना 
अथवस्व असल्यामुदे ब त्यांना धातू व प्रत्यय याच्या सारखा निरे सांगितला नसल्यामुद 
त्यांना प्रातिपदिक संज्ञा होते व त्यामुके त्याहून सुप्‌ प्रत्यय होतात व ॒सुत्रन्त म्हणून त्यांना 
पदसन्ञा होते. वरती दिले प्रातिपदिकांचे नऊ प्रकार पाष्टिस्यास उपसग व॒ निपात यांची 
अव्य्यामेष्य गणना ज्ञाल्यामुर्े त्यांना गुणवचन म्हणतां येत्र नाही; व क्रियावाचक धातृपासून 
ते व्युत्पत्तिसिद्ध॒दोत नसस्यामुढे त्यांना क्रियावचनही म्दणतां येणार नादी. अथात्‌ जी 
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+ ^ 1 व्याकरनमह्ामांष्य 


प्रातिपदिके गुणवचन नब्देत तीं सवै द्रव्यवचन अशी द्रव्यवचन शब्दाची व्याख्या केल्यास 
त्यांना द्रव्यवचन म्हणणं भाग पडते. उपसर्म॑व निपात याच्या अर्थाचा विचार केल्यास 
त्यांचा द्रव्यरूप अथ दष्टीस पडत नाहीं, कर्षीं गुणरूप तर्‌ कधीं क्रियारूप असाच अथं दशस 
पडतो. ° उपसगौः क्रियायोगे ` (सू. १।४।५९ ) या सूत्रावकरून उपसर्ग हे त्रियेचा विशेष 
दाखवितात असे सूत्रकारांचे मत दिसते. करियेचा यिश्ेष हा क्रियारूप होऊ शकत नाहीं; 
तो क्रियिचा गुण दोऊ शकतो, प्र, परा इत्यादिकांना उपसर्गसं्ञेची बाधक कर प्रवचनीय 
सं्ञा जेब्हां हेते तेब्हां ८ अपपरी वर्जने "` (सू. १।४।८८) इत्यादि सूल पादि असतां 
कर्मप्रवचनीयांचा अर्थं॑गुणवचन अथवा क्रियावचन शन्दाच्या अर्थासारखा दिसून यैतो. 
निपातांचादी अथ पादिस्यास बहुतेक टिकाणीं तो गुणवाचक किंवा क्रियावाचक शन्दांसारंखा 
दिसून येतो. परंतु वर॒ दिलस्या वार्तिकवचनांचा अभिप्रेत अथे कटिकोरपणार्ने विचारति 
षेतस्यास उपसग, कर्मप्रवचनीय व निपाते यांना गुणवचन अथवा क्रियावचन यांपैकीं कोणतीही 
संज्ञा देतां येणार नाहीं. द्रभ्यवचन दी संज्ञा सामान्य तद्धैची घेतल्यास्त त्यांना द्रव्यवचन 
म्हणतां येईल; किंवा द्रप्यवरचन संज्ञा वार्तिककारानीं दिली नादं ग्दणरून तिचा स्वीकार न 
केष्यास त्यांना अभ्यथरूप शब्द म्हणून केवल प्रातिपदिक संज्ञा देतां पेल, 

३१८. असंशय ाब्दाचा अथे. 

' चादयोऽसस्वे ` (सू. १।४।५७ ) व ‹ करणे च स्तोकात्पकरच्चरूकतिपयस्यित्व- 
वचेन॑स्यं ` ( सू. २।३।३३ ) या सूत्रातीर “ अस्व ' शब्दाच्या अर्थाविषर्यीं विचार कैत्थांस 
निपांतच्या अर्थाकिषरीं आणखी एक निराद्ाच मार्गं दिभून येती.( उपसगौचा चादिरब्दा- 
ध्यं सूत्रकारानीं अंतमौव केखा आहि व ॒निपातांमधीरु पुष्कठछसै निपीतं चादिषब्दांमर््यैच 
यतात. च करे शब्दाना अंखत्व अथं असतांना निपाते म्हणर्वे, अथवा सत्व अर्थं अस्यास 
निपात ग्हेणुं नेये असा “ चादयौऽच › या सूताचा दोनदही प्रकारचा स्थं होतात} अवै 
रन्दाचाहटी अर्थं नञाचा " पृण प्रतिव्ेध ` अथ पेऊन सच्वाभाष असा, किंवा ‹ तद्भिन्न 
तत्छद श › अथं पैऊन सत्वभिन सच्वसदंश म्हणजे केवल धर्मरूप असा अथं करतां येई. सत्त 
या शब्दाचा द्रव्य हा अथं करण्याची भाष्यकारांची वदिवाट आदे. ‹ सतो मावः सत्वम्‌ ` वं 
ˆ सीदन्ति गुणा यस्मिन्‌ तत्‌ स्वम्‌ ` अश दोनदी प्रकारांनी सत्व शन्दाचें भाष्यकारांर्नी 
ने$चन कें असल्यामुे जगांतीक अ्थयुक्त सर्वं॑पदाथौचा सप्वामध्यैच अंतमौब होतो 
व असर्व शब्दाचा स्वरहित म्हणजे अर्थरदित असा अथे करावा लागतो. पण तस्ता अथै 
केल्यास अस्व अथं अखतांना ज्यांना निपात संज्ञा सांगितढी आदे अशा ‹८च,' ‹वाः 
बशरे शब्दाना “ अभवत्‌ ° ' या सृतेन प्रातिपदिक संज्ञा होणार नादी; व त्यागे ्ुप्‌ प्रत्यय 
न लगल्याम॒दट पद संज्ञाही होणार नारदी. ही अडचण लक्षांत पेऊनच वार्तिककारानीं “ निषा- 
तस्यानथकस्य प्रातिपदिकम्‌ ` (सू. १।२।४५ वा, १२) ह वार्तिक केले, व त्यागे 
निषाताना ^ पद्‌ › दी संज्ञा न्चास्यामुर्धे ‹ पदस्य, पदात्‌" (चृ. ८।१।१६- १७) इत्यादि सूर्नानी 
सचैनिघात वगेरे काय करतांना निपातांचा अतिडन्तपद्‌ म्हणून उपयोग करतां येङं लागला. \ 


६६९. उपक्तगे व भिपात खाच वार्तिककायानीं प्रतिपादन केके अनथेकल्व. 


6 वार्तिककारानीं याप्रमर्णिं निपातानां प्रातिपदिक संज्ञा देऊन श्ाल्लीय अडच॑णी ९ 
ल्यो, तरी निपांतांना दिर्ल्था अनर्थकं या विशेषणाचा त्यस्या म्नात काय अर्थं अवि 
अनिर्णीतच रादि. माष्यकारानीं ' अनर्थक ` शब्दाच्या अर्थाच विवेचन केर नारदी; 


उप्द्धप्त  । 


शक्त निपाद्धना प्रतिषदिक शश्च देण्याचे उपयोग त्यांनीं सांभितले अग्हेत. अनर्थक शाब्ा 
कपूरा यंक शन्दूंभरमा्णे अल्येत अभ्ररदित असा अर्थं बेरे क्य नारी; कारण, छेक- 
भ्यत्रहणमरध्वे उप्रयुक्त चछन्द सहणून त्यांचा प्रयोग केटेला अखतो, सत्त्र म्हणजे द्रव्य शरि 
अवस्यु द्रभ्वमिन म्दणजे केवरधर्म॑स्वरूप असा अङ्त्व शण्दराल्ा अर्थं करतां ऋ, 
भ्छष्डकारानीं उटय्ट्वाध्रमें (रुण हा गुणीधिवाय, त्याप्रमा्णेच गुणी हा रुणाश्िवाय श्त 
त्तो असं जरी अहं तके गुणीची म्हणजे धर्मीची अव्यत अविवक्षा कश्न॒धर्मस्वषटपार्ि 
क्रकरः ऋस्पना केस्याछ, साहचयं विकल्प इत्यादि केवल ध्म है च, वा इत्यादि भिपावाे 
भै महशून सप्रजं येगे सक्य अहि # व तसेच ते नंतरच्या वेयाकरणांनीं वेतरे असामि अकं 
दिसून येते. “ यदा तु धर्ममात्रं करणतया विवक्ष्यले न द्रव्ये, वदा स्तोकादीनामसरवव्चङ्ता ` 
ह अस्व शब्दाचै कारिकाकारांनीं दिलं स्पष्टीकरण व : यद्योगाद्‌ द्रव्यं स्तोकादिग्यपदेश- 
मासादयति ते गुणा धर्माः । उभयवचना देते द्रव्यमाहूण च शुक्कादिवस्‌ । यदा गुणवचनास्तदा 
अस्फबनजनता इत्यथः ` मा र्द्रा हरदत्तंनीं केकेटं बिब्रण ह दोनी या बाबर्तीत लक्षांत 
रेप्याज्ोमीं सादेत, ‹ चादयोऽसत्वे ' या सूत्रावशल काशिकरावृत्तीचे व्याल्छान करताना 
हर द्वन पद्मञ्ञरीमभ्ये छख व द्रव्य या खन्द्ांच्या अथाविषर्यीं फारच मार्मिक विवेचन 


कम्रं आहे. 


३४०. उपसर्गाच्या अ्थावेषयीं विचार. 


वर निर्दिष्ट क्रेत्याप्रमा्े अस्व खब्दाचा धर्ममात्र म्हणजेच केवल धर्म असा अर्थं 
पेषं गोभ्य आहे; व च, वा द्रस्यादि चनिपातांचा तखा म्हणन्ने केवल धर्भस्वरहप अथं असनो हे र्ट 
कवरं, भप्यकारांनीं अन्दं अथं अन्क्यव्यतिरेकांवष्न जाणावा अते म्दट्टं आदे. सूत्रकरानीं 
किमिखन््वा प्रातिपदिकांचे, धादुचे, प्रत्ययाच, अव्ययांचे, उपसगाचे व करम॑प्रवचनीयांचे प्रखगपन 
कभ दिके आदत. स्यावरून वेदिक छब्द व शिष्टप्युक्त खन्द या स्वाना अथं असतो अध सूल- 
कोथ चं मत स्पष्ट रिसून येते. लोकिक प्रयोगरामध्ये मान्न केबल धातू, कवल प्रातिपादिक व कवल 
ऋत्यय्च यचा स्वत प्रयोग केठेला कोटेदी आटक्त नसल्यामुटे सूत्रकारांनीं त्यांना षद खक्ञा 
दिली न्ष; सुबन्त बर तिडन्त अखा शन्दांनाच पद संज्ञा दिली आहे. अथनिर्पशशिवाय 
कमगञान्त वमिरे कांहीं प्रत्यय मृत्रकारानीं दिले अदित; त्यांसेवर्ीं भाष्यकारानीं ' अनिर्दिश्ाः 
मत्यब्राः स्वा भवन्ति ` असे विधान करून ते प्रत्यय स्वार्थी स्हण्रजे प्रातिपदिकाच्या अर्थी 
ऋक्रिके जातात अं म्दव्लं ओहि. कथ॑प्रवचनीयांना सूत्रकारानीं स्वतन्न अथं दिठे अगत. 
अश्ली मात्र स्वतंत्र अध कोटे दिले आढलत नाहीत. उपग्रहप्रकरणाम््ये (अ. २ 
श्र. स्‌. १२-९३) विशिष्ट उपसगौच्या पुदीर विशिष्ट धाक्रूच्या पर्दे परस्मैपद्‌ व आत्मने- 
एद्‌ त्यम सांगताना सूत्रकासंनीं वसिष्ट अथनिर्दैश के अह; पण तो केवल उपस्मीन्ना 
ख नादी; तर उग्रसर्मसहित चातुंचा अ्थानद्देश केला आह. भाष्यकारांनींही उपसमोचा 
शर्दृीं योरा तिद्धत्यय करण्यापूर्वी करवा कंवा नंतर करारा याविषर्यीं उपपदमतिङ्‌ ' 
(शू. २।२।१९ ) या सृल्लावीर भाष्यत, तसेच “ गतिगतो › ( सू. ८।१।७० ) यावदील 
गर्त ८ षत्त्वत्तो धातूपसगयोरमिसबन्धस्तमम्यन्तशक्रव्य धातुः साधनेन युज्यते ` ही ओख 
अष्यक्ररछनीं टिष्टिटी अहि त्र॒तिन्ने केयटभद्रानीं ' ततश्च परमाथतो धादुपसर्गसंध।त एव 
कियारी, प्रधघ्पदेशस्त॒ ्रातुपसरगयोरडादिव्यवस्थाथैः । ततश्रान्तरङ्ग उपसरग॑योगेये बहिरङ्गः 
साधनयोगः › या वाक्यांनीं केलेले विवरण लक्षांत पेण्याजोभे आदि. यावन धारा उग्खौ 


३५७२ व्याकरणभहाभाष्य 


लागून निराढा अथे येतो तेन्हां तो निराढा अथ धातू व॒ उपसगे भिद्धून 
दोधांचा असतो व तसा तो मनांत येण्याकरितां धातु व॒ उपसगे यांचा योग तिद्स्रत्यय 
जोडण्यापूरवौ च होतो असे भवृहरीच व कैयटभद्च मत आहि. नागेशांनीं मात्र उपसगांचा 
धातृरक्ष योग ॒तिद््मत्ययान्त रूप तयार श्ास्यावरच होतो; उपसगं जवल असतांना जो 
विशिष्टाय मनांत येतो तो विशिषशथं धातूचाच असतो; फक्त तो दाखविण्यारा उपसगाची 
मदत लागते म्हणून उपसग जोडणे आवश्यक असते, असे प्रतिपादन कटं आदे. या उपसग॑- 
धातुयोगाचे बावतीत कैयटमत जनै म्हणून संबधे जाते व नागश्च मत न्वे म्हणून 
संबोधिं जरते. दोन्ही वैयाकरणांनों भाष्यकारांची वर देखी ‹ यस्वसो ०" ही पङ्त 
आपल्या प्रतिपादनाखा अनुकूर म्हणून घेतली अहि. 


३४१. उपसर्गाचं अर्थयोतकत्व, 


धावुंचा उपसगौर्शीं योग तिङ्‌ प्रत्यय रावण्यापू्वीं होवो अगर नेतर होवो, उपसगौमु्े 
धातूला निरव्ठा अर्थ प्राप्त दोतो हं खर; या विशि अ्थचे दोन भाग करून हा धातूचा अथं 
व हा उपसर्गाचा अथं असे निरनिराढे दाखवितां येत नाहीत; त्यामु्ढे उपतगांला विरिष्ट अथं 
सांगणें कटिण पडते. दिवाय तसा जरी सांगितला--उदाहरणाथ ‹ प्रति › याचा अथं °माभेः 
किंवा * अप" याचा अर्थं ‹ दूर --तरी तो सर्वच ठिकाणी तसा आदन्ून येत नारदी; ब 
जरी कांही ठिकाणीं येत असला तरी भम्यै॑धातूला सोडून उपसगाचा प्रभोग कर्षीही 
आढकत नाही. या सर्वं गोष्ट विचारांत घेऊन भवृंहरीरने योतकत्वसिद्धान्त प्रतिपादन करण्याला 
आरभ केला. रन्दावरून अथं कसा मनांत येतो--अभिधेय म्हणजे वाच्य म्हणून, अथवा ग्रोत्य 
म्हणून, अथवा रक्ष्य म्हणून अथवा व्यङ्गय म्हणून -- याविष्रयीं निरनिराग्न्या शास्रकारानीं 
भाष्यकारांच्या नतर कित्येक वषीनीं आपञआपकले सिद्धान्त मंडले. पाणिनि, कात्यायन व पतंजलि 
या तिघ।ही वैयाकरणांनीं याबाबत सूक्ष्म विचार केला नाद व दयोतकत्वासारखा शब्दही वापर 
नाही, पाणिनीनें निरनिरन्या टिकाणीं निरनिरान्या शब्दांचे अथं सांगितले आहेत प्यांचा 
विचार केल्यास अमुक शब्द अमुकं अर्थं प्रतिपादन करतो येवदंच सांगण्याचा त्याचा हेतु 
असतो, सर्वसाधारण शब्दानीं केटेल्या अप्रतिपादनाकडे लक्ष दिल्यास भतव्ंहरीला प्रत्यय 
निपात व उपसर्ग यानीं केटेल्या अ्थप्रतिपादनाच्या तद्देमध्यै एक प्रकार्च वेदिष्टय आददून 
आलें व त्याने प्रत्यय निपात व उपसर्ग हे अर्थाच ग्रोतक असतात, इतर श्दांप्रमार्णे अथाव 
वाचकं नसतात, असे वेोवेढीं प्रतिपादन केट आहे. या बान्र्तीत दुसन्या कांडामध्यं खुलासेवार 
विवेचन मव्ंहरीरने कारिका १६५-२०६ मध्ये दिर आहि तै परिशीलन करण्याजेोर्गे अहे. 
विशेषतः ‹ वाचिका योतिका वा स्यु्ित्वादीनां विभक्तयः ` (वा. प. २।१६५ ); ‹ निपाता 
योतकः केचित्‌ प्रथग्थामिधायिनः । आगमा इव केपि स्युः संभूयाथ॑स्य वाचकाः 
(वा. प. २।१९४) या शोकं तीर प्रतिपादन मननीय आदे. शब्दांच्या द्योतकरत्वाचे प्रतिपादन व 
उपपत्ति हीं प्रथमतः भतृंहरीच्या वाक्यपदीयामर्ध्य आढक्तात. त्याचे पूर्वी संग्रह या प्रथामधाल 
उपरुन्ध उता्यांवरून संग्रहकार व्या्डानीं शब्दव्योतकत्वाचा बीजभ्रूत सिद्धान्त मांडला असावा 
असँ दिसते. केयटभ, हरदत्त व नागेश यांनीं मर्वृहरिमताचा अवख्ब करून उपसगौ, निपात व प्रत्यय 
यांना स्वतःला अर्थं नसतो; प्रदीप जसा जवच्छच्या पदाथा प्रकाशन करतो, त्याप्रमाणे हे उपसर्ग, 
निपात ब प्रत्यय ज्या प्रकृतीला ते जोडले जातात त्या प्रकृतीचाच अथं दाखवून देतात असे 
मटक अदे, | 


उपोद्धाव ३७३ 


३४२. शब्दाचे द्रभ्यवचन गुणवचन व क्रियावचन हे तीन प्रकार. 


वर दित्याप्रमार्णे द्रव्यवचन, गुणवचन व क्रियावचन असे शब्दांचे तीन मुख्य प्रकार 
होतात. जातिवाचक शब्द, संज्ञावाचक रब्द, सेख्यावाचक शब्द, अव्यर्थ, सर्वनाम, सामासिक 
शब्द, कृदन्त शाब्द व तद्धित शब्द्‌ या सवांचा द्रव्यवचन शब्दामर्ध्यैच अतर्भाव होतो अस वर 
सगित आदे. जाति हौ ग्परक्तीरिवाय व व्यक्ती जातीदिवाय अ्थाभिधान कधीदी करीत 
नसल्यामुे जातिवाचक घट, पट बगेर शब्दाना द्रव्यवचन म्हणतां येईल. संज्ञाशब्ददही एका 
विशिष्ट व्यक्तीचच अभिधान करीत असल्यावुढं त्यांना द्रव्यवचन म्हणतां येईल. संख्यावाचक 
शब्दौ संख्येय दाखवीत असस्यामुदधे त्यांनाही द्रव्यवचन म्हणतां येई कृदन्त भन्द्‌ हे धातु- 
साधित असल्यामुदे क्रियेचा अर्थ त्यांमध्यै अभत असतो व तो कर्ता, कर्म, अधिकरण या 
द्रव्यक्ष अथाना गुणीभूत ज्ञाल्यामुे कृदन्त शब्दाना द्रव्यवचन म्हणतां येल. पण क्रियाश्रय 
दर्यवचन म्हण्टे असतां व्याच स्वरूप ज्यास्त स्पष्पणानेँ कढून येईल, भावार्थ कृत्‌ प्रत्यय 
लागून ज्ञाटेल्या पाक, भजन, क्रिया दत्यादि सिद्ध क्रिया दाखविणाय्या शब्दांचा क्रिया दाच 
अथं असल्यागुढे त्यांना क्रियावचनच म्हणा लागते व भाष्यकारांनीं तसं म्हट्टेही मादे. पण 
त्यांना दिगवचन प्रत्यय लागवि म्हणून भाष्यकारांनीं कृदभिहितो भावो द्रभ्यवद्‌ भवति ` असा 
त्याच्यावर द्रव्याचा अतिदेश केढा आहे. हा अतिदेश रास्रसमयाकीरतां सामान्य अतिदेश 
म्हणून समजस्यास या राब्दांना द्रव्यवचनदी म्दणतां येडेट. महत्‌, गुर, अणु, लघु, शङ्क इत्यादि 
शब्द गुणवाचक शब्दांचीच उदाहरणे म्हणून देतां येतील. स्याना भावार्थ म्हणजे केवल धर्म 
या अर्थी तद्धित प्रत्यय लागून साधलेले माहात्म्य, गौरव, अणिमा, र्धिमा इत्यादि शन्द्‌ जरी 
गुणवाचक असठे तरी त्यांचे बाबर्तीतदी ते तद्धितान्त असल्यामुढे त्यांना गुणवचन कसे स्दणावें 
अशी शका येते व तिचं निगाकरण कशवयाचे म्दय्ल्यास ‹ तद्धितान्त शन्द गुणवचन नस्तात ' 
या सामान्य नियमा ‹ भावार्थी म्हणजे स्वभावार्थीं त्व, तल्‌ वगेरे प्रत्यय छागस्यास गुणवाचकत्व 
कायम राहतै › अषा अपवाद समजणें भाग पडते. अशाच तद्डेची दुसरी अडचण म्हणजे शुक्रो 
घटः; या ठिकाणीं शङ्क शब्दाला मतुप्‌ प्रत्यय कागून त्याचा रोप ज्ञाल्यावर शु्कवण॑य॒क्त या 
अथांचा ड्घ शब्द होतो असँ वातिककारंच म्दणणें स्वीकारस्यास तद्धितान्त शङ्क शाब्द द्रग्यवाचक 
होक; पण भाष्यकारंनीं त्याखा गुणवचन अर्स म्द आह; एवढेच न्दे, तर ^“ गुणवचन।- 
नामाश्रयतो चलिङ्घवचनामि भवन्ति "° असं विधान करून लिगाचा खुलासा केला आदद. शङ्क 
कृष्ण इत्यादि शब्दांविषयीं भाष्यकारानीं ‹ उभयवचता ह्येते ` असे स्पष्ट म्हटले आहे, 


३४३. विरेषण-राब्दांचं अभिधायकत्व, 


वरीर सर्व॑गोष्टीचा विचार केल्यास अमे दिधून येईल की द्रभ्यवचन, गुणवचन व 
क्रियावचन या संज्ञा द्रव्य, गुण क्रिंवा क्रिया यांच सुख्यत्वाने अभिधान दत असल्यास 
लावल्या जाताठ. पाक, धट, मनुष्य, वृक्ष, देवदत्त, डित्थ या सवं शम्दाना द्रम्यवचन शब्द 
म्हणतां येते. शुक्छ, कृष्ण, ठ्घु, गुरु, मदु, स्प, स्स, गन्ध, सपद गौरव इत्यादि शब्दाना 
गुणवचन शब्द म्हणतां यते. तसेच, करोति, भवति, पचाति इत्यादि तिडन्त ॒शन्दाना क्रिया- 
वचन शब्द म्हणतां येत. अभिहित अथांला द्भ्य, गुण व क्रिया दी कारणीभरूत असून 
अभिहित अथं हा मात्र गुणस्वरूप क्रि श्ाश्वरूप किंवा द्रव्यस्वक्षष या तद्हेचा स्ञास्यास त्या अर्थाच 


|; ॥.1 व्याक्रषणमबहा भाष्य 


प्रतिपादन करणाच्य सन्दाल्म द्रव्यभरुखक श्नुणमूल्क व श्यामक मरा विकिवणानीं युक 
गुणवचन, क्रियावचन, किंवा द्रव्यवचन म्हणतां येदं. या बानतीत॒वाक्यामर््यै आढलणान्या 
लाभानानिकरश्याकडे ठक्ष देऊन समानाधिकरण दोन किंवा अधिक शब्द असल्यास त्यांतील 
मुख्य शब्दार्थे अभिघायकत्व प्रथम ठरवा्वे; व त्याप्रमःणे विशेषण शब्दाना अभिधाधकस्व 
दर्वि अर्धं सुचवर्विसं वाटते. अथौत्‌, या धोरणाचा अवल केस्यास डाक्लो घटः या हिका्णीं 
शष्ट हा शब्द घटादीं समानाधिकरण असस्यामुके माप्यकारांच्या प्रतिपादनाधिरशुड त्या 
प्र्यशब्द्‌ म्हणर्व लागत. कदाचित्‌ हाच अभिप्राय मनात धरून वातविककारानीं या शब्दाना 
द्रग्वहान्द बमविण्याकरितां ^“ गुणवचनेभ्यो मप्‌ ” अस वार्तिक ककन मतुप्‌ परत्ययाचा ङ्क्‌ 
सागितला असाव व॒ नगेशशभद्रोनौ भाष्यकारानीं सांगितटश्या गुणवचनत्वाचि शमथन 
करण्याकरितां मतुप्‌ प्रत्ययाखा टुक्‌ ज्ञाल्यास शब्दाची ष्च स्वरूषकःट्पना कायम रहते 
व शुक्टः पटः, कृष्णौ घटः इत्यादि ठिकाणी ॒क्ल व कृष्ण हे शग्द गणनाचकव आहित असिं 
श्ट आहे. एकंदरीत पाहतां, शब्दां चे द्रव्यवचन, गुणवचन व क्रियावचन हे मेद भाण्ब- 
कारांचे वर्त्म उपयोगात अष; व शब्दात व्योतकत्व व वाचकत्व असे दोन प्रकारचे स्वरूप 
भाष्यकार घ ॒त्यानंतरस्या वेयाकरणानीं प्रतिपादित कटै, यायिषयीं साङ्ग धिचार करणें 
ज्ञास्यास ५ आकंड।रादेका सज्ञा” (सू १।४।१) उपपदमतिङ्‌" ` (सू. २।२।१८) 
% वोतो गुणवचनात्‌ ^” ( सू. ४।१।४४ ) ^ मतिकारकोपपदात्‌ कत्‌ ” ( सू. ६।२।१९४२ ) 
५ एक तद्धित्ति च (सू. ६।३।६२ ) या सूत्रांवरीरु भाष्य प्रदीप व उद्योत यांतीर व्विचन 
फारच विचार कश्ण्याजोगे आह. 


३४४, महाभाष्यान॑तर सस्छृतभषिची स्थिति व व्याकरण विषयक घडामोडी, 


पाणिनिप्रक्रियेवर व्याकरणमहामाष्यासारखा उत्कृष्ट ॒विद्रत्ताप्रचुर व अन्तिमिव्याख्यान- 
स्वरूपाचा प्रथ रसख्िंहटा गेव्यानतर कित्यक वर्षे नन्हे, तर काही शतर्के व्याकरणशाख्रावर 
आणखी इतर ग्रंथ लिदिटे न जणे दह क्रमप्राप्त व साहजिकच होत, शिवाय, पतंजलीनेतर 
अत्पावर्धीतच न्याय, वेदात, मीमांसा सांख्य, योग, इत्यादि शाख्रांवर व॒ दशषैनांवर सूत्र. 
व्याख्यानरूप अधिकरून भाष्यग्रंथ व॒ टीकाग्र॑थ लिटि गेलै. दशनत्रथांचै अधिङृतधीत्या 
धार्मिक स्वरूप असल्यामृ्धे स्वाभाविकच त्यांच्या अम्यासाकंडे लोकांची अधिकच प्रतरत्ति 
क्ञाटी, व॒ ग्याकरणाय्या अध्ययनाकडे दिवसानुदिवस रोकांचं खक्ष कमी होत गे. रसस्छृत 
भषेचै बोलभाषा दह स्वरूप नाहीसि होऊन सामान्य जनांमध्ये प्रचलित असलेल्या प्राकृत व 
पाठी या भाषांमध्ये म्रथ रचिले गेटे; इतकेच नरह, तश, संस्कृत वदग्रथांचा ष सास्मवाञ्या्चा 
अभ्यास करण्यापूवीं सस्कृतभाप्रेचे कामापुरतै अध्ययन करणें जरूर पडू छागले, त्यांतच 
साभान्य जन॑तैक भाषाज्ञानासाीं विद्रानां नीं पाणिनीचीच प्रक्रिया घेन अष्टाध्यायीषेक्षां सोपीं 
ान््र, कातन्त्र, ञनेन््र वैरे व्याकरणे रविल्यापुदे पाणिनीय व्याकरणाध्ययनाकडे रोकां्ची 
प्रघत्ति जवषछटजचक नाहीरीच ज्ञाली. पाणिनीय अष्टाध्यायीला वेदाङ्ख म्हणून स्थान भिव्छस्या- 
भुर अष्टाध्यायीसूततपाठ मात्र मुखपस्परेने जसाच्या तसा कायम रष्टिला. अरीरु कास्नाश्ुटं 
भहाभाष्य््ययनाग्ा कालांतरानै जवव्टजवव्ठ रोपच क्षाखा व हस्तखिख्तिते्ी नाहीसीं शाश, 
हीच नैष्ट भ्हरीने आप्या वाङ्यपदीयाच्या दुसन्या कांडाच्या शेवटीं नमूद केकी भरि. 
वाणिनीय व्याकरणाये व महाभाष्या्ै अध्ययम पुमः चालू करण्धार्च श्रेय मर्बृद्रीखा जहे. 


खपोटात २७५ 
2५. कासिन्त्र व्याकरण, 


कातन्त्र अथवा काराप नांवाचही व्याकरण ह्याच काखांत रिद गेले. दहं कातन्त्र 
न्फाकरण द्धी बिहार, बंगाल वरे पूर्वेच्या प्रांतात प्रचलित आहि. हँ व्याकरण क्रं त्याच 
मूखख्लरूप वुसेर ग्याकरण जरी असं ठर तें पाणिनि पूवकार्टछ दतै असें म्हणण्यास पाणिमि- 
सूज्रो्ा प्रत्यक्ष पुरावा माहीं. भाष्यकारांनीं (कलाप्यशवत्य ० या सुत्रं विकरण करताना "कालापः 
व स्याक्वरोषर दिलेस्या “माहावार्तिक' या उदाहरणांवषून कलापि नांवाचा प्रंथकार पाणिनिपू्ै- 
कार्ड होता; ब त्याच्याच प्रथावर पुं काङाप अथवा कातन्त्र हे व्याकरण अभिश्ति कले 
अख ्हणतां येणे शक्य आदे कातंत्र या श्षब्दाचा अशं लहान तंत्र म्हणजे शास्र असा भाहि, 
शिबाय पाणिनीरने न दिेस्या, घण जन्या वेयाकरणांस्या संज्ञा म्हणून महामाध्यामर्यै ज्यांचां 
उष्ठख आाटक्तो त्या अद्यतनी, श्वस्तनी, परोक्षा वेर सक्ञा कार्तत्र म्याकरणामर्यं आदन्म्तं 
असल्याने वरी विधामास एक प्रकारची पुष्टि मिठते. हट उपबन्ध असलें कातत्रं व्या कृरण- 
मात्र पाल्यकीर्विकृत शाकटायन व्याकरणासारखं फार अर्वाचीन नादी. माष्यकारार्नतर 
चार पाच शतकांतच तें रचिटै असावें, यांतील सूत्र कारकामय आहित. या कालाप अथवा 
कात्र व्याकरणाचा कर्ता म्णून श्रवम्याचा उछेख नेतरच्या प्रांत आढकून येता. शर्व- 
वभ्थीन स्वतः या व्थाकरणार्‌ श्रि छिषिली य त्यानंतर यावर बरेच वृिग्रंथ व टीकाग्रथ 
हिल गेढे, या करतत व्याकर्णाचा कृदन्त माग दा कात्यायनार्ने छिदिला अशी समञ्ञत 
अदि. कथासरित्तागरामर््यै सातवाहन टेपतीच्या आशनुसार ह व्याकरण राधैवभ्यौर्ने शिष्टि 
अदी आख्यायिका आहि, अर्थात्‌ हा सातवाहन प्रख्यात शालिवाहन दृप्वीपिक्ां निरान्डा असे 
मीर्मण्यात येतत. कार्तिकेये या व्याक्रणाचा उपदेश केदा म्हणून या व्याकेरणाखा कौमार 
अरसी सवि देण्यात येतै. या व्याकरणाची रचना रेन्द्र॒व्याकरणाप्रमाणे प्रफरणात्मकं अषि. 
यौ व्याकरैरणाचै दुसर्‌ वेशिष्टय म्हणजे याम्यै संज्ञा फारच थोड्या आदहेते व कांही ठिकार्णी 
सुभरो चेषरोयर्च उदाहरणे दिख अहित. दही उदाहरणांसहित सूत्रोचारणाची षद्धतं वार्तिककार 
कारिथोयने यांश्या वार्तिकामरध्य काही टिकाणीं आदकठते. गर्डपुरा्णांत या व्याकरणाचा संक्षेप 
दिष्ठा ओढ८ठतो. कावन्त्राचा बंगाटमर््यै पृष्कठ प्रचार आहे. गुजरावमर््यदी याचा प्रकारं 
कही शेतैकापूर्वी बराच असावा, अनाहिरवाडा पट्रण येशोल हस्तलिखित प्रथसंप्रहखयामप्य 
यै ध्यीकैरणाध्यो व यावरीर अनेक इृ्तीच्या टीकाच्या व पञ्चिकांच्या उत्तम दस्सलिखिते प्रती 
उषैरडध अदित, 


२४६. चान्द्र व्याकरण, 


चान्द्रे व्याकरण ह॑ चद्रगोमी नांवाच्या बौद्धधर्माय आवार्यौनीं छिदि आहि, ई 
व्थार्करण सून्रमय आहि व पृष्कठ असं पाणनीच्या सूत्रावर आधारटेटं आह. हा चद्रगौभी 
कशशैदाचा रहाणारा पौवीत्य व्याकरणपरपरेचा वैयाकरण होता. तो षौद्मतावलषी हौवा 
अत मानण्यांतं भते. तरी पण त्याने आप व्थाकरण टलिदहिण्वांत पाणिनीची पद्धती स्वीकारली 
अदे. अ्थौत्‌ भपरल व्याकरण पुरम ब्दावे म्हणून पाणिनीच्या सूत्रकर्मात योग्य ते धदल त्यां 
केठे आदत; व स्या कामीं महाभाष्याचा उपयोग केरा अददि. त्याने संज्ञाप्रकरण वारं गाद्धून 
टाकरे आहे; व ठोकांतीर संज्ञा जक्षाच्या तशथ्चाच षेतस्या आहेत. प्रत्याहारसूत्र शाकटायना- 


३७६ व्याकरणमहाभाष्ये 


प्रमाणे तेरा केलीं आहित. कारिकेम्ये वैदिकपरपरागत पाणिनिसूत्रपाठपिक्षां कांहीं थोडी ज्यास्त 
सूर सांपडतात व कारी पाटमेद आढटठतातः; ते चादर व्याकरर्णातून घेतले असावि असा समज 
आदे. महामाष्याच पुनरुजीवन चंद्राचार्यानीं केलं असै भर्रहरीने महयं अदे, हे चद्राचा्यं 
व चद्रगोमी एकच असण्याचा संभव पष्कठ आहे. चान्द्र व्याकरणाचां सारांश अ्निपुराणाच्या 
२४८-२५८ अध्यायांम्य मिलतो. या चादर ्याक्ररणालाही उपसर्गनरत्ति, शिक्षा, कोश, 
अध्यायत्रयात्मक उणादिसू्नपाठ, धानुपाठ, गणपाठ, लिगानुशास्न हीं उपांगे अहित. 
धातूची संख्या स'धारणपरणे पाणिनीन दिकेस्या धातुच्या संख्येच्या निम्मी आहे. कारण, 
रचसे धातू पाणिनीच्या नंतर चंद्रगामीच्या काढापयेत संस्कृत दी बोखभाषा नाहीशी ज्ञात्या- 
मुटढं प्रचाराबाहैर गेके असवे या व्याकरणावे सहा अध्याय उपलन्ध आहेत, कदाचित्‌ 
वैदिकी प्रक्रिया असलेले दोन अध्याय लुप्त स्चाठे असण्याचा संभव आहे. कदाचित्‌ चद्रगोमी 
बौद्धमावटबी असल्यामुे व्यर्ने ते छिषिलेही नसावे. बौद्ध परति पाणिनीय व्याकरणाचा 
अभ्यास करीत असले व त्यांना तै जयी उपयुक्त व पसंत असलें तथी वैदिकी प्रक्रियादही पाटी 
ते 


आगमग्रथांना अनुपयुक्त म्हणून ते वेदिकी प्ररियिचा अभ्यास करीत नसे. 


३४५. जेनन्द्र व्याकरण. 


जेनन्द्र व्याकरण हही पाणिनिसूत्रावर आधारेढं व्याकरण याच काठांत छिदिले असाव. 
महावीरान इद्राला या ग्याकरणाचा उपदेश केला अशी एक आख्यायिका असली तरी पूज्यपाद 
देवनदी यानै त पांचव्या शतकात रचि अशी सवसाधारण समजूत अहि. दही व्याकरण 
पाणिनिसूत्रांवर आधारटेर आहे, काशिकाकारांनीं जिनेन्द्र व्याकरण म्हणून ज्याचा उछछेख का 
अहि तै हेच असर्व. या व्याकरणामध्य व म्हूणज प्रथमा, ह ग्हणज अग्यर्याभाव, स म्हणजे 
तत्पुख्ष, द म्दणज दीघ, घ म्हणजे हस अशा तद्देच्या संकेत-संज्ञा देल्या आहेत. या 
व्याकरणार्चीं संस्करण (४८750105) दाक्षिणात्य व ओदीच्य अक्षी उपलन्ध अदित. या 
व्याकरणामध्ये एकशेष प्रकरण नाही. अथात्‌ , जात्यभिधानपक्षी एकशेष अनावदयक आदि असे 
मत भाष्यकारनीं आपल्या पूर्दीच्या वेयाकरणांचे म्हणून दिलं आदे. या जनेन्द्र व्याकरणांत सिद्ध- 
सेनदिवाकर, प्रभाचंद्र, समंतभद्र वभेरे भ्रसिद्ध जन प्रथकर्याचा उदे केला आदे, ईश्वरङृष्णांचादी 
उछेख या व्याकरणांत मिठतो. जनेन्द्र ग्याकरणाचे उदछछेख अनेक जन प्रधांत मिठतात, 
काशिरकेतदी या व्याकरणाचा उदेख आहे. साधारणपर्णे इ, स. च पाचवे शतक हा देवनदीचा 
काल समजला जातो. कांहीं दीकाकारानीं या जनेन्द्र व्याकरणाचाच एन्द्र व्याकरण म्हणून 
उछेख केखा आहे. परंतु जनेन््र व्याकरण हँ प्राचीन णेन्द्र व्याकरणपेक्षां अगदीं निसा व 
त्याच्याशी असंबद्ध असून पाणिनिसू्रावरच आधारल्टै आहे. दैवेन व॒ दैव दीं 
न्वे याच न्याकरणाला दिरी असण्याचा समभव आहे, या व्याकरणावर्‌ देवनदी खतः 
न्यासद्रत्ति लिदिटी आहे; व धाठपाठ, गणपाठ, ईिगानुश्ासन यांची जोड दिटी अदि. जेन 
परथातीर उदछेखांवरून याच सुमारास सन्मति-तकं प्रथ छिदिणाय्या सिद्धषेनदिबाकर नांवाच्या 
महापडितांनीं ए भ्याकरण व्रंथ रचिला असावा असे दिसून येतै. सिद्धसेनदिवाकर है जेन साधु 
( क्षपणक ) असल्यामुं क्षपणक-ग्याकरण म्हणून ज्याचा उछेख मिक्तो तो याच व्याकरणाला 
उदिश्चून असावा असे दिसते. ‹ धन्वन्तरिः क्षपणकः० ` या शछोकामधील क्षपणक शब्द या 
सिद्धसनदिवाकरांनाच उदेद्यून अस्णे शक्य आहे, 





उपाद्वात ३७७ 


उरतृह रि-कारुखंड (इ. स. ५००-६५० ) 
२४८. भवरहरीच्पा वेष्टीं उपलब्ध अप्छेठे व्याकरणप्र॑थ. 
वरतीं निर्दि केलेल्या व्याकरणग्रथांपेकीं शाकटायन व्याकरण ह मतूंहरिकारखंडांत 

जने पाणिनिपूर्वीच चिदि्छ उपद््ध होत. स्याप्रमार्गेच रन्द्र, आपिश्चल, काडक्ृत््, 
दकस्य दत्यादि व्याकरणंही उपरम्य हातीं. या यर दिल्या व्याक्ररण-ग्रथांशिवाय 
या मतुंहरिकालखंदांत मरतुंहरीच्या पूर्वी कांही प्रकीर्णं स्वह्याचे व्याकरणविषयक प्रंथही लिहिले 
गेले. पाणिनिसूलांवर दुर्विनीत चुधिमद्ि, निद्र यांनीं व्ृ्तिग्रंथ यिद असे काशिका वगैरे 
प्रथांतील उताय्यांवरून दिधून यत. त्तच माध्यकारापूर्वी कुणिव्रत्ति, माथुरीव्रति, श्वोमूतिद्धत्ति 
वाररुचीत्ति वगैरे कांदीं वृत्ती छिदिव्या दोत्या हं मदाभाष्यांतील उद्ेखांवशून दिसून येत. 
सांशिवाय सू्नाथविवरणरूप अनेक शटोक्रवार्तिकंही उपटन्य होतीं. शन्तनवे रचिषलीं फिबू 
सूत व॒ शाकटायनप्रणीत म्हणून समजयेटीं उणादि सूत्रही उपलन्ध होती. ही उणादि सूर 
कात्यायन रचिटीं असा कां वेयाकरणांचा समज आहे. पञ्चपाद्‌ात्मक व दशषपादात्मक अर्श 
दोन त्हेचीं उणादि सूत्र उपलन्ध आहेत; त्यांतील एक शछाकटायनाने व दुसरे कात्यायनानं 
रचि असण्याचा सभव अहि. नदिकश्वराच्या म्हणन प्रसिद्ध असटेस्या कारिका याच 
काल्खंडांत शिहिट्स्या असाध्या महाभाप्यदीप्किमध्ये मतहरी अन्ये, अपरे, केचित्‌ इध्यादि 
शब्दान काही प्र॑थकासंचा उचिख अनेक टिक्राणीं केटा आहे. स्यापेकीं कांहीं बर निर्दिष्ट 
केठेर्यपेकीं असे शक्य अहि; व कादं भाष्यात्रर्‌ टीका डिदहिणारेदी असें शक्य अह. 
२४९. प्राचीन व अवो वीन दाक्रटायन शब्दानुङासतन. 

वर निर्दि केल्या पमाणे पतंजलि व भवृहरि यांच्था मध्यंतरींच्या कालात सुलम व लोकप्रिय 
व्याकरण प्रथ पुष्कढच श्षाठे; परंतु व्यांतील चन्द्गोमीनें केग्ठे चादर व्याकरण, शव॑वम्यीनें सुधार्न 
वाढविलेलं कातन्त्र अथवा कालाप व्याकरण, दवनन्दीने कठडे जैनेन्द्र व्याकरण, व कात्यायन 
केलेट पाली व्याक्ररण दीं आज उपटन्ध आहेत. पाणिनीच्या सूत्रांत शाकटायनाचा उदेख 
मिठतो व॒ खकटायनकरृत शब्दानुशासन नांवाचा हट्ट एक व्याक्ररणग्रंथ उपर्न्धही आहे. 
परतु या ग्र॑थाची सूत्ररचना,) इतर प्रथाच उह) स्ूपासिद्धि) इत्य।दिकांचै अव्रलोकन के 
असतां हा ग्रंथ पुष्कटच अवौचीन ( साधारणपण ददव्या अकराग्या ङतकांत लिदिटेला ) 
आहे अपं दिसून यतै. कादीं अवाचीन प्रथत या शन्दानुशासन प्रंथकरत्याचें पाल्यकीरतिं अर्घेही 
नांव आढटून येते. प्रस्तुत उपटन्ध शाकटायन-श्ब्दानुशासन हा भ्र॑थ कितीही नवा असला तरी 
पूरवेकडील प्रांतःत शाकटायन नांवाचा एक मोटा वैयाकरण पाणिनिकर्बकाटीं होऊन गेला ष 
त्याचें व्याकरण पाणिनिका्टी उपकन्ध होत हँ निश्चित. कदाचित्‌ उणादिसूत्रकता शाकगयन 
म्हणून उद्ग्योतकार नागेशभद्नीं ज्याचा उदे कडा अहे व्यानच शब्दानुशासन व उणादि- 
सूत्रे पाणिनिपूक्रालीं रचिं असावी. दरी उपलम्ध असकेला शाकटायन-शब्दानु तासन 
हा ग्रथ संज्ञाकरण, अनु्र॑धकल्पना, सूत्ररचना, प्रकरणविभाग इत्यादि बायर्तीत कितीही 
पाणिनीच्या व्याकरणासारखा असला, किंबहूना चान्द्रव्याकरणासार्खा त्यावर अधिष्ठित जरी 
असरा, तरी स्यामध्यं प्राचीन शाकायनङ्त व्याकरणांतील बराचसा माग उदुपृत केला आदि 
असे दिसून येते; व व्यासुदेच या पाल्पकीर्तिङ्कत व्याकरणाला शाकटायन-शन्दानुशासन असे नांव 
दिले असावे. भवहरीच्या वेर्ठी, अथात्‌, सने शाकटायन-व्याकरण उपलन्ध असटं पादिजे. 

२९ 


२३७८ व्याकरणमहाभाष्य 


३५०. भतृहरीचा काल. 


इतके व्याकरणग्र॑थ असूनदी इतर शास्रे व दशने यांचेकडे लोकाच टक्ष उ्यास्त गेल्या व 
चान्द्र, जनेन्द्र, कातन्त्र वगैरे सुखम व्याकरणां चा च्यास्त प्रसार ज्ञाव्याने पाणिनीय व्याकरणश्चाल् 
मार्गे पडले व त्याचं पुनरुजीवन भत्ंहरीनं उत्तम प्रकारं केले. मतृहरीच्या कालाविषयीं बराच 
मतमेद आहे. इस्सिग या चिनी प्रवासाने इ. स. ६९१ च्या सुमारास स्िदिटिल्या प्रवास- 
वृत्तातामध्य / भतंहरी व धर्मपाल या दोन बोद्ध पंडितांनीं पे-इ-ण नांवाचा प्रथ लिला व 
४० वर्षपूर्वी मतहरी दिवंगत ज्चाला ` असे म्दटञे अदि. स्यावून इ, स. चै सातवे शतक हा 
भतृंहरीचा जीवनसमय मानण्यांत येतो; व त्याला बाह्य पुराव्यांवरून एष्कटसा आधारदी 
मिक्तो. कुमारिकभद्चनीं -छोकवार्विक व तन्त्रवार्तिक या भ्रंथांमध्ये मतृहरीच्या मताचं खडन 
केलं आहे. स्याप्रमाणै बोद्धपडित धर्मकीर्ति यार्नैदी भत्ृहरीच्या मतावर्‌ आक्षेप षेतठे आदित. 
सिद्धसेनदिवाकर नांवाच्या जन पंडिताने लििटेस्या सन्मतितकांवर्‌ द्वाद्यारनयचक्र नांवाची 
टीका लिदहिणाच्या महछवादीनँ भतुंहरीचे गुरुजी वसुरात यांचा उद्टेख केढा आदे. या वसुरःतानी 
वसुबधूच्या अभिधमेकोश्च।वर कंडक टीका केटी व ती सहन न ज्ञास्यामु वसुध वसुरातांशीं 
वादविवाद केला व त्यांना जिक्रून बत्तीस अध्याय असलेला त्याचा व्याक्ररणाचा प्रथ नष्ट केला 
अशी आख्यायिका आह. हा वसुरात चद्रगोमीचा प्रस्यक्ष शिष्य होता अशीही आख्यायिका 
आहे. चद्रगोमीने महाभाप्यकारांच्या ^ अरुणद्‌ यवनो माध्यभिकाम्‌ † या महाभाष्यांत दिलेल्या 
उदादरणासारखेच “‹ अर्णद्‌ गुप्तो हूणान्‌ ?` असँ उदादरण आपस्या प्रथांत दिले आदि. 
तोरमाण नांवाच्या हूण राजाचा पराभव करणार्या पांचव्या रातक्रंतील स्कन्दगुप्ताचा हा उछेख 
असावा असे मानण्यांत येते. या संव गोष्टी विचारांते षेतां इ. स. च्या चौथ्या अगर पांचन्या 
रातकांत सिद्धसेन-दिव'कर, त्यानतर्‌ मह््वादी, व त्याचे समकालीन पाणिनिसूत्रावर बरत्ति 
लिदिणारे चद्रगोमीच शिष्य वसुरात, त्यानतर व्याच दिष्य म. म. मतृहरि, त्यानतर महाबँद्धपडित 
दिड्नाग, त्यानंतर महामीमांसक वुमारिलमभद्र, व्यानतर उद्योतकर व त्यानंतर धममकीरविं असा 
या सवं पंडितांचा कालक्रम देतां येण शक्य आहे. 


३५१. भवेहरीच्या कायोचें महरचव. 


इत्तिगच्या उदछेखांवश्न इ. स. ६५१ हा भवृहरीचा कारु असावा असें दिसत असल 
तरी महानैयायिक दिङ्नागाने भवहरीच्या कारिकापेकीं काही कारिका उद्धृत केल्या असल्या- 
मरे मव्रहयी ह। दिङ्नागांवीं द. स. च्या सदान्या शतकांत होऊन गेला असावा असे कांही 
लोक मानतात. शतकन्नयाचा कतां जरी राजा भररंहरी म्हणून निरा असला व भद्टिकाग्या- 
चाही कता भट्ट म्हणून सं्रोधिला जाणारा निरयावाच भवृंहरी असला तरी वाक्यपदीय, 
वाक्यपदीयवुत्ति, व महामाप्यदीपिका हे प्रथ एकाच व्यक्तीनं लिहिले आदित यांत संशय नादी. 
पे. इ-णहा ग्रथ भर्तृहरी व धर्मपाल या दोघांनी मिदून लिहिखा व भ्रंहरी हा बौद्धमतावदेबी 
होता असे इत्सिगने प्रतिपादन केठे आह. ° दर्पदृण्णा › ह नांव ज्याप्रमाणे दशप्रकीर्णक या 
जेनप्रंथाचे आहे त्याप्रमाणे च वाक्यपदीयाच्या तिसन्या कांडाला प~-इ-ण (प्रकीर्ण) है नाव 
देण्यात आठ असले तरी शब्दब्रह्म चा कंठरवार्ने पुरस्कार करणःरा महामीम।सक भर्रहरी हा 
नौद्धघर्मीय नब्हता. गौडपादाचार्याच्या प्रथावर जशी गेोद्धदर्शनग्रथांची व॒विचारसरणीची 
छाप दिसून येते तदीच छाप जरी वाक्यपदीष या प्रंथावर आददून अण्टी तरी दोन्ही प्र॑थचे 
प्रेते गोडपाद्‌ व मतुंहरी पूर्णं आस्तिक व अद्वैत वेदांताचे पुरस्ते ह्यते यांत शका नाही 
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भवृहरीने शब्दाद्वेताचे प्रतिपादन केले अहि; गौडपादानँ मायादवैताच प्रतिपादन केटै आहे. 


न्याय व मीमांसा य राखरांचादही भवृहरीने धणं अभ्यास के होता असे महाभाष्यप्रदीपिकरैतीट 
उछ्छेखांवरून स्पष्ट दिसून येते. पूवैवेयाकरणांनीं घातटेल्या पायावर पाणिनीन मंदिर बांधे 
अशी कल्पना केस्यास स्या मंदिराचं सवांगपरिपूणं काम वार्तिककारांनीं केटं व॒ महाभाष्य. 
कारानीं त्यांतील सवं कलाकुसरीयै काम करून त्याखा उत्तम सजावट देऊन कस चढविला; 
पण मदिरांत मूर्तिस्थापनेच काम ब्हावयाच रादिटै व तें शब्दत्रह्रूप मूर्तीच्या प्राणप्रतिष्टच 


काम भवृहरीने उत्तम प्रकारं केले. 
३५२. भवेहरीच्या अथन्रथानें व्ाकरणाची परिपूर्ति, 


रब्दानुशासन या दृष्टर्ने महाभाष्यक्रारांची कामगिरी सरव्रष्ठ होती व महाभाष्यकारांचं 
वचन म्हणजे अंतिम निणय ( 101 जजाप ) अस योग्य रीतीने मानिठे जात हेते यांत इका 
नाही. शब्दा्थविवेचनही भाष्यःमध्यै जागोजागीं दृषरास पडते; पण भाष्यकारांनीं शब्दार्थं वेवेचनपर 
स्वतंत्र ग्रंथ अथवा प्र्॑ध खिहिटा नाही. दाचित्‌ पाणिनीच्या कारखीच लिहटेखा व्याडीचा सग्रह - 
ग्रंथ भाष्यकारांच बेटी प्रचारांत असावा व त्यात प्रामुख्यानै शब्द्‌ धच विवेचन आघ्यामुठे 
भाष्यकारांनीं त्यावर स्वतंत्र प्रथ लिहा नसावा. भवृहरीनं मात्र संग्रहयथ व॒ महामाध्य 
यांतील शन्दाथविवेचनाचा पूण अभ्यास करून त्रिकांडात्मकर वाक्यपदीय हा ग्रंथ लिहिलाव 
व्याकरणशास्रंतील राहिेटे काम संपविण्याचै पूण श्रेय घत्ै असे म्हणण्यास कादं हरकत 
नारदी. या वाबरतीत पुदील दंतकरथा लक्षांत घेण्याजागी आहेः--- एकदां राजदरवारांत 
व्याकरणशाखर(मध्ये स्वाँत्तम प्रथ म्हणजे एकच व तो व्याकरणमहाभाष्य हाच ९ अहो भाष्यम्‌ 
अहो माष्यम्‌ ) असे पडितचे उद्रार समेमध्यै हजर असलेल्या मवृहरीला सहन स्ाठे नाहीत; 
व त्याने उद्रून “ अहो वयम्‌ , अही वयम्‌ ' असे उद्धार काटे; त्यावर पंडितांनीं (आपण 
कोण एवढे मोठे आहां" असा वचक प्रश्न केल्यावर भतृहरीन मां अदष्टला गतः खगै अक्रृताथः 
पतज्ञाछः' असे थोडक्यांत मार्मिक उत्तर दिठे. कर्वीच्या व॒ भ्रथक्र्त्यास्या कायीविघयीं अशा 
द्तकथा पुष्कठ आहित व व्याच सारांशकूप शछोक लोकांचे स्मरणांन आहत. महाकवि 
कालिदासाविष्रयीं ‹ कविर्देण्डी कविदण्डी कविदण्डी न संशयः । अहे रण्डे अहे रण्डे त्वमेवाहं 
न संशयः ।| ` हा छोक प्रसिद्धच अदि. तसाच महःपडित जगनाथाविषर्यी "गेरणाविति सूत्रा 
भगवान्‌ वेत्ति पाणिनिः । अहं च भाष्यद्कद्‌ वेत्ति व्रत्तिककद्‌ वेति वान वा|| ` हादी शोक 
एेकण्यांत येतो. त्याप्रमाणेच महदाविद्रान्‌ नागेशम्चंविषरयीं “अत्र विषये पण्डितनागेशाः 
प्रमाणम्‌ । कोयं भारवाहो नागेशः । सोऽहमेव । ` असा सवाद्‌ प्रसिद्धच आहे. 


३५३. वाक्यपदीयाचं प्रथम काण्ड ( ब्रह्मकाण्ड). 


भतृंहरीने लिदिटेस्या सवं प्रंथांमघ्यै वाक्यपदीय हा सवात भ्रष्ठ प्रथ समजला जातो. 
व्याकरणरास्राचै शब्दसिद्धि है अंग विचारांत घेतल्यास व्याकरण-महाभाष्य दा जसा सवात 
ष्ठ ग्रंथ समजला जातो त्याप्रमागैच शब्दार्थविवेचनाचे बाबर्तीत वाक्यपदीय हा सवात श्रेष्ठ 
म्र॑थ समजला जाण्यास हरकत नादी. अथात्‌, त्यांतील सवै सिद्रान्त महाभाष्यावर अधिष्ठित 
व भाष्यवार्तिकवचनां री सुसंगत असेच आदढदून येतात. या वाक्यपदीयाचीं तीन कांड हरी 
उपरृन्ध आहेत व तो ५व्चादही लिकांडात्मकच असावा. शब्दाथोचा विचार हा वःक्यपदी- 
याचा प्रतिपाद्य विघय आहे, मीमांसा, सांख्य, योग, जैन, बौद्ध इत्यादि दशनाया अभ्यासा- 
मै व्याकरणशाख्र ह अनुपयुक्त शार समज जाऊ रागटै हतै, भतृररीनें व्याकरणश्चास्नाची 


३८० व्याकरण महाभाष्य 


उपयुक्तता प्रस्थापित केठी इतरकैच नन्दे तर शन्दाथज्ञान साकल्यारनै च्ञाल्यास शब्दग्रहमस्वकटप 
प्राप्त होते असे व्याकरणाध्ययना्चै फल सांगून व्याकरणशास्राटा दशनाचं स्वरूप प्राप्त कल्न 
दिल व्याप्रमणि निरुक्ताखा ‹ व्याकरणस्य कात्स्यम्‌ ` असे म्हट्डै जातें त्याप्रमाणैच एका 
दष्ठीनँ भवरहरीच्या वाक्यपदयाला ' मीमांसाव्याकरणयोः कात्लन्यम्‌ ` असे म्हणतां येईल, 
या ग्रथाच्या पित्या काडाला ' ब्रह्मकांड › हे नांव दिठे आहे. त्यामध्ये रब्दाच्या स्वरूपाचा 
साकस्यानै विचार केला आहे. वेदग्रंथाचा योग्य अथं समजण्यास मीमांसा, व्याकरण, व 
निश्क्त हीं तीन उपयुक्त शास्रं समजर्टीं जातात. स्यापैकीं मीमांसा व॒ व्याकरण यांची 
रशब्दशास्रामध्ये गणना होते. वेदप्रतिपादित विर्धीच मरथासांग अनुष्ठान केत्याम॒ठै स्वगप्राप्नि 
होते असे वेदग्रेथांत मुख्यत्वानै सांगितले आदि; व्यावरून वेदवाक्य हच परमतत्व असा सिद्धान्त 
निषतो; व ‹ तच्वज्ञान्मोक्षः ' या सवै ददयानग्रथांतीर स््रभूत मूटसिद्धान्तानुसार शब्दतत्व- 
जानान मोक्ष कसा मिद्‌ शकता ह सांगणे क्रमप्राप्त होते; व भरवरहरने पदिस्या कांडामध्ये, 
£ शब्द नित्य आहे व नित्य शब्द दँच परब्रह्माचं स्वप आहि ` असा सिद्धान्त मादन मोक्ष 
प्राप्तीचा उपाय थोडक्यांत सांगितला आहे. या ब्रह्मकांड नांवा प्रसिद्ध असलेल्या प्रथम 
कांडामर्ध्य व्याकरणां महच्व प्रथमतः सांगितल्यानतर रयान्दाचै अनादिनिस्यत्व सिद्ध कठं 
आहे. व्यानतर प्रमाणाचे स्वस्प सांगून आगमप्रमाण हैव मुख्य प्रमाण व्याव व त्याखा 
विरुद नसल्यास इतर प्रमाणदी व्यावीं अस सांगितनैे आहे. व्यानतर स्फोटाच्या स्वकू्पाचं 
वणेन करून तो उब्दानँ म्ट्णजे ष्वनीने कसा अमिग्यक्त होतो तै सांगितले आद. महा- 
भाष्याच्या पस्पशाषहिका माणं ब्रह्मकांड ह वाक्यपदीयाची एका दृष्टीनै प्रस्तावनाच आहे असे 
म्हणतां येल. 


३५४. वाक्यपदीयाचं द्वितीय कांड ८ वाक्य कांड ). 


वाक्य-कांड नावाने प्रसिद्ध असदटेल्या दुसय्या क।डामध्ये वाक्याच्या निरनिराव्या 
प्रकारांच व्णैन कन वाक्याच अखंड-स्फोयातमक स्वरूपम भर्तृहरीने सिद्ध केठै आहे. शब्द हा 
पूणे अनवयव आहि असँ सांगून पदस्फोट, व्णस्फोट वैरे स्फीट केव लाक्षणिकं स्वरूपाचे 
अदित असे स्यान सांगितल आह. ्यान॑तर शब्दाथीचं विवेचनास आरंभ कलन उपसग, निपात; 
अव्यये इत्यादि राब्दांपासून अथांचं ज्ञान क्स होते तें सांगितले आहे; व पदवादाचै ख्डन 
करून वाक्यस्फोट प्रस्थापित केला आददे. एकामागन एक अचरा क्रमार्ने वणय व पदाचे 
उच्चारण जरी होत असर्ट व ॒देवटचा व्ण उच्चारल्याबरोवर जरी अर्थं मनांत येत अक्षरा 
तरी पदाना स्वतंत्र अर्थ असतो व॒ पदसमृहाचा जो अथ तोच वाक्याथ हं मीमांसक-मत 
भनवरहरीला मान्य नाहीं वाक्याचा पूर्णं उच्वार ज्चास्यात्ररोवर पदसमूहाच्या अपक्षं निराा 
एक संघटिताथ प्रतिभाशक्तीमुे मनांत उद्भूत होतो. या संघटिताथाटा मवृहरीनै ^ वाक्य- 
स्फोट ' ह नांव दिल आहे. सौोद्ैकरितां व्णस्फोट, पदस्फोट, इत्यादि आठ प्रकारचे स्फोट 
वैयाकरण मानीत असले व त्या प्रकारांचं वैरिष्ट्य जरी दाखवीत असले तरी ते सर्वं गौण 
स्फोटच आहेत; परमाथस्वरूपाचा स्फोट एकच व तौ अखंडवाक्यस्फोट आहे. वेदामध्यै व 
लोकामर्यै वाक्यै जरी अनेक असटीं व त्यामुर्े अखंडवाक्यस्फोट आपाततः जरी अनेक 
दिसले तरी बास्तविक पहातां स्फोट दा एकच आददे. हाच स्फोट दिक्‌, काक) व्यक्ति इत्यादि 
उपार्धीम्‌ढं निरनिराखा भासत; व टोकामर्ध्ये अनुभवी तसाच येतो. ˆ गां आनय ˆ हे शब्द 
कानीं पडल्याबरोबर व्या शब्दांशीं नित्यतबद्ध असा बराह्यस्फोट स्वरूपाचा प्क अथं म्नात 
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येतो. स्यानतर॒ लागर्कीच प्रकरणानुष्प विरिष्ट गा्ैचै विरिष्ट ठिकाणाहून आणण विवक्षित 
आहे अशा स्वरूपाचा जो एक संवटिताश् मनांत उदुभृत द्यतो त्याला आंतरस्फोट म्हणतात. 
हा आंतरस्फोा्ही कद्वि्ाना अग्राह्य अया वणो सवद्ध असता, (गं आनय, “ गाय 
आण,  ! 3111: {८ ८०५! या तीन वाक्यांतील वणची आनुपूर्यी व बाह्मस्फोट जरी 
निराके असले तरी आंतरस्फोट एकच आहि व हा अन्तरस्फोट वण।दी असंवद्ध केवल मनार्न 
ग्रहण केखा जाणारा असा आदे. अर्थात्‌, हा स्फोट दिक्‌ काल इत्यादि उपार्धारनी युक्त आदि. 
याचे पटीकडे उपाधिरहित शब्दव्रह्मष्प स्फोट आहि. याप्रमाणे स्फोरस्वरूपा्चे प्रतिपादन 
केल्यानतर भवैदरीनै उपसर्ग व निपात यांच्या अथर्चिं विवेचन करून वाक्यकांड पुरर 
केले आहे. पाणिनी जरी शब्दांचे सुचन्त व तिडन्त अते दोनच प्रकार केटे असले तरी 
पूयं वैेयाकरणांनीं अर्थाकरड लक्ष देऊन कैर्टे नाम, आख्यात, उपसर्ग व निपात हे चारं प्रकार 
वेयाकरणाना मान्य होते, त्यपेकीं ° भावप्रधानमाख्यातम्‌ ` व॒" स्वप्रधानानि नामानि ' हीं 
लक्षणे सवेमान्य असल्यायुं त्याच ज्यास्त विवरण न करतां प्रत्यय, कमेप्रवचनीय, उपसर्ग, 
व निपात यांना कडा प्रकारचा अश अस्तो व व्याच द्ोतकत्वान कसे प्रतिपादन कैठै जाते 
याचा भवृहरीनै विचार केला भदे, 


२५५. वाक्यपदीयाचें वृतीय कांड ( प्रकीणेकांड ). 


वाक्यपदीयाच्या तिसव्या कांडांत अनेक प्रमुख व्याकरणविषयांचे विवेचन केले आगहि. 
शब्दसिद्धि ह ध्ये्र ठेऊन लिदिटेस्या पाणिनिमूत्रांमथ्ये प्रकरृतिप्रत्ययविभागाकडे रक्ष देऊन सूप- 
सिद्धि केटी आहे व प्रत्यय सांगताना दरेक ठिकाणी प्रस्ययांचे अथे सांगितले आहेत. प्रकृती 
अनत असल्यामुदे स्यांचे अथ संगतां आलि नसे तरी तक्रियावाचक धातुस्वषूप प्रकरर्तीची 
संख्या फार मोटी नसस्यामुके धातुपाठामध्यै सवं धातूचै अथ सांगन पाणिनी परिगणन क्ट 
आहे. व्याप्रमाणेच अस्य, निपात, सवैनामे यांचही प्रसं.ेपात्त परिगणन केर आहे प्राति- 
पदिकांचं परिगणन अलक्य अर्ल्यामुदे त्याने ते क्ठे नाही; तरी पण ज्या वें विशिष्ट अर्थी 
असलेल्या शब्दाटूनच विशि प्रत्यय होत असे असा स्वं ठिका्भीं प्रकृतीचेदी अथ सागितदे 
आहेत. आतां या अर्थाच किती प्रकार आहत, त कशा शतीनै प्रतिपादित ट्‌तात, तसेंच 
अष्टाध्यायीय्या निरनिराव्व्या सूतांम्यैते कशा तीन समजावे दै विवेचन भवहरीनै तिक्षव्या 
कांडामध्ये कलन पाणिनिमूत्राना, किंबहना, त्व वरीट भाप्यग्रथाटाही एक प्रकारची पुरवणीच 
जोडली आदे. कांहीं ठिकाणी पाभिनिसूत्रांचाही निःश केला भह; तर कांहीं दिकाणीं 
प्रकरणांचा निर्दय केला आहे. या बाबतीत मर्पहरीची कामगिरी एक प्रकार जनसू्ग्रथांवर 
किषिदेल्या नि्क्तिकारांच्या कामगिरीप्रमाणे आहे अस म्हणतां येईल. भतुदीने पदाथ- 
विवेचनूप तिसव्या कांडाचे समुदेश नांवाचे चौदा विभाग केके अहित व अथ।करड पादि- 
ल्यास या तिस्या कांडाला एक प्रकारचे पद्धतशीर रब्दाथव्याकरण म्हणूनही संबोधतां येर्णे 
दराक्य आहे, 


३५६. तृतीय कांडांतीख समुदेशांना आधार. 


पाणिनिसूत्राच्या पित्या पांच अध्या्यावीट अर्थास्मक्र विचार वाक्यपदीयाच्या 
तिसव्या कांडामध्ये आरा आहे; सहाग्या, सातव्या व अःठव्या अध्यायामध्यै साधारणतः 
सगांना ब प्रत्ययाना होणारीं क्य व॒ स्याचै पोवापय यचच विवेचन असल्यामुरदे 
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त्यात फारसा अथविचार नाही. भतुदरीने कृदतरत्तीविषर्थी विचार केला नाही. कदाचित्‌ 
धातूखा निरनिरे प्रत्यय लागून नामसिद्धि दै छटूरत्तीच स्वरूप असस्यामु्े कृद्ठृत्तीविषरयीं 
अथप्रतिपादनदृष्ट्या विवेचन करण्यासारखे कांहीं नाहीं हेदी दुवृत्ती वगकली जाण्याच कारण 
असाव. तिस्या कंडांतीक चोदा समुदेशापेकीं जातिसमुद्रेश, द्रव्यसमुद्रेश, संबेधसमुदेश, हे 
व्याडीच्या संग्रहम्रथावर आधारट्टे अत्तवे. गुणसमुदेश, क्रियासमुददश, साधनसमुदेश 
दिकूसमदंश व॒ काल्समुदेशदहेत्या वाथतीतील वार्तिक्रवचने व त्याच भाष्यकारानीं केले 
व्याख्यान यांवर आघारटेले दिसतात. दिकसमृदेश व काठसमुदेश यांना संग्रहग्रथही आधार 
असण्याचा संभव अहे; कदाचित्‌ भर्वहरीने आपल्या वेरं बीजरूपाने प्रसृत असलेल्या 
स्फोट्वादा्चे प्रतिपादन करणाय्या काही प्रंधांवर ते आधारटेटे असावे, काटसमुदेशाला 
भाष्यकारानीं कटे विवेचनदी सहायमूत ज्ञा असावे. पुररसमुदेश, संख्यासमुदेश, उपग्रह 
समुदेदा व॒ सिगसमुदेश दे पाणिनीचीं पुररसंज्ञा, संख्यासन्ञा, व परस्मेपद आत्मनेपद संज्ञा 
सांगणारीं सत्रंव ‹चियाम्‌? (पा.सू. ४।१।२३ ) हस्र यावर व॒यांवरील भाप्यवार्तिक- 
प्रतिपादनावर आधारे असावे. चौदावा वृत्तिसमुदेश प। णिनच्या तद्धित प्रकस्णांतील विरिष्ट 
सूतावर व भाष्यविवेचनावर्‌ आधारणेला आहे. कही विशिष्ट ठिकाणी पाणिनिपूर्नांचा स्पष्ट 
उल्छेखच आहे. ' विरोष्णानां च अजातिः ›, ‹ अतिशायने ०१. ‹ छ्ियाम्‌, ' ' उपमितं व्याघ्रा 
दिभिः ०. ^“ समासाच ०” “प्रकारवचने थाल्‌ ` आण ^ तन तस्येव ” या सूर्रांवर भर्ृहरीे 
केठलट विवेचन म्हणजे एक प्रकारचै विवरणरूप व्याख्यानच आहे असे स्पष्ट प्रत्ययास येत, 
ह विवेचन म्हणजे पाणिनिसूत्रावर एक विशिष्ट प्रकारची वृत्तीच आहि अस म्हणतां येईल. 
कदाचित्‌ या॒तद्देची गब्यात्मक वृत्ति त्याने विवक्षित सूतरांवर्च केटी असेल व ती संपूणे 
नसद्याकारणानं तिला भागवृत्ति असँ नांव पडले असे; व त्या भागवृत्तीवरच कांहीं शतका- 
नतर विमलमतीने दुसरी भागवृत्ती रनिली ॐसेल. तिसय्या कंडाच्या पहिल्या दोन समुदेशां- 
मध्यै भवेहरीने जाव्यभिधानपक्त व॒व्यक्त्यभिज्ञानपक्ष यांविध्रयीं विचार केखां आहे. तिसन्या 
संमुदेशामध्यै शब्दाथसंवधाचै विवेचन केल्यानंतर (तत्‌? याने ज्याचे प्रतिपादन केटै जात ते द्रव्य 
अशी द्रव्य सब्दाची व्याख्या देऊन प्रातिपदिकाथं व धात्वथं यांविषर्यीं विवेचन केटे आदह. 
चोथ्या व पच्या समुदशंमध्य द्रव्य व गुण याचा विचार केला आहे व त्यार्नतर्‌ द्रव्यस्वरूप- 
प्रतिपादनाच्या कामी उपयुक्त अशा दिन्‌, साधनः, क्रिया, व का याच सहा सात आठव 
नऊ या समुदहशांमभ्य विवेचन केठे आह, यानतर १० ते १३ या समुदशांमध्य क्रियापदाचीं 
पुख्ष, संख्या, व पदं व नामांचं ग व संख्या यांचा विचार कषून रेवर्टी चौद'व्या वृत्ति- 
समुदेशामर््ये वृत्तिविषयक्र विवेचन ककन त्यानें आपला वाक्यपदीय प्रथ पुरा केला आदद. 


३५७. वाक्यपदीयावर टीक्राग्रथ. 


वाक्यपदीयांतीट अनेक उतरे नतरच्छा वैयाकरणांनीं बरेतरेठे आदठतात.केयटभ्नीं तर 
आपल्या विधानाच्या समथनाथं भव्रहरीच्या वाक्यपदीयांतील शोक अनेक ठिकार्णीं दिठे आहेत; 
इतकेच नब्हे तर महाभाष्यावरील आपला प्रदीपः प्रथ छिदहिण्याचे कामी "नदी ओलद्न 
जाण्यासाटीं जसा पुलाचा उपयोग होतो तसा भाप्यान्धि तरून जाण्याच्या का्मीं मतृहरीनं 
बांधलेल्या सेतूचा मला उपयोग स्चालाः या अर्थाच ˆ तथापि हरिवद्धेन सारेण प्रन्थसेतुना † या 
पद्याधौत विधान्‌ करून भतुहरीच्या प्रंथाचा आधार वेतस्याबदल आपी कृतज्ञता व्यक्त केटी 
आदे. «‹ विस्तरेण तु मवृहरिणा० ›?, “* यथोक्तं हरिणा प्रदणाग्रहणे ° `, ^“ निपातानां च 
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द्योतकत्वं ° `` इत्यादि अनेक टिकाणीं स्यान मतंहरीचा उख केला आहि. मम्भटानें वाक्य- 
पदीयांतील उतारा म्हणून ‹ नहि गः खस्पेण गोः० › ह गदवाक्य उदृध्रृत कठ आहे; पण 
तै वाक्यपदीयांत सांपडत नाही. मतृदरीनँ वाक्यप्छयावर स्वतः व्रत्ति लिदटी आदे; तिच्यामध्य 
हं वाक्य असण्याचा संभव आहि. मतृहरीच्या स्वापन व्रततीयिवाय वाक्यपदीयावर पुञ्जराज यानीं 
छिददिटेखी ' प्रकाश्य ` नांवाची ब्रात्तिव हेलाराज यांनीं लिदिख्खी टीका या प्रासिद आहेत. 
अर्थगांभीययुक्त व सूत्रपद्धतीनें लिदिटेद्या कारिकच अज्ञान स्म होण्यास पुज्ञराजीची 
टीका फार उपयुक्त आददे. या दीकरेमध्य कुन्तक, भामह, वामन, हैमचद्र इत्यादि सुप्रसिद्ध संस्कृत 
करवीचीं वचन उद्धृत कीं जहत. कुंमारिलभद्राच्या शोकवार्तिकांतील कांहीं छोकदी पुज्ञगज 
यांनीं उद्धृत केले आहत. पिस्या कडावर टब्दए्भा नांवाची एक वृत्ति आह; पणती 
अप्रकाशित आहे. यांरिवाय फु्टराज व दृषरभदेव यांनादी वाक्यपदीयावर टीका सद्या 
आहेत व नुकतीच सूयनारायण युक यानी भावप्रदीप नांवाची व्रह्मकांडावर व्रत्ति सिहिटी आहि. 


३५८. महाभाष्यदीपिका. 


मतुंदरीने महामाष्यावर मनममाप्यदीपिका नवाची व्रत्ति सिहिी अदि. ही द्री अन्राप 
मुद्रित नाद्यं; दस्तणिखित प्रतीह एक दोनच उपलब्ध आहेत; व त्यांमध्ये पहिले प्रष्ठ नाहीसे 
्ञाठे जहि; व प्रथदी पदिद्या पादाय्या पचावनाय्या सूत्रापयेतच स।पडतो. महामाष्यदीपिकरै- 
तीर सुंदर उतारा ‹ सोऽयं पुष्पराशिः फलितः °› नागे नीं आप्रल्या उद््रोतांत दिला आहे व 
तो दुसय्या आन्दिकाय्या शेवटी लख जवन असट््या दीपिकया दसषिखित प्रतीमरध्य 
सांपडतो,. ठेखी प्रती अस्यत अगु आदेत व प्र॑थाच मुद्रण करणे दरेक प्ृष्ठावर वस्याच हिकार्णी 
ल्ुद्धी केट्याशिवाय करणै अद्चक््य आहे; तरी पण संशोधन क्न दही दीका मृद्ित करण्याचा 
लेखकाचा मानस आह. ही टीका महाभाभ्यावरीट उपटन्ध असटेट्या टीकांमध्ये जन्यांत जुनी 
आहे, महाभाष्याची टेखनशेढी किती प्रादयुक्त असली तरी, व कैयटारने दरक संशयस्थलीं 
भाष्यकारांचा अभिप्राय जरी योग्य रीतीने दाखविखा असला तरी काल रिकार्णीं भाष्याच्या 
विषयगां भीयांमठे केययानँ दाखवटेलाच भाप्यकारांचा अभिप्राय आह कायं असा संशय राहतो 
व त्या ठिकाणी मतुंहरीच्या दीपिकै्ची खरी उपयुक्ता आदे, दी रीका जरी विद्रत्तापूण असर 
तश मतुदरीर्ने या दीकैत माध्यांतील बहुतेक वाक्याच यथोडक्यांत स्पष्टीकरण कठ आदे. काही 
थोड्याच ठिकाणी विस्तृत वष्टीकरण आदक्तै. दुदवानै दी टीका केवठ सात आन्दिकांपर्यतच 
मर्ते. या महाभाष्यदीपिकेत भतृहरीनै “केचिन्मन्यन्ते, अन्ये मन्यन्ते, जन्ये आहुः, अपरे आहुः "” 
अशा रीतीने जागोजा् नामनिर्दे न करतां इतर वैयाकःणानीं दिटे्या स्पध्ीकरणांचा उछेख 
केला आदे. स्याप्रमाणेच सांख्य, मीमांसा, वे्यक इत्थादि निरनिराव््या शास्रांतील मतांचा 
उदछेख स्पष्टीकरणाकरितां केखा आह. व्याडि, वाक्यकार, वाजप्यायन, चरक, याज्ञवस्फीय या 
नांवानीं निरनिरान््या प्र॑थकाराचा उदेव केखा आहे. व्याप्रमाणच तेत्तिरीय भारद्वाजीय इत्यादि 
शाखांचा व निरुक्त, आश्वलायनसूत्र, मेत्रायणीयकटप, बदूउचृसूत्रभाष्य इत्यादि प्रथांचादी उख 
केढा आहू. महाभाष्यदीपिका व वाक्यपदीय यामध्ये बय्याच ठिकाणी विचारषाम्य दिसून येते. 
कैयटाने वाक्यपदीय व महाभाष्यदीपिका या दादहींचादी उपयोग वेोवेर्ीं केला आहि. वर 
निर्दिष्ट केठेला नागेन दिटेछा उतारा दीपिकैत मिता यावङ्न ही महाभाष्यदीपिका मरतुंहरी- 
नवीन कृति अदि ह निश्चितपणे म्हणतां यते. 


३८४ व्याकरणमहाभाष्य 


३५९. भागवृात्ते प्र॑थाच्या कल्याविषयीं विचार. 


वाक्यपदीय, वाक्यपदीयटीका व महाभाष्यदीपिका यांरिवाय भागवृत्तिया नांवाचा 
पाणिनिसूत्रांवरीर वृत्तिग्रेथ मव्ंहरीने दिला अदि अते कांहीं विद्रानाच म्दणणे अहि. या 
भागवृत्तीचा उछछेख पुरुषात्तमदवाने माष्रावृत्तीमर्ध्यं अनेक ठिकाणी केला आह, तसेच 
कैयट, सीरदेव, माधव, हरदत्त, उज्ञ्वलृदत्त, शरणदेव, भद्रोजी दीक्षित यांच्या ग्रथांतदी 
भागवृत्तीचे उदेख मिकतात, या प्रमुख प्रमुख वेयाकरणांनीं केटेस्या या उ्छेखांवरून भागवृत्ति 
ही भव्रंहरीची कृति आंह असे मानवरस वाते; परंतु याउल्ट भागवृत्तीमध्ये कार्चिकेचा उदे 
मितो भागवृत्तीचा कर्ता भतुहरी नसून विमलमति नांवाचा होता असे कदी लोकाच म्हणणें 
आहे वरी सर्वं विवेचनावरून फार तर एवे म्हणतां येदंल कीं मतुंदरीन पागिनिभूत्रावर एक 
वृत्ति स्हिटी असावी. ती दरेक सूत्रावर न छिदितां विरिष्ट व॒ महत्वाच्या सूर्रांवरच त्यान 
सिटी असल्यायुरढे तिला भागवृत्ति हं नांव पडने असा\ व॒विमलमति वगेरे विद्रानांनीं 
तिच्यात भर घादटून तिच संस्करण केले असवे. या भागव्रततीसंवधाने “` कारिकाभागद्च्योश्चेत्‌ 
सिद्धान्त बोद्धमस्तु धीः । तदा विचिन्त्यतां भ्रातः भाषारत्तिरियं मम ॥ "” हा छोक पुरूोत्तम- 
देवाने आपल्या भाष्राढ्रत्तीच्या देवीं दिला आह. वरील शछोकावकरून कारिका व भागव्रत्ति या 
एके काटी सारख्या प्रमाणभूत समजत्या जात होत्या; वे त्यांतील संशयस्थलां्च व्याख्यान 
पुरुषोत्तम देवाने भाषाटर्त्तीत केक आहे असं दिपून येते. 
३६०. शाब्दज्ञानाचें मोक्षसाधनत्व. 

मर्तृहरीनै शब्दनित्यत्वार्चै प्रतिपादन करून व स्फोटषटपी निस्य शब्दार्चे परत्रह्मस्वरूप 
सांगून व्याकरणशाख्राला दर्शनाच स्व्र्प दिल आहि द मागे सांगितटेव अदे. या स्फोट- 
वादाच्या उत्पत्तीविप्रयीं विचार केल्यास स्यच मूढ उपनिषद्‌ प्रंथांमध्यं व भगवद्‌गीतेमर्धय 
आददून यते. “ ओमिव्येतदक्षरमुद्रीथमुपासीत ` ‹ ओभित्येकाक्षरं ब्रह्म व्यादरन्मामनुस्मरन्‌ ` 
इत्यादि वाक्यं उद्वौथोषासनेने मोक्षाच प्रतिपादन कण्ठरवानै करतात. ओम्‌ या अक्षरामध्यै स्व 
अखंड परब्रह्म भरट आह्‌ व मोवतार्टच्या पदा्थजाताच्या विविध हाटचाटीकद्भन पणैपरणे 
मन काट्रन बैभीच्या देठापासून जर प्रणवाचा उद्घोष पुरुष करं लागला तर सवं पिंडव्रह्मांडाच्या 
एेक्यार्च व्यालय एक प्रकारच स्वेदन होतं; व मुक्तीटा मख्य कारणीभूत जी मनाची निश्चल 
सवाद्धेतभावना ती प्रणवाद्ेतसाक्षात्कारानै घटन आस्यामुद उद्रीथोपासना दी मोक्षसाधन आह 
अ ˆ ओमित्येतदक्षरम्‌° ' तसेच “ ओमिव्येकाक्षरम्‌० › या ग्रथांचै तापय अदि. व्याकरणाच्या 
शिक्षाग्र॑थामर््य शाब्दोत्पत्तीचै वर्णन केठे आंह व परा, पद्रयन्ती, मध्यमा व वैखरी असे वाणीचे 
चार प्रकार वर्णिले आहेत. व्यापकं फक्त वेखरी वाणीचै बह्यन्दियांनीं ज्ञान होते; बाकीच्यांचें 
फक्त आंतरसंवेदनच होतें हं ° चत्वारि वाक्पीरमिता पदानि ° ? या शछोकावरून स्पष्ट हर्त. 


३६१. वाणीचे परा, पयन्ती, मध्यमा व वैखशतै है चार प्रकार. 


मुखातीट निरनिरान्या स्थानांतून बायूच्या प्रेरणेनें कठांतील विङधाद्ध चक्रापासून बाह्म 
इन्द्‌ उत्पनन होतो व तो पदसमूहाःमक्र असतांना त्यापासून अथक्ञान होते दी गोष्ट अनुभव- 
सिद्ध आह. परंतु कंठापासून सुखापथत असटेस्या निरनिरान््या स्थानांमध्यं ही बाह्य प्रेरणा 
होण्याचे पूर्वी हृदयामध्य व॒ नामिप्थानामध्यै आन्तरप्रयत्नदी दत असतो व ह्या रिकार्णीदी 
कर्गौन्द्रियाला अग्राह्य असा विशिष्ट शब्ददही उत्पन हात असतो. व्यापेकीं वेखरी वाणी नांवाच्या 
बाह्य शब्दाच्या निकट पूर्वीचा मध्यमा वाणी म्हणून संनोधिलेला अस्पष्ट शब्द हृदयामधील 
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अनाहत चक्रापासृन उद्गम पावतो व कर्न्दियानै कस्या जाणास्या शन्दासारखेच वणानुपूर्वी- 
सदित शब्दसमहातमक असे त्याच स्वरूप अस्ते. या मध्यमा वाणी नांवाच्या शब्दाच्या पठीकंडे 
तो शब्द उत्पन्न होण्यास साधनम्‌त प्रेरणा उत्पन्न होत अस्ते; या प्रेरणेला बहुतांसीं नियोग 
अथवा विधे यांच्यासारस अ्स्वष्य असतें. तरी पण ती शब्दां निकट संबद्ध असल्यामूर्टे 
व वागूची प्रेरणा करून आन्तर शब्द्‌ व त्यानंतर बाह्य शब्द्‌ उतयन्न करण्याचे ती साधन अस- 
ल्यामृके तिला वाक्‌ अस नांव दि अदि. या वाणीला पद्यन्ती वाव असें म्हणतात; व तिच 
स्वषूप अखेडवाक्यस्फोयत्मक अतत. याही पदयन्दी वाणीच्या पलीकेड मूलभूत प्रेरणाशक्ती 
असते; ती प्राण्याची प्राणभृत राक्तच असते व तिर्य स्थान मूलाधार चक्रांतीट कुण्डलिनी 
है आदे. निरनिराव््या बाह्य शब्दारचै त्रैखरी, मध्यमा, पदयन्ती व परा या क्रमानेँं ज्ञान दहोतां 
होतां सर्वं॒पिंड््रह्मां्ीं भरटेद्या नादव्रहाखूप रशब्दाच परा वाणीने अखंड ञान हण हाच 
स्फोखब्रह्मसाक्षात्कार व मोक्षाय परम साधन आहे असे शब्दब्रह्मवादाच थोडक्यांत स्वरूप आदह. 
३६२. भवेहरोन प्रतिपादन कट तस्ज्ञान 
हीः रडियाचे जसे विक्षेप ( ए८०५५८१5{10& ) व ब्रहण ( 1९६८९1*17६ ) असे 

दोन प्रकार दृष्टीस पडतात ब ते जसे जरूर असतात व व्यांमर््य खन्दापासून उत्पन्न होणादरी व 
पुनः शब्द तयार करणारी असी एक प्रकारची शक्ती असते व्याप्रमाणच शब्दोत्पत्तीविषर्यी 
विचार केल्यास परसा, पयन्ती, मध्यमा व वेखरीया चार प्रकारच्या वाणा कमान उत्पतन हातात 
व दवट्चीयचच वरन्त ज्ञान हर्त. शब्दज्ञानाचा विचार केल्यास वैखरी, मध्यमा, 
पक्यन्ती व पराया क्रमाने शनब्दज्ञान हतै ब तै होताना बाह्य स्फोट व आंतर स्फोट यांची 

भिग्यक्ति या धैखरी व मध्यमा वार्णीर्नी ह्योत असते. पिंडन्रह्मांडामध्ये भरलेल्या परा वाणी 
स्वरूपाच्या दाक्तीरच काल, दिक्‌, कारक, इत्यादि निरनिराव्या उपार्घीनीं नियंत्रण ्ालं आहे 
व स्यामुठेच जगांतीठ वस्तूचै निरनिराव्या प्रकारानीं ज्ञान होते; व त्याचे निरनिराव्या 
प्रकारच स्वक्प दृष्टीस पडते, नित्यशब्दरूपीं परत्रह्मच शब्दाथरूपाने परिणाम पावत व॒स्या- 
पासून सर्ब जगाची उप्पत्ति होते व त्यांतच सर्वं जगाचा स्य होतो. ^“ शब्दस्य परिणामोऽयं 
दत्याश्नायविदो विदुः । छन्दोम्य एव प्रथममेतद्‌ विश्वं व्यवतेत ` (वा. प, १।१२१) हा 
भर्ृहशेचा छक व त्यावरीक टीकरेमध्यै उद्धृत के्टे्टै ‹ वागेव भिश्वा भुवनानि जज्ञे वाच 
दत्‌ सवमम्रृत यच मत्यम्‌ ` हँ वाक्य यांवरून ' शब्दव्रह्यापासून हं जग उत्पन होते व त्यांतच 
विकीन होत ' ह मर्वृहरीन मत स्पष्ट दिस्‌न येत. वरील शछरोकांत परिणाम व विवतं हे दोन्दी 
शब्द एकाच अर्थी वापरले अदित ह लक्षांत पेण्यासारखै आहे. या शब्दव्रह्मह्पीं परमाथ- 
तत्वाची ‹ काल? या स्वरूपाची दाक्ति अनेक अर्वांतर रक्तीनीं युक्त आदि. काटशाक्ते ही 
सवीत श्रेष्ठ अहि व तिच्याच नियंत्णाखाटीं सथ शक्ती राहतात. काठ ' शक्तीच्या प्रति- 
बन्ध व अभ्यनुज्ञा या सा्यभत शक्ती शब्दब्रह्म ह सर्च्या आरभीं जगरूपा परिणाम पवित 
व प्रल्यकाटीं कालक्छक्ति ही शब्दन्रह्मात लीन ्ास्यामुक सव जमाचाद्य रन्दत्रह्मातं रव 
होतो. शब्दन्रह्य है स्फोटय आहे व॒ सवे जग हँ त्याचा परिणाम अथवा ववत आरद हँ 
भवैहरीच्या या स्फोटसिद्धान्ताचे योडक्यांत खरूप आहे. ' स्फुट्यते अथ; अस्मात्‌ स्फोटः 
अरी स्फोट रब्दाची व्याख्या दीक्ाकारानीं दिटी आह. वर थाडक्यात वणन कर्टल्या 
भवृदरशच्या सिद्धान्ता स्फोाटवाद म्हणण्यांत येत; व स्यानं प्रातपादन केटेल्या दशनाटा 
रब्दाद्वेत म्हणण्यांत येते. 


३५ 


॥ इ 


३८६ व्याकरणमहाभाष्य 
काशिकाकालुखंड ( इ. स. ६५०- १००० ) 


३६३. कारिकाकालसडातीख प्रमुख वैयाकरण. 


भतृहरीच्या काठ्खंडांत भतृहरीनै स्वतः व्याकरणद्चाल्लाबर वाक्यपदीयासारखा उत्कर 
ग्रंथ सिदिला. चान्द्र, कातन्त्र व जेनन्द्र हीही व्याकरणे त्या कालात किहि्टी गें व त्यांशिवाय 
शाकटायन व रन्द्र व्याकरण हीं प्राचीन व्याकरणे त्या कालात अस्तित्वांत होती. भर्तंहरी- 
नतरच्या कारिकाकाल्खंडांत व्यःकरणद्ाख्रावर स्वतंत्र असे ग्रंथ खिदिले गेले नाहीत; पण 
पाणिनीच्या सूल्पाठावर कारिकेसारखी उत्कृष्ट इत्ति छिदिखी गेरी; व त्याप्रमार्णेच इतरदी 
न्याकरणग्रथांवर मदच्वाचे वरत्तिग्रंथ लिहिले गेके, इ स, ६५० ते १००० पर्यतच्या या 
काशिकाकाठखंडाला ' ब्रात्तकाटखंड' अस म्हटटे असतां नादी चारेल. कारिका हा व्याकरण 
शास्रातील मान्य प्रथ जयादित्य व वामन या दोघांनी मिदून लिदिखा अर्मे समजण्यांत यर्त, 
या प्र॑थाचा जयादित्य्ने कोणता भाग लिहिला व वामनानेँ कोणता भाग लिदहिला याविषयीं 
विद्वानांमभ्य मतमेद असले तरी साधारणपणँ पिले पांच अध्याय जयादित्य ब पुदील तीन 
वामनानं किदे असे समजले जति. पुरषोत्तमदेव, सीरदेव, हरदत्त वगैरे नंतरव्या प्रंथकारां्नी 
मात्र काशिकावचनं उदृधृत केटी असतांना जयादित्याचा एकस्याचाच उछ्छिख पुष्कढ ठिकाणी 
केला अहि. भाषावृृत्तीमर्य पुरुषोत्तम देवाने कारिका ब भागवृत्ति यांमधीख मतभेद दाखविले 
आहेत व ते दाखविताना काशिकेचा वामनव्रृत्ति म्हणून स्पष्ट उद्छेख केरा अदि. 

“ बोपदेवमहाम्राहप्रस्तो वामनदिगगजः | 
कीर्तरेव प्रसज्ेन माधवेन विमोचितः 

या वेयाकरणङ्कुखामध्यं प्रसिदर॒ असंल्स्या कांत काशिकाकारांचा वामन या नांवानै उङछेख 
केलेला स्पष्टच आहे. हा काशिकाकार वामन कान्याटंकारसूल्वृत्ति वंगरे ब्रथांचा कर्ता जो 
वामन त्यापूवीचा व त्यादून निराका दै स्पष्टच आदि. हेमचन्द्र) हरिभद्र व मह्छवादी यानी 
उलेख केलेला ‹ विश्रान्त-विद्याधर ` या प्रंथाचा कतां वामनी निरा्ाच समजला जातो. 


३६४. कारिकान्रत्ति 


इत्सिग याने आपस्या प्रवासवणेनांत भर्वंहरीनंतर लवकरच काशिकावृत्ति छिषिणारा 
जयादित्य हा इ. स. ६६१ त निवता अस रिदिरटे आहे; व अतगत व ब्राह्म पुराव्यावरून 
काशिकारचनेचा काठ साधारणपणे इ. स. ६५० ( सातव्या शतक्राचा मध्य ) मानण्यास कां 
हरकत नाही. काशी नगरीमध्य हा प्रथ छिदहिखा गेतल्यामुटे याछा “ काशिकाः है नांव दि 
गें असा विद्धानांचा समज आहे. या प्र॑थामध्यं पाणिनिसूत्रांतीर कादीं थोढ्या सूत्रांचा पाठ 
जरा बददून लिला आहे; तर कांदीं थोडी सूत्तै नवीनच दिली आहेत; व तीं चान्द्र 
व्याकरण ति सपडणारीं आदित, कारिकावत्तीम्ये दरेक पाणिनिसूत्राच थोडक्यांत स्पष्ठीकरण दिर 
जहे व उदाहरणे भाष्यामधून किंवा पूर्वी लिहिलेल्या व्तीवरून बहुशः उद्धृत केलीं आहेत, 
भाषा सुगम आहे व विवेचनदी पाण्डित्यपू्णं कठिण व पृवोत्तरपक्षात्मक रीतीने केठेट नसस्या- 
मुकं पाणिनीय्‌ व्याकरणशास्राम्ये प्रवेश मिदण्यास काशिका हा प्रथ फारच उपयुक्त आहे 
कारिकाकार हा बाद होता या खमय॒तीनें म्हणा, किंवा चान्द्र व्याकर्णातून स्यान काही स्र 
घतर्छी आहेत म्हणून म्णा, किंवा कादं रिका्णीं भाष्यकारांच्या वचनाविरद्ध व कायं ठिकाणी 


उपोद्धात ३८७ 


तया चेविषयीं पूणीद्रयुक्त लिखाण केँ नसस्यामुरठँ श्टणा, जरीं कारिकावृत्ति ही पुष्क उपयुक्त 
असली तरी त्या वृत्तीबहर वैयाकरणकुलामध्य फारशी आदरयुक्त भावना होती असते दिसून 
येत नाही; व पठनपाठनामर््येदी-- विशेषतः सिद्धान्तकौमुदी छिदिव्यानतर--तिचा विशेष 
प्रचार्‌ राहिला नाही, 


३६५. कािकागृत्तीचं महत्व, 


पाणिनिसुत्ंवर कुणि, निदर करे वृत्तिकाशंनीं छिदिठेल्या जन्या इत्ती असल्या तरी, 
वयाप्रमारणेच भवहरि अथवा विमलमति यापैकी कोणीहि दिलेली भागवृत्ति पठनपाठन- 
सुप्रदायांत असी तरी; पाणिनिसूत्रांचे अध्ययनाला काशिकावृत्तीची फार मदत ज्ञाङी, व 
्रक्रियाकोमुदी आणि सिद्धान्तकौभ्रदी यांच्या कालपर्यत सात आठ शतप वैयाकरणकुको मध्य 
तिच स्थान अढक राहि. या कािकानुत्तीवर आटव्या शतकांत जिनिन्द्रबुद्धि यांन कारिका- 
विवरणपञ्चिका (न्यास, व॒ अकराग्या शतकात हरदत्त या महापेडिता्न पदमञ्जयी या उक्ष 
विद्वत्तापूण टीका लिद्ून तिला भूत्रित केटे. जिनन्द्रबुद्धि या बौद पडिताचा कैयट व॒ दरदत्त 
यानी उदेख केरा असल्यामुद्धं न्यास या प्र॑थाचा काठ कादिकेनंतर टोकरच नवेव रकरिवा 
दहा शतक मानण्यांत येतो. जिनेन्द्रजुद्धीनँ सििलेस्या न्यासापूवी “न्यास? या नांवाचे 
व्याकरणस्ास्रावर काही प्रथ लिहिले गेटे होते; व भामह व माघ या कवीन केले उदेत या 
जन्या न्यासं विषयीच असावे, जिनेन्रवुद्धीच्या न्यास या प्र॑थावर मेत्रेयरक्षित यांनीं बाराध्या 
रातकाच्या आर्भी तत्नप्रदीप या नांवाची टीका शिली व म. म, मनाय यानीं 
चौ दाव्या शतकाच्या आरंभी न्यासोदयोत या नांवाची टीका लिदिी, मैत्रेयरक्षित यांच्या 
तत्नप्रदषपावरही उन्योतनप्रभा व आलोक ह्या टीका सहल्या गेस्या, इंदुभित्र या पंडिता्नी 
न्यासावर अनुन्यास नांवाचा प्रथ लिहिला. महान्यास नांवाच्या दीकेचा उज्म्वल्दत्तारनीं उछेख 
केला आहे. जिनेन्द्रबुद्धीच्या न्यासावर जरी अनेक व्याख्यानग्रथ सिरे गेठे तदी दोनतीनशे 
वघरौनंतर विशेषतः हरदत्तानीं पदमंज टीका लिहिस्यानंतर या न्यास प्र॑थाचै अध्ययन मागें 
पडले; व त्याला कारण कायं अरीं न्यासकार व न्यासाचे बहते $ टोकाकार हे बौद्धमतावलंबी 
असे हं शक्य आहे. 


३६६. चान्द्र, कातन्त्र जैनेन्द्र व हाकटायन व्याकरणांवरील वृत्तिग्र॑थ. 


कारिकाकारानीं पाणिनिसू्नावर जशी कारिकाच्रत्ति लिदिखी त्याप्रमाणंच चान्द्र, 
कातन्त्र व जनेन्ध॒यादी व्याकरणांवर्‌ या कालखंडांत विद्रानांनीं ठृ लिदहिल्या व त्यांच्याही 
अमभ्यासास चांगढी मदत केटी, चान्द्र व्याकरणावर चद्रगोमीने स्वतः एक वृत्ति लिहिटी होतीच. 
त्यारिवाय आनंददत्तानैही एक वृत्ति लिखी व करयपानै एक वत्ति छिहिरखी अशा दोन 
वृ्तीचा उदेव भिढन्तो. कातन्त॒व्याकरणाचा प्रचार पुष्कठछ ठिकार्णीं असव्यामुर् 
त्यावर अनेक वृत्ती व पञ्जिका छििस्या गद्या, त्यपेकीं दुभसिंहाने लिहिलेली वत्ति प्रसिद्धच आहि; 
तीया कारशिकाकारखंडति काशिकेपूर्ी कां वर्ष लकिहिटी गेली असावी. जेनन्द्र ग्याकरणामरही 
देवनन्दीनें स्वतः किदिर्र्या न्यास या वृत्तीरिवाय अभयनंदीनें या कालांत एक इतति लिदिली, 
जेनन्द्र व्याकरणाच्या दक्षिणिकंडीकठ संस्करणावर याच सुमारास सोमदेवाने ट्त्रत्ति लिदिटी. 
साकटायनाच्या जुन्या ग्याकरणावर आधारलेले शाकटायनशब्दानुशासन म्हणून नतर प्रसिद्धीस 


३८८ व्याकरणमहाभाष्य 


आके व्याकरण याच सुमारास पास्यकीर्तिं यन छिदि. या पाल्यकीतींखा ‹ श्रुतकेवखिदिशिक ` 
( जव८जवद तीथकरासारखाच ) ह उपपद छाव गेटे आहे. आपण सुघारून वाढविलेल्या 
दाब्दानुशासनावर पाव्यकीर्तनिं स्वतःच एक टीक्रा सिटी व व्यानतर थोडक्याच काठांत 
अमोघवर्ष या पंडितानँ अमोधान्रृत्ति या नांवाची एक टीका लिदिी व प्रमाचद्रानीं अमोघा- 
वत्तीवर न्यास नांवाची रीका लिहिटी. साकटायनशब्दानुशासन ह अध्ययनास सुबोध व्हावे 
ह्या हेतूनैच पाल्यकीर्तीनिं मुख्यतः छिदि असल्यामृद्धे त्यांत वैदिक व्याकरण नाहीं व शिक्षेचीदी 
जोड नाही. कदाचित्‌ पास्यकीर्तिं हा जेन पंडित असल्यामु त्याने हीं उपांगे जोडलीं नसावी. 
शिवसूनवे मात्र तेरा पेत्खीं आहेत व तीं प्राचीन शाकटायन-ग्याकरणावरून प्रेतटीं असार्वी,. 
परिभाषा, गणपाठ, धातुपाठ, उणादि सूत्रा चार अध्याय, लिगानु्ासन हौ उपांगे जोडी 
आहेत. ह्या शाकटायनशब्दानुशासनावर यशोवम॑देव यान चितामणि नांवाची टीका छिदिटी व 
या चिताम्णीवर सम॑तमद्र व अनितसेन यांनीं टीका लिदहिल्याः अभयनन्दी नांवाच्या विख्यात 
जेन पंडितानँ शाकटायनाचे निरे संस्करण के वते प्रक्रियासंग्रह या नावाने प्रसिद्ध आहे. 
हा पाल्यकीर्तिं ( शाकटायन ) श्रेतांबर व दिगवर या दोन संप्रदायांमघील यापनीय सप्रदायाचा 
होता असे मानण्यात येते. 


२६५, वामनां विश्रान्तविद्याधर व्याकरण. 


वरील प्रंथांिवाय या काठखेडामध्यै पाणिनिसूत्रापिकीं अथवा शाकटायनसूत्रापेकीं 
निक्डक सूत्र घेऊन किंवा त्यासारखीच सूत्रं रचून देशपरिस्थित्यनुशूप अनेक सुलभ व्याकरणे 
छिहिर्क गेटीं ब त्यांचा त्या स्या विशिष्ट देशंमध्ये प्रसारही लाला, वामनाच्या विश्रान्तवि्याधर 
नांवाच्या व्याकरणाचा उद्टेख हेम शब्दानुशासनामभ्यै मिठतो; गणरत्नमहोदधीमध्य वर्धमानाने 
सहृदयचक्रवर्ती म्हणून वामनाचा उदेव केला आहे. या ॒व्याकरणावर महछवादीने न्यास 
नांवाची टीका लिहिटी असाही उछेख मिक्तो. हा महवादी सिद्धपेनदविवाकराच्या सन्मति- 
तकावर टीका लिहिणाराच मह्छवादी असेल तर्‌ हा वैयाकरण वामन बराच पूर्वी होऊन गेट 
असला पाहिजे; व तो कारिकाकतां वामनच असण्याचा संभव आहे. ज्याप्रमाणें (अनुशाकटायनं 
सव वैयाकरणाः असा जैन पंडितामर्य व्याकरणग्रंासंबर्धीं प्रनाद्‌ आहे व्याप्रमा्णेच ‹ अनुमह 
वादिनं सवै तार्किकाः ` असा प्रवादही एेकण्यांत येतो. ‹ परेत्र पाणिनीयाः, केचित्‌ कालाप- 
कोविदाः | एके विश्रान्तविद्याः स्युरन्ये संक्षिप्तसारकाः' या वैयाकरणकुलं म्य एेकण्यांत येणाभ्या 
कू्ोकांत पाणिनीय, कालाप) विश्रान्तविद्याधर) व शक्षिप्तसार या चार व्याकरणांचा उद्छेख 
गुरशिष्यपरंपरां म्यं पठनपाठनाकरितां लोकात प्रसिद्ध ञकरणे म्हणून आला आह. त्यावरून 
काशिकाकार वामनारनैच प्विश्रान्तविद्या' अथवा विद्या ' हँ टोपणनांव असरेटं विश्रान्तविद्याधर 
व्याकरण लिहिठे असव अर्स वार्त. विध्रान्तविनद्ाधर या नांवावरूनही व्याकरणविद्या मा 
पडलेल्या कालामध्यै तिचा उद्धार करण्याकरितां ह व्याकरण लिदँ गे असाव अस दिसते, 


उपोद्भात ३८९ 
कैयटकालखंड (र. स. १०००-१४००) 


३६८. कैयटकारुखडांतील प्रमुख वैयाकरण. 


मतुंहरीन महाभाष्या्चे पुनरुजीवन केटे व कारिकाकारांनीं पाणिनिसूत्रांवर उत्तम व्रत्ति 
रिदून महामाध्याचे अध्ययनास लागणार पएवतयारी व शान्रीय व्युलखत्ति दोण्यार्च सावन निर्माण 
केले. ह सवं श्चा तरी महाभाप्याच्या कठिन फक्िकांचा अर्थं दुर्बोधच रादा व तो केयट- 
भद्वानीं विदद करून महाभाष्याचे पाङ्क्त अध्ययनाटखा बहुमोट मदत केरी व महामाष्याच्या 
अध्ययनाटा स्थिरता आग्रून दिटी. मतुहसने काल्खंडामध्ये चान्द्र) कातन्ल, जनेन्द्र इत्यादि 
इतर व्याकरण रही गेखो; व्यांवरहदी या कालवंडामध्यं वधमान, जिनप्रभ इत्यादि पडितांनीं 
व्याख्या लिहिल्या व पाणिनिसूल्लावरदही पुरुषोत्तमदेव, मेत्रेयरक्षित वगैरे पेडितांनीं कादौ त्रत्ती 
व सू्तस्पष्टीकरणाकरितां साहाय्यभूत असे आणम्वी इतर्‌ प्रथ लिहि. कारिकात्रत्तीवरही या 
वे्ठीं का टीका लिहिद्या गेद्य्रा. या काटखंडांतच भोजदेव, बुद्धिसागर बोपदेव व हैमचंद्र 
यानौ पाणिनिव्याकरणासारस्वीच सुबोध व्याकरणं सिहिखीं व व।क्यपदीयावरर पुञ्जराज व हेखाराज 
यांनीही विद्वत्तापृणै टीका छिहिट्या. एकंदरीत ीहतां या व्याकरणशाख्राचे बावर्तीत केयट- 
भट्वांचे कार्ल व्याख्यानहूप बहूुमोल म्रंथसपत्ति निर्माण ज्ञाटी व लोकांची प्र्रतति व्याकरणाध्ययना- 
कड ज्यारत ज्यास्त होत चाल्की. मा कार्खंडाखा एका तद्रे व्याख्यानकाटखड असेही 
म्हणतां येणे शक्य आह. 


[® 


३६९. कैयरभदटराचा महाभाष्यप्रदीप 


केयटभदट हे कादमीस्वे राहणारे हाते. इर्वी सनाच्या अकराव्या शतक्राचा उत्तराध हा 
त्याचा कार्यकाल समजण्यांत मेत. व्याच्या वाडिलांच नांव जेयटभदट्र होते मम्मट व अछ्छटहे 
स्यांचे वधू समज>े जात असत. महाभाप्यकारांनतः पाणिनिसूत्रचे अध्ययन बौद्ध विद्रान करीत 
असत; पण महाभाध्या्ड त्याच दुठक्न असे. महामाप्यावर प्रदीप नांवाची मुदेमूद विद्रत्तापृण 
टीका चिद्रून पाणिनि€प्रदाय स्थिर पायावर उभारण्याचे काम केयटभद्नीं कटे, महाभाष्यावर 
केयटभद्वपूर्वी जरी भतृहरीने वृत्ति छिंहटी असली व कैयटभद्घानंतरही भेतेयरक्षित, पुरपोत्तम- 
देव, नारायण रेष, विष्णु देष, नीलकण्ठ वाजपेयी, कुमारताताये, रामक्र'णानन्द, लक््मणसुरि 
इत्यादि वेयाकरणांनी जसी व्याख्या सह्या असस्या तरी केयटभटरंच्या प्रदीपाचाच अभ्यास 
वैयाकरण कुलांम्यँ आजपर्येत चाद आहे. केयटभट्रंच्या प्रदीपानें खरोखसच आपल्या नांवा- 
प्रमे माप्यकारांच्या गूढ़ अभिप्रायावर्‌ प्रकाश पाडला, केयटमद्धंचा प्रदीप नसता तर क््येक 
ठिकाणी महाभाष्य दुवांधच राहि असते अशा तद्देव उद्रार वैयाक्ररणकुलामध्यै केयट- 
भ्यंच्या प्रदीपासंबधीं कादण्यांत यतात. कैयटांनीं महाभा्यांतील पङ्क्ती नुसते स्यश्टीकरण 
केँ एवर्देच नब्े, तर भाष्यकारानीं नुसत्या उदेख केटेल्या कंवा थोडक्यांत दिटेस्या शब्द 
नित्यत्व, स्फोटवाद, ग्रोतकत्व इत्यादि व्यःकरणसिद्धांतांच मुदेसूद विवरण के. अनेक टिकाणीं 
केयटानीं भवृहरीच्या वाक्यपदीयाचा व महाभाष्यदीपिकेचा उपयोग केला अदे. महामाप्यां - 
तीक नवान्हिकी भाष्याचै विवेचन करताना महाभाष्यदीपिकेचा व त्यानंतर वाक्यपदीयाचा 
कैयटमटर्नीं विशेष उपयोग केल्यामुटे महाभाष्यदीपिका हीं शेवटपय॑त छिदिकीच गेली नसावी 
व आज जसी ती अपुरीच उपटन्ध आहे तद्ीच ती केयटभद्धंचे वेढींही असावी. महामाध्या- 
मधील पाठान्तर म्हणून केयटभद्वांनीं दिलेले पाठ मवैदरीच्या प्रदीपिकेमध्यं घेतठेले आदग्तात, 


३९० घ्याकरणमहा भाष्य 


३७०. कैयटाच्या महाभाष्यप्रदीपाचं महर, 


भाष्यकारांनीं उदाहरण म्हणून अनेक स्प दिली आहेत व त्याच विवरण केले अदि. 
कैयटभह्रा नही व्यस्त करिण उदाहरणे देऊन त्यांचे विवेचन केठे आहे. भाष्याध्ययनानें 
व्याकरणशास््रावर प्रभुत्व मिद्वतां आ तर प्रद्पाध्ययनाने शास्रपाण्डित्य मिढवितां येते 
व पूर्वपक्षोत्तरपक्षरूप वादविवादाला चांगठीच मदत मिते असा वैयाकरणांमधय प्रवाद अहि. 
महाभाष्याचे अध्ययनाबरोत्र प्रदीप।य्या अध्ययनाचाही प्रघात आहे. "सुधे सुधेवारिवधात्‌ सुराणां 
सुका रणे छाघवतश्च रामः । विशेषे दवे य इदहादिकवुर्बदेदधीतौ स दि कैयटीयः ।।' हा शोक 
केयटभद्धाच्या प्रदीपाचं अध्ययन काटजीपूवक स्च! टै आहे करवा नाहीं त्याची परीक्षा घण्याकरितां 
जी अनेक रूपं विचारण्यांत येत असत व्यापेकीं दोन रूपांचा संप्रह कर्णारा शोक म्हणून 
वैयाकरणङरुलात उछेखिला जातो. या शछोकांतीट ° सुपे ' व ' सुकरः › ही प्रथमा एकवचनाचीं 
८ सुधिन्व्‌ ` व " सुक्ण्व्‌ › या सन्दा चीं स्पे केयरमद्रोनीं दिली आहेत व कैयटभद्वांच्या प्रशपाचें 
अध्ययन केल्यारिवाय तीं समञ्णे अश्क्य आहे असे वरीक शोका तात्प आदे, 
करैयटभह्रच्या प्रदीपाला "कैयट असेच नांव पडले ह ‹ तदुक्तं भाष्यक्रेयय्योः * या दीकाग्रथा- 
मध्यै अनेक टिकर्णीं आदट्णाव्या वाक्यांवरून स्पष्ट होते. कैयटभट्च्या प्रदीपावरही 
चिन्तामणि, रामचन्द्रसरस्वती, नारायण, नागेश इतदि वैयाकरणानीं लिदिटिस्या दहा बारा 
टीकांचा उदेख भिकतो. व्यावष्न प्रदीपाच्या लोक्प्रियतेची कल्पना येते. या सवं टीकां 
नागेक्षभद्राचा उ्योत दी सवोमध्ये उत्तम टीका आदे. का्। वपर पर्वीच समग्र उन्रोत कासी व 
मुबईै या दोन टिकराणीं प्रदीपासह मुद्रित ज्चाला आहे; परतु त्याच उत्तम संस्करण होऊन 
दोन्ही म्रेथाचे भाप्यासदित ज्यास्त पद्धतकश्शीर मुद्रण होणें इष्ट आहे. 


३५१. हरदत्तार्चा पदमञ्जरी. 


कैयरटभट्रंच्याच कराढांत थोञ्या वषीनंतर दक्षिणिकडे कैयटभट्राच्या तोडीचे महा- 
वैयाकरण हरदत्तमिश्र नांवाचे होऊन गेले, हस्दत्तांनीं अनेक शास््रावर्‌ ग्रंथ शदिटे स्यांतील 
व्याकरणदाखरांतील कारिकाग्रंथावर किदिेटी पदमनज्ञरी टीका वैयाकरणांमध्य सर्वश्रुतच आह. 
महाभाष्यावर प्रदीप नांवायची सवेमान्य टीका न्नदरिन उत्तरेकडील देशांमध्ये ज्याप्रमाणें पाणिनीय 
व्याकरणाध्ययनाला कैयटभद्ंनीं रिथरता आणून दिटी व्याप्रमाणेच कादिकेवर विद्रत्ताप्रच्चर 
पदमञ्ञरी टीका र्न दक्षिणिकशेट दे्ांमध्यं पाणिनीय व्याकरणाध्ययनाला हरदत्तानीं स्थिरता 
आणून दिला. हरदत्त दे कावेरी नदीच्या कांटीं राहणार द्राविड ब्राह्मण होते. कैयट व हरदत्त 
दोघांनीही आपल्या पूर्वीच्या व्याकरणम्रंथांचा -- विशेषतः भवृहरीच्या प्र॑थाचा--संपूणी 
अभ्यास करेखा होता व दोघानींदी आपञापल्या ग्रथाम्ये भवृहरी्ने प्रतिपादन केटेस्या 
सिद्धान्तांचा ठिकटिकार्णीं उपयोग केला. कैयट व हरदत्त याचे पूर्ध जिनन्द्रबुद्धि नांवाच्या महा- 
वेवाकर्णांनी काशिकेवर न्यास नांवाची उत्तम व्रत्ति लिहून कारिकाध्ययनाला चाल्ना दिढा 
होती. परंतु काशिक्राकत्यच्या सारखेच न्यासकरारही वौद्धमतावलंब्री होते, म्हणून वैदिकधमां. 
भिमानी लोकांमध्यं कारिकावृत्तीटा मिठावयास पादिजे तै स्थान मिनट नन्दते. जिनिन््र- 
बुद्धीनीं भाप्यांतील मतप्रणालीचा अवटव करून न्यासत्ृत्ति लिदिस्यामृढे कारिका व भाष्य 
याम्यै दिसून येणाश असंगति नाददींसी श्चाटी दहै खर; परतु वैदिकधममाभिमानी लोकांमध्यं 
कािकाध्ययनाचा प्रसार हरदत्तार्नीच केला, जिनन्द्रबुद्धि यांच्या प्रतिपाद्नांत बहुश्चुतता 


उपोद्रात ३९१ 


जागोजार्मी दिसून येते तर्‌ दरदत्तांच्या प्रतिपादनांत गादविद्रत्ता दिमून येते. या गाढविद्रत्े- 
मुच दर्दत्ताना केयटभद्धाच्या तोडीर्चै मानाय स्थान मिढमार्ल, 


३७०. हरदत्त चा विद्त्त। ब आत्मश्ाघा. 


जरी अनाटठा्यीं नसटी तथे हरदत्तामेश्राचे अमी अहंमन्यरता परीच दती ह पदमजरी- 
मध्य ठिकटिका्णीं आदद्छ्ण।व्या दपाक्तीवषून मदन दसन येण्याजोमे आदे, ग्रन्थाच्या अगदीं 
आरभीच ‹ यश्िराव हरदत्तसन्नया विश्वतो दरसु रिक्ु दक्षिणः असे हरदत्तानीं स्वतः- 
बहल उद्धार काटे आहेत; तसेच आपण छिदहिषेल्या वर्ीवद्‌र “ अविचारितरमणीयं कामं 
व्याख्याशत भरतु वृत्तेः । हृदयगमा भविप्यति गुणग्रद्याणामिये व्याख्याः या शछरोकातदी 
‹ कारिकेवर शकड वृत्ती आदत पण माश्चीच व्याख्या हृदयंगम आहे ` असे म्यक आहे. 
स्वतः केटेट्या माध्याभ्यासाविपर्यी तर्‌ व्यानं ' संपूर्णं भाष्य ह अआप्रगालाच पएकस्याला 
कठटे आहे ` अशा त्देच विचार (एव प्रकटितो्माभिभाष्ये परिवियः परः । तस्य निःरेषतो 
मन्ये प्रतिपत्तापि दुलभः ` या शछोकात दिटे आहेत; व त्याच्यादी पुरे जाऊन ' प्रक्रियातर्क- 
गहनप्रविष्टो हृष्टमानसः । हरदत्तहरिः स्वरं विहरन्‌ वेन वायते" या शछोकामर््यै स्तः 
! व्याकरणप्रक्रियारूपीं वनात स्वैर सेचार्‌ करणाग सिह ' असे म्दव्छे आह. या दर्पाक्तीना 
अनुलक्ूनच की काव ' अनप्रीते महाभाष्ये व्यथा सापदमज्ञदी ।' या शब्दार्नी "पदमन्नरीन 
भाष्यापिक्षाही वरै स्थान आहे ` असे प्रतिपादन करणारें शोका देउन स्यानतर्‌ “ अधीते 
हि महाभाष्ये व्यथौ सा पदमज्ञरीः या शछछोकाधौत “ भाष्य रहुट्ल्यावर पदमजरी पाहिजे 
कशाला ' या सब्दार्नी भाष्यापुदे पदमज्ञरीचै निरथकत्व प्रतिपादन केठे आदे. ' अनधीति०' 
हा शछछोक वैयाकरणकरुखामध्यै रि्यांना परिचित आहे. 
३७३. पुरुषोत्तम दैवात म्रंथ, 
या कैयट काल्खेडांत महाभाप्यावरदी अनेक विद्धानांनीं अनेक दीकामग्रथ लिहि; 
तसच व्याकरणातीट निरनिरव््या प्रकरणावरदी प्रव व॒ व्याख्यानग्र॑ध सिल. या प्रथकारं- 
पैकी बाराव्या शतकांतील पुरुषोत्तमदेव वय मेत्ेयरक्षित यांची कामगिरी करेयट व हरदत्त 
यांचे खालोखाल विशेष उद्टेखनीय आदे. भेत्नेयरक्षितांनी महाभाष्यल्घुवृत्ति नांवाचा 
महाभाष्यावर्‌ विवेचनात्मक ग्रथ खिला, त्याप्रमाणेच पुरुषोत्तम दे्वार्नीदही प्राणपणा नांबाची 
टीका लिषद्दिटी. या दोन्दी प्र॑थाचा शरणदव, सीरदेव इत्यादि वेयाकरणांनीं उचछेल केल। 
आदे. पुरुषोत्तमदरेवां्न ग्याकरणशास््रावर्‌ कारककारििका, दुध्रटन्रत्ति, भाषात्रत्ति, उणादिवृत्ति 
ज्ञापकरसमुच्य वगैरे अनेक उपयुक्त ग्रंथ किदन आहेत. वंगदेशच्या लश््मणसेनाने आर 
प्रयोगांिवाय इतर प्रयोग समजण्याकरितां प्रचलित भाच व्याकरण रचण्यास सांगितस्यावरून 
पुश्षोत्तमदेवानँ पाणिनिसूल्नांबर स्वर व वैदिकी हीं प्रकरणे गाद्धून भाषावृत्ति नांवाचा ग्रथ 
लिहिला अरस सांगण्यांत येते. भारा म्हणजे बोरभाप्रा व॒तीवदीट वृत्ति म्हणजे व्याकरण या 
अर्थानि या व्याकरणम्र॑थाला भाषावृत्ति दै नांव साजसेच अदे. माप्रावृत्तीला विद्वानांमध्य 
विष स्थान मिकये होतें असे नंतसरव्या अनेक वैयाकरणानीं जगेजागीं तिच्याविषयीं 
काटलेत्या उद्रारावषन स्पष्ट दिसून येते. पुरुषोत्तम ॒देवार्नीं स्वतः ““ काशिक्राभागवृच्योश्वेत्‌ 
सिद्धान्तं बोद्धुमस्ति धीः। तदा विचिन्त्यतां भ्रातः भाषावरत्तिरिये मम।| या शेवटच्या 
छोकांत आपस्य वृत्तीरा काशिका व भागवृत्ती याचे स्वारस्य सांगणारी वत्ति असे म्हटलं आहे, 
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३७४. भैत्रेयर क्षितां चे श्रथ. 

मेत्रयरक्षितांनीही विरिष्टं पाणिनिसूत्रांची अवतरणं घेऊन यानीं साघस्या जाणाव्या 
कटिण रूपांची सिद्धि करणारा धातुप्रदीप नांवाचा ग्रंथ लिहिला. नंतरच्या ग्रथांत रक्षित 
या नावाने मेत्रेयरक्षितांचा उदेख पुष्कठ ठिकाणी मिक्तो. शरणदेवानीदी याच वेगी 
साध्यास कठीण अशा सूपांची सिद्धी ज्यामध्ये केटी आहे असा दुधट्शरत्ति नांवाचा ग्रंथ 
सिहिला. य) शरणदेवांच्या दुषेटवृत्ति नांवाच्या म्रंथाने त्याच नांवाच्या दुसत्या दोन प्रथाना 
बाजूला टकटे. शारणदेवाच्या दुधेयवृत्तीचे उदछेख ॒नंतरच्या व्याकरणग्रधांमध्य पुष्कठच 
आ] टठतात. भवरेहरीच्या वाक्यपदीयावर पांडित्यपूणं टीका छिहिणारे पुण्यराज व हैराराज 
याच कांत होऊन गले. पुण्यराजांचा नागेशांनीं पुञ्जराज या नावाने उद्धेख केला आह. 
या प्रथकरारांरिवाय धमकीतिंया विद्वान्‌ बोद्ध पोडेतान रूपावतार नांवाचा प्रकरणग्रथ सिहिखा.दा 
ग्रथ पाणनिसू्नावर आधारटेटा आहे व तो सूपसिद्धीकरितांच लिहिखा आह्‌. यांतील निर- 
निराल्या प्रकरणांना संज्ञावतार, संहितावतार, या तद्हेची नावे दिखीं आहेत. याच वेर्की 
विमलसरस्वती नांवाच्या पंडिता्ने हपमाला नांवाचा पाणिनिसूत्रांवर आधारटेखा प्रथ दखिहटखा, 
या प्रथतील प्रकरणाना संज्ञामाला, सर्वनाममाला, स््रीप्रययमारा अशा तच्हचीं नावे देण्यात 
आली आहित; व प्रथ जरी लहान असला त व्यांमध्यै अनेक टोकिक व वैदिक उदाहरणं 
साधिं आहत, 


३७५. भोजदेवाचं सरस्वतीकण्ठाभरण. 


याच काठ्खंडांम््यं साघारणपणे अकराव्या शतकात भोजदेवांनीं सरस्वतीकण्ठाभरण 
नांवाचे व्याकरण लिहिले व त्यावर वृत्ति सिहिटी. है व्याकरण नुकतैच मुद्रित ्लाठे आदे. 
सरस्वतीकण्ठाभरण या नांवाचा अलकारप्र॑थ या भोजराजांनीं छिदिटेखा प्रसिद्ध च आहे. विग्रेचा 
पुरस्कार करणाय्या व विद्भानाना आश्रय देणाय्या धारानगरी राजधानीति राज्य करणाय्याया 
भोजराजांबदर अनेक आख्यायिका व दंतकथा सांगण्यांत येतात; व भोजप्रबन्व वगेरे प्रंथांमध्य 
त्या प्रथितदही कैस्या आहेत. सरस्वतकिण्ठाभरण व्याकरण है पाणिनिसून्रावर आधारलरं सू्रमय 
व्याकरण आहे. या व्याकरणाचे पाणिनीच्या ‹ अष्टाध्यायी ` वधरमाणेच आठ अध्याय अहित. 
¢ सिद्धिः क्रियाद्‌ः छाकात्‌ › द पिरे सूत्र अदे; व घातु शब्दाची व्याख्या देणारे ‹ भूवादि: 
क्रियावचनो धातुः ` हँ दुसरं सूत्र आहे, सूत्र पुष्कटशीं पाणिनीचीच पेतर्ी आहेत. कांही 
सूत्रांमध्यं मागेपुटे सब्द, प्रतिशब्द, विभाक्तव्यत्यय या त्च केव शान्दिक फेरफार केले 
आहेत, प्रत्यय पाणिनीचेच पाणिनीच्या अनुत्रन्धांसद घेतले आहेत. शिवसूत्र तीच अदत. 
कात्यायनाचीं वार्तिके, महामाष्य व काशिका या प्रंथांचा उत्तम अभ्यास कर्न ज्या टिकार्णीं 
पाणिनिचूल्नाना पुष्टि जोडणे इष्ट दिष्टे त्या रिकाणीं पुष्टि जोद्भन व समजण्यास मुम व आपल्या 
वेदच्या भाप्रेतील प्रयोग समजण्यास उपयुक्त दोर्रट अश्या रीतीनै या व्याकरणाम्य सूत्ररचना 
केटी आहे; अध्यायक्रम पाणिनीध्रमार्णे जरी असला ठरी सूत्रम फारच बदर्छा आहि. प्रकरण तीच 
आहेत पण मागेपुढं केलों आदहित.गणपाठ व उणादिषाठ काद्रन याकृन सूत्रामर््यच योग्य त्या शब्दांचा 
अंतम।व केला अ. व्याये सूलसंख्या पुष्कढच वाढली आद. पाणिनीचे दोन अध्याय व्यापणारे 
संज्ञाप्रकरण या व्याकरणामध्य एका अध्यायांत दिं आहे. त्यानंतर उणादिप्रकरण दुसन्या 
अध्यायाच्यरा तीन प।दामध्य पुरं केलं अदि व चोथ्या पादात व तिसन्या अध्यायाच्या पिल्या 
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पादामर््ये तिङ्‌ व कृत्‌ प्रत्यय दिले आहेत. तिसव्या अध्याग्राच्या दुसम्या व तिसनव्या पादांम्य 
समास दिल्यानतर चोथ्या पादामर््ये स्रीप्रत्यय दिके आहित. चौथ्या व पांचन्या अध्यायांमर्ध्ये 
ग्णांचा सूतांमध्यै अंत्भाव करून तद्धितपकरण फारच विस्ताराने दिठे आदे. सहाव्या अध्या- 

याच्या पदि्या पादामर्ध्यं अशध्यायीप्माणेच द्विवचन संप्रसारण इत्यादि कार्याच्या विवेचनास 
आरभ केला आदद व स्वरप्करण पुदढ दकरदरून अदुक्‌ समास सांगून दुसरा पाद पुराकेठा 
आहे, (अङ्कस्य या एेवजीं “प्रकृतेः सत्र घाटून सहाव्या अध्यायाच्या तिसय्या पादामध्य॑ अंगा- 
धिकार सुरू केला आदे. व पदद्वित्व षत्व वगैरे कायं सात्या अध्यायांत दि आहेत. आरखग्या 
अध्यायाच्या पाल्या दोन पादमध्यै “छन्द्सि असा अधिकार करून वैदिकी प्राक्ेया व वेदांमर््य 
होणारे आदे सांगितले आहेत; व॒तिसय्य। पादामध्यं "पूर्वत्रासिद्धम्‌ ` ( ८,३।३८ ) असेच 
अधिकारसूत्र करून व्याचपुं सु्न्त व तिडन्त पर्दे तयार ज्चाल्यावर होणारीं स्वरकाथं व साधकाय 
सागितलीं अष्ित; भोजदेग्नी कामापुरता सवे व्याकरणविषरय एकतित आग्रून जरी 
साधारणरीर्या सुखम व्याकरण रचिं तरी लधघवाकडे लक्ष दिन गओेस्यामुर्ढे विस्तार 
वादलखा; व महाभाव्यासारखा व्याख्यानग्र॑थ नसस्यामुके या व्याकरणाचा व्हावा तसा प्रसार 
लाखा नाही. या व्याकरणावर दण्डनाथांनीं हृदयहारिणी व कृष्णीटाद्युकपुनींनीं पुरुषकार या 
टीका लिदहिस्या आहेत, 


२७६. देमचन्द्राचाय च त्याच ग्रन्थ. 


याच केयटकाल्खे डाम्यं कैयट व हरदत्त यांच्यानेतर भथोख्याच काटावर्धीत जन संप्र 
दायाच महामुनि हेमचन्द्र होऊन गढ, व व्यानीं व्याकरणश्चास्रावर “सेद्धेहमचन्द्र' नांवाचा सर्ब- 
संग्राहक व समयण्याण मूलम अक्ता व्याकरणग्रथ लिदहिला, देमचन्द्राचा्यौचा जन्म गुजरात 
देशात धेधुका गा्वीड्‌. स. १०८८ मध्यै (संतरत्‌ ११४५ कार्तिक श्यु. १५) मोढ वेद्य 
कुलामर््ये ज्ञ।ला, ठदानपणापासूलच व्ांव्या बुधीची तीव्रता, अलौकिक ्रहणशशीक्त; उत्तम 
स्मरणशक्ति व त्यात्ररोरच मनाची विरक्ति हे गुण दिषून आ, मुलाच्या जन्मापूर्वीच स्वभ्रांत 
ञ्ञाटेल्या दष्टान्तास अनुसरून देगचन्द्राचायांच्या मातुःशरीनीं हेमचन्द्राना वयाच पांचन्या 
वर्षीच देवचन्द्र मुनींचे हवाखीं कैट. देवचन्द्रानींदी ताब्रडतोबर हैमचन्द्रांना स्तभनपुर ( खबायत ) 
या गावी दीक्षादिटी वत्यांना सवजनागमग्रंथ व शास्नग्रथ पठविटे. आपश्या अटोकिक बुद्धिमते 
हेमचन्द्रानीं थोञ्याच कालात जुन्या वेयाकरणांनीं लिहि सत व्याकरणर्रथ वाचि दह यास्क, 
आपिशलि, साकल्य, पांण्रनि, पतज्ञालि, देवनन्दि, जयादित्य वामन, शाकशयन, भव्रहरि, भोज 
वरे प्रसिद्ध वेयाकरणांच्या त्या आपस्था “शब्दानु धासन ग्याकरणांत केठेस्या उदछेखांवक्न 
स्पष्ट दिसून रेत॑. स्यांच्या अंगच्या लोकोत्तर गणामुक्ि, मिद्रततेभृद्धे व प्रथक्रवरःवामु्धे ते वयाच्या 
बाविसाभ्या वर्षी इ. स. ११०९ मध्ये अन्दिल्वाडा प्रण या राजधारनीत गच्छापिपति ज्ञले; 
दतकेच नन्हे, तर राजत कुमारपाठ यानो त्यांचे शिष्यत्व पतकरिले व्याकरण, साहित्य, योग, 
तस्वज्ञान, अध्यात्मश्लास्र, न्यायराख्र इयादि विषयांवर व्यःनी उत्तम ग्रथरचना केली. त्यांनीं 
निरनिराव्य्या विष्रयांवर सुमारे पचवीस ग्रंथ रचि. त्यांपैकी शब्दानुशासन, काभ्यानुशासन, 
छन्दोनुशासन, अभिधानाचन्तामणि, देशीनाममाला) योगशास्न, याश्रयकाव्य,) त्रिष्रष्टिशलाका- 
पुरुषचीरत हे ग्रंथ उपलन्ध व प्रसिद्ध आहेत प्र॑थरेखनकार्यावरोररच अध्ययनाध्यापनकायं अखंड 
चाद ठेवून कलिकालसधज्ञ हेमचन्द्र इ. स, ११७२ सार्टीं दिवंगत ज्ञाटे, 


२९ 
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२३७७, हेमचैद्राचायचं शब्दानुशासन. 


राजे जयसिंह यांचे आश्ञेनुसार हेमचन्द्राचार्योनीं पूर्वीच्या सवं भ्याकरणम्रंथांचै अवलोकन 
करून सिद्धहेमचन्द्र नांवाचे उत्तम व्याकरण रचे. याच व्याकरणाला हैम-शब्दानुशासन अर्सेही 
म्हणतात, या व्याकरणाचे आठ अध्याय आहेत. सू्नांची अनुवंधांची व प्रतिपादनाची तद्हा 
पाणिनीच्या अष्टाध्यायीसारखीच आहे. रचना मात्र कातन्त्र व्याकरणासारखी प्रकरणात्मक 
अहि; व सज्ञा, सधि, नाम, कारक, समास, आख्यात, कृदन्त व तद्धित अर्शी प्रकरणे दिर्टी 
आदित. हैमचन्द्र हे गच्छाथिपति असल्यामुे व त्यांनीं है व्याकरण जन मुनीना व जेन संप्रदार्या- 
तीर रिष्यांना उपयुक्त दावे या मुख्य हेतूने छिदिले असल्यामुढे याम्य वैदिकी प्रक्रिया व 
स्वर यांच विवेचन नाही, पण स्यणिवजीं जनागमांच्या प्राकृत भाषचं व्याकरण लिषिटै आदे. 
आरंमापासून सातव्या अध्यायाच्या रेवयपयत संस्कृत भच व्याकरण लिद्रून ज्लाल्यावर त्यांनी 
आठन्या अध्यायांत जेन आगमग्रथांच्या आर्षे प्राकेत भाषरच व्याकरण खिहून शौरसेनी; 
पैशाची, मागधी व अपघ्रश्च या प्राकृतभाषांम्यै दिसून येणाय्या प्रयोगवेशिष्टयांचेही विवेचन 
कें आहे. आटव्या अध्याया्चीं सुमारे एक हजार सूत्रं सोडस्यास, सात अध्यायांतीट सूत्रांची 
सख्या साधारणतः पाणिनिसूत्राच्या इतकीच होते. या व्याकरणाचा प्रचार्‌ साहजिकच गुजरात- 
मर्ये पुष्कटड स्ाला, विशेषतः जन संप्रदायामर्यं शाकटायन व्याकरण व ञनिन्द्र व्याकरण हीं 
दोन्दरी देमचन्दरांच्या ग्याकरणार्ने मागे पडली. या हैम शब्दानुश्यासनावर हेमचन्द्राचायोरनी 
स्वतः लघुदत्ति व बृददृष्त्ति या दोन इत्ती खिल्या; व॒बरृहन्न्यास नांवाची विस्तृत टीका 
दिष्िटी. धातुपाठ, उणादि, ईिगानुशासन इत्यादि पांच अगांचीदी या व्याकरणाला जोड 
आदे. या व्याकरणावर देवेन्द्रसूरीनीं लघुन्यास नांवाची टीका छिदिली, विनयविजयांनीं 
लधुप्रकिया लिददिी, ब मेषविजयानीं दैमकौमुदी शिषदिली. 


३७८. जोमार व्याकरण. 


कैयटकारखंडाचे अखेरीस व प्रक्रियाकौमुदी, सिद्धान्तकोमुदी वरे ग्रंथ छिदि 
जाण्यापूर्वी व्याकरणशास्नावर वर लिहिलेल्या प्रथांदिवाय कांहीं उदटेखनीय भथ लिहिले गेले, 
वादीन्द्रचूडा्मणि क्रमदीश्वर नांवाच्या पडितानै तेराव्या शतकाच्या अखेरीस सक्षि्तसार नांवाचा 
सूभमय व्याकरणमग्रंथ व त्यावर रसवती नांवाची दति लिद्िली. जुमरनन्दी नांवाच्या पोडिताने 
या दोन्ही पणं संशोधन व संस्करण कैट. ह संस्करण जोमार व्याकरण नावाने प्रषिद्ध अदि, 
या व्याकरणाला गोईचंदरानीं परिशिष्ट जोडले आदे. या व्याकरणामध्यै वेदिक प्रकरण नाहीं; 
पण प्राक्त प्रकरण घाते आहे. यामध्यं चान्द्र व कातंल्न ग्याकर्णांचा उछ्ेख आदद्धून येतो. 
या व्याकरणाचा थोडासा प्रसार ददी अंगालमध्यै आहि. संक्षिप्तसायाची रचना भवरहरीच्या 
वाक्यपदीयाखारखी आहि ब त्यामध्ये तीन अध्याय आहेत. पिस्या अध्यायांत संधि-प्रकरण) 
दुसव्या अध्यायांत तिङन्त प्रकरण, ब त्िसन्या अध्यायांत सुबन्त व तद्धित प्रकरणं व शेवटी समा 
अराीं प्रकरणे अहत. अनुभूतिस्वकूपाचार्यं यांनीही याच काठ्खडांत सारस्वतप्रक्रिया नांवाचा 
एक व्याकरणम्रंथ लिषिखा. या व्याकरणाचीं मृलसू् नरेद्र नांवाय्या वैयाकरणाने पूर्वी लिदिलीं 
होती ससँ मानण्यांत येत; व त्यावर आधारछ्ेखा हा भ्र॑थ सारस्वत~व्याकरण नावाने प्रसिद्ध 
अदि. दा प्रथ इसवी सनाय्या तेराव्या शतकात लिष्टिटेखा असावा. या प्रंथावर क्षेमेन्द्ररन 
सिप्पणी छिदिली, ब पुण्यराजांनीं एक टीका छिदिटी. या सारस्वत-ग्याकरणाचाद्ी अभ्यासं 


उपोद्धात २९५ 


कहीं प्रांतात -बादट्‌ आह. मीजदेवांप्रमार्णे नरन्द्र हे सरस्वती देनीचे मोदे उपासक्र होते व तिनैच मू 
सप्तरती .७००) सत्राचा उपदेश नरेन्ाना कष्टा अग मामण्यांत यत, अनमृतिस्वष्पाचा््रौस्या 
या सारस्त व्याकरणामप्य सञ्ञा टोकरामभ्यै प्रचलित अङाच चतस्या आहेत. हे व्याकरण समज. 
प्यास सुम असत्यामुे याचा प्रचार हही कीं टिका्णी चादू दहे. वारम्च नावाचैही 
व्याकरण याच कालात वरर्चि नांयाच्या वैयाकरणनि दिर. उणादिसूव्रकता बरस्चि यानै 
ˆ वारर्चकारिका ` भ्टणून काटी कारिका टिदहिल्यादोव्या व स्यांवर्‌ कारक, कृदन्त, तद्धित 
समास दत्यादि प्रकरणे रचन दै व्याकरण स्िहिटे मेल्यामुदधेही मा व्याकरणाद्या " वाररुच ' 
नांव देण्यात आर असण्याचा समव आददे. चङ्गदास नांवाच्या बीद्धमतायलयी वैयाकरणार्नैही 
या कालात अथविचारात्मकर एक व्याकरण लिहिठै व त्याम्यै सामान्यन्द, सर्वनाम, कृदन्त 
दराब्द्‌, तद्धित शब्द, समास व कारक यांच्या अ्थाविषयीं विचार केटा आहे. या व्याकरणाला 
‹ चाङ्ग्‌ व्याकरण ` म्ट्ण्यांत्‌ यते. चोदाव्या शतक्रत पद्मनाम नांवाच्या वेयाक्रणा्नि एकं 
सुलभ व्याकरण रिद व त्यावर एक सलभ पञ्जिका ल्ददिटी. हा पद्मनाभ मिधिल्म 
देशचा राहणारा होता व व्याश्या व्याकरणाला (सुपद्म' दी संज्ञा देण्यात आली. साच शुमारास 
कातन्त्र व पाणिनीव व्याकरणाप्रसाणं मिशनिरन्व्या कटिण सूपांची सिद्धि करणारें “ प्रयोग- 
रत्नमाला ` नावाच णक सदाने व्याकरण दिषिण्यांत आलि. या ग्याकरणांतीन् वणसमाम्राय 
तन्त्रदास्रांवीट वर्णसपराग्रायाला अनुनर्न जाद. पुष्पोत्तमविद्रावागीया नावाच्या मन्त्रशास्न- 
सान हे रविव याचा प्रचार क्रामह्प व वद्ध देशांमध्य पुष्क ल्लाला. 


३७९. बोपदेवांचं मुग्धबोध स्याकरण. 


कमदीश्वरानतर भोञ्याच काक्रति चौदाव्या शतक्राच्या आरंभी वीपदेव नांवाच्या 
पडितारने मुग्धबोध व्याक्ररण चिदिह, या व्याकरणांत ल्योकांमध्य न अष्कणास्या अ)जदत्‌ 
ओजिदरत्‌ , अचीकरृतत्‌ अचिकीर्तत्‌ दइस्यादि रूपांच्या सिद्धीविषर्री प्रश्च उपरिथत कर्न कोर 
रूप युद्ध समजावं वाविवर्मीं निक्रत्सात्मक्र विवेचन केर आदे, कृत्‌ धातूच्मा दुडाच्या सूषा 
विषयी विवेचन करताना कारिकाकाराच्या सारख्या महापाहतांच मत चुकीच आहे अर्स 
बोपदेवांनीं प्रतिपादन केक; पण लवकरच ध्ानुवत्तकिर माधवा कारिकराकारांच मतच 
चरोचर आहे अस सिद्धकेटे दी हकीगन मनोरंजक रीतीन ‹ बोपदेवमदाग्रटम्रस्तो वामन- 
दिग्गजः । की्तैरे प्रसट्गेन माधवेन विमोचितः ॥ † या छरोकाम्य वैयाकरण-संप्रदायात 
प्रासिद्ध आहे. हा छोक शब्दको स्नुभाच्या आखव्या आन्दिकाय्या रेवर्टी उद्धृत केढा आदे, 
मुग्धबोधाचा कतौ बोपदेव हा देवगिरीच्या महादेव नांवाच्या राजाच्या वर्ठी द्येन गे; व 
त्याने हेमाद्रि नांवाच्या सचिवाच्या प्ररणेवरून रग्धत्रौध, कविकपद्रुम, कार््यकामधरेनु वरे 
व्याकरणग्रंथ टिदिले, परमहसणिया नांवाची मागवतावर टीका लिहि) व॒ मागवतासधीलः 
अपाणिनीय र्द विवेचन कलै. बोपदेवनिं संजांचे बाव्र्तीत द्दस्वाया स्व, दीर्धा षर, 
गुणाला णु अया सतीन लाघवाचा अवद केल्या आहे. मुग्धवोधाव्रर विव्रानिवास नांवाची 
एक दीका लिहिटी गेड, तिद्टा उदेद्यून वर : परिच्छेद ३६७ मध्य) उद्धूत केनेट्या ^ परत्र 
पाणिनीयज्ञा;ः० `? या छोक्ममधीट 'विश्रान्तविद्याः' याचे जार्गीं सांपडणारा परिद्यानिवासाः' हा 
पाठ असू शकेल. ग्रा भ्ुग्धयोधां चावेग देशांतफार प्रसार यादाव त्याच्यावर अनेक टीका 
लिदिल्या गेल्या, 





३९६ व्याकरणमहाभाष्य 
कौपुदीकालखंड (३. स, १४००- १६५० ) 


३८०, प्रकरणग्रथाची आवक्यकता. 


कैयटकाललंडांत अनेक लहान लहान व्ाकरणग्रन्थ व अनेक टीकोग्रन्थ लिषिले गेले व 
लोकांची प्रवृत्ति न्याकरणश्षाख्राध्ययनाकडे वली; तसेच काशिका वृत्तीवरही उत्तम टीका छिदिस्या 
गेस्यामुर्े तिच्याहि अध्ययनाचा जिकडे तिकडे प्रसार ज्ञाला; तरीपण निरनिराव््या प्रातांमर््य 
प्रांतीय बोल्भाषाचा प्रसार ज्यास्त न्नाल्याभुके व त्यामर्यै प्रंथसंपत्तीही निर्माण न्चाल्याभ्ुठे 
संस्कृत भाषचें सर्वसामान्य बोधमाषा हही स्थान उढ्मकटँं व तिच्यामधील सदर प्र्॑थाच ज्ञान 
होण्याकरितां प्रथम व्याकरण शिकून भाषाज्ञान कन घेणे आवश्यक होऊन रादिटै, 
पाणिनीय व्याकरणाची श्रेष्ठता जश कायम राहिली तरी भाषाज्ञानसंपादनाच्या दृष्टीने काशिका 
व इतर व्याकरणम्ंथही जरा कटीणच भादू लागले, ब देन्द्र, कातन्त्र, हैम इत्यादि व्याकरणां ती 
प्रकरणात्मक विवेचनाने व्याकरणज्ञान सुखभ होते अन अनुभवांत येऊ लग; त्यामृढें अष्टाध्यायी. 
त्रार्चे प्रकरणात्मक संकलन करून प्रकरणग्रन्थ लिष्िण्याकंडे वैयाकरणांची दृष्टि वल्ली व 
वैयाकरणकुलांमध्यं प्रसिद्ध अशा शेष नांवाच्या कुलांतीर विद्वान्‌ रामचंद्र देष यांनीं प्रक्रियाकौमुदी 
नांवाचा प्रकरणग्रंथ लिहिला व त्याच कुलांतील वैयाकरणांपासून विग्राप्राति श्चाटेल्या भट्टोजी 
दीक्षितानीं सिद्धान्तकौमुदी हदा प्रथ सिहल. प्रक्रियाक्रौमुदीवर प्रामुख्यानेँ शेष वंशांतीट 
विद्वानांनीं टीकाप्रंथ दिले. महाभाष्यावरही या काटी अनेके टीका हित्था गेल्या, 
यावरून या कां पाणिनीय व्याकरणाची छोक्रप्रियता चांगरीच प्रत्यास येते, 


३८१. प्रक्रियाकौमुदी. 


परक्रेयकौमुदी हा प्र॑थ आं्र देशांतील प्रख्यात ‹ शेष ` नांवाच्या कुल तील रामचंद्र 
हेष यानीं स्िहिटा. इसवी सनाच्या पधराग्या दरातकांत हा प्रथ लिला असावा असं 
विद्वानाचे मत आहे व त्याला सबठ पुरावा म्हणून रामचंद्र रेष यांचे पुतणे कृष्णशेष यांनीं या 
भ्रथावर छिदिेस्या प्रकाश नांवाच्या टीकेची प्रत व नातु विषल्शेष यांनीं आपल्या पित्रन्यानीं 
सििटेस्या प्रसाद्‌ नांवाच्या केची प्रत या दोन्ही द.स.च्या सोखाव्या शतकाच्या उत्तराधोत 
चिदिल्या उपलभ्य आद्देत असा देण्यात येतो. प्रकरणह्प व्याकरणग्रंथरचना दी पाणिनिपूवै काल- 
पासून प्रचड्ति होती. प्रक्रियाकोमुदीपर्वी केयरभटरौच काल्खडांत पाणिनिसूल्ञांची निर्सनिराव्या 
प्रकरणात विभागणी करून रूपावतार, क्पमाला इत्यादि तीनचार प्रक्रियाप्रथ लिहिले 
गेठे. पण शास्रीय विवेचनाचे बाबतींत प्रक्रियाकोमुदी हा प्रथ त्या प्रंथापे्षां ज्यास्त परिपू 
अहे; ब त्यामध्ये बहुतेक पाणिनिसूत्राचे व्याख्यान कें आदे. ठिकटठिकार्णीं उदाहरणं दिरीं 
आहेत व अन्य व्याकरणांनीं साध्या जाणाय्या व पाणिनि-व्याकरणानं साधल्या न जाणाचय्या 
अशा रूपांचादही त्यांत समावेश्च केला आहे. व्याकरणशाल्राच्या प्रवेशाला हा प्रथ पूर्वीच्या 
मरथपेक्षां ज्यास्त उपयुक्त श्चाल्याुठं साहजिक इतर व्याकरणे व इतर प्रकरणमप्रंथ मागे पडले. 
या प्रथावर अनेक टीका छिहिल्या गल्या. त्यावैकीं वर उछेख केठेल्या प्रक्रियाप्रकाश व प्रकिया- 
प्रसाद या टीका ग्रथकारांचा अभिप्रेत अथं समजावून देण्याच्या बाबर्तीत ज्यास्तु उपयुक्त 
आहित. चक्रपाणिदत्त यानीं छिदिेी प्रक्रियाप्रदीप दीदी टीका उपयुक्त आहे. यांषिवाय 
अमृतस््रति, प्रक्ियाग्याङृति, निर्भलदपंण, तत्वचंद्र, प्रक्रियारजन व प्रक्रियाविवरण या 
टीकांचा उद्धेख व्याकरणग्रथांमरध्यं आढन्तो, 


उवोद्धाद्च ९.७ 
३८२. सिद्धान्तकौयुदी. 


परकरियाकोमुदीनेतर साधारणतः दोनशँ व्षौनीं त्याच नमुन्यावर भद्रोजी दीक्षितानीं 
पाणिनिसृत्रावर आधारलेछा सिद्धान्तकोमृदी हा प्रथ लिहिला. हा प्रथ िदिण्यांत भद्टोजी 
दीक्षितांनीं सर्वं जुन्या परक्रियाग्रथांच परिशीलन केलं व संस्कृत भाषा शिक्रण्याकरितां सवोत उप- 
युक्त अश) पद्धति रोधून कादून तिचा अवलंब केला. प्रथमतः त्यांनीं वणसमाभश्नाय, प्रत्याहार, संज्ञा 
व परिभाषा याच विवरण व्याकरणज्ञानास आवश्यक म्हणून केले आहे. व्यानंपर वाक्यांतीर शब्दाचें 
प्रथक्‌ ज्ञान होण्याकरितां पंचसन्धिप्रकरण छिद्ून नामांच्या रूपसिद्धीकरितां सुबन्तप्रकरण लि 
आहि. त्यानतर लीधत्यय सांगून व अभ्ययाच परिगणन करून ना्मांची सिद्धी ज्चाद्यावर 
नामांचा क्रियापदार्ी किंवा परस्परसब्रध दाखविणाय्या विभाक्तेप्रल्ययांचै व त्यांच्या अर्थाच 
विवेचन केँ अहि; व नंतर समासांच व नामसाधिव नमां विवेचन करून पूर्वाध संपविला 
-आ्े. उत्तयाधामध्य निरनिराव्या घधारुच दहा गणामर्ध्यं परिगणन कर्न तिड्न्तांबी 
( क्रियापदांची , सिद्धी केटी आदे. त्यानंतर धातुसाधित व नामसाधत धातूुची सिद्धी करून 
व क्रियापदाचे काठ व अथ यांच विवेचन करून धातुसाधित नामांची सिद्धी केटी आहे; व 
रेवदीं वेदाती शब्दाचै वैरिष्य व स्वर सांगून प्रंथ संपूण केला अदि. या प्र॑थाचै वैरिष्टय म्हणजे 
अष्टाध्यायींतील सवं सूत्रांचा गरांत संग्रह केला भाहे व जुन्या काची चन्या प्रंथांतील उदाहरणे 
न देतां, नवीं आपल्या वेन्चीं प्रचित उदाहरणे दिखीं आहेत. स्पसिद्धी दोण्याकरितां, स॒त्राचा 
क्रम समजण्याकरितां व सूत्रांा योग्य अथं कठ्ण्याकरितां आवदयक त्या ठिकाणींच विवे- 
चनात्मक पृक्ती घातस्या आहेत. त्याग्रमणेच मागीर सूलरांतीरु पदाचा आवदयक् अध्याहार 
करून व परिभाषरंचा उपयोग जरूर असेर तेथे करन प्रत्येक सूत्राचा थोडक्यांत पण परिपूर्ण 
अथ दिला आहे या प्राच दुसरं वैरिष्टय म्हणजे याम्यै सूत्रकार, वार्तिककार व भाष्यकार 
या त्रिमुनीना असंमत असलेटीं इतर यैयाकरणांनीं दिलेटीं उदाहरणं व॒ नियम यांचा मर्टींच 
संग्रह केटा नाहीं; इतक्रैच नबे तर पाणिनिसूत्रावर आधारछेल्या कारिका व प्रक्रियाकौमुदी 
या प्र॑थांत दिलेर्टी उदाहरण व सूत्रा भाष्यकाराना असंमत असल्यास त्यांवर स्पष्ट शब्दात 
टीका केटी अदि; व आपल्या भ्हणण्याच्या समथनाथं महाभाष्याचे विवरण करणारा कैयटांचा 
प्रदीप व कारिकैवरीर हरदत्ताची षपदमजरी टीका यांचा वेकोवे्ठीं उपयोग केरा आहि. 
सिद्धान्तकोमुदीवरील टीकांमध्य “ इति कैयटहरदत्तादयः' असा उद्ेख अनेक दिक्राणीं आददतो, 


३८२. सिद्रान्तकोभ्ुदीचं महत्व. 


भ्याकरणमहाभाष्य हा विद्रत्तापूणं भ्रंथ कितीदी सुंदर व सुखम माषेमध्यै लिला गेला 
तरी विस्ताराधठे व प्रतिपाद्य विषयाच्या काठिन्यागुढे तो सामान्य जनांस्या आवाक्याबाहेरच 
रादहिखा; व राकटायन, भापिशरि, चद्रगोमी, इत्यादिकांस्या व्याकरणाचाच अभ्यास अ्यास्त 
चालू राहिला. महाभाष्याच पुनरुजीवन भवहरीने के; व त्याच वे्टीं जयादि व वामन 
यानी पाणिनिसूर्नावर कारिक वृत्ति लिली); दी इत्ति कितीदी उत्तम व उपयुक्त असली 
तदी विद्वत्तापूणं महाभाष्याकडे थोडं दुक्त करून व संप्राहक दृत्तीचा अवलंब करून आपलेवेीं 
प्रचछित असलेल्या चान्द्र कर्‌ व्याकरणांतील उदाहरणे साधण्याचा प्रयलन केट्यामृके व इत्तिकरार 
जयादित्य व वामन यांचा बौद्ध मताक्डे करु असस्मामुर्ढे वेदिक धमौनुयायी विद्रानांच्या 
मनांत स्या वृ्तीविषयीं अत्यतआदरयुक्त भावना नब्हती, साहजिकच हरदत्त या दाक्षिणात्य 
बैदिक धर्मामिम।नी महापडितानँ काशिकेवर छिष्ठिडेस्या पद्मं जरी चा) तर्धैच कार्मीरमधीर 


१९८ ठ्थाकरणमहाभष्य 


वदिक धमोभिमानौ महािद्रान्‌ कैयट यानीं छिदिलेल्या महाभाष्यप्रदीपाचा भ्यास्त 
ज्यास्त पुरस्कार मुख्य मुख्य व्याकरणविद्यालयांमध्यै न्ञाला व त्याचाच पृण आधार घेऊन व 
बोपदेवाच्या मुग्धबोध व्याकरणपद्धतीचा अवलंब करून मद्टोजी दीक्षितांनीं सिद्धान्तकौमुदी 
सिटी. सिद्धान्तकोमुदीच्या विद्ापूणणं तथापि सुलभ लेखनपद्धतीमुद्धे व ॒महामाष्याच्या पूण 
पुरस्कारामुे इतर सव व्याकरणे मागे पडर्टीं; इतकेच नन्दे, तर शैदोनेश वषै प्रसाद, प्रदीप 
करे उत्तम टीकांनीं जिचा पुष्कढच प्रसार श्चाला होता अशी प्रक्रियाकौमुदी मा पडली, 
३८४. भट्ोजी दीक्षितच्या काङाविपयी मतभद्‌, 

प्रक्रियाकोमदीकाराच्याच रेषवंशांतीर विद्धानांकट्कन विद्याधिगम क्चाछा असतांनाही 
सडेतोडपणाने प्रक्रियाकेमुदी व प्यावरीर टीका याचेविर्द्र वेक आरी असतां आपल्या 
मनोरमा, कौस्तुभम इत्यादि म्रांमरध्ये भद्धेजी दीक्षितानीं विधाने केल्यामुे प्रक्रियाकौमुदी 
कारांच्या परपरेतीर विहख्रेष व जगनाथ या पडितांना भट्रोजी दीक्षितांच्या कतीचा राग 
आला व त्यांनीं महोजी दीक्षिताचैवर गुषटरोदाचा रिक्षा माररा; ब सिद्धान्तकौमुदी व 
मनोरमा यावर खडनात्मक प्रथ छिदिटे. रमेश्वरभट्वाचे नात्‌ ज्करभट यांचेकट्ून, तसच 
अप्यय दीक्षित यांचेकडून भद्धाजी दीक्षितानीं विन्या संपादन कैखी असदी तरी रामचंद्र शेषां चे 
पुतणे कृष्णशेष हे भद्रोजी दीक्षि्ताचे म्याकरणगुरु होते असँ समजण्यात येतं, पण तसै मानक 
असतां भद्रोजी दीक्षि्ताचा काल-निणय करण्याला मोदी अडचण येते. प्रक्रियाकौमु्दकाराच 
पुतणे व प्रत्यक्ष रिष्य व प्रक्रियाकोमुदीप्रकाश छिदिणारे इष्णशेष यांच्या प्रथांची हस्त- 
छिखित प्रतच इसवीसनाच्या सोक्ठान्या शतकाच्या पूर्वा्धौत लिदिरी गेकेटी उपलब्ध होत 
असस्यन इ, स. १५०० च्या सुमारास रेषकङृष्णांचा कार मानावा कागतो.; ब भद्रोजी दीक्षित 
हे व्याच शिष्य असल्यामुगे भद्धोजीचा काठ सोढान्या शतकाचा पूर्वार्धं मानणै भाग पडते. 
आतां भट्रोजी दीक्षितांचे गुरु दकरमभदट यांना अकबर बादशदानेँ सोढाग्या शतक।च्या रेवं 
पंडिताग्रणी दही पदवी दिक असस्यायु्े सतराव्या दातकाचा आरभ हा भद्रोर्ीचा कार मानावा 
लागतो. शिवाय, भटौजी दीक्षितांचे नातू हरिदीक्षित यांचेपाश्चीं आपण अध्ययन केह 
नागेश्चभद्ंनीं आपल्या ग्रेथांत स्य टिल आह. नागेशषाना दीषाघुष्य लाभं वते इ. स, 
१७७५ साटीं निवर्तरे अशी जरी कल्पना केटी तरी त्यां बा जन्म इ. स, ६६७५ व्या 
पलीकडे नैतां येत नादी. व्यामुर्दे हरिदीक्षितांचा कार साधारणपणें १७ ग्या शतकाचा उत्तर 
व मद्रोजी दीक्षितांचा कार १७ न्या रातकाचा आरभ हाच मानावा खागतो, 


३८५. भटोजी दीक्षिताच्या काछाविषयीं निणेय. 

या हइभर कर्पा काठविसंगतीचै कारण का्हीतरी समजुतीचा घोटाका है असेव 
पादिजे, जगन्नाथ पेडितांनीं भद्रोजीदीक्षितांचा उछेख “' होषवशावतसानां श्रीकृष्णपण्डिताननां 
पादुकयोः प्रसादादासादितशन्दरानुशासनाः तेषु च पारमेश्वरपदं प्रयातेषु तत्रभवद्धिः उछ्ासित 
प्रक्रियाप्रकाशं दुषणेमनोरमायामाकृस्यकधुः ˆ" या रन्दांमध्ये केखा आहि, व भदोर्जीर्नीदी शब्द्‌- 
कौस्तुभामध्यं स्वतः (पप्रक्रियाप्रकादे गुर्चरणेरक्तम्‌"' असा उङेख केखा अदि. या उ्केखांचा 
मेक घाटण्यास उपाय म्हणजे ( १ ) भद्ोजीचे कृष्णशेष प्रत्यक्ष गुर नच्छते पण शेष ॒कुटुबांतीर 
कुष्ण नांवाचे प्रक्कियाकौमुदीपरकाश्चकत्यौ कृष्णशेषनचि नातल्ग दुसरे कृष्णशेष हे गुर मानर्णे 
हा अद; किंवा (२) पादुकयोः" या शब्दान प्रकाशका।र देषकृष्णच गुड, पण ते परंपरागु 
असे माने हा आद, किंवा ( ३ ) रोषडर्ष्णाव्या प्रकाशाचे मूढ नांव प्रक्रियाकौमुदीश्र्ति 


उपोद्धात ३९९ 
है होते; व प्रकाश नावाची निराढी बृत्ति शेषक्कुखांतीर वैयाकरणानीं छिष्िखी व॒ तिच्यावर 
भट्रोजीनी यका केटी असे माने हा अदि. एकंदरीत पाहतां प्रक्रियाकौमुदीचा प्रसार साधा- 
रणतः इ, स. च्या पंघराध्या ब सौटठाव्या शतकांमर््ये पुष्कटच शाखा होता व त्यावर यीकाही 


अनेक खिष्िस्या गेस्था; पण सतराव्या शतकाच्या आरंभी सिद्धान्तकोमुदीरने प्रक्रियाकोमुदीखा 
मागे सार्न आप वचैस्व स्थाप असें दिसून यते. 


३८६. भटो जी दीक्षिता चा स्वभाव. 


भद्टोजी दीक्षित हे महाराष्टीय ब्राह्मण होते. जातीने ते देशस्थ ब्राह्मण होते किंवा सारस्वतं 
ब्राह्मण होते यात्रिषयीं मतभेद आहे. कांहीं खोकाचे मते ते आन्ध्र ब्राह्मण होते काशी ह त्याचं 
निवासस्थान व अध्ययनष्थान होते कासी यथ त्यांनीं अध्यापन कलन मोठा रिष्यसप्रदाय 
तयार केला होता. पूर्खीच्या सवे व्याकरणग्रथाच स्यार्नी संपृणै अध्ययन केठं होते हँ स्यांच्या 
मने।रमा व हब्दकौस्तुम या दीकांबषून स्य होते. वर॒ लिहिस्याप्रमाणें नि्भीडपणनिं टीका 
करणं हा त्यांचा स्वभाव असव्यामुदै प्रक्रियाकोभदी व प्रक्रियाप्रकाश्य यांतील कादं मतांचें 
त्यांनी खंडन केरे म्हणून त्यांच्यावर इतर वैयाकरणानीं गुख्ोदहाचा रिका मारला होता. 
कदाचित्‌ त्यांचा अतिशय तापट स्वभाव व ॒श्िष्याना व इतर लोकाना कंडकपणान गोण 
हा व्राग्दोषर हीही व्यान गुखद्रोह केखा या शिंवदन्ती चा ब्रहुजनसमाजामध्यै प्रसार दोण्याचीं कारणे 
असावी. शेषवंशा हा वेष्णवमताभिमानी व भञ्जी ह महारोव असस्याभृटेही या रकिंवदन्तीचा 
प्रचार होणे शक्य अहि. या गुख्ोदाचे प्रायधित्त म्हणून मृव्यूनतर त्यांना पिशाच-योनी प्राप्त 
कलाली होती; व ते काशीमध्ये आपल्या निवासस्थानीं ब्रह्मसमध होऊन रादि होति व 
शानेन्द्रसरस्वती नांवाच्या संन्यासी रिष्याढा त्यांनीं ब््यसमघ या स्वह्पांत राटूनच व्याकरण 
शिकविे व त्याच अध्ययन संपूर्णं च्चास्यावर अत्रप्त रादिकेी चतुथौश्रम घेण्याची आपली 
इच्छा त्याचेकड्ून दीक्षा पेन तप्त केटी, असी आख्यायिका सांगण्यांत येते. या ज्ञनेन््र- 
सरस्वतीलाच त्यांनीं अपस्या अध्यापनाचै सार म्हणून तत्वोधिनी ही सिद्धान्तकौसुदीवर 
टीका हिदहिण्यास सांगितलं व त्याने ती लिहिटी, 
२३८७. भट्वोजी दीक्िताचे प्रथ. 

भ्टोजी दीक्षितांनीं शब्दकौस्तुभ नांवाचा पाणिनिसूत्रांबर महाभाष्याच्या धर्तीवर 
विवरणस्वरूपाचा प्रथ किदिका. हा ग्रंथ महाभाष्यांतीर प्रतीकं घेऊन लिदिठेला नसा तरी 
त्यामध्यं महाभाष्यांतील महस्वाचा विष्य विष्वृत रूपान सांगितला आहे; व महाभाष्यांत विवरण 
न केलेल्या कांही मु्यांचं विवरण केठे आह; व महाभाष्यानतर छिदहिकेल्या प्रंथांतील वितवरेच- 
नाचा जरूर पड तेथे आधार घेतछा आह, व विवेचन नापसंत अस तर त्याचे सैडन केले आहि. 
या प्रथामध्यै महाभाष्यासारखेच आन्हिकात्मक विभाग दशस पडतात. हा प्रथ समग्र उपलन्ध 
होत नादी; पण तो आदटदी अध्यायांवर टशिहिखा अरवा. दीक्षितां्नी प्रथमतः शन्दकैस्तुभ 
रिषन नतर सिद्धान्तकोमुदी सििली असावी. सिद्धान्तकौमुदीवर प्रोढमनोरमा नांवाची त्यानीं 
टीका लिहिटी अहि. प्रौढमनोरमा या नांवावकून ‹ बालमनोरमा ` नांवाचीदही त्यांनी संक्षि 
टीका छिदिली असावी असं मानण्यांत येते. दष्टं मुद्रित केली बारूमनोरमा मान आधुनिक 
वैयाकरण वासुदेव दीक्षित या नोवाच्या तजञ्जावर्च्या रदिवारी वैयाकरणांनीं सतराव्या शतकाच्या 
शेषटीं छिदिखेखी आदे. सिद्धान्तकौमुदी चा संक्ेपरूप लघुकौमुदी हया प्रथ भट्रोजी दीरषितांचे 
शिष्य वरदराज यानीं छिषिल्र अष्देव तो व्यांकरणशालरप्रनेशास अव्यत उपयुक्तं आहि, 


४७ व्याकरण जहाभाष्यं 


व्याकरणशशाखनाचं सांग अध्ययन करणाय्याखा सिद्धान्तकैमुदीच अध्ययन अत्यंत जरूर असरत; 
पण ज्याला मुख्यतः इतर शाल्लचि सांग अध्ययन कैरावयाच आदि त्याचे लघुकौमुदीच अध्ययन 
केल्याने करसैबसे काम भागते. याशिवाय मध्यमकौमुदी हा प्रथ रमहामा नांवाच्या वेयाकरणांनीं 
किदिखा अदि; पण॒ अध्ययनपप्रदायांत स्यारखा कौट स्थान दिलेले आदद्ून येत नाही. 
सिद्धान्तकौमुदीच्या उपङन्ध टीकविकी प्रोढमनोरमा व तच्वबोधिनी या टीकां शिवाय रामङ्ष्ण- 
भट्ट ची सुबोधिनी हीही टीका उपयुक्त आहे. परंतु सवोत सरस व उत्तम टीका भद्वोर्जीचे नातु 
हरिदीक्षित यांचे शिष्य नागेश यांनीं लिदिलेडी लघुश्ब्दन्दुशेखर दही विद्वानांम्यं अव्यत 
प्रमाणभूत मानण्यांत येते; व पिच अध्ययन केटेल्या वेयाकरणाला देखरान्त अध्ययन केठेला 
वैयाकरण अस संबोधण्यांत येते. भट्टोजी दीक्षितानीं वेयाकरणसिद्धान्तकारिका नांवाचा अथ- 
विचारात्मक ग्रही लिदिला अहे व स्याच्या त्यावरील वैयाकरणभूषण या टीकेसह अध्ययनाचा 
प्रघातदी आहे. भट्टोजी दीक्षितांनीं अद्वैतवेदान्तावर तत्वकैस्तुभ व धर्मशास्रावर कालनिणेय 
प्रबरनिर्णय, चरिध्थर्ट।सेतु वरे अनेक ग्रथ सिदे अदित, 
३८८. कोण्डमद्ांचा वैयाकरणभूषण. 

भट्रोजी दीक्षितांचेनतर त्याच शिष्य व बधु रगोजीभद् यांच चिरजीव कोण्डभट यानीं 
वैयाकरणसिद्धान्तकारिकःवग विद्रत्तापर्ण विवेचन करणारे वैयाकरणभूषण व वेयाकरणभ्रूषणसार दे 
ग्रथ लिलि. व्याकरणश्चाख्रावर अथग्रंथ फारच थोडे उपन्ध आहेत. त्यांमधील मतृहरीस्या वाक्य 
पदीयाला प्रमाणभूत मानून ब व्याचा आधार घेऊन वैयाकरणभूषण हा ग्रंथ कोण्डभद्वानीं लिदहिखा. 
या प्रयाम प्रत्य्याच्या अर्थचे, प्रकृतीच्या अ्थौचै, पद।च्या अर्थो, व वाक्याच्या अर्थाच 
मार्भिक विवेचन केँ आहे; व इतर शास्नका्ंच्या सिद्धां तांच विवेचन करून वैयाकरण सिद्धान्त 
प्रतिपादन केले अदित. अथगाम्भीयामुढ वेयाकरणमूषण हा ग्रंथ जगसा समजावयास कटिणच 
अहि. या प्राची कटिणता दूर करण्याकरितां विद्वद्रल दोकरशास्नी मारुलकर यांनीं त्यावर 
आपले गुरुजी म.म. वासुदेवशाश्जी याच्या मार्मिक विवेचनपद्धतीचा स्वीकार करून इतर शाखर- 
कारांच्या मतांचै स्ष्टीकरण करणारी व प्र॑थकारांचा अभिप्राय पूणेपणे स्पष्ट करणागै शाङ्करः 
नांवाची मार्मिक टीका नुकतीच लिली आह. या दीकेमध्यै नागेशांनीं छिदिटेल्या मञ्जूषा 
म्रथाचाष्टी ठिकटिकार्णीं उपयोग केला आहे. 
३८९. दरिदीक्षिताच प्रथ. 

भद्चोजी दीक्षित यांचे नातू हरिदीक्षित यानीं प्रोढमनोरभेवर लघुशब्दरत्न व ब्हत्‌- 
शब्दरत्न या नांवाच्या दोन टीका लिष्िल्या, लघुशब्दरत्न दहा ब्रहत्‌शब्दरत्नाचा संक्षेप आहे; 
प्रतीकेदही तीच आहेत; परंतु ब्हत्‌शब्दरत्नामधीर कांहीं प्रतीके गाढल्यामुढे त्यांची संख्या 
कमी स्ञाटी अदे. दोन्ही प्रथांची भाषा सारखीच आदि, असं असूनही लुशब्दरत्न दयी टीका 
नागेशमभद्मंनीं किहिली व ती आपे गुश्जी हरिदीक्षित यांना अर्पण करून हरिदीष्षिताच्या 
नर्व ती प्रसिद्ध केटी असा वेयाकरणकृखांमर्ये प्रवाद आहे. लघुशब्दरत्नाम्यं व ब्हतशब्द- 
रत्नामध्ये काद महच्वाचे मतमेद असले, व लघुशब्दरत्न व ॒लधुशब्देन्दुशेखर याम्यं कितीदी 
लरी विचारसाम्य असलें तरी ब्ृहत्‌शब्दरत्न व छुशब्दरल हे दोनी प्रथ हरि दीक्षित यानीच 
दलिदहिके दहै लघ्रुशब्दरलनामर््यै तद्धित प्रकरणात व कृदन्त प्रकरणात आल्या “ विस्तरस्तु 
अस्मत्कृते ब्रहत्‌शब्दरत्ने मदन्तेवापिकृत्धुशब्देन्दुशेखरमञजूषयोश्च द्रष्टव्यः '‡ या पंक्तीवक्न 
स्पष्ट होरे. याविषयी ज्यास्त विवेचन केखका्मे भांडारकर भोरिरएटल रिसच॑ इन््टटथूट अंनस्स 
भाग ३२. १९५२) यामधील लेखात धं २५८, २५९, २६० यांत केठं आहे. 





उपाद्धात ४०९ 
न गिर-कोङुखष्ड (३, स, १६५०-१९५३ ) 


३९०. नागे काटखडातीर भरा चं स्वरूप. 


कौमुदीकाल्खंडाम्य प्रक्रियाकौमदी व सिद्धान्तकौमुदी यांसारखे प्रकरणर््रथ निर्माण 
जलाल व त्यावर विद्धान्‌ वेयाकरणांनीं टीका छिदिल्या; तस्यामु प्रधानतः, तरस॑च इतर शानि 
आतुषागिक म्हणून, व्याकरणदशास्नाचा अभ्यास प्रातप्रातीं दरेक विद्याट्यांत सुरू स्लाला. 
इतक्रच नन्दे तर व्याकरणशाख्रांत योग्य प्रवेश मिनास्यानतरच इतर शास्रांचा अभ्यास सुं 
करण्याची प्रथा पडली. वर दिल्या निरनिरान््या व्याकरणपेकीं पाणिनीय व्याकरणाचा 
अभ्यास जवढजवक्छ सर्वं देशमर सुरू ्चाला व तो करण्याकरितां प्रारंभी सिद्धान्तकौमुदी यौ 
ग्र॑थाचै अध्ययन चाद चाट. प्रक्रियाकौमुदीचा प्रचार थोड्याच ठिकाणी राहिला, इतर 
व्याकरणापैकीं हैम व्याकरणाचा प्रचार गुजरा्थेत व कातल, सारस्वत व मुग्धबोध यांचा 
अभ्यास बेगालमध्ये चादू राहिला. देशामर्ध्ये सर्वत्र राजकीय धामधूम व राज्यांची उरूषापाल्थं 
चाद असल्यामुे ब काशी है क्षत्र म्हणून राजकीय धामधुमीपासून अङिति असल्यामुढं काशी 
हँ राल्ञाध्ययनाचें कद्र होऊन बसै. त्याचे खालोखाल दक्षिणिमध्ये मराटी राज्यात विदयेख 
उत्तेजन मिटाल्यामुदे महाराष्र, विशेषतः पुणे, ह विवेच कद्र न्चाठं, भट्भोजी दीक्षिताचे काला- 
नेतर व्याकरणशाखनांतीट विद्त्ताप्रचुर भाष्यान्त प्रथांचै अध्ययन) अध्यापन व नवीन प्रथांची 
निर्मिति कादीक्ष्ी क्चस्यामुटे काशीरा विशेष महत्व आ व विद्रत्तेची परीक्षा मुख्यतः 
व्याकरणाभ्ययनावरच होऊं छागली .राजदरारामध्यै,वि्रापीठांमध्व, भाचायषीठांमर्य व विद्रत्समां- 
मध्ये साहजिकच पूर्वपक्षउत्तरपक्षकपी वादाखा उपयुक्त असे पांडित्यपूण प्रथ लि गेले व बाद्‌- 
विवादाला पाडत्याची रोमा आणणारी न्यायशास्रातील परिष्कारपद्धती व्याक्रणविषयक चर्चला 
लबण्यांत आली; इतकेच नश्दे, तर ॒वेदान्तपिघयक व व्याकरणविषयक म्रथांवर्‌ न्यायपद्धति- 
परि्डुत अशा टीकादी विद्वदप्रणी रिष्ट लागले. मधुसूदनसरस्वर्षीची अद्वैतसिद्धि दी टीका 
या बावतीत चांगटँं उदाहरण म्हणून देतां येल. 


३९१. नामेश्ां ची अथसपत्ति. 


सतराग्या शतकाचे रेवर्टी व अठराग्या शतकाचे आरंभी कासीमध्यं नागेशमद् नांधाचे 
मौ विद्धान्‌ वैयाकरण होऊन गेले व त्यांनी ग्याकरणक्नाल्ञावर उत्तमोत्तम टीकाग्रंथ छिदिके; इत- 
केच नन्हे, तर वेदान्त, अलंकार, मीमांसा इत्यादि शास््रांवरीट मुख्य मुख्य प्रथांवर अथिकारयुक्त 
काशी टीका लिहिल्या, नागेशं शर्ध उपङन्ध असली थोडीश्ी माहिती मार्ग (परि. ३३. 
३७ प्रष्ठ २१-२४ मध्यै ) दिीच आह. नागेशं सिद्धान्त-कौमुदीवर विखारपरिप्ठत व 
उक्गोधक अशा रघुशब्देन्दुशखर व ब्ृहच्छब्देन्दुशेखर या रीका लिदिल्या ` घु शब्देन्दुश्चेखर 
हीः टीका थोडक्यांत पण मुदेसूद विवेचन करणाशे असस्यानै ती अल्पावर्षीत फास्च छोकप्रिव 
ली; व तिच्यावर पांडित्यपण अक्षा टीका नागेशमहंच्या रिष्यांनीं व प्ररिर्यानीं छिदिल्या- 
नोभेवलांखा दुसरा पिद्रत्तापूणं प्रथ परिभषिन्दुधखर हा आदि या प्रेथामध्यै पाणि निसूलांच्या 
यथाथोम्य अथेक्ानाकरितां ब उदाहरणसिद्धीकरितां उपयुक्त असे रोकसिद्ध तसेच श्ापक- 
द्धि १३० चे वर न्याय देऊन नगेशानीं त्य्व उत्तम सोदाहरण विवेचन तीं 
विभाष्य केलं आदे, परिभषिन्दुशेखरांतीक या १३० चे वर असलेल्या परिभाषापेकीं 


४९ 
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समार ४० वार्तिककारानीं दिङेस्या म्हणून आढकतात, सुमार ६० पेक्षा ष्यास्त परिभाषा 
भाष्यामर्य प्रतिपदोक्त दिल्या आहेत किंवा ज्ञापकार्ने सिद्ध केल्या आहेत. बार्कीच्या परिभाषां - 
वैकीं बज्याच परिभाषा भाष्यांत आढढत नसस्या तदी केयटभटाच्या प्रदीपात आढकतात, 
परिभणिन्दुशेखराम्यै टिकटिकाणीं महाभाष्यामधील उतारेदौ थडक्यांत दिले आदित. हा 
ग्रथ सुदेसूद व अर्थपूण असून अत्यंत काघवयुक्त छिहिखा गेस्यामुर्ढे तो पुनः पुनः वाचस्या- 
शिवाय त्यांतीरु अर्थाच पूण आकलन होत नादी. या परिभषिन्दुशेखरावरही नागेशांच्या 
शिष्य प्रहिष्यांनीं अनेक टीका किदिल्या आहेत, मदाभाष्यप्रदीपावर उद्ोत हा सर्वोत्तम प्रथ 
नागेशानीं लिहून त्यामध्ये कैयटमह्नीं दिकेस्या विवरणांत कादौ अस्पष्टता राष्दिरी ती 
भरून कादून मह्वाचे ठिकाणी मुदेसूद विवेचन केठं आहे. 


३९२. नागेशाची छघुमन्जूषा, व परमरघुमन्जूषा, 


सिद्धान्तकौमुदी, परिभषेन्दुशेखर व महाभाष्यप्रदीप यांच व्याख्यानकूप विवेचन केल्या- 
नतर, माम्य, वाक्यपदीय व वैयाकरणभूषण यांतीरु अथविचारांच पृण परिश्ीलन करून 
नागेशांनीं ल्घुमञ्जूषा व परमलघुमञ्जूषा हे अथग्रंथ लिट. या म्रथांमर््येही थोडक्यांत पण 
मुदेसूद सिहिण्याची नागेशांची पद्धती पृणैपणे आदकून येते. नागेशानीं इतर शाखरांवरही 
अनेक टीकाप्रंथ ब निबेधग्रथ छिदिले. त्यांचे प्र॑थङेखनाच काम दीधैक्रार अविभान्त चा्छ्टँ 
होते, व ल्टानमोठे भिदून त्यांच्या प्रेथांची संख्या दोभराचे वरात जाते. या प्रंथांची यादी 
निणयसागर छापखान्यांत छापलेस्या महाभाष्याच्या प्रस्तावर्नेत दिटी आद. नागेशमद्रांच्या अनेक 
शिष्यापिकीं त्यांचे परमशिष्य वेद्यनाथ पायगुंडे यानीं परिभषेन्दुशेखरावर गदा नांवाची टीका 
किषिली भे; व तिच्यांत नागेशांच्या अभिप्राया्च पूणं विवेचन केलं अदे. महाराष्टाम्ये या 
गदेचचा प्रचार पुष्कढट स्ञाटा व डा. कीलरहोनं यांनी परिमाषिन्दु्ोखरावशल आपल्या दीपांमर््ये 
जागोजागीं या दीकतून उतारे घेतले आददेत. नागेशांचे दुसरे परमशेष्य भरवमिभर यांनीही 
भेरवी नांवाची परिभाषन्दु ेखरावर पांडित्यपूण टीका छिदिरी अहे. 


३९३. नागे्ांच्था भ्र॑थाचं महत्व. 


नागेशांची सिद्धान्तकौमुदीवरीर विद्वत्तापरिष्ठंत ख्धुशब्देन्दुशेखर टी टीका त्यांचे 
गुषजी हरिदीक्षित ब प्रगुड भट्टोजी दीक्षित यांचेप्रमा्णँ भाष्यवार्तिकवचनांना धक्नच असली 
तरी मनोरमा व शब्दरत्न यांतील प्रातिपादनांपेक्षां कादं ठिका्णीं नागेशांनीं निरान््या री तीर्न 
प्रतिपादन केल्यामुढं शेखरमताला नन्यमत असे नांव प्राप्त ज्ञाटे आहे; व मनोरमाशब्दरतना- 
तीर प्रतिपादनाला प्राचीनमत ही संज्ञा देण्यात आली आहे, नागेराभद्वानतर काशी, पुणे, ग्वार्हेर, 
हन्दुर, धार, नाशिक) बाई इत्यादि ठिकाणी चाद असख्ल्या मोटमोग्या व्याकरणपाटशाला- 
म्ये नागेशांच्या शिष्य प्ररिष्यांनीं घुश्ब्देन्दुशेखर ब परिभाषेन्दुशेखर या दोनी शेखर 
यांच अध्यापन सुरू केठँ ब नव्यमताचा पुरस्कार केला. राजदरनार, आचा्यपीर्े, विद्रत्वभा 
र बिदयापरदे याम्ये, तसेच इतर लहानमोग्या उत्ववप्रसंगीं विद्वानांची पारख पांडित्यपूरणं पू्वै- 
क्षोत्तरपक्षक्प वादविवादांनीं ्ोऊ रागली, अदा बेरी न्याय, वेदान्त, मीमांसा इत्यादि 
प्राह्ञांतीर निरनिराव्न्या विषयांवर वादविवाद्‌ होत असतः; पण व्याकरणशाल्ञाचा अभ्यास 
अमतः सर्वानीच केला असल्यामुर्ढे व वेदान्त बेरे शाखरांतील निष्णात पंडित हे वैयाकरणी 
भ्ल्यायुे भ्याकरणशाख्नावर पूवैपक्चोत्तरपक्षरूप बादाधिवाद प्रामुख्यानें होत असतः; व व्याकरण , 
इहामाध्यांत दिके पूवैपक्षोत्तरपक्षरूप प्रतिपादन श्ास्यानतर प्राचीन व नबीन या भृतुमेदांवर 


उपोद्धाव ०३ 


अधिष्ठित असे वादविवाद चारत असत; व॒ भाष्यान्त॒ अध्ययन जागत असखेखेच वैयाकरण 
अन्तिमनि्णं यात्मक विवेचन करीत असत. अशा वैयाकर्णांना रिकठिकाणीं सभापति ही संशा 
असे व विद्वान्‌ छोकदहे दही संज्ञा आपल्या सभापांडित्यकौशस्यामुढे संपादन करीत असत, 
काशीम्य नागेश्ाना ठी संज्ञा देण्यांत येत असे. त्याप्रमाणे पुण्यामध्यै नीलकंठशाल्ञी थत्ते यांनाही 
ही सज्ञा देत असत, 


३९४. सिद्धान्तकौमुदी, शब्दकौस्तुभ इत्यादि प्रधाव रीर शकाग्र॑थ. 


या नगिशकारुखंडार्चै एक वैरिष्टय सांगावयाचें म्हणजे नागेशंनेतर आजपर्यैत व्याकरण 
शाल्ञावर सवं टीकाम्रंथच छिदि गेके, नवीन प्रं असा एकदी लिदिका गेखा नाहीं द॑ होय. 
नागेक्षचेनतर व्याकरणाध्ययन कारीरीं, तसेंच महाराष्ट॑त, मध्यप्रातांत, मध्यप्रदेशांत वष 
 दक्षिणभारतांत, अनेकं ठिकाणी व्य।करणपाठशलामध्यै उत्तम रीतीने होऊं लागे. या 
सवै ठिकाणी नागेशांच्या प्रथांचा जोरारने पुरस्कार स्याला, नागेशांच्या लधुशब्देन्दुशेखर, 
परिभाषेन्दुशेखर, मञ्जूषा व उद्द्योत याम्यै सर्वं पाणिनीय व्याकरण आर अहि ब ज्याने 
शेखराचं अध्ययन केठ नाहीं तो वेयाकरणच नन्दे असे विद्वान लोक म्ह रागले, व्याप्रमार्णेच 
आपस्या गुरूजीच्या सिद्धान्तकोमुदीच स्वारस्य समजावून देऊन तिला मानाच स्थान कर्णी 
दिं असे तर ते नागेशानीं शेखर छिन दिर असेही उद्वार विद्वानांमध्यै निघू लागले 
नगेशाचे नंतर त्यांच्या रिष्य-प्रशिष्यांनीं त्यांच्या प्रयाचे अध्यापन करीत अषतांना अध्या- 
पनाचें सार म्हणून अनेकं टीकाग्रथ शिले. त्यावैकीं मञ्जूष्वर पांच, उद्योतावर दोन, 
खुशब्देन्दुरोखरावर पेधरा ब परिभषिन्दुशेखरावर सोढा टीका आज उपलन्ध अहत्‌, 
पाणिनिसृज्नांवर, तसेच मद्रोजी दीक्षितांच्या सिद्धान्तकौमुदी, शब्दकौस्तुभ व वैयाकरण- 
सिद्धान्तकारिका यावर, त्याप्रमणेच कोण्डभद्ां चं वैयाकरणभूषण यावरही या कार्खडांत नागेशां- 
शिवाय अनेकार्नीं व्याख्या छिहिस्या. पाणिनिसूत्रांबर विश्ेश्वरानीं व्याकरणसुधामहानिधि, 
सदाशिवमिश्रानीं गूढाथदीपिनी, अनंम्ंनीं सूतरडृत्ति, धरणीधरांनीं वैयाकरणसर्वस्व, नारायण 
पडितां्नी शब्दभूषण, रामचद्रभट़् तारे यांनीं पाणिनिसूत्रवृत्ति व॒ ओरंभ्च॑नीं व्याकरणदीपिका 
या नांवाभ्या सूत्रवत्ती खिषिट्या. सिद्धान्तकौमुदीवर भद्धोजीनीं स्वतः पर।ढमनोरमा छिदिली, 
व नागेशांनीं बृहत्‌शब्देन्दु शेखर व टघुशब्देन्दुशेखर या व्याख्या लिदिल्या ह मागे सांगितकेच 
आहे, यांरिवाय अनन्त पोडतांनीं बालमनोरमा, नीलकंठांनीं वैयाकरणसिद्धान्तरहस्य, कष्ण- 
भिश्नानीं रत्नाणैव, रामङृप्णांनीं वैयाकरणसिद्धान्तरत्नाकर, तारानाथांनी सरला, ब वासुदेव 
दीक्षितांनीं बाठ्मनोरमा या व्याख्या लिहिल्या, प्रोढमनोरमेवर कृष्णमिश्रांनीं कल्पलता ही व्याख्या 
सिरी; व चक्रपाणिदत्त व जगनाथ यांनी अनुक्रम मनोरमाखडन्‌ व मनोरमाकुचमर्दन है मनोरमा 
रथांत प्रतिपादनाचै खंडन करणारे प्र॑थ लिदिठे; व या प्रथाना विद्रत्ताप्रचुर उत्तर म्हणूनच 
की काय हरिदीक्षितानीं बृहच्छ्दरत्न व लघुशब्दरत्न है प्रथ लिलि, शब्दकौस्तुभावर नागिक्षांनी 
विषमी; दरिवछभानीं दपंणा, कृष्णमिश्रानीं भावदीप, बाठभद्टानीं उद्योत, व राघवेन्द्राचार्यानीं 
प्रभा ष्या व्याख्या खिदिल्या, वैयाकरणसिद्धान्तकारिकांवर कोण्डभह्रनीं वैयाकरणभूषण व 
वैयाकरणभूषणसरार हे प्रथ ठिदिके. वैयाकरणभूषणावरदी वनमाली यांनीं मतोन्मजा नांवाची 
ढीका कििखी. तसेच भूषणसारावरदी हरिवछछभांनीं लघुभषणकान्ति, मन्तुदेवांनी दर्षणा व 
मैरनमिभांनीं परीक्षा ह्या टीका छिदिल्या, यांशिवाय शांकरी नांवाचीदी टीका विद्भद्रतन शंकरशाल्नी 
साडरूकर यानीं लिखी आहे ह माग सांगितटच आहि 


|. \ 1 व्याक्गणसदहदाभाष्य 


३९५९. नमिक्ञाख्या प्रथावरीह दीकाश्रथ, 


नागेशचि लधुशब्देन्दुशेखर व परिभषिन्दुशेखर हे प्रथ इतके लोकप्रिय ज्ञले कीं वैया- 
करण कुलामर्ये सिद्धान्तकोमुदी व॒ मनोरमाशब्दरः्नांचे कारकान्त अध्ययन स्ञास्बाजरोबर 
दोन्ही शेखरां अध्ययनं करण्याची प्रथा पडली; व त्यानेतर नागेशांची मञ्जूषा व महा- 
भाष्यांतील नवाह्िकी व अगाधिकार यांच अध्ययन क्लार कीं व्याकरणार्चै बारा वषाच॑ अध्ययन 
पुरै श्रां असे लोक मानू लागङे, त्यानंतर अध्यापनाचै कार्य करताना संपूण महामाष्य व 
व्याकरण शाखराचे रािठेठे इतर ग्रंथ यांच परिशौलन वैयाकरण स्वतःच करू शकत असतः; 
व इतर शाखरांतील प्रयाचे अध्ययन स्वतःच करण्याची यग्यता अगीं आल्यामुले, त्यांचा 
अभ्यास विद्वान्‌ वैयकरण स्वतः करीत, फार तर, त्यांतील उच प्रंथांच अध्ययनत्या त्या शाल्ार्तीर 
निष्णात पंडितांकडे करीत असत. नगेशमद्यांय्या शिष्यप्ररिष्यार्नीं जागोजार्गी नागेश्षभह्वामीं 
केठेल्या ्रथांच्या अध्यापना्ये कायै चार्विदे व त्याबरौनरच काही जर्णानीं विवेचनाचै सार 
या प्रकारच्या टीका छििल्या ह मागे सांगित्टैच आहे. या टीकांमध्ये अध्यापकाचा मतरप्रति- 
षादनाचा जसा करु असेल त्याप्रमाणेच त्याच्या ठकेमध्यं वैरिष्टय आदद्ून ये्तेः काही 
टीका मूढ भ्रथाचा अथकोध सुर्भ व्हावा म्हणून व्याख्याहूपाच्या लिदिलेल्या अदित; 
कांहीमध्ये नागेशांनीं विशिष्ट पत्ती कां लिहिस्या याविषयीं विवेचन कें आहे; तर काम्य 
पूर्वपक्ष) त्रपक्षरूप विवेचन केठँं आहे; तर इतर कांहीमध्य वादविवादामध्ये नैपुण्य मिकविण्याख 
उपयुक्त अशी परिष्कारपद्धती उपयोगांत आणिटी अदि. अथ।त्‌, सवै टीकांचा विषय एकच 
असस्यामुटे स्राभाविकपणे प्रत्येक टके त पुष्कटठ विषयांवर एकाच तद्हेचे विवेचन दिसून येत. 


३९६. ठधुशब्देन्दु शेखर व परिभाषिन्दुरोखर यांवरीर टीकाप्रथ. 


नागेश्ाच्या प्रंथांवर टीका छिदिणाय्या विद्वानापेर्कीं बहुतेकांचीं नवि मागे पृष्ठ १०० 
बर दिलेल्या विद्धद्वशात आरी आहेत; व त्यातील ठठकठव्क विद्वानांचा अल्पपरिचय धृ 
२४-६० मर्ये दिङेकाच आदे. नागेशांचे परमशिष्य वैद्यनाथ पायगुडे यांनीं लशब्देन्दु शेखराकर 
£ चिदस्थिमाला ', परिभषिन्दुशेखरावर “ गदा, ` व उद्न्योतावर ‹ छाया ' या टीका छिदिेल्का 
प्रहिद्धच अहित. भेरवमिश्च यांनीं शब्देन्दुश्ेखरावर ‹ चन्द्रकला ` व ॒परिभाषिन्दुरेखरावर 
८ भेरवी ° या टीका लिदिल्या. उदयंकर पाठक यानीं रघुश्देन्ुशेखरावर “ ग्योत्सा ` 
व॒परिभाषेन्दुशेखरावर / पाठ्की: या टीका छिदित्या, हरिनाथांनीं परिभाषेन्दुशेखरावर 
अकाण्डताण्डव, मन्तुदेवांनीं दोषोद्धरण, मीममहनीं भमी, शोकरभह्ानीं शांकरी, ब 
लक्ष्मीदरसिष्ानीं त्रिशिखा या टीका छिद्िल्या; यांदिवाय अम्बाकर्त्री नांवाच्या उपयुक्त टीकेच 
अध्ययन करण्याचा प्रघात आहि. एकोणीसान्या रदातक्राचै आरभीं लघुशब्देखओेखरावर 
सदारिवमह घुले यांनीं खदाशिवभद्री, श्रीधर यानीं श्रीधरी, राघवन्द्र'चायं गजेन्द्रगडकर यांनीं 
विष्रमी; व भास्करशाल्ी अभ्यंकर यांनीं विवरण या टीका हिदित्या. यानंतर परिभाषेन्दु- 
शेखरावर काडरीनाथश्चाल्ली अष्टपुत्रे, बाठशास्री रानडे, गोपाढ्ाचायं कस्डाडकर यांनीं विद्रचा- 
प्रचुर व्याख्या लिदिल्या, विष्णुखास्री मटर यांनीं विष्णुभद्धी या नावाची न्याख्या छिदिटी; तिं 
गोपान्द्रचायं कस्हाडकर यानीं दूषकरदोद्धेद या नांवाची टीका ल्न्िन खंडन छि; ब त्यास 
क््णुद्याल्ली यांनीं चिश्वद्रिका नांबाची उत्तरात्मक टीका किदिटी. यांशिव्राय विश्वनाथ दण्डिमह 
यांनीं दोन्ही शेखरावर ग्याख्या लिहिल्या, सख्ुशब्देन्दुञ्चेखरावर इन्दिरापरति यांनी पर्क्षा) 


छपेद्धातं ८ 


िवनारावणशास्ी यानौ विजया, व गुदप्सादशास्नी वानी वरवर्णिनी यां व्याख्यां लिखा. 
िरिमविन्दुशेखराकस्ही तात्याशाखी पयवर्धन, रिवकुमारशाख्मी ष ॒नित्थानंद पर्वतीय यानीह 
कौडित्यपूणै व्यार्या सिस्य, गष्वर्यं वारुदेवशाज्ञी यानी वर दिल्या व्याख्यांपैकीं मषतवाश्या 
व्याख्यानं परिशीलन करम लघुरग्देन्दुशेखरावर गूढार्थपरकास्च व परिभषिन्दुेखरावर तस्वादी 
वा सुंगेध असुमदी विद्रत्तापूणै अशा व्वाख्या खिल्या. 


३९५, पाश्चात्य किद्धानां्ी व्याकरणदिष्यक कामगिदी, 


या नागेशकारुखंडातील प्राच दुसंई वेशिष्टय म्हणजे इंग्रजी जैन वं गत्व मीर्षाम््य 
फाश्चास्यं विद्वानानीं व्याकरणराख्माचं केटेटे अध्ययम्‌, प्रमाणभूत जुन्या प्रथायै संपादन, व 
र्थाचे चिकेत्सालक अथवा परीक्षणात्मक विवेचन करून किले केख, या तीन 
घकरवी कामगिरी ह होय. या षरद्वीपक्थय विद्वानांचा भारतांतीर पडिताशीं परि्वय 
दोण्याला इग्रजीमधून संस्कृत प्रंथांचै अध्यापन करण्याकरितां निरनिराव्या महा- 
विद्राख्यांमध्य त्यांची क्चल्ेली नेमणूक दही बहुनी कारणभूत ज्ञाकी; व॒ अपि 
हातुन अध्यापना्चै काम उत्तम रीतीने बहाव म्हणून त्या ्रथांचै उत्तम शाज्जवगो- 
कट्रन त्यौर्नी स्वतः अध्ययन कैट, या प्राध्यापकांक्चिवाय इतर खात्यांतीर महत्वाष्या जार्गी 
मेमणुकं स्ललेल्या इंग्रजी अधिका्य्याचा मोटमोव्या भारतीय व्िद्रानांशीं परिचयं घटन 
आस्यानत्र त्यांनाही भारतीय विद्यांचा अभ्यास करण्याची इच्छा न्लाडी व त्यांनीदी आपल्या 
आवडीच्या निरनिराव्या शाख्रातीर प्रंथांच अध्ययन केरे. या परद्रीपस्थ विद्वानपिकी मक्सम्यूलर) 
कोलन्रुक; बोथर्टिक, कीठहोर्म, बेखुटाईैन, वेर, पीटरसन , मकंडोनेर, रविटरनिरूज्च इत्यादि 
व्य्तीची नावे स्वैधिश्रुतच अदित. व्याकरणशास्राध्ययनाचे बाभ्रतीत डा. गोटेडष्टूकर, डा, 
कीठहार्न, ा.वेनरै; डा. गर्नेल. डा. नोय इत्यादि विद्रानांची एकोणिसाव्या शतकांतीष्ट 
कामगिरी व डा पडि, डा. वीर्य, डा बुदस्क+, ङ. पजयन, डा, रथ इत्यादि विद्रानांची 
या शतकात कामगिरी विरेष उलेखनीय अहि. डं. गोर्डष्टरकर यां चौ सच मते इर्तर 
पडिताना फार ग्राह्य वाटली नादीत तवी त्यांनीं रेतिहासिक दृष्ट्या चिकित्सात्मक बुद्धी 
कलेर विवेचन व त्यांनीं काटल अनुमाने विचारांत पेण्यासारखी आहेत. ॐ. बरनर यानीं 
एेन्द्रम्याकरणा ( 4171078 91001 ० व 08८८ 80021 ) वर्‌ उत्तम नित्ंष रिषम 





१. “28111711, 018 १1५८८ 1 9३9811६ [लापा एर ७०10 9॥एत प्र पहा, 
₹. या्षिषर्यीं मामे परिच्छेद & १ प्र, ४० पहा. 


३, ङा,. वेषर्‌ यांनीं "1741501९ 511९0" या नियतकाङ्िकाम्यै अनेक व्याकरण क्षिषक 
ङेख छिषिठे आदित, 

४. ^एठ70115 72702६11" 05 01, 00 200110६ पहा. 

५, ""9्तव1€5 0 81:01/5 (ाता1027'' 0 2876700 24१९011 पदा, 

६. ""0270711 8४70 ८१०८ ४९2” ५४ 2४] 1€णा९ पहा, 

७, ^" 0€ {{111705041'" ए 127. प्र, £. 3५15100] पदा, 

८, „""एप्त०101३६ त्रएणठातवि ऽवाश्ा६ उतणा087 804 01८८10781४* $ 0८. 
21241911 ९4661४0 पहा, 

५, «82759 2९४९"५ [0 प्णक्षाछविध्धा'' त, ४४ 01. ए८४०प पका. 


$° ६ व्याकरणमहाभाभ्य 


पाणिमिपूवं बैयाकरणाच्या कामगिरीविषयीं उदृबोधनीय विचार प्रकट केठे आहेत. त्याममार्णेष, 
ढो.वेबर यांनीं “दडिर स्टूड्यिनः माग १३ मर्य वेकैवेन्टीं व्याकरणाच्या निवडक विषयांवर च्वौ 
केटी अदि. डा. एगरङिग यांनी (कातन्त्र व्माकरणाचै संस्करण व त्याप्रमापेव डा ओप यानी 
शाकटायन व्याकरणां संस्करण करून, या व्याकरणांच्या अभ्यासाछछा चांगली मदत कड्न 
दिढी आदि. पण या षाबतीत डा. कील्होम यांनीं व्याकरणांतील निरनिरान्म्या विषयांवर 
लेख रिहून) व्याकरणमहाभाध्याश्चै उत्तम संस्करण करून, ' कात्यायन व॒ पतञ्जखि ` 
हा निर्वेध दिष्भरिम व॒ परिभाषन्दुशेखराचै मुहेसूद रिप्पणींसह दग्रजी भाषांतर क्न 
व्याकरणाध्ययनास सवौत उत्तम मदत केठी आहि. या शतकामध्यै ड. पेडिगोनि 
डा. थमि व जा. एजरटन यांनीं पाणिनीच्या व्याकरणावर निबेध छिन उद्बोधक विचारं प्रकट 
केठे अदित. त्याप्रमा्णेच डां रनु यांनी शरणदेवाच्या दुर्धट्डृत्तीचे ब ड. लीभिश यानी चद्र 
म्याकरणाचै खस्करण कठं अहि. यारिवाय ॐ. मेकूडोनेक, ङ. च्िर्ने, डा. वाकरनागल, 
डा, नेप, डा, पिशेल इत्यादिकांनीं व्याकरण्र॑थ रिषिले आहेत, 


३९८. विसान्या अतकांतीर व्याकरण विषयाचा भारतातीक अभ्यास. 


या विसान्या रातकामध्यं माच्र व्याकरणविषयाचा अभ्यास मामे पडत चार्ट आह. 
संस्कृत पाठशारम्ये महाभाष्यान्त अध्ययन केषेले कांहीं वृद्ध वृद्ध वैयाकरण हयात आहितः; 
पण उत्तरायुष्यामध्यं मानाच्या व धनाच्या स्थानाची आशा नसल्यामुढं कष्ट सोसून निरलसपणानै 
बारा किंवा अधिक वर्षं व्याकरणाचे अध्मयन करणारे बुद्धिमान्‌ श्रिष्य त्यांना छाभत 
नाददीत. विद्यापीठांकंडे पादिल्यास पुष्करा विद्यापीठामर््यै अभ्यासक्रमात व्याकरण, न्याय, 
मीमांसा इत्यादि शाख्नाना स्थानच नाही; व कदी विद्यापीठांनीं असेही स्थान काद्रन टाक्रठै 
आहे. अभ्यासू विद्याथ्यौची संख्या जरी कमी असली तरी विद्यापीटांमध्यै विद्याना स्थान 
पाहिजे ६ निर्विवाद आदे; कारण विद्येटा स्थान असल्यासच त्या विवेच अध्ययन करण्याकडे 
प्रवृत्ती हते. विद्यायै व महाविद्यायै यांमध्य, तसंच विद्यापीठांतील . अभ्यासक्रमात व्याकरण 
विषयाला योग्य स्थान दिलेले नादी. तौकनिक भाषाशा ( (077 99८।४८ 1०10 ) 
भाषातक्वशास्न ( 1.1&५1६५1८8 ), भारतीयविद्याशाख्र ( 1०५०1०४६ ), प्राचीन भारतीय 
सस्कति ( 16८1९0६ [{1,4181 (ण ) इत्यादि शास्नांचा अभ्यास निरनिरान्या 
विद्ा्पीठांमर््ये चद्‌ स्ञाला आदे दी दर्छच्या परिस्थिता साजेशीच गोष्ट आहे. पण या 
प्रत्येक शास््रातील भध्यापकर्ने व उच शिक्षण घेणाय्या विद्याथ्यान व्याकरण व इतर शाख्रच 
अध्ययन कठँ नसल्यामुठं त्याच या विषयांचे ज्ञान सरं व तटस्पर्शी होत नाहीं भसे मोजा 
कष्टानें म्हणावे लागते. स्वराज्यप्राप्रीनतर दर ज्या त्या ठिकाणीं भारतीय संस्कृति व भारतीय 
विद्या यांचे रक्षणासा्टी संस्कृत भाषेच अध्ययन हणे अव्यत जरूर आहि इतर्कैच नन्दे, तर 
संस्कृत दही राजग्यवहारभषासुद्धां द्दावी असँ कांहीं मोठमोठे लोक श्ण खागठे आहेत. 
विद्यापीटावीर रिक्षणाची दिशा व खोकांची प्र्त्ती पाहिल्यास मात्र आतांपयत विशेष प्रगति 
लला नारदी; तरीपण लोकरच या दिशेने कार्टीतरी घड्ून येई अशी आशा अहि, | 


२३९९. व्याकरणविषयक नवीन अथनिर्मितीविषयीं विचार. 


संस्कृतभाषा ही दी बोलभाषा नसल्यामुरढे, व पाणिनीच्या व्याकरणम तिला एक 
प्रकारचे स्थायिरूप आस्यायुदे ष व्याकरणदाललावरही महाभाष्य, प्रदीप भूषण, मञ्जूषा ब्‌ 


इपोद्धात ०.७ 


कौयु्टी यांसारखे उत्तम ग्रंथ रिषे गेल्यामुढे व्याकरणशाल्नांत नवी म्र॑यनिर्मिति आतां कोणती 
होणार अशी पच्छा या बाबतीत हणे शक्य आहे; व या पृच्छेम्यै कांदीं तथ्यही असर्णे शक्य 
आददे. तरी पण, ( १ ) पूर्वीच्या वैयाकरणांनीं छिषिेल्या प्रथां चै उत्तम संस्करण व संपादन 
कर्णे, व (२) त्या प्रंथांचाच नन्हे तर त्याबरोबर त्या शास्रांतील इतर महत्वाच्या प्र॑थांचा 
संपू्णं अभ्यास ककन निबेणात्मक व विवेचनात्मक ग्रथ ° छिदिण, तसेच ८ ३) बोलभषिम्यै 
अभ्यासू रोकना उपयुक्त असे त्यांचे अनुवाद कर्णे, हीं तीन कर्यै विद्रानांनीं आज आपले 
अंगावर पेण्याजोगीं आहेत. काशी, कलकत्ता, पूर्णे, मुबई, मद्रास, म्ैषूर इत्यादि अनेक 
ठिकाणी ब्रंथसुंपादनकायं चादू अहि; पण जने हस्तछिलित ग्रंथ मिढठघून व त्याचा सूक्ष्म 
अभ्यास क्न व्या कार्यामध्यै उयास्त व्यवस्थेशी रपणा आणण अत्यत जहर आदे, निबधात्मक 
व विवेचनात्मक ग्रंथ छिद्िण्यासदी आज सुरुवात स्ञाटी अहि; व या बावतींत ॐ, वेबर, 
डा. कीला, डा, भांडारकर यांसारख्या विद्वानानीं जशी कामगिरी केरी तशी डा. बेरवंरुकर 
डा. अग्रभ्ार, डा. रनु, ङा. क्षितीशैचेद्र चक्रवर्ती, ॐ. प्रभातचंद्र चक्रवर्ती, डा टी, आर, 
चिंतामणि, श्री. पावटे, श्री. जयदेव शङ्क इत्यादि विद्धान्‌ केखकदी उद्ेखनीय कामगिरी करीत 
आशित. अनुवादाच्या बाबतीतदही डा. बसू यांनी केठेखा अष्टाध्यायीचा व ॒सिद्धान्तकोमुदीचा 
दप्रजीमध्ये अनुवाद व त्याप्रमार्णेच परिभषिन्दुशेखराचा डा, कीलहोनैनीं केठेखा इप्रजीमध्य 
अनुवाद हे गेस्या शतकांतच श्चाठे आदत. परिभषेन्दुशेखराचा मरादी अनुवाद भी. 
वाड़गांवकर यानीं काही वघपु्वीं केखा आह. महामाष्याच्या मनुवादासष्टी कल्कच्याचे 
क्षितीशचद्र॒वद्टोपाध्याय व॒ अनमलाई विद्ापीठाच डा. पी. एस्‌. सुब्रह्मण्यक्षाल्री 
यांनी आरंभ केला आहि. ठेखकाच्या मनांतदी भवैहरीच्या महाभाष्यदीपिकेचै व॒गुखवयै 
वासुदेवशाख़्ी यांच्या परिभाषिन्दुशेखरावरीर तश्वादर्॑टीकेचै संपादन करावयाचे आद, 
व्याकरण विषयामध्ये नवीन म्र॑थ कोणत्या प्रकारचे हाणें इष्ट व शक्य आहे ह सुचवावयाय 
म्हट्ल्यास ८ ९ ) कातन्ब, चान्द्र, शाकटायन, हैम, सारस्वत दध्यादि व्याकरणर्चिंत्यात्या 
व्याकरणपरपरेतीर उपलन्ध सवं ग्रंधांच॑ परिशीलन करून उत्तम संस्करण व॒ विवेचन, 

( २) पाणिनीच्या सूल्लावरीर वार्तिकवचनांचै परिशीटन, (२) पाणिनीनें दिल्या स्वर- 

विधीरच वेदग्रथ मर्ये समीक्षण व त्याला अनुसरून वेदिक वाक्यांचा अथविचार, (४) उदात्तादि 

स्वरा पाणिनिसंमत उच्चारण व निरनिराव्या शाखां अध्ययन करणान्या वेदिका र्ट 
उपलन्ध उच्नारण यांविषयी विचार, ( ५ ) अन्य व्याकरणांची पाणिनीष स्याकरणारीं तुलना, 

( ६ ) शन्दार्थसंबंधविचार व शन्दापासूल भथोचा बोध व स्यां विषर्यीच्या कस्पनांचा विकास, 

१, डा. बेलवक्कर यांनीं पुष्कठ वषोपूर्वी ' 595८९75 0 580७८ उव४प०यग हा 
खद धक निचध छिदिखा आहे. 

२. डा. अग्रवाक यांनीं "17018 85 710 ६८0 21171 ह विचारपरिप्डुत पुस्तक 
नुकतेच प्रिद केलं आहे. 

३. ॐ. क्षितशिचन्द्र चक्रवर्ती (खट्ोपाध्याय) यानीं चान्द्रग्याकरणाचै संपादन नुक्तंव 
केलं आहि, व प्रा. बेचरदास हे तेच कार्य करीत आहित. ॐ. क्षिती श्चन्द्र ““मन्जूषा'' या 
नियतकाल्िकातदही ममनीय छेल शित अघतात. श्री, पाबटे यानीं ' अशध्यायी 
बर व श्री. जयदेव ङ्क यानीं ‹ मत्री वर जेाकत्सात्मक निषेध लिहिले भादेत; ब 
डा, दी. आर. चितामणि योनी मोजेदेवांन्या सरस्वतीकण्ठाभरणाच संपादन केठं अहि, 
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(४ ) प्याकरणमहाभाष्यामष्ये व इतर शाम्य आदून येणास्या परिभापषांष्वा व न्याया 
विचर, { ८ } व्याकरणमहाभा्यांत आद्रदणास्या पण नागेशानीं न दिलेल्या परिभाषां 
त्निनेचन, अशा तद्देचे अनेक विषय प्र॑थनिर्भितीकरितां सुचवितां येण्यासार्े आहेत, अर्थात्‌ , 
छ विधयांवर उत्तम प्रथनिर्मिति करण्याकरितां व्याकरणविषयाचै तरस्यर्शी ज्ञान असे अत्यंत 
भावस्यक्त अदे; व तं नहस्यास "“ अन्धिरङ्कित एव वानरभटेः किं त्वस्य गम्मीरतां आपता 
निमग्रपीबरतनुजानाति मन्थाचलः '2 या शरोकाधौत बणन केत्याप्रमार्णे अशा तद्देची प्र॑थ- 
निर्मिति ही हरुक्याच द्जाखी होणार, 


४०८०. उपसहार. 


प्रस्तावना व टीपा यांसह प्रस्तुत व्याकरणमहाभाष्याचा मरा्दींत अनुवाद हा व्याकरण- 
शाल्नावर लिला एक नबीनच ग्रंथ समजण्यास काहीही हरकत नाही. या प्राने व्याकरण 
विषयामधीर प्रथांमध्यै एक महत्वाची भर घाती अहि; व एका तद्हेनँ या विसाग्या 
शतकात व्याकरणराक्लावर नवीन ग्रथ निर्मिर्तीला सुरवात ्ाटी आह. दछछछीच्या काटी नुसती 
मवौन प्रंथनिर्मितीच दोण्याने काम भागत नाही; तर ती उपयुक्त होणष्यासं रस्तटिखित प्रती 
बून जुन्या अथवा खपून गेटेल्या प्रथां सं्लोघन व संपादन, त्याप्रमर्णेच महत्वाच्या प्रेथांचं 
प्रकाशन यांचीही तितकीच आवदयकता आहे. न रीन प्रंथनिर्मिती करण्याकरितां ठेखकाचे अगीं 
उतम शास्रीय विद्रा, प्रथसपादन करण्याचे कामाकरितां संपादकाचे अमी विरिष्टं राख्रा- 
यरी ज्ञान संपादन करण्याची तचमल, तसेच म्रथप्रकाश्नाकरितां केवल विद्याभित्रद्धि हदा हेतु 
दे ठेवून प्रकाश्काकद्भन होणारा निरलस प्रयत्न, यांची अध्यत आवश्यकता आह. यानरोजर्च 
हं काम करण्याच्या व्यक्ती अथवा सस्था यांचे ठिकाणी अस्यत निःस्वार्थीपणाची तितवकीच 
जरूर आहे; संभावना, वेतन व नफा यांचेक्डे टष्टी ठेवून हीं कामे हणे शक्य नादी, प्रस्तुत 
ग्र॑थाचे यावर्तीत गुध्वय॑ शास््रीबुवां नीं उत्तम ज्ञान संपादन कूम व अविश्रांत परिश्रम घेऊन 
केला अनुबाद, लेखकाने रुरुजींकटून मिक्छाटेस्या ज्ञानाचा उपयोग करून केवट विग्राप्रेमाने 
कटे प्रथाचै संशोधन व संपादन, व स्याबरोबरच दक्षन एज्युकेश्न सोसायटी केवठ विन्या - 
भिहद्धीकरिता व्याच केलें प्रकाशन या ति्हीवी जोह स्चाल्यामुठेच व्याकरणप्रेमी व व्वाकरणा- 
भ्यासी जनांच्या पुढे हा प्रथ येत आहि. वाचकवम या ्रथाचा स्वीकार करून घ॒ अभ्यास 
ङ्ञरून व्याकरणकशाल्नाथ्या अभिश्ुद्धीका योग्य मदत करील अशी आश्यां आहे. केवट विद्याभि- 
वृद्धीकडे दृष्टी ठेवून प्रकाशनकार्यं॑केल्याबदर कन एश्युकेशन सोसायटी हार्दिक अभिनेदन 
कृशन हा उपोद्धात पुरा करण्यांत येत आहे व उ्यांश्या पेन ह कायं तीस गे त्या गुसवर्य 
वासुदेवशाखी, परगुरुं रामशाली, व ब्दधप्रगुर भास्करशासनी या गुर्ल्यीचे चरणी आज 
गु. म्पस्करक्षाख्री यांचे पुण्यतिथीचे श॒भदिव्ी ( पौष कृष्ण समी, ता. २६ जनेवारी १९५४ 
या प्रजासत्ताकदिनीं ) अर्पण करण्यांत येत आहे, 


इति श्रीगुरुचरणाषेणमस्वु । 





परिशिष्ट १. 
उद्धत केटेटीं वाक्ये ब श्छोकवारतिके. 


( कंसांतीङ आक्डे १ ते ६ भागांचे आदित व बादेरील आंकडे त्यांतील पृष्ठच अदित, 
श्ोकवार्तिके # खै दाख विली आदेत.) 
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#+अनागतमतिक्रान्त (३) २५६ 
अनागते न पतति (३) २५६ 
अनाहतो नदति देवदत्तः (६) २८७ 
अनुगङ्गं वाराणसी (२) २७३ 
अनुगङ्गं हास्तिनपुरम्‌ (२) २७३ 


#। व्याकरणमहदाभाध्य 


अनुप्रयोगे तु मुवास्त्यबाधनम्‌ (५) ४६२ 
अनुशोणं पाटिपुत्रम्‌ (२) २७३ 
अग्रत हि मत्तो वदति पाप्मा एनं विपुनाति 
(३) १८९; (६) २८९ 
अन्तितमो अवरोहति (५) ४९० 
अन्तितो न दुरात्‌ (५) ४८९ 
अन्तिये च दुरके (५) ४९० 
अनादायानपतये (३) २०५ 
#अन्योन्यं वा व्यपाभित्य (४) ३८९ 
अन्वभिर्षसामग्रमख्यत्‌ (५) १७३ 
अन्वीपमन्य ऊर्भिरयुध्यति (२) १३६ 
अपस्यो वसानाः (४) ४९१ 
अपां त्वेमन्‌ सादयामि (६) १५१ 
अपां त्वोद्मन्‌ सादयामि (६) १५१ 
अपि तत्र सूतप्रामणीनाम्‌ (६) ५४ 
अपि नः श्वौ विजनिष्यमाणाः पतिभिः सह 
शयान्ते (६) १३, १७ 
#अपि वोपसमस्ताथे (६) १५८) १६० 
#अपेक्ष्य मध्यमः पूर्वम्‌ (४) ४५२ 
अप्सुचरो गहरेष्ठाः (५) २९९ 
अप्सु यायावरः प्रवपेत पिण्डान्‌ (१) ३७५; 
(५) ४६१ 
अभक्षयो ग्राम्यकुक्कुटः (१) 
१७९ 
अभक्ष्य ्राम्यसूकरः (१) १८ (५) १७९ 
अभिजानासि देवदत्त कद्मीरान्‌ 
गमिष्यामः (३) २४७, २४८ 
कमिधाय तान्‌ विदेषान्‌ (४) ४७१ 
#अभ्यस्तस्य यदादाचि (६) २११ 
अभ्र ओ अपः (२) १८ 
अभ्रे चंद्रमसं प्य (२) २३६ 
कमो मश्‌ न मकारस्य (६) ४६ 
अम्बानां चरः (६) ३५१ 
अम्बानां चरम्‌ (५) २७ 
अयं ते योनिक्रत्वियः (५) १८० (२) १०४ 
अयं नु कदाध्येता (३) २९४ 
अयं पन्थाः साकेतमुपतिष्ठते (२) ६४ 
अयं मे पञ्चौदनः खवः (३) ३०६ 


१८; (५) 


अया विष्ठा (६) २० 

अरुणद्यवनः सकेतान्‌ (२) २४६ 
अरुणद्यवनो मध्यमिकाम्‌ (३) २४७ 
अलम्बुसानां याता (६) ३१७ 
अवतत्तेनकुखस्थितं त एतत्‌ (५) २६४ 


#अवदत्त विदत्तं च प्रदत्त (६) २३९ 


अव स्थिरा तनुहि यातवजूताम्‌ (५) ४५९ 

अविद्वांसः प्रत्यभिवादे नाम्नो येन प्टुतिं 
विदुः (१) ६ 

अविवाक्यम्‌ अः (£) २०२ 

अश्नुते यावदनाय (३) २१७ 

अक्मानमितः कुर (५) २७; ७६ 

अष्टसु प्रक्रमेषु ब्राह्मण आदधीत (५) २१६ 

अष्टाकपारं चरं निर्वपेत्‌ (५) ३३४ 

असिक्न्यस्योषधे (४) ५४ 

असिद्वितीयोनुससार पाण्डवम्‌ (२) ३६९ 

असूया च वसूया च यजामहे (३) ५२ 

अस्ति सकारमातिष्ठते (२) ६२ 

#अस्तु वापि परस्तस्मात्‌ (४) ४५३ 

अस्मात्काषांपणादिह भवदद्धयां माषं माघ 
देहि (£) २७५ 

अस्यै त्वं भ्रूणद्यायै चतुथे प्रतिष्हाण 
(२) १८५ 

अलखवन्तीमाश्दैमा स्वस्तये (३) १४६ 

अहरहनंयमानो गामश्वं पुरुष पद्यम्‌ (२) २७९ 

अहल्यायै जारः (२) ४४९ 

अहिरिव भोगैः पर्येति बाहुम्‌ (४) ३०१ 

अहं दयावाप्रूथिवी आततान (३) २४० 

अहं भुवनं चाकशीमि (£) २१२ 

अहं सूर्यमुभयतो ददश (३) २४० 


जा 


#आकारो नर्त धातो सः (५) १३५ 
आकुमारं यश्चः पाणिनेः (२) २०२ 
आगच्छ मघवन्‌ (१) ५१४ 

#आगमस्य विकारस्य (५) १९५ 

आगमाश्च विकाराश्च (१) ३२ 
आगमौ गुणवृद्धी आतिष्ठते (२) ६१ 


परिशिष्ट १ ( उद्धत वाक्ये ) 


आग्मावैष्णवं चरं निर्वपेत्‌ (५) ३११ 

आभिवादणीमनडादीमार्भेत (५) ३२८ 

आश्नते दस्युहत्याय (३) १८५ 

आण्डा शुक्ष्मस्य भेदति (३) १४५ 

आत्मभरिश्चरति (३) २१४ 

आत्मन एव निर्मिमीष्व (५) ४८१ 

आत्वे यत्र तु तनौरूत्वम्‌ (६) २७ 

#अआदेकश्चेद्‌ गुणः केन (५) १३५ 

#आन्तर्यतो व्यवस्था (२) ५१८ 

आप एत्व भवेत्तस्मिन्‌ (६) १६३, १६५ 

आ पाटलिपु्लात्‌ वृष्टो देवः (५) ४०० 

आ मन्द्रेटिनद्र हरिभियादि मयूररोमभिः 
(६) ३०३, ३०४, ३०५ 

आमा गन्ता पितरामातराच आमासोमो 
अमृततत्वाय गम्यात्‌ (५) ३११ 

आयवसे वर्धन्ते (४) ४९३ 

#आयामो दारण्यमणुता ° (१) ५०४ 

आ याहि मन्द्रः (६) ३०३ 

आयुपरंतम्‌ (१) ३८५ 

आयुवंचैस्यम्‌ ८ वचैः ) (४) ४९१ 

#आरभ्यमाणे नित्योसौ ३६० 

आ रेवानेतु नो विशः (५) ९८ २१९, 
(६) ३३९ 

आरेगु ङृष्णा (५) ४४४ 

आरोहितो वै हैतनामः ( हैतनामनो वा) 
(५) ५०३ 

अद्र चर्मन्‌ (६) ४४ 

आ वनान्तादोदकान्तात्‌ प्रिय पान्थमनुत्रजेत्‌ 
(२) १८७ 

आविष्टयो वधते चारुः (४) २०४ 

आव्याधिनीरुगणाः (६) ३५१ (५) २७ 

आश्वयै नीला चौः (५) १९२,१९३ 

आश्चर्यमन्तरिक्षे अबन्धनानि नक्षन्नाणि न 
पतन्ति (५) १९३ 

आश्र्यमु्ता वृक्षस्य (५) १९२,१९३ 

आसीनं वर्धते निसम्‌ (३) २६५ 

आसुतिं करिः (५) ४९३ 

आदिताभिरपशब्द प्रयुज्य प्रायश्चित्तीयां 


सारस्वतीमिष्टिं निर्वपेत्‌ (१) ९ 
आह्वाय धूतपाप्मानो भास्करा जातमूष्यवः 
(४) १८० 


द्‌ 


#इकोचि व्यञ्जने मा भूत्‌ (६) ६५,६९ 
क्क्तु यदा भवति प्डुतपूवैः (६) ४०२ 


श्दं ते रिरो भिनद्चि (५) ८४ 

इन्द्र आ गच्छ (१) ५१०,५११.५१४ 

इन्द्रश्च षिष्णो यदपस्पधेथाम्‌ (५) ६२ 

इन्द्रस्त्वष्टा वश्णो वायुरादिलयः (२) ३७९ 

इन्द्रो नस्तेन नेषतु (३) ९५,२७० 

इन्द्रो बाहूुभ्यामातरत्‌ (५) १७९ 

इन्द्रो मा वक्षत्‌ (६) ४४३ 

इमं कार्षापणमिह भवद्धघां माष माप देहि 
(६) २७५ 

इम मे गङ्गे यमुने सरस्वति शुतुद्रि (१) 
५१०, ५१६, (६) ३०७ 

इय नु कदा गन्ता (३) २९४ 

हृयक्षमाणा भरगुभिः सजोषाः (५) २६ 

इष ऊजमहमित आदि (५) ४४० 

इषे त्वोजे त्वा (१) १ 

इष्कर्तारम्‌ अध्वरस्य (५) २७ 

इष्कतारम्‌ अध्वरे (६) ३५१ 

इह पुष्यमित्र याजयामः (३) २५४ 


द 


ईवत उ रोकम्‌ (४) ४९२ 


#देषघदरथे क्रियायोगे (१) १८५ 


ईषा अक्षः (५) १८१ 
उ 
उक्षान्नाय वद्चानाय सोमप्रष्ठाय वेधसे स्तोमे- 
विधेमाग्रये (६) ४०१ 


उत त्वः पश्यन्‌ न ददौ वाचं (१) ७ 
उत्तु कृञः कथमोर्बिनिडृत्तौ (५) ३९२ 


उत्थिता आसका वैश्रवणस्य (२) १९७ 


उदकेविक्षी्णं त एतत्‌ (५) २६४ 


; व्याकरणमहाभाष्य 


उदगात्कठकालापम्‌ (२) ४६३ 


(५) ११९ 
उदगान्मौदैष्पादं (२) ४६३ 


¦ ¦ एकाकिभिः शषुद्रकैशितं (४) ४४२ 
उदधि च्यावयाति (६) १७ कएकाक्षरात्‌ कृतो जातेः(४)४१८ (५)२ १४, 
ऋउदाते शापकं त्वेतत्‌ (५) २५१ ४९९ 
उदूप्राम च निग्राभं च ब्रह्म देवा अवीवृधन्‌ एकैको नोदयन्तु भारं (१) ५८१ 
(३) ३०३, (६) ३५४ एतच्‌ रिषे विजानीहि ब्राह्मणाग््यस्य लक्षणम्‌ 
उद्वा च उद्ती च (४) ४१७ (४) ६२ 
उपगायन्तु मां पत्नयो गर्भिणयो युवतयः एति जीवन्तमानन्दः; (२) ५६ (३) १३२ 
(३) ५३, १२८ (६) २१६, #एत्वं भिसि परत्वात्‌ (६, १९ 
उपरतः स्वाध्यायः (२) २२३ एवं गते कृत्यपि तुल्यमेतत्‌ (१) २४४ 
उपरतान्यस्मिन्कुले त्तानि (२) २२३ एवे सति त्िदानीम्‌ (६) ४३२ 


उपसेदिवान्कौत्सः पाणिनिम्‌ (३) २४१ 
उपस्थेयं वृषभं तुभ्रियाणाम्‌ (३) १४६ 
उपास्नात स्थूलसिक्तं तूष्णींगङ्गं महाहदम्‌ । 

` द्रोणं चेदश्यको गन्तुं मात्वा ताप्तां कृता- 
कृते (२) ३७९ 

उभसर्वतसोः कायौ (२) ४०५ 

उभौ खोकौ संचरसि इमं चामुं च देवल 
(२) ६८ 

उर्वशी वै रूपिणी अप्सरसाम्‌ (४) ४११ 

उश्चीनरवन्मद्रेषु गावः (१) ३६५ 

उश्चीनरवन्मद्रेषु यवाः (२) ७८ (६) ७० 


ॐ 
#ऊध्वेमात्तमिति चात उदात्तम्‌ (१) ५०९ 


ऊध्वे प्राणा दहयुक्तामन्ति यूनः स्थविर आगते 
(५) ११८ 

2 
कऋडती दासः (५) ११३ 
ऋतावानं मघवानमीमहे (४) ४१७ 
ऋयुक्षाणं ( कथुक्षण वा ) इन्द्रम्‌ (६) ८० 
कषमं कूलमुद्रजम्‌ (२) १९८ 
कषम कूलमुद्रहम्‌ (२) १९८ 

ए 


प्कः शब्दः सम्यग्‌ शातः शासलरान्धितः 
सुप्रयुक्तः स्वभे रोके कामधुग्‌ भवति 


एष वै स्तदसाक्षरश्छन्दस्यः प्रजापति्ेलमनु- 
विदितः (४) ४९१ 
एहि त्व जाये स्वो रोव (५) ३९१ 


ए 


केकायै सामर्थ्ये (६) ४३३ 


ओ 
ओ चित्सखाय सख्या वद्रत्याम्‌ (१) १८६ 
ओजायमानं यो अर्हं जघान (३) ४५ 
ओ श्रावयेति चतुरक्षरम्‌ । अस्नु भरोषाडिति 
चतुरक्षरम्‌ । ये यजामह इति पञ्चाक्षरम्‌ । 
यजेति क्षरम्‌ । क्षरो वषट्‌कारः (४)४९ १ 
ओषु यातं बृहती (१) १८६ 
ओषु यात मरुतः (१) १८६ 


ओ 


#अओकारोयं शीविधौ इद्‌ गहीतः (६) २५ 
#ओशघो अस्तु छक्तत्र (६) २६, २७ 


क 


कंस घातयति (३) ७५ 

ककुदोषणी याचते महादेवः (५) ८१ 

कक्षीवन्तं य ओंशिजः (५) ६८ 

कटं करोति भीप्ममुदारे शोभनं दर्शनीयम्‌ 
(२) ३९८; ४००, ४०४ 

कतरेण तिष्येण गतः (१) ५८१ 


परिदिष्ट १ ( उद्धृत वाक्ये ) 


कपोतः शारदं पस्पशाते (६) २१२ 
कल्प्यो हि वाक्यशेषो (१) ३६९ 
कव्यः ५ कविः ) अचि हव्यसूदन (४)४९१ 
का ईैमेरे पिशङ्गिला (५) १८१ 
#कारणमुद्यमन चेद्‌ (१) ५८२ 
किं नजः प्रतिषेधेन (६) ४४ 
करकं नु यणा भवतीह न सिद्धम्‌ (६) ४०२ 
किम्बावपनं महत्‌ (६) ४१७ 
#किरतिं चर्करीतान्तं (६) २५२ 
ऋकुतश्चरति मायूरिः केन कापिञ्चछिः कशः | 
अद्दियेन च दष्टस्य पाञ्चिः सुतसमो मत : 
(४) १२६ 
वूपे हस्तदक्षिणः पन्थाः (२) २३६ 
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विनयन्ति कोपम्‌ (४) ४९९ 
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चरुरभ्रिवान्‌ इव (६) ३३९ 
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चाषेण किकिदीविना (४) १८१ 


ज 


जगत्यनूना भवति हि शुचिरा (६) ३६९ 
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(६) २३४ 
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जायतेस्ति विपरिणमते (२) १४ 
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१५४ 
तस्मददेतौ हेमनन शुष्यतः (४) २२४ 
#तस्मिस्तु गृह्यमाणे (६) ४३२ 
तस्य ते भक्षकारस्य (५) २३४६ 
तस्याः पवा तु या संख्या (४) ३८९ 
तां भ्रूणहत्यां निग्ह्यानुचरणम्‌ (३) १८४ 
ता ता पिण्डानाम्‌ (१) २९१, (५) १०१, 
१०२ 
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तावेव सुतिडौ यौ (५) १० 
तुतोज शबखान्‌ हरीन्‌ (५) २३ 


तुभ्येदमग्रे (५) २७ 
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त्रित एनमायुनक्‌ (५) ४४४ 

यम्बकं (ज्यम्बकं वा) यजामहे (५) ४४५ 

त्रिवतीयौज्यानुवाक्या भवन्ति (५) २१९ 
(६) ३३५, ३३८ 

नरिष्टमौजः शभितसुप्र वीरम्‌ (२) १३६, 
(३) १४५ 

त्रीणि यस्यावदातानि ० (४) ६२ 

लैखर्येण अधीमहे (१) ५०६ 

त्ये सुत्याम्‌ (१) ५१५ 

त्वं वणां पते जायसे शछ्चिः (५) २२०) 
३७६ 

त्वं ह यद्‌ यविष्ठ्य (४) ४५२ 

त्वम्णंवाम्‌ बह्वधानान्‌ अरम्णाः (३) २४० 

त्वावतः पुरूवसो (४) ३८० 
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दङ्श्णवः पावः (३) २७२ 

ददात्‌ रत्नानि दाद्युषे (६) २०३ 

दधत्‌ रत्नानि दाद्युषे (६) २०३ 

दधिलपुसं प्रत्यक्षो ज्वरः (१) ३८५ 

दश दाडिमानि षडपूपाः कुण्डमजाजिनं, .* 
, , "प्रतिङीनः (१) ९४, ५२७ 

दशपुस्षानूकं यस्य षै द्रा न विद्येरन्‌ 
स सोमं पिबेत्‌ (४) १२१ 
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दशम्युत्तरकार्‌ पुत्रस्य जातस्य नाम विदध्यात्‌ 
(१) ९ 
दाक्षेः पिता यजते (१) ५१५ 
दारवांघाटस्ते वनस्पतीनाम्‌ (३) २१८ 
दार्विया परिज्मन्‌ (६) ४५ 
दाश्वांसो दाञ्युषः सुतम्‌ (५) ३२ 
दिवोदासाय गायत वध्व्यश्चाय दाशुषे (५) 
२७५ 
दिवो नो वृष्टिं मश्तो ररीष्वम्‌ (५) ७५ 
करदीधविधि्यं॑दहेन्परतीनाम्‌ (५) ३७७) 
३७९ 
दुष्टः शब्द; खरतो वर्णतो वा (१) ४ 
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वुरे ह्यध्वा जगुरिः (३) २७८; (५) ३५, 
१४३ 
दृतिं न शुष्कं सरसी शयानम्‌ (१) १९० 
(६) ४५ 
देवता नो दाति प्रियाणि (५) २४ 
देवरातो गले प्राहः (६) २३५ 
देवदत्त गामभ्याज शङ्काम्‌ (१) ९४ 
देवदत्तस्य पिता यजते (१) ५१५ 
देवविदो च मनुभ्यविशो च (४) ७ 
देवेष्विव नाम ब्राह्णेष्विव नाम (४) ३५० 
देवो वः सविता प्रापयतु श्रेष्ठतमाय कर्मणे 
(४) ४५२ 
द्रोणं चेदशको गन्तुम्‌ (२) ३७९ 
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न दरिद्रायके छोपः (५) ४६३ 
न देवदत्तं प्रतिभाति किंचित्‌ (२) ४०५ 
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परीतत्‌ सखहकण्ठिका (५) ४११ 

पलिक्नीरिद्युवतयो भवन्ति (४) ५४ 

पड्युषो न वाजान्‌ (५) ३९५ 
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पितरं च दृशेयम्‌ (३) १४६ 
ैःपुशब्दादिति चेदिष्टं (५) १६३ 
कपुस्पराधान्ये त एव स्युः (५) १६३ 
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प्रमाणे कः द्विगोनित्यम्‌ (४) ३७८ 
प्रयाजाः खविभक्तेकाः कायाः (१) ६ 
प्रसिद्धौ नियमस्तन्न (२) १५२ 
प्रस्थे हिमवतः शृङ्खे (३) ३०८ 


प्रागादशौसपत्यक्‌ कालकवनाद्‌ दक्षिणेन हिम- 

वन्तमुत्तरेण पासियाजम्‌ (२) ४६५ 
प्रादेशं प्रादेशं विपरिलिखति (२) २०० 
प्रासादे धनपतिरामकेशवानाम्‌ (२) ३८९ 
प्रियां मयूरः प्रतिननंतीति (६) २१२ 


ब 


म्धां ते हरी धानाः (६) ३५१ 
अरिं बन्धयति (३) ७५ 
बहवस्तिष्यपुनवंसवोतिक्रान्ताः (१) ५६१ 
#बहुतरीहावृते सिद्धम्‌ (५) २५१ 
#बहुन्रीहिखरं रास्ति (५) २४७ 
#बहूनां वाचिका संख्या (४) ३८९ 
ऋबहूनामप्याचैत्तानाम्‌ (२) ६४ 
बिसस्य वाला इव दह्यमानाः (३) २५७ 
बृहस्पति सुनने रम्णातु (५) ४२९ 
बैस्वः खादिरो वा यूपः (१) २९ 
बरह्मचारिणमिच्छते (२) १३६ (३) १४५ 
ब्रह्म पृ्यैम्‌ (४) ४९१ 
ब्रह्मवादिनो वदन्ति (३) २२८ 
ब्राह्मणासः पितरः सोम्यासः (६) ४७ 
ब्राह्मणेन निष्कारणः षडज्ञो वेदोध्येयः (१)२ 
ब्राह्मणो न हन्तव्यः (१) ५८७,(५)११७ 
११८ 


(| 


कभमनिन्दाप्रशसासु (४) ४०९ 
भररिदावत्तरो जनः (६) २४१ 
भ्रगूणामङ्किरसां तपसा तप्यध्वम्‌ (१) १९ 
भोरे यिन्द्र मोरे यिड (६) ४०२ 
भो ३ यिन्द्रं साम गायति (६) ४०२ 

भ्रस्जो रोपधघयोर्लोपः (५) ४२१ 


म 


मघवा दातु (५) २४ 
मघाभिरद्य (४) १९६८ 
मण्ड्रकि तामिरागदहि (५) ३९१ 
मत्तस्य न प्रतिग्रहम्‌ (३) १८९ 


परिदिष्ट १ ( उवूधृत वाक्ये ) ९ 
मधोगरह्वाति (२) १३६, (३) १४५, य ईवते ब्रह्मणि (४) ४९२ 


(६) ७३ क्यज्‌ अयजे वप्‌ अविपे (५) ४६७ 
मघोस्तृप्ता इवासते (२) १३६ (३) १४५ यज्ञं विप्रस्य मावतः (४) ३८० 
(६) ७३ यज्ञेन प्रतिष्टां गमेयम्‌ (३) १४६ 
मनाय्यै तन्तुः (२) ४४९ यञ्वनीरिषः (४) ३० 
मन्तं बोचेमाम्रये (२) १४६ यज्वरीरिषः (४) ३० 
ममहान उक्थपात्तम्‌ (५) २३ यत्काष्ठा पचति (६) ३०१ 
मरुदस्य प्रभीता (६) ३५४ यत्र॒ कचन यजते देवयजन एव॒ यजते 
मरुद्धिरय आ गहि (५) ३९१ (६) २९६ 
मरुद्रधः सुवया उपतस्थे (५) २७७ यत मूम्यां वृणसे (२३) १२७ 
महानिर््टो दक्षिणा दीयते ५) २५८ यत्र यवार्भ्या परा वृद्धिः (६) १७३, १७५ 
मही अस्कभायत्‌ (३) १४४ यल वुद्धिरचामदेः (६) १७४, १७५ 
महीपाल्वचः श्रत्वा घुः पुष्यमाणवाः यत्रा नश्चक्रा जरसं तनूनाम्‌ (१) २२ 
(६) ११७ यत्‌ स्थवीयक्त आव सनुत सपतक्रषयः सप्त 
मांसं न किक्रेतव्यम्‌ (१) ६२ साकम्‌ (६) ४४ 
कमातन्मातृकमातृषु ष्यङ्‌ प्रसायो विभाषया यथा अङ्गदः (५) १८१ 
(५) ४८ यथेयमिन्द्र मीः (५) ३३ 
मातर प्रमिणीमि जनिन्नीम्‌ (३) १३८ यदधीतमविज्ञातं ° (१) ४ 
मात्रवदस्याः कलाः (२) ७८, (६) ७० यदवयासिसीष्ठाः (३) ९६ 
मा त्वा ठृका अघायवो विदन्‌ (३) ३४ यदा ह्यसौ मत्तो भवतति अथ यत्तपति 
माद्री इन्दे चदा ६) २३८ (६) २८९ 
मामभिव्याहरिष्यति मामभिन्याहरिष्यति यतु्को वदति (४) १८१ 
(६) २६१ यदुदुम्बर्व्णानां घटीनां मण्डल महत्‌ (१)५ 
मामहान उक्थपात्रम्‌ (५) २३ यद्रा नस्तदा नः (१) २५ 
मातं शर्धः (४) ४९३ यद्रो रेवती रेवत्य तदूष (१) २२ 
मित्रधेये यतस्व (४) ४९२ यनीक्षणे मां खचन्याः (५) ८६ 
भित्रावरुणौ ततुरिः (२) २७८ (५) १४२३ यन्मे नरः श्रुतय ब्रह्म चक (१) २२ 
मीद्ुस्तोकाय तनयाय खड (५) ३२ ऋययोर्विद्योः श्रशावुक्तौ (६) ३७२ 
ऋमीमांसको मन्यमानो (३) २५६ यवमतीभिरद्धियूपं प्रोक्षति (४; ४१० 
मृदङ्श्ङ्कतुणवा नदन्ति नन्दसंसदि(२)३८९ यस्त आतिथ्यमानुषग्‌ जोषत्‌ (६) २१२ 
मेध्यः पद्र्बिभाषितः (१) २६५ यस्ततो जायते सोभिदयस्तो यामरण्ये तस्यै 
मेष्योनङ्खान्‌ विभाषितः (१) २६५ 1 या पणैन पिवति तस्या 
सेवं मस्था; सचित्तोयं (२) ६४ उन्मादको जायते (२) ४४९ 


मौयहिरण्यार्थेभिस्चः प्रकस्पिताः (४)४७९ यस्तु प्रयुङ्क्ते कुशलो विरेषे (१) ४ 
यस्त्वायन्तं वसुना प्रातरित्वः (६) ४०३ 
प यस्मिन्दश सदस्लाणि (२) १३१; १२३२ 
य आह्ुतिमनादीं कृत्वा (३) २०५ यस्य विदेः भ्रश्चकौ तपरत्वे (६, ३७१ 
र्‌ 


१० व्याकरणमशहाभाष्यं 


या खर्वेण पिवति (२) ४४९ 
या ब्राह्मणी सुरापी भवति नैनां देवा; पति- 
लोकं नयन्ति (३) २१० 
यामरण्ये तस्थै स्तेनो ° (२) ४४९ 
यावदस्त्यत्नैषः सरो जनेभ्यः कृणवत्‌(६)२८८ 
यावन्तस्ते तां वारितामनुयन्ति स्वे ते 
दक्षिणा सम्रद्धये (४) ३३२ 
युक्ता मातासीद्‌ धुरि दक्षिणायाः (३) १४५ 
(६) ४४ 
#युगपत्सभवो नास्ति (१) ३६० 
ये देवासो दिव्येकादश स्थ (६) २९४ 
ये परासो ये उपरासः (£) ४७, ४८ 
यो अस्कभायत्‌ (३) १४४ 
योमन नाचिकेतं चिनुते य उ चेवमेवं वेद 
(१) २३ 
योग्रिषटोमेन यजते य उ चैनमेवं वेद(१)२३ 
यो जागार ( जजागार इत्यपि) तमृचः 
कामयन्ते (५) २४ 
यो मातृहा पिवृहा (३) २३५ 
योवा इमां पदश्चः सखरदोक्षरशो वाचं 
विदधाति स आर्विविजीनो भवति (१) ६ 
कयौगपद्यं तवै सिद्धं (५) १९६ 
करय्वाभ्यां परस्यावृद्धिःवम्‌ (६) १७३, १७५ 


र्‌ 


रथन्तरे सामन्‌ (६) ३२३५ 

रथीरभन्‌ पुद्रलानी गविष्टौ (४) ६३, 
४१६ 

रयिमान्‌ पुष्टिवधनः (५) ६८ 

राततिं रात्रिं स्मरिष्यन्तः (४) ४९ 

#रायात्व नुडभावश्च (६) ६९ 

रोहिदश्च इदागदि (५) ३९१ 

रौद्रेणानीकेन कन्यतायै ( कवितायै ) 
(४) ४९१ 


ठ 


राडनाश्रयिणो दोषास्ताडनाभायिणो गुणाः 
(६) २७१ 


लोहिते चर्मन्‌ (६) ४४ 
न्‌ 


वर्धं वल्ल मर्त इच्दियेण ( £ ) ४६ 

वरतनु संप्रवदन्ति कुक्षुटाः (२) ६७ 

वरुणस्य लघुस्यदः ( रघुस्यदः ) (६) ३४२ 

वर्णिका ( वर्तिका ) भागुरी लोकायतस्य (६) 
१९० 

वधैन्तु त्वा सुष्टुतयो गिरो मे (५) ४२९ 

वसन्ते ब्राह्मणः अथिषटोमादिभिः कतुभिर्थजेत 
(५) ११७१११८, १६५.४५७) 

वसन्ते ब्राह्मणोग्मीनादधीत (५) ४५७ (५) 
१६५ 

वसां वसापावानः पिबत (५) ४४१ 


क्वाक्ये च मे विभाषा (६) ४३४ 
वाच्य ऊर्णोरणवद्धावः (३) ६३ 


वाता वान्तु दिरो दश (४) १८३ 
वात्स्यस्य पिता यजते (१) ५१५ 
वात्स्यो यजते (१) ५१५ 
वावकश्षतीश्दाजत्‌ ( ६) २१२ 
विकारौ गुणवृद्धी आतिष्ठते (२) ६३ 
विदेयमेनां मनसि प्रविष्टाम्‌ (३) १४६ 
विविचिं रत्नधातमम्‌ (३) २७८ 
विषुवं ( विष्वं ) पश्य (५) ४४५ 
विहव्यसूक्तस्य द्वाभ्यां द्वाभ्यामभिर्पस्थेयः 
(२) २०९ 
विन्ध्यो वर्थितकम्‌ (५) ३२८ 
वृत्रस्य यद्वद्रधानस्य रोदसी (३) २४० 


क्रदि श्चिण्वद्ुक्‌ च हन्तेश्च घत्वं (५) ४२७ 


वृषभं रोरुबतीनाम्‌ (५) ४४९ 


कवेत्ेस्तु विदितो निष्ठा (६) ३७२ 


व्याकरणं सूल्लयति (३) ७४ 


दा 
श नो देवीरभिष्टये (१) १ 
राकेम त्वा सखाभिधम्‌ (३) १४६ 
हाङ्ख दुन्दुभिवीणानामू्‌ (२) ३८९ 
शतधारो अयं मणिः (५) १७४ 


परिशिष्ट १ ( उवधृत वाक्ये ) 


शयाना वधते दर्वा (३) २६५ 
शरव्यस्य पञ्मूनाभिषातुकः स्यात्‌ (५) ११३ 
शरग्या वे तेजनम्‌ (५) ११३ 
दारावे बप्सति चरः (५) ४५४ 
शाकल्यस्य संहितामनु प्रावर्षत्‌ (२) २०० 
शासि निवत्य सुटील्यविशचेषे (५) ३७८; 
३७९ 
शिरो मे शीयेते मुखे (५) ८४ 
शिवा उद्रस्य (खस्य) भेषजी (£) ३५१ 
शिशिरवसन्तावुदगयनस्थौ (२)२३९० 
शिशीते शङ्गे रक्षसे विनिक्षे (५) ७५ 
शुक्र ते अन्यत्‌ (१) १२९ (५) १७४ 
#दरूटुत्वे किदधिकारश्चेत्‌ (५) ३८३ 
दाणोत ग्रावाणः (३) १३८ 
कशेत्य्थः कारितार्थ वा (४) ४५१ 
# दोषिकान्मतुबर्थीयात्‌ (४) ४०९ 
रोभना खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृतिः 
(२) ४५३ 
सोभना खड पाणिनिना सूरस्य कतिः 
(२) ४५३ 
स्मशाने नाध्येयम्‌ 
(४) ३९५ 
भीणासुदारो धरणो रयीणाम्‌ (६) ५४ 
श्वः सोमेन यक्ष्यमाणेन (२)१३ ६३) १४५ 
श्वेतो धावति (६) ३१७ 
श्ोम्ीनाधास्यमानेन (२) १३६,(३)१४५ 


चतुष्पथे नाध्येयम्‌ 


ष 


धद भावविकाराः (२) १४ 
षण्मुहूतांश्वराचराः (२) २८२ 
षोडशफलाश्च माषश्चनस्यः (१) ५९८ 
षोडश माषाः काषोपणम्‌ (१) ५९८ 


सं 


संकर्षणद्वितीयस्य बरं कृष्णस्य वर्धताम्‌ 
(२) २६९ 
सजिगसते वत्सो माघ्रा (५) ३८१ 
संयोगे गुरुसंज्ञायां (8) २०९; २११ 


११ 


सं रायस्पोषेण ग्मीय (१) ३९६, ३९७ 
सक्तुमिव तितउना पुनन्तो (१) ८ 
सग्धिश्च मे सपीतिश्च मे (६) ३५०, ३५१ 
सच न मरति (३) १४५ 
स देवान्‌ वक्षत्‌ (६) ४४२३ 
#सहशे त्रिषु लिङ्गेषु (१) २४५ 
सधमादो दन्न एकास्ताः (१) २१६ 
(२) १५० (४) ४४३ 
छ नः सिन्धुमिव नावया (६) ४५ 
सख न स्तुतो वीरवद्धातु (५) ९४ 
सप्तदश प्रदेशमान्रीराश्वत्थीः समिधोभ्या- 
दधीत १, ६२ 
सतदश सामिधेन्यो भवन्ति (१) ४१, ६२ 
#समन्तरितिरन्प्रेण (२) २५८ 
समानो हैतनामः (हैतनामनो वा) (५१५०३ 
समावद्‌ देवयज्ञे हस्तौ (४) ४९२ 
समावद्‌ वीरयांणि करोति (४) ४९२ 
समुद्रः कुण्डिका (५) ३२८ 
सरस्वतीवान्‌ भारतीवान्‌ अपूपवान्‌ दधि- 
वांश्चरः (६) २३९ 
#सवैत्रेव प्रसिद्ध स्यात्‌ (£) ३४९, २३५२ 
स्वैमेकनदीतरे (२) २७७, २९७ 
सत्र रात्रिं सहोषित्वा (४) ४९ 
सर्वैण च गृहस्थेन पञ्च॒ महायज्ञा निवैत्यौः 
(४) ५१ 
सर्व सवेपदादेशाः (१) १९६ (६) ३२ 
स वक्षं सैन्धवम्‌ (३) ३०७ 
स सुष्टुभा स कता गणेन (१) ९२ 
(६) ३३५; ३४० 
ससृवांसो विश्रण्विरे (५) २४, २५ 
सांकाश्यकेभ्यः पाटारेपुत्रका अभिरूपतराः 
(४) ४५४ 
सान्तर्वत्नी देवानुपेत्‌ (४) ५० 
सामिधेन्यो जभिरे (६) ३५४ 
साम्रतैः पाणिभि्ध्रन्ति (६) २७१ 
सिता पादेन सूकरी (६) ३६२ 
सिद्धे ह्यय विधत्ते (६) ४३२ 
सुजाते अश्वषुनृते (१) १२४ (५) १७४ 


१९. न्याकरणमहाभाष्य 


सुदेवो असि वरुण सत्यदेवोसि (१) १० . 

सुनताजिनवाससा (२) २५८ 
सुपां कमौदयोप्यथोः (२) १५२ 
सुपि कुत्सने जयायाः (£) ३०२ 

सुपिप्पला ओषधीस्कृथि (५) १३३ 
भरैसुप्यपि वा प्रकृतेनवकाशः (५) ३७८, 

३७९ 

सुबाहुः स्वड्गुखिः (स्वङ्गुरिः) (६) ३४२ 

सुतब्रह्मण्योमिन्द्र (१) ५१० 

सुमङ्गलीरियं वधूः (४) ४१६ 

सुरा न पेया (१३५८७ (५) ११७, ११८ 

सुरुच वेन आवः (५) ४४४ 

सुवगे ( खश वा ) लोकम्‌ (५) ४४५ 

सुशमांणमधि नावं सहेयम्‌ (५) २७८ 

सुशमासि सुप्रतिष्ठानः ५ (२७८) 

सुसस्या ओषधीस्कृधि (५) १३३ 
सुसूक्ष्मजटकेशेन (२) २५८, ३५७ 

सूये ते दयावाप्राथिवीमन्तम्‌ (६) ३२८ 

सोमो गौरी अधिश्रितः (१) १९० 

सौर्ये नाम हिमवतः शृङ्गे (५) ४८५ 
#स्नकेदावती खरी स्यात्‌ (४) १६ 

स्तोमेजनयामि नव्यम्‌ (४) ४९१ 
स्तोष्याम्यहं पादिकमोदवादिं (१) ३५८ 
स्थादीनां नियमो नात्र (£) ४६२ 

स्थास्वु जङ्गमम्‌ (२) २७२ 

स्थूल्षतीमनडादीमालभेत (१) 


स्व ओक्ये ( ओके ) (४) ४९१ 
कैस्वपे; षत्वं सुपेमां भरत्‌ (६) ४६२ 
स्वप्रया सचसे जनमू (६) ४५ 
स्वग लोकं संजिगांषत्‌ (५) ३८१ 
स्वगे लोके अप्सरस एन॑ जाया भूत्वो- 


परोरते (५) ११८ 


कैस्वव;स्वतवसोर्मासः (६) २३८ 


स्वस्ति सोमसखा पुनरेहि (२) २८१ 


कस्वाथमभिधाय शब्दो (४) ४७० 


ह 


हरिव आगच्छ (१) ५११, ५१४ 
हरिवो मेदिनं त्वा (५) ९७ (६) ३२५ 
हस्तौ पृणस्व बहुभिवेसन्येः (४) ४९१ 
हिरण्मय कल्दो बिभर्षि (५) ५०७ 
हिरण्मयमासनम्‌ (५) ५०८ 

दिरण्ययाः पन्थान आसन्‌ (५) ५०८ 
दिरण्ययी नो नयतु (५) ५०८ 
दिरण्यवणौः चयः पावकाः (६) १८९ 
देमन्देमनागनीगन्ति (४) २२५ 

होता वेदिषत्‌ (३) २२५ 

दोत्रवाहं यविष्ट्यम्‌ (४) ४९२ 

होत्राय वृतः (१) १४५ 

हृदय्या आपः (५) ११३ 

हृदग्या आपः (५) ११३ 
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अकृतकारि खल्वपि शाल्रमग्निवत्‌ (१)४७८) 
(५) १८० 
अग्नौकरवाणिन्यायः (२) ३६८ 
अङ्गवृत्ते पुनदत्तावविधिः ( निष्ठितध्य ) 
(५) ४९५, (६) ३५, २०५; २०६) 
२३३ 
अङ्गाधिकारे ( विप्रतिषेधे } पूवेम्‌ ११४ 
अङ्गाधिकारे यदुच्यते गृह्यमाणविभक्तेस्तद्‌ 
भवति (१) २२४ 
अचेतनेष्वपि चेतनावदुपचारो भवति (४) 
२४२ 
अञ्चतेरेवोगितो धातोरुगित्कायै भवति 
(४) २९ 
अतजातीयकं व्यवधायकं भवति (१) १५५ 
अदुपदेशमक्त : ८ मुक्‌ ) अदुपदेशम्रहणन 
गृह्यते (६) १४५,१४६ 
अधात्वभिहितं समानाधिकरणमसमथवद्‌ 
भवति (२) ३४७ 
अधिकारा अनुवतेन्ते (६) २३२ 
#*अननुबन्धकेग्रहणे न सानुबन्धकस्य ग्रहणम्‌ 
(२) ३; (४) ३९; १७० (५) ३४८, 
३७९ (६) २५; ३९, ५०; ५२ 
(निरनुबन्धकग्रहणे न सानुबन्धकस्य; तदनु- 
बन्धकप्रहणे नातदनुबन्धकस्य । प. शे.) 
#अनन्तरस्य विधिव भवति प्रतिषेधो वा (१) 
२५६. ४११, ५२४, (२) ५६; ५९; 
७०; १४७) (३) १३२ (६) २७) ९८ 
२०८ 
#अनन्त्यविकारे अन्त्यसदेशस्य ( कायं भवति ) 


(१) १२२, (५) ४२) ४३; ४४, ४५, 
६३; (६) ३८३ | 

अनथैकानामपि एतेषां (निपातानां) भवत्यथ- 
वत्कृतम्‌ (१) ५३७ 

अनथके अ्ोन्त्यविधिर्नं (५) ४७० 

अनवकाशा विधयो बाधका भवन्ति (४) 
५१२, (५) २३०, (६) १६१, २३८, 
२२९ 

अनवयवेनापि शास्रा्थसंप्रत्ययः ( ५ ) ११७ 

अनागमकानां सागमका आदेशाः (१) २८१ 

अनानुपूरव्येणापि संनिविष्टानां यथेष्टमभित्- 
बन्धो भवति (१) ३७७ 


#अनिनस्मिन्प्रहणान्यथवता चानथकेन च 


तदन्तविधिं प्रयोजयन्ति (१) ४५९ 


अनिर्दिष्टार्थाः प्रत्ययाः स्वार्थं भवन्ति (२) 


२०९ 

अनुबन्धलक्षणे स्वरे प्रत्ययलक्षणं न भवति 
८५) २३५ 

अनुवतन्ते नाम॒ विधयः; न चानुवर्तनादेव 
भवन्ति किं त॒ यत्नाद्‌ भवन्ति (२) ४३१, 
(४) ३९८ 

अनुबन्धोन्यत्वकरः (१) २१८ 


#अनेकान्ता अनुबन्धाः (१) १९८, (२) ३२, 


(३) १७६; १७७, (५) २२७ 
अनेकाथ अपि धातवो भवन्ति (६) ३६७ 
अन्तरङ्ग बलीयः (१) ११५-१२३ 

(२) १४) ९५; १००, १४१ (५) 

१२३, १६६, १६९ १८८, २३६३, 

३८४, ४४४, ४४५; ४५३; ४७४ 


१४ 


(६) १२; १७, २२३, २४१, २४८, ` 


३२१, ३२४ २२५, ४०८ 
# अन्तरङ्गानपि विधीन्‌ बहिरङ्गो स्पप्‌ बाधते 
(२) ४८४ (६) ४१ 
अन्तरङ्गानपि विधीन्‌ बहिरङ्गो विधिबौधते 
(१) २३१ 
#अन्तर इगानपि विधीन्‌ बाधित्वा बहिरङ्ो 
ग्‌ भवति (६) १५१ 
अन्तरेणापि भावप्रत्ययं गुणप्रधानो भवति 
निर्देशः (२) १४९ 
अन्तरेणापि वतिमतिदेशो गम्यते (२) ४५५ 
अन्यन्न ( अश्चतेरन्यत्न ) धातुग्रहणे तदादि. 
विधिर्भवति (५) ३५५ 
अन्यत्र संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्त- 
विधिप्रतिषेधः (१) १७७, (२) १४४, 
(२) ९१ (संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्त- 
विधिनौस्ति | प. शे. ) 
अन्याथमपि प्रकृतमन्यार्थं भवति (२) ५४ 
अन्वयाद्‌ विदोषणं भवति (२) २४० 
करअपवादन्यायः (२)३ ०( अन्तरङ्गादप्यपवादो 
नलीयान्‌ । प. रो.) 
अपवादसदेशा अपवादा भवन्ति (४) ३५३ 
अपवादे प्रतिषिद्धे उत्सर्गोपि न भवति 
(१) १२४ 
अपवादो वचनप्रामाण्यात्‌ (सिद्धः) (६१३२७ 
अपूर्वो विधिर्भवति न नियमः (५) ४२६ 
(विधिनियमसंभवे विधिरेव ज्यायान्‌ ।प१. शे.) 
अप्ययं ( दस्युरूपः ) धावतो लोहितं पित्‌ 
(८) ४६० 
अप्यय ८( वृषलसूपः ) पलाण्डुना सुरां पिवेत्‌ 
(४) ४६० 
अप्ययं ८ चोरशूपः ) अ्ष्णोरञ्जने हरेत्‌ 
(४) ४६० 
अब्राह्मणमानयेद्युक्ते ब्राह्मणसदशमानयति 
नासौ लोष्टमानीय कृती भवति (५) ७०, 
१०५ 
अभिधानं पुनः स्वाभाविकम्‌ (१) ५८६ 
अभिहितं तत्कर्म अन्तभूतं धात्वथः (३)३९ 


व्याकरणमहामष्वि 


अभिहितः सोरथोँन्ततः प्रातिपदिकार्थः 
सपननः (२) २४१, ३३५; ३६४ 
अभिहिते विहितं न भवति (२) ३९६ 
#अमेदका अपि गुणा दृश्यन्ते (१) २०५ 
अभ्यन्तरो हि समुदाये अवयवः (१) ५८; 
४०, (५) ५ 
#अभ्यासविकारेम्वपवादस्योत्सर्गाबाधकत्वम्‌ 
(२) २२, (६) २४७-२४८, २५० 
(अभ्यास्विकारेषु बाध्यबाधकभावो नास्ति। 
प. शे.) 
अभ्यासविकारेष्वपि तु च्येष्ठमध्यमकनीर्यासः 
प्रकारा भवन्ति (५) ४६५ 
अथगत्यथैः शब्दप्रयोगः(१)२६४ (२)२५३ 
(४) ४०७ 
अथतो व्यवस्था भवति (२) ३६३ 
अथनिमित्तक एव शब्दः (१) २८६ 
कअथवत आगमस्तद्ुणीभूतो यैवद्ग्रहणिन गह्यते 
(१)१९५८ यदागमास्तद्रुणीभूताः० पशे.) 
अथवता व्यपदेशिवद्धावः (५) ७०,२२४ 
अ्थवदुप्रहणे नानर्थकस्य ग्रहणम्‌ (१) १८२, 
२१०, ४३१ (३) ५७,९८८४)२१३; 
३१४, ४४२ (५) ९३, १५२, ३४८) 
३७३, ३८० (६) ६८; ४४८, ४६१ 
अरिङ्गमग्ययम्‌ (१) ५४१ 
अटैवानर्थकेन तदन्तविधिः नान्येन अनर्थकेन 
(१) ४५८ 
अवचनाह्छोकविज्ञानात्सिद्धम्‌ (१) ४२१ 
अवयवग्रहणासिद्धम्‌ (१) ३१८ 
अवयवविधो सामान्यर्विधिन भवति(२),२२२ 
अवयवस्यानन्यत्वम्‌ (६) ४५१ 
अवयवा एव (वाक्ये) अर्थवन्तो न समुदायः 
(१) ५२८ 
अवरयवार्थत्वात्समुदायाथ॑क्त्वम्‌ (१) ५२७ 
अवयवे कतं लिङ्ग समुदायस्य बिेषकं भवति 
यं समुदायं योवयवो न व्याभिचरति 
(२) ८१-८२ 
अवयवे शाल्नाथसंप्रत्ययः (५) ११६ 
मविरविकन्यायः(४) १०२) १०७, १८७ 
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२५५, ३१८ (५) २५३-२५४ 

असतश्च विवक्षा भवति (३) २४५ 

असति सभवे बाधन भवति (५) ११, १२ 
५००; ५०१ (६) &०, ६२; १६९; 
२४२ 

असरूपो बाधको वा बाधको भवति (३)१७७ 

असिद्ध बहिरङ्गमन्तरङ्गे (१) ६६, १३१, 
१३९); १४०, २४८ २९३; २३६०) 
३६१, ३९७, ५४२ (२) १२३-१२४ 
३५४, ३२३७ (३) १७, ८५; ११५ 
(५) ६७, ९२, १०३, १३७, १४१, 
१४८) ३४६, ४७६ (६) २२७ 
क#अस््ीप्रघ्ययेनानुपव्जनेन ८ तदा दिग्रहणम्‌ ) 

(५) ४२ (ख्रीप्रस्यये चानुपसर्जने न | पशे.) 

अस्य गोर्दितीयेनार्थं इति गौरेवानीयते नाश्वो 
न गर्दभः (२) ४११, ५०९ 

आकरिः प्रत्येकं परिसमाप्यते (२) २२९, 
(४) ४०५ 

आकृतौ शाल्राणि प्रवर्तन्ते (९) २२९ (४) 
४०९५ 

आगमा अविग्यमानवद्धवान्ति (३) १५-१७ 

आगमा अनुदात्ता भवन्ति (३) १३-१५ 

आतिदेशिकानां खाश्रयाण्यपि न निवर्तन्ते 
(६) ३६४ 

आद्यन्तवदेकस्मिन्‌ काये भवति (१) १७५ 

आसनान्‌ पृष्टः कोविदारानाचष्टे (१) ५३६ 

आम्राश्च सिक्ताः पितरश्च प्रीणिताः (१) ३१ 

आर्धधातुकीयाः सामान्येन भवान्ति अनव- 
स्थितेषु प्रत्ययेषु (६) २२९ 

आश्रयतो लिङ्गवचनानि भवन्ति (४) ४४९ 

आभीयमाणे मृदपूवैगतिः (५) ३८० 

आभीयभाणो गुणो भेदको भवति (१) १०५ 

इतरेतराश्रयाणि कार्याणि न प्रकल्पन्ते (१) 
१०१, १०२, २४१, २७७, २७९, 
३९० (२) ५०; ३००; ४१६ (३) 
२६२, २६१, २८५ (४) १०२ 

इतरेतरा्रयाण्यपि कायौणि वुश्यन्ते (१)१०२ 

इतरेतराभयत्व उक्तम्‌--सिद्ध त॒ नित्यशम्द- 


१५ 


त्वात्‌ (१) १०२, १५८ 
उक्तार्थानामप्रयोगः (१) ५५१, ५७६, 
५८२, ५८५ (२) २८४, २५४ (३) 
५९० (६) ३९० 
उक्ताथौनामपि प्रयोगो दृश्यते 
(२) २०४, (६) ३९० 
#उणादयोऽब्युत्पनानि प्रतिपादकानि (१) 
३९४ (५) २०९ (६) १३, १०६, 
१९४, २३२१, ३८१, ३८२, ४५१ 
उत्तरपदष्वे च पदादिविधौ छ्मता डप 
प्रत्ययलक्षण भवति (१) ४१३ 
उत्तरपदघे चापदादिविधौ मता लुते प्रत्य- 
यलक्षण न भति (६) ४१६ 
#उत्तरपदाधिकारे प्रत्ययग्रहणे सूपग्रहणम्‌ (६) 
२३२६ ( उत्तरपदाधिकारे प्रत्ययग्रहणे न 
तदन्तग्रहणम्‌ । १. रे, ) 
उत्पद्यन्ते अव्ययेभ्यः स्वादयः (२) १५२ (२) 
५ १३२३-५ १४ 
उत्सर्गापवादयोरयुक्तो विप्रतिषेधः (१) ११८ 
उत्सगेण प्रसक्तस्यापवादो बाधको भवति (१) 
११२ 
उदेशश्च प्रातिपदिकानां नोपदेश्चः (५) ८८ 
क#उपपद विभक्तेः कारकविभक्तिब॑ंखीयसी (२) 
२०५; ४०७) ४१४, ४२२ (३) ५७ 
#उभयगतिरिहद्‌ भवति (१) २०९; २१० 
उभयत आश्रये नान्तादिवत्‌ (४) ७६ (५) 
९९, १२१, १२६; (६) ७५; १८९ 
२४२ 
उभयतस्पाशा रज्जुः (५) ९६; ९७ 
उभयथा छन्दसि दुष्यन्ते (५) ४३०) ४४०, 
४४९ 
उभयथापि वाक्यपरिसमापिरश्यते (६) ४७४ 
# उभयनिर्देशे विप्रतिषेधात्पश्चमीनिर्देशः (१) 
४२५ (उभयि पञ्चमीनिदेशो बलीयान्‌ 
प, शे. ) 
उभयवचनाः सख्याशब्दाः (२) ३९९ 
उभयसंज्ञान्यपि हि छन्दांसि इश्यन्ते (६) ३४० 
कएकदेशविकृतमनन्यबत्‌ (भवति ष्ठीनिर्दिष्ठतवे) 
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(१) ३३९ (५) ९९४८८ (६) ४५९) 
४६७ 

कएकयोगनिर्दिष्टानामप्येकदेशानुड्त्तिभ॑वति (४) 
४८) (५) १४९ 

एकयेगिप्यनुढृत्तिभवति (४) १९४ 

एकस्या आकृतेश्चरितः प्रयोगो द्वितीयस्या- 
स्तरृतीयध्याश्च न भवति (३) १०५ 

एकादेशः पूवविधौ स्थानिवत्‌ (१) ४७२ (३) 
१७१, (५) ४५, ६९, ७७ (६) १८७, 
१८८ 

एकादेशस्वरोन्तरङ्गः (६) ३२०,२३२५ 

#एकान्तः अनुबन्धः (२)२३ १ (एकान्ताः।प.शे) 

कक्ष्यया कक्ष्या निमातव्या (६) १०२ 

कमौदीनामनुक्ता एकत्वादय इति स्वाथ भवन्ति 
(२) ३६२ 

कमौपदिष्ठा विधयः कर्मस्थभावकानां कर्मस्थ- 
क्रियाणां वा भवन्ति (२) ८८ 

कृश्चित्कान्तारे समुपस्थिते सार्थमुपादत्ते। स यदा 
निष्कान्तारीभूतो भवति तदा साथ जहाति 
(१) ४६३ 

काचित्प्रसृततरा गतिभवति ८ शब्दावगमे ) 
कामचारः प्रयोक्तुः शन्दानामभिसबेन्धे (१) 
२६९० 

कामचारश्च वतिनिर्देशे वाक्यशेषं सम्थयितुम्‌ 
(२) ७८ 

कारकसज्ञायां तरतमयोगो न भवति (२)१७१ 

#+कायैकालं संज्ञा्पिमाषम्‌ (१) १४१, १४२, 
१७२, १७८ (२) ४९ (५)४४,१९९; 
३४३ (६) ८७,३१०,२३११,३९३ 

कारपरिमाणानां परिमाणेन ग्रहणं न (६) १८१ 

कृतकारि खल्वपि शाखं पजेन्यवत्‌ (१) ४७८ 
(५) १८० (पजन्यवछ्क्षणप्रबृत्तिः। पशे.) 

किमथ शासनमिति चेनिवतैकत्वात्सिद्धम्‌ (१) 
१०२,१५८ 

कील आहन्यमानः प्रतिकीरं निर्हन्ति ( खिल्या 
चिठा काठतां येतो ) (२) २३३९ 

कुम्भीधान्यन्यायः (२) २७ 

कूपशानकन्यायः (१) २४ 


व्याकरणमहाभाष्य 


कृलिमाकृन्निमयोः कृ्निमे कार्यसंप्रत्ययः (१) 
२०७, (२) ५७१६८ 

कृद्मिहितो भावो द्रव्यवद्‌ भवति (२) ३५२ 
(३) १२७, (४) २४, ४८७, ४८८ 

कृदभिहितो भावो द्रम्यवद्‌ भवति क्रियावदपि 
(४) ४८९, (५) २८५ 

क दम्रहणे गतिकारकपूवंस्यापि ब्रहणम्‌ 
(२) १९९ २९६, (४) ३७; ६१) 
(५) २६४ (६) ४२ 

केचिच्छब्दा अक्तपरिमाणानामर्थानां वाचका 
भवन्ति (१; ४५१ 

कैमर्थक्यान्नियमो भवति (५,४२५(६)१ १८, 
४९० 

क्रियाप्रधानमाख्यातम्‌ (४) ४५९ 

क्रियायामुपपदे क्रियार्थायां वासक्षपेण तृजादयो 
न भवन्ति (३) २९० 

क्रास्ताः क्र निपतिताः (१) ४७९ 

कतौ ल्प न स्थानिवत्‌ (१) ३७५ 

क्षीरोदके संपृक्ते आमिश्चस्वानैव क्षीरग्रहणेन 
गृह्येते नाप्युदकग्रहणेन (५) १२० 

#गतिकारकोपपदानां कृद्धिः सह समासवचनं 
प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः (२) ३५२) ३५३ 
(४) ३८) ५९ (६) ४८० 

गर्गाः शत ॒दण्ड्यन्तामू-अर्थिनश्च राजानो 
हिरण्येन भवन्ति न च प्रत्येकं दण्डयन्ति 
(२) ४३६ 

कगामादामग्रहणेष्यविरोषः (१) १९४ 

गुणवचना द्रव्यप्य॒छिङ्गसंख्ये अनुबतंन्ते 
(४) ३३२ 

गुणवचनानां शब्दानामाश्रयतो लिङ्गवचनानि 
भवन्ति (१) ५५५ (२) ३३८; २६१, 
२३७८ 

गुणस्थैकस्य प्राधान्येन विवक्षितत्वदेकवचनं 
भवति (४) ३३३ 

गुश्वद्‌ शुरुपुलः (१) ३३२; ३३३; ३३४; 
२३८ 

गोयुथवदधेकाराः (३) १९४ 


कगौणभुख्ययोर्युख्ये संप्रतिपत्तिः (अर्थाश्रय 


परिशिष्ट २ ( परिभाषा व न्याय) 


एतद्‌ भवति रशब्दाश्रय ॐन्दमात्ने भवति ) 
(१) १८७ (२)२१७, २१८ (६) ४५८ 

चै्रहणवती प्रातिपदिकेन तदन्तविधिः 
प्रतिषिध्यते (४) २६) २७१२८; २३९; 
३११, ३९६२, ३९४, ४२२ 

घादिषु नद्या हसत्वे कनदः 
( सौनागवचन ) (५) ३३१ 

छन्दोवत्कवयः कुर्वन्ति ( निरङ्कुशाः कवयः ) 
(२) १२९१ 

छन्दोवत्सूत्राणि भवन्ति (१) ९२ 

जातिरनवयवेन चोद्यते, प्रत्येकं च परिसमा- 
प्यते (१) ५८९ 

जातेयुक्तवद्धावो न भवति (१) ५५४ 

ज्योति्वज्‌ ज्ञानानि भवन्ति (२) १६६ 

तक्रकौण्डिन्यन्यायः ( दधि ब्राह्मणेभ्यो दीयतां 
तक्रं कोण्डिन्यायेति सत्यपि संभवे बाधनं 
भवति ) 

तच्छीखादिषु वासरूपन्यायेनान्येमभ्यो ण्वु्‌ न 
भवति (२३) २७५ 

#तदनुबन्धकम्रहणे अतदनुबन्धकस्य ग्रहण न 
(३) ३२३; (४) ३९, १७० (५) ३७९ 

तदेकदेशभूतं तदग्रहणेन गद्यते (१) ४५०- 
४५१ (२) १३९-१४० 

तद्धितार्थनिर्देशे सिङ्गवचनमप्रमाणम्‌ (४) ११४ 

तद्धितेषु सर्वमेवोत्खगांपवादं विभाषा (३) 
१७३ 

कतन्मध्यपतितस्य तद्रहणेन ग्रहणम्‌ (६) ५१ 
( तन्मध्यपतितस्तदुग्रहणेन ण्ष्यते । १. शे, ) 

तते श्राष्र तिलाः क्षिपता मुहूत॑मपि नावतिष्ठन्ति 
(१) ३०७ 

#ताच्छीक्कि णे अणुकृतानि भवन्ति (५) 
५०५ 

#ताच्छील्किषु ताच्छीलिका वासस्पेण न 
भवन्ति (३) २७५, २७६, २८० 
( ताच्छीखकिषु वाससूपविधिनास्ति । 
१. शे. ) 

तात्स्प्यात्ताच्छन्द्यं भवति (४) ४९६ 


३ 


प्रतिषेधः 


१७ 


तादथ्यौताम्छन्यं भवति (१) २३३, २३४, 
५२१, ५४७ (१) १७३, (४) २४०) 
३३९ 

वल्यजातीयस्य ज्ञापकम्‌ (१) ३८७, ४७९ 

तुल्यजातीयस्य नियमः (१) ३०५, ४७५ 
५३१ (५) १११ 

दण्डिन्यायः (६) ३८८ 

दधि ब्राह्मणेभ्यो दीयतां तक्रं कौण्डिन्यायेति 
सत्यपि संभवे बाधनं मवति (१) २८७) 
(५) १३, २४८) ५०१); (६) ६२) 
२४२ 

दयते हि अतदर्थन गुणेन गुणिनोथभावः (१) 
५३ ५-५३६ 

दृष्टान्तस्यापि पुर्षारम्भो निवतैको भवति (१) 
२२३४ 

दुष्टानुविधिश्छन्दसि भवति (१) १४३; ३०६ 
(३) ५२, (५) २२, ११० ११९ 
४८ १ 

देवदत्तशाखायां ब्राह्मणा आनीयन्तामित्युक्तं 
यदि देवदत्तो ब्राह्मणो भवति सोप्यानीयेत 
(२) १४८ 

देष्याः सूत्रनिबन्धाः क्रियन्ते (४) ४४४ 

दैवरक्ताः किंद्युकाः (३) १३९ 

द्रव्यप्रधान नाम (४) ४५९ 

दरन्याकृत्योरव्यतिरेकः (२) ३०० 

दयो रक्तयोमध्ये शु्धं॑ वसरं तद्गुणमुपलम्यते, 
(२) २२०, २२१ 

दविकायैयोगो दहि विप्रतिषेधः (५) २२६, 
३१८, ३२९ 

द्विगता अपि हैतवो भवन्ति (१) ३१, (£) 
२१६ 

दिवैद्धं सुबद्धं भवति (५) २४३ 

द्विवचनाद्‌ हस्वत्वं बलीयः (8) २२४ 

धावूपसगैयोयंत्काये तदन्तरदङ्गम्‌ (५) १६८, 
१८७ 

ऋधातोः कार्यभ्रुज्यमाने तस्प्रत्यये भवति (६) 
१६४६ 


१८ 


धातोः स्वसूपग्रणे तत्प्रत्यये कायविशानम्‌ 


(६) १६६, १८४, ३४५ 

धात्वादिस्थश्च विवृतः (१) २७ 

न केवला प्रकृतिः प्रयोक्तव्या, न केवदछः प्रत्ययः 
(१) ५६७ 

न खल्वप्यन्यत्‌ प्रङृतमनुवतेनादन्यद्‌ भवति 
(न दहि गोधा सर्पन्ती स्पणाददहिभंवति ) 
(२) २१२, (५) ८१ 

न च कृतद्मश्रः पुनः स्मश्रूणि कारयति (५) 
१८ ० 

न च प्रत्ययविधौ पञ्चम्यः प्रकल्पिका भवन्ति 
(३) ९४, (४) ७२, ३१५ 

नच मिक्षुका;ः सन्तीती स्थाल्यो नाधि- 
श्रीयन्ते (४) १३ 

नच मृगाः सन्तीति यवा नोप्यन्ते (१) २५३ 
(४) १३; (५) ४७ 

न च रूटिशब्दा गतिमिर्विशेष्यन्ते (३) १२१ 

न च विक्रति प्रकृतिः गरह्वति (५) ५० 

न चानुपदिष्टा प्रकृतिरस्ति (१) ५० 

न चान्यार्थं प्रकृतमन्याथं भवति (नहि 
गोधा सर्पन्ती सर्वणाददहिर्भवति ) (१) 
२१२ (२)५३ 

न चापवादविष्ये उत्सगगभिनिविश्ते (२) 
४४०, ५२१, (३) १८, ११९, (५) 
२०५, २२५ 

न चेदानीमाचायीः सूत्राणि कृत्वा निवतैयन्ति 
(५) २१५, (६) ३२९ 

न चैकयोगे अनुवृत्तिम॑वति (५) ५२ 

नस्‌ प्रयुज्यमानः पदाथ निवतेयति (२) ३२३९ 

नजा असमथसमासो भवति ( ३) २२९ 

#नभिवयुक्तमन्यसदशाधिकरणे तथा द्यथगतिः 
(३) ४८) २९८) (५) ७०; १०५) 
१८९, ३१९ (६) ४२ 

न धातोः प्रगृह्यसंज्ञा भवति (१) ५२६ 

न प्रग्रह्यसंज्ञायां प्रत्ययलक्षणं भवति (१)१७५, 
१९० 

न प्रत्ययलक्षणेनान्ययसंक्ञा भवति (१) २४६ 


न योगे योगोऽसिद्धः प्रकरणे प्रकरणमतिद्धम्‌ 


ष्याकरणमहाभाष्यं 


(६) ४२६ 

न लक्षणेन पदकारा अनुवर्त्याः (५) २३१९, 
(६) ३४१ 

न लदेशेषु वासरूपो भवति (३) १७६ 

न वा बहिरङ्गलक्षणत्वात्‌, . असिद्ध बहिरङ्ग- 
मन्तरङ्गे (५) १३०; १२३७, १४१; 

१४२, १४८, १७२, १७९, १८५) 

२३७, २५६ (६) २३-२४) ८१, 
९६, १६४, २२९, ३२०, ३४७, 
३६१, ४०८, ४०९, ४२९, ४७२ 
(असिद्ध बहिरङ्गमन्तरङ्गे । १. रो.) 

नष्टाश्वदग्धरथन्यायः (१) ३१३, ३१४ 

न संज्ञा संशिनं व्यभिचरति (४) ४९६ 

न सिच्यन्तरङ्गं भवति (१) १२७ 

न हि काको वाद्यत इत्याधेकारा निवतैन्ते 
(४) २३६, २५८, (६) ३८५ 

नहि गोधा सर्पन्ती स्पंणादहिभवति 
( द्रव्येष्वेततस्यात्‌ } (२)५ ३१८५) ८१,८२ 

न हि दोषाणां लक्षणमस्ति (१ २५३ 

न दहि भिक्षुकाः सन्तीति स्थाल्यो नाधिश्रीयन्ते 
(१) २५३, (५) ४७ 

न दहि शुक्तवान्‌ पुनथङ्क्ते (१) ४७७ 
(५) १८० 

न दहि वर्णेकदेशा वर्णग्रहणेन ग्यन्ते (५) ५४) 
४२२ 

न हि शब्दकृतेन नाम अर्थेन भवितव्यम्‌ , अथ- 
कृतेन नाम शब्देन मवितन्यम्‌ (२)२२४) 
४४४ 

न ह्यन्तरेण भावप्रत्ययं गुणप्रधानो भवति 
निर्देशः (२) १४९ 

न ह्यन्यस्यासिद्धत्वादन्यस्य प्रादुभांबो भवति 
(१) ३६४ 


न हय्थन पोरवापर्यमस्ति (५) ४३५ 
न दह्यपाघेस्पाधमवति विरोषणस्य वा 
विश्चेषणम्‌ (२) २० 


#नाजानन्तयँ बदिष्प्रक्टटतिः (२) १२४ 
कनान्थकेलोन्त्यािधिरनभ्यासषिकारे(१)४१८ 
नानिष्टा्था शालप्रवा्तिमवितुमर्ईति (५) १२ 


परिशिष्ट २ ( परिभाषा ब न्याय) 


#नानुबन्धकृतमनेकाल्त्वम्‌ (२) १३३, ३३१. 

#नानुबन्धकृतमनेजन्तत्वम्‌ (२) ३३ 

#नानुबन्धकृतमसारूप्यम्‌ (२)३३; ३८१७७) 

कैनान्तरीयकत्वाद्‌ ( लिङ्गवचनानां ) निर्देशः 
क्रियते (१) ५१६, (४) ११५ (सूत्र 
लिङ्गवचनमतन्त्रम्‌ । प. रो.) 

नान्यसृष्टेनान्यदाख्येयम्‌ (२) १५, ३६७ 

नान्यस्यासिद्धवचनादन्यस्य भावः (१) ३६४ 

नापवादे उत्सर्गकृत॒ भवति (१) ३४३, 
(३) ९३ 

नान्यपवृक्तस्यावयवस्यावयवाश्रयो विधि्थथा 
द्रव्येषु ‹१) ६२ 

निमित्तानि हि निमित्तिकार्या्थानि भवन्ति 
(३) १ 

निमित्तस्व रानिमिीत्स्वरो बलीयान्‌ (२) २५९ 

र निर्दिद्यमानस्यादेशा भवन्ति (१) २९२, 
२३००) ३२४) (५) ४५; १०४) 
३८४, ४५५); ४७२४७९५) ४८२ 
(६) १, ४८, ३४० 

नेमौ रहौ कार्यिणौ द्विवचनस्य किं तर्हि 
निमित्तम्‌ (१) ७१ ( कार्यमनुभवन्‌ हि 
कार्यी निमित्ततया नाश्रीयते । प, शे.) 

नैकभुदाहरणमसवर्णग्रहणं प्रयोजयति (५) ३८ 

नैकमुदाहरणमेकाज्परहणं प्रयोजयति (६) १४१ 

नैकमुदाहरणं योगारम्भ प्रयोजयति (६) ८९ 

नैकमुदाहरणं हखम्रहणं प्रयोजयति (५)२२१ 

नैकं प्रयोजनं योगारम्भं प्रयोजति (१) १७८, 
२५५ (३) १३४ 

नैकादेशनिमित्तात्‌ धत्वं भवति ८१) ३२० 

नोत्सहते प्रतिषिद्धा सती बाधितुम्‌ (१२५७, 
४११, (२) ५७, १४७ 

पदभितीयं भगवतः कृत्निमा सज्ञा (५) १८७ 

पदाङ्गाधिकारे तस्य च तदुत्तरपदस्य च (१) 
४५५ 

पराथीमिषानं वृत्तिः (२) २३८ 

पर्याप्तो द्येकः पुलाकः स्थाल्या निदश्नाय 
( रितावरून भाताची परीक्षा) (२) १५७ 

पाठेन धावसंज्ञा करियते (३) ९२ 


१९ 


पाठेनाग्ययसंज्ञा क्रियते (२) ३३७,३७७ 

पुनःप्रवृत्तिरपि ( शास्रस्य ) दृष्टा (१) ४७७ 

#पुनःप्रसङ्गविज्ञानास्सिद्धम्‌ (२) ११३.-११४ 
(५) ४३८ (६) ४८,५४,६२,७७,७८) 
९६,२२८,२३० 

#पुरस्तादपवादा अनन्तरान्‌ विधीन्‌ बाधन्ते 
नोत्तरान्‌ (१) २३० (३) १२० (३) 
२०३, ३१२ (४) ७०, २५९, २६०, 
२७० (५) १३८; १६०, ५०२ (६) 
१५७, ४६८ 

पूवे धातुरुपसर्गेण युज्यते पश्चात्साधनेन (२) 
३५२; (५) १८७, (६) ३०३ 

पूमै धातुः साधनेन युज्यते पश्चादुपसर्गेण 
( उपसर्गेण विशेषः शक्यो वक्तुम्‌ ) (२) 
३५२ (५) १८७) १८८) (६) २०३) 
२०४ 

पूव ह्यपवादा अभिनिविशन्ते पश्चादुत्सर्गाः(२) 
४.४०,५२१ (३) १८,११९,२६२ (४) 
१०३, (५) २० २२०,२२५ 

पूवेत्रासिद्धवचनमादेशलक्षणप्रतिषिधार्थमुत्सगं- 
लक्षणभावाथं च ( आभीयविष्ये ) (६) 
२३१३ 

कपुवे्ासिद्धीयम द्विवचने (६) २६३ 

पूर्वत्रािद्धे न स्थानिवत्‌ (१) ३७६ (६) ३५ 

पूवेत्रासिद्धे नास्ति विप्रतिषेधः (अभावादुत्तरस्य) 
(५) ४१४ (६) ३११ 

पूर्वोत्तरपदयोः कायै भवति, नैकदेशः (५) 
१२७ ( पूर्वोत्तरपदनिमित्तकार्यापूवैमन्त- 
रङ्खोप्येकादेरो न । १, शे. ) 

प्रकलम्य चापवाद विषयं तत उत्सर्गोभिनिविशते 
(२) ५२१ (३) १७,११९,२६२ (४) 
१०३ (५) २०५,२२५ 

प्रकृतिग्रहणेन स्वार्थिकानामपि प्रहणे भवति 
(१) २२९ 

प्रकृतिप्रययसमुदायस्य प्रातिपदिकसंज्ञा (१) 
५२० 

क्रकृतिवदनुकरणे भवति (१) ५० (६) 
३६४; ३६५ 


8६. 


प्रकृतिस्वरात्‌ प्रत्ययस्वरो बलीयान्‌ (५) २०१ 

कैप्रतिषेधस्य बलीयस्त्वम्‌ (१) ४११ (२) ८४ 
( निषेधाश्च बलीयांसः | प. शे, ) 

प्रत्ययग्रहणे यस्मात्स ॒विषितस्तदादेस्तदन्तस्य 
ग्रहणम्‌ (२) १४१; (३) ३६, (४) २७) 
६१८५) ४१, २७३, ४५८ (६) ४३, 
९०, ४३३ 

प्रत्ययग्रहणे. . . भवति अस्त्री प्रत्ययेनानुपसजेनेन 
(५) ४१. ( ब्ञीप्रत्यये चानुपसर्जने न । 
१, शे. ) 

प्रत्ययान्ता धात्वन्तराणि (१) २६९ 

ऋद्रत्ययाप्रत्ययये ग्रहणे प्रत्ययस्यैव ग्रहणं भवति 
(५) ३७३ 

प्रत्यवयवं वाक्यपरिसमापिदैश्यते (१) १०३, 
(२) ४२६,४६२ 

प्रत्येकं वाक्यपरिसमातिः (१) १४९, ५१७ 
(२) २५१, २६९), ४३६ (५) २०, 
२१, (६) ४३९, ४७३ 

प्रथमा समयाद्‌ भवति (२) ३६३ 

प्रधानस्य सपक्षस्यापि समासः (४) ३५९ 

प्रधानाप्रधानन्यायः (१) २३१ 

प्रधाने कार््र॑सप्रत्ययो भवति (३) २ (प्रधाना- 
प्रधानयोः प्रधाने कार्यसंप्रत्ययः । १, डे. ) 

प्रसक्तस्य चानभिनिवृत्तस्य प्रतिषेधेन निवृत्तिः 
राकया विज्ञातुम्‌ (५) ६४ 

प्राग्वतेः संख्यापवैपदानां तदन्तग्रहणमलुकि (४) 
२१२ 

प्राम्बतेष्ठञः पूर्वत्र तदन्तविधेः प्रतिषेधो न भवति 
(४) ३११ 

चप्रातिपदिकंग्रहणे लिङ्गविरिष्टस्यापि ग्रहणम्‌ 
(२) ३१९, (४) ८- ३९२ (५) १२४, 
३२६, ४७७ (६) ७,८ 

प्रातिपदिकनिदेशाश्च अ्थ॑तन्त्रा भवान्ति (१) 
३३३१३५५ 

प्रासादवासिन्यायः (१) १५७ 

बदरपिटके रिक्तको लोहकंसस्तद्गुण उप- 

, ठभ्यते (२) २२०-२२१ 

बदिरङ्रक्षणमन्तरङ्गलक्षगाद्वलीयः (४) १०३, 


व्याकरणमहाभाष्य 


१५०, (५) ३९४) १९६, ३९७ (६) 
४१, ८१, ८२, १२४ 

#नहुरं छन्दासि विधे स्वै विधयो भवन्ति 
(३) १४५ ( स्वै विध यश्छन्दसि विक- 
त्पन्ते । प. हो.) 

बहथा अपि धातवो भवन्ति (२) ८,(५) २७; 
३३, ७६ 

बाधकान्येव हि निपातनानि भवन्ति(१)२२२ 

भवति उकारेण भाव्यमानेन सवर्णानां ग्रहणम्‌ 
(५) २२२ ( भाव्यमानोप्युकारः सवर्णान्‌ 
गृह्णाति । प. रे. 

भवति प्रधानस्य सयेक्षस्यापि समासः (२) 
३१२९ 

मवति बहू्ीहो तदू गुणसंविज्ञानमपि (२) 
३२९, ३७१ ( बहुव्रीहौ तद्‌ गुणसंविज्ञा- 
नमपि । १, दे. ) 

भवति वे कस्याचद्थौत्‌ प्रकरणाद्वा अपकषय 
निज्ञातम्‌ (२) ३४५ 

भवत्याक्षरसमाम्रायिकेन धात्वादिस्थस्य ग्रहणम्‌ 
(१) ३६ 

भावानयनस्य ( आकृतौ }) असंभवाद्‌ द्रव्या- 
नयनं भवति (४) ३३४ 

भाव्यमानेन सवर्णानां ग्रहणं न (१) ३१९१, 
४३ ६-४३ ७ (५) २२३,४९६ 

युक्तवन्तं ब्रूयान्मा मुक्था इति किं तेन कृतं 
स्यात्‌ (१) ३०८, (५) ६४ 

थुक्तवानपि पुनभङ्न्ते (५) १८० 

कभूतपूवैगतिभवति (५) ३७६ (६) १२८, 
१४१(खाप्रतिकाभावे भूतपृवेगतिः। प.शे) 

भेदका गुणाः (१) १०५ 

मण्डरकगतयोधिकाराः (१) ११२, (२) ४२९) 
४८०) (५) ५१, ३३५ (६) १६९ 

मण्डूकष्डुतयोधिकाराः (४) ३६८ 

मध्येपवादाः पूर्वान्‌ विधीन्‌ बाधन्ते (३) 
२०३ (४) ७०, १३८; १३९; २६०; 
२७० (५) १६०, २११, ४८७ (६) 
१३१ 

मासिकण्टकन्यायः (४) ११५ 


परिशिष्ट २ ( परिभाषा व न्याय ) 


माषा न भोक्तव्या इत्युक्ते मिश्रा अपिन 
भुज्यन्ते (१) १३१ 

यक्तियायुक्ताः प्रादयस्तं प्रति गत्युपसर्गसंज्ञा 
भवन्ति (२) १९१, २०३, (५) १४०, 
२८३; (६) ३०४; ३०५; ३०) 
४५१, ४५९, ४८२ 

यज्ञ॒ नान्तरेण शब्दमथस्य गतिर्भवति तन्न 
राब्दः प्रयुज्यते । यत्र ह्यन्तरेणापि,..न 
प्रयुज्यते (३) ६७ 

कऋ्यत्रानिकविधमान्तय तत्र स्थानत आन्तयै 
बलीयः (१) ३८ 

यल्ोत्सर्गापवादं विभाषा तत्रापवादेन मुक्त 
उत्सर्गो न मवति (२) २३३ (४) ७२१ 

यथाजातीयकमुत्तरपद तथाजातीयकेन भवै- 
पदेन समस्यते ( प्रातिपदिकग्रहणे ° इत्यस्या 
अनावश्यकत्वम्‌ ) (२) ३१९ 

ययैव च।नुपूब्या अर्थानां प्रादुभावस्तयैव शब्दा- 
नामपि तद्वत्कार्येरपि भवितव्यम्‌ (१)२३६१ 

यथालक्षणमप्रयुक्ते (१) २१७ (२) ४८१ 
(५) ३७४, ३८४ 

कयथोदेशमेव संज्ञापरिभाषम्‌ (१) १७४ 

यश्चोभयोर्दोषो मवति न तमेकश्चोद्यो भवति 
(५) २६ 

यस्माःप्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्ययेङ्ग भवति (१) 
२३९१ 

कयरिमन्‌ विधिस्तदादावर्प्रहणे (५) ३५५ 

(६) २५ 

यस्य भ्रामे नगरे वा अनेकं कायै भवति 
शक्नोत्यसो ततोन्यद्‌ व्यपदेष्टुम्‌ (१) ३६७ 

कयस्य च लक्षणान्तरेण निमित्त विहन्यते न 
तदनित्यम्‌ (३) २०६ (५) ७२, २९५ 
२६३ 

यस्य हि गुणस्य भावाद्‌ द्रव्ये शब्दनिवेशस्तद- 
मिधने तस्मिन्‌ गुणे वक्तव्ये प्रत्ययेन 
भवितन्यम्‌ (४) ४४१, ४७७ 

यं विधि प्राति उपदेशोनथेकः स॒ विधिर्बाध्यते 
(४) २८१; (५) ३५१; (६) २९; 
४८, ३७९ 


९९ 


यावतामर्थानामभिधानं भवति तावतां राब्दानां 
प्रयोगः ( इत्येष पक्षो न्याय्यः) (१) 
५८९५ 

यावत्येव द्विवीयस्य सरस्य प्रादुभीवः 
तावत्येव पस्य निघातः (४) २६२ 

युगपदधिकरणविव्षायां इन्द्रो भवति (२) 
४९८ 

येन नाप्रापे तस्य बाधनं भवति (१) १४६ 
२२२; २३०, (५, २१०; ३४५) 
५०३ (६) १३१, ३७८) ४६७ 

येन नान्यवधानं तेन व्यवहितेपि (कार्यं भवति) 


(६) १०१, १८७, १९८, २२३, 
२५२, ४३२० 

येनैवावयवकायै तेनैव समुदायकार्यमपि भवति 
(२) २६७ 


येष्ामवयवा अनथकाः समुदाया अपि तेषा- 
मनर्थकाः (१) ७७ 

योगपक्षं ज्ञापकम्‌ (१) २१५ (४) ३५२ 

यो द्वयोः षष्ठीनिर्दिष्टयोः प्रसङ्ञे भवति रमते- 
सावन्यतरतो व्यपदेशम्‌ (१) ३१९,२६८ 

यो द्योस्तुस्यबख्योरेकः प्रेष्यो भवति स तयोः 
पयायेण कार्य करोति (५) १२१ 

रेफोष्मणां सवणौ न सन्ति (१) ७१ 

कलक्षणप्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्तस्यैव ग्रहणम्‌ 
(१) १८२, १९२; २३१, ३४५, 
(२) ४०७, (३) १३८; २२२; (४) 
५०१, (५) १५३, १६७, २५१, 
२३२, ४०६, ४३२ (६) २२, ६८; 
४४, १९५, २००) २१८, २८८, 
४१२९ 

रष्वथं संज्ञाकरणम्‌ (१) २११, २२७ 

रदानुकषणन्यायः (१) ५२ 

लिङ्गमशिष्यं ोकाभयत्वाह्िङ्गस्य (२) ३८८ 
४६९) (४) ४६०) ४९९) ५००; (६) 
२७९ 

लक्दललपः सवौदेश्ा भवन्ति (१) ३९५ 

रोकतो व्यवहारं दृष ॒ गुणस्य निशम्‌ (४) 
४६३ 
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रोपादाड्‌ बलीयान्‌ (५) ३८९ 
वण्टरण्डान्यायः (सटवाहंखा नाहीं नवरा आणि 
म्हसोबाला नाहीं बायको ) (१) ३०० 
वणंग्रहणे जातिग्रहणं भवति (१) १८४, ५२० 
वणौभये नास्ति प्रत्ययलक्षणम्‌ (१) ३८०, 
(३) ८१, (४) १०४ (५) ९१) ४१० 
(६) ३४४ 

वर्णेकदेशा वणग्रहणेन गह्न्ते मरे व्यपबक्ताः 
(६) १९६, ४७० 

वा छन्दसि स्व विधयो भवन्ति (२) १३५ 
(ख्व विधयश्छन्दसि विकस्पन्ते । प, रो.) 

वाक्य वक्तयथधीनं हि (१) २३६५ 

ऋवाणौदाङ्खं बरीयो भवति (३) २०६ (५) 
३७ 

विकरणेभ्यो नियमो बणीयान्‌ (२) ५१,७२ 

विचित्रास्तद्वितचृत्तयः (२) ७०, ४८७९ (५) 
१५४ 

विभक्तेखरप्रतिरूपकाश्च निपाता भवान्ति (४) 
४०७, (५) २०३, (६) ४०३ 

विभक्तेस्वरानञ्स्वरो बलीयान्‌ (५) २०३ 

विभक्तौ छिद्गविशिष््रहणं न (४) ८, (५) 
४ ७७, (६) ७-९, ४०३ 

विभाषा समाखान्तो भवति (५) २९६ 
(समासान्तविधिरनित्यः । प. शे.) 

विवक्षातः सामान्यविशेषौ प्रक्येते (१) 
४२२ 

वक्षः प्रचलन्‌ सहावयवैः प्रचलति (५) ५ 

वक्षस्थोऽवतानो वृक्षे छिन्नेपि न विनश्यति (१) 
५९७ 

व्यञ्जनानि नटमायावद्‌ भवन्ति (५) १३ 

कव्यपदेशिवदेकस्मिन्‌ काय भवति (१) १९७ 
१६०, २००-२२० (५) १, २, ७० 
१७६,४५८ (व्यपदेशिवदेकस्मिन्‌ । प.शे.) 

न्यपदेशिवद्धावः अप्रातिपदिकेन (१) ४५६. 
४५४ (४) २७-२८ 

न्यपदेशिबद्धावोथवता (१) ३१९ ८ अथ॑वता 
न्यपदेशिवद्धाबः । प, शे.) 

व्यवस्थितविभाषा (भवति) (२) ४९१, (३) 


व्याकूपगबहाभाध्य 


२६२, (६) ५४ (-व्यवत्थितविभाषयापि 
कार्याणि क्रियन्ते । प, शे.) 

#व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिनैहि सदे्ादरक्षणं 
(१) ८९; १०६,३००८२) ३२, ३२२ 
(६) २२ 

राङ्खपयोदृष्टान्तः (२) २०४ 

शबादेशाः श्यनादयो भवन्ति (३) १३३ 

>शब्दान्तरस्य प्राप्डुवन्‌ विधिरनित्यः;(२)५ १७ 
५२०, (५) ४७३, (६) २२५, ३२२ 

शन्दाश्रय शब्दमात्रे भवति (६) ४५८ 

शब्द्‌ अस्भवाद्थं कायं विज्ञास्यते (३) २३२, 
२४८ 

शाछ्पिलाटन्यायः (४) ११५ 

शाल्यथे कुल्याः प्रणीयन्ते ताभ्यश्च पानीयं पीयते 
(५) ८१ 

शाखं हि नाम ध्वनति भ्रमति मुहूतैमपि नाव- 
तिष्ठते (१) १२४ 

संदेहे नियमः (१) २९७ 

#सनिपातलक्षणो विधिरनिमित्त तद्विघातस्य 
(१) १९७, २१५, २४७ (२) ५११, 
(३) १०१ (६) १५७; १५८, २२०; 
३१९ 

#सनियोगधिष्टानामन्यतरापाये उभयोरप्यपाय 
(४) ५४) ३३५, (५) ४९२ 

#संप्रसारणाश्रय बरीयः (५) ५२ ( सप्रसारण 
तदाश्रयं च कायं बर्वत्‌ । प, शे. ) 

संबन्धमनुवर्तिष्यते (१) ११२ (२) ४२९) 
४८० 

सबन्धिशब्दाश्च संबन्धिनमाक्षिपन्ति सबान्धि- 
शन्देवा तुल्यम्‌ (१) ४४६ 

सकृदपि यनिमित्तत्वाय कर्पते तदपि लक्षणं 
भवति (२) ४३२ 

#सकृद्रतौ विप्रतिषेधे यद्वाधितं तद्वाधितमेव (१) 
३४८, ३४९ (२) ११३-११४, ४३२ 
(५) ३६३०.३६७१४३८ (६) २३१,४८) 
६७ 

सति प्रयोजने न शापक भवति (११३७ 

सतिशिष्टस्वयो बलीयान्‌ भवति (५) २०१ 


परिशिष्ट २८( परिमाषाक् न्याय) 


सतिशिष्टोपि विकरणस्वरः सार्वघाुकखरं न 
बाधते (३) २३१ 

सतोऽविवक्षा भवति असतश्च विवक्षा भवति 
(२) १६२.,४४२,४५४ (३) २४५ 

सतो हि कार्विणः कार्येण भवितव्यम्‌ (१) १७१, 
(५) १०९ 

सत्यपि सभवे बाघन भवति (१) २८७ (६) 
६२, १६९, २४२ ( अन्तरज्ञादष्यप- 
वादो बलीयान्‌ । प, शे. ) 

समानदेदैरपवादेशत्सगीणां बाधनं भवति (४) 
४६९ । 

समानमीहमानानां चाधीयानानां च केचिदर्थ- 
यु्यन्तेऽपरे न । न हि कथिद्थवान्‌ (३) 
२५९ 

समानाधिकरणानां सरवे्नैव वृतिने (३) ३७ 

समानाश्रयो ठुकू अटुका बाध्यते (४) २२९ 

समाने केवरं विग्रहमेदाद्यत्र कमौपपदश्च 
पराप्नोति बहुनीदिश्च कर्मोँपपदस्तत्र भवति 
(३) २०४ 

समाने्थं केवलं विग्रहमेदाद्त्र तत्पुरुषः प्रामोति 
बहूत्रीहिश्च तत्र तत्पुरुषो भवति (२)२८० 

समाने शाख्रान्वितः अशाल्नान्वितस्य निवतैको 
भवति (१) ४७ 

समासप्रत्ययविधौ तदन्तप्रतिषेधः (१) ४४८, 
४५२ 

समासे शाकट न भवति (५) २६६ 

#समुदाये वाक्यपरिसमातिः (१) १०३, १५० 
(२) २६९; ४३६ (५) ८; ९; १०; 
२१ (६) २६४, ४४०, ४७४ (क्रचित्‌ 
समुदायेपि । १, रे, ) 

समुदाये वृत्ता अवयवेष्वपि वतन्ते (२) ३४०, 
३७१ (४) २४८ 

सर्वं एते शब्दा गुणसमुदायेषु वर्तन्ते(२) ३३९ 

सवे एव तद्धिताः सपेक्षाद्‌ भवन्ति (४) ३६४ 

सैत्रैव पाग्रहणे अटुग्विकरणस्यैव ग्रहणम्‌ 
(२) ५०९ 

स्वनाम च सामान्यवाचि (१) ४२२ 

सवैना्नो वृत्तिमात्रे पुंवद्धावः (२) ३७६ 


२३ 


(४) ४२७ 

सर्ववेदपारिषदं ददं गारम्‌ । तल नैकः पन्थाः 
राक्य आस्थातुम्‌ (५) ३०६ 

सर्वषु सानुबन्धकप्रहणेषु भूतपू्वगतिर्विश्ायते 
(१) १९९ 

#स्वोँ दवन्द्रो विभाषैकवद्‌ भवति (१) ५६२ 
(२) ३८७, ४६८ 

सविशेषणानां ब्रत्तिन वृत्तस्य वा विरोषणं न 
प्रयुज्यते (अगुरुकखपुलादीनाम्‌ ) (२)३३ १ 
(३) २८, ४९१ 

सविङेषणानां सवत्रावृत्तिरयोगदेकेन (३) ३८ 

कतां प्रतिकाभावि भूतपूर्वगतिः (५) २२० 

सानुबन्धकस्यादेशये इत्कायै न भवति (२)४८७ 

साधन हि क्रियां निर्वेतेयति तामुपसर्गोँ 

विरिनष्टि (५) १८७, (६) ३०४ 

साधनापेक्षाणि (क्रियापदे) द्विवचनबहुवचनानि 
न क्रियपिक्षाणि (१) ५७६ 

सपिक्षमसमथे भवति (२) २२९, २३१, 
२५० ३५७; ३२८) २४४, ३४५, 
२४६, ३४८, ४५२ (३) १६८ 
(४) ३५९, ४०४) ४०५ 

सामान्यातिदेशे विरोषानतिदेशः (१) ३२६ 
(५) ३४५ 

सामान्यचोदनास्तु विरेषेष्च (४) ११५ 

सार्थिकानामेकप्रतिश्रय उषितानां प्रातरत्थायं 
प्रतिष्ठमानानां न कश्चित्परस्पर संबन्धो 
भवति एवंजातीयकं भ्रातृत्वं नाम (२) 
३७० 

सा्वधातुकादेशे अनुबन्धा न स्थानिवद्‌ भवन्ति 
(३) १४१- १४४ 

साहचयौत्तच्छन्यम्‌ (४) ३४१, ४०० 

सिति शाकठ न (१) ४०९ 

सिद्ध तु नित्यशब्दत्वात्‌ (१) १०२; २७९, 
३९० (२) २३०१ 

सिद्धः ष्टुतः स्वरसंधिघु (१)१७१,८५) १७१ 

सिद्धे विधिरारभ्यमाणः अन्तरेणाप्येवकारं 
नियमाथो भवति (२) ३५४), (४) ४८५५, 
(५; २७३ 


२४ 


सिद्धे विधिरारभ्यमाणो शापकार्था भवति 

` (१) ११० (५) ६३; ११२८६) १२; 
१५९ 

सूलशाटकन्यायः (२) ५० 

सोपि बिधिर्नं॒मृदूनामिव कापांसानां कृतः 
प्रतिषेधविषय आरभ्यते (६) १३१ 

लियाः प्रातिपदिकविश्ेघणत्वात्‌ स्वार्थं टाबादयः 
(२) ३६२ 

कैखरीप्रत्यये तदन्तविधिभंवति (४) २६ 
( सख्रीप्रत्यये चानुपसजेमे न । १. शे, } 

स्वरभिन्नस्य प्राप्नुवन्विधिरनित्यः (३) १४ 
(६) ३२१, ३२२, ३२४ 

कैस्वरविधो व्यज्जनमविद्यमानवत्‌ (१) ३२१, 

३२२, ३६१, ५०३ (५) २३१, २४४; 
२४५ (६) ३१९ 

स्वरविधौ संघातः कार्यी भवति (५) २३२१ 

स्वरविधौ सप्तम्यस्तदन्तसप्तम्यो भवन्ति 


व्याकरणमहाभाष्य 


(५) २३२ 

स्वरा भेदकाः (१) १५४ | 

खाभाविकमेतदलिङ्गताऽसंख्यता वा (१) २४१ 
(२) ३७८ 

स्वार्थिका अतिवर्तन्तेपि छिड्गवचनानि 
(४) ४६१, ४६७) ४८६) ४९० 
(क्चित्खार्थिकाः प्रकृतितो लिङ्गंवचनान्य- 
तिवतैन्ते । प. शे.) 

स्वार्थिकाश्च प्रकृतितो लिङ्गवचनान्यनुवतेन्ते 
(४) ४५८) ४६१, ४६६; ४७२,४७६) 
४९६, ४९० 

स्वार्थिकाः प्रत्ययाः प्रकृतितो ऽविरिष्टा भवन्ति 
(१) २२९ 

कटटखरप्राप्तौ व्यज्ञनमविद्यमानवत्‌ (५)२४३, 
२४५, २४६ 

हसखप्रकरणादुत्तर॒स्थानिवद्धावो न भवति 
(६) २२६ 


परिशिष्ट २ ( परिभाषा व न्याय) 


२५ 


महामाप्यामध्ये न दिल्या, परंतु महाभाष्यावरून ध्वनित दोणान्या, 
परिभषिन्दुशेखरामध्यं दिलेख्या परिभाषा. 


[ कंसांत दिलेले आकडे परिभार्षेदुशेखरांतीख अनुक्रमांकाचे आदत. ] 


अकृतव्यूहाः पाणिनीयाः (५६) 

अनुदात्तेत्वलक्षणमात्मनेपदमनित्यम्‌ (९३.४) 

अपवादो यद्यन्यत्र चरितार्थस्तद्चन्तरङ्खेण 
बाध्यते (६५) 

अर्धमात्रालाघवेन पुजोत्सवं मन्यन्ते वैयाकरणाः 
(१२२) 

अवयवगप्रासिद्धेः समुदायप्राधिद्धिभखीयसी (९८) 

आगमशाख्नमनित्यम्‌ (९३.२) 

आतिदेशिकमनित्यम्‌ (९३.६) 

उपसंजनिष्यमाणनिमित्तोप्यपवाद उपसंजात- 
निभित्तमप्युत्सगं बाधते (६४) 

एकयोगानिर्दि्टानां सह वा प्रवृत्तिः सह वा 
निवृत्तिः (१७) 

ओपदोशिकप्रायोगिकयोरैपदेशिकस्येव ग्रहणम्‌ 
(१२०.२) 

कार्यमनुभवन्‌ हि कायं निमित्ततया नाश्रीयते 
(१०) 

क्तल्युट्‌॒मुनखरूथैषु वासकूपविधिनौस्ि (६८) 

कचित्‌ कताकृतप्रसड्गामात्रेणापि नित्यता (४६) 

कचिदपवादविषयेप्युत्गां निविशते (५८) 

क चिद्धिकृतिः प्रकृति ग्ह्वाति (१२०.१) 

गणकायंमनित्यम्‌ (९३.२३) 

चानुकृष्टं नोत्तरज (७८) 

शापकसिद्धं न स्वै (११६) 

नस्रषटितमनित्यम्‌ (९३.५) 

पदगौरवाद्‌ योगविभागो गरीयान्‌ (१२१) 


परान्नित्यं बलवत्‌ (४२) 

पयायश्षब्दानां लाघवगौरवच्चा नाद्रियते 
(११५) 

पूर्वपरनित्यान्तरद्छापवादानासुत्तरोत्तरं बरीयः 
(३८) 

प्रकृतिग्रहणे ण्यधिकस्यापि ग्रहणम्‌ (९१) 

प्रकृति्रहणे यङ्लंगन्तस्यापि प्रहणम्‌ (९३.९) 

प्रत्ययग्रहणे चापञ्चम्याः (२४) 

यस्य च लक्षणान्तरेण निमित्त विहन्यते तदघ्य- 
नित्यम्‌ (४८) 

योगविभागादेष्टिद्धिः (११४) 

लक्षणान्तरेण प्राप्नुवन्‌ विधिरनित्यः (४५) 

लदेशेषु वासरूपविधिनौस्ति (६९) 

टुग्विकरणाडुगिकरणयोरलुग्िकरणस्य (९०) 

विधौ परिभाषोपतिष्ठते नानुवादे ( ९३.१० ) 

शब्दान्तरात्प्राप्वुवतः शब्दान्तरे प्राप्नुबतश्चा- 
नित्यत्वम्‌ (४४) 

दितिपा शपानुबन्धेन निर्दिष्टं यद्रणेन च । यत्ै- 
कालग्रहणं चेव भञ्चैतानि न यकि ॥ 
(१२०.३) 

्रतानुमितयोः श्र॑तखबन्धो बख्वान्‌ (१०४) 

सेजञापूर्वकविधेरनिप्यत्वम्‌ (९३.१) 

सवैविधिम्यो रोपविधिरडविधिश्च बलवान्‌ 
(९३-७.८) 

सहचीरेतासष्टचरितयोः सहचरितस्थैव प्रणम्‌ 
(१०३) 


परिशिष्ट ३ 
महच्च शाब्द 


( ) अक्षा कंर्खातीर आंक्डे १ ते ६ भागांचे आहेत व बहेरी आंकंडे त्यांतील 


पृष्ठच अददेत, 


[| 1] अज्ञा कंसांतीरु आंकड़े शब्दाचे निरनिराठे अथं दाखविण्याकरितां आहेत, 
भाष्यामध्यै ज्या स्थन्टीं शब्द आढक्तात त्यांपेकीं फक्त कांहीच स्थे दिखीं अदित, 


अकथित ज्रियेनै अविवक्षित कमंकारक 
(२) १५४ इ० 

अश्च [१| गाडीचा कणा [२ | खेव्ण्याचा फासा 
[३] बेहडा. (१) ५९७ 

अङ्ग [ १] पूर्वेकदीरु एका देशाच नांव (अङ्गाः) 
(४) १८४, 
[२] प्रत्यय जिच्याहरून केखा जातो ती 

प्रकृति (२) १३६-१४४ 

अतिदेङ्ञा एका धर्मीवर्‌ दुसच्या पदार्थावरीऊ 
धममाची कल्पना (१) २१० 

अद्यतनी वर्तमानकाखाला पूर्वैवेयाकरणांनीं 
दिलिी सज्ञा (२) ४६३, (५) ४६४ 

अधिकरण अर्थाच अथवा धर्मि स्थानभूत 
द्रव्य (२) ४४२ इ० 
अधिकरणाचे तीन प्रकार (५) १०५ 

अधिकार अष्टाध्यायी सूत्रपाठाम्यै पुढे पठन 
केठेल्या सू्रापेकीं विवक्षित मयांदेपयैत 
अनुदृत्त होणार सूत्र किंवा सूज्ाचा भाग 
(१) २९८, (२) ४२, (४) ९२. 
अधिकाराचे तीन प्रकार (१) २९८ (२) 
४२,४५ (४) ९२ 

अधथिका्थवश्वन अ्थवादवाक्य (२) २८५ 

अनभिधान सू्लाने सिद्ध होत असतांनाही 
शिष्टानीं केठेल्या प्रयोगांत न आढददणारा 
दन्द (२)३३६,४२ ०; (३) २४४,(४) 
३३७, ३४०, ३५८, ३८६ 

अनवस्था विचारसरणीवरील दोषाचां एक 


प्रकार (२) २३७ (५) १८५ 

अनिर्दक्ा अगमक निर्देश (२) ३६ 

अनुदेश अतिदेश ' १) ३२३७,४० १ 

अनुवृत्ति [१] पुढील सू्ांत अध्याहार (१) 
११२,२८२,५०३ इ ० 
[२] अनुकरण (१) ३८,४१९ 

अनुर्षग उपधेचा ‹ न "कार (१) २८८ 

अन्तरंग ज्यास्ती जवनव्टचा या अथौचा पारि- 
भाषिक शब्द (१) ३६१ (४) ३९२, 
३९२ इ० 

अन्वाख्यान पूर्वीच्या शाख्रकारानीं सांगित- 
टेस्या गोष्टी पुनः कथन (१) ५०९ (२) 
२१३६,२३८ द° 

अन्वाचय अप्रधान अथवा आनुषङ्िक वस्तू 
(६) २२० 

अन्वादेश पूर्वी प्रस्ठत असलेल्या पदार्थाचा 
पुनः निर्दे (२) ४७७ इ° 

अपकषे मागीर सूरत पुदीर सूञ्रांतीक 
पदाचा अध्याहार (४) २३२१ 

अपवर्म कार्यसमाति (२) ४०९ 

अपङ्ाब्द्‌ सूत्रानी सिद्ध न होणारे शब्द (१) 
४ ७-५० (२) ४५१ इ० 

अप्रतिषेध अनर्थक प्रतिषेध (१) १४५; 
२१७ 

अभिजन वाडवडिरांचा देश (४) २४४ 

अम्याङ्घात्ते आब्रात्ति, (४) ४८७, ४८८ 

अयानय फासेसो गस्थांन्या वचेव्डतील प्क 


परिशिष्ट ३ ( महत्वाथे शब्द्‌ ) 


व्यवहार (४) २७० 

अयोगवाह मादिश्वर सूल्लांत निर्दि न केकठेठे 
अनुस्वार विसर्गं वगेरे बण (१) ७१ इ० 

अवग्रह्‌ दोन पदाचा एकामागून एक असा 
उज्ञार करितांना मर्ये थोडेसं विरामयुक्त 
उच्चारण (५) २३९, ३५७ 

अवयवषष्ठी सत्राधेत वस्तुचा अवयव दाख- 
विणारी षष्ठी विभक्ति (१) २००; (६) 
४४ १ 

अविकटोरण एक प्रकारचा राजग्राक्च कर 
(५) ३०४ 

अव्यय छिङ्गविभक्तिप्रत्यय ज्यांच्या पुं 
आदद्रून येत नाददीत अशा शब्दांच्या 
प्रकाराला दिटेटी महासंज्ञा (१) २४१.- 
२४४ द्‌9 

अव्ययीभाव समासाच्या एका प्रकाराला 
दिली महासंज्ञा (र) २७० इ ° 

अष्टाध्यायी पाणिनीच्या आठ अध्याय अस- 
टेस्या सूत्र्रंथाला दिलेली संज्ञा ‹५) ३५९ 

असमथंसमास परस्परा्शी एकार्थीभाव संबंध 
किंवा व्यपेक्षा संबंध नसछेल्या पदाचा 
समास (१) २५७ इ० 

अस्यवामीयम्‌ “ अस्य वाम ` या शब्दांनीं 
आरंभ होणाय्या आभ्नायाच्या एका 
भागाखा देखी संज्ञा (४) ३९४, ३९५ 

आकृति जाति (१) १५,१६ इ ° 

आगम प्रकृतीच्या अथवा प्रत्ययाच्या मूढ 
स्वरूपाखा अवयव म्हणून जोंडण्यांत 
आच्खा अशा कल्पनेन युक्त वर्ण 
अथवा अक्षर (१) २८१-२८२ इ ° 

ानन्तयै शास्तकृत अथवा संनिपातकृत 
निकट सानिध्य., (£) ४०७ 

आपिरहाख आपिशलि वेयाकरणानीं सांगि- 
तख्छं एक इद्धितिकस्परूप कायं (१) 
२६.२७ 

आपिकाटा आपिशलिकृत ग्याकरणाचँ अध्य- 
यन करणारी स्त्री, (४) ३६ 

आन्नायज्ञब्द वेदिक शन्द (४) ३९५ 


२७ 


आरात्‌ वाहीक देशांतीरू एक गांव (४)२५५ 
आ्धधातुका धावूखा लागणाय्या एक 
प्रकारच्या प्रत्यर्याना पूर्ववेयाकरणांनीं 
दिली संज्ञा (२) ४८४ 
आयांवतं पूर्वे कालकवन, दक्षिणिस पारियात्र 
पवैत, पश्चिमेस आदश पव॑त व उत्तरेस 
हिमालय अश्चा सीमा असटेखा भारताचा 
भाग (२) ४६५ (५) ३५९ 
सआल्ुनविश्ीणै वाूसारल निसदून जणे 
(६) २५९ 
आवपन धान्यसचयाचे एक साधन (४) २९ 
आदोपुरुषिकां अहमन्यता, मीपणा (६)१४० 
इत्‌ धावु प्रातिपदिकं अथवा प्रत्यय सांगतेवे्ीं 
फक्त उच्चारणसोलभ्याकरितां किंवा 
विशिष्ट का्यासाटीं लूण म्हणून जोडलेला 
व्ण किंवा अक्षर (२) १७ इ० 
इतरेतरयोग परस्परांच्या अपेक्षेनै पदाचा 
एकमेकांशी संध (२) ३८६ 
इतरेतराश्रथता-अर्थप्रतिपादनाचे वीं दोन 
का्याचे बातत आटटठणारा परस्परावलम्बन 
या स्वरूपाचा दोष (६) १०१ (६)८६ इ ° 
दषेत्वक ‹ इषे त्वा ` शब्द ज्यामध्य आहित 
तो अनुवाक (२) १८ 
इष्टि इष्ट विधान (२) ३२५ इ० 
इा्टज्ल शाखकारांना कोणते प्रयोग इष्ट आहेत 
ते जाणणारा (२) ३९२ 
उन्तरक चांगले विरजे दही (२) २८७ 
ठत्पात साधारणतः अञ्चभसूचक एकदम घटन 
आलेली गोष्ट अथवा प्रसग (४) ३२२ 
उदात्त ऊ्वस्थानीं स्वराय ( आघातयुक्त ) 
उच्वारण (१) ५०४, ५०९ इ 
उदेश [१] प्रत्यक्ष कथन [२] उपदेश 
(२) १७-१८ 
उद्वत्‌ उच प्रदेद्च (४) ३९५१ 
उन्मान [१] उची मानः; [२] कांस्यानं पदार्थं 
ऊच उचदून त्याच मापन (४) ३०८ 
उपार विसगांडा ्ञाठेखा सकार (१) २५३, 
(४) १० 
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हयन्ञन आगम, ज्यास्त आखा वण किंवा 
अक्षर (१) ७९ 

उपदेश [१] खुणेने सांगणे [२] उदेश (२) 
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कतेस्थक्रियक ञ्या धादुंची क्रिया कर््यावर 
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कतस्थभावक ज्या धातुचा भाव कत्यौवर 
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काक्कुद्‌ शब्द उश्वारताना सुखतीर ज्या 
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क्षोद्रकमाटवी क्षुद्रकमार्व देशातील सेना 
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गोनर्दीय-आधुनिक वैयाकरणांचे मतान भाष्य- 
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ग्राम स्या ठिकाणीं ब्राह्मण ब ेतकरी खोक 
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घोष ज्या ठिकाणी गवी लोक मुख्यत्वा्न 
राहतात अर्स वसतिस्थान (२) ४६५ 

चक्रङ़ स्पष्टीकरण देताना रफिरून मूढपदावर 
येण या प्रकारचा निरूपणदोष (३) १६४ 
(५) १८५, ४१६ 

चम यज्वेदाचा चमक म्हणून लोकांमर््य 
प्रसिद्ध असखेला विभाग (४) ३८७ 

चकंरीत पौनःपुन्यार्थी सांगितलेल्या यड्‌- 
लुगन्त शब्दग्रयोगाची संज्ञा (५) २२ 

चषाल एक यज्ञोपयोगी पदाथ; खांबाच्या 

खालच अथवा वरील लाकडी वेष्टन (१)९५ 

चक्रीयित यद्प्रत्ययान्त शब्दप्रयोग (४) ८५ 

जाति [१] वस्तूवर कायमचा राहणारा धर्म 
[२] जन्मतःच प्राप्त श्चालेखा बृद्धि व 
स्हास न होणारा द्रग्यावरील धरम (४) 
३६, ५९, ७२-७३, ४४७ इण 

जाटूक ोकांचा एक प्रकार (४) २४७ 

जित्वरी वाराणसी नगरीला व्यापारी लोकानीं 
दिखी संज्ञा (४) २४३ 

तणि संज्ञाव वेद (२) ४९० 

तन्त्र [१] कोष्टयाने आडवे उभे पसरणेले 
सुताचे धागे [२] प्राधान्य, (२) १८४ 
[३] बिबक्षित गोष्ट (२) ३८९, (३) 
२९६ 

तितड चाखण (१) ८ 
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त्रिक तिघांचा समुदाय (४) ३२५ 

त्रिगर एका देशाय नांव (५१ २५६ 

त्रिविष्टडघक [१] तीन रांकडं एकमेकांना 
जोद्कन केलेले तिकाटर्णे. (१) १०२ 
[२] सेन्याखी छोकांचा दंड, (२) २४३ 

्रैराब्यम्‌ तीन प्रकारचे शम्द (३; ११७, 
(४) १०१, १८६, २९९ 

दाङ्खातय दहा मण्डलं असलेली क्रग्वेदसंहिता 
(२) १४१ 

द्‌ हाङूप्य वाहीक देशांतील एका गांवाच नांव 
(४) २०६ 

दीर्घसत्र पुष्कढ दिवस चारुणारा यज्ञ (१) 
२९१ 

देश्य प्रचारांत असङेले शब्द (४) ४४४ 

दैवासुर देव व असुर यांच वैर (४) २५३ 

द्रव्य गुण बदललेठे तरी गुणांचा आश्रयीभ्रूत 
कायम राहणारा पदार्थं (४) २४, ३५३- 
३५५ 

द्वेष्य अनिष्ट गोष्ट, चुकीचा अथ (४) ४२३, 
३८ ०9 

दवैयोगथ दोनच सूज्नांचा उपयोग (४) ३१९ 

धातु क्रियावाचक शब्द्‌ (२) ४ इ० 

धान्य प्रीणन बव पोषण करणारे पदाथ. 
शेतांत पिकणारे नीहि) यव, जोधके, 
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हरभरा, वगेरे इतर ११ मिद्नसोढटाव 
शणधान्य धरून सतरा धान्य जन्या प्रथांत 
निर्दिष्ट केठेलीं आटव्ठतात (४) ३६९ 

नगर मोटी खोकसंख्या असरेला गांव (२) 
४६५ 

नपुंसक श्यामध्यै स्रीचिन्ह व पुरुषचिन्द 
हीं दोनष्ी नसतात असा पदार्थं (४) १६ 

नान्तरीयकत्व॒ नइलाज; आवश्यक गोष्ट 
(१) ५१६ 

नापुंसक नपुंसक (४) १७ 

नित्य [१] कायमचा अचर ( पदाय ) (१) 
१४५१५१६ इ ० [२] पनः पुनः दिष्ून 
येणारा ( पदार्थ ) (६) २६५ 
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नित्यभ्रत्यय विग्रहे दाखवतां न येभारे 
समासान्त वरर प्रत्यय (४) ४८४ 

नित्यसमास ज्याचा स्वपद विग्रह होत नार्ही 
असा समास (२) ३५३ 

निपातन सामान्य विधानानंतर केठेठं शब्दाचै 
विदेष विधान, (१) २२०,२२२ द्‌. 

निमान विक्रेय वस्तूची किंमत (४) ३८६ 

निमेय विक्रेय वस्तू (४) ३८६ 

निरवसित यज्ञकमांपासून बदिष्कृत (२) 
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निवास सांप्रतचा स्वतः राहण्याचा देश 
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निश्रयणी शिडी (२) २८६ 

पञ्चकारुकी सुतार सोनार इत्यादि पांच 
प्रकारचे कारागीर (१) ४९५ 

पण्यकम्बल विकण्याकरितां ठेवलेला कांबल्ा 
अथवा शार (५) २६१ 

पराङ्कवद्भाव पटीर शब्दांचा अवयव होणें 
(३) ५० 

परिभाषा सूज्ञा्थप्यवस्थेखा उपयुक्त नियम 
(२) ४३ इ० 

परिमाण सव॑बाजुतीं इयत्ता दाखविणार 
मान (४) ३०८ 

परोक्षा खन्या वैयाकरणांनीं परोक्षभूतकाटाला 
दिेटी संज्ञा (१) ४८५ 

पयुंदाख तो नन्हे पण त्यासारखा या अथी 
केलेला निषेध (१) २५६, ४५७२ 
(५) ३१३, ५०४ (६) २०८, २०९, 
४९७ इण 

पातानप्रस्थ वाहीक देशांतीर दष्ट पठाण- 
कोट नावानै प्रसिद्ध असलें एक गांव 
(४) २१२ 

पाद्‌ [१ चरण [२] किरण [२] चतुर्थांश 
(१) ५९७ 


पारिषद्‌ समाम्य च्व केँ जाणार शाल 
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पाश्वेक आडमार्गाने भिढविण्याचा प्रयत्न 
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पुण्ड एका देशाच नांव (४) १८४ 

पुण्याहवाचन दिवस इभ जाण्याविषयीं 
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पुरुषारस्भ मुददाम केठेटं विधान (१) ३३४ 

पुष्कटकं गन्धमरग, कस्तूरीमृग (२) ४२१ 
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पौतन्य शुद्धत्व (४) २२ 

प्रक्रम ऊर, कण्ठ, शिरस्‌ इत्यादि वाणीच्या 
उच्वारणाचीं स्थानं (१) ५०५ 

प्रजन प्रसव, अपत्य (४) ८८) ११६ 

प्रणव कचेच्या पादाग्या शेवटच्या अक्षराखा 
पुढील अवशिष्ट भागाखकट सगितकलेला 
तीन मालांचा “ओ'कार किंवा “ओंकार 
(६) २३९५ 

प्रतिधान दुसन्याला उपयोग होर असे 
वतैन (३) ७२ 

प्रत्यक्षर साक्षात्‌ शिष्य (४) २४७ 

प्रत्यभिवाद्‌ नमस्कार करणाय्याखा दिख 
जाणार आश्चीवेचन (१) & 

प्रत्यापत्ति मूढ स्वरूपाची प्राति (४) ५३ 
(&) ५०२ 

प्रत्यारम्भ मुद्ाम उदेश्ून केटेढा विधि (£) 
१३९, १४० 

प्रमाण पदाथाची छांबी दाखविणारे मान 
(४) ३०८ 

प्रसङ्ग प्रत्यक्ष योग नसतताना मनांत यणे (१) 
३९३ 

प्रसञ्यप्रतिषेध प्रात क्षलेल्याचा निषेध (१) 
२६०, ४६६, ४७६ (५) ५१३ इण 


पार शाह ` ३ ( मह्या चे शाब्द ) 


प्रसव प्रवृत्ति (१) ५९४ (४) १९-२० 
प्रसारण संप्रसारण (१) १२९ 
भ्रमिव आसक्त (२) ४३४ 
प्राय लोक (५) ३०६ 
प्रायभव नेहमी नसणारा, बहुत कहन अस. 
णाय (४) २३३ 
रक्ष पू्ंकारी विचारशील मनुष्य (२) १६० 
बकैर बकरा (१) ५९८ 
बलर बायुी्चै क्षा (१) २८३ 
बहुत्रीदिवद्धाव बहुत्रीहि समासाप्रमार्णे 
समजर्णे (६) २७३ 
ब्राह्मण्य गौरवर्ण, सदाचार, कृष्णकेश इत्यादि 
ब्राह्मण चिन्ह (४) २४७ 
भारद्राज [१] मरद्वाज कषीनीं सांगितटेला 
विशिष्ट विधि (६) १२३८ 
[२] उत्तरेकडीर एका देशाच नांव (४) 
२१९ 
भाव होत असलेली क्रिया (२) १९१ 
भाविनी (संज्ञा) पुटं देणारी अपेक्षित (संज्ञा) 
-(१) २७९ 
भाषितयपुस्क पुदधिगगोधक (५) ३१२, 
(६) ७९१ 
भूतपूवंगति पूर्वीचै अस्तित्व विचारांत घेऊन 
परवृत्ति (५) २२१, (६) २०७ 
भ्राज (शोक) कात्यायनारने केठेले म्हणून 
समजण्यांत आले रोक (१) ५ 
रू्ुंस लीवेषधारी नट (४) १७ 
मद्र एका उत्तरेकडील प्रांताचै नांव (४) 
४४८६ 
मन्दकं जरा विरजकलेे दर्ही (२) २८७ 
महानाश्नी एक प्रकारचा ऋरक्समूह (४) २४१ 
माधेतिक ताक ष दीं विकणारा (६) १९३ 
माथुरी ( इत्ति ) मथुरा नगरीमध्यै माथुरा 
रचिलेटी अथवा सांगितलेटी ब्ात्ति (४) 
२४७ 
माष (९) मासा (तोलण्याचं मान) [२] 
उडीद (१) ५९७ 
मुक्तसंशय खारीं, निःसशय (४) २३१ 
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मौञ्ज वा्टीकं देशास्या अवक असरेठै एकं 
गवं (४) २१५ 

मौदक ऋक्समुदायात्मक एक वेदभाग 
(४) ८ 

मौनितिती मुनिचितानँ बसिठेली नगरी 
(४) ७९५ 

याज्या यज्ञकर्म चाटू असतां ग्टले जाणे 
विरिष्ट मन्त्र (६) ३९५ 

योगविभाग इष्टसिद्धीकरतां सुचविलेला 
सत्राचा विभाग (१) १२२; १८०, 
१८८, २१६, २२३, २३५, ३९३, 
४११, (२) १४६, १९०, २६९, 
२७) २८४) ४१८) ४३७, ४४९, 
(२) ११९, १३१, १४४, १४५, 
१९५९८, १५९, २०८ (४) ४२७ 
(५) २६२; २६३, ३०४, २३८१) 
२८९; ४१२; ४२९, ४२९, ४२९५, 
४४३, ४८० (६) ९) २०) १०५ 
११३, ११४; १६७ २१७, २१९), 
२२०, २४१, ३१८, ३४८, २५७, 
२९६) ४१५, ४५२, ४५४, द्‌. 

युक्तबद्धाव प्रघ्ययाचा लोप ज्ञाटा असतांनाही 
प्रकृतीच्या अथाला अनुसरून लिङ्गवचन- 
रूप कारय करणै (१) ५५२ 
यज्ञकमोतीरु एक पदाथ (१) ९५ 

छां सूत्राचा माग श्हणून समजले 
पद (२) २६९ 

राजन्य राजघराण्यांतीरख पुरुष (४) १८४ 

रीरिविधि अकङ्‌, कोप, आनङ्‌, शैड्‌ आणि 
रिङ्‌ आदेश (१) ३१७ 

पतक सुवणैकार, सोनार (२) १८२ 

रूपातिदेङ पूरवस्वरूपप्राति (६) ८७, ८९, 
२५४ 

क्षण (१) जिच्यावकून एकादी गोष्ट 
वारंवार कठते अक्षी खण (२) २०१, 
४३२ [२] व्याकरणसूत्र (१) २७ इ० 

लौकिकवैदिक लोकांतील व वेदांतीट प्रयोगं 
(१) १८, ४७६ 


४२ 


वङ्गाः वङ्ग देश, बंगारुप्रदेश्च (४) १८४ 

वचन [१ सांगितरं गेटे (१) ५५१,५५८ 
[२] संख्यावाचक प्रत्यय (२) ५५० इ० 

वध्रिका कातङ्याची वादी (४) १७ 

वर्धितक भाताची रास (२) १६२ 

वस्न किंमत, मूल्य (१) २४२ (४) ३०९ 

वाक्य क्रियावाचक शब्द क्रियेर्ची कारके व 
कारकांची विदष्णे मिदून शब्दसमूह 
(२) २४७ 

वाचोयुक्ते शब्दप्रयोग, बोरूण्याचा प्रकार 
(१), ५२७ (२) १०, (४) ४०४ 

वाडव कुणरवाडव वेयाकरणाच नांव(६)३९९ 

वातै उपयुक्त (१) ४२३ 

विनाम णत्व, णकारादेश (१) ६३ 

विप्रतिषेध दोन विरोधी का्यीची एकदम 
प्रृत्ति (१) ११८ (२) १११-११४द 

विभाषा कार्यविकस्प या अर्थाची महासंज्ञा 
(१) २६१ इ. 

विहन्यतूक्त ‹ ममाग्रे कवचौ विहवेष्वस्तु °› 
यानै आरंभ होणार ऋग्वेदसूक्त (२)२०९ 

वीप्सा द्रव्यांचें गुण क्रिया वगेरशी साकल्यान 
संबन्धदशंन (६) २६५ 

धुजञि एका देशार्च नांव (४) २४६ 

वृत्ति दुसय्या श्ब्दाच्या अर्थाच दुसम्या 
शब्दान प्रतिपादन (२) २३८-४० 

बृत्तिसूत्र अ्याच्यावर (कुणि वगेरे विद्धानां ची) 
वृत्ति आदे असं पाणिनिसूत्र (२) ३६६ 

वैयाकरणपारा निन्य अथवा कुस्सित वैयाकरण 
(४) ४४१ 

व्यञ्जन दुसथ्याला अनुसरून भासमान होणारे 
कखगष इत्यादि वणे (१) ५०४ 

व्यातिकर धोटानक्ठा (२) ३६३ 

व्यपदेरिवद्धाव मुख्यार्था होणार जी 
कर्यै एका वणांला अथवा अक्षराला 
होत नसतीर तीं एकाला करणे. 
(१) १९१, १९२, २०० (५) २६४ 
(६) ३५४, ४४४ इ० 

ल्यपकषीविज्ञान अपवाद म्दणून समजणे 


व्याकरणनबहानाच्य 


(६) २४२ 

ज्यपवग भिन्न श्न अथवा भेदानें श्ञान 
(३) १९०, (५) १८; १९, ९९ 
(६) ७५; १२३, १३४) १८९) 
२४२ इण 

व्यवसित निशित उपदेश (२) २१ 

व्यवाय व्यवधान (१) ४२, १५४ इ० 

व्याख्यान उदाहरण व प्रत्युदाहरणे देऊन 
तसेंच शब्दाध्याहार सांगून केलें स्पष्टीकरण 
(१) २५ (६) ४१९ हइ० 

व्याज्ञ जास्ती संख्या, वाढ ४१९ 

व्रात शरीरक्ष्टाने उपजीविका करणाय्याचा 
सध (४) ३७२ 

इ।नादेवीय श्ेनोदेवी ने आरंभ होणार सूक्त 
(२) १८, २२४ 

शाकन्धुन्धाय शकन्धु शन्दांतीर संधीप्रमार्णे 
संधि समजर्णे, (६) ५१ 

शाकछ (१) शाकस्य वैयाकरणानीं सांगितले 
इक्‌ स्वराला हस्वविधान (१) ४०९ 
(५) १०८, १०९; १७८, १८९) 
२६५, २६६ (६) १७५, ४०१ 
[२] बादीक देशांतीर एका गावाचे नांव 
(४) २०६ 

ङाज्ञातिदे्ञ सूत्राने सांगितलेल्या श्चास्नाचा 
अतिदेश (६) ८७ इ. 

शिवपुर उदीच्य म्हणजे उत्तर बाजूच्या देशां- 
तीर एका गावार्चे नांव (४) २०५ 

क्िबभागवत भगवान्‌ शिवाची भा 
करणारा (४) ३९९ 

शिष्ट आयांवतौत राहणारा, निलोभी, 
स्वभावतः सदाचारयुक्त विद्यासंपन मनुष्य 
(५) ३५९ 

डोष कारकव्यतिरिक्तं राषिकेठे अर्थ (२)४४२ 

द्ौवहान एका गावा नाव (३) १७७ 

ङौवारदष्ट्‌ एक प्रकारचा मणि (६) १७७ 

श्रोत्रिय वेदांचै अध्ययन करणारा (४)४४०) 
४०९१ 

षष्टिका साठ दिवर्सात तयार शोणा शालि 


परेशिष्ट ३ ( महत्वाचे शष्द्‌ ) 


कोरे धान्य. (४) ३४० 

संक्रम कित्‌ व॒ शित्‌ प्रत्यय; ज्याचे पूर्वी 
प्रकृतीला गुण होत नाही अशा प्रत्ययाखा 
पूर्ववैयाकरणांनीं दिलेली संज्ञा (१) १२२ 

संख्या (१) वस्तुवस्तूमधीर मेद दाखविणारा 
परिमाणाहून निरढा धमं (४) ३०८ 
[२] ग्याकरणशास्रातील सक्ञा (१)२०६, 
२०७ (४) ३०८ इ 

संघुष्टक मोट ओढतांना बैलाचे गब््यांत 
अडकविे जाणार राकडाच कड 
(१३३०९ 

सज्ञाकारिन्‌ गोत्रपवतैक मूढ पुरषः; कुलांतील 
मूठ पुरुष (४) १२४ 

संध्यक्षर दोन स्वर मिद्धून ब्च्छेएटे ओ 
ओ स्वर (६) ९८ 

संप्रतिसत्ता वर्तमानकालीं अस्तित्व (४)४०३ 

संप्रसारण यवर ट्‌ या अंतस्थ वणौना 
होणारे इउक्रट हे आदेश (१)२७७ 

संभिन्नवुद्धि ज्याच्या बुद्धीचा घोयना होतो 
व नीट समजूत नसते असा मनुष्य(२)१६१ 

सयोग [१] दोन अथवा अधिक व्यंजनांच 
सानिध्य (१) १४७) १४८ इ० 
[२] अमुक केठै म्हणजे अमुक मिरे 
अशा रीतीने मिरण्याचं साधन (४)३२९ 

सवाह लोकाच र्दानस रादण्याचं वसतिस्थान 
(२) ४६५ । 

सस्त्यान पुंडिगी शब्दांनीं व्यक्त केठेल्या 
वस्तृचे व्काणी आदढणारा धरम 
४ (१९-२० ), १५४ 

संस्त्याय वसतिश्थान (२) ५९४ 

सक्तु निमे करण्यास कटीण असे सातु 
नांवाचै धान्य (१) ८ 

सतिशिष्टस्वर शेवं प्राप्त होणार उदात्त, 
अनुदात्त वगेरे स्वरकायं (५) २४३ (६) 
१११ इण 

खस्व [१ द्रव्य [२] सत्ता (१) १८९ इ० 

सत्सप्तमी यस्य च भविन भावलक्षणम्‌ ` या 

५ 


३३ 


सू्रार्ने सांगितलेली सप्तमी विभक्ति (६) 
४४ 

समय शास्रकारानीं केेला सकेत (२) ३९९ 
(३) १७४ | 

समथं [१] एकार्थीभाव अथवा ग्यपक्षासंबधारन 
युक्त २३३-४३ [२] संधिकार्यं करून 
उज्नारेला (शब्द्‌) (४) ९१ 

समवाय विदिष्ट काम करण्याकरितां जमङेली 
मडब्डी (१) ३०९ 

समांसमीना दर वर्षी प्रसवणारी गाय (४) 
३७९ 

समाज एकविचार करणारी सभा (१) ३०९ 

समा सहमोजन (१) २३०९ 

समाहार (१) एका ठिकार्णी जुव्डविटेस्या वस्त्र 
(२) २९८१२९९ [२ ] परस्परांच्या अपक्ेरन 
अनेकाचा एकावर अन्वय (२) ३७९, 
२८६ इण 
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आन्हिक ३६-( भूतकालप्रत्यया- 
न्हकं ३।२।८४- १२३ ) 


८ 


भाग ३-ए् 

प. २३२-२५७ 
“भूते' या सूत्राचा अथ व भृताध- 

काराचा उपयोग २३२-२२३४ 
धातृहून विरिष्ट उपपद असर्ताना 

होणारे क्विप्‌, इनि कनिप्‌ 

व॒ ड प्रत्यय २३४-२३६ 
निष्ठा (क्त आणि क्तवतु) प्रत्यय २३६-२३९ 
कसु व कानच्‌ प्रत्यय २३९-२४४ 
लुड्‌ प्रत्यय २४४-२४६ 
अनद्यतनभ्रूतकाला्थीं लङ्‌ प्रत्यय २४६-२४८ 
परोक्षभ्रूतकालार्थी लिट्‌ प्रत्यय २४८-२५० 

परोक्ष शब्दाचा अर्थ २४९-२५० 
स्म; ननु, पुरा, ह, शश्वत्‌ या 

अबव्ययांचा योग असतांना 

भूतकालार्थी ट्ट्‌ २५ १-२५४ 
वतैमानकालार्थीँ ल्‌ प्रत्यय व 

वत॑मानकालाचं विवेचन २५४-२५७ 
आन्हिक ३७ - (वतेमानका- 

रखवाचककृलप्रत्ययान्हिक 

(स्‌.३।२।१२४- १८८) प्र, ५८-२८३ 
दात व शानच्‌ प्रत्यय २५८-२६४ 
“लटः शतुशानचावप्रथमासमाना- 

धिकरणे या सूल्रांतीर सामा- 

नाधिकरण्यनिषेधाच्चे विवेचन 

२६९ ०-२९६४ 

शतु व शानच्‌ यांना "सत्‌ संज्ञा २६६.२७५ 
तच्छील, तद्धर्म व तत्साधुकारी हे 

अथं गम्यमान असतांना कत 

या अर्थी धातुहून तुन्‌ प्रत्यय २७०-२७१ 
विरिष्ट धावहून तच्छीर वंगेरे अथं 

गम्यमान असर्ताना क्स्नु, क्नु, 

धिनुण्‌ › बुस्‌ , युच्‌ आच्‌; 

कि, किन्‌ व सामान्यतः इतर 

णातृहूनही क्षिप्‌ २७१-२८२ 
धा धावृहून कर्म अर्थी, वदा नी 

रसू इत्यादि धातून करण या 


अर्थी टन्‌ प्रत्यय २८२ 


~~~ 


हयाकरणमहाभाध्य 


भाग २३-प्रषठ 


व्त॑मानकाटीं क्तः प्रत्यय २८३-२८५ 


आन्हिक ३८-( भाववाचक- 
कृतत्ययान्दिक सू. ३।३।१- 
१३०) प्रष्ठ २८४-३२० 
उणादि प्रत्ययाविषयीं विवेचन २८४-२८६ 
भविष्यकालार्थी प्रत्यय २८६-२९५ 
यावत्‌ व पुरा या अन्ययांचा 
योग असतांना ट्टाच्या 
देवजी कूट्‌ प्रत्यय 
२८ ६-२८७ 
क्रियाथक क्रिया गम्यमान 
असताना साध्यक्रियावाचक 
धातून तुमुन्‌ व ण्वुल्‌ 
प्रत्यय २८७-२९० 
मविष्यकाख्ची क्रिया गम्यमान 
असताना कर्मवाचक उपपद्‌ 
असङ्ल्या धातूहून अण्‌ 
प्रत्यय २९१-२९२ 
सामान्य भविष्यकालार्थी लृट्‌ 
व छृटाचे स्थानी विक्पाने 
सतु व शानच्‌ २९२-२९४ 
अनद्यतन भविष्यकालार्थी ठट्‌ २९४-२९५ 
भाव व कतुभिनकारक या अर्थी 
प्रत्यय 
घञ्‌ प्रत्यय २९५-२०६ 
क्रियाविनिमय गम्यमान अस- 
ताना णच प्रत्यय ३०४ 
इवणान्त धातूहून अच्‌ प्रत्यय 
३०६ 
ऋकारान्त व उकारान्त धातू- 
दून व इतरदी धातृहून 
अप्‌ प्रत्यय ३०६-२०९ 
क्त्रि, अथुच्‌ , नङ्‌ वगैरे प्रत्यय 
३१०-२३११ 
क्तिम्‌, क्यप्‌, शच, अ, अङ्‌, 
युच्‌, ण्वुल्‌, णुच्‌ वेर 


२९५-३२० 


विषयानुक्रमणी 


भाग ३ 
सीखिगविवक्षा असताना 
होरे प्रत्यय २३११-३ १७ 
नपुसकर्िगविवक्षा असतांना 
भाव याअर्थीक्त व ल्युट्‌ 
प्रत्यय २३१७ 


आन्दिक ३९-(ककाराथान्हिक 
स्स्‌. ३।३।१३२--१७६ ) 
प्र. ८२१--२३४० 
वतमान कालाच्या अगदीं निकय्चा 
भूत व भविष्य काठ गम्यमान 
असताना टद्‌ प्रत्यय २३२१-३२२ 
आश्चसा अर्थं गम्यमान असतांना 
भविष्यकालप्रत्ययाणेवजीं भूत 
व वतैमान कालचे प्रत्यय ३२२-३२३ 
क्षिप्र या अर्थाच उपपद्‌ असतांना 
लृट्‌ प्रत्यय २२२३-३२६ 
अनचतन भूत व॒ भविष्य कां 
क्रिया सतत असे किंवा नजी- 
कची असेर तर कमाने लुङ्‌ 


व ङ्ट्‌ प्रत्यय २३२६-३२९ 
क्रियातिपत्ति गम्यमान असताना 
ट्‌ प्रत्यय २२९-२३२२ 


जातु, यदा, उत अपि वरे उपपदे 

असतांना किंवा कार्यकास्णभाव 

अथवा विधि निभन्रण वगेरे अथ 

गम्यमान असतानाखिङ्‌ि ३३३-२३३८ 
परैव अतिसग वरे अथं असतांना 

कृत्य प्रत्यय ३ २३८-२२९ 
काल समय व वेरा या अर्थाच 


उपपद्‌ असताना तुमुन्‌ प्रत्यय २३९ 


४९ 
भाग ३- 
मा उपपद असताना लुड्‌ २४० 
आन्हिक ४०-( साम।न्यकसम्- 
त्ययान्हक सू. ३।४।१-११७ ) 
प्र. २४१--२९० 
क्रिया सबद्ध असतांना मुख्य त्रिया- 
वाचक घतुच्या क्रियाकार्टीच 
गोणक्रियावाचक धातूचे 
प्रत्यय २४१--२३४२ 
क्रिया-सममिहार अर्थी लोट्‌, व 
ऽ्या धातूहून रोदर्‌ वययाचा 
अनुप्रयोग ३४२-३४७ 
वेदामध्यै तुमुन्‌ प्रत्ययाच्या अर्थी से, 
अध्ये तवे वरे प्रत्यय ३४८-३४९ 
कृत्यप्रत्ययांच्या अथां वेदाम्य तवै, 
केन्‌ › केन्य व त्वन्‌ प्रत्यय ३५० 
क्त्वा प्रत्यय ३५ ०-३५४ 
णमुट्‌ प्रत्यय २३५४-२ ६४ 
विशिष्ट अर्थाच्या अभावीं कृत्‌ 
प्रत्ययाच कतवाचकत्व ३३६५-३ ६८ 


कतीरि कृत्‌ या सूल्ञाविषर्यी प्रत्यय- 
नियमपक्ष व संज्ञानियमपक्ष ३६८-३७० 
सकभक धातदून केलेल्या छकाराचें 
कर्चथत्व व कर्माथेत्व, तसेच 
अकर्मक धातूहून केल्यास 
कर्वथत्व व भावाथत्व 
कृत्यप्रत्ययाच कर्व वाचकत्व, कर्म. 
वाचकत्व व भाववाचकत्व ३७२३-३७& 
लकारप्रत्ययांना होणारे आदेश ३७६-३८८ 
साैधातुक व आधधातुक सं्ञाच्या 
व्याख्या ३८९-३९० 


२३७०-७ 


भग ४ ( अध्याय ४ अगि ५) 


भाग ४ -प्ठ | भाग ४-पृषठ 
आन्हिक ४१-(श्लीप्रत्ययान्हिक-१ (लि मातिपदिकषटून भष्‌ ध 
स्‌, ५।१।१-१४ ) प्र, १-३८ | पूवेकडील वेयाकरर्णानीं यन्त 
४ । प्रातिपदकांहन सागितन्लछा 
“डयाप्प्रातिपदिकात्‌? सूत्राची | ष्फ हा स््रीप्रस्यय ` ४२-४५ 
उपयुक्तता १-८ | द्विगुसमासाहून डीप्‌ व त्याचा निषेध ४५-४६ 
र्िगविरशिष्टपरिभाषेचे गुणदोष्रत्मक ऊधस्‌ दामन्‌ व हायन शब्द्‌ शेवटीं 
विवेचन व परिभक्रेचा वीकार ८-१४ असटेस्या बहु नीहादून, तसैच 
स्रप्रत्ययांचा व॒ समासान्त प्रत्य- केवल मामक वभर शब्दांहून 
यांचा प्रातिपदिका्थं दाच अर्थं डीप्‌ ४६-५४ 
असस्यामुठ प्रातिपदिकापासूनच | धक्रार इत्संज्ञक असेटीं प्रातिपदिके 
ठिगाचा बोध १४-१६ तसेच गोर वशर शब्द यांदून 
ङिगकल्पनेचै विवेचन १६-२१ डीप्‌ ४. 
लोकिक लिंगकल्पना १७.१९ उकारान्त गुणवाचक शब्दाहून 
राख्रीय टिंगकल्पना २०-२१ विकल्पने डीप्‌ ५५०५ & 
शच्ियाम्‌ या शब्दाच्या अथच गुण शब्दाचीं व्याख्या ५६ 
विवेचन २१-२३ | पुरषांच्या नांवावश्न स्रीचे नांव 
गुणवाचक राब्दांहृन आश्रयाप्रमाणे साधण्याकरितां डीप प्रस्य ५६.५९ 
ईिगप्रत्यय व वचनप्रत्यय २३-२६ | “गतिकारकोपपदानां कृद्धिः सह समास- 
डीप्‌ प्रत्यय २७-२० वचन प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः" या परि- 
षट्संज्ञक शब्द्‌ व स्वस. वगेरे शब्द्‌ माषेची सिद्धि व विवेचन ५९-६० 
यान डीप्‌ प्रत्ययाचा निषेध ३ १-२२ | ^ इदुग्रहणे गतिकारकपूवैस्यापि 
डाप्‌ प्रत्यय ३२.३४ | ग्रहणम्‌ ` या परिभषिची सिद्धि 
महूश्वा व बहुयवा सूपां चे विवेचन २४ व विवेचन ६१-६२ 
८अनुपसजनात्‌' अधिकार व त्याची इन्द्र; वरुण, भव इत्यादि शब्दान 
आवद्यक्रता २४.२८ आनुक्‌ आगम व डप्‌ ६३ 
आपिशखा,काशङृत्स्ना, कुम्भकारी करणवाचक शाब्द पूवपद असलेला क्रीत 
नगरकारी इत्यादि रूपांची यब्द व अन्तोदात्त क्तप्रत्ययान्त 
सिद्धि ३५-२३८ बहुत्रीहि यांहून डीप्‌ ६४-६५ 
ह ^~ स्वाड्ावाचक पूवपद असदेल्या 
आन्हिक ४ २-(ल्ीप्रत्ययान्टक-२ रातिपदिकाहून डीप्‌ ६५-७२ 


८ | ॐ 
४9. स्वाङ्गशब्दाची व्याख्या ६५ 
चित्‌ प्रत्यय तसेच ठ, अण्‌, अन्‌ जातिवाचक रब्दादून ङष्‌ ७ २-७४ 
इत्यादि प्रत्यय रोवरटीं असशेल्या जा तिकषब्दाची व्याख्या ७२-७दे 


विषयानुक्रमणी ५१ 


भाग 9 भाग ४- 

पाक,कर्णं पण वभर शब्द उत्तरपद धयूनि टुक्‌ सूत्राची आवश्यकता व 
अस्टेस्या शब्दाहून डीष्‌ ७४ प्रयो जन १०७-१०९ 
मनुष्यजातिवाचक इकारान्त प्राति. यवप्रत्ययाखा गोत्रापत्यातिदेश ११०-११२ 
पदिकाहून ङीष ७४-७५ | तस्यापत्यम्‌ सूच्राची आवश्यकता १ १३-११४ 
उकारान्त जातिवाचकर प्रातिपदि तस्य शब्दाचा अथ ११४-११६ 
काहून ऊः ७५-७६ । “अपत्यः शब्दाचा अर्थ ११६-११७ 
चाप्‌ प्रत्यय ७७-८९ । "एको गोत्रे" सूत्राचा वाक्याथ १ १७.१२४ 
अण्‌ व इ याना ष्यङ्‌ आदेश सज्ञाकारिप्रत्ययोत्पत्तिपक्ष १२४-१२७ 


७९०८ 8 


उदेश व उपदेश यांमधील भेद ८६ आन्हिक ४४-८ अप्रत्यप्रस्ययान्हिक 
स. ४।१।५५- १७८) 


| 

| 

| 
आम्हिक ‰ २-(सामान्यतद्धत- | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


प्रस्यवाान्हि सू. ४।१।८ ९४) +, 
स \ अपत्य या अथी अकारान्त शब्दादून 
समथानां प्रथमाद्वा सृत्ाची आवदय- सामान्यतः इञ्‌ प्रत्यय १२८-१२९ 
कता ८९-९० । विरिष्ट शन्दांहून गोत्र या अथीं 
वृत्तिपक्ष घ अच्त्तिपक्ष यांचे विवेचन च्फञ्‌ , फक्‌, अस्‌) यञ्‌ 
समथ उन्दाचा अथ ९१ इत्यादि प्रत्यय १३०.१३४ 
 प्राग्दीव्यतोण्‌ ` सू्रांतील "दीव्यतः" शिवादि गणार्तीर शब्दांहून अपत्य- 
अछा उचारणाचे प्रयोजन ९१ अर्थी अण्‌ प्रत्यय १३५-१३७ 
ˆ एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ ` परिभाप्रा ९२ | वृद्ध नसचेठे नदीवाचक शब्द, मानुषी- 
प्राक्‌ शब्दाची उपयुक्ता ९२ वाचक दन्द, कषिवाचक शब्द 
' दीव्यत्‌ ` रखब्दापूर्वीच्या प्रकृती । आणि अन्धक वृष्णि व कुर 
घ्यावयाच्या किंवा प्रत्यय व्याव. | वंशांतीर पुर्षरंचे वाचक शब्द्‌ 
याचे याविषयी विवेचन ९२-९४ यांहून अग्‌ प्रत्यय १३७-१४१ 
प्राग्दीव्यतीय अथीं ण्य, अस्‌) स्रीवाचक शब्दाहून अपत्य या अर्थी 
नञ्‌ व स्नञ्‌ प्रत्यय ९४-९९ सामान्यतः टक्‌ व विरिष्ट 
दिगरहून दोणास्वा अपत्याथेभिन स्रीवाचक रब्दाहून आर्‌ +दृक्‌, 
प्राग्दीव्यतीय प्रत्वयाचा कक्‌ ९९-१०२ | छण्‌ वरे प्रत्यय १४१-१४७ 
पञ्चकपाल शब्दाची अन्यविक- कुर वशेरे शन्दांदून ण्य प्रत्यय;तिक 
न्याया सिद्धि १०१-१०२ कगेरे शन्दांहून क्लि, व मनु 
गो्रापत्य या अर्थी केटेल्या शब्दादून अञ्‌ ब यत्‌ प्रत्यय १४८-१५४ 
प्राग्दीन्यतीय प्रत्ययाच्या लुकाचा गोत्र व युवन्‌ संज्ञा १५४-१६१ 
निषेध | १०२-१०३ | क्षत्रिय राजाला खागू पडणाच्या 
बिदाः, काइयपाः ( प्रतिकृतयः ), देशविरेषवाचक शब्दाहून 
अक्निभरद्वाजिका, गगेभागैविका अपत्य या अर्थौ अक्ञ, अण्‌, 


इत्यादि शब्दांची सिद्धि १०३-१०७ ण्य, हे (तद्राजः प्रत्यय १६२-१६५ 


५२ 


भाग ४ 


आन्हिक ४५.(रक्ता्यथेकप्रत्यया- 
न्हिक सू. ४।२।१-९१) 
प्र, १६६-१५८ 

८ रक्तं ` ( रगविलेले ) या अर्थां 
सामान्यतः अण्‌ व विदिष्ट 
शब्दाहून ठक, अन्‌ , कन्‌ 


० 


वं अन्‌ प्रत्यय १६६-१६७ 
नक्षलवाचक शब्दान त्याने 

युक्त काल या अर्थी 

सामान्यतः अण्‌ प्रत्यय १६७-१६९ । 


(त्याने दष्ट सामः या अर्थी | 


सामान्यतः अण्‌ व विद 
शब्दादून टक्‌) ङ्यत्‌ व डय 


प्रत्यय १६९-१७१ 
(त्याने वेष्टितः (रथ) या अर्थी 

सामान्यतः अण्‌ प्रस्यय १७१ ` 
'कौमार' शन्दाच्या अर्थाच | 

विवेचन १७१-१५७२ । 


पौ्णमासीवाचक शब्दाहून ती ज्यांत 
आहि तो मास या अर्थी अण्‌ । 
वगर प्रत्यय १७२-१७३ | 

८ती आदे देवता ज्याची असा मनुष्यः | 
या अर्थं देवतावाचक राब्दांहून 
अण्‌, ध, यत्‌ वरे प्रत्यय १७३-१७६ 

पितृव्य, मातुर वरे निपातन- 
शब्द 

समृहार्थ सामान्य अण्‌ प्रत्यय व 
विशिष्ट शन्दांहून वुञ्‌; तट्‌, 
ठक्‌ करे प्रत्यय १७८--१८४ 

(त्याचा निवास देश' या अथीं अणू 
वगैरे प्रत्यय १८४--१८५ 

त अध्ययन करतो, किंवा रतं 
जाणतो याअर्थी सामान्य 
अण प्रत्यय ब विशिष्ट 
रब्दाहून ठक्‌ बुन्‌ दत्यादि 
प्रत्यय 


१७७ 





१८६-१९२ | 


भ्याकरणमहामाध्व 


भाग ४-षंः 
त अदि ज्या ठिकाणी, त्याने 
निर्माण केलेले, त्याचा निबास, 
व त्याभ्या जवढछचा प्रदेश या 
चार अथीं सामान्यतः अण्‌ 
प्रत्यय, उकारान्त शब्दाहून 
अस्‌ प्रत्यय, व सुवास्तु वभैरे 
न्दहून अण्‌ वरेरे प्रत्यय १९३--१९८ 


अ न्हिक-४६ ८ रोषाथप्रत्यया- 
न्हिक घु. ४।२।९२-१४५ ) 
प्र, १५९९-२१९ 


'रोषे' (सू.९२) या सूत्ांतीख रेष 
शब्दाचा अथं व प्रयोजन १९९--२०१ 
देषार्था विरिष्ट राब्दांहून विरिष्टं 
प्रत्यय २० १-२१९ 
नदी करे शब्दांहून दक्‌ 
२०१९-२ 
अब्यर्याहून सामान्यतः त्यप्‌ २०४ 
अब्ययांहून दोणाय्या निरनिराव्या 
प्रत्ययांच्या विप्रतिषेधाचं 
विवेचन २०५-२१४ 


्. 


आम्हिक ४७ ( जातादर्थप्रत्यया- 
न्हिक सू. ४।३।१-११९) 
प्र. २२०-२५० 


युष्मद्‌ व अस्मद्‌ शब्दादरून रोष्राथीं 

खञ्‌ व छ प्रत्यय २२०-२२१ 
अधं शब्दाहून यत्‌, श्वस्‌ शब्दाहून 

ठक्‌ त्यप्‌ आणि ययु, व 

हेमन्त शब्दाहून अण्‌ १,१५९.९९ 
साय चिर इत्यादि शब्द्‌ व॒ अन्ययें 

यान शेषार्थी य्युत्‌ व गयु 

प्रत्यय २२५--२२९ 
जातार्थी सामान्य अण्‌ प्रत्यय व 

त्याचे अपवाद विशिष्ट शब्दां- 

हून विदित बुञ्‌, कन्‌ वरे 

प्रत्यय २२०--२२२ 


विषयानुक्रमणी 


भाग ४-प्रह 


धायभन ( बहूतेक अरणारा ) या 

अर्थी सामान्य अण्‌ प्रत्यय व 

विशिष्ट शन्दाहून त्याचे अपवाद 

ठक्‌ ठञ्‌ व वुन्‌ प्रत्यय २३३- २३५ 
(तत्र भवः" ( तेथं ) असलेला या 

अर्थं सामान्यतः अणु प्रत्यय व 

त्याचे अपवाद ठञ्‌ इय छ वरे 

प्रत्यय ९२३६.-२३८ 
व्याख्यानयोग्यवस्तुवाचक शब्दादून 

‹ त्याचे व्याख्यान ` या अर्थी 

अण्‌, ठञ्‌; उक्‌, अण्‌ वभर 


प्रत्यय २२८-९४१ 
वैदूर्यं (मणि ), खन्न (द्वार) वरे 
रब्दाची सिद्धि २४२-२४३ 


£ त्याला उदहेश्यून केठेखा प्रय 
या अर्थी सामान्यतः अण्‌ 
प्रत्यय व आख्यायिकाबगाचक 
शब्दापु्ढटील अण्‌ प्रत्ययाचा 


कोटे कोठे लोप २४३-२४४ 
° तो ज्याचा निवास अथवा अभि- 

जन असा मनुष्य † या अर्थी 

सामान्यतः अण्‌ प्रत्यय २४४ 


तो ज्याच भक्तीच स्थान या अर्थी 

सामान्यतः अण्‌ प्रत्यय २४४-२४५ 
' प्रोक्त ` या अर्थी प्रत्यय २४६-२.४९ 
८ केलेला ग्रंथ ` या अर्थी प्रत्यय २४९-२५० 


आन्हिक ४८-( विकारादययथंक- 
प्रत्ययान्दिक. स॒त्रे ४।३।१२०- 
१६८ ) प्रष्ठ २५१-२७२ 


' त्याच द ` या अर्थी सामान्यतः 
¢ अण्‌ ` प्रत्यय व विशिष्ट शब्दा- 
दून त्याचे अपवाद बुन्‌ , ञ्य) 
छ वंभेरे प्रत्यय २५१-२५५ 
विकारार्थ प्रत्यय २५६-२७२ 
"तस्येदम्‌ ` यानै काम भागत 
असतां “तस्य विकारः", 'तस्या- 
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५३ 
भाग ग 


पत्यम्‌" या सूजन प्रत्यय 
सांगण्याचे प्रयोजन २५६- 
२६० 

निल्व वगैरे शब्दांहून विकारार्थी 
अण्‌) उकारान्त शन्दाहून 
अञ्‌, दोन स्वर असलेल्या 
शब्दांदून मय वगैरे प्रत्यय 
२६१-२४२ 


आन्हिक ४९-( प्राग्वतीय 
प्राग्धितीयप्रत्ययान्हिक 
सू. ४।४। १-१४४) 
पृ. २,७३-२९१ 


त्या साधनानें खेव्टणारा, खणणारा, 
जिकणारा; तरणारा, मक्षण 
करणारा, उपजीविका करणारा, 
इत्यादि अर्थी साधनवाचक 
शन्दाहून साधारणतः ठक्‌ प्रत्यय 
२७३-२७५ 
श्रमम्‌ नित्यम्‌ येथील नित्य 
रान्दाचें प्रयोजन 
दवेदुणिक, वारधुषिक, आधर्मिक, 
मादैङ्किक, शाक्तीक, याष्टीक, 
आस्तिक, नास्तिक, छात्र) 
इत्यादि शन्दाची सिद्धि २७७-२८३ 
प्राग्दितीय अर्थी सामान्यतः होणारा 
यत्‌ प्रत्यय २८४-२९ १ 


२७५९-२७६ 


आन्हिक ५०-( आर्हीयाथप्र- 
त्ययान्हिक सु. ५।१।१-५८ ) 
प. २९२- २२८ 


प्राक्‌-कीतीय अर्थी साधारणतः छ 
प्रत्ययाच विधान 

प्राक्‌ क्रीताच्छः ` सूत्रांतील 
£ प्राक्‌ पदाचा उपयोग 

उकारान्त शब्द व॒गो शद्ध यांहून 
यत्‌ प्रत्यय २९४-२९५ 


२९२ 


२९९२ 


व्याकरणमहाभाष्य 


५४ 

भाग प्रष्ठ भाग प्रष्ठ 
नभ्य व कम्बस्य कन्दाची सिद्धि २९५-२९७ स्थाल्पथिक इत्यादि शब्दांची 
शरीरावयववाची शब्दांहून यत्‌ सिद्धि २२३६-३३८ 


प्रत्यय ९९६८ 
ब्रह्मण्य शन्दाची सिद्धि २९८-२९९ 
आत्मनीन, पित्रभोगीण, सर्वज- 

नीन, सार्वजनिक, पौरुषेय वगेरे 

रन्दाची सिदि २९९-३०२ 
विक्रेतिवाचक शब्दाहून त्याची 

प्रकृति या अर्थी छ, ठच्‌, ठक्‌ 


वगरे प्रत्यय २०२-३०६ 
आर्दीय अर्थी सामान्यतः ठक्‌ 
प्रत्यय २०७-२०८ 


संख्या व परिमाण याच्या अर्थाचा 


विचार ब त्यांमधील भेद ३०८-२३१० ` 


दात शब्दाहून ठन्‌ व यत्‌ प्रत्यय 

ति वरात्‌ डवर्दीं नसखेल्या संख्या- 
वाचके राब्दादून कन्‌ प्रत्ययं ३१३-३१५ 

विंशति व त्रिंशत्‌ शन्दांहून ङ्न २३१५-३ १६ 


जध्य्धं हं पुर्वपद्‌ असतांना आर्हीय 

प्रत्ययाचा विशिष्ट रिकाणीं 
खक्‌ २१६-३२० 

करीत या अर्थी क्रयणसाधनवाचक 

शन्दाहून टक्‌ , ठञ्‌ वगैरे प्रत्यय 
३२१-३२२ 

सयोग व उत्पात दे निमित्त अस- 

ताना निमित्तवाचक शब्दाहून 
ठक्‌ ठञ्र्‌ यत्‌ वभेरे प्रत्यय ३२२-३२२ 


आन्हिकं ५१-(स्वभावाथंप्रत्यया- 
न्दिक सू. ५।१।५९-१३६) 


२३१२३ 


प्र, ३२९- २९६६ 
पाङ्भु, विंराति, लिंशत्‌ इत्यादि 
निपातनं ३२९-३३४ 


तदेति या अथीं ठक्‌ ठच्‌ 
इत्यादि प्रत्यय २ १५-२३६ 
यािय, आविजीन, पारायणिकः, 
यौजनशतिक, जाज्गलपाथिक 











काल्वाचक शब्दान निर्त्त अधीष्ट 

( नियोजन कंडेला ) भृत, 

भूत, भावी, लभ्य, कार्य 

इत्यादि अथीं सामान्यतः उञ्‌ 

प्रत्यय व विरिष्टं शब्दादरून 

यप्‌ , ठन्‌ वरे प्रत्यय ३३८-२३५३ 
व्युष्ट वगैरे शब्दान ° तेथं दि 

किंवा केठँ जाणररे' या अर्थी 

अण्‌ प्रत्यय ३४२-२३४४ 
प्रयोजन या अर्थी सामान्यतः ठञ्‌ 

प्रत्यय व विद्िष्ट शब्दांहून अण्‌, 

छ वगेरे प्रत्यय ३४५-३४६ 
देकागारिक ( चोर) आकालिकं 

(वीज, या रब्दांची सिद्धि * ३४६-३४७ 
(तुर्य क्रियाः या अर्थं वति प्रत्यय ३४७-३४९ 
त्यांतीख्प्रमाणे किंवा त्याच्या- 

प्रमाणे या अर्थी वति प्रत्यय ३४९-३५० 
उपसगाहून धात्वर्थ बेदाम्ये वति 

प्रत्यय २३५ १-२३५२ 
(त्याचा स्वभावः या अर्था सामा- 


न्यतः त्व व तङ्‌ प्रत्यय ३५२ 
द्रव्य व गुण यांमधीर भेद ३५३-२३५६ 
गुणवाचक शब्दांच्या अ्थाविषयीं 

विचार २५६-२५८ 
अत्राह्मणत्वम्‌ इत्यादि ठिकाणी 

त्व ब तल्‌ प्रत्ययापूर्वी नञ्‌ 

समास ३५९८-३ ६४ 
पृथु वगैरे शब्दान स्व तर्‌ याप्रमा- 

णच इमनिच्‌ प्रत्यय ३६४ 
वणैविदषवाचक जब्द, दृढ वेर 

शब्द्‌, व गुणवचन शब्द याहून 

त्व, तदू व ष्यञ्‌ प्रत्यय ३६४-२३६५ 
स्तेय, सख्य, योवन, श्नौन्न इत्यादि 

दाब्दाची दि ३६५-३६१ 


विषयानुक्रमणी 


भाग ४ प्र 


आन्हिक ५२ ( प्रकीणार्धक- 
तद्धितप्रत्ययान्दिकि ५। २ १. 
९३ ) प्रं २६७-४०२ 


धान्या्च उत्पत्तिक्षेत्र या अर्थी धान्य- 
वाचक राब्दाहून साघारणतः 
खञ्‌ प्रत्यय व विरिष्ट ठिकाणी 


ढक्‌, यत्‌ वभैरे प्रत्यय ३६७-३६९ 
अधिकारांची मण्डूकप्लुति ३६८ 
धान्य शब्दाचा अथ व धान्यांचें 

परिगणन ३६९ 


संमुस्वीन, अयानयीन, परोवरीण 
परपरीण, समांसमीना, आग- 
वीन, नातीन, दैयंगवीन, पक्षति, 
विशाल, अविकट, चिकिन, 
चिपिट इत्यादि शब्दांची 
विशिष्ट अर्थी विशिष्ट प्रत्यय 


लागून सिद्धि २३६९-२३७७ 
प्माणार्थी द्वयस, दघ्न, मात्र, 
आणि वतुप्‌ प्रत्यय २३७८-२८ १ 


संख्यावाचक रब्दांहटून ^ अव- 

यवयुक्त ` या अर्थौ तयप्‌ 

प्रत्यय ३८ १३८४ 
“गुणनिमानः या अथीं संख्या- 

वाचक शब्दाहून मयट्‌ प्रत्यय ३८१-२३८७ 
निमान व॒ निमेय शब्दांच्या 

अथोविषर्थी विचार ३८६-३८७ 

संख्यावाचक रब्दांहून पूरणार्थं 

ट्‌, मद्‌, भुक्‌, तिशरुक्‌ 

इत्यादि प्रत्यय २८७-३९४ 
अस्यवामीय, कयाञ्भीय, शीतक, 

उष्णक, अधिक, पाश्वक, आयः- 

दिक; षट्क, भोजय, श्राद्धी, 

श्राद्धिक, साक्षिन्‌, क्षिय 

इत्यादि शब्दांची विशिष्ट अथीं 

विशिष्ट प्रत्ययांर्नी सिद्धि ३९४-४०२ 

आक्नाय~शब्दां च्या स्वरूपाविषयीं 


| 
। 
| 


| 


५५ 


भाग धप 
विचार ३९५-३९६ 


आन्हिक ५३- मत्वर्थ द प्रत्यया- 
न्ट्िकि सू. ५।२।९.४-\ ‰०) 
प्र, ० ३-५२४ 


‹ ते ज्याचे किंवा ज्या ठिकार्णी 
आहे › या अर्थी मतु प्रत्यय ४०३-४१ १ 
'तदध्यान्ति °` सृत्रांतील अस्ति 
राब्दाचा सांप्रतकाटीं असणं 
हा अथं व त्याच अर्थी 
मत्वर्थीय प्रत्यय ४०२-४०४ 
बहुत्रीहि समासाने अर्थसिद्धि 
होत असल्यास मत्वर्थीय 
प्रत्ययाचा निरे ४०५-४०७ 
मत्वर्थीयाहून मत्वर्थीय प्रत्यया- 
विष्यो विवेचन ४०७-४० ४ 
मतुप्‌ प्रत्ययाच्या अथाविषर्यी 
वित्रेचन ४०९-४१० 
गुणाचक्र रब्दापुदढीर मतुप्‌ 
परत्ययाचा टुक्‌ ४११ 
मतुप्‌ प्रत्ययाच्या अर्थी विशिष्ट 
शब्द हून ल्त, इर्त, रा, 
न, ण ,अ)› विन्‌) इन्‌ , अण्‌, 
उरच्‌ 3२, म, व, इरन्‌, इच्‌, 
वलन्व इत्यादि प्रत्यय ४१२-४१७ 
अकारान्त शब्दांहून मत्वर्थ इनि 
(इन्‌) व ठन्‌ (इक) प्रत्यय 
व विशेष शब्दांहून इच, 
ठञ्‌) यप्‌, विन्‌, इनच्‌, 
चाटु (आद), आलच्‌, अच्‌, 
इनि, युस्‌ वगर प्रत्यय ४१८-४२४ 


आन्हिक ५४-(विभक्तिसन्ञक- 
प्रत्यधान्हिक सू. ५।२३।१-५४) 
पृ, ४२५-४८२ 


किम्‌, युष्मद्‌, अस्मद्‌, द्वि आणि 
भवत्‌ यांरिवाय इतर सर्वेनाम- 


५8 व्याकरणमहाभाष्य 


भाग ४ भाग ४-ग् 
शन्दांहून विभक्तेखं्क तदित कालितरा, शक्कृतरा, इत्यादि 
प्रत्ययाच विधान व विभक्ते- रूपांञ्या सिद्धाविषर्यीं ष 
संज्ञा देण्याचे प्रयोजन ४ २५-४२६ अथाविषयीं विवेचन ४४८-४५० 
विशिष्ट ॒सर्वनामांना विभाक्ति- अतिशायन शन्दाच्या अथौ- 
परत्ययापूर्वीं विरिष्ट आदेश ४२६-४२८ विषयं विचार ४५ १-४५३ 
पञ्चम्यन्ताहून तसिल्‌ , व सप्तम्य- दोषांमधीर तारतम्य अभिप्रेत 
न्ताहून रर्‌ प्रत्यय ४२८-४३२ | असताना तरप्‌ व ईयसुन्‌ 
विशिष्ट सर्वनाम शब्दांहून विशिष्ट प्रत्यय ४५३-४५५ 
अर्थी दा, र्हि, दानीं इत्यादि गुणवाचक शब्दाटूनच इष्ठन्‌ 
प्रत्यय ४३ २-४३३ व ई्यन्‌ प्रत्ययां चै बिधान ४५५ 
सद्यः, पत्‌, अद्य इत्या इष्ठन्‌ व दरंयसुन्‌ प्रत्ययां पूवीं विशिष्ट 
निपातन शब्द्‌ ४२३-४२४ गुणवाचक रोब्दाना होणारे 
प्रकार या अर्थीच्या सर्वनाम शाब्दांहून विशिष्ट आदेश ४५६-४५८ 
स्वार्थी थाट्‌ प्रत्यय, तसेच इदम्‌  पदास्ता्॑वाचक शब्दाहून प्रशंसा 
व किम्‌. शब्दाहून थमु प्रत्यय ४३४-४३५ अर्थी रूपप्‌ प्रत्यय ४५८४६ ° 
सप्तम्यन्त, पञ्चम्यन्त व प्रथमान्त रूपप्‌ प्रत्यय रेबटीं असलेल्या 
दिग्वाचक शब्दाहून साधारणतः शब्दांच्या ई्गवचनांचें 
अस्ताति (अस्तात्‌) व विरिष्ट विवेचन ४५८-४६ ० 
रशब्दांदून अतसुच , आति, आख्यात व नाम यांतील भेद ४५९ 
एनप्‌ इत्यादि स्वार्थक प्रत्यय ४३५-४२ ९ । “क्रियेची बहुतेक पूणता या अथीं 
सख्यावाचक शब्दादन क्रियिचा कर्प, देद्य) व देशीय प्रत्यय, ब 
विशेष प्रकार या स्वार्थी धा हे प्रत्यय रेवर्टी अस्ठेल्या 
प्रत्यय ४२ ९-४४० रन्दाच्या लिगाचा ब 
निन्दा गम्यमान असतांना प्राति- वचनाचा विचार ४६०-४६३ 
पदिकाहून स्वार्थी पाशप्‌ प्रत्यय ४४१ | सुबन्त शब्दाहून "वहुतेक पूणता" 
तीय हा पूरण प्रत्थय रव्य अस- या अर्थी सुचन्ताच्या मार्भे 
लेल्या प्रातिपदिकादून भाग या लागणारा बहुच प्रत्यय ४६३-४६७ 
अर्थी अन्‌ प्रत्यय ४४१-४४३ | अव्यय व सवैनाम शब्द यांहून 
ण्डक ५५-(जिक्चायनिक- स्वार्थौ अकच प्रत्यय | ४६७-४७० 
कुत्सित अथाची विवक्षा असताना 


प्रत्ययान्हिक सू. ५।३।५५- 


११९) पर. ४४४-४८१ प्ातिपदिकाहून स्वार्थी क या 


प्रत्ययाच विधान ४७०--४७२ 
प्रक्षे या अर्थी साधारणतः प्राति- मनुष्यनामाहून अनुकम्पा गम्यमान 
पदिकादून तमप्‌ (तम) ब इष्ठन्‌ असतांना स्वार्थी ठच्‌ ( इक ) 
(इष्ट) प्रत्यय 98; प्रत्यय व मनुभ्यनाम अनेकाच्‌ 
खमान गुणांचे बाबर्तीत अतिशायन असे तर दुसम्या अचान्या 


म्हणजे प्रक्ष वेण्याची इता ४४४-४४८ पुढील भागाचा लोप ४७२-४७५ 


विषयानुक्रमणी 


| भाग ४ 
थोडे किंवा रान हा अथं गम्य- 

मान असताना प्रातिपदिकादून 

सखार्थीं क प्रत्यय व्र विशिष्ट 

दाब्दांहून र, आणि रच्‌ 

( तर प्रत्यय ४७५--४७६ 
निर्घाप्ण या अर्थी किं, यत्‌ , तत्‌ 

व एक या शब्दादून डतरच्‌ 

( तर) व डतमच्‌ ( तम ) 

प्रत्यय 
अवक्षेपण या अर्थी कन्‌ प्रत्यय 
अवक्षेपण व कुत्सित यांमधील भेद 
प्रतिङकति या अर्थी कन्‌ प्रत्यय व 

विरिष्ट टिकार्णीं त्याचा ठप्‌ ४७८-४७९ 
समासादून इवार्थी ( त्यासारखा 

या अर्थी) छ ८ ईय) प्रत्यय, 

व विरि शब्दादून अग्‌, ठक्‌ 

वगरे प्रत्यय ४७९-४८० 
आयुधजीवि लोकांचा संघ या अर्थी 

असलेल्या शब्दांहून ञ्यट्‌ (य), 

छ वरे (तद्राज प्रत्यय व 

बहुत्वविवक्षा असतांना स्या 

परत्यर्याचा दुक्‌ 


४ ७६-४७ ८ 
४७८ 
४७८ 


४८ ०-४८ १ 


आन्हिक ५६-( स्वाथंबोधक- 
तद्धितप्रत्ययान्हिक 
सू-५।४।१-१६०.१र.४८२-५१६ 


वीप्सा गम्यमान असतांना स्वार्थी 

पाद व शत या शब्द्‌दून तर्तेच 

अधवट श्चाठेटटी क्रिया गम्यमान 

असताना क्तान्तं प्रतिपदिकादून 

वुञ्‌ प्रत्यय ४८२-४८३ 
अषडक्ष वगेरे शन्द ब अधि शवरीं 


९९५७ 


भाग ४-प््ठ 
असलेठे शब्द्‌ यांहून स्वार्थी ख 
प्रत्यय ४८ ३-४८५ 
नित्यप्रत्यय सक्ञेची व्याख्या ४८४-४८५ 
क्रियेची आवृत्ति गम्यमान 
असताना संख्यावाचक शब्दां - 
हन कृत्वसुच्‌ इत्यादि प्रत्यय ४८६-४८८ 
पितृदेवत्य, आतिथ्य, अर्ध्य, देवता, 
छन्दस्य, वसन्य, नव्य, पूर्य, 
प्रण, प्रत, भागधेय, क्षम्य 
इत्यादि शब्दांची विशिष्ट 
प्रत्ययांनीं सिद्धि 
८तसा नसून तसा होणारा" या 
अर्थी, व कृ, भू, अथवा अस्‌ 
यांचा योग असताना होणारा 


४८ ९-४९५ 


“च्वि प्रत्यय ४९५-४९६ 
अव्यक्त अनुकरण" या अर्थी 
डाच्‌ प्रत्यय ४९६-४९७ 


समासाच्या रेवर्टी विशिष्ट शब्दाना 
स्वार्थी लगणारे समासान्त 
प्रत्यय ४९८-५१२ 
ससासान्त शब्दाचा अथ, अन्त 
रान्दाची उपयुक्ता व समासान्त 
प्रत्यय लागेल्या प्रातिपदिकां्या 
छिगाचा विचार ४९८-५० ० 
विरिष्ट॒टिकाणीं समासान्ताचा 
प्रतिषेध ५० ०-५०१ 
समासान्त उच्‌ प्रत्यय ५० १-५०९ 
समासान्त अ प्रत्ययं ५०२-५\०३ 
खमाक्तान्त अच्‌ प्रत्यय ५०३-५०६ 
समासान्त टच्‌ प्रत्यय ५०६-५०७ 
बहुवीदि समासाहून विरिष्ट ठिकाणी 
धचू) ष) अप्‌ ) अन्‌) इत्‌ 
केप्‌ इत्यादि समासान्त ५०७-५११ 


भाग ५ ( अध्याय ६) 


भाग ५-प््ठ भाग ५-प्ष्ठ 
तीर ' धातोः व " अनभ्या- 


^ ६ £ 
आन्हिक ५९७-- (द्विषचनानि सस्य › या पदांच्या प्रयोजनाचा 


रूपणान्हिक सर. ६।१।१-१२) 


विचार २३-२५ 
प्र. १--३९ ˆ सन्यङोः" सूल्लाचा वाक्याथ २५-३२ 
एकाक्षरात्मक धातूखा व्यपदेरिव- ४ सन्‌ व यङ्‌ पुं असताना 
द्धावानै दिवैचनषिद्धि १-५ दिर्वचन' असा वाक्याथ २५-२६ 
द्विवचन शन्दाच्या अथौविघयीं 'सनन्त व॒ यडन्त राब्दस्वरूपाला 
विवेचन ५- १० द्विर्वचनः असा षष्ठयन्त पक्ष घेऊन 
स्थानेद्विर्वचनपक्ष ६--७ वाक्यार्थं २६-३१ 
दिःप्रयोगद्विवचनपक्ष ८-१० ध्ष्ठचन्तपक्षीं दधिः प्रयोगरूप द्विवचनः 
दोन अथवा अधिक स्वर ज्यांत हा सिद्धान्त ३१.३२ 


आदेत अशा व स्वराने आरभ 


होणाय्या धातरूला पहिल्या 
सूत्राने पदस्या भागारा व 
दुसय्या सू्राने दुसव्या मागा- 
ला द्वित्वाची प्राति वडइष्टरूप 
पाहून निणंय १०-- १५ 
सयोगाच्या आरी असलेल्या 
न, द आणि र याना द्वित्वाचा 
प्रतिषेष १५ 
इष्य धातु, कण्ट्रय वरे धात्‌ 
व नामधातू याच्या सन्नन्त 
रूपामर््ये त्रतीय एकाच्‌ 
भागाटा द्विवैचन १५ 
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पुटील कृत्प्रत्ययान्त उत्तरपदा- 
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सखमासाच्या अन्त्य स्वराखा अन्तो- 
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¢ अलुक्‌ ` व॒“ उत्तरपदे ' या 
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युधिष्टिर, दिविस्पुक्‌ › दिपक 
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अर्थाविषयीं विचार ३१२-३१३ 
‹ज्ियाः या पदाच्या अथ विषर्यीं 
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कुकक्ुटाण्ड, म्रृगक्षीर इत्याद 

ठिकाणी पुवद्धावाचं विशिष्ट 

विधान ३२७-३३० 


घ, रूप, कल्प वगेरे प्रत्यय प 
असताना डीप्रत्ययान्त अनेकाच 
रब्दांना हस्वविधान ३३०-३२१ 
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विरि शब्द उत्तरपद असतांना 
पूवपदाढा होणारे अदेश ३३२-२३४८ 
महृत्‌ द्वि व अष्टन्‌ शब्दाना 
आतव ३२३२-३३४ 
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अम्‌ आगमाखा प्रव्ययाप्रमाणे 
मानवै असा अतिदेश व 
त्याची प्रयोजन ३४४-३४६ 
सत्यकार, अगदंकार, छोकंप्रण, 
तिर्भिगिक, मद्रकरण, रार्च- 
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राब्दाची सिद्धि ३४६-३४८ 
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पद पुटे असतांना लोप व 
उत्तरपद स्वरादि असस्यास 
त्याला नुद्‌ आगम ३४८-३४९ 
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इत्यादि निपातन-शब्द  ३४९-३५० 
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पदाखा विद्धिष्ट ठिकाणी होणारे 
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रिष्ट खोकानीं केठेत्या उचा- 

रणा मान्यता २५८-२३६१ 
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असतां पूर्वीच्या अण्‌ स्वराला 
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संहिता म्हणजे पदाच जोद्धन उच्चा. 

रण॒ असल्यास पूर्वपदाखा 

विरिष्ट ठिकार्णी दीधविधान ३६४-३६७ 
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ला दीध ३७५-३७६ 
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द्वत्वावर येणारे दोष व स्यांच्या 
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विवेचन ४१२ 
सन्‌ धातूच्या अनुनासिकाचा 
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विर्धीच्या पूर्वी विधान ४१ 
वेदांमध्यं प्रयोगांना अनुसरून सुप्‌ 
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वलादि आधधातुक प्रत्ययाना 
इडागमाचा विकस्प १२९-१३२ 
“स्वरतिसूति ०" सूत्रांतीक वाः 
रान्दाच्या आवद्यकतेर्च 
विवेचन १३०-१३२ 
परस्मैपद केठे असल्यास गम्‌ 
धातूचे बाबतीत सकारादि आ्धै- 
धातुक प्रत्ययाला इद्‌ आगम व 
वृघ्‌ वगेरे चार धातुंचे बायर्तीत 
इडागमाचा निषेध १३३-१३६ 
उपदेरशीं अजन्त अथवा अकारयुक्त 
धातूचे बानर्तीत तास्‌ प्रत्ययाखा 
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प्रत्ययाला इय्‌ आगमाचा 
निषेष 
भाषद्राजमतीं फक्त ककारान्त 
घातुचे बाबतींतच थलाला इट्‌ 
आगमाचा निषेध 


१२३६-१२७ 


९३७-१३८ 


भाग द-प 

क्स प्रत्ययाखा होणाय्या इडागमा- 

विषयं त्रिचार १२३९-१४२ 
स्य व सिच्‌ प्रत्ययांना होणाच्या 

इडागमाविषयीं विचार 
खद स्वपर ईश्‌ इत्यादि धादुव्या 

पुटी वलादि सावधातुक 

प्रत्ययाखा इर्‌ आगम १४४-१५४५ 
सावधातुक चिङ्‌ प्रत्ययांतीक सका. 

राचा खोपव अकारापुदढीख 


१४२-१४४ 


“या, भागाटा इय्‌ आदेश्च १४५ 
(आनः प्रत्यय पदे असतांना 

अंगाला मुक्‌ आगम १४५-१४७ 
अष्टन्‌ व रे शब्दाना विभक्ति पुरे 

असताना आत्व १४७-१४८ 
युष्मद्‌ व अस्मद्‌ शब्दाना निर- 

निराव्या विभक्तिप्रत्ययापूर्वी 

निरनिराठे आदेश्च १४८ १५५ 


प्रत्यय किंवा उत्तरपद पुरे 
असताना पएकवचनविवक्षा 
असल्यास त्व आणि म 
आदेश १५०-१५१ 
(्रत्ययोत्तरपदयोश्च' सूत्राचं 
वैयथ्यं व॒ दगुबली- 
यस्त्वाचे ज्ञापन १५१-१५२ 
ति अणि चतुर्‌ शब्दाना आदेश १५५-१५७ 
त्यदादि सवैनामांना विभक्तिप्रत्य- 
यापूर्वी साधारणतः अकार 
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तकारालछा व दकाराला सु 
प्रत्यय पुढे असताना सक्रार 
अदेश १५८-१६२ 
अदस्‌ व इदम्‌ शब्दाना विभाक्त 
परत्ययापूर्जी देणारे आदेश १६२-१६५ 
मज्‌ धातला प्रत्ययापूर्वी, व स्व- 
रान्त॒ धातूना भित्‌ रकिवा 
णित्‌ प्रत्ययापूवीं ब्द १६५-१६८ 
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टचा यकार किंवा वकार प्रथ- 

माक्षरांत असे तर त्याच्या 

पर्दे एे र्किवा ओ आगम १७१-१७५७ 
उन्तरपदांना दोणारे आदेश १७७-१७९ 
दिग्बाचक शब्दापुटढील प्राग्दे- 

शातील ग्रामवाचक शब्दाला 

आदिन्राद १७९-१८० 
प्राम व नगर यांतील भेद १७९-१८० 
संख्यावाचक शब्दां पटीर सव- 
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ख्यावाचक व परिमाण- वाचक 

श्दाच्या आदि स्वराला वृद्धि १८०-१८२ 
प्रवादणिय, प्रावाहणेय, अयाथातथ्यम्‌, 

आयथातथ्यम्‌ इत्यादि शब्दां ची 

सिद्धि १८२-१८३ 
चिण्‌ किंवा णकारेत्संज्ञक कृत्‌ 

प्रत्यय पुटं अस्ततांना अकारान्त 

धातूला युक्‌ आगम व त्याचा 


निषेध १८४-१८५ 
सप्रत्यय आप्‌ पुढं असतांना 

इकार आदेश व त्याचा 

निषेध १८५-१९२ 
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ठ हा व्ण समजावयाचा किंवा 
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विष्यं विवेचन १९३-१९५ 

विशिष्ट स्थर्ल ठला क आदेश १९५-१९६ 
हन्‌ धातृच्या हकाराला घ अदेश १९६-१९९ 
कुत्वादेश व त्याचा निषेष १९९-२०३ 
स्यन्‌ प्रत्यय पुटं असतांना धातुग्या 

"ओ" काराचा लोप २०३-२०५ 
शित्‌ प्रत्यय पुटे असतांनापा ध्रा 

ध्मा इत्यादि धातूना पि जिघ्र 

धम इत्यादि अदेश २०५-२०६ 
सावधातुक अथवा आर्धधातुक 

प्रत्यय पुढे असताना गुणवि- 

धान व त्याचीं निषेधस्थटे २०७-२ १३ 
सार्वधातुक प्रत्यय पुट असतांना 

वरह धातूख इम्‌ आगम, २१३-२१४ 
विशिष्ट धातृच्या एदीर सार्षघातुक 

प्रस्ययाला ईट्‌ व अट्‌ आगम २१४-२१५ 
विरिष्ट सुप्‌ प्रत्यय पुढें अशतांना 

विशिष्ट प्रातिपदिकाना हृख, 

गुण वरे आदेश २१५-२१८ 
अंगापुटील विष्ट सुप्‌ प्रत्य्यांना 

विशिष्ट स्थन्ीं आद्‌ , याट्‌ 

स्याट्‌ केरे आगम, तसेच आम्‌ 

ओ, ना इत्यादि अदेश २१८-२२१ 
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प्र, २९२-१५४ 
चङ्परक “ णि ` प्रत्यय पुटं अस- 
ताना हृस्व वैरे अगकार्यै व 
विशिष्ट ठिकाणी त्यांचा निषेध 
२२२९-२९७ 
मा भवान्‌ अटिटत्‌ अथवा 
मा भवान्‌ आटिटत्‌ 
याविषर्यीं पनिचार २२२-२२४ 
लिट्‌ प्रत्यव पुटं असतांना विषिष्टं 


विषयानुक्रमणी ७१ 
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धाद्‌ना विशिष्ट ठिकाणीं गुण रहस्य, मयांदा इत्यादि अथीं 
अदेश २२८-२३१ न्द्र हा निपातनशब्द २७८-२७९ 
विरिष्ट प्रत्यय पर्वी हृस्व, दीधे, ईत्व पदानुदात्तस्वबिधान २७९.२८७ 
इत्यादि विशिष्ट अदेश २३१-२१५ | पदानुदात्तत्वाचीं निषेधस्थले २८७-२९२ 
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सन्‌ पर्दे असतांना मी, मा इध्यादि 

धातूच्या अचाला इस्‌ आदेश, 

आप्‌ ज्ञप ब कध धातूना दीष 

दईं आदेश व अभ्यासलोप २३८-२३९ 
अभ्यासांतील आरभीं नसटेल्या 

व्यजनांचा खोप ( हलादिशेष ) 

वे खय्‌ वणं पुरे असलेला शर्‌ 

व्ण आरंभी असल्यास त्याचा 

लोप २३९-२४२ 
विशिष्ट स्थी अभ्यासाला चुत्व) 

अत्व, संप्रसारण, गुण, दीष 

इत्यादि आदेश व नीक्‌ › रीक्‌; 

स्क; रिक्‌ इत्यादि आगम २४२-२५२ 
सन्वद्धाव २५२-२५४ 


आन्हिक ७९-८ द्वित्वादिपद्‌- 
कायान्हिक ८।१।१-५० ) 
पर, २५५-२९२९ 


नित्यत्व, अथवा वीप्सा विवक्षित 
असर्ताना पदाखा द्वित्व व 
द्वित्वानतर पुदीर भागाटा 
अनुदात्तत्व २५५-२७० 
वीप्सा शब्दाचा अथं २६५-२७० 
परि, उपरि, अधि इत्यादि शब्दाना 
तसेच “ आमन्त्रित ` शब्दाना 


विरिष्ट अर्थी द्वित्व २७०-२७१ 
एक शब्दाला द्वित्व व बहुत्रीहि. 
वद्धाव २,११-२७३ 


गुणवाचक शन्दाला प्रकार, आनु- 
पूठ्यं, चापल, आभीक्षण्य इत्यादि 
अर्थी दिःेव व क्म॑धारयवद्धाव २७३-२७८ 


७४ ) धर. २९३-३०९ 


गतिवाचक धातूच्या लुट्‌ प्रत्ययान्त 

रूपाटा विदिष्ट स्थन्टीं अनुदात्त- 

निषेध २९३-२९४ 
आम्‌ अन्ययापुर्टीक एकान्तरित 

आमन्त्रिताला अनुदात्तनिषेध २९५-२९६ 
यद्‌ हि अथवा तु है अव्यय क्रिया- 

पदापुटं आस्यास्र क्रिया. 

पदाला अनुदात्तनिषेध 
चन चित्‌ इव इत्यादि अव्यये 

क्रियापदापुदं असल्यास क्रिया- 

पदाला अनुदात्तनिषेध २९७-२९९ 
विशिष्ट स्थर्खी अनुदात्ताच विशिष्ट 

विधानं ३००-३०२ 
गतिसंज्ञक शब्द अथवा उदात्तयुक्त 

क्रियापद पु असतांना गति- 

सक्ञकाखा अनुदात्त ३०२-३०६ 
आमान्निताला अविद्यमानवद्धाव ३०६-३०९ 


२९६-२९७ 
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न्दिक स्‌. ८।२।१-४१) 
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सूत्राला पुदीक सूत्र असिद्धः 
अस अधिकारसूत्र म्हणून 
व्याख्यान ३१०-३१३ 
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५२ भ्याकरणमहाभाष्य 
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प॑त्नासिद्धीय (८।२।१ ते ८।४।६८) अपवाद २१२-२३६ 


प्रकरणामर्ध्य विप्रतिषेध- 
विचाराची सू्लाच्या अति- 
त्वामु अप्राभि ३११ 
नकाराच्या कोपाच सुप्‌ स्वर इत्यादि 
कायौशिवाय इतर कार्यं करतेवेन्ठीं 


सिद्धत्व ३१२३-३ १५ 
ध्ना' आदेशाचे बावर्तीत "मु 

आदेशाचै सिद्धत्व ३ १५.३१७ 
उदात्त व स्वरित याचे स्थानीं 

ज्ञाटेल्या यणाच्या पुदील 

अनुदात्ताला स्वरित २३१७-३ १९ 


उदात्ताशीं ज्चाटेल्या एकदेशाखा 

उदात्तत्व; एकादेश पदाचे 
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प्टुताटा सिद्धत्व ३२६ 
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संयोगान्त रोप कर्तम्य असतांना सयो. 

गादिखीपाला सिद्धत्व ३२७ 
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कतेग्य असतांना निष्ठादेशांना 

सिद्धत्व २२७-३२८ 
दध कतव्य असतांना "वसुखंसु °; 

सूतरानँ सांगितरेस्या दत्वाचं 

सिद्धत्व ३२८ 


स्वर व प्रगरद्यसंज्ञा कतव्य असतांना 
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यांना वेदामर्ये तुट्‌ आगम ३३९-३४१ 
रेफाला छत्व ३४२-२४९ 
पदाच्या शेवटी किंवा श्च वर्णाच्या 
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